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FoTord  til  fjerde  udgaye. 


Naervserende  ndgave  af  IsdaebogeiiB  tredje  del,  som  trykkes 
2  et  BOget  for0get  oplag  (6,000  eksplr.,  tidligere  5,000),  fremtreeder 
aden  ysBsentlige  forandringer.  Af  det  gamle  IteseBiof  er  benimod 
en  snes  aider  8l0if6t  og  erstattet  med  nyt,  idet  der  —  ligesom 
ved  de  tvende  nsBstforegaaende  udgaver  —  fomemmelig  er  lagt 
an  paa  en  indskrsenkning  af  de  fra  f0r8t  af  vistnok  noget  over- 
ffldte  bistoriske  afdelinger. 

F0lgende  stykker  er  ndskadte:  „6aadekampen^,  „Kong 
Ftode  og  gubben,"  „8kaldens  l0n,**  „Mindre-Alv,"  „Den  sorte 
d0d,**  „Aniia  Kolbj0mBdatter,"  „N0kken  i  kvemen,**  „Kirsten  Pils 
kilde,"  „Den  norske  vinter,"  ^Mindets  basger,**  „Runeme,"  ^Island" 
og  „Et  bryllup  i  Bergen  1565." 

I  disses  sted  er  f0lgende  nye  stykker  optagne :  „Torbj0m,*' 
jjPiletrseme  og  skjssren,"  „Gudbrand  i  Lien,"  ,Den  skudte  bund" 
og  „Kirken,"  bvoraf  de  ire  f0rste  er  oyerf0rte  fra  anden  del. 

Af  de  gamle  Isssestykker  er  nogle  faa  omflyttede  paa  en 
mere  passende  plads. 

Be  foretagne  forandringer  er  ikke  flere,  end  at  man  ved 
lijaelp  af  registret,  byori  bvert  stykkea  plads  i  de  tre  sidste  nd- 
gayer  er  angivet,  vil  knnne  benytte  disse  ved  siden  af  binanden 
i  samme  klasse,  nden  at  deraf  opstaar  nogensombelst  ulempe* 
Da  f0r8te  ndgave  antagelig  paa  det  nsermeste  er  nde  af  bmg,  er 
der  ved  affattelsen  af  registret  ikke  taget  bensyn  til  denne. 

Af  forordet  til  8dje  ndgave  bidssBttes  f0lgende: 

Da  vi  ved,  at  den  foran  i  anden  ndgave  opstillede  forde- 
^g  af  leesestykker  paa  de  enkelte  klasser  ved  flere  skoler  er 
bleven  falgt  som  rettesnor,  gjentager  vi  den  ber  med  nogle  nbe- 
^delige  forandringer.  Vi  gj0r  derved  opmerksom  paa,  at  naar 
IsBsestoff^t  for  det  4de  aar  (5te  middelskole^klaese)  denne  gang 
er  blevet  noget  mindre  i  omfang,  da  bar  dette  sin  grnnd  deri, 
at  vi  finder  det  0n8keligt  —  bvad  der   ogsaa  synes  at  vsere  en 
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temmoligf  •iMbVa*dt'*8&iK--*->'a1>'fi>an'i  denne  klasse  rsekker  at  Isese 

en  eller  to  komedier  af  Holberg.  9de  afdeling,  der  her  er  op- 
f0rt  for  det  4de  aar,  ops  settee  kanske  liensigtsinaBssigere  til  den 
nsBBte  klasse.  —  I  nedenstaaende  fortegnelse  er  de  med  karsiT 
trykte  stykker  digte;  en  stjerne  foran  titelen  betegner  de  nye 
stykker.  Tallene  lienviser  alene  til  nservaerende  udgaye;  de  til- 
svarende  sidetal  i  de  foregaaende  udgaver  vil  med  le^ed  kunne 
findes  i  den  bagefter  f0lgende  indholdsfortegnelse. 

Iste  aar  (2d en  middelklasse).  Ulven  og  lammet  1. 
Eseven  og  storken  1.  Den  syge  l0ve  2.  Kseven  og  drneme  3. 
Spurven  wider  fangefcelden  3.  Bavnen  og  rceven  3.  Mnsene  i 
raadsforsamlingen  4.  De  reisende  og  bj0rnen  4.  Katten,  den 
gamle  og  den  unge  mtM  5.  L0yen  og  musen  5.  L0ven8  hof  6. 
Hjorten  og  vinranken  7.  Fcurfuglen  og  hanen  7.  Edderfuglen  7. 
Katten  i  bondens  madskab  8.  iBslets  hovmod  i  dets  velstand  8. 
Bj0rnen  og  gjedebukken  9.  Br0drene  18.  Eaad  for  'uraad  24. 
Faderen  29.  Den  kr0llede  Frits  50.  De  to  peblinger  56.  R0de 
og  graa  dompaper  74.  Yeslefrik  med  felenSO.  Yolmar-slaget  85. 
*Torbj0rn  93.  *Piletr8erne  og  skjaeren  95.  *  Gudbrand  i  Lien  98. 
Tors  fcerd  til  Jotunheim  109.  Tor  og  Trudvang  115.  Balders  d0d 
119.  Lokes  straf  123.  Smeden  paa  Helgoland  128.  Rolv  Krake 
130.  Hundekongen  134.  Fridtjov  134.  Fridtjova  viUngehalk  137. 
lefarten  139.  Halv  og  bans  kj semper  140.  Kveldulvs  80nner  143. 
Hauk  Haabroks  Englands-fserd  150.  Olav  TryggTe880n  og  Islsen- 
dingerne  164.  Olav  den  bellige  og  kong  R0rek  179.  Kong  Harald 
og  Islcmdingen  197.  Haakon  Haakon880n8  bamdom  212.  Gustar 
Yasas  eventyr  i  Dalarne  233.  Sinklarsviaen  247.  Tvester  282. 
En  jutul  282.  Dyre  Vaa  283.  Kjsempen  Styrk  291.  Kvernsagn 
292.  St.  Olav  og  troldene  308.  8t.  Olav  og  Yatnaas  kirke  309. 
Truls  og  Inger  323.    Lad-Hans  490.    Fcedrelandasang  498. 

2det  aar  (3dje  middelklasse).  Draugen  10.  Traver- 
hanen  31.  Det  er  ganske  vist  46.  Hundemordet  64.  Smeden  og 
hageren  65.  Haakon  den  godes  d0d  151.  Ved  8tordl66.  Gonnar 
.paa  Lidarende  155.  Torvald  Vidf0rle  162.  Olav  Tryggve880n  163. 
Svolder-slaget  171.  Konge  og  bonde  186.  Kong  Olav  og  ham 
stallar  191.  Magnm  Barfot  200.  0i8tein  og  Sigurd  200.  Ottar 
Birting  203.  Sverres  tale  til  Birkebeinerne  f0r  slaget  paa  Ile- 
yollene  207.  Birkebeinssang  208.  Haakon  Haakon880n  som  konge 
215.  Haakon  Haakon880n  216.  Nils  Ebbesen  219.  Nik  Ebhesen 
222.  Gnstav  Adolf  i  Syd-Tyskland  249.  En  liden  herre  er  lykke- 
ligere  end  en  stor  tjener  259.  Ivor  Huitfeldt  262.  OberstKruse 
264.  HaUenseme  266.  Tordenskjold  266.  Tordeml^old  270.  Un- 
deijordiske  287.  Troldkjserringen  i  Ringebu  289.  Jutulen  og 
Johannes  Blessom  295.  En  gammeldags  juleaften  298.  En  vise 
cm  Hellig  Olav  810.    Hedals  kirke  i  Yalders  312.   Jnstedalsrypen 
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313.  Presten  i  Hallingdal  314.  Holger  Danske  316.  KrisiiuLden 
fjerde  og  bonden  8ia  Fl0terne  821.  En  bftadfiart  824.  GjiBter- 
guttens  8ang  334.  Mit  f0ddand  336.  Norges  heHighed  336.  Sionnen 
361.  JotoniQeldeBe  8<»6.  Vandring  til  Rjnkand  372.  Miasionttren 
og  Finnerne  377.  Sladefart  380.  En  nat  i  Nordmarken  39a 
JflBrven  405.  En  stranding  ved  VesterhaTet  412.  Onds  fred  481. 
Fattigmands  8uk  om  vinteren  484.    Mindesang  005. 

3dje  aar  (4de  middelklasse).  Koko8n0dden9.  Blomster- 
Ole  26.  Terje  Viken  34.  En  frierhistorie  48.  Fregatten  Omens 
brand  48.  Grantrseet  67.  Den  engelake  kaptdn  Tl.  Henrik  og  Else 
90,  *Den  skadte  hand  101.  Tor  henter  sin  hammer  115.  Sigurd 
Famesbanes  f0rBte  daad  124.  8t  Olavs  mildhed  190.  Knut  den 
store  194.  Dronning  Dagmar  208.  Marsk  Stigs  d0tre  217.  Herlog 
H0yndfat  og  biskop  Earl  224.  Luthers  minde  232.  ^eld  Stub 
257.  Kort  Adder  25a  Heltene  fra  2dm  aprU  1801  271.  Kristian 
Angust  273.  Slaget  i  Trangen  274.  Menigmands  jule0nske  for 
Karl  Johan  278.  4de  juli  1859  280.  Norges  storting  281.  Norsk 
hjarkemaal  281.  Aasgardsreien  284.  Deb  fredede  iras  294.  Fani- 
tfdlen  297.  St  Lawrentius  316.  Kong  Valdemars  tanke  817. 
Brudefasrden  820.  Da  droslen  reiste  337.  Ladegaard80en  338. 
En  katekisation  349.  NordQordhesten  352.  Strileme  354.  Nord- 
mandssang  369.  Den  norske  honde  370.  Finneme  875.  Vinterfisket 
i  Lofoten  381.  Fossekallen  401.  Sne-uglen  408.  Gadefeieren  i 
London  421.  Trak  af  de  gamle  Nordmnnds  karakter  439.  Olav 
Tr7ggve880n8  kri8tendomsindf0rel8e  448.  Norske  hirdskikke  i 
middelalderen  459.  Uranienborg  466.  Livets  seilads  482.  Oud 
h0rer  hjertets  raab  483.  PUgrimssang  486.  Hvad  man  kan  blive 
487.  Brodne  kar  i  alle  lande  489.  Vuggevise  492.  Efter  stormen 
492.  Leer  mig/  493.  Da  jeg  var  lUle  493.  Lcerebogen  606.  Gnie- 
ren  og  drankeren  613. 

4de  aar  (5te  middelklasse).  Yerdens  deiligste  rose 44. 
Gaffelen  62.  Haakon  jarls  d0d  159.  Vceringemes  drapa  197.  De 
tvende  kirketaame  205.  Kristjem  den  andens  vise  231.  Trssk  af 
ErisUan  den  Qerdes  liv  237.  NUs  Juel  261.  Matrosen  271.  Til 
Herman  Foss  279.  I  Kivledal  290.  Dalvise  319.  Blind-Anne  843. 
NordhavetUl.  H^ifjdds-livZl^.  Familien  paa  Stenset  319.  M0ller- 
gutten  389.  Alexandria  427.  Tordenveir  480.  Valkanske  adbrad 
434.  *Kirken  437.  Et  gammelnorsk  herrescsdeiAi.  KollmedUlen 
446.  ^rkevielsen  i  Nesland  453.  Gamle  stenbygninger  456.  Kong 
Haakons  gUdehal  458.  Snorre  Sturlassftn  465.  Om  Ludvig  Holberg 
467.  Ludvig  Holberg  475.  Til  Adam  OeMenschldger  476.  Jakob 
AaU  ^T7.  Peter  Andreas  Munch  47a  Ved  d^dens  komme  488. 
Elsker  hverandrel  485.  Den  hlide  tanke  485.  Oldtidenshermmeilse 
487.  Ved  skoU-aarets  slutning  489.  Baaske-indbydeke  495.  Norsk 
nationakang  495.    Ghmle  Norge  497.    De  tre  h0ie  ord  498.    Norsk 
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flagaang  499.  Dansk  hilsm  til  Norge  500.  Paa  Akerahus  500. 
Smaavers  602.  Modersmadlet  504.  Til  min  gyld&nlak  507.  I  en 
tung  stund  506.  Kun  dagligdags  er  al  din  dont  508.  Sarpaborg 
509.  i>en  d0de  fugl  510.  Daarernes  selytilfredshed  511.  Om 
dr0mme  516.  For  Nor ges  seller e  528.  Held  for  nniyersitetet  524. 
—  Hele  9de  afdeling  527—557. 


Trom80  den  18de  februar  1881. 


A.   E.   Eriksen. 
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I.  Fabler. 


SidetaL 
2  udg.  S  udg.  4  udg. 


Ulven  og  lammet:    Eft.  -SEsop  ved  Chr.  Winther  111 

K»Yeii  og  storken:  Eft.-aEsop  ved  Chr.  Winther  111 
Den  syge  love :   Eft.  iEsop  ved  Chr.  Winther    .222 

R»ven  og  druerne :  Eft.  MBop  ved  Chr.  Winther  3  3  3 

Sonrvm  under  fangefcelden:    C.  Frifnann    ...  3  3  8 

Eavnen  og  rceven:  jfc  L.  Bahbek 8  3  3 

Mosene  i  raadsforsamlingen:    Efter  iEsop  ved 

Chr.  Winther 4  4  4 

De  reisende   og  bj0men:   EfL  iBsop  ved  Chr. 

Winther 4  4  4 

^atten,dmgamle  og  den  wnge  fims:  K.L.Bahbek  5  5  5 

Loven  og  mosen:    Eft.  Mbo^  ved  Chr.  Winther  5  5  5 

Uvem  hof:  Henr,  Wergeland 6  6  6 

Hjorten   og    vinranken:     Eft.  iEsep   ved   Chr. 

Winther 7  7  7 

^aaf^Un  og  hanen:  Fr.  Schaldemose     ....  7  7  7 

Edderfuglm:   Joh.  Ewald 7  7  7 

Katten  i  bondens  madskab :   Ludv.  Holbere  .    .  8  8  8 

•Sslets  hoTinod  i  dots  velstand:  Ludv.  fiolberg  8  8  8 

Bjornen  og  gjedebukken:    Lndv.  Holberg  ...  9  9  9 

Mkosnodden:  JEL.  7.  Kaalund 9  9  9 


II.    Fortaellinger  og  eventyr. 

Draugcn:  Jonas  Lie 220  10  10 

Brodrene:   Bjomstjeme  Bjomson 255  18  18 

^Mid  for  wood:  J,  8,  Welhaven 261  24  24 

Blomter-Ole:  J0rg.  Moe 266  26  26 

Faderen:   Bjornstjeme  Bjomson 281  29  29 

^verbanen:  J,  8.  T^elhaven 291  81  81 

Terje  Viken:  Henr.  Jbsen 804  84  84 

V^dens  deiligste  rose:    H.  C.  Andersen^  .    .    .  415  44  44 

Det  er  ganske  vist:  H.  C.  Andersen 426  46  46 

Ettfrierhistorie:  J0rg.  Moe 437  48  48 

fatten  Omens  brand:  Henr.  Hertz    ....  438  48  48 

Jen  kr0llede  Frits:   P.  M.  MoUer 440  50  50 

Deto  peblinger:    Chr.  Winther 446  55  55 

Guffekn:  J.  H.  Wesael 460  62  62 

^Mdemordet:  J.  H  Weasel 461  64  64 

o«c^  og  hageren:  J.  H.  Wessel  ..    I    ...  462  65  65 

WMitraet:  H.  C.  Andersen 467  67  67 

node  og  graa  dompaper:   Henr.  Wergeland  .    .  475  74  74 
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Den  en^elske  kaptein:   C.  Bagger 513        77        77 

Veslefrik  med  felen:   P.  Chr.  Asbjornsen   .    .    .  „          80        80 

Volmar-slaget:   B.  S.  lDj?emann 504      518        85 

Henrik  ogJElae:    Chr.  Winther    .......  250      307        90 

Torbjorn:   Bjornstjeme  Bj0mson „          „         95 

Piletraerne  og  skjceren:   Henr.  Wergeland.    .    .  ^          „          95 

Gudbrand  i  lien:   Jorg.  Moe  ........  „          «          98 

Den  skudte  bund:  Henr.  Hertz „          „        101 

III.    Myther  og  oldsagn. 

Tors  faerd  til  Jotunbeim:  P.  A.  Mancb  ....  10 

Tor  og  Trudvang:  A.  Oehlenschldger 16 

Tor  henter  Hn  hammer:   Eft  den  celdre  Edda 

ved  J.  Aara, .  16 

Balders  dod:  Eft.  Snorres  Edda  ved  P.A.Muncb  20 

Lokes  straf :  P.  A.  Munch 24 

Sigurd  Favnesbanes  forste   daad:    A.   Oeblen- 

scblager 25 

Smeden  paa  Helgoland :  Fr.  Schaldemose    ...  31 

Rolv  Krake  :  Siegw.  Petersen 33 

Hundekongen:  Eft.  Snorre  Sturlasson  vedMuncb  37 

Fridtjov:   Ole  Vig 38 

Fridtjovs  vikingebalk:    Eft  Es.   Tegnir  ved  fl". 

F088 41 

Isfarten:  Eft  Ea.  Tegner  ved  JT.  Fosa  ....  42 

Halv  og  bans  kjsemper:   E.  Eeyser 43 

IV.    Historiske  fortaellinger  og  digte. 

Kveldulvs  B0nner:   P.  A.  Muncb *  47 

Hauk  Haabroks  Englands-fserd :  Siegw.  Petersen  55 

Haakon  den  godes  d0d:   Eft.  Snorre  Sturlasson  57 

Ved  Stord:  P.  4.  Jensen 60 

Gunnar  paa  Lidarendei   Siegw.  Petersen   ...  60 

Haukon  Jarla  dod:  A,  Oehlenachldger 64 

Torvald  Vidforle:  Edv.  Storm. 167 

Olav  Tryggveaa&n:  H.  Heyerdahl 67 

Olav  Tryggvesson  og  Islsendingerne:  P.  A.  Muncb  68 

Svolder-slaget:   Eft.  Snorre  Sturlasson  ....  75 

Olav  den  bellige  og  kong  Rorek:    P.  A.  Muncb  83 

Kongo  og  bonde:   Eft.  Snorre  Sturlasson  .    .    .  158 

8t  Olava  mildhed:  J.  S.  Welhaven 91 

Kong  Olav  og  hana  atallar:   C.  Hauch    ....  91 

Knut  den  atore:  A.  Oehlenachldger 162 

Vceringemea  drapa:  A,  Oehlenachldger    ....  94 

Kong  Harald  og  laloendingen:   C.  Ploug .    ...  104 
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I.    FABLER. 

Ulyen  og  lammet. 


Da  en  nlv  stod  og  drak  ved  udspringet  af  en  bsk,  opda- 
gede  den  et  vildfaret  lam,  som  i  nogen  afistand  derfra  plaskede 
nedenfor  i  vandlQbet.  Da  den  havde  beslnttet  sig  til  at  tage 
det,  gik  den  paa  raad  med  sig  sely,  hyorledes  den  bedst  aknlde 
retfeerdiggjdre  sin  void.  »Skark!<  raabte  den  og  1(R>  hen  til 
det,  'hyor  tdr  du  gjore  det  vand  mndrei,  som  jeg  drikker 
af?«  —  *Jeg  indser  yirkelig  ikke,c  sagde  lammet  ydmygt, 
>hvorledies  jeg  kan  plumre  yandet,  da  det  Idber  fra  dig  til 
mig  og  ikke  fra  mig  til  dig.c  —  »Lad  saa  y8Bre,«  svarede 
nlven,  »det  er  knn  et  aar,  siden  da  skjseldte  mig  slemt  ad«« 
—  »0  min  lierre,c  sagde  lammet  skjaelvende,  >for  et  aar  siden 
yar  jeg  ikke  fodtc  —  *Naa,<f  syarede  ulyen,  *yar  det  ikke 
dig,  saa  yar  det  din  fader,  og  det  er  det  selysamme;  men 
det  nytter  ikke  at  pr5ye  paa  at  snakke  mig  fra  min  middags- 
mad!«  og  uden  yidere  passiar  faldt  den  oyer  det  stakkels, 
bjaelpelose  lam  og  sdnderrey  det. 

Eft.  -aEsop,  ved  Chr.  Winther. 


BflBYexL  og  storken. 


En  rsey  indbM  engang  en 'stork  til  middag,  og  da  den 
hayde  lyst  til  at  more  sig  paa  gjestens  bekostning,  saa  opyar- 
tede  den  ikke  med  andet  end  en  tynd  snppe  paa  et  fladt  M. 
Baeyen  sobede  meget  let  til  sig  al  sappen,  medens  storken  med 
sit  lange,  spidse  neb  ikke  yar  istand  til  at  faa  en  mondfnld 
og  yed  maaltidets  slntning  yar  ligesaa  snlten,  som  da  det 
begyndte.  Bseyen  ytrede  imidlertid  sin  beklagelse  oyer  at  se 
den  tage  saa  sparsomt  til  retteme  og  sin  frygt  for,  at  maden 
ikke  yar  tillayet  efter  dens  smag.  Storken  sagde  intet,  men 
bad,  at  raeyen  yilde  gjore  den  den  sere  at  gjengjaelde  dens  yisit; 

I/aesebog.    m.  D.  1- 
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^^^.'{(^eir^'lp^edft  Mikkel  nseste  dag  at  spise  til  middag  hos 
den."  t)eE  £dm  '  6g^  *  rigtig  efter  aftale,  6g  maaltidet  blev 
straks  bestilt  ind;  men  da  maden  var  anrettet,  fandt  rseven  til 
sin  store  bedrQvelse,  at  den  laa  i  et  smalhalset^ar,  1  hvilket 
storken  med  lethed  stak  sin  lange  hals  og  sit  neb  ned,  medenB 
den  derimod  var  tvnngen  til  at  noies  med  at  slikke  halsen  paa 
krukken.  Ba  den  nu  ikke  var  istand  til  at  stille  sin  salt, 
saa  tog  den  afsked  saa  hdflig,  som  den  kande^  men  med  den 
bemerkning,  at  den  dog  neppe  knnde  dadle  sin  vert,  der  blot 
havde  betalt  den  med  dens  egen  mynt. 

Eft.  -^Esop,  ved  Chr.  Winther. 


Den  syge  lave. 


En  I5ve,  som  af  alderdomssvaghed  ikke  laenger  var  istand 
til  at  jage  sit  bytte,.  lagde  sig  til  ro  i  sin  hule  og  forsikrede 
med  meget  besvserligt  aandedrset  og  svag  r5st,  at  den  i  sand- 
bed  var  meget  syg.  •  Det  rygtedes  snart  mellem  dyrene,  og: 
der  var  stor  jammer  over  den  syge  love.  Et  efter  et  kom  de 
for  at  se  til  ham ;  men  da  den  saaledes  kande  fange  dem  alene 
og  i  sin  egen  bule,  blev  de  let  dens  bytte,  og  den  blev  fed 
og  tyk  nnder  denne  levemaade.  EsBven,  som  havde  nogen 
tvivl  om  sandheden  af  alt  dette,  kom  tilsidst  for  at  gjore  sit 
sygebesdg,  og,  holdende  sig  i  en  vis  afstand,  spnrgte  den  Hans 
Majestset,  hvorledes  ban  befiandt  sig.  ^Ak,  min  kjsereste  ven,« 
sagde  loven,  »er  det  dig?  Hvorfor  staar  da  saa  langt  fra 
mig?  Kom,  bedste  ven!  og  gyd  et  tr5stens  ord  i  den  stakkels 
loves  ()re,  som  kan  bar  kort  tid  at  leve  i!«  —  »Saa  mange 
tak,c  sagde  rseven,  »men  andskyld,  at  jeg  ikke  kan  blive; 
thi  —  for  at  sige  sandheden  —  jeg  Mer  mig  ikke  ganske 
vel  ved  at  betragte  formen  her  af  disse  fodspor,  som  alle  peger 
indad  til  din  hole,  men  slet  ingen  vender  adad.c 

Sat  er  lettere  at  komme  ind  i  en  sag  end  at  komme  nd 
af  den,  og  det  er  kan  almindelig  klogskab  at  se  henad  en  vei, 
inden  man  vover  sig  paa  den. 

Eft.  -aEsop,  ved  Chr.  Winther. 
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Rseven  pg  droeme.  —  Ravnen  og  rseTen. 

BflBven  og  draerne. 


Midt  under  vmhOBten  listede  en  raBv  sig  ind  i  en  Yin* 
gaard,  hvor  de  modne,  skinnende  drner  hang  hdit  opbnndne 
og  saa  ret  fristende  nd.  Den  gjorde  mangt  et  spring  og  hop 
efter  det  s5de  bytte;  men  da  alle  dens  anstrengelser  mislyk- 
kedes,  gik  den  bort,  idet  den  mmnlede:  »Aa,  hvad  gjdr  saa 
det!  de  drner  er  dog  sorelc 

Eft  Mbop,  ved  Chr.  Winther. 


Spuryen  under  fangefsBlden. 


Envoksen  drengmedfangefselde 
af  fine  hamp  for  spnry  isesr 
at  fange  sad  (thi  sparyen  er 
paa  ager  slem,  naar  den  faar 

▼selde)  ; 
om  langt  og  Isenge  faar  ban  en. — 
»^g>  gode  mand,  da  livet 
skjsenkel 
Hrad  nytter  dig  (som  jeg  kan 

t»nke) 
at  faa  knn  mig,  at  faa  kan  en? 
Og  spares  jsg,  da  t0rjeg8verge, 
at  da  derfor  skal  takke  mig: 
jeg  samie  skal  fra  dal  og  bjerge 
min  hele  slegt  her  ned  til  dig; 
jeg  foran  flyve  skal  og  hoppe 


og  vise  dem  det  str0'de  kom; 
da  faar  da  mange  sparvekroppe, 
som  feded  sig  paa  sijaalet  kom; 
jeg  er  den  magreste  af  alle.** — 
Saaledes  var  nn  spurrens  tale.  — 
^Forrader!**  svared  drengen 

ham, 
„den  grand,  hvorpaa  da  liv 
begjflBrte, 
den  viser  ret  et  broderhjerte; 
en  deilig  sjell  —  Fy!  for  en 

•kam! 
Er  liret  vserd  en  slig  forrader? 
Nei,  var  da  end  den  eneste, 
og  bar  da  end  paafagfens  klseder, 
forrseders  l0n  da  straks  skal  se.^ 
C.  Frimann. 


Baynen  og  rsBven. 


Junker  Ravn  i  traetop  sad 
ved  en  stjaalen  ost  saa  glad; 
mester  Bsbt,  som  lagten  fik, 
lomsk  88rb0dig  straks  fremgik, 
hilste  paa  vortfjogmedsmiger: 
jfliy  hr.  Bavnl  velkommen  her! 
O,  hvor  deilig  Be  dog  er! 
F0niz  selv  langt  for  Dem  viger, 
dersom  Deres  sang  kan  er 


halv  saa  s]g0n  som  Deres  fjser.^ 
Ravnen,  som  med  tossens  glnde 
h0rte  sig  saa  herlig  rost, 
vil  paa  timen  til  at  kviBde  .  • . 
bams!  der  laa  denstjaalneorti 
vipsi  bar  mester  R»v  den  fat, 
sagde  janker  Bavn  godnat 
Men  f0rst  bad  ban:   „Fromme 
herre! 
1* 
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Dette  ham  en  varsel  vsere: 
at  en  hykler  altid  har 
den,  ban  smigrer  for,  til  nar. 
Denne  Iserdom,  tror  jeg,  er 


ganske  cerlig  osten  vserd." 
Ravnen  svor,  men  lidt  for  slide, 
aldrig  mer  ban  narres  vilde. 
K.  L.  Rabbek. 


Musene  i  raadsforsamlingen. 


Engang  i  fordums  tid,  d^  mnsene  befandt  sig  i  storste 
nQd  ved  kattenes  forfblgdser,  besluttede  de  at  bolde  et  m5de 
for  at  tage  en  beslutning  angaaende  de  bedste  midler  til  at 
blive  fri  for  den  idelige  plage.  Mange  planer  blev  drSftede 
og  forkastede;  tilsidst  stod  en  ung  mus  op  og  foreslog,  at  der 
skulde  haenges  en  bjelde  omkring  kattens  bals,  forat  de  for 
fremtiden  bestandig  konde  have  kundskab  om  dens  komme  og 
paa  den  maade  vasre  istand  til  at  slippe  bort.  Bette  forslag 
blev  hilget  med  stormende  bifald  og  blev  straks  enstemmigen 
antaget.  Derpaa  fremtraadte  en  gammel  mus,  som  hele  tiden 
havde  siddet  tans,  og  sagde^  at  den  ansaa  dette  paafand  for 
meget  klogt,  og  at  det  uden  tvivl  vilde  vaere  tilstrsekkelii: 
virksomt;  men  den  havde  blot  et  li^et  spQrgsmaal  at  fremssette, 
nemlig,  hvem  det  var,  som  vilde  hsenge  bjelden  paa  katten. 

Et  er  at  gjSre  forslaget,  et  andet  at  udfSre  det. 

Eft.  iEsop,  ved  Chr.  Winther. 


De  reisende  og  bjarnen. 


Da  tvende  venner  vandrede  med  hinanden  paa  samme  vei, 
mQdte  de  en  bjom.  Uden  at  taenke  paa  sin  ledsager  klavrede 
den  ene  i  stor  angst  op  i  et  trse  og  skjulte  sig  der.  Den 
anden,  som  saa,  at  ban  Ingen  ndsigt  havde  til  at  staa  sig  mod 
bjQmen,  havde  intet  andet  at  gj5re  end  at  kaste  sigpaajorden 
og  lade,  som  om  ban  var  d6d;  thi  han  havde  hOrt,  at  bj6rnen 
aldrig  rQrer  noget  d5dt  legeme.  Medens  ban  nn  laa  saaledes, 
nsermede  bjdrnen  sig  til  bans  boved,  snoftede  og  snusede  ved 
bans  orer,  bans  nsese  og  bans  bjerte;  men  manden  holdt  nbe- 
vsegelig  sit  aandedraet,  saa  at  dyret  troede,    at    han   var  dod, 


Digiti; 


zed  by  Google 


Katten,  den  gamle  og  cleQ  ange  mas. 


L0ren  og  musen.    5     C' 


og  gik  bort.  Da  bjQmen  var  ganske  ud^  af  sigte,  kom  bans 
reisekamerat  ned  fra  trseet  og  spnrgte,  hvad  det  var,  gom 
bjomen  hviskede  til  ham;  —  ^thi,'  sagde  han,  »jeg  bemer- 
kede,  at  den  satte  sin  snude  tset  tO  dit  5re.«  —  »Aa,«  svarede 
den  anden,  >det  var  ingen  stor  hemmelighed;  den  bad  mig 
blot  at  yogte  mig  for  at  komme  i  kast  med  dem,  som  lader 
sine  venner  i  stikken,  naar  de  kommer  i  n(kL« 

Eft  ^8op,  ved  Chr.  Winther. 


Katten,  den  gamle  og  den  nnge  mns. 


Katten, 


Gamle  m, 
Katten. 

Tinge  m. 

Gamle  m. 
Katten, 


Tinge  m. 

Gumle  m. 
TJhge  m, 

Katten. 
Tinge  m. 

GumU  m. 


„Da  80de  lille  dyr,  kom  hid  til  mig! 
Eom  hid  og  lad  mig  bare  kyue  dig! 
Da  Ycd  ei,  hvor  jeg  holder  af  dig,  Ig'nre!*^ 
„Jeg  raader  dig,  mit  barn,  lad  da  det  vnre.*^ 
„Saa  kom  dog  hid!  se  her!  en  saadan  deilig  ngd 
jeg  dig  for  hver  en  kys  betaler." 
„H0r  moder!  h0r,  hvor  80dt  den  taler! 
Jeg  gaar.^ 

„0  nei!"  — 

„0g  dette  8akkerbr0d 
og  meget  andet  rart  vil  jeg  dig  give, 
vil  da  kan  komme  hid/ 

„Hvad  skal  jeg  na? 
0  moder,  lad  mig  gaa!^ 

„0  barn,  o  lad  det  blive!^ 
„Den  ser  saa  serlig  ad.    Hvor  mener  da, 
den  gjorde  mig  fortrsed?" 

„Saa  kom  da,  lille  taabe  \^ 

„0  moder!  hjaelp!  den  grasommel 

Den  bider,  o!  den  drsaber  mig,  o  vel^ 
„Na  det  forsilde  er  om  hjselp  at  raabe. 
Hvo  ei  modtager  raad,  har  ingen  hjaelp  at  haabe.' 

K.  L.  Rahbek. 


Leyen  og  musen. 


V 


Da  en  l5ye  engang  laa  og  sov  i  sit  leie,  Idb  en  mns,  som 
ikke  anede,  hvor  den  gik,  over  det  msegtige  dyrs  snnde  og 
y»kkede  det.    L5yen  slog  sin  lab  paa  det  lille,   forskrsekkede 
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dyr  og  var  i  begreb.  med  i  et  nu  at  gj5re  det  af  med  det,  da 
miuen  i  en  ynkelig  tone  bonfaldt  den  om.  at  skaane  den,  da 
den  ganske  mod  sit  vidende  havde  fornsBrmet  den,  og  ikke  at 
vansBFe  sin  hsederlige  klo  ved  et  saa  ubetydeligt  bytte.  Ldven 
smilede  ved  den  lille  iknges  angst  og  v^r  saa  sedelmodig  at 
lade  den  gaa.  Nu  hsendte  det  kort  tid  derefter,  at  lOven  paa 
sin  vandring  i  skoven  efter  bytte  faldt  i  jsegernes  gam,  og 
da  den  f&lte  sig  hildet  nden  haab  om  at  slippe,  udstodte  den 
et  brOl,  som  gjenldd  gjennem  hele  skoven.  Musen,  som  gjen- 
kjendte  dens  rdst,  der  havde  sparet  dens  liv,  iQb  hen  til 
stedet  og  gav  sig  nden  videre  omstaendigheder  til  at  gnave 
paa  knuden  i  det  reb,  som  bandt  iQven,  og  satte  i  kort  tid 
det  aedle  dyr  i  frihed  og  overbeviste  saaledes  loven  om,  at 
venlig  mildhed  sjelden  er  spildt,  og  at  ingen  skabning  staar 
saa  dybt  nnder  den  anden,  at  den  jo  formaar  at  gjengjselde 
en  velgjeming. 

Eft.  -ZEsop,  ved  Chr.  Winther. 


Leryens  hof, 


Kong  love  skrev  en  landdag  ud. 

Be  andre  dyr  kom  sammen  i  hans  hule. 

En  bj0m,  saa  raa  som  egen  hud 

og  altid  vant  sin  mening  ei  at  skjule, 

frembrammed  straks,  da  han  indtren: 

^vor  fsel  en  lugt  herhos  vor  herrel 

i  m0ddinggrop  og  rakkerkule 

kan  ei  se  ud,  ei  Ingte  vserre.** 

Og  sandeligt, 
den  residens  sig  ligne  lod  ved  8}igt. 
Men  l0ven  over  denne  plnmpe  note 
i  stilhed  to  minutter  gren; 
men  i  det  tre^je  med  sin  pote 
ban  br0d  den  t0lper8  nakkeben. 
„Fortr8eflig  gjortl**  med  buk  og  skraben 
og  80de  smil  ndraabte  aben 
og  talte  vidt  og  bredt  om  dnnst 
af  virak  og  om  kongens  gunst, 
som  tilled  bsesteme  at  snase 
i  vellugt  som  i  guders  hose. 
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Hjorten  og  Yinranken.  —  Paafaglen  og  ban  en.  —  Edderfiiglen.     7 

Hans  smiger  dog  ei  smagte;  knap 
ban  l0¥en8  klo  ved  flngt  undslap. 
„Men  dn,  hvad  Ingter  du  da?*'  bier  adsporgt  en  rsev. 
„0  eders  majestset  tagive!**  —  var  dens  svar  — 
J  eg  snne  bar.** 

H.enr.  Wergeland. 


Hjorten  ag  yinranken. 


En  bjort,  forfulgt  af  jsegerne,  skjnlte  sig  mellem  rankeme 
paa  en  vinstok.  Jaegerne  gik  forbi  nden  at  opdage  den,  og 
da  ban  mente,  at  alt  var  sikkert,  begyndte  den  at  afgnave  det 
lov,  som  bavde  skjnlt  den.  Men  en  af  jsegerne,  gjort  opmerk- 
som  ved  denne  raslen,  vendte  om,  og  da  ban  nok  anede,  at 
deres  bytte  var  der,  skjod  ban  ind  i  boeken  og  draebte  bjorten. 
Ba  den  var  nser  ved  at  do,  ndstdnnede  den  disse  ord:  »Jeg 
lider  medrette  for  min  ntaknenuneligbed,  der  lod  mig  krasnke 
den  vinstok,  som  bavde  beskyttet  mig  i  ferens  time.c 

Eft  -aSsop,  ved  Cbr.  Winther. 


Faafnglen  og  hanen. 


En  paafdgl  sagde  til  en  bane: 
„Slg0nt  jeg  benndres  af  enhver, 
der  er  dog  dem,  der  bar  den 

vane 
at  finde  feil^  byor  ingen  er. 
Istedenfor  sig  klogt  at  fryde 
ved  mine  ij  seres  stolte  pragt, 
de  lader  sig  endog  forlyde 
cm  mine  ben  med  kaadforagt; 


og  andre,  tenk  engangi  t0r  sige, 
at  ravne  selv  ei  vserre  sknge.** 
—  Gjensvared  banen:   „Ojerne 

vilde 
man  glemme  baade  skrig  ogben; 
men  du  vil  jnst,  og  det  er  ilde, 
med  magt  bebage  bver  og  en; 
og  den,  der  vil,  se  det  er  tingen, 
bebage  alle,  tsekkes  ingen.** 
Fr.  Scbaldemose. 


Edderfnglen. 


En  edderfagl  sad  baardt  i  klemme 
og  skreg  om  bjnlp  til  bimmelen. 
En  £sker  b0rte  faglens  stemme 
og  skyndte  sig  og  frelste  den. 


Digiti; 


zed  by  Google 


Fabler. 

„Ak,  fagrefugly  nordhaTets  sere! 

hvor  glad  er  jeg,  som  frelste  dig! 

hvor  hvide,  skj0nne,  bl0de  fjserel 

de  skal  herefter  varme  mig." 

Saa  plokkede  han  grisk  den  arme, 

og  halvd0d  klager  den  med  ret: 

^Ha,  gramme  haand,  aom  tog  min  varme, 

hvi  gav  da  mig  mit  aandedrset?^ 

Job.  Ewald. 


Katten  i  bondens  madskab. 


En  fattig  bonde  havde  ndi  sit  skab  forvaret  en  ost;  men 
skabet  var  ikke  saa  tset,  at  jo  mus  listede  sig  derind  og  gna- 
vede  paa  osten.  Bonden  besluttede  derfor  at  indeslutte  enkat 
ndi  skabet  for  at  jage  skraek  i  musene  og  beskjerme  osten 
imod  samme.  Han  begav  Ag  derpaa  rollgen  tilsengs ;  men  da 
ban  stod  op  om  morgenen  og  aabnede  skabet,  fandt  ban,  at 
katten  havde  fortseret  den  bele  ost  paa  en  nat. 

Ofte,  for  at  nndgaa  et  lidet  nbeld,  styrter  man  sig  i  et 
stSrre,  og  det,  som  man  mener  at  vsere  IsBgedommen,  er  vserre 
end  sygdommen. 

Ladv.  Holberg. 


JEsletB  hoTmod  i  dets  yelstand. 


jEslet  fandt  engang  en  stor  skat,  der  laa  skjult  under  en 
drage,  som  var  dM  af  hunger,  fordi  den  ikke  vilde  forlade 
skatten.  JBslet  lod  sig  derpaa  udmaie  med  kostelige  klssder 
og  smykker.  Da  dyr  og  fugle  belo  seslet  for  denne  daarskab, 
mente  en  jagthand,  at  intet  kunde  vsere  fornuftigere  gjort, 
saasom  intet  andet  dyr  mere  tiltraengte  udvortes  smykke. 
»Thi<r  —  sagde  den  —  *man  maler  vaegge,  som  er  af  tr»  og 
ler,  men  ikke  dem,  som  er  af  marmor.  Jeg  tog  ikke  i  be- 
tsenkning  at  gj5re  det  samme,  hvis  jeg  var  et  seseL* 

Uduelige  og  foragtelige  mennesker  behdver  mest  at  pynte 
sig;  dette  bekraefter  jo  ogsaa  den  daglige  erfaring. 

^Ladv.  Ho  lb  erg. 
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Bj0men  og  gjedebakken.  —  Kokoni0dden. 

Bjarnen  og  gjedebakken. 


Ba  en  bj5m  engang  saa  en  gjedebnk  klavre  op  paa  en 
brat  klippe,  t»nkte  tum  ved  sig  selv:  »Mon  ikke  ogsaa  da 
konde  gjdre  det  8amine?«  Hans  haab  dog  ham  heller  ikke 
fell;  men  da  han,  skjtfnt  ikke  nden  stor  mOie,  var  kommen 
op  paa  spidsen  af  bjerget,  sagde  han;  ^Men  hvorledes  kom- 
nier  jeg  nn  ned  igjen?«  Gjedebakken,  som  havde  forndseet 
dette,  sagde  da:  ^Det  skolde  da  have  betsenkt,  fi^rend  da 
steg  op.« 

Fabelen  laerer,  at  ethvert  menneske,   fbrend  det  indvikler 

Big  i  en  vanskelighed,   maa  vsere  bet»nkt  paa,   hvorledes   det 

kan  advikle  sig  igjen  derfra. 

Lndv.  Holberg. 


Kokosn^dden. 


En  kokosn0d 

paa  havet  fl0d, 

omtomlet  vildt  af  voven. 

Ved  Asiens  kyBt 

en  storm  i  h0st 

den  rev  £ra  kokosskoven. 

„Ak!«  -  klaged  den  - 

^vor  skal  jeg  hen? 

\m  blev  min  Irjeme  mo  den? 

blandt  hval  og  hai 

jeg  kan  jo  ei 

i  dybet  fasste  rod  en. 

Spildt  er  min  kraft; 

min  snnde  saft 

ei  kvffiger  0rknenB  arme. 

Eold  er  din  grav, ' 

da  store  hay, 

og  jeg  beh0ver  varme.^ 

Men  Herren  lo; 

han  kl»der  jo 

hver  markens  art  og  li\je. 

Det  mindste  fr0 

kan  ikke  d0, 

naar  det  ei  er  bans  vilje. 


Bag  havets  rand, 

det  vidste  han, 

laa  0en  i  det  Qeme; 

med  firugtbar  grand, 

men  nden  lund 

den  vented  paa  en  kjeme. 

Og  n0dden  drev 

til  igeldets  rev 

med  verdenshavets  vove. 

Den  fested  rod, 

o^  0en  stod 

snart  d»kt  med  kokosskove. 

Hver  skipper,  som 

til  0  en  kom, 

fandt  den  ei  mere  n0gen. 

H0it  steg  mod  sky 

i  palmers  ly 

mod  himlen  aftenr0gen. 

Hvert  sandhedsord, 
ndtalt  paa  jord, 
man  kan  ved  n0dden  ligne. 
Det  er  et  £r0 
paa  vilden  S0; 
'  men  Gad  det  kan  velsigne. 
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Fortsellinger  og  eventyr. 


Som  hist  en  kyst, 

maaske  et  bryst 

det  kan  i  livet  finde; 

og  ved  du  vel, 

om  ei  en  sjsel 

det  kan  for  himlen  vinde? 


Saa  tal  det  ud 
og  stol  paa  Gad  I 
lad  stormen  det  bortrive  — 
et  palmetrad 
til  ly  og  1» 

kan  sandhedsordet  blive. 
H.  Y.  Kaalnnd. 


II.    FORT^LLINGER  OG  EVENTYR. 


Drangen. 


Paa  Kvalholmen  i  Helgeland  boede  en  fattig  fisker,  der 
bed  Ellas,  med  sin  kone  Elaren,  som  f5r  havde  Ijent  hos 
presten  over  paa  Alstahang.  De  havde  faaet  sig  op  en  hytte 
der,  og  ban  gjorde  nu  Lofot-fiske  paa  dagsror*). 

Paa  den  ensomme  Kvalholmen  var  det  nok  ikke  frit  for^ 
at  det  spdgte*  Naar  manden  var  borte,  hdrte  konen  mange- 
slags  uhyggelig  larm  og  skrig,  som  ikke  knnde  Ydsre  af  det 
gode.  En  dag,  bun  var  oppe  paa  holmen  og  slog  grses  til 
vinterfoder  for  et  par  faar^  de  eiede,  h5rte  hnn  endog  tydelig, 
at  det  snakkede  nedenunder  berget  i  Qseren;  men  hnn  torde 
ikke  se  efter. 

Der  kom  et  bam  hvert  aar;  men  de  var  strsebsomme 
begge  to.  Da  syv  aar  var  gaaet,  var  der  seks  b5m  i  staen; 
men  den  samme  hdst  havde  manden  ogsaa  faaet  skrabet  sig 
sammen  saa  meget,  at  han  mente  nu  selv  at  kunne  raade  sig 
til. en  seksaering**)  og  herefter  ro  fiske  i  egen  baad. 

En  dag,  som  han  gik  med  en  kveitepig*^)  i  haanden  og 


*)  ^Dagsror"  er  tjenestekarlens  part  af  fiskets  udbytte. 
**)  En  baad  med  tre  aarer  paa  hver  side. 

***)  Kveitepig  er  en  lang  trastang  med  jemspids  med  gpenhage 
i  til  at  stikke  kveite  eller  helleflynder  med. 
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gmndede  paa  dette,  stddte  han  over  en  lyergknart  nede  i  Btran* 
den  oforvarende  paa  en  nhyre  stor  kobbe  (ssaUinnd),  som  laa  og 
solede  sig  lige  bag  den,  og  som  nok  var  ligesaa  nforberedt 
paa  manden,  som  ban  paa  den.  Elias  var  imidlertidikkesen; 
ban  stddte  ovenifra  knarten,  hvor  ban  stod,  den  lange,  tonge 
kveit^ig  lige  ned  i  ryggen  paa  den,  t»t  nnder  nakken. 

Men  da  blev  der  et  spnel!  Kobben  reiste  sig  med  en 
gang  paa  balen,  ret  <^  i  veiret,  saa  bdi  som  en  baadmast,  og 
saa  med  et  par  blodanl5bne  dine  saa  ondt  og  giftig  paa  bam, 
medens  den  derbos  grinende  yiste  t»nder,  at  EliaB  boldt  paa 
at  gaa  fra  vettet  af  forskraekkelse.  Saa  f^  den  med  et  paa 
8oen«  saa  skumkraven  stod  Md  af  blod  efter  den.  Mere  saa 
Elias  ikke  til  den;  men  ind  til  baadstden  i  Kvalviken,  bvor 
bnset  bans  stod,  ^v  samme  eftermiddag  kyeitestangen  med 
afbradt  jempig. 

Elias  tsenkte  ikke  lieitgere  paa  dette.  Han  kj5bte  samme 
host  sin  seksaering,  til  bvilken  ban  alt  om  sommeren  bavde 
sat  op  et  lidet  n5st 

En  nat,  som  ban  laa  og  t»nkte  paa  den  nye  seksieringen 
sin,  feddt  det  bam  ind,  at  ban  for  rigtig  at  bevare  baaden 
kanske  bnrde  saette  endnn  en  spilre  til  stdtte  nnder  den  paa 
byer  side.  Han  var  saa  nrimelig  glad  i  baaden,  at  det  bare 
var  more  for.  bam  at  staa  op  med  Idgt  og  se  ned  til  den. 

Som  ban  nn  stod  og  lyste  paa  den,  skimtede  ban  plndse- 
lig  i  krogen  benne  paa  en  garnvase  et  ansigt.  der  akknrat 
lignede  kobbens;  det  gren  en  stand  sint  imod  bam  og  lyset, 
gabet  blev  ligesom  bele  tiden  stdnre  og  stOrre,  og  saa  for  der 
en  stor  mand  nd  igjennem  ndstddren,  men  dog  ikke  fortere, 
end  at  Elias  ved  Idgteskinnet  skimtede,  at  der  stod  en  lang 
jempig  nd  af  ryggen  paa  bam.  Og  nn  begyndte  ban  nok 
at  skjdnne  et  og  andet.  Men  endda  var  ban  mere  rsed  om 
baaden  sin  end  for  livet,  og  ban  satte  sig  med  Idgten  seW 
op  i'den  og  boldt  vagt.  Da  bans  kone  om  morgenen  kom, 
fandt  hnn  bam  soyende  der  med  den  nedbrsendte  Idgt  ved 
siden  af  sig. 

Den  morgen  i  jannar,  ban  drog  nd  paa  ftske  med  to 
mand  i  baaden  sin  fomden  sig  selv,  b5rte  ban  i  mdrket  en 
rest  fra  et  skjser  lige  i  ndldbet  af  viken.  Den  lo  haanlig  og 
Bagde:     »Naar  det  blir  femb5ring,  saa  agt  dig,  Elias !« 
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Det  varede  imidlertid  mange  aar,  for  det  blev  femb<>- 
ling:^)  af  for  Elias,  og  bans  seldste  s5n  Bemt  var  da  sytten 
aar  gammel.  Den  li5st,  dette  skede^  relate  Elias  med  hele 
sin  familie  i  baaden  ind  i  Banen  for  at  bytte  bort  seksaerin- 
gen  og  saa  for  mellemlag  handle  sig  femb5ringen  til.  Hjemme 
var  kun  en  netop  konflrmeret  flnnepige,  som  de  havde  taget 
til  sig  for  nogle  aar  siden. 

Nu  yar  der  en  baad^  en  Men  halvfemterams  fembdring-, 
som  ban  netop  bavde  1  kikkerten,  og  som  den  bedste  baad- 
bygger  derinde  havde  faaet  fserdig  og  tjserebredet  den  host. 
Elias  havde  god  greie  paa,  hvordan  baad  skulde  vaere,  og 
syntes  aldrig,  ban  havde  seet  nogen  baad  saa  velbygget  under 
vandet.  Oventil  var  den  derimod  kan  saa  middels,  saa  at 
baaden  for  en  mindre  erfaren  heller  saa  tungroet  nd  og  slet 
ikke  videre  pen. 

Bygmesteren  skj($nnede  nu  dette  ligesaa  godt  som  Elias. 
Han  sagde,  at  ban  troede,  det  vilde  bMve  den  fbrste  baad  i 
Eanen  paa  seilads,  men  at  Elias  alligevel  sknlde  have  den  for 
billig  pris,  naar  han  blot  vilde  love  et,  og  det  var,  ikke  at 
gjdre  en  forandring  ved  baaden,  ikke  engang  saa  meget  som 
at  ssette  et  rip  i  tjaerebredingen.  Edrst  da  Elias  udtrykkelig* 
havde  givet  sit  I5fte  paa  dette,  fik  han  baaden. 

Men  *hin  karen<r,  som  laerte  bygmesteren  denne  sjOfago- 
nen  paa  baadene  sine  nndervands  —  overvands  maatte  han 
arbeide,  eftersom  han  selv  kunde,  og  det  var  da  tidt  kleint 
nok  —  havde  trolig  v»ret  Me  iforveien  og  befalet  ham  baade, 
at  han  skulde  saslge  saa  billig,  forat  EUas  kunde  faa  baaden, 
og  tiUige,  at  han  skulde  betinge  forud,  at  den  ikke  maatte 
merkes.  Paa  det  vis  kunde  den  nemlig  heller  ikke  som  van- 
ligt  tjeerekorses  i  for-  og  agterstavnen. 

Elias  tsenkte  nu  paa  at  seile  hjem,  men  var  fSrst  indom 
handelsstedet  og  forsynede  sig  og  sine  med  julekost,  dernn- 
der  ogsaa  en  liden  dunk  brsendevin.  Ghlad  som  ban'  var 
1  handelen,  tog  nok  baade  han  og  konen  bans  sig  den 
dag  en  taar  over  tQrsten,  og  Bemt,  sQnnen,  fik  ogsaa  smage 
en  smule  med. 


*)  Femb0ring  er  en  8t0rre  baad  med  fern  aarer  paa  hver  side; 
det  er  den  egentlige  fiskebaad  paa  vinterfisket  deroppe. 
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Dermed  seilede  de  na  den  nye  baad  hjemoyer.  Anden 
baDa8t  end  ban  selv,  kjsBningen  og  bdrnene  samt  jnlekotten 
Tar  der  ikke  i  den.  Sdnnen  Bernt  sad  ved  halBen,  konen, 
hjnlpen  af  den  nsBBtseldste  sdn,  holdt  i  draget,  og  selv  sad  Ellas 
yed  slyret,  medens  de  to  yngre  tolv  og  Qorten  aar  gamle 
brodre  skulde  skiftes  ved  dsekarret. 

Be  hayde  otte  mile  hayyei  at  seile,  og  da  de  kom  ad 
paa,  yiste  det  sig.  at  de  nok  kom  til  at  pri^ye  baaden  den 
forste  gang,  den  brogtes.  Der  rog  efterbaanden  op  til  en 
storm,  og  sknmkammene  begyndte  at  bnekke  i  den  sy»re 
faaysjo.  • 

Nn  fik  Elias  da  se,  byad  baad  ban  bayde;  den  klarede 
sig  JBom  en  ^dfdgl  mellem  bdlgeme  aden  saa  meget  som  en 
sky»t  i  baaden,  og  ban  ddmte  derbos  paa,  at  ban  slap  at 
saette  en  bel  klo*)  mod,  byad  en  anden  almindelig  femb5ring 
vilde  ysere  nddt  til  i  dette  yeir. 

TTd  paa  dagen  saa  ban,  ikke  langt  frtk  sig  borte  paa  sjOen, 
en  anden  fembdring  med  fold  besaetning  og  fire  kldr  i  seilet 
akkxirat  som  ban.  Den  laa  sanune  knrs,  og  ban  fandt  det  lidt 
rart,  at  ban  ikke  bayde  seet  den  fdr.  Den  lod  til  at  yille 
kapseile  med  bam,  og  da  Elias  sbjdnnede  det,  konde  ban  ikke 
bare  sig  for  igjen  at  stikke  nd  en  Men  klo. 

Na  gik  det  med  strygende  fart  som  pilens  forbi  nsBS, 
bolmer  og  skjser,  saa  Elias  sjntes,  ban  aldrig  l^yde  yseret 
med  paa  saa  stolt  seilads  f<)r,  og  nn  yiste  baaden  sig  ogsaa 
for  det,  som  den  yar,  nemlig  fdrste  i  Banen. 

Hayet  yar  imidlertid  bleyet  y»rre,  og  de  bayde  alt  &aet 
et  par  alyorligere  sjOer^^)  ind  oyer  sig.  De  brOd  ind  oyer 
halsen  der  f<Hrad,  byor  Bernt  sad,  og  seiledes  nd  igjen  i  1» 
naer  bagskotten. 

Siden  det  yar  bleyet  skammelt,  bayde  den  anden  baad 
boldt  ganske  naer,  og  de  yar  nn  ikke  IsBnger  fra  binanden, 
ead  at  de  kimde  kaste  et  (kiekar  til  byerandre. 

Saa  gik  da  seiladsen  jeynsides  i  stedse  baardere  9j6  nd- 
over  kyelden.  Den  Qerde  klo  burde  nn  ^;entlig  ysret  sat 
igjen;  men  Elias  yilde  n5dig  giye  tabt  i  kapseiladsen  og  tsenkte 


♦)  For  bver  „klo**,  som  ^ss&ttes",  mindskes  seilet. 
**)  „Sj0er**  bniges  af  yore  8J0folk  i  samme  betydninjr  som  „b0lger*. 
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at  ble  dermed  i  det  Isengste,  indtil  de  gjorde  det  over  i  den 
anden  baad,  hvor  det  konde  tUtrsBnges  vel  saa  godt.  Af  og 
til  gik  saa  fremdeles  brsendevinsdanken  om,  da  det  na  baade 
yar  kalde  og  vsede  at  holde  ude. 

'  Morilden,  som  spillede  i  den  sorte  b51ge  nser  Elias's  egen 
baad,  lyste  sselsomt  sterkt  i  skamranden  omkring  den  anden^ 
der  ligeflM)m  pMede  og  veltede  en  ildskavl  om  sideme.  Yed 
det  l3r8e  fosforskjser  knnde  ban  endog  skjelne  tangendeme 
over  i  den.  Han  knnde  ogsaa  tydelig  se  folkene  ombord  med 
deres  sydvester  paa  hovedet ;  men  da  deres  Invartside  laa  na&r- 
mest,  vendte  de  alle  ryggen  til  og  skjoites  most  af  den  bdit 
krsngende  baadrand. 

Flndselig  br6d  der  en  forfsBrdelig  brasksjo,  byis  bvide  kam. 
Elias  Is&nge  havde  skimtet  gjennem  mdrket,  indover  bateen, 
hvor  Bernt  sad.  Den  stoppede  ligesom  hele  baaden  for  et 
dieblik,  plankeme  skalv  og  rystede  nnder  trykket  af  den,  og- 
strdmmede  saa,  da  baaden,  der  en  stand  laa  balvkantret,  reiste 
sig  igjen  og  tog  fart,  nd  over  Is&bord  agter.  Medens  dette 
stod  paa,  syntes  ban,  det  skreg  fBBlt  over  i  den  anden  baad. 
Men  da  det  var  over,  sagde  konen,  som  sad  ved  draget,  med 
en  stemme,  som  skar  ham  ind  i  sjsBlen:  »Herregadi  Elias, 
den  sj5en  tog  Martbe  og  Nils  med  sigic  —  det  var  deres  to 
yngste  bdrn,  det  f&rste  ni,  ^  det  andet  syv  aar  gammelt,  som 
bavde  siddet  i  mmmet  nser  Bernt.  Sertil  svarede  Elias  bare : 
»Slip  ikke  draget,  Karen,  ellers  vil  dn  miste  flere!« 

Det  gjaldt  nn  at  &a  taget  ind  den  Qerde  klo,  og  da  dette 
var  gjort,  fismdt  Elias,  at  der  var  bmg  for  den  femte  med,  thi 
veiret  voksede;  men  for  at  seile  baaden  M  af  de  stedse  svse- 
rere  sj()er,  turde  ban  paa  den  anden  side  heller  ikke  mindske 
mere  paa  s^ilet,  end  ban  haardt  var  nOdt  til.  Det  gik  imid- 
lertid  saa,  at  den  seilstomp,  de  knnde  fbre,  efberhaanden  blev 
mindre  og  mindre.  SjOen  rdg,  saa  det  drev  dem  i  ansigtet, 
og  Bernt  og  den  nsestaddste  broder  Anton,  der  hidtil  havde 
Ignlpet  moderen  henne  ved  draget,  maatte  tilslnt  holde  i  raaen, 
en  ndvei,  som  man  tyr  til,  naar  baaden  ikke  engang  taaler  at 
gaa  for  den  sidste  klo  —  her  den  femte.    v 

Eameratbaaden,  som  imidlertid  havde  vseret  borte,  dnk- 
kede  nn  plndselig  igJen  op  ved  siden  med  akkorat  samme 
seilfdring  som  Elias's  baad;  men  ban  begyndte  nn  ikke  ri^rtig 


Digiti; 


zed  by  Google 


Draugen.  IS 

at  like  mandskabet  der  ombord.  De  to,  som  stod  der  og  holdt 
i  raaen,  og  hvia  blege  ansigter  ban  skimtede  under  i^d- 
vesteme,  sjmtes  ham  ved  den  nnderlige  lysnin^  af  sknmbiyd- 
ningen  mere  Mg  dOdninger  end  mennesker,  og  heller  ikke 
talte  de  et  erd. 

£t  stykke  til  Invart  dinede  ban  saa  igjen  den  hvide,  hdie 
ryg  af  en  ny  braadsjd,  der  kom  gjennem  mi^ket,  og  ban  be- 
redte  sig  itide  paa  at  tage  imod  den.  Baaden  lagdes  med 
stevnen  slgdns  op  mod  den,  og  seilet  blev  ftrt  atdnt  mnligt 
for  at  skabe  IGftrt  nok  til  at  kldve  den  og  aeile  sjden  nd  igjen. 
Ind  sosede  braadsjlten  med  et  bras  mm  af  en  foe;  atter  Lia 
de  et  Oieblik  halvkantrede ;  men  da  det  var  over,  sad  konen 
ikke  laenger  ved  draget,  heller  ikke  stod  Anton  Isenger  og 
holdt  paa  raaen  —  de  var  begge  gaaet  overbord. 

Ogsaa  denne  gang  syntes  Ellas,  at  ban  hOrte  det  samme 
Me  raab  i  Inften;  men  midt  nnder  det  hdrte  ban  tydelig 
sin  kone  angstfold  raabe  bans  nayn.  Da  ban  begreb,  at  hnn 
yar  skyllet  overbord,  sagde  ban  knn:  »I  Jesn  navn!«  og  tang 
saa.  Han  var  tUmode,  8<Hn  ban  heist  vUde  folgt  efter  hende, 
men  ^Ite  derhos,  at  det  nn  gjaldt  at  berge  resten  af  den  last, 
han  bavde  ombord,  nendig  Bemt  og  sine  to  andre  sGnner, 
den  ene  tolv,  den  anden  IQorten  aar,  som  en  stand  havde 
staaet  for  dsningen,  men  som  siden  havde  fstaet  pbids  i  agter- 
skotten  bag  ham. 

Bemt  maatte  nn  passe  raaen  alene  og  de  begge,  saa  godt 
det  lod  sig  gjSre,  bjselpes  ad.  Styrvolten  tarde  Ellas  ikke 
alippe,  og  fsuert  om  den  holdt  han  med  en  baand  af  jem,  som 
forlsengst  var  fbleslOs  af  anstrengelse. 

En  stand  efter  dnkkede  kameratbaaden  atter  from;  den 
havde  ligesom  fSr  vaeret  borte  en  stand.  Nn  saa  han  ogsaa ' 
mere  af  den  svsere  mand,  som  sad  agterad  paa  den  samme 
plads  som  ban.  TJd  af  bans  ryg,  nedenfor  sydvesten,  stod, 
da  han  vendte  sig,  ganske  rigtig  en  kvarterlang  jempig,  som 
Elias  nok  mente,  han  skolde  kjende  igjen.  Men  hermed  var 
han  nu  ogsaa  i  sit  stille  sind  paa  det  roae  med  to  ting:  den 
ene  var,  at  det  var  ingen  anden  end  solve  draugen,  som  sty- 
rede  sin  halve  baad  der  fast  ved  Siden  af  ham  og  havde  fttrt 
ham  i  fordservelse,  og  den  anden,  at  det  nok  var  saa  laget, 
at  han  den  nat  seilede  den  sidste   reise.    Thi  den,   som  ser 
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draugen  paa  sjden,  er  en  hjemfEdden  mand.  Han  nsBvnte 
intet  til  de  andre  for  ikke  at  tage  modet  fra  dem,  men  over- 
gav  i  stilhed  sin  sjsel  til  Vorherre. 

I  de  sidste  timer  havde  han  nd  af  karsen  maattet  bsere 
af  for  stormen;  det  blev  tillige  snetykke,  og  han  Bkj(>nnede, 
at  han  nok  kom  til  at  yente  paa  landkjending,  til  det  dagedes. 
Seiladsen  gik  imidlertid  for  sig  som  fdr.  Af  og  til  klagede 
gatteme  i  agterskotten  over,  at  de  frds;  men  herved  var  der 
nu  i  Yseden  intet  at  gjdre,  og  EUas  sad  desuden  i  adskillige 
andre  tanker.  Han  havde  faaet  en  saadan  for£»rdelig  lyst  til 
at  hevn^  sig,  og  det,  han  nu  Vilde  gjort,  om  han  ikke  havde 
havt  sine  tre  dvrige  bdms  liv  at  forsvare,  var  med  en  plud- 
selig  vending  at  pr6ve  at  seile  issenk  den  forhandede  baad, 
der  endnu  stedse  som  til  haan  holdt  sig  ved  siden  af  ham,  og- 
hvis  onde  erende  han  knn  altfor  godt  skjdnnede.  Kunde 
kveitepiggen  for  ramme  drangen,  saa  maatte  sagtens  ogsaa 
nu  en  kniv  eller  klep  kunne  gjore  det,  og  han  fi)lte,  han  vilde 
gladelig  give  livet  til  for  at  faa  et  rigtigt  ram  paa  den,  der 
saa  ubarmhjertig  havde  taget  fra  ham  hans  kjsereste  i  denne 
verden  og  endda  vilde  have  flere. 

Da  klokken  var  tre,  fire  om  natten,  saa  de  seilende  atter 
gjennem  mdrket  en  skumbrydning  af  saadan  hOide,  at  Elias 
i  forstningen  t»nkte  sig,  at  de  maatte  v9Bre  tadt  under  land  i 
nserheden  af  en  brsBnding.  Han  erkjendte  det  imidlertid  snart 
for,  hvad  det  var,  nemlig  en  uhyre  bdlge.  Da  syntes  han 
tydelig,  det  lo  over  i  den  anden  baad  og  sagde:  »Na  velf 
femb^ringen  din,  Elias !«  Denne,  der  foradsaa  nlykken,  sagde 
nn  h5it:  »I  Jesn  navn.U  bad  saa  sine  sonner  holde  sig  af  al 
magt  fast  i  vidjebaandene  ved  aarekjeipeme,  naar  baaden  gik 
under,  og  ikke  slippe,  f5r  den  var  over  vandet  igjen.  Han 
lod  den  seldre  gaa  frem  til  Bemt;  selv  holdt  han  den  yngste 
tsdt  ved  siden  af  sig,  strog  ham  vel  og  engang  hemmelig  over 
kinden  og  forvissede  sig  om,  at  han  holdt  godt  tag.  Baaden 
begravedes  bogstavelig  under  sknmskavlen,  loftedes  efterhaan- 
den  op  med  forenden  og  gik  saa  under.  Da  den  stegopigjen 
af  vandet  med  kjttlen  iveiret,  laa  Elias,  Bemt  og  den  tolv  aar 
gamle  Martin  og  holdt  sig  i  vidjebaandene.  Den  tredje  af 
brddrene  var  derimod  bleven  borte. 

Nu   gjaldt   det  fi)rBt   at   faa  vanteme  paa  den  ene  side 
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overskaarne,  saa  at  mast^  kande  ilyde  op  yed  aiden  ittodenfor 
veldsomt  at  mro  baaden  andw,  og  denuMt  at  kiMBBie  op  paa 
det  nrolige  hvaely  og  faa  n$c^ehiilkt  indslaaet  for  at  slippe 
ad  Inften  indeni,  Bom  holdt  baaden  for  h5it  oppe  i  vandot,  til 
at  den  kmide  ligge  stiUe.  Efter  store  anatrengelier  lykkedes 
dette,  og  Eljas,  der  fiSnt  var  kommen  op  paa  hvadyet,  l^p 
na  ogsaa  de  andre  to  didop. 

Og  der  sad  de  den  tango,  mttrke  vintemat,  med  hemder 
og  knser  ktamr^de  sig  krampe&st  tU  hvadvet,  B<Mn  oversiQrl- 
ledes  af  bdlgeme  den  ene  gang  efter  den  anden. 

Allerede  efter  et  par  timers  forli^b  dMe  Martin,  som 
faderen  hele  tiden  efter  evne  bavde  stGttet,  af  ndmattelse  og 
gled  ned  i  sjoen.  De  bavde  alt  flere  gange  privet  med  at 
raabe  om  bjselp,  men  opgav  det  igjen,  fordi  de  slgOnnede,  at 
det  var  nden  nytte. 

Medens  de  to  sad  der  aiene  igjen  paa  hyselvet,  sagde 
Elias  til  Bemt,  at  ban  ikke  troede  andet,  end  at  ban  selv 
ogsaa  kom  til  at  »Y8we  med  bn  mor«,  men  at  ban  bavde  s<»n 
et  £ast  haab  om,  at  Bemt  nok  alligevel  vilde  blive  bjerget, 
naar  ban  bare  nn  boldt  ad  som  en  kar.  Saa  fortalte  ban 
liam  om  drangen,  som  ban  bavde  stnkket  nedenfor  nakken 
med  kveitepiggen,  og  bvorledes  denne  nn  bavde  bevnet  sig 
paa  bam  og  nok  ikke  gav  sig^  »fDr  ban  var  kvit«. 

Klokken  var  saa  benimod  ni  om  morgenen,  da  det  be- 
gyndte  at  graane  af  dag.  Da  rakte  Elias  Bemt,  der  sad  ved 
siden,  sdlvnret  sit  med  messinglgsBden,  som  ban  bavde  slidt 
itu  for  at  faa  det  draget  from  under  de  tilknappede  veste. 
Han  sad  endnu  en  stand;  men  da  det  blev  lysere,  saa  Bemt, 
at  faderens  ansigt  var  dddblegt,  baaret  bavde  skilt  sig  paa 
forskjellige  steder,  saadan  som  det  gjeme  sker  nssr  d<$den,  og 
Imden  var  gnavet  af  bsendeme  af  at  bolde  om  kj51en.  S5nnen 
forstod  na,  at  det  led  paa  det  sidste  med  faderen,  og  vilde, 
saa  godt  det  i  dnvningen  lod  sig  gjOre,  flytte  sig  ben  og  stOtte 
ham;  men  da  Elias  merkede  dette,  sagde  ban:  »Hold  dig  nn 
bare  trdst  fast,  Bemt!  I  Jesu  navn,  »  gaar  til  bn  mor«,  og 
dermed  kastede  ban  sig  bagover  ned  af  bvsBlvet. 

Da  lajden  bavde  faaet  sit,  blev  den,  som  enbver  ved,  der 
bar  siddet  paa  bvsBlvet,  en  god  stand  efter  roligere*  Det 
blev  lettere  for  Bemt  at  bolde  sig  fast;    og  med  den  lysende 
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flag  kom  der  ogsaa  mere  haab.  Yeiret  bedagede  ai^,  og  ^ 
del  blev  tigtig  lyst,  syntes  ban  ogsaa,  ban  skidde  kjen^  aig 
iSJB^  ^  A^  ^^^  VAT  nd  for  sit  eget  bjemsted,  Kyalkobneft, 
ban  laa  og  drev. 

&an  begyadte  da  atler  at  raabe  om  bjertp,  men  baabede 
meat  paa  en  str9nta»tnisg,  aom  ban  ridste  bmr  under  land 
paa  et  sted,  bvor  et  nss  paa  6(sa  tog  af  finr  b^gegaHgen, 
saa  det  blev  smoit.  Han  drev  ogte^ui  nsBmiere  og  na^mere 
og  kom  tilnditt  aaa  neer  det  ene  akj»r,  at  maaten,  der  §M  yed 
aiden  af  baaden,  atrog  op  og  ned  ad  akraabjerget  efter  h&ge- 
draget.  Saa  stiy  ban  var  i  ledene  af  at  aidde  og  bolde  sig 
fast,  lykkeiea  det  bam  nn  med  ator  anatrengelae  at  l^jerge 
aig  Of  paa  akjseret,  byor  ban  fflc  lialet  masten  op  paa  hod 
6g  fortdiet  femb($risgen. 

Finnepigen,  aom  var  alene  bjemme  i  boaet,  sryntes  et  par 
Idmera  tid,  at  bnn  bdrte  n^draab,  og  da  de  boldt  ved,  ateg 
bmi  op  paa  b(^iden  for  at  se  ^ter.  Der  aaa  ban  da  Bemt 
paa  «A[j8aret  og  den  bvaBlyede^  fembdring  bnggende  op  og  ned 
mod  det.  Htin  aprang  atraks  ned  i  baadatOen,  skjdd  nd  den 
gamle  l^rdingabaad  og  roede  den  langa  atranden  mndt  om 
den  nd  til  bam. 

Bemt  laa  ayg  nnder  hendea  pleie  bde  vinteren  og  kom 
ikke  paa  fisket  det  aar.  Polk  sjmtea  ogaaa  efter  dette,  at  ban 
af  og  til  var  ligeaom  en  smule  nnderlig  af  aig.  Paa  bavet 
vilde  ban  aldilg  mere,  da  ban  var  ajdakraemt.  Han  giftede 
aig  med  finn^pigen  og  iyttede  op  til  Malangen,  bvor  baa  fik 
aig  rydningafeflid  og  nu  lever  og  ataar  Mg  vel. 

Jonas  Lie. 


Brtfdrene. 


Baard  bed  akoiemeateren  og  bavde  en  broder,  som  bed 
Anders.  Be  boldt  meget  af  binand^^  lod  aig  begge  bverve, 
levede  i  byen  samnen,  var  med  i  kiigen,  bvor  de  begge  blev 
korporaler  og  atod  ved  aaaame  konquigni.  Ba  de  eft^*  kdgen 
kraa  l^m  igjen,  syntea  aUe^  det  var  to  ataute  karle.  Saa 
d^r  deres  &der;  ban  bavde  meget  last  gods,  der  var  vanake- 
ligt  at  bytte,    og  derfor  sagde  de  til   binanden,    at   de  beller 
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ikke  d^megang  akulde  bliye  nforligte,  men  saette  godaet  til 
aaktion,  at  hver  knnde  kjObe  det,  ban  vilde,  og  dele  udbyttet* 
Som  sagt,  saa  gjort.  Men  foderen  havde  eiet  et  stort  goldnr, 
wm  var  vidt  spnrgt;  thi  det  yar  det  eneste  guldor,  folk  paa 
dea  kaat  havde  seet,  og  da  dette  gnldor  Uev  opvaabt,  vilde 
maage  rige  mmiA  have  det,  indtil  ogsaa  begge  br5drene  be- 
gya^  at  bjde;  da  gav  de  andre  sig.  Na  yentede  Baard  af 
Afidera,  at  ban  skolde  lade  bam  fka  uret,  og  Anders  ventede 
det  samme  af  Baard;  de  bdd  bver  sin  gang  for  at  prOye  bin- 
aaden  og  saa  over  til  binanden,  medens  de  bM.  Da  oret  var 
kfflnmet  op  i  20  daler,  sjntes  Baard,  det  ikke  var  vakkert 
gj<fft  af  broderen,  og  bdd  paa,  til  det  blev  benimod  30;  da 
Anders  endnn  ikke  gav  sig,  syntes  Baard,  at  Anders  ikke 
hnskeda,  hvor  god  ban  ofte  bavde  vseret  med  bam,  endvidere 
at  ban  var  den  saldste,  og  nret  kom  over  30  daler.  Anders 
fidgte  endnn  med.  Da  satte  Baard  nret  op  i  40  daler  med 
en  gang  og  saa  ikke  IsBnger  paa  broderen;  der  var  meget 
stOft  i  anktionsvserelset,  knn  lensmanden  n»vnte  rolig  prison. 
Anders  taenkte,  der  ban  stod,  at  bavde  Baard  raad  til  at  give 
40  dator,  bavde  ogsaa  ban,  og  nndte  ikke  Baard  ham  nret, 
fik  ban  vol  tage  det;  ban  bM  over.  Dette  syntes  Baard  var 
den  stSrste  skam,  som  nogensinde  var  bsendt  bam;  ban  bdd  50 
date  og  gaittke  sagte.  Meget  folk  stod  omkring,  og  Anders 
taeakte,  at  saaledes  knnde  ikke  broderen  baane  bam  i  alles 
pukdr;  ban  bdd  over.  Da  lo  Baard;  »100  daler  og  mit 
brmkab  paa  ]gdbet,«  sagde  ban,  vendte  sig  og  gik  nd  af 
stoen.  En  stnnd  efter  kom  en  nd  til  bam,  medens  ban  boldt 
paa  at  sadle  den  best,  ban  nys  fbr  bavde  kj(5bt.  ^ITret  er  dit,c 
sagde  manden;  » Anders  gav  sig.<  I  samme  stand  Baard  fik 
hdre  dette,  tor  der  som  en  anger  igjennem  bam,  ban  tsenkte 
paa  broderen  og  ifcke  paa  nret»  Sadlen  var  lagt  paa;  men 
ban  stansede  med  baanden  paa  besteryggen,  nvis,  om  ban 
Mde  ride.  Da  kom  meget  folk  nd,  Anders  imellem  dem, 
og:  aasnart  ban  fik  se  broderen  staa  borte  ved  den  sadlede 
1^  vidste  ban,  bvad  Baard  netop  nn  stod  og  taenkte  paa, 
nat  dcreg  over  til  bam:  >Tak  toir  nret,  Baard!  Dn  skal 
itte  ie  det  gaa  den  dag,  at  broder  din  skal  trsede  dig  i  bsB- 
letftU  ^Heller  ikke  den  dag,  jeg  rider  tilgaards  igjen,« 
BWte  Baard  Meg  i  ansig^t  og  svang  sig   tilhest.    Det  bns, 

2* 


Digiti; 


zed  by  Google 


20  "  Fortflellinger  og  eventyr. 

hvori  de  bavde  boet  sammen  med  faderen,  betraadte  ingen  af 
dent  mere. 

Kort  tid  efter  giftede  Anders  sig  ind  paa  en  husmands- 
jdads,  men  bad  ikke  Baard  tilbryllnps;  Baard  var  beller  ikke 
i  kirken.  F6rste  aar  Anders  var  gift,  blev  den  eneste  ko, 
ban  eiede,  fanden  dM  bortom  den  nordre  stnevseg,  bVor  den 
gik  i  tjor,  og  ingen  skj5nte,  bvad  den  var  dM  af.  Flare 
ubeld  lagde  sig  til,  og  det  gik  tilagters  med  bam ;  men  vserst 
blev  det,  da  bans  laave  midt  paa  vinteren  brasndte  og  alt, 
som  i  den  var;  ingen  vidste,  bvorledes  ilden  var  opkommen. 
»Dette  bar  en  gjort,  som  vil  mig  ondt,«  sagd«  Andeis,  og 
ban  graed  om  natten.  Han  blev  en  fattig  mand,  og  ban 
mistede  bngen  til  arbeide. 

Da  stod  Baard  nsBSte  kveld  i  bans  stne.  Anders  laa  paa 
sengen,  da  ban  traadte  ind,  men  sprang  op.  >Hvad  vil  du 
ber?«  spurgte  ban,  men  tang  og  blev  staaende,  ufravendt  seende 
paa  broderen.  Baard  ventede  lidt,  ftJr  ban  svarte:  »Jeg  vil 
byde  dig  bjselp,  Anders;  dn  bar  det  ikke  godt.«  »Jeg  bar 
det,  som  du  bar  undt  mig  det,  Baard!  Qaa!  eller  jeg  ved 
ikke,  om  jeg  kan  styre  mig,«  *Du  tager  fell,  Anders;  jeg 
angrer  . .«  »Gaa  Baard,  eller  Gud  naade  baade  dig  og  mig!« 
Baard  gik  ogsaa  et  par  skridt  tilbage;  med  dirrende  stemme 
spurgte  ban:  »yil  du  bave  uret,  skal  du  faa  det.«  >Gaa, 
Baard !«  skreg  den  anden,  og  Baard  vilde  ikke  vente,  men  gik. 

Men  med  Baard  var  det  gaaet  saadan  til.  Saasnart  ban 
bwte,  at  broderen  led  ondt,  t5ede  bjertet  op,  men  stoltbeden 
boldt  igjen.  Han  fik  trang  til  at  s5ge  kirken.  og  der  tog 
ban  gode  forssBtter,  men  ban  orkede  dem  ikke  frem.  Ofte  kom 
ban  saa  langt,  at  ban  kunde  se  bnset ;  men  snart  kom  en  ud 
af  doren,  snart  var  der  en  fremmed,  snart  stod  Anders  ude  og 
bug  ved,  saa  der  var  altid  noget  i  veien.  Men  en  s5ndag  ud 
paa  vinteren  var  ban  atter  i  kirke,  og  da  var  Anders  der 
ogsaa.  Baard  saa  bam ;  ban  var  bleven  bleg  og  mager,  de 
samme  klseder  bar  ban  som  f6r,  da  de  var  sammen;  men  nu 
var  de  gamle  og  kppede.  Under  prsekenen  saa  ban  op  paa 
presten,  og  Baard  syntes,  ban  var  god  og  blid,  buskede  deres 
barne-aar,  og  bvilken  god  gut  ban  var.  Baard  selv  gik  til- 
alters  den  dagen,  og  ban  gjorde  sin  Gud  det  b(}itidelige  Idfte, 
at  ban  skulde  forlige  sig  med  sin  broder,    der  maatte  komme, 
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hvad  der  Tilde.  Bette  fon«t  gik  igjennem  bans  ijsd,  i  det 
samme  han  drak  vinan^  og  da  han  relate  sig,  vilde  han  gaa 
lige  bort  til  ham  op  ssBtte  rig  hoe  ham;  men  der  sad  nogen 
i  veien,  og  hrodeoren  saa  ikke  op.  Efter  prsBkenen  var  der 
ogsaa  noget  i  yeien,  der  var  for  mange  f<4k,  konen  gik  red 
siden  af  ham,  og  heade  kjendte  han  ikke ;  han  tankte,  det  var 
bedst  at  gaa  hjem  til  ham  (selv  og  tale  alvorlig  med  ham. 
Da  kvelden  kom,  gjorde  han  det.  Han  gik  Uge  hen  til  stne- 
4or^  og  lyttede;  men  da  hdrte  han  ait  navn  ns&vne;  det  var 
af  konen.  »Han  gik  tilalters  idag,«  aagde  hnn,  »han  tSBnkte 
vist  paa  dig.«  »Nei  han  tmnkte  ikke  paamig,«  sagde  Anders, 
*i^e  kjender  ham;  han  tsenker  kon  paa  aig  aelv.c 

Der  hlev  Isange  ikke  aagt  noget;  Baard  avedede,  der  han 
^tod,  skjSnt  det  var  en  kold  kveld.  Kon^  derinde  arbeidede 
med  en  gryde;  det  knitrede  og  bragede  paa  gmen,  et  lidet 
spsedbam  grsed  engang  imellem,  og  Andera  vnggede.  Da 
«agde  hun  diaae  par  ord:  »Jeg  tror,  I  begge  tsenker  paa 
hverasdre  nden  at  viUe  v^re  ved  det.«  'Lad  oa  tale  om  no- 
get andet^c  Bvarte  Anders.  En  stand  efter  r^iste  han  aig,  ban 
vilde  gaa  mod  ^ren.  Baard  maatte  gjemme  aig  i  vedskjnlet; 
netop  did  kom  ogsaa  Andei^  for  at  tage  et  fang  ved.  Baard 
stod  i  krogen  og  saa  ham  tydelig;  ban  havde  lagt  aine  daar- 
lige  kirkekl^der.  og  gik  1  den  nniform,  han  havde  ftrt  Igem 
med  &a  krigen,  magen  til  Baards^  og  som  de  havde  lovet 
hinanden  aldrig  at  rSre,  men  hdid  gaa  i  arv.  Andera's  var 
nn  lappet  og  adslidt,  hana  sterke,  velvokane  krop  laa  aom  i 
en  bnndt  af  fiU^er,  og  paa  aamme  tid  h(^rte  han  gnldnr^t  1  sin 
egen  lomme.  Anders  gik.  djdl^en,  hvor  risveden.  laa;  istedea- 
for  straka  at  bdie  aig  ned  eg  If^e  p««  aig  stanaede  }^n^  iiel- 
dede  aig  bag4>y^  mod  en  vedsti^biQl  og  saa  nd  jmod  bipmelen, 
der  var  tind^^de  Hlar  mad  st|erner.  Da  drog  ban  et  auk  og 
sagde:     »Ja  —  ja  —  ja;  Herregud,  Herr^^ndN 

Saa^wn^  Baard  levede,.  b^rte  han  aiden  dette, ,  S^n  vilde 
trsBde  from  imod  ham;  me^  i  4et  samme  krmmtede  bro^eren, 
og  det  Mdt. iB||#; ha«rdt ;  m^re  skulde  :det  ikke  til. for  ^itstitnae 
ham.  Andcg^s  ;tf^  ait  fmg  ved,  str$g  aaa.  Uet  ^bi  Baard  med 
det,  at  kviateme  alQg  hana  ansjgt,  saa  det  aved. 

Eadnn*  vel  i  U  nMin^tter  sted  han  at^le  paa  den  aampe 
plet,  og  nvist  var  det,  iiaar  ban  var  gaaet,    deraom  han  ikke 
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ovenpaa  den  sterke  rt^lse  var  tagen  af  en  saadan  fiysn^, 
at  ban  skalv  al  igjenn«m.  Da  gik  han  nd;  ban  erkjMMN» 
aabent  for  sig  selv,  at  han  var  for  Mg  til  at  gaa  ind,  dta^ca^ 
bayde  bMi  nn  fiftttet  en  anden  plan.  Af  en  askekep,  som  stod 
i  den  krog,  ban  netop  forlod,  t^  ban  nogle  kntstykker  ^ 
sig,  fandt  sig  &el  tyriq>ik,  gik  <^  paa  laaven,  Inkkede  etber 
Big  og  Blog  ild.  Da  bMi  bavde  faaet  Bpiken  tsei^  lyste  tem 
op  efter  den  nab,  btorpaa  Anders  b»ngte  ^in  lygte,  naar  ban 
om  morgen^  tidlig  kom  for  at  terske.  Baard  tog  sit  g«ddnr 
op  og  bsengte  det  fhi  fdg  paa  nabb^  slakkede  saa  sin  Bp& 
og  gik,  og  da  var  ban  saa  lettet,  at  ban  spn^g  ben  over 
sneen  som  en  nng  gat. 

Dagen  efter  b5rte  ban,  at  laayen  var  nedbreendt  samme 
nat.  Ventelig  bavde  gnister  faldt  ned  af  den  spik,  som  sknlde 
lyse  bam,  medens  ban  biengte  fra  sig  uret. 

Dette  overvseldede  bam  saaledes,  at  ban  den  dag  Mev 
siddende  som  en  syg,  tog  sin  salmebog  frem  og  sang,  saafo& 
i  baset  troede,  der  var  noget  gait  paafterde.  Men  om  kveld^ 
gik  ban  nd;  det  var  sterkt  maaneskin,  ban  gik  til  brodereiM 
plads^  gravede  efter  i  brandtomten  —  og  ^ndt  gansfcd  rigdg 
en  liden  sammensmeltet  gnldkhimp;  det  var  uret. 

Med  den  i  n»ven  var  det,  ban  g^  ind  til  broderen  Ua9L 
kv^d,  bad  om  fred  og  viMe  forklare  sig.  Men  for  er  fortalt, 
bvordan  det  gik. 

En  Men  gjejite  bavde  seet  bam  grave  i  braikltcHnten, 
nogle  gutter,  som  gik  til  dans,  bavde  foregaaebde  s&idi^»- 
kveld  seet  bam  gaa  nedover  mod  pladsen,  fdkene  !  bnset  for- 
klarte  (Hn,  hvor  nnderMg  ban  Var  mandag,  og  da  na  alle 
vidste,  at  ban  og  broderen  var  Mtre  nvenner,  blev  det  meldt 
og  forbdr  optaget.  Zngen  ktttfde  bevlse  bam  noget;  mi^  ftiilh 
tankien  sad  paa  bam,  ban  knnde  nn  mindre  ond  nogmisiiide 
nserme  sig  broderen. 

Anders  bavde  tsenkt  paa  Baard,  da  laaven  toiendte,  men 
ingen  sagt  det  Da  ban  kvelden  efter  saa  bam  bleg  og  for- 
nnderl%  treede  bid  1  sin  stae,  tsenltte  ban  stueto,  at  nn  tor 
angereb  islaaet  bam,  men  for  en  saadan  forfterdelig  gjen^ng 
mod  sin  broder  faar  ban  ingen  tilgiv^ie.  Siden  bOrte  ban 
om,  at  folk  bavde  seet  bam  gaa  ned  til  bnsene  siunme  kvdd, 
det   br»ndte,   og  s^nt  intet  blev  oplyst  ved  forfadret,   troede 
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haa  urokkdig,  at  Baard  var  gjandngmandea.  De  mddte 
hi]iaii4^a  ved  forb5ret)  Baard  i  sine  gode  klsed^,  Anders  i 
8196  lap|>ede^  Baard  saa  h^n  tjl  ham,  d^  han  steg  ijod,  og 
(Siii«ne  bad,  saa  Adders  kjen#te  det  langt  ind.  H)ui  tU  i)Uia, 
jeg  skal  mge  noget,  taenkte  Anders,  Qg  da  ban  U^v  sporgt, 
om  ban  tiroede  broderem  ti}  bin.gjcoming,  sagde  ban  b(Ut  ^ 
beslewt:     »Nei« 

Mmi  Andars  slog  sig  sterbt  paa  dribken  fira  den  dag, 
og  det  gik  «aart  meget  daarlig  med  hau^.  Enian  daiprligere 
"Wt  d^  dog  mad  Baard,  sbj^t  ban  ikbe  drab,;  ban  var  ikbe 
til  at  bjende  igjen. 

Saa  kommer  sent  en  kveld  en  Mtig  bone  ind  i  det  Ulle 
kammer,  Baard  boede  tilleie  i,  og  bad  ham  f(>lge  med  nd  lidt. 
Han  bjendte  hende,  det  var  broderens  kone.  Baard  forstod 
straka,  hvad  erende  ban  f5rte,  blev  ligbleg,  klaedte  paa  sig 
og  folgte  nden  at  tale  et  ord.  Det  lyste  nd  fra  Anders's  vindu 
nMd  svagt  skin,  det  blinkede  og  lukkede  sig,  og  de  gik  efter 
lyset;  tbi  der  forte  ingen  sti  over  sneen.  Da  Baard  atter 
stod  i  svalen,  slog  der  en  nnderlig  lagt  imod  ham,  bvoraf  han 
fik  ondt.  De  gik  ind.  Et  lidet  barn  sad  borte  i  gruen  og 
8i»ste  knl,  var  sort  over  alt  ansigt,  men  saa  op  og  lo  med 
hvUe  taender;  det  var  broderens  bam.  Men  borti  sengen  med 
aBe  dags  klseder  ov^  sig  laa  Anders,  afmagret,  mod  klar, 
hdi  pande  og  saa  halt  paa  broderen.  Baard  skalv  i  knanne, 
han  satte  sig  nedved  sengfoden  og  brast  i  en  nafanindelig 
sterk  graad.  Den  syge  saa  paa  ham  nafvendt  og  tang.  En- 
delig  bad  bsm  konen  gaa  nd;  men  Baard  vinkede,  bnn  sknlde 
liMve,  —  og  nn  begyndte  diase  to  br()dre  at  tale  sammen.  De 
forUarede  sig  lige  fra  den  dag,  de  bi>d  paa  uret,  og  ndigjenr 
nem  til  den,  da  de  nu  mMtes  her.  Baard  slnttede  med  at 
tage  gnldklumpen  from,  som  ban  altid  bar  bos  sig,  og  aaben- 
baret  blev  det  nn  mellem  br(^ene,  at  de  i  alle  disse  aar  ikke 
eA  dag  bavde  f(flt  sig  lykk^ige. 

Anders  sagde  Ikke  stort,  for  ban  var  ikke  god  dl;  men 
vfi  seng^  blev  Baard  siddende,  saakenge  Anders  var  syg. 
*Nii  er  jeg  fWdkommen  Msk,«  sagde  Anders  en  morgen,  ban 
vaagnede;  i>na,  bror  min,  skal  vi  leve  laenge  sammen  og 
aUrig  gaa  f^  bverandre,  ligesom  i  gamle  dage.«  Men  den 
dagen  ddde  ban. 
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Konen  og  barnet  tog  Baard  til*  sig,  og  de  havde  4et 
godt  in  den  tid.  Men  hvad  br5dreEe  lutvde  samtalet  om 
ved  sengen,  det  spr»ngte  ad  igjennem  vseggene  og  natten, 
blev  bdkjendt  for  alt  folk  i  bygden,  og  Ba&rd  blev  den  mest 
agtede  mand  imellem  dem.  Alle  hflste  paa  bam  som  paa  en, 
der  bavde  hayt  ator  sorg  og  attw  fondet  glsBde,  eller  sompaa 
en,  der  meget  Isenge  bar  vseret  borte.  Baard  blev  sterk  af 
sind  ved  denne  venligbed  omkring  sig,  ban  blev  Gud  bengiveii 
og  vilde  bestiUe  noget,  sagde  ban,  og  saa  gav'den  gamle  kor- 
poral  sig  til  at  vsere  skolemester.  Hvad  ban  indprentede 
bOmene  baade  fdrst  og  sidst,  var  kjaerligbed,  og  selv  ^ede 
ban  den,  saa  ungeme  boldt  af  bam  som  en  legekamerat  og 
fader  paa  en  gang. 

Bjornstjerne  Bj0rn8on. 


Baad  for  uraad. 


Gudmund  Tordsen  Storebingen, 
ban  var  gjev  i  et  og  alt, 
smal  om  livet,  bred  om  bringen , 
fast  paa  taa,  bvor  andre  faldt ; 
glad  og  let,  men  arm  paa  gods, 
derfor  var  ban  flink  tilfods ; 
flink,  med  skrseppen  paa  sin 

nakke, 
baade  op  og  ned  ad  bakke. 

Knot  Labeit  i  Yiumaasen 
var  en  tver  og  uglad  mand; 
men  ban  bavde  fee  i  baasen, 
80lv  i  skab  og  fulde  spand. 
Knut  var  baade  grim  og  gram, 
skak  i  vekst  og  boftelam; 
4erfor  drog  4en  r^^e  siyggen 
belst  i  vei  paa  besteryggen. 

Ingeborg  i  Fagerlien, 
bedre  terne  saa  dtt  ei  — 
gik  bun  f0r8t  paa  sfleterstien, 
blev  den  snart  en  alfarvei. 


Bygdens  unge  karleflok 
drog  tilsseters  ftittig  nok; 
men  bun  saa,  bun  sensed  ingen 
uden  Gudmund  Storebingen. 

Det  gik  ben  til  udpaa  b0sten, 
saeterbytten  stod  forladt; 
da  bJev  Gudmund  reiselysten, 
og  saa  tog  ban  skrseppen  fbt. 
Mens  ban  drog  paa  salg  og  Ij0b, 
Gudn^nd  fra.  sin  lykke  l0b. 
KnutLiabeit,  hvis  fart  varlideB, 
passede  desbedre  tiden. 

Saa  kom  Gudmund  hj  em  forsilde ; 
tbi  bans  hjertenskj*^  ys^  brad, 
tvongeut  skj0&tbun  bar  sig  ilde, 
solgt  for  80lv  til  rige  Knut* . 
Gudmoftd  sagde:    „Stans  din 

graad ! 
vent,  der  findes  vel  et  raad, 
raad  for  uraad,  om  ei  f0rend 
du  skal  ind  af  kirked0ren!^ 
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Det  blev  vaar  i  alle  dale,   - 
elven  steg,  og  l0vet  sprang; 
da  begyndte  Enut  at  prale 
med  den  fest^  ban  fik  istand. 
Der  blev  brygget,  der  blev  bagi, 
der  varoiok  af  stads  og  pfagt; 
?idt  omkring  drog  efter  gjMter 
spillemand  ag  kj0geme8ter. 

Mellem  Fagerliens  birke 
og  det  stride  elvedrag 
red  i  brudefserd  til  kirke 
Knut  Labeit  paa  pinsedag. 
Foran  spillemanden  drog, 
saa  kom  bruden  med  sit  tog; 
f0r8t  bag  den,  der  slog  paa 

tromme, 
Baa  man  Enut  med  f0lge  komme. 

Men  i  skiol  af  gr0nne  grene 
ved  den  samme  kirkesti 
Gudmond  Tordsen  gik  alene, 
jost  da  fserden  kom  forbi. 
Snildt  ban  passed  sine  skridt, 
saa  ban  fulgte  bradens  ridt, 
og  da  var  der  intet  uden 
farattet  mellem  bam  og  bruden. 

S&adan  gik  det  frem  tilnsasset, 
der  bvor  elven  b0ied  af ; 
her  stod  flommen  over  grsesset 
op  til  sti  og  gjerdestav. 
Kirken  laa  saa  user  derved 
over  paa  den  anden  bred; 
men  af  bro  der  var  ei  andet 
end  en  stump,   som  drev  i 
vandet. 

nT0r  der  nogen  vade  over?" 
€|fcbte  i  sin  vaande  Knut; 
iltfi  der  pr0ver  det,  jeg  lover 
Yiamaasent  bedste  stud." 


Men  de  svared  bam  med  spot: 
„Rige  Enut,  du  lover  godt  — 
vade  over,  det  kan  ingen." 
—  jjjojegkan,"  sa*  Storebingen. 

Og  i  tummelen  og  larmen 
ftem  til  bruden  trsengte  ban, 
l0fted  hende  b0it  paa  armen, 
sprang  saa  i  det  stride  vand. 
Elven  om  bans  bofte  stod; 
men  ban  stemmed  sig  imod, 
og  man  sas^  bam  opret  skride 
over  til  den  anden  side. 

Da  ban  stod  paa  kirkevolden, 
jubled  store  der  og  smaa; 
i  bans  arm  sad  bel  og  bolden 
bruden  me'd  sin  krone  paa. 
Knut  Labeit  for80gte  ei 
Gudmunds  nye  kirkevei; 
ingen  «f  bans  bryllupsfseller 
bar  ham  over  elven  heller. 

Polk  jJiya  dette  kirkestevne 
loved  og  besvore  det, 
at  hver  mand  med  al  sin  evne 
skulde  staa  paa  Qudmunds  ret. 
^rest  ^g  klokker  ligedan 
loved  ham  at  holde  stand; 
Knut  blev  snart  saa  spag  til- 
mode, 
at  hian  gav  sig  med  det  gode. 

Og  man  har  i  disse  egne 
"fra  den  tid  et  mundheld  havt, 
som  i  korthed  kan  betegne 
Gtidmund  fiftorebingens  kraft. 
Er  et  arbeid  tungt  og  slemt, 
bar  man  straks  di»i  faste  skjemt, 
naar  man  just  faar  bugt  med 

tingen: 
wJo  jeg  kaii,"  sa'  StoreJ)ingen." 
J.  S.  Welhaven. 
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Blomster-Ole. 


Jeg  mindes  grant  fra  min  bamdoms  aar 

en  tigger,  der  kom 
ret  ofte  op  til  min  faders  g^ard,  ^ 

naar  ban  vandred  om. 
Han  var  dem  alls  til  spe  og  spot, 

det  stakkels  fjog!  * 

Istedenfor  svar  ban  pikluen  blot 

over  0rene  drog. 

Hans  melpose  laa  i  den  venstre  arm 

knn  8kj0de8)08t; 
den  b0ire  trykkede  tro  og  varm 

bans  ^ele  tr08t: 
En  dnsk  af  blomster,  som  mark  og  skov 

bam  kjaerlig  b0d,  ^ 

som  bos  rige  folk  med  tryglet  forloT 

ban  i  baven  br0d. 

Hans  mine  var  slap^  nM|d  et  tosset  smil, 

og  0iet  mat; 
men  traf  ^ilet  bans  dusk,  ^en  kraftig  ild 

det  klarede  brat.   '  > 

Da  vagged  ban  bovedet  som  i  dr0m  -- 

da  saa  ban  nd 
som  elskeren,  naar  ban  stirrer  0m 
^       paa  sin  unge  brad. 

Neest  jordens  blomster  ban  elsked  alt, , 

bvad  bam  tyktes  dsj0nt: 
en  pragtfuld  villa,  der  bvilte  svalt 

bag  alleens  gr0nt, 
bam  vinkende  drog,  som  det  gyldne  slot 

et  bamligt  sind,  — 
ban  trygled  saa  Isenge,  saa  tyndt  og  smaat,     . 

til  ^n  kom  derind. 

Der  tigged  ban  aldrig  om  mel  eller  mad, 

•  knn  om  at  faa  se: 
bver  gjlnsende  sal  og  bvert  r0dmende  blad 

de  maatte  bam  te* 
Og  bvad  ban  saa  i  de  riges  bo 

af  pragtfnldt  og  smukt, 
forvarede  ban  i  erindringen  tro 

som  laaset  og  Inki. 
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Han  yndede  nig.    8be  syner  tog 

ban  mig  ttimdom  frem; 
ban  bnigte  et  eget,  baiTt  0fierlaBdtk  tprog 

til  at  male  dem: 
Af  blomttemes  farrer  og  bv  og  skik 

ban  tog  tine  tr»k  — 
bvoT  fanUede  biDedet  tor  ndt  hlSk 
.    det  brogede  bl»kt 

Men  vilde  man  triage  bans  tanker  ind 

i  begreb  og  dom, 
da  8ammenfl0d  alt,  da  ligned  bant  tind 

et  taaget  mm. 
I  mangen  et  Herrent  aar  ban  gik 

til  bygdent  pretty 
De  ti  bad-ord  ban  dog  aldrig  fik 

igjennemlaett. 

Han  blev  en  bedning.    Ouds  beUige  ord 

ei  lyt  bam  gay, 
iment  ban  tigged  tig  hem  over  jord 

mod  den  torte  grav.  * 

Ham  kaldte  ei  klokken  ffA  b0ifi  loft 

til  nadver  og  daab;  — 
men  gl0dende  roser  bam  prseked  med  daft 

og  taarer  bant  baab. 


Det  var  en  deflig  teptembe^ag:  ^ 

taa  mat  og  r0d 
ttod  tolen  og  dr0mte,  mens  lette  lag 

af  taager  fi0d. 
Jeg  gik  til  pretten  at  Isese  latin 

min  vante  gang: 
da  bar  man  en  kitte  til  kirken  ind 

nden  klokkeklang. 

Knap  b0Tlet  var  kitten,  knn  ttr0gen  tlet 

og  kl0tret  gjort, 
og  armodtlig  kmn  de  ttakkr  klttdt, 

tom  hfx  den  bort 
Men  foran  dan  gik  i  mebvidt  lin 

tekt  nnge  m0er; 
al  fl<mrundne  knrve  med  fingren  fin 

de  blotter  atr0r. 


Digit 


zed  by  Google 


ltd  Fort^dlUnger  og  eventyr. 

I  kisten  laa  han.    Den  baae  var  haard, 

8om  bragte  ham  ro* 
Hettkommen  entteds  til  en  stadselig  gaard 

trak  han  af  sine  9ko. 
Dem  stilled  paa  trappens  0v6r8te  trin. 

han  hen  efter  skik 
ho8  poee  og  stay,  imedeas  han  ind 

i  1g0kkenet  gik.  . 


Der  spigred  af  kaadhed  dem  drengene  fast. 

Da  han  kom  igjeA 
og  tet  skulde  ile  ned  med  hast, 

han  tumlede  hen. 
Hans  hoved  traf  en  klEintet  sten 

og  farved  den  r0d  — ^ 
—  hvad  var  det  saa  mer?  det  var  ingen  til  men, 

at  en  tigger  var  d0d. 

Der  laa  hans  legem  i  kisten  trang, 

stivt,  strali^og  d0dt  — 
nu  skulde  han  ogsaa  b^res  engang. 

ret  varlig  og  bl0dt;  ^    "   . 
den  fryd,  man  den  levende  negted  tidt 

eller  gnavent  gav, 
henkasted  de  venlige  piger  blidt 

paa  den  d0de8  gray. 

«  Det  r0rt0  tig  harmed  min  ange  sjel; 

med  taarer  i  l0n 
•    jeg  bad  ved  graven,  ^m  Ul  farvel 
en  hjertelig  b0n: 
„Min  Gad!  vel  knnde  han  ei  forstaa 

dine  ti  bud-ord; 
dog  elsked  han  dig  i  blon^tfterne  amaa 
og  hvert  8lg0nheds  spor. 

Her  maatte  han  lide*    Griv.  nuiham  ly 

bag  palmen  og  fred! 
men.rjeiaen  er  m0rk;,  aend  ^n  roiieiur0d  sky 

at  hente  ham  m.edl'' 
Saa  tog  jeg  min  bogrdm  igjen  i  arm    : 

og  vandred  afsted; 
men  alt  som  jeg  gik,  ior  vemod  og  hacm 

mine  taarer  gled.. 
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Dft  fiddt  den  Unke  mig  ind  paa  en  g«ig: 

naar  da  font  bli'r  ftor, 
flkal  du  rigtig  skrive  den  stakkel  «n  tang 

med  deilig9  ord. 
I  graven  hviler  den  fattigmand 

alt  IsBnge  nn  — 
jeg  digter  bane  yisei  saa  godt  jeg  kan, 

med  trofast  hn. 

J0rg.  Moe. 


Faderen. 


I>en  maBgtlgste  maad  i  det  prestegjeid,  hvarom  her  «kal 
fortsellee,  hed  Tord  Overaas.  Han  stod  en  dag  i  prest^ia 
kontor,  h5i  og  alvorlig.  »Jeg  har  £aaet  en  aOn,«  aagde  ban, 
»og  yU  have  ham  Ofver  daaben.c  —  >Hyad  skal  han  hede?« 
—  »Fum  efler  fader  min.*  —  »0g  faddeme?«  —  De  blev 
naevnte  og  yar  da  bygdeng  bedste  meend  og  kvteder  af  man- 
dens  slegt.  >Er  der  oilers  noget?«  sporgte  presten,  han  saa 
op.  Bonden  stod  lidt.  >Jeg  vilde  gjeme  have  baa  d^bt  for 
sig  selv,«  sagde  han.  —  »Det  vil  sige  paa  en  bverdag?«  — 
>Paa  I5rdag  fftrs&ommende,  12  middag.«  —  »Er  der  ellers 
noget?«  spnrgte  presten.  —  »Ellers  et  der  ingen  ting.* 
Bonden  dreiede  hnen,  som  yilde  han  gaa.  Da  rekte  presten 
sig;  »endna  dog  dette,«  sagde  han  og  gik  lige  bort  til  Tord, 
tog  bans  haand  og  saa  ham  ind  i  dinene;  >giTe  Gad,  at 
bamet  maa  blive  dig  til  velsignelse  !c 

Seksten  aar  eftor  den  dag  stod  Tord  i  prestens  stae. 
>I>a  holder  dig  godt,  da  Tord,«  sagde  presto,  han  saa  ingen 
forandring  paa  ham.  »Jeg  har  heller  ingen  sorger,*  svarede 
Tord.  Hertil  taag  presten;  men  en  stand  efter  sporgte  han: 
^Hvad  er  dit  erejide  i  kveld?«  —  »I  kveld  kommer  jeg  om 
sonnen  min,  som  skal  konflrmeres  imorgen.«  -^  >Han  er  en 
flink  gut.«  —  »Jeg  vilde  ikke  betale  presten,  fttr  jeg  hdrte, 
hvad  nnmmer  han  fik  paa  kirkegalvet.*  —  »Han  skal  paa 
nnmmer  l.«  —  »Jeg  hdrte  dette,  —  og  her  er  10  daler  til 
presten. «  —  »Er  der  ellers  noget?c  sporgte  presten,  han  saa 
paa  Tord,  —   »Ellers  er  der  intet.c  —  Tord  gik. 
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Atter  Idb  otte  aar  hea,  og  saa  hOrtas  der  Bt5i  en  dag* 
foran  prestens  kontor;  thi  mange  msBiid  kom,  og  Tord  f^rst. 
Presten  saa  op  og  kjendte  ham.  »Da  kommer  mandsterk  i 
kveld.«  —  »Jeg  vUde  begjaere  lysning  for  sttnnen  min;  ban 
skal  giftes  med  Karen  Storliden,  datter  af  Gadmnnd,  som  her 
staar.«  —  »IMbd  ^r  jo  bygdens  rigesto  gjeBte.«  —  »De  siger 
saa,«  snrarede  bonden,  ban  8tr5g  haaret  op  med  denenehaand. 
Presten  sad  en  stand  og  som  i  tanker;  ban  sagde  intet,  men 
fi^rte  navnene  op  i  sine  b5ger,  og  msendene  skrev  under. 
Tord  lagde  tre  daler  paa  bordet.  »Jeg  skal  blot  have  en,« 
sagde  presten.  —  »Ved  det  nok;  men  ban  er  mit  eneste  barn; 
vilde  gjeme  gj5re  det  veL«  —  Presten  tog  mod  pengene. 
»Det  er  tredje  gang,  da  paa  sdnnens  vegne  staar  her  nu, 
Toi4.«  —  »Men  nu  er  jeg  ogsaa  terdig  med  bam,*  sagde 
Tord  og  lagde  sin  tegnebog  sammen,  sagde  &rvel  0g  gjk,  — 
m»ndefte  langsomt  efter. 

Vjorten  dage  efter  den  dag  roede  fiftder  og  /sriHl  i  stiUe 
voir  over  vandet  til  Storliden  for  at  samtale  om  biylhippet. 
»Den  toften  ligger  ikke  sikkert  under  mig,*  sagde  adnaen  og 
rdate  sig  for  at  l8Bgge  den  tilrette.  I  det  samme  gljdeiF  den 
tilje,  ban  staar  paa;  baa  slaar  ad  med  armene,  giver  et  skri^ 
og  falder  i  vandet.  —  »Tag  i  aaren!<  raabte  faderen^  baa 
reiste  sig  op  og  stak  den  ud.  Men  da  sdnaeii  bavde  gjcnrt 
et  par  tag^  stivner  ban.  »Yent  lidt!»  raabte  fiideren,  ban 
roede  til.  Ba  velter  sdnnen  bagover,  ser  laBgt  paa  fsdaren 
—  og  linker. 

Tord  vilde  ikke  ret  tro  det,  ban  boldt  baaden  atiUe  og 
stirrede  paa  den  pletten,  hvor  sdnnen  var  sunken  nad,  som 
sknlde  baa  komme  op  igjen.  Der  steg  nogle  bobler  op, 
eftdna  nogle,  saa  bare  en  stor,  der  brast  —  og  apeilbbuik 
laa  atter  s(yen. 

I  tre  dage  og  tre  nsetter  saa  folk  faderen  ro  nuidt  om 
denne  pletten  oden  at  tage  mad  eller  aGvn  til  sig;  ban  sok- 
nede  efter  sin  sdn.  Og  paa  den  tredje  dag  om  morgenen 
fiandt  ban  ham  og  kom  basrende  opover  bakkeme  med  ham  til 
sin  gaard. 

Det  kunde  vel  vaere  gaaet  et  aar  hen  siden  bin  dag. 
Da  borer  presten  sent  en  hostkveld  nogen  msle  ved  d&ren  ude 
i  forstuen   og   &mle   varsomt  efter  laasen.    Presto  aabnede 


Digiti; 


zed  by  Google 


Faderen.  <—  TraTerbanen. 


SI 


dor^  o^  md  txaadte  en  hSi,  forovwbdkt  mand,  mager  og 
hvid  af  haar.  Presten  saa  Isenge  paa  ham^  ftr  han  l^endte 
ham;  det  yar  Tord.  >Kommer  da  saa  8ent?c  sagde  presten 
og  stod  BtiUd  foran  ham.  »Aa  ja;  jeg  koBuner  8ent,«  aagde 
Tord,  han  aatte  8%  ned.  Presten  iatte  sig  ogiaa,  warn  han 
ventede;  der  yar  htnge  stilt.  Da  sagde  Tord:  >Jeg  har  no- 
get  med,  som  jeg  gjeme  yilde  give  til  de  &ttige;«  —  han 
reiste  sig,  lagde  penge  paa  b^rdet  og  satte  sig  atter.  Presten 
tadlede  dem  op;  ^det  var  mange  penge,«  sagde  han.  —-  »Det 
er  halTten  af  min  gaard;  jeg  solgte  den  idag.«  Presten  blev 
siddende  i  lang  stilhed;  han  spnigte  endellg,  men  mlUt: 
»Hyad  vil  du  tage  dig  for?c  —  »Noget  bedre.'  —  De  sad 
der  en  stnnd,  Tord  med  dinene  mod  gnlvet,  presten  med  6inene 
paa  lianu  Da  sagde  presten  sagte  og  langt:  >Na  taanker 
jeg,  at  8(bmen  din  endelig  er  bleven  dig  til  TelBignelse.<  — 
»Ja  nn  taenker  jeg  det  ogsaa  sely,«  sagde  Tord;  han  saa  op,. 
og  to  taarer  randt  tange  nedoyer  bans  ansigt. 

B]0rnBtjerne  fij0rn8oii. 


Traverbanen. 


Eaare  fra  Nes  stod  h0it  i  ry 
baade   for  ld0gt  og  kjnmpe- 

kriefter; 
hvor  han  drog  hen  i  bygd  og  by, 
kande  det  8p0rge8  l»nge  efter. 
Eaores  best  var  bans  bedste  eie, 
let  under  sadel  og  sterk  for  los. 
„Denne  Blak,*'  sa'  Eaare  fra  Kes, 
„l0ber  nok  heist  fra  folk  paa 
veie.** 

Gramle  Harald  paa  Berg  i  Flaa 
h0rte  saa  n0dig  Blakkens  rygte ; 
thi  bans  ganger,  den  abildgraa, 
Grane  kaldet,  sin  Hge  S0gte. 
Nn  den   rar   som  sin  eier 

seldet, 
viste  dog  end  sin  traverhu, 
sprang  for   slseden   og  trak 

endnu 
m0nsterplogen  i  prestegjeldet.    i 


Haralds  plog,  som  var  kunstig 

8t0bt, 

kosted  sin  herre  svsere  penge; 
Eaare  fra  Nes,  da  denbley  kj0bt, 
havde  nok  overbudt  ham  Issnge. 
Plogen  laa  under  svalegangen, 
og  naar  Harald  blot  saa  derhen, 
husked  han,  hvadhan  ^av  for  den, 
holdt  det  l0nlige  nag  ham 
fangen. 

Harald  sad  som  en  jarl  paa  Berg; 
rig  var  gaarden  ogsommerfager, 
m0rk  af  graner  paa  hei  og  bjerg, 
lys  derunder  af  eng  og  ager. 
„Her,^  sa^  Harald,  „skal  ei  staa 

skifte; 
Anne,  min  datter,  arver  det  alt** 
Derforvar  det  jo  og,  hun  gjaldt 
vidt  omkring  som  det  bedste 
gifte. 
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Traf  da  Anne,  da  slog  da  let 
alt  hendes  gods  og  grand   . 
iglemme ; 
bedre  arv  af  en  gammel  set 
bar  ban  i  aasyn,  vekst  og  stemme. 
Alle  tanker,  som  adler  krinden, 
gay  bende  ganstige  nomer  ind; 
derfor  fik  ban  saa  sandt  et  sind, 
lyst  som  blodet  i  rosenkinden. 

Havde  ban  end  kan  liden  ro, 
idelig  80gt  af  frierfeerden, 
en  ban  kjendte,  som  gjev  og  tro 
var  b^ide  Igser  for  alt  i  v^rden. 
Anne  valgte  blandt  angersvende 
Eaare  fra  Nes  til  fuldtro  ven, 
og  ska  satte  ban  trygt  igjen 
hele  sit  livsens  baab  til  bende. 

Oabben  paa  Berg  blev  yrimg  og 

tvser, 
bvergang  ban  b0rte  Eaare 

nsevne ; 
derfor  jast  med  sin  bjertenskjser 
bavde  bans  datter  l0nligt  stevne. 
Altid  skjermet  af  tagt  og  sere 
stod  deres  ni0de  ved  dag  ogkveld, 
og  saa  kande  de  tvende  vel 
sorg  betvinge  og  baabet  nsere. 

Jul  en,  den  glade  b0itid,  kom; 
sneen  laa  dyb  paa  vei  og  tae; 
mangen  en  bal,  der  nys  var  torn, 
blev  na  en  gjestmild  gildestue. 
Rigt  efter  gammel  skik  i  nor  den 
Haralds  ame  var  smykt  og 
tsendt; 
nu  som  bedst  paa  den  b0ie 
skrsent 
brammed  bans  gaardvedKr0d- 
renQorden. 

Og  blandt  gj  ester  i  gubbens  bal, 
samlede  tset  i  flok  og  rsekke, 
stod  ban  selv  som  en  t0mmertal 
over  de  lave  graners  bsekke. 


Stor  af  vekst  og  af  lykkens  gaver, 
berre  til  al  den  mark  og  skog^ 
eier  af  bygdens  bedste  plog 
og  af  den  vidtber0mte  traver! 

Det  var  kveld  de»  anden  dag  jal, 
snever  og  kvalm  blev  gildestmen, 
ei  var  sparet  paa  0I  og  sul, 
mcegtig  flammede  arnelaen, 
Udenfor  paa  de  0de  stier 
skinn^e  msanen  festlig  smakt, 
glimre&de  bvid  laa  Er0dren8 
bugt 
under  de  steile  birkelier, 

Harald  sagde:   „Det  er  en  gru 
8t0dt  at  sidde  i  aamevraaen; 
bedre  var  det,  om  godtfolk  nu 
pr0ved  et  trav  med  mig  og 
Graaen. 
Nu  er  det  just  en  tid  for  Grane : 
Kr0dren  ligger  saa  trygt  og  glat, 
over  til  Nes  gaar  l0bet  rat, 
der  er  den  bedste  traverbane.** 

Men  blandt  gjesternes  ganger- 

flok 
fandtes  ei  dyr  af  traverblodet; 
rige  Harald  vidste  det  nok, 
derfor  bos  gubben  voksede 
modet. 
Og  ban  raabte:  „I  lovlig  orden 
ssetter  jeg  op  en  pris  af  mit; 
den,  der  vinder,  t0r  tage  frit, 
bvad  b«m  kan  bsere  selv  af 
gaarden." 

Men  det  l0d  jo  som  slgemtena 

ord; 
ber  var  paa  kapl0b  ei  at  taenke. 
Lystig  dog  over  islagt  fjord 
syntes  en  fart  fra  ballens  bsenke. 
Harald  skulde  i  spidsen  fare 
over  til  Nes  og  bjem  igjen, 
Harald,  kagsen  blandt  bygdens 

msend, 
fulgt  af  sin  glade  gjesteskare. 
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Men  da  nu  fra  den  h0ie  vang 
gangeme  nedad  kleven  f0rte8, 
l#d  der  fra  Kr0dren  bjeldeklang, 
fodslaget  af  en  traver  h0rte8; 
og  nu  Igendte  de  SY0be' 

knaldet  — 
}9t^  det  var  efter  alles  dom 
tietop  Eaare  fra  Nes,  der  kom 
hid  med  blakken,  som  ban  var 

kaldet. 

T»iik  dig  saa,  bvilken  leg  og 

lyst 
^esteme  fik  med  et  paa  isen; 
alle  raabte  med  samlet  r08t: 
nHarald,  se  nu  f0r8t  gjselder 
prisen  1** 
Haraid  saa  nok,  at  her  var  fare, 
og  ban  Bkjulte  til  n0d  sin  frygt, 
Tilde  dog  heist  med  snedig  kl0gt 
Iffigge  for  Eaares  fod  en  snare. 

Og  ban  sagde :  ,,Lad  Eaare  gaa 
flnks  til  min  gaard  og  prison 

tage; 
vinder  da  nu  min  abildgraa, 
bringer  jeg  byttet  selv  tilbage." 
Haraid  t»nkte :  ^an  er  forvoven, 
ogban  henter  jo  vistminplov; 
kleven  er  slem  for  sligt  et  rov, 
og  der  styrter  ban  nok  for 
ploven." 

Kaare  ham  tog  paa  ordet  fiink, 
iled  til  Haralds  gaard  med 
glsede. 
Haraid  tinder  den  m0rke  brink 
iad  imens  i  sin  traverslsede. 
^dt  i  gangemes  flok  ved 

stranden 
Btod  paa  sprang  de  vcelige  to, 
i^ede  is  med  skarpe  sko, 
og  man  saa,  de  forstod  hinanden. 

K&are  var  snart  med  sikker  fod 
kommen  tilgaards  ad  klippe- 
trinnet. 
I«wbog.   ni  D. 


Oppe  paa  tnnet  Anne  stod 
fager  og  lys  i  maaneskinnet. 
Studsende  glsede  greb  de 

tvende; 
hortig  veksledes  blik  og  ord  — 
Eaare  fra  Nes  var  sterk  og  stor, 
og  paa  sin  arm  ban  l0fted  hende. 

Medens  ban  bar  sin  bmd  afsted, 
h0rtes  fra  isen  gny  og  latter. 
Elippemes  skygge  dyb  og  bred 
skjnlte  dog  ham  og  Haralds 

datter. 
Og  saa  var  ban  med  et  i  laget, 
satte  i  slsden  fluks  sin  skat, 
stod  paa  meien,  greb  t0mmen  fat, 
yarsled  sin    blak    med  SY0be- 

slaget. 

Gamle  Haraid  for  heftig  op, 
fandt  nu  tilgavns  sin  jul   be- 

svserlig; 
medens  ban    skreg   forgjeves: 

„Stopl" 
vrinskede  Grane  kampbegjserlig. 
Bjelder  rasled,  og  laget  st0ied, 
gangeme  for  afsted  paastand, 
med  et  ryk,  som  i  sluttet  spand, 
trak  de  tvende  i  sselet0iet. 

Og  saa  gik  det  i  ah0rt  fart  — 
bagud  laa  alle  Haralds  gj ester; 
men  det  kjendtes  i  l0bet  snart, 
hvo   der  i  denne  fcerd  blev 

mester. 
Hvinende  fl0ipaaEr0drensletten 
snoen  fra  nord  omAnneskind; 
Blakken,  der  selv  var  rap   som 

vind, 
bragte  sit   herskab    f0rst    paa 

pletten« 

Da  saa  gjestemes  flok  kom  til, 
blev  for  den  gamle  legen  vs^rr.e, 
og  der  holdtes  et  efterspil 
endnu  f0r  nat  bos  Granes  herre. 
3 
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Han  glytted  ind  bag  den  hvide  gardin,  — 
da  saa  ban  i  stuen  to,  —  — 

bans  kone  sad^tille  og  bespled  lin; 
men  i  vuggen  laa,  frisk  og  r0d  og  fin, 
en  liden  pige  og  lo.         . 

Der  sagdes,  at  Terjes  sind  med  et 

fik  alvor  fra  denne  stand. 

Han  trseled  og  sled  og  blev  aldrig  trset 

af.at  vugge  sit  bam  i  blund. 

Om  80ndag8kvelden,  naar  dansen  klang 

vildt  fra  den  nsBrmeste  gaard, 

sine  gladeste  viser  ban  bjemme  sang, 

mens  lille  Anna  laa  paa  bans  fang 

og  drog  i  bans  brune  baar, 

Saa  lakked  og  led  det  til  krigens  aar 

i  attenbundred  og  ni.     ^ 

Endnu  gaar  sagn  om  de  trsengselskaar, 

som  folket  da  stedtes  i. 

Engelske  krydsere  stsengte  bver  bavn, 
f  *  i  landet  var  misvekst  og  n0d, 

\  den  fattige  suited,  den  rige  led  savn, 

*  to  kraftige  arme  var  in  gen  til  gavn, 

'  1  for  d0ren  stod  sot  og  d0d, 

Ba  stared  Terje  en  dag  eller  to, 

saa  rysted  ban  sorgen  af; 

ban  mindtes  en  kjending,  gammel  og  tro: 

det  store,  b0lgende  bav.  — 

Der  vester  bar  endnu- bans  gjerning  liv 

i  sagnet,  som  djerveste  daad: 

„Da  vinden  kuled  lidt  mindre  stiv, 

Terje  Viken  roede  for  bam  og  viv 

over  bavet^i  aaben  baad!* 

Ben  mindste  skjsegte,  der  var  at  faa, 
blev  valgt  til  bans  Skagens-fart. 
9eil  og  mast  lod  ban  bjemme  staa,  — 
slig  tyktes  ban  bedst  bevart. 
Han  mente  nok,  Terje,  at  baaden  bar, 
^  om  sj0en  kom  lidt  paatvers. 

Det  jydske  rev  var  vel  svsert  at  gaa  klar, 
men  vsarre  den  engelske  „man  of  war^ 
med  0rne<r0ine  fra  mers. 
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Han  Tar  i  tin  iingdom  en  vild  krabat, 

kom  iidlig  fra  far  og  mor 

og  havde  alt  d^iet  manfen  dravat 

8om  yngste  jnngmand  ombord. 

Siden  ban  r0mte  i  Amsterdam, 

men  laengtes  nok  hjem  tilalut 

og  kom  med  ^Foreningen^,  kaptein  Pram; 

men  Igemme  var  ingen,  som  Igendte  bam, 

der  reiste  som  liden  gat. 

Na  var  hM  vokset  sig  smuk  og  stor 

og  var  d'erti'V^n  veUdsedt  knegt; 

men'70de  var  baade  far  og  mor 

og  sagtens  bans  hele  slegt 

Han  stared  en  dag,  ja  kanbsende  to;  — 

men  saa  rysted  ban  sorgen  af.  , 

Han  fandt  ei,  med  lan^jorden  under  sig,  ro; 

nei,  d»  var  det  bedre  at  bygge  og  bo 

paa  det  store,  b0lgende  bavt 

Et  aar  derefter  var  Terje  gift,  —  ■ 

det  kom  nok  paa  i  en  bast. 

Folk  mente,  ban  angred  paa  den  bedrift, 

som  bandt  paa  et  sset  bam  fast. 

Saa  leved  ban  under  sit  eget  tag 

en  vinter  i  sus  og  dus,  — 

skj0nt  ruderne  skinned  som  klareste  dag 

med  smaa  gar  diner  og  blomster  bag 

i  det  lille  r0dmalte  bus. 

Da  isen  l0sned  for  lindveirs  b0r, 

gik  Terje  med  briggen  paa  reis; 

om  b08ten,  da  graagaasen  fl0i  mod  S0r, 

han  m0dte  den  underveisT* 

Da  faldt  som  en  vegt  paa  ntatfosens  bryst: 

ban  kjendte  sig  sterk  og  ung, 

ban  kom  &a  solskinnets  lysende  kyst, 

agter  laa  verden  med  liv  og  lyst  —     • 

og  for  baugen  en  vinter  tang. 

De  ankred,  og.  kamerateme  gik 
med  landlov  til  sus  og  dus. 
Han  sendte  dem  endnu  et  lasngselsblik, 
da  han  stod  ved  sit  stille  bus. 
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Der  8pr0iter  det  bvidt,  der  glitrer  det  gult 

sely  stilleste  havbliksdag;  — 

men  gaar  end  d0nningen  aldrig  saa  holt, 

indenfor  er  det  som  tidest  smult 

med  breekkede  b0lgedrag. 

Didind  Terje  Vikens  skjsegte  for 

lig  en  pil  mellem  braat  og  brand; 

men  bagefber  bam,  i  kj0lvandets  spor, 

jog  jollen  med  femten  mand. 

Da  var  det,  ban  skreg  gjennem  brsendingens  bus 

til  Gud  i  sin  b0ieste  n0d: 

^Inderst  derinde  paa  strandens  grus 

Bidder  min  viy  ved  det  fattige  bus 

og  venter  med  barnet  paa  br0dl" 

Dog  b0iere  skreg  nok  de  femten  end  ban. 
Som  ved  Lyng0r,  saa  gik  det  ber: 
lykken  er  med  den  engelske  mand 
paa  rov  mellem  Norges  skjser. 
Da  Teije  t0med  mod  baaens  top, 
da  skured  og  jollen  paa  grand; 
fra  stavnen  b0d  officeren:  „Stop!'' 
ban  baeved  en  aare  med  bladet  op 
og  bug  den  i  skjaegtens  bund. 

Spant  og  planker  for  bugget  brast, 

sj0en  stod  ind  som  en  fos; 

paa  to  fod  vand  sank  den  dyre  last, 

dog  sank  ikke  Terjes  trods. 

Han  slog  sig  igjennem  de  vsebnede  msend 

og  sprang  over  sesingen  ud,  •— 

ban  dukked  og  8V0mmed  og  dukked  igjen; 

men  jollen  kom  los;  bvor  ban  vendte  sig  ben, 

klang  sabler  og  rifleskud. 

De  fisked  bam  op,  ban  f0rte8  ombord, 

korvetten  gav  seierssalut; 

agter  paa  bytten,  stolt  og  stor, 

stod  cbefen,  en  attenaars  gut. 

Hans  f0rste  batalje  gjaldt  Terjes  baad; 

tbi  kneiste  ban  nu  saa  ^sek; 

men  Terje  vidste  ei  Isenger  raad, 

den  sterke  mand  laa  med  b0n  og.  graad 

iknse  paa  korvettens  daek. 
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Han  ]g0bte  med  taarer,  de  solgte  ham  smil, 

de  aagred  med  spot  for  b0n. 

Dei  kaled  ira  08ter,  tilhavt  med  il 

stod  Englands  seirende  S0n. 

Da  tang  Terje  Viken;  nn  var  det  gjort, 

nn  tog  ban  sin  sorg  for  sig  selv. 

Men  de,  som  ham  fanged,  fandt  sasrt,  bvor  fort 

et  noget  yar  ligesom  veiret  bort 

fra  bans  pandes  skyede  hyselv. 


Han  sad  i  prisonen  i  lange  aar, 

der  siges  i  falde  fem; 

bans  nakke  b0ied  sig,  graat  blev  bans  baar 

af  dr0mmene  om  bans  hjem. 

Noget  ban  bar  paa,  men  gav  ei  besked,  — 

det  yar  som  bans  eneste  skat. 

Saa  kom  attenbundred  og  ^orten  med  fred; 

de  norske  fanger  og  Terje  med 

f0rtes  bjem  paa  en  syensk  fregat. 

Hjemme  yed  bryggen  ban  steg  iland 

med  kongens  patent  som  lods; 

men  faa  kun  kjendte  den  graasprsengte  mand, 

der  reiste  som  ung  matros. 

Hans  bus  yar  en  fremmeds;  hyad  der  blev  af 

de  to,  —  ban  derinde  erfor: 

,,Da  manden  forlod  dem,  og  ingen  dem  gay, 

saa  fik  de  til  slatning  en  fselles  gray 

af  kommanen  i  fattigfolks  jord." 

Aarene  gik,  og  ban  r0gted  sin  dont 

som  lods  paa  den  yderste  0; 

han  gjorde  yist  intet  menneske  ondt 

byerken  paa  land  eller  sj0; 

men  stondom  gnistred  bans  0ie  stygt, 

naar  det  br0d  oyer  baaer  og  slg'ssr,  — 

og  da  mente  folk,  at  ban  yar  forrykt, 

og  da  yar  der  faa,  som  nden  frygt 

kom  Terje  Viken  nfisr. 

En  maaneskins-kyeld  med  paalands-yind 
kom  der  liy  i  lodsemes  flok; 
en  engelsk  yacht  drey  mod  kysten  ind 
med  reynet  storseil  og  fok. 
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Fra  foitoppen  sendte  det  r0de  flag 
et  n0dskrig  foruden  ord. 
Lidt  indenfor  gik  der  en  baad  over  stag, 
den  vandt  sig  mod  nveiret  slag  for  slag, 
og  lodsen  stod  staut  ombord. 

Han  tyktes  saa  tryg,  den  graasprsengte  mand; 

lig  en  kjaempe  i  rattet  ban  greb;  — 

yacbten  lystred,  stod  atter  fra  land, 

og  baaden  svam  efter  paa  sleab. 

Lorden  med  lady  og  bam  i  arm 

kom  agter,  ban  tog  til  sin  bat: 

„Jeg  g)0r  dig  saa  rig,  som  du  nn  er  arm, 

hvis  frelste  du  bser  os  af  brsndingens  larm;^  - 

men  lodsen  slap  ror  og  rat. 

Han  bvidned  om  kindet,  det  lo  om  bans  mund 

lig  et  smil,  der  omsider  faar  magt;  — 

indover  bar  det,  og  b0it  paa  gmnd 

stod  lordens  prssgtige  yacbt. 

„Den  svigted  kommandol   i  baadene  ned! 

mylord  og  mylady  med  mig! 

den  slaar  sig  i  splinter,  jeg  ved  besked;  — 

men  indenfor  ligger  den  trygge  led; 

mit  )g0lspor  skal  vise  jer  vei!^ 
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Morilden  brsendte,  der  skjngten  fl0i 
mod  land  med  sin  dyre  last. 
Agter  stod  lodsen,  sterk  og  b0i, 
bans  0ie  var  vildt  og  bvast. 
Han  skotted  i  lee  mod  Gjseslingens  top 
og  til  In^art  mod  Hesnes-Sund; 
da  slap  ban  ror  og  stagseilstrop, 
ban  svinged  en  aare  med  bladet  op 
og  bug  den  i  baadens  bund. 

Ind  stod  sj0en  med  skumbvidt  spr0it 

der  raste  paa  vraget  en  strid;  — 
mc^n  moderen  l0fted  sin  datter  b0it 
paa  armen,  af  rsedsel  bvid. 
„Anna,  mit  bam  I"  bun  skreg  i  sin  ve; 
da  bsevred  den  graasprsengte  mand; 
ban  fatted  om  s)^0det,  drev  roret  i  las, 
og  baaden  var  fast  som  en  fagl  at  se,' 
sUg  for  den  i  braat  og  brand. 
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Den  turned,  de  sank;  men  havet  var  tmalt 

der  indenfor  brondingens  kreds; 

opover  rak  lig  en  langgrand  slgolty 

der  stod  de  i  yand  tilknies. 

Da  raafote  lorden:  „Kjend,  —  baaens  ryg  — 

den  svigter,  —  der  er  ingen  flu  1" 

Men  lodsen  smilte:  ^ei  veer  De  trjg; 

en  snnken  skjsegte  med  tre  t0nder  byg 

er  baaen,  som  beer  os  na.*' 

Der  jog  et  minde  om  halvglemt  daad 

lig  et  lyn  over  lordeni  trnk,  — 

ban  ijendte  matrosen,  som  laa  med  graad 

ikn»  paa  korvettens  dssk! 

Da  skreg  Terje  Viken:  „Alt  mit  dn  holdt 

i  din  baand,  og  du  slap  det  for  ros,  — 

et  0ieb1ik  endnn,  og  gjengjsdld  er  voldt" 

da  var  det,  den  engelske  stonnand  stolt 
b0ied  knse  for  den  norske  lods. 


Men  Teije  stod  st0ttet  til  aarens  skaft, 

saa  rank  som  i  nngdommens  aar; 

bans  0ine  brandt  i  ubsendig  kraft, 

for  vinden  flommed  bans  haar. 

„Du  soiled  i  mag  paa  din  store  korvet, 

jeg  roede  min  ringe  baad; 

jeg  trsBled  for  mine  til  d0den  tr»t, 

dn  tog  deres  br0d,  og  det  faldt  dig  saa  let 

at  basme  min  bitre  graad. 


Din  rige  lady  er  lys  som  en  vaar, 

bendes  baand  er  som  silke  fin,  — 

min  bnstrus  baand,  den  var  grov  og  baard; 

men  bun  var  nu  alligevel  min. 

Dit  barn  bar  guldbaar  og  0ine  blaa 

som  en  liden  Yorberres  gjest; 

min  datter  var  intet  at  agte  paa, 

bun  var,  Gnd  bedre  det,  mager  og  graa, 

som  fattigfolks  b0rn  er  flest. 

Se,  det  var  min  rigdom  paa  denne  jord, 
det  var  alt,  bvad  jeg  kaldte  for  mit. 
Det  tyktes  for  mig  en  skat  saa  stor; 
men  det  veied  for  dig  saa  lidt.  — 
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Nu  er  det  gjengisBldelsens  time  slaar;  — 
thi  na  skal  da  friste  en  stand, 
8om  vel  kommer  op  mod  de  lange  aar, 
der  b0ied  min  nakke  og  blegned  mit  haar 
og  ssenked  min  lykke  paa  grand.*^ 

i        Barnet  ban  greb  og  svinged  det  frit, 
med  den  venstre  om  ladyens  liv. 
„Tilbage,  mylord!    Et  eneste  skridt,  — 
og  det  koBter  dig  barn  og  vivl" 
Paa  sprang  stod  Britten  til  kamp  paany; 
men  armen  var  veg  og  mat;  — 
bans  aande  brsondte,  bans  0ine  var  sky, 
og  bans  .haar  —  saa  kjendtes  ved  f0rste  gry 
blev  graat  i  den  eneste  nat. 

Men  Terjes  pande  bar  klarhed  og  fred, 
mi^         bans  bringe  gik  frit  og  stilt. 

-S3rb0dig  l0fted  ban  barnet  ned 

og  kyssed  dets  bsender  mildt. 

Han  aanded  som  l0st  fra  et  fsengsels  bvselv, 

bans  stemme  l0d  rolig  og  jevn: 

„Na  er  Terje  Viken  igjen  sig  selv. 

Indtil  nu  gik  mit  blod  som  en  stenet  elv; 

for  jeg  maatte  —  jeg  maatte  ba'  bevn. 

De  lange  aar  i  prisonens  kvalm, 

de  gjorde  mit  Igerte  sygt. 

Bagefter  laa  je^,  som  beiens  balm, 

og  saa  i  et  braadyb  stygt. 

Men  nu  er  det  over;  vi  to  er  kvit; 

din  skyldner  for  ei  med  svig. 

Jeg  gav  det,  jeg  havde,  —  du  tog  alt  mit, 

og  krsev,  om  da  tror,  du  bar  uret  lidt, 

Vorberre,  som  skabte  mig  slig." 

Da  dagningen  lyste,  var  bvermand  frelst; 

yacbten  laa  Isengst  i  bavn. 

Med  nattens  saga  taug  de  nok  belst; 

men  vidt  for  dog  Terjes  navn. 

Dr0mmen68  uveirskyer  graa 

feied  en  stormnat  vssk; 

og  Terje  bar  atter  saa  rank  som  faa 

den  nakke,  der  kr0gteB  bin  dag,  ban  laa 

iknse  paa  korvettens  dsek. 
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Lorden  kom  og  mylady  med 

eg  mange,  mange  med  dem; 

de  rysted  bans  haand  til  farrel  og  Gads  £red, 

der  de  stod  i  liana  ringe  Igem. 

De  takked  for  freken,  da  stormen  peb, 

for  firelaen  &a  8J0gang  og  slgser; 

men  Terje  8tr0g  over  barnets  sleeb: 

^Nei,  den  som  {relste,  da  vserst  det  kneb, 

det  var  nok  den  lille  der!" 

Da  yacbien  dreied  for  Hesnes-Snnd, 

den  beiste  det  norske  flag. 

Lidt  Isengere  vest  er  en  Bkumklsdt  grand, 

der  gav  den  det  glatte  lag. 

Da  tindred  en  taare  i  Terjes  blik; 

ban  stirred  fra  beien  ud: 

^Stort  bar  jeg  mistet;  men  stort  jeg  fik. 

fi edst  var  det  kanbasnde,  det  gik,  som  det  gik,  — 

og  saa  faar  du  ba'  tak  da,  Gad!" 

Slig  var  det,  jeg  saa  bam  en  enkelt  gang, 

ban  laa  ved  bryggen  med  fisk. 

Hans  baar  var  bvidt;  men  ban  lo  og  sang 

og  var  som  en  nngdom  frisk. 

Til  pigerne  bavde  ban  skjemtsomme  ord, 

ban  8p0gte  med  byens  b0rn; 

ban  svinged  sydvesten  og  sprang  ombord, 

saa  beiste  ban  fokken,  og  bjem  ban  for 

i  solskin,  den  gamle  0m. 


Ved  Fj»re  kirke  jeg  saa  en  grav, 

den  laa  paa  en  veirbaard  plet; 

den  var  ikke  skj0ttet,  var  sunken  og  lav, 

men  bar  dog  sit  sorte  brset. 

Der  stod  „Tb8erie  Wiigben"  med  bvidmalt  skrift, 

samt  aaret,  ban  bvile  fandt.  — 

Han  lagdes  for  solbrand  og  vindes  vift, 

og  derfor  blev  grsesset  saa  stridt  og  stivt, 

men  med  vilde  blomster  iblandt. 

Henr.  Ibsen. 


Digiti; 


zed  by  Google 


44  Fortsellinger  og  eventyr. 

Verdens  deiligste  rose. 


Der  var  en  msBgtig  dronniiig,  i  hvis  have  fandtes  de 
deiligste  blomster  for  enhver  af  aarets  tider  og  fra  alle 
verdens  lande;  men  isser  var  det  roseme,  som  hnn  elskede, 
og  derfor  havde  hun  af  disse  de  mest  forskjellige  arter  ligefra 
den  vilde  hsek  med  de  sebleduftende  gronne  blade  til  Provences 
skj(Jnneste  rose,  og  de  vokste  opad  slottets  mure,  slyngede  sig 
om  sdilerne  og  vindueskarmene,  ind  i  gangene  og  henad  loftet 
i  alle  sale;  og  roserne  vekslede  i  duft,  form  og  farve. 

Men  sorg  og  bedrSvelse  boede  derinde;  dronningen  laa 
paa  sin  sotteseng,  og  Isegerne  forkyndte,  at  hun  maatte  d6. 

»Der  er  dog  en  frelse  for  hendeU  sagde  den  viseste 
iblandt  dem.  >Briiig  hende  verdens  deiligste  rose,  den,  der  er 
udtrykket  af  den  hSieste  og  reneste  kjserlighed;  kommer  den 
for  hendes  oine,  for  de  brister,  da  dcJr  hun  ikke.«r 

Og  unge  og  gamle  kom  rundt  om  fra  med  roser,  de 
deiligste  der  blomstrede  i  hver  have;  men  de  roser  var  det 
ikke;  fra  kjserlighedens  urtegaard  maatte  blomsten  hentes; 
men  hvilken  rose  der  var  udtrykket  af  den  hdieste,  den 
reneste  kjgerlighed? 

Og  skaldene  sang  om  verdens  deiligste  rose,  hver  naev- 
nede  sin.  Og  der  gik  bud  vidt  om  land  til  hvert  hjerte,  der 
slog  i  kjserlighed,    der  gik  bud  til  hver  stand  og  hver  alder. 

•Ingen  har  endnu  nsevnet  blomsten!*  sagde  den  vise. 
»Ingen  har  peget  hen  paa  det  sted,  hvor  den  fremsprang  1 
sin  herlighed.  Ikke  er  det  roserne  fra  Borneo  og  Julies  kiste 
eller  fra  Valborgs  grav,  skj5nt  de  roser  vil  altid  dufte  gjennem 
sagn  og  sange;  det  er  ei  roserne,  som  skyder  frem  fra  Win- 
kelrieds  blodige  lanser,  fra  blodet,  der  helligt  vaelder  ud  fra 
Keltens  bryst  i  doden  for  faedrelandet,  skjont  ingen  dod  er 
mere  s6d,  ingen  rose  rodere  end  dette  blod,  der  da  flyder. 
Ei  heller  er  det  hin  underblomst,  for  hvis  pleie  manden  i  aar 
og  dage,  i  lange  s5vnl5se  nsetter  1  den  ensomme  stue  hengiver 
lit  friske  liv,  videnskabens  magiske  rose!« 

,*Jeg  ved,  hvor  den  blomstrer,«  sagde  en  lyksalig  moder, 
der  med  sit  spaede  bam  kom  til  dronningens  leie.  »Jeg 
ved,    hvor  verdens  deiligste  rose  findes,    den  rose,    der  er  ud- 
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trykket  af  den  haieste  og  reneste  kjserlighed.  Den  blomstrer 
paa  de  blnssende  kinder  af  mit  sdde  bam,  naar  det,  styrket 
af  sovnen,  slaar  Ginene  op  og  ler  imod  mig  med  hele  ain 
kJ8Brliglied!«r 

'Deilig  er  den  rose;  men  en  deiligere  findes  der!«  sagde 
den  vise. 

»Ja  langt  skjonnere!*  sagde  en  af  kvindeme.  >Jeg  bar 
seet  den;  en  mere  opbOiet,  bellig  rose  blomstrer  der  ikke;  men 
den  yar  bleg  som  tbe-rosens  blade;  paa  dronningens  kinder 
saa  jeg  den:  bnn  bavde  lagt  sin  kongelige  krone  og  gik  selv 
i  den  lange,  sorgfyldte  nat  med  sit  syge  bam,  greed  over  det, 
kyssede  det  og  bad  til  Gnd  en  bon  for  det,  som  en  moder 
beder  i  angstens  time!« 

>Hellig  og  vidunderlig  i  sin  magt  er  sorgens  bvide  rose; 
men  dog  er  det  ikke  den!« 

»Nei,  yerdens  deiligste  rose  saa  jeg  foran  Herrens  alter  i« 
sagde  den  fromme,  gamle  biskop.  -» Jeg  saa  den  lyse,  som 
en  engels  aasyn  yiste  sig.  De  nnge  piger  gik  til  nadyerent 
bord)  fomyede  sin  daabs  pagt,  og  der  blossede  roser,  og  der 
blegnede  roser  paa  de  Mske  kinder.  En  ung  pige  stod  der; 
hnn  saa  med  bele  sjaelens  fulde  renbed  og  kjaerlighed  op  mod 
sin  Gud;  det  yar  ndtrykket  af  den  reneste  og  den  bOieste 
kj8erligbed!« 

»Yelsignet  yaere  den!«  sagde  den  yise;  >dog  ingen  af 
eder  bar  endnu  nseynet  yerdens  deiligste  rose.» 

Da  traadte  ind  i  staen  et  bam,  dronningens  lille  sOn. 
Taareme  stod  i  bans  dine  og  paa  bans  kinder.  Han  bar  en 
stor  opslagen  bog;  dens  bind  yar  af  Mel  og  med  store  soly- 
bsegter. 

>Moder!«  sagde  den  lille,  »o  bSr  dog,  byad  jeg  bar 
Isest!«  og  barnet  satte  sig  yed  sengen  og  Iseste  af  bogen  om 
bam,  der  bengay  sig  sely  til  korsets  d5d  for  at  frelse  men- 
neskene,  sely  de  nMte  slegter.  »St()rre  kjserligbed  giyes 
der  ikke!« 

Og  der  gik  et  rosenskjasr  oyer  dronningens  kinder,  bendes 
oine  bley  saa  store,  saa  klare ;  thi  bnn  saa  fra  bogens  blade 
lofte  sig  yerdens  deiligste  rose,  billedet  af  den,  som  fremsprang 
fra  Kristi  blod  paa  korsets  tree. 
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»Jeg  ser  den!«    sagde  han.     »Aldrig  d5r  den,    som    ser 
den  rose,  den  deiligste  paa  jorden!« 

H.  C.  Andersen. 


Det  er  ganske  vistl 


*Det  er  en  frygtelig  historie!«  sagde  en  hone,  og  det 
henne  i  en  kant  af  byen,  hvor  historien  ikke  var  passeret. 
»Det  er  en  frygtelig  historie  i  hSnsehnset!  jeg  t(Jr  ikke  sove 
alene  inat!  det  er  godt,  at  yi  er  mange  sammen  paa  hjallen!<t 
—  Og  saa  fortalte  hnn,  saa  at  fjedrene  reiste  sig  paa  de  andre 
hons,  og  hanen  lod  kammen  falde.    Det  er  ganske  vist! 

Men  vi  vil  begynde  med  begyndelsen,  og  den  var  i  den 
anden  kant  af  byen  i  et  honsehns.  Solen  gik  ned,  og  honsene 
M  op;  en  af  dem,  hun  var  hvid^edretoglavbenet,  lagde  sine 
i^glementerede  eg  og  var  som  h5ne  respektabel  i  alle  maader; 
idet  hnn  kom  til  hjaUs,  pillede  han  sig  med  nebbet,  og  saa 
faldt  der  en  liden  fjeder  af  hende. 

»Der  gik  den!<  sagde  hnn,  »jo  mere  jeg  piller  mig,  des 
deiligere  bliver  jeg  nok!«  Og  det  var  nn  sagt  i  monterhed, 
for  hnn  var  det  muntre  sind  meUem  de  hons,  i6vrigt,  som 
sagt,  meget  respektabel;  og  saa  sov  hnn. 

Morkt  var  det  rnndtom,  hdne  sad  ved  hone,  og  den,  som 
sad  hende  nsermest,  sov  ikke;  hnn  h5rte,  og  hnn  ikke  h5rte, 
som  man  jo  skal  i  denne  verden  for  at  leve  i  sin  gode  rolig- 
hed;  men  sin  anden  naboerske  maatte  hnn  dog  sige  det: 
»Horte  du,  hvad  der  blev  sagt?  Jeg  nsBvner  ingen;  men  der 
er  en  hone,  som  vil  plnkke  sig  for  at  se  godt  nd!  var  jeg 
hane,  jeg  vilde  foragte  hende!* 

Og  lige  ovenfor  honsene  sad  nglen  med  ngle-mand  og 
ugle-bSrn;  de  har  skarpe  5rer  i  den  familie,  de' hdrte  hvert 
ord,  som  nabohonen  sagde,  og  de  mllede  med  oinene,  og  ugle- 
moT  viftede  sig  med  vingeme:  »Hor  bare  ikke  efter!  men  I 
h5rte  sagtens,  hvad  der  blev  sagt?  Jeg  hdrte  det  med  mine 
egne  Orer,  og  man  skal  hdre  meget,  fdr  de  falder  af!  Derer 
en  af  hdnsene,  som  i  den  grad  har  glemt,  hvad  der  skikker 
sig  en  hdne,  at  han  sidder  og  piller  alle  Qedrene  af  sig  og 
lader  hanen  se  paa  detl< 
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»Freiiez  garde  aox  enfimts!*  sagde  ngle-Mer,  »det  er 
ikke  noget  for  bOniene!* 

»Jeg  vil  dog  fortselle  gjenbo-agle  det!  det  er  saadan  en 
agtvserdig  ngle  i  omgang!«  og  saa  fldi  matter. 

>Ha-lin!  iihiih!«  tudede  de  begge  to  og  det  lige  ned  i 
gjenboens  dneslag  til  daeme.  »Har  I  hdrt  det!  har  I  hOrt 
det!  nhnh!  der  er  en  h5ne,  som  har  plakket  alle  Qedrene 
af  sig  for  hanens  skyld!  hnn  fryser  ilgel,  om  hnn  ikke  er 
det,  nhnli!*  • 

»Hvor?   B[vor?«  kurrede  daeme. 

»1  gjenboens  gaard!  jeg  har  saa  godt  som  selv  seet  det! 
det  er  naBsten  en  apassende  historie  at  fortselle!  men  det  er 
ganske  vi8t!« 

>Tror,  tror  hvert  evige  ord!«  sagde  dneme  og  karrede 
ned  til  hdnsegaarden :  »Der  er  en  hone,  ja  der  er  somme,  der 
siger,  at  der  er  to,  som  har  plakket  alle  Qedrene  af  sig  for 
ikke  at  se  ad  som  de  andre  og  saaledes  vsekke  hanens  opmerk- 
somhed.  Det  er  et  voveligt  spil,  man  kan  forkjdle  sig  og  d5 
af  feber,  og  de  er  dode  begge  to!« 

»Yaagn  op!  vas^gn  op!«  galede  hanen  og  fl5i  op  paa 
plankeverket,  s5vnen  sad  ham  endna  i  Qinene;  men  han 
galede  aUigevel:  >Der  er  tre  hons  dode  af  nlykkelig  kjaerlig- 
hed  tU  en  hane !  de  havde  plakket  alle  fjedrene  af  sig !  det  er 
en  fael  historie,  jeg  vil  ikke  beholde  den,  lad  gaa  yidere!c 

^Lad  gaavidere!c  peb  flaggermosen,  og  hdnsene  klnkkede, 
og  haneme  galede:  «Lad  gaa  videre!  lad  gaa  yidere!«  og 
saa  for  historien  fra  h(^nsehas  til  h5nsehas  og  tilsidst  tilbage 
til  stedet,  hvorfra  den  egentlig  var  gaaet  ad. 

^Der  er  fern  h5n8,«  hed  det,  »som  alle  har  plakket  Qe- 
drene  af  sig  for  at  vise,  hvem  af  dem  der  var  bleven  magrest 
af  kjserestesorg  til  hanen,  og  saa  hakkede  de  hinanden 
tilblods  og  faldt  dode  ned  —  til  skam  og  skj8endsel  for  sin 
familie  og  til  stort  tab  for  eieren!« 

Og  honen,  som  havde  mistet  den  lose,  lilleQeder,  kjendte 
natorligvis  ikke  sin  egen  historie  igjen,  og  da  han  var  en 
respektabel  h5ne,  saa  sagde  han:  »Jeg  foragter  de  h6ns!  men 
der  er  flere  af  den  slags!  Sligt  skal  man  ikke  fortie,  og  jeg 
vil  gjore  mit  til,  at  den  historie  kan  komme  i  avisen,  saa  gaar 
den  landet  over;    det  har  de  h5ns  fortjeat  og  familien  med!» 
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Og  det  kom  i  avisen,  og  det  blev  trykt,  og  det  er  ganske 
vist:  en  liden  fjeder  kan  blive  til  fern  hdns! 

H.  C.  Andersen. 


En  frierhistorie. 


Der  var  engang  en  gut,  som  sknlde  nd  at  fri.  Blandt 
andre  steder  kom  ban  ogsaa  til  en  gaard,  hvor  folkene  yar  i 
ren  fattigdom  og  armod;  men  da  frieren  kom,  yjlde  de  sag- 
tens  synes  velstaaende,  det  kan  en  nok  vide.  Manden  havde 
&aet  et  nyt  erme  i  troien  sin.  «Sid  ned!<  sagde  ban  til 
frieren  —  »men  ber  er  da  saa  stQvet  allesteds!»  og  saa  gik 
ban  og  gned  og  viskede  paa  bsenke  og  boVde  med  sit  nye 
trOie-erme;  den  anden  arm  boldt  ban  paa  ryggen.  Konen 
bavde  faaet  en  ny  sko;  med  den  gik  ban  og  spamdte  ogspar- 
kede  paa  alting,  krakker  og  stole;  »ber  ligger  saameget 
iyeien,  ber  er  saa  nryddigt!«  sagde  bun.  Saa  raabte  de  paa 
datteren,  at  bun  sknlde  komme  og  rydde  op.  Hon  bayde 
faaet  ny  bne;  derfor  satte  ban  boyedet  ind  gjennen  d6ren  og 
nikkede  bid  og  did.  »Jeg  kan  da  ikke  ysere  allesteds,  jeg 
beller!«    sagde   ban.     Aa  jo,    det  yar  yelstands-folk,  'frieren 

yar  kommen  til  der. 

J0rg.  Moe. 


Fregatten  0nien8  brand. 


Med  svag,  men  gunstig  vind  for  fulde  sell 
gled  paa  Atlanterhavets  spell 
fregatten  0men  benad  b0lge8kiunmet. 
Mens  brusende  dens  kj0l  i  s0en  skar, 
og  loften  seilene  som  yinger  bar, 
den  sYseved  migestsetisk  gjennem  rummet. 

Det  var  om  natten.    Havet  dsemred  tyst, 

de  lette  b0lger  slumred  paa  dets  bryst, 

og  seilet  fyldtes  svagt  af  laftens  aande. 

Nser  skibet  saaes  et  bvidt  og  glansfullt  skum: 

langt  ude  l0d  et  sselsomt  brum, 

et  bvin,  som  jamred  bavet  sig  i  vaande. 
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Paa  d»kket  var  dei  ttille.    Al  og  til 
man  h0rte  raitets  knagen,  linent  tpil 
og  trin  af  yagterne  paa  batteriet|  — 
da  en  af  sldbets  mandtkab  steg 
fra  lasten  op  med  angst  og  bast  og  skreg: 
^Brandt  der  er  ild  i  arcbelietl^ 

Og  bag  ham,  bastig  som  ban  selv. 
Big  yelted  rffgen,  Yoldtom,  lig  en  elv 
i  tykke  8tr0nminger  og  fyldte  daekket; 
og  nd  af  r0gen  lueme  rig  rev 
8om  smaa  og  korte  lyn,  bvis  bytte  blev 
raaseilene,  der  nederst  rtekked. 

Fra  banjerdsekkets  porte  flammer  skj0d, 

der  over  r08tet  bvislende  rig  br0d 

og  snoede  rig  lang^  med  skibets  yanter. 

Det  brede  mersseil  og  fregattens  fok 

gik  op  i  luer  som  et  flygtigt  fhok, 

og  ild  en  greb  de  b0ie  brameeils  kanter. 

Det  var  et  rsedsomt  syn.    Blandt  damp  og  kvalm 

faldt  lange  reeer  ned  eom  kn»kket  bahn, 

og  ilden  spilled  op  ad  tang  og  line; 

og  midt  i  r0gens  tsette,  byide  ST0b 

man  0ined  dankle  skikkelser,  der  l0b 

med  m0rke  blik  og  med  fortvivlet  mine. 

Blandt  laers  knitren  b0rtes  hsese  raab 
og  skrig  om  vand,  skj0nt  synlig  uden  haab, 
og  lerlig  strsabte  skibets  flinke  drenge. 
Forgjeyes  knn!    I  nattens  8kj0d 
fregatten  bayde  baaret  paa  sin  d0d 
og  ilden  dybt  i  lasten  nlmet  Isenge. 

„Giy  op  mesanen,  mannel  agter  ndl'' 
aaaledes  klang  det  —  fragtesl08e  bad 
for  sent  mod  de  ford»ryelige  niagter; 
thi  fra  den  bele  reisning-  styrted  ned 
de  brsendte  &eil  og  taugverk^  ogen  bed, 
nsalig  damp  bedsekked  skibet  agter. 

^    Da  merked  alle:  na  yar  n0den  stor. 
Fregatten  lystrer  ikke  mer  sit  ror; 
den  svaier  af  og  dakker  ned  og  hseyes. 
*  Og  plndselig  forkynder  en  med  skrsk: 
„yi  synkert  skibet  bar  en  Isek! 
Barkassen  nd!"  —  Men  ak!  det  yar  forgjeyes, 
Lsiebog   mi).  4 


Digiti; 


zed  by  Google 


50  FortflBllinger  og  eventyr. 

Thi  mens  fregatten,  undergangeu  near, 

langt  over  havet  kasted  lyst  et  skjeBr, 

lig  ^tnasTselgets  h0ie  fakkel; 

mens  hist  og  her  og  af  sig  selv  en  ladt 

kanon  gik  af  og  dr0ned  mat 

som  n0d8kud  fra  den  brendende  fregat,  — 

sank  skroget  langsomt  ned  med  taug  og  takkel. 

Da  blev  det  stille.    Paa  den  klare  brand 
det  dybe  m0rke  fulgte.    Skum  og  vand 
slog  op  omkring  den  stolte  orlogsmand, 
og  s0en  brusede  med  vilde  toner. 
Kun  vimplen,  skibet  trofast  til  dets  grav, 
en  kjende  svsBved  paa  det  0de  hav 
og  sank,  mens  fjerne  kyst  et  gjenlyd  gav 
af  dr0net  af  de  synkende  kanoner. 

—  Af  0mens  mandskab  kom  kun  trende  mand 

og  af  det  stolte  skib  en  baad  iland 

og  levmnger  af  svedne,  slukte  brande. 

Men  r0gen  h0it  paa  nattehimlens  blaa, 

i  dunkle  grapper  sanket,  IsBnge  saa 

lig  melankolske  skyer  paa 

fregattens  gray,  de  tause,  m0rke  vande. 

^enr.  Hertz. 


Den  krallede  Frits. 


Ingen  af  eder  kjender  den  krIJilede  Frits  saa  godt  som 
jeg.  Vi  har  fulgt  med  hinanden  som  br5dre  lige  fra  vor 
fdrste  barndom  til  vore  universitetsaar.  Derfor  knnde  jeg 
fortaeUe  tusende  snurrige  scener^  vi  som  drenge  har  oplevet 
sammen;  men  jeg  anfbrer  blot  et  par  traek  fra  bans  drenge-aar, 
som  vil  give  dem,  der  intet  kjender  til  ham,  et  slags  begreb 
om  bans  karakter.  Han  er  opdragen  hos  sin  onkel  i  Jylland 
paa  et  gammelt  herresaede  ved  Limfjorden.  Da  onkelen  selv 
ikke  havde  born,  beslnttede  han  at  anvende  al  tid  og  Aid  paa 
at  skaffe  brodersonnen  den  mest  fuldendte  dannelse.  Til  den 
ende  forskrev  han  med  store  omkostninger  de  dueligste  laerere 
i  alle  videnskaber  og  knnster.  Men  ved  bans  opdragelses-plan 
var    det   en    stor   feil,    at    den    opvakte  dreng  fra  morgen  til 
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aften  saaledes  var  plaget  med  sprogisBi^ere,  tegnemester,  fegte- 
mester  osv.,  at  han  havde  dagens  timer  besatte  fra  morgen 
til  aftML  D^ine  tvang  Iniiide  Frits  ikke  taale.  Han  sagde 
dexfor  tU  den  gamle  herremand  aftenen  efker  en  saadan  mbU 
som  dag:  »Onkel!  Jeg  kan  ikke  laaee  saameget  om  dagen.c 
—  »Snak,  dreng,<  sagde  onkelen;  ^man  kan  alt,  kvad  man 
yiL«  —  >Ja  saa  vil  jeg  ikke,c  svarede  Frits.  —  »Ik,«  ble¥ 
onkelen  yed,  >naar  der  ikke  er  andet  iveien,  skal  vi  nok 
komme  din  yilje  til  Igselp.c  —  >Hvorlede8  vil  dn  gj^re  det?« 
sporgte  Frits.  —  >Det  finder  j^  yel  sagtens  iiaa,€  sagde 
herremanden.  »Jeg  knnde  jo  f.  eks.  lade  dig  solte,  til  dn 
Iserte  dine  lekser.*  —  »Demted  skal  dn  ikke  knnne  tvinge 
m^;  thi  jeg  ved  meget  godt,  at  dn  ikke  tOr  lade  mig  snlte 
ihjel;  dn  vilde  da  selv  Wive  drsbt  af  bMdelen.«  —  »Jeg 
bar  flere  midler  endnn^«  bley  den  gamle  ved.  »Jeg  kan  jo 
indesperre  dig  i  et  enslig  kanuner,  til  dn  giver  kjOb.«  — 
»Det  bar  du  ikke  lov  til;  man  kan  indesperre  folk  for  lyveri; 
men  ingen  Imr  ret  til  at  berOve  mig  min  Mhed,  fordi.jeg 
ikke  vil  Isere  latin,  firansk  og  andre  nnyttige  ting.c  — 
Herremanden  svarede:  >Dn  er  knn  tretten  aar  og  forstaar 
dig  knn  Met  paa,  bvad  l^rdom  er  nyttig  tiL  For  dot  fSrste 
maa  dn  i  den  benseende  blindt  rette  dig  efler  ndn  vi]je.«  — 
>yil  dn  da  ikke  Mtage  mig  for  nogle  af  de  mange  Isere- 
tirner?*  spnrgte  drengen.  —  »Nei,«  svarede  onkelen  bestemt, 
»ikke  for  en  eneste.« 

Efter  en  panse  begyndte  Frits  igjen:  >Onkel,  det  gjdr 
mig  ondt,  at  jeg  maa  bedrOve  dig.  Jeg  bar  altid  boldt  meget 
af  dig  og  ved,  at  dn  bolder  meget  af  mig.  Men  i  den  senere 
tid  er  dn  bleven  saa  nrimelig,  at  jeg  ikke  tenger  vil  blive 
bos  dig.«  —  >Kaar  agter  dn  da  at  tiltrsBde  din  reise?« 
q^ni^  onkelen.  —  »Straks,c  var  svaret  —  Herremanden 
ringede  og  raabte  til  den  indtnedende  teener:  >Lnk  porten 
veli  laas  og  sset  den  store  jemstang  for!<  Derpaa  vendte 
ban  sig  atter  til  dreng^  med  de  ord:  »Da  jeg  nn  er  sikker 
for,  at  din  ndenlands-reise  jnst  ikke  sker  saa  straks,  som  dn 
mener,  vil  jeg  sige  dig  god  nat.  Imorgen  tales  vi  nsermere 
ved  om  den  8ag.« 

Da  berregaardens  klokke  slog  tolv,  sprang  Frits  op  af 
sine  madrasser.    Hans  tante  bavde  ved  fbdselsdage   og   andre 
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familiefester  Bbjeenket  ham  nogle  kroner,  dokater  og  andre 
iiiynts<Hrter  af  den  slags,  som.  gamle  koner  kalder  hele  pengre. 
Diflse  Btak  ban  i  lommen  og  tog  i  baandea  en  Men  jagtflint. 
Derpaa  listede  han  sig  ganske  sagte  ind  i  tantena  soyevserelse, 
drog  omh»nget  tilaide  oghviskede:  *Tante!  Taiite!«  —  »Ja,« 
svarede  ban  balvt  isovne.  —  »Farvel,  gode  tante!<  sagrde 
han  og  kyssede  rdrt  bendes  baand.  »Fanrel  og  tnsend  tak  for 
al  den  kjeerligbed,  dn  bar  vist  imod  mig!« 

Konen,  som  inddlertid  var  vaagnet  rigtig  op,  spnrg^te 
ganske  fomndret:  »Hyad  skal  dette  betyde,  Frits?  bvoragrter 
dn  dig  ben  i  bselgml^rke  midt  om  natten?« 

»Jeg  bar  ikke  stnnder  til  at  fortssUe  dig  det  nn,«  sva- 
rede Frits;  »jeg  er  nddsaget  til  at  reise  bort  over  hals  og 
boved.  Hils  onkel  imorgen  fra  mig  og  tak  bam  for  alt  det 
gode,  jeg  bar  nydt  i  bans  has.  Han  vil  ogsaa  knnne  fortaelle 
dig  anledningen  til  min  reise.  Jeg  bar  alt  iaften  sagt  bam 
besked  derom.« 

Den  gamle  frae  greb  iyrig  til   klokken.    Da  Frits  blev 
'det  var,   sagde  ban  til  bende:     »BliY  ikke  yred,   gode  tante! 
jeg  bar  for  en  sikkerbeds  skyld  seet  mig  nddsaget  til  at  oyer- 
skjsere  din  klokkestr^ig.* 

Da  ban  bavde  sagt  dette,  gik  ban  nd  af  diiren.  Hans 
tante  sprang  op  af  sin  seng  og  tog  iat  i  d5rens  baandgreb 
for  at  skynde  sig  efter  bam. 

»Jeg  bar  skndt  slaaen  for,«  sagde  Frits  paa  den  anden 
side.  »Laeg  dig  endellg  nfortOvet  tilsengs  igjen,  eUers  ved  dn 
selv,  du  bliver  forkj5let  og  faar  din  slemme  tandpine  paany» 
Det  er  dig  en  ren  nmoligbed  at  komme  fra  dit  kammw  f6r 
end  imorgen  tidlig,  naar  Stine  bringer  dig  kaffe.« 

Gaarden  var  omringet  af  en  boi  teglstens-mnr,  der  yar 
besat  med  spidse  jempigge.  Derfor  bavde  Frits  medtaget  en 
rebstige,  ved  bjaelp  af  bvilken  ban  steg  over  moren,  sl^ont 
ei  nden  stor  fisu^  for  at  blive  spiddet  eller  braakke  sin  bate* 
D^  nseste  dags  middag  ankom  ban  ganske  mddig  og  forpostet 
til  en  landiiby-kro,  der  laa  fleore  mil  fra  bans  onkela  gods. 
Han  kastede  nogle  Ayskadte.kragier  og  spnrve  paa  foordet  og 
bad  krokonen  deraf  at  tilberede  bam  et  maaltid.  Imidlertid 
bavde  dan  gamle  berremand  bragt  sin  gaards  b^  besntning 
tilbest  for  at  efterssstte   sin   bortrOmte   bn>dersdn.    Ubeldigvis 
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kom  ban  just  i  egen  penon  til  den  samme  kro,  hvor  Frits 
sad  yed  bmlet  og  soakkede  med  de  drokne  bonder,  mens  man 
i  kjiSkkenet  plnkkede  bans  fn^evildt  Saasnart  ban  saa  sin 
onkel  traede  ind  i  skjaenkestnen,  sprang  ban  igjennem  et  aabent 
yindne  nd  paa  marken.  Inden  ankelen  yar  kommen  paa  sin 
best  igjen,  bayde  Frits  allerede  ibaet  et  saa  betydeligt  for- 
spring',  at  ban  ikke  mer  sted  til  at  indbente.'  Han  fortsatte 
sin  flugt  tyers  oyer  gr5fter  og  gjerder,  indtil  ban  kom  til  en 
stor  bOgeskoy,  byor  ban  let  knnde  forstikke  sig.  Herreman- 
den  bayde  fra  sin  bfiie  best  boldt  5ie  med  flygtningen  <^  gik 
nn  paa  raad  med  bdndeme,  byorledes  man  bedst  sknlde  &nge 
drengen,  som  nibilbarlig  for  det  fbrste  yilde  sOge  sig  et 
akjnlested  i  skoyen.  Man  fiBUidt  det  raadeligt  at  samle  bjens 
bonder,  omringe  skoyen  paa  alle  kanter  og  ansdlle  enformelig 
klapjagt  efter  bam. 

Da  nn  den  store  kreds  af  klappere  ret  forsigtig  yar 
dragen  omkring  skoyen,  saaledes  at  intet  leyende  syntes  at 
knnne  slippe  bort  imellem  dem,  befalede  berremanden  dem  at 
lykke  langsomt  teem  og  yel  at  ransage  byer  bask,  som  de 
modte  paa  sin  yei.  Sely  red  ban  tyers  igjennem  skoyen,  led- 
saget  af  sin  gaardsdreng  Joknm,  der  bar  en  fayn  reb,  byor- 
med  den  opbragte  berremand  yilde  binde  sin  forlome  fo6ters(5n, 
naar  ban  atter  fik  bam  i  sin  yold.  Omtrent  midt  i  skoyen 
stansede  ban  sin  best  og  saa  med  tilfMsbed  de  befippede 
liarer  og  bjorte  springe  for  sig;  tbi  disss  dyrs  tr»ngsel  yar 
bam  et  pant  paa,  byer  n^iagtig  kredsen  yar  slnttet. 

»Hold  nn  dit  reb  1  beredskab,  Joknm, «  sagde  ban;  »om 
en  baly  times  tid  bar  yi  sikkert  flngre  paa  den  balstyrige 
krabatc 

Da  b(^rte  ban  en  rOst  fra  Inften,  som  raabte:  »God  dag, 
onkel! «  —  Han  saa  stg  i  yeiret  og  opdagede  sin  brodersdn  i 
den  dyerste  top  «f  et  anseeligt  bQgetrsB. 

Frits  yedbley:  »Ife  ser,  det  bayde  yseret  mig  en  let  sag 
her  nnellem  det  tsette  Idy  at  nndgaa  din  eftersdgning;  men 
j^  yilde  nfidig,  dn  sknlde  bliye  til  nar  for  ^  fremmed  by, 
naar  dn  istedenfior  din  broden^n  knns  fik  et  dnsin  gneylinger 
og  r»ye.  Derfer  yil  jeg  straks  komme  ned  og  giye  mig  i 
dine  bsender,  byis  dn  loTer  mig  i  fremtiden  at  bolde  mig 
nnd^  mittdre  tyang  «nd  bidtil  er  skeet.« 
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»Nei,  brorlil!«  sagde  herremanden,  >dii  skal  smiikt  over- 
give  dig  paa  naade  og  nnaade.  Siden  jeg  nu  engang  har  dig^ 
saa  vel  fat,  maa  dn  slet  ikke  vente,  jeg  lader  mig  foreskrive 
vilkaar  af  dig.< 

«Aa^€  Bvarede  Frits,  >dii  skal  jast  ikke  rose  dig  a^  at 
dn  bar  mig  fat  endnn.  Hvorledes  vil  du  faa  mig  ned  af  dette 
trsB?  Der  gives  ikke  paa  denne  kvadratmil  nogen  leyende 
sjsel,  der  tdr  driste  sig  herop  paa  disse  tynde  grene.« 

»Fald  blot  ikke  ned  og  brsek  din  hals,  knegt,»  sagde 
onkelen,  >saa  skal  resten  nok  give  sig.  Jeg  savner  ikke 
midler  til  at  bringe  dig  ned  paa  jorden.  Jeg  vil  ei  engang: 
gribe  til  det  simple  bosraad  at  lade  trseet  fselde;  men  jeg* 
stiller  blot  en  vagt  ved  det,  som  i  al  mag  kan  modtage  dig, 
naar  lysten  til  en  bid  br5d  tager  overhaand  hos  dig.  En 
dygtig  brandstige  kan  vel  ogsaa  rsekke  derop  til  dit  fristed. 
Nn  gaar  jeg  bort  et  i^ieblik  for  at  trseffe  de  nOdvendige  for- 
anstaltninger.  Da  skal  snart  se  mig  her  igjen.  —  Hold  dn 
imidlertid  min  best,  Joknm,  og  pas  vel  paa  knegten  1  trseet. 
Kan  dn  bringe  mig  bam  bnnden,  naar  jeg  kommer  igjen,  da 
giver  jeg  dig  en  af  mine  gamle  kroner.* 

Da  den  gamle  var  vel  borte,  steg  Frits  i  en  hast  ned  af 
traset  og  tillalte  gaardsdrengen  paa  fblgende  maade:  »Sig 
mig,  Joknm,  hvem  af  os  to  dn  vel  anser  fordensterkeste.«  — 
»Det  maa  vel  jeg  v9Bre,«  svarede  drengen,  »da  jeg  er  en  gx>d 
del  SBldre;  men  jeg  vil  for  den  sags  skyld  gjeme  lade  det 
komme  an  paa  en  pr((ve.«r  —  Med  disse  ord  gik  han  i  for- 
trostning  til  sin  krafi:  ind  paa  livet  af  Frits  og  var  i  sit  bjerte 
forvisset   om,   at   han   let  skolde  fortjene  den  belovede  krone. 

Frits  veg  et  par  skridt  tilbage,  mens  han  vedblev:  »Tag 
dig  i  agt,  Joknm.  Dn  er  kanske  mig  overlegenistyrke;  men 
dn  forstaar  neppe  saa  godt  som  jeg  at  bnige  dine  krffifter.« 
—  Idet  han  gjorde  denne  bemerkning,  kastede  han  Jokom 
ved  en  nventet  vending  bagliengs  omknld  i  grsBsset  Medens 
denne  meget  overrasket  atter  reiste  sig  langsomt  i  veiret,  be- 
gyndte  Frits  anden  gang  paa  den  afbmdte  fredsonderhandling. 

»8ar  dn  nn,«  sagde  han,  »at  det  er  saare  tvivlsomt,  hvo 
af  OS  to  der  gaar  af  med  seiren?  Dersom  dn  vedbliver  dit 
forsaet  at  bmge  magt  imod  mig,  er  dn  jo  fdldkommen  vis  paa 
nsBsesty vere,   ribbenstod  og  andre  nbehagelige  fdlger  af  slags- 
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maal;  derimod  er  det  hdi8t  rimoligt,  at  da  endda  nMes  til  at 
lade  mig  gaa.  Hvis  da  denmod  finder  dig  i  billighed,  giver 
jeg  dig  en  dakat.* 

^ynei  af  dokaten  var  aaerdeles  fnsteiide  for  Jokoms  ringe 
grad  af  dyd,  og  haa  stod  et  <^ieblik  ganake  raadyild.  Da  tog 
Frits  en  lommepaffert  frem  og  aagde:  »HTis  du  na  ikke  straks 
gjor,  som  j«g  befialer,  akyder  Jeg  dig  paa  stedet  ilgel.« 

^Lad  mig  da  se,  om  ban  bar  dakaten,«  sagde  Jokam, 
wm  jojst  ikke  frygtede  meget  for  iverkssettelflen  af  denne 
trasel,  men  som  dog  beri  fiandt  en  antagelig  aadflkyldning  at 
forsTare  sig  med  for  sin  basbond.  Frits  bad  bam  na  i  stdnite 
skynding  yeksle  kl»der  med  sig,  bandt  drengens  b»nder  paa 
rjggen  og  forbM  bam  ander  dodaatraf  at  oplade  sin  mand. 
Sely  besteg  ban  besten  og  fbrte  sin  tange  med  rebet  igjennem 
skDven.  Da  de  naermede  sig  til  klappemes  lioje,  raabte  Frits: 
^Hnrra,  ber  bar  vi  skjelmen;  na  gjores  der  ingen  videre  jagt 
behov;  min  bosbond  giver  jer  lov  til  at  gaa  ben  i  kroen  og 
drikke  jer  en  dygtig  ros  paa  bans  regning.* 

Elappeme  gjorde  straks  plads  for  lytteren,  og  denne  saa 
sig  snart  1  sikkerbed  paa  d^  aabne  landevei.  Her  saa  ban 
sin  onkel  komme  imod  sig  med  to  m»nd,  der  bar  en  brandstige. 
Saasnart  berremanden  saa  toget,  tvivlede  ban  slot  ikke  paa, 
det  var  baas  gaardsdresg,  der  i  vadmeli^akken  og  med  den 
bredskyggede  bat  sad  som  seierberre  paa  den  blissede  bingst. 
'Bravo,  JoknmU  I'aabte  ban  derfor,  «det  var  mer,  end 
jeg  bavde  troet  om  dig.  Da  bar  som  en  »rlig  karl  fortgent 
din  krone.  Trsek  na  synderen  ben  i  kroen  og  gjem  bam  ander 
laas  og  Inkke,  til  jeg  bar  afgjort  min  regning  med  byfolkene.« 
Straks  efter  dette  tilraab  slap  Frits  rebet  og  red  i  galop 
forbi  sin  forbfiasede  farbroder.  Idet  de  krydsede  binanden  paa 
veien,  sagde  Frits:  »Jeg  rider  blot  nogle  faa  mil  med  din  best. 
Imorgen  skal  den  i  forsvarlig  stand  blive  bragt  til  denne  kro. «  — 

P.  M.  M0ller. 


De  to  peblinger. 


Naar  man   nsevner   Yordingborg,   saa   kommer   man 
straks  til  at  tsenke  paa  det  store,  ronde  taam,   som  staar  der 
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og  kneiser  oyer  alle  de  lave  huse,  ligesom  en  lang  maud  midt 
i  en  fiok  smaa  b5m.  Fra  byen  sely,  som  ligger  smnkt  ad- 
spredt  ps^  nogle  hdie  naer  ved  stranden,  er  der  vel  en  vid 
udsigt;  men  naar  man  sdger  op  i  taamet,  gom  er  en  levning: 
af  kong  Yaldemar  Atterdags  slot^  og  som  af  den  for- 
gyldte  gaas,  der  sad  paa  spidsen^  blev  kaldetG-aasetaarnet^ 
saa  kan  man  overse  en  stor  del  af  det  sydlige  SjsaUand,  ITlve- 
sand,  MOen,  Falster  og  LoUand,  samt  alle  de  smaa  $er  mod 
(Jst  og  vest. 

I  Yordingborg  boede  for  henved  to  hondrede  aar  a&den 
en  preste-enke,  som  man  kaldte  moder  Kordt.  Hon  havde 
en  eneste  85n  paa  omtrent  tolv  aar,  hvis  navn  var  Martin, 
og  denne  sdn  elskede  bun  over  alt  i  verden.  Hertil  knnde 
bun  have  meget  god  gnmd;  thi  den  lille  Martin  Kordt  var 
nok  vasrd  at  bolde  af.  Han  elskede  inderiig  sin  fromme  moder 
og  gjorde  alt,  bvad  der  stod  i  bans  magt,  for  at  gleede  bende. 
Han  gik  i  den  latinske  skole,  og  da  ban  ikke  alene  bavde 
faaet  gode  evner  af  Vorberre,  men  ogsaa  var  flittig  og  brav, 
saa  var  ban  altid  blandt  de  bedste  i  skolen  og  i  forttold  til 
sin  alder  kommen  temmelig  bolt  op,  saa  at  baade  rektor  og: 
konrektor  og  borerne  ventede  sig  noget  stort  af  bam.  Men 
ligasaa  stadig  og  sindig  ban  kande  sidde  med  nsesen  i  sin  bog, 
ligesaa  rask  og  livlig  var  ban  ogsaa  til  lystigbed  og  leg.  Han 
var  vel  saa  kjsek  som  den  kjeekkeste  til  at  klatre,  springe  og 
svQmme,  og  sangen  dnede  ikke,  bverken  i  kirken  eller  paa 
gaden,  naar  Martins  klare  stemme  manglede.  Ja,  ban  var 
beller  ikke  jnst  den  stdste  til  at  brage  nsBven,  naar  ban  syntes, 
man  vilde  bam  tillivs  med  nret,  og  da  forfitod  ban  at  brage 
den  tilgavns.  Derfor  stod  ban  sig  ^odt  med  alle  sine  kame- 
rater,  de  andre  pebllnger,  —  saaledes  kaldtes  dengang  discip- 
lene  i  de  latinske  skoler.  Blandt  sine  kamerater  bavde  Mar- 
tin en  udvalgt  ven,  som  bed  Hans  JSrgen  og  var  s5n  af 
en  raadmand  i  byen.  Han  var  Martins  sidemand  i  skolen,  de 
legede  sammen,  spadserede  sammen  og  delte  gjerne  enbver 
forndielse  med  hinanden.  Det  lod  til,  at  de  passede  meget 
godt  for  binanden,  skj5nt  der  i  deres  sind  fandtes  stor  forskjel- 
ligbed;  tbi  Martin  knnde  trods  al  sin  munterbed  og  livligbed 
dog  altid  v«re  fast  og  besindig,  medens  Hans  J5rgen,  der 
ellers  var  ret  godmodig,  ofte  i  b5i  grad  var  bidsig  og  nbetaenksom. 
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En  l^irdaig  eftenniddag  ved  midBommertid  stod  Martin 
just  i  fontaen  til  sin  moders  has  og^  bdntede  sin  harret  for 
at  gaa  nd  og  hente  Hans  Jtfrgen;  de  sknlde  paa  engen  sarn- 
ies med  de  andre  peblinger  til  langbold.  Just  som  ban  er  i 
begreb  med  at  traede  nd  paa  gaden,  b5rer  ban  sin  moder 
sige  til  kokkepigen:  >Ja,  jeg  yilde  rtgtig  Onske,  Jeg  bayde  et 
par  dner  til  imorgm;  naar  min  svoger,  mester  Anders,  kom- 
mer  og  pnediker  i  vakancen,  saa  bar  vi  bam  ber  tfl  middag, 
og  j^  ved^  ban  bolder  saa  meget  af  dnesteg!*  — Neppebavde 
Bfartin  b6rt  diase  ord,  saa  forandrede  ban  inks  sin  plan  for 
denne  dag.  Han  gik  lige  over  til  Hans  jQrgen,  som  ban 
&ndt  fiks  og  fBBrdig  til  at  gaa,  og  sagde  til  bam:  >HGr  dn, 
skal  vi  ikke  bellere  idag  fiinge  dner  i  taamet?«  —  »Aa,  jo 
nok,«  sagde  Hans  Jdrgen,  »det  er  mig  ligemeget!« 

Derpaa  yandrede  begge  piltene  arm  i  arm  ned  ad  gaden 
i  Bine  lange,  sorte  kjoler.  Peblingeme  i  de  latinske  skoler 
bar  nemlig  paa  bin  tid  side  kjoler,  knappede  med  en  rad 
knapper  fra  bage  til  fod,  omtrent  af  samme  snit  som  preste- 
kjoleme  nuomtide.  Da  de  yar  komne  til  foden  af  taamet,  saa 
de  Big  forsigtig  om ;  thi  det  yar  dem  rigtignok  forbndt  at  stige 
derop,  eftersom  det  formedelst  de  indyendige  opganges  skrdbe- 
lighed  yar  f(»rbnnden  med  fare.  At  fange  dneme,  som  bayde 
sine  reder  bdit-  oppe  nnder  tagskjegget  af  taambatten  og  i 
mnren,  yar  derimod  tilladeligt;  thi  de  yar  nsesten  yilde  og  til- 
hdrte  ingen.  Det  eneste  leyende^  som  de  9inede  i  nserbeden, 
yar  en  karl,  som  bmgt  nede  yed  stranden  Isessede  kyas  paa 
en  yogn.  Beroligede  i  denne  bensee&de,  steg  de  op  ad  den 
hole  brandstige,  der  stod  laenet  op  til  den  aabning,  gjennem 
hvilken  man  dengang  alene  knnde  komme  Ind  i  taamet,  og  da 
de  yar  komne  derop,  entrede  de  paa  skrObelige  stiger  og  til- 
sidst  meUem  tOmmerverket,  indtll  de  naaede  lige  under  taget 
til  det  dyerste  bjelkela^,  over  bvilket  der  bist  og  ber  var  iagt 
Ibse  bord,  der  tildels  var  balvraadne.  Det  Isengste  og  ster- 
keste  af  disse  bord  slsebte  de  med  stort  besvser  hen  til  en  af 
de  mange  glngger,  som  er  anbragte  lige  under  tagskjegget, 
og  bvorfra  man  bar  udsigt  til  alle  yerdens  bj5mer.  Gjennem 
aabningen  skubbede  de  bordet  saa  langt  ndenfor  muren,  at  det 
bavde  Kgevegt,  og  nu  gik  Martin  ud  paa  den  yderste  ende 
deraf,  medens  Hans  JBrgea  indenfor  lagde  sig  paa  maven  tvers 
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over  planken   som  eu  modvegt,   uden  hyilken  Martia  straks 
var  vippet  ned  i  afgronden. 

Staaende  ude  paa  det  svsre  bord  mellem  huaiuel  og  jord, 
begyudte  Martin  nu  ivng  sin  jagt;  ban  kig^de  og  sGgte  saa 
Isenge  og  forsigtig,  at  ban  ogsaa  snart  var  heldig  nok  til  i 
et  par  buller  i  muren  at  opdage  et  par  af  de  der  byggede 
dnereder,  og  at  overraske  de  gamle  og  nnge  saa  snelt,  at  han 
i  kort  tid  bavde  pnttet  to  daer  i  den  venslare  rnmmelige  kjole- 
lomme  og  to  i  den  boire,  en  femte  maatte  tage  logis  ind^ufor 
bans  vest.  Fold  af  glsede  oyer  sin  fangst  raabte  ban  ind  til 
Hans  JSrgen,  som  laa  og  pustede  tvers  over  bordet:  »Nu 
bar  jeg  allerede  fem;  men  nn  ser  jeg  beller  ingen  flere!«  — 
»Jeg  vil  bave  de  tre!«  raabte  Hans  JQrgen  tilb^e,  »jeg  vil 
bave  de  tre!«  —  *Tak  skal  dn  bave,  du  er  god!«  svarede 
Martin  og  lavede  sig  til  langsomt  at  gaa  indad  paa  bordet, 
^jeg  bar  fanget  dem,  og  jeg  vil  ogsaa  denne  gang  bave  bro- 
derpartenic  -^r  *Aa  snak,*    raabte  Hans  Jorgen   igjen^    *jeg 

Ugger  ber  og  klemmer  min  mave «     *8om  jegsiger  dig,* 

var  Martins  svar,  »dvL  maa  noies  med  to;  bvad  vil  dn  ogsaa 
med  dem?«  —  »Det  kommer  ikke  digyed,<  raabte  Hans  JQrgen 
bidsig;  »bvis  jeg  ikke  faar  de  tre  dner,  saa  lader  jeg  dig 
dnmpe,  ved  dn  det!«  —  >Saa  da  vil  skraBmme  mig?«  svarede 
Martin  ganske  rolig  og  leende,  »da  faar  de  to,  det  er  nok  for 
dig;  min  moder  skal  bave  de  tre!<  —  »Saa  bebold  dem  da 
alle  fem!«  skreg  Hans  Jdrgen  nde  af  sig  selv  og  reiste  sig 
ganske  Met  fra  bordet.  Yed  deime  bevaegelse  sank  det  noget 
mere  -ndad,  og  den  nlykkelige  Martin  Kordt  styrtede  eller 
rettere  gled  ned  frsi,  den  svimlende  b($ide. 

Neppe  bavde  Hans  Jorgen  seet,  at  Martin  forsvandt  for 
bans  5ine  ndenfor  glnggen,  fi>r  tanken  om  bans  ubesindigbeds 
grsBSselige  ftilger  faldt  paa  bam  som  et  bjerg;  ban  slap  plan- 
ken,  som  ban  endnn  boldt  fast  paa,  og  skyndte  sig  i  dOdsens 
angst  ned  ad  alle  bjelker  og  stiger,  nd  af  taamet,  og  nden  at 
ban  selv  tsBnkte  derpaa,  ^fbrte  bans  f&dder  bam  tU  preste-enkens 
bns.  Bleg  som  et  lig  styrtede  ban  ind  i  stnen  til  bende,  bvor 
han  sad  og  spandt  paa  sin  rok,  kastede  sig  ned  foran  hende 
og  omfavnede  bendes  knae,  idet  ban  med  frembrydende  taarer 
fortvivlet  skreg:  i>Qad  Igsdpe  mig!  Gad  bjselpe  mig!«  — 
Moder  Kordt  blev  beftig  forskrsekket  og  sporgte  ham  aengste- 
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lig:  >Hyad  er  der  dog  paafierde?  hvad  har  ban  gjort?«  — 
>Aa,  G^ud  Be  i  naade  tQ  mig!«  akreg  den  nlykkelige  draig, 
^Martin  er  styriet  ned  fira  taaniet  og  har  daaat  aig  il^el,  og 
det  er  altsammen  min  lAjldU  —  ^Hvad  tigw  ban?«  hviakede 
konen  for£9Brdet;  >hyad  er  det,  ban  siger?<  gjentog  bim  hef- 
tigere,  og  i  det  samme  relate  bun  aig  bartig,  ilede,  Bom  ban 
var,  ad  af  ddren  og  ned  ad  gaden,  som  fairer  til  alotabanken. 
Men  bendes  knse  lyatede,  og  bendea  fildder  knnde  neppe  besre 
bende,  og  da  bun  kom  til  brOnden,  som  ataar  ved  Igdmet  af 
toryestrsedet,  maatte  ban  atanae  og  bene  aig  til  raskveriLet  for 
ikke  at  £dde  omkold.  Da  saa  ban  med  et  en  bob  folk,  som 
bdiede  om  fira  slotsbanken  ind  i  gaden  og  nflBrmede  aig  til  det 
sted,  bvor  ban  stod;  og  da  de  kom  nffirmere,  saa  ban  i  apidaen 
af  svaermen  sin  atfn,  sin  Martin,  bvem  ban  barde  troet  at 
gjense  knast  og  lemlsestet,  komme  bende  imdde.  Han  var 
rigtignok  lidt  bleg  om  nebbet  og  yaklede,  aom  om  ban  bavde 
en  ras,  bvorfor  en  karl  bavde  taget  bam  ved  den  ene  arm;. 
men  da  ban  fik  die  paa  sin  moder,  rev  ban  sig  lOs,  15b  hen 
til  bende  og  sagde:  »8e  her,  moder!  der  bar  ban  fern  doer, 
som  ban  kan  st^e  til  farbroder  imorgen.  Men  ban  maa  ikke 
vffire  vred  paa  mig,  fordi  jeg  kom  tU  at  springe  ned  fin 
taamet;  jeg  skal  aldrig  gjQre  det  tiere!« 

Yed  disse  ord  slog  de  omkringstaaende  en  bdi  latter  op; 
men  moderen  bDrte  ikke,  bvad  ban  sagde.  Han  trykkede  bam 
fast  til  sit  biyst,  ban  kyseede  bam,  ban  befttlte  ham  fin  top 
til  taa,  om  ban  var  bel  og  boUen,  og  saa  paa  ham  med  en 
saadan  gl»de  i  aodgtet,  som  om  ban  nn  fdrst  bavde  faaet 
ham  af  O^ad. 

Under  alt  dette  foxsdgte  imidlertid  de  omstaaende  borgere, 
tjenestefolk  og  drenge  at  fortsdle  og  forUare,  hvordan  det 
var  tOgaaet  med  bans  frelse;  men  den  ene  kande  ikke  komme 
tilorde  for  den  anden,  alle  snakkede  hinanden  i  mnnden,  indtU 
endelig  en  gammel  bryggerkarl  fik  slaaet  til  1yd  og  fik  lov 
at  tale, 

>Ser  ban,*  sagde  ban  til  moder  Kordt,  »jeg  bavde  netop 
Iflesset  et  stort  l»s  risbrande  hiatnede  ved  stranden  og  var 
just  paa  veien  forbi  taamet  for  at  kjdre  det  Igem  til  min 
hasbonda,  biygger  Ambrosias 'a,  gaard,  da  jeg  med  et  ser 
Aoget  sort  fUde  ned  £ra  det  Sverste  af  taamet;   det  saa  ad 
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Bom  en  fitor,  sort  kngle.  Jeg^  holdt  straks  stille  med  vognen; 
mea  i  samme  dlel^k  fUder  dette  sorte  lige  ned  bag  i  mio. 
yogn,  oyenpaa  det  h^ie  laes  kvas,  og  glider  mellem  kyistene 
|MUi  jorden.  Jeg  steg  af  hesten,  og  da  jeg  dktdde  Be  m^  til, 
hyad  det  yar,  —  yed  hnn  saa,  hyad  det  yar?  Det  yar,  mia 
sandten,  hendes  lille  s5n,  som  her  staar!  Han  laa  ganske 
stille,  og  jeg  troede,  min  sandt,  ban  yar  dod.  Men  aldiig 
saasnart  hayde  jeg  iQftet  ham  op  og  fik  msket  Udt  i  ham,  f5r 
han  slog  ainene  op  og  saa  rigtig  yildt  paa  ndg.  Saa  gned 
ban  sine  &ine,  og  da  han  saa  havde  seet  sig  lidt  om,  saa  var 
det  fSrste  ord,  ban  sagde:  »Jeg  fik  dem  dog  alie  fem.«  Jeg 
kunde  da  nok  begribe,  at  han  talte  noget  yildt !  Saa  kom  der 
nogle  flere  til,  og  saa  tog  jeg  bam  yed  den  ene  arm  og  folgte 
bam  berbid.  Jeg  kan  tro,  at  bans  store,  side  kjole  bar  bjnl- 
pet  bam  og,  nsest  Onds  naadige  yi^je,  frelst  ham  nd  af  denne 
store  £Eure  for  at  slaa  sig  rent  ihjel;  tbi  yinden  oppnstede 
kjolen,  ligesom  naar  det  blaeser  i  et  sell,  og  bar  bam  op,  saa 
han  ikke  fieddt  saa  bnrtig  ned,  som  ellers  yilde  skeet,  men 
dalede,  ligesom  en  rayn  kan  lade  sig  dale  paa  sine  yinger. 
Og  saa  fGrte  ogsaa  Yorberres  haand  bam  lige  ned  i  mit  h6ie 
Ises  af  riskyiste,  byilket  tog  af  i  faldet.  Men  aUigeyel  er  det 
jo  et  sandt  mirakel,  at  han  nn  staar  her  snnd  og  frisk  og  kan 
baade  gaa  og  mselefc 

Moder  Kordt  b5rte  ikke  meget  af  denne  yenlige  beretning 
om  85nnens  yidunderlige  Irelse;  hnn  hayde  bestandig  nfrayendt 
seet  paa  Martin  og  kn»lende  heldt  bam  i  sine  arme.  Nu 
reiste  hnn  sig  op,  id^  bnn  snkkede:  »€hid  i  himlen  ysere 
priset  og  loyet  og  takket  i  eyigbed!«r  tog  drengen  yed  baan- 
den  og  fGite  ham  hjem  med  sig,  medefns  de  andre  alle  gik 
hyer  til  siia  dont.  Det  fSrste,  de  yed  inftfcraedelsen  i  stuen 
bley  var,  det  yar  Hans  J«rgen,  der  ganske  bleg  og  fbrgreedt 
hayde  sat  sig  paa  gnlyet  i  den  mdrkeste  krog,  han  hayde 
knnnet  finde.  Ved  moder  Kordts  og  Martins  komme  havde 
han  bnrtig  skjnlt  sit  ansigt  i  begge  sine  bsender,  og  en  gysen 
rystede  bans  krop.  Nn,  tsenkte  ban,  nn  brlnger  de  bans  lig, 
—  der  er  de!  Men  da  bOrte  ban  Martins  stemme,  der  tiitalte 
bam  yenlig;  han  slog  oinene  op,  —  ja  der  stod  Martin  for 
bam!  Knap  vQde  ban  tro  dine  egne  sanser.  Hah  for  op 
som  af  en  dr5m,    fl6i  Martin  om  balsen,    trykkede  og  kyssede 
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ham  og  bad  ham  med  taarer  om  Ibrladebe.  Den  tilgivelse, 
som  han  bad  om,  erholdt  ban  ogaaa  atrakfl,  og  den  eneste 
heyn,  som  Martin  tog  over  ham,  yar,  at  han  holdt  ham  et 
par  daer  for  nmen  og  sagde:  »Ser  dn,  nn  flk  jeg  dem  dog 
alle  fem!« 

Men  moder  Kordt  var  i  begyndeben  meget  strong:  hnn 
holdt  ham  en  sharp  formanings-prsediken,  der  dnttede  saaledes : 
'Naa,  grsBd  nn  ikke  meri  jeg  tror  nok,  han  bar  ikke  gjort 
det  af  ondskab;  nn  maa  han  betaenke  gig  Isongere  &i  anden 
gang  yed,  hyad  han  gj5r,  og  takke  Gnd,  at  det  denne  gang 
Mdt  saa  yel  nd!»  Dog  bendes  egen  gl»de  oyer  Martins  for- 
onderlige  frelse  og  Hans  Jdrgens  oprigtige  og  dybe  bedrdyelse 
gjorde,  at  ogsaa  hnn  tilsagde  ham  dlgiyelse,  ja  loyede  endog 
at  fortie,  hyad  han  hayde  gjort. 

Formodentlig  yar  sagen  dog  samme  aften  —  maaske  yed 
andre  skolepeblingers  gisninger  —  bleyen  omtaH  og  paa  den 
niaade  kommen  Hans  JOrgens  Mer  for  5re ;  thi  sOndag  morgen 
ganske  tidlig  kom  raadmanden  meget  hditidelig  og  grayitetisk 
ind  til  moder  Kordt  for  at  bede  hende  om  forladelse  paa 
sDnnens  yegne;  yed  hyilken  leilighed  han  tillige  bemerkede, 
at  han  —  som  han  med  en  ret  artig  yittighed  ndtrykte  sig 
—  »hayde  stillet  Hans  J(^gen  for  en  birkeret  og  ladet 
dommen  Mdbyrde  af  selye  birkedommeren,  —  som  sidder 
hag  speOet!» 

Til  h<$imesse  samme  dag  praedikede  da  Martins  farbroder, 
mester  Anders  Kordt;  Martin  sely  sad  bhwdt  de  andre  peb- 
linger  i  koret  og  sang;  bans  moder  kunde  fra  sin  stol  nede  i 
klrken  netop  ae  ham  og  yendte  ikke  diet  fra  liam,  medens  hnn 
i  sin  bdn  til  Gnd  indflettede  den  inderligste  taksigelse,  fordi 
^  saa  yidonderlig  hayde  beyaret  hende  det,  der  yar  hende 
det  dyrebareste  paa  denne  jord. 

Efter  kirketiJenesten  spiste  farbroderen  hos  Martins  moder 
lal  middag,  og  Martin  saa  med  ikke  rlnge  fomdietoe  de  fem 
duer  8taa  stegte  og  brune  mldt  paa  bordet.  —  Det  hayde  nser 
hlevet  en  kostbar  duesteg! 

Chr.  Winther. 
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Qaffelen. 


Engang  Herkurius  og  Jupiter  faldt  paa 
for  en  forandrings  skyld  og  tanker  at  forslaa 
at  foretage  sig  en  lysttur  ned  til  jorden, 
hvor  majestseterne  fandt  alting  saa  i  orden, 
at  Jupiter  tilsidst  br0d  ud  i  disse  ord: 
„Hr.  Pope')  bar  sagt  sandt:  det  er  den  bedste  jord." 
Han  sagde  vistnok  mer;  men  til  den  st0rste  skade 
for  IsBseren,  for  mig,  for  jordens  orerflade 
er  denne  liden  stump  deraf  kun  bleven  gjemt, 
og  det  fomemste  Tar  maaske,  hvad  man  bar  glemt. 

Men  jeg  ei  glemme  maa,  byad  jeg  bar  mer  at  sige. 
„H0r,"  sagde  Jupiter,  Jeg  gider  ikke  stige 
straks  til  Olymp  igjen;  vil  du,  Merkurius! 
(tbi  alle  guderne  er  for  det  meste  dus) 
vil  du,  saa  gaar  vi  ind  i  nseste  bondebytte, 
men  forud  vor  gestalt  med  menneskers  ombyttel 
Hyem  Ted?  vi  der  maaske  kan  gode  l0ier  faa.*' 
Merkurius,  som  godt  al  galskab  lide  maa, 
paa  0ieblikket  sig  forsvor  fra  Gud  til  Fanden, 
(ban  aldrig  lade  kan  den  skreekkelige  banden), 
at  dette  indfald  var  mer  end  guddommeligt. 
De  ind  i  bytten  kom,  fandt  alting  tarveligt; 
de  mand  og  kone  saa  med  elleskeer  spise 
og  bade,  at  de  dem  den  godbed  vilde  vise 
at  give  dem  omsonst  en  skefuld  s0bekaal. 
„Ja,  ssetter  jer,  godt  folkl  og  langer  til  vor  skaal!^ 

Merkurius,  som  var  til  bedre  f0de  vant, 
slet  ingen  appetit  til  s0bekaalen  fandt. 
Tbi  ytred  ban  paa  fransk,  som  busets  folk  ei  konde, 
til  Jupiter  derom  sin  mening  dennelunde: 
„Ces  cboux-l&  sont  d'un  gout  h  me  faire  vomir, 
et  je  ne  congois  pas,  qu'on  s'en  puisse  nourrir."  — 
„Oui,"  sagde  Jupiter,  „aupr^s  de  PAmbroisie 
ces  cboux  sont  bien  mauvais;  pour  la  cer^monie 
il  font  pourtant,  mon  fils,  en  manger  quelque  peu. 
Mais  k  prop 08,  comment  r^compenser  en  Dieu 
de  ces  bonn^tes  gens  la  douce  bienveillance.^  — 
„Si  ces  donneurs  des  cboux  m^ritent  recompense,^ 
saa  svarede  Merkur^  ^que  leurs  propres  soubaits 
determinent  d'abord  tes  gen^reux  bienfaitst^') 


1)   Den  engelske  digter  Alexander  Pope. 
3)  „l>en  kaal  en  smag  jo  har  fast  som  et  TomitiT, 
Jeg  ler  ei,  hvor  yed  den  man  holde  kan  sit  lir.**' 
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Merkuriases  raad  behag^ede  hant  fader; 

ihi  blev  ban  siden  vad:  ^Yed  I  vel,  bvem  I  mader?" 

„Nei,"  svarte  konen  bam;  ^desuden",  sagde  box^ 

„fiaa  mader  vi  jer  ei,  vi  jer  bespiser  kon. 

I  fkolde  ikke  nys  saameget  talt  det  franske, 

saa  bayde  I  maaske  na  bedre  vidst  det  danske.** 

Thi  mens  de  talte  franski  faldt  tiden  konea  lang, 

og  vraden  gjofde  no,  ban  tungen  fik  paa  gang. 

Da  Jupiter  fornam,  bun  bavde  ret  i  nogeti 

og  at  ban  yirkelig  beg^k  en  fell  mod  sproget, 

saa  blev  ban  ikke  vred,  men  svarte  med  et  smil: 

ffMin  puttel  tal  mig  til  i  mere  b0flig  stil! 

I  altsaa  vide  maa,  I  bar  betpist,  madamet  — 

bespist  og  madet  er  dog  mestendels  det  samme,  — 

I  bar  bespist  en  gad  i  bam  og  en  i  mig; 

og  til  bevifi  derpaa  led  i  min  kjortelflig, 

der  kan  I,  om  I  vil,  en  tordenkile  hitte; 

tbi  jeg  er  Jupiter,  og  denne  lille  bitte, 

ifald  ban  bavde  ei  sin  guddom  skjult  saa  vel, 

I  skulde  se  paa  bam  to  vinger  for  bver  bsel; 

ban  er  Merkurius.  .  Na  ved  I,  bvem  vi  ere; 

I  ogsaa  vide  maa,  vi  godbed  for  jer  b»re. 

For  jer  velvilligbed  mod  mig  og  mod  min  s0n, 

for  jeres  80bekaal  bestemmer  selv  jer  l0n! 

Hvorom  I  vil,  I  nu  kan  trende  0n8ker  gj0re, 

og  Jupiter  vil  straks  bvert  0n8ke  fylde8tgj0re."  — 

^01^.  sagde  konen  da,  „gid  vi  maa  gaffel  faa 

til  vor  umage  kniv!"  —  der  straks  en  gaffel  laa, 

og  kniven  mage  fik.    „Hvad?  er  du  rent  forbandet, 

og  naar  dn  valget  bar,  dig  0n8ker  intet  andet?*' 

var  mandens  ord;  „8aa  grid,  at  gaffelen  dig  sad, 

din  tosse,  i  dit  liv!"  —  Det  skede,  som  ban  bad. 

Der  stod  da  baade  mand  og  kone  i  en  maade; 

de  sig  udbede  maa  den  —  ak  den  sidste  naade: 

at  gaffelen  igjen  tilbage  maatte  gaa. 

Den  gik;  og  guderne,  de  gjorde  ligesaa. 

J.  H.  Wessel. 


„Ja,**  sagde  Japlter,  «i  gudesnppens  ated 
er  kaalen  vutnok  slot;  ~  for  en  Velansinndighed, 
mm  B^n,  af  denne  kaal  dog  lidt  man  nyde  uaa. 
Men  apropos,  livad  skal  i  haat  jeg  hitte  paa 
for  dieae  brare  folk  at  l^nne  med  honnear?**  — 
^vis  ellersBaadan  kaal  forljener  en  doncenr,'* 
saa  STarede  Merknr,  „du  kan  jo  ep^rge  dem, 
og  naadigit  lade  dem  med  Quaker  komme  firem.** 

(Oyersat  af  P.  L.  Miller.) 
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Hundemordet. 


Der  var  engang  en  i0miner8yend. 
Mod  ham  en  slagterhnnd  sig  viste  ei  som  ven; 
han  vilde  bide  ham,  og,  som  nn  let  kan  vides, 
en  t0mmer8yend  ei  mer  end  dn  og  jeg  vil  bides. 
Han  derfor  hsBvede  sin  0kse  rask 
og  kl0Yede  sin  uvens  pandebrask. 
Nn  skulde  det  til  nhe^d  trseffe, 
at  hnndens  eier  kom 
i  0ieblikket,  som 

bans  bund  var  ndaf  stand  at  bjeffe. 
Han  bjeffede  for  bam. 

Jeg  holder  det  for  skam 
for  leeseren  at  repetere, 
bvad  skjeldsord,  tmsler,  ed  ban  bjeffede  m^d  mere. 

Omsonst  den  kjsere  mand,  som  bavde  panden  delt, 
bam  vilde  forestille: 
to  halve  hoveder  ndgj0r  et  belt; 
den  anden  mod  rseson  ei  tage  vilde; 
og  skj0nt  han  fandt  sig  noget  slagen 
ved  et  saa  fyndigt  argument, 
ban  foranstaltede  dog  nseste  dagen 
den  t0mmersvend  en  stevning  sendt. 

Ei  denne  lod  sig  forelcegge  *) ; 
for  dommeren  de  m0dte  begge. 
Citanten  mselede  da  f0rst: 

nHan  kunde  jaget  bort  min  bund  med  nogle  b0rst; 
jeg  selv  da  skulde  sagt,  ban  gjorde  vel;  — 
men  slaa  mig  hunden  rent  ibjel 
og  med  sin  0kse  panden  paa  bam  kl0ve 
og  mig  min  bedste  skat  ber0ve,  — 
det  tror  jeg  vist,  hr.  dommer!  straffes  b0r." 

Hr.  dommer  tog  tilords:  „Svar  mig  paa,  bvad  jeg  8p0r: 
Du  t0mmersvend!  bvorfor  ei  skaftet  tage 
og  dermed  hunden  fra  dig  jage?** 
Han  svarede  (f0rst  r0mmende  med  tngt): 
„Ifald  ban  bavde  mig  med  halen  bidt, 
jeg  skaftet  ei  engang  imod  bam  bavde  brugt, 
men  jaget  bam  med  bare  bsender; 
men  bestet  faldt  mig  an  med  skarpe  teender.** 
Da  Igendte  dommeren,  saasnart  ban  b0rte  det: 
„Skarpt  imod  skarpt!  den  t0mmersvend  bar  ret. 


*)  jdnskede  ikke  udeaattelse  med  sftgenB  behandling  for  retten* 
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Da  slagter,  som  hMst  yw^^  tratten, 
to  mark  erlsBgger  her  i  rettao/ 

Moralen  her  skal  kort,  dog  noget  iyndig  gires : 
Man  ei  om  bagatel  maa  med  rin  nnste  kiret. 

J.  H.  WeflseL 


Smeden  og  bageren. 


Der  var  en  liden  by.    I  byen  var  en  smed, 

som  farlig  var,  naar  ban  blev  vred. 

Han  Big  en  fiende  fik;  (dem  kan  man  altid  faa; 

jeg  ingen  har;  det  gaa 

min  Iseser  ligesaa!)- 

Til  nheld  for  dem  begge  to 

de  trnffes  i  en  kro. 

De  drak;  (jeg  selv  i  kro  vil  drikke; 

for  andet  kommer  jeg  der  ikke. 

Anmerk  dog,  Iseser,  dette: 

jeg  immer  gaar  paa  de  bonette). 

Som  sagt,  de  drak, 

og  efter  mange  slgeldtord,  hidsig  snak 

slaar  smeden  fienden  paa  planeten. 

Saa  sterkt  var  dette  slag, 

at  ban  saa  ikke  dag 

og  bar  ei  siden  seet^en. 

Straks  i  arrest  blev  smeden  sat. 

£n  feltslgser  faar  den  d0de  fat 

og  om  en  voldsom  d0d  attest  bensender. 

Den  mordere  forb0re8  og  belgender. 

Hans  baab  var,  at  ban  sknlde  bisset  gaa 

og  der  forladelse  af  sin  modstander  faa. 

Men  b0r  nu  l0ierf  Netop  dagen 
f0r  dom  skal  gaa  i  sagen, 
fremtriner  fire  borgere 
for  dommeren.    Den  most  veltalende 
ham  saa  tiltalede: 

„Velviseste  I 

vi  ved,  paa  byens  vel  De  altid  ser; 
men  byens  vel  beror  derpaa, 
at  vi  Yor  smed  igjen  maa  faa. 
I<ei«bog.   in  D.  5 
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Hans  d0d  opvffikker  jo  dog  ei  den  d0de{ 

Vi  aldrig  faar  igjen  saa  dnelig  en  mand. 

For  bans  forbrydelse  vi  altfor  grusomt  b0de, 

om  ban  ei  bjielpes  kan.^  — 

^Betaenk  dog,  kjsere  ven!'der  liv  for  liv  maa  b0de8.^  — 

^Her  bor  en  arm,  udlevet  bager, 

som  pokker  snart  desuden  tager. 

Vi  bar  jo  to ;  om  man  den  seldste  tog  af  dem, 

saa  blev  jo  liv  for  liv  betalt"  — 

^Ja/  sagde  dommeren,  „det  indfald  var  ei  gait. 
Jeg  sagen  at  opssetie  n0des; 
tbi  i  saa  vigtigt  fald  man  maa  sig  vel  betsenke. 
Gid  vores  smed  jeg  livet  kunde  s^senke ! 
Farvel,  godt  folk!  jeg  gj0r  alt,  bvad  jeg  kan.*  — 
„Farvel,  velvise  mand!^ 

Han  bladrer  i  sin  lov  ombyggelig, 

men  finder  intet  der  for  sig, 

bvorved  forbudet  er  for  smed  at  rette  bager; 

ban  sin  beslutning  tager 

og  saa  afsiger  denne  dom: 

(bvem,  som  vil  b0re  den,  ban  kom!) 

„Vel  er  grovsmeden  Jens 

for  al  nndskyldning  lenB 

og  ber  for  retten  selv  bekjendte, 

ban  Anders  Pedersen  til  evigbeden  sendte; 

men  da  i  vores  by  en  smed  vi  ikkun  bave, 

jeg  maatte  vsere  rent  aflave, 

ifald  jeg  vilde  se  bam  d0d. 

Men  ber  er  to,  som  bager  br0d. 

Tbi  kjender  jeg  for  ret: 

den  SBldste  bager  skal  undgj aside  det 

og  for  det  skete  mord  med  liv  for  liv  b0r  b0de 

til  velfortjente  straf  for  sig 

og  ligesindede  til  afsky  og  til  skrsek.** 

Den  bager  grsed  gudsjammerlig, 
da  man  bam  f0rte  vsek. 

Moral:    Beredt  til  d0den  altid  vser! 

Den  kommer,  naar  du  mindst  den  tssnker  nsBr. 

J.  H.  Wessel. 
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Gnntratt* 


IJde  i  skovea  stod  der  saadant  et  nyiioUgt  grantne;  det 
havde  en  god  plads,  sol.  konde  det  fiia,  loft  yar  der  Bok  a(^ 
og  mndtom  yokgte  mange  Bt5m  kamerater,  baade  gran  og 
fyr;  men  det  liUe  grantrsB  yar  saa  ilter  med  at  yokse;  det 
tsBfikte  ikke  paa  den  yaime  sol  og  den  friake  Inlt,  det  brOd 
sig  ikke  om  bondebdrnene,  der  gik  og  smaasnakkede,  naar  de 
var  nde  at  samle  jordbser  eller  bringebsr;  tidt  kom  de  med 
en  hel  kmkke  fnld  eller  hayde  jordbmr  trokket  paa  straa;  saa 
satte  de  sig  yed  det  Me  tree  og  sagde:  »Neil  hyor  det  er 
nydeligt,  det  lilleN    Det  yflde  traset  slet  Ikke  h«re. 

Aaret  efter  yar  det  en  lang  stilk  stftrre,  og  aaret  efter 
igjen  yar  det  endnn  meget  lasnger;  thi  paa  et  grantne  kan 
man  altid  efter  de  mange  led^  det  kar^  se,  hyor  mange  aar 
det  bar  yokaet. 

>0,  yar  jeg  dog  saadant  et  stort  tne  som  de  andre!< 
sokkede  det  lille  tr»,  »8aa  knnde  jeg  brede  mine  grene  saa 
langt  omkring  og  med  toppen  se  nd  i  den  yide  yerden!  Png- 
lene  vilde  da  bygge  rede  imellem  mine  grene,  og  naar  det 
blseste,   knnde  jeg  nikke  saa  fomemt,   ligesom  de  andre  der.< 

Bet  hayde  slet  ingen  fomOielse  af  solskinnet,  af  faglene 
eller  de  rode  skyer,  som  morgen  og  aften  seilede  hen  oyer  det. 

Yar  det  na  yinter,  og  sneen  randt  omkring  laa  gnistrende 
hvid,  saa  kom  tidt  en  hare  springende  og  satte  lige  oyer  det 
lille  twB  —  0,  det  yar  saa  sergerligt !  —  Men  to  yintre  gik, 
og  ved  den  tredje  yar  trseet  saa  stort,  at  haren  maatte  gaa 
uden  om  det.  O,  yokse,  yokse,  bliye  stor  og  gammel,  det  yar 
dog  det  eneste  deilige  i  denne  yerden,  tsenkte  tneet. 

I  eiteraaret  kom  altid  yedhnggeme  og  Mdede  nogle  af 
de  stdrste  trser;  det  skede  hyert  aar,  og  det  nnge  grantrse, 
som  nn  yar  ganske  godt  yokset,  skjaelyedederyed;  thide  store, 
praegtige  trser  fiddt  med  en  knagen  eg  bragen  til  jorden; 
grenene  bley  hngne  fra;  de  saa  ganske  n5gne,  lange  og  smale 
ud;  de  yar  naesten  ikke  til  at  kjende;  men  saa  bley  de  lagte 
paa  vogne,  og  heste  trak  dem  aftted  nd  af  skoyen. 

Hyor  sknlde  de  hen?    Hyad  forestod  dem? 

Om  yaaren,  da  syalen  og  storkenkom,  spnrgte  trseet  dem : 
»Ved  I  ikke,    hyor   de  fertes  hen?    Ear  I  ikke  mfidt  dem?« 
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Svalerne  vidste  ikke  fidget;  men  storken  saa  betsenkeli^ 
ud,  nikkede  med  hovedet  og  sagde:  »Jo  jeg  tror  det!  Jeg 
in^^te  maage  nye  skibe^  da  jeg  fl5i  fraj^gypten;  paa  skibene 
imr  '^radgtige  mastetrcer;  jeg  tdr  sige>  at  4«t  var  4em ;  de 
kigtede  af  g^n;  jeg  kan  Mlse  mange  gange^  de  kneteer,  de 
knei8er!<r 

»0,  var  jeg  dog^ogsaa  etor  iftdk  tdl  at  ^yre  hen  ov«r 
iiayet!  Hve^leden  «r  det  egentlig,  d^tle  hfltv,  og  hvad  lig- 
iwr  det?« 

»Ja  deft  er  «aa  vMtKtfligt  nt  fcnielareU  sagde  storken, 
og  saa  glk  den! 

»Gri8ed (dig  Ted  din  «ngd^mU  satgi^  solst^aaleme;  ^glmL 
dig  ved  din  Mske  ^vekst,  ved  det  tmge  liv,  som  er  i  >^!«r 

Og  Tinden  kjrssede  trsset,  og  doggen  grsed  taMNsr  over 
diet;  men  det  Itorstod  gtsattrmet  ikke. 

Naar  det  var  ved  juletid,  da  blev  ganske  u»ge  tror  feel- 
dede,'  trsBr,  som  tidt  ikke  engang  var  saa  store  eller  i  alder 
tned  dette  grantrse,  der  hverken  havde  rast  eUer  ro,  men^tid 
vJOide  afsted;  disse  unge  treer,  og  de  var  just  de  aHersmnkkeste, 
behold  altid  sine  grene;  de  blev  lagte  paa  vogne,  og  heste 
trak  dem  afsted  nd  af  skoven. 

»Hvorhen  skal  de?<  spurgte  grantrseet.  »De  er  ikke 
storre  end  jeg;  der  var  endogsaa  et,  der  var  meget  mindre. 
Hvorfor  beholdt  de  alle  sine  grene?    Hvor    kjOrer   de    hen?<r 

»Det  ved  vi!  det  ved  vil*  kVidrede  graaspurvene.  »Vi 
har  nede  i  byen  kiget  ind  af  ruderne!  vi  ved,  hvor  de 
kjflrer  hen!  O,  de  kommer  til  den  stdrste  glans  og  hei^lighed, 
der  kan  tsenfces !  Vi  har  kiget  ind  af  vinduerne  og  seet,  at 
de  bliver  plantede  midt  i  den  varme  stue  og  pyntede  med  de 
deiligste  ting,  baade  forgyldte  sebler,  honningkager,  legetoi  og 
mange  hundr^de  lys!<r 

»0g  saa  —  ?«r  spnrgfce  grantPteet  og  baevede  i  alle  grene. 
*0g  saa?    Hvad  sker  saa?« 

*Ja  mei'e  bar  vi  ikfce  seet?    Bet  var  magelUst!* 

»Mon  jeg  er  hleven  tii  for  at  gaa  denne  straalende  vei?<^ 
jublede  trseet.  »Det  er  endnn  bedre  end  at  gaa  over  havet! 
Hvor  jeg  lider  af  Isengsel!  Var  det  dog  jul!  Nu  er  jeg  hoi 
og  udstrakt  som  de  andre,  der  fSrtes  aliped  sidste  aar!  —  O, 
var  jeg   alt  paa  tognen !    var  jeg  dog  i  den  varme  stue  med 
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al  den  pragt  og  herlighed!  ogr  da  —  ?  Ja,  da  kommer  nogeft 
endna  bedre.  endnn  skjdnnere!  hvorfor  skiilde  de  eQen<  saato- 
des  pynte  sig?  dei  maa  komnid  noget  eodaa.  8t(^sire,  endnn 
herligere —  !  men  hvad?  O^  jeg  Uder!  jeg  ]a^§^!  jfg  ved 
ikke  selv,  hyorledes  det  er  med  mig.« 

>Glffid'  dig  Ted  mig!*  aagde  Inften  og  M^yaot;  »g}md 
dig  ved  dm  firiake  nngdem  nda  i  det  frie!« 

Men  det  glaedede  sig  slet  ikke;  det  yokste  og  yokate, 
yinter  og  sommer  atod  det  grOnt;  mdrkegrOnt  8tod  det;  folk, 
som  saa  det,  aagde:  »I>6t  er  et  deiUgt  tr8B!«  og  ved  jnletid 
blev  det  fseldet  fSrst  af  alle.  0%8en  hng  dybt  igjennem  mar- 
ven,  trseet  fMt  med  et  ank  hen  ad  jorden!  det  fdlte  en  amerte, ' 
en  ateagt^  det  konde  alet  ikke  tsenke  paa  nogen  lykke,  det 
var  bedrovet  ved  at  akiUes  tm  hjemmet,  fr^  den  plet,  kvor 
det  var  akndt  frem;  det  vidste  jo,  at  det  aldrig  mere  aaa  de 
kjiere  gamle  kamerater,  de  smaa  bnske  og  blomater  rondtom, 
ja  maaake  ikke  engang  fhglene.  Afreiaen  var  alet  ikke  noget 
bekageligt. 

Trseet  kom  forst  til  sig  selv,  da  det  i  gaarden,  afpakket 
med  de  andre  trser,  hQrte  en  mand  sige:  »Det  er  praegtigt! 
vi  bruger  ikke  uden  det!« 

Nn  kom  to  Ig^tere  i  fald  atads  og  bar  graatr»et  ind  i 
en  stor,  deilig  saL  Sjutdtom  paa  V8»ggene  bang  portr«ter, 
og  ved  den  atore  fliaakakkelovji  stod  atore  kinesiake  wsmr  med 
lover  paa  laaget;  der  var  gyngeatole,  ailkasofaer,  atore  borde 
folde  af  bilMb^^r  og  med  legetoi  for  bondreda  gange  hand- 
rede  rigsdaler  —  idetmindate  aagde  bdimene  det.  Og  graa- 
trseet  blev  beist  op  i  en  9t»r  Qerding^  fyl4t  med  aand;  men 
ingen  konde  se,  at  det  var  en  ^rdii^r;  thi  der  blev  hwngt 
grout  toi  rondt  om,  og  den  atod  paa  et  atort  broget  teppe. 
0,  hvor  trsaeit  bsevede!  Hvad  vfl  der  dog  ake?  Baade  ^ 
Here  og  frdkener  gik  og  pyntede  det.  Paa  en  gren  hnngte 
de  smaa  net,  ndklippede  af  knldrt  papir;  hvert  net  var  fyldt 
med  sokkergodt;  fovgyldte  sebler.og  vala^dw  hang,  som  om 
de  var  vokaede  laat,  og  over  hondrede  nid^  blaa  og  hvide 
smaalya  blev  stnkne  faat  i  gronene.  Djakker,  der  s^a  livagtig 
ad  som  menaealor,  —  trseet  b^vde  aldrig  seet  saadaAne  f^r 
—  svacvede  i  det  grfinne^  og  alleroverat   oppe   i   toppen   blev 
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sat  en  stor  stjerne  af  flitter-guld ;  det  var  prseg^ti^  g^aoske 
mageldst  pr»g:tigt. 

»Iafteii,<  sagde  allesammen,  »iafteii  skal  det  8traale!« 

»01«  tsenkte  tr»et,  »yar  det  dog  aften!  var  bare  lysene 
snart  tsendte!  Og  hvad  mon  da  8ker?«  Mon  der  kommer 
trser  fra  skoven  og  aer  paa  mig?  Mon  graaaforvene  flyver 
ved  mden?  Mon  jeg  her  vokser  fASt  og  skal  staa  pyntet 
vinter  og  sommer?« 

Jo,  det  vidste  god  beaked!  men  det  havde  ordentlig 
barkepine  af  bare  kengsel,  og  barkepine  er  ligesaa  slem  for  et 
trae  som  hovedpine  for  os  andre. 

Nn  blev  lysene  tsendte.  Hvilken  glans,  byilken  pragt! 
Tr»et  b«vede  i  alle  grene  derved,  saa  at  et  af  lysene  stak 
ild  i  det  grdnne;  det  sved  ordentlig. 

»Gad  bevare  os!«  skreg  frdknerne  og  slakkede  i  en 
hast. 

Nu  torde  trsdet  ikke  engang  b»ve.  0,  det  var  en  grti! 
Det  var  saa  bange  for  at  tabe  noget  af  al  sin  stads!    det  var 

ganske  fortumlet  i  al  den  glans, og  nu  gik  begge  fl6i- 

d5re  op,  og  en  msBngde  born  styrtede  ind,  som  om  de  vilde 
velte  hele  traet;  de  seldre  folk  kom  besindige  bagefter.  De 
smaa  stod  ganske  tanse,  —  men  knn  et  (5ieblik,  saa  jublede 
de  igjen,  saa  at  det  rnngede  efter ;  de  dansede  madt  om  traeet, 
og  den  ene  present  efter  den  anden  blev  plnkket  af. 

«Hvad  er  det,  de  gjdr?«  tsenkte  trwet.  »Hvad  skal  der 
8ke?«  Og  lysene  iHrsdndte  lige  ned  til  grenene,  og  eftersom 
de  brsendte  ned,  slukkede  man  dem,  og  saa  fik  b5mene  lov  til 
at  plyndre  trseet.  0,  de  slyrtede  ind  paa  det,  saa  at  det 
knagede  i  alle  grene;  havde  det  ikke  ved  snippen  og  gald- 
stjemen   vseret    bundet  fast  til  loftet,   saa  var  det  st3nrtet  om. 

Bdmene  dansede  mndt  med  sit  prssgtige  legetdi,  ingeu 
saa  paa  trseet  nden  den  gamie  bamepige,  der  gik  og  tittede 
ind  imellem  grenene ;  men  det  var  bare  for  at  se,  om  der  ikke 
var  glemt  endnu  en  ftgen  eller  et  »ble. 

*En  historie!  en  historiel*  raabte  bOrnene  og  trak  en 
Men,  tyk  mand  henimod  trsset,  og  ban  satte  sig  lige  under  det, 
»for  saa  er  vi  i  det  gr9nne,«  sagde  ban,  »og  trseet  kan  have 
besynderlig  godt  af  at  hdre  med!  men  jeg  fortseller  kun  en 
historie.    Yil  I  hOre  den  om  Ivede-Avede  eller  den  om  Klumpe- 
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Dm^^  8«m  ftldt  ned  af  tnn^erne  of  kom  dog  i  h^toedet  og 
fik  iffiiuH08en?« 

»Ivede-ATedeI<  skrei:  nogle,  ^Kliuiipe-Ctiimpe!*  %kieg 
andre;  der  var  eu  raabea  og  gkrigen,  kon  gnutmet  tiede 
ganake  stille  og  tsnkte:  »Skal  jeg  slet  ikke  med,  alet  ikke 
gjiire  noget?*  Bet  havde  jo  ysBret  med,  havde  gjort,  hyad 
det  skvlde  gj^fe. 

Og  manden  fortalte  om  ^Klnmpe-Diiinpe,  der  fiddt  ned  af 
tnipperne  og  kom  dog  i  kQimdet  og  fik  prinsesseiLc  Og 
bomene  klappede  i  bsdodonie  og  raabte:  »Fort»l!  forfesBllc 
De  vflde  ogsaa  have  »Ivede-Av6d6;«  men  de  fik  knn  den  om 
»Klimipe-DQmpe«.  Grantneet  stod  ganake  vtOle  og  tankeMd; 
aldrig  havde  fog^e  ude  i  skeven  fortalt  aUgl.  »Klampe- 
Biimpe  Mdt  ned  af  frappeme  0g  fik  dog  prinseeeen!  Ja,  ja, 
saaledes  gaar  det  til  i  yerd^!<>t  tsenkte  gcantraet  og  troede, 
at  det  var  virkeligt,  fordi  det  var  saadan  ^  net  mand,  eom 
fortalte.  »Ja^  ja,  hvem  kan  vide!  maaake  falder  jeg  ogsaa 
ned  af  trapper ne  og  ^r  en  prineewie!*  Og  det  glsedede  sig 
til  nsste  dag  at  bliye  klaedt  paa  med  lys  og  leget^l,  gold  og 
fragtep, 

»Imorgen  yil  jeg  ikke  ryste!*  tsenkte  det.  »Jeg  yil  ret 
fomoie  mig  i  min  herlighed.  Imorgen  skal  jeg  igjen  hOre 
historien  om  »Klumpe-I>fimpe«,  og  maaske  den  med  om  »Iyede- 
Ayede«.    Og  trmet  stod  fltille  og  tankefold  den  hele  nat. 

Om  morgenen  kom  karl  og  inge. 

»lfn  begyndcar  stadaen  igjen  !c  tsenkte  trieet;  men  de 
8l»bte  det  nd  af  staen,  op  ad  trappeme,  ind  paa  loftet,  og 
der,  i  en  mi^k  krog,  hyor  ingen  dag  skinnede,  stillede  de  det 
ben.  >Hyad  skal  det  betyde?«  tsenkte  trseet  »Hyad  mon 
jeg  her  d&al  bestille?  Hyad  mon  jeg  her  skal  &a  at  hOre?« 
Og  det  beMede  tAg  op  til  mnren  og  stod  og  tsmkte  og  tsenkte. 

Og  god  tid  bayda  det;  thi  der  gik  dage  og  nsetter. 

Ing^  kom  ben^,  og  da  der  endelig  kom  nogeji,  saa  .yar  det 
for  at  stille  nog^  «tore  kassi^  henikrogen;  trseet  stod  gnnske 
^"^yalH  man  sknlde  tro,  at  det  var  rent  glemt. 

»Nn  .er  det  yinter  deradeU  tsenkte  trseet.  »Jorden  er 
Ii^^d  ^  dsd^EAt  med  sne,  menneskene  kan  ikke  plante  mig; 
derfor^skal  .jeg  n^  ber  stea  i  Ise  til  yaaren!  byor  det  er  yel 
hrw  dog  menneskene  er  gode!  —  Var  ber  knn  ikke 
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BM  mdrkt  og  saa  dorsskMi^  enmiit!  -—  Ikke  «ttgM^  en  Ma  i 


hare!  —  Det  var  dog  saa  rart  derade  i  skoven, 
laa,  og  haxen  spnBg  (othl^  Ja,  sehr  dist  den  qMn^:  Inn  over 
mig;  men  det  holdt  jeg  ikke  af  dengangv  MeitoppB  er  day 
saa  skn^^elig  enaomt.U 

»Pt,  pile  sagde  en  liden  rnns  i  det  tamme  og  HUiuWiito 
from;  og  saa  kom  der  nok  en  liden.  De  snosedv  til  gvmtneet 
og  smattede  mellem  gi^enene  paa  det 

»Det  er  en  graelig  kiilde!«  sagde  de  smaa  miB.  'fitters 
er  her  yelsignet  at  vmtel    Ikke  sandt,  dja  gamlie  gralitr»?c 

»Jeg  er  slet  flcke  gaBim^!«  sagde  gmiitamt,  »der  er 
mange,  der  er  meget  sel^re  end  Jeg!« 

*Hyor  kommer  da  fra?«  spurgte  mnsene,  »eg  favad  TPed 
da?«  De  var  nn  saa  graeHg  nysgjerrlge.  »FottM  os  dog 
om  det  deifigste  sted  paa  jorden!  Ear  du  v»ret  der?  Bxt 
dn  Yderet  i  spisekammeret,  byor  der  ligger  oste  paa  kyMene 
og  kSBii^r  skinker  nnd«r  leftot,  kvor  man  danser  paa  tsAgfys 
og  gaar  mager  ind  og  kommer  fed  nd?« 

»Det  kj^der  jeg  ikke,«  sagde  trisBet;  »m6n  skeven  ]g«ider 
jag,  hvor  solen  skinner,  og  hvor  ftiglene  synger!«  og  saa  lor- 
talte  det  nit  fra  sin  nngdom,  og  de  smaa  mas  kavde  aldrig 
t&t  hOrt  saadant  noget^  og  de  hdrte  ligtlg  elter  eg  aa^de: 
»Nei,  hvor  da  har  seet  meget,  hvor  dn  har  vteet  lykkeiigl^ 

»Jeg!«  sagde  grantar»et  og  ttenkte  oy«r,  htad  det  selv 
fortalte;  »ja,  det  var  i  gronden  gaaike  morsomms  tider!«  — 
men  saa  tcfrtalte  det  om  jnle«fbNi,  da  det  var  pyatet  med 
kager  og  lys. 

»0  !<  sagde  de  naaa  mas,  «hver  da  har  vsmt  Jykkelig, 
da  gamle  grantra!« 

»J^  er  slet  ikke  gammel!«  sagde  trmt^  >4et  eae  jo  i 
denae  vinter,  jeg  er  kcmimet  fra  skoven!  jeg  er  i  min  aller- 
bedM;e  alder,  jeg  er  bare  sat  i  yeksten!« 

»Hvor  da  fortaslier  deilig!*  sagde  de  smaa  masy  og  n»te 
nat  kom  de  med  ire  imdre  smaa-mas,  der  sknUe  Ute  traet 
fortaelle,  og  jo  mare  det  fortalte,  desto  l^delige^  hnskedS'  det 
selv  alt  og  syntes:  «Det  visr  do^  gandEe  morsomme  tider! 
men  de  kan  kornmei,  de  kan  komme!  Klampe^Damye  liddt 
ned  af  trapperae  og  flk  ^g  prinsesam;  maaske  jeg  kta  ogsaa 
faa  en  prineesse,*  og  saa  tsenkte  grmtrsset  palt  saadant  etUdet 
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VfA^g:!  bijdwtrtt,  der  y4kBtt  nde  i  diovett;  deC  yar  for  gnaur 
tneet  en  virkelifi;  prinsMM. 

»Hyeiii  eit  KhuBt>e-Diimpe?«  spurgie  de  smaa  ons.  Ogr 
BMi  fertaltB  grraulrsBet  hele  eTasiQrrel)  det  knakle  biiflke  hverC 
eneste  ord;  o|:  de  flttaa  nras  Tar  terdi^e  ved  at  sprkige  op  i 
toMpea  paa  trseet  af  bare  fomlkirise.  NsBsle  aat  kern  der 
maoge  flere  nms,  og  om  sondagen  endogiaa  to  rolter;  men  de 
sagde,  at  historien  yar  ikke  morsom,  og  det  bedr5yedfr  de  smaa 
1Mb;  tbi  au  syntes  de  ogisaa  adndre  om  den. 

^San  da  kan  den  ette  hfstorie?*  sporgte  rolteme. 
»Bjim  den  ene!«  gyarede  traeet,  »den  hdrte  jeg  min  lykke^ 
ligste  aft«i;  den  gang  tsmkte  jog  ikke  paa,  hyor  Ijkkelig  >eg 
var!« 

»I>et  er.  en  oyermaada  daariig  lustorie!    Kan  De  ingen 
med  flesk  og  talglys?  ingen  spiiekamtter-ki8toiie?« 
«Keii«  sagde  trsset. 

»Ja,  aaa  dLal  De  kaye  taki«  Eryafcrede  rot<)eme  og  gjk  ind 
til  flit. 

De  Sanaa  moa  Uey  dMdst  ogsaa  borte,  og  da  std^kede 
trsMt:  »Det  yar  dog'ganii^  morsomt,  da  de  sad  omkriag 
mi^  de  yeyre  unaa-nos,  og  hi^rte,  hyad  jeg  f<nrtaltel  Na  er 
ogfeaa  det  fotthil  —*  mm  jeg  skal  kwke  at  femdie  mig^  naar 
jeg  an  tagea  item  igjen.* 

Men  naor  skede  del?  —  Jo!  det  yar  en  morgenataad, 
da  kom  der  folk  og  mmaterede  paa  loftet;  kasseme  bier  iyt* 
Me,  tEMt  Uev  tntkket  Irem;  de  kttstede  det  rigtii^k  lidt 
liaai<dl  mod  galyet;  mm:  straks  slsebte  en  karl  ds^  h^admod 
tR4^)en,  kyor  dagen  skinnede. 

»Na  begynder  llvet  igjen!«  tsonkte  trsset;  det  Mte  den 
friske  kalt,  den  fdrate  aolstraale,  —  og  nn  yar  det  nde  i  gaar- 
den.  Alt  gik  saa  gesyindt;  trseet  glemte  rent  at  se  paa  sig 
sely;  der  yar  saa  meget  at  se  mndtom.  Gaarden  stddte  op 
til  en  haye,  og  ate  btomirivede  derinde;  nuarne  bang  saa  Mske 
og  daftende  nd  oyer  det  lille  rsekyerk,  lindetrseme  blomstrede, 
og  sfyaleanie  flii  on  og  sagde:  ^kyirre-yirre-yit,  min  mand  er 
koiBmMi!«  men  det  var  ikke  gnoktmi^  de  mente. 

*lfn  skal  jeg  leye!«  jaUede  det  og  bredte  sine  gprene  yidt 
id^  ak>  de  yar  aUe  yisae  og  gale;   det  yar  i  krogen  mellen^ 
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nkrad   og:   nelder,   at  det  laa.     Qiildpapirg'Stjeriieii  sad  endnu 
oppe  i  toppen  og  glimrede  i  det  klareste  M^Un. 

I  gaarden  sely  legede  et  par  af  de  Ijsti^  b($ni,  der  yed 
jnletid  havde  danset  om  tr»et  og  yseret  saa  glade  red  det. 
En  af  de  mindste  for  hen  og  rey  guldsljemen  af. 

»Se,  hyad  der  sidder  endnn  paa  det  SBkle^  gamle  jQletr»!« 
sagde  han  og  trampede  paa  gren^ie,  saa  de  knagede  under 
bans  Bt((yler. 

Og  trseet  saa  paa  al  den  blomsterpragt  og  fHskhed  i  ha- 
yen;  det  saa  paa  sig  sely,  og  det  doskede,  at  det  y«r  bleyet 
i  sin  mOrke  krog  paa  loftet;  det  tsenkte  paa  sin  firiske  nng- 
dom  i  skoyen,  paa  den  lystige  jnleaften  og  paa  de  smaa  maa^ 
der  saa  glade  bayde  hdrt  paa  bistorien  om  Klnmpe-Dumpe. 

»Forbi!  forbi!«  sagde  det  stakkels  tr».  »Hayde  jeg  dog 
glsedet  mig,  da  jeg  knnde!  forbi!  forbij* 

Og  Ijenestekarlen  kom  og  bag  trseet  i  smaa  stykker,  et 
belt  bandt  laa  der;  deiligt  blnssede  det  op  nnder  den  store 
bryggerkjedel;  og  det  snkkede  saa  dybt,  byert  snk  yar  som  et 
lidet  sknd;  derfor  \6h  bOmene,  som  legede,  ind  og  satte  sig 
foran  ilden,  saa  ind  1  den- og  raabte  »pif!  paf!«  men  yed  byert 
knald^  der  yar  et  dybt  snk,  tsenkte  tneet  paa  en  sommerdagr 
i  skoyen,  en  yinteraat  derade,  naar  sl^rneme  skinnede;  det 
tsenkte  paa  juleaften  og  Klnmpe-Dnmpe,  det-  eneste  eyenlTr, 
det  bayde  b5rt  og  yidste  at  fortaslle  — ,  og  saa  yar  tneet 
br»ndt  ud. 

Drengenie  legede  i  gaarden,  og  den  mindste  af  d^n  bayde 
paa  biystet  galdstjemen,  som  traet  bayde  baaret  sin  lykkeligste 
aften;  nn  yar  den  forbi,  og  trseet  yar  forbi  og  bistorien  med, 
—  forbi,  forbi,  og  det  bMver  alle  bistorier! 

H.  C.  Andersen. 


B0de  og  graa  domp«per. 


»Hj»lp!  Brand!  Brand  i  rosemes  leir!«  yar  det  forfser- 
dende  skrig,  som  opffldte  Paradiset  en  aften,  efter  at  engelen 
€kibriel  bayde  fAigt  Adam  og  Eya  nd  deraf,  og  det  Saaledes 
yar  bleyet  oyerladt  til  den  yilde  natnr,  byori  alleslags  kaade 
skabninger  drey  sin  spas.     Nat-sommerfnglene  yar  de  ysBrste, 
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og  fira  dem  yar  det,  alumeii  kom.  Gjenie  vilde  de  tidlig  iid 
at  sT»rme,  og  de  ayntes  derfor,  at  aftenrMen  dvsBlede  bestaa- 
dig  foiisMEige  paa  en  llden  Wi^  hyor  de  skjOnneste  roser  havde 
foraamlet  mg.  fiTorfor  spUlede  den  ikke  llgeaaa  amnkt  paa 
hyldebnsken^  hTor  det  tidlig  blev  dnnkelt?  Den  maatte  have 
roseme  kjar.  Undw  oedrene  og  kastanierne  var  det  nat, 
medens  endnn  bin  b(tt,  som  de  kaMte  rosernes  leir,  fordi  dine 
der&a  ligesom  bdierskede  de  onderliggende  bed,  syntes  at  ataa 
i  flammer.  Fnglene,  9om  havde  snnget  den  hele  dag  og  sat 
^  op,  saaanart  solen  gik  nnder,  Tilde  de  ogsaa  spille  et  pnds, 
fordi  de  troede  sig  selv  bedragne  for  et  stykke  af  natten  — 
kort  spektakler  vilde  de  have,  og  det  Ugnede  ligtignok  ogsaa 
slige  Bkabnmger  som  nat-sommerfiigleae,  der  endnn  finder  for- 
ndielse  i  at  spille  PiOTrot,  kaate  folk  niel  i  ansigtet,  bleese  lys 
ud  0.  s.  V. 

Paa  engang  floi  na  tnsende  af  dem  op,  kjede  af  leengere 
at  bie  paa  aftenrOden,  og  med  sin  haese  rSst  ndstOdte  de  hint 
skrig:  »HjdBlp!  Brand!  Brand  i  rosernes  leir!<r  Iseggende 
til:     »8e!  se!    Bannnkleme  bar  stnkket  dem  an!« 

Dette  hang  saadan  sammen:  siden  Adam  og  Eva  var 
blevne  ndjagede  af  Paradiset,  hvor  de  dog  holdt  nogen  orden, 
syntes  rigtignok  alt  nkmd  at  hare  forenet  sig  om  at  f<»Yandle 
det  til  et  yildnis.  I  taette  masser  havde  alskens  slyngplaater, 
libendler  og  dei^ge  trsengt  sig  frem  omkring  de  smnkke  bed 
af  Bbdle  blomster,  som  Eva  havde  anlagt.  Enskt  pnstede  den 
syovelgale  bnlme  sin  bed5?ende  aande  nd  imod  de  rene  lii^er, 
nsesvise  atorknebber  stak  sig  ned  i  violemes  honningbngre  og 
drak  dem  ttd,  snerleme  kastede  ligesom  sine  fodangier  nd 
imellem  hyacintheme;  men  fremfor  alle  syntes  de  giftige, 
braendende  ranunklw  at  vare  de,  som  vilde  herske.  De  havde 
antaget  det  pralende  navn  »sol(Her,  skjOd  sig  frem  overalt  paa 
sine  smekre,  grenede  stengler,  og  disse  var  det  nn,  som  sknlde 
have  ord  for  at  have  tsendt  de  fine,  blegrMe  og  hvide  roser 
ibrand. 

Tnsende  nat-sommerfhgle  Mi  nn  paa  en  gang  op  og  ind 
imellem  trserne,  hvor  fdglene  sov,  med  det  taabelige,  men 
forfardelige  raab;  og  virkelig,  det  f5rBte  f^glene  aabnede  sine 
85vndrakne  aine,  syntes  det  dem,  som  om  rosenhaien  stod  i 
fiammer.      Gkibrlel  gjorde  heller  ikke  det  skjarende  lys,  som 
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&ldt  derpaa,  mi&dre  vod  at  svinge  «f  og  til  med  mt  syesd 
i  Inften. 

Men  hvem  der  blev  opskrsBkket^  var  et  j^r  dMnpaper, 
der  alt  havde  £Aaet  sin  fttrste  lar  laed  o^tibet  xk^Aer  yi»g9n 
og  paa  et  bea  i  et  af  kastanietrasrae  derowkring.  De  T9|t 
ikke  saa  kloge  aom  IriBken,  sisikeu  og  mBfi^  andpenied.bedre 
koved,  der  soart  iudaaa,  at  det  kan  vaa*  hUnd  alarm^  tted 
ildebraad^  og  satte  sig  til  igjen.  Ogaaa  var  de  virkeUg  de 
enfbldigste  iioeUeni  fuglene^  kvorfor  de  altid  maatte  koWie  h&r 
for  spas  og  vitliglieder,  og  dertilined  var  dette  fi>rste  pair 
dompaper  udgaaet  fra  skaberens  kaand  saa  graa  a^m  sporve 
eller  som  det  ler,  bvoraf  de  var  eltede. 

j»Hdrer  du,  IgaBre  Pipelipipipah?*  (udtales  med'  ea  bar- 
men eft«r  dompapens  kvidder)  spurgte  kanaen,  gmikkeoLde  aiae 
dienlaag.  »0g  ser  du?  0,  bvor  rosenhoien  blusser! .  0!  o! 
Yi  maa  Igaelpe  til  at  slakke.« 

»Neim»nd  om  vi  gjdr,<  mente  den  auden.  »Skal  vi  avide 
vore  ^e^re  op?    De  kau  vsere  usle  nok  fdr.« 

»Meu  i  en  af  disse  roaenboake  er  vi  jo  klsekkede,  Pipe- 
lipipipab!  De  er  vort  fsedrelaad;  og  om  vi  skulde  lade 
vort  liv  .  .  ,« 

Og  vips!  M  den  ene  xaodige,  taknenmeUge  dompap  af- 
sted,  tapper  som  en  soldat,  der  atyrter  sig  i  ildem  Alle  fug^ 
lene  akogrede,  og  falsenerne  folgte  efter  bammed  tusende  l(^ier. 
»Fapeni^raa!  Graapap!  Papengraa!  Qraapaplc  IH  det  nmdt 
bam.     ^Brsond  dig  ikke!  br»nd  dig  ikke!«r 

Den  lille  belt  forsvandt  imellem  roaeme.  Da  ban  igjen 
kom  tilayne,  perlede  en  taare  af  krsenkeiae  1  bans  ^e  og  en 
bloddraabe  paa  bans  graa  bryat,  som  ban  bavde  fovreyet  paa 
en  torn.  Han  folte  aig,  aom  om  ban  maatte  d&  af  akam.  og 
sorg.  Da  anaede  det  igjennem  akoven.  Det  yar  eaglevuea 
fyrate,    den  berlige  Gabriel,   aom  nedlod  aig  paa  roaemea  buoi« 

»Da  gode,  taknemmelige  skabningc  —  sagde  ban  — 
'Som  vilde  opofre  dig  for  den  boak,  aom  da  kaldte  dit  fssdre* 
land,  fordi .  den  bavde  givet  din  bamdom  ^,  vid,  at  Gad, 
som  tager  viljen  i  gjemingena  ated,  vil,  at  dit  modiga  lille 
bryat  akal  fra  nn  af  vaai'e  dsekket  med  akarlagenet  af  deune 
draabe  af  dit  trofaate  blod,  og  da  akal  vorde  en  af  akovana 
fagrei^,   lignende   en   roae  paa  dens  traars  greneU     Og  med 
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disse  ord  str5g:  enf elen  bloddraaben  vdorer  lutns  bryst  o^ 
dnkkede  det  endog  til  overflod  lig^esom  til  en  daab  i  den  dei- 
ligste  af  roserne. 

»Da  bar  gr8edt?«  lagde  den  berlige  til,  da  ban  aaa  taa- 
ren  i  dens  die.  »yel,  beheld  da  ogsaa  denneglanafc  Og  fra 
den  stand  af  bar  dompapen  de  Bmnkkeste  (Hne  af  aDe  tagle. 

»Men  Pipelipipipab?«  sagde  dompapen. 

»Bi  lidt,  gode  lille  fiigl!«r  sagde  engelen;  »fordi  dn  tien- 
ker  paa  bende,  saa  Tselg  dig  endnn,  byflke  fiurer  dn  tH,  af 
disse  blomster  ber  1  dette  bed.^ 

Det  var  formeget  for  den  beskedne;  men  endelig  valgte 
den  sig  dog  af  akelaien  noget  blaat  tilaiiiesvini^ogatyrQedre, 
og  af  liljeme  et  par  hvide,  bfede  baand  am  Uvet 

>Men  Pipdipipipab!<r 

»Faar  ingen  skarlagenpiydelse,*  sagde  engelen  balv  vred. 
*Han  skal  blive  graa  som  fttr.« 

Og  saaledes  er  der  da  rGde  og  graa  dompaper. 

Pipelipipipab  var  meget  fomndret,  da  bendes  mage  kom 
saa  prsegtig  tilbage  ligesom  en  aed^epot  af  en  bondes^n^  der  bar 
vnndet  sig  ridderkaabe  i  felt  red  sin  tapperbed  og  trofcstbed. 

Henr.  Wergeland. 


Den  engelske  kaptein* 


Fra  KaUagnmmrstorp  ^e  svenske  saa 
i  Eattegattet  spredt  ea  engelsk  fiaade. 
Hvorhen  den  sterke  fl0mag^  skulde  gfaa, 
det  var  for  dem,  det  var  for  os  en  gaade. 
Fra  Eronborg  saa  man  med  forbaatet  blik, 
at  ad  for  Sandet  stansed  seilerskaren  — 
en  anelse  benoTer  Damnark  gik, 
man  skimted  na,  men  frygted  ikke  faren. 

Der  laa  for  anker  nu  med  reb  om  sell 
de  tsatbefolkede,  de  bole  masver; 
med  selvtilfredshed  trindt  i  havets  spell 
afmalte  sig  de  gyngende  paladser. 
Ombotd  od  efter  fienden  stirred  man, 
urolig  tede  sig  de  blaa  matroser,  — 
en  80mand  er  jo  dog  i  bvert  et  land 
en  yen  af  laarb»r  og  de  r0de  roser. 
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Paa  orlogsmanden,  hvor  dot  8t0r8te  flag, 
storadmiralensy  vaied  stolt  fra  masten, 
der  blev,  dengang  det  gryed  blot  ad  dag, 
blandt  officer  erne  saa  travl  en  hasten. 
De  t»t  lorseglte  ordrer  skulde  nu 
af  chefen  brydee  —  apsBiidt  man  vented  talen  - 
lord  Gambler  br0d  dem  med  nysgjerrig  hu, 
og  alle  stirred  hen  paa  admiralen. 

r 

»Seil  did,"  —  saa  l0d  det  barske  kongebud  — 
„hvor  Danmark  bar  sin  flaade  trygt  i  reden! 
Hvad  der  I  ser,  bring  det  af  havnen  ud, 
brug  krigen  vel,  dog  tObyd  stedse  freden. 
De  danske  t0raret  bar  saa  fast  en  borg, 
f0r  OS  en  anden  mulig  tnrde  komme  — 
grib  rask  kun  til,  —  saa  byder  kong  Georg  — 
bel0nning  faaes,  naar  slaget  vel  er  omme!*' 

H0it  l0d  nu  fra  det  mmmelige  dsek 

det  hele  mandskabs  vilde  hnrraraaben; 

i  beget  fjses  saaes  ikkun  glade  trsek,  — 

til  ry  og  plyndring  stod  jo  alles  baaben. 

Kun  en  af  alle  bine  msend  ombord, 

kun  en  tog  ikke  del  i  msengdens  glsede, 

—  en  ung  kaptein  —  men  bad  med  jevne  ord 

om  lov  frem  for  sin  chef  at  turde  trsede. 


„Hr.  admiral!"  —  saa  tog  tilorde  ban, 
J  eg  var  kun  purk,  da  jeg  paa  dybet  seiled: 
ved  Abukir,  paa  Nelsons  orlogsmand, 
som  femtenaarig  jeg  til  eeren  beiled; 
hist  i  Yestindien  mangen  vild  korsar 
jeg  greb  og  hang  ham  lystig  op  i  galgen; 
man  ridsed  ved- Trafalgar  mig  et  ar,  — 
men  det  er  slgult  af  ordner  og  meda\ient 

Hvad  England  virked  mod  den  franske  stat, 
historien  med  stolthed  det  opskriver; 
hvad  jeg  bar  mod  den  listige  pirat 
ud0vet,  0ved  jeg  med  munter  iver; 
med  lyst  jeg  raabte:  Gud  og  kong  Georg  1 
hvergang  jeg  fyred  paa  Napoleons  brigger, 
men  her  —  jeg  nsssten  graede  maa  af  sorg  - 
paa  r0veri  jo  nu  vor  flaade  ligger! 
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Jeg  BYor  at  f0lge  trolig  Eoglandt  flag, 

til  d0den8  eyed  omperler  dea&e  pande; 

men  jeg  har  ment:  i  asbent,  SBrligt  slag; 

ei  loved  jeg  at  ville  oyermande! 

Falsk  viser  politikens  0iegla8,  — 

matroien  ledee  sikkert  af  magneten, 

ban  bmger  retfinds  wrlige  kompafi 

Gade  sljemer  vieer  kengden  bam  og  bredden. 

Dog  aldrig  8kal  det  siges,  at  jeg  br0d 
den  ed,  jeg  wyoTj  min  vinpel  at  forsrare; 
jeg  bar  forsrart  den  serlig  til  min  d0d  -* 
ber  er  for  sren,  ei  for  flaaden  fare! 
Seil  II  jeg  lyder  ikke  kongens  bad, 
men  gaar  paa  andre  eventyr  og  reiser; 
der  staar  i  skriften:   Dn  ska!  Ijde  Gad 
mer  selv,  end  da  skal  lyde  Bomas  keiserl^ 

Og  dermed  styrted  ban  sig  overbord. 

—  Kald  bam  na  synrmer,  eller  kald  bam  dr0mmert  — 

Igjennem  yandets  maite  bartig  for 

Ulbnnds  i  Kattegat  den  djerye  8y0mmer. 

Ber  —  i  detf  bemmeligbedifdlde  dyb, 

byor  aldrig  der  af  stemmer  b0r6B  klaagen,  — 

blandt  yaade  planter,  mellem  bsesligt  kryb, 

krampagtig  bored  ban  sig  ned  i  tangen. 

Og  flaaden  styrede  mod  Ej0benbayn.  — 
Fjemt  fra  det  sted,  byor  slaget  skulde  stande, 
laa  ban,  kapteinen,  —  nkjendt  er  bans  nayn  — 
et  yandkoldt  lig,  skjalt  af  de  sorte  yande, 
til  8tr0mmen  drey  bam  op,  og  syenske  msBnd 
paa  fiekertog  i  stjernefnlde  nsstter 
bam  faadt,  bar  bam  i  baad  til  stranden  ben 
og  —  rafled*)  om  den  d0de8  epaaletter. 

Paa  Skaanes  kyst,  lidt  aord  for  Helsingborg, 

yed  la  Gardies  ber0mte  greyesssde 

ban  j  or  det  bley  foruden  graad  og  sorg,  ~ 

paa  en  nedtrampet  gray  nu  maager  treede. 

Dog  stnndom  skal  en  lafkig  skygge  der 

fra  pletten  stirre  yildt  ad  oyer  80 en,  — 

bam  er  det,  som  i  byide  maanesljeer 

yil  bort,  yil  bjem,  yil  bist  til  8tenkul8-0en. 

C.  Bagger. 


*)  B«fle)  kafte  terninger  (dwuk  ord). 
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VesleMk  med  felen. 


Der  var  engang:  en  Mtigmaiid,  som  havde  en  eneste  sOn^ 
og  denne  gntten  var  akri^belig  og  havde  maaddi^  kebe,  saa 
han  ikke  orkede  at  gaa  paa  arbeide. 

Han  hed  Frik,  og  Hdenvorren  var  han  ogsaa,  saa  kaldte 
de  ham  YesleMk.  Bgenune  var  der  Udet  baade  at  bide  og 
brsBkke;  saa  gik  far  bans  nd  paa  bygden  og  vilde  foBSte  ham 
bort  til  gjaeter  eller  visergut.  Men  der  var  ingen,  iom  vilde 
have  gntten  hans,  for  han  kom  til  lensmanden;  han  sknlde 
tage  ham,  for  han  havde  nylig  jaget  visergatten  sin,  og  der 
var  ingen,  som  vilde  til  bam^  fordi  han  havde  ord  for  at  vsere 
en  skarv.  Det  var  bedre  noget  end  ikke  noget,  taenkte  fattig- 
manden;  maden  fik  han  da,  for  hos  lensmanden  skulde  han 
tjene  for  kosten;  l(^n  og  kinder  blev  der  ikke  talt  om.  Men 
da  gntten  havde  vseret  der  1  tre  aar,  vilde  han  reiae^  og  da 
gav  lensmanden  ham  hele  l5mien  paa  en  gang.  Han  sknlde 
have  en  shilling  aaret;  »mindre  knnde  det  ikke  vsere,*  sagde 
lensmanden;  saa  flk  han  tre  skilling  ialt. 

Veslefrik  syntes  nok,  det  var  store  peuge,  for  han  havde 
aldrig  eiet  saa  meget;  men  han  spnrgte,  om  han  ikke  sknlde 
have  noget  mere. 

»Du  bar  faaet  mere,  en  du  skulde  have,*  sagde  lens- 
manden. 

»Skal  jeg  ikke  have  noget  til  kkeder  da?«  se^de  Vesle- 
frik. »Det,  jeg  havde,  da  jeg  kom  hid.  bar  jeg  slidt  af  mig, 
og  jeg  bar  ikke  faaet  noget  igjen,*  og  nn  var  han  saa  fillet, 
at  den  ene  fillen  slog  den  anden  i  svime,  sagde  han.  »Kaar 
dn  bar  faaet  det,  vi  er  forligte  om,  og  tre  skilling  tU,  saa 
bar  jeg  ikke  mere  med  dig,«  sagde  lensmand^i. 

Men  ban  sknlde  da  faa  lov  at  gaa  nd  i  kjdkkenet  og 
faa  lidt  mad  i  nisteskraeppen  sin,  og  saa  gik  han  paa  byveien 
og  sknlde  ]g5be  klaeder.  Han  var  baade  lystig  og  glad,  for 
han  havde  aldrig  seet  en  skilling  for,  og  ret  som  det  var, 
saa  kjendte  lian  efter,  om  han  havde  dem  alle  tre.  Da  han 
havde  gaaet  langt  og  laenger  end  langt,  var  han  kommen  ind 
i  en  trang  dal  med  hdie  fjeld  paa  aJle  kanter,  saa  han  ikke 
syntes  der  var  nogen  vei  til  at  komme  frem;   han   tog  til  at 


Digiti; 


zed  by  Google 


Veslefrik  med  felen.  81 

ondres,  hvad  der  knnde  ysBre  paa  hin  side  af  dtsse  ijeldene, 
og  hvorledes  han  sknlde  komme  over  dem. 

Men  han  maatte  op,  og  saa  steg  han  1  veien;  men  han 
orkede  lidet  og  maatte  hrile  stondomtil,  og  da  regnede  han 
efter,  hvormange  penge  han  havde.  Da  han  kom  op  paa  det 
hoieste,  yar  det  ikke  andet  end  en  etor  moeefly;  der  eatte  han 
sig  og  sknlde  se,  om  han  hayde  flkillingeme  dne,  igjen,  og  f5r 
han  yidste  af  det,  kom  der  til  ham  en  fitttigmand,  og  han  yar 
saa  stor  og  lang,  at  gatten  satte  i  at  flkrige,  da  han  rigtig 
fik  se,  hyor  stor  og  lang  han  yar. 

^Yser  ikke  rsed  dn,«  sagde  flAttigmanden,  »jeg  gjOr  dig 
ikke  noget,  jeg  heder  bare  om  en-  skilling  i  Onds  nayn.« 

»Q-ad  baere  mig,«  sagde  gatten,  >jeg  har  bare  tre 
skilling,  og  dem  sknlde  jeg  til  byen  at  kjObe  klaeder  for,« 
sagde  han« 

»Det  er  yserre  for  mig  end  for  dig,»  sagde  fattigmanden; 
>jeg  har  ingen  skilUng,   og  jeg  er  endda  mere  fillet  end  da.< 

>Ja,  saa  £aar  da  fBO,  den  da,«  sagde  gatten. 

Da  han  ^hayde  gaaet  en  stand,  bley  han  trset  og  satte 
sig  til  at  hvile  igjen.  Da  han  saa  op,  saa  yar  det  en  flAttig- 
mand  der  igjen;  men  han  yar  endda  stOrre  og  styggere  end 
den  forste,  og  da  gatten  rigtig  fik  se,  hyor  stor  og  slyg  og 
lang  han  yar,  satte  han  i  at  skrige. 

»Vser  ikke  raed  for  mig,  jeg  gjdr  dig  ikke  noget,  jeg 
beder  bare  om  en  skilling  i  Gads  nayn,c    sagde  flattigmanden. 

»Gad  baere  mig  saasandt,*  sagde  gatten;  »jeg  har  bare  to 
skilling,  og  dem  skal  jeg  til  byen  at  kj6be  klseder  for;  hayde 
jeg  mddt  dig  for,  saa  — « 

»Det  er  yaeiTe  for  mig  end  for  dig,«  sagde  fattigmanden; 
»jeg  har  ingen  skilling  og  stOrre  krop  og  mindre  kl8Bder.« 

»Ja,  saa  faar  dn  £aa  den  da,«  sagde  gotten. 

Saa  gik  han  en  stand  igjen,  til  han  bley  trsst;  da  satte 
han  sig  at  hvile,  og  da  han  vel  havde  sat  sig,  kom  der  til 
ham  en  fattigmand  igjen;  men  han  var  saa  stor  og  slyg  og 
lang,  at  gatten  saa  opefter  og  opefter,  til  han  saa  lige  tQ- 
himmels,  og  da  han  rigtig  fik  se,  hvor  stor  og  styg  og  fillet 
han  vto,  satte  han  i  at  skrige. 

»Yaer  ikke  rsed  for  mig,    dn   gatten   min,«    sagde  han; 
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'J^S  Si^^  ^S  ik^^  no^t,   for  jeg  er  bare  en  fattigmand,  soul 
beder  om  en  skilling  i  Gnds  naYa.«r 

»Gad  bSBre  mi^  saasandt,«  sagde  YealeMk,  »jeg  bar  bare 
en  skilling  igjen,  og  den  skal  j^  til  byen  og  kj6be  klaeder 
for;  bavde  jeg  m$dt  dig  for  saa  — « 

» Ja,  jeg  bar  ingen  skilling^  jog,  og  st5rre  krop  og*  min- 
dre  klaeder,  saa  det  er  vserre  for  mig  end  for  di^,«  sa^e 
fattigmanden, 

Saa  ilk  ban  faa  skillingen  da,  sagde  YeslefHk,  det  var 
ingen  raad  for  det,  for  saa  bavde  bver  sin,  og  ban  bavde 
ingen. 

» Ja,  siden  dn  bar  sligt  et  godt  bjertelag,  at  da  bar  givet 
bort  alt  det,  da  eiede,«  sagde  ^ttigmanden,  >saa  skal  jeg  ^ive 
dig  et  onske  for  bver  skilling. «  •  Det  yar  den  samme  fattig*- 
manden,  som  bavde  faaet  dem  alle  tre;  ban  bavde  bare  skabt 
slg  om  for  bver  gang,  saa  gatten  ikke  kande  kjende  bam  igjen. 

»Jeg  bar  altid  bavt  saadan  bag  til  at  bOre  felen  laate 
og  at  se,  folk  var  lystige  og  dan8ede,<r  sagde  gatten,  »saa, 
faar  jeg  onske,  bvad  jeg  vil,  saa  vil  jeg  Onske  mig  en  fele, 
som  er  slig^  at  alt,  som  bar  11  v,  maa  danse  efter  den,« 
sagde  ban. 

Det  skolde  ban  faa;  men  det  var  et  skrdbeligt  dnske, 
sagde  fattigmanden ;  »dn  faar  onske  bedre  for  de  andre  skil- 
lingeme.« 

»Jeg  bar  altid  bavt  saadan  bag  til  at  jagte  og  skyde,« 
sagde  Yeslefrik,  >saa,  faar  jeg  dnske,  bvad  jeg  vil^  saa  vil 
jeg  5nske  mig  en  bSsse,  som  er  slig,  at  jeg  trsBffer  alt  det, 
jeg  sigter  efter,  om  det  var  aldrig  saa  langt  borte.« 

Det  skalde  ban  faa;  men  det  var  et  skrObelig^t  Onske, 
sagde  fattigmanden;  »da  faar  dnske  bedre  for  den  sidste  skil- 
lingen.« 

»Jeg  bar  altid  bavt  bag  til  at  vssre  i  lag  med  folk,  som 
var  godkjmdte  og  god^jertede,«  sagde  Yeslefiik,  »saa,  fik  jeg 
det,  som  jeg  Onsker,  vilde  jeg  bave  det  saa,  at  ingen  kan 
negte  mig  det  fOrste,  jeg  beder  om.« 

>Det  dkisket  var  ikke  saa  skr5beligt,«  sagde  fiattigmanden, 
og  saa  strQg  ban  bort  imellem  baagene,  saa  ban  ikke  saa  bam 
mere,  og  gatten  lagde  sig  til  at  sove,  og  nssste  dagen  kom 
ban  Bed  af  IPjeldet  med  felen  og  bOssen  sin. 


Digiti; 


zed  by  Google 


Yeslefrik  med  felen.  88 

Porst  gik  han  til  landhandleren  qg  bad  om  klasder,  og 
paa  en  boadegaard  bad  ban  om  liest,  og  paa  en  anden  bad 
ban  om  Edaede,  og  ensteda  bad  ban  om  finmnt,  og  dot  yar  ikke 
nei  at  £Eia  for  bam;  om  det  var  aldrig  saa  store  gniere,  maatte 
de  give  bam  det,  ban  bad  om.  Tilsidst  relate  ban  gjennem 
bygden  aom  en  velflid  storkarl  og  bavde  baade  best  og  slsede. 
Da  ban  bavde  reist  et  stykke,  mddte  ban  lensmanden,  8om 
ban  bavde  Ijent  bos. 

>Goddag,  bn8bond,«  sagde  Yeslefrik  med  felen,  ban  stan- 
sede  og  bilste. 

>Groddag,«  sagde  lensmanden;  »bar  jeg  vsBret  din  bos- 
bond  ?c  spnrgte  ban. 

>  Ja,  kbmmer  dn  ikke  ibng  det,  at  jeg  tjente  bos  dig  i 
tre  aar  for  tre  skilUng?*  sagde  YesleMk. 

»Bevare8  vel,  bvor  dn  er  kommen  dig  til  i  en  bast  da,« 
sagde  lensmanden.  ^Hvorledes  bar  det  baaret  til,  at  dn  er 
bleven  saadan  storkarl  ?« 

>Aa,  det  var  nn  saa  det,«  sagde  veslien. 

>Er  dn  saa  vellystig,  at  dn  farer  med  fele  ogsaa?«  sagde 


>Ja,  jeg  bar  altid  bavt  bng  til  af  f aa  folk  til  at  danse,« 
sagde  gntten;  »men  det  gjeveste  jeg  bar,  er  denne  bossen,« 
sagde  han;  »for  d^t  falder  most  alt  dot,  jeg  peger  paa  med 
den,  om  det  er  aldrig  saa  langt  borte.  Ser  dn  den  shjaeren, 
som  sidder  i  granen  derborte?<  sagde  Yeslefrik.  ^Hvadssetter 
du,  at  jeg  kniber  den,  ber  vi  staar?<  sagde  ban. 

Det  vilde  lensmanden  gjeme,  om  det  sknlde  vssre,  S8Btte 
best  og  gaard  og  bnndrede  daler  paa,  ban  ikke  var  god  for; 
men  ban  sknlde  da  saette  alle  de  penge,  ban  bavde  paa  sig, 
og  bente  den  sknlde  ban,  naar  den  faldt;  for  ban  troede  al- 
drig, det  var  mnligt  at  rsBkke  saa  langt  med  nogen  bosse. 
Men  med  det  samme  det  smald,  £aldt  s^aeren  ned  i  et  stort 
MimgrekjaBr,  og  lensmanden  str5g  bort  oppi  kjaarret  efter  den, 
og  ban  tog  den  op  og  viste  gntten  den.  I  det  samme  satte 
Yesle&ik  til  at  stryge  paa  felen,  og  lensmanden  til  at  danse, 
saa  tornene  sled  i  bam,  og  gntten  spillede,  og^  lensmanden 
dansede  og  grsed  og  bad  for  sig,  til  fllleme  fdg  om  bam,  og 
ban  nsesten  ikke  bavde  en  traad  paa  sig.  ^ 

»Ja  nn  tsenker  jeg,  dn  er  saa  flUet,  som  jeg  var,  i§  jeg** 
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relate  af  tjenesten  hos  dig.<  sagde  ^tten,  ^saa  na  faar  da 
slippe  med  det.«  Men  fbrat  maatte  lensmanden  give  ham  det 
han  hayde  veddet  paa,  at  han  ikke  sknlde  trsefife  skjseren. 

Da  gutten  kom  til  byen,  tog  han  ind  ])aa  et  vertshus; 
han  spilte,  og  de,  som  kom  hid,  dansede,  og  han  levede  baade 
lystig  og  vel;  det  var  ingen  sorg  for  ham,  for  ingen  knnde 
Bige  nei  til  det,  han  bad  om. 

Men  som  de  stod  i  den  bedste  legen,  kom  vsegteme  og 
sknlde  trsekke  gntten  paa  raadstnen,  for  lensmanden  havde 
klaget  over  ham  og  sagt,  han  havde  overfaldt  ham  og  plyn- 
dret  ham  og  nsesten  taget  livet  af  ham,  og  nn  sknlde  han 
hsenges. 

Men  Yeslefrik  havde  raad  for  al  uraad  han,  og  det  var 
felen.  Han  tog  til  at  spille  paar  den,,  saa  maatte*  vaegterne 
danse,  tn  de  laa  der  og  gabede. 

Saa  sendte  de  soldater  og  vagt  iveien;  men  det  glk  ikke 
bedre  med  dem  end  med  vaegterne ;  da  Yeslefrik  fik  felen  frem, 
maatte  de  til  at  danse,  saa  Isenge  han  orkede  at  faa  den  til 
at  laate;  men  de  var  klare  laenge  f&r.  Tilsidst  saa  Inrede  de 
sig  paa  ham  og  tog  ham,  imedens  han  sov  om  natten,  og  da 
de  havde  faaet  ham,  blev  han  dbmt  til,  at  han  sknlde  haenges 
straks,  og  det  bar  afeted  til  galgen  med  det  samme.  Der  stim- 
lede  sammen  en  maengde  folk,  som  sknlde  se  dette  vidnnder, 
og  lensmanden  var  ogsaa  med,  og  han  var  saa  sjseleglad,  fordi 
han  sknlde  faa  ret  for  pengene  og  skindet  sit  og  faa  se,  at  de 
hsengte  ham ;  men  det  gik  ikke  fort,  for  Veslefrik  var  skrobe- 
lig  til  at  gaa,  og  skriJbeligere  gjorde  han  sig ;  felen  og  bOssen 
drog  han  ogsaa  med  sig;  det  var  ingen  god  for  at  faa  fra 
ham  dem,  og  da  han  kom  til  galgen  og  sknlde  kljve  op  paa 
stigen,  hvilte  han  for  hvert  trin ;  paa  det  (Jverste  satte  han  sig 
og  spnrgte,  om  de  knnde  negte  ham  et  (>nske,  om  han  ikke 
knnde  faa  lov  til  en  ting:  han  havde  saadan  lyst  til  at  laate 
en  laat  og  lege  en  leg  paa  felen  sin,  t6r  de  haengte  ham.  — 
>Nei,  det  var  baade  synd  og  skam  at  negte  ham  det,<r  sagde 
de;  det  var  ikke  nei  til  det,  han  bad  om.  Men  lensmanden 
bad  for  Gnds  skyld,  at  de  ikke  sknlde  lade  ham  faa  lov  til  at 
klnnke  paa  en  strong,  ellers  var  det  nde  med  dem  allesammen, 
og  sknlde  gntten  have  lov  til  at  spille,  maatte  de  binde  ham 
til  ien  birken,   som  stod  der,     Veslefrik  var  ikke  laenge  om 
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at  &a  felen  til  at  laate,  og  alle  de,  Bom  yar  der,  til  at  daaae, 
baade  de  som  g;ik  paa  to  og  fire,  baade  provst  og  preat  og 
skriver  og  fat  og  lensmand  og  meatennand;  de  danaede  og  lo 
og  skreg  om  hverandre ;  aomme  danaede,  til  de  laa  aom  d()de ; 
nogle  danaede,  til  de  fUdt  i  avime;  gait  gik  det  med  dem  alle; 
men  vaerat  gik  det  med  lenamanden^  for  han  atod  gjordet  til 
birken  og  danaede  og  akurede  atore  atykker  af  ryggen  ain  paa 
den*  Der  var  ikke  nogen,  aom  taenkte  paa  at  gjdre  noget 
med  Yealefrik,  og  han  fik  gaa  med  bdaaen  og  felen  ain,  aom 
ban  vilde,  og  han  levede  vel  alle  aine  dage,  for  der  yar  ingen, 
8om  knnde  aige  nei  til  det  fbrate,  han  bad  om. 

P.  Ghr.  Asbjtfrnses. 


Yolmar-slaget. 


Saaanairt  kong  Yaldemar  havde  aamlet  hseren,  lod  han 
den  rolig  opatille  i  alagorden  ndenfor  leireo,  og  —  nden  at 
bekymre  aig  om  fiendens  ndseakende  haanakrig  og  aterke 
fremrykken  med  derea  nmaadelige,  atedae  yokaende  yrimmel  — 
bod  han  hseren  knsele  og  iatemme  den  aedyanlige  otteaang. 

Kongen  steg  sely  af  ain  heat  og  knaelede  med  erkebiapen 
og  bisp  Peder  i  spidaen  for  hseren.  De  dybe  aalmetoner  ran- 
gede  msegtig  og  hoitidelig  mod  den  rOdmende  morgenhimmel, 
og  hedningeliserena  yilde,  hylende  akrig  foratummede. 

I  dette  dieblik  atod  aolen  op. 

»Nn  i  Oada  og  alle  helligea  nayn,  frem!<r  raabte  kongen 
og  syang  aig  paa  ain  hyide,  panarede'atridahingat;  og  nu  be- 
gyndte  det  atore,  merkelige  Yolmar-alag,  aom  for  en  ator  del 
a^orde  Eatlanda  a^'ebne. 

Efter  Yaldemar  kan  alaget  med  rette  bsere  dette  nayn, 
skjQnt  det  ikke  atod  yed  ataden  Yolmar,  aom  nogle  bar  ment. 
Ikke  langt  fra  Lyndaniaae  og  det  aenere  byggede  Beyal  be- 
tegner  endnn  de  mange  hOie  bag  det  atore,  aaakaldte  Strand- 
bjerg  den  merkelige  valplada^ 

Hednlngemea  atyrke  yar  oyerlegen,  og  den  gamle  Weat- 
bard  anforte  dem  med  ndmerket  klogakab  og  aindighed.  Hyor 
den  rdde   bane   blinkede   paa  hana  atridahne,   maatte  offce  de 
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danske  vige;  men  da  kongen  merkede  det,  rykkede  han  selv 
med  hserens  hovedstyrke  mod  dette  punkt,  medens  gvev  Albert 
kastede  de  tapre  mssiske  hjselpetropper  tilbage,  og  grev  Otto 
med  de  lette  ryttere  havde  fuldt  op  at  skaffe  med  at  holde  den 
nnge,  dristige  Eyriawan  stangen. 

Kampen  fortsattes  med  stor  tapperhed  og  ndholdenlied  fra 
begge  sider  til  over  middag;  men  nu  begyndte  de  danske  at 
udmattes;  flenden  derimod  forsterkede  sig  idelig  med  friske 
krigere,  og  deres  maengde  var  saa  stor,  at  hvormange  der  end 
faldt,  syntes  de  dog  stedse  talrigere.  Nu  Indtraf  der  en  be- 
givenhed,  som  syntes  ganske  at  skuUe  bringe  seiren  paa  hed- 
ningernes  side.  Den  kjsekke  Kyriawan  havde  seet,  at  hvor 
hserens  hovedbanner  vaiede,  stred  de  danske  med  den  storste 
orden  og  sikkerhed.  Paa  banneret  var  af  dronning  Dagmai^ 
fromme  haand  kongens  vaaben,  de  tre  s5lvblaa  lover  og  de 
fire  og  tyve  gyldne  hjerter,  afbildet.  Det  var  plantet  paa  en 
hoi,  hvorfra  det  kunde  sees  af  hele  haeren.  Naermest  ved  det 
stred  grev  Otto  blandt  Jyderne  og  de  raske  Friser  med  Sveni 
Starke  og  broder  Gamliug  i  spidsen.  Ved  en  snild  vending 
vidste  Kyriawan  at  lokke  den  hidsige  Otto  og  de  to  frisiske 
kjsemper  med  deres  ryttere  bort  fra  hoien;  og  medens  Kyria- 
wan lod  sine  Ester  fly  for  dem,  f6r  han  selv  med  en  liden 
udvalgt  flok  ryttere  op  paa  hoien  fra  den  modsatte  side  og 
erobrede  banneret  med  en  fast  utrolig  hurtighed  og  raskhed. 

Da  de  danske  na  ikke  Isenger  saa  det  store,  kongelige 
banner  vaie,  blev  de  som  lynslagne  af  forfaerdelse,  og  der  op- 
stod  en  saadan  forvirring  i  haeren,  at  selv  kongen  og  grev 
Albert  tabte  haabet  og  ansaa  slaget  allerede  for  tabt. 

Men  nu  raabte  bisp  Peder  med  h5i  rost:  »Ser  mod  him- 
len,  kristne!   og  forsager  ikke!  —  ser  1  tegnet  fraoven?* 

Krigerne  stansede  og  saa  mod  bimlea,  .  og  1  stormen 
hvirvlede  et  stort  rddt  banner  med  et  hviilt  kors  over  deres 
hoveder. 

»Jo  hoiere  det  Mtes,  jo  naermere  er  seiren;*  —  U5d,  som 
gjennem  en  uhyre  raaber,  en  sterk  og  msBgtig  r(^  som 
ingen  merkede  hvorfra  kom,  men  som  mange  troeda  kom  fra 
himlen. 

»Sef    det   er  vor  himmelske   konges  banner!*  —  raabte 
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bisp  Peder  —  »\am  Ted  det  kan  vi  seire;  men  &lder  det  1 
fiendehaand,  maa  vi  vtoselig  forgaa!« 

'Et  yidonder!  et  Yidander!«  —  raabte  alle  forbatuede, 
medens  baaneret  fl6i  hcit  over  deres  hoveder  og  bares  af  stor- 
men  hen  imod  hedningernes  hmr,  nden  at  nogen  knnde  naa 
det  og  gribe  det. 

»FreBi!  fremic  — raabte  bispen  —  »redder  det  himmelBke 
banner  !c  —  og  med  en  iver  og  kraft,  som  knn  et  gnddomme- 
ligt  nnderverk  syntes  at  konne  indgive,  etyrtede  de  opilam- 
mede  krigere  fremad. 

Idet  banneret  saaledes  hyirrlede  hen  over  begge  h»re, 
stod  Absalon  Bsdg  og  Karl  af  Bise  afvsebnede  paa  en  hOi, 
der  var  omringet  af  estniske  fodfolk,  og  hyor  de  blandt  en 
hob  andre  kristne  fknger  bier  bevogtede  for  straks  efter  slaget 
og  seiren  at  ofres  til  a^deme.  De  rar  begge  modfaldne. 
Absalon  Bsslg  forbandede  Karls  taabelige  mod,  8<Hn  var  skyld 
i  deres  nlykke;  men  Karl  hdrte  det  ikke  —  ban  knnlede  og 
bad.  Han  og  Absalon  Bselg  var  de  eneste  af  fiingerne,  som 
ikke  var  bnndne;  thi  den  kjsekke  Kyriawan  havde  af  agtelse 
for  deres  tapperhed  iadet  dem  beM  fra  baandene  den  sidste 
dag  de  knnde  vente  at  leve. 

Da  Karl  nu  med  ioderiig  bQn  for  kongen  og  sine  lands- 
msend  o^dftede  sine  6ine  mod  himlen,  saa  ban  det  glinsende 
korsbanner  over  sit  boved.  »Tegnet!  tegnet!  —  firelse  fra 
himl^iff  —  raabte  ban  som  afsindig  af  gliede  og  sprang  op. 
Banneret  dalede  paa  toppen  af  boien;  ban  greb  det  og  svingede 
det  begeistret  over  sit  boved. 

Solen  skinnede  paa  det  hvide  kors^  og  Karl  af  Bises  b6ie 
skikkelse  var  kjendelig  for  alle  danske  paa  den  himmelblaa, 
glinsende  mstning.  Hjelmen  var  Mden  af  bans  boved;  bans 
lange,  gnle  lokker  flagrede  i  stormen  om  bans  sknidre,  og  som 
ban  saaledes  stod,  lignede  ban  engelen  Michaels  bOlede,  som 
ban  nndertiden  forestittes  med  seienbanneret  i  haanden  og  med 
de  nedstjrtede  dsnnoner  nnder  sine  fbdder. 

Yed  Miens  fod  var  kamp  og  tnmmeL  »Ser!  ser!«  — 
laabte  bisp  Feder  —  »det  Ummelske  banner  er  i  kristne  hsender 
nddt  blandt  fienderU  Med  Svend  Starke  og  broder  <}amling 
ved  sklen  hng  grev  Otto  allerede  ind  paa  de  estniske  fodfolk, 
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som  beyogtede  bdien,  og  inden  dlBse  konde  forhindre  sin  fimges 
dristige  foretagende^  laa  de  knuste  under  hestehoven,  og:  de 
danske  ryttere  omringede  hoien. 

Otto  havde  strakfi  kjendt  Karl  af  Bise  a  den  slgdnne, 
dristige  &nefiirer.  Han  sendte  5iebllkkelig  ham  og  bans 
8taldbr5dre  vaaben  og  heste,  medens  ban  selv  yedbley  at  ad- 
sprede  fienden.  Nu  f6r  Karl  paa  en  bdi,  byid  best  med  det 
bellige  banner  oplQftet  i  begge  h»nder  ben  til  det  sted,  hvor 
kongen  og  grey  Albert  trsengtes  baardest.  Absalon  Beelg  slog 
mandelig  yed  Karls  side,  og  en  ung,  rask  syend  yed  navn 
TJffo  med  34  kjsekke  ysebnere  ledsagede  bam.  Alles  5ine  var 
benyendte  paa  det  yidunderlige  korsbanner,  og  byor  det  yaiede 
yed  kongens  side,  maatte  fiendeme  fly. 

Imidlertid  stod  erkebisp  Andreas,  omringet  af  sine  bisper 
og  klerke,  paa  toppen  af  det  saakaldte  Strandbjerg,  byor  en 
msBngde  blider  og  store  krigsmaskiner  yar  opstiUede;  derfra 
knnde  ban  oyerse  begge  bsBres  bey»gelser,  og  derfra  sendte 
ban  ofte  kongen  yigUge  raad  og  yink  under  slaget.  Med 
inderlig  beyeegelse  saa  ban  den  store  tej^e^  byori  bab  med  sit 
fromme  og  yelmente  raad,  som  den  iyrigste  opmuntrer  til 
dette  korstog,  bayde  styrtet  kongen  og  sine  landsmaend.  Da 
ban  saa  Kyriawan  borttage  det  kongelige  banner,  sendte  ban 
ufortSyet  et  ilbud  til  kongen  med  et  yigtigt  budskab  og  led 
straks  ssette  alle  krigsmaskiner  1  beysegelse;  men  blidemes 
kraft  yar  for  syag^  til  at  naa  fienden,  som  nu  endogsaa  hayde 
a&kaaret  bam  al  forbindelse  med  kongen  og  bseren.  Han  saa 
fiendens  store  oyermagt  og  bad  knselende  med  brsBndende 
andagt  og  bede  taarer,  idet  ban  opldftede  sine  b»nder  mod 
bimlen. 

Lange  laa  ban  i  denne  stilling,  og  nu  bdrte  ban  det 
glade  udraab  blandt  sine  klerker:  »De  danske  seirer!  Fienden 
yig€r!« 

Han  pristeGud  og  bley  yed  at  bede;  men  da  ban  tilsidst 
af  matbed  lod  de  oprsy^Lte  b»&der  synke,  bdrte  ban  klerkeme 
raabe:  »Ye!  de  danske  yiger.<  Da  bley  den  gamle  Andreas 
pludselig  belt  underlig  tibnode;  ban  erindrede  sig,  byoriedes 
Moses  yed  sin  maBgtige  Wn  bayde  nedbedet  seiren  fra  bimlen. 
♦Store,  forbarmende  Gudi*   —  udbrOd  ban  —  »yilde  da  bOre 
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mine  bnendende  banner  og  give  dine  ]g»inper  seier  for  dit 
navns  seres  skyld,  da  maatte  jeg  yel  anraabe  dig  til  mitsidste 
aandedrag!<  Og  han  udstrakte  atter  de  bsevende  hsender  mod 
himlen. 

»Fieiiden  flygter!  —  kongen  seirer?*  —  raabte  na  bia- 
peme  og  klerkeme  forbausede;  og  da  samme  besyuderlige 
sammentrsef  endnn  engang  indtraf^  og  de  danske  yeg,  idet  den 
ndmattede  erkebisp  atter  lod  armene  synke,  —  da  ilede  bispeme 
og  klerkeme  til  og  nnderstOttede  knselende  den  fromme  erke- 
bisps  hsender.  Saaledeii  vedblev  de  nn  at  nnderstOtte  ham  i 
bon  og  paakaldelse,  saalaenge  slaget  stod,  til  endelig  ved  solens 
nedgang  den  hele  estniske  \mr  tog  flagten  over  de  mange 
tiiBende  lig  og  forfolgtes  med  seieraraab  af  de  danske. 

»Lovet  vsere  den  almsegtige!«  —  sagde  nn  erkebispen  og 
vilde  reise  sig,  men  faldt  bleg  og  ndmattet  tilbage  1  bispemes 
og  klerkemes  arme.  Dog,  da  nu  kongen  og  alle  hserfbreme 
med  glade  seiersraab  forsamlede  sig  om  ham,  reiste  han  sig 
atter  med  styrke  og  begyndte  et  hditideligt  »Te  Deam,«  som 
kongen  og  hele  hseren  med  glsede  og  andagt  istemte,  medens 
Earl  af  Bise  svang  den  yidanderlige  korsfiane  over  kongens 
hoved. 

Den  besynderlige  begiyenhed  med  denne  korsfane,  der 
siden  nnder  det  berOmte  navn  Danebrog  beyaredes  som  en 
belligdom  i  Slesyigs  domkirke,  forklaredes  yel  af  nogle  paa 
en  natnrlig  maade,  og  fanen  ansaaes  siden  af  mange  for  et 
af  payen  hidsendt  kraciat*);  men  sagnet  om  dens  nedfiedden 
fra  himlen  beyarede  sig  dog  hos  folket  til  de  sildigste  dder 
og  gay  dette  national-palladiam  en  saadan  seryaerdighed  og 
hellighed  hos  folket,  at  det  hyide  kors  i  den  rOde  gmnd 
igjennem  aarhundreder  betegnede  de  danske  s5krigere  yeien 
til  ros  og  magt  og  bley  i  Danebrogs-ordenen  et  hsederstegn 
for  fsedrelandets  fortjente  m»nd,  med  den  betydningsfolde  ind- 
skrift:    Gud  og  kongen! 

.  B.  S.  Ingemann. 

\ 

*)  Indviet  kirkebanner. 
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Henrik  og  Else. 


^f 


„Nei,  nei,  min  sedle  herre!   I  tro  mig,  om  I  kan, 
sin  Henrik  ene  elsker  hun  i  hele  Danmarks  land. 
Min  Else  er  saa  trofast  som  den  ranke  li^jevand, 
der  setter  eders  Igerte  i  en  evig  elskovsbrand !^ 

„Min  bolde  svendl  imorgen  er  der  atter  en  dag, 
da  Til  jeg  hende  pr0ve  og  forfare  den  sagl" 
Saa  talte  barren  listig  og  saa  mod  flisen  ned, 
de  andre  berrer  smiskeda  saa  l0nlig  derved. 

Alt  sommerlerken  synger  over  Vordingborg  by, 
og  guldgaasen  glimter  i  det  klare  morgengry; 
den  milde,  friske  vind  b0lger  frem  gjennem  korn, 
i  den  susende  skov  b0res  bonde  og  born. 

Liden  Else  sidder  lunt  ved  sin  faders  nrtegaard 
med  sin  fiittige  rok,  og  rnndt  om  stolen  staar 
pioner,  tulipaner  og  buksbom,  krusemynt; 
men  pigen  veur  dog  bavens  alsomdeiligtte  pynt. 

En  m0rkeblaa  kjortel  om  de  ranke  lemmer  laa, 
de  snebvide  sermer  til  baandledet  naa. 
Og  flittig  og  vims  er  den  lillebitte  fod; 
den  dreier  rokkebjulet  med  tr0Btigt  mod. 

En  kat  med  sorte  striber  bag  ved  en  solbserbsek 
b0it  skyder  op  sin  ryg;  ved  den  tindrende  bsek 
der  gaar  den  lille  selling,  saa  gul  og'mnd  og  ren, 
ret  som  en  eggeblomme,  der  nylig  bar  faaet  ben. 

Paa  sin  vinge  8v0mmer  bien,  mens  solen  er  saa  varm; 
da  baever  bun  sit  boved  rask  og  skygger  med  mn  arm. 
En  flok  af  vilde  jsegere  med  buldrende  trav 
sig  skynder  over  mark,  over  gr0ft,  over  grav. 

Hver  rid4er  vnr  saa  pyntet,  som  ban  vel  knnde  bedst; 
men  smukkest  var  dog  ban  paa  den  skimlede  best; 
ban  skinnede  som  solen  i  den  brogede  flok. 
Han  stansede  sin*ganger,  og  bun  stansede  sin  rok. 

„Hil  sidde  du  blandt  roser,  selv  en  rose  saa  skj0n!      y 
Liden  Else,  jeg  bar  elsket  dig  Isange  i  l0n]^ 
Da  neied  sig  mod  j  or  den  den  tugtige  m0, 
af  blussel  og  angst  var  bun  nserved  at  d0. 
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„Til  dit  hjerte  og  din  haand  jeg  belle  nu  vil, 
disBe  irode  danske  kerrer  er  yidne  dertill" 
Da  rysted  hnn  paa  hovedet  med  blots ende  kind, 
da  greb  hnn  til  sin  rok  og  Tilde  gaa  ind. 

„Jeg  giver  dig  forlor  at  betnnke  den  sag, 
Hden  Else,  imorgen  er  der  atter  en  dagt" 
Det  sagde  ban  saa  listig  og  saa  til  pigen  ned. 
de  andre  berrer  smiskede  saa  l0nlig  derred. 

.  „Med  bnde  perler  flatter  jeg  dit  guldgnle  haar, 
din  fi0iel8kjortel  fores  med  sobel  og  maard; 
jeg  binder  dyre  stene  om  din  bals  og  din  arm, 
jeg  sp sender  fire  beste  for  din  bfengende  karm. 

Til  barper  og  til  fl0iter  under  tnsend  kferters  glans 

paa  kostdige  tilje)  der  traeder  yi  vor  dans; 

ved  barske  vintertider  i  salen  kin  og  tnt 

vi  spiller  gnldtavl  ved  malvasier  og  klaret**  — 

Da  reiste  bnn  sit  boved,  slog  lokken  fra  sit  kind, 
hnn  smilte  med  sit  0ie  saa  listefald  i  sind. 
Hvor  gale  var  de  lokker,  som  mndt  om  panden  laa, 
og  saa  disse  0ine,  —  bvor  friske  og  favor  bfata! 

„Jeg  er  kans  bondepige,  men  I  en  ridder  stolt, 
snart  vilde  eders  0ie  knn  skne  mig  koldt, 
en  bonde  maa  det  vcere,  en  bonde  bar  jeg  IgsBr;  — 
tbi  bsenge  I  bort  eders  blanke  berresverd  1** 

„Velan,  jeg  bsenger  gjeme  min  dyrendal  paa  veeg, 
nu  vil  jeg  bvsesse  leMis  og  plogjernets  eg.**  — 
„Men  kaaben  bin  r0de  jeg  aldrig  skne  vil, 
en  dygtig  vadmelskofte  maa  I  ItBgge  jer  till"  — 

„Ja  vadmel  vil  jeg  basre,  og  det  r0de  fl0ielsskrud 
paa  Herrens  b0ie  alter  }eg  breder  ydmygt  ndl*  — 
„Saa  skjtenke  I  bort  eders  ridderlige  best; 
min  maud  skal  drive  studen,  det  passer  bam  bedst."  — 

„ Jeg  jager  ind  i  vilden  skov  min  gode  ganger  graa ; 
t  den  best,  som  mig  bar  baaret,  skal  ingen  sidde  paa; 
men  selv  vil  jeg  langsomt  i  plogfuren  gaa, 
ifald  jeg,  liden  Else,  dit  bjerte  kan  faa." 
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„Af  eders  borgelg elder  I  triUe  hvert  et  fad! 
Det  0l  og  inj0d,  jeg  brygger,  g30r  ogsaa  bjertet  glad.^ 
„Ja  gjeme  tO  jeg  drikke  det  danske  0I  og  mj0d, 
saa  giver  jeg  min  Sanger  den  vinmost  saa  80d. 

£]  lyder  sangen  liflig,  naar  balsen  er  for  t0r, 

og  dygtig  maa  den  skylles,  det  bar  jeg  merket  f0rl"  — 

Det  flagde  ban  saa  listig  og  saa  til  sang'ren  ben, 

de  andre  berrer  smiskede  saa  l0nlig  igjen. 

„Jert  berreslgold,  med  merker  og  biUeder  besat, 
det  ssette  I  for  knse  og  bryde  det  bratl 
Og  ned  maa  I  styrte  eders  stolte  ridderbos 
og  lade  plogen  vandre  over  grundmurens  grus!*^ 

Da  straalte  bans  ansigt  med  b0ibed  og  ro, 
ban  merkede  klarlig,  bun  var  sin  Igserest  tro: 
„Jeg  ser,  liden  Else,  du  kan  dig  fra  mig  sno; 
tbi  skjoldet  vil  jeg  baare,  i  buset  vil  jeg  bo  -- 

I  skjoldet  springer  l0ver,  og  bjarter  staar  i  brand,  — 
bvor  kunde  jeg  vel  bryde  den  dyre  slgolderand? 
Tbi  jeg  er  kong  Yolmer,  og  Danmark  er  mit  bus,  — 
og  skulde  jeg  vel  Damnark  nedstyrte  i  gros? 

Jeg  frister  dig  ei  laenger,  nu  kjender  jeg  din  bu; 
Krist  give,  bver  en  nngm0  var  trofast  som  dnJ 
Bel0nne  dig  —  det  vil  jeg;  du  bar  talt  mig  til  bebag. 
Guds  fred!  farvel!  imorgen  er  der  atter  er  dagl** 

Saa  kasted  ban  omkring  sin  urolige  best, 

bort  for  ban  med  sin  skare  som  en  efteraarsblsest; 

da  raslede  l0vet  under  dundrende  bov. 

Yildt  fikingrede  «Hallo!^  i  den  undrende  skov. 

Men  over  gjerdet  svang  sig  bendes  bjertenskjaere  ven, 
ban  ilede  med  jubel  i  pigens  arme  ben; 
med  stille  fryd  de  ginge  over  marken  til  by, 
bvor  guldgaasen  glimtede  paa  taarnet  under  sky. 

Cbr.  Wintber. 
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Torlgeni. 


En  sOndag,  &deren  yar  1  kirke,  gj<»rde  nok  Torbjtfrn 
ngagn  hjemme.  ABlak  og  ban  kastede  snebolde  paa  hyer- 
andre. .  »Kei,  nei,  du  ky»ler  iiiig,«  bad  Torbjdm,  *lad  os  kaste 
sammen  paa  noget  andet.*  Aslak  yar  straka  fanrdig,  og  aaa 
kagtede  de  fbrst  efter  den  spinkle  gran  borte  yed  buret,  aaa 
efter  bnrddren  og  endelig  efter  bnryindnet,  —  >ikke  dette 
8ely,«  sagde  ABlak,  »men  listen  omkring  det.«  Toitj5m  traf 
jmidlertid  mden  og  bley  bleg.  »Fyt,  byem  fiiar  yide  det? 
Kast  bedreU  Han  saa  gjorde,  men  traf  nok  en.  *Nn  yil 
jeg  ikke  mere.<  I  det  samme  kom  bans  »ldste  sdster,  liden 
Ingrid,  nd.  »East  efter  bende  du!«  Torl^m  yar  straks 
&Brdig,  gjent^  graed,  og  moderen  kom  nd.  Hon  bad  bam 
holds  inde.  »Kast,  kast!^  byiskede  Aslak.  Torlgdm  yar  bed 
og  opbidset;  ban  gjorde  saa.  »Jeg  mener,  da  gaar  fra  yid- 
det,  jeg,«  sagde  moderen  og  rendte  mod  bam.  Ban  foran 
him  efter  —  gaarden  mndt;  Aslak  lo,  og  moderen  tmede. 
Men  der  fik  ban  bam  &t  oppe  i  en  snedriye  og  gay  sig  i&srd 
mod  rigti^  at  d»nge  bam.  » Jeg  s^uor  igjen,  jeg,  det  brager 
de  her,«  —  moderen  boldt  fornndret  inde  og  saa  paa  bam. 
«Det  bar  en  anden  IsM-t  dig,«  sagde  ban  saa,  tog  bam  stil- 
Uende  yed  baanden  og  fbrte  bam  ind.  Hon  sagde  ikke  et 
ord  mere  til  bam,  men  stellede  godt  for^  bans  smaas(Sskende 
og  talte  med  dem  om,  at  nn  kommer  fader  snart  bjem  fht 
kirken.  Da  begyndte  det  at  bliye  dygtig  bedt  i  stnen.  As- 
lak bad  om  loy  til  at  be8(^  en  slegtning;  det  fik  ban  straks; 
men  Torbjdm  Uey  meget  mindre,  da  Asbik  yar  gaaet.  Han 
havde  frygteUg  ondt  1  mayen  og  yar  saa  klam  i  bsenderne, 
at  ban  syedede  bogen,  naar  ban  tog  i  den.  Bare  moder  ikke 
vilde  sige  noget  til  fader,  naar  ban  kom  bjem;  men  at  bede 
derom  fik  ban  ikke  oyer  sig.  Alt,  ban  saa  paa,  skiftede  nd- 
seende,  og  stae-oret  sagde:  bank,  bank  —  bank,  bank!  Han 
maatte  op  i  yindnet  og  se  paa  Solbakken.  Den  alene  laa  til- 
sneet,  stille  og  perlede  i  solen  som  bestandig;  baset  stod  og 
lo  ud  af  alle  rader,  og  der  yar  yisselig  ikke  en  eneste  itu; 
rogen  for  forfserdelig  glad  op  af  piben,  saa  ban  knnde  forstaa, 
at  de   ogsaa   der   kogte   for   kiiiiefolket.      Der   gik   bestemt 
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Synnove  og  saa  nd  efter  fader  sin  og  sknlde  slet  ikke  have 
hug,  naar  han  kom  hjem.  Han  vidste  ikke,  hyad  ban  sknlde 
tage  sig  for,  og  blev  paa  en  gang  saa  kjserlig  mod  sine  so- 
stre,  at  det  var  ingen  ende  paa  det.  Ingrid  var  han  saa  god 
mod,  at  ban  gay  hende  en  blank  knap,  som  ban  bayde  faaet 
af  Aslak.  Han  tog  bam  om  balsen,  og  ban  tog  bende  cm 
balsen:  >£j«ere,  yeale  Ingrid  min,  er  da  sindt  paa  m%?« 
»Nei,  vesle  Torbjom!  Da  kan  gjeme  kaste  saa  meget  sne 
paa  mig,  som  da  yil.<  Men  der  trampede  en  sneen  af  i»g  i 
syalen!  Det  yar  ganske  rigtig  Meren;  ban  syntes  mild  og 
god)  og  det  yar  endna  yserre.  »Na?<  sagde  ban  og  saa  mg 
omkring,  —  og  det  yar  foranderligt,  at  ikke  stae-aret  ram- 
lede  ned.  Moderen  satte  maden  from.  >Hyordan  staar  det 
til  ber?«  sporgte  faderen,  idet  ban  satte  sig  og  tog  skeen 
op;  Torl(j5m  saa  paa  moderen,  saa  taareme  kom  bamidinene. 
>Aa  —  jo,«  sagde  ban  rent  ntrolig  langsomt,  og  ban  vilde 
sige  endna  mere,  det  saa  ban  nok,  »Jeg  gay  Aslak  loy  til 
at  gaa  ud,«  sagde  ban.  —  »Det  yar  na  dengang,«  taenkte 
Torbjdrn,  —  ban  tog  paa  at  lege  med  Ingrid,  som  om  ban 
ikke  t8Nikte  paa  nogen  yerdens  ting.  Saalaenge  bayde  fiaideren 
aldrig  spist,  og  Torl]|j()n)L  gay  sig  tilsidst  ifeerd  med  at  tselle 
byer  bid;  men  da  ban  kom  tU  den  Qerde,  yUde  ban  se,  byor- 
meget  ban  knnde  taelle  op  mellem  den  iQerde  og  femte,  og  saa- 
ledes  gik  det  istykker  for  bam.  Endelig  reiste  Meren  sigog 
gik  ud.  Bademe,  ruderne,  klirrede  det  for  dreme  paa  bam, 
og  ban  saa  efter,  om  de  yar  bele,  de,  som  yar  i  staen«  Jo, 
de  yar  bele  allesammen.  Men  na  gik  ogsaa  moderen  nd. 
Torbj5m  tog  liden  Ingrid  i  fang  og  sagde  saa  blidt^  at  bun 
maatte  forandret  stirre  paa  bam:  ^Yi  to  skal  lege  galddron- 
ning  i  enge,  yi!«  Det  yilde  ban  da  gjeme.  Og  saa  sang 
ban,  medens  benene  skaly  onder  bam: 

Vesle  blommei 

enge-blomme, 

b0r  na  lidt  paa  migt 

Og  vil  du  vaere  Igseresten  min, 

saa  skal  du  faa  en  kaabe  fin 

af  fl0iel  og  gnld, 

af  perler  fuld. 

Ditteli,  datteli,  deia,  — 

og  Bolen  skinner  paa  beia! 
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Saa  s'nute  him: 

Gnlddionninf, 
perledr<Hming» 

h0r  mx  lidt  paa  migl 

Jeg  vil  ei  vaere  kj  seres  ten  din, 

jeg  vil  ei  have  kaaben  fin 

af  fl0iel  og  gnld, 

af  perler  iiild. 

Dittelit  dntteli,  dei%  — 

og  solen  skinner  paa  heial 

Men  som  nn  denne  leg  var  bedst  igang,  kom  faderen  ind 
og  sstte  diet  vist  paa  hanu  Han  trykkede  Ingrid  tattere  i 
Mg  og  faldt  8let  ikke  af  stolen.  Faderen  vendte  sig  bort, 
sagde  ingenting;  en  halv  time  gik,  ban  havde  endnn  intet 
sagt,  —  og  TorbjOm  vilde  naaeten  begynde  at  vsere  glad,  mm 
tnrde  ikke.  fian  vidste  ikke,  hvad  ban  sknlde  tro,  da  faderen 
selv  bjalp  til  at  Idsde  ham  af;  han  begyndte  smaat  at  skjadye 
igjen.  Da  klappede  faderen  ham  paa  hovedet  og  striig  bans 
kind;  det  havde  han  ikke  gjort,  saalangt  tilbage  gattenknnde 
hnske,  og  derfor  blev  han  laa  vann  om  l^rtet  og  oyer  den 
bele  krop,  at  fiygten  randt  af  bam  som  is  for  eolstik.  Han 
vidste  ikke,  bvorledes  han  kom  i  seng,  og  da  han  hverken 
knnde  give  sig  til  at  sjmge  eller  raabe^  lagde  han  biendeme 
BtiQe  overkors,  bad  fadervor  seks  gange  fremlsBngs  og  bag- 
Isengs,  ganske  sagte,  —  og  fiSlte^  idet  han  sovnede  ind,  at 
der  var  dog  ingen  paa  G^nds  gr5nne  jord,  han  h<4dt  slig  af 
som  fader  sin. 

Bj0rn8tjerne  Bj0rn8on. 


Filetrarne  og  B^men. 


D&  er  jo  mellem  pUetrmme  to  arter,  hvoraf  den  ene 
strsekker  tdne  grene  ativt  tilveirs  og  den  anden  Inder  dem 
ligesom  tidrgemie  til  jorden.  Men  engang  strakte  ogsaa  begge 
disBe  sine  gr^ie  frit  nd  som  de  fleste  andre  trser,  som  den 
bredskyggede  eg,  den  knppelformede  Ion,  den  prsegtige  aim, 
den  lyse,  sokkjaere  lind  og  den  venlige  sQlvakinnende  bjerk. 
Men  «yn<dL  og  sorg  bar  senere  forvandkt  dem.  Thi  hvad  er 
ikke  hsendt,  og  hvor  skr5beligt  bar  ikke  piletrseet  vaeret? 
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To  piletrsBF,  der  havde  hinanden  kj»r,  atod  sammen  i  sin 
Mde  oprindelige  skjQnhed  paa  hver  sin  side  af  en  kirkegaards- 
port  med  yndig  sammenslyngede,  galdglinsende  grene,  bevse- 
gende  sine  kroner  af  lanragtige  blade  imod  hinanden  i  yinden. 
Det  var  en  s5ndag.  Sangen  inde  i  kirken  forstanuner.  Forst 
kom  menigheden  ad  par  om  par,  og  saa  presten  i  samtale 
med  sin  gamie  klokker.  Men  hvad  gik  der  af  klokkeren 
idag?  Var  det  for  samtalens  skyld,  eller  fordi  ban  var  bnden 
til  prestegaards^  eller  fordi  ban  var  bleven  sldv  med  aide- 
ren,  —  nok  er  det,  ban  bley  yed  at  gaa,  menigheden  tulgte 
eftor  et  stykke  og  adspredtes  saa  hver  til  sit,  og  ban  glemte 
at  Inkke  kirken. 

»Kikiki!c  skvadrede  en  skjadre,  der  boppede  paa  kirke- 
moren  under  pilene,  som  det  lod  til,  i  den  nskyldige  bensigt 
at  samle  kviste  og  kvas  til  sit  rede.  ^Kikiki!  kikiki!«  Men 
der  var  noget  andet  i  den  skvatren,  mens  den  boppede  op  og 
ned,  vippede  med  shorten  og  dreiede  bovedet  tilside  og  opad, 
som  om  den  speidede  efter  noget.  Ja  den  speidede  efter  noget, 
efter  presten  og  klokkeren  og  efter  det  sidste  skimt  af  menig- 
heden, som  endelig  dreiede  om  paa  veien  og  forsvandt. 

»Kikiki!«  Yips!  da  fl5i  den  ind  igjennem  den  aabne 
kirkedor  og  kom  inden  et  par  sekonder  nd  med  sdlvkalken  i 
nebbet.  Der  dryppede  endnu  nogle  vindraaber  af  den,  og 
hvor  de  fialdt  til  jorden,  skjod  der  smaa  jomfruroser  og  for- 
glemmigeier  op.  »De  kunde  robe  mig,<  tsenkte  tyven,  og  saa 
fl&i  ban  fdrst  mndt  om  kirken,  til  den  sidste  draabe  var  af- 
dryppet,  saa  kirken  stod  i  en  ring  af  deilige  blomster,  og 
derpaa  ind  i  det  dnnkleste  i  det  ene  af  piletrsarne  og  forstak 
saa  kalken  der  i  trsebjertet,  hvor  sknddene  var  tSBttest. 

»Kj8ere,  vsene  piletr8e,«  sagde  skjseren,  »vil  da  bare 
negte,  at  da  ved,  hvor  kalken  er,  om  der  skulde  komme  no- 
gen  at  Stpdrge,  og  sverge  derpaa,  om  det  skulde  knibe,  saa 
skal  jeg  flyve  tilbimmels  og  bente  baade  solskmsguld  til  at 
foi^lde  oversiden  af  dine  blade  med  og  maaneskinssolv  tU  at 
fors51ve  undersiden  med,  saa  du  skal  blive  det  fagreste  tnd 
i  skoven.c 

Bet  var  noget  at  lytte  til.  Forgjeves  bviskede  det  andet 
pUetrse:     »Qti6r  det  ikke!     Gj^r  det  Ikke!     Sdde  siljemi,  gjdr 
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det  ikkeic  Kalken  8tod  der  allerede  dybt  nedtrykt  mellem 
de  inderste  kviste,  og  skjaeren  hoppede  aUerede  ptok  kirke- 
taget 

Men  dagen  eftor,  da  klokkeren  erindrede  dn  forglemmelse 
og  kom  hsesebkeaende  til  kirken,  blev  der  en  fonknekkelee 
paa  ham  og  presten.  Begge  mndt  om  i  bjgden  for  atspdrge 
effeer.  Men  nei !  AJle  mennesker  negtede  at  vide  det  mindste 
om  kalken;  kyaeg  og  heste  yendte  halen  tilYQirs  og  lOb  bort 
oyer  marken,  &arene  raggede  med  hoyedet,  som  om  de  hayde 
faaet  yand  i  dreme,  gjedebukken  beysegede  hoyedet  frem  og 
tilbage  og  til  siden,  Mikkel  ray  bandte  og  syor,  da  ban 
yidste,  han  ellers  ikke  blev  troet.  Trseme  rygtede  paa  hoye- 
deme,  ekkoet  le  i  bjerghnleme,  kort,  hele  natoren  negtede  at 
vide  det  mindste  om  kalken.  Fortyivlede  kom  prest  og  klok- 
ker  tilbage  til  kirken  og  ffpargte  da  tilsidst  piletraeet.  Da 
yar  der  en  kamp  hos  det  lukyldige,  som  forgjeyes  hayde  finir 
raadet  sin  elskede.  Sknlde  den  ene  rObe  den  anden  og  deryed 
Isegge  Oksen  til  dots  rod?  Skjaeren  sad  paa  taget  paa  et  ben 
og  hoyedet  under  yingen,  som  den  soy,  men  glOttede  dog  nu 
og  da  op  i  det  afgjdrende  Oieblik.  »Nn,  syarer  dn  ikke?€ 
sagde  presten  op  igjen  til  piletrseet.  »Na,  svarer  da  ikke 
presten?«  sagde  klokkeren. 

Da  —  »Eikiki!«  skyatrede  shjaren  paa  taget,  da  den 
saa  det,  —  da  lOftede  piletrseet  plndseiig  alle  sine  grene  i 
yeiret  og  syor  —  syor,  at  den  ikke  yidste  noget  om  kalken. 
Men  tilbage  knnde  den  ikke  &a  sine  menederske  grene.  Den 
staar  saa  endnn.  Og  siden  den  tid  yalgte  skjseren  den  for- 
trmligen  til  plads  for  sit  rede  og  lader  saaledes,  til  tak  for 
lijdpen  med  meneden,  sin  nrenlighed  falde  i  trsel^ertet,  saa  at 
der  altid  er  yisnede  og  tGrre  skud  at  se  imellem  de  friske.     ~ 

Men  den  anden  pil?  Ak,  da  den  saa  det  forskr»kkelige, 
at  dens  bedaarede  elskede  Idftede  sine  grene  til  meneden,  ak, 
da  bdiede  den  sin  top  til  jorden,  og  s5rgepilen  staan  der  endnn 
boiet  over  gravene. 

Henr.  Wergeland. 
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Ondbrand  i  lien. 


Der  var  engang  en  mand,  som  hed  Gadbrand ;  han  havde 
ea  gaard,  som  ka  laogt  borti  en  aasli,  og  derfor  kaldte  de 
ham  Gadtomd  i  lien.  Han  og  hans  kone  levede  «aa  vel  sam- 
men  og  var  aaa  frodt  forligte,  at  alt,  manden  gjorde,.  syntes 
konen  var  saa  yelgjort,  at  det  aldrig  kande  gjiiires  bedre; 
hvorledes  ban  .bar  sig  ad,  var  bun  lige  glad  i  det.  De  eiede 
%m  jordvei,  og  bundrede  daler  bavde  de  liggende  paa  kistebnn- 
den  og  i  Q($set  to  klaveboadne  kji>r.  Men  saa  sagde  konen 
en  dag  til  Ghadbrand:  «Jeg  synes,  vi  sk«lde  lede  den  ene  ko 
til  byen  og  ssBlge  dea,  jeg.  saa  vi  knnde  faa  os  nogle  haand- 
BkiUinger;  vi  er  saa  brave  folk,  at  vi  barde  have  nogle  skil- 
linger  meUem  hsenderne,  ligesom  andre  bar  det.  De  hondrede 
daler,  s<»n  ligger  paa  kistebanden,  kan  vi  ikke  tage  hnl  paa; 
men  jeg  ved  ikke,  hvad  vi  skal  med  fla*e  end  en  ko,  Og 
lidt  vinder  vi  ogsaa  derved,  at  jeg  slipper  med  at  stelle  den 
ene  ko,  istedenfor  at  jeg  bar  gaaet  og  maaget  og  vandlet  til 
to.«r  Ja,  det,  syntes  Q-ndbrand  var  baade  rigtig  og  fornuftig 
talt.  Han  tog  straks  keen  og  ^ik  til  byen  med  for  at  saelge 
den;  men  da  ban  kom  til  byen,  var  der  ing^  som  vilde 
kj5be  keen.  i»Ja,  ja,«  tsenkte  Gadbrand,  »saa  kan  jeg  gaa 
bjem  igjen  m^d  koen  min;  jeg  ved,  jeg  bar  baade  baas  og 
klave  til  den,  og  der  er  ligelangt&em  og  tilbage.«  Og  dermed 
gav  ban  sig  til  at  raagle  bjemover  igjen. 

Men  da  ban  var  kommen  et  stykke  paa  veien,  mMte  han 
en,  der  havde  en  best,  han  skulde  s«&lge;  saa  syntes  Gadbrand, 
det  var  bedre  at  have  (best  end  ko,  og  byttede  saa  med  ham. 
Da  han  tbavde  gaaet  et  stykke  laenger,  modte  ban  en,  der  gik 
'Og  drov  en  fed  gris  foran  sig,  og  saa  syntes  han,  det  var 
bedre  at  have  fed  gris  end  best,  og  byttede  saa  med  manden. 
Derpaa  gik  ban  et  stykke  til,  saa  mddte  han  en  mand  med  en 
gjed,  og  saa  taenkte  ban,  det  sagtens  vajr  bedre  at  have  gjed 
end  gris,  og  derfor  byttede  han  med  ham,  som  eiede  gjeden. 
Saa  gik  han  et  langt  stykke,  til  han  modte  en  mand,  som 
havde  en  san ;  med  ham  bjrttede  han,  for  han  tsenkte :  »Det 
er  altid  bedre  at  have  saa  end  gjed.c  Da  han  nn  bavde 
gaaet  en  stand  igjen,  modte  han  en  mand  med  en  gaas;  saa 
byttede  han  bort  saaen  mod   gaasen;    og    da   han    saa    havde 
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gaaet  et  langt,  langt  stykke,  m5dte  han  en  mandmedenhane; 
med  ham  byttede  haa,  for  han  tsenkte  aom  saa:  »Det  fir 
sagtens  bedre  at  have  hane  end  gaa8.«  Han  gik  da^  til  det 
led  langt  nd  paa  dagen;  men  saa  begyndte  han  at  blive  solten, 
og  saa  Bolgte  han  hanen  for  tolv  akilling  og  Igdbte  sig  mad 
for  dem;  »for  det  er  da  altid  bedre  at  berge  liv  end  have 
hane.c  tsenkte  Gadbrand  i  lien.  Derpaa  g^ik  han  yidere  Igemad, 
til  han  kom  til  sin  nttrmeste  nabogaard;  der  gik  han  indom. 
'Hvorledea  er  det  gaaet  dig  i  byen?«  sporgte  folkene.  >Aa, 
det  er  nn  gaaet  saa  og  saa<»«  aagde  manden,  »ikke  kan  jeg 
rose  lykken  min,  og  ikke  kan  jeg  laste  den  heller, «  og  denned 
fortalte  han  dem  det  hele,  hvorledes  det  yar  gaaet  ham  fra 
fdrst  til  sidst  » Ja,  da  bli'r  da  sagtens  yel  modtagen,  naar 
du  konuner  hjem  til  konen  din^c  sagde  manden  ]Ma  gaarden; 
>Gad  Igsslpe  dig!  ikke  yilde  jeg  yaere  i  dit  sted.«  »Jeg 
synes,  det  konde  ysere  gaaet  meget  galere,  jeg,«  sagde  Gad- 
brand  i  lien;  »men  enten  det  nn  er  gaaet  gait  eller  yel,  saa 
bar  jeg  saa  snil  kone,  at  han  aldrig  siger  noget,  hyordan  jeg 
saa  baorer  mig  ad.«  »Ja  det  yed  jeg  yist;  men  ikke  for  det 
jeg  tror  det,«  sagde  granden.  >Skal  yi  yedde  paa  det  ?<  sagde 
Gudbrand  i  lien;  »jeg  har  handrede  daler  liggende  hjemme  paa 
kistebnnden^  tdr  da  holde  ligt  imod?«  Ja,  de  yeddede,  og 
saa  bley  han  der  til  om  kyelden,  da  det  begyndte  at  mOrkne; 
saa  gik  de  sammen  til  bans  gaard;  der  bley  grandmanden 
staaende  adenfor  ddren  og  skalde  lytte,  medens  manden  sely 
gik.iad  til  konen.  »God  kyeld!«  sagde  Qodbrand  i  lien,  da 
han  kom  ind.  »Otoi  kyeld,«  sagde  konen  —  »aa,  Gad  ske 
loy,  da  er  der!<  Ja,  det  yar  han  da.  Saa  spargte  koneii, 
byorledes  det  yar  gaaet  ham  i  byen.  »Aa,  saa  og  saalc  sya- 
]%de  Gadbrand,  »det  er  jast  intet  at  rose.  Da  jeg  kom  til 
byen,  yar  der  ingen,  som  yilde  lg(ibe  keen,  saa  byttede  jeg  den 
bort  mod  en  best,  jeg.«  >Ja,  det  skal  da  rigtig  haye  tak 
for,  det,«  sagde  konen;  »yi  er  saa  braye  folk,  at  yi  kan  kj5re 
til  kirke,  yi  ligesaayel  som  andre,  og  naar  yi  har  raad  til  at 
bolde  host,  saa  kan  yi  sagtens  iBdgge  os  den  til.  —  Gaa  ned 
og  saet  ind  hesten,  bomI<  »Ja,<  sagde  Gadbrand,  »jeg  har 
nok  ikke  hesten  heller,  jeg;  da  jeg  kom  et  at^kke  paa  yeien, 
byttede  jeg  den  bort  for  en  gri8.«  »Nei,  nei!«  raabte  konen, 
>det  yar  da  rigtig,  som  jeg  sely  skalde  gjort  det,  det  skal  da 
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saamsend  have  tak  for !  Nn  kan  vi  faa  flesk  i  hnset  og  noget 
afr  byde  folk,  naar  de  kommer  til  os,  vi  og.  Hvad  skulde  vi 
med  hesten?  Saa  skulde  folk  sige,  vi  var  blevne  saa  store 
paa  det,  at  vi  ikke  Isenger  kan  gaa  tU  kirke  som  fdr.  —  Gaa 
ned  og  sset  ind  grisen,  b(5m!«  »Men  jeg  bar  nok  ikke  grisen 
her  heller, «  sagde  Gudbrand;  »da  jeg  kom  et  stykke  l»nger 
bort,  byttede  jeg  den  bort  med  en  melkegjed.*  »Nei,  hvor 
vel  da  gj5r  alting!«  raabte  konen.  »Hvad  skulde  jeg  med 
grisen,  naar  jeg  ret  betsenker  mig!  Folk  skulde  bare  sagt: 
Derborte  seder  de  op  alt,  de  bar;  nei,  nu  bar  jeg  gjed,  saa 
faar  jeg   baade   melk    og  ost,    og  gjeden  beholder  jeg  endda. 

—  Slip  ind  gjeden,  b6rn!«r  sagde  konen.  »Nei,  jeg  bar  nok 
ikke  gjeden  heller,  jeg,«  sagde  Gudbrand;  *da  jeg  kom  et 
stykke  paa  veien,  byttede  jeg  bort  gjeden  og  fik  en  dygtig 
sau  for  den.<r  »Nei,«  raabte  konen,  *du  bar  da  gjort  det, 
akkurat  som  jeg  skulde  5nsket  mig  alt,  akkurat  som  jeg  selv 
havde  vseret  med.  Hvad  skulde  vi  med  gjeden?  Jeg  maatte 
da  klyve  i  berg  og  dale  og  faa  den  ned  igjen  tilkvelds.  Nei, 
bar  jeg  sau,  kan  jeg  faa  uld  og  klaeder  i  huset  og  mad  ogsaa. 

—  Gaa  ned  og  slip  ind  sauen,  b6rn!«  »Men  jeg  bar  nok 
ikke  sauen  IsBuger,  jeg,«  sagde  Gudbrand;  *for  da  jeg  havde 
gaaet  en  stund,  byttede  jeg  den  bort  mod  en  gaas.*  *Tak 
skal  du  have  for  det!»  sagde  konen,  »og  mange  tak  ogsaa! 
Hvad  skulde  jeg  med  sauen?  Jeg  bar  jo  hverken  rok  eller 
ten,  og  ikke  bryder  jeg  mig  om  at  slide  og  slsebe  og  virke 
klseder  heller;  vi  kan  kj6be  klseder  nu  som  f6r;  nu  faar  jeg 
gaaseflesk,  som  jeg  Isenge  bar  stundet  efter,  og  nu  kan  jeg 
faa  dTin  i  den  lUle  puden  min.  —  Gaa  ned  og  slip  ind  gaasen, 
bom!«  »Ja  jeg  liar  nok  ikke  gaasen  heller,  jeg,«  sagde  Gud- 
brand; >da  jeg  var  kommen  et  stykke  Isenger  paa  veien,  byt- 
tede jeg  den  bort  for  en  hane.«  »Gud  ved,  hvordan  du  bar 
fnndet  paa  det  alt!«  raabte  konen;  »det  er  altsammen,  som. 
jeg  havde  gjort  det  selv.  En  bane!  det  er  det  samme,  som 
du  havde  kjObt  et  ottedages-ur,  for  hver  morgen  galer  hanen 
klokken  fire,  saa  kan  vi  ogsaa  komme  paa  benene  tH  rette  tid.^ 
Hvad  skulde  vi  vel  med  gaasen?  Ikke  kan  jeg  lave  tQ  gaase- 
flesket,  og  min  pude  kan  jeg  jo  fylde  med  stargrses.  —  Gaa 
ned  og  slip  ind  hanen,  b9m  U  >Men  jeg  bar  nok  ikke  hanen 
heller,  jeg,«    sagde  Gudbrand;    >da  jeg  havde  gaaet  endda  et 
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stykke,  biev  jeg  ftkrabsnlten,  og  saa  maatte  jeg  sslgie.  .han^n, 
for  tolv  skilling  for  at  berge  livetc  »^taa  ^(JUd.ak^  lor^  for 
dn  gjorde  det,«  raabte  konen;  »hyordan  dn  steller  dig,  gj5r 
da  aldDg,  netop  som  jeg  konde  (^isket  det  frem.  Hvad  sknlde 
vi  ogsaa  med  hanen?  Vi  er  jo  yore  egne  herrer,  vi  kan  ligge 
om  morgenen,  saa  laenge  vi  viL  Qad  ske  loy,  naar  jeg  bare 
bar  faaet  dig  igjen,  som  steller  alt  saa  godt,  trsenger  jeg  hyer- 
ken  tU  bane  eller  gaas,  byerken  grise  eller  kj5r.«  Saa  Ink- 
kede  Qndbrand  op  doren.  »Har  jeg  yondet  de  bondrede  daler 
na?«  sagde  baa,  og  det  maatte  da  grandmanden  tilstaa,  at 
ban  bayde. 

J0rg.  Moe. 


Den  Bkudte  hand. 


Medens  jeg  yar  adjonkt  yed  en  laerd  skole  i  Jylland,  yar 
en  anden  iing  mand,  der  bed  Klamp,  ligeledes  ansat  som  ad- 
jonkt yed  samme  skole.  Han  yar  bleyen  gift  et  aarstid  fbr 
mig  med  en  elskysardig  kone,  der  skjsenkede  bam  en  Men 
datter.  Denne  Klarap  bayde  engang  faaet  til  forssring  en 
bnndebvalp,  paa  byilken  man  nok  knnde  se,  at  den  bdrte 
to  en  meget  stor  race;  dog  formodede  ingen,  at  det  yilde 
blive  et  saa  geyaltigt  eksemplar  af  en  bond,  som  det  siden 
viste  sig.  Den  yar  glatbaaret,  golladen,  med  sysere,  sorte 
orelapper,  der  bang  ned  fra  det  store  boyed,  og  med 
morke,  kloge  oine.  Den  bley  snart  alles  yndling,  saayel  yed 
sin  fromhed  som  yed  sin  osedyanlige  forstand  og  InryilUglied. 
Klarap  bayde  efterbaanden  bibragt  den  en  msengde  knnststyk- 
ker,  der  nsesten  grsensede  til  det  ntrolige.  Sad  yi  lyemme  1 
bans  stae  og  ban  onskede  en  pibe,  saa  sagde  ban  med  lay 
stemme  til  hunden  og  nden  at  se  paa  den:  »Fenris«  ! . —  saale- 
des  bley  den  kaldt  —  »lient  mig  min  mersknmspibe,  min  yp- 
Bilantipibe!«  eller  byilken  ban  nu  yilde  r6ge,  og  som  yi  nnder- 
tiden  opgay  bam.  Hunden  reiste  sig  da  langsomt  —  tbinden 
stor  n5d  ym*  den  aldrig  bortig  i  sine  beysegelser  —  gik  ben 
i  en  krog,  byor  der  stod  flere  piber,  og  naar  den  ikke  der 
&ndt  den  forlangte,  saa  den  efter  paa  boirdet  eller  1  yindaet 
og  bragte  den  rigtige.    Undertiden,  naar  yi  spadserede   sam- 
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:  mem  Jtid-li^n  ^U/af'ois  uformerket  kaste  en  handske  hen  paa 
'eft'atfsides'rtcd' -'(Jg 'l«fenge  efter  viste  han  hnnden  den  anden 
handske,  lod  ham  Ingte  til  den  og  gav  ham  vink  om^  at  soge 
den  tabte.  Den  travede  da  tilbage  og  kom  senere  med  den 
fandne  i  flabben.  —  Fenris  blev  ogsaa  brugt  som  barnepig-e, 
Naar  fru  Klarnp  ikke  kunde  vsere  i  stnen,  befalede  hnn  blot 
hnnden  at  Isegge  sig  ned  ved  vnggen,  Vaagnede  saa  barnet 
og  begyndte  at  grsede,  saa  reiste  den  sig  og  slikkede  dets  lille 
haand  eller  lagde  sin  store  snude  paa  oyerdynen  og  saa  paa 
det,  hvilket  altid  bevirkede,  at  pigebarfiet  holdt  sig  roligere. 
Knn  en  gang,  da  ban  blev  ved  at  skrige  og  Fenris  maaske 
vilde  berolige  hende  yderligere,  eller  —  thi  vi  bar  jo  alle 
vore  svage  5ieblik  -7-  blev  utaalmodig,  lagde  den  en  af  sine 
svaere  poter  paa  vuggen,  hvorved  den  ganske  rigtig  veltede, 
og  barnet  trillede  ad.  Men  Fenris,  der  nok  saa,  at  han  havde 
gjort  en  dumhed,  som  han  ikke  selv  kunde  gjore  god  igjen, 
greb  til  den  fornnftigste  ndvei;  han  stillede  sig  hen  veddQren 
og  gjdede  af  alle  krsefter,  indtil  man  kom  tn  hjselp. 

Fenris  var  imidlertid  meget  mere  end  bamepige  for  fami- 
lien;  den  var,  naar  det  behOvedes,  dens  tapre  forsvarer,  Klarup 
havde  afrettet  den  til,  naar  man  lod,  som  man  vilde  angribe 
ham,  paa  kommando-ordet  »en  garde!*  at  stnie  sig  foran  sin 
herre  og  med  heftig  gj5en  holde  angriberen  borte;  og  jeg  gad 
seet  den,  der  saa  turde  vove  sig  naermere.  Naar  Klarup  med 
kone,  bam  og  tjenestepige  maatte  forlade  huset,  saa  at  vaerel- 
seme  stod  ubevogtede,  bnigte  han  ingen  anden  forsigtighed 
end  at  lade  hunden  ligge  ude  i  forstuen  og  var  da  vis  paa,  at 
ingen  uvedkommende  kunde  skaffe  sig  adgang.  Jeg  var  selv 
engang  vidne  til,  hvor  betrygget  han  i  denne  henseende  kunde 
vsere.  Jeg  fulgte  en  eftermiddag  hjem  med  ham  fra  et  mid- 
dagsselskab,  hvor  bans  kone  og  bam  endnu  var.  Da  vi  kom 
op  til  dSren,  saa  vi  et  besynderligt  syn.  En  storlemmet, 
pjaltet  og  skidden  karl  stod  med  ryggen  op  til  ddren,  hvid  i 
ansigtet  af  skrcek  eller  forbitrelse.  Foran  ham  stod  Fenris ; 
den  havde  reist  sig  paa  bagbenene  og  rakte  i  sin  hele  Isengde 
nsesten  op  over  den  anden.  Begge  forlabber  havde  den  lagt 
paa  mandens  bryst  og  skulder  og  stod  saaledes  visende  tsender 
og  gjOende,  hvilket  den  isser  forsterkede,  da  dens  herre  nser- 
mede  sig.     Stakkelen,  der  var  i  dienne  farMge  klemme,   havde 
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Btaaet  saaledes  naesten  en  time  og  ikke  tnrdet  yove  at  rOre 
Big.  Ved  den  ringeste  bevngelse  gjorde  Fenris  mine  til  at 
£»re  ham  i  Btnil)en.  Mia  yen  flk  nn  strakt  honden  komman* 
deret  ned  igjen  paa  sine  fire  og  eksamiaerede  karlen.  Efter 
haos  forklariDg  hayde  ban  intet  ondt  isinde,  men  yilde  blot 
tilbyde  an  l^jeneste,  hyis  man  hayde  noget,  man  taakede  istand- 
sat.  Han  hdrte  til  elier  yar  endnn  en  leynkig  $i  desaakaldte 
natmandirfolk  eller  l^elfiikkere,  der  fbr  yar  en  stor  plage 
for  Jylland,  issBr  for  bQndeme. 

Fenris  hayde,  efterat  den  sedyanlige  hnndesygdom  yar 
overstaaet,  hidtil  glsedet  sig  yed  den  ItaiskeligBte  snndhed.  Men 
et  halyt  aar  omtrent  efter  bistorien  med  kjedelflikkeren  bley 
den  syg  og  faldt  saa  hnrtig  a£,  at  dyrl»gen  yed  byens  dra- 
gon-regiment mente,  der  yar  intet  andet  for,  end  at  den  maatte 
skydes.  De  indser  yel,  byilken  bedrOyelse  dette  foraarsagede 
i  den  Mke  familie  og  bos  alle  dens  yenner;  ja,  jeg  kan  gjeme 
aige,  at  der  yar  ingen  i  bele  bye&,  der  med  ligegyldigbed 
horte,  at  dette  store,  smnkke  djrr  sknlde  skydes;  tbi  den  yar 
kjendt  og  afboldt  af  alle  i  byen,  af  store  som  af  smaa.  Det 
var  derfor  ikke  saa  besynderligt,  at  Klamp  lyttede  til  et 
raad^  der  fra  flere  sider  bley  giyet  bam,  at  ban  sknlde  raad- 
fore  sig  med  en  kb^  kone,  der  bos  biindeme  i  omegnen  hayde 
et  stort  nayn  for  sine  knre  paa  heste  og  andre  kreatnrer. 
Hon  bley  da  bentet,  saa  bnnden  og  erklaerede,  at  der  intet 
var  at  gjdre,  nden  bnn  fik  den  med  sig  og  beboldt  den  en 
vi8  tid  i  knr.  Bette  bley  tilstaaet,  og  den  stakkels  Fenris, 
der  nn  kon  yar  en  skygge  af  sig  sely,  falgte  bende  nden  mod- 
stand.  Otte  dage  efter  kom  bnn  igfen  og  tilstod  nn,  at  bnn 
intet  knnde  gjdre ;  bnndens  sygdom  yar  nlsBgelig,  den  maatte 
skydes,  men  sknddet  kostede  to  mai'k.  Der  yar  altsaa  intet 
&t  gj5re  yed  den  si^;  min  yen  betalte  bende  baade  for  koren 
og  resten  og  fiindt  sig  i,  at  det  tro  dyr  bley  skndt. 

Et  aars  tid  eA;^*at  min  yen  hayde  lidt  dette  tab,  yar  ban 
og  bans  nnge  kone  en  smnk,  klar  yinterdag  tagne  nd  i  bes(^r 
hos  en  beljendts  der  eiede  en  gaard  en  balyanden  mil  fra 
byen.  Som  nnge  og  raske  folk,  og  da  yeiret  yar  saa  smnkt 
og  veien  god,  gik  de  demd  tilfods ;  og  bjemad  yilde  de  lige- 
i^es  gaa.  Men  op  paa  dagen  bley  luften  skyet,  og  det  be- 
gyndte  at  sne.     Verten  hayde  gjeme  ladet  dem   kjGre   hjem; 
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men  bans  vogn  og  heste  yar  allerede  lovede  til  et  par  aldrende 
^tefolk,  der  ogsaa  var  i  besdg  hos  liam.      Han  vilde  na,  da 
sneen  altid  faldt  tffittere,  overtale  dem  tn   at .  bliye   til  nsBste 
dag.    Men  den  onge  kone  konde  ikke   bekvemme  sig  til    at 
y^ere   saa   Uenge  fra   sit   barn;    og  Klarap  yilde  heller  ikke 
gjerne  forsdmme  morgentimeme  paa   skolen.     Naar   man    ^ik 
rask  til,  konde  man  snart  ysere  ^jemme;  lyst  nok  yar  det,  og 
maanen,  -skj5nt  den  ikke  knnde   sees,   yilde   dog   altid   hindre 
aftenen  Isengere  ben  fra  at  bliye  m5rk,-  og   selye  sneen  vilde 
ogsaa  lyse  for  dem.     De  begay  sig  altsaa  paa  bjemyeien  sent 
ud  paa  eftermiddagen.    Jorden  yar  allerede  belt  bedaekketmed 
temmelig  boi  sne,  og  det  saa  allerede  na   betaenkeligt  nok    nd 
med  at  bolde  yeien.      De  kjendte   imidlertid   retningen   meget 
ndie  og  gik  med  godt  mod  t£L.     Den  unge  kone  trykkede   sig- 
op  til  sin  mand  og  stolede  paa,  at  ban  n(^  yUde  l^selpebende 
bjem.  —  Nu  maa  man  erindre,  at  nnder  sneyeir  er  ^  landevei 
i  Jylland  ganske  anderledes  syser  at  bolde  sig   til  end  i  Sjael- 
land.     Hely  nnder  andre  omstaendigbeder  er   den   om   yinteren 
yanskelig  at  skille  fra  de  korn-   eller  lyngmarker,   den   Idber 
igjennem,  uden  at  ligge  enten  boiere  eller  layere  end  dkse  og 
stundom  uden  at  ysere  afgrdftet.      Er  der  derfor  ikke  sat  sne- 
stokke  ben,  som  den  aften  ikke  yar  tilfsldet,  da  man   i   lang 
tid  bayde  bayt  barfrost,  saa  bjaelper  ingen  knndskab  til  yeien. 
Man  maa  gaa,  byor  man  bedst  kan.      Dette   yar   ogsaa    yort 
nnge  par  meget  snart  nodsaget  tU.     Men  denne  yandring  var 
yderst  besyierlig  og  stansede  dem  byert  (Jieblik.     Vindenbavde 
paa  mange  steder  dreyet  sneen  ben  i   store   bunker,    som    de 
maatte  yade  igjennem.     Paa  andre  steder  sank  de  i  boiler,  der 
yar  tyndt  bedsekkede  med  lynggrene,  og  offce  snoblede  de  over 
skjolte  stene  og  trserodder.     Klarap  yar  en  sterk  og  rask  mand, 
der  nok  konde  bolde  od;    men   bans   onge,    fintbyggede  kone 
f5lte,  inden  de  bayde  gaaet    balyyeien,   sine   krseflier   mer   og 
mer  at  syinde.     En  tidlang  lod  bon  sig  ikke  merke   dermed; 
mentilsidst  maatte  bon  bede  om  at  stanse  et  dieblik.    Yinden 
yar  skarp,  og  de  taette  snefog  drey  dem  ind  i  ansigtet.     Hon 
yilde   blot  yende   sig   om,    staa  lidt   stilte  og  tr»kke  yeiret 
Klarop,  der  laenge  bayde  frygtet,  at  bon  ikke  boldt   det   od, 
skjdnt  ban  onderst()ttede  bende  onder  gangen,  byor  ban  konde, 
bley  no  meget  bekymret.     Men  ban  s5gte   at   indgyde   bende 
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mod  og  tage  tingen  £ra  den  lystige  side.  DesTsire  lod  dette 
sig  ikke  gjdre  ret  Isenge.  Det  aneede  bedtandig  taattere  og 
ubehageligere.  Kolden  tog  til  og  blev  mer  og  mer  bidende; 
og  tOsidst  var  det  et  spi^rgaimuil,  om  de  ikke  havde  taget  fell 
af  retningen.  Enkeltliggende  gaarde  eller.  hose,  hvor  man 
kunde  forbore  sig  eller  sOge  ly,  findes  i  den  del  af  Jylland 
sjeldnere;  hverken  maanen  eller  stjememe  knnde  veilede  dem 
og  ^dnu  mindre  de  mermeete  omgiyelfler,  der  alio  var  jeynede 
under  et  og  sanune  enaformige,  byide  teppe.  Men  de  holdt 
dog  en  god  stnnd  ad  og  blev  Ted  at  gaa^  nagtet  vinden  hvirv- 
lede  Itee  memasser  imod  dem  og  de  kjsempede  baade  med  diaae 
Qg  med  bldesten.  Endelig  staasede  den  onge  kone,  snappede 
efter  yeiret  og  boldt  sig  ved  sin  mand.  » Jeg  kan  ikke  mere, 
Yilhebn  —  du  maa  ikke  blive  yred  —  mine  ben  svigter  mig 
.  .  .  .  jeg  kan  ikke  bolde  mig  oprei8t.«  —  Han  85gteigjenat 
iudgive  bende  mod  og  trostede  bende  med,  at  de  nmoligt  knnde 
vaere  langt  fra  bjemmet.  Han  knnde  skimte,  sagde  ban,  i 
nogen  frastitnd  en  boi^  og  den  maatte  de  naa;  fira  den  t»nkte 
han  snart  at  konne  orientere  sig.  Den  stakkela  nnge  kone 
gik  da  endnu  et  stykke;  men  da  vaklede  ban  og  var  mer  ved 
at  segne.  Han  greb  bende  rask  i  sine  arme  og  bar  bende, 
saa  bortigt  ban  formaaede,  ben  til  den  omtaltebdi.  Herlagde 
han  bende  yarsomt  ned  og  bad  bende  knn  bvile  sig  et  (Jieblik 
og,  bvis  det  var  bende  mnligt,  beller  staaende  end  liggende. 
Men  ban  formaaede  ikke  engang  at  svare  bam.  Hendes  dine 
var  lakkede,  og  det,  ban  befiygtede,  at  ban  af  matbed  skalde 
&lde  isdvn,  byad  der  ber  vUde  v»re  den  visse  dOd,  var  nsesten 
ikke  mere  at  forbindre.  Han  lagde  bende  nn  ned  i  sneen, 
saayidt  mnligt  i  en  opreist  stilling,  og  skyndte  sig,  det  bedste 
han  konde,  op  til  bdiens  top  for  at  se,  om  der  ikke  endnn 
sknlde  vsore  baab  om  isnart  at  naa  bjemmet.  Her  opdagede 
han  til  sin  nbeBkrivelige  gl»de  en  m»ngde  lys  langt  borte  paa 
forskjdUige  steder.  Han  yidste  na  med  et,  byor  de  var;  de 
Qeme  lys  kom  fra  basene  i  byen,  og  afistanden  til  denne  kande 
neppe  ysBre  mere  end  en  balv  Qerdingvei.  Glad  ilte  ban  til- 
hage  for  at  opmnntre  sin  kone  med  denne  tidende.  Men  det 
varede  l»nge,  inden  ban  yaagnede  af  sin  fblesU^se  tUstand. 
Hon  sTarede  bam  som  isOvne,  og  da  ban  omsider  fik  bende 
nnder  mange  kjsortegn  reist  og   de   begyndte   at   gaa,   maatte 
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han,  skjdnt  de  gik  randtom  hoiens  fod,  mere  bs&re  hende.  end 
at  hnn  selv  formaaede  at  gaa.  Men  fra  nn  af  gik  deres  vei 
i  en  ny  retning;  de  havde  vinden  mere  paa  ryggen,  og  s&een 
uleiligede  dem  heller  ikke  saa  meget.  Han  haabede  derfor 
endnn  at  knnne  vinde  lykkelig  hjem. 

Paa  den  vei  kom  han  til  en  li5i  og  bred  Btendysse,  som 
ban  godt  vidste  maatte  vsere  paa  dette  sted.  Han  vilde  just, 
bestandig  underst^ttende  og  opmontrende  sin  k<me,  gaa  forbi 
den,  da  en  stor,  bredskuldi^et  og  yildtndseende  karl  med  en 
svaer  knippel  i  baaaden  traadte  frem  bag  dyssen  og  tilraabte 
ham  med  ei^  raa  stemme  et:  »Holdt.U  Han  stansede  et  6ie- 
blik  og  vilde  saa  gaa  videre  nden  at  agte  derpaa.  Men  da 
traadte  karlen  iveien  for  dera,  svingede  knippelen  og  skre^: 
^Staar  dn  ikke,  naar  jeg  befaler  det,  saa  skal  dn  ske  al  land- 
sens  nlykke!*  Denne  stemme  og  dette  syn  virkede  forsaavidt 
velgjdrende  paa  den  nnge  kone,  som  nnder  skrsekken  hendes 
livsaander  vendte  tilbage  og  hnn  Mte  sig  faldkommen  vaagen. 
Klamp  stillede  sig  foran  hende  og  spargte  nn  mennesket,  hvad 
han  vilde  dem,  og  hvorfor  han  traadte  iveien  for  dem.  —  *Det 
skal  dn  snart  faa  at  vide,«  svarede  kjeltringen;  »da  skal  paa 
stedet  give  mig  dine  penge  og  dit  nr  og  de  kinder,  dn  bar 
paa  kroppen;  og  saa  kan  dn  gaa  din  vei.  Men  t($8en  skal 
blive  her;  hende  vil  jeg  tag«  med  mig.*  —  *Dit  afBkam!« 
raabteKlarup  til  ham;  *tror  dn,  jeg  er  forrykt?  Afveien,  og* 
lad  OS  komme  frem!«  Med  disse  ord  vilde  han  trsenge  forbi; 
thi  vei  saa  han,  at  karlen  var  en  stor  og  sterk  Idmmel,  og 
han  selv  havde  ikke  engang  en  stok  til  sit  forsvar.  Men  alt 
om  alt  vilde  striden  dog  knn  blive  en  mod  en;  og  han  haa- 
bede, at  den,  der  kjaemper  for  sit  og  sin  kones  liv,  ikke  vilde 
savne  krsefter.  »Saa  sagte,  kamerat!«r  svarede  karien  ham. 
»Paa  den  maner  kommer  du  ingen  vei.  Vil  dn  ikke  lystre 
mig  med  det  gode^  saa  maa  dn  tage,  hvad  der  fSlger  paa.« 
Og  ban  Mtede  nn  og  raabte:  »Tyrk!  Mer!*  —  og  en  for- 
fardelig  stor  og  smndsig  hnnd,  med  et  tang  om  haisen  slse- 
bende  efter  sig,  kom  frem  fk*a  stendyssen  og  gav  sig  allerede 
til  at  knnrre  05  vise  taender.  Han  greb  tanget  og  skreg  til 
Klamp:  «Hvis  dn  nn  ikke  straks  gj()r,  hvad  jeg  siger,  saa 
slipper  jeg  Tyrk  l$s  paa  dig,  og  jeg  lover  dig  for,  at  den  skal 
bide  strnben  over  paa  dig  saa  net,  som  om   dn   vai*   en   hare- 
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nnge.c  Her,  indsaa  min  yen,  vilde  mag^ten  ikke  Igselpe;  par- 
tiet  var  for  nlige.  >Jeg  vil  give  dig  mine  penge  og  mitnr,« 
sagde  ban;  «og  lad  os  saa  gaa  i  fred.«  —  >Jeg  vilhayedine 
klaeder  med,  og  t5sen  derheime  ovenikjObet.*  —  Opbragt  over 
denne  afekyeHghed  glemte  min  yen  ethyert  hensyn  og  yikLe, 
med  sin  skjselyende  kone  yed  haanden,  bane  Big  yei.  Men  saa 
slap  kjeltringen  med  et  stygt  grin  sin  store  hnnd:  den  for  hen 
imod  Elamp  og  sprang  op  paa  ham  nnder  et  skrig  af  den 
stakkels  kone.  Men  hnnden  slap  ham  ligesaa  hnrtig  igjen, 
Mdt  ned  paa  sine  fire,  Ingtede  til  ham,  logrede,  hylede  af 
glaede  og  l$b  eller  sprang  snart  omkring  ham,  snart  om  den 
i»ge  kone.  Det  var  Fenris,  ja  det  yar  yirkelig  Fenris,  den 
opstandne,  tro&ste  hnnd! 

D^me  Ijkkelige  omstsendighed  forandrede  stillingen  al- 
deles.  Klamp  greb  hnrtig  sin  hnnd  i  tanget  og  raabte: 
»Eenri8,  en  garde  !<  og  det  prsegtige  dyr  stillede  sig  nn,  som 
den  yar  yant  til,  straks  foran  ham  og  for  hen  mod  karlen  med 
en  glnbsk  gj{5en,  ja  med  et  sandt  raseri,  maaske  i  erindring 
af  mangen  mishancBing.  »Nn  raader  jeg  dig  til,«  sagde  min 
ven  til  kjeltringen,  >at  du  giyer  kj5b.  Tnren  er  nn  til  mig, 
og  Gnd  troste  dig,  hyis  dn  ikke  lystrer.  AUerff^rst,  kast  din 
knippel!<  Karlen,  der  yar  yegen  tilbage  og  med  et  sky  5ie- 
kast  saa  paa  hnnden,  lod  sin  knippel  falde.  »0gg}5rnn  h5ire 
om,«  yedbley  Elamp  og  tag  yeien  til  byen.  <Dn  skal  ssBttes 
fast,  baade  for  at  straifes  for  din  slyngelagtighed  og  for  at 
oplyse,  hyordan  dn  kommer  tH  min  hnnd.«  Karlen  mnmlede 
noget,  tog  hatten  af  og  bad  for  sig.  Men  i  det  samme  hOrte 
man  stemmer:  det  var  folk,  der  kom  fra*en  gaard  et  stykke 
derfra  og  sknlde  til  byen.  Klamp  kaldte  paa  dem,  og  yed 
deres,  men  endnn  mere  yed  Fenris's  hjsBlp  bley  denne  farlige 
patron  transporteret  til  byen  og  maatte  spadsere  i  arrest.  Det, 
der  yar  tilbage  af  yeien,  gik  let  og  hnrtig.  Den  nnge  kones 
traethed  og  ndmattelse  yar  nnder  det  forefaldne  natarligyis 
ganske  forsynnden. 

Efter  den  forklarfng,  man  ikke  nden  yanskelighed  fik 
presset  nd  af  kjeltringen,  yar  det  ingen  anden  end  ham,  der 
en  gang  hayde  staaet  oyer  en  time  i  d<$dsangst,  dengang  Fenris 
ndenfor  sin  herres  stnedOr  hayde  et  saa  godttagiham.  Hyad 
ban  yilde  der,  saar  letiigheden  hayde  yseret  bedre,   kan  man 
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nn  sagtens  forstaa.  For  at  hevne  sig  paa  lumden  effcer  denae 
tort  og  skraek  var  dot  na  ft)rst  hans  agt  at  kaste  et  stykke 
kj($d  til  den,  der  var  forgiffcet  med  rottekradt;  men  siden  be- 
tsenkte  ban,  at  et  saa  stort  og  sterkt  dyr  knnde  vaere  ham 
selv  til  nytte,  og  ban  beslnttede  at  blande  kjodet  med  noget, 
som  man,  eftersom  ban  udtrykte  sig,  ikke  saa  nemt  sknlde 
komme  tilrette  med.  Honden  yilde  blive  syg  derefter,  og  bvis 
ikke  det  rigtige  middel  blev  anvendt  derimod,  maatte  den  efter 
nogen  bensyinden  nfeilbarlig  do.  Han  bavde  laert  dette  af  den 
kloge  kone,  der  ligesom  ban  borte  til  natmandsfolket;  og  efter 
aftale  med  bende  sknlde  bnn  begive  sig  op  til  Klamps,  som  om 
bnn  bavde  b5rt  tale  i  byen  om  bnndens  sygdom,  og  tilbyde  sig  at 
karere  den,  bvis  bnn  maatte  faa  den  ^jem.  Da  man  nn  oveni- 
kjdbet  sendte  bud  efter  bende,  saa  var  dette  ikke  saa  svsert 
at  iverkssBtte.  Hnn  fik  Fenris,  anvendte  det  eneste  middel, 
der  knnde  bjaelpe,  men  foregav,  som  vi  have  bort,  forKlamp, 
at  den  var  nbelbredelig  og  maatte  skydes.  Karlen  kom  nu  i 
besiddelse  af  bnnden,  nagtet  den  kloge  kone  advarede  bam  og 
spaaede,  at  den  engang  vilde  blive  bans  nlykke.  Han  brod 
sig  vel  ikke  stort  om  denne  spaadom,  men  viste  sig  dog  al- 
diig  med  bnnden  om  dagen,  bvorimod  den  ved  adskillige  over- 
fald  nde  1  landet  om  natten  gjorde  bam  god  tjeneste.  For 
oieblikket  var  det  bans  bensigt  at  begive  sig  med  bnnden  til 
Holsten.  Overfaldet  bin  aften  ved  stendyssen  var  noget,  ban 
knn  bavde  taget  med,  da  det  jnst  tilbod  sig.  Havde  ban 
vidst,  at  det  var  bnndens  forrige  berskab,  sknlde  ban,  som 
ban  sagde,  nok  bave  vogtet  sig  for  den  dnmbed.  Om  det 
middel,  der  var  anvendt  til  at  gjdre  Fenris  syg  og  siden  £risk 
igjen,  vilde  ban  intet  vide;  det  var  den  kloge  kones 
bemmeligbed,  og  bnn  blev  fr^  den  tid.  ikke  seet  mere  der 
i  egnen. 

Den  tro  Fenris  var  altsaa  nn  gjengiven  sin  berre,  blev 
vasket,  pleiet  og  bespist  og  kom  snart  til  sit  forrige  bold 
og  sin  fSrligbed;  tbi  ved  tilbagekomsten  var  den  stakkei 
baade  ndmagret  og  forsnlten.  Den  tilbragte  fra  nn  af  nden 
videre  tilskikkelser  en  tra,  fire  aar  i  min  vena  bus;  men,  som 
det  syntes,  knnde  den  ikke  nndgaa  sin  skjebiie.  Den  endte 
virkelig  livet  ved  at  blive  skndt.  I  en  meget  strong  vinter, 
vi  dengang  bavde,   adbredte  der   sig  plodselig   det   taabelige 
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rygte,  at  der  yar  kommet  nlve  til  kysten,  at  de  var  f(5rte 
over  paa  store  isflager  £ra  Sverige  eller  Norge.  En  dag,  da 
Fenrifi  gjorde  en  spadseretor  paa  egen  haand  langt  nde  paa 
isen,  der  strakte  sig  fra  kysten,  blev  den  bemerket  af  nogle 
karle  red  stranden.  Dens  stdrrelse,  dens  lontende  gang  og 
afstanden  bragte  dem  paa  den  tanke^  at  det  var  en  nlv. 
Bette  rygte  gik  fra  mand  til  mand,  og  en  hel  arme  af  bonde- 
karle  og  andre  kystbeboere  dreg  ad  for  bekjsempe  den  nbndne 
gjest.  I  denne  nlige  kamp  maatte  det  stakkels  dyr  bnkke 
1lnd^r.  En  karl  traf  den  med  en  riffelkngle  i  hovedet,  og 
forst  for  silde  opdagede  ban  og  de  andre  sin  feiltagelse. 

Henr.  Hertz. 


ill.    MYTHER  OG  OLDSAGN. 


-*♦•- 


Tors  fsrd  til  Jotunheim. 


Tor,  tordengaden,  var  jotnemes  ivrigste  bekjsemper;  men 
det  lykkedes  bam  dog  ikke  altid  at  seire  oyer  dem.  Engang 
kjdrte  ban  afsted  til  Jotonbeim  med  sine  bnkke,  og  Loke 
falgte  ham;  de  oyemattede  bos  en  bonde.  Her  slagtede  Tor 
begge  sine  bnkke,  flaaede  dem  og  lod  dem  koge;  ban  indb($d 
ogsaa  bonden  med  bans  kone,  85n  og  datter  til  at  spise  med 
8ig,  men  bad  dem  kaste  aUe  benene  fra  sig  paa  bnkkeskindene. 
Bette  gjorde  de  og,  nndta^en  Tjalye,  bondens  s6n,  der  knsek- 
kede  et  laarben  for  at  faa  maryen.  Tidlig  i  otten  stod  Tor 
op  og  kl»dte  sig  paa,  Idftede  MjQhier  i  yeiret  og  indyiede 
bnkkeskindene  med  den;  straks  stod  bnkkene  lysleyende  op; 
men  den  ene  yar  bait  paa  bagbenet.  Nn  knnde  Tor  skjGnne, 
at  bonden  eller  bans  bnsfolk  ikke  bavde  faret  varsomt  med 
benene  og  at  laarbenet  var  braekket;  ban  blev  skrsekkelig 
vred,  trak  dienbrynene  sammen  og  boldt  saa  fast  om  bammer- 
skaffcct,  at  knogeme  blev  bvide,  Bonden  blev  saa  rsed,  at  ban 
naer  bavde  opgivet  aanden  alene  ved  Tors  5iekast;  ban  kastede 
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9ig  for  hang  Mder  med  alle  sine,  bad  om  naade  og  tilbod  i 
bod  alt,  hvad  ban  eiede.  Da  Tor  saa  deres  skra&k,  gik  beftig- 
beden  over,  og  baa  lod  tag  formilde.  Han,  modtog  til  erstat- 
ning  bondens  tvende  bdm,  sonnen  Tjalve  og  datteren  Boskva, 
og  siden  den  tid  f^lger  de  bam  altid  som  bans  lydige  Ijenere. 
Tor  lod  bnkkene  staa  bos  bonden  og  fortsatte  sin  reise  til 
Jotonbeim.  Han  kom  lige  til  det  dybe  bay,  svQmmede  derover 
og  gik  i  land  med  sine  f51gesvende.  Snart  kom  de  til  en  stor 
skov  og  gik  igjennem  den  bele  di^en,  ligetil  det  blev  m5rkt. 
l^jalye  var  meget  rask  tilfods  og  bar  Tors  nistepose;  tbi,  der 
var  ikke  stor  fode  at  finde  paa  veien.  Da  det  yar  morkt, 
sogte  de  efter  natteberberge  og  feuidt  en  meget  stor  stne,  hvor 
indgangen  var  paa  den  ene  ende  og  ligesaa  Sred  som  hele 
stuen.    Der  gik  de  ind  og  lagde  sig  til  at  sove. 

y ed  midnatstid  blev  d^  saa  forfserdeligt  et  jordskjaelv,  at 
buset  rystede;  derfor  vaekkede  Tor  sine  reisefeeller  og  lod  dem 
gaa  ind  i  et  sidebos,  som  de  fandt  midt  paa  staeyseggen;  men 
sely  satte  ban  sig  yed  doren  med  Idjdiner  i  baanden  og  b5rte 
en  syser  larm  og  brag.  Da  det  dagedes,  gik  ban  nd  og  saa 
en  ubyre  stor  mand  ligge  og  snorke  taet  yed  bam  i  skoven; 
da  tyktes  ban  nok  at  skj5nne,  byorfra  larmen  kom.  Kan 
spsendte  styrkebseltet  om  sig;  men  i  det  samme  yaagnede 
manden;  og  fortselles  der,  at  Tor  denne  ene  gang  betaankte 
sig  paa  at  slaa  til.  Derimod  sporgte  ban  manden  om  bans 
nayn;  ban  sagde:  »Jeg  beder  Skryme,  og  ikke  beboyer  jeg 
at  sparge  dig  om  dit  nayn;  tbi  jeg  yed,  at  du  er  Aasa-Tor; 
men  byor  bar  dn  gjort  af  min  bandske?<  Skrjme  bukkede 
sig  for  at  tage  bandsken  op,  og  da  saa  Tor,  at  det,  som  ban 
om  natten  ansaa  for  en  stne,  knn  yar  Skrymes  bandske,  og 
at  sideboset  yar  tommelfingeren  deri.  >Skal  yi  fdlges  ad?<r 
sp5rger  Skryme.  >»Ja,«  sagde  Tor.  De  spiste  forst  ddgurd 
byer  for  sig,  Skryme  af  sin  madpose  og  Tor  med  sine  reise- 
faeller  af  sin.  Siden  foreslog  Ski'yme,  at  de  skulde  spise  til- 
sammen;  Tor  sagde  ja  dertil,  og  Skryme  bandt  nu  bele  nisten, 
baade  deres  og  sin,  sammen  i  en  eneste  pose.  Den  tog  ban 
paa  lyggen,  gik  foran  om  dagen  med  syaere  skridt  og  udyalgte 
om  aftenen  natteleie  nnder  en  stor  eg.  *Her  yil  jeg  laegge 
mig  til  at  soye,4r  sagde  ban;  »men  I  kan  tage  nisteposen  og 
bolde  nadyerd.*     Skryme  soynede  straks  og  snorkede  yaldig; 
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men  Tor  gav  sig  ifserd  med  at  knytte  op  nistepoflen^  hvilket 
dog  alet  ikke  Tilde  lykkes  ham;  da  han  Iseoge  havde  prOvet 
forgjeves,  bley  han  vred,  greb  Mj^Ihat  med  b^ge  hfldnder  og 
slog  Skryme  med  den  i  hovedet.  Skiyme  vaagnede  og  spnigte 
kun,  om  der  fiddt  et  Idvblad  paa  bans  hoved;  »har  I  spist 
nii?«  lagde  han  tiL  »Ja,«  sagde  Tor,  *na  skal  vi  Isegge  qb.* 
Midt  om  natten  h5rte  Tor  atter^  at  Skiyme  anorkede,  saa  det 
dnndrede  i  skoven;  da  gik  haa  til  ham,  Idftede  hammerea  hdit 
op  og  8k>g  ham  i  issen,  saa  at  nebbet  sank  djbt  ind  1  hovedet. 
Skiyme  yaagner  og  siger:  »Hvad  nu?  Mdt  et  agem  i  mit 
hoved?  hvorledes  bar  da  det,  Tor?<  Tor  skyndte  gig  bort  og 
sagde,  at  han  nu  nys  var  vaagnet,  og  at  det  endnu  var  mid- 
nat.  »Kande  jeg  nn  blot  slaa  ham  et  tredje  alag,«  tsenkte 
Tor,  »saa  skaMe  han  aldrig  tiere  se  dagens  lyB.<  Han  pdn- 
sede  paa,  indtil  Skryme  igjen  var  sovnet  ind  lidt  fdr  dag,  lob 
saa  hen  til  ham  og  slog  ham  af  alle  kraefter  i  tindingen,  saa 
at  haamieren  sank  i  lige  tU  skaftet.  Skiyme  satte  sig  op, 
strog  sig  om  kinden  og  sagde:  >Sidder  der  fdgle  i  trsset 
oyenover  mig?  der  faldt  nok  noget  kvas  ned  af  grenene  paa 
mit  hoved.  £r  dn  vaagen.  Tor?  Nn  er  det  passe  tid  at  staa 
op,  og  I  bar  nn  ikke  langt  til  boigen  TJtgard.  Jeg  bar  hdrt 
eder  hviske  mellem  eder,  at  jeg  ikke  var  saa  liden  af  vekst; 
men  I  skal  nok  £aa  storre  msend  at  se,  naar  I  kommer  til 
Utgard.  Jeg  vil  ellers  give  eder  et  godt  raad:  baer  eder  ikke 
altfor  snorsnndet  ad;  thi  Utgarde-Lokes  hirdm»nd  taaler  intet 
skiyderi  af  saadanne  smaadrenge;  i  andet  fald  maa  I  vende 
om  igjen,  og  det  er  vist  ogsaa  det  bedste  for  eder.  Men  vil 
I  endelig  videre  frem,  saa  gaa  mod  oaten;  min  vei  er  nordefter 
til  hine  fjelde,  som  I  ser.«  Dermed  tog  Skiyme  nisteposen, 
kastede  den  paa  ryggen.og  gik  ind  i  akoven;  og  glade  var 
aesema  over,  at  de  blev  ham  kvit. 

Tor  og  bans  reisefseUer  gik  fremad  lige  til  middag;  da 
saa  de  en  borg  paa  aletten;  men  de  maatte  ssette  nakken  lige 
ned  i  ryggen  for  at  se  over  den.  Borgeledet  var  stssngt  med 
en  gri^d,  som  de  ei  konde  lokke  op;  mw  de  krOb  ind  imellem 
speireme  og  saa  en  stor  hal;  til  den  gik  de.  Ddren  stod  aaben; 
de  gik  ind  og.  saa  mange  msend,  allesammen  tUb^^rlig  store, 
siddende  paa  to  badnke.  Det  var  ogsaa  kongen  selv,  Utgarde- 
liOke,  og  de  hilste  ham;  men  han  smilede  haanlig  og  sporgie, 
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om  denne  lille  dreng^  var  Ake-Tor.  »Dn  er  vist  stiJrre,  end  du 
lader  til,*  sagde  han,  »og  hyad  idraet  forstaar  vel  I  reisefseller 
eder  paa?  Her  hos  os  maa  ingen  yaere,  som  ikke  kan  en 
eller  anden  kanst  fremfor  alle  andre.«  Loke  gikbagerst;  han 
sagde:  »En  idrset  kan  jeg,  som  jeg  straks  er  fserdig  at  prQve: 
der  er  vist  ingen  her,  som  kan  spise  hurtigere  end  jeg.« 
*Det  skal  vi  straks  friste,*  svarede  Utgarde-Loke  og  bad  en 
mand  ved  navn  Loge  gaa  frem  paa  bsenke-enden  midt  paa 
gnlvet  for  at  kapspise  med  Loke.  Man  bar  et  trng  ind,  fnldt 
at  kjQd,  og  satte  det  paa  gnlvet;  Loke  og  Loge  satte  sig  ned 
ved  hver  sin  ende  og  spiste  af  alle  kraefter;  de  ni(5dtes  midt  i 
truget;  men  da  havde  Loke  knn  spist  kjodet,  Loge  derimod 
kj5det,  benene  og  truget  med.  Saaledes  havde  da  Loke  tabt. 
»Hvad  kan  den  unge  mand  der?«  spnrgte  Utgarde-Loke.  *Jeg 
vil  pr5ve  paa  at  15be  omkap  med  en,«  svarede  Tjalve.  »Da 
maa  da  vaere  rap  paa  foden,«  svarede  Utgarde-Loke,  gik  nd 
paa  marken  og  b5d  en  liden  fyr  ved  navn  Huge  at  15be  om- 
kap med  Tjalve.  Yed  det  f5rste  19b  kom  Hnge  saa  langt 
foran,  at  han  vendte  sig  om  imod  Tjalve  ved  maalet.  »Du 
maa  Isegge  bedre  nd,  Tjalve,  hvis  dn  vil  vinde,«  sagde  Utgarde- 
Loke,  »skjQnt  rigtignok  ikke  nogen  er  kommet  hid,  som  var 
fodrappere  end  da.«  Yed  det  andet  lOb  kom  Hnge  allerede 
til  maalet  og  vendte  sig  om;  da  var  der  et  langt  kolv-sknd 
til  Tjalve.  »I>et  er  godt  15bet,«  sagde  Utgarde-Loke;  »men 
neppe  tror  jeg,  at  Tjalve  vinder  nn,  om  I  end  forsSger  tredje 
gang.«  De  \6h  paany,  og  da  Huge  kom  til  maalet  og  vendte 
om  igjen,  var  Tjalve  ikke  engang  halvveis.  Alle  fandt  nn,  at 
denne  *  leg  var  nok  prSvet.  »Hvad  idrsBtter  vil  du  vise  os, 
Tor?<  sagde  Utgarde-Loke,  >saa  stort  et  ry  som  der  gaar  om 
dine  storverk.«  —  »Jeg  vil  drikke  omkap  med  en,«  sagde  Tor. 
»Lad  saa  vsere,*  sagde  Utgarde-Loke,  gik  ind  i  hallen  og 
bad  sin  skutilsvend  tage  det  store  bom,  som  hirdmsendene 
pleiede  at  drikke  omkap  af.  »I>et  ansees  for  godt  drukket,* 
sagde  Utgarde-Loke,  »hvis  nogen  kan  drikke  det  nd  i  et  drag; 
nogle  drikker  det  nd  i  to;  men  ingen  er  saa  daarHg  til  at 
drikke,  at  hanei  kan  t5mme  det  i  tre.«  Tor  ser  paa  hornet; 
han  finder  det  just  ikke  saa  stort,  men  temmelig  langt;  dog 
han  er  meget  tOrstig,  saetter  det  for  munden,  tager  store  drag 
og   taenker,   at   han   ei   skal   behave   offcere   at  b5ie  sig  mod 
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hornet.  Men  da  han  holdt  op  og  saa  efter^  hvor  meg^et  der 
var  dmkket,  forekom  det  ham^  at  han  liden  eller  ingen  mon 
kunde  se.  »Du  har  dmkket  godt,«  Bagde  TJtgarde-Loke,  >men 
ikke  oyerhaswds  meget;  rigtignok  havde  jeg  ikke  troet,  at 
Aasa-Tor  ei  kunde  drikke  sterkere,  om  nogen  havde  sagt  mig 
det;  men  da  ved  jeg  vist,  at  da  t5mmer  det  anden  gang.*  Tor 
svarer  ikke,  men  tager  Baa  langt  et  drag,  som  det  er  ham 
mnligt ;  alligeyel  yU  slet  ikke  den  anden  ende  saa  hoit  op,  som 
han  onsker;  da  han  holdt  op,  syntes  han,  at  det  var  endna 
mindre  mon  at  se  end  forhen;  dog  konde  man  nn  bsere  det 
uden  at  spilde«  »yil  da  drikke  tre^je  gang,  saa  har  da  gjemt 
det  meste  til  sidst,*  siger  Utgarde-Loke ;  »men  er  da  ikke 
flinkere  i  andre  lege  end  denne,  kan  da  ikke  fortjene  saa  stort 
navn  hos  os  som  hos  seseme.*  Tor  blev  vred,  satte  hornet 
for  mnnden,  drak  af  alle  livsens  kraefter.  og  gjorde  draget  saa 
langt  som  moligib;  da  han  skalde  se  efter,  var  det  dog  sanket 
noget;  alligevel  vilde  han  ikke  drikke  mere.  »Det  er  klart,« 
sagde  TJtgarde-Loke,  >at  du  slet  ikke  er  saa  stor  en  mand, 
som  vi  tsdnkte;  men  vil  du  prdve  flere  idrsetter,  siden  det  ikke 
nytter  med  denne ?«  —  »Aa  ja,«  svarer  Tor;  »men  anderligt 
skalde  det  vsere,  om  man  hjemme  hos  aeseme  vilde  kalde  dette 
daarlig  drakket.«  —  >yore  ange  drenge  har  den  morskab,«  sagde 
Utgarde-Loke,  ^  at  lofte  min  kat  fra  jorden;  det  er  rigtignok 
en  abetydelighed,  og  jeg  vilde  ikke  have  foreslaaet  Aasa-Tor 
noget  saadant,  hvis  jeg  ikke  nn  saa,  at  du  langt^  er  saa 
maegtig,  som  jeg  tsenkte.*  Der  15b  en  graa,  temmelig  stor 
kat  frem  paa  salsgalvet.  Tor  gik  til,  tog  den  med  den  ene 
haand  midt  under  bugen  og  loftede  den  op;  men  effcersom*  Tor 
hsevede  haanden,  krammede  katten  sig,  og  da  Tor  havde  strakt 
haanden  op,  saa  langt  han  maegtede,  lettede  katten  blot  paa 
den  ene  fod.  Saaledes  fik  Tor  heller  ikke  udf^rt  denne  leg. 
TJtgarde-Loke  sagde,  at  det  var  noget,  han  kunde  vide  forud, 
da  Tor  var  lav  og  liden  imod  de  store  folk,  som  var  der. 
»Lad  en  komme  og  tage  tag  med  mig,  saa  liden  som  I  siger, 
jeg  er,<  sagde  Tor;  *thi  nu  er  jeg  vred.  <  —  » Alle  herinde  vilde 
lade  haant  om  at  brydes  med  dig,«  svarede  Utgarde-Loke  og 
saa  sig  omkring  paa  baenkene ;  »men  jeg  vil  kalde  ind  min 
gamle  fostermoder,  Elle.<  Hun  kom  ind  og  begyndte  at  brydes 
med  Tor;  men  jo  haardere  Tor  tog  fat,  desto  fastere  stod  hun^ 
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tilaidst  begyndte  han  at  brage  kneb,  og  enden  blev,  at  Tor 
faldt  paa  det  ene  kii».  >Na  erdetiiok,«  sagde  Utgarde-Loke ; 
»Tor  vil  vist  ikke  byde  flere  hermde  at  tage  tag  med  ham.<r 
Derpaa  viste  ban  Tor  og  bans  reisefseller  til  saede;  de  forblev 
der  om  natten  og  ii5d  al  molig  gjestfribed. 

Om   morgenen   stod   de   op   og    gjorde   sig   reisefsBrdige. 
Utgarde-Loke  kom  til  og  lod  8»tte  bord  for  dem;    der  fik  de 
faldt  op  af  mad  og  drikke.    Demsest  begav  de  sig  paa  yeien. 
XJtgarde-Loke  f algte  dem  nd  af  borgen,  og  yed  afakeden  spurgte 
han  Tor,  hvorledes  han  var  fomdiet  med  sin  £»rd.    Tor  syntes, 
at  han  havde  lidt  stor  skam,  og  tog   sig   det   meget  near,    at 
man  skulde  kalde  ham  en  nsel  mand.     «Na  skal  jeg  sige  dig 
sandheden,«  sagde  Utgarde-Loke,  »siden  da  er  vel  kommen  ad 
af  borgen,  —  da  skal  aldrig  med  min  vi^'e  komme  ind  i  den 
igjen,   saakenge  jeg   lever   og   raader;   heller  ikke  skulde  da 
have  &aet  lov  til  at  komme  ind,  hyis  jeg  hay&e  taenkt,  at  du 
yar  saa  sterk;  thi  du  hayde  nser  bragt  os  i  olykke.     Men  jeg 
bar  kan  fordreiet  synet  for  eder.    Bet  yar  mig,    som  I  traf  i 
skoyen ;  dengang  bandt  jeg  nisteposen  til  med  heksebaand,  saa 
at  du  ei  konde  hitte  paa  at  I5se  den  op.     Ethyert  af  de  slag, 
du  sl(^  med  hammeren,  yilde  haye  drsdbt  mig,    hyis  jeg  ikke, 
aden  at  du  merkede  det,  hayde  skadt  den  store  klippe  imellem, 
som  da  saa  yed  min  hal;  der  saa  du  na  efter  slagene  tre  fir- 
kantede   dale,   en  dybere  end  de  andre.    Ligeledes  med  idraet- 
terne^  I  prQyede:  Loke  yar  sulten  og  aad  godt;  men  Logo  var 
fortserende  ild;  derfor  braendte  han  Igdd  og  trag  paa  en  gang. 
Den  Hage,   med  hyem  Tjalye  l()b  omkap,   yar   min   ha    eller 
tanke;   den   maa  jo   altid  yaere  hartigst.    Din  drik  af  hornet 
yar   saa  stort  et  under,   at  jeg  neppe  troede  mine  egne  dine; 
thi  den  anden  ende  laa  ade  i  hayet,  og  naar  du  ser  efter,  yil 
da    merke,   hyor   meget  det  er  sanket;    det  kaldes  na  jQasrer. 
Da  da  I5ftede  katten,  bley  yi  alle  rsedde;  thi  det  yar  Midgards- 
ormen.  som  ligger  om  alle  lande;  men  da  h»yede  den  saa  h($it, 
at  den  neppe  med  hoyed  og  hale  paa  en  gang  berdrte  jorden. 
Taget  med  Elle  yar  ogsaa  et  stort  under ;   thi  de  fieste  pleier 
ganske  at  falde  for  hende  (Elle  o:  aelde,   alderdom).    Nu  skal 
yi   skilles   ad,    og  bedst  er  det  for  os  begge,    at  I  ei  kommer 
igjen;    thi  jeg  yil  altid  vide  at  verge  mig  med  lignende  kun- 
ster*«     Tor   hasvede   hammeren   og   yilde   slaa  Utgarde-Loke; 
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men  med  et  var  lian  borte.    Heller  ikke  knnde   ban   fka  9ie 
paa  borgen;  derfor  maatte  ban  vende  om   igjen  til  Tradvang* 

P.  A.  Manch. 


Tor  og  Tradvang. 


Saa  melder  en  gammel  Sanger, 
hvad  ber  I  h0re  faar: 
£t  land  er  nsevnt  Tradvanger, 
deri  en  bofgaard  staar;  ^ 
dens  lofter  paa  piller  rage, 
af  haller  er  buset  Md, 
fembnndred  ^getjuge, 
^  saa  yelbeklsedt  med  gold. 

S0er  og  gr0nne  volde 
er  trindt  om  gaarden  lagt; 
med  kobberr0de  slgolde 
er  bele  bnset  takt: 
del  kobber  kan  man  skae 
fra  jordens  dybe  dal; 
I    h0it  straaler  i  sin  Ine 
den  lyse  kjsempesal. 

Der  bor  den  gad  for  krige, 
I    den  sterke  Aasa-Tor; 
nsest  Odin,  kan  man  sige, 
er  ban  mest  b0i  og  stor. 


Han  styrker  bolde  belie 
alt  med  sin  manddoms  aand; 
om  l»nd  ban  bar  et  belte, 
staalbandske  paa  sin  baand. 

Iiy0lner,  bans  tange  bammer, 
er  dog  den  bedste  skat; 
brorbelst  med  den  ban  rammer, 
der  f0lger  d0den  brat. 
Naar  beltei  ban  griber  efter 
og  gjorder  om  sin  Innd, 
da  Yokser  snart  bans  krsefter 
▼el  fremfor  alle  mnnd. 

Den  asianske  berre 
med  staalbeklssdte  bryst 
tidt  spssnder  for  sin  l^»rre, 
bar  til  at  age  lyst 
De  bokke  from  ban  kalder 
ad  af  den  lane  staid ; 
naar  kjaerren  yssldig  gjalder, 
det  kaldes  tordenskrald. 
A.  Oeblenscblftger. 


Tor  honter  sin  hammer. 


Vred  var  Ving-Tor*) 
da  ban  vaagnede, 
og  sin  bammer 
ban  saynede;      m 
bans  skjeg  risted, 
og  baaret  skalv, 
den  jordens  80n 
cm  sig  famled. 


Og  allerf0rBt 
det  ord  ban  kvad: 
Tor:   „H0r  na,  Loke, 
bvad  jeg  meeler, 
bvad  ingen  yed 
end  paa  jorden 
eller  i  b0ie  bimmel: 
min  bammer  er  stjaalef 


^   MVing-Toi^  ligesom   nedenfor   jordens  I0n'*   og  nHlorride**   er  forB^ellige 
naviie  paa  gnden  Tor. 

8* 
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De  gik  til  Fr0ia8 
fagre  ttm, 
og  allerf0rst 
det  ord  ban  kvad: 
Tor:   „Du,  Fr0ia,  maa  mig 
din  fjserham  laane, 
om  jeg  min  hammer 
hitte  kunde!" 

Fr0ia:  „Jeg  gav  dig  den  gjerne, 
om  af  guld  den  var; 
du  skulde  den  faa, 
om  den  yar  af  80lv." 

Fl0i  da  Loke,  — 
Qserhammen  snste  — , 
til  han  kom  ndenfor 
sesemes  gaarde 
og  indenfor 
jotners  hjem. 

Trym  sad  paa  en  hang, 

den  tursers  fyrste, 

til  sine  hunde  han  gyldne 

halsbaand  snoede, 

og  sine  hestes 

haar  han  klipped. 

2Vym.*„Hvor  er  det  med  seser? 

hvor  er  det  med  alver  ? 

hvi  er  da  ene  kommen 

til  Jotunheim?* 
Loke:  „Ilde  med  seser, 

ilde  med  alver! 

har  du  Hlorrides 

hammer  skjult?" 

Trym:  ^Jeg  har  Hlorrides 
hammer  skjult 
otte  mile 
under  jorden; 


ingen  mand  den 
atter  henter, 
uden  han  f0rer  mig 
Fr0ia  til  hustru.** 

Fl0i  da  Lok,e,  — 

^eerhammen  suste,  — 

til  han  kom  udenfor 

jotners  hjem 

og  kom  indenfor 

sesernes  gaarde. 

M0dte  han  Tor 

midt  i  gaarden, 

og  allerf0r8t 

det  ord  han  kvad  : 

Tor:    „Lykkedes  vel 
din  lange  reise? 
sig  i  luftcn 
de  lange  tidenderl 
Ofte  svigter 
den  siddendes  tale, 
og  den  liggende 
lyver  dr0it."*) 

Loke:  „Vel  den  lange 
reise  lykkedes; 
Trym  har  din  hammer, 
tursernes  fyrste; 
ingen  mand  den 
atter  henter, 
uden  han  f0rer  ham 
Fr0ia  til  hustru.* 

De  gaar  den  fagre 
Fr0ia  at  trseffe, 
og  allerf0r8t 
det  ord  han  kvad: 

Loke:  „Bind  om  dig,  Fr0ia, 
brudelinet, 
vi  skal  age,  vi  to, 
til  Jotunheim.^' 


*)  D.  e.  Big  mig  steaks,  hvad  du  har  at  sige;  giver  man  sig  f^rst  god  ro  og 
eiBtter  eUer  endog  l«gger  sig  magelig  tilrette,  da  bUver  man  let  ufolditondig 
eUer  uii0iagtig  i  den  besked,  man  har  at  give ;  det  er  vel  et  ordeprog,  iom 
her  er  lagt  Tor  i  munden. 
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Vred  blev  da  Fr0ia 
og  fhysede, 
al  sesemeB  sal 
der  under  bflBved, 
skalv  det  store 
firisingf-smykke : 

Fr0ia:  Jtfeget  giftesyg 
maatte  jeg  vsere, 
om  jeg  aged  med  dig 
til  Jotunheim!" 

Samlet  var  alle 

nser  paa  tinge 

og  aasynjer*) 

aUe  i  tale, 

og  derom  maelte 

de  msegtige  guder, 

hvorledes  de  Hlorrides 

hammer  skulde  faa. 

Da  kvad  Heimdall, 
den  hvide  aas,  — 
vis  han  yar 
som  de  vise  vaner  — : 

Heimd, :  ttltSid  os  binde  om  Tor 
bmdelinety 
han  have  det  store 
Brising-smykke ! 

Ved  beltet  klirre 

n0gleknippe, 

og  kvindeklieder 

om  knieet  Dalde, 

men  paa  brystet 

brede  stene, 

og  stadselig  top 

om  bans  hoved  vissette!*^ 

Sagde  da  Tor, 
den  8terk«  aas: 
Tor:    „En  kvinde  vil  mig 
SBseme  kalde, 
om  jeg  lod  binde  om  mig 
brudelinet.*' 


Da  kvad  Loke, 
Lauv0iB  80a: 
Loke:  „Ti  dog,  Tor, 

med  slig  en  tale  I 
straks  vil  jotner 
i  Aasgard  bo, 
om  ei  din  hammer 
da  dig  henter.^ 

De  bandt  om  Tor  da 

bmdelinet, 

lod  klirre  ved  beltet 

n0gleknippe 

og  kvindeklieder 

om  knseet  falde; 

men  paa  brystet 

brede  stene, 

og  stadselig  top 

om  bans  hoved  de  satte. 

Da  kvad  Loke, 
Laav0is  80n: 
Loke:  „Dig,  Tor,  jeg  f0lger 
som  trselkvinde, 
vi  skal  age,  vi  to, 
til  Jotnnheim.*^ 

Da  blev  bakkene 
drevne  hjem, 
spsendte  til  skagler, 
skolde  vel  rende  ;*'*') 
bjerge  brast, 
og  jorden  brandt, 
Odins  80n  aged 
til  Jotnnheim. 

Da  kvad  Trym, 
tarsernes  fyrste: 
Trym:  ffiitAtk  op,  jotner, 
gj0r  seeder  istand, 
f0rer  mig  nn 
Fr0ia  til  hastru, 
Njords  datter 
fira  Noatnn! 


*)  Gadinder. 
**)  Tor  kj0rte  itadig  med  to  bnkktt. 
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Her  gange  tilgaards 
gnldhomede  lg0r, 
sorte  okser, 
mig  sely  til  gammen; 
fuldt  jeg  liar  af  smykker, 
ene  Fr0ia  at  savne 
synes  jeg  end!" 

Der  om  kvelden 

kom  de  tidlig; 

for  jotneme  blev 

0l  baaret  frem; 

ene  aad  ban  en  okse 

og  otte  laks, 

alle  Isekre  sager, 

Bom  laa  der  for  kvinder; 

drak  Sivs  husbond 

tre  saald  '*')  af  ng0d. 

Det  kvad  Tryxn, 
tursemes  iyrste: 
Ttym:  ^Hvor  saa  du  en  brad 
bide  hvassere? 
ei  saa  jeg  en  brad 
bide  bredere 
eller  mere  mi0d 
en  IU0  at  drikke!** 

Der  flad  den  sla 
teme  yed  siden, 
og  ord  ban  fandt 
til  jotnens  tale : 
Loke:  tJ.  otte  n»tter 
aad  ei  Fr0ia, 
saa  beftig  ban  biged 
til  Jotunheim." 

Trym  l0fted  p.aa  linet, 
lysted  bende  kysse ; 
men  bort  ban  skvat 
salen  over. 


Trym:  „Hvi  flammer  saa 
Fr0ias  0ine? 
mig  tykkes  af  0inene 
ild  at  breende!" 

Der  sad  den  sla 
teme  ved  siden, 
og  ord  ban  fandt 
til  jotnens  tale: 
Loke:  „Ei  sov  Fr0ia 
i  otte  nsetter, 
saa  beftig  ban  biged 
til  Jotnnbeim." 

Ind  kom  den  gamle 

jotnemes  s0ster, 

som  om  brndeskat 

at  bede  voved:**) 
Tryms 
808ter:  ^Rsek  mig  fra  din  baand 

de  r0de  ringe, 

om  vinde  da  yil 

venskab  af  mig, 

venskab  af  mig, 

og  velvilje!" 

Da  kvad  Trym, 
Tarsemes  fyrste: 
Trym:  „B8Br  ind  bammeren, 
braden  at  vie, 
M}0lner  Iseg 
i  m0en8  Bkj0d, 
vier  OS  sammen 
med  Vaars^*)  h«and!" 

H0it  lo  Hlorrides 
ba  i  bans  bryst, 
da  den  baardsindede 
bammeren  kjendte;  j 

Trym  .dr»bte  ban  f0r8t, 
tursemes  iyrste,  j 

og  al  jotnens  I 

set  ban  knaste. 


*)  Saald  er  et  maal,  omtrent  en  halTt0nd«. 
**)  Det  Tar  ikik,  at  bmden  gav  brndgommeiu  frnnder  gaTer. 
***)  L^fleta  og  navnlig  egteakabapagteni  gndimde^ 
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Han  slog  den  gamle 
jotnemes  skater, 
8om  om  brndeskat 
bedet  havde; 
klask  ban  fik 


for  klingende  mynt 
og  hammerkug 
for  berlige  ringe. 
Saa  fik  Odins  sen 
alter  sin  hammer. 


Eft.  den  »ldre  Edda,  ved  J.  Aars. 

Balders  dad. 


Under   nroligheder   og  kampe  heogik  sesemes   tilvserelse. 
Dog  hayde  de  endnn  Balder,   oskyldighedens  rene  gad,    imel- 
lem  ing;  saabenge  ban  var  til,   kande  yold  og  ondskab  endnn 
ikke  faa  ret  indpas  i  yerden.    Men   omsider  begyndte  ban  at 
fomroligeg  yed  ildeyarslende  drOmme,  som  satte  alle  gndeme  i 
skrsek.      JEseme   samlede   &ig   ttltingB  og  aasynjeme  til  sam- 
tale:    de  raadslog  ovl,   byad  dette  monne  betyde,    og  jotneme 
8$gte  yed  trylleknnster  at  ndforske,   byiUce   skisekkelige   begi- 
yenbeder   deryed   yarsledes.     Spaadommen   lOd,    at  Balder  yar 
feig  (maatte  snart  yente  dSden),  og  i  sin  bekymring  for  sdnnen 
beslnttede  Frigg  at  bede  alle  ysetter  og  alle  skabte  ting  ei  at 
skade  Balder  og  at  tage  ed  af  dem   derpaa.     Odin    frygtede 
dog,  at  bamingjeme  (lykke-godindenie)  yar  yegne  fra  seseme, 
og  red  af^ted  paa  Sleipne  lige  til  Niylbeim  for  at  raadspdrge 
en  afddd   yolye  eller  spaakyinde.     I  Niylbeim  begay  ban  sig 
ndenfor  d^  Ostlige  indgang  til  Hels  btfie  bolig,  hyor  ban  yidste, 
at  Yolyen  laa.    Han  kyad  yalgalder  (dddopyiekkende  trolddom) 
for  at  kalde  bende  frem  og  ndtalte  besyergelser,  der  n(k[te  yol- 
yen tQ  at  reise  sig  af  sin  dOdsslammer  for  at  syare  paa  bans 
sporggmaal.     Knn   nOdig  stod   hnn   op   og  spnrgte,    byo   der 
yoldte  bende  dette  besyser;    »sneen  dsekkede  mig,«  sagde  ban, 
^regnen   piskede   mig,    og  daggen  ysedede  mig;   jeg  yar   alt 
laenge  dad.<  —  »Jeg  beder  Yegtam,*  sagde  Odin;  »fort8Bl  mig 
nu,  hvem  det  er,   ill  byis  modtagelse  Hels  bolig  er  saa  prsBg- 
tig  beredt.*  —  »Det  er  Balder, «  syarer  bun;    »n^dden  er  alt 
^^ggBt  for  bam,  og  ^eseme  er  fortyiylede.«  —  »Hyem  skal  da 
yorde  Balders   banemand?«    spnrgte  Odin.     »Hod  skal  bringe 
8in  berlige   broder   til   Hel,«   yar  bendes  syar.     »Hyo  beyner 
bans  drab   paa   Hod?«   spnrgte  Odin.     »Bind  f&der  en  s5n  i 
yeetens  sale,*  sagde  ban;  >ban  yasker  ei  sin  baand,  kjaemmer 
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ei  sit  haar,  forend  ban  bringer  Balders  banemand  paa  baalet; 
kun  nattegammel  draeber  ban  bam.«r  —  *Men  sig  mig  nu  et 
eneste  spdrgsmaal,  inden  dn  faar  Isegge  dig  til  at  sove,<r  sagde 
Odin;  »hvilke  m5er  vil  kun  grsede  efter  eget  tykke  og  kaste 
sine  balsklseder  mod  himlen?«  —  »Nu  skjonner  jeg,  at  du  ikke 
er  Yegtam,  som  dn  sagde,  men  Odin,  den  almsegtige,^  svarede 
volven.  *Du  er  lige  saa  lidet  en  volve  eller  vis  kvinde,*  var 
Odins  svar;  »tbi  du  er  de  trende  tursers  moder.*  —  »Rid 
knnhjem,  Odin,<r  sagde  Volven;  *mig  skal  ingen  levende  mere 
besoge,  fbr  gudemes  ondergang  stunder  tiL^- 

Frigg  tog  virkelig  alle  skabte  ting  i  ed  paa,  at  de  ei 
vilde  tilfoie  Balder  noget  ondt,  som  ild  og  vand,  jem  og 
alskens  malm,  sten,  jorden,  traerne,  sygdomme,  dyrene,  giften 
0.  s.  V.  Nn  troede  SBseme  sig  sikre  og  fomoiede  sig  endog 
paa  tinget  med  at  lade  Balder  staa  frem,  medens  alle  de  andre 
dels  skjod  dels  hng  eller  kastede  sten  paa  ham;  iM  hvad  man 
end  gjorde,  skadede  det  ham  dog  ikke.  Derover  var  Loke  hel 
sergerlig.  Han  tog  en  kvindes  skikkelse  paa  sig  og  gik  til 
Frigg  i  Fensale.  Frigg  spurgte  kvinden,  hvad  seseme  tog 
sig  for  paa  tinget.  »Alle  skyder  efter  Balder,  nden  at  det 
skader  ham,«  svarede  bun.  *Ja,«  sagde  Frigg,  *jeg  bar  og- 
saa  taget  ed  af  alle  vaaben  og  trser  paa,  at  de  ei  skal  gjore 
ham  noget  ondt.<r  —  »Er  der  da  ikke  en  eneste  tiag,  aom  ei 
har  aflagt  en  saadan  ed?«  spurgte  kvinden.  »Jo«,  svarede 
Frigg,  »rigtignok  vokser  der  en  liden  vond  Qstenfor  Yalhal 
ved  navn  misteltein;  den  syntes  mig  for  nng  til  at  tage  i 
ed.«  Derpaa  gik  Loke  bort,  sled  misteltein  op  og  gik  tiltings 
med  den.  Hod  stod  yderst  i  ringen,  fordi  ban  var  blind. 
Loke  gav  sig  i  siiak  med  ham  og  spurgte,  hvorfor  ban  ikke 
skji>d  efter  Balder.  »Jeg  kan  jo  ikke  se,  bvor  ban  er,«  sagde 
Hod,  »og  desuden  er  jeg  vaabanlds.«  —  »Du  kan  dog  gjeme 
gjore  som  de  andre, «  sagde  Loke,  »og  vise  Balder  den  samme 
sere;  kom  her^  tag  denne  vond  og  skyd  imod  bam!  jeg  skal 
vise  dig,  bvor  ban  staar.«  Han  tog  mistelteinen,  lod  sig  stille 
tilrette  af  Loke  og  slgod  paa  Balder;  straks  floi  skuddet  igjen- 
nem  ham,  saa. ban  Mdt  dod  ned.  Det  er  den  st^rste  ulykke, 
som  nogensinde  har  tmffet  guder  og  mennesker.  Da  seserne 
saa  Balder  falde,  tabte  de  rent  m»let  af  forltordelse  og  glemte 
naesten  at  lofte  bam  op;  de  saa  paa  hinanden  og  var  alle  lige 
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forbitrede  paa  ophavBinanden ;  men  de  knnde  ikke  heyne  dra- 
bet,  da  der  var  saa  helligt  et  Mated.  De  knnde  i  f^ntnin- 
gen  ikke  tale  for  graad,  og  Odin  var  saa  meget  mere  betagen 
af  soi^,  som  ban  skjdnnede  klarest,  kvilket  skaar  SBseme  led 
yed  Balders  ddd.  Da  gndeme  kom  noget  til  sig  aelv^  sporgte 
Frigg,  hvo  iblandt  aeseme  der  vilde  erhvenre  hendes  hnldskab 
og  naade  red  at  ride  Hel-veien,  faa  Balder  i  tale  og  spdrge 
Hel,  hvad  bun  vilde  bave  for  at  ftlippe  bam  iGs  og  lade  bam 
drage  bjem  til  Aasgard.  Hermod  tilb5d  sig  og  fik  laant 
Sleipne  til  reisen;  ban  aatte  a&ted  i  al  bast. 

^seme  tog  Balders  lig  og  f^rte  dot  til  sden.  Der  stod 
bans  store  skib  Einghome,  tmkket  paa  land;  de  vilde  skyde 
det  ned  i  soen  og  siden  indrette  Balders  baal  derpaa;  men  de 
kunde  slet  ikke  faa  det  frem.  Da  maatte  de  sonde  bad  dl 
Jotimbeim  efter  gygren  Hyrrokken;  hnn  kom  ridende  paa  en 
laily,  med  bngorme  til  t5ile.  Hon  st«g  af,  og  Odin  satte  fire 
berserker  til  at  passe  paa  bendes  best;  men  de  knnde  ikke 
holde  den,  f^rend  de  fik  lagt  den  ned.  Hnn  gik  til  firemstav- 
nen  af  skibet  og  skjdd  det  ved  fdrste  tag  nd  med  saadan  &rt, 
at  der  stod  ild  af  Innneme  (roUeme),  og  al  jorden  skalv.  Tor 
blev  vred  og  vilde  knnse  bendes  hoved;  men  alle  de  andre 
gnder  bad  om  naade  for  hende.  Kn  blev  Balders  lig  baaret 
nd  paa  baalet,  og  da  bans  kone  Nanna,  Neps  datter,  saa  det, 
brast  bnn  af  sorg  og  d5de;  derfor  blev  hnn  ogsaa  lagt  paa 
baalet.  Derpaa  tasndte  ms^  det,  Tor  stillede  sig  bos  og  ind- 
viede  baalet  med  Mj()lner;  men  foran  bans  Mder  randt  en 
dverg  ved  navn  Lit;  bam  sparkede  Tor  med  fo^en  op  1  ilden, 
saa  at  ban  brandt  med.  Til  denne  brand  kom  der  mange  slags 
vaesener:  forst  kom  Odin;  med  ham  kom  Frigg,  valkyijeme  og 
bans  ravne;  Fr5i  agede  1  en  kjaerre  med  galten  G-nllinb($rste 
eller  Slidmgtaime;  Heimdall  red  paa  sin  best  G-nldtop;  FrMa 
agede  med  sine  katte.  Der  kom  og  en  maengde  rim-tusser  og 
berg-riser.  Odin  iagde  ringen  Dranpne  paa  baalet,  og  der 
siges,  at  denne  ring  nu  fbrst  fik  den  egenidcab,  at  der  hver 
Blende  nat  dryppede  otte  ligesaa  massive  ringe  af  den.  Balders 
best  blev  fbrt  nd  paa  baalet  med  Mdstsendigt  sadeltQi. 

Imidlertid  var  Hermod  paa  reisen  til  Hel.  Han  red  ni 
nsBtter  gjennem  morke  og  dybe  dale,  bvor  ban  intet  kunde  se, 
kan  kom  til  aaen  Gjall  og  red  over  Gjallarbroen,   som 
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er  dsekket  med  lysende  gald.  Den  pige,  som  vogter  broen^ 
heder  Modgonn;  hnn  spurgte  efter  bans  navn  og  »tog  sagde: 
»Forledeii  dag  red  fern  fylker  d5de  msend  over  broen,  og*  dog 
dnndrer  den  lige  saa  meget  nnder  dig  alene  som  under  alle 
dem  tilsammen;  heller  ikke  bar  dn  ddde  msends  let;  hvorfor 
rider  da  da  ad  Hel-veien?«  —  »Jeg  skal  ride  tilHel,*  sagde 
ban,  »for  at  lede  efter  Balder;  bar  da  ellers  seet  noget  til 
bam  paa  Hel-veien?«  —  »Ja,«  sagde  ban,  »Balder  bar  redet 
over  Gjalbirbroen,  og  Hel-veien  gaar  der  nedentil  og  nord- 
efter. «  Da  red  Hermod,  indtil  ban  kom  til  Hel-grinden. 
Han  steg  af  beeten,  spaendte  aadelgjorden  fastere,  satte  sig*  op 
igjen  og  gay  den  af  sporeme;  den  sprang  saa  h5it  over  gprin- 
den,  at  den  ikke  engang  rdrte  derved.  Hermod  red  lige  til 
ballen,  steg  af  besten  og  gik  ind;  der  saa  ban  sin  breder 
Balder  sidde  i  bdissedet.  Han  blev  der  om  natten;  men  om 
morgenen  bad  ban  Hel  lade  Balder  ride  tilbage  med  bam  og 
fortalte  bende,  bvilken  fortvivlelse  der  var  blandt  seseme. 
Hel  sagde,  at  bun  vilde  prove,  om  Balder  var  saa  almindelig 
elsket,  som  der  gik  ord  af :  *Hvis  alle  ting  i  verden,«  sagde 
bun,  »baade  levende  og  ddde,  begrsBder  bam,  da  skal  ban 
komme  tilbage  til  eeseme ;  men  hvis  der  ier  nogen,  som  ei 
vil  grsede,  da  skal  ban  forbUve  bos  mig.«  Hermod  stod  nu 
op,  og  Balder  folgte  bam  nd,  tog  ringen  Draupne  og  bad 
bam  bringe  Odin  den  til  afmindelse.  Nanna  sendte  et  boyed- 
kl»de  til  Frigg  og  endna  flere  gaver,  til  Folia  en  fingerring. 
Derpaa  red  Hermod  sin  vei  lige  til  Aasgard  og  fortalte  ber, 
bvad  ban  bavde  seet  og  bdrt. 

iBserne  sendte  nu  bad  randt  omkring  i  verden  for  at 
bede  alle  ting  grsede  Balder  ad  af  Hels  void;  alle  gjorde  det, 
menneskene,  dyreae,  jorden,  stenene,  trseme  og  al  malm,  og 
endnu  ser  man  dem  grssde,  naar  de  kommer  fira  frost  i  bede. 
Men  da  sendem»ndene  drog  l^em  efter  faldbragt  erende,  fandt 
de  en  bole,  bvor  der  sad  en  gyger  ved  navn  Tokt.  Hende 
bad  de  ogsaa  grsdde  Balder  £ra  Hel;  men  ban  svarede: 

Tokt  mon  grsede 
t0rre  iaarer 
over  Balders  baalfart. 
.  I  liv  og  d0d 
lige  fremmed  ban  er  mig; 
Hel  bebolde,  bvad  ban  har! 
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Saaledes  blev  der  altsaa  intet  af  Balden  hjemkomst.  Men 
gygren  var  ingen  anden  end  Loke,  8om  allerede  hayde  yoldet 
Balders  d$d  og:  nn  kronede  sit  yerk. 

Efter  Snorres  Edda,  yed  P.  A.  Manch. 


Lokes  ttraf. 


Loke  yar  af  jotonsBt;  han  yar  fager  at  se  til,  men  af 
ondt  sindelag,  sin  og  fold  af  alskena  list,  .^serae  bley,  som 
man  kan  yente  sig,  meget  yrede  paa  Loke,  der  hayde  yoldet 
Balders  ddd.  Derfor  gik  Loke  bort  og  skjnlte  sig  paa  et 
^Id;  der  gjorde  han  et  has  med  fire  ddre,  saa  at  han  iade 
£ra  hoset  konde  se  til  alle  kanter.  Ofte  om  dagen  tog  han 
ogsaa  lakseskikkelse  paa  sig  og  gjemte  sig  i  Fraanangers  fos. 
Han  pdnsede  paa,  hyad  snare  yel  seserne  yilde  bmge  for  at 
fange  ham  i  fossen,  og  medens  han  saaledes  sad  i  hnset,  tog 
han  lin  og  gam  og  bandt  det  i  masker  paa  samme  maade, 
som  man  siden  pleier  at  binde  net.  Da  saa  han,  at  »seme 
ikke  yar  langt  borte;  thi  Odin  hayde  seet  fhi  Lidskjaly,  hyor 
han  yar.  Han  skyndte  sig  at  kaste  nettet  paa  ilden,  der 
brandt  foran  ham,  og  sl^rtede  sig  nd  i  fossen*  Da  SBseme 
kom  til  hnset,  gik  d^i  yise  Kyaase  allerl5r8t  ind,  og  saasHart 
han  saa  Men  eller  asken  af  det  opbrsendte  net  paa  gmen, 
skjonnede  han,  at  det  yar  et  redskab  til  at  fange  fisk  med, 
og  meldte  det  til  »8eme.  Straks  satte  de  sig  til  at  gj^re  et 
net  efter  det,  som  de  saa  paa  asken,  og  da  det  yar  fserdigt, 
gik  de  til  elyen  og  kastede  nettet  i  fossen.  Tor  holdt  i  den 
ene  ende  og  alle  SBserne  i  den  anden.  Da  de  trak  nettet, 
SYommede  Loke  foraa  og  lagde  sig  ned  mellem  to  stene,  saa 
at  nettet  gik  oyer  ham;  dog  kjendte  de,  at  det  rOrte  yed  noget 
levende.  De  gik  anden  gang  op,  kastede  nettet  nd  og  bandt 
saa  tnnge  lod  deryed,  at  intet  knnde  komme  under,  og  Loke 
gik  foran  det,  indtil  der  ei  yar  langt  til  B<$en;  da  sprang  han 
over  taaget  og  op  i  foss^  igjen.  Men  nu  saa  seserne  ham; 
gik    de  tredje  gang  op  og  delte  sig  i  to  hobe,  saa  at 


hver  holdt  i  sin  ende;  men  Tor  yadede  midt  i  elyen.  Saaledes 
drog  de  nettet  ned  mod  sden.  Nn  maatte  Loke  enten  lobe  nd 
i  s<)en,  hyilket   y^cr  liys&re,   eller  anden  gang  springe  oyer 
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nettet.  Bet  sidste  pr5vedehan!paa;  men  Tor  greb  fat  paa  ham 
og  fik  holdt  ham  fast  yed  halen,  nagtet  han  gled  et  stykke  i 
hans  haand;  derfor  er  laksen  saa  smal  bagtil.  ^serne  tog 
tre  heller  og  satte  dem  paa  kant,  men  slog  hnl  gjennem  hver 
af  dem.  Be  bandt  Loke  over  disse  tre  stene,  saa  at  en  stod 
under  hans  skuldre,  den  anden  under  hans  l^ender^  den  tredje 
under  knsehaseme.  Baandene  blev  til  jern.  Skade  tog  en 
edderorm  og  fsestede  op  over  ham,  saa  at  edderet  skulde  dryppe 
ned  i  hans  ansigt.  Signy,  Lokes  hustru,  staar  hos  ham  og 
holder  et  fad  under  edderdr3rppet;  men  naar  fadet  et  foldt, 
maa  hun  gaa  hen  og  slaa  det  ud;  imidlertid  diypper  edderet 
ham  i  ansigtet,  og  han  rykker  da  saa  sterkt  til,  at  hele  jor- 
den  skjselver.  Det  kaldes  siden  jordskjs&lv.  Saaledes  ligger 
han  bnnden  indtil  gudernes  nndergang. 

P.  A.  Munch. 


Sigurd  Favnesbanes  farste  daad. 


Da  kong  Sigmund  var  faldeu,  bley  hans  droaning,  Hjor- 
dis,  bortfdrt  af  kongeme  Hjalprek  og  Alv.  Bjordis  harde  et 
nyfbdt  svendbarn,  som  blev  bragt  til  kong  Hjalprek.  Kongen 
bleT  glad  ved  de  hvasse  oine,  drengen  havde  i  hovedet,  oste 
vand  paa  ham  og  gav  ham  navnet  Sigurd.  Sigurd  vokste  op, 
og  alle  elskede  ham;  hans  moder  blev  trolovet  med  Alv.  — 
Begin  hed  Sigurds  fosterfader;  han  laerte  ham  idrsett^,  mner 
og  brsBtspil  samt  mange  tungemaal  after  konges5nner8  skik  i 
de  tider.  —  Engang  de  var  ene,  spurgte  Sigurd  Begin,  om 
han  vidste,  hvor  stor  en  skat  hans  fader  havde  eiet,  og  hvo 
der  forvarede  den.  Begin  sagd«:  »Kongerne  forvarer  den. 
Tror  du  dem  fuldkommen  vel?<  Sigufd  svarede:  »De  kan 
bedre  beskytte  den  end  jeg.»  —  En  anden  gang  sagde  Begin: 
>Underligt,  at  du  vil  vdNre  kongernes  hestedreng  eller  rende 
som  deres  I5ber  for  dem.«  —  »Det  er  el  8aa,«  svarede  Si- 
gurd; j»jeg  raader  over  alting  og  kan  tage,  hvad  jeg  dnsker.c 
—  »Bed  da  kongen  give  dig  en  he8t!«  sagde  Begin.  ^Den 
kan  jeg  straks  faa,«  sagde  Sigurd  og  fremfoar  sit  dnske  for 
kongen.  Kongen  sagde:  ^Yselgdenselv!*  Dagen  efter  mddte 
Sigurd  en  gammel  mand  med  langt  skjeg.     Han  sagde :     » Jeg 
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vil  hjaelpe  dig  at  vaelge  he8t.«  —  Man  drev  nn  hestene  nd  i 
aaen;  de  yilde  alle  straks  i  land  igjen^  undtagen  en,  graa  af 
farve,  nng  af  alder,  stor  og  skjdn.  Ben  skjeggede  mand  sagde : 
^Denne  hest  stammer  fra  Sleipne,  Odins  egen  ganger.  Opfbd 
den  omhyggelig!  den  vil  overgaa  enhver  anden.«  —  Derpaa 
forsvandt  manden.  Sigord  kaldte  hesten  Grane.  Men  detvar 
Odin  selv,  som  havde  raadet  ham.  —  En  anden  gang  sagde 
Kegin  til  Signrd:  »Altfor  lidet  gods  eier  da;  det  bedrover 
mig,  at  du  iQber  her  som  en  bydreng.  Jeg  skal  vise  dig  en 
stor  skat,  som  da  kan  vinde.  Den,  som  forvarer  den,  heder 
Favne,  ei  langt  herfra  paa  6nitaheide.«  —  Sigord  sagde: 
^Jeg  har  h5rt,  at  ingen  tor  nserme  sig  denne  nnderfolde  orm 
formedelst  dens  stOrrelse  og  gnimhed.«  —  »Det  er  ei  saa,« 
syarede  Begin;  »den  ligner  en  lyngorm  i  veksten.  SkjOnt  dn 
er  af  Yolsnngemes  set,  har  dn  dog  ikke  deres  sind;  thi  de  var 
storst  i  bedrifter  fremfor  alle.«  —  »Kan  vel  vaere,*  svarede 
Signrd,  i>at  jeg  endnn  ikke  har  deres  kjsempemod  og  snille; 
men  jeg  er  ogsaa  endna  konunen  lidet  over  bamdomsalderen. 
Hvi  hidser  da  mig  saa  svart?«  —  »Herom  er  en  fortaelling^c 
sagde  Eegin.  —  »Lad  mig  h$re  denlc  sagde  Signrd. 

Eegin  fortalte:  »En  mand  hedEeidmar,  mssgtig  og  rig; 
Payne  hed  bans  sdn,  en  anden  Oter;  jeg  var  den  tredje,  rin* 
gest  i  legemsfaerdighed  og  ndseende,  men  en  god  9med.  Min 
broder  var  en  fisker;  ban  sad  daglig  i  en  oters  skikkelse  ved 
vandet,  snappede  fiske  op  med  manden  og  aad  dem  med  tUlok- 
kede  (>ine,  fordi  ban  ikke  konde  taale  at  se,  naar  ban  var  paa 
landjorden.  Men  Eavne  var  den  grnmmeste  og  vilde  tilegne 
sig  alt.  —  Det  var  en  dverg  i  fossen  ved  navn  Andvare,  i 
en  gjeddes  lignelse.  Gudeme  Odin,  Loke  og  HiJne  gik  en- 
gang  paa  eventyr  som  mennesker  forbi  Andvare-Fos;  Oter 
havde  da  fanget  en  laks  og  aad  den  med  lakkede  Qine  paa  strand- 
bredden.  Loke  slog  oteren  ibjel  med  en  sten,  adseme  flaaede 
belgen  af  den.  Samme  aften  kom  de  til  Beidmar  og  viste 
bam  fangsten.  Da  tog  vi  dem  til  fanger  og  fordrede  i  bOder 
og  I5sepenge,  at  de  skolde  fylde  belgen  og  bedsekke  den  ad- 
vendig  med  rOden  gnld.  Loke  gik  til  Ban,  havets  dise, 
laante  hendes  net  og  fangede  Andvare  i  en  gjeddes  lignelse. 

Han  maatte  nn  give  Loke  alt  sit  gald  for  at  vorde  M; 
knn  en  liden  ring  vilde  ban  beholde;  men  den   tog  Loke   og- 
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saa  fra  ham.  Da  gik  dvergen  ind  i  bjerget  og  sang:  at  rin- 
gen  og  guldet  skulde  vorde  til  ddd  for  enhver,  som  eiede  det. 
Nn  fyldte  soseme  oterbelgen  med  gulcl  og  bed»kkede 
den  dermed;  og  da  der  endnu  var  et  mnndhaar  blottet,  som 
Beidmar  b(kL  dem  skjule,  lagde  Odin  Andvares  ring  derpaa. 
Da  kvad  Loke: 

Gald  er  dig  na  givet! 

Gjengjeld  da  haver 

herlig  for  mit  hoved; 

din  B0n  er  ingen 

lykke  beskaaren. 

Det  vorder  eder  begge  til  bane! 

Siden  drsebte  Favne  sin  fader  Beidmar  for  at  taa  skat- 
ten,*  vedblev  Begin;  »jeg  fik  intet  deraf.  Favne  blev  saa 
gjerrig,  at  ban  drog  bort  fra  alle  folk,  blev  forvandlet  til  den 
vserste  orm  og  mger  na  paa  sit  gold  nde  paa  heden.  Jeg 
blev  kongens  smed.  Jeg  bar  mistet  min  faddrene-arv  og  bo- 
derne  for  min  broder.  Men  jeg  skal  smede  dig  et  sverd, 
hvormed  da  kan  drsebe  Favne. « 

Begin  smedede  Sigord  et  sverd;  denne  slog  det  i  ambol- 
ten,  saa  klingen  brast,  og  bad  Begin  smede  et  andet.  >Det 
er  en  vanskelig  sag  at  smede  for  dig,«  sagde  Begin  og  gjorde 
ham  et  nyt  sverd,  hvilket  det  ikke  gik  bedre.  Na  hentede 
Sigord  stamperne  af  sin  faders  sverd  og  bad  Begin  sammen- 
hamre  dem.  Begin  blev  vred  over  den  evige  smeden,  men 
fiiiede  ham  dog,  og  da  ban  bar  sverdet  fra  essen,  tyktes  det 
smedesvendene,  at  der  braendte  ild  fra  eggen*  Dette  sverd 
brast  ikke  paa  ambolten;  Sigard  roste  det  meget  Han  gik 
til  en  aa  med  en  tot  old,  kastede  den  i  vandet,  og  da  olden 
dreves  af  str5mmen  mod  sverdeggen,  skares  den  ito.  Da  gik 
Sigord  fomdiet  lyem. 

Nogen  tid  derefter  red  Sigard  og  Begin  opad  heden  paa 
den  vei,  Favne  var  vant  at  krybe,  naar  ban  drog  tilvands; 
thi  den  klippe,  ban  laa  paa,  var  tredive  favne  fra  vandet, 
hvoraf  ban  drak.  Sigord  sagde:  »Da  fortalte  mig,  at  denne 
drage  ikke  var  st5rre  end  en  lyngorm;  men  her  synes  mig, 
atiiporet  er  saare  stort.*  —  >Gj5r  en  groft,«  sagde  Begin, 
»s»t  dig  deri,  og  naar  ormen  kiyber  tilvands,  sting  den  da 
i  ]\jertet;   det  vil  vorde   dig  til  stor  berdmmelse.c  —  >Men,c 
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spnrgte  Siicard,  ybvorledfls  skal  jeg  beskytte  mig  mod  ormeiis 
blod,  at  det  ikke  oyeravdiiimer  mig?«  —  »Ei  kan  nan  give 
dig  raad,«  gvarede  Begin,  ^hvis  du  neddes  for  alt.  Lidet 
slegter  du  da  diae  fsedre  paa.«  —  Nn  red  Sigurd  hen  til  he- 
den;  men  Begin  sneg  sig  bange  bort.  —  Som  ISgnrd  var 
ifserd  med  at  gjdre  ain  grOit,  kom  en  gammel  mand  med  et 
sidt  skjeg  til  ham  og  tagde:  »Dette  er  oforsigtigt!  Ojdr 
flere  grave,  at  blodet  kan  rinde  deri ;  s»t  dig  selv  i  den  ene 
og  sting  saa  ormen  i  l\jertet!« 

Da  ormen  krdb  tilvands,  blev  der  et  stort  drdn,  og  jor- 
den  skahr.  Ormen  spmdede  edder  trindtomkring;  men  Sigurd 
var  ikke  bange  og  borede  den  sverdet  under  den  venstre  bov 
lige  ind  til  Igahet.  Derpaa  sprang  ban  op  af  grSften  ogryk- 
kede  syerdet  til  sig,  saa  ban  fik  armene  blodige  lige  op  til 
sknldrene.  Da  nu  den  store  orm  folte  sit  banesaar,  slog  den 
med  hovedet  og  halen,  saa  at  alt,  hvad  den  traf,  brast  sdnder. 
-  »Kyo  er  du?«  spurgte  Fayne,  da  ban  fblte  saaret.  »Hyo 
er  din  fader  ?  Af  hyad  »t  stammer  den,  der  bar  mod  til  at 
overfalde  mig?«  —  Sigurd  naeynte  sit  og  sin  faders  nayn. 
Favne  sagde:  *Jeg  maatte  yel  formodet,  at  hyis  du  yar 
vokset  op  hos  disse  fnnnder,  yar  du  bleyen  gram  i  bu;  men 
fangen  mand  er  sjelden  tapper  til  kamp.«  —  Sigurd  syarede; 
»Saa  fsoigen  jeg  er,  saa  Mte  du  dog,  at  jeg  yar  lds.«  —  Da 
raabte  Fayne:  *Vid,  at  det  guld,  jeg  bar  eiet,  skal  yorde 
din  d9d!«  —  Sigurd  syarede:  »Enhyer  dusker  sig  formue 
til  den  sidste  dag;  men  tilsidst  skal  dog  alle  d9.<  —  *Nu 
raader  jeg  dig,«  sagde  Fayne,  »at  tage  din  best  og  ride  bort 
som  snarest;  thi  mit  guld  yorder  din  bane.«  Sigurd  syarede: 
'Hjem  skulde  jeg  ride  og  giye  slip  paa  alt  det  meget  guld, 
om  jeg  yidste,  at  jeg  da  aldrig  skulde  dd;  men  en  belt  yil 
gjeme  eie  formue  til  sin  dddsdag.  Krymp  du  dig  nu  i  dOds- 
kampen,  til  Hel  henter  dig!*  —  Da  d5de  Fayne. 

Derefter  kom  Begin  til  Sigurd  og  sagde:  »Hily8eredig! 
En  stor  seier  bar  du  yundet;  den  yil  mindes,  saa  laenge  yer- 
den  8taar.«  Men  da  !B>egin  hayde  talt  disse  ord,  stirrede  ban 
ned  paa  jorden  og  udbrOd  med  harme :  »Min  broder  har  du 
draebt,  og  neppe  er  jeg  uskyldig  i  denne  daad.«  Sigurd  tQr- 
rede  sit  syerd  af  i  graesset  og  sagde:  »Fjern  yar  du,  da  jeg 
udforte  denne  daad;  du  laa  bag  lyngbusken  og  yidste  byerken 
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af  himmel  eUer  jord.*  —  B.eg\n  svarede:  »Deime  orm  havde 
la&nge  kunnet  ligge  paa  sit  leie,  hvig  dn  ikke  havde  benyttet 
det  Bverd,  jeg  smedede  dig  med  egen  haand.«  Signrd  sagde: 
»Naar  msend  kjsemper,  gjaelder  det  mere  mandigt  hjerte  end 
skarpt  8verd.<r  —  Da  skar  Sigurd  hjertet  ud  af  ormen.  Regfin 
drak  blodet  og  sagde:  »Gak  til  ilden  med  hjertet,  steg  det 
og  giv  mig  det  at  aede!*  —  Sigurd  stegte  det  paa  et  spyd; 
men  da  han  stak  fingeren  i  munden  for  at  smage,  om  det  var 
stegt  nok,  og  da  ormeblodet  kom  ham  paa  tungen,  forstod  han 
fuglenes  sprog. .  Svalerne  kvidrede  fra  husken.  —  *Hvis  Si- 
gurd selv  aad  Favnes  hjerte,*  kvad  den  ene,  »saa  blev  han 
visere  end  enhver  anden.*  —  »Der  ligger  Regin,«  kvad  den 
anden,  *og  vil  svige  den,  som  ham  tror.«  —  »Han  bor  hugge 
hovedet  af  Begin, «  kvad  den  tredje,  »selv  tage  guldet  fra 
Favnes  leie  og  saa  Hde  til  HindarQeld;  der  vil  han  laere  vis- 
dom.«  —  »Forstandig  var  han,  hvis  han  fulgte  eders  raad,« 
kvad  den  iQerde;  *thi  ulven  er  naer,  naar  man  ser  dens  ore.« 
Da  sagde  Sigurd:  »Ei  skal  Regin  vorde  min  banemand; 
for  skal  begge  brOdrene  fare  en  vei.*  Dermed  drog  han 
sverdet  Gram,  hug  hovedet  af  Regin,  aad  et  stykke  af  ormens 
hjerte  og  gjemte  det  (Jvrige.  Derpaa  red  han  efter  sporet  til 
ormens  leie.  Alle  dSrene  var  af  jem.  Sigurd  fandt  der  en 
stor  maengde  guld,  sverdet  Rotte,  skrsekkehjelmen  og  guld- 
brynjen.  To  store  kister  fulde  pakkede  han  paa  hesten  Qrane 
og  vilde  lede  den,  ved  tdmmen;  men  den  gik  ikke,  alt  hvad 
han  piskede  den.  Da  merkede  han,  hvad  den  vilde,  sprang  op 
•  paa  ryggen  af  den,  gav  den  sporene,  —  og  den  I5b  nu,  som 
om  den  havde  vseret  uden  byrde. 

A.  Oehlenschlager. 


Smeden  paa  Helgoland. 


Der  staar  en  smedje  paa  flel^oland^ 
saa  ensom  den  staar  paa  den  hvide  strand. 
Der  svinger  Tormod,  smeden,  med  Aid 
den  tunge  hammer  ved  midnatstid; 
og  essen  flammer,  og  gnisterne  spille, 
og  slagene  d0nner  i  nattens  stille. 
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Men  8om  ban  saa  ved  sin  ambolt  staar, 
en  sselsom  1yd  til  bans  0re  naar: 
det  er  som  to  veeldige  gangeres  tray; 
dog  kommer  den  1yd  fra  det  vilde  bay. 
Han  iler  til  d0ren,  ter  ud  og  gruer; 
tbi  riedselsfixldt  er  det  syn,  ban  skner. 

Det  er  som  en  sky  af  malm  og  lyn, 
der  syseyer  paa  bayets  graalige  bryn; 
det  nsermer  sig  mere  og  mere  til  land, 
tilsidst  ban  skjelner  en  best  og  en  mand; 
men  manden  et  flammende  glayind  syinger, 
og  beaten  paa  fire  par  f0dder  springer. 

Og  Bayet  syntes  saa  baardt  som  sten, 
og  gnisterne  f0g,  byor  gangeren  tren. 
Saa  nsermer  sig  synet  mer  og  mer; 
snart  ganger  og  rytter  ban  tydelig  ser. 
Snart  er  de  for  doren;  da  stanser  besten, 
og  rap  af  sadlen  syinger  sig  gjesten. 

£n0iet,  som  solklar  dag,  ban  yar; 
paa  80lygraa  isse  ban  gnldbjelm  bar; 
om  kjsempekroppen  en  brynje  blaa, 
besat  med  fanklende  stjemer,  laa; 
og  om  de  msegtige  skuldre  syinger 
to  skrigende  rayne  de  kulsorte  yinger. 

„0p,  smedl^  saa  talte  den  sselsomme  gjest, 
„tag  bammer  og  tang  og  beslaa  min  best! 
£n  sko  er  brakken,  yier  fiink  og  rapl 
Det  er  alt  sildigt;  min  tid  er  knap. 
F0r  dagen  r0dmer  i  0sterlide, 
jeg  bar  yel  bondrede  mil  at  ride." 

Og  smeden  den  yseldige  bammer  syang, 
og  jernet  gnistred,  og  ambolten  klang. 
Snart  yar  beslaaet  den  yselige  best; 
i  sadlen  syang  sig  den  sselsomme  gjest. — 
Men  forend  den  nseste  sol  yar  nede, 
stod  folkeslaget  paa  Braayallabede. 

Fr.  Scbaldemose. 
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Bolv  Erake. 


Eoly  var  endnn  et  barn,  da  ban  tog  kongedQmmet  i  Lieire 
effcer  sin  fader  Helge.  Rolv  var  gavmild  og  tapper,  venlig 
og  nedladende  og  i  alle  dele  saa  ypperlig,  at  det  i  de  gamle 
beretninger  om  bam  siges,  at  ban  var  en  af  de  navnkondigste 
af  oldtidens  konger.  Hans  minde  bsedredes  saa  b5it,  at  man 
i  lange  tider  after  bans  d5d  drak  bans  skaal  ved  gjestebnd  og 
b6itids-lag,  og  Hellig-Olav  sagde,  at  naar  ban  skulde  onske 
at  ligne  nogen  af  de  bedenske  konger,  maatte  det  vaere 
Rolv  Krake. 

De  djerveste  kjaemper  fra  alle  Nordens  lande  sogte  til 
kong  Bolvs  talrige  bird  for  at  blive  bans  msend,  og  iblandt 
Eolvs  birdmsend  var  igjen  bans  tolv  berserker  de  ypperste. 
Af  berserkerne  var  disse  tre  de  navnkundigste :  Nord- 
manden  Bodvar  Bjarke  fra  Opdal,  Dansken  Hjalte  den  hug- 
prude  og  Svensken  Vogg.  Denne  sidste  gav  kongen  til- 
navnet  Krake,  og  dette  fortaelles  saaledes  i  de  gamle  sagn. 
Da  Rolv  endnu  var  ung  og  smal  af  vekst,  kom  Vogg  en  dag 
som  en  liden  og  fattig  svend  ind  i  kongens  bal.  Han  gik 
frem  for  kongen  og  gav  sig  til  at  se  paa  bam.  Da  sagde 
Rolv:  »Hvad  vil  du  mig,  siden  du  ser  saa  paa  mig?«r  — 
Vogg  svarede:  »Da  jeg  var  bjemme,  b5rte  jeg,  at  kong  Rolv 
i  Loire  var  den  storste  mand  i  Norden;  men  nu  sidder  der  jo 
bare  en  liden  krake  ^*)  der  i  b6is8edet,  og  bam  kalder  de  for 
sin  konge.«r  —  Rolv  svarede:  »Nu  bar  du  givet  mig  navn, 
saa  jeg  kommer  til  at  bede  Rolv  Krake;  men  med  navnefseste 
pleier  det  jo,  som  du  ved,  ogsaa  at  f51ge  en  gave;  du  ser 
mig  ikke  ud  til  at  knnne  give  mig  nogen  passende  gave ;  der- 
for  faar  vel  den  give,  som  kan*«r  —  Med  det  samme  tog  kon- 
gen en  guldring  af  sin  arm  og  gav  den  til  Vogg.  —  *Hil 
vsere  dig  for  gaven,  konge!*  sagde  Vogg  og  stak  ringen  paa 
sin  boire  arm  og  boldt  den  i  veiret,  medens  ban  skjulte  den 
venstre  bag  ryggen.     Man  undrede  sig  over,    bvad  det  skulde 


*)   Berserk  betyder:  klsedt  i  bj0rneskiiid. 

**)  „Krake*'  eller  ^krakje",  som  det  beder  i  folkesproget,  betyder 
en  traestamme  med  afbugne  grene.  Meningen  med  Voggs 
ord  skulde  vel  vsere,  at  kongen  var  lang  og  spsedlemmet. 
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betyde;  men  Yogg  svarede,  at  den  yenstre  arm  skammede  sig 
over,  at  den  ikke  var  saa  smykket  8om  den  hdire.  Kongen 
gay  ham  da  straks  en  gnldring  ogaaa  til  den  yenstre  arm. 
Yogg  takkede  for  den  nye  gaye  og  lagde  til:  »Det  loyer 
jeg  hdit,  at  jeg  skal  bliye  den  mands  bane,  8om  yorder  din 
banemand.*  —  Kongen  lo  og  sagde:  *Der  skal  Met  til  for 
at  gjdre  Yogg  glad.« 

Bolys   f»rd  til  bans  stedfader,    kong  Adils  i  Syerige,   er 

bleyen   meat   naynkandig.    I  fbrstningen   yar  Boly  og  Adils 

gode  yenner,  og  da  Adils  engang  hayde  nfred  med  den  norske 

koBge  Aale   den  oplandske,   bad  ban  Boly  om  bj»lp.    Boly 

sely  knnde  ikke  komme  formedekt  nfred  med  Sakseme;    men 

ban  sendte  nogle  af  sine   Ignmper   til   Adila,   og   yed   denne 

hjaelp  seirede   Adila    oyer  Aale,   der  fialdt  i  et  alag  paa  iaen 

paa  Vaenem.    For  Igselpen  bayde  Adils  loyet  at  giye  kjnmpeme 

sold  og  Boly  sely  tre  af  de  ypperste  klenodier,    der  fiindtes  i 

Sverige.     Bolys   kjsemper  krseyede    nn   i  sold  tre  pond  gold 

til  hyer  og  for  sin  herre  de  tre  klenodier:  Igelmen  Hildegalt, 

brynjen  Finnsleiy  og  ringen  Syiagris,   der  yar  et  aryestykke 

i  Adils's  »t;  men  Adils  yar  gjerrig  og  gik  fht  sine  ord,    saa 

kjasmpeme  maatte   fare   tombaendede   l^em.    Boly  reiste  da  i 

en  fart  til  XJpsala  med  sine  berserker  for  at  bente,   byad  der 

tilkom  bam.    Dronning  Trsa  tog  godt   imod   bam   og  folgte 

bam  og  bans  msend  ben  til  et  berberge  og  ikke   til   kongens 

bal.    Medens  de  sad  ber  yed   lang-ildene,  som   brandt   langs 

ad  gnlyet,   og   drak  01,   kom  Adils's  m»nd  ind  og  lagde  den 

ene  yedski   efter   den   anden  paa  ilden  og  gjorde  baalene  saa 

store,   at  kl»deme   beg3mdte   at   syides   paa  Boly    og   bans 

berserker.    Da  sporgte  kong  Adils:      »Er  det  sandt,  at  Boly 

Krake  og  bans  berserker  byerken  Ayr   for   ild   eller   syerd?« 

—  Boly  15b  straks  op   med  de   ord:     »Lad  os   endnn   dge 

ilden  i  Adils's  bas!«    ^   kastede   skjoldet  paa   ilden  og  VSb 

over  den,    medens   slgoldet  endnn  brandt,    idet   ban   sagde: 

>Den  Ayr   ei  ild,   som   U>ber  oyer  den.«  —  Hans  berserker 

gjorde  ligesaa,   og  i   det  samme   de   saaledes    stormede   nd, 

tog  de  dem,  som  bayde  lagt  yed  paa   ilden,   og   sl»ngte  dem 

paa  baalet.     Yrsa  kom   nn   til,    gay  Boly  et  bom  faldt  af 

gold,  deriblandt  ringen  Syiagris,  og  bad  dem   skynde   sig   af- 

9* 
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sted,  alt  hvad  de  kunde.  De  kastede  sig  paa  sine  heste  og 
red  afated  ned  til  FyrisvoUene,  langs  Fyrisaaen;  men  Adils 
satte  efter  dem  med  stor  overmagt  og  kom  nsermere  og  naer- 
mere  ind  paa  dem.  Da  strOede  Eolv  guldet  ud  paa  Fyris- 
voUene, langs  veien.  Sviarne  stansede  og  steg  af  hestene  for 
at  samle  guldet  op,  saa  Rolv  og  hans  maend  derved  fik  for- 
sprang.  Kong  Adils  skyndte  paa  sine  folk,  og  da  ban  red 
paa  en  sserdeles  fodrap  hest,  kom  han  selv  snart  lige  i  hse- 
lene  paa  Eolv.  Da  kastede  Rolv  ringen  Sviagris  ud  til  Adils 
og  bad  ham  ikke  at  forsmaa  den  som  gave.  Ringen  faldt  til 
jorden;  men  Adils  bdiede  sig  ned  efter  den,  tog  den  paaspyd- 
odden  og  lod  den  rende  ned  af  skaftet.  I  det  samme  vendte 
Rolv  sig  om  og  fik  se,  bvorledes  Adils  b5iede  sig.  Da  raabte 
han:  »Nu  bar  jeg  svinbSiet  den  maegtigste  blandt  Sviarne,* 
—  og  saaledes  skiltes  de. 

Efter  denne  fserd  styrede  kong  Rolv  sit  rige  i  fred  og 
ro  i  flere  aar.  Hans  onde  og  herskesyge  soster  Skuld,  der 
var  gift  medHjorvard,  enaf  Rolvsskattekonger,  boldtdetfor  en 
skam,  at  bendes  mand  skulde  skatte  til  Rolv,  og  eggede  bam  til 
frafald  og  forrsederi.  Hjorvard  fik  i  tre  aar  benstand  med  at 
betale  skatten,  men  n3rttede  denne  tid  til  i  al  stilhed  at  ruste 
sig.  Ved  juletider  reiste  Hjorvard  og  Skuld  til  Sjselland  og 
drog  op  til  Leire  for,  som  de  sagde,  at  betale  den  forfaldne 
skat;  men  ombord  paa  skibene  var  der  lidet  s5lv  ogguld,  men 
overflod  af  vaabenog  hsermsend.  Rolv,  der  ikke  bavde  nogen 
tanke  om  forraederi,  tog  godt  og  venlig  imod  sin  sQBter  og  sin 
maag,  og  om  kvelden  boldt  ban  et  gildt  gjestebud  i  sin  bal. 
Langt  ud  paa  natten  gik  alle  tilsengs ;  men  i  graalysingen,  da 
kong  Rolv  og  bans  birdmsend  laa  i  sin  bedste  sovn,  listede 
Hjorvard  sig  med  sine  vsBbnede  maend  igjen  fra  skibene  op  til 
Leire  og  kringsatte  kongsgaarden.  Hjalte  sov  den  nat  et 
stykke  fra  borgen;  han  merkede  f5rst  faren  og  ilede  1  al  hast 
for  at  v»kke  kongen  og  bans  kjaemper.  I  et  aeldgammelt 
kvad,  kaldet  Bjarkemaal,  var  den  navnkundige  kamp  besungen. 
Det  beskrev,  bvorledes  Hjalte  vakte  Bjarke  og  Rolvs  andre 
maend  og  eggede  dem  til  mandigen  at  stride  for  sin  berre. 
Dette  var  begyndelsen^ 
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Sol  er  oppe.  |  Haar  hin  haarde! 

Den  klare  dag  '  our  Skytte-Rolv! 

hanen  hilser  j  Mend  li0ibaarne, 

med  Tingeslag:  som  en  saa  tolv! 

nu  under  merket,  i  Folk,  som  ei  rjgte 

haanden  paa  verket  |  bar  for  at  flygte, 

Isegge  hver  belt!  ,  op  nu  paastand! 


Vaagner,  o  vaagner  I  Mend  ei  vekker 

da  vel  og  brat,  jeg  ber  til  vin, 

bjertens  venner!  ^  ei  til  gjekken 

og  tager  fat,  |  med  pige  fin! 

h0ydinger  snilde,  •  Med  jer  vil  lege 

gjeve  og  gilde  |  Hild  bin  blege 

alle  som  en!  staalbandske-drag. 


Eolvs  msend  vergede  sig  med  den  stdrste  ta^»erbed;  men 
overma^n  var  for  stor,  og  det  varede  ikke  Isnge,  fbrend 
kong  Eolv  faldt,  og  rundt  omkrmg  bam  faldt  ogsaa  alle  bans 
hirdmend  og  berserker;  Yogg  var  den  eneste,  som  overlevede 
nederlaget. 

Bjorvard  sad  ikke  Isenge  paa  Leire-kongernes  kongestol; 
han  fik  og  mistede  sit  rige  paa  den  samme  dag.  Efter  kam- 
pen  gav  ban  et  lystigt  gjestebnd  for  sine  msend,  og  netopsom 
ban  ber  sad  og  talte  om,  med  byilken  troskab  Bolvs  msend 
havde  folgt  sin  konge  1  dOden,  og  dnskede,  at  kun  en  eneste 
af  dem  endnu  maatte  vsere  ilive,  forat  ban  knnde  faa  bam  1 
tjeneste,  traadte  Yogg  ind  i  ballen.  Hjorvard  spnrgte  ham, 
om  han  nu  vilde  blive  bans  mand.  Yogg  nikkede;  men  da 
Hjorvard  rakte  sverdodden  frem  til  Yogg,  forat  ban  skulde 
tage  \  den,  medens  han  svor  troskabseden,  sagde  Yogg,  at  det 
ikke  var  s^ledes,  at  kong  Rolv  pleiede  at  rsekke  sverdet  til 
sine  mssnd,  og  bad  om  at  £aa  tage  sverdgrebet.  Kongen 
rakte  da  bjaltet  frem;  men  i  samme  stand  gjennemborede  Yogg 
Hjorvard  og  holdt  saaledes  det  I5fte,  han  gav,  da  han  f&rste 
gang  traf  sammen  med  kong  Rolv. 

Siegw.  Peters  en. 
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Hnndekongen. 


0istem,  konge  paa  Oplandene,  Bom  nogle  kalder  den  maeg- 
tige,  andre  den  onde,  herjede  i  Trondhjem,  lagde  nnder  sig 
0ina-Fylke  og  Sparbyggja-Fylke  og  satte  derover  sin  85n,  som 
bed  Annnd;  men  Trondeme  drsebte  bam.  Kong  0istein  drog 
anden  gang  i  bsBrfserd  til  Trondbjem,  beijede  vide  derog  lagde 
landet  under  sig.  Da  bod  ban  TrSndeme  til  konge,  bvilken 
de  vilde,  enten  bans  trsel,  som  bed  Tore  Fakse,  eller  bans 
bnnd,  som  bed  Saur.  De  valgte  bunden;  tbi  de  troede  derved 
bedst  at  knnne  raade  sig  sely.  De  lod  seide  i  bonden  tvende 
msBnds  vid,  saa  at  den  gjoede  til  to  ord,  men  talte  det  tredje. 
Et  balsbaand  blev  gjort  til  den  og  Isenker  af  gold  og  soly. 
Naar  det  var  sdlet,  bar  dens  birdmsend  den  paa  armene.  Et 
Missede  var  indrettet  til  den;  den  sad  paa  en  boi  ligesom 
konger  og  boede  paa  Inderoen,  bvor  den  bavde  sit  ssede  paa 
det  sted,  som  luddes  Saorsbaog..  Der  fortselles,  at  den  kom 
saaledes  af  dage,  at  ulve  angreb  dens  bjord;  men  birdmaendene 
eggede  den  til  at  verge  sit  gods;  den  for  ned  af  b5ien  og 
imod  olvene;  men  disse  rev  den  straks  isonder.  Mange  andre 
nrimelige  ting  gjorde  kong  0istein  med  Tr5ndeme,  og  forme- 
deist  denne  b^rfaerd  og  ufred  flygtede  mange  fra  sine  odels- 
gaarde,  baade  bovdinger  og  andre.  Ketil  Jamte  af  Sparebu 
drog  dster  over  EjQlen  og  en  stor  msengde  folk  med  bam.  De 
bavde  sin  bnskab  med  sig,  ryddede  skovene  og  bebyggede 
store  bereder,  som  siden  kaldtes  Jamteland. 

Snorre  Sturlass0n,  ved  P.  A.  Munch. 


Fridtjoy. 

Der  var  engang  en  tapper  mand  af  belgelandsk  set  ved 
navn  Torstein  Vikingsson.  Han  for  omkring  paa  mange  tog 
og  traf  tilsidst  kong  Bele  paa  Syrstrand  i  Sogn.  De  kjaem- 
pede,  indtil  de  blev  fomdiede,  og  slattede  derpaa  forlig  og 
fostbroderskab.  Torstein  giftede  sig  med  Beles  s5ster  og  fik 
med  bende  gaarden  Framnes  paa  den  anden  side  af  Qorden. 
Siden  gjorde  ban  og  Bele  mange  krigstog,  isaer  til  0sters6en; 
dog  tog  Bele  ogsaa  Orkendeme  nord  for  Skotland. 
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ToiBteins  sQn  var  Fridljoy,  og  Beles  bOm  var  gdnneme 
Helge  og  Halvdan  og  datteren  Ingeborg.  Hun  og  Eridtjov 
opfostredes  tibammen  hog  bonden  Hilding,  og  de  l»rte  snart 
at  elske  hverandre.  Nn  ddde  kong  Bele  og  Torstein  omtrent 
paa  samme  tid  og  blev  hanglagte  paa  hver  sin  side  af  i^orden. 
For  sin  dod  hayde  de  raadet  sine  sdnner  til  indbyrdes  enigbed; 
men  det  lagde  ikke  Helge  og  Halvdan  paa  minde;  de  blev 
saart  mrede  paa  Fridtjov,  fordi  ban  levede  saa  stort,  og  isser 
fordi  ban,  som  yar  en  bondesdn,  voyede  at  fri  til  deres  sister 
Ingeborg.  At  give  bam  bende  negtede  de  aldeles;  men  deiior 
negtede  ogsaa  Fridtjoy  at  bjttlpe  dem,  naar  de  var  i  knibe. 
Og  det  blev  ikke  kenge,  fbrend  de  traengte  til  bam.  Kong 
Bing  fra  det  Qetlige  Norge  kom  nemlig  med  en  stor  krigBmagt 
imod  dem;  men  Fridtjoy  fik  de  ikke  med  sig.  Fdr  afireisen 
satte  de  Ingeborg  ind  i  Baldersbage  paa  Syrstrand.  Der  stod 
et  hoy  eller  tempel  for  gnden  Balder,  og  paa  dette  beUige 
sted,  mente  de,  vilde  bun  vaere  i  god  bebold.  Men  Fridtjoy 
besogte  bende  dagUg  og  byttede  ringe  med  bende,  og  de  til- 
sagde  binanden  ubrddelig  troskab.  —  I  Soknesond  ved  Stavan- 
ger  modtes  Eing  af  Beleeanneme,  og  saa  stor  yar  bans  over- 
magt,  at  de  fandt  det  klogest  at  love  bam  sin  sOster  og  tredje- 
parten  af  riget.  Da  de  nn  kom  bjem  og  fik  b5re  om  Fridtjovs 
adfserd,  gay  de  bam  to  vilkaar  at  vasl^e  imellem,  enten  at  gaa 
i  landflygtigbed  eller  drage  til  OrkenOeme  og  indkrsBve  skat. 
Han  loyede  det  sidste;  men  til  gjengjseld  maatte  de  forpligte 
sig  til  at  lade  alle  bans  eiendonune  vesre  i  fred.  Fridtjoy 
drog  afsted  med  32  mand  paa  sit  ypperlige  skib  Ellide;  men 
kongeme  brsendte  bans  gaard,  rOvede  bans  gods  og  fk^mbeksede 
endda  et  nveir,  som  sknlde  Qdelsegge  bam  paa  bavet.  De  fik 
to  troldkjserringer  til  at  ride  efter  bam  paa  en  stor  bval;  men 
Fridtjoy  drsBbte  dem  begge.  Endelig  kom  ban  til  OrkenOeme 
og  blev  der  vinteren  oyer.  Jarlen  Angantyr  vilde  ikke  betale 
nogen  skat  tU  konges5nneme ;  men  for  venskabs  skyld  gay 
lian  Fndtjov  rige  gaver,  »og  da  kan  gjerne  kalde  det  skat, 
om  da  yil,«  sagde  ban. 

Om  vaaren  drog  Fridtjoy  bjem  og  fik  vide,  at  bans  gaard 
Tar  brandt  og  Ingeborg  bortgiftet  til  kong  Ring.  »Her  ser 
det  svart  ad,«  sagde  ban,  da  ban  kom  til  gaardstomten  sin, 
og  roede  over  til  Syrstrand.     Det  var  jast  offerfest  i  Balders- 
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hagen,  og:  did  gik  han  sely  tilligemed  si&  fosterbroder  Bjorn, 
medens  han  lod  sine  andre  maend  blive  igjen  ved  Btranden  og 
odelsegge  kongemes  skibe.  Fridtjov  gik  ind  i  disarsalen.  Der 
sad  kongerne  og  drak;  men  kvinderne  sad  ved  ilden  midt  paa 
gnlvet  og  varmede,  smurte  og  pudsede  gudernes  billeder.  Han 
gik  trem  for  Helge  og  sagde:  »Na  vil  du  vel  have  skatten?<' 
og  i  det  samme  slog  han  ham  i  ansigtet  med  pnngen,  hvori 
Bolvet  var,  saa  at  to  tender  gik  Ida^i  munden  paa  Helge. 
Nn  fik  Fridtjov  se,  at  Helges  hustra  bar  den  ring  paa  armen, 
som  han  selv  engang  havde  givet  Ingeborg;  straks  greb  han 
fat  for  at  tage  den ;  men  han  fik  den  ikke  af  saa  let  og  slsBbte 
hende  med  sig  bortover  gulvet.  Halvdans  kone  vilde  hjselpe 
hende;  men  derved  kom  gudebiUedeme,  som  de  havde  stellet 
med,  i  ilden,  og  snart  stod  hele  templet  i  brand.  Det  blev 
lagt  i  aske,  og  Pridl^ov,  som  var  skyld  deri,  kaldtes  derfor 
»varg  i  veurn*  (d.  e.  helligdoms-ulvj  og  domtes  landflygtig  og 
fredl5s  (eller  utlseg).  Kongerne  tog  alle  bans  eiendomme,  og 
Halvdan  opbyggede  Pramnes  og  bosatte  sig  der. 

Da  Fridtjov  forlod  stranden,  og  Helges  skibe  var  Melagte, 
vilde  den  sidste  skyde  en  pil  efter  ham;  men  i  sin  hidsighed 
spaendte  han  buen  saa  haardt,  at  den  sprang,  Og  nu  var  det, 
at  Fridtjov  i  tre  aar, 

„ —  —  svsevede  kring  paa  det  vildene  hav; 
han  for  vide  som  jagende  falk." 

Men  han  drsebte  for  det  meste  kun  ugjemingsmsend  og  vilde 
vikinger  og  sparede  biinder  og  kjobmsend.  —  Saa  forklaedte 
han  sig  som  saltbraender  med  en  stor  haette  paa  hovedet  og 
vilde  se  sig  om  i  Eings  gaard.  Kong  Ring  drog  kjendsel  paa 
ham,  men  sagde  ikke  stort  andet,  end  at  han  sknlde  skille  sig 
ved  yderklsBderne ;  og  saa  stod  Fridtjov  der  i  mdrkUaa  kjole 
med  ringen  om  armen,  et  bredt  solvbelte  kring  livet  og  sverd 
ved  siden.  Ingeborg  kjendte  ringen  og  blev  blodrod;  men 
ogsaa  han  lod,  som  om  intet  var  hende  bekjendt,  og  Fridtjov 
blev  der  vinteren  over  og  kaldte  sig  blot  Tjov.  Engang  sknlde 
de  ud  at  kjore  paa  isen;  men  den  holdt  ikke,  og  kongeparret 
var  paa  vei  til  at  drukne.  Da  kom  i  al  hast  Fridljov  til  og 
tog  med  et  eneste  ryk  altsammen  op  igjen,  baade  best  og 
sladde  og  konge  og  dronning.  »Det  kalder  jeg  i  sandhed  et 
godt  tag,  c  sagde  kongen;    *om  Fridtjov  selv  havde  vaeret  her, 
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kunde  han  ikke  gjort  dot  bedre.c  —  Udpaa  vaaren  sknlde 
de  alle  nd  paa  skytteri.  Kongen  lod,  som  ban  blev  traet,  og 
vilde  sove  hos  Fridtjov  paa  et  a&ides  sted  i  skoven;  men  som 
han  laa  der,  slsengte  Fridtjov  sverdet  langt  fra  sig.  Kongen 
8^od  oinene  op  og  sagde:  >B[ar  dn  ikke  havt  mange  tanker 
og  minder  nu,  Fridtjov,  og  alligevel  overvandt  du  fristelsen? 
Jeg  bar  kjendt  dig,  ser  do,  fra  den  fbrste  kveld^  dn  kom,  og 
jeg  vil  ikke  gjeme  skilles  fra  dig.c  Fridtjov  takkede,  men 
sagde,  at  han  maatte  bort,  saasnart  sommeren  kom.  Da  han 
M  Bkolde  reise,  vilde  han  give  Ingeborg  ringen  igjen.  Kong 
Bing  smilede  og  eagde:  «Han  I5nne8  bedre  for  vinteropholdet 
end  jeg,  skjont  jeg  har  vist  mig  venligere.  Men  du  kan  blive 
her,  saa  skal  du  faa  min  kone  og  al  min  eiendom  saavel  som 
kongenavn,  for  jeg  dor  visselig  snart.«  Dette  gik  ogsaa  i 
opfyldelse,  og  saa  blev  Fridtjov  gift  med  Ingeborg. 

Men  saasnart  hendes  brddre  fik  tidende  herom,  samlede 
de  mandskab  og  angreb  ham.  Fridljov  gik  imod  dem,  fseldte 
Helge,  gjorde  Halvdan  til  sin  herse  og  blev  selv  konge  baade 
over  Sogn  og  Hordaland. 

0.  Tig. 


FridtjoYB  yikingebalk. 


Nu  han  sysevede  kring  paa  det  vildene  hav; 
han  for  vide  som  jagende  falk. 
Men  for  kjeemper  ombord  skrev  han  love  og  ret; 
vil  du  h0re  bans  vikingebalk? 

„Ei  maa  teltes  ombord,  ei  maa  soves  i  bus; 
inden  sal8d0r  blot  fiender  staa. 
Yiking  sover  paa  skjold  og  med  sverdet  i  haand, 
og  til  telt  bar  han  himlen  den  blaa. 

Kort  er  hammer eus  skaft  hos  den  seirende  Tor, 
blot  en  alen  langt  sverdet  hos  Fr0i. 
Har  du  mod,  har  du  nok.    Gaa  din  fiende  user, 
og  for  kort  er  din  klinge  da  ei! 
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Naar  det  stormer  med  magt,  heis  da  seilet  i  top ! 
Det  er  lystigt  paa  stormende  hav. 
Lad  det  gaal  lad  det  gaal    Den,  som  stryger,  er  rsed; 
f0r  du  stryger,  gaa  heller  i  grav. 


M0  er  fredlyst  paa  land,  maa  ei  komme  ombord; 
var  det  Fr0ia,  hun  sveg  dig  dog  nokj 
thi  den  grube  paa  kind  er  den  falskeste  grav, 
og  et  net  er  den  fiyvende  lok. 

Seller  kr»mmeren  frem,  du  beskytte  bans  skib; 
men  den  syage  ei  negte  dig  told  I 
Da  er  konge  paa  sj0;  ban  er  tr»l  af  gevinst, 
og  saa  godt  som  bans  gnld  er  dit  staal. 

Gods  maa  skiftes^paa  dsek  gjennem  terningekast; 
bvor  den  falder,  beklag  du  ei  dig  I 
Men  8J0kongen  selv  kaster  teminger  ei; 
ban  beholder  blot  seren  for  sig. 

Eommer  vikingeskib,  bliver  entring  og  strid; 
det  gaar  hedt  under  skjoldene  til. 
Om  du  viger  et  skridt,  bar  du  afsked  fra  os; 
det  er  loven,  —  gj0r  nu,  som  du  vill 

VsBr  med  seier  tilfreds;  den,  som  beder  om  fred, 
bar  ei  sverd,  er  din  fiende  ei. 
B0n  er  Valballas  bam;  h0r  den  blegnedes  r0st! 
Den  er  niding,  som  giver  den  nei. 

Saar  er  vikings  gevinst,  og  det  pryder  sin  mand, 
naar  paa  bryst  eller  pande  det  staar. 
Lad  det  bl0det  forbind  det,  naar  d0gnet  er  endt  — 
men  ei  f0r,  vil  du  hilses  for  vort^ 

Saa  ban  ristede  lov,  og  bans  navn  med  bver  dag 
vokste  vide  paa  fremmede  kyst, 
og  sin  lige  ban  fandt  ei  paa  blaanende  sj0, 
og  bans  kjaemper  de  strede  med  lyst. 

Es.  Tegner,  ved  H.  Fose. 
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Isfarten. 


Kong  Ring  med  sin  dronning  til  gjestebud  for, 
og  isen  ligger  saa  blank  paa  ijord. 

,,Tag  ei  over  iaenl*'  —  den  fremmede  bad  — 
„den  blister,  og  dybt  er  det  kolde  bad.** 

„£i  konge  drokner  saa  let,**  kvad  kong  Ring; 
„den,  som  er  rsed,  kan  gaa  kysten  omkring.** 

Den  fremmede  syntes  i  hn  saa  mod; 
dog  spsendte  ban  staalsko  i  bast  paa  fod. 

Og  skagler  nu  sptendtes  til  sterken  boy, 
og  isen  b0lged  for  staalkliedt  boy. 

„Strffik  nd,"  raabte  kongen,  „min  trayer  godi 
lad  se,  om  da  er  af  Sleipnes  blod!*' 

Oyer  isen  det  gaar  som  en  kasteyind; 
ei  agtes  paa  dronningens  blege  kind. 

Men  staalskoet  gjest  staar  ei  heller  stil: 
ban  farer  forbi  dem,  saa  tidt  ban  yil. 

Han  slaar  mangen  rone  i  isens  fayn, 
og  Ingeborg  lj0rer  benoyer  sit  nayn. 

Saa  stormer  de  frem  paa  banen  glat; 
men  Bana,  d«n  falske,  opyaagned  brat 

Hnn  8t0dte  et  bnl  i  sit  80lyertag, 

og  best  og  slaede  sank  ned  med  brag. 

Og  blegere  end  bley  Ingeborgs  kind; 
da  kommer  den  gjest  som  en  byiryelyind. 

Han  bored  staalsko  i  isen  fast 

og  greb  saa  i  trayerens  man  med  bast. 

Han  b0ied  foroyer  sin  l^jsempekrop 
og  rey  med  et  ryk  best  og  slssde  op. 

Bing  sagde:  „I)et  tag  kan  man  kalde  stort; 
selv  Fridtjov  ei  sknlde  det  bedre  gjort." 
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Saa  vendte  de  atter  til  kongsgaard  om; 
den  fremmede  blev  der,  til  vaaren  kom. 

Es.  Tegner,  ved  H.  Fos8. 


Halv  Og  hans  kjasmper. 


Kong  Hjoiieiv  havde  med  Hild  to  sinner;  den  aeldre 
hed  Hjorolv,  den  yngre  Halv.  De  hlfiv  opfostrede  hos  en 
konge,  Asmund,  der  egtede  Hild.  Da  Hjorolv  var  atten  aar 
gammel,  rastede  han  sig  til  at  fare  paa  s5tog;  han  samlede 
alle  de  skibe,  han  kunde  faa,  gamle  og  nye,  smaa  og  store. 
Ligesaa  lidet  udvalgt  var  hans  hser:  den  bestod  af  frie  og 
trsele,  og  de  fleste  havde  el  andre  vaaben  end  stsenger  og 
klubber.  Da  han  stodte  paa  vikinger,  stolede  han  paa  sine 
maends  msengde  og  lagde  til  strid,  men  blev  slagen  og  maatte 
flygte.  Overvunden  kom  han  om  hasten  hjem  til  sit  fsedreland 
og  blev  siden  ringeagtet,  saalsenge  han  lerede;  ja,  det  blev 
endog  et  ordsprog  at  kalde  alt  klodset  og  uheldigt  Hjorolvs- 
faerd.  ^ 

Anderledes  gik  det  med  broderen  Halv.  Om  vaaren  efter 
Hjorolvs  hjemkomst  havde  han  fyldt  sit  tolvte  aar,  men  over- 
gik  alle  i  storrelse  og  styrke.  Det  tolvte  aar  var  i  gamle 
dage  blandt  Nordmaendene  den  alder,  i  hvilken  kongesSnneme 
skulde  begynde  at  vsennes  til  krigen.  De  gjorde  da  gjerne 
sit  fdrste  tog  under  opsyn  af  en  fosterfader  eller  en  anden 
seldre  mand  af  pr5vet  klogskab  og  tapperhed.  Halv  vilde  nu 
ogsaa  betrsede  krigens  bane;  men  advaret  ved  sin  broders 
eksempel  valgte  han  en  ganske  anden  fremgangsmaade,  end 
denne  havde  gjort.  Halv  rustede  kun  et  skib;  men  det  var 
nyt  og  velbygget,  og  kun  de  faa,  som  havde  styrke  til  at 
lofte  en  stor  sten,  som  laa  i  kongsgaarden,  blev  agtede  vaer- 
dige  til  at  vaere  hans  ledsagere.  Ingen  af  hans  msend  maatte 
klage  eller  skifte  miner  ved  saar,  og  ingen  skulde  vsere  yngre 
end  atten  eller  aeldre  end  seksti  aar.  Vide  omkring  blev  der 
sdgt  efter  kjaemper,  som  ktyide  udholde  proven,  og  omsider 
samledes  22.  Blandt  disse  var  to  br5dre,  der  begge  hed  Eok, 
den  ene  kaldet  den  hvide,  den  anden  den  sorte,  sQnner  af 
hersen  Haamund.      Den   yngste   af  Halvs  ledsagere  var  den 
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attenaarige  Stein,  sOn  af  jarlen  i  Hordaland,  Alv  den  gamle, 
og  af  Gnnnl()d,  Haamnnd  herses  Bdster.  Benne  Stein  var 
kongens  kjsereste  yen  og  raadgiver.  Hans  yngre  broder,  der 
ogsaa  bed  Stein,  fik  ei  lov  at  ynre  med  i  HalvB  fblge,  da  ban 
endnn  knn  var.  tolv  aar  gammel.  Selv  23de  stak  nn  Halv  i 
.  soen.  Den  fdrste  kveld,  da  de  i  et  heftigt  nveir  lagde  i  bavn, 
vilde  Stein,  at  de  sknlde  tjelde*)  over  skibet;  men  Halv 
sporgte  spottende,  om  ban  vilde  bave  det  som  bjemme  i 
staen.  Siden  blev  ban  kaldet  Inngtein.  Om  morgenen  efter 
roede  de  i  en  sterk  storm  forbi  et  ndnes.  En  mand  raabte  til 
dem  fra  neset  og  bad  dem  tage  bam  ombord.  Halv  tillod  det, 
hyis  ban  vilde  staa  paa  en  plet  ved  styret  indtil  aftenen. 
'Bet  er  et  godt  tilbad,«  sagde  manden,  >8aa  er  jeg  kongen 
iiaermest.«  Kongens  plads  som  anf^rer  var  nemlig  ved  styret. 
Manden  var  den  yngre  Stein,  som  fbr  var  bortvist  formedelst 
sin  imgdom*  Han  blev  nn  tagen  ombord,  ndfdrte,  bvad  der 
var  blevet  ham  paalagt,  og  blev  optagen  blandt  Halvs  msend. 
Han  blev  fra  den  tid  kaldet  Utstein  til  forskjel  fra  sin  broder. 
Benne  flok  blev  kaldet  Halvsrekkeme  eller  Halvs  kjsmper. 
Be  havde  mange  love,  som  viste  deres  djervbed.  Ingen  sknlde 
have  sverd  Isengere  end  en  alen,  des  nsermere  maatte  de  gaa 
sine  fiender;  og  sakssverd  i^nlde  det  vsere,  at  bnggene  knnde 
blive  des  st5rre**).  Ingen  sknlde  forbinde  sine  saar  fSr  efter 
et  ddgns  forl5b.  Hver  maatte  have  tolv  mands  styrke.  Ei 
maatte  de  rane  eller  fange  kvinder  og  b5m.  Naar  de  sdgte 
land,  sknlde  de  ei  vselge  den  sikre  bavn,  men  ligge  ved  Udnes. 
Be  maatte  aldrig  t^lde  over  sit  skib  og  aldrig  reve  seil  i 
storm,     Deres  antal  sknlde  ei  overstige  60. 

Atten  somre  for  Halv  i  bserlfiBerd  og  vandt  stedse  seier; 
nn  vilde  ban  endelig  drage  bjem  til  sit  ftedreland.  Paa  bjem- 
faerden  reiste  sig  en  heftig  storm,  saa  at  de  ei  knnde  9se 
skibet,  og  det  var  n»r  ved  at  synke.  Der  sknlde  da  kastes 
lod  om,  hvo  der  sknlde  fare  overbord  for  at  lette  skibet.  Men 
bebOvedes  ei;  tbl  alle  var  villige.      De  kappedes  om  at 


*)  Naar  skibene  laa  i  bavn,  brugte  man  at  udspeende  et  telt 
(tjald)  af  vadmel  over  dem  til  ly  for  skibsfolket 

**)  Saks  kaldtes  af  de  gamle  Nordmsend  sverd  med  enkelt  eg, 
som  ofte  brugtes  korte  og  brede. 
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springe  i  havet.  Yed  denne  selvopofrelBe  af  kjAmperne  blev 
skibet  lettet,  og  Ealv  landede  ved  Hordaland.  AAmand,  bans 
stedfader,  kom  ham  imode,  svor  ham  troskab  og  iadbdd  ham 
til  et  gjestebnd  med  halvdelen  af  hans  folk.  Om  morgenen 
efter  lavede  Ealv  sig  til  at  drage  fra  skibene.  Innstein  adva- 
rede  ham  mod  Asman^  og  raadede  ham  tU  at  drage  op  med 
alt  sit  folk  og  brsBiide  hans  gaard;  thi  han  havde  svig  isinde 
mod  ham.  Men  Halv  bebreidede  Innstein  hans  mistro.  »Ab- 
mnnd  har  svoret  mig  troBkab,«  sagde  han,  »og  skolde  vel  en 
konge  bryde  sit  ord  eUer  svigesinven?*  Da  fortalte  Innstein 
sine  ildevarslende  drdmme:  «Jeg  syntes  at  se  Ud  lege  om 
vore  m8Bnd,«  sagde  han,  »og  ei  konde  de  komme  nd  af  den.« 
—  »Det  tyder  guld  og  blanke  brynjer,*  svarede  kongen,  >som 
skal  skjsenkes  mine  kjsBmper  og  skinne  som  en  Ine  paa  deres 
sknldre.c  Innstein  sagde  ham  flere  drdmme;  men  kongen  kaldte 
det  daarskab  at  agte  paa  sligt.  Da  bad  Innstein  begge  Aok- 
keme  og  Utstein,  sin  broder,  ei  at  agte  paa  kongens  bnd^  men 
f^lge  ham  med  alt  folket  istedenfor  halvdelen;  de  svarede,  at 
kongen  skolde  raade  for  sine  msend.  >Ofte  f9r,«r  ndbrOd  da 
Innstein,  »har  kongen  lyttet  til  mit  raad;  men  na  vil  ingen 
hare  mig!«  Alle  advarsler  var  forgjeves.  Halv  drog  med 
halvdelen  af  sine  folk  til  Asmonds  gaard  og  blev  modtagen 
med  et  pr»gtigt  gjestebad;  der  blev  dmkket  sterkt,  og  Halvs 
kjsemper  sovnede  fiftst.  Da  gik  det,  som  Innstein  havde  forud- 
sagt.  Asmnnd  og  hans  maend  lagde  ild  om  hallen.  En  af 
kjsempeme  vaagnede,  merkede  rdgen,  men  sagde  kon:  >Na 
ryger  det  om  kjaBmpeme,«r  og  sovnede  atter.  En  anden  vaag- 
nede og  saa  hallen  brsende:  »Na  drypper  vokset  af  vore 
8verd!«r^)  sagde  han  og  sov.  ind.  Da  vaagnede  Halv  selv, 
reiste  sig  og  bM  sine  masnd  gribe  til  vaaben.  De  l$fo  saa 
heffcig  mod  hallens  vsBg,  at  den  styrtede  ud.  Innstein  opmnn- 
trede  i  et  kvad  sine  staldbr5dre  til  at  trsenge  frem  gjennem 
Ineme,  tappert  folge  kongen  og  hevne  sig  paa  Asmnnd.  «For 
doden,«  sagde  han,  >maa  ei  helten  frygte;  ingen  kan  dog  leve  , 
evig.«    Da  Halv  og  hans  Ibjaemper  havde  bmdt  sig  nd  af  den  I 


*)  Man  skulde  heraf  formode,  at  det  har  vaBret  skik  i  gamle 
dage  at  overdrage  sverdene  med  voks,  mnligen  for  bedre  at 
bevare  dem  for  rust  paa  80en. 
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brandende  gaard,  begyndte  en  blodig  strid ;  men  de  blev  arer> 
mandede  af  AjEonands  overlegne  hmr.  Kong  Halv  fUdt  og 
ddde  leende;  Innstein  fortsatte  kampen  med  det  folk,  som  kom 
til  Igaftlp  trs,  skibet.  Lige  til  aftenen  stred  de;  da  var  alle 
Igsmpeme  nedlag^ie,  og  Innatein  faldt  selv  ved  sin  konges 
hoved. 

TJtBtein  og  Bok  den  sorte  bevnede  riden  kong  Halvs  dOd 
yed  at  angribe  og  fadde  den  troUtoe  Asmund. 

R.  Keyaer. 


IV.    HISTORISKE  FORT>€LLINGER  OG  DIGTE. 


-^t- 


Kyeldnlys  sanner. 


Qrim  eller  Skallagrim,  som  man  kaldte  bam,  fordi  ban 
tidlig  blev  skaldet,  og  bans  seldre  broder  Toroly  var  sdnner 
af  den  gamle,  anaeede  Kyeldnlv  i  NordQord.  Toroly  og  SkaUa- 
grim  var  begge  store,  sterke  og  raske  nuend;  men  Toroly  yar 
smok  og  lystig,  Skallagrim  derimod  styg,  sortsmosket  og 
grsetten.  Toroly  bley  derfor  snart  meget  afboldt  og  drog  tid- 
lig  i  kjdbfaerder  og  paa  yikingstog;  Skallagrim  derimod  bley 
hjemme  bos  faderen  og  bjalp  bam  med  gaardens  drift;  ban 
var  ndmerket  haandf»rdig  og  n»yenyttig  i  alt  slags  tne-  og 
jem-arbeide.  Da  Harald  Haarfagre  nnderkastede  sig  NordQord 
og  SdndQord,  sendte  ban  bud  til  Kyeldoly  og  opfordrede  bam 
til  at  gaa  i  bans  tjeneste.  Kyelduly  syarede,  at  ban  yar  for 
gammel  dertil.  Seodebudene  spnrgte  na  Skallagrim,  om  ikke 
hxi  bayde  lyst;  men  ban  sagde  ogsaa  nei.  Kongen  bley  sr- 
gerlig  yed  denne  efterretning,  da  ban  tydelig  kande  skj($nne, 
at  begge,  baade  fader  og  sdn,  yar  for  stolte  til  at  yille  bliye 
bans  nndermsBnd.  Dog  fandt  ban  sig  for  det  f5rste  beri,  da 
Kyeldolys  yenner  loyede,  at  de  nok  sknlde  bringe  den  gamle 
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til  at  sende  sin  aeldste  s5n  Torolv,  naar  denne  kom  hjein  fra 
vikingstog.  Det  gik  ogsaa,  som  de  ventede.  Torolv  havde 
selv  den  stdrste  lyst  til  at  gaa  i  kongens  hinKjeneste,  begav 
sig  til  ham  og  bley  vel  modtagen.  Snart  udmerkede  ban  sig 
fremfor  de  5vrige  og  blev  meget  afgjort  af  kongen.  I  slaget 
i  Havrs^orden  stred  ban  tappert  og  blev  saa  haardt  saaret,  at 
ban  laa  Isenge  syg.  Da  ban  kom  sig  igjen,  bel5nnede  kongen 
bam  ved  at  gj5re  bam  til  lendermand,  den  fornemste  titel  naest 
efter  jarlevserdigbeden,  og  overdrog  bam  den  indbringende 
bandel  med  Finnerne,  der  ene  tilkom  kongen,  men  som  ban 
pleiede  at  bortforlene  til  lendermanden  paa  Helgeland  mod  en 
aarlig  afgift.  Torolv  egtede  den  smukke  og  rige  Sigrid  og 
fik  med  bende  gaardene  Torge  ved  Bt'6vlo  og  Sandnes  paa  Al- 
sten  tilligemed  store  rigdomme.  Her  boldt  ban  et  prsBgtigt 
bus  og  bavde  mange  dygtige  folk  omkring  sig.  Af  Finnerne 
fik  ban  ved  sin  klogskab  og  raskbed  langt  flere  kostbarbeder 
i  pelsverk  og  deslige  varer,  end  bans  forgjaengere  bavde  drevet 
det  til,  og  kunde  saaledes  sende  kongen  meget  st5rre  afgift. 
Ogsaa  boldt  ban  mange  folk  nde  paa  fiskeri,  i  sildfiske  og 
skreidfiske,  lod  samle  og  fange  saelbande  og  blev  saaledes  snart 
overvsettes  rig.  Da  kongen  kom  til  Helgeland,  boldt  Torolv 
et  praegtigt  gilde  for  bam;  kongen  bavde  300  mand  med  sig, 
og  Torolvs  msend  tilligemed  de  indbndne  gjester  var  500;  alle 
disse  800  bevertede  ban  i  tre  dage  og  forserede  kongen  ved 
afreisen  et  praegtigt  langskib^  som  ban  bavde  ladet  bygge. 

Men  Torolv  bavde  fiender,  der  svaertede  bam  bos  kongen. 
Dette  var  isaer  to  br5dre,  der  boede  paa  Lek5,  og  som  troede 
at  bave  arveret  til  gaarden  Torge.  De  indbildte  kongen,  at 
Torolv  effcerstraebte  bans  liv  og  bedrog  bam  i  skatte-afgiffcen. 
Torolvs  venner  lagde  sig  imellem,  men  til  liden  nytte.  Heller 
ikke  bjalp  det  stort,  at  Torolv  sendte  de  sWJrste  kostbarbeder, 
bvis  mage  man  bidtil  el  bavde  seet;  kongen  bavde  nn  engang 
fattet  mistanke  til  bam  og  lod  sig  knn  saavidt  formilde,  at 
ban  tUbQd  Torolv  at  blive  bans  merkesmand  eller  bannerfdrer; 
som  saadan  maatte  ban  altid  vsere  om  kongens  person,  og 
denne  kunde  da  altid  bave  opsigt  med  bam.  Dette  tilbud 
gjorde  kongen  Torolv  selv,  da  denne  sidste  gang  var  nede 
bos  bam  med  skatten.  Men  Torolv  var  nu  altfor  meget  vant 
til  at  vaere  berre  selv,   til  at  dette  forslag  skulde  smage  bam. 
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Hao  saa  sig  om  til  begge  aider,  hvor  bans  tro  m»ad  og  hoa- 
karle  stod,  og  svarede,  at  han  ei  konde  nenne  at  akiUe  aig 
ved  dem,  der  saa  Isenge  troligen  havde  fulgt  ham,  og  at  kon- 
g^en  fik  gj5re  med  forleningen,  hvad  han  yilde;  dog  indbOd 
han  endnn  engaog  kongen  til  sig,  forat  denne,  som  han  sagde, 
knnde  se  med  egne  5iue,  at  ingen  fare  var  paafeerde.  Men 
kongen  svarede  vredeligen,  at  han  havde  havt  nok  med  dot 
forrige  glide,  hyor  Torolv  havde  500  mand  mod  hans  300. 
Han  fratog  ham  forleningen  og  erklsrede  ligeledes  gaarden 
Torge  med  alt  tilbehdr  for  sin  eiendom,  Forleningen  overdrog 
kongen  til  brodrene  paa  Lekd;  men  Torolv  tog  na  Bin  bolig 
paa  Sandnee,  hvor  han  levede  med  ligesaa  megen  ghma  aom 
for.  Med  brddrenes  skatte-indkrsevning  gik  det  daarlig;  thi 
Finneme  havde  ingen  agtelse  eller  frygt  for  dem,  og  de  konde 
det  fdrste  aar  ikke  paa  langt  naer  bringe  kongen  aaa  gtor  en 
skat  som  Torolv.  De  skjM  skylden  paa  ham  og  paastod,  at 
han  drog  om  i  Finmarken  paa  egen  haand  og  samlede  koat- 
barheder.  Til  bevis  anf&rte  de,  at  Torolv  ganake  nylig  havde 
sendt  over  til  England  et  belt  skib  ladet  med  pelsverk.  Dette 
var  nu  vistnok  saa;  men  pelsverket  var  af  det  forraad,  Torolv 
havde  samlet  fra  tidllgere  dage,  og  han  havde  sendt  det  til 
England  for  at  lade  det  forhandle  og  for  de  ved  salget  erhver- 
vede  penge  at  indkjobe  fint  klsdde,  vin,  honning  og  hvede. 

Kongen  troede  straks,  at  det  ei  forholdt  sig  rigtig  med 
denne  sag,  og  at  den  kostbare  ladning,  Torolvs  skib  bragte 
hjem,  medrette  tilh($rte  ham.  Han  gav  straks  to  paalidelige 
hirdmsBnd,  Halvard  og  Sigtrygg,  befaling  at  krydse  ndenfor 
kysten  mellem  SondQord  og  Helgoland  og  passe  paa,  naar 
Torolvs  skib  kom  hjem  for  da  straks  at  tage  det,  De  traf 
virklig  skibet  i  Furosnnd  og  kom  saa  nforvarende  over  besadt- 
ningen,  at  der  ei  var  at  tasnke  paa  noget  forsvar.  Folkene 
blev  satte  i  land,  og  skibet  med  ladning  og  alt  tilbehi^  ^rtes 
til  kongen,  som  herved  var  meget  tilfreds.  Torolvs  folk  be- 
gav  sig  tU  Kveldolv,  der  ikke  boede  saa  langt  borte,  og  han 
skaffede  dem  det  nOdvendige  til  at  fortssette  reisen  nordefter, 
men  bad  dem  hilse  Torolv,  at  det  na  saa  farlig  ud  for  ham, 
og  at  han  vist  gjorde  rettest  i  at  flytte  bort,  til  Danmark, 
Sverige  eller  England.  Torolv  horte  efterretningen  om  sit 
store  tab  med  rolighed  og  sagde  for  spog,  at  han  knnde  ikke 
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have  bedre  handelsfsellig  end  med  kongen  selv;  han  bad  sine 
hnskarle  ei  regne  det  saa  n5ie,  om  de  ikke  fik  saa  prsegtige 
kinder,  som  han  havde  tiltaenkt  dem. 

Men  om  vaaren  gjorde  han  sit  langskib  istand,  drog  forst 
til  08ter8(Jen  og  heijede  der  og  vendte  om  paa  samme  tid,  som 
kjdbmandsskibene  pleiede  at  vende  tilbage  fra  det  store  aarlige 
marked  ved  Hal5re  eller  Helsingdr.  Der  havde  ogsaa  mange 
norske  skibe,  som  sedvanligt,  indfundet  sig,  og  et  af  dem  til- 
hdrte  en  afkongensgaardsfogder,  som  [for  kongens  penge  havde 
gjort  et  stort  indkjOb  af  komvarer  og  andre  n5dvendigheder. 
Torolv  passede  i  stilhed  paa  ham  og  overraskede  ham  paa 
kysten  af  Halland,  hvor  det  da  gik  ham  ligesom  forhen  Torolvs 
folk;  han  maatte  give  slip  paa  skib  og  ladning.  Paa  yeien 
nordefter  anfaldt  Torolv  Halvards  og  Sigtryggs  gaard  paa  oen 
Hisingen,  drsebte  deres  yngre  broder,  rSvede  godset  og  satte 
ild  paa  hnsene;  siden  tog  han  og  et  rigt  ladet  kjobmandsskib, 
der  tilhftrte  Vikvaeringerne,  og  drog  med  dette  bytte  hjemad. 
Paa  veien  saa  han  ind  til  sin  fader  Kveldnlv,  som  gjentog  sin 
advarsel  og  spaaede  ham,  at  han  vilde  komme  tilkort,  dersom 
han  vovede  at  maale  sig  med  kongen. 

Det  gik,  som  han  forudsagde.  Vaaren  efter,  fOrend 
Torolv  var  bleven  reisefserdig,  drog  kongen  selv  imod  ham  og 
kom  en  aften  til  Sandnes,  just  som  Torolv  havde  faaet  reise- 
ollet  bragt  ombord  paa  sit  langskib,  der  laa  seilfaerdigt  ved 
bryggen.  Ingen  ventede  nogen  fiende,  og  kongens  folk  omrin- 
gede  i  stilhed  stnen,  hvor  Torolv  og  bans  msend  sad  og  drak. 
Da  I5d  med  et  krigsraab  og  kongens  lur  udenfor,  og  Torolvs 
msBnd  greb  i  hast  til  sine  vaaben,  der  hang  bagved  hvers 
ssede.  Men  de  var  ikke  paa  langt  nser  mandsterke  nok,  og 
kongen  knnde  derfor  raade,  som  han  vilde.  Kvinder,  born, 
oldinger  og  trsele  fik  lov  til  at  gaa  ad,  og  kongen  lod  til- 
spdrge  Torolv,  om  han  vilde  give  sig  paa  naade  og  nnaade; 
da  skulde  han  slippe  nden  livs  og  lemmers  fortabelse,  og  blot 
bans  niaend  blive  straffede.  Men  Torolv  vilde  ikke  i  n5den 
svigte  sine  tro  maend  og  sagde  nei.  Da  lod  kongen  saette  ild 
paa  stuen.  Torolv  og  hans  maend  tog  fat  i  bjelkerne  og  fik 
den  ene  vaeg  brudt  ned,  saa  at  de  knnde  komme  ud;  da  be- 
gyndte  den  heffcigste  kamp ;  thi  Torolv  og  hans  maend  vergede 
sig  til  det  yderste.     Tilsidst  blev  de  overmandede;  men  Torolv 
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havde  hngget  nig  frem   lige   til  kongen  sely  og  faldt  fbnt, 
gjennemboret  af  mange  spyd,  ved  hans  fOdder. 

Yed  efterretningen  om  sOnnens  d0d  blev  den  gamle 
Kyeldnly  saa  bedrGvet,  at  han  lagde  sig  tilsengs.  Skallagrim 
Bogte  at  opmnntre  ham  og  bad  ham  heller  tsenke  paa,  hvor- 
ledes  de  skolde  tage  hevn;  men  Kveldnlv  syarede,  at  han  yar 
for  gammel  til  at  stride.  Men  kort  effcer  kom  kongen  til  Yors 
og  opholdt  sig  der  en  stnnd.  En  af  de  fomemste  skalde,  yed 
nayn  Olye,  Kyeldolys  frsande  og  yen,  benjttede  sig  af  ophol- 
det  til  at  bes6ge  den  gamle  og  fortselle  ham,  at  kongen  nok 
ikke  yar  saa  ntilbOielig  til  at  yde  bod  for  Torolys  drab,  naar 
Eyeldnhr  sely  eller  Skallagrim  yilde  personligen  indfinde  sig 
hos  ham.  Kyelduly  spnrgte  ham  nOie,  hyorledes  det  yar  tO- 
gaaet  med  Torolys  drab,  om  han  hayde  yerget  sig  yel,  og 
hyad  saar  han  hayde  faaet.  Olye  fortalte  det  hele  saa  nOiag- 
tig  som  mnligt  og  sagde,  at  kongen  sely  hayde  giyet  Toroly 
det  egentlige  banesaar,  og  at  han  yar  falden  paa  graye  yed 
kongens  fbdder.  »Det  yar  yel,«  sagde  Kyeldnly;  »thi  det  er 
et  gammelt  sagn,  at  de,  som  fidder  paa  graye,  yil  bliye  hey- 
nede;  dog  kan  jeg  sely  ikke  begiye  mig  til  kongen;  jeg  er 
for  gammel  dertil.«r  Olye  bad  nn  Skallagrim  Mge  med.  Han 
yUde  ogsaa  n5dig  til,  men  lod  sig  dog  endelig  oyertale;  dog 
sknlde  Olye  fbrst  drage  afsted  og  Skallagrim  siden  fdlge  efter. 
Han  tog  med  sig  elleye  af  de  sterkeste  og  haandfasteste  blandt 
naboeme.  Be  roede  sydefter  og  ind  ad  OsterQorden  og  gik 
der&a  tillands  op  til  Eyangeryandet.  Her  flk  de  sig  en  baad 
og  satte  oyer  til  den  anden  ende,  hyor  de  endnn  hayde  et 
langt  Btykke  at  gaa,  indtO  de  naaede  den  gaard,  hyor  kongen 
var.  Her  lod  han  en  tjener  kalde  Olye  nd.  Ba  Ijeneren 
meldte  Olye,  at  der  yar  toly  mand  nde  i  gaarden,  ligere 
trolde  i  yekst  og  ndseende  end  mennesker,  skjOnnede  han 
straks,  at  det  maatte  ysBre  Skallagrim,  gik  nd  til  ham  og  bad 
bam  f51ge  ind  med.  Enhyer,  som  yilde  stedes  for  kongen, 
maatte  ingen  yaaben  bsere;  seks  bley  derfor  staaende  ndenfor 
for  at  passe  paa  yaabnene,  medens  Grim  og  de  andre  fem 
falgte  ind  med  Olye.  Benne  f&rte  straks  Skallagrim  frem  for 
kongen  og  talte  hans  sag  paa  det  bedste.  Kongen  saa  for- 
banset  paa  den  store  mand,  der  yar  et  hoyed  hoiere  end  alle 
de  andre,   med  et  barskt  og  trodsigt  blik.     »Bod  skal  dn  faa 
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for  Toroly,«  sagde  kongen,  »paa  den  betingelse,  at  da  gaar 
i  min  tjeneste  og  bliver  min  hirdmand.«  —  »Nei  tak,«r  sagde 
Skallagrim;  >naar  Torolv  ikke  knude  komme  afsted  dermed, 
lykkes  det  mig  endnu  langt  miadre.^  Koogeu  tang,  men  blev 
blodrdd  i  ansigtet.  Olve  bad  Skallagrim  skjnde  sig  ud  og 
fnlgte  ham  ned  til  vandet,  bad  ham  at  passe  sig  yel  for  kongen 
og  hans  msend  og  sagde  ham  &ryeL  Der  laa  endel  andre 
baade  ved  vandet;  dem  lod  Olve  i  hast  hugge  hnl  i,  og  neppe 
var  de  fserdige  hermed,  forend  en  stor  skare  vasbnede  kamp- 
msend  kom  ned  fra  gaarden  for  at  ssette  eftar  Skallagrim. 
Men  da  de  sknlde  stige  1  baadene,  fossede  yandet  ind,  og  de 
kunde  ingen  yel  komme.  Skallagrim  kom  yelbeholden  l\}em, 
og  Kyeldnly  bley  glad  yed  at  hore,  at  han  ikke  hayde  mod- 
taget  kongens  tilbud*  Be  maatte  dog  nn  ya&re  betaenkt  paa, 
hyorledes  de  skolde  re'dde  sig  for  kongens  efterstrsebelser,  og 
beslnttede  at  drage  til  Island,  hyor  de  kunde  tage  sig  land, 
saa  meget  de  yilde,  for  intet.  De  gjorde  to  store  skibe  istand 
og  gik  tidlig  om  yaaren  ombord  med  alle  sine  folk,  kyinder 
og  bdrn,  I585re  og  alle  eiendomme,  der  kunde  flyttes.  Derpaa 
satte  de  tilhays.  Kyelduly  hayde  anstrengt  sig  oyer  eyne  og 
bley  saa  syg,  at  han  folte  doden  naerme  sig.  Han  bad  skibs- 
folkene,  hyis  han  skulde  d5,  inden  de  kom  til  Island,  at  de 
skulde  Isegge  ham  i  en  kiste  og  kaste  den  oyerbord,  og  at  de 
skulde  melde  Skallagrim,  der  styrede  det  andet  skib,  at  han 
maatte  tag;e  bopsel  der,  hyor  kisten  drey  1  lai^d.  Saaledes 
skede  det  ogsaa.  Kisten  drey  i  land  i  BorgarQ'orden,  og  her 
•  byggede  Skallagrim  gaarden  Borg,  hyor  han  og  hans  msegtige 
slegt  i  fler«  aarhundreder  hayde  sit  hoyedsaede.  Skallagrim 
gay  sine  msBnd  store  landstreekninger  og  bley  deres  hSyding. 
Sely  drey  han  meget  paa  fiskeri,  skibsbyggeri,  andet  byg- 
nings-  og  sjOiede-arbeide.  I  forstningen  kunde  han  ikke  faa 
saa  stor  sten,  som  han  onskede,  til  underl^  for  sin  ambolt; 
men  en  nat  stod  han  op,  gik  ned  til  stranden,  roede  ud  til 
nogle  5er,  gik  oyerbord  og  dukkede  ned  til  bunden,  tog  op 
en  uhyre  sten,  lagde  de^  i  baaden,  roede  hjem  og  bar  stenen 
til  sin  smedje,  hyor  den  laa  i  fl^re  hundrede  aar;  den  skal 
haye  yseret  sa^  stor,  at  fire  msend  af  almindelig  styrke  ei 
kunde  lofte  den. 

-    Skallagrim  fik  to  sdnner,    af  hyilke  den  seldste  bley  op- 
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kaldt  efter  Toroly  og  slegtede  bam  paa,  den  anden,  Eg^il, 
}]g:nede  sin  fadei,  men  var  endnn  mere  nvorren  og  yoldsom. 
Toroly  drog  tidlig  i  beaCg  oyer  til  Norge  hos  faderena  gamle 
venner.  Det  yar  just  paa  den  tid,  at  kong  Harald  nedlagde 
reggeringen  og  gjorde  Erik  til  overkonge.  Denne  gjorde  me- 
get  af  Toroly,  der  ledsagede  ham  paa  det  tog  til  Bjarmeland 
og  Finmarken,  hyor  ban  fik  den  bekjendte  Gnnnbild  til  dron- 
ning,  og  Toroly  yar  snart  ligesaa  hdit  i  bendes  gunst  som  i 
kongens.  Da  ban  sknlde  reise  bjem  til  Island,  foraerede  Eilk 
ham  endog  en  praegtig  8(5ly-  og  gnldbeslageu  okse  til  bans 
fader  Skallagrim.  Denne  satte  just  ikke  yidere  pris  paa  gayen. 
Han  prSvede  den  paa  to  okser,  som  ban  stillede  yed  siden  af 
hinanden,  med  balsene  hyilende  paa  kanten  af  en  stor  opreist 
belle.  Vistnok  bug  ban  boyedeme  af  "dem  begge  i  et  eneste 
bug;  men  da  eggen  mOdte  stenen,  brast  den  i  store  skaar,  og 
Skallagrim  slsengte  den  op  paa  en  bylde  i  ildbnset,  hyor  den 
laa  og  bley  ganske  sort,  tilrOget  og  rusten.  TJd  paa  yaaren 
reiste  Toroly  atter  til  Norge,  og  bans  broder  Egil  fulgte  med 
ham.  For  afreisen  bad  Skallagrim  Toroly  bringe  kong  Erik 
oksen  tilbage;  Toroly  yoyede  ikke  at  sige  nei,  men  slap  Qksen 
i  bayet,  saasnart  ban  yar  kommen  ud  af  baynen. 

Fra  Norge  begay  brodrene  sig  til  kong  Adelsten  i  Eng- 
land, i  byis  tjeneste  de  traadte.  De  bjalp  bam  trolig  i  et 
stort  slag,  ban  boldt  med  Skotterne,  og  seiren  skyldtes  yaesent- 
lig  dem;  men  de  yoyede  sig  ogsaa  saaledes  frem,  at  Toroly 
faldt,  og  Egn  bley  baardt  saaret.  Adelsten  oyerSste  Egil  med 
kostbare  gayer  og  foraerede  bam  dertil  to  store  kister,  fulde  af 
solvpenge,  for  at  dele  dem  mellem  sin  fader  og  sine  frsender  i 
erstatning  for  Torolys  fald.  Han  tilbodEgil  store  yaerdigbeder, 
hvis  ban  vilde  bliye  bos  bam  fremdeles.  Men  Egil  undskyldte 
sig  for  det  f5rste  og  forbeboldt  sig  at  nyde  godt  af  kongens 
venlige  tilbud  yed  en  anden  leiligbed.  Han  satte  derpaa  ud 
tilhavs,  kom  lykkelig  oyer  til  Island  og  tog  yed  gaarden,  som 
Skallagrim  nu  bley  for  gammel  til  at  bestyre. 

Engang  bley  Egil  buden  til  et  gjestebud  i  nserbeden. 
Skallagrim  fulgte  bam  ud  paa  gaarden,  da  ban  skulde  stige 
til  best,  og  begyndte  med  at  sparge,  byor  der  bley  af  de 
penge,  kong  Adelsten  bayde  sendt.  *Jeg  troede,  fader,* 
sagde  Egil,    »at   du  bayde  penge  nok,    idetmindste  en  eller  to 
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kister,  Mde  af  solv;  men  behdver  da  mere,  skal  da  straks 
£Aa.c  —  »Skifter  da  saaledes  paa  egen  haand  mellem  dig  og 
mig,«  sagde  Skallagrim,  >faar  da  og  finde  dig  i,  at  jeg  gjor 
med  mit,  hvad  jeg  YiL«  —  >Dertil  behdyer  da  visselig  Ikke 
at  sporge  mig  om  Ioy,«  svarede  Egil  og  red  bort.  Samme 
aften,  da  folk  gik  tilsengs,  tog  Skallagrim  en  heat,  satte  sig 
op  med  en  stor  kiste  foran  paa  sadelknappen  og  en  kobber- 
kjedel  ander  armen  og  skjndte  mg  a&ted.  Yed  midnatstid 
kom  ban  tomhaendet  tilbage  og  lagde  sig  med  kls^eme  i  sin 
seng.  Hvor  ban  bavde  vaeret,  vidste  man  ei;  men  man  antog 
det  rimeligt,  at  ban  bavde  stjyrtet  kisten  og  kjedlen  ned  i  et 
tjem  i  nserbeden  og  kastet  en  stor  sten  oyer  dem.  Om  mor- 
genen,  da  folk  stod  op,  sad  Skallagrim  fremme  paa  sengkan- 
ten  ganske  stiv  og  yar  dod.  Alt  bley  ordnet  til  begrayelsen 
og  liget  siden  baaret  ad  igjennem  en  aabning,  Egil  lod  bryde 
paa  yseggen.  Skallagrim  lagdes  1  bang  med  sin  best,  sine 
yaaben  og  sine  smederedskaber. 

P.  A.  Munch 


Hauk  Haabroks  Englands-fsBrd. 


Da  Harald  Haarfagre  yar  naer  70aar,  fik  banens5nmed 
Tora  Mosterstang ;  ban  yar  af  god  aet,  men  i  kongens  Ijjeneste. 
Naynet  Mosterstang  bayde  ban  faaet,  fordi  ban  yar  fra  den 
Moster  og  yar  boi  af  yekst.  Signrd  Lade-jarl  oste  yand  paa 
gatten  og  kaldte  bam  Haakon  efter  sin  fader  Haakon  Qrjot- 
gardsson.  Paa  den  tid  yar  Adelsten  bleyen  konge  i England; 
ban  sendte  maend  til  Norge  til  kong  Harald,  som  skalde  giye 
bam  et  kosteligt  syerd.  Sendemaendene  yendte  syerdgrebet  til 
kong  Harald  og  sagde:  *Her  er  et  syerd,  som  kong  Adelsten 
sender  dig  og  beder  dig  tage  imod.«  —  Kongen  tog  i  baand- 
taget,  og  straks  sagde  sendemasndene :  >Na  tog  da  yed  syer- 
det,  som  yor  konge  yilde,  og  na  skal  da  ysBre  bans  nnder- 
mand,  siden  da  tog  yed  bans  syerd. «  —  Kong  Harald 
skjonte  na,  at  dette  yar  gjort  for  at  spotte  bam.  Ingen  mands 
andermand  yilde  ban  yaere;  ligeyel  sagde  ban  intet  straks, 
styrede  sin  yrede  og  talte  med  sine  yenner  om  sagen.  De 
fandt  alle  det  raad  bedst  for  det  forste  at  lade    sendemaendene 


Digiti; 


zed  by  Google 


Hank  Haabrokfl  Englaads^ferd*  151 

£are  nskadte  lyem.  Sommeren  efter  sendte  kong  Harald  *  et 
skib  yester  til  England  til  kong  Adelsten  og  aatte  HankHaa- 
brok  (Hdibnkse)  til  styrmand;  ban  var  en  stor  kja&mpe  og  me- 
get  elsket  af  kongen.  Harald  sendte  sin  86n  Haakon  med  ham. 
Hank  drog  da  vester  til  England  og  fandt  kongen  i  London, 
og  der  var  det  da  et  gildt  gjestebud.  Hank  sagde  til  sine 
mand,  da  de  kom  til  kongens  hal,  hvorledes  de  sknlde  basre 
sig  ad.  >Den,<  sagde  ban,  »skal  aidst  gaa  nd,  som  fiSrst  gaar 
ind;  enbyer  af  eder  skal  have  syerd  yed  den  venstre  side  og 
faeste  kappen  saaledes,  at  man  ikke  ser  syerdet.«  -^  Derpaa 
gik  de  ind  i  ballen;  de  yar  30  mand.  Hank  gik  for  kongen 
0^  bilsede  ham.  Kong  Adelsten  bod  bam  yelkommen.  Da 
tog  Hank  gntten  Haakon  og  satte  ham  paa  kongens  knse. 
Adelsten  saa  paa  gntten  og  apnrgfte  Hank,  hyorfor  hangjorde 
saa.  Hank  syarede:  >Koiig  Harald  beder  dig  at  fostre  bans 
tjenestekyindes  son.*  —  Kongen  bley  meget  yred,  greb  til 
syerdet,  som  ban  bayde  bos  sig,  og  drog  det,  som  om  ban 
vilde  drsebe  gntten.  Hank  sagde:  'Knsesat  bam  bar  dn  nn, 
og  da  maa  gjeme  myrde  bam,  om  dn  yil;  men  ikke  bar  dn 
denned  odet  alle  Haralds  sdnner.c  —  Hank  gik  siden  nd,  og 
alle  bans  msend  drog  til  skibene,  satte  tilbays  og  kom  tilbage 
til  Norge  til  kong  Harald.  Han  bley  yel  tilfreds;  thi  i  den 
tid  holdtes  den,  som  fostrede  et  bam  for  en  anden,  for  at  y«re 
den  ringere.  Kong  Adelsten  lod  Haakon  d5be  og  l»re  op  i 
den  rette  tro,  gode  seder  og  alskens  idraetter,  og  Haakon  bley 
i  England,  indtil  ban  spnrgte  sin  fader  kong  Haralds  dM. 

Siegw.  Petersen. 


Haakon  den  godes  dad. 


Da  kong  Haakon  Adelstensfostre  hayde  yseret  konge  i 
Korge  26  aar,  bsendte  det  sig,  at  ban  yar  paa  Hordaland  og 
tog  yeitsler  1  Stord  paa  Fitje;  ban  bayde  da  sin  bird  og 
mange  binder  i  sit  gjestebud.  Da  kongen  sad  oyer  dagyerd- 
bord,  saa  de  yagtmsend,  som  yar  nde,  at  mange  skibe  kom 
seilende  8<)ndenfra  og  bayde  ikke  langt  til  Qen.  De  sagde  nn 
til  binanden,  at  man  bnrde  sige  kongw,  at  da  troede,  en  bser 
kom  imod  dem;  men  ingen  tyktes  det  godt  at  sige   hasrsagn; 
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thi  ban  havde  sat  haard  straf  for  at  gjore  det,  naar  man  ei 
var  vis  i  sin  sag;  og  paa  den  anden  side  lyktes  det  ntilbor- 
ligi,  om  kongen  ei  sknlde  &a  det  at  vide.  Da  gik  en  af  dem 
ind  i  Btaen  og  bad  Eivind  FinnsBdn  Skaldaspilder  hnrtig  at 
komme  nd  tQ  dem,  sigende,  at  det  var  den  hdieste  nodvendig- 
bed.  Eivind  gik  straks  did,  bvorfra  man  kunde  se  til  skibene, 
og  straks  saa  ban,  at  der  kom  en  stor  krigsbaer  seilende.  San 
gik  da  flnks  tQbage  i  stnen,  tren  firem  for  kongen  og  sa^e: 
»Liden  er  den  lidende  stand,  men  langmaaltids  stand !«  Kon- 
gen saa  til  bam  og  spnrgte:  »Hvad  er  paafsBrde?*  Eivind 
kvad: 

^Blod0k8e8  80iiiier  straks  na  '.  Hser-sagn  dig  at  sige 

BTerde-steynet  begjserer;  '  slemt  nok  kan  vsere;  menseren 

sikkert  de  os  knn  stakket  -  f0r8t  maa  reddes,  fyrste; 

stand  til  at  sidde  vil  onde.  i  floks  da  til  vaaben!  til  vaaben!" 

.  Kongen  siger:  >Saa  brav  en  gat  er  da,  Eivind,  at  da 
ikke  siger  luersagn,  nden  at  det  er  sandt.c  Da  sagde  mange, 
at  det  virkelig  var  sandt.  Kongen  lod  da  bordene  tage  bort, 
gik  ad  og  saa  til  skibene;  ban  kjendte  straks,  at  detvarbser- 
skibe«  Kongen  spai^fte  na  sine  maend,  bvad  raad  de  sknlde 
tage,  om  man  skalde  stride  med  det  folk,  som  de  bavde,  eller 
gaa  til  skibene  og  sefle  bort  nordeffcer.  »Det  er  let  at  se,* 
siger  ban,  >at  vi  na  kommer  til  at  stride  med  en  langtstorre 
folkemon  end  nogensinde  for,  saa  stor  forskjel  paa  folketal  det 
end  stedse  bar  tykkets  os  at  vsere,  naar  vi  bar  bavt  slag  med 
Gnnnbilds  senner.*  Man  gav  ikke  bastig  noget  svar  berpaa, 
Da  svarer  Eivind  paa  kongens  ord: 

^Skibene  nord  at  styre  |  Sydfra  med  vseldig  flaade 

skikker  sig  visselig  ikke  ,  farer  nu  Harald  mod  os 

for  den  belt,  der  saa  freidig  over  det  bmsende  hav  bredt. 

fordum  med  fienden  kjsemped.  j  Brat  lad  os  skjoldene  fatte!" 

Kongen  svarer:  »Mandig  er  dette  talt,  jEivind,  og  naer 
mit  sind;  dog  vil  jeg  bore  flere  maends  tanker  berom.*  Men 
da  man  tyktes  skj5nne,  hvorledes  kongen  vilde  have  det,  sva- 
rede  mange,  at  de  beller  vilde  falde  med  mandigbed  end  fly 
for  Daneme  aprSvet;  de  sagde,  at  ofte  havde  de  faaet  seier, 
naar  de  bavde  stredet  med  endna  mindre  folk.  Kongen  takkede 
dem  meget  for  deres  ord  og  bad  dem  vaebne  sig;  saa  gjorde 
de.     Kongen  kaster  bry^jen  paa  sig  og  vsebner  sig  med  sver- 
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det  Kvernbit.  ssetter  psoL  sit  hoved  en  gnldlagt  hjelm,  tager  et 
spyd  i  haanden  og  skjold  ved  siden.  Derpaa  stiller  ban  hirden 
i  en  ^^iking  tilligemed  bOnderne  og  ssetter  op  sine  merker. 

Kong  Harald  ErikssOn  yar  nn  bOvding  over  brOdrene. 
BrDdrene  bavde  en  stor  bser  med  sig  8($nden  flra  Danmark. 
Ibkndt  deres  folk  var  dengang  deres  morbrOdre,  Eivind  SkrMa 
og  Aly  Askmand;  de  var  sterke  og  mandige  og  de  stOrste 
manddrabere.  ErikssSnnerne  boldt  med  sine  skibe  til  Oen, 
gik  op  paa  land  og  fylkede,  og  er  det  sagt,  at  der  ikke  var 
mindre  folkemon,  end  at  seks  mand  var  imod  en,  saa  meget 
mandsterkere  var  ErikssOnneme.  Kong  Haakon  bavde  da 
fylket  sit  folk,  og  siger  man,  at  ban  kastede  brynjen  af  sig, 
f&r  slaget  begyndte. 

Kong  Haakon  ndvalgte  ombyggelig  maend  til  sin  bird 
efter  deres  styrke  og  mandigbed,  saaledes  som  og  bans  fader 
kong  Harald  bavde  gjort.  Toralv  Skolmssdn  den  sterke  var 
deriblandt  og  gik  ved  siden  af  kongen;  ban  bavde  bjelm  og 
skj(dd,  spyd  og  et  sverd,  som  kaides  Fetbreid.  Man  sagde,  at 
Haakon  og  ban  var  jevnsterke.  Da  fylkingeme  gik  sammen, 
blev  der  en  baard  og  blodig  strid.  Da  man  bavde  skadtmed 
spydene,  drog  man  sverdene,  og  gik  da  Haakon  og  med  bam 
Toralv  frem  for  merkeme  og  bug  til  begge  sider. 

Kong  Haakon  var  let  at  kjende,  mere  end  andre  maend; 
derbos  lyste  det  og  af  bjelmen,  som  solen  skinnede  paa;  der- 
for  rettedes  ogsaa  alle  vaaben  mod  bam.  Da  tog  Eivind  Finns- 
s5n  en  bsette  og  satte  den  over  kongens  bjelm.  Eivind  SkrOia 
raabte  da  b5it:  »Skjuler  nn  Nordmsendenes  konge  sig,  eller 
bar  ban  flygtet,  eller  bvor  er  guldhjelmen?*  Eivind  gik  i 
det  samme  frem  og  Alv,  bans  broder,  med  bam;  de  bag  til 
begge  sider  og  bar  sig,  som  de  var  rasende  eller  galne.  Kong 
Haakon  sagde  b5it  til  Eivind:  »Hold  saaledes  frem,  som  dn 
stevner,  om  dn  vU  flnde  Nordmsendenes  konge.*  Lsenge  var 
det  da  ei  at  bie,  inden  Eivind  kom  did,  Ibftede  sverdet  og  bug 
til  kongen.  Toralv  skjod  skjoldet  for  ham,  saa  at  Eivind  ra- 
vede  derimod;  men  kongen  tog  sverdet  Kvernbit  med  begge 
bsender,  bug  til  Eivind  oven  i  bjelmen  og  klovede  hjelmen  og 
hovedet  alt  ned  i  berderne.  I  det  samme  dreebte  Toralv  Alv 
Askmand.  Efber  brOdrenes  fald  gik  kong  Haakon  saa  haardt 
frem,  at  alt  folket  veg  for  bam.     Frygt   og   flngt   kom    nn   i 
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Erikssonnemes  flok;  men  kong  Haakon  var  i  spidsen  for  sdn 
fylking,  folgte  fast  efter  de  flygtende  og  hag  tidt  og  haardt. 
Da  kom  en  pil  flyyende  af  det  slags,  som  kaLdes  flein,  og 
kom  i  annen  paa  kong  Haakon  op  i  mosklen,  nedenfor  aks- 
len;  mange  msend  siger,  at  Gannhilds  skosyend,  som  hed  Slis- 
ping,  lob  £rem  i  tummelen  og  raabte:  ^Giy  ram  for  kong:e- 
banen!«  og  8kj5d  med  det  samme  fleinen  til  kong  Haakon. 
Men  andre  siger,  at  ingen  yed,  hyo  der  skjdd,  og  kan  det  og 
yel  ysere;  thi  pile  og  spyd  og  alskens  skadyaaben  fl5i  saa  tykt 
som  snedriy.  En  msengde  maend  faldt  for  Eriks  sonner,  baade 
paa  yalpladsen  og  paa  yeien  til  skibeneogligeledespaa  igaereu; 
en  msengde  I5b  ogsaa  ad  i  yandet  og  draknede.  Mange  fik 
bjerget  sig  paa  skibene  og  blandt  dem  alle  Eriks  s5nner;  de 
roede  straks  bort,  men  Haakons  msend  efter  dem.* 

Kong  Haakon  gik  ad  paa  sit  skib  og  lod  der  binde  sit 
saar ;  men  der  randt  saa  meget  blod,  at  man  ei  fik  det  stanset, 
og  da  det  led  ad  paa  dagen,  tabte  kongen  kraB&erne.  H!an 
siger  da  til  sine  msend,  at  ban  yil  drage  nord  til  sin  gaard 
Alreksstad.  Men  allerede  da  de  kom  nord  til  Haakonshellea, 
lagde  de  i  land;  thi  kongen  yar  da  naer  yed  at  lade  sit  lly. 
Han  kalder  da  sine  yenner  til  sig  og  siger  dem,  byorledes  ban 
yil  baye  riget  beskikket.  Han  hayde  kan  en  datter,  yed  nayn 
Tora,  og  ingen  son.  Han  bad  dem  sende  bad  til  Eriks  son- 
ner,  at  de  skalde  yaere  konger  oyer  landet,  men  anbefalede 
dem  sine  kjsereste  yenner  og  fraender.  »0m  end  liyet  y order 
mig  forandt,«  siger  ban,  »yil  jeg  dog  drage  af  landet  til  kristne 
maend  og  bode  det,  som  jeg  bar  forbradt  mod  Gad;  men  dor 
jeg  her  i  hedenskabet,  saa  giy  mig  en  begrayelse,  som  eder 
sely  synes.«  Lidt  efter  d5de  kong  Haakon  der  paa  hellen, 
byor  ban  hayde  yaeret  fddt.  Kong  Haakon  s5rgede  man  saa 
meget  oyer,  at  baade  hmns  yenner  og  uyenner  grssd  oyer  bans 
dod  og  sagde,  at  saa  god  konge  yilde  man  yist  aldrig  £aa 
igjen  i  Norge.  Hans  yenner  flyttede  bans  lig  nord  til  Saeheim 
paa  Nordhordaland,  opkastede  der  en  stor  hang  og  lagde  deri 
kongen  med  al  bans  rastning  og  bedste  klasder,  men  intet 
andet  gods.  De  talede  saaledes  oyer  bans  gray,  sombedenske 
msends  skik  yar,  og  yiste  ham  til  Yalhal. 

Snorre  Sturla8s0n,  ved  P.  A.  Munch. 
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Ved  StorcL 

(Et  raitadigt). 


Vor  lille  jagt  arbeider 
med  djeire  slag  sig  frem 
saa  kjaek,  som  om  den  f0lte 
Big  nmr  et  heltel^'em. 
Paa  diss 8  h0ider  m0dte8 
de  bedste  msend  i  Nord; 
thi  landet  hist  i  taagen 
til  venstre  —  det  er  Stord. 

Mon  Haakons  aand  ei  standom 
forlader  Odins  sal 
og  fserdes  med   sin  fyUdng 
paa  denne  vide  val? 
Ved  midnat  h0res  klangen 
af  harper  og  af  lur 
med  gjenlyd  over  havet 
fra  fjerne  fjeld  og  ur. 


Hist  aabner  Fitjesandet 
sit  slgebnesTangre  s]g0d, 
hror  heksens  yngel  voldte 
den  {r0kne  firsendes  d0d. 
Se,  solen  splitter  taagen! 
I  dette  tegn  er  sagt: 
koDg  Haakons  minde  lever 
trods  alle  troldes  magt. 

Saalssnge  b0lgen  pl0ie8, 
og  sverdet  er  i  pris, 
saalaenge  skald  kan  sjange 
paa  Skaldaspilders  vis,  — 
saalsenge  Norden  eier 
en  egekrans  til  l0n, 
skal  ingen  slegt  forglemme 
Haaxfagera  bedste  80n. 

P.  A.  Jensen. 


Onnnar  paa  Lidarende. 

Omtrent  aar  970  holdt  Gnnnar  paa  Lidarende,  en  gaard 
i  den  syddstlige  del  af  Island,  bryllap  med  den  fagre,  men 
onde  Hallgerd  Hdsknldsdatter.  Gnnnar  var  sterk  og  vakker 
og  en  stor  idraetsmand;  han  hng  og  skjod  lige  godtmedbegge 
haender,  svommede  som  en  sael,  traf  med  sine  sknd  alt,  hvad 
ban  sigtede  efter,  og  knnde  i  fuld  mstning  hoppe  lige  saa 
holt  som  han  selv  var.  Derhos  vai'  han  fredelig,  venlig,  ven- 
nessBl  og  gavmild.  Hallgerd  eggede  den  fredelige  Gannar  til 
at  ove  flere  manddrab.  Ved  bans  lovkyndige  venNjaals  gode 
raad  blev  i  lang  tid  sageme  forligte ;  men  endelig  blev  Gannar 
og  bans  broder  Kolskjeg  paa  tinget  domte  fredlose  i  tre  aar ;  reiste 
de  ikke  fra  Island  i  denne  tid,  skalde  de  ostraffet  konne  drsebes. 

Gannar  red  fra  tinget  sammen  med  Njaal.  »Lad  mig 
se,  yen,«  sagde  Njaal,  »at  da  holder  dette  forlig ;  dn  vil  komme 
tilbage  aeret  og  navnkandig  og  vorde  en  gammel  mand.  Ingen 
mand  her  1  landet  vil  blive  din  lige.  Men  bryder  du  forliget 
og  tager  da  ikke  adenlands,  da  vil  da  blive  drsebt  her  i  Ian- 
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det,  og  det  vil  falde  dine  venner  tuDgt.*  —  Gunnar  lovede  at 
holde  forliget,  red  hjem  og  fortalte  det  hele.  Derpaa  sagde 
han  sin  moder  og  sine  venner  farvel,  steg  tilhest,  og  alle 
folgte  ham  nd.  De  red  langs  med  elven  Markarfljot,  Da  snnblede 
hesten,  saa  han  faldt  a£,  og  derved  kom  han  til  at  se  sig  til- 
bage.  »Fager  er  lien,«  sagde  han,  »saa  at  den  aldrig  har 
syntes  mig  fagrere;  agrene  er  blege  og  tunet  slaaet;  jeg  maa 
hjem  igjen,  jeg  kan  ikke  reise.«  —  *Gj6r  ikke  dine  uvenner 
den  glsede  at  bryde  forliget, «  sagde  bans  broder;  «da  kan  lide 
paa,  at  alt  vil  gaa,  som  Njaal  bar  sagt.«  —  *Jeg  kan  ikke 
rei8e,<«r  sagde  Gnnnar;  *bliv  du  ogsaa!<  —  »Nei,c  sagde  bro- 
deren;  *jeg  vil  aldrig  bryde  mit  ord;  vi  faar  skilles.  Hils 
min  moder  og  mine  fraender,  at  jeg  ikke  kommer  til  at  se 
Island  igjen;  thi  jeg  kommer  til  at  sp6rge  din  dod,  broder, 
og  da  har  jeg  ingen  lyst  til  at  drage  tilbage.*  —  De  skiltes; 
Gunnar  red  hjem  til  Lidarende,  og  bans  broder  red  til  skibet. 
Den  folgende  sommer  paa  altinget  lyste  Gissor  Hvite  Gannar 
fredlos  og  samlede  alle  bans  fiender  om  sig;  de  var  firti  i 
tallet  og  aftalte  et  overfald  paa  Gnnnar.  Den  snedige  og 
ondskabsfulde  Mord  Valgardsson,  der  boede  Gnnnar  naermest, 
lovede  at  sende  de  Ovrige  sammensvorne  bud,  naar  det  var 
bedst  leilighed  til  at  angribe  ham.  Dermed  skiltes  de  ad  for 
det  fdrste.  Njaal,  som  havde  vseret  paa  tinget,  fortalte  Gunnar 
ved  sin  hjemkomst,  at  han  var  lyst  fredlOs,  og  om  overfaldet, 
som  var  bestemt  imod  ham;  Njaal  advarede  Gunnar  og  tilbod 
ham  at  lade  sine  sterke  og  stridbare  sonner  Skarphedin  og 
Hoskuld  flytte  til  ham  for  at  vsere  ham  til  hjaelp.  Men  dette 
tilbud  vilde  han  ikke  modtage,  da  han  var  for  sedelmodig  til 
at  kunne  tillade,  at  vennens  s6nner  skulde  opofre  sig  for 
bans  skyld. 

En  hostdag,  da  alle  Gunnars  folk  syslede  med  hS-aannen 
langt  fra  gaarden,  og  han  var  eneste  Maud  hjemme,  sendte 
Mord  bud  til  de  sammensvorne.  De  drog  da  afsted  til  Lidar- 
ende. For  nu  at  faa  sikkerhed  for,  at  Gunnar  var  hjemme, 
sendte  de  sammensvorne  en  op  til  gaarden,  medens  de  satte 
sig  paa  sletten.  Han  krob  op  paa  huset;  men  Gunnar,  som 
saa  en  rQd  kjortel  ligefor  gluggen,  stak  ud  med  atgeiren 
(hellebarden)  og  traf  ham  midt  paa  livet.  Han  gled  ned  fra 
taget  og   gik  did,  hvor  de  andre  sad.      Gissur  spurgte:     >Er 
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han  hjemme?«  —  »Det  ved  jeg  ikke,«  sagde  han;  *men  det 
ved  jeg,  at  atgeiren  er  hjemine,«  og  han  faldt  dM  ned.  Nu 
sogte  de  hen  til  hasene:  men  Gunnar  skjQd  ad  efter  dem  og 
vergede  sig  saa  vel,  at  de  tre  gange  maatte  drage  sig  tilbage. 
Da  sagde  Grunnar:  »Der  ligger  en  af  deres  pile  her  nde  paa 
t^et;  den  skal  jeg  skyde  til  dem,  og  det  er  en  stor  skam  for 
dem  af  faa  skade  af  sine  egne  yaaben.«  —  >Ojdr  ikke  det, 
min  8dn^«  sagde  Gnnnars  moder  Banveig;  »eg  dem  ikke  igjen, 
siden  de  har  draget  sig  tilbage.«  —  Qnnnar  ^^^^^  det  dog 
og  saarede  en  af  dem.  >Der  kom  en  haand  nd  med  en  gold- 
ring  om,4r  sagde  Oissor,  »og  tog  en  pil  fra  taget;  han  vilde 
ikke  have  s5gt  vaaben  nde,  hvis  der  var  nok  derinde;  lad 
OS  angrihe  paany.<r  —  »Lad  os  brsende  ham  inde,«  sagde  den 
onde  jyiord.  —  >Det  skal  aldrlg  ske,  om  det  saa  gjselder  mit 
liv,<  svaredeGissor;  »men  da,  som  er  saa  sla  en  mand,  kande 
vel  finde  paa  et  andet  raad.«  —  Der  laa  nogle  tauge  paa 
marken,  som  blev  bragte  til  at  fsBste  has  med  i  stormveir. 
>Lad  OS  tage  taugene,*  sagde  Mord,  »slaa  den  ene  ende  om 
aasenderne  og  og  faeste  den  anden  ende  om  nogle  store  stene 
og  saaledes  vinde  taget  af  huset.*  —  Dette  skede,  og  Gannar 
kunde  intet  merke,  fbrend  de  havde  vundet  taget  af  huset. 
Han  vergede  sig  fremdeles  med  sine  pUe,  og  ingen  konde 
komme  ham  nser.  Da  lykkedes  det  en  at  springe  op  og  hugge 
Gannars  bnestreng  over;  Gannar  stak  ham  med  atgeiren.  Da 
havde  han  saaret  otte  og  fseldet  to  mand.  Nn  fik  han  selv  to 
saar;  men  alle  sagde,  at  han  agtede  hverken  saar  eller  bane. 
Da  sagde  Gunnar  til  sin  hustru  Hallgerd:  *Giv  mig  to  lok- 
ker  af  dit  haar  og  sno  deraf  en  buestreng  tU  mig,  da  og  min 
moder.*  —  *Er  det  dig  meget  om  at  gjore?*  spur gte  han. — 
>Det  gjaBlder  mit  liv,«  svarede  han;  »thi  saalaenge  jeg  kan 
brage  min  bue,  skal  de  ikke  faa  vinde  over  mig.*  —  *Da 
skal  jeg  huske  dig  den  kindhest,  du  engang  gav  mig,«  sagde 
hun,  *og  mig  er  det  det  samme,  om  du  verger  dig  Isenge  eller 
kort.«  —  *Enhver  har  sit  at  gj5re  sig  navnkundig  af,«  sagde 
Gunnar;  »og  ikke  skal  jeg  l»nge  bede  dig  om  saa  lidet.*  — 
»Bu  baerer  dig  ilde  ad,  Hallgerd, «  sagde  Ranveig,  *og  din 
skam  vil  Isenge  mindes.«  —  Gunnar  vergede  sig  endnu  vel 
og  mandigen  og  saarede  otte  mand  til  med  store  saar;  men 
tilsidst  faldt  han  om  af  trsethed  og  fik  banesaar.     Da   sagde 
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Gissur:  *Vi  har  fgeldet  en  ator  kjsempe  her,  og  hans  forsvar 
vil  mindes,  saalaenge  landet  bygges.*  —  Derpaa  gik  han  iad 
i  hnset  og  bad  Eanveig,  om  bun  vilde  unde  deres  to  msBad 
jord,  som  var  faldne,  saa  de  kunde  blive  hauglagte  der.  Hun 
svarede:  »Saaineget  heller,  som  jeg  gjerne  vilde  unde  eder 
den  allesammen.«  —  »Rimeligt  er  det,  at  du  taler  saa,«  sva- 
rede Gissur;  »thi  du  har  mistet  meget.« 

Gunnar  .  blev  drsebt  986,  i  det  samme  aar,  som  Joms- 
vikinge-slaget  stod  i  Hjorungavaag.  Mange  sorgede  over 
Gunnars  d5d,  isaer  Njaal.  Gunnar  blev  hauglagt  saaledes,  at 
han  sad  opreist  i  haugen;  men  atgeiren  vilde  Eanveig  ikke 
lade  folge  med  1  haugen  og  sagde,  at  ingen  skulde  rore  den 
uden  den,  som  vilde  hevne  bans  dod.  Hun  var  saa  haard 
mod  Hallgerd,  at  denne  med  sin  yngre  son  maatte  flytte  hort; 
Gunnars  og  Hallgerds  seldste  s5n  Hogne  beholdt  Lidarende. 
Skarphedin,  Njaals  seldste  og  stridbareste  son,  kom  kort  efter 
til  Hogne  for  at  hjselpe  ham  med  at  tage  hevn  over  bans 
fader*  Endnu  samme  nat  drog  de  afsted.  Hogne  tog  atgeiren ; 
det  klang  i  den,  saa  Banveig  vaagnede  og  spurgte,  hvo  der 
vovede  at  rore  atgeiren,  som  bun  bavde  forbudt  alle  at  komme 
naer.  Hogne  sagde,  at  han  vilde  bringe  den  til  sin  fader 
Gunnar,  forat  ban  kunde  have  den  med  til  Yalhal  og  vise  den 
frem  der  paa  vaabenting.  —  »Bger  den  fSrst  selv  og  hevn  din 
fader  med  den!*  svarede  Ranveig.  —  Skarphedin  og  Hogne 
for  f5rst  til  gaarden  Odde;  her  draebte  de  Eoald  Geirsson,  der 
roste  sig  af  at  have  givet  Gunnar  banesaar,  og  en  anden  af 
de  sammensvome.  Derfra  drog  de  til  gaarden  Trihyming, 
bvor  de  drsebte  Torgeir  Starkadss5n,  der  ogsaa  bavde  gjort 
sig  til  af  at  have  givet  Gunnar  saar,  og  bans  fader  Starkad. 
Endelig  kom  de  til  Mord  Yalgardssdn  paa  Hov;  Mord  var 
ude  paa  marken;  ban  bad  om  fred  og  forlig  for  enhver  pris. 
Skarphedin  meldte  Mord  de  fires  drab,  *og  samme  vei  skal 
du  fare,«  sagde  ban,  seller  overgive  Hogne  selvdomme,  hvis 
han  vil  tage  derimod.*  Hogne  svarede,  at  han  havde  bestemt 
sig  til  ikke  at  forlige  sig  med  sin  faders  banemand;  men  om- 
sider  tog  han  dog  imod  selvdomme. 

Siegw.  Petersen. 
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De  nsetter  roger  saa  lange,  saa  sorte, 

syTBtjemen  glimter  saa  mat, 

nd  stormer  vinden  af  himmelens  porte, 

fsdlt  knager  granen  i  kolde  nat 

I  ofierlundene  blsesten  tader 

om  mosgroede  Bt0tter  af  Yalhals  gader. 

„Vor  tid  er  forbi, 

snart  synker  vi!*' 

Ben  rasler  og  styrter,  den  blodige  sten 

og  knnser  omliggende  offerben. 

De  goihiske  stenmure  kneiaer 

yemodig,  r0dlig  i  maaneglans^ 

i  ]n0rkeblaa  Inft  deres  taara  de  reiser, 

om  moren  skyggeme  svsever  i  dans. 

Fra  lange  blyyindve  straalen  iler 

til  alterets  krucifix  og  smiler: 

„I)a  seirer  yist, 

da  hyide  EristI 

Snart  skal  de  nordlige  klipper  og  h0ie 

sig  for  din  toraekrone  b0ie.*' 

Olav  Tryggve8s0n  lander  i  Norge. 

Brat  synger  ban  messer  paa  hviden  strand. 

Fra  Qeme,  sydlige  borge 

bringer  ban  mnnke  til  klippeland. 

Alt  mere  den  kristne  tro  sig  ndbreder; 

men  msegtige  Haakon  b0ndeme  leder. 

For  gamle  tro 

i  f»drebo 

de  m0der  kong  Olav  med  tapper  sere; 

men  konningen  splitter  de  samlede  hsere. 

H0it  galer  banen  ved  midnatstide; 

jarl  Haakon  slagter  sin  S0n. 

Han  drager  den  rygende  kniv  af  bans  side, 

synker  i  Innden  og  gj0r  en  b0n: 

^Eristel  forstyr  ei  de  straalende  Aser! 

tag  dette  offer,  mit  bjerte  raser, 

og  giv  OS  beldl 

forlad  vort  fjeldl" 

Men  nglen  flagrer  paa  nomens  bryst 

og  tader  med  dsempet,  varslende  r08t. 


Digit 


zed  by  Google 


160  Historiske  fortsellinger  og  digte. 

EorBbannerne  hen  i  Iuft8tr0inmen  velte. 

De  lyner,  de  lyner  afsted! 

H0it  opflammer  luren  de  kristne  helte; 

hvor  Olay  stevner,  er  lykken  med. 

Foran  ham  b seres  verdens  befrier, 

randt  om  lyder  salmer  og  litanier; 

med  korsdannet  syerd 

han  f0rer  sin  haer. 

Foran  ham  iler  de  seirende  rygter,   — 

forladte  Haakon  fnyser  og  flygter. 


Afsted  paa  den  vrinskende  ganger  han  traver. 

Yed  Gaulaa  den  stanser,  med  skum  bedsekt. 

nBlev  alle  Nordmsend  end  feige  slaver, 

jeg  skjender  dog  ei  min  seldgamle  slegt.** 

Med  taarer  sin  sidste  ven  han  drseber, 

i  gangerens  blod  sin  kjortel  klseber. 

„Nn  tror  du  mig  d0d, 

at  mit  blod  her  fl0d; 

men  Olav,  bik  der  er  kjsemper  i  Nord, 

og  paa  min  side  strider  Tyr  og  Tor." 

Saa  knitrende  vrede  hans  dine  skule; 

han  iler  til  grantakte  fjeld 

og  skjuler  sig  i  en  skummel  hale 

med  Tormod  Karker,  sin  frigivne  trs^l. 

En  rygende  furuspaan  kulen  oplyfter. 

Der  sidder  de  tause;  trselen  gyser. 

Den  ene  tror 

ei  den  andens  ord; 

fsslt  stirrer  trselen  paa  jarlen  hvid; 

dog  slumrer  han  ind  ved  midnatstid. 

Da  hvisler  det  hisset  i  hulens  m0rke, 
og  Aasa-Hermod  for  Haakon  staar.| 
„Guderne  ssetter  lid  til  din  styrke, 
giv  Olav  kristne  sitbanesaar! 
Guldtaarer  den  yndige  Frj?^ia  graeder. 
Ha,  skal  en  sydlig  korsfssstet  misdssder 
forstyrre  vor  fsferd? 
Op!  sving  dit  sverd! 
med  Olavs  blod  vore  stene  bestsdnk! 
da  skal  du  sidde  paa  Yalhals  bsenk.'^ 
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Saa  taler  skyggen  og  brat  forsvinder; 
men  trselen  yaagner  forf»rdet  op: 
gJenos  Btod  for  mig  med  smilende  kinder 
og  pegede  paa  din  blodige  krop  !**  — 
„Ha,  nsle  trael!  frygt  tordnerefts  torden! 
hvi  Torder  da  bleg  og  syart  som  j  or  den? 
Formaster  dn  dig 
at  forraade  mig?"  — 
„Nei!"  gyste  trffilen  med  fiygsomt  Bind; 
og  ndmattet  slnmrede  jarlen  ind. 

Men  underlig  faelt  ban  smiler  i  dr0mme. 

Da  rseddes  Earker  ved  dette  syn. 

„Hvi  saa  jeg  bam  nylig  i  blod  at  8T0mme? 

.Hvi  trsekker  ban  saa  med  det  b0ire  bryn? 

Han  er  dog  en  r0yer,  som  Norrige  slgender. 

Yelan,  i  bans  blod  jeg  tor  mine  bsender. 

Til  Olav  jeg  gaar, 

en  gnldkjflede  faar!" 

Saa  bvisker  ban  bleg  i  sorten  grabe 

og  slgselver  —  og  ndskjserer  jarlens  strnbe. 

H0it  lurene  skralder  fra  nsermeste  Qelde. 

„Her  er  ban!  ber  flygted  ban  ben!** 

Som  fossen  med  bmsende,  knnsende  vaelde 

indbryder  Olav  med  sine  miend. 

firat  Haakons  trsel  bellebardeme  drsebe. 

Men  Olav  skuer  med  smilende  laebe 

brat  for  sin  fod 

Haakon  jarl  i  blod. 

„Deu  ypperste  bedning  faldt!  jeg  er  bevnet. 

Ted  bans  d0d  er  vanknndigbeds  forbssng  revnet!** 

Det  rnller  i  bjergenes  ^eme  bimmel, 
og  sagtelig  skjsslver  bav  og  jord. 
De  gamie  gnders  kraftige  vrimmel 
forsvinder  og  kommer  ei  mer  til  Nord. 
Istedenfor  lundenes  kraftige  minder 
man  idel  kirker  og  klostre  finder. 
Kan  bist  og  ber 
man  ^erii  og  near 

en  b0i  og  en  abyre  kampesten  skaer, 
som  minder  om  oldtidens  slukte  laer. 

A.   Oeblenscblager. 
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Torvald  Yid&rle, 


Svend  Tveslijeg  hayde   sig   en 
mand, 

8om  Torvald  hed; 
i  leding  rask  og  bold  var  ban, 

men  blid  i  fred. 
Hans  snekker  seiled  vide  om 

fra  havn  til  havn 
og  gjorde,  bvorsomhelst  de  kom, 

ber0mt  bans  navn. 
Men  Torvald  bar  reddet  sin 
konge. 

Han  kj0bte  fanger,  gav  demfri 

og  klsddte  dem 
og  sendte  msend  fra  slaveri 

til  bus  og  bjem, 
og  mangen  olding  fik  sin  s0n, 

sin  alders  tr0st, 
og  mangen  m0  sin  beiler  8kj0n, 

sin  ungdoms  lyst. 

En  aerlig  kamp  var  Torvalds 
fryd, 

b0it  var  bans  mod; 
men  aldrig  dypped  ban  sit  spyd 

i  svages  blod* 
Han  fulgte  Svend  paa  mangt  et 
tog 

med  berreskjold, 
og  bans  nsBrrssrelse  forjog 

al  grusom  void. 

De  beised  seil  i  b0ien  raa, 

det  var  kong  Svend, 
ban  seiled  over  b0lgen  bias 

med  sine  mssnd. 
At  gjeste  Bretland  var  bans  agt, 

i  land  ban  steg, 
og  alting  for  bans  overmagt 

tilbage  veg. 

MenBretlands  bertug  ikke  sov, 

ban  samlede 
en  talrig  bser  i  m0rken  skov 

af  ryttere. 


Den  danske'trop  kom  ilde  an 

ve^denne  list, 
de  bleve  fangne  mand  for  mand, 

og  Svend  tilsidst. 

„0g  b0r,  da  fangefoged  fin! 

og  merk  mit  bad: 
da  skynde  dig  i  taamet  ind! 

f0r  Torvald  ad! 
Ei  s0mmer  bolt  og  fsBngsel  den, 

bvis  tapre  baand 
bar  l0st  saa  mangen  fager  svend 

af  trseldoms  baand.^ 

Straks  kom  til  taamets  d0r  en 
mand 

med  dette  bad; 
men  Torvald  svor  en   ed   paa- 
stand: 

„Jeg  gaar  ei  nd! 
Jeg  fri,  og  kongen  blive  ber 

i  fremmed  void!  — 
Nei,  da  var  Torvald  aldrig  vserd 

at  l0fte  skjoldl'' 

Saa  stor  er  sedle  sjs&les  magt: 

.  enbver  blev  fri 
paa  Torvalds  b0n  og  for  den  agt, 

ban  var  udi. 
Og  aldrig   glemte  siden  Svend 

at  vise  sig  ' 

imod  sin  angdoms  brave  ven      I 

taknemmelig.  j 

Svend  Tveslsjeg  sad  bos  0l  og 
mj0d 
med  konger  fler 
og  klappede  paa  bynde  bl0d: 

„Sid,  Torvald,  ber! 
Din  fader  styred  aldrig  land, 

som  en  af  os; 
men  den  er  jarl  og  adelsmand , 

der  naar  din  ros." 
Tbi    Torvald  bar  reddet  sin 
konge. 
Edv.  Storm. 
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Groldet  Intres  maa  i  ilden, 
f0r  det  bliyer  rent  og  slgert; 
staalet  dyppes  maa  i  Idlden, 
f0r  det  bliyer  kjmnpen  kjsert; 
modet  pr0re8  maa  i  fare, 
heltekraft  i  helteskare. 

Da  kong  Tryggve  sank  i  tne, 
Olay  laa  i  moders  liy, 
f0dte8  i  en  bonde8tne, 
skjnlteB  mellem  tang  og  siy, 
meden8  6imliild8  rappe  honde 
snased  om  i  aUe  londe. 

Astrid  maa  med  Olay  r0mme 
for  at  undgaa  morderkniy; 
men  paa  08ter8altat8  8ir0mme 
fristed  ban  8it  unge  liy, 
fangede8  blandt  8yerdhag  tonge, 
solgtes  8om  en  trsdleonge. 

Men  den  nnge  0m  oi  taalte 
tr8eleliyet8  trange  baand, 
h0it  ban  hsdyed  8ig  og  8traalte 
&i  og  frank  med  8yerd  i  baand. 
Ei  ban  fandt  i  kamp  8in  lige 
i  det  bele  Gardarike. 

Og  Bom  0men  yidt  ban  8y8Byed 
mndt  kring  jorden,  ky8ttilk78t, 
STang  8it  syerd,  og  fiender 

baeyed, 
hvor  bans  glayind  gjorde  Ijst. 
Adel  lyste  af  bans  0ie, 
derfor  Igtemper  maa  sig  b0ie. 


Haakon  jarl,  den  listig  snilde, 
Byntes,  flugten  yar  for  b0i, 
Yilde  bam  i  snare  bilde  — 
konge*0men  fri  dog  fl0i« 


Olay  gik  med  syerd  og  fane 
yei  til  kongestol  at  bane. 

Kronen  ban  med  kralt  mon  bsarot 
bonden  gay  ban  strenge  kaar: 
,,Enten  tror  I  Kristi  l»re, 
eller  faar  I  uliyssaarl'' 
B0ndeme  til  kors  da  kr0be, 
yalgte  sig  at  lade  d0be. 

Kristne  b0nder  leyed  trygge, 
loy  og  ret  i  landet  gfaldt 
Yed  Nidelyen  lod  ban  bygge 
by^  som  Nidaros  bley  kaldt. 
Odinstemplet  sank  i  gmset, 
gjorde  plads  for  kirkebuset. 

For  at  krseye  Tyres  lande 
brat  ban  drog  ad  Yenden  til ; 
men  yed  Syolders  dybe  yande 
0yedes  der  Igssmpespil; 
trende  drotter,  alle  b0ie, 
yil  den  sterke  Olay  b0ie. 

Men  den  drot  paa  enlig  snekke 
midt  blandt  fiendens  oyermagt 
lod  sig  ei  af  yaaben  skrsekke, 
bngged  c^^i^  og  nforsagt 
Blodet  fl0d  paa  Ormen  Lange, 
belte  sank  med  beltesange. 

Men  tilslnt  £ra  b0ie  stayne 
sprang  kong  Olay  dybt  i  Qord; 
at  ban  syam  til  ifjeme  bayne, 
meldte  sagnet  ber  i  Nord; 
det  er  yist,  at  Norge  fayned 
aldrig  mer  den  drot,  det  sayned* 
H.  HeyerdabL 
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I  det  forste  aar  af  sin  regjering  opholdt  kong  Olav  sig 
meat  i  Viken  og  havde  endnu  ikke  begyndt  omvendelsesverket 
i  det  trondhjemske ;  derfor  synes  ban  ei  at  vaere  kommen  i 
synderlig  berdrelse  med  Islaendinger,  da  disse,  isser  de,  som 
hdrte  til  de  fornemste  familiar,  na  i  en  lang  raekke  af  aar 
havde  vseret  yante  til  at  sdge  til  Trondl^'em  som  landets  for- 
nemste del  eller  som  det  sted,  hvor  Haakon  jarl  havde  sit 
ssede.  Paa  denne  maade  kan  vi  ogsaa  forklare,  hvorledes  det 
gik  til,  at  flere  af  de  Islaendinger,  der  i  aaret  996  kom  til 
Norge,  intet  havde  hdrt  om,  at  Olav  Tryggvess^Jn  var  bleven 
konge  i  Norge  og  forkyndte  den  nye  tro.  Blandt  deres  tal 
var  skalden  Hallfred  Ottarsson,  der  allerede  var  bleven 
antagen  som  hirdmand  hos  Haakon  jarl  efter  at  have  Jigtet 
et  kvaede  om  ham.  Da  Hallfred  om  sommeren  996  kom  fra 
Island  og  lagde  til  ved  Agdenes,  erfor  ban,  at  Haakon  jarl 
var  dod,  og  at  Olav  Tiyggvesson  var  bleven  konge  og  paa- 
b<)d  kristendommen.  Dette  fandt  Hallfred  og  bans  skibska- 
merater  saa  betsenkeligt,  at  de  beslnttede  at  gjQre  IQfter  til 
gndeme  for  at  faa  bor  til  at  nndkomme  fra  Norge  til  hedenske 
lande.  De  lovede  Fr5i  baade  gods  og  tre  saald  oL,  hvis  de 
knnde  komme  til  Sverige,  og  Tor  eller  Odin  lige  saa  meget, 
om  de  knnde  komme  hjem  til  Island.  Men  de  fik  ingen  bor 
og  nlaatte,  saa  nOdig  de  vilde,  styre  ind  ad  Qorden  for  at 
komme  i  havn.  Da  de  naaede  en  havn,  knnde  de  dog  ikke 
komme  ind  i  skibsleiet,  fordi  det  allerede  var  optaget  af  en 
del  langskibe.  De  vidste  ikke  den  gang,  at  disse  skibe  til- 
horte  kongen,  som  jnst  var  kommen  tilbage  fira  sit  fdrste  tog 
til  Haalogaland.  De  maatte  derfor  laegge  sig  langt  nde  paa 
et  meget  nbeleiligt  sted,  hvor  hole  havstormen  og  sQen  stod 
paa,  og  hvor  skibet  den  hele  nat  hnggede  forfaerdelig,  saa  at 
de  hvert  6ieblik  ventede,  at  ankertauget  vilde  springe.  Men 
nd  paa  morgenen  kom  der  en  baad  roende  nd  til  dem  fra 
langskibene;  den  styredes  af  en  h5i  mand  i  en  gron  tr5ie,  og 
denne  tilb5d  dem  meget  venlig  sin  hjsBlp  for  at  bringe  dem 
ind  i  et  bedre  og  sikrere  leie.  I  samme  dieblik  sprang  et  af 
ankertangene ;  men  manden  i  den  gr5nne  trdie  styrtede  sig  i 
sden,  fik  grebet  enden  af  tanget  og  bragte    den   op    i   skibet; 


Digiti; 


zed  by  Google 


Olav  Tryggve880n  og  lelendingerne.  165 

de  drog  na  ankerne  op  og  lodsedes  derpaa  af  folkene  i  iMiaden 
ind  i  bayn.  De  fik  siden  vide,  at  manden  i  den  grdane  trOie 
ikke  yar  nogen  anden  end  Olav  Tryggyesstfn  selv,  og  skjdnt 
de  ei  endnn  hayde  stiftet  n»rmere  belgendtskab  mod  ham, 
hayde  de  dog;  paa  denne  maade  allerede  LbbiI  at  betragte  ham 
i  et  elBkvaerdigere  lys  end  hidtiL  Han  fortsatte  straks  efter 
sin  yei  til  Lade  og  lagde  sine  skibe  i  Nidarosen,  hvor  ogsaa 
Hallfired  straks  efter  ankom. 

Omtrent  paa  samme  tid  kom  flere  Islaandinger  af  fomem 
St,  blandt  dem  Brand  den  gavmilde.  Kongen  anmodede 
dem  straks  om  at  lade  sig  ddbe,  og  da  de  vsegrede  sig  derved^ 
nedlagde  han  forbnd  mod  deres  hjemreise,  saa  at  de  altsaa 
mod  sin  yilje  og  til  sin  store  misfornOielse  maatte  bliye  lig- 
gende.  De  beslnttede  dog  ei  at  lade  sig  tyinge  med  magt  og 
indgik  et  forbnnd  med  hinanden  om,  at  de  alle  som  en  vilde 
modsaette  sig  kongens  kristendoms-paabud.  Medens  sageme 
stod  saaledes,  ankom  Kjartan,  en  son  af  den  berdmte  Olay 
Paa  fira  Hjardarholt.  Kjartan  naeynes  som  den  skj^nneste, 
talentfoldeste  og  elskvaerdigste  af  alle  sine  samtidige  paa  Island* 
Mellem  ham  og  bans  fsBtter  Bolle  TorleikssSn,  der  op- 
fostredes  paa  Kjardarholt,  herskede  det  fortroligste  yenskab. 
Kjaitan  var  tidlig  kommen  i  en  kjserlighedsforstaaelse  med 
den  skjonne,  men  heyngjerrige  og  rsenketnlde  G-ndnin*  Man 
ansaa  hende  som  den  fagreste  og  forstandigste  blandt  alle  de 
kyinder,  der  i  den  tid  fandtes  paa  Island,  og  det  bed,  at  alt, 
hyad  de  oyrige  kyinder  hayde  i  stads,  kon  yar  ligesom  barne- 
flitter  i  sammenligning  med  hendes  pragtftdde  dragt.  Kjar- 
tans  fader  spaaede  sig  intet  godt  af  denne  kjaerlighedsforstaa- 
else;  men  bans  adyarsler  frugtede  intet,  og  da  £jartan  nn 
skulde  drage  ndenlands,  blev  det  bestemt  mellem  ham  og  Qn- 
dnm,  at  ban  skulde  bie  paa  ham  i  tre  aar,  inden  honbortgay 
sin  haand  til  nogen  anden.  Han  kj^bte  halyt  skib  med  Kaly 
Aasgeirsson  og  seilede  a&ted,  ledsaget  af  Bolle  og  flere  andre 
venner.  Ankomne  til  Agdenes  erfor  ogsaa  de,  atOlayTiygg- 
yessdn  yar  bleyen  konge  og  paabM  kristendommen.  De  fandt 
dette  en  temmelig  bet»nkelig  sag,  men  lod  sig  dog  ei  deraf 
afholde  fra  at  drage  videre  og  styre  ind  til  Nidaros,  hyor  de 
Udligere  ankomne  Islaendinger,  fomemmelig  Brand,  tog  imod 
dem  med  stor  glsede.     De  opfordrede  Kjartan  til  at  slntte  sig 
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til  deres  forbond.  Herpaa  gav  haa  for  det  fdrste  intet  be- 
stemt  svar,  men  sagde  kan,  at  han  vilde  samtykke  i,  hyad 
alle  fkndt  raadeligst. 

Det  yar  jnst  paa  den  tid,  da  Olay  havde  ladet  byanlseg- 
get  ved  Nidaros  paabegynde,  saa  at  der  yar  mange  folk  til- 
gtede,  og  haynen  med.  sine  omgiyelser  afgay  et  liyligt  skne. 
En  godveirsdag  cm  hasten,  da  fiere  af  byfolkene  forn(5iede  sig 
med  at  sySmme,  foreslog  Kjartan  sine  landsmsend  at  gaa  hen 
og  se  paa  dem.  De  gjorde  saa;  enkelte  af  dem  deltog  ogsaa 
i  sydmningen.  De  bemerkede  isser  en  mand,  som  sydmmede 
med  stJ^rre  fbrdigbed  end  alle  de  5vrige.  Kjartan  opfordrede 
baade  Hallfired  Ottarssdn  og  sin  frsende  Bolle  til  at  maale  sig 
med  ham;  men  ingen  af  dem  yoyede  det.  »Da  skal  jeg  sely 
forsOge  derpaa,«  sagde  Kjartan,  kastede  klsederne  af  sig  og 
sprang  ned  i  elyen.  Han  styrede  hen  til  hin  mand,  der  sy5m- 
mede  saa  godt,  greb  fat  1  ham,  dnkkede  under  med  ham  og 
heldt  ham  en  stnnd  nnder  yandet  for  at  ssette  hans  dygtighed 
Bom  dykker  paa  prSye.  Efter  en  stund  tog  bymanden  til 
gjengjffild  fat  paa  Kjartan,  dnkkede  nnder  med  ham  og  forbley 
nede  med  ham  saa  Isenge,  at  Kjartan  syntes,  det  yar  paa  h5i 
tid,  da  han  slap  ham  op  igjen.  Ikke  laenge  efter  dnkkede  han 
atter  ned  med  ham  og  holdt  ham  nnder  yandet  i  saa  langtid, 
at  Kjartan  ei  skj5nnede,  hyorledes  dette  yUde  lObe  af,  og  tyk- 
tes  aldrig  forhen  at  haye  yaeret  i  en  saadan  knibe.  Endelig 
kom  de  op  igjen  og  sy5mmede  nn  i  land  for  at  klaede  sig  paa. 
Hidtil  hayde  de  ei  yekslet  et  eneste  ord  sammen.  Nnspnrgte 
bymanden,  hyad  Kjartan  hed.  Denne  n»ynte  sit  nayn.  »Dn 
sybmmer  godt,*  sagde  bymanden;  »er  du  ligesaa dygtig i andre 
idrsetter?*  —  «Hjemme  paa  Island  hed  det,  at  jeg  yar  den  yp- 
perste  i  alt  saadant,«  syarede  Kjartan;  »men  nn  har  jo  ikke 
dette  noget  at  betyde.*  —  »Det  kommer  dog  an  paa,  med  hyem 
dn  har  prOyet  din  fserdighed,*  sagde  bymanden,  »hyorfor  sp5r- 
ger  dn  ei  om  mit  nayn?*  Kjartan  syarede,  at  det  yar  ham 
det  samme,  hyad  han  hed.  »Da  er  en  dygtig  mand,  men  og- 
saa meget  8tolt,«  sagde  bymanden;  »mit  nayn  skal  du  dog 
yide:  jeg  er  kong  Olay  Tiygyessbn,  og  jeg  tror  ikke,  du  yil 
haye  nogen  skam  af  at  ysere  kommen  tilkortmodmig.«  Kjar- 
tan syarede  intet,  men  gik  bort  i  sin  skarlagens-kjortel  uden 
kappe.     «Bi  dog  lidt,«  sagde  kongen,  »og  gaa  ikke   saa  hur- 
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t%  bort.«  Ejartan  gik  tDbage,  skjOnt  just  ikke  meget  gjerne. 
Kongen  tog  sin  kappe  af  og  gav  ham  den,  forat  ban,  som  ban 
sagde,  ei  sknlde  gaa  tiden  kappe  tn  sine  kamerater;  ban  bad 
ham  ogsaa  betragte  den  kappestrid,  de  hayde  havt,  knn  for 
«p6g  og  morskab.  Ejartan  takkede  kongen  for  gaven  og  gik 
hjem  til  sine  msend,  der  roste  kappen  som  meget  kostbar. 
Men  de  5yrige  Islsendinger  syntes  meget  ilde  om^  at  han  hayde 
modtaget  denne  forsering,  da  han  denred  ligesom  hayde  stiftet 
yenskab  med  kongen  og  giyet  sig  i  bans  yold. 

Laengere  ad  paa  h6sten  bley  der  en  sharp  frost  med  haardt 

yeir,    hyilket   hedningeme   tilskrey   gndemes   yrede   oyer,   at 

kong  Olay  yilde  indffire  en  anden  tro.      Dog  bley  yeiret  efter 

nogen  tid  bedre,    og   der  kom  nn  mange  folk  til  byen  fra  de 

naermeste  hereder.     Islaendingerne  leiede  sig  et  fiaBlles  herberge 

i  byen   til   yinterophold.     Ejartan  betragtedes  som  deres  for- 

mand.      En  dag  h5rte  de  kongen  holde  en  tale  til  en  del  for- 

samlede   bdnder   nde   paa  Qrene  for  at  faa  dem  til  at  lade  sig 

kristne.      Han   beg3mdte  som  sedyanligt  med  gode  og  yenlige 

ord,  men  tmede  tilsidst  med  dddsstraf  og  anden  haard  behand- 

ling,    hyis    de   ei    adldd   ham;    mange  af  bOndeme  lod  sig  og 

deryed  beyaege  til  at  antage  kristendommen.   Da  Islaendingerne 

kom   hjem   til    sit    herberge    om   aftenen  og  hayde  sat  sig  til 

drikkebordet,    talte    de    meget  hQir(tetet   om  denne  begiyenhed. 

Ejartan  spargte  Bolle,  hyad  han  tyktes  om  d^n  nye  tro.    BoUe 

Dandt   den   blodagtig    og   daarlig.      Ejartan   yar   ikke  ganske 

enig  med  ham  deri,  men  spnrgte  derpaa,   om  de  ei  hayde  lagt 

merke   tiL,    at   kongen   fremfSrte   trusler   mod  de  gjenstridige. 

*Jo  yi8selig,«r    gyarede  BoUe,    ^deraf  knnde  man  ei  tage  feil* 

»Min  beslutning,*  sagde  Ejartan,   »er  nu  den,  at  jeg  ikke  yil 

lade  mig  tyinge  af  nogen  mand,    saalsenge  jeg  kan  f&re  yaa- 

ben;  jeg  finder  det  derhos  at  ysere  en  skam  for  en  rask  karl 

at  bliye    drsebt   eller  fangen   som  et  lam  i  en  sti;   naar  man 

alHgeyel   skal   dO,    er   det  dog  bedst  forst  at  ndfbre  en  daad, 

der  l«nge  vil   mindes.*    —    *Hvad  tsenker  du  da  at  gj5re?« 

sagde  BoUe.  —  »Det  er  snart  sagt,*  sagde  Ejartan,  >at  braende 

kongen  inde.«  —  *Det  kan  jeg  kalde  et  stort  anslag,«  sagde 

Bolle;    »men  jeg  tror  neppe,  det  lykkes,  da  kongen  altid  bar 

meget  held  med   sig   og   desnden    dag   og  nat  er  omgiyen  af 

sterk  yagt.«    —    *Jeg   yidste  nok,  at  de  fleste  af  eder  vilde 
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finde  dette  forslag  bets&nkeligt,  hvor  dygtige  karle  I  end  er,« 
sagde  Kjartan,  »og  jeg  nsevnte  det  ogsaa  mest  for  at  saette 
eder  paa  pr6ve.«  BoUe  mente,  at  det  var  uvist,  hvo  der  vilde 
vise  st($rst  modloshed  ved  et  saadant  foretagende,  og  da  mange 
fandt  denne  tale  hel  anddig,  lod  man  den  fare.  Men  i  her- 
berget  havde  der  ogsaa  vseret  udsendinger  fra  kongen  for  hem- 
melig  at  lytte  til  Islsendingernes  tale  og  siden  at  give  ham 
beretning  om,  hvad  ord  der  faldt.  Morgenen  efter  lod  han 
sammenkalde  et  ting  og  lod  ogsaa  Islaendingeme  tilsige  at  ind- 
finde  sig.  Da  tinget  var  sat,  takkede  han  alle  de  tilstedevserende 
for  deres  naervaerelse,  hvis  de  vilde  vsere  bans  venner  og  tage 
ved  troen.  Han  henvendte  sig  sserskilt  til  Islsendingerne  med 
den  anmodning,  at  de  skulde  tro  paa  den  sande  Grnd  og  lade 
sig  dObe.  Da  ingen  beredvillighed  viste  sig  hertil,  spurg^te 
han,  hvo  af  dem  det  var,  som  havde  foreslaaet  at  brsende  ham 
inde.  Da  sagde  Kjartan:  »1  tror  nok,  herre,  at  den,  der  har 
sagt  det,  ei  har  mod  til  at  staa  derved;  men  nn  kan  jeg  sige 
eder,  at  det  er  mig,  som  bragte  det  paa  bane.*  —  *Det  er 
ingen  smaa  raad,  du  befatter  dig  med,«  svarede  kongen;  »mea 
neppe  vil  det  lykkes  dig  at  faa  bugt  med  mig;  strengt  taget 
havde  du  allerede  gjort  dig  fortjent  til,  at  jeg  s5rgede  for,  at 
du  ei  kom  til  at  foreslaa  flere  kongers  indebraending ;  men 
siden  du  saa  kjsekt  st.od  ved  dine  ord,  og  det  desuden  ikke  er 
vist,  at  du  mente  dem  alvorlig,  skal  jeg  denne  gang  skjsenke 
dig  livet.  Det  er  og  hel  rimeligt,  at  du  siden  vil  komme  til 
at  overholde  troen  saa  meget  bedre,  som  du  nu  taler  heftig 
imod  den,  og  hvis  du  fdrst  lader  dig  d6be  med  din  gode  vilje, 
da  vil  vist  mange  af  dine  landsmaend  fcJlge  dit  eksempel,  lige- 
som  ogsaa  eders  fraender  og  venner  paa  Island  vil  lytte  sterkt 
til  dine  ord;  jeg  nserer  tillige  den  bestemte  overbevisning,  at 
du  har  en  bedre  tro,  naar  du  forlader  Norge,  end  du  havde, 
da  du  kom  hid.  Far  nu  alle  herfra  i  fred;  jeg  skal  dennesinde 
ikke  bruge  nogen  tvang  imod  eder;  thi  Gud  vil  ei,  at  nogen 
skal  komme  nodtvungen  til  ham.<r  Kjartan  takkede  kongen 
paa  sine  egne  og  landsmsends  vegne  for  bans  naade  og  venlig- 
bed.  Han  undskyldte  sig  med,  at  de  var  ophidsede  af  iillet, 
og  at  Islsendingerne  desuden  pleiede  at  vaere  uvorne  i  ord  og 
tale:  de  havde  ogsaa,  tilfoiede  han,  ord  for,  at  de  heller  lod 
sig   lede   med   det  gode   end  tvinge  med  det  onde ;  han  ytrede 
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at  det  nok  knnde  hssnde,  at  ban  i  Norge  tog  ved 
troen,  saa  at  han  agtede  Tor  lidet,  naar  ban  kom  tilbage  til 
Island.  Kongen  smilede  og  sagde:  »Jeg  ser  tydelig  paa  dit 
hele  yaesen,  Kjartan,  at  da  stoler  mere  paa  din  styrke  og  le- 
gemsfserdighed  end  paa  Tor  eller  Odin.«  Derpaa  hsevedes  tin- 
get.  Mere  raadede  kongen  at  tvinge  Kjartan  og  IslsBndingeme 
til  at  antage  kristendommen  og  advarede  ham  mod  at  taale 
saa  mange  hedninger  samlede  i  sin  nserhed;  men  han  afviste 
alle  alige  ytringer  med  nviije  og  sagde,  at  Kjartan  og  bans 
kamerater  var  haedersmsend  og  bedre  end  mange  kristne. 

Imidlertid  fortsattes  bygningsarbeideme  i  byen  med  rask- 
bed,  og  lidt  for  jnl  var  Klemenskirken  ganske  fserdig,  saa  at 
biskopen  knnde  holde  messe  der  om  jnlenatten.  Kjartan  fore- 
slog  sine  landsmsBnd  at  gaa  hen  og  bore  paa,  bvorledes  de 
kristne  bar  sig  ad.  Mange  samtykkede  deri,  bvoriblandt 
BoUe  og  Hallfred  Ottarssdn.  De  borte  nn  klokkemes  1yd  og 
den  smokke  sang  og  lagtede  rOgelsens  vellngt.  Kongen  boldt 
selv  en  tale,  hvori  han  gjorde  rede  for  jalefestens  betydning 
og  sagde,  at  den  bovding,  som  de  alle  skolde  tro  paa,  var 
fddt  i  denne  nat.  Islaendingerne  forblev  der  til  efter  b^imesse. 
Da  de  kom  hjem,  samtalede  de  om,  bvad  de  havde  seet  og 
bort,  og  bedomte  det  paa  forskjellig^  maade.  Men  paa  Kjartan 
bavde  kongens  tale  gjort  et  saadant  indtiyk,  at  han  erklaerede, 
at  han  for  sin  del  snarest  mnligt  vilde  lade  sig  ddbe,  og  baa- 
bede,  at  alle  bans  skibsfaeller  vilde  gjdre  det  samme.  Bolle 
erklserede  sig  straks  villig;  ligesaa  de  5vrige.  Hvad  der  af- 
boldt  dem  fra  at  melde  sig  bos  kongen  den  dag,  var  kan,  at 
de  vidste,  at  ban  nn  sad  tilbords.  Men  Islssndingernes  tale 
blev  ham  endna  samme  dag  berettet  af  bans  fortrolige  kand- 
skabsmaend,  og  han  glsedede  sig  saare  derover.  Den  fblgende 
dag,  anden  jnledag,  lod  han  Kjartan  kalde  til  sig  og  foreslog 
bam  at  lade  sig  dObe.  Kjartan  var  straks  villig  dertil  paa 
den  betingelse,  at  kongen  vilde  skjsenke  ham  sit  venskab. 
Dette  tilsagde  kongen  bam  med  glsede,  og  nu  blev  ban  d5bt 
tiUigemed  Bolle  og  alle  sine  skibsfaeller.  Han  beboldt  ham  og 
Bolle  bos  sig  i  jalegilde  og  skal  have  ndnsevnt  ham  til  sin 
birdmand  den  dag,  de  a£R>rte  sig  de  hvide  daabsklaeder. 

Kort  tid  efter  m(>dte  kongen  Hallfred  Ottarsson  paa  gaden. 
Han  spnrgte  ham  om  bans  navn,  og  da  han  erfor,  at  han  var 
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skalden  Hallfred,  anmodede  ban  ham  ligeledes  om  at  lade  sig 
d5be.  Hallfred  samtykkede  deri  paa  den  betingelse,  at  kon- 
gen  selv  yilde  staa  fadder  til  ham.  Dette  lovede  kongen,  og 
nu  blev  Hallfred  debt.  Kongen  lod  sine  morbrodre  Karls- 
hoved  og  Jostein  laere  ham  Credo  og  Pater  Noster.  Ved 
samme  leilighed  blev  Brand  den  gavmilde  og  flere  anseede 
Islsendinger  dObte.  Kjartan  og  BoUe  opholdt  sig  ved  kongens 
bird  den  hele  vinter,  og  Kjartan  var  saa  afholdt,  at  ban  ikke 
havde  en  eneste  avindsmand.  Skalden  Hallfred  OttarssQn  bad 
kongen  en  dag  om  at  hOre  et  kvad,  ban  havde  digtet  til  bans 
sere.  Kongen  vsegrede  sig  derved,  sandsynligvis  fordi  ban 
vidste,  at  dette  kvad,  som  kvaedeme  i  almindelighed,  indeholdt 
mange  hentydninger  til  den  hedenske  gndelsere.  MenHaUfred 
truede  med,  at  bvis  kongen  ikke  vilde  h(5re  ham,  da  vilde  ban 
til  gjengjseld  ogsaa  soge  at  glemme,  bvad  kongen  havde  ladet 
hamlsere.  *Dn  er  en  vanskelig  skald  (vandr8e8askd,ld),«  sagde 
kongen,  »og  jeg  faar  da  vel  bOre  dit  kvad.«  Da  kvadet  var 
fremsagt,  roste  kongen  det  og  tilb5d  Hallfred  at  blive  bans 
mand.  *Jeg  var  forben  Haakon  jarls  birdmand,*  svarede 
Hallfred,  *og  vil  ikke  gaa  dig  tilbaande,  uden  at  du  lover 
mig,  bvad  der  end  baendes,  aldrig  at  jage  mig  bort.«  —  »Meii 
om  dn  nn  begaar  en  handling,  jeg  ikke  kan  taale?<r  sagde 
kongen;  *Saa  drseb  mig  heller,*  svarede  Hallfred.  »I  sand- 
bed  dn  er  en  vanskelig  skald, «  sagde  kongen;  ^men  minmand 
skal  dn  nn  vaere.«  —  »Jeg  modtager  det  tilnavn,  dn  bar  gfivet 
mig  (vandrae5askdld),<r  svarede  Hallfred,  »men  bvad  giver  du 
mig  i  navnfseste?«  Kongen  gav  bam  et  sverd,  men  nden 
skede,  og  bad  ham  digte  et  vers  derom,  saaledes  at  ordet 
*  sverd*  forekom  i  hver  verslinje.     Hallfred  kvad: 


Et  sverd  blandt  alle  sverde 
sverde-rig  mig  gjorde: 
for  sverd-svingeren  vorder 
snart  nu  feerd  af  sverde. 


Sverd -mangel  vil  ei  vorde, 
vflerd  er  jeg  trende  sverde, 
var  der  af  tree  kun  i  verden 
vaerdig  skede  til  sverdet. 


*Der  er  jo  ikke  *  sverd*  i  hver  linje,*  sagde  kongen,  idet 
ban  dog  gav  bam  skeden.  »Men  der  er  » trende  sverde*  i  en 
af  dem,«  svarede  Hallfred,  og  dermed  lod  kongen  sig  n6ie. 
Hallfred  maatte  ellers  oftere  hSre  ilde  af  kongen,  fordi  ban 
som  ivrig  skald  ei  konde  overtale  sig  til  at  ndelnkke  de  gamie 
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^ders  Bavn  af  sme  kyad,  og  fordi  lian  ei  vilde  laste  dem, 
idet  ban  cfyntes,  det  var  nok,  ei  at  tro  paa  dem.  Man  be- 
skyldte  ham  for  at  ofre  heminelig  til  et  lidet  Tora-bUlede,  ban 
bar  i  sin  pnng;  bans  avindsmaend,  der  misnndte  bam  den 
yndest,  bvoii  ban  stod  bos  kongen,  bagvaskede  bam,  og  kongen 
skal  omsider,  for  at  straffe  bam  eller  saette  bam  paa  prOye, 
have  sendt  bam  i  det  fetrlige  erende  til  den  maegtige  Torleiv 
Spake,  enten  at  drsebe  eller  blinde  bam,  fordi  ban  ei  vilde 
antage  kristendommen,  et  erende,  som  Hallfred  knn  balvt 
udforte,  da  ban  efter  at  bave  stnkket  det  ene  5ie  nd  paa 
Torleiv  lod  bam  bebolde  det  andet  og  isteden  derfor  stak  diet 
nd  paa  en  af  sine  bagvaskere.  Kongen  skal  dog  ei  bave  taget 
Kallfred  dette  ilde  op,  og  Hallfred  slnttede  sig  na  til  kongen 
med  en  svaermerisk  kjaerligbed.  Han  digtede  flere  kvad  om 
kongen,  og  hvad  der  af  disse  kvad  -er  os  opbevaret,  indebolder 
de  sikreste  effcerretninger,  vi  bar  om  Olav  Tryggvesscins  livs 
og  regjerings  bistorie. 

P.  A.  Miinch. 


Svolder-Blaget. 


Den  danske  konge  Svein  Tjugeskjeg  var  gift  med  Sigrid 
Storraade.  Bigrid  var  den  storste  nven  af  kong  Olav  Trygg- 
vessdn  og  bavde  det  til  gmnd,  at  ban  bavde  opbsevet  aftalen 
med  bende  og  slaaet  bende  i  ansigtet.  Hnn  eggede  kong  Svein 
meget  til  at  paaf6re  Olav  TryggvessOn  krig  og  bragte  det 
tilsidst  dertil,  at  kong  Svein  var  bestemt  paa  at  gjSre  dette. 
Tidlig  om  vaaren  sendte  ban  msend  5ster  i  Svitjod  til  Olav 
Svia-konge  og  Erik  jarl  og  lod  dem  sige,  at  Olav,  Norges 
konge,  bavde  leding  ude  og  agtede  om  sommeren  at  drage  til 
Vendland.  Med  Dan^kongens  ordsending  fnlgte  ogsaa  den 
anmodning,  at  Svia-kongen  og  Erik  jarl  sknlde  bave  en  baer 
Tide  og  dermed  stMe  til  kong  Svein;  de  sknlde  da  alle  tilsam- 
men  laegge  til  strid  mod  Olav  TryggvessOn.  Til  denne  fserd 
var  Svia-kongen  og  Erik  jarl  bel  villige;  de  samlede  en  stor 
skibshser  fra  Svitjod  og  drog  dermed  syd  til  Danmark;  Svia- 
kongen  og  Erik  jarl  stevnede  tU  m6de  med  Dane-kongen,  og 
de  bavde  da  alle  tilsammen  en  ntallig  bser. 
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medens  lidvdingenie  talte  det  imeliem  sig,  som  nu  er  sag^t,  saa 
de,  at  der  seilede  tre  meget  store  skibe  og  det  Qerde  aidst: 
det  yar  Ormen  Lange.  Af  de  store  skibe,  som  havde  seilet  i 
forveien,  og  som  de  antog  for  Ormen,  var  det  f&rste  Tranea, 
det  andet  Ormen  Skamme.  Men  da  de  saa  Ormen  Liange, 
kjendte  alle  den;  ingen  negtede  da,  at  det  jo  var  Olav  Try gg- 
yess6n,  som  seilede  der.  De  gik  na  til  skibene  og  gjorde  sig 
rede  til  angreb.  Det  var  en  fast  aftale  mellem  hSydingeme, 
kong  Syein,  kong  Olay  og  Erik  jarl,  at  byer  skulde  have  sin 
tredjepart  af  Norge,  byis  de  fik  bugt  med  Olay  Tryggvesson; 
men  den  af  dem,  der  fbrst  besteg  Ormen,  skulde  faai,  den  og 
alt  det  bytte,  som  gjordes  paa  den;  ellers  sknlde  enbyer  haye 
det  skib,  ban  sely  ryddede.  Erik  jarl  bayde  en  oyerhaands 
stor  barde"*"),  som  ban  pleiede  at  brage  i  yiking;  der  var  en 
kam  Qyerst  paa  begge  rande  og  nedenfor  en  tyk  jernplade,  der 
yar  ligesaa  bred  som  randen  og  naaede  belt  ned  til  yand- 
gangen. 

Da  Sigyalde  jarl  og  bans  msend  roede  ind  under  bolmen, 
saa  Torkel  DyrdU  fra  Trsmen  og  de  oyrige  skibsbefalingsmaend, 
der  yar  bos  bam,  at  jarlen  dreiede  sine  skibe  ind  under  bol- 
men; da  saenkede  ogsaa  de  seilene,  roede  efter  bam,  raabte 
oyer  til  ham  og  spurgte,  byad  det  skulde  betyde.  Jarlen  siger, 
at  ban  yil  bie  paa  kong  Olay;  >det  ser  ligest  ud  til,  at  der 
er  ufred  for  os.«  De  lod  nu  skibene  driye,  indtil  Torkel  Ne^'a 
kom  med  Ormen  Skamme  og  de  tre  skibe,  som  fulgte  bam. 
Dem  fortalte  man  samme  tidende,  og  de  lod  nu  ogsaa  seilene 
falde  og  skibene  driye,  oppebiende  kong  Olay.  Da  kongen 
seilede  ind  til  bolmen,  roede  bele  baeren  ud  for  dem  og  frem 
paa  sundet.  £ongens  meend  bad  bam,  da  de  saa  det,  at  seUe 
sin  yei  og  ikke  Isegge  til  strid  mod  en  saa  stor  bser.  Kongen 
stod  i  loftingen  og  syarede  bdit:  »Ned  med  seilet!  ei  skal 
mine  maend  taenke  paa  flugten;  jeg  bar  aldrig  flygtet  i  strid. 
Gud  maa  raade  for  mit  liy;  men  aldrig  begiyer  jeg  mig  paa 
flugt.«     Man  gjorde  da  saaledes,  som  kongen  sagde. 

Kong  Olay  lod  nu  blsese  til  sammenlsdgning  af  alle  ski- 
bene. I  midten  laa  kongens  skib;  paa  den  ene  side  af  det 
Ormen  Skamme  og  paa  den  anden  Tranen.  Da  man  begyndte 
at  tenge  staynene  sammen,  bandt  man  ogsaa  staynene  paa  Or- 

♦)   Et  eget  slags  b0ibord.et  skib. 
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men  Lange  og  Ormen  Skamme  til  hinanden;  meii  da  kongen 
saa  det,  raabte  ban  Mit  og  bad  dem  Imgge  det  store  skib  bedre 
frem  og  ikke  lade  det  ligge  langst  tilbage  af  alle  skibe  i  bele 
hseren.  Da  svarer  Ulv  den  rdde:  >Skal  Ormen  IsBgges  saa 
meget  laengere  frem,  som  den  er  laBOgere  end  andre  skibe,  da 
vil  det  nok  bliye  en  haard  djst  om  saksene*)  idag.«  Kongen 
syarer:  >Jeg  vidste  ikke,  at  jeg  havde  en  stavnbo,  der  baade 
var  rM  og  r8ed.«  Uly  svarer:  *Fegt  da  ikke  mere  bag£ra  i 
ISMngea,  end  jeg  i  staynen.«  Kongen  havde  en  bne  i  baan- 
den;  ban  lagde  en  pil  paa  strengen  og  sigtede  paa  Ulv. 
Benne  sagde:  »Skyd  andensteds  ben,  konge,  did  hvor  det 
bedre  behoves;  hvad  jeg  gjdr,  det  gjOr  jeg  for  d]g.« 

Kong  Olav  stod  i  Idftingen  paa  Ormen  og  ragede  hdit 
op;  ban  havde  et  goldlagt  skjold  og  forgyldt  Igelm  og  var  let 
at  kjende  fra  andre ;  ban  bar  en  rod  kort  kjortel  over  brjngen. 
Ba  ban  saa,  at  flokkeme  ordnede  sig  og  merkeme  opreistes 
foran  bovdingeme,  sporgte  ban:  »Hvem  er  b5vding  for  de 
folk,  der  ligger  her  lige  over  for  os?«  —  Man  sagde,  at  det 
var  kong  Svein  Tjageskjeg  med  Dane-bseren.  Kongen  svarer: 
»De  nslinger  rseddes  jeg  ikke  for^  IDanerne  er  der  intet  mod; 
men  hvem  raader  for  de  folk,  der  ligger  paa  hoire  side  af 
Daneme?«  —  Der  blev  svaret,  at  det  var  kong  Olav  med 
Svenske-haeren.  Kongen  siger:  »Sviame  vilde  nok  synes  bedre 
om  at  sidde  hjemme  og  slikke  sine  blotboUer  end  om  at  gaa 
op  paa  Ormen  Lange  og  smage  eders  vaaben.  J3og  hvem  eier 
de  store  skibe,  som  ligger  demde  paa  bagbord  af  Daneme?« 
—  *Der,«  sagde  man,  »ligger  jarlen  Erik  Haakonssdn.*  — 
>Han,«  svarer  kongen,  »kan  nok  tykkes  at  have  god  grand 
til  at  finde  os;  af  den  flok  kan  vi  vente  os  en  skarp  strid;  thi 
det  er  Nordmaend  ligesom  vi.« 

Na  ordnede  kongeme  angrebet.  Kong  Svein  lagde  sit 
skib  mod  Ormen  Lange;  men  kong  Olav  Svenske  lagde  ad  fra 
ham  igjen  og  stak  sine  stavne  mod  de  yderste  skibe  af  kong 
Olav  Tryggvess5ns  flaade.  Paa  den  anden  side  lagde  Erik 
jarl  til,  og  der  begyndte  nn  en  haard  strid.  Sigvalde  jarl 
lod  sit  skib  drage  til  side  og  lagde  ikke  til  strid.  Dette  slag 
var  meget  skarpt  og  blodigt.     Frembyggeme  paa  Ormen  Lange 


*)  Den  smale  del  af  forstavnen. 
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og  Ormen  Skamme  kastede  ankere  og  stavnljaaer  i  kong  Sveins 
skib  og  knnde  skyde  sine  vaaben  ovenfra  nedad  paa  fienden; 
derved  ryddede  de  alle  de  skibe,  som  de  fik  holdt  fast.  Men 
kong  Svein  og  de,  der  nndkom,  flygtede  over  paa  de  andre 
skibe  og  lagde  bort  ud  af  skudmaal.  Det  gik  da  ganske  saa- 
ledes  med  denne  haer,  som  kong  Olav  Tryggvesson  havde  spaaet. 
Olav  Svia-konge  lagde  til  isteden;  men  saasnart  de  kom  naer 
storskibene,  gik  det  dem  som  de  forrige,  at  de  tabte  mange 
folk  og  endel  skibe  og  maatte  med  saa  forrettet  sag  laegge 
bort  igjen.  Men  Erik  jarl  lagde  sin  barde  sibordes  ved  kong 
Olavs  ,  yderste  skib,  ryddede  det  og  hug  det  straks  I9s  fra 
tengslerne ;  derpaa  lagde  ban  hen  til  det,  som  var  demaest,  og 
stred,  indtil  det  var  ryddet.  Nu  begyndte  mandskabet  at  l6be 
frade  mindre  skibe  og  op  paa  de  store;  men  efterhaanden  som 
hvert  skib  blev  ryddet,  hng  jarlen  det  I6st.  Daneme  og 
Sviame  lagde  nu  til  paa  alle  kanter  afOlays  skibe  i  skudmaal; 
men  Erik  jarl  laa  stedse  sibordes  ved  skibene  og  stred  med 
hugvaaben.  Saasnart  der  faldt  folk  paa  bans  skibe,  gik  andre 
op  isteden,  Daner  og  Sviar.  Da  var  striden  meget  hidsig,  og 
folket  faldt  tset;  tilsidst  kom  det  dertil,  at  alle  kong  Olav 
Tryggvess5ns  skibe  var  ryddede  undtagen  Ormen  Lange;  paa 
den  var  nu  alle  de  af  bans  maBnd  komne,  som  var  istand  til 
at  stride.  Erik  jarl  lagde  harden  sibordes  med  Ormen,  og 
der  blev  der  endnu  en  ny  huggestrid.  Erik  jarl  var  i  for- 
rummet  paa  sit  skib,  hvor  der  var  fylket  med  en  skjoldborg; 
der  blev  nu  kjsempet  baade  med  hugvaaben  og  spyd,  og  alle 
de  vaaben,  man  kunde  faa,  blev  kastede;  nogle  skj(>d med bue- 
skud  eller  haandskud.  Da  blev  der  saa  stor  en  vaabenregn  paa 
Ormen,  at  man  neppe  kunde  verge  sig  med  skjoldet,  saa  tykt 
fl5i  spyd  og  pile;  thi  rundt  om  Ormen  laa  der  nu  hserskibe. 
Kong  Olavs  msend  var  nu  saa  rasende,  at  de  15b  op  paa  ran- 
den  af  skibet  for  at  kunne  naa  fiendeme  med  sverdet  og  draebe 
dem;  men  det  var  ikke  mange  af  fienderne,  som  havde  lagt 
sig  saa  user  under  Ormen,  at  de  kunde  stride  med  hugvaaben. 
De  fleste  af  kong  Olavs  msend  gik  derfor  overbord,  idet  de  ei 
hugsede  paa  andet,  end  at  de  sloges  paa  en  slet  void,  og  sank 
saa  ned  med  sine  vaaben.  Einar  Tambarskjselver  var  i  krapperum- 
met  agter  paa  Ormen ;  ban  skjdd  med  hue  og  skj5d  haardere  skud 
end  andre.     Hi^i  skjdd  til  Erik  jarl,  men  traf  rorknappen  ovenfor 
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jarlens  hoved,  saa  at  pilen  gik  ind  lige  til  rorbaandene.  Jar- 
len  saa  efter  den  og  spnrgte)  om  nogen  vidate)  hvo  derakjOd; 
men  i  det  samme  kom  en  anden  pil  saa  n»r  jarlen,  at  den 
floi  mellem  sideii  og  annen  paa  hani,  og  ind  i  hovedQelen,  saa 
at  spidsen  stod  langt  ad.  Jarlen  aagde  nu  til  en,  som  nogle 
kalder  Finn,  men  andre  giger  var  af  finsk  herkomst,  en  jrp- 
perlig  bneskytte:  »Skyd  da  den  store  mand  der  i  krapperam- 
iQet!<r  Finn  skjod,  og  pilen  kom  midt  paa£inar8  baei  samme 
oieblik,  som  ban  tre^je  gang  spsendte  den.  Baen  brast  da  i, 
to  stykker.  Ba  sagde  kong  Olav:  »Hyad  brast  der  saa 
hoit?<  —  «Norge  af  din  baand,  konge,c  svarer  Einar.  —  »Saa 
stor  brist  er  yist  endnn  ikke  skeet,«  siger  kongen,  »tag  min 
bue  og  skyd  med!«  I  det  samme  kastede  ban  baen  til  bam: 
Einar  tog  bnen,  men  drog  den  straks  from  foranoddenaf  pilen 
og  sagde:  *For  yeg,  for  yeg  er  kongens  baeic  kastede  baen 
tilbage,  men  tog  sit  slgold  og  syerd  og  stred  mandeligen. 

Kong  Olay  Tryggyess5n  stod  i  lOftingen  paa  Ormen  og 
skjod  stondom  med  b^e  og  stondom  med  gaylaker  (kastespyd), 
altid  to  ad  gangen.  Kongen  saa  frem  i  skibet  og  lagde  merke 
til,  at  bans  msend  l5ftede  syerdene  og  bag  tidt  og  ofte,  men 
at  de  bed  daarllg.  Han  raabte  da  b5it:  >L9fter  I  eders  syerd 
med  saa  liden  kraft,  siden  jeg  ser,  de  ikke  bider  for  eder?c 
En  syarede:  »Yore  syerd  er  sl^yede  og  meget  bradte.c  Da 
gik  kongen  ned  i  forrammet  og  lokkede  hdissedekisten  op; 
deraf  firemtog  ban  mange  hyasse  syerd  og  gay  sinemaenddem; 
men  da  ban  strakte  den  b5ire  arm  ned,  saa  flere,  at  der  randt 
blod  ned  nnder  armskinnen;  men  ingen  yidste,  hyor  ban  yur 
saaret. 

Paa  Ormen  skede  det  bedste  og  for  fienden  fetrligste  for- 
svar  af  forroms-msendene  og  staynboeme;  begge  steder  yar 
mandskabet  most  udsQgt  og  skibsbordet  bOiest.  Paa  midten 
af  skibet  begyndte  folket  f&rst  af  falde.  Da  der  kon  stod  &ui 
m%nd  tilbage  rondt  om  masten,  begyndte  Erik  jarl  at  bestige 
Ormen  og  kom  sely  femtende  op.  Der  kom  Hyming,  kong 
Olavs  maag,  med  en  flok  imod  bam,  og  efter  den  baardeste 
strid  maatte  jarlen  yige  tilbage  og  ned  igjen  paa  Barden;  men 
de,  som  bayde  folgt  bam,  bley  dels  drsebte  dels  saarede.  Na 
begyndte  atter  den  skarpeste  strid,  og  da  faldt  der  mange 
ma^nd  paa  Ormen.    Da  mandskabet,  som   skolde   forsyare  Or- 
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men,  begyndte  at  tyndes,  sdgte  Erik  jarl  anden  gang '  at  be- 
8tige  den,  og  endnu  en  gang  fandt  han  haard  modtagelse.  Ba 
staynboeme  paa  Ormen  saa  dette,  gik  de  agter  i  skibet,  satte 
sig  til  verge  mod  jarlen  og  gjorde  ham  sterk  modstand.  Men 
da  mandskabet  paa  Ormen  nn  var  faldet  i  saadan  msengde^  at 
skibsbordene  paa  mange  steder  stod  tomme,  begyndte  jarls- 
msendene  at  gaa  op  paa  mange  kanter.  Alle  de,  som  endnn 
stod  paa  Ormen  til  dens  forsvar,  s<5gte  agter  i  skibet,  der  livor 
kongen  var,  og  prSvede  endnu  paa  at  gjOre  modstand.  Kol- 
bjorn  stallare  gik  op  i  I5ftingen  til  kongen;  de  var  meget 
lige  i  klseder  og  vaaben.  Kolbjorn  var  stor  og  smuk  fremfor 
andre*  Endnn  blev  der  en  saare  skarp  strid  i  forrummet.  Da 
var  saa  mange  af  jarlens  folk  komne  op  paa  Ormen,  som 
konde  rummes  der;  bans  skibe  lagde  allevegne  til  mod  Ormen, 
og  faa  folk  var  der  til  at  forsvare  den  mod  saa  stor  en  haer; 
derfor  faldt  de  fleste  paa  en  kort  tid,  skjont  de  var  baade 
sterke  og  modige.  Kong  Olav  selv  og  KolbjSm  stallare  med 
ham  lob  overbord,  hver  paa  sin  kant;  jarlens  masnd  havde 
lagt  smaasknder  udentil  og  draebte  dem,  som  styrtede  sig  1 
vandet.  Da  kongen  selv  var  sprungen  ud,  vilde  de  fange  ham 
og  bringe  ham  til  Erik  jarl.  Men  Olav  holdt  skjoldet  over 
sig,  idet  han  styrtede  sig  ned;  Kolbjorn  stallare  derimod  skjfid 
skjoldet  under  sig  for  at  beskytte  sig  mod  de  spyd,  der  blev 
stukne  ud  fra  skibene,  som  laa  nedenunder.  Han  faldt  derfor 
paa  s5en  saaledes,  at  skjoldet  kom  under  ham,  og  han  kunde 
derfor  ikke  hurtig  nok  komme  til  at  dukke  ned,  men  blev  fan- 
gen  og  dragen  op  i  skud^n,  hvor  man  troede  at  have  faaet  fat 
paa  kongen  selv.  Han  blev  nu  fort  frem  for  jarlen;  men  da 
denne  saa,  at  det  var  Kolbj5rn,  ikke  kongOlav,  gav  han  ham 
grid.  I  denne  vending  l5b  alle  kong  Olavs  maend,  som  end 
var  ilive,  overbord  fra  Ormen;  Torkel  Nevja,  kongens  broder, 
var  den  allersidste,  som  I5b  overbord. 

Da  kong  Olav  havde  lobet  overboi'd,  raabte  hele  hseren 
seiersraab;  da  tog  Sigvalde  jarl  og  bans  msend  til  aareme  og 
roede  til  striden«  Men  den  Vende-snekke,  hvorpaa  Astrids 
msend  var,  roede  bort  og  tilbage  under  Vendland:  og  det  var 
manges  sagn,  at  kong  Olav  skulde  have  dUtget  brynjen  af 
under  vandet,  derpaa  dukket  ned  under  langskibene,  siden  lagt 
hen  til  Vende-snekken  og  af  Astrids  maend   vsere   bleven   f6rt 
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til  Vendland.    Der  er  siden  af  flere  gjort  mange   frasagn  om 
kong  Olavs  reiser. 

M^   hvorledes   det  end   bar  sig,   saa  kom  Olav  Trygg- 
vesson  aldrig  siden  til  at  stiyre  Norge. 

Snorre  Sturla880n,  ved  P.  A.  Munch. 


Olay  den  hellige  og  kong  BareL 

I  aaret  1017  reiste  kong  Olav  den  hellige  om  i  det  syd- 
lige  Korge.  Overalt  ransagede  lian  paa  det  strengeste,  hvor- 
ledes  folk  iagttog  sin  kristendom,  og  dem,  som  havde  forsaget 
den,  straffede  han  haardt,  endog  offce  med  dOden.  Jo  Isengere 
ban  kom  nordefter,  desto  daarligere  *var  det  bevendt  med  kri- 
stendommen,  og  desto  byppigere  gik  det  paa  med  straffene. 
Bette  rygtedes  snart  til  Oplandene,  og  kongen  af  Bomerike, 
der  fdrst  knnde  vente  sig  Olavs  besog,  skyndte  sig  op  til  kong 
K5rek  paa  Hedemarken  for  at  overlsBgge  med  bam  om,  bvad 
der  var  at  gjQre;  tbi  ban  ansaaes  som  den  viseste.  De  blev 
her  enlge  om  at  sonde  bad  efter  de  6vrige  smaakonger,  som 
ogsaa  indfandt  sig,  og  deres  sammenkomst  boldtes  paa  Bings- 
aker,  hvor  saaledes  alle  fem  Oplands-konger  paa  en  gang  var 
tilstede.  Kongen  af  Bomerike  fortalte  nn,  bvilken  fare  der 
tmede  dem  aUe,  og  bad  dem  bitte  paa  raad.  De  opfor- 
drede  nn  Eorek  som  den  klogeste  til  at  sige  sin  mening. 
Han  sagde,  at  det  nn  var  indtmffet^  bvad  ban  bavde  fornd- 
seet,  at  Olav  nemllg  vilde  blive  dem  en  baard  og  streng 
overberre.  *Nn,«  sagde  ban,  »er  der  blot  to  vilkaar  atvaelge 
imellem,  enten  at  vi  drager  til  kong  Olav,  giver  os  i  bans 
void  og  lader  bam  raade  eller  skynder  os  at  samle  alle  de 
folk,  vi  i  bast  kan  opdrive,  for  at  angribe  bam,  medens  ban 
endnn  blot  bar  en  liden  skare  omkring  sig.«  Kongen  af  Ond- 
brandsdalen  valgte  straks  det  sidste  og  sagde,  at  der  el  var 
mod  og  mands  Igerte  i  den,  som  ei  vovede  at  pr5ve  sin  lykke 
mod  Olav;  tbi  ingen,  sagde  ban,  vilde  knnne  reise  bovedet 
Mt  i  veiret,  saalsenge  denne  Olav  var  ilive.  Dette  raad  be- 
bagede  de  andre  bedst,  og  saaledes  beslattede  de  at  samle  folk 
for  at  angribe  Olav.    De  sendte  speidere  sydefter  for  at  nnder- 
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rette  dem  om,  hvor  langt  Olav  var  kommen;  de  kaldte  alle 
lendermaend  og  de  fornemste  b5nder  af  sine  fylker  sammen 
til  et  mode  paa  Bingsaker,  sagde  dem,  hvad  beslutning  de 
havde  fattet,  og  befalede  dem  at  drage  hjem  for  at  samle  folk, 
hver  paa  sin  kant.  Enhver  af  kongerne  skulde  hav^  400 
mand.  Indtil  haeren  samledes,  vilde  kongerne  forblive  paa 
fiingsaker,  hvor  de  gjorde  store  gilder. 

En  af  de  maBnd,  der  havde  indfandet  sig  til  dette  mode, 
var  den  anseede  Ketil  paa  Einganes;  denne  gaard  ligger  midt 
paa  Hedemarken  i  det  frugtbare  Stange  sogn.  Han  havde 
gjort  kong  Olav  stor  nytte  i  slaget  ved  Nesje  mod  Svein  jarL, 
og  Olav  havde  til  bel5nning  skjsenket  ham  en  karve  eller  et 
hurtigseilende  lidet  fartoi;  dette  fik  Ketil  bragt  helt  op  i 
Mjdsen  ved  at  lade  det  drage  op  efter  GHommen  og  Vormen, 
Aldrig  saasnart  var  han  kommen  -hjem  til  sin  gaard  om  affce- 
nen,  f3rend  han  gjorde  sig  reisefserdig,  gik  ombord  paa  karven 
med  40  velvaebnede  msend  og  satte  nu  afsted  sydefter,  alt  hvad 
han  kunde.  Kong  Olavs  reise  gjennem  Eomerike  var  gaaet 
hartigere,  end  smaakongerne  havde  tsenkt,  og  han  varallerede 
kommen  til  Eidsvoll.  Ketil  ankom  den  nseste  morgen,  da  kon- 
gen  gik  fra  ottesang,  tog  ham  straks  afsides  og  fortalte  ham 
smaakongemes  beslatning.  Kongen  sammenkaldte  straks  sine 
msend  og  befalede  dem  at  raste  sig;  nogle  sendte  han  om  i 
bygden  for  at  tilsige  heste,  andre  op  til  Mji)sen  for  at  skaflfe 
baade  og  bringe  dem  ned  til  ham,  saa  mange  de  konde  faa 
fat  paa.  Imidlertid  hdrte  han  hOimessen  og  spiste  tilmiddag; 
da  han  var  faerdig,  skyndte  han  sig  op  imod  Mjdseji,  hvor 
bans  folk  modte  ham  med  fart5ierne.  Han  gik  selv  paa  kar- 
ven med  Ketil  og  saa  mange,  den  kunde  ramme;  de  5vrige 
fordelte  sig  paa  baadene;  i  alt  ndgjorde  kongens  trop  henved 
400  mand.  Det  var  bleven  aften,  inden  de  satte  fra  land;  de 
roede  hele  natten;  veiret  var  stille  og  roligt,  og  ingen  merkede 
til  dem.  Endnn  f5r  dag  naaede  deEingsaker,  skyndte  sig  op 
og  omriDgede  de  base,  hvor  kongerne  var,  og  som  Ketil  og 
bans  maend  udpegede.  Saaledes  veutede  de,  til  det  blev  lyst; 
ingen  kunde  komme  nd,  da  kongerne  blot  havde  faa  folk  om 
sig.  De  blev  derfor  med  lethed  grebne  og  fBrte  frem  for  kon- 
gen. Denne  lod  Eing,  Ecireks  broder,  og  kongerne  af  Eome- 
rike og  Yaldres  slippe  med  at  aflaegge  ed  paa,    at   de    skulde 


Digiti; 


zed  by  Google 


Olay  den  hellige  og  kong  R0rek.  181 

forlade  Norge  og  aldrig  komme  tObage.  Paa  kongen  i  Gad- 
brandsdalen  lod  ban  derimod  tangen  adskjaere,  og  Rdrek,  som 
ban  ansaa  for  den  fiarligste,  lod  ban  blinde  og  beboldt  bam 
hos  sig.  De  oprdrske  lendermsend  og  binder  blev  baardt 
straffede.  y 

E5rek  pdnsede  bestandig  paa  bevn.    MOrk  og  faatalende 
sad  ban  stedse  blandt  boffolkene;    naar   nogen   talte   til   bam, 
svarede  ban  bat  og  tvert.     Kongen  boldt  bam   BSBrdeles  vel, 
behandlede   bam   naesten   som   sin  ligemand,    gav  bam  rigelig 
penge  til  nnderboldning,    lod  bam  sidde  i  bSissBdet  bos  sig  og 
satte  to   maend   til   at  opvarte  bam.     Disse  ansaa  Rorek  dog 
meat  som  paapassere  og  straebte  af  alle  kraefter  ef ter  at  blive 
dem   kvit.     Han   fandt   derfor   paa   bver   dag  at  gaa  ad  paa 
lange  vandringer  afsides  fra  andre,    snart  med  den  ene,   snart 
med  den  anden  af  dem;    naar  ban  da  yar  kommen  langt  nok 
^rt,  pryglede  ban  drengen.      Derfor  vilde  snart  ingen  vaere  i 
hans  tjeneste;  den  ene  efter  den  anden  I5b  fra  bam.     Omsider 
fik  ban   den,    ban   5nskede,    nemlig  en  vis  Svein,    der  var 
Qoget  beslegtet  med  bam  og  i  tidligere  dage  bavde  tjent  bam. 
Ogsaa  med  bam  vandrede  ban  afsides  ad,    og   de  talte  da  om 
den  gode  gamle  tid,  da  ban  endna  bavde  kongemagt,   og  min- 
dedes   gamle .  tildragelser.     ROrek  aabnede  bele  sit  bjerte  for 
ham,   klagede   over   kongens  baardbed  og  eggede  Svein  tO  at 
hjaelpe  bam  i  at  tage  bevn,  siden  ban  formedelst  sin  blindbed 
ikke  sely  formaaede  det.     Han  forestUlede  Svein,  at  bvis  Olav 
blev  drsebt,   vilde  ingen  vaere  naermere  til  riget  end  ban  selv, 
og  da  skulde  Svein  blive  bans  jarl.     Omsider   lovede   virkelig 
Svem  at    gj(5re   et   forsQg.     Med    draget  sverd  under  kappen 
stillede   Svein  sig  i  en   svalegang,    gjennem   bvilken   kongen 
matte  komme,  naar  ban  skalde  til  kirken  i  aftensang.     Kon- 
gen kom    ogsaa,   men   gik   raskere^    end  Svein  bavde  ventet; 
denne  tabte  fatningen,    blev  ganske  bleg  og  lod  armene  falde. 
Kongen   saa  bans  rasdsel  og  sporgte  forandret:     »Hvad  feiler 
dig?  vil  dn  svige  mig?<     Svein  kastede  baade  kappe  og  sverd, 
faldt  paa   knae,    tilstod   det   bele   og   bad   kongen   om  naade. 
Kongen  skjsenkede  bam  livet  og  lod  bam  drage  bort  af  landet. 
Men  med  R6rek  var  ban  forsigtigere   end  fbr;    ban  lod   bam 
ikke  laenger  sidde   tilbords   ved   sin   side   som   forben;   ogsaa 
maatte  ban  na  sove  i  et   andet   kammer,    bvor   der   laa   flere 
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hirdmaend;    tvende    paalidelige   hirdnisend   af  provet   troskab 
satte  han  til  at  passe  paa  ham  nat  og*  dag. 

E5rek  var  endnn  star  og  tans  i  nogle  dage,  men  begyndte 
da  pludselig  at  blive  meget  lystig,  dog  kun  rykkevis.  Naar 
det  lystige  lune  kom  over  ham,  var  det  stor  fornoielse  at  hOre 
paa  ham,  saa  morsomt  kunde  han  tale  for  sig;  da  knnde  det 
og  hsende,  at  han  drak  omkap  med  de  andre  og  fik  da  almin- 
deligvis  drnkket  alle  nnder  bordet.  Ofte  pleiede  han  og,  naar 
han  skalde  gaa  tilsengs,  f3rst'  at  lade  mj5d  bringe  ind  og 
skjaenke  rigeligen  for  alle,  der  var  i  stuen ;  thi  Olav  gav  ham 
haandpenge  i  overflod,  saa  at  han  havde  uok  at  traktere  med. 
Det  traf  sig  just,  at  kongen  skulde  drage  fra  Hordaland  til 
grsensen  ved  GOta-elven  for  her  at  holde  bryllup  med  den 
svenske  kongedatter  Ingegerd.  Han  reiste  med  mange  folk 
og  megen  pragt,  som  det  sSmmede  sig  en  brudefserd.  Rorek 
var  ogsaa  med  og  bevogtedes  vel.  Paa  reisen  kom  der  en 
Oplaending  ved  navn  Finn  Litle  og  slog  sig  i  ftJlge  med 
tjenestefolkene ;  han  var  en  liden  mand,  overvsettes  hurtig 
tilfods,  kjendte  hver  krog  og  hver  sti  paa  Oplandene  og  var 
godt  kjendt  med  de  fornemste  mfend  paa  den  kant.  Han 
havde  for  vaeret  i  tjeneste  hos  Rorek  og  ndrettet  mangt  et 
fortroligt  erende  for  ham.  Paa  reisen  sogte  han  nu  enhver 
leilighed  til  at  naerme  sig  Rorek  og  komme  i  tale  med  ham. 
Undertiden  blev  han  borte  fra  folget  i  flere  dage,  saa  kom 
han  tilbage  igjen,  og  saaledes  gik  det  den  hele  tid.  Ingen 
lagde  merke  til  ham;  thi  der  var  mange  andre  omlobere,  som 
nu  og  da  slog  sig  til  folget.  Noget  f5r  paaske  kom  de  til 
Tunsberg,  som  da  var  saagodtsom  den  eneste  handelsstad  i 
Norge ;  der  kom  flere  skibe  fra  Nord-Tyskland  og  Danmark ; 
mange  folk  var  samlede,  og  der  var  stort  liv  og  lystighed  i 
byen.  Ogsaa  Rorek  var  i  sit  lystige  lune,  og  det  gik  hoit 
til  i  bans  aften-drikkelag.  En  aften  sildig,  da  man  allerede 
havde  drukket  sterkt,  lod  han  Finn  Litle  endnu  bringe  en 
bytte  med  mjod  ind  og  skjsenke  om  til  alle,  som  var  inde. 
Denne  mj5d  var  p:iasat  med  urter  og  overmaade  sterk,  saa  at 
allesammen  paa  R6rek  naer  snart  faldt  i  dyb  sdvn  der,  hvor 
de  sad.  Finn  gik  imidlertid  bort.  En  stund  efter  vakte 
R^rek  de  to  hirdmaend,  der  skulde  passe  paa  ham,  og  bad 
dem  folge  ham  ud.     De  fulgte  ham   med  lygte;    thi   det   var 
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belgmorkt.  Paa  veien  h^^rte  de  eo  et  slykke  borte  Bige: 
j»Hug  ham,  den  djevel!*  I  det  samme  hdrte  de  ligesom  et  hag 
og  et  fald.  Borek  sagde  straks:  >De  derhenne  har  vist 
drakket  formeget  og  er  komne  i  alagsmaal;  skynd  eder  dog 
ned  og  Bkn  dem  ad!<  HirdmsBiideiie  taankte  ikke  paa  nogen 
fare  og  skyndte  sig  derhen,  hvorfra  lyden  kom;  men  da  de 
kom  did,  hlev  de  begge  dr»bte  af  nogle  folk,  .som  der  stod: 
det  yar  Bdreks  forrige  merkesmand  Sigurd,  som  var  kommen 
did  tilligemed  Finn  Litle  og  tretten  andre  msend;  de  havde 
sagt  hine  ord  og  hagget  i  en  knbbe  for  at  narre  hirdmsBndene, 
altsammen  efter  overlaeg  med  Bdrek,  som  de  nn  tog  med  sig. 
De  bragte  ham  ombord  paa  et  fart5i,  de  havde  liggende  fser- 
dlgt,  og  roede  bort  saa  hnrtig,  de  knnde. 

En  liden  stand  efter  kom  kongens  tro  hirdmandSighvat 
skald  den  samme  yei.  Med  et  gled  han,  tog  for  aig  med 
hsendeme  og  folte  noget  vaadt,  men  taenkte  ikke  videre  der- 
over  og  lo,  sigende,  at  kongen  nok  havde  gjort  mange  af  sine 
maend  nsikre  paa  foden.  Men  da  han  igjen  kom  ind  i  staen, 
hvor  der  brandt  lys,  saa  bans  skosvend  med  forandring,  at 
Sighvat  yar  ganske  blodig  paa  hsender  og  knee,  og  spnrgte 
ham,  om  han  havde  skubbet  sig  tilblods  i  Mdet.  >Nei,« 
sagde  Sighvat;  »men  her  maa  nok  have  tildraget  sig  noget 
besynderligt.«  Han  vakte  straks  merkesmanden  Tord  Foles- 
son,  der  laa  ved  siden  af  ham;  de  gik  begge  ad  med  lygte, 
fandt  blodet  og  efter  nogen  sdgning  ogsaa  ligene,  som  morderne 
havde  gjemt  i  en  krog  mellem  husene.  Ogsaa  fandt  de  knbben 
med  haggene  i  og  kande  allerede  heraf  nogenledes  skjQnne, 
hvorledes  det  hele  var  gaaet  til.  For  sikkerheds  skyld  sendte 
de  dog  skosvenden  til  Eoreks  sovekammer  for  at  se,  om  han 
yirkelig  var  borte,  og  saaledes  forholdt  det  sig  da  ogsaa.  Han 
vakte  alle  de  andre  i  samme  stae;  de  gik  ogsaa  ud  for  at  se 
paa  ligene;  men  ingen  vovede  at  vsekke  kongen.  Sighvat 
fandt  nu  paa  at  gaa  til  kirken  og  bede  klokkeren  ringe  for  de 
drsebte  hirdm^nds  ^sele.  Han  gjorde  saa;  deraf  vaagnede 
kongen,  sporgte  Tord,  hvad  det  skulde  betyde,  og  fik  altsam- 
men at  vide.  Straks  lod  han  bl»se  til  hirdstevne  (d.  e.  at 
alle  hirdmsend  skulde  samles)  og  sendte  dem,  da  de  var  komne 
sammen,  ud  fra  byen  i  alle  retninger  for  at  lede  efter  fidrek. 
En  af  dem  ved  navn  Tore  Lange,    der  var  roet  ud  med  30 
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mand,  opdagede  i  graalysningen  2  smaasknder  og  forfalgte 
dem;  de  s^gte  at  nndgaa  ham,  men  forgjeves;  thi  bans  skib 
gik  hnrtigere.  Det  var  virkelig  kong  Rorek,  der  snart  mer- 
kede,  at  ban  ikke  knnde  nndgaa  sine  forfSlgere.  For  at  redde 
sine  msend,  der  havde  vovet  sit  liv  for  ham,  lod  ban  ro  mod 
land  og  naaede  dette  netop  saa  vidt  betimelig,  at  bans  folk 
knnde  forlade.  skibet;  selv  satte  ban  sig  agter  i  loftingen, 
sagde  dem  fisarel  og  yentede  rolig  paa  forfblgeme.  Disse  kom 
og  straks  efber;  men  i  det^samme  skjQd Finn Litle  en  pil  mod 
Tore  og  traf  ham  i  brystet,  saa  at  ban  slyrtede  d5d  ned. 
Derpaa  skyndte  ban  sig  med  de  dyrige  ind  i  skoven.  Tores 
msend  tog  liget  og  bragte  Edrek  tilbage  til  Tnnsberg.  Kong 
Olav  lod  bam  nn  endnn  strengere  bevogte  end  fbr;  men  Rdrek 
var  selv  lystigere  ^nd  nogensinde. 

Himmelfiartsdagen  (15de  mai)  var  der  stor  stads  i  kirken. 
Kongen  gik  med  biskopen  og  sine  maend  i  procession  til  b5i- 
messe;  B3rek  ledsagede  bam  og  fik  plads  ved  bans  side  i 
koret.  Da  kongen  havde  sat  sig,  folte  Eorek  paa  ham  ved 
akslen  og  sagde:  *Du  er  jo  silkeklsedt  idag,  fraendel*  — 
»Ja,«  sagde  Olav,  »der  er  idag  stor  kirkefest  i  anledning  af 
Kristi  bimmelfart.<r  —  »Jeg  erindrer  ikke  saa  ndie  alt,  bvad 
I  fortseller  om  eders  Kristns,«  sagde  Eorek;  »meget  forekom- 
mer  mig  og  ntroligt;  men  i  gammel  tid  bar  dog  mange  nnder- 
lige  ting  tildraget  sig.«  Nn  begyndte  messen.  Kongen  reiste 
sig  og  b5iede  sig  mod  alteret.  Herpaa  havde  Borek  ventet; 
ban  havde  fdlt  paa  kongen  for  at  forvisse  sig  om,  at  ban 
ingen  bryige  havde  nnder  klsBdeme;  ban  for  op  og  stak  efter 
ham  med  en  dolk;  men  stikket  traf  knn  kappen,  der  ved  kon- 
gens  bevsBgelse  var  gleden  ned,  og  ban  blev  ikke  saaret. 
Kongen  sprang  frem  paa  gnlvet,  og  BQrek  stak  endnn  engang 
efter  bam  og  raabt-e,  da  ban  ikke  traf  ham:  »Flygter  dn, 
Olav  Bigre,  for  mig  blinde  mand?«  Olav  lod  ham  nn  bringe 
nd  af  kirken.  Kongens  msend  bad  ham  nn  indstsendigen  at 
lade  R$rek  drsBbe;  men  dette  vilde  ban  paa  ingen  maade;  han 
knnde  ikke  overtale  sig  til  at  besmitte  den  lette  seier,  han 
havde  vnndet  over  Oplaendings-kongerne,  ved  at  lade  nogen  af 
dem  drsebe:  de  var  jo  dog  bans  frsender.  Berimed  vilde  han 
gjerne  faa  ham  bragt  ben  til  et  afeides  sted,  hvor  ban  knnde 
vaere  sikker  for  ham. 
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I  Tnnsbei^  opholdt  Big*  paa  denne  lid  en  meget  bereist 
Islsending,  Torarin  NevjolyBsSn,  foratandig  og  yndet  over- 
alt,  hvor  ban  kom,  men  overmaade  Biyg,  isser  af  lemmer.   Han 
gjorde   sig  just  reise^aerdig  til  Island.     Eongen,  som  syntes 
godt  cm  ham,   indbOd  ham  til  sig  paa  flere  dage  og  lod  ham 
sove  i  Bit  eget  kammer.    En  morgan,  da  alle  endnn  laa,  havde 
Torarin   tilfaeldigvis   stukket   den   ene  fod  £rem  onder  teppet. 
Eongen  saa  paa  den  og  ndbr5d  endelig:    »Mon  der  yel  i  hele 
byen  sknlde  findes  saa  styg  en  fod  som  den  derhenne?<     Han 
bad  de  andre  se  paa  den,  og  de  mente  med  ham,  at  det  vist 
yar  nmnligt  at   finde   magen.      Torarin  mente  jo,  og  kongen 
tilbM  at  yedde  derom.     Torarin  modtog  veddemaalet  saaledes, 
at  den,    som  tabte,   sknlde  opfylde  den  bdn,  som  den  vindende 
fremsatte.     Torarin  stak  nn  ogsaa  den  anden  fod  firem  med  de 
ord:     ^Denne   er   dog  endnn  styggere;    thi  den  er  i  sig  selv 
ligesaa   styg  og  mangier  desnden  stortaaen.«  —  »Nei,«  sagde 
kongen,   »paa  den  fl)r8te  yar  der  fem  stygge  tser  og  her  blot 
fire;  jeg  bar  derfor  yundet.*  --  »Man  pleier  dog  ellers^*  sagde 
Torarin,   »at   anse  det   for   styggest,   der  ei  er  saaledes,  som 
Yorherre  fra  begyndelsen  af  bar  skabt  det;    men  her  hjsBlper 
yel  ingen  modsigelse,  og  jeg  er  rede  til  at  opfylde  eders  bto.« 
Kongen   bad  ham   nn  tage  B5rek  med  sig  og  bringe  ham  til 
Leiy  Eriksson  i  Brattalid  paa  G-rOnldnd.      Torarin  indyendte, 
at  ban  aldrig  hayde  yseret  i  Gr5nland  og  ei  yar  kjendt  i  Ur- 
yandet.      »Slig  seilingsmand  som  da  er,«  siger  kongen,    »maa 
dog  ogsaa  knnne  sige,   at  dn  bar  yseret  der,  og  derfor  trseffer 
dette  sig  beleilig.«  —  »Ja,«  syarede  Torarin,  >naar  {eg  endda 
bavde  konnet  opnaa,  hyad  jeg  hayde  tsenkt  at  bede  om,  ifald 
jeg  hayde  ynndet,  nemlig  at  bliye  eders  hirdmand,  da  yar  jeg 
saa  meget   mere   pligtig  at  ndrette  eders  be£aling.«     Kongen 
tilstod   ham   denne  b5n  og  gjorde  ham  til  sin  hirdmand.      Nn 
loyede  Torarin   og   at   bringe  R5rek  af  landet     Da  ban  yar 
reisefaerdig,    spnrgte   ban   kongen,    hyorledes  ban  sknlde  bsere 
sig  ad,  hyis  modyind  og  isgang,   som  ofte  sker,  hindrede  bam 
fra  at  komme  tilGr5nland,  hyor  ban  da  sknlde  gjore  af  B.6rek« 
>Kommer  dn  til  Island,*  sagde  kongen,  »saa  bring  ham  til  en 
eller  anden   af  h5ydingeme,    der  af  yenskab  for  mig  yil  tage 
imod  ham;   kommer  dn  andensteds,  saa  se  til,  at  EQrek  blot 
ikke  kommer  tilbage  hid  til  Norge.«      Torarin  seilede  afsted, 


Digiti; 


zed  by  Google 


186  Historiske  fortsBllinger  og  digte. 

ad  forbi  Lindesnes,  men  fik  modvind;  ban  foTB6gte  at  naa 
GrOoland,  men  forgjeves,  laa  ude  hele  sommeren  og  maatte  om 
h5sten  lande  i  BreideQorden  paa  Island.  Her  iik  ban  hOvdin- 
gen  Torgils  Aresson  paa  B5ikjahole  til  at  tage  imod  E5rek. 
Men  denne  likte  sig  ikke  der  og  bad  Torgils  om  vaaren  at 
lade  ham  bringe  til  Grudmund  den  maegtige  paa  Madrevoll  nord 
i  landet.  Torgils  gjorde  saa,  og  Gudmund  tog  imod  ham  for 
kong  Olavs  skyld.  Men  heller  ikke  her  boldt  R5rek  det  ud 
laengere  end  vinteren  over;  da  satte  Gadmnnd  ham  i  kost  paa 
en  liden  gaard  ved  navn  Kalvskinn,  hvor  der  knn  var  faa 
folk,  og  her  fandt  ban  sig  bedst,  ja  sagde  endog,  at  ban  in- 
gensteds  bavde  fandet  sig  bedre  end  her,  siden  ban  mistede 
konged5mmet;  thi  her  gjorde  alle  mest  af  ham.  Han  blevher 
i  tre  aar;  da  blev  ban  syg  og  d5de. 

P.  A.  Munch. 


Eonge  og  bonde. 


(Den  svenske  konge  Olav  Skjotkonung  var  vred  paa 
den  norske  konge  Olav  Haraldss5n,  som  ban  for  spot 
kaldte  den  digre.  Men  denne  iinskede  fred  med  Svenskeme 
og  beilede  til  Olav  Skjotkonangs  datter  Ingegerd,  som  heller 
ikke  var  nvillig  til  at  egte  Horges  konge.  Over  Gautland 
herskede  en  jarl,  som  bed  Eagnvald;  ban  var  den  norske 
konges  ven  og  vilde,  ligesom  almaen  i  Sverige,  at  der  skolde 
vsere  fred  mellem  de  to  riger.  Kong  Olav  Haraldsson  havde 
sendt  sin  mand  Bj5rn  stallare  til  Bagnvald  jarl^  og  denne 
havde  paataget  sig  at  faa  et  forlig  bragt  istand.  Men  han 
vovede  ikke  at  bringe  sagen  for  sin  herre,  den  svenske  konge, 
f6T  han  var  vis  paa,  at  han  havde  bdndeme  1  Sverige  med 
sig.  Derfor  beslattede  han  at  soge  raad  og  hjaelp  bos  den 
gamle,  anseede  bonde  Torgny,  der  var  lagmand  i  Upland; 
en  lagmand  var  det  samme  som  en  formand  for  b5nderne  i  en 
vis  provins,  og  isaer  sknlde  ban  f5re  ordet  for  dem  paa  tinge, 
naar  kongen  og  bdnderne  havde  noget  at  forbandle.  .Yi  skal 
nu  h5re,  hvorledes  det  gik  Bagnvald  jarl  bos  Torgny,  og 
hvorledes  denne  talte  med  kong  Olav  SJigdtkonang  paa  tinget 
ved  Upsala). 
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En  dag  om  kvelden  kom  Ragnvald  jarl   til  Torgny   lag- 
mands  bolig,  der  var  en  stor  og  pnegtig  gaard.     Mange  msend 
stod  nde.     De  modtog  jarlen  og  tog  mod   bestene   og   de   6v- 
rige  sager.     Jarlen  gik  ind  i  stnen.  Derinde  var  en  stor  svaerm 
af  mennesker.     I  bdisaedet  sad   en  gammel  mand,  bvis  llge  i 
storhed  Bj5m  og  bans  tdlge  aldrig  bavde  seet;   skjegget   var 
saa   sidt,    at   det   laa   i   bans  kn»  og  ndbredte  sig  over  bele 
bringen;  ban  var  en  vaen  mand^af  et  vaerdigt  ndseende.    Jar- 
len gik  ben  for  bam  og  bilste  bam.     Torgny  b()d  bam  bjertelig 
velkommen  og  bad  bam  gaa  til  det  ssede,  bvor  ban  selv  ellers 
pleiede  at  sidde.    Jarlen  satte  sig  paa  den  anden  side  ligeorer- 
for  Torgny.    De  var  der  i  nogle   naetter,    fbrend  jarlen   kom 
frem  med  sit  erende  og  bad,  at  Torgny  sknlde  gaa  indimaal- 
staen  med  bam.    Bjom  og  bans  f51ge  gik  didben  med  jarlen. 
Da  tog  jarlen  tUorde  og  fortalte,  bvorledes  Olav,  Norges  konge, 
havde  sendt  msend  oster  til  bam  for  at  faa   fred    istand;    ban 
talte  ogsaa  vidtMtig  om,  bvor  slemt  det  var  for  Vestganteme, 
at  der  var  nfred  mellem  dem  og  Norge;  ban  sagde    ligeledes, 
hyorledes  Olav,  Norges  konge,  nn  bavde  sendt  msend  belt  did, 
og  at  disse  sendemaend  nn  var  4er  tilstede,  og  at   ban   bavde 
loyet  at  tQlge  dem  til  Svea-kongen,  men  lagde  til,  at  Svea-kon- 
gen  t(^  denne  sag  saa  tnngt,  at  ban  tmede    enbver   med,    at 
det  ikke  sknlde  blive  bam  til  baade,  om  ban  befattede  sig  der- 
med.     »Nn  er  det  saa,  fosterfader,«  siger  jarlen,  »at  jeg  alene 
ikke  er  denne  sag  voksen;  derfor  bar  jeg  begivet  mig  til  dig 
og  venter  nn  af  dig  gode  raad  og  bistand.«      Da  jarlen  boldt 
op  at  tale,  tang  Torgny  en  stnnd;   men   da   ban   tog   tilorde, 
Bagde  ban:     >Underlig  bserer  I  eder   ad;  I   attraar   at   bsere 
li»dersnavn,  men  kan  ikke  raade  eller  overlsegge  for  eder  selv, 
saasnart  I  kommer  i  nogen  knibe;  bvorfor  betaenkte  dn  ikke  i 
forveien,  fdrend  da  lovede  denne  fserd,  at  da  ei  ermsegtignok 
til  at  tale  med  Olav?    Da  synes  det  mig  ligesaa  bsederligt  at 
vaere  i  b(Jndemes  tal,  men  bave  fri  raadigbed  over  sine  ord  til 
at  tale,  bvad  man  vil,  om  endog  kongen  er  tilstede.     Men  jeg 
skal  komme   til  XJpsala-ting   og   staa   dig  bi,  saa  at  da  ora^ 
kan  tale   for   kongen,  bvad  da  lyster.*      Jarlen  takkede  bam 
venlig  for  dette  lUfte,  blev  bos  Torgny  og   red   med   bam   til 
Upsala-ting.     Der  var  en  msengde  folk;  kong  Olav  var  ogsaa 
tilstede  med  sin  bird. 
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Den  fdrste  dag,  da  tinget   yar   sat,    sad   kong  Olav    paa 
sin  stol,  og  bans  bird  rnndt  om  ham.     Paa  den  anden  side  af 
tinget  sad  Eagnvald  jarl  og  Torgny  paa  en    stol;   foran    dem 
sad  jarlens   bird   og  Torgnys  bnskarle-skare;   bag   stolen    og 
mndt    om    paa   alle    kanter    stod  bele  bondemaengden.     N^ogle 
gik  op  paa  bdider  og  banger  for  derfra  at  bore  til.     Da  kon- 
gens  erender,  som  pleiede  at  tales  paa  tingene,  var  bebandlede, 
og  man  var  fserdig  dermed,  stod  BjQrn  stallare  op  ved  jarlens 
stol  og  sagde  b5it:     »Kong  Olav  sendte  mig  bid  i  det  erende, 
at  ban  vil  byde  Svea-kongen  forlig  og  det  landeskifte,  som  fra 
gammel  tid  bar  vseret  mellem  Norge  og  Syitjod.<r      Han  talte 
bOit,  saa  at  Svea-kongen  grant  b6rte  det.      I    fOrstningen,    da 
denne  borte  kong  Olay  nsevne,  troede  ban,    at   manden   havde 
et  eller  andet  erende  bos  bam  sely   at   udrette;    men    da    ban 
borte  tale  om  forlig  og  landeskifte    mellem  Syitjod    og  Norg^e, 
skjonnede  ban,  byorfra  det  kom ;  da  for  ban  straks  op,  raabte 
boit,   at   den    mand    sknlde    tie,   og  at  slig  tale  intet  nyttede. 
Bj5m  satte  sig  da  ned.     Saasnart    det   blev   stille   igjen,  stod 
Eagnyald  jarl  op  og  talte.     Han  naevnte  om  Olav  Digres  sen- 
debud  og  forligstilbnd  til  Svea-kongen  og  om,  at*  Vestgauteme 
sendte  kong  Olav  den  indstsBndige  begjsering,   at    ban    sknlde 
slntte  forlig  med  Norges  konge;  ban  opregnede  alt  det  afbraek, 
Vestgauterne  led  ved  at  savne  alt  det  fra  Norge,  som   de    be- 
bdvede  til  sit  underbold,  og  paa  den  anden  side  ved    at   vsere 
ndsatte  for  de  norskes  angreb  og  berjen,  bvis  deres  konge  sam- 
lede  en  bsBr  og  beijede  bos  dem.     Jarlen  sagde  ogsaa,  at  Olav, 
Norges  konge,  havde  sendt  msend  derben  i  det  erende  at  beile 
til  bans  datter  Ingegerd.    Da  jarlen  endte  sin  tale,  stod  Olav 
Svea-konge  op.      Han   svarede    belt  nvillig  paa  forligstUbndet 
og  gay  jarlen  baarde  og  store  bebreidelser  for   bans  djervbed, 
at  ban  havde  vovet  at  slutte  stilstand  og  fred  med  den   digre 
mand  og  stiftet  venskab  med  bam;  ban  kaldte   bam   en    sand 
landsforrseder  mod  sin  konge,  erklserede  det   billigt,    at  Eagn- 
vald jarl  blev  jagen  nd  af  riget,  og  sagde,  at   alt   sligt    kom 
af  bans  kone  Ingeborgs  opeggelser,    og  at  det  var  det  ukloge- 
ste   raad,    at   ban   sknlde   have   faaet  lyst  til  at  egte  slig  en 
kone.     Han  talte  Isenge  og  baardt  og  slnttede  atter   med    ud- 
fald  mod  Olav  Digre. 
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Da  ban  satte  Big,  var  der  ^rst  en  stilhed.  Derpaa  stod 
Toi^y  op.  Da  ban  reiste  sig,  stod  ogsaa  alle  de  bonder  op, 
8om  forben  bavde  siddet,  og  alle  de,  som  forhen  bavde  vieret 
paa  andre  kanter,  flokkede  slg  til  for  at  b5re  efter,  bvad  ban 
sagde.  Ber  var  da  fbrst  et  stort  gny  af  mennesker  og  vaaben ; 
men  da  det  blev  stille,  sagde  Torgny:  »Anderlede8  er  nu 
Svea-kongeme  tilsinds  end  fSr  i  tiden.  Torgny,  min  flEir&der, 
knnde  erindre  Upsala-kongen  Erik  EmondssOn  og  fortalte  om 
ham,  at  saalsenge  ban  var  i  den  raskeste  alder,  bavde  ban 
liver  sommer  leding  nde,  drog  til  forskjellige  lande  og  under- 
lagde  sig  Finland  og  Karelen,  Estland  og  Knrland  eg  mange 
stykker  af  dsterlandene;  man  kan  jo  endnu  se  de  jordborge  og 
andre  storverker,  ban  gjorde;  men  dog  var  ban  ikke  saa 
overmodig,  at  ban  ei  vilde  bore  paa  folk,  der  bavde  n(kLven- 
digt  at  tale  med  bam.  Torgny,  min  Mer,  var  lang  tid  bos 
kong  Bjorn  og  kjendte  bans  maade  at  vsere  paa;  i  Bjdms  tid 
stod  bans  rige  med  stor  kraft  og  led  intet  tab;  ban  var  god 
at  komme  tilrette  med  for  sine  venner.  Jeg  selv  kan  erindre 
koQg  Erik  Seierssele  og  var  med  bam  paa  mangt  et  tog;  ban 
ogede  Sveames  rige  og  vergede  det  tappert;  ogsaa  ban  tog 
imod  raad  af  os.  Men  denne  konge,  vi  na  bar,  tillader  ingen 
mand  at  tale  med  sig,  nden  alene  det,  ban  selv  vil  bave; 
herpaa  driver  ban  af  al  sin  magt,  men  lader  sine  skatlande 
gaa  fra  sig  af  mangel  paa  raskbed  og  driftigbed.  Han  attraar 
at  have  Norges  rige  nnder  sig,  noget,  som  ingen  Svea-konge 
forhen  bar  attraaet,  og  det  forvolder  mangen  mand  uro.  Nn 
er  det  vor,  bCndemes,  vilje,  at  du,  kong  Olav,  slutter  forlig 
med  Olav  Digre,  Norges  konge,  og  giver  ham  din  datter 
Ingegerd  tilegte.  Men  bvis  da  atter  vil  nnderkaste  dig  de 
lande  i  Austerveg,  som  dine  frsender  og  forfssdre  der  bar  eiet, 
da  yU  vi  alle  staa  dig  bi  deri.  Vil  da  ikke  samtykke  i,  bvad 
vi  siger,  da  vil  vi  angribe  og  draebe  dig  og  ikke  taale  afred 
og  olov  af  dig.  Saaledes  bar  vore  forfsedre  gjort  i  fordams 
dage;  de  styrtede  fem  konger  ned  ien  kilde  paa  Mala-ting, 
fordi  de  var  altfor  opblseste  af  overmod  ligesom  da  mod  os. 
Sig  08  na  paa  timen,  bvad  da  vselger  af  disse  to  vilkaar!« 
Straks  gjorde  msengden  vaabenbrag  og  stort  gny.  Kongen 
staar  da  op  og  siger,    at  ban  i  alt  vil  rette  sig  efter  bonder- 


Digiti; 


zed  by  Google 


190 


Historiske  fortsellinger  og  digte. 


nes  vilje;  saaledes  havde  alle  Svea-konger  gjort,  at  de  lod 
bondeme  raade  med  sig  i  alt,  hvad  de  vilde.  Da  stansede 
bondeme  knnrren.  Berpaa  talte  hdydmgerne,  kongen,  jarlen 
og  Torgnj  sammen  og  sluttede  fired  og  forlig  fra  SvearkongeBs 
side,  eftersom  Norges  konge  bayde  sendt  bud  om.  Paa  det 
ting  blev  det  aftalt,  at  Ingegerd,  kong  Olavs  datter,  sknlde 
giffces  med  kong  Olay  Haraldsson.  Kongen  baandgav  jarlen 
bendes  faestemaal  og  oyerdrog  bam  sit  bele  ombnd  i  dette 
anliggende.  Efter  saa  forrettet  sag  skiltes  de  ad  paa  tinget. 
Da  jarlen  drog  bjemoyer^  kom  ban  sammen  med  Ingegerd 
kongedatter,  og  de  talede  med  binanden  om  denne  sag.  Hun 
sendte  kong  Olay  en  kaabe  af  pell  med  silkebaand.  Jarlen 
drog  tilbage  til  Gantland  og  Bjdm  med  bam.  Bj&rn  bley  en 
liden  stand  bos  bam  og  drog  derpaa  tilbage  til  Norge  med 
sit  Mge.  Da  ban  kom  til  kong  Olay  og  sagde  bam,  byor- 
ledes  erendet  yar  I5bet  af,  takkede  kongen  bam  meget  for 
bans  fserd  og  sagde,  som  sandt  yar,  at  Bjom  bayde  bayt 
lykke  med  sig,  som  i  denne  nfred  konde  faa  sit  erende 
ndrettet. 

Snorre  SturlaB80n,  ved  P.  A.  Munch. 


St.  Olavs  mildhed. 


Med  sin  hser,  den  seierssele, 
drog  Sankt  Olay  oyer  beien; 
da  b0d  aanden  bam  at  dysele, 
bvor  et  kors  stod  h0it  yed  yeien. 
Op  til  korset  gik  en  sti; 
der  ban  stansede  sin  ganger, 
mens  bans  basr  med  klerk  og 

Sanger 
drog  i  slnttet  tog  forbi. 

Oyer  korset  laa  den  rene 
sommerbimmels  aftenr0de; 
Olay  bad  sin  Gad  forlene 
mark  og  belligdom  med  gr0de. 


Fromt  ban  snkked:    „Kron  mit 

baab! 
Hold  din  kirke  trygt  omgjerdet 
og  lad  saa  min  daab  med  sverdet 
skifbes  om  til  fredens  daab!**  — 


End  yar  bimlen  nform0rket, 
tyst  og  stille  egnen  blonded, 
da  Sankt  Olay  glad  og  styrket 
atter  til  sin  skare  stunded. 
Enn  den  lette  taage  gled 
oyer  myr  og  elyeleie, 
medens  ban  paa  0de  yeie 
kom  til  keerens  byilested. 
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Der  var  freden  slet  bevaret, 
der  var  heijet  eng  og  ager; 
ingen  dyrket  plet  var  sparet, 
og  til  spot  var  bondens  klager. 
Gjennem  kl0verengei]8  pragt 
bavde  Olavs  kjsemper  vadet; 
Bsed  og  urt,  af  daggen  badet, 
under  hestens  hov  var  lagt. 

Olav  rev  sit  sverd  af  skede 
for  den  brudte  fred  at  hevne ; 
men  med  et  ban  tvang  sin  vrede 
med  sin  fromheds  milde  evne. 
I  de  vilde  kj»mpers  spor 
yandred  ban  i  b0nnen  lienge, 
over  agre,  over  enge 
str0ede  ban  de  stille  ord. 

Og  da  morgnens  svale  vinde 
aanded  sagte  over  vangen, 
kunde  intet  0ie  finde 
sporet  af  berserkergangen. 


Mellem  kveld  og  morgengry 
bavde  Olavs  snkke  svsevet 
i  den  stille  dal  og  bsevet 
bvert  et  kneekket  straa  paany. 

Denne  daad  bar  sagnet  kaaret 
til  en  bellig  sommergave; 
derfor  er  dens  merke  skaaret 
i  de  gamle  mnestave: 
til  et  tegn  for  Olavs  liv 
er  bos  kjsempebilen  stillet 
som  det  rette  fredens  billed 
b0stbedriftens  krnmme  kniv. 

Hellig  Olav  takket  vsere 
for  de  fromme  sommerb0nner ! 
No  er  vangen  til  bans  asre 
begnet  ind  af  Norges  80nner; 
nn  skal  onde  tiders  spor, 
bvorved  dalen  er  lagt  0de, 
dsekkes  til  af  fredens  gr0de, 
vorde  skjnlt  i  landets  flor. 
J.  S.  Welbaven. 


Eong  Olav  og  hans  stallar. 


Eonning  Olav  sidder  i  Gardarik  med  sine  gode  bofmnnd. 
I  Norge  sidder  den  gamle  Bj0m  med  sverdet  ved  sin  lend. 

I  Norge  sidder  den  gamle  Bj0rn,  ban  speider  fra  borgens  tinJ: 
nKrist  give,  jeg  maatte  det.  sp0rge,  vi  finge  bedre  vindl** 

Han  speider  fra  borgens  tinde,  ban  ganger  ind  og  ud: 
flAt  Olav  kom  til  Norrig  iaar,  det  give  den  0vetste  Gud! 

Jarl  Hakon  og  Englands  konning  de  raader  for  land  og  rige! 
Krist  give  jeg  maatte  leve  den  dag,  jeg  saa  dem  af  Norrig  at  vige!* 

Jarl  Haakon  lader  bnd  udgaa  de  norske  kjsemper  at  vinde: 

nBa  f0rst  skal  vi  nyde  landet  med  sere,  naar  vi  kan  Bj0rnen  binde.** 

Ind  da  trsBder  de  sendebud,  de  stedes  for  egebord: 
flOlavDigre  sidder  i  Holmgaard;  nu  bersker  kong  Knut  i  nord. 
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Konning  Knat  og  Haakon  jarl  de  byder  jer  fred  og  leide, 
hvis  I  vil  komme  til  Nidaros  og  ende  den  lange  feide.** 

—  ffSaa  tidt  bar  jeg  jaget  den  vilde  los  og  ulven  igjennem  tj0rxi.; 
den  skal  ei  tjene  den  gri8keh0g,  der>kantjenedenkongelig'0ra.*' 

—  „Kong  Knut  han  er  en  herre  saa  gjev,  I  kjender  hamvel  afry; 
og  vil  du  ham  ikke  med  »ren  tjene,  da  skal  du  med  skam  bortflj.**   — 

Hr.  Bj0m  rasler  med  brynjen  blaa  og  med  sin  panserserk: 
jfOg  skulde  jeg  svige  kong  Olav,  da  blev  det  et  nidingsTerk.* 

Hr.  fij0m  griber  sit  lange  spyd  og  sit  forgyldte  skjold: 
«0g  det  skal  koste  jert  r0de  blod,  f0r  I  mig  fanger  i  void." 

—  „Hr.  Bj0m,  I  bffir  jert  navn  med  ret,  I  er  i  talen  hvas, 
I  viser  gjeme  jer  buggetand,  alt  som  den  vilde  bas.^ 

Saa  listelig  lo  de  sendebud:    „l  stanse  jer  vilde  fffirdl 

Den  leger  ei  godt  med  tonge,  der  straks  vi(  lege  med  sverd.*' 

Saa  rysted  de  paa  egebord  de  80lypenninger  hvide: 

„Dem  skjffinker  dig  alle  den  rigeKnut,  hvis  ban  paa  dig  kan  lid e.* 

Da  Bj0rnen  saa  det  bvide  S0lv,  begyndte  den  at  skule; 
nSaamend,*'  da  meldte  den  liden  smaadreng,  ,,na  fanger  ei  skjol- 

det  bule.** 

fySaamiend,''  da  meldte  den  gamle  Bj0rn,   nl^i**  Ennt  er   en    drot 

med  lere. 
Ret  aldrig  saa  jag  saa  meget  b01y,  som  ber  monne  sammen  vaere. 

Bet  aldrig  saa  jeg  saa  meget  80lv  i  dette  fattige  land.*  — 
Saa  drog  ban  op  til  Nidaros,  der  blev  ban  jarlens  mand. 

Og  det  stod  ben  i  uger,  ja  vel  i  maaneder  fem, 
ret  aldrig  mffiled  br.  Bj0rn  et  ord  i  alle  dem. 

Og  det  stod  ben  i  maaneder  ni,  da  sp0rges  det  over  0: 
kong  Olav  samler  en  v»ldig  luer,  og  jarlen  er  sunken  i  80. 

Hr.  Bj0m  sadler  sin  b0ie  best  og  tager  sit  panser  paa: 
^Krist  give,  vi  maatte  i  Norrig  vor  rette  b0vding  faa!" 

Saa  rider  ban  til  Gardarik,  der  aksler  ban  sit  skind, 
saa  trffider  ban  i  b0ienloit  for  konning  Olav  ind. 

«Hr.  Bj0rn,  velkommen  til  Gardarik!  I  sige  mig  for  sand, 
om  munkene  laeser  messer  endnn  ved  Norrigs  strand, 

om  munkene  Iseser  messer  endnu  i  Herrens  bus, 
om  end  i  koret  brsender  de  b0ie  alter^'us. 
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om  end  i  Innden  dn  li0rte  de  klofterUoidier  «t  gaa 
og  jomfruer,  der  aynger,  som  nattergale  elMu" 

—  .End  li0rte  jeg  i  Innden  de  Uotterklokker  at  gaa 
og  jomfiraer,  der  tynger,  som  nattergale  slaa. 

£iid  laser  de  skaldede  mnnke  meseer  ved  Korgea  ttrande, 
end  skned  jeg  paa  alteret  de  hyide  lys  at  atande.* 

—  .Dernsut^  min  gode  stallar,  dn  nge  mig  beaked, 
om  end  den  norske  bonde  tU  holde  mig  sin  ed.* 

—  sSaadan  den  norske  bonde  yil  holde  dig  sin  ed, 
at  fremmer  ban  sin  yilje,  da  ianger  dn  evig  fired." 

—  ii6nd  raader  for  held  og  seier;  det  gaa  da,  som  han  yill 
Dog  hvi  vil  Norges  b0nder  begynde  dette  spil?** 

—  Da  blev  den  gamle  6j0m  saa  tankefuld  i  sind: 
,Naar  ror  og  anker  glipper,  da  driver  det  skib  for  vind.** 

—  „0g  h0r,  min  gode  stallar!  dn  talte,  som  bedst  dn  knnde; 
men  aldrig  mindes  jeg  f0r  den  dag,  da  dine  0ine  de  mnde. 

Og  aldrig  mindes  jeg  f0r  den  dag,  da  Bj0men8  Iseber  var  hvide, 
og  aldrig  forhen  skalv  dens  ben,  naar  vi  drog  ud  at  stride.** 

Da  synker  den  gamle  hirdmand  til  konningens  fod: 
,)Kri8t  give,  jeg  din  vrede  maa  sone  med  mit  blod! 

Jarl  Haakon  jeg  gik  tilhaande;  det  blev  med  gnld  betalt; 
men  yar  han  ikke  dmknet  iaar,  da  hayde  mig  sorgen  kyalt" 

—  Kong  Olay  strskker  sin  hyide  haand  mod  Bj0m  fornden  syig : 
nStat  op,  min  gode  stallar!  bed  Qnd  tilgiye  dig! 

Stat  op,  min  gode  stallar,  og  set  dig  yed  min  side! 
Syigter  den  boldeste  Igsmpe,  paa  hyem  kan  man  da  lide?" 

Det  yar  den  h0ie  konning,  han  spsnder  syerd  yed  belte, 
hannem  f0lger  i  plade  tolyhnndrede  raske  helte. 

Og  da  de  kom  til  Stiklestad,  begyndte  saa  blodig  en  trstte; 
saa  glad  da  yorder  den  gamle  rayn,  han  yenter  sig  nn  at  mstte. 

I  midten  ginge  de  spillem»nd,  de  leger  paa  Inr  og  horn; 
de  pile  flyyer  saa  tykt  i  fiok  som  haglen  i  bondens  kom. 

I  skoyen  l0ber  den  sultne  nly,  den  tager  til  at  tnde; 

de  pile  flyyer  saa  tykt  i  sky  som  sneen  paa  bondens  rnde. 

Hr.  Bj0m  stander  sin  konge  naer,  han  leger  med  spyd  og  stang; 
alle  de  kjaemper,  ham  tnrde  bie,  de  sank  i  gr0nnen  yang. 

Lieeebog    in    D.  13 
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Hr.  jBj0rii  stander  «in  konge  nact  1^<A  ^^  ^^  Ignoipe  bold; 
alle  de  pile,  Bom  OUv  iraed»  dem  fanger  h«n  i  sit  algold. 

Alle  de  m»ad,  dor  modOlftT  stevned,  lian  monne  til  jordien  slaa; 
„Hr.  konge,  de  er  for  mange,  og  vi  er  altfor  faa! 

De  Igffimper  leger  med  bner  og  tpyd,  det  er  mig  ei  mer  Ul  Ijyat: 
det  sidste  sverd,  dig  trued,  opfanged  jeg  i  mit  bryst 

Bmdt  er  mit  skjold  og  min  gode  ttang;  ei  mer  ikal  jeg  jecnet  slide ; 
Gad  eigne  dig,  du  »dling!  jeg  l»gger  mig  Ted  dm  side.** 

—  Da  nikked  kongen  Yenlig,  iian  stod  i  eget  blod; 
saa  sank  ban  til  jord^i;  br.  Bj0rA  laa  ved  bans  fod. 

Hr.  Bj0rn  sig  valgte  den  bedfte  plads,  ban  vilde  bos  konmafi^ea 

v»re; 
de  skal  ei  skilles  i  d0den  ad,  der  vandred  sammen  med  Sdre. 

Der  Yokser  fagre  blomster  paa  igeldet. 


Enut  den  store. 


Kong  Knnt  sad  Btor  og  msegtig  paa  sin  ti'one, 
en  berre  drabelig  og  sterk  og  bald. 
Den  danske,  britiske,  den  norske  krone 
yar  smeltet  sammen  i  bans  krones  gold. 
H0it  i  bans  b0ie  bal  klang  barpeDS  tone; 
tbi  skaldens  barm  var  af  bans  idr»t  fold. 
I  kirken  selv  l0d  bynmer  til  bans  sere; 
tbi  ban  udbredte  Jesa  sande  l»re. 

Men  Knut  sad  tans  og  tankefuld  i  sind, 

ei  bluBsed  l»ben  som  bans  parparkliade; 

80rgmodelig  ban  at0tted  baand  til  kind, 

og  ingen  del  ban  tog  i  boffets  gliede. 

De  SYundne  dages  idrmt  faldt  bam  ind; 

da  monne  bitre  taarer  0iet  vede. 

,iAk!**  sukked  ban,  «min  Gad,  kan  da  forgjette 

min  synd?    Kan  du  mit  regnebret  adslette? 

Min  nngdom  svandt  i  stoltbed  og  foragt, 
kj»kt  i^em  jeg  gik;  men  na  jeg  modl08  grseder. 
For  at  forsterke  min  de«  stolte  magt 
forbandt  jeg  mig  med  Edrik,  den  forrwdei ; 
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den  dljerre  Uhr  i  kirken  bier  ombragt, 

huu  r0de  blod  end  altertaTlen  vader; 

ei  blot  med  sverdety  tidt  med  m0rke  ranker 

jeg  Tandred  frem;  —  nu  det  nit  Igerte  krwiker. 

Men  ofteet  dog  med  manddom  og  med  srerd 

min  raeke  ungdom  blot  sit  Terk  begyndte; 

at  blive  Danmarks  gamle  krone  Terd, 

det  var  den  tanke  dog,  torn  firem  mig  skgrndte. 

Og  derfor  stormed  jeg  i  herreferd, 

og  derfor  heltens  syssel,  kamp,  jeg  yndte. 

Da  aabned  sig  mit  Igerte  for  dm  stemme. 

Ak,  hulde  Jesus!  kan  dn  alt  forglemme?^ 

Som  kongen  na  saaledea  tr0stl0s  sad 
med  blege  kinder  og  med  graad  i  0iei, 
mens  benad  bmkan  i  den  lange  rad 
guldbomet  gik  og  bver  mand  Tar  fom#iet» 
da  tren  en  skald  for  kongen  frem  og  krad: 
JSfiin  konning!  byo  er  vol  som  du  opli0iet? 
Da  tvang  det  stolte  Nords  ndstrakte  lande; 
ustrafiEet  ingen  t0r  dit  bad  modstande.** 

Taalmodigi  uden  barme  b0rte  Knnt 

paa  denne  daarlige,  forrovne  tale. 

Hvad  skalden  krad,  det  raabtes  snarlig  nd 

af  bver  en  ridder  i  de  blanke  sale* 

Da  blev  den  gyldne  stol  paa  kongens  bod 

f0rt  ned  fra  borgen  gjennem  gr0nne  dale 

til  bviden  strand,  bvor  stolt  og  langsomt  vandet 

h0it  skylled  sine  b0lger  op  paa  landet. 

Derpaa  ban  lod  med  stenbesatte  baand 
det  tonge  glavind  ved  sit  belte  spande. 
Med  kronen  paa,  med  soeptret  i  sin  baand 
ban  monne  sine  Qed  mod  baTet  yende. 
Hvad  tanke  der  beqalte  kongens  aand, 
bver  bofinand  0nskte  nu  med  bigen  kjende; 
men  kongen  taug.og  Timdred  med  sit  f0lge 
1  parpnrkaaben  mod  dan  hvide  b0lge 

og  satte  sig  saa  i  det  gyldne  sade 
blandt  ronde  stene  paa  den  bl0de  sand, 
ei,  hvor  bestandig  b0lgens  brad  mon  vade 
den  ramme  tang  med  sit  skamkladt^Tand« 
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ei  heller  der,  hror  ei  den  kande  trsede 
paa  den  for  ^eme,  den  for  li0ie  strand, 
men  d^,  hvor  pilen  med  sit  hoved  hsengte, 
hTOr  nu  og  da  kun  b0lgen  op  sig  slsBngte. 

Der  kongen  sad  og  talte  saa  til  havet: 
„Det  land,  jeg  sidder  paa,  tilh0rer  mig; 
med  dig,  o  80!  min  vselde  er  begavet; 
thi  1yd  din  herre!  ei  du  nserme  dig! 
Din  b0lge  krsever  jeg  saaledes  avet, 
at  til  min  fod  den  aldrig  vover  sig; 
thi  jeg  hehersker  Nordens  stolte  lande, 
ustraffet  ingen  t0r  mit  bad  modstande.** 

Men  som  sedvanligt  gik  den  stille  b0lge, 

sin  vante  vei  den  end  bestandig  tog, 

af  sin  natur  den  intet  mon  ford0lge, 

det  ene  b0lge8lag  det  andet  jog. 

Med  otte  kom  den  niende  i  f0lge, 

der  sterk  og  svanger  op  paa  kongen  slog; 

ei  til  bans  f0dder  blot  den  op  sig  trsengte, 

bans  scepter  og  bans  krone  den  besprsengte. 

Da  reiste  kongen  sig,  saa  til  hver  side 
og  br0d  med  taarer  h0it  saaledes  ud: 
„I  sahdhed!  hver  en  kristeft  burde  vide, 
at  der  er  ingen  msegtig  uden  6ud! 
Han  grunded  jorden,  ban  lod  havet  glide 
i  evig  veksel  ved  sit  sterke  bud; 
ban  ene  msBgter  jord  og  hav  at  tvinge, 
mod  bans  er  al  min  vselde  saare  ringe.** 

Med  disse  ord  ban  af  sin  krone  spsendte, 
af  guld*  og  asdelstene  stor  og  svar; 
derpaa  ban  sine  Qed  fra  havet  vendte 
og  ydmygt  kronen  hen  i  kirken  bar. 
Der  kneelte  ban  og  hver  sin  synd  bekjendtt, 
mens  angerstaaren  trilled  bed  og  klar. 
Paa  den  korsfsestede  i  martyrkviden 
ban  kronen  satte,  bar  den  aldrig  siden. 

A.  Oehlenschlager. 
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Sterke  yi  stande, 
itridende  gange, 
gjeme  det  gnistrende 
glavind  svinge, 
br0dre  fra  Beltet, 
Bretlands  hirdmsend, 
drenge  fira  Dcnrres 
dale  voksne. 

Syitjods  80iiner, 
fra  Skaanea  marker, 
helte  fra  Heklaa 
kal  og  j0kl6r, 
hylde  vi  Harald 
Haarderaade : 
r«dBel  for  raedde 
riser  alle. 


Sverdet  du  svang  paa 
Sikil0en, 

lrJ8Bmped  med  kraft  for 
Bjrist  bin  hvide. 
Lig  da  i  lynget 
laa  for  h0gen. 
Bl0dlQertet  bam  sit 
banner  srigter. 

F0r  OS  i  faren, 

fagre  konge! 

Det  er  son  vin  med 

ven  at  drikke. 

Det  er  som  krinders 

kys  at  smage. 

Leende  lader 

helten  livet. 

A.  Oeblenschlag^er. 


Kong  Harald  og  Islsandjingen. 


KoBg  Harald  sad  i  Oslo 
og  drak  med  sine  mssnd 
og  talte  om  sin  feide 
med  Dannemarks  Svend^ 
thi  de  var  haarde  liaise, 
de  drotter  begge  to, 
og  imdte  ei  binanden 
den  rmgeste  ro. 

Da  DLU  tilgavns  rar  dr0ftet 
den  Bidste  hedo  dyst, 
og  hvor  man  skulde  berje 
^  den  danske  kyst, 
om  tidender  der  spnrgtes: 
en  meldte  da,  der  var 
i  morgsnstnnden  landet 
et  nnderligt  par. 


,Den  ene  er  en  Ishsnding 

freidig  og  frels, 

den  anden  er  en  bamse 

ndi  sin  tykke  pels; 

i  Yinland  bar  ban  1^0bt  den 

for  al  sin  eiendom 

€»g  avet  den  med  m0ie, 

saa  den  er  ganske  from.*' 

Kong  Harald  lod  dem  bente; 
det  gottede  bans  sind, 
da  bj0men  ban  saa  trsfide 
i  ballen  b0visk  ind^r- 
£i  mindre  godt  bam  bned 
den  nnge  raske  mand, 
bvis  klare  0ine  lyste 
af  mod  og  forstand. 
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Kong  H&rald  hilled  venlig 
og  spnrgte  bygd  og  navn. 
Sig  nsevnede  han  Audun 
og  0i5ord  Bin  stayn, 
Saa  yUde  Icongen  ogsaa 
besked  om  dyret  ha', 
om  det  var  bans  eie, 
og  Audun  syared:  „Ja.* 

Da  roser  kongen  bj0men, 
aaa  yseldig  og  saa  tarn, 
og  Bp0rgar,  om  ei  Audun 
vil  sttlge  den  til  ham; 
og  tinge  8om  en  krsemmer 
om  prisen  vil  ban  ei: 
dens  fulde  ysdrd  ban  byder.  — 
Men  Audun  svarer:   ^ei.** 

„Ei  heller  det  mig  undrer," 

—  kong  Harald-  gav  til  Bvar  — 
«naar  alt,  bvad  du  bar  eiet, 
for  den  du  giyet  bar; 

men  om  jeg  byder  dobbelt, 
ei  sandt,  saa  Blaar  du  til?^ 

—  Men  Audun  syured  atter: 
„Ei  heller  det  jeg  vil.** 

,,Nu  siden  til  at  1^0bBlaa 
du  f0ler  dig  for  stolt, 
du  sagtena  bar  som  gaye 
mig  bj0men  forbeholdt 
og  venter,  at  mit  luiisind 
skal  maale  Bi|[  med  dit?^ 
~  „Nei,  berroy"  svi^ed  Audua, 
„der  feiler  du  dog  vidt.^ 

„Saa  dg,  bvi  du  den  ]g0bte, 

og  bvi  du  teemmed  den, 

og  hvorhen  da  du  agter 

dig  med  din  lodne  ven." 

-<  „Nu  bvard  minagtm^nvflere, 

det  kan  jeg  dge  nemt;. 

thi  til  kong  Svend  i  Danmark 

min  gave  er  bestemt.*' 


—  „£r  du  da  slig  en  taabe, 
at  du  erfared  ei, 

at  mellem  Svend  og  Harald 
gaar  kun  en  blodig  vei? 
Og  tror  du,  jeg  vil  taale, 
du  drager  M  afsted 
med  gave  til  en  fiende, 
jeg  0n8ker  kun  fortrsad?^ 

—  „Det  raader  du  for,  h«rre, 
om  jeg  maa  reise  frit; 

men  mens  jeg  bar  min  vilje, 
saa  raader  jeg  for  mit. 
Og  det  er  nu  an  vane, 
som  jeg  bar  mod  mig  bragt, 
at  jeg  gj0r  aldrig  andet, 
end  hvad  der  er  min  agt.^ 

Da  smilede  kong  Harald 
og  str0g  sin  brune  kind. 
nSaamaend,  det  maa  jeg  like; 
f0lg  da  dit  eget  sind! 
Reis  med  din  bj0m  ti]  Danmark 
og  giv  den  til  kong  Svend; 
men  kom  saa  bid  og  sig  mig, 
hvad  ban  dig  gav  igjen!*' 

Det  loved  Audun  kongen 
og  drog  med  fred  sin  vei) 
og  l0ftet,  som  ban  sagde, 
ban  glemte  heUer  ei. 
Da  aaret  Y9a  forganget^ 
saa  tren  ban  ind  igjen 
i  ballen  udi  Oslo 
til  Harald  og  bans  mssnd* 

Og  kongen  fluks  ham  kjendta 

og  bam  at  sidde  b#d 

og  gj0re  sig  tilgode 

med  saltmad  og  tn}04 

og  derpaa  at  forlielle 

om  sine  eventyr, 

men  f0rst,  hvad  kong  Svend  gav 

til  gjengjttld  for  bane  dyr. 
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„F0r8t  gay  han  dette,  herre*** 

-  tilorde  Audnn  tog  — 
„8t  kongen  ei  hovmodig 
vrag  paa  min  gave  •log.'* 

—  »Ja,''  Bvarede  kong  Harald, 
„det  yar  dog  saare  lidt; 

jeg  havde  giyet  mere, 
Yar  dyret  blevet  mit" 

„Saa  gay  ban  ogsaa  penge 
mig  til  en  pilgrimsfart." 

—  „Ja,  derpaa,^  syared  Harald, 
„liar  Syend  jo  aldrig  apart. 
Det  gay  ban  alt  8aa  mangen, 
der  tomhsBndet  kom. 

Men  hyad  gay  han  dig  mere 
end  reisekost  til  Bom?** 

sHver  dag  i  kongens  bseger 
at  slgsenke  0l  og  nij0d, 
den  gjeming  og  den  8dre 
han  demsest  mig  b0d.*' 

-  „Nn,  det  yar  smnkt ;  men  »ren, 
han  b0d  dig,  yared  kort 

Gay  han  dig  ei  andet, 
4a  snart  dn  drog  bort?* 

„Jo**  —  mseled  Andun  atter  — 
nhan  skjaenked  mig  en  knor, 
▼el  mstet  og  yel  tddet, 
med  ladning  ombord''  -*• 
jjJa,  det  yar  sedelmedigt 
og  kongeligt  og  stort; 
men  Harald  ikke  mindre 
end  Svend  yilde  gjort,**  — 

iiSaa  gay  han  mig  en  pose 

af  80lvpenge  stram, 

at  ei  jeg  skulde  leye 

i  armed  og  ekam, 

ifald  mit  skib  blev  ssenket 

i  Irasndingens  gray, 

og  ladningen  bley  alngt  af 

^et  graadige  hat.** 


„Det**  —  ndbr0d  kong  Harald  — 
„yar  saare  yel  betsenkt^ 
og  det  yar  ogsaa  mere, 
end  jeg  Tilde  tlgflenki; 
med  tkib  og  med  ladmng 
jeg  yilde  troet  oa  kyit. 
Men  yar  der  endnn  mere, 
8om  Syend  kaldte  dit?**  - 

„Jo,  herre,**  —  rrared  Andnn  — 
„da  jeg  faryel  ham  b0d, 
kong  Syend  mig  denne  gnldring 
op  oyer  haanden  •]g0d, 
paa  det  den  sknlde  yidne 
om  kongens  gaymildhed, 
hyis  posen  sank  med  skibet 
i  haydybet  ned. 

Han  b0d  mig  aldrig  skilles 
yed  dette  gyldne  pant, 
medmindre  paa  min  yandring 
jeg  nogen  h0yding  fandt, 
hyis  h0ie  sind  jeg  skyldte 
tak  for  saa  meget  godt, 
at  jeg  ham  undte  gayen 
fra  Dannemarks  drot. 

Men  denne  h0yding  fandt  jeg 
iigor  paa  dette  sted. 
Dn  knnde  taget  liyet 
fra  mig  og  bj0men  med, 
og  dog  da  lod  08  drage 
herfra  med  fred  yor  yei; 
derfor,  kong  Harald,  rcekker 
jeg  ringen  til  dig.** 

Da  f6r  det  hede  blod  .op 
i  kongens  brune  kind, 
og  heedret  han  sig  tyktes, 
som  han  ei  bley  det  end. 
Og  Andans  knor  den  sommer 
laa  kyser  i  Oslo  yig; 
saa  soiled  han  til  Island, 
paa  gayer  dobbelt  rig. 

C.  Plong. 
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gag  med  ham ;  da  bliver  der  ofte  lempet  og  midlet,  forat  be^e 
skal  finde  sig  tUfredee.  Ofte  kan  det  og  haende,  at  jeg  lov<er 
det,  man  beder  mig  om,  ioril  jeg  gjerne  yil^  at  aUe  skal  ftire 
g^e  fra  mig.  J«g  kande  gjerne,  om  jeg  vUde,  giOre  som  dn, 
at  give  alle  ilde  Mter;  men  jeg  h5rte  ingen  bebreide  dig^  at 
dn  ei  opfyldte  dem.«  Kong  Sigurd *flvarer:  *Det  bar  vseret 
almindelig  tide,  at  den  fs&rd^  jeg  for  af  landet,  yar  yderst 
bi^dinglig;  men  da  sad  imidlertid  hjemme  som  en  datter  i  din 
faders  hns.*  — -  »Nu,<r  svarede  kong  0i8tein,  »greb  du  paa 
bylden;  jeg  vilde  ikke  indlade  mig  derpaa,  bris  jeg  ei  knnde 
svare  noget  dertil.  Det  tykkes  mig  nsesten,  som  om  jeg  nd- 
styrede  dig  bjemmefra  ligesom  en  sdster,  forend  da  blev  fserdig 
til  toget.*  Kong  Sigurd  svarer:  »Du  bar  vel  bort,  at  jeg 
holdt  en  mseiigde  slag  i  Serkland  og  fik  seier  i  dem  alle  og 
mangeslags  kosteligt  bytte,  bvis  mage  ikke  bidtil  er  kommen 
til  landet.  Jeg  tyktes  at  yaere  mest  vserd,  bvor  jeg  traf  de 
ypperste  msBud;  men  jeg  tror,  at  du  endnu  ikke  bar  fralagt 
dig  bjemf^nings-navnet.  Jeg  for  til  Jorsale  og  kom  til  Apulien 
og  saa  dig  ikke  der,  broder.  Jeg  gav  Rodgeir  jarl  den  mseg- 
tige  kongenavn  og  vandt  otte  slag;  men  da  var  ikke  i  nogen 
af  dem.  Jeg  for  til  Herrens  grav  og  saa  dig  ei  der,  broder. 
Jeg  for  i  denne  fSBrd  belt  ad  til  Jordan,  der  bvof  Herren 
blev  d5bt,  og  sv(5mmede  ud  over  aaen  og  saa  dig  ikke  der; 
men  udenfor  aaen  paa  aabakken  vi^  der  et  kjser;  der  knytr 
tede  jeg  dig  en  knude  i  kjseret,  der  endnu  venter  paa  dig; 
jeg  sagde  da,  at  da  skulde  I5se  den  eller  ogsaa  bsere  den 
eftertale,  som  derom  lagdes.«  Da  sagde  kong  0ist6in:  »Det 
er  smaat,  bvad  jeg  kan  stille  herimod.  Spurgt  bar  jeg,  at  du 
boldt  ni^le  slag  udenlands;  men  nyttigere  var  det  dog  for 
landet,  bvad  jeg  Imidlertid  gjorde.  Hord  i  Yaagen  satte  jeg 
flskemands-boder,  forat  fAttige  msend  kunde  finde  livsnsering 
og  hjselp;  der  ansatte  jeg  en  prest  og  lagde  gods  til  den  der- 
V8&rende  kirke,  istedenfor  at  altsammen  forben  var  nsesten 
bedensk.  De  msend  vil  nok  mindes,  %t  kong  Oistein  bar  vffiret 
i  Norge.  Over  Dovrefleld  var  der  megen  iferdsel  fra  Trond- 
bjem;  der  kom  folk  ofte  til  at  ligge  ude  og  lide  ondt;  men 
jeg  lod  gjare  et  ssslebus  og  Isegge  gods  til;  de  folk  vil  nok 
vide,  at  0istein  bar  vaeret  konge  i  Norge.  Foran  Agdenes 
var  en  farlig,  bavnllte  kyst,   bvor   mange   skibcJ   fbrllste;   der 
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er  der  M  gjort  en  hayn  og  et  godt  skibBleie  aamt  en 
kirke.  SMen  lod  jeg  gjCife  vetnr  eller  virder  paa  hdjQeldeiie; 
deraf  nyder  na  alle  msend  indenlands  godt  Jeg  lod  gj9re 
hallen  i  Bergen  og  ApoBteUdrken  og  en  trappegang  imellem. 
De  efberfblgende  kenger  Til  nok  mindes  mtt  navn.  Jeg  lod 
gjQre  Mikketoklricen  og  kloetret.  Jeg  ordnede  lovene,  broder, 
saa  at  enhver  kan  nyde  ret  og  skjel  af  den  anden;  og,  over- 
holdee  de.  gaar  det  bedre  mod  landaiityrelwn.  Jeg  lod  gj^re 
stdpelen  i  SensholmMnnd  ned  jemriiige.  *)  Jamteme  bar  yi  og 
&aei  til  at  nnderkaste  sig  dette  rige,  mere  med  blide  ord  og 
yid  end  med  paagang  og  nfred«  Na  er  dette  kun  emaat  at 
omtale;  men  jeg  ved  dog  ikke  for  viat,  em  dette  sknlde  vsere 
mindie  gavnligt  for  landeto  m«nd,  end  at  da  gjorde  Blaamaend 
to  bjrtte  for  den  onde  i  SerUand.  Og  naar  da  roeer  dig  af 
dine  gode  gjenunger,  tror  jeg,  det  ikke  Ij^er  mig  mindre  tfl 
MBlebod,  at  Jeg  lod  stilte  kloetare  for  renlivesnuend.  Men  naar 
da  slog  mig  en  knade,  eom  jeg  ei  kaa  lltoe,  da  kande  jeg  have 
slaaet  dig  en  saadan  knade,  at  da  aldrig  blev  konge  i  Norge, 
nemlig  da  dn  eeilede  med  et  akib  ind  i  min  hser,  da  da  kom 
hjem  til  landet.  Betienke  na  forslandige  m»nd,  hyad  da  bar 
fonid!  og  vide  skal  I,  galdbalsene,  at  der  enAm  er  numd  i 
Norge,  som  altid  tdr  jevne  Big  med  eder.<  Derpaa  taog 
begge  etille. 

Suorre  8tarl^880n)  yed  I^.  A.  Manch. 


Ottar  Birting. 


Sigord  Jorsalafarer  blev  med  aarene  mere  og  mere  egen 
sindig  og  tyrannisk,  ja  var  endog  til  ^enkelte  tider  ligesom 
vanyittdg.  Han  var  nemlig  engang  i  et  karbad  bleven  saa 
fonkrffikket  over  en  fisk,  der  var  kommen  med  i  vandet,  at 
han  siden  den  tid  havde  skade  paa  forstanden. 

Saaledes  traf  det  aig  engang  i  et  stort  glide  ved  hoffet, 
at  raseriet  kom  over  ham.  Han  sad  fQrst  ganske  star  og  saa 
tauB  om  sig,  oden  at  nogen  vovede  at  tale  til  ham.    Ved  siden 

*)  Denne  stifpel  (taamlignende  bygning)  var  vistnok  et  semserke, 
der  tillige  kunde  anvendes  til  skibenes  fort0iniDg. 
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af  ham  sad  dronningen,  og  i  haanden  boldt  hau  ea  prsagtig 
med  gnldbogBtaver  Bkreven  bog,  som  han  havde  &aot  i  Kon- 
atantinopel.  Med  et  ndbrod  ban:  ^Hyor  alt  dog  kan  foran- 
dres!  Da  jeg  kom  bjem  fra  min  reise,  syntes  jeg^  at  dron- 
ningen  og  deime  bog  var  mine  herligste  skatte;  nn  &Lder  jeg 
dem  begge  afskyelige;  dronningen  ser  jo  ad  8pm  et  ubyre 
med  bokkehorn  paa  hovedet,  og  bogen  daer  til  iiitet.«  I  det 
samme  kastede  ban  bogeu  paa  ildeu  og  slog  dronniageE  paa 
kindeii,  saa  ban  grsed.  lagea  af  d€  naarmest  siddeDbde  for- 
nemste  maond  yovede  at  m»le  et  ord;  men  den  onge  raske 
kjertesvend  Ottar  Birting^  der  stod  foran  kongen,  I5b  til,  tog 
bogen  fra  ildeo,  traadte.  from  for  kongen  med  den  og  sagde: 
» Ja  i  sandhed,  herre !  bine  dage>  da  I  seilede  fra  laadet  med 
pragt  og  glass  og  kom  tilbage  med  glaede,  det  var  andre 
dage  end  disse,  bvor  J  sidder  med  barm  og  tongsindighed 
mellem  eders  bedste  yenner.  Ghlsed  ed«r  dog  aaed  dam  og 
modtag  mit  raad^  berre  kong^:  bed  droimingen  om  jbrladelse 
og  vis  bende  yenligbed!<  r-  ♦Hvad,*  syarede  Sigord;  »yover 
dn  el^dige  bondes()ii  at  give  mig  raad?«  Han  drog  syerdet 
og  bffivede  dat  som  til  bog  imod  bam;  men  Ottar  stod  abe- 
vaegeLig  og  nden  at  blinke.  I^  lod  kongen  syerdet  gianske 
sagte  synke  fladt  ned  paa  Ottars  skolder,  satte  sig  i  bCisaadet 
og  tiede  en  stand  og  saa  sig  om.  Endelig  u^bnod  ban: 
»Hvor  sent  en  dog  ^r  pr^^vet  ^ne  folk!  Her  sidder  mine 
yenner  og  fornemste  msend,  ja  de  bedste  m»nd  i  landet;,  men 
ingen  viste  mig  dog  saa  meget  venskab  som  denne  nnge 
svend,  bvilken  I  anser  langt  ander  eder  i  stand  og  vserdig- 
bed.  Jeg  bar  mig  ad  som  en  afsindig  og  vilde  ddelsegge  mit 
bedste  klenodie;  men  ban  bindrede  mig  derfra,  talte  viseligen 
for  mig  og  viste  siden  det  mest  nforfserdede  mod,  da  jeg  i 
raseri  for  op  og  vilde  hagge  ham.  Na  sksd  I  vide,  hvor- 
ledes  jeg  vil  iQnne  ham:  forben  var  ban  kjertesvend;  na 
skal  ban  vsere  lendermand,  ja  den  fornemste  blandt  mine 
lendermaend.  Gtak  na  til  ssede  hos  lendermsendene,  Ottar,  og 
gj5r  ikke  Isenger  opvarthing!*  —  Ottar  blev  siden  en  anseet 
og  ypperllg  mand. 

P.  A.  Mnnch. 
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Det  yar  sig  hr.  Anger  Byg, 
hannem  lyster  i  leding  at  gange » 
f0rst  trseder  ban  ind  i  den  kirke 

liden 
at  h0Te  de  ottesange. 

Mnrene  yar  af  det  gale  ler 
og  taget  Mnt  sorte  straa; 
det  yar  tig  hr.  Asger  Ryg, 
miBn0iet  ban  saa  derpaa. 

Det  yar  sig  hr.  Asger  Ryg, 
sit  hoyed  maatte  ban  b0ie; 
loftet  det  yar  saa  saare  layt, 
og  ^sempeme  yar  saa  bt^ie. 

Vseggen  yar  baade  maggen  og 

gr0n, 
den  bayde  saa  dyb  en  revne; 
tiden  »der  med  skarpen  tand, 
saa  lidet  monne  bun  leyne. 

Fort  bun  gnayer  mod  skarpeo. 

tand, 
dertil  bun  bayer  stort  drift; 
alt  da  yokste  den  liden  smaa- 

blomst 
ndi  den  kirkerift. 

Alt  da  snoede  den  gr0nne  humie 
sig  ad  den  kirkeside. 
Storken  sidder  udi  reden  strunk, 
og  ser  bun  ud  saa  yide.  — 

)>0g  b0r  du,  Igsere  fru  Inge ! 
Bu  est  en  kyinde  saa  pur; 
ei  80mmer  det  sig  at  bedetil  Qud 
i  iligt  br08tf8eldigt  skur. 

Yinden  blseser  udi  kirken  ind, 
og  regnen  ned  monne  dryppe. 
Kristus  er  stegen  til  bimlens  sal ; 
ban  n0ies  ei  mer  med  en  krybbe. 

H0r  da,  allerlsjssreste  bustru  min, 
jeg  siger  dig  det  forsand: 


op  skal  du  bygge  kirken  af  ny, 
mens  jeg  er  drag  en  af  land. 

Taget  du  dsekke  med  r0den  tegl, 
af  sten  du  bygge  den  mur! 
ned  da  skal  du  riye  saa  brat 
det  Qselig  kirkeskur. 

Tage  du  mit  skarlagenskind, 
af  fl0iel  det  yel  maa  ysere ; 
alt  til  et  alterklsede  skj0nt 
du  niildelig  saa  det  sl^sre.''  — 

Det  var  sig  fru  Inge, 

bun  ayared  sin  buabond  med 

Are: 
„Som  I  siger,  min  asdelig  berre ! 
saa  b0r  det  sig  yel  y»re.^ 

„H0r  do,  kjasre  fru  Inge! 
6ud  bayer  yelsignet  dit  liy; 
f0der  du  mig  en  80n  saa  bold, 
da  est  du  en  danneyiy. 

F0der  du  mig  saa  bold  en  80n, 
da  gj0r  du  mig  tank  erne  glade; 
f0der  du  mig  en  datter  8kj0n  — 
jeg  yil  bende  ikke  bade. 

H0r  du,  kjsere  fru  Inge! 
du  est  en  kyinde  yelbaarn. 
F0der  du  mig  en  80n  saa  bold, 
da  bygge  du  kirken  et  taarn. 

F0der  du  mig  en  datterlil, 
da  ssette  du  kun  et  spir; 
ridderen  kneiser  saa  strunk  og 

stolt, 
men  for  kyinden  er  ydmygbed 

sir.**  - 

Det  yar  sig  br.  Asger  Ryg, 

ban  beder  sadle  sin  best; 

saa  rider  ban  udi  den  ledings- 

fcerd 
som  til  en  bryllupsfest. 
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Tredive  var  lians  srende, 
og  alle  med  bryiger  nye; 
bvor  ban  Btedtes  i  kampen  ken, 
de  fiender  brat  momie  fly. 

Dei  stod  paa  ndi  uger, 
ja  yel  ndi  maaneder  ni; 
det  var  sig  br.  Asger  Byg, 
ban  seired  i  alle  di. 

Det  yar  Big  den  gjevelig  belt, 
bannem  lyster  nu  bjem  at  fare; 
bjelmene  yar  af  bint  r0de  guld, 
bam  falgte  saa  fager  en  skare. 

Der  ban  drog  igjennem  den  Bkoy, 
da  falgte  bam  trediye  Byende; 
der  ban  kom  til  Finnesl0ylille, 
da  red  den  berre  alene. 

Solen  Bkinner  om  morgenen  r0d, 
og  r0gen  falder  paa  gr»B; 
det  yar  Big  br.  Asger  Ryg, 
ban  Bpored  Baa  yel  Bin  best. 

Satte  den  berre  guldkringlen 
alt  ndi  Bin  gangerB  Bide; 
det  yil  jeg  for  Bandingen  Bige, 
bans  tanker  l0be  saa  yide. 

Over  den  gale  byedemark 
der  kneiBer  en  bakke  gr0n; 
bag  yed  ligger  Finne8l0ylil, 
en  by  yel  Btor  og  Bkj0n. 

Det  yar  Big  br.  Asger  Ryg, 
ban  bad  yel  yed  yor  frae: 
„Giye  det  Ghid  i  bimmerig, 
at  jeg  et  taarn  maatte  Bkne!** 

Det  yar  Big  br.  ABger  Ryg, 

saa  listelig  da  ban  lo; 

der  ban  kom  paa  den  gr0nne 

bakke, 
da  skned  ban  taarne  to. 


Oyer  den  Idrke  saa  stoltelig 
de  kneised  i  loften  blaa; 
lerken  sang  i  den  byedemark, 
mens  solen  skinned  derpaa. 

Tak  baye  stolten  fira  Inge! 
bun  yar  sig  en  danneyiy; 
ban  slgadnked  sin  bnsbond  s0n- 

ner  to 
til  gammen  og  tidsfordriy. 

Den  f0rste  af  de  80nner  to, 
bam  kaldte  ban  Esbem  Snare; 
ban  bley  saa  sterk  som  den  vilde 

bas 
og  nvBre  snel  end  en  bare. 

Den  anden  kaldte  ban  Aksel, 
ban  bley  en  biskop  from; 
ban  bragte  sit  gode  danske  syerd 
som  payen  sin  stay  i  Rom. 

Faldet  na  er  det  ene  taarn, 
og  krattet  yokser  af  gras; 
Aksel  og  Esbem  Snare 
de  taamer  det  danska  bus. 

Mosen  dsekker  den  gande  stan 
alt  oyer  bin  sorte  jord; 
Aksel  og  Esbem  Snare 
de  bceyer  sig  b0it  i  nord. 

Styrte  yil  snart  det  andet  taarn 
ndi  den  kirkeby; 
Aksel  og  Esbem  Snare 
de  kneiser  i  eyigt  ry. 

Erist  signe  bin  sedelig  danne- 

kyindet 
ban  byiler  for  altret  i  kirke, 
bun  satte  tyende  msegtige  taarn 
paa  Dannemarks  Daneyirke. 

Hil  ysere  den  Igsempe,  som 

seierrig 
bjemdrager  med  stolten  skare 
og  finder  i  ynggen  tyilMngerto 
som  Aksel  og  Esbem  Snare! 
A.  Oeblenscblftger. 
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Her  er  en  stor  og  skjdn  h»r  flamlet;  og  det  ser  nd  til, 
at  yi  skal  kjsempe  mod  en  belydelig  overmagt.  Kong  Mag- 
nus's fylking  bedaekker  fast  den  hele  slagmark  med  forgyldte 
vaaben  og  kostbare  klsader;  da  vilde  yor  dont  vsere  vel  for- 
rettet,  hvis  I  bragte  begge  dele  til  byen  ikveld.  Man  viaer 
eder  jo  ikke  i  skov  for  at  hngge  yed,  men  for  at  vekale  hog 
med  kong  Magnus's  adelsmaend;  der  er  det  nden  akam  at 
give  og  tage  store  slag.  Tfai  der  er  forskjel  paa  at  kldre 
jarler  og  kl5ve  yed.  Demsest,  kamerater!  er  det  godt  at 
have  de  to  ting  at  vnlge  imellem:  enten  at  seire  elleratfalde 
med  aere.  Saalnnde  raadede  en  bonde  sin  s9n,  da  ban  Ailgte 
ham  tilfi^bs:  ^Yser  haardf5r  og  kjsek  i  kamp,«  sagde  ban; 
»M  efter  os  lever  eftermaelet.  Eller  bvorledes  vilde  da  bandle, 
hyis  dn  kom  1  slag  og  vidste  fomd,  at  da  sknlde  falde?« 
Sonnen  svarede:  ^Der  var  da  ingen  grand  til  at  spare  paa 
krsfteme.*  —  >M^  om  om  dn  vidste  forad,  at  dn  ikke  skolde 
Mde?<  spnrgte  feideren.  S5nnen  svarede:  >Da  kandemanjo 
folig  gj3re  sit  bedste.<  Faderen  sagde:  ^Yel!  i  etbvert  slag, 
hvor  dn  kommer,  vil  et  af  to  ske:  enten  skal  da  falde,  eUer 
da  skal  nndkomme.  Yaer  derfor  kjaek;  thialterforndbestemt; 
intet  formaar  at  faelde  den,  bvis  time  endna  ikke  er  slaaet,  og 
intet  msegter  at  redde  den,  bvis  time  er  kommen;  men  paa 
fiagt  er  fald  vserst.^  Dertil  kommer,  Birkebeiner!  at  det  vil 
el  vaere  godt  at  sQge  skaansel  bos  Heklangeme ;  derfor  er  der 
ikke  andet  for  end  staa  feust  og  prGve  sverdene  paa  ng5d- 
maverne  &a  Yiken.  Yor  bser  er  vakker  og  talrig.  Deres  er 
tabigere,  men  kan  ikke  komme  til  anvendelse  i  sin  helhed. 
Desaden  passer  den  storste  del  deraf  bedre  til  dans  •  end  til 
kamp,  og  er  de  mere  fortrolige  med  dlkroset  end  med  bjelm 
og  sverd.  Min  bird  og  mit  merke  stiller  jeg  imod  kxmg 
Magnas's;  tbi  af  bans  omgivelser  kan  vi  veixte  os  det  skar- 
peste  aograb.  bvorimod  bans  lendermaend  snarere  vil  skaane 
sig  selv.  Bond€ttassen,  som  de  bar  tvonget  til  f&lge  medsigi 
vil  derimod  vaere  ligegyldig  ved,  bvo  der  falder,  naar  de  blot 
selv  8l^»per  nden  «a«r.  Om  TrQndeme  i  det  mindste  ved  jog, 
at  d&t  gjselder,  bvad  skidLden  sagde :     » Jeg  forbeboUer  mig  den 
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yndige,  mundfagre  m<5,  hyor  det  saa  gaar  mellem  de  to,  Sverre 
og  Magnus. » 

Qaa  nn  rask  frem,  gode  venner,  og  med  Gads  hjaslp! 
Eft.  Karl  Abbed,  ved  G.  ThoTnaen. 


Birkebeinssang. 


Melken  80d  at  drikke, 
sirnpsknikken  slikke 
yar  ei  Nordmands  yis; 
drikke  elv  og  kolde  vande, 
drikke  drik,  som  varmed  pande, 
det  var  Nordmands  vis. 

Sukkerklump  at  smelte, 
mandeldeig  at  elte 
var  ei  Nordmands  visj 
faare-ribber,  bukke-rygge, 
speget  okse-laar  at  ty gge, 
det  var  Nordmands  vit. 

Sv0be  sig  i  silke, 
kniplingstraad  at  pilke 
var  ei  Nordmands  vis; 


'    bast  til  baand  at  sammentvinde, 
I   birkebark  om  ben  at  binde, 
I    det  var  Nordmands  vis. 

I   Under  dan  at  varme 
fine,  bl0de  arme 
var  ei  Nordmands  vis; 
bruge  sten  til  hovedpnde, 
naar  ban  var  i  marken  ude, 
det  var  Nordmands  vis. 

Ja  og  baand  at  give 

og  ei  tro  at  blive 

var  ei  Nordmands  vis; 

bjerte  from  med  baand  at  basre, 

ven  og  konge  tro  at  vaere, 

det  var  Nordmands  vis. 

0.  Frimann. 


/     Dronning  Dagmar. 

Ingen  dansk  dronning  bar  efterladt  sig  et  saa  berligt 
minde  som  Yaldemar  Seiers  fbrste  gemalinde,  den  fromme,  elske- 
lige  Dagmar.  Mere  end  seks  aarhnndreder  er  henmndne  siden 
hendes  dQd;  men  de  bar  ikke  formaaet  at  afblege  dette  minde. 
Bndnn  lever  de  gamle,  rdrende  sange  om  Dagmar  paa  folkets 
l»ber  og  fylder  dets  bjerter  med  vemod. 

Det  er  nemlig  de  gamle  folkeviser,  der  giver  osetlevende 
billede  af  den  herlige  dronning,  og  ikke  den  tids  magre 
krOniker  og  annaler,  der  saa  godt  som  intet  fortseHer  om 
bende.  Af  disse  ved  vi  knn,  at  bendes  egentlige  navn  yar 
Margrete,  at  ban  var  en  datter  af  kong  Premysl  Ottokar  den 
fSrste   af  Bl^bmen   og    1205   blev   gift   med   kong  Yaldemar. 
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Hon  bley  1209  moder  til  den  imge  Yaldemar,  men  ddde  a|)^- 
rede  den  24  mai  1212,  omtrent  26  aar  gammel,  og  blev  be- 
graven  i  Bingsted  kirke,  hvor  hendes  ligsten,  en  aimpel,  graa 
mannorsten,  findea  yed  venstre  side  af  kong  Yaldeman. 
Eendes  vaenhed  og  ynde  vandt  aaaledee  det  danske  folks 
kjaerlighed,  at  det  kaldte  hende  Dagmor  eller  Dagmar,  hyilket 
aden  tyivl  betyder  dagena  maar  eller  mG,  yndig  og  akjdn  som 
dagslyset. 

Indbegrebet  af  alt,  hvad  der  danner  den  reneste  kvinde- 
lighed,  er  i  foldeste  maal  forenet  i  hendes  personligbed.  Skjdn- 
hed,  mildhed,  ynde  og  inderlig  frombed  er  nadskUlelige  fra 
Dag:mar8  navn.  Helt  rdrende  fremtraeder  disse  dyder  i  defire 
viser,  hvori  folket  bar  foreviget  hendes  minde;  de  hdrer  til  de 
berligste  sange,  der  er  bevarede  £ra  middelalderen. 

I  den.  Ibrste  skildres,  hvorledes  den  nnge  hr.  Strange 
Ebbesen  drager  med  et  glimrende  fi)lge  til  Bdhmerland  og 
anbolder  om  hendes  haand  for  sin  herre.  Han  modtages  yen- 
lig  og  yies  paa  kongens  yegne  til  hende.  Da  de  seller  paa 
drageskibet  forbi  MandG  op  mod  Elbe  strand,  ser  Dagmar 
forste  gang  kong  Yaldemar,  der  tnmler  sin  ganger  paa  hyiden 
sand.  Han  spdrger  om  naynet  paa  bin  dristige  syend,  og 
junker  Strange  griber  leiligheden  til  at  forkynde  sin  herres 
ros: 

fi0r  I  det,  min  skj0nne  jomfni, 

ban  er  en  orlogsmand, 

ban  haver  vundet  til  Dannemark 

igjen  alt  Nordeuelvs  land. 

Han  er  en  mand  og  dertil  fyrste  vit 
og  t0r  paa  sine  fiender  se; 
de  Ayr  for  hannem  baade  0ster  og  vester, 
naar  ban  i  hugen  er  vred. 

Bryllnpsfesten  holdtes  paa  Eibehns,  hvor  kong  Yaldemar 
pleiede  at  opholde  sig,  og  hyortil  ogsaa  yiseme  knytter  de 
<)vrige  begivenheder  i  dronning  Dagmars  liy.  Der  var  stor 
jnbel  oyer  hele  landet,  og  lydelig  forkyndtes  hendes  pris: 

Der  glttdtes  ved  baade  store  og  smaa, 
den  fattige  med  den  rige; 
der  glcedtes  bonds  og  borger  meat 
af  hjertens  grand  tillige* 

Iimebog.    m.  D.  ^^ 
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Hon  kom  uden  tynge,  hnn  kom  med  fred, 
hun  kom  goden  bonde  til  Use; 
havde  Danmark  altid  saadanne  blomster, 
man  skulde  dem  sere  og  prise. 

I  den  anden  Tise  fortaelles,  hvorledes  hun  bad  kongen 
til  morgengave  om,  at  ban  vilde  frigive  den  fangne  biskop 
Yaldemar,  at  ban  vilde  eftergive  plogpenningerne  og  lade 
fangeme  I5s  af  jern:  bSnner^  som  kongen  ogsaa  tilstod  bende, 
skjont  ikke  uden  modstrseben  med  bensyn  til  biskopens  fri- 
givelse: 

Eommer  ban  ad,  biskop  Yaldemar, 
ban  gi0r  eder  enke  iaar. 

I  den  tredje  spaar  en  fangen  bav&ne  bende,  at  bun  snart 
skal  lade  sit  nnge  liv.  Han  gj6r  dog  ikke  baTfruen  noget 
ondt,  men  fblger  bende  til  stranden  med  alle  sine  mSer  og 
ssBtter  bende  i  de  blaa  bdlger. 

Den  Qerde  vise  skildrer  i  simple,  men  vemodige,  giibende 
trsBk  dronningens  ddd.  Hnn  ligger  syg  i  Bibe,  og  da  bnn 
m^ker,  at  doden  nsermer  sig,  sender  bnn  ilbud  til  Skander- 
borg,  byor  kongen  opbolder  sig.  Den  liden  smaadreng,  beder 
det,  kaster  sig  paa  gangeren  r5d  og  rider  bnrtigere  frem,  end 
snaren  falk  kan  flyve.  Da  kongen,  staaende  paa  boienloftsbro, 
ser  bam  komme  saa  skyndsomt,  aner  ban  den  forestaaende 
nlykke.  Ved  at  bore  budskabet  gribes  ban  af  en  beftig  be- 
vsegelse;  ban  slaar  det  tavlbord  sammen,  at  alle  de  teminger 
sjunge,  og  iler  afsted.  Prygt  og  Isengsel  driver  bam  frem, 
langt  foran  alle  bans  Mgesvende.  Visen  udtrykker  dettehOist 
gribende  i  de  simple  ord : 

Ber  kongen  drog  *af  fikanderborg, 
dA  falgte  bam  bnndrede  svende; 
m^n  der.ban  kom- til  Gridstedlxro, 
falgte  bannem  kon  Dagmars  dreng. 

Da  ban  red  over  Randbctl  bede, 
da  fulgte  bam  femten  sVende; 
der  ban  kom  t)ver  ICibebro, 
da.var  den  berre  alene. 
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Dronningen  ddde,  da  kongen  red  opad  strtBde;  men  kon- 
geuB  og  alle  de  tiktedeyserende  frnen  bdnner  kaldte  hendes 
bortflygtende  aand  end  for  et  5ieblik  tabage  til  livet.  Hendes 
sidflte  ord  er  en  h6ik  for  fieuigeme  og  de  fredltee,  Onsker  for 
kongens  og  landets  vel  og  bekjendelaen  af  den  eneste  qmd, 
8om  nager  hendes  samvittighed,  at  ban  om  sOndagen  hayde 
sndrt  sine  «rmer  og  sat  striger  paa  dem;  og  derpaa  hen- 
slomrer  den  fromme  kyinde  med  de  ord: 

Der  sidder  Quds  engle  i  himmerig, 
de  monne  fast  efber  mig  lide. 

Nn  er  det  lid,  jeg  farer  berfira, 
jeg  maa  ikke  IsBiigere  dvsele; 
bimmerigs  klokker  de  ringer  efter  mig, 
mig  Isnges  ben  til  de  tjaBle. 

Saa  skjdnt  lever  Dagmars  minde  i  folkets  sange. 

Merkelig  nok  er  netop  det  mindesmerke,  vi  endna  bar 
tilbage  om  den  fromme  dronning,  et  gnldkors  af  fortrinligt 
byzantisk  arbeide,  der  skal  vsere  fandet  i  hendes  gray  i  Ring- 
sted.  Det  bar  ndentyiyl  tjent  til  relikyiegjemme.  Den  ene  side 
forestiller  den  korsfsBstede  Ejistos,  af  hyis  side  en  blodstr5m 
ndvselder;  paa  den  anden  sees  fern  smaa  brystbilleder,  nemlig 
Kristus  i  midten  med  Maria  paa  yenstre  og  Johannes  paa 
bSire  side,  der  begge  straskker  bsendeme  nd  mod  frelseren; 
den  3yerste  og  den  nederste  figor  forestiller  aden  tyiyl  de 
graeske  helgener  St.  Basilias  og  Johannes  Krysostomns. 

Et  andet  synligt  minde  om  hende  bar  vi  i  en  kilde,  der 
ilndes  i  en  skoy  nserved  landsbyen  Yitben,  nordyest  for  Aar- 
bus,  og  kaldes  Dagmars  kilde.  Der  fortselles,  at  dronningen 
engang  paa  en  reise  skal  baye  stanset  her  og  IsBsket  sin  tdrst 
ved  kildens  klare  yand.  Af  det  slot  derimod,  som  kong  Yal- 
demar  skal  baye  ladet  bygge  yed  Auder5d  by  iEregome  sogn 
i  SjadUand  og  til  sere  for  Dagmar  kaldet  Dronningbolm,  er 
der  nn  neppe  synlige  spor  tilbage. 

A.  Fabricius. 
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Haakon  Haakonssans  barndom. 


I  koQg  Sverres  sidste  tid  stiftedes  et  farligt  parti  imod 
ham  af  biskop  Nikolans.  Dette  parti,  som  kaldtes  Baglerne, 
lykkedes  det  ikke  Sverre  at  betvinge,  og  det  fbrte  endna  i  en 
rsekke  af  aar  en  ddelaeggende  krig  med  Birkebeinerne.  Sverres 
sdn,  den  brave  kong  Haakon,  overlevede  ham  ikke  Isenge,  og 
nu  udbrSd  der  endog  tvist  mellem  Birkebeinemes  hSvdinger 
indbyrdes,  idet  kong  Sverres  to  sCstersonner,  Haakon  Galen 
og  Inge,  begge  vilde  have  regjeringen.  De  var  begge  sonner 
af  Sverres  s5ster  Cecilia,  men  f5dte  i  forskjellige  egteskaber. 
Omsider  forligtes  de  saaledes,  at  Inge  skalde  blive  konge,  men 
Haakon  Galen  vaere  jarl  og  i  gronden   den   egentlige   regent. 

Men  den  rette  tronarving  var  dog  kong  Haakon  Sverres- 
sons  s6n,  der  noget  efter  bans  d5d  f5dtes  paa  gaarden  Folke&- 
borg  i  Eidsberg  paa  Heggen  og  flk  navnet  Haakon.  Her 
opfostredes  han  en  kort  tid  hemmelig,  da  bans  venner  af  ^gt 
for  Baglerne  ikke  vovede  at  robe,  hvor  han  var.  En  mand  i 
nabolaget,  Erlend  paa  Husaby,  og  presten  Trend  til  Folkes- 
borg  paatog  sig  nu  i  al  stilhed  at  fore  det  aarsgamle  konge- 
barn  og  moderen  til  Hedemarken.  De  ankom  jnleafben  til 
byen  Hamar,  hvor  biskop  I  var  snart  fik  hore  om  deres  an- 
komst  og  indbod  bans  moder  med  bamet  til  sig  i  julen.  Men 
Birkebeinerne  vidste,  at  bispen  var  dem  og  hele  Sverres  aet 
fiendtlig  sindet,  og  at  indbydelsen  blot  var  skeet,  forat  han 
kunde  faa  fat  paa  barnet.  Derfor  besluttede  de  to  birkebeinske 
sysselmsend  paa  Hedemarken  i  forening  med  barnets  ledsagere 
saa  hurtigt  som  muligt  at  sende  moder  og  s6n  videre.  Til 
bispen  svarede  man,  at  moderen  endnn  var  trset  af  reisen, 
men  skulde  indfinde  sig  straks  efter  julen.  Imidlertid  blev 
flygtningerne  fOrte  til  LiUehammer  og  derfra  mod  slutningen 
af  julen  til  0sterdalen.  Her  vilde  de  over  Qeldet  til  Trond- 
hjem,  men  dcJiede  i  bine  hoitliggende  og  dengang  saa  udyrkede 
egne  saare  ondt.  Ofte  maatte  de  overnatte  nnder  aaben  him- 
mel ;  engang  vidste  de  ikke  for  uveir,  hvor  de  var,  og  maatte 
betro  barnet  til  to  raske  skil5bere,  der  drog  a&ted  og  f^rst 
langt  om  leenge  fandt  en  lade  i  Naverdalen,  hvor  de  gjorde 
ild  paa,  varmede  barnet  og  sogte  at  holde  liv  i  ham  med 
smeltet  sne.    Hvor  de  ellers  traf  bygder,   viste   bOndeme   sig 
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meget  IgsBlpsonune  med  at  skaffe  heste^  veiyisere  o.  8.  y. 
Bag^ler-hdydingeme,  der  sad  iXnnsberg,  sendte  folk  til  Oplan- 
dene  for  at  fata  fat  paa  bamet;  men  heldigyis  kom  de  for 
slide.  Eftersom  flygtningerue  nsermede  sig  Ganldal^  kom 
flere  skarer  af  Birkebeino*  dem  im5de  og  Bluttede  sig  til  dam. 
Yed  efterretningen  om,  at  en  skare  usermede  sig  bjen  og 
hayde  en  kcmgesdn  med^  samlede  Ing^  fbrst  sit  mandskab  og 
gjorde  sig  fserdig  til  fira-syar,  hyis  ban  sknlde  bliye  angreben; 
men  snart  fik  ban  den  sande  sammenbflBng  at  yide  og  takkede 
na  Gttd,  som  saa  yidnnderlig  bayde  frelst  bamet  fra  fkre. 
Han  biede  med  sin  bird,  indtil  skaren  ankom,  tog  sely  bamet 
paa  sine  arme,  kjssede  det  og  Onskede  det  yelkommen.  Mode- 
ren  og  bamet  forbiey  yed  bans  bof  til  Birkebeinemes  store 
glsede,  og  alle  de  gamle  Birkebeiner,  der  boede  ndenfor  byen, 
gjorde  sig  jeynligen  erende  ind  for  at  se  paa  bam  og  kjser- 
tegne  bam.  Da  Haakon  jarl  siden  kom  til  Nidaros,  tog  ban 
bamet  og  moderen  til  sig  og  erklserede  jeynligen,  at  baade 
ban  og  Inge  sad  i  Haakons  ary* 

Da  ban  yar  tre  aar  gammel,  tog  kongen  og  jarlen  bam 
med  9ig  lige  til  Yiken  og  derfra  til  Bergen,  byor  jarlen  lod 
bam,  bans  moder  og  sin  bostm  fra  Kristina  bliye  tilbage  i 
boi^en.  Denne  bley  siden  beleiret  af  Bagleme  og  maatte  oyer- 
giye  sig,  byoryed  Haakon  faldt  i  Baglemes  yold;  dog  tilMede 
de  bam  intet  ondt.  En  dag  yiste  Baglerne  bam  langskibene 
udenfor  bryggm  og  sporgte  bam,  hyem  ban  troede  de  tilbdrte. 
>Min  benre,<  sagde  Haakon.  * Ja  yor  konge  Filip,  det  er  jo 
din  berre,«  syarede  de.  >Nei  Haakon  jarl,  ban  er  min  berre,« 
sagde  Haakon.  Da  lo  de  og  sagde :  »Han  bliyer  os  nok  ikke 
tro.<  Den  anseede  Bagler-b5yding  Beidar  Sendemand  foreslog 
endog^  at  de  sknlde  tage  Haakon  til  konge  og  gj5re  Filip  til 
jarl;  mea  de  andre  fandt  det  dog  npassende.  Paa  erkebiskop 
Tores  anmodning  oyergay  de  Haakon  til  denne,  og  ban  oyer- 
leyerede  bam  igjen  til  jarlen,  som  takkede  Ond^  at  ban  yar 
Bhppen  ud  af  Baglernes  yold. 

Den  naeste  yinter  yar  meget  kold.  Da  yar  Haakon  kun 
fire  aar  gammel,  liden  af  yekst,  men  rask,  monter  og  pndsig. 
I  denne  kolde  yinter  maatte  Birkebeinerne  ligge  laenge  nden- 
for Seli^  og  alt  drikke  fros  ombord;  sm5ret  lod  sig  ikke  smdre 
paa  brddet  for  Haakon,    der  uagtet  frosten  endelig  yilde  ysere 
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oppe  blandt  hirdmaendene.  »Lad  os  da  binde  smdret  paa,' 
sagde  han.  Da  lo  alle,  og:  dette  blev  et  mnndheld  over  den 
hele  h»r.  TJndertideii  tog  nogle  Birkebeiner  ham  ved  armene, 
andre  ved  benene  og  trak  i  ham^  sigende  for  sp5g,  at  de  yilde 
IgsBlpe  ham  til  at  vokse  hortigere;  thi  det  varede  f6rla»nge,  til 
han  blev  stor. 

Da  han  var  7  aar  gammel,  lod  jarlen  ham  gaa  i  skole 
for  at  Isere  at  laese.  En  tid  efter  spnrgte  jarlen  ham,  hyad 
han  laarte.  »At  8ynge,«  STarede  Haakon.  >Det  skal  da  ikke 
Isere, «  sagde  jarlen;  »thi  hverken  skal  dn  blive  prest  eller 
bi8p.«  Han  og  bans  hnstm  viste  Haakon  megen  venlig^ed. 
Undertiden  kunde  hnn  rigtignok  skjende  paa  ham  og  lade, 
som  om  hnn  ikke  vidste,  hvis  sdn  han  var;  men  da  irettesatte 
jarlen  hende  og  sagde:  >Hyer  mand  ved  dog,  at  jeg  og  min 
broder  sidder  i  bans  arv.«  Imidlertid  knnde  Haakon  og  Inge 
ikke  fornegte  sin  lyst  tU  herredOmmet  saameget,  at  de  jo  til- 
sidst  slnttede  et  forlig  om,  at  den  af  dem,  der  levede  Isengst, 
sknlde  tage  arv  efter  den  anden,  hvis  ingen  af  dem  efterlod 
nogen  egtefodt  sdn;  isaafald  sknlde  denne,  naar  han  overlevede 
dem  begge,  arve  riget.  Da  dette  blev  lyst  paa  0re*ing8t, 
havde  Haakon  vseret  i  besOg  over  paa  Bakke,  men  kom  hjem 
igjen  om  aftenen.  I  jarlens  bird  var  en  gammel  Birkdl>einer 
ved  navn  Helge  Hvasse,  der  elskede  drengen  saaie  h((it. 
Haakon  gik,  som  han  pleiede,  til  ham;  men  na  stOdte  Helge 
ham  fra  sig.  Haakon  spnrgte  forondret,  hvad  det  sknlde  be- 
tyde.  » Jeg  bryder  mig  na  ikke  mere  om  dig,«  svarede  Helge; 
»thi  idag  blev  dn  ddmt  fra  din  flBBdrenearv.«  —  >Hvor  skede 
dette,  og  hvem  gjorde  det?«  spnrgte  Haakon.  »Det  skede  idag 
paa  0reting,«  sagde  Helge;  »det  var  kong  Inge  og  Haakon 
jarl,  som  gjorde  det.«r  —  »Bryd  dig  ei  herom,  kjaere  Hdge,« 
sagde  drengen;  »det  kan  jo  ikke  gjeelde,  saa  lasnge  ikke  mine 
ombndsmaend  var  tilstede  og  samtykkede  paa  mine  yegne.^ 
»Hvem  er  da  dine  ombndsmsend?''  spnrgte  Helge.  »Det  er 
Gad,  den  hellige  jomfra  Maria  og  den  hellige  kong  01av,« 
sagde  Haakon;  i  deres  hsender  har  jeg  lagt  min  sag,  og  de 
vil  nok  staa  mig  bi.«  Da  tog  Helge  ham  i  sine  arme,  kyssede 
ham  og  sagde:  »Jeg  vilde  ikke  for  meget,  at  dette  sknlde 
vsere  ntalt.«  —  Jarlen  fik  denne  samtale  at  vide  og  sagde 
ikke  stort  derom;  men  Kristina  blev  aergerlig  og  skjendte  paa 
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ham.  Kort  efter  talYM  en  af  jarlena  hirdmaBud  ved  nava 
Hide  Big,  at  ban  nok  sknlde  s^rge  for  at  faa  bamet  afireien, 
saa  at  jarlen  ingen  flare  sknlde  have  at  be&ygte  for  sin  aOn. 
^Det  forbjde  Gad,«  sagde  jarlen,  »at  jeg  sknlde  begaa'  aaadan 
nidingsstreg,  at  zydde  min  bedste  velgjdrerB  sdn  afve]an««  Haa 
var  siden  den  tid  aldrig  yenlig  mod  Hide. 

Pa  Haakon  rar  10  aar  gammel,  ddde  jarlen.  Da  kom 
ban  igjen  til  Inges  bof  og  gik  i  skole  aammen  med  bans  sdn 
Gruttorm.  De  gik  lige  kladte  og  blev  boldte  aldelee  ens* 
Ofte  var  der  strid  imellem  dem,  da  Gnttorm  var  meget  bidsig. 

Engang,  da  Inge  paa  gmnd  af  et  oprdr  i  Trdndebigen 
bavde  samlet  de  fleste  Birkebeiner-bGvdinger  om  sig,  benyttede 
disse  sig  af  leiligheden  til  at  bede  Inge  om  et  len  for  Haakon. 
Inge  vilde  intet  bore  berom  og  sagde,  at  landet  endda  var 
beklippet  nok.  Da  blev  de  sergerlige  og  opmnntrede  na  Haa- 
kon til  at  saette  sig  i  spidsen  for  dem  og  stdde  Inge  £ea  tronen. 
Men  Haakon  sagde  nei.  » Jeg  er  for  ung  til  8ligt^«  sagde  ban, 
»og  vil  ikke,  at  Birkebeiner  skal  stride  mod  Birkebeiner. 
Naar  tiden  kommer,  giver  nok  Gnd  mig,  hvad  der  tilkommer 
paig  af  min  f»drenearv.< 

Omtrent  balvtre^e  aar  efter  jarlens  d6d  d^e  ogaaa  kong 

lago.     Da  blev  Haakon,  nagtet  ban  kon  var  13  aar,  kaaret 

tH  Norges  koAge  og  berskede  med  bseder  og  berSmmelse  i  46 

aar  lige  til  sin  dod. 

P.  A.  Munch. 


Haakon  Haakonsaan  som  konge* 


Haakon  HaakonssQn  blev  Norges  konge  paa  en  tid,  da 
dette  rige  sSndersledes  af  indvortes  oroligbeder;  ban  maatte 
IsBnge  kj^ampe  mod  msegtige  og  rsenkefolde  fielder,  som  snart 
aabeabart,  snart  hemmeligen  sogte  at  styrte  bam  £ra  baas 
kongestol;  men  ban  gik  seierrig  ad  af  kampen,  ban  skafibde 
8tt  faedreneland  fred  i  dets  indre  og  saa  det  f5r  sin  d5d  blom- 
stre  i  fomyet  kraft.  Kordmsendene  elskede  ham,  medens  nabo- 
rigerne  hsedrede  ham  som  en  voldgiftsmand,  og  Eoropas  kon- 
ger  ^mt   og   neer  s5gte  bans  venskab.     Dette  var  ei  heller 
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nfortjent:    &a   konger   bar   besiddet   Btorre   og  elsky»rdig«re 

egenskaber  end  Haakon.     Kraft    og   klogskab   yar    hos    ham 

parret   med   mildhed,    forsonlighed    og*    sjelden   ordholdenhed. 

Han  yar  s^5n,   velskabt,    rask  og  smidig,    veltedende  tiltinge 

og  monter  blandt  sine  yenner.     Mod  den  fattige  yar  ban  stedse 

blid  og  nedladende;   men  sad  ban  blandt  bSydinger,    yar  hans 

ysesen  foldt  af  yaerdigbed.    Fremmede,  der  bes^gte  bam,  sag'de, 

at  de  aldrig  bayde  seet  nogen,  som  bedre  end  ban  forstod  paa 

en   gang  at  yaare  kamerat  og  berre.     Den   smag   for   viden- 

skabeme,    der   ndmerkede  flere  af  den  tids  fjrrster  —  som  en 

keiser  Fredrik  n,   en  Alfons  X  af  Kastilien,  —  synes    ikke 

beUer   at   baye   ysBret  Haakon  fremmed.      Han  forstod  latin, 

ban  lod  flere  akrifter  oyersaette  fra  fremmede  sprog  paa  norsk, 

og  ban  yndede  sit  faedrelands  bistorie.     I  bans  sidste  sygdom 

yar   det    bans  tidsfordriy  at  b5re  de  norske  kongesagaer  fore- 

laBse.     Han'  kjendte  n({ie  sit  lands  loye,    oyerboldt  dem  strengrt 

og  gjorde  sit  til  at  forbedre  dem.     Void,    drab    og   blodheyn, 

som  under  de  indyortes    nroligbeder   bayde   taget   oyerbaand, 

lykkedes  det  Haakon  betydelig  at  bemme.     Han  yiste  sin  Iyer 

for  kristendommen  yed  at  stifte   bospitaler   og  klostre,  yed  at 

bygge   berlige   kirker    og   yed   at   omyende   en  del  bedenske 

Bjarmer,    byem   ban   bayde    giyet   boliger  i  Malangen  i  det 

nordligste  Norge,    da   de  yar  flygtede  fra  dsten  for  de  i  Hns- 

land  indtraengende  Mongoler.     I  det  bele  agtede  ban  geistlig- 

beden,    skj5nt   ban  sogte  at  saette  skranker  for  dens  oyermod. 

At   endelig  folkets  yeUtand  og  sikkerbed  laa  bam  paa  bjerte, 

derom   yidner   de   bayne,    ban  forbedrede,    og  de  mange  £»ste 

borge,  ban  opfbrte  rundt  omkring  i  landet. 

B.  Keyser. 


Glad  £k  Norge  snart  atmerke, 
at  den  nnge  kongemand 
bayde  ralgt  sig  verger  sterke, 
Ghid  og  Qlay  da  p.aa9tand; 
tbi  bans  krone  stod  i  gl0den, 
da  ban  stag  paa  kongestol; 
dobbelt  straaled  morgenr0den, 
dobbelt  lued  bimlens  sol! 


Aldrig  saa  man  slig  en  sommer: 
to  gang'  lagde  syanen  eg, 
to  gang'  knopped  markena 

blommer, 
to  gang'  blomstred  rogn  ogbeg. 
Havet  Big  ved  kysten  hvilte, 
sp0gt6  med  dens  fulde  barm, 
blommen  lo,  og  bimlen  smilte 
som  en  yiy  med  bam  i  arm. 
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H#it  med  sine  klippeborge,         '   Hvad  detyandtTedlfagniseier, 
straalende  som  Nordens  sol,       I   havde  alt  iig  revet  l08 ; 
stod  det  gamle,  gjeve  Norge      i   Haakon  raart  igjen  det  eier, 


med  den  drot  paa  kongestol. 
TysMandfl  keiser,  Romas  pave, 
Serklands  sultan  fra  sit  slot 
sendte  mangen  yennegave 
da  til  Norges  sterke  drot. 


om  end  Skotte-kongen  fii0s. 


Derkansaa  sin  kreld  med  glasde, 
lyttende  til  Sair»B  r#tt; 
til  de  gamle  skaldes  kvasde 
aanded  sidste  gang  bans  bryst. 
End  ban  vilde  Norge  gavne:       j   Liget  f0rte8  over  ^orden, 
gammel  8kj0nt  og  trset  af  aar,  |  hviler  nu  i  6j0r grins  stad, 
nd  han  red  paa  gyldne  stavne,  '   men  bans  drapa  blev  i  Norden 
giyer  Skotten  dybe  saar.  i   til  et  gyldent  sagakvad. 

H.  Heyerdahl. 


Marsk  Stigs  datre. 


Marsk  Stig  havde  blodige  daad  foldbragt, 

som  aldrig  yil  gange  af  minde; 

han  bavde  sin  herre  og  konning  undsagt 

og  dreebt  sin  lyksaligheds  fiende. 

Nu  yar  ban  yandret  til  fsedres  bjem 

for  Gnd  at  Isegge  sit  regnskab  frem; 

to  d0tre  bleye  tUbage, 

de  maatte  af  Danmark  drage. 

De  bavde  ei  fader,  ei  moder  mer, 

de  bavde  ei  yen  eller  frsende; 

s0rgmodig  de  ser  paa  binanden  ser: 

„Hyorben  skal  yi  arme  os  yende? 

mon  nogen  os  baser  i  fremmede  land?** 

Og  saa  tog  den  SBldste  den  yngste  ved  band, 

paa  kind  mnde  taareme  stride, 

de  drog  nd  i  yerden  den  yide. 

Saa  ginge  de  piger  til  Syeriges  land, 
de  greed  og  s0rged  saa  saare. 
Eong-Byrge  bi(n  yar  saa  baard  en  mand, 
ban  r0rtes  ei  yed  deres  taare: 
„Marsk  Stig  baver  feeldet  min  friende  kjaer ; 
byorlnnde  kommer  bans  born  nn  ber? 
Tsenk  aldrig  bnsly  at  finde, 
byor  Eriks  yenner  er  inde!" 
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^Hvad  kanne  vi  for  kong  Eriks  d0d, 

vi  arme,  uskyldige  piger! 

forladte  vi  flygter  og  s0ger  vort  br0d 

i  fremmede  lande  og  riger. 

Men  ingen  os  haser  i  fremmede  land!'' 

Saa  tog  den  leldste  den  yngste  red  hand, 

paa  kind  runde  taarerne  stride, 

de  gik  nd  i  verden  saa  vide. 


Som  maager  Ayr  over  vildene  strand 
og  hviler  paa  skaldede  stene, 
saa  gik  de  piger  til  klippernes  land 
den  Nordmanna-konning  at  Ig'ene. 
Og  kongen  ser  paa  de  piger  smaa: 
„To  v»nere  m0er  jeg  aldrig  saa; 
I  kan  dog  ei  brygge  og  bage 
med  hsender  saa  hvide,  saa  svage?" 

„Nei,  vnve  vi  kunne  i  r0r  og  lad 
og  spinde  dig  gnldet  hint  r0de; 
men  aldrig  bliver  vort  hjerte  glad, 
siden  fader  og  moder  os  d0de. 
I  Dannemark  er  vi  baaren  og  f0d, 
Marsk  Stig,  vor  fader,  er  bleg  i  d0d; 
men  vi  fselder  taarer  saa  stride 
og  gaar  udi  verden  den  vide.^ 

Og  kongen  dem  klapper  paa  blegen  kind, 

han  bad  dem  ei  s0rge,  ei  grsede; 

han  monne  dem  klsade  i  skarlagenskind 

og  i  fruerstnen  indlede: 

n^^g  kjendte  jer  fader,  den  dannemand, 

han  var  en  herre  til  mund  og  til  hand: 

velkomne  hans  b0rn  mig  ere, 

nu  jeg  eders  fader  vil  vaere." 

Taus  sad  de  piger  ved  veeverlist 
og  vov  med  guldet  hint  r0de 
f0r8t  jomfru  Maria,  saa  Jesom  Krist 
og  fader  og  moder,  som  d0de; 
saa  vov  de  hjort,  og  saa  vov  de  hind, 
saa  vov  de  sig  selv  med  hviden  kind, 
saa  vov  de  med  fingre  snare 
Gads  hellige  engleskare. 
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Og  der  de  havde  det  verk  fiildbragt, 
da  var  derea  aorrig  foramnden ; 
men  0iet  tmdred  aaa  blegt,  aaa  avagt 
aom  lamp  en  mod  morgenstnnden. 
Den  nldate  trykte  den  yngate  i  hand, 
aaa  ginge  de  til  lunt  bedre  land, 
kvor  nakyldataarer,  de  atride, 
aft0rreB  af  englene  blide. 

B.  &  Ingemann. 


Nik  Ebbesen. 


De  fremmede  herrer  udangede  folket  ubamilijertig,  og 
der  var  i  lang  tid  ingen  danik  mand,  der  yilde  anfitre  de 
nlykkelige  bdnder  mod  deres  undertrykkere.  Derfor  blev  ogaas 
SjaeUaendeme,  da  de  havde  grebet  til  vaaben  mod  greir  Johan, 
nedhngne  forfode  af  bans  tyske  ryttere.  Men  Jydeme  led 
dog  meat.  Den  bolstenake  grev  Qert,  hvem  Holsteneme  kaldte 
den  store,  m«i  Jydeme  den  knllede  (9:  skaldede),  var  derea 
lierre;  bans  tyake  krigsfolk  drog  omkring  i  landet,  plyndrede 
og  brsendte  allevegne  og  nddvede  mange  nmenneakelige  gra- 
sombeder.  Da  gjorde  bdndeme  i^pstand,  adekmaendene  atillede 
sig  1  spidaen  for  dem  og  fordrev  grev  Qtert  og  bans  krigsfolk. 
Men  greven  samlede  en  stor  baer,  rykkede  med  den  ind'i 
K&n-e^yiland  og  adspredte  de  v»biiede  Jyder.  Da  besluttede 
Nils  Ebbesen,  en  jydsk  adelsmand,  at  vove  sit  liv  for  at  redde 
landet  Men  dette  var  ingen  let  sag;  thi  greven  laa  med 
fire  tosend  krigsfolk  i  Banders,  og  Nils  havde  ikke  flere  end 
seksti  maad. 

Nils  Ebbesen  boede  paa  sin  gaard  N9rre-Bis,  der  laa  i 
Fo%  sogn,  to  mile  adndenfor  Banders,  paa  veien  til  Skander- 
borg.  Som  ban  nu  en  dag  stod  og  tsenkte  paa,  hvorledes 
ban  bedat  knnde  ndfiire  sit  forsiBt,  kom  der  en  mand  ridende 
med  grev  G-erts  bad  til  KHs  Ebbesen,  om  dense  vilde  komme 
til  ham  i  Banders,  imod  at  ban  frit  og  ohindret  knnde  drage 
bort  ig|Ni.  Nils  Ebbesen  taenkte  paa  at  komme.  Da  bndet 
var  redet  bort,  sagde  Ebbesens  hnstm,  der  havde  h6rt  hans 
erende:  »Mig  tykkes,  da  gjorde  bedre  i  at  blive  lyemme;  thi 
Qert  har  sikkert   svig   isinde.      Hans   ord   kan  ingen   mand 
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ved  larmen,  og  de  angreb  nn  Nils  Ebbesen;  men  da  fiendeme 
kj»mpede  uden  orden  og  blev  end  mere  forvirrede,  da  de  hdrte, 
at  greren  var  drsebt,  saa  lykkedes  det  Nils  med  sin  lille  hob 
at  kjsBmpe  sig  frem  til  broen.  Da  de  var  komne  oyer  denne, 
blev  Qselene  kastede  i  aaen,  saa  fiendeme  ikke  straks  knnde 
forfttlge  dem.  Derpaa  gik  de  til  landen,  hvor  deres  heste  stod 
bnndne,  sad  op  og  red  ind  i  landet.     Dette  skede  aar  1340. 

Da  det  spurgtes,  at  Nils  Ebbesen  havde  Mdet  grev  Q-ert, 
ringedes  der  med  kirkeklokkeme  over  hele  Norre- Jylland.  Alle 
Jyder  greb  til  yaaben  for  at  jage  Tyskeme  nd  af  landet. 
D^fortseUes,  at  da  Nils  Ebbesen  en  dag  havde  forfal^  fien- 
deme, kom  ban  om  aftenen  trset  og  bongrig  til  et  Met  hns, 
hvor  der  boede  en  fattig  gammel  kone.  Han  havde  knn  to 
smaa  brod;  men  da  ban  h5rte,  at  hendes  gjest  var  Nils  Ebbesen, 
der  havde  drsebt  den  knllede  greve,  delte  hnn  sit  ringe  forraad 
med  ham  og  gav  ham  det  ene  brdd. 

„Nil8  Ebbesen  gjested  en  kjserling  god, 

hun  havde  ikkun  to  leva. 

Den  ene  gav  hun  Nils  Ebbesen, 

—  ban  slog  den  knllede  greve." 

Saa  hoit  var  Ebbesen  elsket,  selv  af  de  ringeste  og  £at- 
tigste,  fordi  ban  havde  reddet  landet. 

A.  Fibiger. 


Om  Dannemarks  kvide  der  l0d  en  sang 

saa  s0rgelig; 
der  yar  ingen  konning  i  Daneyang, 

men  borgerkrig; 
Dansken  var  fredl0s  i  skov  og  paa  hede, 
herrer  vi  havde  af  himmelens  vrede, 
for  Tyskerne  reves  om  Danmark. 

Det  voldte  en  kcmning  saa  svigefnld 

som  skum  paa  vand; 
dot  voldte  to  grever  af  jaatte-kuld 

i  Holsterland; 
mange  om  skylden  og  flere  om  skaden, 
fienden  paa  borgen  og  falskhed  paa  gaden, 
og  Tyskerne  reves  om  Danmark. 
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Grev  Gert  yar  en  lcj»mpe,  en  halt  Mdhaard, 

som  staal  og  jem, 
og  krigsmsend  der  8tr0minede  til  bans  gaard 

fra  nsBF  og  Qem; 
alting  ban  voved  for  lidet  at  vinde, 
spared  som  neslen  ei  ven  eller  fiende, 
og  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

Grev  Hans  yar  en  kraemmer,  boldt  bus  i  Kiel 

med  b0g  og  bund, 
ban  kaldtes  den  milde,  for  evigt  smil 

yar  om  bans  mnnd; 
rseyen  i  skoven  og  nlven  paa  bede, 
berrer  yi  bavde  af  binunelens  yrede, 
da  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

Nils  fibbesen  var  sig  en  riddersmand 

fra  N0rre-Ri8, 
og  aldrig  forstummer  i  bedeland 

den  berres  pris; 
han  tog  af  dage  den  kallede  greve, 
fri  vilde  ban  enten  d0  eller  leve, 
da  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

Den  kullede  greve  drog  op  i  n0r 

i  berrefierd; 
han  rykkede  frem,  som  ban  pleied  f0r, 

med  ild  og  sverd. 
Jydeme  alle  fra  Randers  til  Ribe 
danse  ban  b0d  efter  Hoist  ernes  pibe, 
for  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

„Nils  Ebbesen**,  sagde  grev  Gert  paa  jydsk, 

ndin  Mst  er  kort; 
vil  ikke  i  galgen  da  Isere  tysk, 

saa  pak  dig  bort! 
Skam  skal  du  faa  med  br.  Bugge  paa  Halden, 
bvormange  heste  I  saa  bar  paa  stalden, 
for  nu  raader  Tysken  i  Danmark.** 

Nils  £bbesen  svared  et  ord  i  hast: 

,iH»ng  tyviaa  og  s^elm, 
men  bwng  ingen  ridder,  f0r  sverdet  brast, 

med  skjold  og  bjelm! 
Vogt  dig  for,  bvem  du  til  fredl0sbed  d0mmer, 
langt  ei  fra  b0rn  og  fra  bustm  jeg  r0mmer, 
mens  Tyskeme  rives  om  Danmark.** 
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Med  Tyskeme  vrede  i  tusendtal, 

i  kammen  kry, 
deu  kallede  greve  drog  ind  med  pral 

i  Banders  by; 
ilde  han  tured,  og  yaerre  det  tegned, 
kvinderne  bseyed,  og  b0rnene  blegned, 
for  Tyskerne  reves  om  Danmark. 

Nils  £bbesen  for  da  i  harnisk  brat 

for  landefred, 
han  gjestede  greven  en  foraars-nat, 

og  sverdet  bed; 
fri  vilde  han  enten  d0  eller  leve, 
livet  han  tog  af  den  kaUede  greve, 
da  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

Sig  hemed  de  Holster  ved  Skanderborg, 

der  faldt  vor  belt, 
og  sunget  der  blev  om  Jyllands  sorg 

ved  sund  og  ved  belt; 
aldrig  bans  minde  dog  ISBgges  i  mnlde, 
han  stod  i  spidsen  for  Jydeme  hulde, 
da  Tyskeme  reves  om  Danmark. 

Forgangne  er  siden  femhundred  aar 

i  lyst  og  n0d; 
end  Danebrog  vaier,  og  Danmark  staar 

i  aften  r0d; 
kappes  nu,  alle  smaafngle  i  lunden, 
nn  er  til  sang  om  Nils  Ebbesen  stonden, 
lad  Tyskeme  grade  for  Danmark! 

N.  F.  S.  Grundtvig. 


Herlog  Havudfat  og  biskop  Earl. 


Den  ndvalgte  kong  Kristjern,  der  senere  gom Kristjem 
den  anden  besteg  de  nordiske  rigers  trone,  kom  om  hOsten 
1507  til  Oslo.  Yinteren  vyntes  at  ville  henldbe  rolig,  og 
Krisljem  var  endnn  i  beg3mdelsen  *af  janiiar  1^08  sysaelsat 
med  fredelige  forretninger,  navniig  med  en  yigtig  og  held- 
bringende  omdannelse  af  handelsforholdene  i  Oslo.  Men  ved 
midten  af  denne  maaned  kom  pladselig  tidende,  at  opstand 
yar  ndbrndt   paa   Hedemarken.    Den  l»nge  gjaerende  mig- 
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fomoielse,    som  stadig  naeredes  fra  svensk  side,   og  som  i  den 
sidste   tid   havde   faaet   tilyekst   yed  en  oiii8t»ndighed,  der  i 
nnionstiden   bar   fremkaldt  saa  mangen  bonde-opetand  i  Norge 
og  Sverige,    paalaeg   af  nye  skatter  og  afgifter  og  indssBttelse 
af  strange  og  forhadte  fi^mmede  fogder,   var  omaider  kommen 
til   adbmd.    Forat   AkeiBhaa    og   andre   alotte   og   kongelige 
gaarde  i  paakommende  tilfolde  knnde  yaere  vel  fonynede  med 
alle  fomOdenheder,    havde  kong  Krisljem  i  den  naermest  fore- 
gaaende    tid   paalagt   b5nderne   flere   ydelser   end   vanligt  og 
tillige  sat  afgifterne  hdiere,  end  de  pleiede  at  yaere.     Til  foged 
paa   Hedemarken    yar   nylig   beskikket    Sdren    Skaaning. 
Ber  knnde  ikke  let  Andes  en  mand,   der  yar  mere  forhadt  for 
bondeme  paa  Hedemarken  end  ban.    Han  bayde  i  de  tidligere 
QToligheder   tjent   de   syensksindede   adelsm»nd  Knnt  Alysstfn 
og  Nils  Bag^yaldssdn  og  yseret  anfbrer  for  en   del   af  dennes 
svende;    men   ban   bavde   forraadt  Knnt  Alyssdn  og  ligeledes 
ovet  forr»deri   mod  Nils  Bagyaldssdns  bnstm,   den  storsBttede 
og  mandige  Ottilia  Edmer.     Han  bar  desnden,    effcer  bans  tid- 
ligere  faerd   at   dOmme,   nden  tviyl  yaeret  en  raa  og  yoldsom 
krigssvend,    som   ingen   kny   eller   gjenstridigbed  taalte  af  en 
bonde   nden    straks    eftertrykkelig   at   reyse   det.    Bette   bar 
maaske  hos  kong  Kristjern  nnder  de  stedfindende  forbold  netop 
aiibefalet  bam  til  denne  post;   men  Hedemarkens  bdnder  beba- 
gede  det  ilde.     Disse  bOnder  yar  et  djervt  og  kjsekt  folkeftei^ 
rige  og  yelstaaende;  deres  land  langs  Mjosens  skjdnne  bredder 
var  paa    en   gang   en   af  de   frngtbareste,    bedst  dyrkede  og 
bedst  befolkede    egne  af  Norge  sOndenQelds.    Der  yar  i  disse 
egne   en   anden   foged,   Morten   Taesen,    som   af  almnen 
betragtedes   med   ikke   isynderlig   gnnstige  dine.    Begge  disse 
fogder  yar  tillige,   saayidt  man  kan  dOmme  af  naynene,   i^m- 
^ede,  danske  af  fbdsel,-   og  dette  yar  en  ny  gmnd  til  ngunst 
bos  almnen. 

Opstanden  begyndte  med  gjenstridigbed  mod  fogdeme  og 
Aegtelse  af  at  betale  skatter.  Da  fogdeme  beredte  sig  til  at 
brage  magt,  samlede  bdndeme  sig,  oyerfaldt  og  drsebte  Morten 
Tnesen,  tvang  SOren  Skaaning  til  at  flygte  og  ihjelslog  de 
fleste  af  de  folk,  ban  bayde  bos  sig.  Bdndeme  forsterkede  sig 
iia  fra  bele  Hedemarken  og  Solor  og  ordnede  sig  nnder  anfbr- 
Belaf  Herlog  Hoyndfat  eller,  som  bans  nayn  almindelig 
L»Bebog.   m  D.        .  15 

Digitized  by  VjOOQIC 

I 


226  Historiske  fartnllinger  og  digte. 

BkriveB,  Hyddefad,  en  mand,  som  man  forSvrigt  ikke  ^endei 
nsdrmere  til,  og  som  synes  blot  at  have  vsBret  en  anseet  bondc 
og  i  aUe  fald  ikke  har  tilhOrt  nogen  af  de  fomemmere  adelig< 
slegter.  Da  Krisljern  fik  disse  tidender,  br6d  ban  nopholde 
lig  op  fra  Akersbus,  medtagende  alle  de  tropper,  ban  i  ei 
hast  knnde  samle  —  ogsaa  biskop  Karl  af  Hamar  inaatt( 
lade  sine  svende  stdde  til  bans  folk  —  og  drog  imod  b(>n 
derne.  Disse  traf  de  bedste  forsvarsanstalter,  de  vidste:  d( 
hng  braater  i  den  skov,  gjennem  hvilken  de  anto^  hai 
maatte  komme,  idet  de  fseldede  trserne  paa  begge  sider  af  dei 
snevre  skowei  og  lagde  sig  i  baghold  ved  den,  efterat  d( 
tillige  bavde  sperret  admundingen  af  yeien  ved  forhngningei 
og  besat  den  med  en  sterk  afdeling.  De  taenkte,  de  sknldc 
tage  kongen  i  denne  faelde.  Men  Kris^'em  var  fra  sine  tid- 
ligere  felttog  altfor  vel  bekjendt  med  de  svenske  og  norske 
blinders  maade  at  fdre  krig  paa  i  skovegne,  til  at  han  saa- 
ledes  sknlde  lade  sig  lokke  i  baghold.  Han  omgik  braaten 
og  kom  over  b5ndeme  paa  et  aabent  sted.  Der  blev  en 
haardnakket  kamp;  men  efterat  anf5reren  Herlog  Hi>vnd£at 
selv  var  falden  tilligemed  flere  af  sine  bedste  folk,  maatte 
b^ndeme  vige;  mange  blev  tagne  tilfange.  Dette  forefaldt 
paa  den  5stre  side  af  llkljdsen  omtrent  i  den  fbrste  uge  af 
febmar  1508.  Derpaa  drog  kongen,  efter  at  have  hjemskikket 
biskop  Karls  folk,  over  til  den  vestre  side  af  MjQsen  for  at 
indgyde  disse  egnes  beboere,  der  let  knnde  smittes  af  eksem- 
plet  fra  Hedemarken,  en  gavnlig  skraek,  og  vendte  gjennem 
Toten,  Hadeland  og  Eingerike  tilbage  tilAkershns.  Men  han 
fik  ikke  lov  at  blive  laenge  her,  da  nye  oroligheder  snart 
udbrOd  i  Telemarken,  hvor  ogsaa  nogle  fogder  skal  vaerQ 
blevne  et  offer  for  ahnnens  forbitrelse.  En  mand,  der  sto4 
paa  almuens  side,  beretter,  at  kongen  i  en  trsBMng  med  bdni 
deme  blev  slagen  tilbage,  mistede  mange  af  sine  folk  og  m( 
n^d  og  neppe  selv  nndkom«  Imidlertid  maa  kongen  dog  sni 
have  faaet  overmagten^  siden  man  senere  ikke  hOrer  vid< 
om  nroligheder  paa  denne  kant. 

OprQrerne   blev   strengt   straffede.     De   mindre   sl^li 
maatte  betale  haarde  b5der;    de,   der  havde  vaeret  ledere,  h 
rettedes  med  Oksen,    og  deres  hoveder  sattes  paa  stage.    D( 
lybske   krdnikeskriver  Beimer  Kock  saa,   da  han  1632  var 
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ndenfor  AkenhoB  en  stendynge,  opkastet  til  mandshOide; 
paa  den  havde  indtil  for  kort  siden  staaet  en  kreds  af  psele, 
paa  hvilke  forbiydernes  hoved  hayde  siddet,  i  midten  Herlog 
HdYud&ts  med  en  jemkrone  paa  og  rondt  om  ham  de  vig- 
tigste  deltageres. 

Der  var  ogsaa  en  hOitstaaande  mand,  som  opstanden  i 
sine  fblger  neddrog  i  en  malstr^m,  hvoraf  ban  ikke  slap  nd, 
om  ban  end  ikke  blev  gjenstand  for  nogen  blodig  dom:  det 
var  bisp  Karl  af  Hamar.  Allerede  ved  Bin  fbdsel  og 
opdragelse  og  sine  slegtskabs-forbindelser  i  Sverige  maatte 
denne  bisp  i  et  norsk  grsenselandskab  befinde  sig  i  en  tve- 
tydig  og  mislig  stilling.  En  saadan  stilling  bnrde  have  op- 
fordret  ham  til  megen  forsigtighed  og  tUbageholdenhed;  men 
det  var  bqol  langt  fira,  at  ban  var  foraigtig,  at  ban  endog  gay 
sig  sely  blot  og  yakte  gmndet  mistanke  om,  at  ban  hayde 
sterke  svenske  sympatbier,  og  at  de  nrolige  binder  paa  Hede- 
marken  i  bam  havde  en  overhyrde,  som  ikke  vilde  vaere  meget 
iyrig  i  at  indskjserpe  dem  deres  pligt  mod  sin  konge.  At 
ban  paa  sin  gaard  modtog  besdg  af  sin  svenske  svoger,  kunde 
saa  vsere;  men  at  ban  havde  forbindelser  med  presten  i  Mora, 
•^J*vid  Siggesoq,  den  svenske  rigsforstander  Svante  Stares 
speider  og  raadgiver,  ser  meget  ilde  ud.  Forholdet  mellem 
^Se  var  allerede  i  aaret  1506  saadant,  at  da  Arvid  Siggeson 
efter  Svante  Stores  begjaering  sendte  en  speider  ind  i  Norge 
for  at  ndforske  tilstanden,  var  bisp  Karl  af  Hamar  en  af  dem, 
til  hvem  speideren  skalde  benvende  sig.  Speideren  traf  den 
gang  ikke  bispen  bjemme  og  knnde  derfor  ikke  bringe  besked 
fra  bam  personlig;  men  Arvid  Siggeson  troede  dog  at  konne 
forsikre  Svante  Stnre  om,  at  bispen  vilde  befordre  freden 
(som  ban  fint  ndtrykker  sig)  med  Sverige  og  gjOre,  hvad  ban 
l^unde,  alt  eftersom  leoligbeden  gav  sig;  ban  tilfOiede,  at  bispen 
Wde  tvist  med  kongens  befalingsmand  paa  Akersbos,  at  al- 
muen  var  misfomoiet  og  slnttede  sig  til  bispen.  Senere,  me- 
dens  opstanden  paa  Hedemarken  stod  paa,  og  ikke  Isenge  efter 
dens  ndbrud  kom  bispens  svenske  svoger,  Peder  Kj»mpe,  tillige- 
med  sdsteren  til  Hamar.  De  kom  sidst  fra  presten  i  Mora, 
Svante  Stures  fortrolige. 

Straks  da  Krisljjem  efter  sit  opbold  i  Yiken  i    begyndel- 
sen  af  aaret   1507   kom   til   Oslo,  og  bisp  Karl   ligesom  de 
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andre  rigsraader  indfandt  sig  hos  ham,  skal  ban  hos  kongeu 
kun  have  modt  kold  hoflighed  og  ringe  opmerksomhed  for  de 
xaad,  han  kom  frem  med.  Denne  tilsidesaettelse  forstaar  man 
let  af  det  foregaaende,  da  det  for  denne  skarpsynte  og  tillige 
mistaenksomme  fyrste  vel  snart  er  gaaetr  op,  hvorledes  det  havde 
Big  med  bispen  af  Hamar,  og  han  muligens  af  tjenstvillige 
meddelere  har  faaet  mere  at  vide,  end  vi  nu  kjender.  Enhver 
tvivl  hos  kongen  blev  haevet,  da  han  efter  traefningen  paa 
Hederaarken  kom  tilbage  til  Akershus.  De  fangne  oprOrere 
udlagde  nemlig  i  forhoret  bisp  Karl  af  Hamar  som  hovedmand 
for  opstanden  og  bekjendte,  at  han  havde  staaet  bagved  og 
hemmelig  ophidset  dem  til  oprQr.  Her  maatte  nu  bruges  baade 
hast  og  forsigtighed ;  thi  fik  bisp  Karl  nogen  mistanke  og 
tid  og  leilighed  til  at  overgive  sit  faste  slot  til  de  svenske, 
kunde  dette  have  de  betaenkeligste  folger  for  rigets  rolighed. 
Krisfcjern  skrev  derfor  straks  et  brev  til  bispen,  affattet  i  venlige 
udtryk,  hvori  han  bad  ham  at  komme  ned  til  sig  i  Borgesyssel, 
da  han  behovede  bans  raad  og  hjaelp  paa  tinget,  som  han  der 
vilde  holde.  Da  bispen  nolede,  skrev  han  ham  anden  gang 
til;  men  fiJrst,  da  han  fik  det  tredje  brev,  begav  bispen  sig 
paa  reisen,  sigende  til  sin  svoger  og  sSster,  at  han  haabede 
at  komme  tObage  om  otte  dage.  Underveis  merkede  han 
imidlertid  uraad  og  forsdgte  at  flygte  til  Sverige,  men  blev 
greben  og  fort  til  Akershus.  Nu  samlede  Kristjern  sine  krigs- 
folk  og  drog  op  til  Hamar.  Han  havde  omtrent  500  mand, 
hvoriblandt  dog  kun  var  60  hofmaend  eller  ryttere;  kansler 
Erik  Valkendorf  og  bisp  Anders  Mus  af  Oslo  var  i  bans  fblge. 
Men  Hamars  bispegaard  var  et  meget  "sterkt  slot,  liggende 
paa  en  fremspringende  pynt  af  lancet  taet  ud  imod  Mjdsen, 
med  svaere  mure  og  et  hoit,  massivt  taam;  taarnet  var  jevn- 
hdit  med  domkirkens  taarn,  der  laa  saa  naer,  at  man  £ra 
taarnene  kunde  tale  sammen,  naar  man  talede  noget  hdit.  Det 
kunde  derfor  ikke  tages  med  magt  i  en  haandvending.  Kjistjem 
havde  intet  skyts  med  sig,  og  det  havde  heller  ikke  hjulpet 
stort,  da  det  paa  grand  af  domkirkens  naerhed  og  beliggen- 
heden  ved  soen  var  meget  vanskeligt  at  beskyde  slottet. 
Kristjern  brugte  derfor  list.  Han  kom  just  ottende  dagen, 
som  man  paa  slottet  ventede  bispen  tilbage.  Da  han  var  saa 
naer,  at  man  fra  slottet  kunde  se  ham  og  bans  folk,  satte  han 
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sig  i  bevaigelse  og  sprengte  med  sine  ryttere  i  flyvende  fart 
og  med  buen  spaendt  heuimod  porten  og  raabte,  man  skalde 
Inkke  op  for  bam  og  bispen,  de  svenske  var  efter  dem,  vilde 
tage  dem  tilfange  og  overrumple  bispegaarden.  Porten  aabne- 
des  i  en  bast,  ogKristjem  var  berre  paa  slottet.  Den  forste, 
ban  spnrgte  efter,  var  Peder  EjsBmpe ;  men  denne  bavde  aftenen 
fornd  begivet  sig  bort  og  var  undkommen  til  Sverige.  Krigs- 
folket  skal  bave  boseret  vildt  paa  bispegaarden  og  bos  om- 
egnens  binder,  og  selv  kannikeme  skal  ikke  have  slnppet  for 
overlast;  bispens  folk  og  mange  af  de  mistsenkte  bonder  blev 
kastede  i  fsengsel.  Dette  skede  i  den  sidste  uge  af  febmar 
1508.  Paa  gaarden  lagde  kongen  en  sterk  bessetning^  over 
hvilken  Knnt  Knutssdn  Baat,  der  tidligere  som  slotsberre 
paa  Aker^as  bavde  bavt  strid  med  bispen,  fik  befalingen. 
Ham  overdroges  indtil  videre  bestyrelsen  af  bispegodset  med 
samtykke,  som  det  siden  bed,  af  domkapitlet ;  men  dette  sam- 
tykke  bar  sikkert  ikke  vaeret  meget  friviUigt.  Medens  Kristjem 
gik  igjennem  slottet  og  gjorde  sine  anordninger,  benkastede 
ban  de  ord:  »Kommer  her  igjen  en  bisp,  saa  kan  ban  bo  i 
ladegaarden,  om  ban  vil;  men  slotte  og  mnrede  gaarde  skal 
de  berefter  ikke  sidde  paa.«  —  Bispens  sQster  fik  ved  Erik 
Valkendorfs  bjaelp  lov  til  at  drage  hjem.  Hun  begav  sig  atter 
til  presten  i  Mora  og  fortalte  bam,  bvorledes  det  hele  var 
gaaet  til,  bvorefter  ban  igjen  gjorde  sin  beretning  til  Svante 
Stare  baade  om  denne  begivenbed  og  om  bele  tilstanden  i 
Norge. 

Por  at  borttage  det  vserste  anstod  og  bevare  skinnet  af 
aerbodigbed  for  kirken  «ammenkaldte  Kristjern  straks  efter 
bispens  faengsling  en  berredag,  fremsatte  sine  beskyldninger 
mod  Karl  af  Hamar  og  bad,  siden  det  ikke  var  tilladt,  at  en 
geistlig  mand  boldtes  i  verdsligt  faengsel,  at  en  eller  anden  af 
bispeme,  indtil  sagen  ad  rettens  vei  kunde  afgjdres,  vilde  tage 
dea  anklagede  1  forvaring  og  indestaa  for  bam.  Men  de  norske 
bisper  bad  sig  forskaanede .  for  et  saa  misligt  bverv.  Hvad 
enten  kong  Krisljern  ikke  troede  sig  sikker  nok  paa  sin  fange 
paa  Akershus, .  eUer  ban  onskede  at  bave  ham  naBrmere  ved 
baanden,  da  det  var  bans  agt  ogsaa  at  forelaegge  de  danske 
preBter  sagen,  lod  ban  ham,  da  ban  selv  forlod  Akershus,  f5re 
Bed  til  Baabus  i  Viken  og  overgive  Nils  Bild  til  bevogtning. 
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I  I5bet  af  sommeren  1508  gjorde  bispen  et  forsQg  paa  at 
flygte.  Han  sad  formodentlig  paa  det  faste  og  h5ie  taam  i 
Baahas,  »Faders  Hat^,  af  hvilket  endnn  maegtige  rniner  findes, 
og  som  i  hin  tid  oftere  blev  bragt  som  statsfsengsel.  Efter 
fortaellingen  kom  ban  nd  af  taarnet  paa  f^lgende  maade:  han 
skar  sine  lagener  og  andet  linned  sender  og  snoede  deraf  to 
sterke  liner,  som  ban  fastgjorde  1  taarnvindnets  jernstaenger. 
Da  alt  om  natten  yar  blevet  stille  paa  slottet,  firede  ban  sig 
ned  ved  bj»lp  af  linerne;  men  da  ban  var  kommen  ned  noget 
over  balvveien,  brast  linerne,  og  ban  styrtede  til  jorden  og 
brak  sit  ene  ben.  Frygten  for  at  blive  opdaget  og  g^reben 
igjen  gav  bam  imidlertid  styrke  til  at  krybe  ben  til  et  nasr- 
liggende  buskads,  hvor  ban  fandt  et  bult  trae,  i  bvilket  ban 
skjnlte  sig.  Om  morgenen  opdagedes  det  straks  paa  slottet, 
at  bispen  var  flygtet,  og  folk  blev  i  bast  ndsendte  til  alle  sider 
for  at  opdage  bam,  da  man  antog,  ban  ikke  knnde  vaere  langt 
borte,  Kong  Kristjem,  som  da  befandt  sig  paa  Baabns,  steg 
selv  tilhest  for  at  forf6lge  den  bortr(5mte;  ban  lod  tiUige  en 
jaeger  komme  med  sine  hnnde  for  at  efterspore  flygtningen 
som  et  stykke  yildt.  Hnndene  samlede  sig  snart  gjdende  om 
traeet,  byori  ban  laa  skjnlt.  Kongen  kom  nn  til  og  tiltalte 
den  nlykkelige  bisp,  som  kr5b  f^em  i  sin  ynkelige  forfatning, 
med  de  baardeste  ord.  Han  sagde,  at  byis  ban  ikike  agtede 
sin  kongelige  vserdigbed  for  b6it  dertil,  sknlde  ban  straks  med 
egen  baand  tage  den  straf  oyer  bam,  som  ban  fortjente.  Bispen 
syarede,  at  ban  yar  i  bans  yold,  og  at  ban  maatte  bandle  med 
bam,  som  ban  yilde,  og  som  ban  knnde  forsyare  for  Gnd. 
Derpaa  bley  ban  igjen  f5rt  ind  paa  slottet  og  boldt  i  strengere 
foryaring  end  for. 

Den  nlykkelige  bisp  sad  flere  aar  i  fasngsel,  nden  at  der 
i  den  anledning  fra  det  romerske  bots  side  gjordes  noget  yirk- 
somt  skridt  eller  yederfores  kong  ICristjem  nogensombelst 
nlempe.  Det  synkende  payeyaslde  og  den  stigende  fyrstemagt 
gjorde  det  i  disse  dage  meget  lettere  for  kongeme  end  i  seldre 
tider  at  faa  bngt  med  en  gjenstridig  eller  &rlig  prselat.  Bol- 
leme  yar  byttede :  kongeme  yar  nu  de  msegtige,  nsdsten  al- 
tid  yisse  paa  seiren,  praslaterne  de  syagere,  der  sengstelig  saa 
ben  til  Eoin  med  tyiylsomt  baab,  om  derfra  yilde  komme  no- 
gen  bjaelp. 
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E5nt  da  kong  KricrtiJeni  efter  wkebisp  Gkates  d$d  bavde 
faaet  paa  erkestolen  i  Trondl^em  en  mand,  som  ban  ftildkom-. 
men  kunde  forlade  sig  paa,  sin  bidtilvserende  kanaler  og  for- 
trolige  raadgiver  Erik  Valkendorf,  anaaa  ban  det  far 
mindre  nddyendigt  at  beholde  bisp  Karl  i  Bit  eget  vei^. 
Han  samtykkede  efter  nogen  tids  forl(^b  i  at  overgive  bam  i 
erkebispena  yaretaagt;  men  paa  reisen  til  Trondl^jem  dMe  den 
fangne  bisp  i  Oslo  bos  bisp  Anders  Mas.  Hans  dOds&ld  synes 
at  vsere  indtmffet  sidst  i  aaret  1512,  og  ban  bayde  saaledes 
siddet  paa  femte  aar  i  fsBngsel  nden  nogensinde  at  yssre  for-' 
hort  eller  baye  bayt  kUigbed  til  at  forsyare  sig  enteoa  for 
geistlige  eUer  yerdslige  dommere. 

C.  F.  Allen. 


Eristjem  den  andans  vise. 

Alle  smaa  fugle,  i  skoven  yar,  de  gay  paa  b0gen  stor  klage: 
han  rey  dem  af  baade  Qsbf  og  dnn  og  vilde  dem  af  skovenjage. 
Men  0rnen  bygger  i  Qeldet. 

Saa  fl0i  de  ben  i  en  egetop,  et  raad  at  leegge  paany, 

hTordan  en  konge  de  skulde  faa,  som  kunde  fra  b0gen  dem  £ri. 

Frem  for  flokken  en  liden  fngl  traad,  bun  yar  saa  sorrigfuld: 
nOg  lad  08  keise  den  gamle  0rny  jeg  baaber,  banyorderosbuldl*' 

Alle  de  andre  fugle  smaa,  de  svared  straks  ja  dertil: 

„Nu  0rnen  yor  konge  yorden  er,  saa  l»Dge  som  Gad  ban  yill" 

Det  da  svared  den  stolte  b0g:    ^D^  steder  jeg  ingenlundt 
naar  0men  fuglenes  konge  bUr,  vi  0des  i  bund  og  grand  !^ 

Den  gamle  0m  ban  b0rte  det,  ban  byerken  smilte  eller  lo; 
Baa  slog  ban  ned  den  fraekke  b0g  alt  med  sin  skarpe  klo. 

Derved  glsedtes  de  andre  smaafugle,  de  sunge,  byer  medsinstemme; 
i  Imiden  yar  fryd  og  deilig  sang,  saalsinge  0men  yar  bjemme. 

Sankedes  da  den  b0geb8er,  den  skjulede  skog  og  kjaer: 

ffOg  lad  OS  kun  til  lunden  fare,  yi  gj0r  yel  den  0m  afaerd!^ 
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Men  sagt  det  er  med  sandingen,  og  syntes  det  na  desvserre, 
at  eg  kan  lege  med  mangen  storm,  tilsidst  blir  dog  stormen  dens 

herre. 

Thi  jog  de  bort  den  gamle  0m  alt  med  bans  unger  smaa; 
de  andre  fugle  de  bley  saa  vilde,  slet  ingen  raad  de  saa. 

Nn  Bidder  b0gen  i  egetop,  nn  breder  ban  ad  sin  yinge; 

de  andre  smaa  fagle,  i  skoyen  er,  dem  maa  yel  jammer  en  tvinge. 

Nu  Bidder  kragen  paa  baren  kyist,  bnn  sysslter  oyer  sin  klo, 
og  nglen  sig  skjuler  i  elletrunte*),  bun  hayer  saa  stor  nro. 

Og  yiben  l0ber  i  ager-ren  alt  med  sin  b0ie  top; 

naar  b0gen  ban  kommer  flyyende  firem,  ban  yil  bende  sede  op. 

Nn  er  der  sorg  i  den  bele  land,  byor  f0r  der  yar  fuglesang. 
Og  byer  maa  yel  ynkes  oyer  de  smaa;  dentid  er  demna  saatrang. 

Gud'bjsBlpe  og  bam,  den  gamle  0rn,  som  flyyer  paayildenebede! 
Han  yed  sig  byerken  lae  eller  ly,  byor  ban  kan  bygge  sit  rede. 


Den  yise  den  er  ikke  lagt  om  fagle,  den  lagdes  om  Danmarks  eg : 
kong  Kristjem  yar  den  kongelig  0rn,  saa  ilde  bam  ad  el  en  syeg. 
Men  0rnen  bygger  i  fjeldet. 

Gammel  folkeyise. 


Luthers  minde. 


I  Wittenberg  i  Saksenland 

der  er  en  gray  tilskae, 

der  byiler  sig  en  from  gads  mand 

alt  under  Hrkebue. 

Hyad  ber  ban  bed,  det  yed  enbyer, 

Bom  bar  sin  Gud  og  bibel  kjser; 

men  bvad  ban  beder  nu  bos  Gud, 

skal  engle  for  os  sjuqge  ud, 

naar  yi  med  bam  forsamles. 

Han  lukked  op  den  bibelbog, 
som  var  sad  fast  forseglet; 
ban  saa,  paa  Heirens  syner  klog, 
Guds  berligbed  i  speilet; 


*)    Ifonfk:  «i*e  hoU, 
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ban  laante  biblen  folkets  maal, 
ban  trodsed  ban  og  staal  og  baa], 
og  hvad  der  gtred  mod  Herrens  ord, 
det  sank  paa  baal,  det  sank  i  jord; 
thi  Herr«n8  ord  bar  krsefter. 

Trods  list  og  yold,  trods  baa  og  baal 

gik  ordet  vidt  cm  lande; 

det  talte  folkets  tungemaal 

alt  op  til  n0rre-8trande, 

det  l0d  ved  Donans  kildevield, 

det  h0i^  gieiij0d  fra  DovreQeld; 

ved  Bloksbjerg  og  ved  Hekla  Idang 

det  liffig  80dt  i  kirkesang; 

da  var  det  lyst  at  leve* 

Der  ban  gik  bjem,  den  fromme  mand, 

til  fader  i  det  b0ie, 

da  s0rged  kristne  vidt  om  land 

med  sak,  med  graad  i  0ie. 

Han  fulgtes  til  sit  bvilested 

af  Isege  og  af  laerde  med; 

ja  mangen  ridder,  gjev  og  bold, 

med  taarer  salvede  sit  skjold; 

men  Herrens  ord  dem  tr0Bted. 

N.  F.  S.  Grundtvig. 


QojBtaT  VasaB  eyeutyx  i  Salarne. 


Saaatiart  GoBtav  Erikson  Yasa  var  kommexi  til  Dalame, 
tog  ban  ind  boa  en  bonde  og  omb^^tede  sine  berreklaeder  med 
en  dngt,  boid  Balekaarl^ae  pleiede  0t  gaa  med,  lange  bukaer, 
en  kofle  og  en  mad  ba^  dertil  e&  i^kse  paa  aknlderen.  Saa- 
ledes  vaadrede  ban  frem  og*  flk  tjraieste  som  dagleier  bos  An- 
ders PedarsoQ  paa  Bankbyttan,  en  rig  og  anaeet  mand,  og  ar- 
beidede  i  laden  med  de  andre  karle.  Men  en  tjenestepige 
havde  lagt  merke  til  baas  gnldindylrkede.  skjortekraye,  der 
stak  frem  over  koftea,  bvoral  boa  dattede,  at  ban  ikke  yar 
den,  ban  ndgav  sig  for,  og  meddelte  ain  berre  sin  mistanke. 
Benne  kaldte  den  form^tlige  arbeidskajrl  for  aig.  Gostav 
Srikson  ai^abarede  bam  sin  stilling  og  den  vaande,  bvori 
Imn  be&ndt  ng,  og.  wn  gjenkj^idte  Anders  Pederson  bam;  thi 
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de  havde  staderet  sammen  i  Fpsala.  Han  modtog  ham  nu 
med  al  yenlighed  og  hjertelighed,  men  gay  ham  tillige  det 
fornoMge  raad,  at  han  for  at  undgaa  opdagelse  ikke  sknlde 
opholde  sig  Issnge  paa  et  sted  ad  gangen. 

Efter  nogen  tids  ophold  paa  Bankhyttan  begav  G-ustav 
sig  paa  veien  til  herregaarden  Omes  paa  den  anden  side  af 
Bannsj(^en.  Paa  yeien  didhen  yar  det  kostbare  liy,  hyorpaa 
Syeriges  fremtid  beroede^  nser  bleyet  ndslukt.  Han  yUde  g^aa 
oyer  Lille-Elyen,  som  sydfra  fiyder  ad  i  soen;  men  han  lagde 
ikke  merke  til,  at  isen  oyer  det  rindende  yand  knn  yar  tyndt 
frossen.  Han  sank  i;  men  nng  og  sterk  frelste  han  sig  ved 
egen  anstrengelse.  Bet  yar  bans  f5rste  liysfare  paa  denne 
yandring,  men  bley  ikke  diBn  sidste.  Ankommen  paa  Omes 
bley  han  af  eieren,  en  adelslnand  Arend  Federson,  der  ogsaa^ 
yar  bans  uniyersitetsyen,  modtagen  paa  det  bedste  og  fik  til- 
sagn  om  tryghed  og  al  den  hj»lp  og  nnderstotteke,  han  i  sin 
stilling  trsengte  til.  Men  bag  yed  de  yenlige  miner  skjnlte  sig 
lumskt  forra&deri.  Under  et  paaskud  forlod  han  gaarden  og 
begay  sig  paa  reisen  til  den  kongelige  foged,  som  boede  flere 
mile  borte.  Han  underrettede  denne  om,  hyilken  gjest  han 
hayde  i  sit  hns,  og  hyor  skj<$n  leilighaden  yar  til  at  gribe 
den  &edl5se  mand  og  indlsBgge  sig  fortjeneste  hos  kongen. 
Fogden  yar  natnrligyis  straks  yillig,  og  de  begay  sig,  ledsa- 
gede  af  20  mand,  til  Ornes  for  at  gribe  Q-ustay  Erikson.  Men 
da  de  kom  her,  yar  fuglen,  som  de  yilde  fa&g«,  bortfloien. 
Arend  Pedersons  sedle  hnstm  hayde  fattet  mistanke  om  sin 
mands  onde  hensigter,  og  beysBget  af  medlidenhed  bednttede 
han  at  frelse  den  ange  herre  fira  den  truende  andergang.  Hon 
skatifede  ham  en  slsdde  og  best  og  yeiyisw,  der  PMe  ham  til 
presten  Jon  i  SyerdfijC.  Ar^»l  Pederson  kiande  hyerken  med 
det  gode  eUer  onde  faa  ad  af  sin  hastra,  hyad  der  yar  bleyet 
af  den  fremmede;  men  han  hayde  fra  den  tid  aldrig  en  god 
dag  med  ham. 

Det  er  iamr  fra  opholdet  hos  presten  Jon  i  Syerdsjd,  at 
fortsllingerne  hober  sig  om  de  fai^r  og  eyentyr,  Gastay  Vasa 
hayde  at  bestaa.  Sagnet  har  falgt  Syeriges  befrier  akiidt 
for  skridt  under  .i|p^iB  yandring  i  Dalarne  og  smykket  hyer 
plet,  hyor  han  bar  hyilet  og  stj^set,  med  f6rt»llinger  om  even* 
Qrr  og  oyerstandne  farer;  ogBalfolket  beyarer  dem  endnii  den 
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dag  idag:  i  tro&st  minde.  Yi  nOiea  med  at  anftre  et  par  fra 
bans  ophold  i  Isalaby.  HertQ  kom  Gnstav  fra  prestea  Jon 
og  tandt  iShold  hoa  STend  EUBon.  Denne  flinke  karl  og  hami 
snilde  hnstra  frelate  to  gange  Gostavs  liv.  Da  ban  en  dag 
stod  ledig  og  vannede  mg  yed  ovnen,  traadte  ayentet  nogle  af 
fogdens  ndsendinger  ind  og  spnrgte  ivrig^  om  ilygtningen 
GtmtAY  Erikson  ikke  havde  s5gt  derhen.  Hun  benegtede  dot, 
men  sagde  i  det  samme  til  den  overraskede  G-nstav:  »Kvad 
staar  dn  her  og  maaber  for?  Har  dn  aldrig  f$r  seet  folk? 
Pak  dig  nd  i  laden!«  Gnstay  gik  ad  i  laden  og  gav  sig  til 
at  terske  og  nndgik  saaledes  opdagelae.  Noget  efter  fSrte 
Svend  Elfson  ham  til  en  anden  grand,  og  til  stOrre  sikkeihed 
havde  han  akjnlt  ham  i  et  halmlses.  Men  fogdens  betjente 
m6dte  siaBden,  og  for  at  forvisse  sig  om,  at  der  intet  yar  skjnlt 
i  Isesset,  stak  de  derind  med  sine  spyd;  Gnstay  blev  rammet, 
men  betyang  sin  smerte.  Han  yilde  alligeyel  y»re  bleyen 
r5bet,  da  blodet  diyppede  fra  halmen^  hyis  ikke  Syend  Elfison, 
snarraadig  og  snild,  hayde  fremtaget  sin  kniv  og  nformerket 
givet  hesten  et  snit  i  fbden,  saa  den  blOdte,  og  opmerksomhe- 
den  aflededes.  Paa  hole  sin  yei  igjennem  Dalarne  bley  Gnstay 
Erikson  forfnlgt  og  eftersporet  af  fogdeme  og  deres  ndsendin- 
ger. Ikke  altid  gik  det  dog  disse  sporhnnde  godt.  En  af 
dem  yed  nayn  Nils  Yestg$te,  der  ^sely  anden  yar  kommen  op 
i  Dalarne,  faldt  paa  sine  gjeminger.  Han  yilde  drsebe  Gnstay 
Erikson,  men  bley  sely  toebt. 

Omsider  yar  Gnstay  Yasa  kommen  op  i  Igertet  af  Dalarne, 
egnen  omkring  SiQansjaen.  F5rst  optraadte  han  i  Betyik  sogn 
Ted  85ens  dstlige  bred.  Han  sOgte  yed  en  rystende  skildring 
af  det  forfnrdelige  blodbad  i  Stokholm  at  y»kke  almnen  til 
opstand  mod  den  grasomme  konge.  Men  Betyikboeme  og 
Balfolket  i  det  hele  yar  traette  af  den  yilde  kamp,  som  nys 
var  endt,  og  i  hyilken  de  hayde  ndGst  strOmme  af  blod  og  ud- 
Mdt  en  tdming  saa  haard  som  intet  andet  landskabs  indbyg- 
gere.  De  trsengte  nn  til  en  smnle  hyile.  Gustays  ord  &ndt 
derfor  ingen  synderlig  gjenklang.  De  erklserede^  at  de  i  en 
saa  vigtig  sag  ikke  tnrde  handle  paa  egen  haand;  de  maatte 
ftrst  vide,  hvad  de  andre  sognes  m^ing  var»  Lidet  opbygget 
hegav  Gnistay  sig  til  det  store  og  anseede  Mora  sogn  yed 
ens  nordlige  bred,  haabende  paa,  at  naar  han  fikdette 
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med  sig,  vilde  yel  flere  sogne  slatte  sig  til  ham.  Det  var  i 
jolens  hellige  tid,  ban  faerdedes  her.  Han  fik  almuen  samlet 
om  sig  og  talte  til  dem,  idet  han  gjennemgik  Sveriges  histo- 
rie  fra  Erik  af  Fommems  dage  til  blodbadet  i  Stokholm  og 
med  glodende  farrer  afmalede  alle  de  nlykker,  Sverige  havde 
havt  af  det  danske  herredomme.  Men  selv  den  indtraengeDde 
og  henrivende  veltalenhed,  som  fiustav  Yasa  besad,  gjorde  for 
dieblikket  intet  indtryk  paa  Mora-msendene.  Hans  navn  var 
ogsaa  temmelig  fremmed  for  dem.  De  svarede  ham  koldt  og 
afvisende.  De  havde  endnu  ikke,  sagde  de,  glemt  den  blodige 
langfredag  ved  Upsala;  de  vilde  blive  ved  den  holdskab  og 
troskab,  de  havde  lovet  kongKristjern;  han  maatte  se  sig  om 
efter  et  andet  tilholdsted,  hvor  han  selv  kande« 

Mismodig  og  mistvivlende  forlod  Gostav  Yasa  Mora  og 
begav  sig  vesternd  gjennem  de  store  skove  til  Lima  sogn  ved 
den  norske  graense*  Der  syntes  intet  mere  at  gjdre  for  ham 
i  Sverige.  Han  havde  nnder  bestandig  livsfare  som  en  fredl5s 
mand  vandret  den  lange  vei  fra  Kalmar  til  Mora,  forsdgende 
paa  at  vs&kke  folket  af  dets  tryghed  og  kalde  det  til  vaaben 
mod  d^  haarde  nndertrykker;  men  bans  rost  havde  vaeret  en 
rost  i  5rkenen.  Selv  Dalfolket,  ellers  saa  krigsdjervt  og  saa 
villigt  til  at  f5lge  den  modige,  der  reiste  fsedrelandets  feme, 
svigtede  nn.  Da  saaledes  alt  bristede,  synes  Gustay  at  have 
beslnttet  at  gaa  over  Qeldene  til  Norge  og  for  stedse  at  sige 
farvel  til  et  faedreland,  der  forsmaaede  bans  Ijeneste.  Om  det 
var  skeet,  vilde  Sveriges  historic  have  faaet  en  anden  skikkelse. 
Men  plndselig  indtraadte  en  nventet  vending.  I  jannar 
maaned  1521,  omtrent  otte  dage  efterat  Onstav  havde  forladt 
Mora,  ankom  hertil  en  anseet  og  velforsdgt  krigsmand  ved 
navn  Lars  Olofson,  der  tidligere  havde  tjent  Sten  Stnre.  Han 
bragte  nye  tidender  om  kong  Eristjems  fsard.  Han  fortalte, 
at  kongen  nn  havde  begyndt  at  ride  sin  Eriksgata,  at  han 
havde  befalet  at  opreise  galger  ikke  blot  i  Igdbstd&deme,  men 
overalt  paa  landet  ved  hver  bondefogeds  gaard;  de  kunde 
snart  vente  ham;  thi  han  vilde  ndstraekke  sin  Eriksgata  herop, 
og  de  vilde  snart  faa  brev  om  ndskrivning  af  levnetsmidler 
till  nnderhoid  for  kongen  og  bans  krig8f(}lge.  Over  d^tte  ble? 
Mora-m»ndene  meget  forskrsekkede  og  ilde  tilfredse.  Lars 
Olofson   lod   til  at   kjende  Gostav  Erikson;   thi  han  spnrgte 
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iyng  efter  ham,  og  da  han  bdrte,  han  var  dragen  bort,  be- 
klagede  han  det  meget;  thi  han  sagde,  at  saadan  en  herre 
traengte  de  jnst  til,  hvis  de  ikke  med  rigets  Oyrige  indbyggere 
skulde  blive  aldeles  nndertrykte  og  fordservede.  Mora-msen- 
dene  begyndte  at  angre,  at  de  havde  ladet  Gnstav  gaa  fra  sig, 
og  Lars  Olofson  raadede  dem  til  om  mnligt  at  kalde  ham  til- 
bage.  Ikke  Isenge  efter  kom  en  anden  svensk  herre,  en  adels- 
mand  fra.  Upland  ved  navn  Jon  Mikkelson,  til  Mora.  Han 
gav  en  omstaendig  beretning  om  blodbadet  og  gjorde  det  saa 
beysegelig  og  med  Baa  mange  rystende  enkeltheder,  at  bans 
tilhorere  brast  i  graad.  Han  tilfSiede,  at  der  mndt  omkring 
i  Sverige  &ndtes  mange  adelsmsend  og  andre  krigsmaend,  af 
hvilke  en  del  for  bieblikket  maatte  s6ge  skjnl  og  sikkerhed  i 
skovene,  og  som  knn  ventede  paa  en  god  hdvedsmand  for  at 
reise  sig  og  gribe  til  vaaben  mod  nndertrykkeme.  Nu  blev 
det  Mora-msendenes  eneste  bekymring,  at  Onstav  maaske  alle- 
rede  var  gaaet  over  Qeldet  til  Norge.  De  afsendte  straks 
nogle  maend,  som  sknlde  ops3ge  ham  og  opfordre  ham  til  at 
vende  tObage.  Disse  falgte  bans  spor  saa  hnrtig,  som  skieme 
kxinde  fore  dem  frem,  og  traf  ham  h6it  oppe  mod  nord  i 
Saelen.  Han  falgte  villig  det  nventede  kald.  I  Mora  sam- 
lede  sig  efter  bans  tilbagekomst  udsendinger  fra  flere  af  de 
naermeste  sogne  og  valgte  ham  til  sin  hdvedsmand  og  svor  ham 
troskai)  og  lydighed.  Dette  var  begyndelsen  til  Gustav  Vasas 
regimente. 

C.  F.  Allen. 


Tr»k  af  Kristian  den  fjerdes  lir. 


Kristian  den  Qerde  er  f5dt  paa  det  aeldre  Fredriksborgs 
slot  den  12te  april  1577.  Historien  om  den  gamle  bonde  fra 
8ams5,  der  kom  tilhove  og  spaaede,  at  en  »ypperlig  heri'e  og 
konge  i  disse  n$rre  lande«  sknlde  fbdes,  er  bekjendt  nok, 
Tyge  Brake  stillede  bans  horoskop  og  forndsagde  bans  skjebne, 
skj$nt  det  ikke  gik  saa  ganske  efter  fomdsigelsen.  Den 
smnkke,  mnntre,  fremlige  dreng  havde  arvet  de  bedste  sider 
af  faderens    og  moderens  natur,  bans  opdragelse  var  saa  god, 
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den  knnde  vsere  det  efter  tidens  vilkaar,  og  konuner  baade 
kongen,  dronningen  og  formynderregjeringen  til  stor  sere.  Til 
tagtemester  beskikkedes  slotspresten,  mester  Hans  Mikkelsen, 
der  havde  god  dvelse  i  at  opdrage  fomemme  folks  b5rn.  Hen- 
rik  Bammel  bley  hovmester,  en  tyskfddt,  meget  dannet  og  i 
hdi  grad  praktisk  herre,  der  stod  i  ndbredte  handelsforbindel- 
ser  med  Middelhavet  ogOstersQen;  en  kjender  bemerkede  med 
fSie  om  bam:  *Han  forstod  sig  paa  yerdens  regtmente  og 
tilstand  langt  bedre  end  de  andre  raader  alle  tilsammen.« 
Imidlertid  fordrede  adelen  nnder  formynderregjeringen  en  ind- 
fodt  bovmester,  og  Bammel  bley  afldst  af  Hak  Holgersen  TJlfs- 
tand,  en  af  syyaarskrigens  belte.  Opdrageme  hayde  befaling 
til  at  yise  den  tilbdrlige  alyor  og  ikke  lade  den  nnge  berre 
baye  sin  egen  yilje,  at  passe  paa,  byem  ban  omgikkes  med, 
og  ikke  tilstede  nogen  nyedkommende  adgang,  samt  sorge  for 
forsyarlig  god  leyemaade,  >saa  retteme  bley  synderlig  yel  til- 
flyede.«  Kristian  den  Qerde,  der  1  begyndelsen  opdroges  sam- 
men  med  sin  broder  bertng  TJlrik  og  nogle  adelige  drengeborn, 
bley  alyorlig  boldt  til  gada&ygt;  morgen  og  aften  boldt  ban 
sin  bon  og  lasste  et  stykke  i  bibelen,  og  allerede  som  barn 
bayde  ban  taget  til  yalgsprog:  regnnm  firmat  pietas  (gudsfrygt 
er  rigets  styrke).  Man  taenkte  at  fiEia  en  Iserd  konge  af  bam, 
byortil  Arild  Hyitfeldt  i  sin  krdnike  ndtrykkelig  peger  ben, 
og  man  lod  bam  derfor  skriye  en  maengde  latinske  stile  op, 
Isere  grammatik,  logik,  rbetorik,  matbematik,  sprog,  kort  indbe- 
grebet  af  tidens  yisdom.  Han  gjorde  ogsaa  store  fremskridt; 
med  latinen  bley  ban  saa  fortrolig,  at  ban  talte  sproget  med 
lethed,  saayelsom  italiensk  og  tysk;  fransk  og  spansk  knnde 
ban  forstaa.  Men  ban  bley  alligeyel  ikke  nogen  Iserd;  det 
praktiske  liy  bayde  for  stor  tillokkelse  for  bam.  Dette  bley 
beller  ingenlnnde  fors5mt.  Ligesom  J5rgen  Eosenkrands  jeyn- 
lig  priste  laerdommens  betydning,  talte  Nils  Kaas  til  bam  om 
loy  og  ret,  Eristoffer  Yalkendorf  om  feibrikker  og  naBringsysa- 
senet,  PederMnnk  om  flaaden,  og  dronningen  indprentede  bam 
fdrst  og  sidst  at  bliye  en  god  bosbolder.  Han  bley  opl»rt  til 
at  forstaa  sig  paa  maleri,  mosik,  krigskonst,  alle  knnster  og 
baandyerk,  og  knnde  som  seldre  tale  med  som  mand  af  £»get 
Era  bamsben  af  yiste  ban  en  sand  lidenskab  for  s5en,  og  den 
bley  forstandig  ledet,  saa  ban  paa  en  gang  knnde  lege  og  laere 
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noget  ved  sin  leg.  Paa  Skanderboig  sd  saa  man  drengen  staa 
tiliQrg  paa  en  som  orlogsmand  taklet  stor  iMUid  og  selv  udatede 
biding  til  allehaande  numdvrer.  I  lideknnBt,  ringrenden, 
dystldb  og  fegtning  bragte  han  det  saavidt,  at  ban  8<>gte  sin 
lige  i  hele  riget.  Under  stadigt  tikyn  af  BtonnsBnd  med  levende 
sans  for  dansk  folkelighed  bley  bans  egte  nordiske  natiir  pleiet 
og  fredet,  og  det  eneste,  der  med  fbie  knndo  klages  over,  var, 
at  man  ved  bver  leiligbed  indgj^d  bam  serbddigbed  for  adelen 
og  dens  fortjenester;  til  lykke  baadede  det  alligevel  ikke  stort, 
og  bans  forkjerligbed  for  de  lavere  stflsnder  var  nmiskjendelig. 
Efterbaanden  som  ban  vokste  til,  veilededes  ban  til  at  vare- 
tage  rigets  sager  og  viste  sig  paa  rettertinget  og  i  raadssalen, 
bvor  ban  tidlig  forbansede  alle  og  vakte  forventning  om,  at 
en  ny  Salomon  vilde  opstaa  i  bam. 

Den  flersidigbed,  der  viste  sig  i  drengens  evner,  gjorde 
bam  det  vanskeligt  som  voksen  at  brings  det  til  det  ndmer- 
kede  i  nogen  enkelt  retning.  Han  var  begavet  baade  som 
bygmester,  knnstkjender,  statemand,  ingenidr,  general  og  admiral, 
i  bvilken  benseende  ban  staar  ene  i  sit  slags ;  ingen  nden  ban 
bar  forenet  kongen  og  admiralen  i  en  person.  Som  bserfdrer 
Viste  ban  et  koldblodigt,  nrokkeligt  mod,  bans  feltberre-evner 
var  betydelige,  og  bvad  ban  most  konde  klage  over,  var,  at 
lykken  blev  bam  utro  i  det  afgjdrende  dieblik.  Som  regjerings- 
mand  vilde  ban,  nden  at  vnre  erobrer,  bsevde  sin  krones  vser- 
digbed  ndadtil,  sOrge  for  finanseme  og  forsvarsvsesenet,  rets- 
pleien,  gode  love  og  oplysningen,  tasmme  adelen,  opbj»lpe  det 
fiaa  rent  forsdmte  Norge  og  bsBve  bonden  og  fomemmelig  bor- 
geren  ved  at  fremme  bandel  og  alio  nseringsveie.  Det  var 
Enstjem  den  andens  plaaer,  der  nu  gjennem  bans  idrot  lige- 
soni  vaagnede  af  den  dvale,  bvori  de  bavde  ligget  gjennem  to 
m^imeske-aldre,  og  begge  kongers  sidste  maal  var  ogsaa  det 
samme:  fordgelse  af  den  kongelige  magtfoldkommenbed.  Han 
besad  evner  og  indsigter,  ligesaa  fnldt  som  lyst,  til  selv  at 
raade,  et  klart  blik  for,  bvad  tiden  trsengte  til,  dristigbed  til 
at  vove  en  dyst,  naar  det  gjaldt;  der  var  ogsaa  kraft,  mandig 
kraft  i  bans  vilje;  bvad  det  skortede  paa,  var  det  store  over- 
blik,  den  fon^niige,  jevne,  sindige  beregning  af  tid  og  om- 
staendigbeder  og  den  nddvendige  snildbed  i  at  gjennemfdre  en 
plan.     Derfer   indlod  ban   sig  stondom  paa   mere,   end  ban 
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den  kommer  henad  kirkegaarden,  nanseet  at,  G^nd  vaere  lovet, 
end  omstund  derude  ingen  pest  grasserer;*  et  andet  sted:  »Jeg 
eragter  endnu  ingen  mangel  at  vaere  paa  skalke  i  Danmark^ 
saa  man  en  stand  endnn  er  ntraengt  til  de  norske.« 

Vi  bar  i  forbigaaende  af  ordrerne  kunnet  bemerke  kongens 
sparsommelighed ;    den    viser    sig   i   alle  retninger.     Som  ban 
skaffede  sine  forslidte*  klseder  god  anyendelse  bos  bornene,  saa- 
ledes  levede  ban  til  dagligt  brug  yderst  tarvelig;  nsesten    knn 
naar   der   kom  fremmede  sendebud,    tillod  ban  sig  at  gjore  en 
boffest;    reiste    ban,    bragte   ban  sjelden  mere  end  en  eller  to 
vogne  og  lagde  sig  nnderyeis  ind  paa  kroer  eller  bos  bonder. 
Hans    beste,    kvseg,    korn   og  b5,   ja  selv  bans  vildt  og  fiske 
blev,    om    muligt,    gjorte   i  penge;    bans  bonder  maatte  svare 
bam  al  skyldigbed  uden  at  turde  vente  stor  eftergivelse ;    ban 
boldt  meget  af  at  bave  adestaaende  paa  gode  renter  og  forte 
baade  over  den  egne  kasse,  ban  synes  at  bave  bavt,    og  over 
rigets    et   regnskab,    der    var   noiagtigt  indtil  smaaligbed,   og 
bvor  selv  den  daler,   ja  mark,    ban  gav  en  fattig,    ikke  blev 
oversprungen.     Da    ban  ikke  var  rundhaandet  i  de  fleste  ben- 
seender,  var  det  kun  kortene  og  boldspillet,  som  ban  satte  pris 
paa,    der    undertiden   kom   til  at  koste  bam  penge.     Dog  var 
bans  sparsommeligbed  paa  ingen  maade  ndsprungen  af  gjerrig- 
bed;   naar  statens  vel  eller  vserdigbed  kraevede  det,    naar  ban 
knnde    tilfredsstille   sin  kunstsans,    naar  der  skulde  bygges  et 
slot   eller    kjobes    et  maleri  eller  smykke  eller  gjores  udgifter 
til  det  betydelige   kapelpersonale,    ban  boldt,    da  blev  pungen 
sandelig   ikke   lukket   til.     Hans    danske    sindelag   var    bver 
mand  bekjendt  i  landet  og  viste  sig  i  det  store  som  det  smaa; 
ban   befalede  sine  sendebud  baade  i  England  og  Ensland  ikke 
at  bmge  andet  sprog  end  modersmaalet,  og  bvis  der  begjseredes 
tysk,    da   at    gj9re    en   boflig  undskyldning,    »at  de  ikke  var 
det   sprog   maegtige.*     Ogsaa  bans  retfaerdigbed  var  vitterlig, 
saa  folket  altid  med  g;laede  saa  bam  i  rettertinget,  og  som  den 
var  det,  var  bans  sjelden  skarpe  syn  til  at  opdage  broden  det 
ikke    mindre.     Havde  ban  lovet  noget,    kunde  man  trygt  for- 
lade  sig  derpaa.     Hans  dor  boldtes  ikke  lukket  for  folk,  der  bavde 
noget  at  klage  over  eller  soge  om;  ban  viste  sigjevnligoffent- 
lig,  modtog  bOnskrifter,  indlod  sig  venlig  med  alle,  stodte  ingen 
bort,  skattede  dygtigbeden,  bvor  den  fandtes,    drog  de  borger- 
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lige  frem  og  ansaa  ikke  sit  bord  beskjemmet,  fordi  en  jevn, 
simpel  mand  tog  plads  yed  det,  som  af  og  til  skede,  navnlig 
naar  »der  skjSdes  om  oksen*  i  Rosenborghave.  Hvor  natur- 
ligt,  at  folket  fblte  sig  tiltalt  af  den  nslebne,  men  serlige 
djervhed,  der  lyste  frem  af  al  bans  faerd,  af  denne  folkelige, 
trobjertige,  saa  bOit  stillede  bn&faders  personligbed !  Sandbed 
var  det,  naar  ban  ndbrfid:  »Han  kunde  trygt  Isegge  sig  til 
at  sove  i  enbver  bytte  i  landet.*  Det  var  det  folkelige  bos 
Kristian  den  ijerde,  der  bidrog  til  saa  ndelukkende  at  gj(Jre 
ham  til  folkets  mand,  og  det  er  grnnden  til,  at  ingen  dansk 
konge  fSrer  et  rigere  liv  i  sagnet,  og  at  den  samtidige,  som 
i  aandelig  benseende  oyerrager  bam,  Onstav  Adolf,  dog  paa 
ingen  maade  kan  maale  sig  med  bam  i  folke-yndest. 

Hvad  der  maatte  forsterke  det  indtryk,  kongens  aandelige 
personligbed  gjorde,  var  bans  maBgtige,  fdre  kongeskikkelse, 
der  1  hSide  naesten  naaede  til  stamfaderens,  Kristian  den  f^rstes, 
maal.  Hans  boldning,  bans  ansigt,  de  glimrende  5ine,  der 
vidnede  om  kraft  og  mod,  denne  dmenaese,  disse  bestemte  trsek, 
denne  smukke  mandige  rost  gjorde  tilsammen  sit  indtryk.  Det 
skjemmede  ikke,  at  ban  ved  et  sknd  bavde  mistet  to  tsender; 
det  vidnede  jo  om  krigersk  tapperbed.  Heller  ikke  var  det 
til  bans  skade,  at  det  oprindelig  bmne,  svsere  baar  og  mare- 
lokkerne  allerede  bos  den  midaldrende  sterkt  var  isprsengt  med 
graat.  Hans  legeme  var  smnkt,  som  det  var  kraftigt  at  se 
til^  det  bavde  overstaaet  de  baardeste  sygdomme  og  bserdedes 
ved  stadig  feerd  nnder  aaben  bimmel,  ikke  mindre  end  ved 
ridderlige  ovelser.  Daglig  foretog  ban  disse,  med  eller  nden 
sine  85nner,  med  eller  nden  veddemaal;  engang  red  ban  ifblge 
et  saadant  veddemaal  med  Anders  Sinklar  i  to  timer  paa  en 
norbagge  fra  Fredriksborg  til  Kjebenbavn,  bvorimod  Sinklar 
ikke  gjorde  det  i  ringere  end  tre.  Men  et  saa  kraftfaldt 
legeme,  slig  en  gamn^lnordisk  kongenatnr  bSrte  der  ogsaa  til 
for  at  bolde  det  nd,  ban  maatte  bolde  ad,  og  leve  saa  lystig, 
som  ban  i  mange  benseender  gjorde. 

Kristian  den  Qerdes  rastlOse  virkelyst  drev  bam  til  at 
tilbringe  sin  meste  tid  paa  reiser.  Han  bes5gte  jevnlig  sine 
egne  lande,  selv  de  mest  fraliggende,  0sel,  Gotland  og  Fin- 
marken;  til  Norge  kom  ban  i  fSrstningen  to  gange  aarlig;  i 
det  bele  bar  ban  vseret  der  nogle  og  tyve  gange;  af  fremmede 
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lande  var  det  Tyskland  og  England,  hvorhen  forholdene  bragte 
ham.     Yar   der   ingen   Isengere   reiser  at  gj5re,   laa  ban  dog 
idetmindste  -sommer  som  vinter  paa  farten  mellem  Kjobenhavn, 
Fredriksborg    og   Kronborg.     Vi  vil  fortselle  om  et  par  af  de 
vigtigste  reiser.  —  Flere  omstaendigbeder  gjorde  ham  det  saare 
Qnskeligt   at    stifte    bekjendtskab  med    det   nordligste   pnnkt  i 
bans   besiddelser;    graensetvisten   med   Sverige  om  Pinmarken 
vilde   ikke  bore    op,    bavfiskeriet  og  bandelen  paa  ArkangeL 
som  de  fremmede  drev,   fremkaldte  nbebagelige  berdrelser  med 
disse,    og    endelig   fik   Finmarken  forboiet  vigtigbed,    da  man 
ventede    at  finde  en  vei  til  Indien  nordom  Norge  og  Busland. 
Hans   reise    maatte   imidlertid  heist  boldes  bemmelig,    bvorfor 
ban    under   livsstraf  forbod  at  robe  den  og  ombord  ikke  vilde 
bsere  andet  navn  end  kaptein  Kristian  Fredriksen.     Hans  bro- 
der,  bertng  TJlrik,    gik  med  som  mat.     Midt  i  april  1599  let- 
tede  en  bel  liden  flaade  af  orlogsmaend  og  lastskibe  anker  paa 
Kj6benbavns  red;  dog  var  den  bestemt  til  at  dele  sig  i  to  af- 
delinger:    5  skibe,  der  skulde  gjQre  et  eget  kryds  under  Erik 
Time,  og  de  5vrige,  til  bvUke  Viktor  borte,  det  fartoi,  kongen 
for  med.     Den  13de  mai  lagde  skibene  Nordkap  forbi,  en  n5gen, 
enestaaende,   brat   nedludende   klippe  i  den  vilde  sd.    Hvaler 
og  isbjerge  kom  tilsyne   forud,    agtemd,    til   siderne,    overalt, 
medens  de  styrede  til  VardObus  og  derpaa  videre  tilOlin;  det 
var    fdrste    gang,     disse     afkroge    af    den    beboede    verden 
saa   en   europaeisk   fyrste.     TJnderveis    opbragtes  Englsendere? 
naar  sSpassene  ikke  fandtes  i  bebSrig  orden;  thi  kongen  baev- 
dede    som    bans  fader  bciibedsretten  over  de  danske  og  norske 
far^ande,    og  England  kunde  endnu  ikke  skafe  sin  grundsaet- 
ning  gyldigbed  om  bavenes  fribed,   en  grundsaetning,    der  iov- 
rigt   ikke   var   ubeskeden.      Skibene  jagede  netop  to  saadanne 
farteier   ved   indldbet  til  Olins  bavn,    da  Viktor  ved  aftenstid 
stMte  paa  en  blind  klippe;  stSdet  var  voldsomt,  bveranden  af 
mandskabet   faldt   bmkuld,    man    saa  splinter  flyve  rundt  paa 
sben  og  ventede  straks  at  synke.     Omsider,  efter  en  aengstelig 
times  forlob,   fik  man  laekken  nogenlunde  stoppet   med   vikke- 
poser  og  blaa-ler  og  skibet  flot  ved  bjaelp  af  tauge;    Englaen- 
derne  bavde  man  trods  ubeldet  ikke  sluppet  afsyne,    men  med 
skud   og    folk   i   baade    tvunget  dem   til  overgivelse.     Kristi 
bimmelfartsdag   saa   veiret   nok  belt  bistort  ud  med  storm  og 
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snefog;  alligevel  yovede  Bkibene  henimod  aften  at  lette  fra 
Olins  havn^  ved  hvilken  leilighed  8traks  en  af  Engelskmaendene 
paaseilede  Viktor  og  derfor  maatte  kappe  sin  mesanmast.  Men 
Btonnen  tog  tO  med  market  og  kastede  dem  ind  nnder  Qeldene, 
saa  de  19b  den  stOrste  feure  for  at  gaa  nnder  i  de  sydende, 
brdlende  brsndinger.  Da  kaldtes  to  engelske  skippere  op, 
8om  sad  i  mmmet  i  jembdUer;  de  kjendte  lObet,  fik  mersseilene 
tQ  at  flyve,  lagde  om  og  lodsede  skibene  lykkelig  ind  i  en  ny 
havn;  der  var  der  nn  ogsaa  leilighed  til  at  kjQlhale  og  nd- 
bedre  Viktor.  Imidlertid  havde  kongen  her  og  andensteda 
paa  kysten  sin  morskab  med  de  indfbdte,  fik  dem  til  at  kaste 
klaedeme,  indsm5re  legememe  med  fedt  og  brydes^  hvorpaa  de 
blev  beyertede.  Ensteds  betalte  herreme  en  Ganfin  for  at  sige, 
hvorledes  det  stod  til  i  Kjdbenhavn;  ban  sknlde,  efter  landets' 
skikke,  til  at  traeffe  sine  forberedelser  og  tnmle  og  springe 
nmdt,  indtil  ban  daanede,  som  om  aanden  var  gaaet  fra  bam; 
men  der  kom  befaling  til  at  lette  anker,  og  de  maatte  fdlgelig 
reise  bort  fra  Finnen  og  bans  knnster.  Da  fartoierne  paa 
hjemveien  opboldtes  af  storm  og  uveir,  skyldte  styrmand  Aannnd 
fn  det  trondbjemske  en  sort  langbaaret  kat  derfor,  som  en  af 
mandskabet  havde  taget  fra  en  Finne-kone;  den  skrsek  greb 
om  sig,  og  man  begjaBrede  katten  kastet  overbord.  Kongen 
holdt  imidlertid  af  den,  fordi  den  var  saa  vever,  entrede  om- 
kring  i  takkelagen  og  snappede  fngle,  og  den  blev  fdlgelig  en 
tidlang  skaanet,  indtil  den  en  dag  nnder  gndstjenesten  ved  sine 
kramspring  havde  faaet  mandskabet  til  at  le.  Nn  hjalp  ingen 
bonner  mere;  man  saa  jo,  der  var  troldskab  i  den,  og  det 
hoieste,  kongen  drev  det  til,  var,  at  den,  istedenfor  sirapeltvaek 
at  kastes  i  s()en,  blev  sarret  fast  i  en  ba^e  med  levnetsmidler 
for  en  maaned.  Sidst  i  jnni  naaede  skibene  endelig  til  Bergen. 
Kongen  gik  her  iland,  sad  i  retterting,  var  tilstede  ved  en 
benrettelse,  besaa  bryggen  og  de  lybskes  lege  der  og  slog 
i(ivrigt  selv  gjsekken  lOs  i  nngdommelig  overgivenhed.  Han 
var  tilstede  ved  et  meget  lystigt  bal  paa  apotheket,  der  endte 
med,  at  vindneme  blev  slaaede  ud  og  bans  vaaben  sat  ind 
istedenfor;  en  anden  gang  lod  ban  en  af  sine  jnnkere  ssette 
sig  bag  ham  paa  hesten;  ogsaa  b5ndeme  besdgte  ban,  sad  et 
sted  ved  bryllnpsbordet  og  tOmte  baegeret  med  dem  efter  sed 
for  St.  Olav  og  andre  og  til  syvende  og  sidst  for  sig  selv. 
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I  juni  maaned  syv  aar  senere  gjorde  ban  med  en  Men 
flaade  sin  uavnkondige  reise  til  England,  ledsaget  af  stats- 
maend  og  IsBrde,  Kristen  Fris,  Peder  Munk,  Gert  Eantzau, 
Henrik  Eammel,  dr.  Hans  Paulsen  Eesen  og  mester  Jonas 
Venusin;  thi  ban  vilde  vise  nogle  af  sine  dygtigste  folk.  Rei- 
sens  egentlige  5iemed  var  politisk.  Modtagelsen  hos  svoger  og 
sbster,  kong  Jakob  og  dronning  Anna,  var  naturligvis  for- 
trseffelig.  Kongens  prsegtige  admiralskib,  der  skinnede  af  for- 
gyldning  og  var  bedsekket  med  flag  fra  overst  til  nederst,  blev 
beundret;  bans  Iserde  maend  ligesaa;  ban  selv,  da  ban  ved  Ja- 
kobs  side  boldt  indtog  i  London  gjennem  rsekker  af  soldater, 
laug  og  samfund  med  faner,  bilstes  med  jubel:  *Lykkeligt  det 
}and,<r  raabtes  der,  »som  bar  saadan  en  konge!«  Saaledes  gik 
en  maaneds  tid  saare  bebagelig  under  bestandig  nye  forlystel- 
ser.  Kong  Kristian  var  ogsaa  en  mand  for  Englaendeme, 
djerv,  klog  og  praktisk  dygtig.  Kun  stodte  bans  og  fdlge- 
svendes  lyst  til  at  tomme  et  bseger  over  torsten  den  mere  for- 
finede  Engelskmand,  og  de  kunde  dog  ikke  verge  sig  mod 
fristelsen,  skjont  det  ved  ankomsten  til  England  paany  var 
indskjaerpet,  med  trusel,  at  bvo  der  forsyndede  sig,  skulde  til 
straf  med  tommelfingeren  surres  fast  til  masten. 

Livet  ved  det  danske  bof,  som  overalt  i  Norden,  vakte 
ikke  sjelden  stor  forargelse  bos  de  fremmede.  >Egregie  bibi- 
mus«  (vi  drak  ypperlig),  er  et  stadigt  udbrud  i  den  dagbog, 
en  af  bofsinderne,  en  Sigvard  Grubbe.  bar  boldt;  men  det  var 
dog  ikke  altid,  det  gik  over  sijmmeligbedens  graenser,  og  da 
kunde  kongen  ret  vaere  elskvaerdig.  Kan  boldt  meget  af  at 
fore  sine  gjester  om  paa  slottene,  af  deres  egen  mnnd  bore 
lovtaler  over  disse  stolte  bygninger  og  vaere  vidne  til  den 
overraskelse,  ban  af  og  til  kunde  berede  dem,  f.  eks.  da  franske 
sendebud  kom  ind  i  et  kammer,  bvor  et  skjult  kor  opforte  den 
berligste  musik.  Ved  boffester  var  anretningen  sirlig,  retteme 
baade  laekre  og  naerende,  og  samtalen  utvungen,  bvad  kongen 
satte  pris  paa.  Yi  bar  den  udfdrlige  beskrivelse  af  en  saadan 
fest,  forfattet  af  den  svenske  friberre  Joban  Skytte,  som  en- 
gang  bavde  erende  i  KjSbenbavn.  For  bordet,  da  maden  var 
baaren  frem,  vaskede  kongen  sig;  maden  kom  ind  i  fire  an- 
retninger,  en  sues  retter  bver  gang.  F5rste  anretning  bestod 
af  stege,  vinsuppe,  posteier  og  terter ;  blandt  posteieme  fandtes 
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der  to  gribbe  med  det  danske  vaaben  paa  biystet  og  adstrakte 
ying^r,  malte  og  forgyldte  og  artig  stafferede  med  buksbom 
randt  omlcrmg.  Til  n»ste  anretning  hdrte  blandt  andet  to 
broget  malede  basilisker  (?),  to  stegte  grise  med  rOde  asbler  i 
munden  og  to  >gallerier<  af  store  gjedder;  i  fadet  foran  kon- 
gen  stod  et  gjeddehoved  overende  med  leveren  i  munden;  styk- 
ker,  bestrdede  med  bnksbom,  laa  nmdt  omkring;  midt  paa 
bordet  stod  gjeddens  hale  opreist.  I  tredje  anretning  yar  der 
karper,  bagverk  og  deriblandt  to  I5yer,  som  bar  det  danske 
vaaben.  Til  ^erde  anretning  hdrte  27  fade  konfekt,  som  ^1- 
tede  paerer  og  kifsebser  og  andre  Isekkerier.  Under  maaltidet 
gaves  der  mosiknnmmere.  >Den  kan  man  ikke  holde  meget 
af!,<  sagde  den  svenske  friherre,  >som  ikke  bar  lyst  til  mn- 
8ica.<  —  »Ja  saamsend  er  det  saa,<  sagde  kongen;  »derfor 
lader  jeg  ogsaa  mine  b<5m  daglig  opfbde  ndi  mosica  instm- 
mentali  saavelsom  vocali.«  —  »Demdi  gjdr  eders  majestsBt 
berommeligen,«  lOd  svaret,  >saadanne  ingenia  maa  altid  vsere 
in  actione.«  —  »Ja  saam8end^«  sagde  kongen;  »gj5r  de  ei  det, 
som  godt  er,  gjor  de  ondt.c  Den  svenske  berre  vendte  sig 
nu  til  rigsadmiral  Mogens  TTlfeld  med  de  ord:  »Jeg  tror,  I 
heller  h5rer  den  mnsicam,  som  sker,  naar  store  kartover  gaar 
los,  end  denne.«  IJlfeld  lo  og  syarede:  >Jeg  liker  vel  begge 
dele,  byer  til  sin  tid.c  £^r  denne  samtale  gay  man  sig  til 
at  dnkke  broderskabs-skaaler,  ndbragte  paa  dansk  og  latin; 
men  denne  gang  gik  det  ikk^  som  ellers,  og  gjesteme  yar  yed 
sin  falde  samling,  da  de  skiltes  ad. 

Fr,  Hammerich. 


SinklarsTisen. 


Hr.  Sinklar  drog  over  salten  bav, 
til  Norrig  bans  kurs  monne  stande; 
blandt  Gadbrands  klipper  ban  fandt  sin  gray, 
der  vanked  saa  blodig  en  pande. 

Hr.  Sinklar  drog  over  b0lgen  blaa 
for  svenske  penge  at  stride, 
vfljaelpe  dig  Gud!  du  visselig  maa 
i  gprsesset  for  Nordmanden  bide. 
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MaaneD  skinner  om  natten  bleg, 
de  voyer  saa  sagtelig  trille; 
en  havfrn  op  af  vandet  steg, 
bun  spaaede  hr.  Sinklar  ilde: 

^Yend  om,  vend  om,  da  skotske  mandl 
det  gjaBlder  dit  liv  saa  fage. 
Kommer  da  til  Norrig,  jeg  siger  forsand, 
ret  aldrig  da  kommer  tilbage.** 

„Led  er  din  sang,  da  giftige  trold! 
altidens  da  spaar  om  alykker. 
Fanger  jeg  dig  engang  i  void, 
jeg  lader  dig  hagge  i  stykker.** 

Han  seiled  i  dage,  ban  seiled  i  tre 
med  alt  sit  byrede^f0lge. 
Den  f]erde  morgen  ban  Korrig  mon  se, 
jeg  Til  det  ikke  iord0lge. 

Yed  Romsdals  kyster  ban  styred  til  land, 
erklaered  sig  for  en  fiende, 
bam  falgte  igorten  bandrede  mand, 
som  alle  bavde  ondt  isinde. 

De  skjendte  og  brsendte,  bvor  de  drog  frem, 
al  folkeret  monne  de  krsdnke; 
oldingens  afmagt  r0rte  ei  dem, 
de  spotted  den  grsedende  enke. 

Barnet  bley  draebt  i  moderens  8kj0d, 
saa  mildelig  det  end  smiled; 
men  rygtet  om  denne  jammer  og  n0d 
til  kjemen  af  landet  iled. 

^         Bannen  lyste  og  badstikken  l0b 
fra  grande  til  naermeste  grande; 
dalens  S0nner  i  skjol  ei  kr0b, 
det  maatte  br.  Sinklar  sande. 

„Soldaten  er  ade  paa  konsens  tog, 
yi  maa  sely  landet  forsvare; 
forbandet  ysere  det  nidings-drog, 
som  na  sit  blod  yilde  spare  I*^ 

De  b0nder  fra  Yaage,  Lesje  og  Lorn 
med  skarpen  0kse  paa  nakke 
i  Bredebygd  tilsammen  kom; 
med  Skotten  yilde  de  snakke. 
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Tflet  under  lide  der  l0ber  en  sti, 
8om  man  monne  Krinfren  kalde ; 
Laagen  akynder  rig  der  forbi,  — 
i  den  skal  fiendeme  falde. 

Biflen  hnnger  ei  mer  paa  yseg, 
lust  rigter  graahnrdede  skytte; 
n0kken  opl0fter  sit  vaade  tkjeg 
og  Tenter  med  laengsel  rit  bytte. 

Det  f0r8te  tkad  hr.  Sinklar  gjaldt, 
ban  br0led  og  opgav  tin  aande; 
bver  Skotte  raabte»  da  obersten  faldt: 
«Gad  fri  08  af  denne  vaande!" 

„Frem  b0nderl  frem,  I  norske  maendl 
slaa  nedy  olaa  ned  forfode!** 
Da  0n8ked  Big  Skotten  bjem  igien, 
ban  yar  ei  ret  lystig  tilmode. 

Med  d0de  kroppe  blev  Kringen  8tr0d, 
de  rayne  fik  nok  at  »de; 
det  migdomsblod,  som  ber  adfl0d, 
de  skotske  piger  begr»de. 

Ei  nogen  levende  sjael  kom  bjem, 
som  kande  sin  landsmand  fortsBlle, 
bvor  farligt  det  er  at  be80ge  dem, 
som  bor  blandt  Norriges  fjelde. 

£nd  kneiser  en  st0tte  paa  samme  sted, 
som  Norges  nyenner  mon  true. 
Ye  byer  en  Kordmand,  som  ei  bliyer  bed, 
saa  tidt  bans  0ine  den  sknel 

Edv.  Storm. 


OuBtay  Adolf  i  Sydtyskland. 


Ghustay  Adolf  forenede  sig  med  Gnstav  Horn  og  Joban 
Ban^r,  og  i  spidsen  for  40,000  mand  skyndte  ban  sig  at  naa 
Tilly,  som  af  kurfyrsten  af  Bayern  havde  faaet  befallng  til 
at  trsekke  sig  ^  tilbage  og  indtage  sin  stilling  bag  flodeme 
Bonan  og  Lecb,  der  som  brede  grave  omgav  og  beskyttede 
Bayern.    Tilly  maatte  adlyde^  gik  over  Donau  og  afbrM  alle 
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broerne  ved  denne  flod  med  nndtagelse  af  broen  yed  Donaa- 
w5rth,  i  hvilken  stad  ban  indlagde  en  sterk  besaetning  under 
bertng  Rudolf  af  Lauenborg. 

Paa  dette  tog  kom  Qustav  Adolf  til  Ntlrnberg,  en  af 
Tysklands  fornemste  staeder.  Indbjggerne  var  her,  ligesom  i 
de  fleste  frle  rigsstseder,  ivrige  Lutheranere ;  men  med  stigende 
angst  havde  de  nu  i  flere  aar  seet,  hvorledes  den  lutberske 
laere  bos  naboerne  var  bleven  udryddet.  Hidtil  var  Ntimberg 
sluppen  fri;  men  indbyggerne  ventede  bvert  aar  det  truende 
slag.  Da  Gustay  Adolf  optraadte  paa  Tysklands  jord,  op^k 
ogsaa  for  dem  en  ny  morgenrMe,  hvis  I6fte  om  bedre  tider 
med  bvert  nyt  seiersbudskab  mere  og  mere  bekrseftedes,  og 
eftersom  beMeren  nsermede  slg,  blev  deres  glsede  stedse  mere 
levende.  Nu  kom  ban  i  egen  person  til  deres  stad,  og  det 
ikke  i  spidsen  for  en  truende  beer,  tbi  denne  lod  ban  drage 
forbi,  men  alene,  ligesom  paa  et  besQg,  omgiven  af  sine  hov- 
dinger  og  Tysklands  befriede  fyrster.  Eaadet  og  de  fornemste 
af  indbyggerne  gik  bam  im5de  for  at  bringe  bam  stadens  n5g- 
ler,  gaderne  vrimlede  af  jublende  skarer,  vindueme  af  tilskuere 
med  viftende  tQrklaeder  og  klappende  i  hsendeme.  Alles  \Hik 
var  fsestet  paa  den  seirende  belt,  som  venlig  bilsende  red  frem 
gjennem  folkeskaren.  Ku  endelig,  da  ban  stod  midt  iblandt 
dem,  ansaa  de  sig  sikre.  Klokkernes  og  kanonernes  1yd  samt 
msengdens  glaedesskrig  hitete  kongen  ved  bans  indtog,  medens 
mangt  et  6ie  under  tause  taarer  takkede  kongemes  konge  for 
den  vundne  frelse. 

Da  Gustav  Adolf  var  stegen  af  i  det  bam  anviste  paUads, 
indtraadte  raadet  og  frembar  kostbare  gaver,  bestaaende  i  be- 
tydelige  pengesummer  og  rige  forraad  til  bseren,  desuden  to 
af  s()lv  saerdeles  smukt  arbeidede  bimmel-  og  jordglober  til 
»forsvareren  af  jordens  frihed  og  bimmelens  lys.«  De  gande 
raadsberrer  var  r5rte  og  ikke  mindre  kongen  selv.  »Jeg 
takker  eder,«  sagde  ban,  »eder  og  bele  eders  stad  for  disse 
rige  gaver.  De  skal  altid  blive  mig  kj»re,  ikke  blot  som 
kostbare,  men  endnu  mere  som  minder  om  eders  kjserllgbed. 
Dog  kan  I  ikke  give  eller  love  mig  noget  bedre  end  troskab 
mod  vor  retfaerdige  sag  og  standbaftigbed  i  vor  bellige  Isere. 
Lad  eder  aldrig  ledes  bort  derfra  bverken  ved  trusler  eller 
lofter!     I   bar   skjsenket.  mig   billeder   af  bimlen  og  jorden; 
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maatte  jorden  med  dens  rigdomme  og  herlighed  ikke  lokke  os 

bort  fra  himmelens  endnu  herligere  gaver!  —  Gud  har  aat  eder, 

g:ode  herrer,  til  styrere  af  denne  stad,  hvis  mage  i  rigdom  og 

stdrrelse  jeg  neppe  har  seet.     Eders  kald  er  vigtigt,  og  mange 

tusende  menneskers  ve  og  vel  ligger  i  eders  haand.     Fra  v»r- 

dige   forfeedre    har    I   arvet   ikke   blot   deres  vaerdighed,  men 

ogsaa,  som  jeg  haaber,  deres  taenkesast,  saa  at  I  er  baade  gode 

patriciere    og  gode  patrioter  og  engang  for  Guds  hSieste  dom- 

stol   frimodig   kan   gjore   regnskab   for  eders  vigtige  kald.  — 

Vidunderlig   har  Gud   hidtil^midt  under  farer  og  ddelaeggelser 

beskjermet  og  bevaret  eders  stad.     Yidunderlig  har  han  ogsaa 

til  eders  frelse  skikket   mig  til  disse  egne,  da  jeg  dog  snarere 

sknlde   ventet    mig   at   faa  se  den  jderste  dag  end  at  komme 

til  eders    stad.      Men    ved   siden   heraf  har  han  ogsaa  i  den 

skjebne,    som    er    overgaaet   mange  af  eders  trosfaeller,  vidnet 

for  eder    om  sin  straffende  vrede  til  advarsel  og  vs&kkelse  for 

eder.  —  Ikke  hver  dag  sender  Gud  eder  en  saadan  praBdikant 

som  idag,    en^    der  ikke  alene  kan  troste  med  ord,  men  ogsaa 

bjaelpe  med  gjerning.      Derfor   hOr   mine  ord  og  laeg  dem  paa 

hjerte.     Langt   fra   min   kolde,  ^  men  rolige  fsedrebygd  er  jeg 

kommen  hid  til  eders  urolige  lande,  og  det  for  eders  skyld  og 

for  vor  faeUes  hellige  laere.      For    den  har  jeg  ofret  min  egen 

rolighed,  mine  fattige  undersaatters  gods,  deres  blod,  deres  liv, 

ja  mit  eget  liv,  om  saa  skulde  vaere  Guds  vilje.      Saavidt  det 

beror  paa  mig,  skal  jeg  med  Guds  hjselp  stride  og  lide.     Men 

saa  besvasrger  jeg    og   eder   ved  Guds  barmly ertighed :    gj5r, 

bvad  eder  tilkommer,   for  den  store  gjerning!     V»r  standhaf- 

tige,   udholdende!      Strid   den   gode  strid  og  bevar  troen>  saa 

skal   ogsaa  Guds    haand    opholde  og  beskytte  eders  stad,  eder 

til  udodelig  aere  baade  i  livet  og  efter  dOden,  og  endelig  skjaenke 

eder  salighedens  uforvisnelige  krans.« 

Efter  middagen  forlod  kongen  staden;  men  bans  aedle 
skikkelse,  bans  hele  optrseden,  bans  varme  ord  bavde  yundet 
alles  hjerter.  Hans  tale  til  raadsherrerne  blev  straks  optegnet 
efter  hukommelsen  og  Isestes  snart  i  tusende  afskrifter  med 
henrykkelse  og  taarer.  Bundt  omkring  i  stadens  mangfoldige 
verksteder  maltes,  tryktes,  pressedes,  stobtes,  indvsevedes  bans 
^rystbillede  paa  tusende  forskjellige  maader,  men  altid  med 
udtryk   af  samme   teundring,    samme    kjserligbed,    og   en   af 
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stadens  laerde  havde  snart  faerdig  en  lang  og  vidtMtig  Btam- 
tavle,  hvorigjennem  han  vilde  bevise,  at  Gustav  Adolf  ned- 
stammede  fra  en  af  Niirnbergs  gamle  borggrever. 

Fra  Niimberg  vendte  kongen  sig  mod  DonauwOrtb.  Her- 
tng  Rudolf  bavde  begyndt  at  ndbedre  stadens  fsestningsverker ; 
men  kongen  kom  for  burtig  over  bam.  Efter  to  dages  belei- 
ring  maatte  bertugen  tage  flngten.  Kongen  bemaegtigede  sig 
staden  og  glk  derpaa  over  den  dervaerende  bro  ind  i  den 
scbwabiske  kreds,  bvor  han  nden  modstand  udbredte  sine  seier- 
rige  vaaben. 

Imidlertid  bavde  Tilly  forenet^sig  med  korfyrst  Maximilian 
og  forlagt  sine  tropper  i  det  ene  bjome  af  Bayem,   som    dan- 
nes    af   flodeme  Lecb   ogDonau.      I    denne  sterke  stilling 
og  med  en  baer  af  22,000  mand  baabede  korfyrsten  at   konne 
staenge   fienden   ude,  i  alle  fald  fra  de  bayerske  arvelande.   — 
Gnstav  Adolf  sammenkaldte    sine   bovdinger  til    et  krigsraad 
og  forelagde  dem  det  sporgsmaaL,  om  man  trods  Tillys  fordel- 
agtige  stilling  skulde  forsoge  at  traenge  frem  over  floden  eller 
vaelge    en   anden   vei.      Meningerne  var  delte.     Gnstav  Horn 
boldt  paa,  at  » kongen   bnrde  forlade   baade  Tilly    og  Bay  em, 
men    derimod    drage    til  BQbmen    for    at  adsplitte  de  tropper, 
som  Wallenstein   der    bavde    samlet   til   keiserens  tjeneste,  og 
derpaa  gjennem  M^bren    traenge  ind   i  Osterrige;    dette    vilde 
vaere  det  sikreste  middel  til  at  tvinge  keiseren  til  at  give  efter. 
Derimod  at  gaa  over  den  dybe  og  stride  Lecb  og  det  lige  for 
()inene    af  en   sterk    og  dygtig  fiende   vilde  altid  koste  meget 
folk,    selv   om  det  lykkedes.*  —  Denne  mening  tiltraadtes  af 
de  aeldste  og  fleste  af  bQvdingeme,  men  ikke  af  kongen.     Kan 
paastod  derimod,  »at  man  burd^  benytte  sig  af  den    forskraek- 
kelse,  som  bavde  grebet  bele  den  bayerske  baer,  men  ikke  selv 
lade   sig    forskraekke  af  dens  store  antal,  saameget  mere    som 
denne  baer  mestendels  bestod  af  binder,  tagne  lige  fra  plogen. 
Donauwortb    var   et  godt  stdttepunkt,    om  overgangen  skulde 
mislykkes;    dog   baabede   ban,    at    dette  ikke  skulde  bebdves; 
lykken    staar   den    djerve    bi.«     Horn  vedblev  at  forsvare  sin 
mening.      »Hvad!«     raabte    kongen,     »vi,   som    bar   passeret 
Oderen,  Elben   og  Rbinen,   ja  selve  0sters5en,  skulde  vi  staa 
forsagte   ber   ved  Lecb!     Kusk   paa,«    tillagde  ban,  »at  ofte 
lykkes   de   vanskeligste   foretagender,  just  fordi  modstanderen 
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holder  dem  for  amalige.«       Horn  taug,  de  dyrige  ligesaa,  og 
oyergangen  blev  besluttet. 

Folgt  af  en  liden  ryttertrop  red  kongen  nd  for  at  vnlge 
stedet  for  oyergangen.  Han  folgte  bredden,  dog  i  nogen 
afstand,  da  Tillys  kanoner  fra  den  anden  side  ofto  tyersoyer 
strommen  skikkede  kngler  efter  de  Syensker,  som  yiste  Big. 
Laenge  red  kongen  forgjeyes;  thi  floden,  som  fl5d  lige  frem 
mellem  sompige  bredder,  frembdd  ingen  gonstig  leilighed  til 
oyergangen.  Endelig  kom  ban  tU  et  sted,  byor  strdmmen 
gjorde  en  boining,  saa  der  paa  den  modsatte  side  dannedes  en 
odde  eller  haly5,  medens  den  vestlige  flodbred  yar  omtrent  11 
fod  hoiere  end  den  5stlige.  Disse  fordele  yilde  kongen  benytte, 
men  fandt  snart,  at  Tilly,  som  hayde  fomdseet  dette,  allerede 
liayde  besat  den  ligeoyerfor  liggende  bred.  Dette  sergrede 
Gostay  Adolf,  men  afskrsekkede  ham  ikke.  »H5r  her,  gutter, « 
raabte  han  til  nogle  af  sine  ryttere,  »femti  rigsdaler  til  den, 
som  skaffer  mig  sikker  onderretning  om,  hyor  dyb  floden  er 
der  borte  ved  b5iningen!«  Eytteme  red  derhen,  men  kunde 
Me  komme  stranden  naer  for  flendens  ild.  Da  traadte  en 
dragon  frem  og  bad  om  loy  til,  forklsedt  som  bonde,  at  gaa 
derhen  og  nndersdge  sagen.  Kongen  samtykkede^  red  bort  og 
skjalte  sine  ryttere  og  stillede  sig  sely  paa  en  afsides  bakke 
for  i  kikkerten  at  iagttage,  hyad  der  yilde  ske.  Om  en  stand 
kom  dragonen  nd  £ra  en  gaard  i  nserheden^  klaedt  som  bonde 
og  med  en  lang  stang  paa  skulderen.  Han  gik  lige  frem  til 
det  omtalte  sted  og  raabte  oyer  til  de  bayerske  soldater  og  bad 
dem  at  hjselpe  ham  oyer.  Da  de  ikke  kunde  opfylde  bans 
onske,  forsogte  han  sely  at  yade  over  og  gik  ud  i  str5mmen, 
indtil  yandet  stod  ham  til  midt  paa  liyet,  nu  og  da  prdyende 
dybden  foran  sig  med  stangen.  Da  tilsidst  strdmmen  bley  for 
dyb,  stansede  ban,  rystede  betsenkelig  paa  hoyedet  og  gik  til- 
bage  igjen.  De  bayerske  soldater  lo  ad  bans  forsog,  og  en  af 
dem  spurgte  ham,  om  han  kunde  syomme.  »Kei,  landsmand,« 
svarede  bonden.  —  »Men  er  du  da  bindegal,  som  kan  tsenke 
paa  at  gaa  oyer?*  sagde  Bayreren,  *floden  er  22  fod  dyb.« 
-—  *Hvoraf  ved  du  det  saa  vist?*  spurgte  bonden.  —  »Jo,« 
svarede  den  anden,  »for  vore  officerer  maalte  den  just  igaar.« 
—  »Ak,<r  sagde  bonden,  *kan  ikke  nogen  af  jer,  landsmaend, 
gaa  imod  mig  ud  i  strQmmen  og  siden  med  stangen  drage  mig 
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ovfer  dybet?  jeg  skulde  gjerne  give  ham  en  halv  dukat  for 
bryderiet*  En  soldat  kastede  klsedeme  og  vadede  udivandet 
og  bonden  ligesaa,  saa  at  man  deraf  let  kande  se,  hvormeget 
bunden  skraanede  paa  begge  sideme.  Men  da  bonden  af  for- 
stilt  frygt  og  nvet  bar  sig  rent  dumt  ad,  svfimmede  Bayreren 
over  for  at  hjselpe  ham.  Nn  begyndte  bonden  at  ramse  op 
lange  historier  om  sine  ulykker,  om  hvorledes  de  slemme  Sven- 
sker  havde  Qdelagt  alle  bans  marker  o.  s.  v.  Men  da  ban 
ikke  vovede  for  anden  gang  at  begive  sig  ud  paa  dybet,  og 
den  ndgne  Bayrer  begyndte  at  fryse,  svdmmede  den  sidste  til- 
bage  igjen  og  overlod  bonden  til  sin  skjebne.  Denne  vendte 
tilbage,  som  det  lod  til,  ganske  fortvivlet;  men  snart  efter 
ops5gte  ban  kongen  og  gay  ham  de  fuldstsBndige  underretnin- 
ger.  Gustav  Adolf  gjorde  ham  paa  stedet  til  kvartermester 
ved  lytteriet  og  skjaenkede  ham  desuden  100  rdlr.  til  sit  ud- 
styr  som  saadan* 

Nn  begyndte  man  straks  paa  de  forberedende  arbeider» 
Flere  omliggende  bondehuse  blev  nedrevne,  og  af  tommeret 
sammensattes  en  msengde  sterke  bukke  med  benenes  hoidelem- 
pet  efter  vandets  dybde.  Meningen  var  at  saette  dem  ned  i 
floden,  belsBgge  dem  med  planker  og  saaledes  danne  en  bro» 
Inde  ved  stranden  var  paa  den  bayerske  side  en  lav  sand- 
banke.  Kongen  lod  afpasse  h5iden  af  bnkkene  saaledes,  at  de 
netop  naaede  til  overfladen  af  vandet,  hvorved  hele  broen  vilde 
komme  til  at  ligge  saa  lavt,  at  sandbanken  beskyttede  den 
mod  kngleme  fra  Tillys  Isengere  borte  liggende  kanoner.  Disss 
tommerarbeider  foretoges  i  nogen  afstand  fra  floden  for  ikke 
fomd  at  vsekke  fiendens  opmerksomhed. 

Da  alle  tilberedelser  var  fserdige,  fbrte  Gustav  Adolf  hele 
sin  hder  til  det  bestemte  sted,  og  Tilly,  som  noie  fnlgte  alle 
bans  bevsegelser,  indfandt  sig  ogsaa  paa  den  modsatte  side. 
Nede  ved  floden  bag  sandbanken  var  den  bayerske  strand,  med 
undtagelse  af  en  smal  landtnnge,  meget  dyb  og  snmpig,  Isen- 
gere  borte  hSinede  den  lidt  efter  lidt.  I  denne  skraaning  op- 
kastede  Tilly  fiJrst  en  lang  grav,  som  opfyldtes  af  mnsketerer; 
bag  samme  hoiere  oppe  fik  artilleriet  plads,  og  overst  paa  h5i' 
den  i  en  tset  skov  stod  hele  den  bayerske  h»r. 

Lige  mod  ilden  fra  alle  disse  forskansninger  lykkede  Sven- 
skeme  frem,  dog  noget  beskyttede  af  stranden,  der   paa  derea 
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side  y3ir  noget  hdiere.  Her  opkastedes  jordrolde  med  indskjae- 
ringer  for  fire  batterier  med  tilsammen  72kanoner,  og  mellem 
dem  opstilledes  mnsketerer  i  lObegrave  langs  hele  stranden. 
Fra  disse  verker  begyndte  snart  en  saa  Melaeggende  kiydsild 
over  den  ligeoverfor  liggende  halvQ,  at  ikke  en  eneste  Bayrer 
vovede  der  at  viise  sig.  Alt  dette  blev  fsBrdigt  den  3djeapril, 
og  straks  derpaa  begyndte  arbeidet  med  broen.  For  saalsenge 
som  muligt  at  d5lge  sit  forehavende  lod  kongen  ved  stranden 
opstable  og  antsende  en  maengde  raa  ved,  beg  og  fugtig  halm, 
saa  at  rogen  deraf  og  kradtrogen  indhyllede  stedet  i  et  nsesten 
ngjennemtrsengeligt  mQrke.  Desnagtet  opdagede  Tilly  snart 
kongiBns  hensigt  og  rettede  sit  skyts  derimod;  men  denfttr  om- 
talte  sandbanke  og  broens  vel  beregnede  lavhed  hindrede  kng- 
leme  fra  at  gjore  nogen  skade.  Tilly  anlagde  derfor  paa  si- 
deme  nsermere  floden  to  batterier  for  derfra  at  kanne  ramme 
broarbeidet  og  arbeidede  desnden  paa  at  forsterke  sine  andre 
forskansninger  for  saa  meget  sikrere  at  kanne  drive  fienden 
tnbage,  om  det  skalde  lykkes  ham  at  komme  over.  Alt  dette 
medtog  hele  den  folgende  dag. 

Endelig  den  5te  april  blev  broen  fserdig.  Tre  hundrede 
Finner  var  de  fSrst^,  som  sendtes  over;  de  sknlde  paa  den 
modsatte  side  opkaste  en  forskansning  til  broens  forsvar,  og 
bver  enkelt  af  dem  lovedes  en  belQnning  af  10  rdl.  Ikkon 
forsynede  med  hakker  og  spader  sprang  de  over  broen,  i  samme 
Meblik  den  var  faerdig,  og  gav  sig  straks  ifserd  med  arbeidet. 
Tilly,  som  i  det  Isengste  vilde  undgaa  at  sende  sine  folk  ned 
i  den  bdelseggende  kugleregn,  fordoblede  ilden  fra  kanoneme 
og  besvaredes  paa  samme  vis  af  Svenskeme,  som  dog  i  det 
tele  skj5d  baade  hurtigere  og  bedre.  Gnstav  Adolf  gik  selv 
til  kanoneme,  rettede  og  afskjM  med  egen  haand  over  60 
skud.  Dronet  af  denne  forfserdelige  skydning  var  saa  sterkt, 
at  hele  jorden  skalv,  og  kanontordenen  hdrtes  mange  mil  ind 
i  Bayem.  Svenskeme  rettede  sine  skud  ikke  blet  mod  fieh- 
dens  forskansninger,  men  ogsaa  mod  den  f6r  omtalte  skov,  og 
det  ikke  uden  fragt.  Grene,  toppe,  ja  endog  tykke  stammer 
styrtede  hvert  oieblik  ned  og  afstedkom  stor  forvirring  og 
skade  blandt  de  der  staaende  tropper.  Imidlertid  havde  Fin- 
neme  faaet  sin  skanse  fserdig  og  fik  nu  forsterkning  af  300 
landsmaend  under  Karl  Gustav  Wrangel,  som  her  udfbrte 
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sin  forste  yaabendaad.  Paa  samme  tid  havde  ogsaa  hertag 
Bernhard  af  Weimar  lidt  hoiere  oppe  fundet  et  vadested,  hvor 
ban,  fnlgt  af  en  skare  finske  ryttere,  spraBiigte  over  og  an- 
greb  fienden  fra  siden,  medens  fodfolket  begyndte  at  marschere 
over  broen.  Nu  sendte  Tilly  Altringer  ned  for  at  drive 
fienden  tilbage.  Men  saasnart  Bayreme  nsermede  sig  stranden 
og  ilden  fra  kongens  kanoner  og  Wrangels  Finner,  stansedede 
og  trak  sig  tilbage.  Altringer  sprang  frem  og  f5rte  dem  atter 
mod  fienden;  men  i  samme  Qieblik  for  en  kanonkugle  saa  tset 
forbi  bans  hoved,  at  ban  ved  lufttrykket  sanseslds  styrtede  til 
jorden,  og  Bayreme  veg  atter  tilbage.  Nu  traadte  Tilly  selv 
nd  fra  skanserne,  fulgt  af  sine  gamle  Walloner.  Men  selv 
disse  studsede  og  drog  sig  tilbage  for  den  5del8eggende  kngle- 
regn.  Da  styrtede  Tilly  frem,  greb  selv  en  af  faneme  og  gik 
lige  mod  fienden.  Walloneme  fulgte;  men  faa  minnter  efter 
ramoiedes  den  gamle  feltberre  af  en  kugle,  som  knoste  bans 
ene  ben  og  kastede  bam  til  jorden.  Walloneme  drog  sig  til- 
bage, men  bar  dog  sin  elskede  anftSrer  med  sig  nd  af  ilden. 
Denne  begiyenbed  fremkaldte  fnldstsendig  forvirring  i  bele  hsd- 
ren.  Tilly  og  Altringer  laa  saarede  og  uden  samling,  og 
ingen,  ikke  engang  knrfyrsten,  vidste,  bvad  der  nn  yar  at 
gjSre.  Til  lykke  for  dem  var  det  snart  blevet  mOrkt,  og  be- 
gonstiget  beraf  drog  korfyrsten  sig  bort  med  bele  bsaren, 
efterladende  benved  2000  d$de  paa  slagmarken. 

Svenskeme  forblev  bele  natten  ubevdBgelige  bver  paa  sin 
plads;  men  tidlig  nseste  morgen  sendtes  Nils  Brabe  med  »de 
gulec  for  at  nndersdge  fiendens  stilling.  Han  fandt  leiren 
tom.  Kongen  skyndte  sig  derben  og  ndraabte  ved  synet  af 
Tillys  faste  forskansninger  og  fordelagtige  stilling:  »Havde 
jeg  yseret  bertng  af  Bayem,  aldrig  bayde  jeg  forladt  en  saa- 
dan  stilling  og  aabnet  mit  land  for  fienden,  nei  ikke  engang 
om  en  kanonkugle  bayde  taget  vsek  skjegget  og  balvdelen  af 
bagen  med.« 

Dette  var  den  gamle  Tillys  sidsto  kamp.  Fra  slagmarken 
ffirtes  ban  i  kurfyrstens  egen  yogn  under  ubeskriyelige  smerter 
td  Ingolstadt,  bvor  ban  efter  femten  dogns  aandelige  og  legem- 
lige  lidelser  endte  sine  dage. 

Eft.  A.  Fryxell- 
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Med  fl0iel8  hue,  med  s^hrgraat  t^eg 

og  lange  sorte  kappe 

for  folket,  som  lad  inden  kirkeT»g« 

opover  den  h0ie  trappe 

der  gik  hr.  Ejeld,  af  hellig  bog 

de  tekster  at  forklare; 

med  hellig  iyer  i  stol  ban  slog, 

de  synder  ei  vilde  ban  spare. 

I  Frankers  land  og  Gange-BoWs  egn 
br.  Kjeld  hayde  baaret  sYerdet 
Hans  pande  bar  endnn  merketegn, 
fra  nngdoms  tid  saa  b»rdet. 
Hr.  Ejeld  yar  ei  at  sp0ge  med; 
br.  Hannibal*)  manden  Igendte; 
ihi  kaldte  ban  Ejeld  af  kirken  ned 
og  saa  til  manden  sig  yendte: 

„Hr.  Ejeld  I  I  ser,  byad  tid  her  er, 
at  Syensken  er  rondt  om  paafserde; 
yel  bar  yi  samlet  en  bonde-bser; 
men  faa  den  at  fore  er  Iserde  — 
i  kongens  naynl  for  f0deland, 
br.  Ejeld,  I  syerdet  gjentagel 
I  ysere  for  grsenseme  tilsynsmand! 
br.  Gunde**)  skal  med  eder  drage.**  — 

Hyor  brand  bar  yaeret,  i  aske  varm 
tidt  ligger  en  gnist  tilbage; 
saa  Inmrer  der  noget  br.  Kjeld  om  bann, 
og  stryger  ban  sig  oln  bage:  — 
„Hr.  Hannibal  1  —  da  jeg  var  ung**  — 
(nn  pegte  ban  paa  sin  skramme) 
„men  nu  er  baanden  for  syerdet  tnng, 
bg  borte  er  nngdoms  flamme. 

Dog  n0den  raaber  —  og  ve  den  mand, 
som  bjffilp  i  n0den  negter!"  — 
saa  taler  br.  Ejeld,  og  straks  paastand 
op  kappen  fra  sknldren  ban  begter; 


*)  Hannibal  Sehested,  Notges  siatholder  IMS^bl. 
**)   Ovnde  Lange,  en  i  Norge  bosat  danskfjtfdt  adelimand. 
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saa  lader  han  sadle  sin  ganger  graa, 
tolv  svende  ved  sin  side, 
tolv  svende,  som  var  at  forlade  sig  paa, 
dem  bjder  han  hos  sig  ride. 

Med  disse  ved  side  og  f0lgende  trop 

de  usikre  landets  grsenser 

fra  BaahuB  til  07er8te  Tr0ndelag  op 

for  fremmede  skovtrold  han  renser. 

Der  var  paa  den  strsekning  intet  fjeld, 

den  tordnende  prest  jo  bes0gte; 

til  kjernen  af  Sverig  om  norske  hr.  Ejeld 

gik  mndt  om  i  dalene  rygte. 

Den  feide  endes,  sin  rytterhest 

nu  lader  hr.  Ejeld  afsadle, 

sin  kappe  gjentager  den  kjsekke  prest  — 

lad  h0re,  ham  nogen  t0r  dadlel 

Sig  nu,  den  norske  prest  knn  staar 

for  alter  sit  offer  at  tagel 

Nei,  kaster  han  kappen,  forvist  jeg  spaar 

dig  ingen  hellige  dage. 


C.  Frimann. 


Eort  Adeler. 


Kort  Adeler  var  sig  en  helt  saa  si;erk, 
hans  ry  for  saa  vide  om  lande; 
han  0ved  saa  mangt  et  kjsempeverk 
alt  ved  de  fremmede  strande. 

I  Miklegard  h0rtes  hans  navn  med  skrsek, 
de  Tyrker  kun  lidet  ham  hued; 
han  slog  saa  mange  med  sverdet  Iqseik, 
fem  tnsend  med  laenker  han  kued. 

Ved  Tenedos  toned  hans  seierssang, 
mens  enlige  snekke  han  b0ded; 
da  kom  hr.  Ibrahim,  sterk  og  lang, 
af  harme  den  muselman  gl0ded. 

Med  tusende  msend  han  mod  helten  for, 
ham  tyktes  seiren  alt  vunden; 
paa  80ndrede  snekke  de  sprang  ombord 
og  raabte  paa  „kristenhunden". 
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Paa  daekket  der  0yes  saa  haard  en  fserd, 
saa  mangen  kristenhelt  bl0der; 
Kort  Adeler  svinged  sit  gode  sverd, 
han  fluks  den  muselman  in0der. 

Hr.  Ibrahim  efter  bans  boved  slog; 
men  det  vilde  belten  ei  slippe. 
Med  b0ire  baand  ban  det  slag  modtog; 
men  nn  vilde  styrken  bam  glippe. 

Med  yenstre  baand  tog  ban  sverdet  fat, 
og  nu  for  ban  ikke  med  lempe; 
paa  daekket  der  faldt  et  boved  saa  brat, 
det  tabte  den  tyrkiske  kjaempe. 

Nu  faldt  bver  mnselmans  sverd  og  mod, 
som  dyr  de  lode  sig  binde; 
fra  Tenedos  seiled  den  kjsempe  god 
med  seier  for  flyvende  vinde. 

Kort  Adeler  frem  for  sin  konge  stod; 
ei  beltent  bseder  var  ringe: 
et  banner  ban  lagde  for  kongens  fod 
og  Ibrabims  vaeldige  klinge. 

Na  ligger  belten  i  sorten  muld, 

ban  kl0ver  ei  flere  pander; 

men  Danmark  gjemmer  end  tro  som  guld 

bans  navn,  bans  sverd  og  bans  banner. 

B.  S.  Ingemann. 


En  lideu  herre  er  lykkeligere  end  en  stor  Ijener. 


Under  kong  Fredrik  den  tre^jes  regjering  levede  i  Kj5- 
benbavn  to  stndenter,  der  var  saa  trofaste  yenner,  at  de  var 
som  et  liv  og  en  ^sel.  Den  ene  bed  Peter  Scbnmaker  og  var 
en  vintappers  sdn,  og  den  anden  bedDrejer.  Begge  havde 
ypperlige  aandsevner,  og,  som  det  gjeme  er  tilfseldet  med  nng- 
dcmmen,  begge  var  begjseiiige  efter  sare  og  ndmerkelse.  Da 
de  engang  sad  og  talte  om  sine  forbaabninger  og  sergjerrig- 
hedsdrdmme,  algjorde.  de  med  binanden,  at  den  af  dem,  som 
kom  bdiest  paa  lykkens  stige,  skulde  af  alle  krsefter  drage  den 
anden  efter  sig.  De  adskiltes,  og  bver  gik  sin  forslijellige 
vei  for  at  komme  til  lykkens  tempel.    Scbnmaker  gjorde  sig 
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imidlertid  snart  bemerket  af  de  store,  da  han  var  begavet  med 
en  yderst  sjelden  forstand.  Han  kom  forst  1  tjeneste  hos  den 
ber5mte  biskop  Brochmand,  hvor  kongen  ved  et  tilfselde  Iserte 
at  kjende  bans  overlegne  aand.  Han  skal  nemlig  engang  vaere 
gaaet  til  kongen  med  en  vigtig  erklsering,  som  Brocbmand 
bavde  afgivet.  Da  kongen  bavde  Isest  den,  sporgte  Scbuma- 
ker:  »Na,  hvad  synes  Deres  majestaet  om  den?«r  Kongen 
svarede:  «Ikke  ret  godt.«  *Nei,  jeg  beller  ikke,«  gjentog 
det  unge  menneske  med  dristigbed.  »Da?«  sagde  kongen  med 
balv  foragt,  idet  ban  maalte  bam  med  dinene.  «yil  Deres 
majestaet  give  mig  en  balv  time  til  en  erklaering,  saa  baaber 
jeg  at  knnne  give  den  til  Deres  tilfredsbed.*  Dette  blev  bam 
tilstaaet;  kongen  var  fomndret  over  bans  sjeldne  anlseg  eg 
efterspnrgte  bos  Brocbmand,  bvem  og  bvorledes  Schnmaker  var. 
Da  Brocbmand  gav  bam  det  allerfordelagtigste  vidnesbyrd,  fik 
Scbnmaker  af  kongen  onderstdttelse  til  1  nogle  aar  at  reise 
adenlands.  Da  ban  kom  tilbage,  ansatte  kongen  bam  ved  re- 
gjeringen;  ban  steg  bar  tig  fra  trin  til  trin,  indtil  ban  blev 
minister.  Som  ban  en  dag  sad  med  nogle  forretninger  i  sit 
palads,  blev  der  banket  paa  ddren,  og  ind  traadte  en  simpelt 
klsBdt  nng  mand.  Scbnmaker  saa  stivt  paa  den  firemmede, 
kjendte  bam  omsider  ograabte  overrasket:  »Dreyer!  minven! 
Du  kommer  vel  for  at  minde  mig  om  vor  akkord?  Nu,  bvad 
forlanger  du?«  »At  blive  lagmand  i  Trondlgem,«  svarede 
Dreyer.  *Intet  b5iere?«  spnrgte  Scbnmaker.  *Nei,«  varsva- 
ret.  ^Lagmand  skal  da  blive,«  endte  denne  med  et  fomemt 
bnk  samtalen;  »men  saa  er  ogsaa  vort  kameratskab  ade.< 
Scbnmaker  steg  fremdeles ;  ander  navn  af  G-ri£fenfeldt  blev  ban 
adlet  til  greve^  blev  storkansler  og  opnaaede  ander  Kristian 
den  femte  den  for  en  ondei-saat  st5rst  mnlige  sere.  Imidlertid 
maatte  der  en  nbyre  klogskab  og  aarvaagenbed  til  for  at  ved- 
ligebolde  sig  i  kongens  gnnst,  og  nagtet  bans  bryst  var  be* 
dsekket  med  gnld,  slog  dog  vist  bans  bjerte  tidt  sengstelig  der- 
onder,  og  skjQnt  ban  bavde  magt  til  at  raade  over  andres  gods 
og  liv,  saa  var  ban  dog  selv  en  slave  af  kongens  mindste  vink 
og  maatte  tage  bensyn  til  tnsende  forskjellige  omstsendigbeder. 
Han  var  vel  en  retskaffen  mand  og  1  daeligbed  nden  lige; 
men  bans  stoltbed  paadrog  bam  nvenner,  og  dlsse  bevirkede 
bans  fald.    Han  blev  d5mt  til  daden.   En  prest  kom,  dagen  f5r 
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han  sknlde  henrettes,  for  at  berede  ham  til  ddden.  Griffen- 
feldt  hdrte  opmerksom  og  roli^  paa  hanu  men  sagde,  da  han 
en  stand  havde  talt  mod  ham  om  hans  nser  forestaaende  ende- 
ligt:  »Jeg  vil  gjerne  vaere  beredt  til  d5den;  men  det  er 
Isenge  til  min  d6dsdag.«  Denne  samme  forsikring  gjentoghan 
dagen  efter,  da  han  gik  til  retterstedet.  Presten  viste  ham 
de  sdrgelige  anstalter  til  hans  henrettebe  og  bad  ham  nn  at 
tsenke  paa  sin  ende  og  ikke  lade  sig  bedaare  af  noget  fsdsk 
haab  om  benaadning;  men  Griffenfeldt  yedblev:  ^Deterlsenge 
tU  min  dodsdag.«  Da  han  alt  havde  nedknselet  for  at  mod- 
tage  dodshugget,  kom  et  kongeligt  bnd  ridende  og  raabte: 
>Naade!« 

Han  sad  ^rst  nogen  tid  i  fsBngsel  i  Kjobenhavn,  men 
blev  senere  forflyttet  tU  fsestningen  Monkholmen  yed  Trond- 
hjem,  hvor  han  opholdt  sig  i  18  aar.  En  dag,  da  han  hayde 
faaet  lov  til  under  yagt  at  gaa  i  land,  gik  han  Dreyers  hns 
forbi  og  slog  med  sin  stok  paa  dSren,  sigende :  *Dn  Dreyer ! 
du  Dreyer!  du  yar  klogere  end  jeg.«  Dreyer,  der  dengang 
leyede  som  en  anseet  og  lykkelig  mand,  kom  ofte  til  ham  og 
trostede  sin  faldne  yen. 

N.  Dahl. 


Nils  Jnel. 


Dankongen  Kristian  stod  i  sin  hal  med  et  faderligt  0ie, 
Tendt  imod  Ej0gebngt,  stunden  var  vigtig  og  stor. 
Juel  yar  gjordet  til  strid,  h0it  bluBsed  den  dristige  kjsempe, 
lokken  ham  flagrede  vildt,  ti^perhed  ildned  hans  blik. 
„Nils!^  Dankongen  befol  med  s^n  haand  paa  denherligestihding, 
„gak  da  med  Gad,  min  80n!  rast  dig,  og  vent  paa  mit  vink!*' 
Og  na  stod  Dankonning  og  saa  og  beregpned  og  p0n8ed; 
fienden  ei  laa  ham  tilpas;  Jnel  endnn  vinket  ei  fik. 
Pludselig  dandred  kartoverne  dampt  i  den  svulmende  havbagt, 
og  over  opr0rte  vand  slynged  sig  skyen  af  r0g. 
Harmfald  konningen  stod  i  sin  borg  med  yredeligt  aasyn, 
opbragt  skjselved  hans  haand  ander  det  speidende  glar. 
Dannerflaaden  tog  flagt  (saa  syntes  det),  kagleme  dandred, 
egenraadig  og  frsekt  hist  af  en  tjener  ndsendt. 
Da  slgoldangen  ham  syor  i  asigelig  harme  ved  himlen: 
gen  paa  flagt,  skal  Jael  hasnges  i  galgen  med  jern!" 
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Men,  8om  det  pleier  at  gaa  (hvert  land  ndklaekker  sit  ysesen), 

Dansken  fra  Lodbroks  tid  husyant  plasker  tils0s; 

saadan  gik  det  saatidt,  og  saa  gik  det  her,  og  vor  Juel  knn 

flygted  paa  8kr0mt  for  at  slaa  fienden  alvorlig  paa  flagt. 

Og  da  bedaekt  nn  med  8t0v,  med  sved  og  blod  ban  paa  land  steg, 

knselende  ned  for  sin  drot,  fuldelig  br0den  bevidst, 

se,  da  grffid  Dankonning;  thi  lig  en  misdaeder  kn»lte 

ydmyg  den  herlige  belt,  vented  sin  dristigbeds  l0n. 

Kjserlig   som  fader  ban  tog  bam  i  favn  og  l0fted  sin  finger: 

^Nils!  Nils!**  raabte  ban  r0rt,  „nys  jeg  en  Isenke  dig  svor; 

den  skal  da  faa!*    Men  floks  af  sit  bryst  tog  kongen  en  kjsede, 

tui^g  af  bint  r0deste  gold,  rigt  med  karfankler  besat, 

bsengte  den  trindt  om  beltens  bals,  og  det  blomstrende  Torseng 

blev  den  galge,  bvori  berlig  forbryderen  bang. 

A.  Oeblenscblager. 


Ivar  Huitfeldt. 


Der  flammer  et  navn  over  Ej0gebagt 

i  balvandetbundrede  aar: 
saa  mangen  en  belt  bar  b0lgeme  slngt, 
saa  mange  i  kampen  bar  segnet  smukt, 
en  valgte  en  bimmelstrsdbende  flugt 

for  livets  nbaedrede  kaar. 

Det  navn  ved  .alle  de  danske  msBnd, 

som  fserdes  paa  gyngende  s0; 
saa  mangen  vist  gjeme  sit  liv  gav  ben 
for  evig  at  leve  med  seren  igjen; 
end  leder  dog  Saga  forgjeves  om  den, 

der  vidste  som  Huitfeldt  at  d0. 

For  anker  er  Goldenlews  flaade  lagt, 

den  berjes  af  suit  og  af  sot. 
Da  nnrmer  sig  Sverigs  SY0mmende  magt, 
at  plokke  den  stsekkede  flok  er  dens  agt; 
men  forrest  i  raekken  den  farligste  vagt 

er  flaggets  nayne  betroet. 

Sely  Isdgger  sig  Wacbtmeister  foran  dens  bang, 

en  fiende  for  bvert  af  dens  bprd; 
og  „Lejonet"*)  br0ler  im0de  sit  roT, 


*)  „Gdtha  Lttjont**  Qrer  Waohtmeiitere  admiialikib. 
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og  kaglerne  slaar  gjennem  takkel  og  tang; 
men  „Danebrog"  svarer  paa  tiltale  igrov 
med  ligesaa  fyndige  ord. 

Af  seil  og  af  stsenger  den  har  knn  en  rest; 

thi  Btormen  har  raset  igaar; 
det  halve  af  mandskabet  ligger  af  pest, 
men  halvten  er  lystig  og  glad  som  til  fest, 
og  alle  slaar  fra  sig,  som  de  knnne  bedst; 

sit  bytte  ei  „Lejonet**  naar. 

Men  nnder  den  korte,  forbitrede  kamp 

kanonerne  gl0der  af  brug: 
snart  fsenger  de  seldede  planker  som  svamp, 
og  ilden  faar  nsering  af  tjaere  og  hamp 
og  indhyller  stavnen  i  kvaelende  damp 

og  jeder  sig  ind  i  dens  bug. 

Da  styrter  de  op  paa  det  0ver8te  dsek, 

enhver  som  kan  flytte  et  ben; 
da  maler  sig  d0dsfarens  lammende  skrsek 
i  guttemes  haarde,  barkede  trsek; 
knn  chef  en  alene  staar  rolig  og  kjsek, 

som  om  han  var  huggen  af  sten. 

Og  h0iere  stiger  den  knitrende  brand; 

den  klatrer  i  vanter  og  mers, 
og  skrcekken  faar  1yd,  og  de  raaber  hver  mand: 
„Lad  ankeret  kappe  og  styr  imod  landl 
8AA  bjerger  enhver  sig,  som  r0re  sig  kan; 

hvis  ei,  gaar  vi  alle  tilveirs." 

Men  vei  gjennem  larmen  bans  stemme  sig  br0d: 

„Nei,  b0rnl  jeg  til  land  ikke  Ayr. 
Befal  jer  til  Gud!    Vi  maa  lide  vor  d0d. 
Hvis  ind  gjennem  bngten  vi  brsendende  fl0d, 
da  tsendte  vi  Dannemarks  flaade  i  gl0d$ 

den  pris  for  vort  liv  er  for  dyr.** 

Saa  folded  han  hsenderne  over  sit  sverd 

og  bad  af  sin  serlige  sjsel. 
Og  tause  blev  gutteme,  alle  og  hver, 
og  traengte  den  trofaste  hovding  sig  nser, 
mens  solen  br0d  frem  gjennem  sky  ernes  hser 

og  sendte  dem  livets  farvel. 
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Thi  hurtig  sig  nsdrmer  den  d0ds8yangre  siund: 

da  lyder  et  dr0imende  brag, 
da  l0fter  sig  daskket  fra  aider  og  bund, 
og  ilds0ilen  bvirvler  mod  himinelens  rund, 
og  havet  oplader  sin  gabende  mund 

og  singer  det  splintrede  vrag. 

Saadan  var  bans  d0d.    Med  syvbundrede  mand 

ban  sank  i  den  graadige  s0; 
knn  seks  af  dem  alle  slap  rsedde  til  land 
og  meldte  den  undrende  flaade,  bvi  ban 
mod  egen  som  fiendernes  ild  bar  boldt  stand 

og  valgt  fremfor  livet  at  d0. 

Men  over  bans  grav  svang  bans  evige  ry 

sig  paa  vingen  luende  r0d; 
det  fl0i  med  vort  flag  mod  bimmelens  sky 
og  farved  dets  dug  med  baader  ny; 
og  bjerter  skal  flamme,  mens  tiderne  fly, 

ved  mindet  om  Huitfeldts  d0d. 

C.  Ploug. 


Oberst  Erase. 


Oberst  Kruse  bavde  med  150  mand  besat  en  vintervei 
til  Helandfi  prestegjseld,  da  Karl  den  tolvte  fdrste  gang  br6d 
ind  i  Norge.  Fortropperne  af  den  svenske  bser,  600  mand 
sterke,  stddte  ber  paa  bam.  Prinsen  af  Hessen  anfSrte  dem, 
og  Karl  den  tolvte  var  selv  tilstede.  Kruse  agtede  bverken 
msengde  eller  anfbrere.  Sin  post  vilde  ban  forsvare,  og  der- 
for  angreb  ban  fienden,  saasnart  den  naermede  sig,  lig'esaa 
modig,  som  om  ban  bavde  bavt  mifiengden  paa  sin  side.  Tre 
gange  anfaldt  de,  og  alle  tre  gange  drev  baa  dem  tilbage, 
saa  at,  bavde  de  ei  efterbaanden  faaet  forsterkning  £ra  boved- 
armeen,  som  laa  bag  dem,  bavde  de  neppe  vovet  at  blive  ved 
sit  forsset.  Kruse  var  selv  stedse  blandt  de  forreste.  Han 
nedlagde  med  egen  baand  syv  flender  og  saarede  prinsen  af 
Hessen  selv;  men  tilsidst  blev  ban  overmandet,  fik  tre  saar 
i  armen,  saa  ban  ei  laengere  kunde  f5re  sit  sverd,  og  maatte 
da  lade  sig  tage  til  fange.  Karl  den  tolvte,  som  allerede  i 
slaget  bavde  benndret  den  tapre  mand,  lod  bam  straks  bringe 
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for  ag  og  spnrgte  ham,  hvorledes  han  med  saa  &afolk  liayde 
tardet  8»tte  sig  mod  saa  mange.  Krose  svarede  da,  at  dot 
yar  skade,  at  han  havde  havt  saa  &a;  thi  med  nogle  hnndrede 
mand  mere  sknlde  man  ei  have  fiaaet  ham  fangen  saa  let. 
Han  skal  da  endvidere  vsere  bleven  spnrgt,  cm  kongen  af 
Danmark  havde  mange  saadanne  karle  som  han,  og  da  have 
Bvaret,  at  han  ei  yar  af  de  bedste;  men  saavel  dette,  somhrad 
der  ellers  bley  sagt,  er  nyist.  Dette  er  vist,  at  kong  Earl 
talte  offentlig  til  bans  sere  og  lod  ham  ved  sin  egen  livlftge 
forbinde.  O.  Mailing. 


Haldenseme. 


Kong  Karl  laa  med  en  msegtig 
hflor 

for  Fredrikssten. 

Men  tapre  Fredrikshald  ham  er 

til  megen  men. 

Hver  borger  lagde  verkt0i  hen 

og  greb  til  sverd, 

og  kjsekke  Peter  Eolbj0mBen 

i  spidsen  er. 

Saa  stridor  de  Nordmsond  for 
Norge. 

ThivendteEarl  sin  magt  saa  gram 

mod  Fredrikshald; 

de  borgere  da  m0dte  ham 

i  rings  tal. 

Men  disss  slog  som  nor ske  msend 

for  elskte  hjem, 

og  det  var  Peter  Kolbj0rnsen, 

der  f0fte  dem* 

BeNordmiend  hugger  tungshug 

blandt  fiendeme, 

ogSvensken  sank  som  modenrug 

for  h0stkarls  le. 

Men  sterkest  h0stkarl  trssttes 

dog, 
saa  gik  det  her; 
saa  mange  end  de  norske  slog, 
der  kom  alt  fler. 


Thi  flyede  de  for  overmagt, 

som  NordmsBnd  fly: 

de  drog  kun  bort  for  nforsagt 

at  slaa  pa  any. 

Kong  Karl  nu  over  sines  lig 

sig  baned  vei 

og  byens  herre  troede  sig, 

men  var  det  ei. 


Hans  folk  fandt  d0d  i  hver  en 

vraa, 
hvor  de  drog  frem; 
thi  allevegne  Nordmsend  laa 
og  hilste  dem. 

Bud  sendte  Karl  saa  lidet  fro 
til  Fredrikssten 
og  bad,  han  jorde  maa  i  ro 
de  slagnes  ben. 


Men  Igsekke  Nordmand  ingen  tid 

at  spilde  bar; 

selvbaden  er  han  kommen  hid, 

flk  Karl  til  svar;* 

nu  maa  vi  se,  at  vi  igjen 

ham  ud  kan  faal 

Og  det  var  Peter  Kolbi0msen, 

der  svarte  saa. 
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At  siBtte  egen  by  i  brand  I   bans  folk  vil  l\jem; 

de  iler  ben;  j   men  belten  Sten  stod  udenfor 

og  den,  der  f0r8t  sit  bus  stak  an,  I    og  modtog  dem. 

var  Kolbj0m8en.  I 

At  slnkke  ilden  fiendeme 


Til  stimle  ben; 

men  kugler  f0g  saa  tykt  som  sne 

&a  fsBRtningen. 

H0it  blnssed  da  mod  skyerne 

den  lue  r0d, 

saa  Svenske-kongen  ret  kan  se 

bans  beltes  d0d. 

Da  sanded  ban  br.  Peters  ord, 


Og  berlig  biassed  Fredriksbald 
blandt  lig  og  blod, 
oplyste  stolt  de  svenskes  fald 
og  sines  mod. 

Og  aldrig  brSBndte  no  gen  baun 
saa  8kj0n  som  den, 
og  aldrig  ndd0  skal  dit  navn, 
o  Kolb)0msen! 

Saa  strider  de  Nordmsend  for 
Norge. 
K.  L.  Rabbek. 


Tordenskjoldi 

I  marts  maaned  1714  gik  Tordenskjold,  som  dengang 
endnn  bed  Peter  Weasel,  under  sell  for  at  skaffe  videre  tidende 
om  Svenskemes  rustninger,  bvorom  der  gik  mangebaande  lyg- 
ter.  Den  25de  marts  laa  ban  ndenfor  en  liden  bavn  i  Skaane; 
ban  gik  Hand  for  at  speide  og  tog  knn  ti  maud  med  sig,  da 
ban  ikke  ventede  at  traeffe  fiendtlige  krigsmaBnd.  Mea  paa 
stedet  laa  en  bel  del  svenske  dragoner  paa  strandvagt,  og 
Wessel  var  ikke  kommen  langt  op  i  landet,  f5r  nogle  svenske 
lyttere  fik  Die  paa  bam  og  satte  efter  bam.  Matroseme  blev 
rsedde,  16b  sin  vei  og  kastede  sig  i  baaden,  og  Wessel,  som 
na  var  alene  tilbage,  maatte  da  ogsaa  se  til  at  frelse  sig  ved 
flngten;  men  fiir  ban  naaede  vandet,  bavde  pytteme  indbentet 
bam.  En  af  dem  raabte,  at  ban  sknlde  give  sig  fuigen,  kr»- 
vede  bans  verge  og  rakte  baanden  ud  efter  det.  Men  i  det 
samme  bug  Wessel  bam  med  sabelen  over  baanden;  ^dengang 
ei!«  sagde  ban,  sprang  ud  i  vandet,  og  med  sabelen  i  mnnden 
sv5mmede  ban  nd  til  baaden. 

I  mai  maaned  fik  Wessel  ordre  til  at  krydse,  paa  Norges 
vestside  for  at  beskytte  Nordlands-jegteme  paa  deres  reise  til 
Bergen  i  stevnetiden,  da  man  bavde  faaet  nys  om,  at  svenske 
kapere  skulde  ligge  ude  og  vente  paa  dem.  Efterat  ban  i 
juni  maaned  bavde  krydset  mellem  Bergen  og  Trondbjem  nden 
at   stdde    paa   nogen   fiende,    mddte   ban  den  36de   juli  1714 
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adenfor  Lindesnes  en  fregat,  der  seilede  forbi  ham  inder 
engelak  flag;  men  saasnart  fregatten  yar  kommen  i  bans  kj()l- 
yand,  yendte  ban  efter  ham  og  akj^  to  skarpe  sknd«  >Ldyen- 
dahls  GaUei,«  Wesselg  skib,  satte  dansk  flag  til,  da  fregatten 
kom  paa  siden  af  den;  men  med  det  samme  strOg  fregatten 
det  engelske  flag,  satte  syensk  gj<)B  til  og  gay  »L<hrendah]B 
Grallei«  sit  glatte  lag.  Fregatten,  der  hayde  28  kanoner  og 
en  bes83tning  af  150  mand,  yar  for  syensk  regning  kjdbt  i 
England  og  bestemt  til  at  krydse  som  kaper  i  Nord85en;  den 
fortes  af  en  engelsk  kaptein  og  yar  for  stdrstedelen  bemandet 
med  £ngel8kmaBnd.  Wessel  yar  ikke  sen  til  at  giye  fregatten 
det  glatte  lag  igjen,  og  en  heftig  kamp  begyndte.  Forst  sloges 
de  om  aftenen  fra  klokken  seks  til  haly  ti,  da  fr-egatten  satte 
sell  til  for  at  komme  nnda;  men  klokken  ti  yar  de  atter  paa 
siden  af  hinanden,  og  saa  fyrede  de  las  igjen  til  henimod  mid- 
nat.  Fregatten  hayde  da  mistet  sin  storstang,  og  begge  skibe 
hayde  &a^  tangyerket  ilde  tilredt.  Hole  natten  seilede  Wes- 
sel efter  fregatten  og  lod  imidlertid  sin  skade  efterse  og  nd- 
bedre  saa  godt,  som  det  yar  gjdrligt.  Nseste  dag  klokken 
seks  kom  de  igjen  paa  siden  af  hinanden,  og  »8aasnart  det  yar 
skeet,c  siger  Eothe,  Tordenskjolds  biograf^  »5nskede  de  hinan- 
den  en  knagende  og  blodig  godmorgen,  hyilken  komplimente- 
ring  med  al  iyer  bley  fortsat  til  klokken  halygaaen  ti  udi 
halyQerde  time.*  Det  bley  da  atter  en  liden  stans;  >Ldyen- 
dahls  GaUd«  hayde  nn  fiaaet  tre  gmndsknd,  og  stSBnger,  master 
og  sell  paa  begge  skibe  yar  rent  forskndte.  Fregatten  sfigte 
igjen  at  nndfly;  men  klokken  ti  yar  de  atter  test  yed  hinan- 
den,  og  for  Qerde  gang  begyndte  kampen,  der  yarede  til  klok- 
ken to  om  eftermiddagen.  Ombord  paa  fregatten  yilde  nu  den 
syenske  del  af  besestningen  to  gange  stryge  flaget;  men  den 
engelske  ksqitein  og  det  engelske  mandakab  satte  sig  derimod, 
og  Wessel  bar  yel  ret,  naar  ban  i  sin  beretning  til  kongen 
om  denne  kamp  skriyer:  ^Hayde  fregatten  yseret  ekyiperet 
fra  Goteborg,  skalde  jeg  nsBst  Gads  bistand  haye  opbragt  han- 
sem;  men  man  yed,  at  de  engelske  bar  renomm^  for  at  fegte 
yel  tilsSs  med  kanoner,  hyorudi  de  i  denne  lange  orlog,  de 
bar  hayt,  alle  ere  eksercerede.«  Da  klokken  yar  to,  meldte 
Wessels  konstabel,  at  der  knn  yar  fire  skud  kradt  tilbage  til 
hyer  kanon,    og   da  sdgangen  yar  for  sterk  til,  at  man  kunde 
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entre,  hvortil  imidlertid  alt  var  gjort  klart  paa  »L(>yeiidaUB 
Gallei<r,  maatte  Wessel  holde  inde  med  skydningen  og  ladefre- 
gatten  fare.  Men  fbrst  lod  han  en  joUe  ssette  nd  ogsendte«i 
trompeter  ombord  paa  den  fiendtlige  orlogsmand  med  den  W^ 
sen  til  kapteinen:  >At  det  gjorde  Peter  Wessel  ondt,  at  haa 
for  denne  gang  maatte  lade  ham  passere,  eftersom  hans  km^ 
var  mestendels  bortskndt;  men  siden  kapteinen  havde  vei^ 
sig  som  en  bray  karl,  vilde  det  vsere  Wessel  en  glaede,  ea 
ban  vilde  komme  ombord  paa  »L()vendahls  Gallei«  og  drikke 
et  glas  vin,  ft^rend  de  8kiltes.«  Kapteinen  aMog  indbydels^; 
men  paa  hans  forslag  gik  nn  skibene  saa  naer  ind  til  hinande^ 
at  en  samtale  konde  h5res.  »Hr.  kapteinen  sknlde  vel  ikke 
have  lidt  kmd  at  laane  mig?«  spnrgte  Wessel.  >Jeg  bar 
neppe  nok  til  mig  selv,«  svarede  Engelskmanden.  »Yser  bm 
god  at  hilse  gode  venner  i  G^teborgic  raabte  Wessel.  »81Ui 
ske;  jeg  beder  at  hilse  gode  venner  i  Kj5benhavn,«  svarede 
den  engelske  kaptein,  som  derpaa  skj^enkte  i  et  glas  vin  og 
raabte:  *Jeg  drikker  hr.  Wessels  sundhed!  Horra  gntterU 
og  mandskabet  paa  fregatten  stemmede  i  et  sjvdobbelt  hmra. 
Nu  fik  ogsaa  Wessel  vin  frem  og  drak  sin  modstanders  sand- 
bed  igjen  med  tre  gange  hurra,  hvorpaa  de  skiltes. 

Denne  begivenhed  havde  nsBr  havt  farlige  fttlger  for  Wes- 
sel, hvis  avindsmsBAd  i  admiralitetet  mente,  at  ban  a.Uer  havde 
vseret  for  dnmdristig,  og  ban  blev  ved  en  kongelig  ordre  ned- 
kaldt  til  Kj5benhavn,  hvor  ban  »for  sin  ndviste  kondoite 
sknlde  tiltales.«  Wessel  havde  vel  fomdseet  noget  lign^de; 
thi  han  havde  straks  til  kongen  indsendt  en  omstssnddig  be- 
retning  om  det  forefaldne.  Beretningen  endte  med  fftlgende 
ord:  »Jeg  tror,  jeg  er  den  fi^rste,  der  med  saa  ringe  magt 
(thi  min  komplettering  af  mandskab  er  hondrede  og  nogle)  o; 
18  kanoner  bar  knjoneret  saadan  en  overmagt  af  skib,  kano- 
ner  og  mandskab.  Jeg  anbeMer  mig  som  altid  tilfom  odi 
Deres  majestsets  b(5ie  naade  som  en  fSattig  norsk  gut  og  lever 
til  min  d5d  min  allemaadigste  konges  til  ddden  hengivne,  tio 
knegt.«  I  november  maaned  kom  Wessel  med  >Iidvendahk 
Galleic  til  Kj$benhavn.  Nogle  dage  efter  holdtes  krigsfoihAr 
ombord  paa  galleien.  Wessels  skibsjonmal  blev  oplaest,  htt 
selv,  hans  officerer  og  elleve  af  mandskabet  blev  edelig  afhdrte, 
og  uagtet  det  blev  klarligen  bevist,  at  ^Ldvendahls  Gkdieic  UrsX 
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var  bleven  ang:rebeii,  og  at  hver  mand  ombord  havde  gjort  sin 

pligt,    gik  dog  fiskalenB  paastand  ud  paa,    >at  kapteinlditnant 

Wessel   WAge  Bdkrigsartiklerne  sknlde  betale  malkt  og  proces- 

s^is  omkostninger  samt  degraderea,   indtil  ban  Iserte  at  brage 

bedre  Bdmandskab,   fordi  ban  med  utidig  konrage  bavde  sakri* 

ficeret   sig   selv  og  indebavende  mandskab  samt  vseret  aanag 

i,  at    bans    kongelige    majestset   af  fiendens  kanoner   bavde 

lidt  ei  linge  skade  paa  sin  korvet,    og   fordi   ban  bavde  Idbet 

sin  fiende  paa  siden,   gjort  ligesom  fred  med  bam  og  dmkket 

et  gbi8  vin  paa  bans  sundbed  o.  s.  v.<     To  dage  efter  besva- 

rede  Wessel  fiskalens  klage  i  det  djerve  og  frimodige  sprog, 

som   ban   pleiede   at  bmge.    Han  skrev  bbindt  andet:     >Jeg 

sknlde   formode,    at  det  ei  kan  konune  min  kondnite  noget  til 

miskredit^   at  jeg   besvarede   min  modstander  med  tre  gange 

horra,  da  ban  drak  min  skaal  med  syv  gange  bnrra;  tbi  sBte 

mod   8Bre   er  brag  over  al  verden;    af  forbdret  kan  det  ellers 

klart  nok  sees,  at  jeg  i  alt  trakterede  bam  som  en  flende.     At 

fiendens  kanoner  tilfSiede  mit  skib  skade,  kan  jeg  ikke  negte; 

thi  man  ved,  at  kanonen  er  et  instrnment,  som  temmelig  lader 

se  sin    effekt,   bvor  den  rammer,   og  det  var  mig  umnligt  at 

forbyde  fienden  at  beskadige  min  gallei  og  mit  mandskab,  med 

mindre  jeg   som  en  kigon  straksen  vilde  bave  strGget  for  det 

f^rste  glatte  lag,   da  bans  majestst  intet  vilde  bave  fiutet  til- 

bage  af  korvetten,  og  mit  renomm^  da  alletider  sknlde  kaldes 

en  poltron  (knjon).«     Forbtfret  blev  indsendt  til  admiralitetet, 

og  det  vilde   vel   bave  lykkedes  Wessels  modstandere  at  faa 

ham  Btyrtet,  bvis  ikke  Gyldenl5ve  nden  at  oppebie  krigsrettens 

dom  bavde   benvendt   sig  til  kongen.    Na  var  Wessel  fl*elst, 

og  istedenfor  at  lide  dom  blev  ban  den  38de   december  1714 

ndenfor  sin  tnr  forfremmet  til  kaptein. 

Siegw.  Petersen. 

Marstrand  indtog  Tordenskjold  (1719)  isser  ved  list  og 
siuldbed.  I  tillid  til  sin  ftildkomne  terdigbed  i  det  svenske 
sprog  forklsedte  ban  sig  som  fisker,  lod  sig  en  morgen  ro  i  land 
tset  ndenfor  byen,  tog  en  knrv  med  fisk  paa  armen  og  gik  ind 
i  hosene.  Sine  fisk  falb5d  ban  til  saa  b5i  en  pris,  at  ingen 
vilde  kj6be  dem,  men  fik  jnst  derved  leiligbed  til  at  gaa  fra 
bus  til  bns   og  indbente  de  fomodne  efterretninger.     Tilsidst 
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yoyede  han  sig  endog  ombord  paa  orlogsskibene  i  haynen^  hyor 
man  dog  ligeledes  fandt,  at  han  yar  for  dyr  med  sine  yarer. 
Efter  at  haye  ndspeidet  alt  gik  lian  saa  nhindret  bort,  som  ban 
yar  kommen.  Da  han  senere  yed  et  raskt  angreb  hayde  taget 
byen  og  skibene,  tog  han  selye  faestningen  yed  en  forening  af 
yelberegnet  list  og  dristigt  mod.  Han  forskraekkede  den  let- 
troende  kommandant  yed  sine  tmsler  og  fik  ham  til  at  sonde 
en  kaptein  ned  i  byen^  der  med  egne  dine  knnde  oyerbeyise 
sig  om  bans  stridskrasfters  styrke.  Tordenskjold  drak  denne 
fnld  eg  opstillede  saa  sine  6 — 700  mand  ft>rst  i  en  gade  og  siden 
i  andre;  men  kapteinen  troede  i  hyer  ny  gaade  at  trseffe  paa 
en  ny  afdeling  af  den  frygtelige  beleiringshser,  hyis  stdrrelse 
han  angay  for  kommandanten  til  flere  tnsende  mand.  Denne 
kapitnlerede  derfor,  men  nQlede  med  oyergiyelsen^  hyorfor  Tor- 
denskjold gik  ene  op  paa  faestningen  og  raabte  gjennem  yindnet 
til  kommandanten:  »Hyad  ni>ler  I  efter?  yed  I  ikke,  at  tiden 
er  ndl5ben?«  og  faestningen  r5mmedes  ham  oieblikkelig. 

Fr.  Barfod. 


Rul  henover  5 eld  og  belt, 
kjsempeeang  om  Nordens  belt! 
Sjnng  med  et  aarhundreds  r08t 
heltens  navn  £ra  kyst  til  kystt 
Tordenslgoldl  dit  kjaempery 
lysner  stolt  som  lyn  i  sky;  — 
navn,  som  trodser  mulm  og  grav, 
rul  som  torden  oyer  hav! 

Bask  han  fl0i  paa  0rnen  hvid; 
igerde  Fredrik  saa  bans  id. 
Lystig,  naar  han  sverdet  svang, 
lykken  sang  bans  seierssang. 
Hist  med  hsederssverd  i  mund 
sv0mmed  han  som  hval  isund; 
her  gjenl0d  i  fiendehayn 
under  flammebrag  bans  nayn. 

Danmark,  glem  ei  stolte  syn! 
Over  hav  for  lyn  paa  lyn; 
torden  l0d  om  Danebrog,  — 
det  rar Tordenskjold,  der  slog! 


Ton  fra  Marstrands  gamleyold, 
snilde  sagn  om  Tordenskjold! 
Kjaempen  sprang  som  fisker  ind, 
stod  som  belt  paa  Borgens  tind. 

Ton  fra  Dynekilens  hayn, 
store,  seiersstolte  navn! 
Her  med  ild  og  blod  han  akrev, 
klippeland,  dit  fribedsbrevi  — 
Norge,  stolt  du  vidne  kan, 
ban  bar  frelst  sit  fsedreland! 
Tolvte  Earl,  du  saa  med  gru, 
Tordenskjold  var  stor  som  du! 

Norge,  pris  din  Igaempe  bold! 
Danmark,  pris  din  Tordenskjold! 
Sverigs  stolte  kjasmpedrot, 
layn  ham  h0it  i  himmelslot! 
Yen  med  fiende  bandt  bans 
krans: 
trende  riger  saa  bans  glans ;  — 
navn,  som  trodser  mulm  og  gray, 
rul  som  torden  over  hay! 
B.  S.  Ingemann. 
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Ysere  fred  med  eder  alle, 
dem  vi  saa  i  kampen  falde! 
Ever  saa  nforeagt  og  glad  ! 

stred  for  konge,  land  og  stad. 
I  det  rsedselsfalde  m0de 
kjsekt  I  stod  og  faldt  og  d0de.  ; 

I 
Vesterhavete  b0lger  bare  ; 

overmsBg^g  fiendeskare;  ! 

myndig  os  vot  uven  b0d 
v»lge  mellem  haan  og  d0d. 
Da,  da  gik  I  ham  im0de, 
stod  og  stred  og  faldt  og  d0de.  i 

Tasende  kartover  br0lte, 
ikke  flkriek  og  frygt  I  f0lte, 
men  kan  h0rte  serene  bad, 
rask  ham  svarte  akad  forskud; 
hver  stod  fast  og  ufortr0den, 
stodog  stred  og  favned  d0den. 


Kampensild  blev  ved  at  brsende, 
mndt  omkring  faldt  van  og 
frmidei 
skarer  styrtede  for  fod, 
8tr0mme  fl0d  af  helteblod; 
hver  saa  sig  og  broder  bl0de, 
men  stod  fast  og  stred  ogd0de. 

Ysore  fired  med  eder  allet 
vi  jer  ei  tilbagekalde, 
grseder  ei  ved  eders  gray, 
hvor  den  er,  i  jord  og  hav; 
men  med  tak  og  pris  og  hssder 
broderlig  yi  mindes  eder. 

Ja  med  takkesang  vi  m0de; 
thi  det  var  for  os,  I  d0de. 
Tak  for  eders  heltemod! 
tak  for  hver  en  draabe  blod! 
takf  I  dyrebare  sjele! 
evigt  er  {ert  eftermsele! 

W.  Abrahamson, 


Matrosen. 


Ved  toldboden  steg  en  matros  i  land, 
bans  haar  de  var  saa  hvide, 
ban  havde  ei  seet  sin  fsBdrestrand 
i  mange  Herrens  tide. 

Han  havde  ei  seet,  at  byen  faldt 
for  engelske  blus  og  brande; 
ham  skjebnen  havde  fra  hj emmet  kaldt 
langt  bort  til  firemmede  lande. 

Der  stod  ban  da  med  haanden  i  barm 
og  0iet  saa  m0rkt  med  vrede 
og  stirrede  med  vemodig  harm 
paa  den  tomme  svanerede. 

Da  t0rrer  ban  sig  om  skjegget  brat, 
mens  taaren  paa  kinden  brssnder; 
ban  knuger  den  gamle,  begede  hat 
imellem  de  sitrende  haender. 
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^Hvor  er  I  henne,  store  og  smaa, 
I  havets  sterke  svaner, 
som  smykkede  her  i  dammen  laa 
med  Danebrogs  r0de  faner? 

S0ger  I  end  den  gamle  faerd 
paa  9 erne,  fiendtlige  kyster? 
viser  I  fienden,  hvor  stolt  I  bsBr 
de  egeplankede  bryster? 

Nei!  —  I  bar  glemt  den  gamle  sang, 
de  danske,  jublende  toner ; 
nu  stemmer  I  op  den  seiersklang, 
der  tordner  fra  Brittens  kanoner. 

Yel  bar  jeg  t0mt  saamangen  skaal, 
men  ingen  besk  som  den  sidste; 
den  var  iskjaenket  til  bredfoldt  maal, 
nu  vil  mit  hjerte  bristel 

Naar  snart,  kamerater!  mit  gamle  skrog 
jeg  i  sidste  bavn  skal  fort0ie, 
I  sy0be  en  flig  af  Danebrog 
omkring  min  snevre  k0iel 

Naar  da  den  store  baadsmandsmat 
paa  dsskket  kalder  de  d0de, 
da  skal  jeg  ogsaa  yiere  parat 
til  m0nstring  bisset  at  m0de. 

Og  chef  en  selv,  kan  I  tro  mig,  b0rn! 
mig  beder  frem  for  sig  traede: 
„Naa,  er  da  der,  da  gamle  0m! 
gak  ind  til  din  berres  glsede  !^ 

Saa  faar  jeg  Iot  at  gaa  agterad 
til  cbefens  kahjt,  den  h0ie; 
der  m0der  jeg  Wessel,  Juel  og  Bad 
og  bam  med  det  ene  0ie." 

Saa  talte  ban  og  lagde  sig  trset,  — 
de  troede,  ban  faldt  i  tanker; 
da  var  ban  d0d,  —  bans  d0d  yar  let, 
bans  boyed  laa  paa  et  anker. 

Cbr.  Winther. 
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EriBtian  August 


Aldrig  lykkedes  dot  nogtn  statsmajid  i  kortere  tid  at  er- 
hverre  dg  folkets  hOiagteke  og  kjariighed  end  prins  Kristiaii 
Angnst  Haa  havde  aabne  Oren  og  veollge  oid  for  enhver, 
der  i  denne  nlykkeflBvangre  tid  nanaede  aig  ham  for  at  aSge 
hjaelp  <^  raad.  Hans  forsfee  tiltale,  naar  maa  tvaadte  ind  i 
bans  simple  aadieiiB-gemak,  hvortil  atedse  var  let  adgang.  Tar 
alrorlig,  ja  ulareag.  og  man  knnde  aknniimes  for  det  marirarede 
ansigt.  Det  yar  bans  vane  med  raake  akridt  at  gaa  hen  mod 
den  indtrsdende  og  tiHtale  ham  i  en  via  barsk  tone  med  det 
spdrgsmaal:  »HYad  staar  til  Ijjeneste?*  Men  naar  samtalena 
gjenstand  ybt  aahnet,  formildedes  baas  yaeseai  og  med  den 
stdrste  venlighed,  eimpelhed  og  deltageke  gik  han  ind  i  den 
omhandlede  materie  Dg  gav  ^det  raad  og  dm  Igsdp,  som  etod 
ham  tiliede,  Sedyanligen  foregik  samtalen  nnder  en  hnrtig 
gang  op  og  ned  i  ysBrelaet.  Hans  indtngter  eom  general  til- 
lod  ham  ikke  at  f&re  nogen  stor  pragt  i  bin  for  landetB 
embedsmsBnd  i  abnindeligbed  kammerfiilde  tid;  med  sin  ringe 
appanage  af  fyrstenddmmet  Angustenborg  og  forboldsmsBSsigen 
nbetydelige  arvemidler  knnde  ban  ei  omgiye  sig  med  fyrstelig 
glans;  men  yed  sedlere  midler  understOttede  ban  sin  opbOiede 
stilling  og  banede  sig  yei  til  folkets  kjaBrligbed.  Prins 
Eristian  Angnsts  nsrywrelse  i  Norge  yed  krigens  ndbmdmaa 
betragtes  som  en  stor  lykke  for  det  nor^ke  folk.  Ikke  alene 
hayde  det  i  bam  en  erforen  og  dygtig  krigsmand,  som  ledede 
hsrens  seiersdaad  i  den  straks  paafolgende  krig  med  Syerige; 
men  det  hayde  og  i  ham  en  i  flere  beaseender  odmerket  per- 
8(»ilighed,  der  i  de  forste  krigoDB  aar  leyede  og  yirkede  alene 
for  Norges  yel,  og  i  byem  nationens  kjnrligbed  og-  btfiagtelse 
konoentrerede  sig  i  en  ndmerket  grad.  Nationens  begeistring 
for  prms  S^ristian  August  yar  af  en  anden  art  og  hayde  en 
dybese  rod  end  den,  som  siden  foltes  i  saa  h^  grad  for  prins 
Kristian  Eredrik.  Ingen  ndyortes  ghms  eller  konged^mmets 
ligesom  ttflisfnlige  indflydelse  endog  paa  ^ta  mest  frisindede  mand 
frembragte  eller  nnderstOttede  denne  nationens  kjaerligbed  for 
prins  Kristian  August.  Den  tdkedes  ikke  1  saa  mange  taler 
og  sai^  i  templer  og  fostiyiteter;  men  den  udforedtes  i  stilbed 
og  traebgte  dybere  til  Igertet     Denne  bengiyenhed  fremkaidte 
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ikke  alene  mangen  dodsA  patriotU  daad;  men  under  disse 
yarme  ftlelser  for  den  norske  regjerings  elskede  formand  skab- 
tes  tanken  om  en  lykkelig  forfiatning,  bygget  paa  en  atSrre 
nati<malaely8t8Bndigheds  gmndvold^  og  Korges  foriiold  lal  prun 
KristJan  Aogiist  ndgjorde,  ligesom  nationen  oafvidenda  og 
TiMellgen  nden  prinaena  penmiUge  medvirkning,  det  f5r8te  af- 
flondringaelement  fra  det  gamle  dynasti.  Horge  havde  i  sine 
forslgelUge  kritiske  stilUnger  nnder  og  efter  doi  ddste  krig 
det  held,  at  h5it  begavede  og  fBBdrelandasindede  m»nd  irtod  til- 
rede  for  at  onderstOtte  fsBdrelandets  sag  og  lede  den  til  et 
dnskeligt  resoltat.  Det  er  derhoa  en  erbring,  som  alle  lanto 
hiatorie  giver  os  ihande,  at  store  msBud  akabes  nnder  store 
statsomveltninger ;  thi  det  slnmrende  geni  og  mod  vsekkes  nnder 
ffiddrelandets  fiarer.  Da  prins  Kristian  Angnst,  kaldet  til  ea 
hdiere  stilling,  forlod  Norge,  traadte  andre  ndmerkede  mand 
frem  paa  sknepladsen,  der  mod  hensyn  til  rigets  indvortes  be* 
sl^reLBe  knnde  aiges  at  erstatte  bans  sarn.  Elsket  paa  aamme 
maade  som  ban  er  aldrig  nogen  siden  bleyen  i  Norge. 

Jakob  AalL 


Slaget  i  Trangen. 


Da  den  syenske  h»r  i  vaaren  1808  gjorde  ind&ld  oyer 
den  nonke  grsease,  yar  de  norske  tropper  under  Kristian  An- 
gnsts  oy^tkommando  apredte  langs  grsensen  og  hov^dsagelig 
samlede  i  ftnaalenene,  ved  Kongayinger  og  op^  i  Aaanes, 
hyor  de  forsljellige  anMd  knnde  yentea.  Ejigen  yar  ogsaa 
aiierede  i  Md  gang;  men  yi  akal  knn  beakjseftige  os  med  den 
nordligste  angrebslinje.  Den  24de  april  kL  11  om  afkenen 
hM,  oberst  Oahn  op  fra  d^  syenske  grsenae  med  oatrent 
500  mand  og  koldt  sig  paa  den  yenstre  bred  af  ilmen  ely, 
idet  ban  benyttede  yinteryeien  gjeunem  de  ts^^te  akova  langs 
elyoa,  som  dog  yar  saa  smal  og  njeyn,  at  den  lidet  egnede  sig 
til  at  be&res  af  et  troppekorps.  Hd  paa  natten  naaede  ban 
lien  norske  forpost,  som  trak  sig  tilbage  for  oyermagten  og 
straks  rapporterede  til  boyedkysu1;eret  Bjttrneby  det  syenske 
an&ld.  Gkthn  fortsatte  imidlertid  sin  maracb  langs  elyen,  men 
forstfmte  at  udsende  patmlljer  paa   den  anden  elybred,  dels 
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fordi  luHi  ikke  yenteda  moditead  tUir  Imigeve  nede  1  b jgdan, 
og  dek  yel  ogsaa  fordi  baa  ikke  vUde  dele  siae  knefter. 

Saasnart  rapportea  kom  tQ  hoyedkrarteret,  led  dea  aonke 
oversttonunaadeieade,  oberat  Staffeldt,  straks  bboie  allana 
og  fonamlede  trqiperae,  som  tOflamaiea  ndgjorde  otatnat  800 
maod.  Kapfceia  N»gler  med  ea  diyfadoa  af  de  nake  Troad- 
Igemmere  bley  posteret  i  iet  traage  paa  paa  yenstre  elybred, 
hyor  der  yar  gjort  ferhngaiager  og  aadre  aaatalter  til  at 
modiage  fieadea,  og  med  rartea  af  tropperae  aadtagea  det 
hofike  korapagol,  skiUberae,  8<na  (ttnt  aeaere  bley  aaaileti 
loanclierede  StalbUt  laaga  hoyedyeiea  paa  dea  hMie  flodfafed 
fn  85aatnid  til  Nyea.  Her  bley  gjort  holdt,  og  af  de  aonke 
fdtiragter  erfuedea,  at  iiendea  aUerede  yar  aaaet  frem  til 
aamiae  ated  paa  dea  aadea  aide  af  elyea. 

Be  aorake  officerer  traadte  aaaaiea  i  et  krigaraad,  og  de 
iieste  atemmede  for,  at  aiaa  atraka  aknlde  aiarachere  oyer  elyea 
og  gjGre  anfold.  Staffeldt  yilde,  at  maa  aknlde  bie  and  aa- 
grebet,  iadtH  fiaadea  yar  aaaet  frem  til  de  forhagniager,  hymr 
Naei^  yar  poaleret,  ogDreier  foiealog,  at  maa  aknlde  yeate, 
til  gkUdberae  ankom.  Plnralitetena  aeniag  bley  ftilgt  efter  ea 
varm  ordatrid,  hyoraader  Staibldt  til  dea  l^nkke  kapteia 
Dreier  lod  folde  aofj^e  ord  om,  at  baa  yar  feig.  »Feig!« 
raabte  Dreier;  >jeg  akal  yiae  oberaten,  at  jeg  ikke  or  feig» 
Lad  oa  atraka  gjdre  aa&U,  og  oberafeea  fftlger  yd  med?« 
spnrgte  baa  haaalig.  »I>et  aOmmer  aig  ikke  for  dea  hdiat- 
kommaaderende  at  blaade  aig  i  baaadgaiUBiiget)«  avarede  Staf- 
feUt  med  ymrdigbed.  >Aibted,  miae  herrer,  aidea  I  aaa  yil; 
jeg  akal  herfra  lede  beraBgelaerae.* 

Et  apottende  amil  gled  oyer  aamtiige  offieerera  lartwr*); 
mesk  de  bOiede  aig  for  aia  cbaf  og  aamlede  hyer  aiae  affleliager 
aader  oyerbefoliag  af  major  Bnder.  Baakt  gik  det  aedoyer 
bakkea  mod  Eliaea  eg  <^  igjea  paa  dea  aadea  ride,  eg  aaart 
Ud  skiid  og  kamptnmmel  fea  aaa  til  aaa,  idet  dea  aorake  af- 
deUag  aagreb  de  ayenake  i  ryggea. 


*)  Der  faldt  ofte  knabbede  ord  mellem  Stafifeldt  og  baas  office* 
rer,  8om  tvivlede  om  bans  personlige  mod,  da  ban  aldrig 
deltog  i  nogen  fegtning,  men  vistnok  med  dygtigbed  forttod 
at  I»gge  planer  til  alag  og  lede  bevagelseme. 
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Nsegler  laa  imidlertid  i  sia  forhiigmng  og  ventede  med 
ntaahuodighed  fienden.  Men  plndselig  h5rte  han  sknd  paa 
Bkiid  en  fjerdingvei  borte,  og  snart  blev  det  ham  klart,  at 
4en  norske  hoyedkolonne  var  i  engagement  med  fienden. 
i»Qntter)«  raabte  ban,  »Bkal  yi  blive  liggende  her  og  lade  vore 
kamerater  slaas  alene?<  —  »Nei,  nei,«  raabte*  mandskabet, 
»af8ted  efter  9kuddene!«  og  hele  divisionen  my^drede  oyer  for- 
bagningerne  og  satte  afsted  i  fnldt  Uib  bortefter  yinteryeien,  indtil 
de  naaede  i^enden  og  med  et  lystigt  hurra  smgreb  ham  i  fronten. 

Kaptejn  Arntzen  hayde  samlet  sine  skildbere  af  hcrfske 
kompagni,  s^m  laa  en  mils  yei  borte  paa  yengtre  side  af  Gjes- 
aassj(ien,  og  i  lynende  fart  gled  de  kjsekke  Solan  ger  igjennem 
skoy  og  iikende  forbi  Sonstrud  imod  kamppladsen.  Be  kom 
forbi  pladsen  Skjothaugen,  hyor  husmanden  Ole  stod  og  pad- 
sede  sin  bj^rneatadaer.  »Idag  er  der  stor  bj5rnejagt,«  raabte 
kaptelnen,  *fdlger  da  med,  01e?«r  *Hyor  meget  iaar  jeg  for 
at  ysBre  med?«  sporgte  Ole  og  trykkede  kuglen  ned  i  Idbet. 
»D$d  eller\PanpbFog^«  sagde  kapteinen^  j»rap  dig,  om  da  yil 
ya&re  med!«  »Na  kommer  jeg',*  syarede  skjtten  og  spaendte 
Sterne  paa;  «inen  her  er  yeien  for  skildbere,  kaptein!'  og 
m,ed  Ole  i.spid^en  str5g  kompagniet  afgited  igjennem  det  yaerste 
olaende  og  nedoyer  den  bratte  styrtning  i  Flisbakken  paa  el- 
yens  yenstre  bred.  Det  Ijomad^  igjennem  Flisdalen  af  home* 
nes  kiang,  trom^ernea  1yd  og  riflernes  knald,  og  kaptein 
Arn^n  maatte  Aere  gange  gjl^e  Jioldt  for  at  sarnie  sin  trop, 
der  hastede  hyerandre  forbi  for  at  naa  kamppladsen.  De  yar 
na.  oyer  Ftisen,  og  ined  et  raakt  angreb  kaatede  de  sig  mod 
iiendens  hoire  flanke.  Arntzen  i»ely,  op^dhet  af  mod  ogkamp- 
lyst,  .9tyrtede  sig  mjLdt  ind  i  haandgeinaenget,  og  bans  folk 
fi^lgte  efter«  Men  l]||()|rneakytt^.:tog  kapteia^n  om  liyet  og 
bar  jbam  lig^som  et  li^et  barn  ud  af  d^^  VflBrst&iainmeL  Kap- 
teiiji^  slgreg  og  bai^e;  mm  Oto.iittte  hwn  rolig  ned  et  par 
bossesknd  bort6i;.og  9^gde:  .»Jeg  metier,  dn  er  gal,  kaptein; 
ser  da  ikke,  at  bj5rnen  bar  kUr?  :  Kaj^teinen  skal  aitid  yaeire 
bag  troppen,  stod  der  i  det  gamle  reglement,  som  jeg  IsBSte, 
den  tid  jeg  yar  soldat« 

Nu  yar  Gahn  omringet  paa  tre  sider^  og  bans  tropper 
yar  ^mmentrsengte  paa  den  smale  yinteryei,  medens  de  norske 
rifler  knaldede    bag   hyer   bosk.      Syenskerne   forsyairede   sig 
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tappert,  gang  efter  gang  rykkede  de  frem  i  samlet  trop  med 
f^Met  bajonet  for  at  aabne  sig  en  advei;  men  bestandig  Uev 
de  kastede  tilbage  af  de  firemmyldreade  norske. 

Kaptein  Dreier  posterede  sig  foran  den  nonke  blenker- 
kjsede;  ban  steg  op  paa  en  stnbbe  efter  et  gammelt  mastetne, 
og  medraiB  to  jsegere  iaa  bag  stabben  og  ladede  bans  rifler, 
fyrede  lutn  sely  *  paa  fienden  og  opmontrede  sine  folk  til  at 
gaa  paa,  naar  Srenske^  rykkede  from  til  bajonetanftdd.  Men 
den  tapre  mand  sdgte  d5den;  ban  stod  firemstillet  som  en  skive 
for  alle  de  svenske  kogler,  og  til  slntning  sank  ban  tilbage, 
dodelig  saaret  og  gjennemboret  af  7  kngler,  idet  ban  mnmlede: 
»Jeg  bar  yist  Staffeldt^  at  jeg  ikke  er  feig.« 

Kampen  fortsattes  imidlertid;  men  fienden  blev  mere  og 
mere  ndmattet  og  tryicket  af  overmagten,  og  da  de  endelig 
efter  3  V,  times  kamp  n»8ten  bavde  bortskndt  alle  sine  patroner, 
og  den  stdrste  del  af  folkene  og  nsesten  alle  offtcereme  var 
saarede,  maatte  Qahn  give  signal  til  overgivelse.  Kampen 
opborte  derved  i  midten;  men  blaenkerkjaedeme  bOrte  ikke 
Bignalet  og  forftsatte  endnn  med  skydningen.  En  liden  svensk 
tambiir  blev  kaldt  frem  og  kommaaderet  til  at  gaa  linjeme 
randt  og  tromme  signalet.  »Baggen  skjnter  mig,«'  greed  got- 
ten. » Jeg  skal  Wge  dig,«  sagde  Ole  Jobannesen  Aasnes,  greb 
gntten  i  nakken  og  marscberede  afsted.  '  Gutten  gned  og 
trommede,  og  Ole  Aasnes  lo  og  skreg  alle  linjeme  mndt,  og 
fast  knglerne  peb  dem  om  Orene,  naaede  de  i  god  bebold  til- 
bage,  og  Ole  Aasnes  bed  fra  den  dag  »attenbandrede  og  otte< 
lige  til  sin  dodsdag.  De  svenske  maatte  na  overlevere  sine 
vaaben,  og  mange  fanger  blev  indbragte,  som  forsdgte  at  sUkke 
sig  bort  i  skovene.  Kan  40  mand  og  2  ottcerer,  som  va^ 
detacherede  paa  Svenskemes  venstre  fiQi,  lykkedes  det  at  nnd- 
komme. 

Oberst  G^ahn  selv,  som  var  syg  og  maatte  fragtes  paa  en 
langslaede,  s5gte  at  nndkomme  ved  at  kjdre  besten  bort  i  et 
skovsnar.  Syver  Velten  opdagede  dem  der  og  saa,  at  en  b5i 
officer  i  en  lang  frak  stod  ved  slseden  og  bavde  en  vseske  om 
halaen.  »Her  er  krigskassen^c  tankte  Sjrver  og  greb  efter 
vaesken;  men  en  lang,  morsk  karl  reiste  sig  op  af  slseden  og 
sagde:  »Du  ftr  skidl5pare?<  »Ja.*  »Af  bvilket  kompani?c 
'Hofike.r      »Af  Arntzens.     Honom  k^nner  jag,  ocb  da  l&ter 
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v&Bkan  vara,  annan  anmttler  jag  dig  fttr  din  chef.«  Og  ^yver 
slap  forskr»kket  vsBBken,  men  gjorde  dog  anskrig,  og  Galm 
og  bans  ledsager  blev  fkngne,  >Men  det  bar  jeg  angret  mange 
gange,€  giger  Syyer  endnn  den  dag  idag,  forkrigskassenknnde 
y»ret  god  at  have.  Og  havde  jeg  vidBt,  at  det  Tar  selve 
obersten,  saa  sknlde  jeg  nok  selv  fonget  bam,  saayar  ogsaajeg 
bleyen  danebrogsmand,  ligesom  bjdmeskytten  og  mange  aiidre.« 

Be  svenake  bayde  25  dMe  og  de  norske  15,  som  fiia 
dage  efter  blev  jordede  i  broderlig  forening  paa  Aasnes  kirke- 
gaard.  De  fangne  oMcerer  blev  bragte  til  boyedkvarteret 
BjOmeby,  og  saamegen  yelvi\je  og  brodersind  var  der  allerede 
da  mellem  de  norske  og  svenske,  naar  jast  ikke  kampen  ra* 
sede,  at  de  norske  offlcerer  overlod  sine  senge  til  fangeme  og 
leirede  sig  selv  paa  gnlvene  paa  balm.  De  srenske  menige 
blev  indkvarterede  i  Aasnes  kirke;  men  snltne  og  forkomne  af 
knlde  og  anstrsngelser,  som  de  var,  tilbragte  de  en  baard  nat, 
og  ved  en  reparation  i  kirken  for  nogle  aar  siden  fandtes  en 
inskription  bag  alteret,  bvor  en  nnderoMcer  fortalte  om  slaget, 
antallet  af  de  svenske  tropper  og  opboldet  1  kirken  og  endte 
med:  >Qnd  lade  aldrig  noget  menneske  &a  en  saa  baard 
nat.«  Der  blev  dog  gjort  alt  fra  de  norskes  side  ibr  at  lette 
£EUigemes  baarde  vilkaar,  og  de  gamle  folk  fortseller  endnn 
som  en  knriositet,*at  de  var  med  at  kj5re  veUing  ogertesappe 
til  Svenskeme  i  kirken,  som  blev  kogt  i  den  store  biygge- 
pande  paa  Bjdmeby. 

Tideme  var  knappe  og  fttdevareme  sjeldne;  men  folket 
var  raskt  og  djervt^  og  det  knnde  med  sandbed  siges  om  vore 
folk,  som  Rnneberg  bar  snnget  om  sine  Finlsendere:  >Det  var 
ett  folk,  som  Mb  ocb  svallt,  men  slogs  &nd&.<r 

H.  Scbnlze. 

Menigmands  julaeiiske  for  Earl  JohaQi 

Blandt  dine  venner,  kong  Earl  Joban, 
en  sterk  og  trofast  er  menigmand. 
Da  80  V  vel  knapt  i  min  by  tie  godt, 
men  ikke  try gg ere  i  dit  slot. 
Dit  boved  gav  i  mit  8lq0d  jeg  1», 
og  rundtom  laa  mine  born  paa  kn», 
Jeg  kalder  dig,  byad  dit  aasyn  Iserte: 
i^arl  0me0ie,  Karl  ^delbjerte  !** 
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og  0nBker  «f  et  oprigtigt  tind 

en  Bkaal,  Bom  gj0r  mig  mit  #1  til  yin: 

Cud  eigne  kongen,  den  folkeven, 

Ira  denne  jal  og  til  jnl  igjen! 

Gud  signe  kongen  tU  krop  og  q»ll 

gid  her  koB  ob  stod  hanB  jolekveld ! 

gid  hver  velgjerning,  da  Norge  tlg^nkte, 

gid  kver  en  tanke,  for  det  da  t^nkte, 

en  engel  blive  for  dig!  da  yrimle 

din  h0iBal  vilde  som  Herrens  himle. 

Og  gid  enkver  af  dem  dig  berede 

en  sandhedtdnk  i  din  jolegltede! 

Ja  Tidate  jeg,  at  da  da  yar  glad, 

da  tad  og  gleeden  ved  armodB  fad. 

Henr.  Wergeland. 


Til  Herman  Foss.*) 

Na  kvil  dig,  borger!  det  er  ioHjent 
Nn  l08t  er  flaget.    Dit  verk  er  endt. 
Ak,  Norge  eier  ei  laarb»rtkov. 
Derinde  vilde  jeg  at  da  boy. 

Dens  80de  in0rke  den  natterad 
dog  ei  betalte,  da  vaagen  sad. 
DenB  fragt  ei  Isssked  med  nok  behag 
den  mond,  bvis  aande  slog  ad  vort  flag. 

Dens  blades  glimmer,  mens  daggen  ved 
sin  egen  yegtighed  skaly  og  gled, 
kan  minded  mat  om,  hvor  tidt  og  teet 
de  stjerner  faldt,  mens  du  skrey  dig  treet. 

Dens  yellagt  skalde  dog  aande  ind 
en  kysegsom  dr0m  i  dit  trsstte  sind. 
Og  hyis  mit  hjerte  for  haardt  ei  slog, 
at  dr0mme  der  jeg  til  det  dig  drog. 

Na  kar  da  leyet  en  yirksom  dag, 
en  dag  af  nsetter:  befriede  flag 
er  aftenr0den,  som  den  bar  endt. 
Na  kyil  dig,  borger!  det  er  for^'ent. 

Henr.  Wergeland. 


*)  Bfter  et  m^d«  i  ■tortinget,  der  rarede  til  kl.  8  om  aftenen,  gar  Fois  tig  til 
at  Bkxi^e  den  indstilling,  der  gar  st^det  til  Tort  koffardiflaga  Mgj^relae.  Han 
lioldt  paa  denned  til  n«ate  morgen  og  indtog  aaa  atter  ain  plada  i  tinget. 
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4de  jnU  1859. 

(Kong  Oskar  den  f0nte€  f^dseUdag). 


Unge  Norge,  saenk  dit  flag, 
lad  det  f oldes  tungt  om  stangen  t 
der  er  sorg  i  glssdens  lag, 
graaveirs-tyngsel  over  sangen. 
Sommersol  i  li  og  land 
bssr  ei  smil  til  folkemnnd: 
Helbud  over  landet  rider, 
melder,  at  kong  Oskar  iider. 

Ja,  ban  Iider  langt  herfra, 
bar  ei  syn  for  sol  og  sommer. 
Unge  Norge,  rak  bam  da 
folkel^'ertets  fagre  blommer! 
Luft  fra  liyets  friske  vseld 
t0r  ham  lindre  for  en  kveld. 
Ssdt  dig  stille  ved  bans  leie, 
skjaenk  bam,  bvaddubar  i  eie! 

Han  for  dig  bar  stridt  og  tsenkt, 
from  og  folkekjsBr  i  lande. 
Nu  bar  fulest  sot  sig  saenkt 
som  et  8l0r  om  kongens  pande : 
gjest  bam  nn  med  vuggesang, 
tag  bam  som  dit  bam  i  fang, 
lad  mod  dr0mmens  strand  bam 

stevne,  — 
fager  dr0m  bar  IsBgdoms-erae. 

Kongen  Iider.    H0it  og  bult 
gaar  bans  bryst  som  8J0  for 
storm  en; 
kongens  bryst,  saa  rigt  og  foldt, 
er  nu  bjem  for  belsots-ormen. 
Unge  Norge,  b^ert  dens  bug 
svale  du  med  sange&s  dug;  •— 
folkets  kvad  for  kongens  belse 
lindring  bar,  om  end  ei  frelse. 

SflBnk  dig,  konge,  s0dt  i  blund! 
folket  om  dit  leie  tidder:  — 
gjest  i  dr0mme  Norges  iund, 
furumo  og  fjeldets  yidder. 


Langs  med  led  i  bver  en  bn§rt 
er  der  S0ndagsligt  og  smukt; 
kv8Bg  dig,  konge!  —  fromt  og 

stille 
feires  folkesorgens  gilde. 

Did  i  dr0m,  bvor  elvesus 
under  ur  og  b0iQeldsrygge 
dugger  bondens  bjelkehus, 
mellem  liens  l07  i  sky gge! 
Gubben  med  det  bvide  slgeg 
staar  paa  bellen  udfor  vseg, 
stanser  mssnd,  som  opad  rider, 
Bp0r,  om  kongen  endnu  Iider. 

Styr  din  flugt  udover  vigl 
Ser  du  guttens  leg  i  bay  en? 
Se,  hyor  ban  den  r0de  flig 
fsester  b0it  paa  gjerdestayen! 
Han  bar  b0rt  af  far  en  dag: 
Flaget  er  kong  Oskars  flag;  — 
derfor  ban  fra  lystbus-taget 
leger  konge,  —  frigj0r  flaget 

Svaneyinget  under  seil 
kl0yer  briggen  b0lgetoppe. 
Konge,  lees  dit  nayn  i  speil! 
Konge,  bils,  —  dit  flag  eroppe! 
Skuden  trseder,  let  og  kjaek, 
bavfrudans  medkraengetdflBk;  — 
Norges  seiler  evig  baere 
Norges  flag  til  Oskars  sere! 

Ak,  min  konge,  stakket  dr0m 
folkets  yuggesang  dig  skjaenker; 
ormens  belbid,  smertens  8tr0m, 
magtl0s  dig  til  leiet  Isenker. 
Men  saa  tidt  en  lindring  syal 
yifter  over  al  din  kyal,  — 
tag  det  for  en  b0n,  som  tvinger 
sig  mod  Gud  fra  folkets  bringer! 
Henr.  Ibsen. 
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Norges  BtortiDg. 


Ml 


Norges  h0itid88tand  er  kommen,  > 
aabnet  bar  sig  tingets  hal. 
H0it  og  lydt  i  heUigdommen 
r0Bter  no  hver  Norges  dal. 
Agdesid  og  Tr0ndelagen 
saminen  nu  kan  yeksle  ord; 
Dovre  i  sin  d0l  dragen| 
nu  tiltinge  for  sit  Nord. 

8e,  der  sidder  Gndbrandsdalen 
i  en  gaminel  gabbe  graa! 
Niar  ban  reiser  sig  i  salen, 
h0rer  alle  fylker  paa. 
Blaa  som  sine  egne  fjorde 
sidder  de  der  vesterfra; 
b0ie  Opland  tar  tilorde 
som  paa  sit  Eidsivia. 

Der  er  Horden  og  Haalogen; 
d0leii  taler  landets  ret. 
Som  den  klare  0k8  i  skogen 
dybt  og  lijemligt  klinger  det. 


Norge  b0rer  g^mle  stemmer, 
Asbj0ms  r0st  fra  Medalbns; 
onde  tiders  flagt  forglemmer 
det  erindring  i  sin  ms. 

NidaroB  og  Bj0rg¥in  sidder 
der  i  gjeve.  borgermsBnd. 
I  en  dommer  og  en  ridder 
triner  Oslo  frem  igjen. 
0,  bvad  fryd  for  dine  taarne, 
Akershus  i  bviden  skjl 
berredag  af  od^sbaarnB 
sarnies  atter  i  dit  ly, 

Haakons  bal  og  Olavs  kirke 
reise  viile  de  af  grus. 
Ha,  det  var  Nordmannavirke ; 
var  det  ikke,  Akersbos? 
Og,  brad  fryd  for  dine  taarne, 
saa  du  Haakons  tid  igjen! 
Det  beror  paa  Norges  kaame: 
tidens  gnder  er  dens  masnd. 
Henr.  Wergeland. 


Norsk  ijoarkenmal. 

Dagen  er  konunen  og  solen  oprunden, 

oldtidens  dyreste  ed  er  vUnden, 

bradt  er  aarbundreders  magt. 

Norge  er'frit,  og  detff  fremtid  sig  ttender; 

men  kan  ved  kraftige,  signende  bnnder 

styrkes  den  beUige  pagt. 

Fribed  ei  vindes  ved  ledige  dr0mnie, 
vindes  yed  kamp  mod  de  m0dende  str0mme, 
ikke  ved  tvivl  og  ved  flngt. 
Kun  over  furen,  som  plogjemet  drager, 
b0lger  den  rige,  den  glinsende  ager, 
modnes  den  saftige  firugt 

Aldrig  fortviyle,  aldrig  lorsage! 
ISHter  de  tonge,  de  m0rke8te  dage 
stiger  dog  morgen  engang. 
Se,  den  er  kommen!    Sol  er  opmnden, 
^  fribedens  fngl  alt  sidder  i  londen, 
synger  sin  freidige  sang!  A.  Muncb. 
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V.    FOLKESAGN. 

Tvester. 


Trondhjems   domkirke   er   bekjendt  vidt  og  bredt  som  en 

af   kristenhedens   merkeligste   kirker;   isaor   yar   den  h^lig  i 

gamle  dage,  d^den  havde  sit  skyhdie  spir.    At  bygge  kirken 

formaaede  nok  St  Olay;  men  at  s»tte  spiret  paa  oversteg  hans 

krsBfter*    I   da  forlegenhed   ndlovede  ban  solen  til  den,   der 

vilde  paatage  sig  at  opreise  det.    Da  ingen  tnrde  eller  knnde, 

saa  lovede  et  trold^  Bom  boede  i  den  nserliggende  Ladehammer, 

at  paatage  sig  arbeidet  mod  at  erholde,   bvad  St.  Olav  bavde 

lovet.    Derbos  betingede  ban  sig  ogsaa,  at  St.  Olav  ei  maatte 

nsBvne  bam  ved  navn,  om  ban  knnde  faa  det  at  vide.     Da  St. 

Olay  nn  kom  i  knibe  med  bensyn  til  sit   Idfte,   sdgte  ban  at 

komme   paa  spor  efter  troldets  nayn.    Yed  midnatstid  aeilede 

ban   deifor  nd   langs  Ladebammeren,    og  da  ban  kom  til  det 

Bted,  s(»n  endnn  kaldes  Ejaerringen,  bdrte  ban  et  bam  inde  i 

Qeldet   grsdde   og  moderen   stille   det  tilfr^ds  yed  at  loye  det 

bimmelens   gald,   naar  Tvester  kom  bjem.     Glad  ilede  Olav 

tilbage  til  staden  og  kom  jnst  i  rette  tid ;   tbi  spiret  kneisede 

allerede,    og   troldet   var .  netop  ifaerd  med  at  ssette  den  sidste 

gyldne  knap  paa  Men.    St.  Olay  raabte  na:     »Tyester!   da 

BSBtter  flOien   f<»r  langt  i  yester!«     I  det  samme  troldet  bdrte 

sit  navn,  styrtede  det  dM  ned. 

A.  Paye. 

En  jutul. 


En  jntnl  bayde  engang  feuiet  noget  i  5iet,  som  stak. 
Han  yilde  gnide  det  nd  med  fingeren;  men  den  var  for  grov 
til  det  brag;  saa  tog  ban  et  koni-neg>  og  denned  fik  ban  det 
ogsaa  lykkelig  irem.  Det  var  en  grankongle.  Jntnlen  klemte 
den  mellem  fingrene.  »Hyem  sknlde  troet,«  sagde  ban,  >at 
saa  lidet  knnde  gjdre  saa  yondt.« 

M.  Hammericb. 
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Dyre  Vaa. 

Dyre  Vaa. 

Den  gjeresie  bonde  i  Yinje  gj»ld 

Tw  Dyre  £ra  Ym  at  name. 

Han  Tar  aaa  sikker  og  st0  lom  et  Qeld 

og  eiede  iolv  mands  evne. 

HaM  grander  sagde  taa  stort  et  ord; 

^Dn  torde  yel  pr#Te  en  leg,  torn  Tor, 

med  trold  og  med  bjergnhyre?'' 

„Ja,  om  det  yar  nuirkt,''  tagde  Djre. 

Saa  sknlde  det  hsende,  at  Dyre  Vaa 

sad  lont  i  jnlekyelds-gilde. 

Mens  0llet  gik  randt,  og  natten  faldt  paa^ 

de  dmkke  saa  meget,  de  vilde. 

Med  et  blev  der  tyst  i  det  lystige  lag; 

der  Ii0rte8  fra  Qeldet  et  graeligt  brag 

og  et  br0l  8om  af  handrede  tyre. 

,,Nn  er  det  vel  m0rkt,''  sagde  Dyre. 

Og  Dyre  gik  floks  til  Totak-vand 

og  l08te  sin  baad  behsendig; 

men  da  ban  kom  nasr  til  den  anden  strand, 

det  raabte  ban  an  ubiendig: 

^Hvem  er  det,  som  pnsler  i  ^emet  nn?**  — 

^et  er  nok  Dyre  fra  Yaa!  —  End  do, 

der  msler  i  nrer  og  myre, 

saa  ni0rkt  som  det  er?**  sporgte  Dyre. 

,,Jeg  er  'fra  Aasbaug  og  skal  afsted 

til  Glomsbang-m0erne  mine; 

IfiBg  bid  til  stranden  og  tag  mig  med 

og  brug  saa  kr»fbeme  dinel^  — 

„Ja  let  dig  f0rst,"  gay  Dyre  til  syar, 

„for  prammen  er  klein,  og  jeg  taanker,  dn  bar 

en  krop  som  de  sysBreste  fyre, 

og  busk,  det  er  m0rktl*'  sagde  Dyre. 

Saa  skrumpede  troldet  sig  dygtig  ind 
og  sad  som  en  dyerg  paa  ti|je; 
men  da  fik  Dyre  et  andet  sind 
og  meldte  paa  stand  sin  yi^je: 
„Aa,  syn  mig  na,  byad  rise  dn  er!* 
Men  troldet  bmmmede  studs  og  tyser: 
„Nei  stop,  den  lyst  faar  du  styre!*  -^ 
„Ja)  m0]^  er  det  og,^  sagde  Dyre. 
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Men  troldet  gjorde  sig  blid  om  lidt 
og  sagde  ved  fartens  ende: 
„Jeg  laegger  et  merke  i  truget  dit, 
hvoraf  da  mit  maal  kan  lgende« 
Se  vel  under  toften,  naar  det  er  dag« 
og  tag,  hvad  da  finder,  for  din  omag^ 
.  det  er  din  fsergemandshyre  P 
„For  nu  er  det  m0rkt,^  sagde  Dyre. 

Det  Tar  en  vantefinger  af  aid, 

der  laa  under  Dyres  tofte; 

med  fire  skjepper  den  maaltes  fald| 

og  Dyre  har  maalt  den  ofte. 

Da  blev  det  for  alvor  et  stadigt  ord, 

at  Dyre  var  karl  for  at  gaa,  som  Tor, 

mod  trold  og  mod  bjerguhyre. 

^Helst,  naar  det  er  m0rkt,"  teenkte  Dyre. 

J.  S.  Welhavon. 


Aasgardsreien. 

Lydt  gjennem  luften  i  natten  farer 
et  tog  paa  skummende,  sorte  heste. 
I  stormgang  drager  de  vilde  skarer; 
de  har  kan  skyer  til  fodefseste. 
Det  gaar  over  dal,  over  vang  og  hei, 
gjennem  mulm  og  veir;  de  senser  det  ei. 
Yandreren  kaster  sig  reed  paa  veien. 
H0r  hvilket  gny!  —  det  er  Aasgardsreien. 

Tor,  den  sterke,  med  l0ftet  hammer 
staar  h0it  i  sin  karm,  er  forrest  i  laget; 
han  slaar  paa  skjoldet,  og  T0de  flammer 
belyser  det  natlige  tog  ved  slaget. 
Da  klinger  lurer,  da  er  der  en  8t0i 
af  bjelder  og  ringlende  ridet0i, 
da  hyler  svsermen,  og  folket  lytter 
med  stigende  angst  i  de  dirrende  hytter. 

Aasgardsreien  i  fylking  rider 
Ted  h08t  og  vinter  i  barske  nsetter; 
men  heist  den  fserdes  ved  jaletid^; 
da  holder  den  fest  hos  trolde  og  jetter, 
da  stryger  den  lavt  oyer  eng  og  sti 
og  farar  den  larmende  bygd  forbi;  — 
da  vogt  dig,  bonde,  hold  skik  og  ordenl 
thi  Aasgardsreien  er  snart  ved  garden.    . 
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Nftar  0llet  yirker  i  bjelkestnen 

og  TSBkker  de  hedenske  jnleskikke,  , 

og  ilden  kaster  sit  akin  fra  gmen 

paa  SYungne  knive  og  vilde  blikke,  — 

da  gaar  der  et  gys  gjennem  tninlen  tidi, 

da  Ii0re8  de  natlige  skaren  ridi, 

da  knager  vseggen,  da  danser  kmset; 

ihi  Aasgardsreien  slaar  kreds  om  huset  — 

Der  holdtes  et  bryllup  paa  0Tre-Flage 

ire  heUige  jaledage  til  ende; 

blandt  temer  fandtes  ei  bntdens  mage, 

og  brndgommens  ei  mellem  nngersTende. 

Der  stod  en  glans  i  den  bonede  hal 

af  dsekkede  borde  og  dyrt  metal; 

der  fandtes  en  skat,  som  er  kommen  for  orde, 

af  kobber  paa  V88g  og  af  80lv  paa  borde. 

Og  lystig  dorede  trommer  og  giger, 

og  brndgommen  traadte  sin  dans  mandbaftig; 

ban  f0rte  sin  brad  mellem  svende  og  piger,  — 

da  gik  vel  hallingen  let  og  kraftig! 

Til  dansernes  vseldige  kast  og  bop 

fl0i  ternen  om'  som  en  stirrende  top; 

da  str0mmede  larmen  og  spillet  sammen, 

da  dr0nnede  ballen  af  liv  og  gammen. 

Ben  tre^je  kveld,  da  0llet  yar  drakket 
gjenneih  al  den  helg  af  gamle  og  nnge, 
da  var  vel  t0r8ten  i  laget  slnkket; 
men  karlene  vare  drokne  og  tunge. 
Yor  brad  bavde  atter  sin  krone  paa; 
thi  na  skuld'e  skaalen  rundt  bordet  gaa. 
Og  nn  tog  kj0gemeBteren  ordet 
og  kreeyede  stilbed  med  alag  i  bordet 

Da  styrtede  ind  i  det  baenkede  gilde 
de  yidt,  be^ygtede  Seims-berserker; 
0inene  rnllede  m0rke  og  vilde, 
paa  panderne  bavde  de  slagsmaals-merker. 
De  gjorde  et  sprang  over  ballens  gnlv,  — 
ja,  det  var  bi'0drene  Grim  og  Ulv: 
Qrim,  der  nys  var  forskudi  af  b^uden, 
kom  nu  selv  an^en  og  var  ei  buden. 

De  d0sige  gj ester  for  op  med  b seven 
og  bavde  kunliden  Jiu  til  at  stride. 
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Ever  ravende  mand,  der  knyttede  naoreiit 
blev  greben  i  bringoB  og  kastet  tilside. 
Brndgoaunen  satie  sit  b»ger  ned, 
fteg  op  paa  benken  og  bad  om  fired; 
men  brtfdrene  reY  alt  kniv  af  belte ; 
det  var  just  bnidgommens  lir,  det  gjssldie. 

Da  Btimlede  kvindeme  sammen  i  klynge 

og  danned  en  ^agt  om  den  haardt  beirsengte; 

bag  borde  og  bsenke,  der  laa  i  en  dynge, 

de  ttod  yed  h0i889det  inde8t»ngte* 

Den  teldste  kvinde  i  deres  flok 

blottede  nu  sin  graanede  lok 

og  g9Y  saa  bmdgommen  80DnenaYnet 

og  tog  bam  paa  B]g0det  og  holdt  ham  fevnet. 

Men  br0drene  aansed  ei  kvindemildhed, 
de  Btormede  firem  07er  borde  og  baenke 
og  splittede  kvindemeB  flok  mod  yildhed  — 
da  var  der  ei  laanger  paa  fred  at  taenke. 
De  greb  sit  offer  og  slsdbte  ham  hen 
til  hallens  d^r  og  nd  gjennem  den. 
Da  blev  der  en  rasende  kamp  i  gaarden, 
og  gjesteme  fnlgte  i  vild  uorden. 

De  Btyrtede  nd  med  bins  og  med  brande; 
thi.over  egnen  rugede  m0rket 
Da  saa  de  bmdgommen  opreist  stande; 
nn  Tar  ban  af  vinterens  luftning  s^ket. 
Han  bmgte  sin  kniy  til  snit  og  til  st0d; 
saa  gay  ban  igjen,  hyad  de  andre  b0d. 
DeHrende  danned  et  rsadsomt  knippe, 
og  ingen  af  dem  yilde  taget  slippe. 

Da  tumlede  (him  med  et  oyerende, 
og  blodet  str0mmed  ham  bredt  af  brjrstet; 
des  haardere  br0des  de  andre  tyende 
og  holdt  hinanden  i  rjgtag  krjrstet 
Tilsidst  bley  bmdgommen  sat  mod  jord, 
og  kniyen  alt  mod  bans  strobe  for; 
men  Uly  holdt  inde  og  stod  bed0yet 
og  skaly  og  bieyed  som  aspel0yet. 

Thi  gjennem  Inften  i  mnlmet  snsed 
et  hi:gende  tog  paa  faysende  heste; 
det  for  oyer  skoyen  mod  bmdehoset 
og  yilde  det  blodige  gilde  gjeste. 
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Da  klaiig  der  Inrary  da  blev  der  en  •t#i 
al  bjelder  og  ringlende  ridet0i. 
Nu  var  det  naer,  —  det  kom  over  heien,  — 
der  h0rtes  et  skrig:    ,^et  er  Aasgardtreienl* 

l>a  Uer  der  et  veir  neUem  jord  og  himmel, 
der  kattede  rtedsel  i  alle  barme; 
det  hviryled  afiited  i  Toksende  stimmeli 
det  flog  med  yinger,  det  greb  med  arme. 
Da  yar  det,  Ulv  bley  dragen  i  haar 
og  slynget  i  Inlten  og  f0rt  af  gaard, 
ja  f0rt  over  skoy,  over  Qeldetinde  — 
ban  spnrgtes  ei  mer,  ban  var  ei  at  finde. 

Da  larmen  stUned  om  r^dselsstedeti 
laa  Grim  af  d0dBkampen  sammenknimmet; 
men  bradgommen  blev  over  sneen  ledet 
og  lattefl  paa  byndet  i  gjestemmmet* 
Ham  boved  yakled,  bans  blodftr0m  fl0d, 
ban  Bvnved  en  tid  mellem  liv  og  d0d; 
men  ban  blev  pleiet  og  vel  forbnndet, 
om  vaaren  bavde  ban  alt  forvandet. 

Nn  Bidder  ban  b0iet  og  b0it  bedaget 
og  kan  sin  set  omkring  amen  samle, 
nn  Bidder  ban  ofte  med  Bagn  i  laget 
og  korter  tiden  for  nnge  og  gamle. 
Saa  var  det  seneste  jolekveld, 
da  ongdommen  raabte*  JPortal,  fortnll* — 
da  flammed  bans  blik,  da  taa  ban  tilbage, 
da  maned  ban  frem  sine  bryllopBdage. 

J.  8.  Welbaven. 


Undegordiske. 

Det  var  en  sommer  for  lang,  lang  tid  siden,  de  laa  tu- 
rned kreatareme  fra  Mdbnatad  oppe  paa  Hadeland. 
Men  de  bavde  ikke  heikge  Ugget  der,  f^nd  kreatareme  tog 
til  at  Uive  saa  orolige,  at  det  var  rent  nmnligt  at  styre  dem. 
I>er  var  mange  gjenter,  som  prOvede  at  gj»te;  men  det  blev 
ikke  bedre,  fiBrend  der  kom  en  fseetepige,  og  bendes  testerift 
liavde  de  nyllg  dmkket  Da  blev  de  rolige  med  et,  og  det 
var  ingen  sag  at  gjsete  IsBnger.  Hon  blev  deroppe  alene  og 
harde  ikke  noget  andet  liv  bos  sig  end  en  bond,     Som  bun 
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sad  i  sstren  eti  eftermiddag,  tyktes  det  hende,  at  kjaaresten 
hendes  kom  og  satte  sig  ved  siden  af  hende  og  begyndte  at 
tale  om,  at  nn  sknlde  de  til  at  holde  bryllap.  Men  han  sad 
ganske  stille  og  svarede  ingenting;  for  hnn  syntes,  hnn  bley 
saa  rar  af  sig,  Lidt  om  lidt  kom  der  flere  og  flere  folk  ind, 
og  de  begyndte  at  dsBkke  op  borde  med  85lvt5i  og  mad,  og 
brndepiger  bar  ind  ki^one  og  stads  og  en  gjild  brndekjole,  som 
de  klsBdte  paa  hende,  og  kronen  satte  de  paa  hovedet,  som  de 
bmgte  dengang,  og  ringe  fik  hun  paa  fungrene. 

Alle  de  folkene,  som  yar  der,  syntes  hnn  ogsaa,  hun 
kjendte ;  det  var  gaardkjaerringer,  og  det  var  gjenter,  som  var 
jevningeme  hendes.  Men  hnnden  havde  nok  merket,  der  var 
noget  gait  paafaerde.  Den  satte  afisted  ned  til  Melbostad,  og 
der  knistrede  og  gj^ede  den  og  lod  dem  ikke  have  &ed,  fdrend 
de  folgte  den  tilbage  igjen. 

Gutten,  som  var  kjseresten  hendes,*  tog  da  riften  sin  og 
gik  opover  til  saetren;  da  han  kom  paa  volden,  saa  stod  der 
faldt  af  opsadlede  heste  rnndt  omkring.  Han  listede  sig  bort 
og  tittede  gjennem  en  glytte  paa  ddren  og  saa,  de  sad  derinde 
allesammen.  Det  var  greit  at  skjOnne,  at  det  var  troldskab 
og  nndeijordiske,  og  derfor  fyrede  han  bossen  af  over  taget. 
I  det  samme  fldi  doren  op,  og  det  ene  graa  garnnoste  storre 
end  det  andet  kom  farende  ad  og  sorrede  om.  beaenepaa  ham. 
Da  han  kom  ind,  sad  him  der  i  fnld  bmdepynt,  og  saa  nasr 
var  det,  at  det  bare  manglede  en  ring  paa  lillefingeren,  fbrend 
hun  havde  vseret,  fnldfaerdig.  »Men  i  Jesu  navn,  hvad  er  her 
paaf^rde?«  spurgte  han^  da  han  saa  sig  om.  Alt  s9lvt5iet 
stod  paa  bordet  endda;  men  al  den  deilige  maden  var  bleven 
til  mose  og  sop  og  kom5g  og  padd^  og  loppetudser  og  andet 
sligt.  »Hvad  betyder  alt  dette?«  sagde  han,  ^^du  sidder  jo 
pyntet  her  som  en  bru4?<  —  »Km  du  sp^ge  om  :det?< 
s£^de  gj^t^n,  ^Du  bar  jo  :SiddQ(  her  og  tait  til  mig  om 
biyllup.i  hele  eftermiddag?*  ■ —  *JIei  nu  kom  jeg,«.  sagde 
ban,  »mm  det  maa  vel  have  ya&peft  Aogen,:  som  har  p^ataget 
sigmin  lignelse,* 

Da  begyndte  hun  ogsaa  at  komme  til  aig  selv  igje«i;meii 
hn^  b^ev  i^ke,  ga^ke  rigUg  ^  end  lang  tid  efter,  -og  bun 
fortalte,  at  hnn  e^yntes  gran^velig;,  at:baade  ban  ogl^eslegtr 
skabet  og  grandeskabet  havde  vsre^der.    Hantqg  hen^^straks 
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med  ned  til  bygden,  og  forat  der  ikke  sknlde  komme  mere 
fanteri  til  hende,  holdt  de  bryllup  med  det  samme,  og  medens 
him  endnn  liavde  bradestadsen  til  de  nndeijordifike  paa.  £>onen 
og  hele  stadsen  blev  hsengt  op  paa  Melbnstad,  og  den  skal 
vasre  der  den  dag  idag  er.  P.  Chr.  Asbj^rnsen. 


TroldkjsBrringen  i  Bingebn. 


Paa  en  gaard  i  Bingebn  var  det  en  troldkjsBrring,  gom 
var  Mt  slem.  Men  det  var  en,  som  vidste  om,  at  bun  var 
troldkjserring ;  ban  gik  did  og  bad  om  bos  en  belgekveld,  og 
det  fik  ban  ogsaa.  >Dn  faiar  ikke  blive  rsed,  om  da  ser,  jeg 
soyer  med  aabne  5ine,f  sagde  ban;  >jeg  bar  den  vanen;  men 
jeg  kan  ikke  for  det.«  Aa  nei,  det  sknlde  ban  ikke  blive 
raed  for,  sagde  ban.  Bet  som  det  var,  saa  snorkede  ban  og^ 
soy  saa  faslt  med  dinene  aabne,  og  bedst  ban  laa  saaledes,  tog 
kjaerringen  frem  et  stort  smdijebom  nnder  en  sten  i  peisen  og 
Bmnrte  sopelimen*  »Herop  og  berned  til  J<5nsaas,«  sagde  ban 
og  for  afsted  op  igjennem  piben  til  Jdnsaas,  som  er  et  stort 
saeterQeld.  Gatten  syntes,  det  skalde  v«re  Idjerligt  at  komme 
efter  og  se,  bvad  ban  havde  for  sig  der,  for  ban  syntes,  ban 
sagde:  >Herop  og  berned  til  m5nsaas.«  Saa  tog  ban  bomet 
under  stenen  i  skorstenen  og  smarte  en  vedstikke.  »Herop 
og  berned  til  mQnsaas,<r  sagde  ban,  og  saa  for  ban  op  og  ned 
imellem  skorstenen  og  mdningen  paa  baset  bele  natten  ogslog 
mest  ibjel  sig,  fordi  ban  bavde  misb5rt.  Sid  en  fik  ban  tjeneste 
der,  og  om  kvelden  aarsdagen  efter  sad  ban  og  gjorde  istand 
en  slaede.  Men  da  ban  blev  kjed  af  det,  saa  gik  ban  bort  og 
lagde  sig  til  at  sove  paa  bsenken  og  saa  Mt  fi*em  for  sig  med 
aabne  dine.  Bet  som  det  var,  tog  kjserringen  bomet  frem  i 
skorstenen  og  smarte  limen,  og  saa  for  ban  op  igjennem  piben 
igjen.  Gatten  lagde  merke  til,  byor  ban  gjemte  bomet,  og 
da  ban  vel  var  reist,  saa  tog  ban  det  og  smarte  lidt  paa 
slsBden ;  men  ban  sagde  ikke  noget.  Slaeden  afsted,  og  de  saa 
aldrig  mere  bverkeu  til  gatten  eller  slseden.  Den  gaarden, 
som  dette  var  paa,  bed  Kjaestad,  og  Kjaestad-bornet  er  navn- 
gjetet  den  dag  idag  er.  P.  Cbr.  A8bj0rn8en. 
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I  KiTledaL 


I  Khrleda],  under  bjergeli, 
Tsr  jemet  en  yei  til  kirke; 
men  oppe  i  Hen  smntted  en  tti 
ind  onder  de  tetie  birke. 
Paa  yeien  drog  folket  til  sang  og  b0n, 
paa  ttien  gik  bjergetc  m#er  i  liln, 
og  Bolen  spilled  i  morgenstonden 
paa  kirkens  tag  og  paa  birkelonden. 

Mens  sangen  h0rte8  i  kirkekor, 

bag  l0yet  m0eme  sade, 

indtil  hr.  Peder  i  Sillegjord 

steg  frem  paa  sit  talerstade ; 

da  randred  de  op  i  den  frie  or 

og  binsle  en  slaat  paa  horn  og  paa  lur. 

Det  klang  saa  foldt  gjennem  Inndesalen^ 

det  klang  saa  s0dt  gjennem  kirken  i  dalen. 

Hver  bjergehal  og  bver  li,  der  var, 

gav  bflBvende  klang  tilbage, 

den  hele  dal  laa  tindrende  klar 

i  toner  af  lyst  og  klage. 

Da  sprang  der  blommer  af  krat  og  tj0rn, 

da  hviled  i  luften  den  sterke  0rn, 

og  vinden  turde  ei  l0vet  r0re, 

og  hvert  et  blad  var  et  lyttende  0re ! 

Det  var  hr.  Peder,  den  Iserde  prest, 

ban  havde  saa  stam  en  tunge, 

ban  bsei^d  sin  r0st,  som  ban  konde  bedst, 

da  tonerne  b0rtes  runge; 

men  ingen  saa  op,  og  ingen  gav  agt; 

men  alle  grebes  af  tonernes  magt^ 

og  alle  gik  ad,  som  i  kirken  vare, 

hr.  Peder  tilsidst  bag  sin  sogneskare. 

Saa  stansed  folket  i  solens  glans 

og  stirred  fortabt  mod  fjeldet; 

med  smil  og  taarer,  med  sind  og  sans 

de  lytted  til  tonevaeldet. 

Og  blommerne  spredte  saa  sterk  en  duft, 

og  0rnen  svam  i  den  klare  luft; 

hvert  blik  var  speendt  og  hver  leebe  bnnden, 

til  tonernes  sidste  klang  var  svnnden. 
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Da  meldte  hr.  Peder  sin  kirkeflok, 
der  stod  med  daggede  kinder: 
„Ka  har  jeg  manet  i  sten  og  stok 
de  koglende  jettekvinder.^ 
Men  toneme  baned  sig  lelv  en  vei, 
og  folket  i  dalen  glemte  dem  ei. 
Fra  bjelkehns  og  £ra  lundesalen 
de  h0reB  endnn  gjennem  kirkedalen. 

J.  S.  Welhaven. 


]^'8Bmpen  Styrk. 


I  Osedal  i  Hardanger  boede  i  fordums  dage  en  kjsempe- 
sterk  mand,  der  bed  Styrk.  Han  fik  sag  mod  bispen  og  bag 
after  ham  paa  tingstnen  i  Kaosnm  (den  st^rste  gamle  r5g- 
stae,  som  endnn  staar  i  Kinseryik);  men  bngget  gik  i  d5r- 
stolpen,  og  bispen  nndslap.  Styrk  forlod  tinget  og  frygtede 
med  grand  for,  at  bispen  vilde  tage  beyn.  Kort  efter  kom 
ogsaa  bispen  med  sine  msend  ind  i  OseQorden;  men  Slyrk, 
som  havde  ndkig  paa  den  bdie  Ose-nat,  blev  bam  itide  var. 
Han  oplagde  na  raad  med  sin  s5n  Tolv,  og  de  blev  enigeom, 
at  Tolv  sknlde  fare  nd  imod  bispen  og  ndspeide  bans  sindelag, 
og  Styrk  imidlertid  fra  naten  give  agt  paa,  bvorledes  detgik« 
Styrk  bavde  deroppe  gravet  sig  et  bol  og  lagt  i  beredskab  en 
helle,  som  ban  kande  traekke  over  ballet,  om  det  blev  fom5- 
dent  deri  at  skjnle  eller  begrave  sig.  Tolv  var  listig  og 
sterk«  Han  tog  en  t5nde  51  med  i  baaden,  og  da  ban  kom 
bispen  nser^  bdd  ban  bam  velkommen  og  spargte  bam,  omban 
maatte  drikke  bam  til.  Bispen  sagde  ja,  og  saa  I5ftede  Tolv 
hele  dltonden  op  og  drak  af  spandsballet.  Da  bispen  na  saa, 
hvor  sterk  Tolv  var,  feuidt  ban  det  ikke  raadeligt  saa  ligefrem 
at  blade  an  med  mange  saadanne  karle,  men  spargte,  om 
Styrk  havde  mange  slige  s5nner.  >Han  bar  Tolv,«  svarede 
demie,  og  bispen,  som  troede,  at  ban  bavde  12  slige  sdnner, 
bley  saa  bangs,  at  ban  straks  vendte  om  igjen  med  aforrettet 
sag.  Styrk  var  imidlertid  stegen  ned  i  ballet,  og  da  ban 
frygtede  for,  at  Tolv  var  bleven  fangen,  trak  ban  bellen  over 
sig,  og  nnder  den  skal  ban  ligge  den  dag  idag. 

A.  Faye. 
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Langt  oppe  paa  landet  var  der  en  kvern;  men  ingen 
konde  faa  malet  der,  for  det  var  saa  foldt  af  troldskab.  Men 
saa  var  det  en  fattiglgaerring,  som  var  BaA  nodig  om  at  faa 
malet  lidt  en  kveld,  og  ban  bad,  om  hnn  kunde  faa  lov  til 
at  male  der  om  natten.  »Nei  €hnd  bevares,<r  sagde  manden, 
som  eiede  kvemen,  »det  gaar  ikke  an,  at  dn  maler  der  inat; 
det  kommer  nok  til  at  sp5ge  baade  for  dig  og  kvemen  da,< 
sagde  ban.  —  Men  kjs&rringen  sagde,  ban  var  saa  nddig  om 
at  faa  malet,  for  bun  bavde  ikke  et  grand  vellingmel  og  ingen 
mad  at  give  bornene  sine.  »Ja,  tilsidst  saa  fik  ban  lov  at 
gaa  paa  kvernen  og  male  om  natten.  Da  ban  kom  did,  gjorde 
ban  varme  paa  ander  en  stor  tjaeregryde,  som  stod  der,  og 
fik  kvernen  i  gang  og  satte  sig  til  at  binde  paa  en  bose  i 
skorstenen.  Om  en  stand  kom  der  ind  et  kvindfolk  og  hilste 
paa  bende.  »God  kveld  da,«  sagde  ban  til  y aerringen.  >Grod 
kveld,*  sagde  kjaerringen,  og  ban  blev  siddende  og  binde. 
Men  ret  som  det  var,  begyndte  den,  som  var  kommen  ind,  at 
kare  varmen  ad  over  skorstenen. '  Kjaerringen  karede  den 
sammen  igjen,  ban.  »Hvad  beder  da?<r  sagde  den  anderjor- 
diske  til  kjaerringen.  *Aa,  jeg  beder  Sj6l,  jeg,«  sagde  kjaer- 
ringen. Det  syntes  ban  var  et  rart  navn,  og  saa  begyndte 
ban  at  kare  varmen  ad  over  skorstenen  igjen.  Og  kjaerringen 
blev  sindt  og  begyndte  at  skjende  og  kare  den  sammen  igjen. 
Dette  boldt  de  paa  med  en  lang  stand ;  men  bedst  som  det 
var,  fik  kjaerringen  «eltet  tjaeregryden  over  den  anderjordiske. 
Han  til  at  baje  og  skrige,  og  saa  rendte  ban  ad  og  raabte: 
»Far,  far!  Sjol  bar  braendt  mig!«  —  »Aa,  bar  da  sjol  gjort 
det,  saa  faar  da  sjiil  ba'  det,«r  sagde  det  borte  i  bjerget. 


Det  var  en  gaardmand,  som  bavde  en  kvern,  og  den 
brandt  for  bam  to  pinsekvelde  efter  hverandre*  Da  det  led  til 
pinsetid  det  tredje  aar,  var  det  skraedder  bos  bam  og  syede 
belgedagsklaeder.  »Skal  tro,  livorledes  det  gaar  med  kvemen 
denne  gangen,  mon  det  skal  braende  inat  og?«  sagde  manden. 
»Det  skal  ikke  bave  nogen  nM,«  sagde  skraedderen,  >giv  mig 


Digiti; 


zed  by  Google 


KTemsag^.  293 

nog^len,  saa  skal  jeg:  nok  passe  kvernen.«  Dette  syntes  man- 
den  var  baade  vel  og  bray;  og  da  det  led  paa  kvelden,  fik 
skraBddefen  ndglen  og  gik  ned  i  kvemen,  —  den  var  torn 
endda,  for  den  var  ganske  nybygget,  —  og  saa  satte  ban  sig 
midt  paa  golyet,  tog  kriddet  sit  og  kriddede  en  stor  ring 
nmdt  omkring  sig,  og  rundt  udenomkring  den  ringen  skrev 
ban  fadervor,  og  saa  var  ban  ikke  raed,  bvem  der  saa 
skolde  komme.  Da  det  var  bdgst  nattes,  M  doren  op  med 
et,  og  der  kom  ind  saa  tykt  af  svarte  katter,  at  det  yrede. 
Be  yar  ikke  sene,  forend  de  fik  en  gryde  paa  skorstenen  og 
til  at  laegge  paa  nnder  den,  saa  det  tog  til  at  brase  og  frase 
i  gryden,  som  om  den  yar  Md  af  kogende  beg  og  tj»re.  — 
»Haa,  baa,«  ta&nkte  skrsedderen,  *er  det  saaledes  fat?«  og 
ikke  for  bayde  ban  sagt  det,  fbr  en  af  kattene  skjod  labben 
bag  gryden  og  yilde  til  at  yelte  den.  —  »Scbt  katte,  du 
brsender  dig!<r  raabte  skraedderen.  —  »Scbt  katte,  dn  brsender 
dig!  siger  skraedderen  til  mig,«  sagde  katten  til  de  andre 
kattene,  og  alle  sammen  bort  fra  skorstenen  til  at  boppe  og 
daii3e  randt  om  ringen;  men  ret  som  det  yar,  Inskede  katten 
bort  til  skorstenen  igjen  og  yilde  skyde  gryden  oyerende.  — 
>Scbt  katte,  dn  brsender  dig!«  skreg  skraedderen  og  skraemte 
den  fra  skorstenen.  —  »Scbt  katte,  dn  braender  dig!  siger 
skraedderen  til  mig,«  sagde  katten  til  de  andre  kattene,  og 
allesammen  til  at  danse  og  boppe  igjen,  og  ret  som  det  yar. 
Tar  de  borte  og  prSyede  at  faa  yeltet  gryden.  —  >Scbt  katte, 
da  braender  dig!«  skreg  skraedderen  og  tog  saa  i  og  skraemte 
dem,  at  de  for  den  ene  oyer  den  anden  bort  efter  gnlyet  og 
til  at  springe  og  danse  som  f5r.  Saa  slog  de  kreds  ndenom 
ringen  og  begyndte  at  danse  randtomkring  den,  fortere  og 
fortere,  og  tilsidst  gik  det  saa  fort,  at  skraedderen  syntes,  det 
begyndte  at  gaa  randt  for  bam;  og  de  gloede  paa  bam  med 
slige  store,  faele  5ine,  som  de  yilde  sluge  bam.  Men  bedst 
som  det  yar,  stak  den  katten,  som  bayde  yaeret  ifaerd  med  at 
velte  gryden,  labben  sin  indenfor  ringen,  ligesom  den  bayde 
lyst  til  at  faa  fat  i  skraedderen.  Men  da  skraedderen  saa  det, 
l5ste  ban  paa  taelgekniven  og  holdt  den  faerdig.  Ret  som  det 
yar,  slog  katten  labben  indenfor  ringen  igjen;  men  syint 
hakkede  skraedderen  den  af  —  og  alle  kattene  tilbens  det 
ratteste   de   yandt,    med  skraal   og    med    skrlg,    nd    gjennem 
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daren.  Men  skraedderen  lagde  sig  i  ringen  og  sov,  til  solen 
Btod  langt  ind  paa  golvet  til  ham.  Saa  stod  ban  op,  laeste 
igjen  kyernen  og  gik  op  paa  gaarden*  Da  han  kom  ind  i 
stuen,  laa  baade  manden  og  konen  endda,  for  det  var  pinse- 
morgen.  >God  morgen,«  sagde  skrsedderen  og  gay  manden 
haanden.  »God  morgen,«  sagde  manden,  og  han  blev  baade 
glad  og  fonmdret,  da  han  fik  se  skraedderen  igjen,  det  kanen 
nok  vide.  »God  morgen,  mor,«  sagde  skrsBdderen  og  b5d  l^ser- 
ringen  haanden.  >God  morgen,*  sagde  kjseningen;  men  hnn 
saa  saa  bleg  og  rar  og  forstyrret  nd,  og  haanden  sin  gjemte 
hnn  nnder  felden;  men  tilsidst  b6d  ban  ham  den  yenstre.  Da 
skjdnte  skrsedderen,  hyorledes  det  hang  sammen;  menhyadhan 
sagde  til  manden,  og  hyorledes  det  gik  kjserringen  siden,  det 
bar  jeg  aldrig  fomammet. 

P.  Ohr.  A8bj0rnseii. 


Det  firedede  tro. 


Yed  Sogneigorden  paa  gaarden  Slinde, 
der  er  den  stolteste  birk  at  finde. 
Paa  Hydneshaug  over  kjsempens  ben 
strsBkker  den  yidt  sin  kraftige  gren 
og  holdes  i  sere 
og  kan  sin  alder  mod  skyen  bsere. 

Mens  trcer  og  lunde  tyndes  og  aeldes, 

den  holder  sig  frisk  og  skal  aldrig  faeldes; 

ihi  bonden  siger:    „I>en  bar  i  arv 

sin  frodige  vekst  af  en  kjsempes  miury, 

og  i  dens  skygge 

er  godt  at  vandre  og  godt  at  bygge." 

Dens  bark  t0r  ingen  riye  og  riste, 

og  ingen  t0r  bryde  dens  l0v  eller  kviste. 

Hvert  spirende  straa,  hver  urt,  der  gror 

i  birkens  ly  paa  den  hellige  jord, 

vil  bonden  spare, 

skj0nt  leen  skal  gjennem  engen  fare. 
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Naar  birkens  skinnende  l0v  er  borte, 

og  engen  er  hvid  og  skyenie  sorte, 

naar  bonden  bar  bragt  sin  skat  under  tag 

og  Bidder  ved  kyeld  i  det  bsenkede  lag 

mod  mad  og  drikke,  — 

ban  glemmer  det  fredede  trsB  dog  ikke. 

Han  fylder  med  mj0d  den  veeldige  kande 
og  sender  et  ord  fra  grande  til  grande; 
de  svarer  bam  alle  med  smil  og  med  nik 
og  f0lger  bam  nd  med  den  kraftige  drik 
til  Hydneshaugen ; 
da  bringer  de  slgsenk  til  birken  og  draugen. 

Saa  danner  de  kreds  og  slatter  sig  sammen, 

mens  mj0den  gydes  om  birkestammen. 

Da  smelter  sneen  ved  kraftens  daab; 

da  samler  sig  alle  de  glade  raab 

i  dette  ene: 

„Saa  stande  du  karsk  i  rod  og  grenel" 

Med  dybe  trsek  er  i  dette  billed 
vort  Nordens  liv  for  tankeme  stQlet. 
Det  maa  ei  aides  og  sygne  hen; 
det  skal  fra  sin  rod  besj sales  igjen 
og  boldes  i  aere 
og  kjeekt  sin  krone  mod  bimlen  beere. 

J.  S.  Welbaven. 


Jntulen  og  JolianneB  Blessom. 


Over  Vaage  prestegaard  baever  sig  en  forekronet  aas 
eller  et  lidet  lyerg  med  klSfter  og  steile  YBdgge,  Det  er 
Jutolsberget,  som  Storm  bar  viet  en  .sang.  Yed  et  natarspil 
viser  der  sig  i  en  af  dets  glatte  wrngge  en  port.  Staar  man 
paa  broen  over  den  viltre  Finna  eller  binsides  paa  engene  og 
ser  denne  port  over  b»ngebirkenes  svaevende  gnirlander  og  yp- 
pige  iQvverk  og  tager  indbildningskraften  en  smule  til  bjselp, 
former  den  sig  til  en  dobbeltport,  oventil  forenet  ved  en 
gothisk  spidsbue.  Gamle  bvidstammede  birke  staar  som  sQiler 
ved  dens  sider;  men  deres  b5ie  toppe  naar  ikke  til  buens  be- 
gyndelse,  og  gik  porten  kun  en  kirkelsengde  ind,  kande  Yaage 
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kirke  staa  under  spidsbnen  med  tag  og  taam.  Det  er  ikke 
nogen  almindelig  ddr  eller  port.  Det  er  indgangen  til  jntnlens 
palads.  Det  er  >Jatal8porten«,  et  nhyre  portal,  som  det 
storste  trold  med  femten  hoveder  magelig  kan  gaa  igjennem 
nden  at  bdie  sin  nakke.  Naar  nogen  i  gamle  dage,  da  det 
var  mere  samkvem  mellem  mennesker  og  trold,  vilde  laane 
hos  jutulen  eller  tale  med  ham  i  andre  forretninger,  var  det 
skik  at  kaste  en  sten  i  porten  og  sige:     ^Lset  op,  jntulU 

For  et  par  aar  siden  kom  jeg  en  eftermiddag  til  preste- 
gaarden  for  at  aflsegge  et  besQg.  Eamilien  var  paa  saeteren; 
der  var  ingen  hjemme  nden  en  gammel  dol,  som  paa  min  be- 
gjsBring  falgte  mig  op  til  Jatulsporten.  Yi  bankede  paa;  men 
der  kom  ingen  og  lukkede  op.  Det  undrede  mig  heller  ikke, 
at  jntulen  ikke  vilde  modtage  os,  eller  at  han  nn  paa  sine  gamle 
dage  saa  sjelden  giver  andiens;'thi  t5r  man  ddmme  efter  de 
mangfoldige  spor  af  stenkast  i  porten,  bar  han  vseret  over- 
maade  besvseret  med  bes5g. 

>En  af  de  sidste,  som  saa  ham,«  fortalte  min  ledsager, 
»det  var  Johannes  Sorigaarden  fra  Blessom,  nabogaarden  til 
prestegaarden.  Men  han  (inskede  vist,  han  aldrig  havde  seet 
ham,«  foiede  han  til. 

»Denne  Johannes  Blossom  var  nede  i  Kj()benhavn  og 
skolde  have  ret  paa  en  proces,  for  her  i  landet  var  der  ingen 
ret  at  faa  ved  de  tider;  og  naar  en  vilde  have  ret,  var  det 
ingen  anden  raad  end  at  reise  domed.  Det  havde  Blessommen 
gjort,  og  det  gjorde  sonnen  bans  efter  ham  ogsaa,  for  han 
havde  og  en  proces.  Saa  var  det  om  joleaften;  Johannes 
havde  snakket  med  storkarlene  og  gjort  fra  sig,  og  han  gik 
paa  gaden  og  var  stnr,  for  han  var  hoga  him.  Bet  som  han 
gik,  strog  der  forbi  ham  en  Vaagevsering  i  hvid  knfte  med 
taskelaag  og  knapper  som  sOlvdalere.  Det  var  en  stor,  svser 
mand.  Han  syntes,  han  skulde  kjende  ham  og;  men  ban  gik 
saa  fort.  »Dn  gaar  fort,  du,«  sagde  Johannes.  »Ja,  jeg  faar 
nok  skynde  mig,<r  svarede  manden,  *for  jeg  skal  til  Vaage 
ikveld.«  —  »Ja  gid  jeg  kunde  komme  did,  jeg  ogsaa !«  sagde 
han  Johannes.  »Da  kan  faa  staa  paa  med. mig, «  sagde  manden, 
*for  jeg  bar  en  best,  som  traeder  tolv  trin  i  milen.«  De  reiste, 
og  Blessommen  havde  nok  med  at  holde  sig  paa  meieme,  for 
det   gik   gjennem   voir   og   vind,    saa   han  hverken  kunde  se 
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Mmmel  eller  jorcL  Ensteds  var  de  nede  og  hvilte.  Hvor  dot 
var,  knnde  han  ikke  skjOnne,  fttr  med  det  samme  de  satte  af- 
8ted  igjen.  og  han  syntes,  han  saa  et  dddningehoved  paa  en 
stage  der.  Ba  de  var  komne  et  stykke  paa  veien,  begyndte 
Johannes  Blessom  at  fryse.  »TJf,  jeg  glemte  igjen  den  ene 
yaatten  min,  der  vi  hvilte;  nn  fryser  jeg  paa  niByen!«  sagde 
han.  »T>\JL  lyt  taale  det,  Blessommen,*  sagde  manden,  »for  nn 
er  det  ikke  langt  igjen  til  Yaage,  og  der,  vi  hvilte,  var  halv- 
yeis.«  For  de  kom  over  Finnebroen,  stansede  manden  ved 
SandbnvoHen  og  satte  han  Johannes  af.  »Nn  har  da  ikke 
langt  hj«n,«  sagde  han,  j>og  nn  skal  dn  love  mig  det,  at 
da  ikke  ser  dig  tilbage,  om  dn  h(5rer  nogen  dor  eller  ser 
noget  lysskin.*  Det  lovede  Johannes  og  takkede  for  skydsen. 
Manden  kjdrte  sin  vei  over  Finnebroen^  og  Johannes 
tog  op  over  bakken  til  Blessomgaardene.  Men  ret  som  det 
yar,  horte  han  en  dor  i  Jntnlsberget,  og  med  et  blev  det  saa 
lystpaa  veien  foran  ham,  at  han  syntes,  han  knnde  have  seet 
at  tage  op  en  naal.  Han  kom  ikke  ihug  det,  han  havde  lovet, 
men  dreiede  paa  hovedet  og  sknlde  se,  hvad  det  var.  Da  stod 
Jntnlsporten  paa  vid  vaeg,  og  det  skinnede  og  lyste  nd  gjennem 
den  som  af  mange  tusende  lys.  Midt  i  aabningen  saa  han 
JQtalen,  og  det  var  manden,  han  havde  staaet  paa  med.  Men 
£ra  den  tid  sad  hovedet  paa  skakke  paa  Johannes  Blessom,  og 
saaledes  var  han,  saalsenge  han  levede.« 


Fanitallen. 


I  hine  haarde  dage, 
da  ved  0ldrik  og  svir 
Hallingd0len8  knivblad 
sad  l0Bt  i  bans  slir,  — 
da  kvinderne  til  gilde 
bar  ligskjorten  med, 
hvori  de  knnde  Isegge 
sin  hnsbonde  ned: 

stod  der  et  blodigt  bryllup 
i  Hemsedal  ensteds, 
hvor  leg  og  dans  var  tystnet, 
og  karlene  slog  kreds. 


Thi  midt  paa  gulvets  tilje 
i  den  mandslagne  ring 
stod  to  med  dragne  knive 
og  et  belte  spaendt  omkring. 

Og  som  udskaame  st0tter 
i  hvilende  ro 
staar  endnu  fire  karle 
i  kredsen  om  de  to. 
De  l0fter  tyrilysen 
mod  det  sorte  bjelketag, 
hvor  r0gens  hyirvler  samles 
til  et  rngende  lag. 
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Forgjeves  tvende  kvinder 
med  hyl  trflenger  frem 
at  bryde  det  faste  gjerde, 
der  er  stillet  foran  dem. 
De  kastes  vredt  tilbage 
af  de  maskelsterke  msend,  — 
og  spillemanden  rolig 
gaar  til  kjeldertrappen  hen. 

Nn  skal  ban  ned  at  tappe; 
ihi  den  seirende  mand 
kan  sagtens  yel  beh0Ye 
at  kysse  bollens  rand. 
I  beltesp sending  nappes 
de  kun  med  blodets  tab, 
saa  maa  vel  aaren  fyldes 
fra  t0ndetuden8  gab. 

Men  da  ban  stod  i  kjeldren, 
ban  saa  i  et  blaaligt  skin 
en  sidde  der  paa  t0nden 
og  stemme  felen  sin. 
Og  karlen  holdt  den  omvendt, 
tset  op  til  brystet  klemt, 
og  gay  sig  til  at  stryge, 
saa  snart  ban  bavde  stemt. 

Det  var  et  spil,  som  dned: 
det  klang  som  vred  mands  ord, 
som  bug  af  staalsat  bile 
og  som  nseyeslag  i  bord. 


Det  jabled  og  det  hulked 
i  den  skumle  Igelderhal, 
da  slaattens  toner  endte 
med  et  rungende  mandefald. 

TauB  spillemanden  lytted 
til  de  meegtige  l0b; 
det  var  som  spill ets  bviryler 
ned  ad  ryggen  ham  kr0b. 
Saa  spurgte  ban  den  anden: 
„Hvop  Iserte  du  den  slaat?*' 
Han  syared:  „Det  er  det  samme, 
men  mind  dig  den  blot!*' 

Nu  manden  ned*  sig  luded 
og  efter  tappen  tog  — 
da  saa  ban  bestehoyen, 
som  takt  mod  t0Dden  slog. 
Han  glemte  rent  at  tappe, 
ban  sprang  i  stuen  op  — 
der  l0fled  de  fra  galyet 
den  faldne  mandekrop. 

Fanitullen  kaldes 
endnu  den  yilde  slaat, 
og  d0lerne  den  spiller 
og  spiller  den  godt. 
Men  lydeT  de  gramme  toner 
under  0ldrik  og  syir, 
da  l0sner  atter  kniyen 
i  Hallingd0lens  slir. 

J0rg.  Moe. 


En  gammeldags  jnleaften. 


Yinden  peb  i  de  gamle  I5imer  og  linde  ligeoverfor  mine 
yindner;  sneen  f6g  ned  igjennem  gaden,  og  himlen  yar  saa 
mdrkladen,  som  en  decemberhimmel  kan  ysere  her  i  Sristiania. 
Mit  humdr  yar  l^esaa  mdrkt.  Det  yar  juleaften;  men  det 
yar  den  f^rste  jnleaften,  jeg  ikke  sknlde  tilbringe  yed  den 
hjemlige  ame.  For  nogen  tid  siden  var  jeg  bleven  officer  og 
bayde  haabet  at  glaede  mine  gamle  foraeldre  yed  min  naBryse- 
relse,  bayde  haabet  at  yise  mig  for  hjembygdens  damer  i  glans 
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og  heriighed.  Men  en  nervefeber  bragte  mig  paa  hospitalet, 
som  jeg  fbrst  havde  forladt  for  en  ages  tid  siden^  og  jeg 
l)e£indtmig  nu  i  den  saa  meget  prisede  rekonyalescenlrtilBtand. 
Jeg:  havde  skievet  lyem  efter  gtprborken  og  min  feidersfinmnt; 
men  brevet  knnde  neppe  naa  frem  til  dalen  f&rend  anden  jnle- 
dag,  og  fSrst  nnder  nytaar  knnde  hesten  venteg  hertil.  I 
byen  bavde  jeg  ikke  en  kamerat,  der  interesserede  mig,  eller 
som  interesserede  sig  for  mig,  ikke  en  familie,  jeg  knnde 
bygge  mig  ved.  Be  to  gamle  jomfrner,  jeg  logerede  bos,  var 
vistnok  ^godslige  og  sniUe«  mennesker  og  bavde  med  megen 
ombn  taget  sig  af  mig  i  begyndelsen  af  min  sygdouL  Men  disse 
darners  bele  maade  at  vsere  paa  var  altfor  meget  af  den  gamle 
verden,  og  nndertiden  fortalte  de  med  det  st^^rste  alvor  bisto- 
rier,  bvis  mangebaande  ovematnrligbeder  og  naive  tilsnit  idet- 
mindste  for  byens  vedkommende  tilbdrte  en  svnnden  tid.  Der 
var  isandbed  noget  korresponderende  mellem  mine  darner  og 
det  bns,  de  beboede.  Bet  var  en  af  disse  gamle  gaarde  i 
Toldbodgaden  med  dybe  vindner,  lange,  sknmle  gange  og  trap- 
per, morke  ram  og  lofter,  bvor  man  nvilkaarlig  maatte  taenke 
paa  nisser  og  sp5geri,  kort  netop  en  saadan  gaard,  maaske 
det  endog  var  den  samme,  som  Manritz  Hansen  bar  skildret  i 
sin  fortsBlling  »Den  gamle  med  kysen.«  —  Bertil  kom,  at 
deres  bekjendtskabskreds  var  meget  indskrssnket;  tbi  forn- 
den  en  gift  sdster  kom  der  aldrig  andre  end  et  par  kjedelige 
madamer.  Bet  eneste  oplivende  var  en  smnk  sfisterdatter  og 
nogle  mnntre,  livlige  broderbdrn,  som  jeg  altid  maatte  fortaelle 
eyentyr  og  nissebistorier. 

Jeg  s(^gte  at  adsprede  mig  i  min  ensombed  og  min 
mismodige  stemning  ved  at  se  paa  alle  de  travle  menne- 
sker, der  travede  op  og  ned  ad  gaden  i  snefog  og  vind  med 
rodUaa  nseser  og  balvlakkede  dine.  Bet  begyndte  at  more 
mig  at  iagttage  den  travlbed  og  det  liv,  som  berskede  over 
i  apotbeket:  ddren  stod  ikke  et  Qieblik,  Ijenestefolk  og  bdnder 
8tr5mmede  ind  og  ad  og  gav  sig  til  at  stadere  signatarerne, 
naar  de  kom  paa  gaden  igjen.  Tydningen  syntes  at  lykkes 
for  nogle;  men  nndertiden  tilkjendegav  langvarig  granden  og 
en  betsenkelig  rysten  paa  bovedet,  at  opgaven  var  for  svser. 
Det  sknmrede;  jeg  knnde  ikke  skjelne  ansigterne  Isengere, 
men  stirrede   over   paa   den   gamle   bygning.     Saaledes   som 
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apotheket  da  var,  stod  det  med  fline  rMbrune,  teglfarvede 
Ysegge,  spidse  gavle  og  taame  med  veirhaner  og  blyvindaer 
som  et  minde  om  bygningBknnsten  i  Qerde  Kristiaiis  tider. 
Knn  syanen  var  da  som  nu  meget  adstadig  med  gnldring  om 
halsen^  ridestOvler  paa  f&dderne  og  vingeme  udspsendte  til 
flagt.  StQi  og  barnelatter  i  sidevaerelset  og  en  meget  jomfira- 
nalsk  banken  paa  d5ren  afbr5d  mig  i  de  betragtninger,  jeg 
yar  ifaerd  med  at  anstille  over  feengslede  fagle. 

Paa  mit  »kom  ind«  tren  den  seldste  af  mine  yertinder, 
jomfrn  Mette,  ind,  spnrgte  til  mit  befindende  med  et  gam- 
meldags  kniks  og  bad  mig  med  mange  omsYc^b  at  tage  tiltakke 
hos  dem  om  affcenen.  »De  bar  ikke  godt  af  at  sidde  saa  alene 
her  i  miJrket,  snille  hr.  16itnant,«  tilfttiede  bun,  »vil  Be  ikke 
komme  ind  til  os  med  det  samme?  Gramle  mor  Skan  og  min 
broders  smaapiger  er  komne;  det  yil  maaske  adsprede  Dem 
lidt;  De  holder  jo  saa  meget  af  de  glade  b(5rn?* 

Jeg  fulgte  den  venlige  indbydelse.  Da  jeg  traadte  ind, 
spredte  et  baal,  der  blussede  i  en  stor  firkantet  kasse  af  en 
kakkeloyn,  igjennem  den  yidtaabnede  oynsddr  et  r5dt,  nstadlgt 
lys  ud  i  vserelset,  som  yar  meget  dybt  og  mSbleret  i  gammel 
stil  med  hdiryggede  stole,  betmkiie  med  forgyldt  ryslseder,  og 
en  af  disse  kanapeer,  beregnede  paa  fiskebensskjGrter  ogstork- 
snabelstilling.  Vseggene  yar  prydede  med  oljemalerier,  por- 
traetter  af  stiye  damer  med  opstrammede  ansigtstrask  og  pnd- 
drede  koiffurer,  af  Oldenborgere  og  andre  berOmmelige  personer 
i  panser  og  plade  eller  r5de  kjoler. 

»I>e  maa  sandelig  undskylde,  hr.  15itnant,  at  yi  ikke  bar 
taendt  lys  endnu,«  sagde  jomfrn  Cecilie,  den  yngre  sOster,  der 
i  det  daglige  liy  almindelig  nseynedes  Sillemor,  idet  hon  kom 
mig  im6de  med  et  kniks,  mage  til  sosterens;  »men  blirnene 
tumler  sig  saa  gjerne  ved  ilden  i  sknmringen,  og  mor  Skan 
hygger  sig  ogsaa  yed  en  liden  passiar  i  oynskrogen.* 

»Pa88iar  mig  hid,  passiar  mig  did!  dn  koser  digselyyed 
en  faddersladder  i  skraeddertimen,  Sillemor,  og  saa  skal  vi 
have  skylden,«  svarede  den  gamle,  trangbrystede  dame,  der  tita- 
leredes  mor  Skau.  »Nn  se,  god  aften,  far,  kom  og  sast  Dem 
her  og  fortsel  mig,  hyorledes  det  er  med  Dem;  De  er  min- 
sandten  bleyen  dygtig  afpillet,*  sagde  hnn  til  mig  ogkneisede 
oyer  sin  egen  syampede  triyelighed.     Jeg  maatte  berette  mine 
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fata  og  deiede  til  gjengjaeld  en  meget  lang  og  omstSBndelig  be* 
retning  om  hendes  gigt  og  asthmatiske  plager,  som  til  al  lykke 
blev  afbmdt  ved  bornenes  larmende  ankonist  fra  kj5kkenet, 
byor  de  bayde  aflagt  et  besdg  hos  det  gamle  businventa- 
riam  Stine. 

^Faster,  ved  do,  bvad  Stine  siger,  da?«  raabte  en  liden 
yever,  bnmoiet  tingest.  »Han  siger*  at  jeg  skal  vsere  med 
paa  boloflet  iaften  og  give  nissen  jolegrod.  Men  jeg  vil  ikke, 
jeg  er  raed  for  nissen  U 

j»Aa,  det  siger  Stine  bare  for  at  blive  jer  kvit;  ban  tdr 
ikke  gaa  jiaa  boloftet  i  mOrket  selv,  den  tosse,  for  ban  ved 
nok,  bun  engang  er  bleven  skrasmt  af  nissen^*  sagde  jomfra 
Mette.     »Men  vil  I  ikke  bilse  paa  loitnanten  da,  bom?« 

»Aa  nei,  er  det  dig,  Mtnant  —  jeg  kjendte  dig  ikke  — 
Iivor  bleg  da  er  —  det  er  laenge  siden  jeg  saa  dig,<  raabte 
bomene  i  manden  paa  bverandre  og  flokkede  sig  om  mig. 
»'SiL  maa  da  fortaelle  os  noget  morsomt  —  det  er  saa  Isenge, 
siden  dn  fortalte  —  aa  fortael  om  Sm&rbak  — „snille  dig,  for- 
tal  om  Smorbak  og  GoldtandU  —  Jeg  maatte  fortaelle  om 
Smorbak  og  banden  Onldtand  og  endda  give  tilbedste  et  par 
nissebistorier  om  Yaker-nissen  og  Bare-nissen,  som  trak  b5  fra 
bverandre  og  m5dtes,  bver  med  sin  b5bdrd  paa  nakken  og 
sloges,  saa  de  blev  borte  i  en  bosky.  Jeg  maatte  fortselle  om 
nissen  paa  Hesselberg,  som  tirrede  gaardsbonden,  til  manden 
kastede  bam  adover  laavebroen.  Bdrnene  klappede  i  bsBnderne 
og  lo.  'Det  var  tilpas  til  bam  det,  stygge  nissen, «  sagde  de 
og  fordrede  mere. 

»Nei,  na  plager  1 15itnanten  formeget,  bom,<  sagde  jomfra 
Oecilie;  »na  fortadller  nok  faster  Mette  en  bistorie.«  —  »Ja, 
fortsel^  faster  Mette  I «  var  det  almindelige  raab. 

»Jeg  yed  ret  ikke,  bvad  jeg  skal  fortssUe,*  svarede  faster 
Mette;  men  siden  vi  er  komne  til  at  tale  om  nissen,  saa  skal 
jeg  ogsaa  fort»lle  lidt  om  bam.  I  basker  vel  gamle  Kari 
Glaasdal,  bi^m,  som  var  ber  og  bagede  fladbr5d  og  lefse,  og 
Bom  altid  bavde  saamange  eventyr  og  bistorier  at  fort8elle.« 
»Aa  ja,«  raabte  bomene.  *Na,  gamle  Kari  fortalte,  at  ban 
tjente  paa  y\raisenba»et  ber  for  mange  aar  siden.  Dengang 
var  det  endda  mere  ensomt  og  trist,  e^d  det  na  er,  paa  den 
kant   af  byen,    og  det  er  en  mork  og  skammel  bygning,    det 


Digiti; 


zed  by  Google 


802  Folkesagn. 

waiaenhos.  Nn,  da  Kari  yar  kommen  did,  sknlde  hnn  vsere 
kokke,  og  hnn  var  en  meget  fiink  og  fiks  pige.  En  nat  sknlde 
hnn  staa  op  og  brygge,  saa  sagde  de  andre  Ijenere  til  hende: 
»Dn  maa  agte  dig,  at  dn  ikke  staar  for  tidlig  op;  f6r  klokken 
to  maa  dn  ikke  l»gge  paa  rosten.<  >Hvorfor  det?<  spnrgte 
hnn.  »Dn  ved  da  vel  det,  at  det  er  en  nisse  her,  og  dn  kan 
nok  vide,  at  han  ikke  vil  nroes  saa  tidlig,  og  fi^r  klokken  to 
maa  dn  slot  ikke  have  paa  rosten,*  sagde  de.  >Py^  ikke 
v8Brre,<  sagde  Kari,  hnn  var  meget  frisk  paa  leveren,  som 
man  siger,  >jeg  har  ikke  noget  at  bestille  med  nissen,  og 
kommer  han  til  mig,  skal  jeg  nok  fbise  ham  paa  doren.«  De 
andre  formanede  hende;  men  hnn  blev  ved  sit,  og  da  klokken 
vel  knnde  vsere  lidt  'over  et,  stod  hnn  op  og  lagde  nnder 
biyggekjedlen  og  havde  paa  rosten.  Men  hvert  Oieblik  sink- 
kedes  nden  nd  nnder  kjedlen,  og  det  var  ligesom  en  kastede 
brandene  nd  over  skorstenen;  men  hvem  det  var,  knnde  hnn 
ikke  se.  Hnn  tog  og  samlede  brandene  den  ene  gang  efter 
den  anden;  men  det  gik  ikke  bedre,  og  rosten  vUde  heller 
ikke  gaa.  Tilsidst  blev  hnn  kjed  af  dette,  tog  en  brand  og 
15b  med  baade  hSit  og  lavt,  og  svingede  den  og  raabte: 
<Pak  dig  did,  dn  er  kommen  fra!  Tror  dn,  dn  skal  skrsemme 
mig,  ta'r  dn  feil.«  «Tvi  vyrde  dig  da! «  svarede  det  fra  en 
af  de  mOrkeste  kroge;  »jeg  har  faaet  sjn  sjseler  her  i  gaarden; 
jeg  tsenkte,  jeg  sknlde  faaet  den  ottende  med.<  Siden  den  tid 
var  det  ingen,  som  saa  eller  h5rte  til  nissen  paa  waisenhnset, 
sagde  Kari  G-ansdal.« 

»Jeg  bliver  r»d,  nei  dn  skal  fortaelle,  Iditnant;  naar  dn 
forteeller,  saa  bli'r  jeg  aldrig  rsed,  for  dn  fortseller  saa  mor- 
somt,«  sagde  en  af  de  smaa.  En  anden  foreslog,  at  jeg  sknlde 
fortselle  om  nissen,  som  dansede  hailing  med  gjenten.  Det  var 
et  kapitel,  jeg  meget  n5dig  gik  ind  paa,  da  det  hOrte  sang  til. 
Men  da  de  paa  ingen  maade  vOde  fiitage  ndg,  begyndte  jeg 
at  hoste  og  rdnune  mig  for  at  forberede  min  overmaade  nhar 
moniske  stemme  til  at  synge  hallingdansen,  som  htfrte  til,  da 
den  omtalte  smnkke  s($sterdatter  til  bOmenes  glsede  og  min 
frelse  traadte  ind.  » Ja  nn,  bdm,  nn  skal  jeg  fortaelle,  hvis  I 
kan  faa  knsine  Lise  til  at  synge  hallingen  for  jer,c  sagde 
jeg,  idet  hnn  tog  plads ;  »thi  I  vil  vel  danse  ?€     Knsinen  be- 
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Btormedes  af  d6  sinaa,   lovede  al  ndfbre  dansemiuiken,   og  jeg 
begyndte  min  fortnlliiig. 

»]>et  yar  msteds  —  jeg  tror  nnateiL)  det  var  i  Hailing'- 
dal  —  en  gjenle,  aom  skalde  gaa  med  fldd^grOd  til  nisaen; 
om  det  var  en  tondagakveld  eller  en  jalekveld,  det  kan  jeg 
ikke  hnake;  men  jeg  tror  vist,  det  var  en  jvlekveld.  Nok 
var  det,  hnn  syntes,  det  var  sjnd  at  give  niaaen  den  gode 
mad,  9pMe  saa  selv  flddegreden,  drak  fedtet  paa  kjdbet  og  gik 
paa  loven  med  havremelsgrOd  og  snr  melk  i  et  griaetrog.  — 
»Der  bar  dn  troget  dit,  styggen!*  sagde  hnn.  Men  hnn 
havde  ikke  sagt  det,  fbrend  niaaen  kom  farende  og  tog  hende 
og  begyndte  en  dans  med  hende;  det  holdt  han  paa  med,  til 
han  laa  og  giapede,  og  da  der  kom  folk  paa  laayen  om  mor- 
genen,  var  hnn  mere  d(kL  end  levende.  Men  saalflBnge  aom 
han  dansede,  aang  han:«  her  yar  min  forretning  nde;  jomiVa 
LiBe  oyertog  niasepartiet  og  sang  i  hallingtakt: 

„Aa  da  har  eti  op  grauten  for  tomten  dut 
Aa  du  skal  faa  danse  med  tomten  dal 

Aa  bar  da  eti  op  grauten  for  tomten  da, 
saa  skal  da  faa  danse  med  tomten  dul*' 

Under  dette  bjalp  jeg  til  ved  at  trampe  takten  med  begge 
fodder,  medens  b&mene  med  8t5i  og  jnbel  i  de  meat  overgivne 
spring  tnmlede  sig  mellem  bverandre  paa  golvet.  »Jeg  tror, 
I  setter  stnen  paa  taget  med  det  aamme,  bdm;  I  stOier,  saa 
det  verker  i  mit  boved,«  sagde  gamle  mor  Skan.  »y«r  nn 
rolige  lidt,  saa  skal  j^  fortsUe  jer  nogle  hiatorier.*  Det 
blev  gtUle  i  stnen,  og  madamen  tog  tilorde: 

»Fo]k  de  fortosller  na  saa  meget  om  nisser  og  hnldrer 
og  ^i^;  men  jeg  tror  ikke  stort  af  det.  Jeg  har  hverken 
seet  hnldren  eller  nissen  —  jeg  har  na  ikke  y»ret  yidt  i  mit 
liv  helhr,  —  og  jeg  tror,  det  er  snak;  men  gamle  Stine  nde, 
bnn  forteeltor,  ban  har  seet  nissen.  Da  jeg  gik  til  presten, 
tjente  ban  bos  mine  forsBldre,  og  til  dem  kom  hnn  fira  en 
gammel  skipper,  som  hayde  holdt  op  at  fare.  Ber  yar  det  saa 
stilt  og  roligt;  de  yar  aldrig  bos  nogen,  og  aldrig  kom  nogen 
tfl  dem,  og  skipperen  yar  aldrig  Inngere  end  node  paa  bryggen. 
Altid   gik    de   tidlig   tilsengs,  og  det  yar  en  nisse  der,  sagde 
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de.  Men  6aa  var  det  engang,  sagde  Stine,  som  kokk^  og 
jeg,  vi  sad  oppe  en  aften  i  pigekammeret  og  skalde  gtdle  og 
sy  for  OS  selv,  og  det  led  til  sengetid,  for  ysegter^  havde  alt 
raabt  ti.  Bet  vilde  ikke  gaa  med  syningen  og  stoppingen, 
for  hvert  dieblik  kom  Jon  Blond,  og  ret  som  det  var,  saa 
nikkede  jeg,  og  ret  som  det  var,  saa  nikkede  hnn,  for  yi  havde 
vsBret  tidlig  oppe  og  vasket  om  morgenen.  Men  som  vi  sad 
saaledes,  saa  horte  vi  et  for&erdeligt  rabalder  nde  1  Igdkkenet, 
sagde  han;  det  var  ligesom  en  slog  alle  tallerkneme  sammen 
og  kastede  dem  paa  gnlvet.  Vi  for  op  i  forskraekkelse,  sagde 
hnn,  ogjeg  skreg:  »Gnd  troste  og  lg»lpe  os,  det  er  nissen,* 
og  jeg  var  saa  rsed,  at  jeg  ikke  tnrde  ssette  en  fod  i  kjok- 
kenet.  Kokken  var  nok  faelen,  hnn  ogsaa;  men  han  slgod 
Igertet  op  i  livet,  og  da  hnn  kom  nd  i  kj()kkenet,  laa  alle 
tallerkneme  paa  gnlvet,  men  ikke  en  af  dem  var  ito,  og 
nissen  stod  i  ddren  med  r&d  lue  paa  og  lo  saa  inderlig  godt. 
Men  nn  havde  hnn  hort  sige,  at  nissen  iblandt  sknlde  lade 
sig  narre  til  at  flytte,  naar  en  bad  ham  om  det  og  sagde,  at 
det  var  roligere  for  ham  paa  et  andet  sted,  og  saa  havde  hun 
laenge  speknleret  paa  at  gjdre  ham  et  pnds,  sagde  hnn,  og  saa 
sagde  hnn  til  ham  det  —  hnn  skalv  lidt  i  maelet  —  at  han 
sknlde  flytte  over  til  kobberslagerens  tvers  over  gaden,  der 
var  det  mere  stilt  og  roligt,  for  der  gik  de  tilsengs  klokken 
ni  hver  aften.  Det  var  sandt  nok  ogsaa,  sagde  hnn  til  mig; 
men  dn  ved  nok,  sagde  hnn,  at  mesteren  arbeidede  <^  var 
oppe  med  alle,  baade  svende  og  drenge,  og  hamrede  ogstSiede 
fca  klokken  tre  om  morgenen  hole  dagen.  Siden  den  dag, 
sagde  hnn,  saa  vi  ikke  mere  til  nissen  over  hos  skipperen. 
Men  hos  kobberslageren  likte  han  sig  nok  godt,  endda  de 
hamrede  og  bankede  hele  dagen,  for  folk  sagde,  at  konen  der 
satte  grdd  paa  loftet  til  ham  hver  torsdagsaften,  og  da  kan  en 
ikke  nndres  over,  at  de  blev  rige  heller,  for  nissen  gik  vel  og 
drog  til  dem,  sagde  Stine,  og  det  er  sandt,  de  tog  sig  op  og 
blev  rige  folk;  men  om  det  var  nissen,  som  Igalp  dem,  skal 
jeg  ikke  knnne  sige,«  tUfdiede  mor  Skan  og  hostede  og  r9m- 
mode  sig  efter  anstrengelsen  med  denne  for  hende  nsedvanlig 
lange  fortselling.  Da  hnn  havde  taget  sig  en  pris  tobak, 
kviknede  hnn  og  begyndte  paa  en  frisk: 
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»Min  mor,  det  rar  en  sanddra  kone;  han  fortalte  en 
historie,  som  liar  hsendt  her  i  byen,  og  det  paa  en  jnledags- 
nat,  og  den  red  jeg  er  sand^  for  det  kom  aldrig  et  nsandt  ord 
i  hendes  mand.«  —  »Lad  os  dog  faa  hdre  den,  madam  Skaa,< 
sagde  jeg.     ^Fortael,  fortsel,  mor  Skan,«r  raabte  bdmene. 

Madamen  hostede  lidt,  tog  sig  atter  en  pris  ogbegyndte: 
>I)a  min  mor  endnn  var  pige,  kom  hnn  nndertiden  til  en 
enke,  som  hnn  kjendte,  som  hed  —  ja  hvad  var  det  nn,  hnn 
bed  da?  madam  —  nei  jeg  kan  ikk3  komme  paa  det  —  men 
det  kan  ysere  det  samme  ogsaa;  hnn  boede  oppe  iMOllergaden 
og  var  en  kone  noget  over  sin  bedste  alder.  Saa  var  det  en 
juleaften  ligesom  nn;  saa  tsenkte  hnn  ved  sig  selv,  at  hnn 
sknlde  gaa  i  froprsekenen  om  julemorgenen,  for  hnn  var  flittig 
til  at  gaa  i  kirken,  og  saa  satte  hnn  nd  kaffe,  forat  hnn 
kande  faa  sig  lidt  varmt  drikke,  saa  hnn  ikke  sknlde  vsBre 
&stende.  Da  hnn  vaagnede,  skinnede  maanen  ind  paagnlvet; 
men  da  hnn  stod  op  og  sknlde  se  paa  klokken,  havde  den 
stanset,  og  viseren  stod  paa  halv  tolv.  Hun  vidste  ikke, 
hvad  tid  det  yar  paa  natten;  men  saa  gik  hnn  hen  til  vin- 
duet  og  saa  over  til  kirken.  Det  lyste  nd  igjennem  alle 
kirkevindneme.  Hnn  vsBkkede  pigen  og  lod  hende  kogekaffe, 
medens  hnn  klsedte  paa  sig,  og  tog  salmebogen  og  gik  i  kir- 
ken. Det  var  saa  stilt  paa  gaden,  og  hnn  saa  ikke  et  men- 
neske  paa  veien.  Da  hnn  kom  i  kirken,  satte  hnn  sig  i  sto^ 
len,  hvor  hnn  pleiede  sidde;  men  da  hnn  saa  sig  om,  sjn- 
tes  hnn,  folkene  saa  saa  blege  og  nnderlige  nd,  akknrat  som 
de  kunde  vsere  dMe  allesammen.  Det  var  ingen,  hnn  kjendte; 
men  det  var  mange^  hnn  syntes,  hnn  sknlde  have  seet  fdr; 
men  hnn  knnde  ikke  mindes,  hvor  hnn  havde  seet  dem.  Da 
presten  kom  paa  prsekestolen,  var  det  ikke  nogen  af  byens 
prester,  men  en  h&i,  bleg  mand,  hnn  ogsaa  syntes  hnn  sknlde 
kjende.  Han  prsekede  nok  saa  vakkert,  og  der  var  ikke  saa- 
dan  »t5i  og  hosting  og  harking,  som  det  pleier  vaere  ved  flpo- 
prseken  om  jnlemorgenen;  men  det  var  saa  stille,  at  hnn  kunde 
hort  en  naal  falde  paa  gulvet,  ja  det  var  saa  stille,  at  hnn 
blev  ganske  angest  og  bange.  Da  de  begyndte  at  synge  igjen, 
bMede  en  kone,  som  sad  ved  siden  af  hende,  sig  hen  til  hende 
og  hviskede  hende  i  dret:     »Kast  kaaben  l()st  om  dig  og  gaa, 
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for  bier  da^  til  det  er  forbi  her,  saa  gjQr  de  ende  paa  dig. 
Det  er  de  d5de,  som  holder  gndsljeneste.* 

»TJf,  jeg  bliver  rsed,  jeg  bliver  raed,  mor  Skau,«  sutrede 
en  af  de  smaa  og  krOb  op  paa  en  stol. 

>Tys  tys,  bam,  ban  slipper  godt  fra  det;  nn  skal  da 
bare  hdre,*  sagde  mor  Skan.  »Men  enken  blev  ogsaa  reed, 
for  da  ban  hdrte  stemmen  og  saa  paa  konen,  kjendte  bun 
hende;  det  var  nabokonen  hendes,  som  var  ddd  for  mange  aar 
siden,  og  da  bun  na  saa  sig  om  i  kirken,  buskede  ban  godt, 
at  bun  bavde  seet  baade  presten  og  mange  af  menigheden, 
og  at  de  var  ddde  for  lang  tid  siden.  Det  isnede  i  hende, 
saa  rsed  blev  ban.  Hon  kastede  kaaben  Idst  om  sig,  som 
konen  bavde  sagt,  og  gik  sin  vei;  men  da  syntes  bun,  de 
vendte  sig  og  greb  efter  hende  allesammen,  og  benene  skalv 
nnder  hende,  saa  bun  nser  bavde  segnet  ned  paa  kirkegolvet. 
Da  hnn  kom  ad  paa  kirketrappen,  tog  de  hende  i  kaaben;  ban 
slap  taget,  lod  dem  bebolde  den  og  skyndte  sig  bjem  saa  fort, 
ban  knnde.  Da  bun  var  ved  stueddren  sin,  slog  klokken  et, 
og  da  ban  kom  ind,  var  ban  naesten  halvdQd,  saa  angest 
var  bun*  Om  morgenen,  da  folk  kom  til  kirken,  laa  kaaben 
paa  trappen;  men  den  var  reven  i  tosende  stykker.  Min 
moder  —  bun  bavde  seet  den  mange  gange  fbr,  og  jeg.  tror, 
at  ban  bavde  seet  et  af  stykkerne  ogsaa  —  men  det  er  nn 
det  samme,  det  var  en  kort  lyserSd  stofifes  kaabe  med  bare- 
skinds-for  og  kanter,  slig  en,  som  var  i  brag  i  min  bamdom 
endda.  Na  er  det  rart  at  se  en  saadan;  men  der  er  nogle 
gamle  koner  her  i  byen  og  paa  stiftelsen  i  Gamlebyen,  som 
jeg  ser  i  kirken  med  saadanne  kaaber  i  jalehelgen.« 

Bdrnene,  som  ander  den  sidste  del  af  fortSBllingen  bavde 
ytret  megen  frygt  og  aengstelse,  sagde,  at  de  ikke  vilde  bore 
flere  slige  fsele  historier.  De  bavde  krobet  op  i  kanapeen  og 
paa  stolene  og  sagde,  at  de  syntes,  det  sad  nogen  og  tog  efter 
dem  under  bordet.  I  det  samme  kom  der  ind  lys  i  gamle 
armestager,  og  man  opdagede  med  latter,  at  bdrnene  sad  af 
frygt  med  benene  paa  bordet.  Lysene  og  jolekagen,  sylteti)!, 
bakkelse  og  vin  foijagede  sp5gelseshistorier  og  frygt,  oplivede 
gemytteme,  opmuntrede  samtalen  og  idrte  den  over  til  nsesten 
og  dagens  emner.  Endelig  gav  risengrdden  og  ribbenstegen 
tankeme    en   retning    mod    det    solide,    og  man   skiltes  tidlig 
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fra  hyerandre  med  Qnsker  om  en  glsedelig  joL  Men  jeg 
havde  en  meget  orolig  nat.  Jeg  ved  ikke,  om  det  var 
fortaellingerne,  den  nydte  koet,  min  svaghedatiktand  eller  alt 
dette  tilsammen,  som  foraarsagede  det;  jeg  kastede  mig  nrolig 
hid  og  did  og  var  midt  inde  i  nisBe-,  hnldre-  og  spdgelsea- 
historier  den  hele  nat.  Tilsidst  for  jeg  til  kirken  med  dom- 
bjelder  gjennem  loften.  Kirken  var  oplyst,  og  da  jeg  kom 
ind,  var  det  kirken  Igemme  i  dalen.  Ber  var  ikke  andre  at 
86  der  end  doler  med  rOde  luer,  soldater  i  fold  puds  og  bonde- 
gjenter  med  skant  og  ri^e  kinder.  Fresten  stod  p^  praeke- 
stol^;  det  var  min  bedstefiEuler,  som  var  d5d,  da  jeg  var  en 
liden  gat.  Men  som  ban  var  bedst  inde  i  sin  prseken,  gjorde 
han  et  mndkast  —  han  var  bekjendt  som  en  rask  fyr  — 
midt  ned  i  kirken,  saa  at  samarien  for  paa  en  kant  og  kraven 
paa  en  anden.  >Ber  ligger  presten,  og  her  er  jeg,«  sagde 
ban  med  et  bekjendt  ndtryk  af  bam,  >og  lad  os  nn  faa  en 
springdans.«  0ieblikkelig  tamlede  bele  menigbeden  sig  i  den 
vildeste  dans,  og  en  stor  lang  ddl  kom  ben  og  tog  mig  i 
sknlderen  og  sagde:     »Ba  lyt  v»re  med,  kar.« 

Jeg  vidste  ikke,  bvad  jeg  sknlde  tro,  da  jeg  i  det  samme 
vaagnede  og  f5lte  taget  i  min  sknlder  og  saa  den  samme,  jeg 
havde  seet  i  drSmme,  lade  sig  over  min  seng  med  ddlelaen 
ned  over  3rene,  en  finmnt  paa  armen  og  et  par  store,  klare 
oine  stift  beftede  paa  mig. 

*Bu  drommer  vist,  kar,«  sagde  han  i  bjembygdens  kraf- 
tige  maal;  *sveden  staar  paa  panden  din,  og  da  sever  tungere 
end  en  bjom  i  Met.  Guds  fred  og  glaedelig  Jul  siger  jeg  fra 
far  din  og  dem  i  dalen.  Her  er  brev  fra  skriveren  og  finmut 
til  dig,  og  Storborken  staar  i  gaarden.« 

»Men  i  Gads  navn  er  det  dig,  Tord?«  —  Bet  var  min 
faders  hasbondskarl,  en  praegtig  del.  —  *Hvorledes  i  al  verden 
er  da  kommen  hid  na?<r  raabte  jeg  glad. 

»Jo,  det  skal  jeg  sige  dig,«  svaredeTord;  >jeg  kom  med 
Borken;  men  ellers  saa  var  jeg  med  skriveren  ude  paa  Nes, 
og  saa  sagde  ban:  Tord!  sagde  han,  na  er  det  ikke  langt 
til  byen,  da  faar  tage  Borken  og  reise  ind  og  se  til  lUtnan, 
og  er  han  rask,  og  kan  han  vs&re  med,  saa  skal  da  tage  ham 
med,  sagde  han.« 
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Da  vi  for  fra  byen,  var  det  klart  igjen,  og  vi  havde  det 
praegtigste  fore.  Borken  langede  nd  med  sine  gamle,  raske 
ben,  og  en  saadan  jal,  som  jeg  tarede  dengang,  bar  jeg  aldrig 
turet  hverken  fdr  eller  siden. 

P.  Chr.  Asbj0rn8en. 


St.  Ola?  og  troldene. 


Da  St.  Olav  drog  omkring  fra  bygd  til  bygd  for  at  ind- 
fore  troen  paa  Kristus  og  opbygge  kirker  istedenfor  de  hedenske 
gndshuse,  fik  ban  megen  modstand  og  binder  baade  af  sine 
egne  undersaatter,  som  slet  ikke  vilde  ddbes,  og  af  de  trold, 
jutuler  og  gygrer,  som  boede  i  msengde  rundt  om  i  Qeldene. 
Troldene  kundovikke  fordrage  St.  Olav;  ban  gjorde  ofte  kor- 
sets  tegn,  og  det  kunde  de  paa  ingen  maade  like,  og  desaden 
byggede  ban  mange  kirker,  og  lyden  af  disses  klokker  fik  de 
ingen  ro  for.  De  gjorde  bam  derfor  al  den  binder,  de  knnde; 
men  nogen  magt  med  bam  fik  de  ikke,  fordi  kongen  var  for 
bellig.  Naar  St.  Olav  modte  dem,  forvandlede  ban  dem  til 
sten,  og  saadanne  stene,  som  bavde  vseret  trolde,  for  de  vovede 
sig  i  kast  med  St.  Olav,  kan  man  se  rundt  om  i  landet.  Ea 
slig  stengyger  staar  i  nordre  Krokklev,  der  veien  gik  i  de 
dage.  Som  St.  Olav  reiste  nedigjennem,  sprang  ban  ad  af 
fjeldvseggen  med  en  stor  b(5rd  paa  ryggen  og  skreg: 

„St.  Olav  med  det  r0de  skjeg! 

du  rider  saa  user  min  kjelderveeg." 

St.  Olav  saa  paa  bende  og  sagde: 

„Stat  da  der  i  stok  og  sten, 

til  jeg  kommer  her  tilbars  igjen." 

Og  gygren  staar  der  den  dag  idag  er. 

Da  St.  Olav  kom  til  gaarden  Sten,  vilde  ban  bygge  op 
en  kirke  der,  fordi  bans  moder,  som  de  siger,  boede  der.  Dette 
likte  ikke  en  gyger,  som  bavde  bjem  i  fjeldet  Gyrihangen 
ligeoverfor  (navnet  bar  det  effcer  gygren).  Han  spargte  derfor 
kongen,  om  ban  tarde  vove  sig  i  en  veddeprove  med  bende; 
»inden  du  bliver  faerdig  med  kirken  din,  skal  jeg  have  lagt 
en  stenbro  over  Stensfjorden,«  sagde  bun.     Det  bavde  St.  Olav 
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lyBt  til  at  prQve  og  svarede  ja ;  men  f&r  hun  endna  var  halv- 
faerdjg  med  broen,  h5rte  hnn  klokkeme  fra  St.  Olavs  kirke, 
for  da  yar  ban  alt  faerdig  med  den.  Saa  blev  troldet  saa 
rasende,  at  hnn  greb  de  stene,  ban  bavde  baaret  aammen  til 
brobygningen,  og  kastede  dem  fra  Oyribaagen  tvertover  Qor- 
den  efter  kirken;  men  ingen  af  dem  traf.  Da  blev  bnn  saa 
arg,  at  ban  sled  af  sig  det  ene  laarbenet  og  slyngede  det  efter 
taamet.  Der  er  ikke  nogen,  8om  rigtig  ved,  bvorledes  det  gik 
til;  nogle  siger,  at  det  tog  taamet  med,  andre,  at  ban  sigtede 
for  bQit.  Men  det  yed  alle,  at  benet  for  ned  bag  kirken  i  en 
samp;  for  der  giver  det  den  dag  idag  en  fael  stank  fra  sig, 
og  derfor  kaldes  snmpen  Gygerpatten  endnn. 

A.  Faye. 


St.  Ola?  og  Yatnaas  kirke. 


I  en  trang  dal,  indeslattet  af  steile  QeldvaBgge,  i  Sigdal 
Btaar  en  Men  og  gammel  lovekirke,  bvor  der  kan  holdes 
gadstjeneste  en  gang  om  aaret,  nemlig  sdndagen  efter  St. 
Hansdag.  En  msengde  menneeker  fra  de  omliggende  bygder 
samles  ber  ved  denne  leilighed,  og  syge  ofrer  da  i  en  gammel 
offerskaal  for  at  faa  sin  tabte  belbred  tilbage.  Kirken  kaldes 
Yatnaas  og  skylder  ifolge  sagnet  St.  Olav  sin  oprindelse.  Da 
kong  Olav  nemlig  drog  om  i  landet  for  at  indfore  den  kristne 
tro,  kom  ban  ogsaa  til  Sigdal.  Efter  lykkeligen  at  bave 
kristnet  indbyggeme,  gik  ban  paa  jagt  med  nogle  af  sit  fdlge. 
Paa  denne  jagt  forvildede  kongen  o^  bans  maend  sig  saaledes, 
at  de  bverken  vidste  from  eller  tilbage.  Trset  og  tSrstig  kom 
kan  endelig  ind  i  en  trang  dal,  bvor  ban  steg  af  sin  best  og 
gjorde  det  Idfte,  at  bvis  ban  ber  fandt  vand,  vilde  ban  paa 
stedet  lade  bygge  en  kirke.  Neppe  var  det  sagt,  saa  sprang 
der  flaks  en  kilde  ad  af  den  baarde  klippevseg.  Kongen  og 
bans  msend,  der  var  naer  ved  at  vansraaegte  af  torst,  blev  alle 
saare  glade  og  drak  af  hjertenslyst.  Kong  Olav  gjentog  sit 
lofte  og  vilde  vende  sin  best  for  at  ride  videre,  da  ban  i  et 
trsB  1  naerbeden  fik  die  paa  en  tiar.  Han  bavde  allerede 
spsendt  sin  bae,  men  se !  da  faldt  bans  bilk  paa  en  liden  kirke 
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af  part  g^old.  Efter  denne  model  bM  nu  kongen,  at  man  just 
paa  dette  sted  skulde  reise  en  kirke  og  kalde  den  ^Yatnaas 
kirke.«  I  igeldene  yed  kilden  ser  man  endnn  merker  af  St. 
OlavB  best  A.  Faye. 


En  vise  om  Hellig  Olay. 


Hellig  Olav  stod  ved  iPjorden  med  sin  h»r; 

pinsefesten  var  forhaanden; 

alflkens  l0v  og  blomster  artede  sig  der 

fageHr  under  Folgefonnen. 

Kongens  drage  laa  og  spelled  sig  ved  strand, 

bispen  stod  med  korset  paa  den  bvide  sand, 

kongens  kjasmperad 

laa  paa  knas  og  bad, 

og  der  gik  dem  Ijn  i  aanden. 

Hellig  Olavs  aasyn  skinned  som  en  sol, 

klar  sad  kronen  bam  om  panden; 

mens  ban  knssled,  laa  bans  rige  purporlgol 

som  et  teppe  over  sanden. 

Her  ban  vilde  atter  i  en  stakket  frist 

bygge  kirke  til  den  sterke  berre  Krist; 

alt  paa  pinsedag 

skulde  fra  dens  tag 

korset  lyse  over  stranden. 

Og  da  verket  nu  var  belliget  med  b0n, 

mured  bver  en  kj^empe  trolig; 

men  i  IQeldet  l0d  der  underlige  dr0n; 

dvergeslegten  blev  urolig. 

H0it  fra  uren  railed  grus  og  kampesten, 

og  Tra  lien  kom  der  rod  og  bul  og  gren; 

ilde  saa  det  ud 

for  kong  Olavs  Gud; 

ilde  freded  man  bans  bolig. 

Hellig  Olav  med  sit  luer0de  slgeg 

kyssed  l^altet  paa  sin  klinge, 

og  ban  boldt  det  b0it  mod  dvergeballens  vsBg, 

og  ban  korsede  sin  bringe. 
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Se,  da  railed  alle  stene  ned  i  mag, 
og  de  f0ied  sig  til  maren,  lag  ved  lag, 
og  hver  stok,  der  sprang, 
blev  en  bjelke  lang; 
0k8ebrnget  var  knn  ringe. 

0,  hvor  gram  blev  da  den  travle  dvergeflok, 

Qorden  skaly  ved  deres  masle; 

og  de  Bt0dte  til  en  vasldig  Idippeblok 

med  de  kobberakoede  haele. 

Hellig  Olav  msled  da  et  lystigt  ord: 

„Se,  der  kommer  dvergen  med  vort  alterbordi" 

Stenen  damped  ned 

just  paa  rette  sted, 

der  hvor  kongen  pleied  kn»le. 

Snart  var  kirken  med  sit  skiferdsdkke  takt, 

klar  den  stod  paa  pinsedagen; 

og  i  koret  var  paa  alterstenen  lagt 

gyldenstykke  og  skarlagen. 

Bispen  stod  i  b0nnen,  b0iet  over  den, 

kongen  gik  tiloffers  did  med  sine  msend; 

altervinen  klar, 

gold  og  farvet  glar 

bragte  ban  i  land  fra  dragen. 

Kirken  stod  ved  strand  i  mange  hondred  aar; 

nu  er  dog  dens  mur  forsvunden; 

men  til  Olavs  ros  endnu  blandt  l0vet  staar 

alterbordet  over  grunden. 

Moseteppet  hviler  nu  paa  stenen  graa, 

abildtraet  str0r  sin  favide  blomst  derpaa, 

og  fra  birkens  top 

stemmer  faglen  op  ^ 

pinsesalmerne  i  lunden. 

Mangen  sommerkveld,  naar  i  den  dunkle  fjord 

triller  dug  fra  gr0nne  blade, 

vies  dog  kong  Olavs  faste  alterbord 

atter  til  et  helligt  stade. 

Dalens  80n  bar  der  et  stevne  med  sin  brud, 

og  de  veksler  ringe  der  for  Olavs  Gud, 

og  de  knseler  ned 

trygt  med  baab  og  fred 

og  i  sommerdr0mme  glade. 
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D  erf  or  kan  kong  OlaTS  minderige  ry 

ingensinde  gaa  tilgrunde; 

med  hver  dalens  slegt  det  hsBver  sig  paanj 

fagert  fra  de  friske  munde. 

Bellig  Olay  med  sit  bjerter0de  skjold 

daskker  klippen,  hvor  den  kneiser  m0rk  og  gold, 

og  hans  saga  gaar 

gjennem  Norges  vaar 

80dt  8om  faglesang  i  lunde. 

J.  S.  Welhaven. 


Hedals  kirke  i  Yalders. 


I  Valders's  afsidesliggende  fjelddale  rasede  den  sorte  dod 
med  frygtelig  y8Blde.  Mangen  gaard  og  enlig  dal  mistede 
alle  sine  beboere,  yoksede  til  med  skoy  og  bley  aldeles  for- 
glemt  af^de  tilbagebleyne  indbyggere  og  nbekjendt  for  de  ind- 
yandrede  nybyggere.  Paa  disse  fordom  beboede,  men  da  ode 
steder  yandrede  for  flere  aarbundreder  siden  en  skytter  for  at 
skyde  ryper.  Da  ban  afskjod  sin  pil  efter  en  fagl,  som  sad  i 
et  trae,  bSrte  ban  pilen  stdde  mod  noget,  der  gav  en  forunder- 
lig  klang  fra  sig.  Nysgjerrig  naermede  ban  sig  stedet  og 
stddte  til  sin  store  fornndring  paa  en  gammel  kirke.  Ifolge 
den  gjsengse  tro,  at  saadanne  ting  straks  forsyinder,  byis  man 
ei  kan  tilintetgjdre  trolddommen  yed  at  kaste  staal  oyer  det 
fondne,  greb  ban  fluks  sit  ildjern  og  kastede  det  oyer  kirken. 
Paa  det  sted,  hyor  dette  faldt  ned,  bley  siden  bygget  en 
gaard,  der  til  minde  om  denne  begiyenbed  den  dag  idag  kaldes 
Eldjamstad.  Efterat  denne  forsigtigbedsregel  yar  anyendt, 
besluttede  skytteren  at  undersoge  kirken.  N5glen  stod  i  kirke- 
ddren,  som  yar  baly  aaben.  Midt  paa  gulyet  stod  en  stor 
klokke,  og  yed  alterets  fod  bayde  en  stor  bamse  taget  sit 
yinterbie.  Denne  bley  faeldet  af  den  raske  skytter,  og  dens 
skind  bley  til  minde  om  denne  saelsomme  tildragelse  opbsBngt 
i  kirken,  byor  leyninger  af  en  stor  bjomefeld  endnn  findes. 
I  kirken  skal  ban  blandt  andre  ting  baye  fundet  nogle  billeder, 
en  liden  messingkirke  samt  fire  store  klokker  og  en  Uden. 
Mod  en  af  disse  bayde  skytterens  pil  stt)dt  an  og  deryed 
foraarsaget  den  klang,  som  gjorde  bam  opmerksom.  Den  lille 
klokke   bruger   man   endnu,    naar   nogen   bar   forvildet  sig  1 
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skoyeu;  tbi  da  tror  man,  at  den  forvildede  stedse  kan  h6re 
klokken  og  saaledes  igjen  komme  paa  ret  vei.  Af  de  dyrige 
fire  vilde  man  fore  den  storste  til  hovedkirken;  men  da  den 
sknlde  fores  oyer  et  vand,  faldt  den  i  det,  »og  ei  knnde 
andet  rentes,  naar  man  yilde  skille  den  fra  dens  sdskende.« 
I  klart  og  stille  yeir  kan  man  endnn  se  den  i  yandet;  men 
atfaa  den  op  er  fast  nmoligt;  thi  dertil  ndfordres  7  kjQdelige 
brodre,  der  nnder  arbeidet  ei  maa  tale  et  ord.  Engang  gjorde 
7  brodre  et  fors5g  og  hayde  allerede  faaet  den  op  paa  baad- 
kanten,  da  en  af  dem  ndbrdd:  »Gad  ske  tak,  nu  bar  yi 
den  da!«  men  i  det  samme  5ieblik  dnmpede  klokken  atter 
ud  i  vandet.  A.  Faye. 


Jaatedals-rypen. 


Det  er  et  gammelt  sagn,  at  da  pesten  kom  til  Sogn  i 
Bergens  stift,  yar  der  mange  af  de  rigeste  og  fomemste  folk, 
som  r5mte  sin  yei  op  til  den  ensomme,  afsidesliggende  Jnste- 
dal.  I  foryeien  bayde  de  gjort  den  aftale  med  sine  tilbage- 
vaerende  slegtninger,  venner  og  bygdefolk,  at  ingen  af  disse 
sknlde  komme  op  til  Justedalen,  saalsenge  pesten  stod  paa  i 
Sogn.  De,  som  yilde  skriye,  sknlde  laegge  sine  breye  nnder 
en  stor  sten  meUem  begge  bygdelag  og  paa  samme  sted  finde 
SYar.  Stenen  kaldes  endnn  >Breysteinen«.  Paa  denne  maade 
troede  ndflytteme  at  nndgaa  farsotten;  men  det  bley  ikke  saa. 
Den  kom  op  til  Jnstedalen  ligefnldt  og  rasede  saa  slemt,  at 
alle  folk  i  dalen  ddde  saa  ndBr  som  en  liden  pige  paa  gaarden 
Bjorkebaag.  Bygdens  kreatnrer  rendte  tilskogs  og  for  aldeles 
paa  yildstraa,  da  ingen  Isenger  stelte  og  gjaetede  dem,  og  om 
en  stnnd  kom  de  flokkeyis  oyer  til  et  nabosogn  (Yaage  eller 
Lom?).  Her  bley  dmsider  folket  yderst  fomndret  oyer,  at 
der  ikke  skede  nogen  eftersporgsel  efter  dette  fremmede 
kyaeg;  de  begyndte  da  at  frygte  for,  at  det  stod  slemt  til  i 
Jnstedalen,  byorpaa  nogle  yandrede  did  for  at  faa  oplysning 
om  sagens  sammenbseng.  Denne  yar  desyserre  altfor  sorgelig. 
De  gaardfor  naesten  bele  dalen;  men  oyeralt  byor  de  kom, 
fandt  de  bnsene  tomme  og  opgay  tilsidst  baabet  om  at  trseffe 
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nogen  levende  sj»l.  Paa  hjemyeien  fik  de  imidlertid  aldeles 
nventet  5ie  paa  et  pigebam  i  marken  ndenfor  BjSrkeliaiig; 
hun  yar  nemlig  bleven  aldeles  folkersdd  og  hayde  nu  rendt 
tilskogps  af  rsedsel  for  de  fremmede.  De  raabte  lil  bende; 
men  hun  tog  flngten  ind  i  skogen  som  en  yild  fdgl.  Langt 
om  Isenge  fik  de  dog  tag  i  pigen;  men  hnn  konde  hyerken 
snakke  noget  forstaaeligt  eller  skjOnne  deres  tale.  For  hendes 
yildbedfl  skyld  kaldte  de  bende  >Rypa«.  Be  tog  bende  med 
Big  til  sit  bjem,  bvor  hnn  bley  opfostret  og  skikkede  sig  vel. 
Jnstedalen  laa  6de  i  adskillige  aar,  indtU  nogle  Nordi^ordinger 
kom  did  og  opryddede  paany  de  gamle  enge  og  agre,  forst 
og  fremst  paa  gaardene  Faaberg  og  Myklem]^:.  Da  Bypa 
senere  yar  kommen  til  skjels  aar  og  alder,  drog  hnn  tilbage 
til  sin  fbdebygd,  bley  gift  og  leyede  der  til  sin  d6d,  og  £ra 
bende  nedstammede  en  slegt,  som  gjennem  lange  tider  yar 
bygdens  bedste  folk  og  kaldtes  efter  bende  »Eypeslegten«. 
Endnn  for  100  aar  siden  skal  der  haye  leyet  efterkommere  af 
»Jnstedals-rypa.«  0.  Vig. 


Fresten  i  Hallingdalen. 


HallingdQleme  skal  i  fortiden  haye  yseret  haarde  og 
nstyrlige  folk,  der  hayde  behandlet  flere  prester  saa  ilde,  at 
ingen  yilde  sdge  did.  Endelig  yoyede  en  dansk  mand,  der 
yar  bekjendt  for  sin  nsedyanlige  styrke,  at  drage  derop. 
Blandt  andre  oldtids-skikke  hayde  de  ogsaa  den,  at  byer  bonde 
mi^te  ysebnet  yed  kirken,  hyor  ban  i  det  saakaldte  yaabenbas 
indsatte  sin  (5kse,  medens  prsedikenen  yarede.  Naar  guds- 
tjjenesten  yar  til  ende,  og  enhyer  yilde  tage  sin  Okse,  opstod 
der  -som  oftest  klammeri,  der  ikke  egelden  endte  med  drab. 
For  at  hindre  saadan  norden  ndkom  der  en  forordning,  som 
forb5d  b5ndeme  at  komme  ysebnede  til  kirken.  Ikke  desto* 
mindre  kom  en  gammel,  stolt  bonde  til  kirken  med  sin  Okse 
ibsende.  Da  presten  saa  dette,  gik  ban  ham  imOde  med  de 
ord:  >Egender  dn  ikke  kongens  bnd?«  og  fi*atog  bam  med  et 
rask  greb  Oksen  i  hole  almnens  paasyn.  En  saadan  fornaer 
melse  skar  den  stolte  bonde  i  hjertet.      Han  bley  syg,  og  paa 
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sit  dddsleie  forlang^te  han  af  sin  onge  sdn,  at  han  sknlde  fordre 

bod  af  presten  for  Oksen.    Disse  ikderens  ^idste  ord  lod  sdnnen 

hverken  faa  rist  eUer  ro.     En  aften,  da  presten  sad  ene  i  sit 

stnderekammer,   traadte   sdnnen   ind  og  blev  staaende  med  sit 

geyaBr   yed   d5ren.      »Hyad  vil  do,  min  s6n?«  sagde  presten, 

da  ban   bley  bam   yar.      » Jeg  kommer  for  at  fordre  bod  for 

min  ^Elders  dkse,*    syarede  denne.      Disse  med  fcistbed  udtalte 

ord   slog   presten,   der   mindedes  den  offentlige  beskjaemmelse, 

han   hayde   tilf5iet   fiaderen,    og  idet  ban  gik  ben  til  sin  bog- 

hylde  og  udtog  sin  bibel,  sagde  ban:     >Den  skal  da  faa.     Se 

her,   min  son,   er  det  kjsereste,  jeg  eier  i  yerden;  tag  den  til 

bod  for  din  faders  dksel*    Tnglingen  rdrtes  saaledes  yed  denne 

prestens  bSitidelige  tiltale,  at  han  faldt  bam  tilfode,  tilstod,  at 

det  liayde  yaeret  lians  faste  beslatning  at  skyde  bam,  bad'om 

tilgiyelse    og  bley  fra  den  dag  prestens  fortrolige  yen  og  tro- 

faste  med]\J8Blper. 

A.  Faye. 


Holger  Danske. 


I  mangfoldige  tider  lidrtes  der  nn  og  da  yaabengny  under 
Eronborg  ^BBstning.  Ingen  yidste  noget  derom  at  sige,  og  i 
det  ganske  land  yar  der  ikke  e  n,  som  dristede  sig  til  at  stige 
ned  igjennem  de  underste  gange.  Da  bley  det  yilkaar  giyet 
en  slaye,  som  bayde  forbmdt  sit  liy,  at  ban  sknlde  ysere  fri 
og  baye  sin  skyld  eftergiyet,  om  ban  yed  at  stige  ned  saa 
dybt,  som  gangen  f5rte,  knnde  bringe  beretning  om,  hyad  han 
der  foreikndt.  Da  kom  han  omsider  til  en  stor  jemdCr,  som 
af  sig  sely  aabnedes,  idet  han  bankede  derpaa,  og  nn  saa  han 
foran  sig  en  dyb  byaelying.  Midt  under  loftet  bang  en  nsesten 
iidbrsendt  lampe,  og  nedenunder  den  stod  et  msegtigt,  stort 
stenbord,  omkring  hyilket  staalkls&dte  kjeemper  sad  og  hyilede 
hoyedeme  paa  de  korslagte  arme.  Da  reiste  den  sig  op,  der 
sad  for  bordenden.  Det  yar  Holger  Danske.  Men  idet  han 
l^ftede  hoyedet  fra  armen,  brast  stenbordet  belt  igjennem;  thi 
hans  skjeg  yar  fastyokset  deri.  >E8ek  mig  din  haand!«  sagde 
han  til  slayen.     Men  denne  yoyede  ikke  at  giye  bam  baanden 
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og  rakte  ham  derfor  ea  jernstang,  hvilken  Holger  knugede 
saa,  at  det  blev  kjendeligt  i  den.  Endelig  slap  han  den  med 
de  ord:  »Nn,  det  'glaeder  mig,  at  der  dog  endnu  er  maend  i 
Danmark!«  J.  M.  Thiele. 


St.  Laurentius. 


Bonden  beder  med  liden  ro,  naar  regnet  slaar  paa  bans  hue; 
naar  taaen  er  kold  og  ryggen  vaad,  kun  lidet  bans  tanker  due. 
Det  var  St.  Laurentius,  ban  agter  en  kirke  at  bygge; 
tbi  ganger  han  ad  paa  den  brede  veimed  tiggerposenpaarygge; 
ganger  ban  ud  paa  den  brede  yei  alt  med  sin  fattigmands-pose; 
hans  0ine  de  var  som  alterlys,  bans  kind  den  var  som  en  rose. 
Det  var  den  bellige  Herrens  mand,  ban  sankede  guldet  r0de; 
bans  sko  var  reven,  bans  fod  var  boven,  det  gjorde  bam    megen 

m0de. 
Han  samlede  m0gle*)  guld  og  80lv  alt  paa  de  riges  trapper; 
men  aldrig  ban  eier  en  kjortel  ny,  ban  gaar  i  de  gamle  kapper. 
Han  drikker  stedse  det  klare  vand  og  aldrig  vinen  saa  r0d; 
tbi  besken  eddike  Eristus  drak  i  sin  uskyldige  d0d. 
Og  aldrig  han  tager  ved  anden  mad  end  stodderbr0d  det  sorte; 
bunden  river  bans  bare  skind  alt  for  de  rige  jnaends  porte. 
Men  da  ban  langer  til  Lundeby,  bans  tiggerpose  var  fuld, 
og  aldrig  et   lem  ban  r0re  kunde,  saa  m0dig  ban  falder  omkuld. 
Han  tingede  kunstige  mestere,  de  skulde  den  kirke  reise; 
maren  skulde  vsere  r0d  og  tyk,  med  taarne  skulde  den  kneise. 
0rnen  flyver  i  vildene  sky,  ban  kan  sine  vinger  streekke; 
det  mente  ban,  St.  Laurentius,  de  taarne  skulde  bain  rsekke. 
Den  muldvarp  kravler  i  dyben  muld,  bvorsnuden  denkanbunde; 
der  vilde  ban,  St.  Laurentius,  den  sten  skulde  kirken  grunde. 
De  mestere  murer  den  lange  dag  alt  udi  den  bare  skjorte; 
men  bvei^  den  sten,  de  murer  ved  dag,  den  var  om  nattenborte. 
Om   morgenen  laa  baade  kalk  og   sten  vidt  om  paa  den  gr0nne 

bede; 
sligt  gjordes  af  alle  de  trolde  smaa  og  alle  de  kj semper  lede. 
Laurentius  vaager  ved  midjenat,  bans  tanker  l0ber  saa  vide; 
det  var  da  det  sorte  trold,  ban  stander  ved  munkens  side: 
„H0r  du  mig,  St.  Laurentius!  den  kirke  jeg  bygger  paa  slette, 
vil  du  mig  goden  murer l0n  med  haand  og  mund  foijsette. 
Og  du  skal  give  mig  sol  og  maane,  dertil  dine  0ine  baade, 
eller  du  skal  sige  mig,  bvo  jeg  er:  mit  n^vn  det  v8Bre  din  gaade." 
Det  var  St.  Laurentius,  han  nikker  med  bovedet  brat; 


*)    M0gle,  d.  e.  meget. 
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det  var  da  det  sorte  trold,  han  bygger  en  Idrke  red  nat. 
For  HL  Laurentii  Tenstre  0ie,  tilmed  for  hviden  maane 
han  bygger  et  langt  og  prsegtigt  taarn,  det'synes  i  hele  Skaane. 
For  St.  Laurentii  h0ire  syn  og  for  den  r0de  sol 
han  bygger  et  andet  kjaempetaarn,  det  syntes  ved  N0rrepo].  — 
Lanrentins  den  morgenstund  staar  glad  for  gyldne  alter, 
der  drikker  han  af  den  hellige  kalk  og  synger  en  deilig  psalter;  ^ 
men  dengang  solen  den  gik  ned,  og  m0rket  det  drev  paa, 
da  maatte  den  herre  saa  80rgendeB  paa  marken  ene  gaa. 
nHvor  sknlde  jeg  hitte  det  troldenavn,  naarjeg  det  aldrigvidste? 
Jeg  Yisselig  maa  mine  0ine  to  inat  til  troldene  mistel 
0,  skade  for  mit  gamle  syn,  som  jeg  ei  kan  bevare, 
men  allemiest  for  sol  og  maane,  de  skinner  begge  saa  Idare!"^- 
Den  herre  lagde  sig  ned  og  bad  alt  paa  den  gr0nne  h0i, 
da  h0rte  han  i  h0ien  brat  en  puslen  og  en  8t0i. 
Det  var  det  arge  troldebam,  saa  saare  hans  0ine  runde, 
og  moderen  ganger  op  og  ned  og  tysser  ham,  som  hun  konde. 
^Slaa  dig  tiltaals,  min  rare  glut,  da  lade  graaden  fare ! 
nu  kommer  Finn  med  sol  og  maane,  med  kristmands  0ine  klare.*' 
Og  det  var  St.  Laurentius,  han  bliver  saa  glad  tilmode;  — 
frelst  var  sol,  og  frelst  var  maane,  dertil  hans  0iDe  gode; 
thi  da  den  lede  troldemand  ad  hj emmet  monne  lakke, 
han  siger:    „Dn  vffire  velkommen,  Finn,  alt  i  din  egen  bakke!^ 
Og  det  var  da  det  lodne  trold,  han  skreg  i  h0ien  inde, 
og  skrige  gjorde  det  lille  bam,  tilmed  den  lede  kvinde. 
—  Troldet  havde  saa  dybt  under  muld  de  krogede  l0nnegange, 
der  tager  han  til  med  bara  og  viv  saa  skyndelig  at  gauge. 
Og  da  de  under  kirken  kom,  da  dukker  han  op  sin  pande, 
da  monne  han  med  sit  bam  og  viv  paa  kirkegulvet  stande. 
Da  griber  han  om  den  st0tte  sterk,  og  det  med  megen  harme; 
at  knuse  den  kirke,  det  var  hans  agt,  med  sine  helve des  arme.  — 
Da  kunde  han  aldrig  r0re  et  lem  og  aldrig  benet  flytte; 
han  staar,  en  kamp,  i  denne  stund  ved  Lundakirkens  st0tte.  — 
L08er  hans  kvinde  sit  lange  haar,  hendes  lokker  i  gulvet  rinde, 
og  om  en  stolpe  tyk  og  sterk  det  baand  hun  monne  vinde, 
da  blev  hun  sten  i  samme  stund,  og  sten  blev  hendes  unge: 
der  staar  hun  med  sit  hovedbaand,  naar  folk  i  kirken  sjunge. 

P.  M.  M0lleF. 


Kong  Valdemars  tanke. 

Engaaag  da  kong  Valdemar  Atterdag  vilde  stige  tilhest, 
faldt  han  i  tanker  og  blev  staaende  med  venstre  fed  i  stig- 
Uileu,    Det  bsendte  sig  jnst,  at  en  mand,  kongen  hayde  d6mt 
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tOdMe,  blev  f6rt  forbi;  ban  gjorde  knsefald  og  bad  for  sitliv. 
Kongen  saa  op:     >KaiL  du  skaffe  mig  at  vide,  byad  tankedet 
yar,  der  na  gik  mig  af  minde,  og  om  det  vil  ske,  —  saa  skal 
du  blive  fri!«     Herpaa  fik  manden  ofloy  og  reiste  landet  randt 
til   alle   kloge  folk;  men  ingen  konde  give  bam  besked.      En 
aften   kom   ban   til  Bovbjerg,    en   steil  klint  yester   ude  yed 
^bavet,    og   bankede   tre   gange   paa   med  den  bvide  stay,  ban 
bayde  i  baanden,  saa  bjergmanden  kom  nd.     Han  yidate  ingen 
ting;    >men  jeg   bar  en  oldefader  i  Dagbjerg-Daas,  der  er  en 
gammel  fremsynet  mand,  gaa  du  derben!«     Manden  tog  stay  i 
baand  og[   styrede   til  Dagbjerg;  men  bjergmanden  ber  yidste 
beller  ingen  ting;  »men  jeg  bar  en  tipoldefar   i  Bodsten   paa 
Fur;  kan   ban   ikke   yide   det,   saa  yed  ingen  det.<     Manden 
slsBbte   sig   ogsaa   derben,    og   det   traf  sig,   at  ban  just  yed 
midnatstid   stod   yed   bnlen   og   bankede  tre  gange  paa.     Der 
kom   en    gammel,  udlevet  pnsling  ruggende  frem.  —  » Ja,  jeg 
knnde  yel  bjaelpe ;  —  men  saa  skal  du  forst  sige  mig  tre  sand- 
beder!«  —  Manden  tsenkte  sig  lidt   om    og   sagde:      >Meget 
bar  jeg  reist,  og  yidt  bar  jeg  faret;    men  aldrig  bar  jeg  seet 
saa  fast  et  bus,  som  dit  er.«  —  »Ja,  det  kan  jeg  tro,  for  det 
er  bnlet  af  en  sten!«  —  »Meget  bar  jeg  reist,    og   yidt   bar 
jeg  faret;  men  aldrig  bar  jeg  seet  saa  meget  guld  og  s5ly  paa 
en  plet!«  —  »Det  er  muligt  det;  men  saayidere!«  —  *Meget 
bar  jeg  reist,  og  yidt  bar  jeg  faret;  men  aldrig  bar  jeg   seet 
saa  liden   en   mand   med  saa  stort  et  skjeg.U  for  det  yar  saa 
stort,   at   den   Ulle   mand   stod   og  traadte  paa  det.  —  >Ja/ 
sagde   puslingen,    »saa   yil  jeg   ogsaa   sige  dig,  byad  kongen 
taenkte  paa,  og  det  yar:    om  ban  kunde  faa  Danmark,  Norge 
Syerige   smedede   sammen;    men   det   skal   ikke  ban,  det  skal 
bans   datter.«      Dette  svar  bragte  manden  tilbage,  og  ban  fik 
da  sin  dddsstraf  eftergiyen,  som  kongen  bayde  loyet. 

J.  M.  Thiele. 


Eristian  den  ^erde  og  bonden. 


Engang  paa  ^n  spadseretur  fra  Fredriksborg  slot  var 
kong  Kristian  den  Qerde  kommen  saa  langt  frem  igjennem 
skoyen,  at  ban,  da  ban  skulde  yende  tilbage,  fandt  det  bekyem- 
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mere  at  sidde  op  hos  en  bonde,  der  just  kom  agendo  forbi  og 
sknlde  til  slottet.  Han  gav  Big  dog  ikke  tilkjende,  men  lod 
bonden  Tsere  i  den  formening,  at  ban  var  en  af  hoffets  folk. 
Da  de  nnder  alskens  samtale  naBrmede  sig  slottet,  ytrede  bon- 
den stor  lyst  til  at  se  kongen,  som  ban  aldrig  endnu  bavde 
seet.  Kong  Kristian  ytrede  dertil,  at  dette  vel  konde  ske  ved 
denne  leiligbed,  og  til  bondens  bemerkning,  at  det  vilde  vel 
ikke  ysere  let  at  kjende  ham  iblandt  de  mange  boffolk,  8om 
omgaT  ham,  gav  kongen  ham  det  raad,  knn  at  give  agt,  naar 
de  kom  ind  i  slotsgaarden :  der  vilde  ban  let  knnde  kjende 
kongen  derpaa,  at  ban  var  den  eneste,  som  beboldt  batten  paa, 
naar  alle  de  andre  tog  sin  af.  Det  nseste  5ieblik  rollede 
bondevognen  ind;  kongen  stod  af,  og  alle,  som  var  tUstede, 
blottede  hovedeme.  Da  ^  saa  bonden  paa  kong  Kristian  og 
sagde  ganske  rolig:     >Ja!    saa  maa  det  nok  enten  vsere  ham 

eller  mig!« 

J.  M.  Thiele. 


Yi.    NATURSKILDRINGER  OG  LIYSBILLEDER. 
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Dalvise. 


Det  er  min  sjsel  en  frydfaldtrang 
at  gjeste  Norges  dale. 

Den  gamle  fjeldkol  elsker  sang, 
de  glade  bjerters  tale. 

Kom  til  den  fagre  Maridal! 

til  Eleivens  svimlende  portal! 

kom  byorsomhelstl   og  Norge 
skal 
dig  i  sin  favn  husvale. 

Hvorstr0mmerud  berusning  s0d 
fra  dalens  birkelunde! 

det  var  en  dr0m  i  engles  8lg0d 
paa  deres  mos  at  blande. 


Hvad  harpespil  i  denne  baek! 
hvadmelodi!  hvor  80d  enskrsekl 
Bestandig  ny  den  toner  v»k  — 
ak!  som  fra  perlers  mande. 

Hvad  tsenksomt,  svsermersk  0ie 
fik 

do,  tjernets  stille  vove! 
bvad  ord  den  susende  musik 

i  aasens  dybe  skove! 
Den  mand  er  ei  i  Norge  f0d, 
som  den  ei  gj0r  om  bjertet  bl0d; 
det  er  bans  yaggesang,  der  l0d 

ifra  de  dybe  skove. 
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Didind,  hvor  fyrren  eueer,  ind 

t0r  ingen  niding  vandre, 
8om  har  forglerot  i  trol08t8ind 

sit  f»dreland  for  andre. 
Ham  yilde  rsedsel  gribe,  —  bleg 
ban  yilde  h0re,  skoven  skreg, 
hvorklagende  densr08ter8teg: — 
did  t0r  ei  niding  vandre. 

Ham  yilde  som  en  dommerbaard 
byert  igeld  im0detr8ede: 

^yad  yil  du  i  din  moders  gaard, 
som  glemtbar  bendes  kyeede?^ 

Hvor  tjemets  blik  bley  kummer- 
fuldt! 

ak  det)  der  smile  kansaabuldt! 

Ye  den,  byis  barm  ei  yoldsomt 
slaar 
yed  bj emmets  syn  af  gleede! 

Yi  nsermere  i  dalens  fayn 

OS  f0ler  Norges  bjerte. 
Dets  serlige  og  gamle  nayn 

yi  der  af  fossen  laarte. 
I  Q  el  dets  solbelyste  tind 
det  blotter  os  sit  b0ie  sind 
og  deri&a  det  speiler  ind 
sig  sely  i  folkets  bjerte. 


I   Igjennem  folkets  aarer  lad 
{       sig  Qlommens  styrke  yelte! 
Som  lyukans  Ijeekke  styrtebad 

saa  fyrige  dets  belte! 
Lad  i  dets  kvinder  Ringerik 
med  bliden  ynde  prsege  sig! 
Y»r  Gausta  byer  en  gabbe  lig, 
som  sig  tiltinge  meldtel 

Hyor  styrtende  mod  Tyris  strand 

fra  aasen  Kleiyen  iler! 
Saa  f0r8t  yed  maalet,  idrsets- 
mand! 
din  sterke  yilje  byiler. 
Somkolyen  fra  det  spsendte  staal 
din  kraft  forf0lge  yil  sit  maal: 
dit  yel,  en  daad,  o  fsedrelandl 
en  daad,  byortil  da  smiler. 

Hist  slanken  silje,  bseg  og  pil 
og  rogn  sig  sammenranke, 

det  n0gne  Qeld  de  dsekke  yil:  — 
det  er  en  kjserlig  tanke. 

Saa,  norske  br0dre!    bryst  yed 
bryst 

yi  ville  med  yemodig  lyst 

yor  moders  br0st  selv  bylletil,— 
det  er  en  kjferlig  tanke. 
Henr.  Wergeland. 


BrudefjBBrden, 


(Efter  Gudee  og  Tidemands  maleri). 


Der  aander  en  tindrende  sommerluft 
yarmt  oyer  Hardangerigords  yande, 
byor  b0it  mod  bimlen  i  blaalig  daft 
de  meegtige  igelde  stande« 
Det  skinner^fra  brse,  det  gr0nnes  fra  li, 
sit  belligdagsskrad  staar  egnen  Idsedt  i  - 
tbi  se!  oyer  gronklare  b0lge 
bjemglider  et  bradef0lge. 
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Som  en  oldtids  kongedatter  saa  pnid 
med  goldkrone  paa  og  skarlagen 
i  Btavnen  Bidder  den  pr»gtige  bnid, 
saa  fager  som  Qorden  og  dagen. 
Lyksalig  bradgommen  svinger  ain  hat, 
nu  f0rer  han  ly'em  sin  dyreate  skat 
og  ser  i  de  0ine  milde 
sit  liv  som  et  bryllupsgilde. 

Alt  risler  det  lokkende  tonefald 
af  gangar  og  slaat  over  yoven, 
fra  jQeld  til  ijeld  mller  b08senB  knald, 
og  glsddesraab  svarer  fra  skoven. 
Med  brndens  terner  drives  der  skjemt, 
og  ]g0gemestereii  bar  ikke  glemt 
at  fylde  ustanselig  kruset 
til  8Bre  for  bmdebuset. 

Saa  drager  de  frem  med  lysteligt  spil 

ben  over  den  blinkende  flade, 

og  baad  efter  baad  sig  slutter  dertil 

med  bryllapsgj ester  saa  glade. 

Det  blaaner  fra  kl0ft,  det  skinner  fra  bras, 

det  dufter  fra  blomstrende  abildtrss 

serysBrdig  staar  kirken  paa  tangen 

og  signer  med  klokkeklangen. 

I  dette  bsBvende,  flygtige  no, 
f0r  draaben  af  aaren  er  trillet, 
bar  knnsten  faestet  med  ]g»rlig  bn 
det  bele,  straalende  billed 
og  l0fter  det  stolt  for  verden  frem, 
at  alle  kan  kjende  Tort  herlige  lyem 
og  vide  de  eventyr  klare, 
som  Norges  igorde  bevare. 

A.  Muncb. 


FLaterne. 

X.dmniertrafikken  er  Solnngens  liv,  og  dette  liv  knlniinerer 
i  fldtningstiden.  Aldrig  er  Solongen  kvikkere  eller  vittigere, 
aldrig  er  ban  mere  letvindt,  end  naar  ban  med  nseversko  paa 
render   fra   den   ene  stok   til   den   anden   eller  midt  1   gale 

Lssebog.    in  D.  21 
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fossen  seller  nedover  paa  en  tommerhaug,  som  ban  uetop  bar 
l58t.  Det  gaar  paa  livet  mangen  gang,  og  for  den,  som  ikke 
er  vant  med  dette  arbeide,  ser  det  farligere  ud  end  linedan- 
sernes  og  beridemes  halsbrsekkende  spring.  Men  floterlivet, 
fuldt  af  afvekslinger  og  farer,  tiltaler  Solungens  livlige  sind. 
0velsen  fra  smaagat  af  giver  bam  denne  koldblodigbed  i  farer 
og  denne  ligevegt  i  legemet,  som  alene  kan  fri  bam  fra  doden 
i  fossestupet  eller  fra  at  knuses  under  de  maegtige  tdmmer- 
bauge. 

Det  var  en  vakker  vaardag  med  loYspraet  og  solskin,  da 
vi  kom  op  til  en  af  de  storre  fosse  i  Flisen  for  at  se  paa  flo^ 
ningen.  Elven  var  stor,  og  de  gule  vandmasser  for  dundrende 
udover  beldingen.  Midt  i  lobet  laa  nogle  magtige  Qeldstykker, 
bvorimod  tommeret  styrtede,  naar  det  kom  nedover  faldet,  og 
flere  bundrede  tylvter  bavde  bnndet  sig  fast  til  en  eneste  stor 
bang,  der  syntes  saa  fast  som  selve  fjeldet.  Vel  et  balvt 
bundrede  mand  var  ifaerd  med  at  faa  baugen  ud.  Nogle  drev 
i  baade  i  elven  nedenfor  og  ovenfor  for  at  give  tOmmerstokkene 
det  rette  lob,  andre  stod  i  land  og  kommanderede ;  men  de 
fleste  var  paa  tdmmerbaugen  og  sdgte  at  faa  denne  los  ved  at 
overbugge  eller  lose  de  stokke,  som  bandt  baugen.  Eossen 
dundrede  om  dem  og  oversproitede  dem  med  skum;  men  de 
brdd  sig  intet  derom.  De  bang  som  finer  paa  tommerstokkene 
eller  sprang  omkring  som  linerler.  Det  bsendte  vel  iblandt, 
at  en  eller  anden  mindre  bebsendig  fldter  traadte  fell  og  fik 
sig  et  koldt  bad;  men  i  et  nu  baevede  ban  sig  op  igjen  paa 
stokken,  og  en  baanende  skoggerlatter  var  al  den  trSst,  ban 
fik.  Men  baugen  vilde  ikke  gaa.  Floter-busbonden  komman- 
derede, og  folkene  arbeidede;  men  baugen  stod  lige  fast.  >I)a 
faar  ud  du,  01aKroken,<f  skreg  gamle  Knut  oppe  paa  bakken 
til  en  ung  gut,  som  med  baadsbagen  i  baanden  nogle  dieblik 
bavde  staaet  og  seet  paa  arbeidet.  Gutten  lo,  det  var  overmod 
og  livslyst  i  denne  latter.  Han  saa  et  dieblik  paa  tdmrner- 
baugen,  og  med  baadsbagen  i  den  ene  baand  og  dksen  i  den 
anden  sprang  ban  ud  over  tommerstokkene,  som  drev  gjennem 
den  stride  strom,  sa%  sikkert,  som  om  ban  gik  paa  stu^ilvet. 

Tdmmerbaugen  taamede  sig  mange  alen  bdit  op,'Og  Ola 
Kroken  speidede  rundt  for  at  se,  bvor  den  stok  sad,  som 
bandt   det  bele.      Endelig   lader   ban   til  at  bave  fundet  den, 
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ban  griber  5kseii,    Isdgger  inderst  ind  under  t^mmerhangen  og 

begynder  at  hugge.     Samtlige  fl5tere  stansede  forfaerdede  i  sit 

arbeide.      Havde    han  truffet  den  rette  stok  og  tommerhaugen 

gik  los,  syntes  det  aandgaaeligt,  at  den  maatte  styrte  ud  over 

bam  og  knnse  ham  til  atomer.     En  aandelds  tanshed  herskede, 

knn  afbmdt   af  fossens    brnmmen,    tQmmerstokkenes   dnndren 

mod  klippeme    og  guttens  sikre  Oksehug.     Plndselig  hOrtes  et 

forfaerdeligt    brag,    og    alle    fldteme    ndpressede  nyilkaarlig  et 

aengsteligt:     »Pa8  dig!*     Da  dundrede  tSmmerhaugene  udover, 

en  forvirret  masse  af  stokke,  vand  og  fossesknm;  men  da  den 

var  kommen   nd  i  det  stillere  vand,  seilede  gutten  paa  toppen 

af  hangen  med  baadshagen  i  baanden.    og   et   rungende  hurra 

bilste  ham  velkommen  tilbage  til  livet. 

H.  Schulze. 


Truls  og  Inger. 


De  r0de  morgenstraaler 

ned  i  sommerdalen  gaa, 

og  busman dshytt ens  glar 

de  maler  roser  paa. 

Hvor  tr08tende.de  gl0der! 

som  kunde  de  forstaa, 

at  en,  der  stred  med  d0den, 

bag  hyttevaeggen  laa. 

Paa  elvedragets  luftning 

8V0mmer  herned  en  1yd 

fra  fjerne  Sankthans-haug 

af  skud,  raab,  fryd; 

men  daempet  kun  og  summende 

<leii  toner  mat  herhid  : 

d«Q  tur  ei  vel  foretyrre 

den  alvarlige  stnd. 


Tor  den  sterke, 
©est. 


I  staen  selv  er  feiet 
for  spindelvsBV  og  8t0y; 
paa  sorte  pels  er  stablet 
et  baal  af  birkel0v; 
med  nypetomsrosen, 
saa  blegagtig  r0d, 
og  gr0n,  duftende  ener 
er  gnlvbrsBden  8tr0d. 

Men  se  i  sengen  ligger 
d0ende  gamle  Truls 
med  klamme  sved  paa  panden, 
med  mat,  stivnende  puis; 
■og  hos  ham  paa  krakken 
Bidder  Tn^er^  baug  viv. 


TTvi  •-H 


^r  l^>i  br4  og  ftfcc^i 

[^^s£.-A^  on -fatter 
:  .  :  .  L(g  fjerne  by 
mam  tjene  folk  for  f0den, 
for  kinder  og  for  ]y. 
21* 
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Men  hos  ham  Bidder  Inger, 
bans  hustro  gamle  viv, 
og  mygt  er  hendes  hjerte, 
lad  saa  ryggen  vcere  stiv! 
Mer  trofast  havde  ingen 
paa  den  skumle  nattevagt 
felden  og  lagenet  bredt 
eller  balmpuden  lagt. 

Med  flit  forklsede  t0rrer  bun 
det  magre,  skrumpne  kind; 
tbi  0iet8  varine  graad 
gj0r  brillen  dam  og  blind. 
Saa  IsBser  bun  igjeii 
af  den  bellige  bog 
med  dirrende  stemme 
de  tr08terige  sprog. 

Hun  kan  ei  teelle  draaber, 
ei  pulyer  ryste  ud  — 
den  drik,  bun  ved  mod  d0deny 
bun  Iserte  af  sin  Gud: 


den  springer  af  livets  kilde, 
den  8tr0mmer  med  klare  ord 
om  bam,  der  gik  af  graven   . 
og  tilbimmels  opfor. 

Men  tys!  ban  drager  aauden, 

den  sidste,  tnng  og  mat, 

bans  0ie  alt  er  m0rknet 

af  d0den8  sorte  nat; 

men  for  bende,  som  bans  brude- 

seng 
og  d0d8seng  bar  redt, 
det  bar  et  lyst^  etkiffirUgtblik, 
et  eneste  et! 

—  Med  baand  om  sengestolpen 
bun  b0ier  med  besvaBr 
mod  bans  mund  sit  gamle  0re  -^ 
ban  aander  ikke  mer! 
Hun  reiser  sig,  bun  bryder 
sagte  bulkende  ud:  • 

,,Naar  bans  bsender  er  foldet, 
er  jeg  fserdig,  min  Gud!'' 
J0rg.  Moe. 


En  baadfart. 


Det  var  pinsedagSrmorgen.  Den  klare  bimmel  med  enkelte 
lette,  bvide  skyer  og  det  milde,  sydlige  lufttraek  lovede  os 
idag  en  egte  sommerdag,  nagtet  det  var  i  begyndelsen  af  jani, 
da  sommeren  endnn  ikke  pleier  at  vsere  naaet  frem  til  0ster- 
dalens  Qelddale.  Allerede  laenge  havde  kirkeklokkemes  bdi- 
tidelige  kimen  forkyndt  dagens  betydning.  Men  i  baset  var 
"9$^^  idMnj^  pndset  og  ryddet,  gnlvene  strdede  med  smaat 
granbar^^^Jr^t^Xnyudsprimget  b!sM||||8^^Qv.er  kjdkkenskor- 

]}jm^m^^SimsiG  belgedags-liv,  og  jel^sg4teJja^-il^ 
fa^t  d^^ihiaS^^  med  kug|bttii)Eq^per&)e^^ 

som.  mere  var,  nye  bentiftider^Jfyt  dagen.  Den  festl^isyflode- 
grod,  som  altid  ndgjorde  frokQ^U  paa  de  store  boitidsmol^ 
ner,  var  ogsaa  nydt  af  bele  familien,  og  nu  ventede^Ki.  ^^^* 
paa,   at   bedstefader    skulde    give    signalet   for  aHeafj^mteen  ^^ 
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drage  dl  kirken.  Kan  becbtemoder,  stakkel,  som  yar  srag  af 
alder  og  nsesten  blind,  maatte  blive  hjemme;  men  saa  havde 
man  formaaet  gamle  jomfra  Weasel  til  at  komme  og  holde  hende 
med  selskab  og  Iseae  pr»kenen  for  hende.  .Teg  tykkes  endnn, 
jeg  ser  hende,  den  gamle  kone,  hvorledes  hnn,  med  den  hvide 
stivede  hdUdk-strimmel  om  de  lynkede  Idnder,  bestandig  sad 
og  raggede  frem  og  tilbage  i  sin  pindeatol.  dreiende  denslidte 
sdlv-annsdaage  mellem  de  knoglede  fingre. 

I  ntaalmodigheden  efter  at  komme  afisted  havde  jeg  og 
min  s()eter  sat  os  nd  paa  bakken.  Hvilken  scene  laa  vel  ikke 
der  for  os,  medens  vi  stille  sad  i  graesset  og  lyttede  til  kirke- 
klokkerne,  hvis  klang,  eftersom  lofttraBkket  gik,  snart  Btr5m- . 
mede  over  til  os  i  sterkeste  fylde,  snart  henddde  i  en  svag 
enlyd,  hvori  man  ei  knnde  skjelne  de  enkelte  slag.  Tjemet 
dernede,  som  ellers  ikke  var  bredere,  end  at  det  knnde  staenges 
tversover  med  et  eller  to  flskegam,  yar  idag  blevet  ndvidet 
til  en  maBgtig  indsO.  Af  skjseftegraesset  og  de  mange  vand- 
planter  langs  breddeme  yar  intet  at  se;  den  lave  dsemning 
eller  bro,  som  f5rte  oyer  til  engen  paa  hin  side,  og  hyorover 
fodstien  til  kirken  g^k,  var  ogsaa  forsynnden;  thi  yaarflommen 
havde  gjort  et  eneste  stort  vand  af  tjemet  og  Olommen  og 
den  mellemllggende  vide,  l5vbegroede  slette,  hvoraf  nn  knn 
enkelte  banker  saaes  at  h»ve  sig  som  smaaSer  i  s5en. 

Flommen,  som  ellers  hver  vaar  s»tter  en  del  af  engene 
nnder  vand,  var  iaar  kommen  senere,  end  den  pleiede,  og  ved 
den  plndselige  optOen  af  Qeldenes  snemasser  var  elven  stegen 
tQ  en  nsedvanlig  hdide.  Det  var  nnderligt,  men  over  al  be- 
Bkrivelse  skjifint  tilMge  at  se  hsengebirkeme  afisipeile  sine  h^e, 
lysgrOnne  kroner  i  det  stille  vand,  medens  toppeneafdemindre 
bnske  syntes  at  svOmme  hist  og  her  omkring,  indtil  de  atter 
samlede  sig  i  stdrre  Idvpartier,  hvorfra  vandet  knn  i  smaa 
glimt  skinnede  frem.  Og  til  baggrond  for  denne  store  grOnt- 
smykkede  s5  bar  vi  mod  nordvest  den  mOrke,  skovklsBdte 
Faastens-li  med  enkelte  gaarde  og  lyse  grsesbakker  ved  foden 
og  mod  nordost  0stby-liens  jevne,  frugtbare  skraanlng  med 
sine  >gardkmUer«  eller  landsbyagtige  kljmger  af  hnse;  men 
midt  i  dalen  mellem  begge  lieme  skyder  en  h5i  brink  sig 
frem,  og  der  ligger  den  anselige  rdde  kirke,  hvis  taarnknppel 
stiger  op  over  den  dunkle  aasrand  i  det  Qeme. 
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Men  klokkerne  vedblev  at  kime  og  tang  af  og  til  i  korte 
pauser  som  for  at  trsBkke  aande,  hvorpaa  de  atter  tonede  med 
fornyet  kraft.  Og  allerede  begyndte  det  at  sortne  af  folk 
derhenne  paa  kirke-eggen,  og  i  veien  didop  saa  vi  menneskene 
bevsege  sig  i  en  nafbrudt  strOmning.  Vi  fandt  det  nu  vor 
pligt  at  springe  ind  og  nnderrette  bedstefader  om,  at  vi  mnli- 
gen  ved  at  bie  Isenger  kande  komme  for  sent.  Men  de  var 
allerede  faerdige  til  opbrud  derinde;  pigeme  hayde  faaet  sine 
sorte  trdier  paa,  og  de  morke  rddkantede  silke-torklseder  om 
hovedet  havde  fnldendt  kirkepynten ;  og  na  skulde  blot  min 
moder  efter  gammel  regel  samle  og  afleyere  ndglerne  til  bed- 
stemoder,    som    endnu  indbildte  sig,  at  hnn  sely  styrede  bnset. 

Imidlertid  skyndte  jeg  mig  afsted  iforyeien  ned  til  Kri- 
stofer,  som  allerede  yar  ifserd  med  at  ose  baaden;  thi  idag 
yar  der  ingen  anden  vei  oyer  til  kirken  end  tilbaads.  Og 
denne  baadfart  sknlde  gaa  tyersoyer  engene,  meUem  de  grdnne 
trsBr  —  byilken  herlighed !  Det  yar  knapt,  jeg  fik  tid  til  at 
stikke  baaden  ad  til  bedstefaders  flydende  fiskekiste  for  gjen- 
nem  laaget  at  kige  et  oieblik  ned  paa  de  store,  nys  fongede 
gjedder  og  aborrer,  som  gik  demede,  f6T  gnbbens  kraftfalde 
skikkelse  yiste  sig  yed  hayeporten  i  spidsen  for  toget,  hyil- 
ket  forresten  bestod  af  min  moder  og  soster,  tjenestepigeme 
samt  manden  og  konen  i  den  anden  stne  paa  gaarden  tillige- 
med  deres  yoksne  sdnner.  Men  som  bagtrop  fnlgte  i  nogen 
afetand  to  nnderlige  ysesener,  hyem  jeg  ikke  kan  undlade  at 
beskriye  lidt  n5iere. 

Den  ene  yar  »gamle-faster,«  et  stakkels  paa  forstanden 
indskraenket  lem  af  famUien,  som  hayde  faaet  liysbrod  hos 
min  bedstefader,  i  hyis  has  ban  hayde  beboet  det  saakaldte 
fasterloft  i  henyed  trediye  aar.  Han  hayde  to  temperaments- 
syagheder,  som  han  beholdt  til  sin  ddd,  nemlig  et  oyermaade 
pirreligt  gemyt,  der  br5d  ad  i  raseri  yed  mindste  anledning  — 
og  saadanne  anledninger  mangier  sjelden,  hyor  smaagatter  fin- 
des,  —  og  demsest  en  foranderlig  lyst  til  at  gifte  sig,  hvil- 
ken  passion  aden  tyiyl  yar  aarsag  i,  at  han  anyendte  en  yid^ 
dreyen  omha  for  sit  toilette  yed  alle  anledninger,  hyor  hnn 
kande  gjQre  regning  paa  at  bliye  bemerket  af  personer  af  det 
andet  Igdn.  Ikke  destomindre  skalde  man  ingenlande  beskylde 
faster    for,   at   denne    omha   eller  forfaengelighed^  om  man  saa 
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vil,  forledede  hende  til  Qdselhed;  thi  endnn  bar  hnn  de  samme 
klsedninfirsstykker  til  stads,  som  harde  eller  ialfald  burde  have 
rort  nngkarls-hjerterne  i  syttenhundrede  og  niti,  ihvorvel  hvert 
enkelt  plag,  lig  de  gamle  borge,  Walter  Scott  beskriver,  ved 
lilsaBtninger  gjennem  forskjellige  tidsaldre,  havde  faaet  et  fra 
det  oprindellge  ganske  forskjelligt  ndseende.  Men  det  var  just 
fasters  store  kanst  ved  forandringer  og  ndbedringer  af  det 
allerede  tilvsepende  og  foraeldede  at  give  det  nyhedens  interesse, 
og  deri  bandt  bun  sig  ikke  til  nogen  herskende  mode.  Hen- 
des  hovedbedsekning  var  i  den  henseende  isser  merkelig  og  be- 
sted af  en  liden  snorrig  tingest  af  en  toishat^  bvis  rige  be- 
ssetning  af  sloifer  og  fjaer  tilled  de  mest  forskjellige  kombina- 
tioner  efter  bendes  egen  vekslende  eiendommelige  smag. 

Men  faster  —  saa  bed  bun  over  bele  bygden  —  bavde 
ogsaa  andre  interessante  sider.  Hun  besad  et  nadtommeligt 
forraad  af  gamle  viser,  eventyr  og  historier,  som  bun,  naar 
hon  var  i  godt  lune,  ikke  var  pructen  paa  at  give  tilbedste, 
og  i  godt  lune  fik  vi  bende  altid  ved  at  benkaste  en  bemerk- 
ning  om.  at  den  og  den  syntes  godt  om  hende,  bavde  rest 
bendes  pynt  o.  s.  v.,  selv  om  bun  dieblikket  i  forveien  havde 
fimdet  sig  foranlediget  til  at  svinge  ildtangen  mod  os  med 
trusler  om  fortjent  bank.  Hvor  mangen  gang  sad  ikke  vi 
bom  bos  bende  paa  loftet  og  b5rte  med  lystblandet  gru  paa 
visen  om  fru  Signe,  der  som  gjenfaerd  besogte  sine  af  8ted= 
moderen  misbandlede  bom,  idet  vi  isaer  blev  grebne  af  me4ynk 
og  bedrovelse  ved  strofen:  *Vi  hungrer,  vi  tOrster,  vi  ligger 
paa  straa.«  Men  saadanne  indtryk  forjoges  snart,  naar  bun 
istemte  sine  muntre  sange,  saasom:  *Nys  fyldte  skjon  Sigrid 
sit  attende  aar,*  eller,  bvad  bedre  var:  *I  rykande  ovser,* 
eller  den  gamle  Hedemarkens-vise :  »Kom  ibau,  baa  je  ha 
sagt  dei.«  Allerprsegtigst  var  det  dog,  naar  vi  kunde  faa  et 
af  de  lange  eventyr.  Da  glemte  vi  mangengang  lekser  og 
regnestykker,  ja  mellemmaden  med. 

Nu  var  faster  over  seksti  aar ;  men  uagtet  hnn  ikke  endnu 
Wde  opgivet  haabet  og  altid  paastod,  at  bun  var  ligesaa  let- 
vindt  og  rask  som  i  sin  ungdom,  var  bun  dog  ganske  daarlig 
tilfods  og  gik  bestandig  med  smaa,  trippende  skridt.  Og  der- 
for  var  det,  at  bun  idag  dannede  bagtroppen  sammen  med  en 
person,  som  just  heller  ikke  havde  sin  force  i  benene. 
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Denne  person  hed  Yesle-Knat  eller,  som  det  i  bygde 
dialektens  udtale  16d,  Velt-Knat,  en  pndserlig,  neppe  to  alen 
lang  nisse-figor,  som  i  mange,  mange  aar  havde  yseret  et- 
slags  tjener  eller  viserdreng  i  hoset,  hvor  han  nn  allerede 
maatte  betragtes  som  inventarinm.  Hans  antrsek  bestod  af 
graa  knsebukser  med  r5de  strQmpebaand  og  spsBndesko,  graa 
sidtrSie  og  blaa  toplne  med  r5d  brem  og  dask.  Det  merk- 
YSBrdigste  ved  personen  var  dog  bans  bittesmaa  ben,  der  i  sin 
stilling  mod  hinanden  omtr^it  dannede  et  retvinklet  parallelo- 
gram og  derfor  ikke  syntes  indrettede  til  fremadgaaende  be- 
yaegelse.  Men  aUigevel  kom  ban  dog  altld  frem  paa  disse  ben 
om  det  end  gik  smaat,  og  naar  man  sendte  Knnt  et  erende, 
knnde  man  altid  med  stOrre  sikkerhed  beregne,  paa  bvad  lid 
badet  vilde  komme  tilbage,  end  naar  man  skikkede  andre,  hvis 
ben  bayde  faaet  en  beldigere  konstmktion.  Altid  yar  ban 
fomQiet  og  tilfreds  i  sin  stilling;  men  det  mest  fremtraedende 
karaktertrsek  bos  bam  yar  den  baardnakkede  iyer,  byormed 
ban  aldrig  undlod  at  staa  paa  sin  bnsbondes  og  familiens 
bedste.  Saadan  yar  Velt-Knnt,  og  saadan  er  ban  den  dag 
idag;  tbi  endnn  leyer  ban  ^om  aryegods  i  familien.  Hans 
udyortes  er  ikke  bleyet  synderlig  forandret  i  de  sidste  tyve 
aar;  men  naar  man  sp<3rger  bam  om  bans  alder,  syarer  ban: 
»Aa,  aei  «  no  dyer  dae  fjorde  tiuge«  (otti).  NOiere  yed  ban 
det  ikke. 

Endelig  yar  da  ogsaa  eftem5leme  komne  ned  til  stranden, 
og  det  bele  kirke^lge  bley  derpaa  fordelt  i  de  to  baade. 
Medens  yi  endnn  yar  ifaerd  med  indskibningen.  saa  yi  bennei 
TjOnmo-bakken  ogsaa  endel  kirkefolk,  som  kom  fodstien  nd- 
oyer  til  tjemet  og  skj5d  baaden,  der  for  flommens  skyld  yar 
trukken  b5it  op  paa  land,  ud  1  yandet  igjen.  Bet  yar  gamle 
Ame,  som  med  bele  sit  bus  naturligyis  ogsaa  paa  denne  hdi- 
tidsdag  sknlde  drage  til  kirken.  Yi  nndredes,  om  Bagnhild 
yar  med;  tbi  yi  yidste,  at  bnn  allerede  yar  flyttet  tilsaeters 
med  moderen. 

Baadene  stMte  h^  land.  I  bagstaynen  af  den  forreste 
sad  bedstefader  og  f^rte  styraaren  som  lods  og  anf^rer;  thi 
gnbben  bayde  bedst  kjendskab  til  alle  gmnde  ogskjser  i  dette 
faryand,  som  ingen  bayde  befaret  saa  ofte  som  ban.  Mig  yar 
det  blot  en  gang  ^r  bleyet  fomndt  at  gjQre  denne  &rt  med 


Digiti; 


zed  by  Google 


En  baadfart.  8i9 

da  det  knn  qelden  indtraC,  at  yaarflomnien  yar  saa  stor,  at 
man  fra  tjernet  af  tilbaads  knnde  komme  lige  nd  i  elven. 

Stole  gled  baaden  frem  mellem  bnske  og  tner,  og  ofte 
slog  haengebirkenes  Idv  os  1  ansigtet,  idet  vi^  snart  ved  at 
ro,  snart  ved  at  stikke  og  skaate,  tvang  os  yei  gjennem  de 
mangesteds  sneyre  aabninger.  Paa  en  opetikkende  grsBsbanke 
saaeB  en  langbenet  klyyi  at  spadsere  frem  og  tilbage,  stnndom 
vadende  langt  nd  i  yandet,  slet  ikke  bange  for  at  bliye  yaad. 
Men  hyor  hayde  hnn  nn  sine  eg?  Det  sted  mellem  tneme 
yed  Ijembredden,  hyor  hnn  iaar  lagede  sit  rede,  maatte  dog 
yel  nn  staa  nnder  yand?  Sligt  lod  dog  ikke  til  at  bekymre 
hende;  lystig  og  yel  tilmode  nikkede  hnn  med  hoyedet,  idet 
hun  paa  yante  yis  nophOrlig  fortalte  sit  eget  nayn*).  Men 
klyyi  yar  dog  ikke  eneherskerinde  i  disse  yande.  I  de  yidere, 
solyarme  aabninger  mellem  trame  sy5mmede  flokke  af  yild- 
sender,  stolte  rOdnakker  med  Qffire,  som  glinsede  i  solen.  Dem 
tyktes  det  nok  godt  at  ysBre  derinde  paa  den  nye  sd  med  den 
gnesklaedte  bnnd;  thi  snart  stod  de  dnkkende  paa  hoyedet, 
snart  haeyede  de  kroppen  h6it  op  af  yandet  og  plaskede  med 
vingeme.  Baadenes  nsermelse  aensede  de  ei  yidere,  end  at  de, 
naar  a&tanden  bley  altfor  kort,  seilede  bag  om  en  bnsk.  M^ 
de  yidste  sagtens  ogsaa,  at  ingen  her  paa  det  fredlyste  faryand 
gjorde  dem  fortrsed.  Paa  yor  yei  traf  yi  ogsaa  sySmmende 
ysesener  af  en  anden  art,  idet  yi  ikke  sjelden  indhentede  et 
og  andet  nlykkeligt  indiyid  af  lemenslegten,  som,  da  det  saa 
ad  til,  at  landjorden  tUsidst  skulde  bliye  ganske  borte,  i  sdng- 
stelig  il  sdgte  at  naa  den  nsermeste  opstikkende  tne,  hyorfra 
det  dog  atter  styrtede  sig  ad  og  fortsatte  farten,  skrigende  af 
fortyiylelse  og  arrighed,  naar  man  stak  efter  det  med  aaren. 

Bt  af  de  yanskeligste  steder  hayde  yi  allerede  lykkeligen 
passeret  oyer.  Det  yar  nemlig  skigarden,  som  gik  tyersoyer 
engene,  og  hyoraf  nn  knn  stQr-enderne  yar  synlige  oyer  yandet. 


Elyvi  kaldte  vi  der  oppe  i  dalen  en  smuk  sumpfugl  omtrent 
af  en  trosts  8t0rrel8e,  som  hver  vaar,  saasnart  Isen  gaar 
v»k,  indfinder  sig  ved  stranden  og  jevnlig  lader  h0re  den 
1yd,  hvoraf  den  bar  faaet  navn.  Den  havde  for  os  en  sieregen 
inter  esse  deryed,  at  dens  ankomst  som  sikkert  budskab  om 
vaaren  altid  af  min  bedetefader  med  dato  noteredes  i  al- 
manakken. 
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Men  straks  efter  stodte  alligevel  vor  bagerste  baad  paa  grand^ 
og  det  paa  et  sted,  bvor  vi  mindst  ventede  det.  En  opstaaende 
birkekrag  havde  grebet  fat  lige  ved  kjQlen,  og  naar  man  stak 
aaren  mod  banden  for  at  komme  af,  dreiede  baaden  sig  blot 
rundt  8om  en  kompasnaal  paa  *sin  spidse.  Paster  skreg  holt 
af  skraek  og  paastod  gjentagende,  at  de  ganske  vist  maatte 
omkomme  allesammen.  Dette  blev  dog  ikke  til^ldet;  tbi  ved 
at  laesse  en  del  af  ladningen  over  i  den  anden  baad  fik  de  snart 
fartoiet  flot  igjen. 

Under  det  herved  foraarsagede  opbold  saa  vi  Tjdnmo- 
baaden  stikke  frem  af  buskene  lige  i  vort  kjolvand.  I  for- 
stavnen  sad,  med  ryggen  mod  os,  et  fraentimmer,  bvis  ad- 
syede  bne  tilkjendegav^  at  det  var  en  gjente,  stirrende  saa 
opmerksomt  ned  paa  vandet  ved  siden  af  baaden,  som  om  han 
sogte  noget  paa  banden.  Endelig  vendte  ban  bovedet  modes, 
og  vi  saa,  at  vi  bavde  gjettet  rigtig.  Det  var  Bagnbild ;  men 
ban  saa  bleg  og  tankefald  ad,  og  kan  med  et  svagt  smil  be- 
svarede  ban  vort  »gl8edelig  boitid.<  Han  bavde  vel  kanske 
og  faaet  en  ny  grand  til  bekymring  og  mistrostigbed ;  thi 
efter  bvad  vi  bavde  biirt  nys  om,  skalde  der  for  et  par  dage 
siden  bave  vaeret  en  velstaaende  enkemand  £ra  HemataB-siden 
over  i  et  erende  paa  Tjdnmoen.  og  man  kande  nok  skjonne, 
bvori  erendet  bestod. 

I  baaden  var  fornden  Eagnbild.  bendes  fader  og  moder 
samt  et  par  af  de  yngste  soskende  desaden  en  tjenestedreng, 
som  fdrte  aareme. 

Efterat  der  var  vekslet  nogle  ord  med  de  sidst  ankonme, 
satte  baadene  sig  atter  i  bevaegelse.  Yi  var  alt  komne  forbi 
SandvoUs-gaardene,  hvor  en  baad  endda  saaes  at  ligge  fast- 
banden  ved  stnetrappen,  og  na  begyndte  en  svag  str5mning  i 
vandet  at  antyde,  at  vi  nsBrmede.os  elven.  Her  havde  vi  det 
farligste  sted.  Elvebredden  var  nemlig  for  det  meste  noget 
boiere  end  det  indenfor  liggende  land  og  kande  blot  passeres 
ved  en  evje,  bvor  strdmmeii  adenfor  i  flomtiden  gik  temmelig 
rivende. 

Inden  vi  dog  naaede  dette  sted,  fik  vi  foran  os  se  endna 
en  baad  med  kirkefolk,  der  jast  var  stodt  paa  et  skjser  og 
arbeidede  paa  at  komme  Ids  igjen.  Det  var  ogsaa  endel  af 
vor  nabograends  angdom,  bvoriblandt  et  par  gjenter.    To  karle 
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havde  trokket  af  sig  sko  og  stromper  og  stod  i  vandet  til 
knaerne,  medens  de  sdgte  at  trsekke  baaden  over  den  grandlng, 
hyorpaa  den  var  I6ben  op;  men  en  tredje,  som  havde  kastet 
troien,  stod  i  bagstavnen  og  Igalp  til  med  at  skaate,  idet  ban, 
stemmende  aaren  med  kraft  mt>d  bunden,  ladede  saaledes  ad- 
over,  at  ban  naesten  syntes  at  sv»ve  uden  fodfaeste.  Da  an- 
sigtet  skjnltes  af  det  lange,  nedMdende  baar,  kjendte  vi  ham 
ikke  straks.  Men  da  vi  kom  nsermere  og  ved  at  tage  lidt  til 
Mire  gjennem  et  dybere  strsede  uden  hinder  gled  forbi,  stan- 
sede  Icarlene  i  arbeidet,  8erb()dig  lettende  paa  Inen  for  bedste- 
fader,  idet  de  hilsede  sit  ^glsedeli  h()gti«.  Da  saa  vi,  at  ban 
med  aaren  ikke  var  nogen  anden  end  vor  venBersvein.  Men 
vi  lagde  merke  til,  at  da  Ijonmo-baaden  kom  efter  og  roede 
dem  forbi,  blev  Eagnhild  siddende  som  fbr  med  blikket  faestet 
ned  paa  vandet  og  hsevede  ikke  bovedet.  Montro  ban  ikke 
havde  seet  bam? 

De  tre  baade  —  alle  tset  efter  bverandre  —  havde  nu 
naaet  den  smale  eyje,  gjennem  hvilken  man  maatte  ssette  ad  i 
elvestrdmmen.  Som  merke  paa  stedet  stod  yderst  paa  strQm- 
kanten  op  af  vandet  en  gammel  siljnbaske,  behsengt  med  en 
hel  del  rosk  og  torkvist,  8om.8tr(>mmen  havde  fort  med  sig. 
Her  var  det  jast,  det  gjaldt  at  styre  bent  og  derpaa  stikke  op 
i  atr5mm^  i  rette  tid  og  med  tilborlig  kraft  for  at  faa  sving 
nok  om  pynten. 

Begge  vore  baade  kom  beldigen  ad  og  for  allerede  med 
fart  nedad  den  dybe  og  maBgtige  flod,  som  idag  gik  tyk  og 
gramset.  Men  Tjonmo-folket,  som  havde  en  avant  rorskarl, 
satte  for  tvert  ad  af  evjen,  vandhvirvelen  tog  fat  i  baaden, 
saa  at  den  svingede  rundt  og  stddte  med  forstavnen  mod  den 
omtalte  siljabnske,  bvorpaa  den,  kresngende  saa  sterkt,  at 
vandet  slog  ind,  atter  tog  sving  og  uden  at  kantre  gled  ned 
ad  Btrdmmen.  Men  Eagnhild,  som  sad  h5it  i  spidsen  af  for- 
stavnen, var  forsvonden;  ban  havde  tabt  ligevegten  ved  det 
nventede  stOd  og  var  styrtet  i  vandet.  Der  opstod  et  forfser- 
delsesskrig  fra  alle  baadene,  og  oieblikkelig  lod  bedstefader 
vende  og  ro  med  al  kraft  mod  str5mmen.  Men  denne  var  for 
sterk;  vi  blev  nagtet  rorskarlenes  yderste  anstrengelse  omtrent 
staaende  paa  samme  plet,  og  imidlei*tid  var  Tjdnmo-baaden, 
hvor  de  i  forvirringen,   idet   den  ene  faldt  over  den  anden,  el 
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straks  kom  til  at  bruge  aareme  tilgavns,  dreven  et  godt  stykke 
linger  ned^  inden  den  var  istand  til  at  vende.  Dog  saa  vi 
straks  tU  vor  osigelige  glssde,  at  pigen  havde  foaet  tag  i  en 
af  de  yderste  grene  af  bnsken  og  saaledes  holdt  sig  flydende 
paa  yandet. 

Bedstefader  gav  allerede  ordre  til  at  dreie  ind  paa  eive- 
banken  for  paa  den  maade  enten  roende  eUer  vadende  at  konna 
komme  den  stakkels  gjente  tilbjselp.  Men  det  er  vel  ei  nogen 
farlig  sag  at  falde  i  yandet,  naar  man,  saaledes  som  her 
Bagnhild,  bar  sin  selyskreyne  redningsmand  naer.  Laden  yi 
kom  ind  paa  grandene,  saa  yi  spidsen  af  en  baad  stikke  frem 
paa  den  nedre  side  af  basken,  en  aare  raktes  ud,  som  £agu-  i 
bild  greb  fat  i,  og  na  sbrgede  Bersyeins  kraftige  arm  for  ' 
resten.  I 

Nn  gjaldt  det  blot,  om  de  yel  kunde  komme  op  omkring  i 
trseet  igjeu;   thi   paa   nedersiden  yar  det  altfor  farligt  at  for- 
sdge  paa  at  sastte  ad  i  str5mmen.      Ved  karlenes  forenede  be- 
strsebelser  lykkedes  det  dog  omsider  at  faa  baaden  stnkken  saa  i 
langt  op,  at  den  kunde  klare  pynten,  og  snart  yar  de  side  om  ! 
side   med   os    andre.      Men    fomnderligt  nokl   paa  B.agn]iilds  | 
ansigt  spillede  et  smil  os  im5de,  mantrere  end  det,  der  bayde 
ysBret    seet   paa  lange  tider.      Det  lod  ikke  til,  at  ban  ansaa 
det  indtmfne  for  nogen  nlykke.     Et  tr5stende  ord  af  Bersyein, 
i   byis   yaretsegt   bun    nu    med    den   frelstes  glade  beyidsthed 
fandt   sig  saa  yel,  bayde  yist  allerede  giyet  bende  fuld  erstat- 
ning   for   skraekken   og   den   fordsBryede  belgedagspjmt.     Og 
dertil   kom   yel  ogsaa  et  syagt  oprindende  baab,  at  denne  be- 
giyenbed   yilde   danne   et  yendepunkt  i  bendes  skjebne.     Det 
yar   nu  ikke    umagen   yserdt  at  foretage  nogen  ombytning  af 
plads   for    det  lille   stykke  af  yeien,  som  yar  tilbage,  og  saa- 
ledes fik    de  to  endnu  nyde  et  par  korte  dieblikke  yed  hinan- 
dens  side. 

Allerede  saa  yi  i  nogen  afstand  broen  med  dens  r6d- 
malede  rsekyerk  og  de  otte  brokar,  byoraf  nu  kun  Met  yar 
tilsyne,  da  yandet  nsBsten  gik  op  under  bjelkelaget.  Nu  stod 
den  der  temmelig  drkeslds  og  oyerflodig,  mere  lig  en  i  s5en 
udli^bende  landgangsbrygge  end  en  bro. 

Hyor  mange  kjsere  bamdomsminder  knyttede   sig  ikke  til 
gamle  bro!      Oyer  den  yandrede  jeg  saa  mangen  gang 
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ved  bedstefaders  side,  og  naar  da  veiret  var  aolblankt  og 
stille,  blev  jeg  altid  tilbage  en  stand  for  at  se  paa  fisken, 
som  stod  dernede  ved  de  i  yandet  synlige  kar-fandameater  af 
en  endnn  SBldre  bro,  den  Bom  fiildt  ned  med  proivsten  Wessels 
bnskap.  Bisse  fiske  var  mine  gamle  bekjendte;  jeg  var  altid 
vis  paa  at  trsBffe  dem  der  paa  de  samme  steder;  tbi  endnn 
hayde  ikke  Engelskmanden  begyndt  at  fare  dero|»pe  i  dalen 
med  sin  Inmske  flne.  Men  om  yaaren  under  islOsAingen,  naar 
den  yoksende  ely  gik  strid,  og  isflagene  optaamede  aig  foran 
de  tsetstaaende  brokar  og  tmede  at  sprsenge  det  akrdbelige 
menneskeyerk,  —  da  bley  der  yel  liy  paa  Neby-bro,  naar 
kirkeklokkeme  ringede  og  kaldte  hele  almnen  til  bj»lp,  og 
alle  m5dte  frem  med  stsenger,  bager,  iapiler  og  dkaer  for  tap- 
pert  at  gaa  19b  paa  og  beseire  den  msegtige  fiende.  Men 
denne  bro^  som  paa  det  sidste  blev  meget  affseldig  ogrystende, 
er  nn  ikke  mere  til.  Hyis  jeg  ikke  feiler,  bley  den  dog  fdrst 
nedreyen  forleden  yaar,  efterat  en  ny  og  bedre  konstnieret 
allerede  i  flere  aar  hayde  staaet  yed  aiden  og  taget  al  fserd- 
selen  fira  den. 

Yed  bro-enden  fandt  yi  landingspladsen  saa  optagen  af 
baade  med  ankomne  kirkefolk,  at  yi  kon  med  yanskelighed 
formaaede  at  trssnge  os  imellem.  Men  nsesten  alt  folket  yar 
vandret  opoyer  til  kirken,  og  saaledes  fik  da  den  arme  Eagn- 
hild  i  sin  yaade  habit  nden  at  y»kke  yidere  opsigt  smntte  ind 
i  Neby-gaarden  i  haab  om  der  at  erholde  tOrt  ombjrtte, 

Min  moder  hayde  spurgt  hende,  hyad  ban  taenkte,  og  om 
hon  ikke  yar  i  d5delig  angst,  medens  ban  laa  i  yandet,  kon 
haengende  yed  den  skrttbelige  kyist.  »Aa  nei,«  syarede  Ragn- 
hfld,  *8Bi  ya  itte  saa  rsedd  hell,  du.  Mi  twnkte  bare  paa,  om 
dae  skull  yaaraa  stor  synd  aa  slseppe  take,  fOr  sei  tdkte  saa, 
sei  hadd  itnaa  godt  lell  aa  laayyaa  etti  ti  yser  n.  Men  saa 
hM  aei,  ban  Bersyein  ropte:  *Hald  dsei  bare  fast,  Bagnhild,* 
aa  da  lant  aei  freste  mi  ytteste  magt.« 

Men  l^onmo-gabben  lod  dog  til  at  tage  det  indtroftie  ganske 
rolig;  idetmindste  ytrede  ban  Ingen  synlige  tegn  til  beyaegelse. 
Til  Eersyein  sagde  ban  blot  i  en  haly  yranten  tone,  medens 
denne  var  ifserd  med  at  traekke  baaden  op:  »Ja  du  fse  baa 
tak  f(5r  omaken  din  da,  Bersvein.«  Og  dermed  var  der  da 
intet  yidere  at  tale  om  den  sag.  N.  B.  08tgaard. 


Digiti; 


zed  by  Google 


884  Naturskildringer  og  livsbilleder. 

OjsBterguttens  sang. 


H(#  |Qig,  fikov  og  mark  og  fjeld! 
mig,  8pm  her  sidder  enlig  og  synger  paa  tuen. 
'  ^diiu  er  det  ikke  kveld, 
endnti  varmt  skinner  solen  som  luen. 
£ttdna,'^lam!    I  trippe  ma  a, 
endnu  lidt  maa  I  danse  i  frihed  og  springe; 
ind  i  m0rke,  muret  vraa 
var  det  synd  eder  tidlig  at  tvinge. 
Tvang  jo  kun  gj0r  uglad  og  tung, 
jeg,  som  selv  endnu  kun  er  ung, 
frihed  mig  for  alt  er  kjser; 
danser,  b0m!  imens  jeg  synger  her! 

Du,  som  hist  af  m0rken  ur 

kiger  frem,  skuer  ned  fra  de  h0ie8te  bjerge, 

lig  der  Isenge  nok  paa  lar, 

vaagen  her  ser  da  den,  som  skal  verge. 

List  dig,  kom  kun,  om  du  t0r! 

Jeg  skal  skrige,  saa  folket  skal  h0re  mig  hjempfte. 

Riflen  hanger  over  d0r, 

den  og  trommen  dig,  bamse!  skal  skriemme; 

jaget  over  bjerg,  over  dal, 

m0dig  tungen  haenge  du  skal,  — 

ingen  bygd  dig  give  ly, 

hen  ad  Hskkenfjeld  til  skal  du  fly! 

Du,  som  under  skyen  vidt 

flyver  om  for  at  finde  til  ungerne  f0de, 

for  din  sorte  klo  saa  tidt 

maatte  lammene  8kyldl0se  bl0de: 

hid  da  stirrer  kun  omsonst^ 

her  kan  harm  du  maa  h0re,  hvor  bjelderne  klinge, 

her  forgjeves  er  din  kunst, 

ssBt  kun  andensteds  hen  med  din  vinge! 

RsBvens  unger  —  hold  dig  til  dem!  — 

den  har  mange,  fire  til  fem,  — 

lad  dem  d0,  det  lumske  pak, 

og  med  -dem  til  dit  fjeld-rede  gak! 

Saa  skal  jeg  og  mine  faar 

kunne  vandre  omkring  her  i  dalene  trygge; 

naar  i  middag  solen  staar, 

under  buskene  finder  vi  skygge. 
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GrsBsset  vokser  som  en  skov 

der  i  skyggeD,  hyor  draaben  af  l0vet  det  feder; 

xnarkenB  skaber  ysBre  lov, 

over  alt  ban  sin  godhed  udbredert 

Braender  t0r8teB,  elven  er  der,  — 

bist  der  vokser  saftige  bser, 

myren  staar  af  multer  rod,  #' 

tuen  sortner,  med  blaabser  bestr^d. 

C.  Frimann. 


Mit  fadeland. 


Eyot  i  yerden  jeg  gaar,  om  i  syd,  om  i  vest, 
det  er  dog  ei  min  hjemlige  strand^ 
thi  det  fjeld,  som  jeg  saa  i  min  barndom,  er  bedst : 
jeg  er  stolt  af  mit  fsdreneland. 

Ei  fordi  der  er  pragt  i  den  vilde  uatur, 
ei  for  klippens  den  ensomme  gru; 
ei  fordi  der  er  gjenklang  af  oldtidens  lar 
mellem  fjeldenes  v»gge  endna. 

Thi  det  lader  vel  8kj0nt,  naar  den  skinnende  brae 
staar  mod  himlen  i  aftenens  gl0d,  — 
der  er  deiligt  i  birkenes  lysgr0nne  Ise, 
ak!  men  al  denne  8kj0nhed  er  d0d. 

Og  jeg  ehker  vel  h0it  vore  faedres  bedrift, 

og  bvert  sagn  driver  blod  i  min  kind, 

dog  jeg  ser  kun  dets  kraft  end  i  sten  og  i  skrift: 

den  er  stor,  men  den  er  ikke  min. 

0!  men  folket,  som  lever  med  mig  paa  en  dag, 
det  er  mit,  er  mit  f0delands  lyst,  — 
og  naturen  er  skj0n  kun  ved  hjerternes  slag 
som  en  blomst  paa  den  elskedes  bryst. 

H0it  paa  bimlen  i  nord  bar  der  tsendt  sig  en  sol, 
frihed  luer  i  meendenes  barm; 
lad  det  storme  da  kun  om  vor  islagte  pol! 
h^i;  yi  eier  en  kraft  som  er  varm. 

mk  er  h^fiAi  i  det  fri,  i  det  dristige  blik, 
met  er  magt  i  det  levende  ord; 
{  rort  modersmaal  er  der  en  kvaegende  drik, 
as  i  b) emmet  alene  den  gror. 
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Ofte  synger  en  fngl  om  den  deilige  fimgt 

iQemt  i  syd  over  btflgemes  vei: 

akt  bans  stemme  er  •0d,  og  ban  loyer  saa  smnkt  — 

o!  men  tro  bam,  o  tro  bam  dog  ei! 

Tbi  jeg  Iqender  bam  godt,  jeg  bar  syarmet  og  dr0iiit, 

jeg  bar  flygtet  med  bam  mangen  nat; 

men  der  kaldte  dog  altid  en  stemme  saa  0mt 

fra  det  bjem,  som  jeg  bavde  forladt. 

Ear  da  bjerte  dertil,  pr0v  at  gaa,  pr0y  at  gaa 
for  dig  sely  i  det  fremmede  land! 
0!  bvor  snart  yil  da  taaren  i  0iet  dig  staa 
for  det  bjem,  som  ei  glemme  da  kan! 

Dn  vil  savne  den  jord,  bvor  din  moder  bar  grsedt, 
bvor  som  barn  da  i  skovene  sang; 
i  det  land,  bvor  din  fader  til  jorden  er  stedt, 
vil  da  Isenges  at  bvile  engang. 

Hvor  i  verden  da  gaar,  om  i  syd,  om  i  vest, 
det  er  dog  ei  den  lijemlige  strand; 
tbi  det  ^eld,  som  da  saa  i  din  bamdom,  er  bedst, 
og  dit  liv  er  dit  fsedreneland. 

A.  Manch. 


Norges  herlighed. 


Bor  jeg  paa  det  b0ie  fjeld, 

bvor  en  Fin  skj0d  en  ren  med  sin  rifle  paa  skien, 

bvor  der  sprang  et  kildevald, 

og  bvor  ryperne  plasked  i  lien, 

jeg  med  sang  vil  mane  frem 

bver  en  skat,  som  er  skjalt  under  klippernes  rifter. 

Jeg  er  glad  og  rig  ved  dem, 

kj0ber  vin  og  klarerer  udgifter. 

Elippens  top,  som  granen  bser, 

mantre  sjeeles  fristed  er; 

verdens  tammel  nedenfor 

til  min  skyb0ie  bolig  ei  naar. 

Bor  jeg  i  den  lave  dal, 

bvor  en  elv  l0ber  let  gjennem  skovrige  sletter, 

bvor  l0vbytten  er  min  sal, 

bvor  den  voksende  gr0de  mig  m»tter, 
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hvor  de  montre  faar  og  lam 

tripper  om,  nipper  10T,  og  hvor  okserne  b0ger, 

ler  jeg  h0it  ad  mo  dens  kram 

og  ad  renter,  som  rigdom  fortfger. 

Fra  min  laye,  rolige  dal 

ser  jeg  mange  msBgtiges  fald, 

sidder  paa  min  tue  tryg 

og  ndt0mmer  en  glaedskabs  pokal. 

Bor  jeg  paa  den  n0gne  strand, 

paa  en  holm,  fold  af  eg,  mellem  mllende  b0lger, 

hvor  en  fnglehser  paa  vand 

sild  og  brisling  og  morten  forf0lger, 

trak  jeg  mig  en  fiskedrsBt, 

fald  af  rogn,  saa  min  baad  var  paa  vei  til  at  synke; 

naar  jeg  da  er  glad  og  meet, 

lad  den  gjerrige  lasnge  nok  klynke; 

en  ret  nok  paa  n0i8omhed8  bord  — 

fisken  8v0mme!  —  det  var  et  ord! 

derpaa  drak  jeg  mig  et  glas, 

sang  og  drak  fiskeriemes  flor. 

Sjnnger  bjerg  og  dal  og  strand, 

guld  af  bjerg,  br0d  af  dal,  foldt  af  fiske  fra  stranden! 

Lad  saa  tossen  drikke  vand! 

Skjaenker  vin  ndi  glass  et  til  randen! 

Norges  land  er  ingen  0rk; 

glsdAeu  f0des,  og  det  ndaf  selve  natnren: 

V»re,  hvo  som  vil,  en  Tyrk, 

sidde  t0r8tig  og  vranten  og  sturen! 

Vi  drak  Norges  hseder  og  held, 

sang  om  dal,  om  strand  og  om  ^eld; 

alting  blomstre  for  enhver, 

som  vort  land  og  vort  selskab  har  kjter! 

J.  N.  Brun. 


Da  droslen*)  reiste. 


Naa,  skal  dn  ogsaastraksafsted? 

lap  et  stykke  kvaede? 

rem  der  maatte  reise  med, 
det  blev  en  hjertensglaede ! 
Jeg  gad  dog  gjeme  se  engang 
de   stolte,  norske  ^'elde, 

*^  Drossel  (dansk)  o :  tr08t. 
liiesebog.    ni  D. 


hvor,  hsevet  over  skyens  gang, 
de  trodser  tidens  aside; 
gad  h0re,  hvordan  tordenskrald 
imellem  klipper  rumler, 
hvor  fosse  sig  fra  h0ien  hald 
ned  udi  dybet  tumler; 

22 
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jeg  gad  bestige  Sk0gtnl8  tind, 

bin  bvide  klippelue, 

hvor  dybere  i  himlen  ind 

det  klare  blik  kan  skue: 

gad  lytte  i  den  in0rke  skov 

til  kjsempende  tiurer, 

bvor  sterke  bamse  gaarpaarov 

og  feige  flgraabein'*  lurer; 

hvor  skytten  flyver  op  og  ned 

ad  bjergene  paa  ski  en 

at  seske  ud  til  kamp  saa  bed 

den  gamle  »kjekn  i  Men; 

gad  se,  bvor  raske  gutter  slaar 

en  balling,  saa  det  dundrer, 

og  gjenten  med  det  gule  baar 

undselig  bam  beundrer; 

gad  se  det  sted,  bvor  Olav  sad 

bin  morgen  forend  slaget, 


da  skalden  bjarkemaalet  kvad 
og  vakte  vaabenbraget.  — 
Jeg  gad  end  beller  se  den  sten, 
„8om  truer  Norges  fiender,* 
bvor  over  tusend  Skotters  ben 
den  gamle  Laagen  rinder; 
gad  se  det  sterke  Fredriksbald 
paa  gamle  dage  tsenke, 
da  Karl  det  maatte  ved  sit  fald 
ud0deligbed  skjaenkel  -^ 
—  Ak  ja,  jeg  gad  mig  tumle  der, 
paa  Dovre  som  ved  Sarpen!  — 
Men  jeg  maa  blive  bjemme  her, 
i  lynget  r0de  barpen. 
Farvel,  min  norske  ven !  far  hen 
paa  dine  lette  vinger! 
og  bar  jeg  der  en  fuldtro  ven 
min  bilsen  du  bam  bringer! 
St.  St.  Blicber. 


Ladegaardsaen. 


Enhver  Kristianiaboer  er  fortrolig  mod  dette  navn;  ved 
at  bore  det  omtale  bar  man  straks  forestillingen  cm  landlige 
glgeder,  og  man  kommer  gjerne,  om  end  af  forskjellige  bevaeg- 
grunde,  overens  om  dette  udraab :  derude  er  det  deiligt !  Javist 
er  det  deiligt  paa  Ladegaardsoen,  saa  deiligt,  at  man  maa  for- 
undre  sig  over,  at  vort  Norden  kan  frembringe  en  saa  rig,  saa 
yndig,  saa  henrivende  plet;  dog  tvivler  jeg  heilig  paa,  at  ret 
mange  gjor  sig  et  udtommende  begreb  om  denne  deiligbed,  ja 
det  turde  vel  haende,  at  de  flestes  kjendskab  dertil  blot  skriver 
sig  fra  en  snartur  til  Oskars-Hal  eller  Dronningbjerget  eller 
fra  en  hastig  kjorsel  rundt  den  nye  kongevei  gjennem  skoven. 
Men  det  er  ikke  ved  en  flygtig  benndring  af  en  almin^g 
sogt  udsigt,  at  Ladegaardsdens  naturskjonbed  lader  sig  ftge 
og  bevare  i  et  trofast  bryst.  Dertil  borer  gjentaget  og  flittigt 
besog  i  den  stilhed  og  frugtbare  ro,  som  naturen  elsker,  en 
ombyggelig  og  en  kjaerlig  opfatning  af  de  forskjellige  partiers 
eiendommeligheder,,  en  stadig  iagttagelse  af  veirforandringernes 


Digiti; 


zed  by  Google 


Ladegaard80en.  839 

og  de  af^ekslende  belysningers  virkninger,  en  troende  indtnen- 
gen  i  det  stille  planteliys  mysterier,  —  alt  betingelser,  som 
yed  terrsenets  nsesten  totale  begfrsBnaning  af  sd  bliver  lettere 
at  realisere  og  samle  end  paa  et  ligesaa  stort  strOg  af  fast- 
landet.  Det  er,  ligesom  de  milde  ^'ordbOlgeiB  omgivelse  har 
indhegnet  og  helliget  denne  egn  til  et  fredens  og  skjdnhedens 
rige  for  sig  selv,  hvor  natorens  hele  rigdom  og  ynde  og  lae- 
gende  kraft  nhindret  kan  ndfolde  sig  for  den,  der  fra  nden- 
yerdenens  larm  og  forviklinger  trset  tyr  derind;  medens  tU 
samme  tid  den  lave  og  smale  jordtange,  der  nu  forbinder  oen 
med  fastlandet,  giver  den  alle  dettes  bekvemmeligheder  nden  at 
forstyrre  okarakteren  i  nogen  vsBsentlig  grad. 

Man  tro  ikke,  at  det  f^rst  er  den  nservaerende  slegt,  der 
har  opdaget  Ladegaardsdens  natnrfortrin  eller  paaskjonnet  dem. 
Be  rige  og  maegtige  blandt  yore  forfsedre  viste  allerede  tidlig 
i  yalget  af  sine  boligers  og  landsseders  beliggenhed  en  saadan 
sans  for  skjon  omgiyelse,  at  man  kan  ysere  temmelig  yis  paa 
at  finde  deres  herres»der  eller  klostre  eller  st^rre  gaarde  an- 
lagte  paa  dominerende  steder  eller  i  situationer,  som  naturen 
paa  en  eller  anden  maade  har  begnnstiget.  Intet  under  altsaa, 
at  Ladegaards5en  eller  Bygdo,  som  den  for  reformationen  kald- 
tes,  allerede  i  Norges  forste  middelalder  yar  en  gjenstand  for 
de  msegtiges  opmerksomhed,  beliggende,  som  den  yar,  med  al 
Bin  frngtbarhed  og  skj5nhed  i  midtponktet  af  et  af  landets 
mest  dyrkede  og  ciyiliserede  bygdelag,  ligeoyerfor  kongestaden 
Oslo.  Og  ingen  ringere  faldt  Bygdo  tildel  end  Norges  konger 
sely;  ja,  endog  disse  fandt  5en  for  mild  og  for  skjon  til  sine 
barske  idrsetter  og  skjsenkede  den  derfor  som  liygeding  til  sine 
dronninger,  hyis  krones  skj5nneste  perle  den  siden  laenge  bley. 
Blandt  disse  skjonne,  h5ibaame  frner,  der  holdt  sit  sommer- 
hof  1  Bygd^s  gronne  lunde,  nseynes  Eofemia,  Haakon  den  fern- 
tes  aedle  dronning,  ban,  som  sdgte  at  bringe  riddertidens  skjonne 
romantik  og  poetiske  daft  oyer  i  de  raa  norske  seder  og  til 
den  ende  lod  en  yarmere  himmels  s5dere  blomster,  bin  tids 
ridderromaner  og  kjaerlighedssagn  og  trnbadnrernes  bl5de  sange 
overssette  i  det  harniskklingende  oldnorsk  og  ndbrede  blandt  fol- 
ket,  byor  de  fandt  megen  gjenklang.  Mangen  sommeraften 
har  ban  da  yistnok  med  sine  fruer  og  jomfraer,  med  sine  pa- 
ger og  beleyne   nnge  rildere,  med  sine  digtere  og  forelaesere 

Digitized  by  VjOOQIC 


340  Naturskildringer  og  livsbilleder. 

leiret  Big  paa  en  af  de  mange  deilige  odder,  der  stikker  nd  i 
B6en  —  hvorfor  ikke  just  paa  Dronningbjerget?  —  og  der, 
omgiven  af  rig  iQvpragt  og  duftende  vilde  blomster,  af  kvid- 
rende  fugle,  af  blinkende,  bviskende  b5lger,  ladet  sig  forelaese 
.  et  af  sine  yndlingsdigte,  om  Flores  og  om  Blantseflor,  om  den 
skjdnne  Melusine  eller  om  Yigoleis  med  guldfajulet,  medens  der 
i  mellemrummene  afveksledes  med  citharspil  og  sang,  og  me- 
dens dronningen  lod  sine  drSmmende  blik  glide  hen  over  fjor- 
dens  aftenrodmende  spoil  til  taarnene  i  Oslo  og  langs  henad  de 
duftige  aaser,  der  i  det  fjerne  omslutter  den  sagte  hcJinende, 
frugtbargronne  Akersbygd.  Naar  saa  en  fisker  eller  en  bonde 
roede  foran  odden  i  sin  baad  og  saa  de  skjonne,  rigtkleedte  skik- 
kelser  deroppe  under  traerne,  grupperede  om  fyrstindens  ophoiede 
ssede  i  midten,  og  bemerkede  de  gyldne  bsegere  og  de  saftige  fmg- 
ter,  der  bSdes  omkring  af  solvglinsende  smaadrenge,  og  horte 
den  skjemtefulde  tale  og  den  liflige  strengeleg:  da  maatte  ban 
yel  tro  at  se  i  virkeligheden  aabenbaret  et  af  hine  underfulde 
kjaerlighedshoffer,  bvorom  der  fortaltes  saameget  i  denyeeven- 
tyr,  som  dronning  Eufemia  havde  udbredt.  —  Den  sidste 
norske  dronning,  der  eiede  Bygd5,  var  dronning  Blanka,  Magnus 
Smeks  hustru;  hun  elskede  stedet  saa,  at  bun  solgte  alle  sine 
eiendomme  i  Sverige  og  flyttede  hid.  Ved  sin  dod  testamen- 
terede  hun  oen  som  sjaelebod  til  Hovedoens  herrekloster,  i  hvis 
besiddelse  den  blev,  lige  til  alle  denne  rige  stiftelses  eiendomme 
ved  reformationen  blev  sekulariserede,  og  Ladegaards5en,  som 
den  nu  efterhaanden  kaldtes,  blev  lagt  under  kronen  eller  sta- 
ten.  Hvorledes  den  i  tidens  I5b  dels  blev  udstykket  til  pri- 
vate dels  benyttet  som  landbrug  for  de  danske  statholdere  og 
stiftsamtmaend,  er  her  for  nyt  og  bekjendt  til  nOiere  at  dvse- 
les  ved. 

Med  saadanne  fortids-erindringer,  der  laegger  sig  som  et 
fint  slor  over  de  gronne  enge  og  giver  landskabet  et  dybt  re- 
lief af  poesi  og  storhed,  har  jeg  vandret  omkring  i  Lade- 
gaardsoens  forskjellige  partier  og  mere  og  mere  maattet  finde 
og  bekraefte,  at  de  gamle  forstod,  hvad  de  gjorde,  at  de  kjendte 
den  hemmelige  sympathi^mellem  menneskenes  og  naturens  for- 
hold,  da  de  helligede  denne  o  til  Norges  dronninger.  Thi  dens 
natur  er  i  sandhed  dronninglig,  det  vil  sige,  en  lige  blanding 
af  jmde  og  majestset,  af  rig  pragt  og  sedel  simpelhed,  af  livs- 
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glad  klarhed  og  drOmmende  melankoli.  Saaledes  er  det  parti 
af  den,  der  stnekker  sig  fra  hoyedgaarden  langs  med  Frog- 
nerkilen,  en  eneste  yndig  og  lyatelig  park,  ret  akabt  for  skjOnne 
og  sedle  kvinder  at  lystvandre  L,  aaa  at  de  deri  kan  tage  sig 
nd  8om  de  deiligste  blomster  blandt  de  andre.  Her  afVeksler 
grdnne,  smilende  enge  og  bOlgende  komagre  med  tsette  ind&t- 
ninger  af  Idvskoy,  rige  Innde  og  amaaBkove  af  deforskjelligate 
traer,  fra  birkens  lyse  grOnne  til  egeiiB  dnnklere  masser,  hyor- 
over  de  h&ie  graner  endnn  giyer  dybere  jmasSSC  ^^^^  ^^S  &t 
£aa  saa  megen  oyermagt,  at  de  kan  ndbrede  den  for  naaleskoyen 
egne  sOrgmodighed.  Nes  efter  nea,  tildels  beyoksede  med  saa- 
danne  lunde,  skyder  nd  bag  hinanden  i  den  blanke  Qordbngt, 
og  imellem  hyert  af  disse  atraekker  sig  sedyanlig  en  smal  dal, 
hvor  yegetationen  opnaar  sin  yppigste  fylde,  som  oftest  dertil 
ordnet  og  fordget  yed  konsten.  Saaledes  gaar  det  frem  indtil 
den  brink  meUem  h5ie  graner,  hyor  kysten  styrter  sig  dyb  og 
steil  ned  mod  i^'orden,  og  byorfra  den  gladeste  ndsigt  aabner 
sig  mod  Akershns  og  byen  og  mod  den  gr5nne  fastlandskyst 
ligeoyerfor  med  de  ntallige  hyide  landhnse  langs  den  klare  sd. 
Paa  den  anden  side  af  boyedgaarden  derimod,  langs  YsekkerO- 
bngten  og  udenom,  tager  Hen  sin  alyorlige  karakter.  Der 
hyffilyer  den  store  granskoy  sine  atille  haller,  der  slaaryildere 
bdlger  &a  den  aabne  Qord  mod  ni^e  klippeatrande,  der  byg- 
ger  og  bor  den  dybe,  den  donkle  og  dog  saa  hjemlige  skoy- 
ensomhed,  hyorefter  den,  der  engang  bar  dy»let  deri,  siden 
jaenges  som  til  en  bamdomserindring.  Her  tror  man  at  gjen- 
nemtnenges  af  natnrens  inderste  aande,  stille  fred  drager  til 
sindet  og  blid  Isengsel  og  kjerligbed  til  bjertet,  naar  man  ber 
yandrer  lydldst  imellem  de  ranke  stammer  paa  den  fl5ielsbl0de 
mosgmnd,  hyis  dunkle  teppe  smnkt  tegnes  af  den  lyse,  fine 
skoysyre^  af  anemonemes  tretnngede  blade  og  af  lineas  tnsende 
smaa,  fintrOdmende  klokker,  der  blander  sin  85de  mandeldnft 
formildende  i  naaletrsBmes  skarpe  og  friske  Inft,  —  medens 
oyer  ens  boyed  gaar  grankronemes  anelsesfolde  snsen,  l^^me, 
ubestemte  1yd  hOres  inde  fra  tykningen,  og  sSens  store,  blanke 
die  bist  og  ber  ser  ind  igjennem  trsBmes  aabninger.  Har 
man  gjennemyandret  disse  skoystrsekninger  ad  mod  den  aabne 
Qord,  da  optages  man  af  en  raekke  srnaa^  dybt  i  granskoy  og 
klippegrond  indmndede  bngter,  byis  ensomme  tansbed  knn  af- 
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firemmed-karl  vilde  hOre  alle  hendes  historier  og  viser,  —  og 
nu  sad  hun  og  s5gte  dem  frem  idetgamle,  halvtaagede  minde. 
Det  var  et  ved  sit  servsBrdigliedsprseg  smnkt  ansigt,  som  her 
hvilede  sig  paa  stokken.  Fra  den  brede  pande  var  haaret, 
bliklt  og  skinnende  hvidt,  med  omha  strdget  op  under  den  lille 
sorte  hue;  over  de  af  koppeme  fordaervede,  af  alderen  rynkede 
og  afblegede  trsek  laa  en  klarhed,  en  mild  ro,  som  fra  den 
gamles  indre  lykke  gj5d  sig  over  hendes  aasyn  og  gjennem- 
trsengte  hole  hendes  vsesen..  Thi  skj5nt  Blind-Anne  fra  sin 
tidligste  bamdom,  da  hun  i  koppeme  mistede  sit  syn,  havde 
savnet  solens  glans^  bar  hun  i  sig  et  klart  og  varmende  lys: 
sine  bame-aars  sagn  og  sange  og  en  urokkelig  tro.  Nu  var 
hun  hOit  bedaget,  naer  henimod  eller  over  de  otti;  men  hun 
var  endnn  Mi  og  rank  af  akikkelse  og  sterkbygget.  Hun 
havde,  jeg  ved  ikke  i  hvormange  Herrens  aar,  tjent  hos  provst 
Hertzberg  paa  TJllensvang  som  bamepige,  og  alle  hendes  med- 
delelser  fira  virkeligheden  begyndte  og  endte  med :  »I  den  tid, 
jeg  levede  under  tag  med  salig  provsten.«  —  Formodentlig  var 
det  i  denne  stilling  som  bamepige,  hun  havde  udviklet  sitfor- 
underlig  smukke  og  sande  foredrag  af  folkets  tradiMoner  i 
bunden  og  ubunden  stil.  Nu  boede  hun  hos  en  sQster  og  havde 
fattig-understdttelse,  men  led^  som  hun  gjentagende  forsikrede, 
aldeles  ingen  n(5d.  Skjdnt  blind  vandrede  hun  uden  leder  om- 
kring  i  egnen,  hvor  hun  vilde;  thi  hun  Ijendte  i  bogstavelig 
forstand  hver  sten  i  stien^  og  hun  holdt,  som  hun  selv  ud- 
tiykte  sig,  med  den  venstre  sin  stav  og  med  den  h6ire  vor 
Herres  ledende  haand.  Da  jeg  i  Oppedalsstuen  traadte  hen  og 
hilsede  paa  hende,  loftede  hun  hovedet  raskt  op,  hendes  miner 
spsendtes,  de  store,  graabrune  oine  rettedes  mod  den  talende,  og 
hun  lyttede  skarpt,  som  om  hun  vilde  udforske  indholdet  af  den 
stemme,  der  opfordrede  hende  til  at  frembsBre  sine  Isenge  gjemte 
skatte.  Men  uagtet  dinene  rettedes  mod  mig  straalende  og 
blanke,  havde  de  dog  ikke  det  seende  bliks  fikserende  magt; 
deres  glans  gled  hen  i  et  drommende  udtryk,  som  dannede  en 
paafaldende  modssetning  til  de  opmerksomme  ansigtstrsek  og 
legemets  iagttagende  stiUing.  Hun  syntes  forn5iet  med  den 
maade,  hvorpaa  jeg  frembar  min  anmodning,  men  spurgte  dog 
endnu  forsigtig,  hvad  jeg  vilde  gjdre  med  hendes  historier  og 
viser.     Jeg  svarede,  at  jeg  vilde  nedskrive  ^em,  forat  de  ikke 
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sknlde  dd  med  hende.  »Ja,  ja,«  sagde  hnn,  »det  samme  sagde 
gamle  provsten,  naar  han  Bkrev  det  op,  jeg  sang  og  fortalte. 
Yil  da  have  det  paa  bondemaal  eller  paa  bymaal?«  spurgte 
hun  videre.  »Paa  kavende  bondemaal  —  akkorat  som  de  her 
i  Unensvang  taler  og  synger,*  var  mit  svar.  )»Han  vilde  saa 
gamle  provsten  ogsaa,*  sagde  hnn  og  nikkede  tilfreds.  Jeg 
havde  bestaaet  min  prove,  og  vi  var  fra  den  stnnd  virkelige 
venner. 

Nn  b^:yndte  hnn  at  synge  og  fortsBlle,  og  hver  gang  hnn 
merkede,  at  hendes  ti'adition  interesserede  mig,  sagde  hnn  med 
en  vis  stolthed:  »Aa  jo,  jeg  kan  noget  af  hvert,  dn!«  Men 
skjont  hnn  var  rask  og  r5rig  for  sin  alder,  trsettedes  dog 
snart  hendes  hnkommelse;  jeg  maatte  tidt  og  ofte  afbryde  og 
knnde  knn  benytte  hendes  bedre  og  livligere  dieblikke.  Derfor 
afiagde  jeg  hyppige  besog  i  hendes  hytte,  og  disse  gjengjaeldte 
him,  hver  gang  en  ny  tradition  randt  hende  i  minde.  Naar 
hun  da  ved  sin  stav  kom  rokkende  ned  til  sorenskriver-gaar- 
den,  hvor  jeg  i  de  fblgende  dage  boede,  sagde  hnn:  »Nu  bar 
jeg  fnndet  paa  en  ny  vise  (eller  et  eventyr)  til  dig  igjen.  Det 
kan  du  tro  er  fintc  Altid  var  hnn  glad  og  tilfreds;  knn  en 
gang  h5rte  jeg  hende  bittert  klage;  det  var  over  den  yngre 
slegt,  som  saa  rent  havde  vendt  sig  bort  fra  de  gamle  viser 
og  sagn.  »1  min  bamdom  og  i  de  dage,  jeg  levede  nnder  tag 
med  salig  provsten,  var  det  ikke  saaledes,<  sagde  hnn.  »Hver 
evige  helgedags  eftermiddag,  vor  Herre  lod  skabe,  sad  vi  sam- 
men,  alle  som  i  grsenden  var,  baade  store  og  smaa,  og  for- 
talte og  sang  til  langt  nd  paa  kvelden.  Det  kan  dn  tro  var 
morsomme  stnnder  —var  det  ikke,  Margit?«  spurgte  hnn  s5ste- 
ren.    Dertil  svarede  denne  ja  og  amen. 

Men  det  er  fomemmelig  fra  en  varm,  soUys  sommermor- 
gen  ude  i  denne  flordbreds  yppige  og  storartede  natur,  at  jeg 
bar  beholdt  en  levende  erindring  om  Blind- Anne.  Jeg  gik  og 
smaanynnede.  Da  Mate  jeg  paa  engang  teet  foran  mig  et  ven- 
Ugt  *Q-nd  signe!«  og  da  jeg  slog  Oinene  op,  stod  Blind- Anne 
der  med  sin  stav.  Hnn  fbiede  til  sin  hilsen,  at  hnn  kom  lige 
fra  skrivergaarden,  for  nn  havde  hnn  igjen  en  ny  vise  til  mig. 
Jeg  spurgte,  hvorledes  hun  knnde  vide,  det  var  mig,  som  kom. 
»Jeg  kjender  dig  paa  rosten  og  paa  gangen,«  svarede  hnn. — 
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Tset  ved  stien  stod  en  msegtig,  gammel  hsengebirk  og  kram- 
mede  sine  grene  ud  i  dristige  bagtninger;  under  den  var 
en  Bten  henkastet  som  til  baenk.  Her  tog  yi  plads,  og  Blind- 
Anne  begyndte  sin  sang.  Men  bun  havde  neppe  snnget  stro- 
fen  ad,  for  en  klynge  b5rn  fra  de  rundt  om  beskjsBftigede  bo- 
folk  nysgjerrige  nsermede  sig,  fbrst  balvt  frygtsomme  og  no- 
lende,  en  for  en,  men  snart  dristigere  og  friere.  Om  lidt 
bavde  hele  klyngen  leiret  sig  ved  Gamle-Annes  fodder.  I 
fdrstningen  var  deres  opmerksombed  delt  mellem  Anne  og 
fremmedkarlen,  som  sad  og  skrev  op.  Men  da  Blind- Anne  vel 
bavde  begyndt  paa  et  eventyr,  rev  bun  snart  med  sig  de  smaa 
tilborere,  der  af  den  erfame  munds  tiylle-ord  villige  lod  sig 
fdre  fra  den  solblanke  dag  ind  i  fjelddybet  til  askeladden  og 
troldet  med  de  ni  boveder.  Jeg  derimod  blev  tilbage  ndenfor 
og  glemte  rent  at  fdlge  den  gamles  fortselling.  Medens  de 
lette,  sommermilde  vindpust  bar  til  mig  lugt  af  nyslaget  b5  og 
en  dsBmpet  1yd  af  Ijaaens  klang  under  brynet  og  af  arbeidemes 
spOgende  tale,  sad  jeg  og  saa  ud  i  den  smukke  situation. 
Foran,  under  bsengebirkens  smidige,  solvglinsende  vifte,  sad 
gamle  Blind-Anne  saa  fordybet  i  sin  beretning,  at  de  snebvide 
baar  bavde  Idsnet  sig  under  buen  og  gled  bende  ned  over  panden; 
ved  bendes  fddder  de  barbenede,  barbovedede,  skjortesermede  b5rn, 
bvis  dine  bang  ved  den  gamle  mund  og  vilde  snappe  ordet, 
fdr  det  endnu  var  sluppet  over  Iseben;  udenfor,  i  dentindrende 
julidags  lys  og  glans,  den  nedstyrtende  breds  yppige  lovpar- 
tier.  og  saa  Sdrlgordens  gronlige  vandspeil,  i  bvis  lette  kras- 
ninger  solstraalerne  spillede  og  glimtede  og  glinsede  i  tusende 
reflekser,  indtil  Qorden  fjernt  henne  bdiede  af  og  lukkede  sine  mseg- 
tige  kldfter  i  duftige,  mildt  benblaanende  fortoninger.  Men  paa 
den  anden  side,  midt  over  fjorden,  gUtrede  og  blinkede  Folge- 
fonnens  snekiam,  som  bdiede  sig  ned  og  kyssede  igeldets  graes 
og  Idv,  skinnende  bvid  som  Blind- Annes  baar,  der  laa  over 
sangens  og  eventyrets  vaarfriske  tanker. 

Da  jeg  dagen  efter  sagde  Blind- Anne  farvel,  graed  ban 
og  takkede  mig  for  de  gode  timer,  vi  bavde  bavt  sammen. 
»Vi  sees  nok  ikke  mer  ber  paa  jorden,«  sagde  bun;  *naardu 
kommer  til  Harang  igjen,  er  jeg  sagtens  ddd.«  Hun  bavde 
ret.  Ingen,  som  besdger  Sdrfjordens  vidunderlige  bredder,  vil 
finde   bende.      Nu   er    bun   atter   flyttet  under  tag  med 
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proYsten;  TJlleosvangs  kirkegaard  bar  med  sin  gnestorv  tsekket 

oyer  dem  begge. 

J0rg,  Moe. 


Nordhavet. 


Hayet  er  8]g0nt,  naar  det  roll  gen  hysBlyer 
staalblanke  skjold  oyer  yikingers  gray! 
8]g0nt,  naar  i  bnen,  bvor  lysstraalen  flkjsBlyer, 
bimlen  og  skyeme  speller  sig  af ! 
berligt,  naar  solen  om  aftenen  daler, 
flammer  som  ild  oyer  bayspeilets  rand! 
yndigt,  naar  maanen  om  h08tnatten  maler 
sitrende  B0ile  paa  m0rkeblaa  grand! 

Hayet  er  8kj0nt,  naar  det  skyulpende  8tr0mmer 
sag^e  mod  stranden  i  sommernats-stund! 
Tanken  i  80dybet  dukker  og  dr0mmer 
om,  by  ad  der  bor  paa  dets  mystiske  bond. 
B0lger  sig  8midig  i  b0lgefayn  slynger, 
hayfruer  8er  op  af  1^0lige  8eng, 
yinker  fra  dybet,  imedens  de  synger 
tryllende  toner  til  guldsnoet  etreng. 

Hayet  er  frygteligt  hist,  hyor  det  brnser 
tnngt  imod  Nordpolens  natlige  kyst! 
Sy0mmende  isfjelde  panseret  knaser, 
bragende  b0it  imod  klippemes  bryst. 
Nor dly sets  graylampe  skinner  benoyer 
ligsy0b  af  orgamle,  slumrende  land; 
hayet  ei  bnndet  af  d0dsl»nker  soyer, 
kraftig  det  bryder  sin  b0lge  mod  strand. 

Hayet  er  stolt,  naar  det  egges  til  harme, 
stormene  slaar  paa  dets  buklede  skjold! 
Fnysende  hseyer  det  synlmende  arme 
h0it  imod  skyborges  trnende  yold! 
Tsender  end  lynilden  ege  paa  jorden, 
splitter  sely  bjergenes  malmfaste  slot, 
hayet  dog  ler  kun  af  lynild  og  torden, 
samler  sig  krnfter  i  kamplegen  blot. 

Hayet  er  berligt,  og  herlige  80nner 
stedse  det  fostred  i  kraftfolde  fayn; 
hyergang  dets  r0st  under  stormene  dr0nner, 
yokser  knn  modet  bos  yiking  i  stayn. 
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EjaempeliYal  leger  paa  skammende  fjelde, 
akyder  sin  straale  mod  himmelens  sky; 
80kongen  rider  sin  drage  med  vselde, 
sjungende  flyver  om  lande  hans  ry. 

RuUer  ei  Nord80eii  end  sine  vover 
trindt  omkring  Norriges  fjeldbygte  kyst, 
blaagr0nae,  liT»lvede  gravh0ie  over 
helte,  som  segned  i  kampen  med  lyst? 
Saser  ei  b0lgen  om  jarlemes  glayind 
end  over  dybet  i  Hj0runga-vik? 
Tordner  ei  havet  om  fiendernes  avind 
h0it  over  Svolder  og  Tryggve880ns  lig? 

Yugges  jeg,  hav,  paa  dit  fraadende  dsekke, 
stiger  de  kj semper  af  sivdskket  grav, 
Fridtjov  og  Halv  paa  den  susende  snekke, 
sverde  som  lynild  og  aasyn  som  hav. 
Eveldsol  er  blod  paa  de  kl0vede  skjolde; 
stormen  er  krigsraab  fra  gyngende  val; 
maanen  er  nomen,  «om  f0rer  de  bolde, 
blegnende  kjaemper  til  Yalhallas  sal. 

Hisset  jeg  skuer  de  8v0mmende  borge 
gynge  paa  b0lgen  med  d0d88vangre  last; 
vimpelen  flagrer,  og  l0ven  fra  Norge 
laer  i  blod  fra  bevingede  mast. 
Lyn  er  dens  blik  og  dens  stemme  er  torden, 
d0dsbudet  rider  paa  flammende  sky; 
Tordenskjolds  Tors-vogni  omdr0nner  vort  Norden, 
havflad^n  baaver,  og  fiendeme  fly. 

Svanvinget  s0fugl  ei  mindre  mig  fryder, 
baaden,  som  slynges  i  brsendingens  fos; 
mod  staar  ved  roret  og  dristigen  byder 
maegtige  krsefter  i  d0d8kampen  trods. 
Havet  str0r  liljer  om  baaden  og  kranser 
Nordmanna-faerd  over  Ginnungagap, 
medens  den  flyvende  snekke  hendanser, 
l0ber  paa  b0lgen  med  stormen  omkap. 

Bras  da  om  Norge  dit  stormende  kvs&de, 
herlige  Nordhav,  dn  kraftens  idol  I 
Sjung  OS  et  Bjarkemaal,  hvergang  vi  tr»de 
slagdans  paa  b0lgende  ti^jer  om  poll 
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Seierens  foBklende  solglans  om  panden, 
firi  staa  hver  Nordmand  i  lofting  og  stavn, 
fri  som  dit  Megingjards- belie  om  stranden 
Yugger  08  hseder  og  rigdom  i  havn! 

S.  0.  Wolff. 


En  Katekisation. 

(Kfter  Tidemands  maleri). 


Scenen  er  det  indre  af  Hiterdalskirken.  I  det  ndskaame 
kapitol  paa  den  store  traesdila,  i  levningerne  af  buen  med  dens 
snitverk  og  s5iler  ved  indgangen  til  kotet  gjenkjender  man 
den  samme  stil  som  i  snitverket,  der  omgiver  kirkens  hoved- 
dor.  Man  aner,  at  bueme  engang  med  sine  slangebngter  og 
dyrekoveder  frit  bar  fortsat  sig  op  i  tagets  bvsely^  og  at  den 
hele  kirke  bar  dannet  en  rummelig  hal.  Men  ved  modemise- 
rende  reparationer  er  den  bleven  belemret  med  et  trykkende 
kasetteloft  og  krybbe-  eller  baaslignende  polpiturer,  hvis  spmkne 
falter  eller  speil  viser  sig  prydede  med  flere  hundrede  aar  gamle 
malerier  af  apostler,  profeter  og  andre  bibelske  personer  i  solv- 
spaendte  sko,  pibekraver,  bnkkelparykker,  pnfaermer  og  korte 
inexpressibiles,  der  stramt  omgiver  deres  stive,  tynde  faareben. 
Paa  det  mest  ioinefaldende  af  disse  felter  ser  man  skinbarligen 
afbildet  den  barmhjertige  Samaritan  med  en  r5d  Q'aer  i  batten. 
Som  oljekrukke  prsesenterer  ban  en  almindelig  brdendevinsflaske, 
og  bag  ham  paraderer  bans  asen,  der  ikke  er  meget  forskjel- 
ligt  fra  en  trae-  eller  ostebest. 

I  kirken  er  der  katekisation.  I  forgrunden  til  venstre 
under  den  ovennsevnte  maleriske  fremstilling  af  den  barmbjer- 
tige  Samaritan  ser  man  en  liden  gruppe,  der  er  mere  beskjaef- 
tiget  med  sig  selv  indbyrdes  end  med,  hvad  der  faengsler  de 
ovriges  opmerksombed ;  knn  manden,  en  praegtig  fignr  i  Tele- 
bonde-dragt,  der  frit  laener  sig  tfl  stolestadet,  laaner  skole- 
mesteren  og  katekisationen  en  smule  opmerksombed.  Ved  bans 
fcJdder  paa  kirkegulvet  sidder  bans  kone  ved  siden  af  den  halv- 
aabnede  nistetine  og  soger  at  stagge  sin  lille.  Yeslegutten, 
der  sidder  ved  siden  af  bende,  raekker  en  kringle,  ban  bar 
&aet  for  at  vsere  sml  og  rolig  i  kirken,  op  til  den  aeldre 
soster,   der   er    saa   stor,  at  bun  staar  paa  gulvet.     Ved  den 
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blsendende  lysstr&m,  der  ndgyder  sig  oyer  heudes  ungdomme- 
lige  figar,  fremhaBves  det  livsalige  ansigt  og  den  mildeste  mine, 
hvormed  hun  ser  ned  paa  den.lille  dreng. 

Med  en  holdning  som  en  konges  og  en  sand  og  oyerlegen 
skolemester-mine  kneiser  skoleholderen  blandt  nngdommen  paa 
kirkegnlvet.  Den,  ban  nu  katekiserer,  kan  ikke  meget.  Det 
er  en  af  disse  lange  raekler,  der  er  vokset  forstanden  ligesaa- 
meget  over  hovedet,  som  han  er  vokset  fra  skindtroien,  der 
giver  sig  op  fra  broken  og  kryber  op  over  haandledet  fra  de 
svsere  naBver.  Han  ved  neppe  at  svare  ja  og  nei  i  rette  tid; 
siger  han  mere,  bliver  det  galmandssnak  og  passer  som  »5kse- 
skaft«  til  *god  dag,  mand!«  De  ovrige  ser  og  lytter  til  med 
opmerksomme,  skadefro  eller  medlidende  miner.  Men  ved  bans 
side  staar  der  en  liden  en  med  guldgule,  krOllede  haar  og  spil- 
lende  oine;  ban  ved  besked,  ban  klemmer  batten  mellem  baen- 
deme,  bans  blik  baenger  ved  skolemesterens  mnnd,  ban  staar 
som  paa  naale  og  venter  blot  paa  et:  >Sig  det  da!<  eller  paa 
et  opfordrende  nik  for  at  lade  det  stromme  ud^  og  til  overflod 
puflfer  moderen,  der  sidder  bagenfor  og  endnu  kan  sin  barne- 
laBrdom  paa  fingrene,  bam  from.  I  stolen  ved  siden  af  hende 
sidder  faderen  til  den  lange  gut,  skolemesteren  overborer,  og 
vender  sig  skamfiild  over  sonnens  uvidenbed  balv  fira  ham. 
Et  par  andre  af  bygdens  vserdige  msBnd,  formodentlig  af  for- 
mandskabet  eller  prestens  medbjselpere,  ryster  alvorlig  paa  ho- 
vedet over  tossens  bagvendte  svar. 

»Hvilken  var  det  udi  JSgypten,*  spurgte  nemlig  skole- 
mesteren, *der  erfarede,  at  Herodes  var  d6d?«  Gutten  maabede 
og  hang  med  hovedet,  saa  den  bvide  baarlug  kom  ham  ned  i 
oinene.  »Kan  du  da  sige  mig,  hvad  betyder  det  ord:  ^rfare?« 
spurgte    skolemesteren   videre.      »Nu  maa  du  svare  mig!    At 

erfare    er    at «    Mode   ban   opmuntrende   til.      * —  At 

gj(Jre  intet  af  noget  og  en  nbekvem  materie,*  svarede  tossen. 
»Hvad  var  det,  du  sagde?  det  var  overmaade  urigtigt!«r  ud- 
br5d  skolemesteren.  »Det  er  en  skabelse ;  tbi  at  skabe  er  at 
gj6re  noget  af  intet  eller  af  en  ubekvem  materie.  Kan  du 
ikke  opfatte,  at  det  er  ganske  det  modsatte?  At  erfare  er  det 
samme  som  at  erfare  en  ting  eller  faa  noget  at  vide.  Men 
bvilken  var  det  nu  i  ^gypten,   som  erfarede,  at  Herodes  var 
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dOd?  Sig  det  du  da!«  henvendte  ban  sig  til  den  lille  med  de 
gale  lokker. 

>Det  var  Maria  og /Josef,*  svarede  ban  hartig  og  lidt 
syngende.  * — Og  Josef,  — det  var  rigtigt!  Kan  da  nu  faa 
det  nd  af  dig,  du!«  —  »Af  sine  tolv  sdnner  elskede  faderen 
Josef  mest  og  gav  ham  en  broget  kjortel  ligesom  for  at  nd- 
merke  bam,<  svarede  den  taabelige,  stammende  og  stottende 
med  dyb  r5st.  »Du  forstaar  sandelig  ikke  noget  efter  for- 
8taaelsen!<  ndbrdd  skolemesteren ;  'den,  som  da  snakker  om, 
yar  da  altsaa  det  den  samme  Josef ?«r  —  j»Ja,ff  svarede  gatten, 
>og  kj(^bmsendene  solgte  bam  i  jlCgypten  tU  Potipar,  overst 
paa  kongens  livvagt.<r 

Dette  syntes  skolemesteren  gik  for  vidt,  og  ban  sagde 
med  indignation:  »Dn  er  jo  fdldkommen  adenfor  taenkekraften 
og  blander  den  bele  skrift  eller  bibelbistorie  sammen  i  en  rdre, 
om  jeg  saa  maa  sige!  —  Hvorfor  var  det  ikke  maligt,  at 
dette  kunde  vaere  den  samme  Josef?*  benvendte  ban  sig  med 
et  opfordrende  nik  til  den  lille  galdlokkede.  >Nei,  for  ban 
levede  lang  tid  fi)r  Kristi  f(Jdsel.« 

'Eigtigt!  Ja  natnrligvis,  ban  levede  i  begyndelsen  af 
det  gamle  testamente,  —  det  vil  sige  i  f5rste  Mosebog.  Men 
siden  vi  na  taler  om  Moses,  —  bvad  var  det,  Moses  gjorde 
paa  Sinai  bjerg?*  —  *Han  — ban  gjorde  —  ban  gjorde  — « 
stammede   gatten  i  skindtroien.  —  *Hvad  gjorde  ban?    Na! 

ban  gjorde tvende  —  — *      »Tvende  galdkalve  i  Dan 

og  Betbel  paa  landets  nordlige  og  sydlige  graen  — *  plnm- 
pede  taaben  ad  med.  »'Dvl  er  den  stdrste  daarekiste  blandt 
bele  angdommen,'«  sagde  skolemesteren  meget  opb5iet,  idet 
bans  mand  fortrak  sig  til  et  balvt  medlidende  og  belt  forag- 
teligt  grin.  »Det  er  jo  en  af  kongeme  i  Israels  rige, 
8om  gjorde  dette.  Fortael  du  om  den  begivenbed  paa  Sinai 
bjerg!* 

'Moses  skrev  de  ti  bad  paa  tvende  stentavler,  tre  bnd^ 
paa  den  fdrste  og  syv  bud  paa  den  anden.«  —  »Hvorledes  gik 
det  med  Moses,  da  ban  kom  ned  af  bjerget?  Hvad  saa  ban, 
at  folket  bavde  tvanget.  Aron  til  at  gjore?«  spurgte  skoleme- 
steren videre  den  lille.  —  »Folket  bavde  tvanget  Aron  til  at 
stebe  en  galdkalv,  og  de  boldt  en  fest  til  galdkalvens  aere,* 
svaiede  denne. 
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>Tvende  guldkalve  i  Dan  og  Be  — «  faldt  taaben  nan- 
modet  ind,  men  bragtes  til  taushed  ved  et  vredt:  >Hold  din 
mnnd,  naar  jeg  ikke  katekiserer  til  dig!  Hvordan  gik  det 
med  tavlerne?* 

»Han  slap  dem  ne,  saa  dei  rank  sand,«  svarede  den  lille 
saa  ivrig,  at  han  med  en  gang  faldt  ad  af  det  stive,  gene- 
rende  bogsprog.  »Eigtigt!  de  rank  istykker;  og  bvad  staar 
der,  at  han  slap  dem  i?  nu  han  slap  dem  i  sin  —  i  sin  harme 

—  i  sin  harme  over  det,  som  folket  havde  gjort,  medens  han 
var  paa  bjerget  —  eller  folkets  ugudelighed.  Meget  rigtigt! 
Og  hvad  gjorde  han  med  den  begangne  br5de?<r  —  »Moses 
straffede  strengt  den  begangne  brode  og  gik  atter  op  paa 
bjerget  for  at  indgrave  de  ti  bud  paa  tvende  andre  tavler,* 
svarede  den  lille,  flinke  gut.  —  » Tvende  nye  stentavler.  Fuld- 
kommen  rigtigt!  Men  hvad  opbevaredes  lovens  tavler  i?« 
>I  en  kiste,  som  kaldtes  Arken.«  —  »Ja;  kan  du  sige  mig, 
om  der  var  noget  mere  i  samme  Ark?« 

»Noah  —  og  —  bans  —  tren  —  de  s5n  —  ner  —  og 

—  alle  —  de  —  dyr c    faldt  atter  den  lange  gut  uan- 

modet  ind. 

»Som  ikke  kunde  leve  i  vandet  —  var  det  ikke  saa?« 
afbrdd  skolemesteren  ham  ironisk.  >Du  burde  med  rigtighed 
selv  vseret  en  af  de  dyr,  som  lever  i  vandet;  thi  du  er  dum 
som  en  fisk.  —  Hvad  var  der  mere  i  Arken?«  —  »Arons 
prestestav  og  en  krukke  med  manna. «  —  »Meget  godt!  Saa- 
ledes  var  det!  Det  var  manna,  som  faldt  ned  fra  himmelen 
i  5rken  tillig^med  tsette  svaerme  af  vagtler,  som  tjente  dem  til 
fdde,  hvilket  var  et  mirakel.c 

P.  Chr.  A8bj0rnsen. 


NordQordhesten. 


De  graesklaedte,  bakkede  gaarde  i  Nordfjord  og  fjeldbei- 
teme  der  er  hjemstedet  for  det,  man  kalder  Nord^ord-racen. 
Altid  kjendt  for  et  fortrinligt  dyr  bar  »fjordingshesten<  med 
hestehandleme  gaaet  i  salg  saavel  til  sddistrikterne  sonden-  og 
nordenfor  som  over  hole  0stlandet  og  langt  ind  i  Sverige.     I 
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de  sidflte  aar,  da  ogsaa  iidl»ttdingeii  har  fieuMt  Oie  for,  hvad 
der  bor  i  diase  smaa,  livlige  heste  med  ben  som  staalQere,  er 
de  sol^  baade  til  keiser  Napoleon  og  Engelskmaandene;  man 
har  endog  villet  krydse  den  med  de  arabiske  bjergheste,  hvilke 
den  1  meget  Bkal  ligne.  Lig  andre  indestsengte  norske  bega- 
yelser  har  ogsaa  den  endelig  fiaaet  spraengt  bygdens  snevre 
mar  og  naaet  til  et  videre,  enropeeisk  navn.  Den  harbogsta- 
velig  slidt  sig  til  det  paa  landeveien,  hvor  den  er  fonden  som 
perlen  i  smndset. 

f^ldvimte  og  lette,  saa  de  aldrig  snabler,  kan  de  med 
benene  nnder  sig  som  trommestikker  i  strygende  feurt  trave 
milevis  foran  kariolen,  bakke  op  og  bakke  ned^  uden  at  miste 
pnsten.  Det  er  disse  heste,  der  har  givet  Engelskmsendene 
smagen  for  deres  kariolsport  i  Norge,  hvilken  de  nu  prdver 
at  fbre  over  til  sit  eget  land;  deres  egne  hOibenede  blodheste 
skolde  knn  lidet  due  1  fiarten  ndfor  bakkeknsekken.  Det  er 
ogsaa  disse  smaa  heste,  som  har  baaret  den  vsBrste  del  af  den 
svaere  skydstyngde  paa  det  vidtstrakte  0stlands  befsBrdede  veie. 

i  BiUige,   letholdte   med    foder,    villige   og   ndholdende   oyer  al 

I  maade,  er  de  nemlig  som  skabte  for  ageskydsen. 

Men  er  det  gamle  ordsprog  sandt,  at  mennesket  paa  dom- 
mens  dag  skal  m5de  hvert  dyr,  han  har  fomrettet,  —  de 
skolde  da  tale  og  klage,  —  saa  vil  mangen  skydsskaffer  og 
mangen  en,  der  har  kj5rt  med  bans  heste,  &a  en  tnng  reg- 
ning  at  opgjdre  med  »Qordingen,«  hvis  villighed  og  raskhed 
er  bleven  saa  nbarmhjertig  og  saa  uden  ende  misbmgt.  Og 
dette  sker  tildels  endnu  den  dag  idag  —  saa  kj»rligt  det 
norske  folk  ellers  er  mod  sine  hnsdjrr  —  paa  vore  skydsveie, 
om  det  end  her  og  der  maaske  kan  vaere  blevetbedre.  Netop 
hjemkommen  fra  en  station  paa  seks  til  syv  igerdinger  —  en 
vet,  som  den  altsaa  har  gaaet  dobbelt  —  skal  den  paany  i 
saelen.  En  reisende  venter  utaalmodig  paa  skyds  og  vil  klage^tf 
i  bogen.  Nsesten  alle  heste  er  nde,  de  kostbareste  maa  spares V|lk 
i  of&ret,  og  saa  faar  da  »Yesle-Svarten,«  »Yesle-Borken,«  »Litle- 
Kviten«  eller  »Masa,«  stakkar,  saa  vaad  den  er,  igjen  iveu 
Det  ^  senkvelds  og  koldt,  eller  den  reisende  har  plagsommelig 
arbeidet  sig  frem  fra  station  til  station  med  svoben  paa  den 
ene  naesten  nbevsegelige  best  efter  den  anden;  han  merkermed 

I   fornoielse,    at   han   har   iSstaet   en  ren  undtagelse,  et  udmerket 
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dyr  —  og  benytter  leiligheden  til  at  faa  disse  syv  fjerdinger 
fra  sig  i  hast.  Den  lille,  magre  j»6raa«  kan  ikke  tale  for 
gig,  dens  gode  raceblod  fordrager  ikke  svdben,  og  under  ner- 
vose,  skysetne  tiUob,  saa  ofte  denne  blot  skimtes  af  dens  for- 
skrsemte  die  eller  saser  trnende  i  Inften,  gjiir  det  foijagede 
dyr  denne  tur  kanske  endnu  hortigere  end  den  fdrste  paa 
dagen.  I  snef5re,  med  en  halvdrukken  mand  i  slsaden  fra  eller 
til  marked^  eller  en,  der  er  for  sent  ude  til  jembane-stationen, 
og  nogen  saadan  er  der  hver  dag,  betragtes  de  syv  Qerdinger 
4iom  en  traverbane,  hvor  det  raske,  lille  dyr  ret  skal  proves; 
styrter  det,  er  det,  saa  gammel  hesten  nu  er,  dog  vanskeligt 
mere  end  ti,  tolv  daler  vovet,  om  skylden  sknlde  findes  at 
vsere  hans^  som  kjorte. 

En  dag  bliver  den  »sprsengt« ;  saa  begynder  den  af  og 
til  at  snuble,  og  —  efter  nogle  aars  tjeneste  —  skal  den  ende- 
lig  >skydes  til  hosten,*  fordi  for  mange  reisende  klager  over, 
at  den  falder  overende  med  kariolen,  naar  den  ikke  er  stiv- 
holdt  1  tommen.  Tiden  dertil  ndssettes;  —  over  MstblMen 
£Eiar  den  trsekke  ogsaa  denne  gang  for  at  tage  af  for  de  andre 
heste.  Foran  den  skranglede,  1  armene  sammensorrede  skyds- 
kariol  vader  den  under  piskeslag  1  den  blode,  dybe  lerbakke, 
forsvinder  ofte  n8BSten  belt  under  fadingen,  saa  t5mmerae  hun- 
ger som  skraa  fiskesnOrer,  bvorefter  den  skal  drages  op  igjen. 
Endelig  kommer  den  morgen,  da  skuddet  falder  —  *Vesle- 
Grraaens«  lykkeligste  dag,  siden  den  sprang  Ids  og  ledig  som 
fol  oppe  i  hestebagen  1  Nordfjord  og  fik  kjselenavn  af  bornene 
paa  hjemgaarden. 

Jonas  Lie. 


Strilerne. 


f  Der  er  et  folkefserd,  som  beder  Striler.  De  bebor  et 
stykke  af  Bergens  stift,  der  kaldes  Strilelandet.  Denne  an- 
givelse  er  nsesten  ligesaa  usikker  og  Ids  som  bestemmelsen  af 
de  germaniske  stammer  bos  Tacitus;  men  det  er  ogsaa  vanske- 
ligt at  komme  tingen  nsermere.  Der  er  noget  gaadefuldt  ved 
Strilenavnet.  Snart  vil  man  have  det  udstrakt  over  den  hele 
vestkyst   lige   tn  Stat,    og   snart  indskr»nkes  det  til  Bergens 
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omegn;  men  i  begge  tilfnlde  bar  det  hos  alle  fortsllere  en 
egen  klang.  Tyske  forfattere  glemmer  sjelden  8trilerne,  naar 
de  taler  om  det  bdie  Norden.  Gamle  Hiibner)  der  ved  besked 
om  alt,  saBtter  dem  i  sin  geografi  med  ndmerkede  typer  ogbe- 
retter,  at  de  bar  ligeaom  Voflseme  en  dragt,  der  adskiUer  dem 
£ra  alle  andre.  Med  alt  dette  ved  man  endnu  ikke  grsenseme 
for  denne  merkelige  nation.  I  Bergen  tror  man  belBt,  at  den 
indsknenker  sig  til  Hordeland;  men  bvad  skal  man  da  tsenke 
om  det  almindelige  dsUandske  sagn,  bvorefCer  den  bele  Strile- 
slegt  er  et  indbegreb  af  99  arter? 

Der  er  gmnd  til  at  tro,  at  ndtrykket  Stnl  er  nserved  at 
vaere  et  ^nayn;  tbi  vedkommende  binder  borer  det  ikke 
gjerne,  og  man  bar,  ei  nden  medbold  i  det  oldnorske  sprog, 
tillagt  det  en  betydning  af  Btivbed  og  stridigbed.  Traditionen 
vil  ogsaa  nnderstotte  denne  fortolkning,  saal^enge  folk  ved  at 
tale  om  de  tvende  opldb  i  Bergen,  der  ligefrem  kaldes  Strile- 
krige.  Naar  man  i5yrigt  vil  inddele  denne  atamme,  da  slipper 
man  lettest  yed  at  skjelne  mellem  Landstriler  og  Havstriler. 
Ben  sidste  gmppe  benforer  vi  nsermest  til  den  oyennsevnte 
orsekke  og  til  de  nserliggende  Bmaao^r. 

E^vstrileme  er  merkvserdige  folk,  og  Htibner  bar  ret, 
naar  ban  kalder  deres  dragt  saeregen,  Deres  egentlige  stada- 
kostnme  er  en  bredskygget,  sort  oldbat,  en  blaa,  mndskaaren 
kofte,  •  byoronder  et  nbestemmeligt  antal  veste,  et  par  omaade- 
lig  vide,  graalige  bokseri  der  slntter  om  midjen  og  knseet, 
desnden  stromper  og  sko.  Kvindeme  bar  ofte  bat  og  kofte 
naesten  ganske  som  msendene;  skjortet  er  deres  pragtstykke, 
det  er  sort,  Bidder  smnkt  om  boften  og  er  lagt  i  smale,  sir- 
lige  folder.  Saaledes  gaar  dette  folk  til  kirke  og  til  gilde; 
men  naar  Havstrilen  bar  sit  rette  arbeide,  da  er  ban  fra  top 
til  taa  sy5bt  i  bmnt  skind«  Han  ser  da  nd,  som  om  ban 
hayde  yseret  paa  sobonden  og  bentet  sig  en  dragt  af  de  mseg- 
tige  tangplanter.  Disse  5boere  er  almindelig  af  en  lay,  fir- 
skaaren  bygning,  og  man  bar  bemerket,  at  deres  oyerkrop  er 
nforboldsmsessig  ndyiklet;  men  de  baler  ogsaa  mest  nd  med 
armene  og  ryggen.  Man  maa  se  disse  karle  yed  aaren  for  at 
yide,  byad  det  er  at  ro.  Bergenserne  bar  onsdag  og  l5rdag 
den  praegtigste  regatta  i  sin  bayn,  naar  den  bele  flaade  af 
fiskere  IQber  ind  i  kappestrid  om  den  fdrste  plads  yed   toryet* 
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Lange  kister  med  levende  fisk  glsBber  efter  de  g^arpe  baade, 
kvinder  og  ms&nd  ror  lige  rappe,  85en  bliver  som  en  skum- 
mende  elv.  Faa  skibene  staar  de  dovne  matroser  med  latter 
og  grimaser;  men  fiskeren  agter  det  ikke;  na  yil  ban  blot 
frem,  der  er  dampkraft  i  bans  mnskler,  ban  gjdr  elleve  mil 
i  vagten. 

Naar  HavBtrilen  kommer  til  byen,  er  ban  med  et  billedet 
af  urokkeligt  flegma.  Medens  man  fra  det  myldrende,  skraa- 
lende  tory  kjObslaar  med  bam,  farer  der  en  bagl  af  de  groveste 
eder  og  forsmsedelser  om  bans  dren.  Men  ban  vender  fiske- 
natnren  nd  og  er  meget  rolig;  ban  raekker  blot  dsekarret  frem 
for  at  modtage  penge,  bvergang  en  bandel  er  slattet.  Naar 
ban  siden  gaar  op  i  staden,  begynder  der  nye  proveher.  Na 
bar  ban  en  flok  bnjende  gadedrenge  efter  sig: 
»Strilen  med  sit  lange  skjeg, 
bvor  ban  gaar,  der  verper  ban  egU 

Det  nytter  ikke,  —  ban  ser  intet  og  bOrer  intet.  Er 
det  vinter,  bar  ban  det  endnn  vserre;  drengene  tager  sigte  af 
bans  brede  ryg  og  gjdr  bam  til  en  vandrende  snemand ;  allige- 
vel  bliver  ban  rolig  gaaende.  Havstrilen  i  land  er  et  nnder- 
ligt  vaesen,  ban  vegeterer  blot;  tbi  ban  kjender  knn  faa  op* 
vsekkelser  paa  det  tdrre.  Men  man  fors&ge  blot  at  baane 
bam,  bvor  ban  er  ude  paa  sden  med  sit  stel!  Da  er  ban  en 
ganske  anden.  Man  tirrer  bam  sedvanlig  ved  at  lade,  som 
om  man  bakkede  muslinger,  og  dette  forslidte  middel  er  nsBSten 
aldrig  uden  virkning.  Han  kan  slippe  aaren  og  snoret  af 
arrigbed,  og  da  ser  man  bam  optraede  som  mimiker  med  de 
most  barleske  fremstiUinger. 

I  en  storm  er  Havstrilen  glimrende;  tbi  bans  baad  er 
intet  rigtigt  sdfartdi;  den  er  tynd  og  rank  og  fornemmelig 
bygget  tU  roning;  men  nu  skal  den  dog  bolde  stand  i  den 
bd'ie  sogang.  Manden  er  da  ligesom  greet  sammen  med  sin 
snekke.  Han  bar  et  barket  sprydseil  af  den  simpleste  indret- 
ning,  ban  bolder  roret  i  den  ene  baand  og  skjddet  i  den  an- 
den. Saaledes  jager  ban  afsted  med  de  ruUende  vandbjerge; 
ban  er  inde  i  deres  leg  og  forudser  deres  Inner.  Hans  baad 
ligner  en  stor,  sortladen  fugl,  der  ustadig  benflagrer  over  bol- 
gen  og  dypper  vingespidsen  deri.  Under  de  baarde  vinter- 
maaneder,    naar  silden  staar  til  kysten,    er  fiskeren  idelig  ude 
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i  denne  prsBgtige  og  faxlige  dans,  da  bar  han  et  dagyerk  mel- 
lem  de  barske  styrtninger,  hvorom  en  landboer  blot  kan  gjdre 
sig  et  svagt  begreb.  Ofte  maa  ban  seile  paa  liv  og  ddd  og 
derUl  tsenke  paa  garnet  og  noten,  bvori  bans  vaklende  velfserd 
hsenger.  Oyeralt  er  ban  omgiven  af  det  vildeste  liv.  Delfiner 
og  Bt^jer  boltrer  sig  og  springer  i  bans  kjdlvand ;  de  fnysende 
hvaler  krydser  bans  kars;  under  bam  myldrer  det  af  sammen- 
stiniede  fiske,  og  taet  over  bans  boved  neddaler  bele  skyer  af 
skrigende  sdfagle.  Naar  bavets  velsignelse  skal  paa  land,  nd- 
vikler  fiskeme  for  alvor  de  magelOse  krsefter  i  sine  amfibie- 
natnrer.  Langt  nde  i  stranden  staar  de  rsekkevis,  ofte  til 
beltet  i  yand,  og  trsekker  den  bristefaerdige  not  nden  at  blive 
traette.  Mangengang  er  landet  knn  en  gold  bolme  med  en 
eneste  skrdbelig  bytte;  der  drager  de  ind,  naar  mdrket  falder 
paa.  De  bolder  sig  sammen  ligesaa  taet  som  de  indestaengte 
Slid  udenfor.  Det  ene  legeme  st5tter  sig  til  det  andet,  og 
saaledes  sorer  de  natten  oyer  i  sin  dampende  sodragt, 

Haystrilen  er,  som  man  kan  tsenke  sig,  knn  en  maadelig 
jordbmger.  Den  romerske  og  den  engelske  plog  er  for  bam  lige 
gode;  tbi  ban  brnger  ingen  af  dem.  Hyis  ban  bar  lidt  jord, 
stanger  ban  af  og  til  deri  med  en  usel  spade.  Han  kaster 
alskens  fiskeleyninger  nd  til  gjMsel,  og  forresten  lader  ban 
nataren  bjaelpe  sig  sely.  Der  er  paa  disse  der  nogle  beboede 
trakter,  som  man  bar  yovet  at  kalde  bygder;  de  er  meget 
stakkede  i  alle  dimensioner.  En  odelsmand  fra  Toten  eller 
Smaalenene  yilde  le  dem  nd;  men  den  fattige  fisker,  der  bor 
ude  yed  braendingen,  bar  ogsaa  paa  sin  maade  ret,  naar  ban 
anser  dan  som  fagre  og  yelsignede  egne. 

I  en  saadan  bygd  er  der  i  det  bele  en  ganske  egen  land- 
hasboldning;  man  ser  snart,  byorledes  sdliyets  elementer  raader 
ogsaa  ber  og  trasnger  igjennem  oyeralt.  Sely  de  egentlige 
landdyr  finder  sig  deri  og  forandrer  sin  leveskik.  De  er  alle 
formindskede  ndgayer  af  sine  arter,  og  de  leyer  om  byerandre 
i  et  meget  taettere  samfnnd  end  andensteds.  Hesten  er  dog 
den  snnrrigste  fignr  af  ^em  alle.  Naar  man  ser  den  komme 
ud  af  sin  staid,  der  er  noget  stdrre  end  et  almindeligt  bnnde- 
hos,  yed  man  neppe,  til  byad  slegt  den  skal  benfbres.  Den 
er  kortbenet  og  plump  og  bar  ofte  et  rag  som  en  bjOrn;  den 
er  naeryed  at  f$re  et  syins  leyemaade  og  synes  deryed  at  baye 
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antaget  meget  af  dette  dyrs  former.  Koen  er  her  let  at  lode; 
den  spiser  sUdehoveder  som  en  saelhnnd,  og  man  kan  byde 
den  tang  som  graes;  det  er  trolig^  at  en  hvalros-nnge  endog 
vilde  finde  dens  melk  meget  velsmagende.  Havstrilens  ynd- 
lingsdyr  er  svin  og  hons.  Han  har  paa  en  maade  indlemmet 
dem  i  sin  familie ;  thi  de  tilbringer  en  stor  del  af  sit  liv  i 
bans  stue.  Svinet  vises  dog  i  almindelighed  nd,  naar  dets 
natnr  rigtig  har  ndfoldet  sig;  men  honsene  har  et  stadigt  til- 
hold  i  familiens  skjdd  og  forer  saaledes  et  Innt  staeliv  den  hele 
vinter.  Bonden  ved  at  drage  nytte  af  denne  omhed,  og  ved 
juletider  gj8r  ban  gode  affserer  med  sine  Mske  eg.  — 

Hos  dette  folkefserd  finder  man  endnu  friske  levninger  af 
en  forlaengst  henmnden  tids  seder  og  leveskik,  og  der  er  vist- 
nok  kan  faa  norske  almner,  som  viser  en  saadan  fastholden 
ved  det  gamle.  Indvirkningeme  fra  den  naere  by  maa  engang, 
da  borgemes  skik  var  mere  enfoldig  og  droi,  have  vaeret  meget 
sterke  og  kjendelige;  thi  den  rige  havbonde  viser  i  sit  rette 
optog  mangt  et  traek  af  middelalderens  byliv;  men  man  kan 
let  forestille  sig,  at  de  folgende  tiders  overdrevne  modefonner 
ganske  maa  have  ophaevet  dette  slags  tilnaermelser  og  over- 
gange.  Men  (5boeme  synes  ogsaa  i  sin  selvndvikling  at  have 
mindre  bevaegelighed  og  foranderlighed  end  sine  naboer  paa 
det  faste  land;  hos  Havstrilen  er  saaledes  alle  de  egenheder, 
der  blandt  binder  i  almindelighed  hentyder  paa  foraeldet  skik, 
sardeles  skarpe  og  fremstikkende. 

Man  ved,  at  bryllnpsfaerden  med  alt,  hvad  dertil  hSrer, 
danner  et  af  de  merkeligste,  mest  brogede  optrin  af  de  ber- 
genske  bonde-almuers  liv.  En  bondepige  der,  som  »staar  brud», 
er  i  sin  falde  pragt  et  eventyrligt  vsesen.  Hun  har  en  vegtig, 
forgyldt,  med  st«ne  besat  sSlvkrone  paa  hovedet;  hendes  haar 
er  udkjaemmet  over  ryggen.  Paa  brystet  har  hun  en  svser 
bessBtning  af  mynter  og  drevne  sirater;  fra  hendes  belte,  der 
bestaar  af  firkantede,  t^t  sammenfbiede  smykker,  nedhsenger 
brede,  velbeslagne  laederremme,  og  al  denne  skinnende  pragt  er 
ligesom  kronen  af  forgyldt  s6lv.  Man  kan  ikke  tvivle  om,  at 
en  saadan  skikkelse  har  sit  forbillede  i  en  meget  Qern  tid. 
Saaledes  maa  Margrete  FredkuUe  have  seet  nd,  da  Magnus 
Barfot  fremstillede  hende  som  sin  brad  og  Norges  dronning; 
eller  om  man  ikke  vil .  gaa  saa  langt  tilbage,  ved  man  dog  af 
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magister  Absalons  kApitelsbog,  at  jomfra  Brynliilde  Benkestok 
omtrent  paa  denne  maade  riste  aig  bradekbedt  anno  1565  i 
Eergen;  thi  det  heder,  at  hendes  haar  var  ndredet  paaspansk, 
og  at  hon  yar  ndstafferet  mod  en  krone  og  med  gnldkjseder, 
der  hang  ned  mod  jorden.  —  Tide  paa  berne  vil  dette  forsBl- 
dede  kostnme  nden  tvivl  holde  sig  l»ngst,  og  allerede  nn  maa 
man  vaere  der  for  at  se  disae  festligheder  ret  besynderlige  og 
ublandede.  En  fremmed,  der  traeffer  bmdebaaden  paa  dens  h5i- 
tidelige  fiM*t,  maa  bliye  forvirret  og  dr  ved  alt,  hvad  ban  da 
faar  se  og  hore;  man  kunde  tro,  at  d^tte  var  krigsbnd  og 
nodmgnaler,  eller  at  de  onde  landevaetter  na  sknlde  drives  fra 
kysten.  I  forstavnen  er  trommeslageren  h5it  opsat  med  sit 
larm-instrament,  som  ban  bearbeider  med  ovematnrlig  ndhol- 
denhed.  Midt  i  baaden  sidder  den  fabelagtige  brad,  stiv  og 
blank  som  et  ndmaiet  a^dsbillede.  I  hendes  nierhed  hviner 
og  sknrrer  fiolinen  nnder  trommehvirvlemes  pause.  Men  den 
egentUge  knald^ekt  kommer  fra  bagstavnen.  En  vovehals  af 
en  skytte  bar  der  sin  plads;  ban  svinger  en  gammel  r3rtter- 
pistol  og  fyrer  med  den  langskibs  over  selskabets  hoveder. 
Bmdehnsets  larm  og  stads  passer  godt  til  dette  optog.  Her 
ndslettes  BAVstrilens  apathi  ved  strdmme  af  61  og  brsendevin. 
Han  kan  danse  her  med  sine  tykke  sko  i  det  snevreste,  kval- 
meste  mm.  Han  begynder  med  matte  bevsegelser,  hflBngende 
arme  og  nnderlig  nedslagne  miner;  men  efterhaanden  bliver 
dansen  levende.  Tilsidst  dreier  parret  sig  om,  tiet  sammen- 
slynget  i  enslorm^e  hvirvler,  men  med  sikkert  fodskifte;  og 
paa  dette  pnnkt  har  Havstrilens  dans  tarantellens  heftighedog 
forcerede  takt. 

I  enkelte  sogne  viser  dfolkets  kirkegang  og  kirkeskik 
visse  antike  former,  der  selv.i  tilgrsensende  egne  er  aflagte. 
Isolds  kirke^  paa  Sartor  er  et  lidet  hsesligt  og  skrGbeligt  gads- 
has.  Alt  dens  adstyr  er  plompt  og  £attigt,  og  paa  dens  ajevne 
vsegge  er  kolossale  billeder  af  hellige  maend  raat  henmalede. 
Til  dette  hns  gaar  veiea  fra  stranden  gjennem  et  trang^t  dal- 
fore,  og  her  ser  man  folket  henvandre  som  paa  en  pilgrims* 
gang  med  sseregne,  dertil  dannede  >kirkestave.«  Naar  denne 
menighed  er  indtraadt  i  kirken,  falder  den  ned  med  brag  paa 
golvet  og  ligger  der  nogle  diebUkke  i  en  katholsk,  momlende 
tilbedelse:    derpaa   gjQr   den  korsets  tegn  og  reiser  sig  for  at 
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ifltemme  sine  for»ldede  salmer.  Men  inden  almnen  gaar  over 
den  hellige  terskel,  drives  kirkestavene  med  de  skarpe  jem- 
pigger  fast  i  kirkens  bordklsedning,  Yed  alle  disse  ndstaaende 
spser  faar  hnset  et  ndseende  som  et  nli3n^  pindsvin.  Man  op- 
tager  uvilkaarlig  dette  billede  i  den  hele  betragtning  af  hav- 
bondens  saBlsomme  religiose  liv.  Indenfor  det  viede  hegn  mger 
en  donkel,  overskyet  andagt,  og  kirken  selv  staar  som  en  my- 
stisk  fetiscb  i  den  vilde,  tongsindige  dal. 

En  kirkefserd,  hvomnder  en  rig  afd5d  fSres  til  graven^ 
giver  dog  maaske  diet  merkeligste  trsek  af  disse  gamle  skikke; 
tbi  ber  anvendes  stnndom  grsede-  og  byle-koner.  De  sidder 
indtil  otte  i  tallet  omkring  kisten  i  en  egen  baad.  Deres 
dragt  er  sort  med  bvide,  nonneagtige  bovedklseder.  Man  kan 
bOre  deres  jammer  paa  a&tand,  medens  feurten  gaar  sagte  over 
vandet.  Naar  de  stiger  i  land,  tiltager  deres  klagehyL  De 
graBder  virkelige  taarer;  tbi  det  er  deres  fag,  og  denne  em- 
bedsmaBSsige  sorg  bar  gode  sportier.  Disse  gamle  kvinderhar 
en  egen  stil  i  bsendervridninger  og  gebssrder.  Det  er  et  kri- 
steligt  Enmenide-kor,  der  giver  begravelses-ceremonien  en  vild, 
dramatisk  virkning,  bag  bvilken  sOrgebusets  ligegyldigbed  eller 
kummer  kan  nnddrage  sig  maengdens  blik.  Denne  pomp  er 
dog  en  fijeldenbed,  og  man  taler  Isenge  efter  om  den  lykke- 
lige  bensovede,  der  bavde  grsedekoner  ved  sin  grav. 

Men  den  rige  Havstril  sOger  i  livet  ligesaavel  som  i 
ddden  saelsomme,  gammeldags  vidnesbyrd  om  og  aflOb  for  sin 
overflOdigbed.  Naar  ban  i  lange  aar  bar  vseret  beldig  paa 
bavet  og  tilkjaempet  sig  ret  meget  af  dots  velsignelse,  tsenker 
ban  dog  ingenlonde  paa  at  ndvide  sit  trange  bjem  eller  nd- 
s^yre  det  qied  midler  til  et  8t5rre  velvsere.  I  bans  hnsvaesen 
merker  man  knn  lidet  til  bans  gode  kaar;  tbi  ban  bar  intet 
begreb  om,  bvorledes  bans  levemaade  sknlde  knnne  merkelig 
forandres  eller  af vige  fra  den  nedarvede  skik ;  men  ban  ved 
godt,  bvad  besiddelse  er,  skjdnt  bans  forestillinger  derom  er 
jiigesaa  naive,  som  om  de  tilborte  saga-oldet.  Hans  bigengaar 
ud  paa  at  samle  liggendefae,  og  ban  kjender  intet  i  verden, 
der  kan  lignes  ved  forarbeidet  sdlv.  I  svaere,  broget  malede 
kister  indpakker  ban  stedse  nye  erbv^relser  af  dette  gods. 
Her  er  skeer  med  mnde,  skaalformige  blade  og  tynde,  snoede 
skafter,    kander   og   stdb  af  eiendommelige  former,  tset  besatte 
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med  frithaengende  sirater  og  abkens  ringelrangel,  og  endelig 
den  hitfeste  gjenstand  for  bans  stneben,  en  brndekrone  med 
tObehOr,  som  han  kan  ndleie  og  gjenkjende  i  kirken.  En 
saadan  rigmand  i  hytten  bar  paa  denne  maade  en  af  dengjer- 
riges  egenbeder,  nden  at  han  derfor  beh5ver  at  rdbe  noget 
hang  til  egentlig  gjenighed;  ban  kommw  maaske  aldrig  til 
at  brage  sit  bQIy,  og  ban  finder  rig  i,  at  det  bedaBkkes  af 
smnds  og  spanskgrdnt,  nden  at  det  derfor  i  bans  Olne  taber 
noget  af  sinpragteHermerkvnrdighed;  men  bans  lyat  til  disse 
skatte  ligner  mere  en  raritetssamlers  glsede  end  en  gnierS 
ti^t  efter  eiendom.  —  Haystdlen  er  med  alle  disse  tr»k  en 
imderlig  isoleret  skikkelse;  men  snart  vil  ban  oph5re  at  vsere 
det;  tbi  yor  tid  er  godt  skikket  til  at  indfbre  ait  almindelige 
oplysningsTsesen  i  alle  bngter  og  kroge^  og  dette  maa  man 
glsedea  Ted,  om  ogaaa  alle  maleriake  strdg  og  balvskygger 
deryed  for  det  f^rste  sknlde  gaa  i  lObet.  Oernea  beboer  viser 
sig  nn  8om  en  eftemdler  paa  et  knltnrstade,  der  i  mangen 
nserliggende  bygd  forlaengat  er  tilbagelagt.  Naar  ban  fl^rat  er 
kommen  rigtig  ind  i  den  almindelige  beysegelse,  bliyw  ban 
maaake  mindre  intereaaant  og  mere  bdielig;  men  ban  yO  alli- 
vel  baye  yondet  yed  byttet. 

J.  S,  Welbaven. 


Stormen. 


Det  yar  nd  paa  efterndddagen  Itfrdag  efter  belligtrekon- 
geraaflten,  at  den  forfserdelige  to  dagea  atorm  rOg  op,  der  af 
mange  endnn  omtalea  aom  en  af  de  meat  orkanagtige,  der  i 
manda  minde  er  oyergaaet  Lofoten. 

Det  yar  en  lykke,  at  fiaket  endnn  ikke  yar  begyndt.  — 
Stormen  atod  med  graayelr  og  alnd  og  nbyre  adgang  aydyeat, 
ret  hid  VeatQorden,  —  ellera  yilde  der  kanake  yseret  apnrgt 
forlis  efter  ikke  mindre  *  maaleatok  end  nnder  det  bekjendte 
nyeir  i  1649,  da  i  et  d()gn  flere  bnndrede  baade  forliate.  Nn 
bley  det  med  en  del  baade,  aom  yar  paayei  til  fiaket,  og  ind- 
stranding  af  flere  jagter  og  et  par  atdrre  £Krti>ier. 

IJyeiret  Ogede  paa  ndoyer  natten;  yi  kjendte,  byordan 
bygningen   for   hyert    atormatdd   gay   aig   og   atdnnede  i  aine 
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Bammenfoininger,  og  sad  alle  som  ved  en  stille  overenskomst 
oppe  ved  lys  og  vaagede.  Yindueisdemiiier,  ddre  og  glugger 
blev  omhyggelig  tUlokkede.  Tagsteaene  ramlede  larsnende 
under  vindBt5deae,  saa  at  vi  frygtede  for^  at  de  sknlde  bryde 
aabning  i  taget,  og  skorstens-piberne  gav  i  bkesten  en  uhyg- 
gelig,  dyb,  bnunmende  lyd,  der  under  de  vserste  tag  i  byg- 
ningen  b5rtes  som  en  h5i,  fsel  Xi^^P^^oi^®  ^^  i  natteo,  under- 
tiden  naesten  som  et  yildt  n5draab. 

Vi  opholdt  OS  alle  i  stuen  under  en  taushed,  som  kun  af 
6g  til  afbrodes  af  nogle  bemerkninger  om  veiret,  eller  naar  en 
af  husfolkene  kom  ind  fra  en  rundtnr  omkring  i  huset  for  at 
se  efter»  Min  fader  sad  i  urolig  angst  for  sjoboden  og  sin 
jagt  som  laa  nede  i  bugten,  og  som  om  eftermiddagen  under 
den  STsere  8J5,  der  trods  havnens  gode  beliggenbed  gik  derind^ 
var  bleyen  tredobbelt  fort^iet.  Jeg  saa  ham  mange  gauge 
folde  haBndeme^  som  om  ban  bad,  og  derpaa  en  stund  ligesom 
opmuntret  gaa  frem  og  tilbage  paa  gulret,  indtil  angsten  igjen 
tog  bam,  og  ban  satte  sig  og  saa  mork  og  bleg  ben  for  sig 
som  fi^r. 

Uveiret  tog  heller  til  end  af.  Eugang  hdrte  vi  et  dumpt 
bulder,  som  godt  kunde  vaere  fra  sjSboden.  Jeg  saa  sveden 
perle  fra  min  faders  pande  og  grebes  af  en  dyb  smerte  ved 
at  se  bans  beklemtbed  uden  at  kunne  Isegge  engang  to  straa 
ikors  for  at  hjaelpe.  Lidt  efter  gik  han  med  et  lys  ud  i  kon- 
toret  og  kom  tilbage  med  engammel,  storstilet  salmebog,  hvori 
han  slog  op  en  bon  samt  en  salme  at  synges  i  havsnOd.  Alle 
folkene  samledes,  uden  at  vsere  tilkaldte,  i  stuen  til  husandagt. 
Min  fader  sad  med  salmebogen  i  de  svsere,  barkede  hsBuder, 
som  han  bavde  foldet  foran  sig  paa  bordet  mellem  de  to  lys. 
Forst  Iseste  ban  bonnen  og  sang  demsest  alle  versene  i  salmen 
ud,  medens  de  af  os,  som  kunde  melodieh^  efterhaanden  bjalp 
til  i  omkvdBdene*  Det  var  i  alle  dele,  Bom  naar  der  holdes 
gebet  i  en  skibskah3rt,  medens  fartOiet  er  i  fare,  o^  min  fader 
bavde  visselig  ogsaa  ideen  fra  en  saadian  scene  i  bans  m5i- 
somme  ungdomsliv.  Under  andagten  forekom  det  os  alle,  at 
stormen  ligesom  be^av  sig,  og  at  den  fSrst  tog  paa  igjen, 
efterat  den  var  sluttet. 

Ud  paa  morgentiden  var  det,  som  veiret  lettede  en  smule, 
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og  trsBtte,  som  vi  var,  gik  vi  tilsengs,  medens  et  par  af  fol- 
kene  dog:  fremdeles  sad  oppe. 

Da  det  klokken  omkring:  ti  om  formiddagen  lysnede,  knnde 
vi  f5rst  overskue  odelsBgrgelsen.  Mere  hnndrede  tagsten  fra 
hovedbygningen  laa  spredte  ndover  gaardspladsen,  en  del  af 
Tseggepanelingen  paa  Tfndsiden  va?reven  op,  og*  den  yderste 
del  af  bryggen  laa  SkjsBVt  ned  i  8j(5en,  idet  et  par  brokar  un- 
der den  var  forskndte  af  sjOgangen.  Sjdboden  havde  ogsaa 
lidt  nogeh  skade.  Vor  jasgt  svtovede  imidlertid  5iens3mlig  i 
fare.  To  af  dens  landtange  var  allerede  spmngne,  idet  den 
havde  drevet  for  sine  ankere,  og  det  hole  kom  nn  knn  an  paa 
det  tredje  og  Isengste  tang,  der  var  fsestet  i  skibsringen  paa 
skjseret  nde  i  indlobet  til  bngten.  Ombord  stod  knn  skibs- 
handen,  en  stor,  hvid  pnddeL,  med  forpoteme  paa  skanseklaed- 
ningen  agtemd  og  gj5ede,  nden  at  vi  gjennem  vinden  knnde 
here  lyden,  medens  sjOgangen  vaskede  over  jaegtens  forende. 
Stillingen  var  fortvivlet;  thi  det  lange  landtang  stod  saa  stramt 
som  en  streng,  og  midten  af  det  berorte  neppe  sj5en.  Det 
blaeste  desnden  saa  haardt,  at  en  mand  ikke  let  kunde  staa 
opreist,  men  maatte  krybe  langs  den  affeiede  snemark,  saa  at 
der  ikke  var  tanke  om  at  hjselpe. 

Jeg  var  kr6ben  op  paa  h5iden  bag  hnset  og  stod  i  lae 
under  en  fjeldknart,  hvorfra  jeg  knnde  se  baade  ndover  have! 
og  ned  i  bngten. 

Yestl^rden  laa  i  vinterdagene  ligesom  med  en  s(>lvgraa 
r5g  af  rokket,  som  drev  over  sjOen.  Ind  nnder  land  gik  b5l- 
geme  som  svsere,  grOnne,  sknmskavlede  bjerge,  der  knnstes 
imod  kysten  med  tordenbrag  og  med  et  nhyre  dragsng  bag- 
efter,  saa  at  Qseren  laa  t5r  langt  nde. 

Ensteds  i  et  klippeskaar,  der  gik  brat  ned  mod  8j(5en,  steg, 
hvergang  b5lgen  slog  derind,  en  bred,  nhyre  skumstraale  ret 
op  og  dreves  af  vinden  som  en  rCg  Indover  landet.  Bt  andet 
sted  stormede  bdlgegangen  paa  en  formelig  titansk  maade  et 
skraabjerg,  der  snart  laa  i  sknm,  snart  aldeles  t5rt,  og  jeg  saa 
der  en'  stakkels  ndtrsBttet  graamaage,  der  formodentlig  f^a  sit 
Qeldskjaer  var  kommen  nd  i  vinden,  kjsempe  og  tnmle  1  den, 
ofte  med  nsesten  vrsengte  vinger. 

Min  'spaendte  opmerksomhed  fnlgte  med  angst  jaegten  nede 
i  bngten.     Jeg  saa  til  min  forbanselse  en  mand  ombord  i  den 
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Og  gjenkjendte  den  sterke  Jens  Dreng,  som  med  en  af  folkene 
havde  vovet  sig  derhen  fra  vindsiden  i  en  sekstring.  Efter  et 
ophold  ombord  steg  han  alene  med  en  line  om  livet  ned  i 
sekstringen  og  begyndte  med  det  farlige  arbeide  at  hale  baaden 
imod  i^j(%angen  langs  det  stramme  landtaug  nd  imod  skj»ret. 
Jeg  ventede  forfaerdet  paaf  at  baaden  ligil  oieblik  sknlde  fyl- 
des,  og  det  forekom  mig,  at  den  flere  gange  tog  vand  ind. 
Medens  baaden  klarede  sig  langsomt  frem,  falgte  Mer  ogalle 
folkene  i  spsending  efter  nede  i  i^seren. 

Da  Jens  Dreng  var  kommen  op  paa  skjaeret,  hvorover 
b51gerne  i  et  vsek  skyllede,  saa  at  han  ofte  stod  tilknses  i 
yandet,  fortdiede  han  baaden  og  gav  sig  saa  til  at  hale  i  linen, 
idet  han  efter  denne  trak  hen  til  sig  gjennem  vandet  en  tyk 
trosse,  som  manden  ombord  paa  jsegten  efterhaanden  gav  nd. 
Hsm  var  netop  begyndt  at  belsegge  den  i  skibsringen  og  havde 
knn  det  sidste  afgj5rende  par  stik  i  tanget  igjen,  da  vi  alle 
blev  var  tre  forfeerdelige  bOlgerygge,  der  nfeilbarlig  vilde  bryde 
sig  over  s^sBret. 

Det  gjaldt  klarlig  baade  Jens  Drengs  liv  og  jsegten,  der 
med  sit  ene  forstrakte  landtaug  neppe  vilde  ndholde  trykket. 
Jeg  saa  franske  Martine,  bans  kjaereste^  vride  haenderne  over 
hovedet  og  Idbe  nd  i  fjsBren,  nsBsten  som  om  bun  tsenkte  paa 
at  kaste  sig  nd  i  vandet  til  ham,  og  jeg  tror  heller  ikke,  at 
nogen  af  de  andre,  som  saa  paa,  tnrde  trsekke  veiret.  Det 
lod  til,  at  Jens  Dreng  selv  ogsaa  havde  bemerket  faren;  han 
skyndte  aig  ned  i  baaden,  hvori  han  endnn  knnde  l^'erge  sig; 
men  det  var  knn  for  at  tage  op  d^rfra  linen,  som  han  rolig 
flere  gange  slog  om  sin  ryg  og  igjennem  skibsringen,  da  han 
heUerikke  Isenger  led  paa  sine  egne  kjsempekrsefter.  Han  var 
neppe  faerdig  dermed,  da  den  fSrste  bdlge,  som  han  modtog 
med  hovedet  b5iet  imod;  brdd  hvM  over  ham  og  skjaeret. 
Mellemtiden,  inden  den  anden  kom, '  benyttede  han  til  at  gjore 
et  nyt  belaeg  paa  landtanget.  Atter  kom  bQlgen,  ogatterstod 
Jens  Dreng  der  urokket,  og  han  fik  nn  gjort  det  sidste  stik 
paa  tanget,  som  frelste  jaegten.  Han  havde  nn  proberet,  hvor- 
dan  en  b(5lge  knnde  trykke.  Han  kastede  linen -fra  ryggenop 
om  den  rnnde,  svaere  sknlder,  saa  sig  et  dieblik  med  det  sterke, 
blege  ansigt  om  imod  vore  hnse,  som  det  nok  knnde  vaere 
mnligt,  at  han  nn  sagde  dem   farvel,    og   b5iede   saa   hovedet 
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mod  den  tredje  og  sidste  bdlge,  der  kom  med  skunkam- 
men  oyer  sig,  som  vanligt  BtOrre  eg  svsBrere  end  de  to  fore- 
gaaende. 

Da  bdlgen  fraadende  havde  bradt  sig  oyer,  stod  der  ingen 
Jens  Dreng  paa  Bkj»ret. 

Jeg  yar  i  angstea  ^pninget  nei  til  de  andre. .  Da  jeg 
kom,  hayde  man  for4|en  baaden,  der  yar  slidt  £ra  skjaeret, 
og^saa  faaet  indbjerget  den  Uylctee  Jens  Dreng,  som  nn  bares 
op  til  hnset.  Bolgen  hayde  reyet  bam  med  sig,  idet  linen, 
som  ban  hayde  om  sknlderen,  hayde  gledet  op  oyer  nakken 
paa  ham  og  taget  hud  og  klaeder  med.  Han  laa  nn  beyidstUis 
af  tiykket  og  yandet  og  med  den  ene  arm,  dmr  yar  skrabet 
blodig  af  linen,  i  en  foryreden  stilling;  den  yar  slidt  nOgen, 
ensteds  endog  lige  til  benet.  Fader  gik  bleg  og  stOttede  onder, 
medens  de  bar  ham  og  bragte  ham  1  seng.  Da  hanyaagnede, 
spyttede  ban  en  del  blod  og  hayde  ondt  for  at  tale;  men 
fader,  som  undersdgte  bans  bryst,  sagde  glad,  at  der  ikke  yar 
liysfare. 

Jens  Dreng  bley  yed  denne  bedrift,  hyoryed  ban  reddede 
jaegten^  en  belt  yidenom;  hos  min  fader  bley  ban  siden  den 
dag  en  betroet  mand,  og  nseste  sommer  stod  bans  bryllup  med 
franske  Martine. 

Jonas  Lie* 


JotunQeldene. 


Med  dette  nayn  bar  man  sdgt  at  betegne  en  klynge  af 
fjeldtoppe  mellem  Lom,  Sognefjord  og  Yalders.  Det  er  med 
soer  og  dale  et  yidt]5ftigt  hSiQelds-distrikt,  ukjendt,  kan  man 
sige,  for  den  literaere  yerden  indtil  Keilbans  og  Boecks  tor 
derind  for  en  40  aar  siden,  og  dets  enkelte  dele  b»rer  forsljel- 
lige  nayne,  som  dog  ikke  rsekker  til  for  det  hele,  saaledes 
LomsQeldene  i  nord,  Hurungeme  i  yest  o.  s.  y. 

Naar  man  reiser  Bergensyeien  oyer  Fileigeld,  da  skjaerer 
man  yed  hoyedyeien  langs  Vangsmjosen  5yerst  i  Valders  gjen- 
nem  udkanten  af  disse  tjeld«  Bundt  om  Yangsmjiisen  kneiser 
hole  tinder:  Grinde-,  Skyri-,  Skjold-Qeld  og  det  mysteridse 
Skudshorn,  der  bar  sit  nayn  deraf,  at  et  drCn  eller  skud  h5res 
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stnndom  fra  en  bratBide  under  toppen.  Denne  dal  ligner  ingen 
anden  af  de  mere  bekjendte  hoyeddale;  thi  man  er  ber  i  en 
kldft  af  JotonQeldene,  og  diisse  bar  noget  eget  ved  gig,  som 
Btaar  mere  eller  mindre  beyidst  for  enbver,  der  ved  med  sig 
selv,  at  »StorQeldene,<  som  de  ogsaa  nnderdden  kaldes,  ikke 
er  8om  andre  Qeld  omkring. 

Men  ingenstedB  faar  den  sedvanlig^  I'eisende  bele  Qeld- 
klyngen  at  se  paa  de  almindelige  reiserater.  Selv  over  Eile- 
iQeld  er  de  skjolte  for  bam;  ban  maatte  da  stige  op  paa  Stn- 
gundset  bag  Nystuen  for  at  se  dem.  Ved  Vangsmjosen 
stirrer  man  op  imod  nogle  af  klyngenssidstendliggere;  de  ser 
nd  som  store  kasteller  med  tilskaame  sider  som  mnre  og  tinder 
som  opragende  taame.  Men  stiger  man  i  en  af  ndkanteme 
op  paa  en  Mtliggende  boide,  da  bar  man  den  bele  rsekke  af 
spidse  toppe  foran  sig,  sedvanlig  kolde  og  blaa  med  blinkende 
plotter  af  sneskavl  og  brae.  Stngandset  i  syd,  Bitibom  eller 
bedre  Skaget  i  sydost,  StorbQpiggen  i  ost,  Heimdalsbd  midt 
oppe  iblandt  dem  er  saadanne,  taalelig  let  tilgjsengelige  boide- 
pankter,  bvor  sknet  er  udstrakt. 

Det  er  som  en  stor  leir  af  spettede  telte;  de  enkelte  bol- 
der i  ndkanteme  af  klyngerne  ligger  omkring  som  forposter. 
Skyeme  velter  sig  gjerne  om  den  midterste  del  af  leiren^afog 
til  bar  man  et  glimt  af  noget  bvidt  et  boved  boiere  end  det 
(Jvrige  —  det  er  Qaldbd,  Norges  boieste  kjendte  tind,  som 
saa  lang  tid  var  ubestegen,  men  byor  nu  fast  byert  aar  nogle 
raske  turister  naar  ben,  aandel5se  og  bekymrede  om  yeiret, 
for  —  efter  et  <5iebliks  opbold  paa  den  bvselyede,  sneklaBdte 
top  oyer  den  syimlende  a^rond  og  efter  et  blik  udoyer  det 
omliggende  yilde  gletscber-bay  med  stiynede  bolgetoppe  og 
sorte  skjcer  af  fjeld  —  bortig  at  soge  ned  igjen* 

De  ser  kolde  og  umnligeud  i  frastand,  disseskarpe  tinder; 
men  kommer  man  laenger  ind,  da  ligger  store,  fiskerige  soer 
imellem  og  omkring  dem,  og  der  er  en  og  anden  fredelig, 
grsesrig  strand.  Der  er  den  yenlige  By g din,  den  yilde 
G-jendin,  den  ode,  kolde  Tyen,  der  er  Besse-  og  Bosseyand, 
Heimdalsvand,  Vinstervandene  o.  s.  y.  Utallige  dybe  dalstrog 
snor  sig  ind  og  deler  boyedklyngen  til  mange  saerskilte  saBt- 
stykker,  og  i  bnnden  af  disse  dale  glider  rislende  aaer  og 
styrter   brusende  elye  med  samme  gronlige  gletscber/and  som 
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i  Boerne  deroppe.  Paa  Qeldenee  ryg  er  en  eneste  vild  sten- 
mark  med  stykker,  store  og  smaa,  af  Qeldkroppen,  fraspraengte 
ved  kulden,  og  der  er  renens  glitrende  hjem.  I  dalbnnden 
derimod  ligger  hist  og  her  endna  en  ordentlig  stOl,  hvor  folk 
traekker  hen  langveisfra,  ikke  alene  fra  Lorn,  fra  Yaage,  men 
lige  fra  Stange  paa  Hedemarken^  eller  der  er  et  ensomt  faelse- 
ger,  hyor  driftekarle  ligger  med  slagte-kvaBg,  som  f5des  op  til 
Iiosten,  og  yed  vandet  har  dn  en  tarvelig  fiskerbad. 

Men  selye  Qeldraekken  ligger  milelang  med  de  skarpe 
tinder,  folde  af  hvide  sneskavler  og  brseer.  I  de  trange  tver* 
dale,  som  skjsBrer  op  til  tindeme,  ser  dn  braoeme  fbrst  hMt 
oppe  paa  dalys&ggen,  saa  layere  og  layere  ned,  eftersom  hoyed- 
dalens  bnnd  stiger,  og  tUfiidst  lige  i  dalbnnden  sely,  og  dn 
skrider  oyer  de  sidste  grOnne  straa  og  de  sidste  nikkende 
blomster  ind  til  den  koldt  aandende  ismasse,  som  ligger  for  dig 
Md  af  haygrdnne  sprsekker,  naar  dn  er  kommen  yel  oyer  de 
ramlende  stenmasser  i  morsnen  foran. 

Dette  er  JotnnQeldene,  og  de  fortjener  naynet.  Det  er 
her  jotnen  eller  jaetten,  som'  rauder.  Pludselige  omslag  i  yei* 
ret,  tyk  dryssende  skodde,  piskende  regn,  hylende  yindyeksler 
med  lokkende  solskin  og  stille.  Dertil  h^rer  gamle  og  nye 
skred  fra  sideme,  stride  elye,  hyoroyer  der  skal  sdges  yadested, 
heste,  som  Idber  bort  om  natten,  snlt  og  tdrst  og  alleslags  andre 
reisefataliteter^ 

Gtaar  det  langt  op  i  jsettemarken,  da  er  en  aaben  stenbnd, 
ja  en  ndoyer  Indende  yseg,  en  haly  grotte  eller  »hellar*  det 
eneste  ly,  og  yeiret  er  ofte  nmildt.  Blseser  nordyestyind,  og 
er  der  tdrke  nede  i  dalene  i  Valders,  som  syider  grssset  gnlt 
og  brsender  ageren,  saa  gaar  der  kayeyeir  omkring  i  Jotnn- 
Qeldene.  Kolde  sneskyset,  piskende  regnbyger,  blandede  med 
hagl,  drager  deromkring  i  tog,  Det  ser  smnkt  nd  et  stykke 
ifra,  is»r  fra  hOiden;  skyen  drages  som  et  hyidt  sldr  oyer 
dal^;  men  Qeldet  ligner  nnder  sl5ret  en  yred  mand  med  ryn- 
ket  bryn.  Er  det  derimod  s5ndenyeir,  saa  regner  det  baade  i 
dalen  ogifjeldene  taet  og  stridt,  bsekkene  synlmer  op  til  elye, 
stien  oyer  ^eldmarken  eller  »raaket«  foryandler  sig  tU  en  ris- 
lende  baek  mellem  stenene,  tyk  skodde  liggei*  oyeiUlt,  og  dn 
Mqt  dig  hel  beklemt. 

Knn  sjelden  ser  dn  hele  leiren  blank  og  klar;  da   er  det 
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et  stolt  og  skjdnt  skne;  men  man  erindrer  altid  jotnen  ved 
siden. 

Hole  denne  store  QeldstraBkning  mellem  de  sidste  bebyg- 
gede  dale,  som  stikker  op  fm  SogneQorden  i  vest,  fraLom  og 
Yaage  i  nord,  fra  (Jansdal  i  dst  og  £ra  Yalders  i  ayd,  er  kor- 
test  betegnet  som  en  drken.  Beisen  gaar  fira  st5l  til  stdl,  som 
fra  den  ene  ease  til  den  anden,  eller  fra  stenbnd  til  stenbnd, 
fra  heller  til  heller.  De  mest  5rkenlignende  plotter  af  alle  i 
denne  straekning  er  fly  erne,  det  er  store  fladestrsBkninger, 
ofte  hditliggende,  bestaaende  af  sand  og  sten  med  et  teppe  af 
moe  og  enkelte  krybende  bnske. 

Der  hersker  paa  en  godveirs-dag  en  hQitidelig  stilhed 
overalt,  tanken  oyenrsldes  af  begrebet  om  det  store,  det  maeg- 
tige,  det  omaalte.  Her  under  disse  kneisende  Qeldstykker  med 
taam  og  spir  og  de  ensomme  dale  imellem  er  der  som  den 
dybeste  andagt,  som  i  en  stor  kirke.  Loftet  hvselver  sig  h5it 
oyer  de  brane  mure,  h5iere  end  i  nogen  kirke;  men  skyen 
glider  dog  ganske  nser,  den  kommer  flyyende  fra  liyet  neden- 
for,  fra  de  store  dale  og  de  aabne  sletter,  hvor  den  ser  saa 
sl^Qn  nd  som  en  seilende  svane,  —  her  drysser  den  ind  gjen- 
nem  klOften,  og  da  ser  den  som  en  r5g.  — 

Naar  man  drager  fra  de  bebyggede  dale  rondt  omkring 
et  trin  hOiere  op  og  ind  paa  dette  storQeld,  da  er  her  igjen 
trin  for  trin  opad  forskjellige  regioner.  Fdrst  er  det 
fnruskoyen,  som  endnn  paa  nogle  steder  holder  sig  tset 
og  frodig  langs  med  lone  strdg  mellem  de  igjennemskaame 
Qeld  i  udkanteme.  Her  er  ly  for  yinden  og  skygge,  yeie 
efter  tdmmerhngsten  krydsar  hyerandre  i  alle  retninger,  man 
ser  sjelden  langt  fomd  og  feu-er  let  yild,  og  det  er  et  knnst- 
stykke  at  finde  ned  til  brostedet  eller  yadestedet  oyer  elyen, 
der  som  oftest  1  denne  region  har  yokset  sig  strid  og  storved 
mange  tilldb. 

Hyor  skoyen  slipper,  kommer  endna  ofte  den  lysere 
birkeli  med  krogede  og  langskjeggede  stammer,  men  med 
yenlig  susende  tag.  Her  er  udsigten  gjerne  friere,  og  man 
yinder  let  frem.  Birkelien  tynder  sig  ofte  ud  langs  iiM- 
sideme  og  paa'  store  sletter  til  en  aaben  mark  med  birkeriB, 
bustet  ener  og  bleg  yidje  og  mangen  yenlig  Qeldblomst  i 
klynger  eller  tner  hist  og  her.     Her  er  altid  et  stort,  aabent 
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syn;  du  IsBgger  toikn  om  armen  og  gaar  nbekymret,  hvor  da 
vil,  hesten  fblger  efter,  og  ofte  kan  du  her  langs  Qeldsiden 
korte  veien  betydelig,  medeiiB  raaket  holder  sig  bugtet  i 
dalen. 

Skal  du  derimod  hdiere,  saa  bar  du  urden  for  dig,  en 
graa  straekning  af  lutter  Bammenkastede  store,  kantede  klippe- 
blokke,  hyor  passagen  er  yderst  besyaBrlig,  bestandig  i  krog 
og  Bving,  saa  op,  saa  ned.  Snart  stMer  dit  skinneben  mod 
en  skarp  kant,  snart  trseder  din  yen  og  ledsager  hesten  sig 
fast  med  foden,  og  skoen  bUyer  trykket  ind  i  spr»kken  som  i 
en  klypetaug. 

Er   du   kommen   yel  oyer   den   nederste  urd,   da  Ugger 

renens   skinnende   hjem   for  dig,   en  umaadelig  stennuirk  med 

sne  hist  og  her,   en  spmttende  ely,  som  begynder  yed  bneens 

fod,  og   sorte   tinder   omkring,  der  ser  ned.     Og  skal  du  op 

paa  disse   sidste,   da   bar  du  atter  urd,  atter  stenmark,  atter 

sneflade  eller  brse  at  oyerskride. 

Th.  Kjerulf. 


Nordmandssang. 


Hyor  herligt  er  mit  f0deland, 
det  hayomkranste  gamle  Norge! 
Ska  disse  stolte  klippeborge, 
som'  evig  trodser  tidens  tand,  — 
uryerdners  gamle  bautastene,  ' 

der  gjennem  klodens  storme  ene 
Bom  lqj»mper  end  i  brynjer  blaa 
med  s0lYerhjelm  om  issen  staa! 

Da  Ake-Tor  saa  NorgeB  Qeld, 

sin  kongestol  ban  der  opreiste; 

de  kj semper,  som  mod  skyen  kneiste, 

de  huede  bans  helte8j»l; 

naar  h0it  i  sky  sin  yogn  ban  lg0rte, 

sin  hyldest  ban  fra  klippen  b0rte; 

de  kjsBmpestemmer  bylded  Tor,  —    - 

da  yar  der  belte-old  i  nordl 

Lesebog.    Ill  D.  24 
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Da  ser  jeg,  hvor  min  Nordmand  gik 
i  stormgang  fast,  saa  jorden  baeved; 
ham  d0deii  Tar  en  m0,  som  syasyed 
ndi  bans  arm  med  Fr0ia8  blik 
og  i  en  mnddans  over  yalen 
ham  hseyed  op  til  gndesalen; 
og  end  i  liyets  afskedsBtund 
et  drapa  kvad  den  blege  mnnd. 

Jeg  bar  de  gamie  sagn  saa  Ig»r! 
Naar  luren  gjennem  dalen  toner 
yemodig  mellem  birkenB  kroner, 
da  dr0mmer  jeg  om  blod  paa  syerd. 
Naar  fossen  yildt  fira  klippen  skommer, 
sin  monotone  bas  den  bmmmer, 
da  tykkes  mig,  jeg  h0rer  klang 
af  yaabenstorm  og  skaldesang. 

I  IQeldets  B0n  endnn  jeg  ser 

et  sknd  af  gamle  kjsempeBtammen; 

i  0iet  fdnkler  helteflammen, 

som  freidig  kun  ad  faren  ler.  > 

I  pigens  0ine  blaa  jeg  skuer 

uskyldighed  og  Sjofnas  Iner, 

og  Idons  eyig  unge  yaar 

paa  hendes  kinder  faryet  staar. 

Ja  herligt  er  mit  f0deland, 
det  gamle,  klippefaste  Korge 
med  Bommerdal  og  yinterborge, 
der  eyig  trodser  tidens  tand. 
Om  kloden  rokkes  end,  dets  fjelde 
skal  stormen  dog  ei  kunne  f»lde; 
som  bauta  end  de  skulle  staa 
og  yise,  byor  yort  Norge  laa! 


S.  0.  Wolff. 


Den  norske  bonde. 


Jeg  er  saa  fro,  jeg  er  saa  glad, 
jeg  er  min  egen  hefre, 
jeg  fogden  ei  skal  sp0rge  ad, 
om  jeg  tilfreds  maa  y»re; 
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jeg  8tr»be  kan  og  yil,  og  held 
skal  m0de  mig  fra  dal  og  ^eld, 
jeg  gi'r  min  skat,  g30r  ret  og  skjel 
og  er  min  egen  herre. 

Hit  has  er  lavt;  men  mit  det  er, 

min  egen  tomt  det  barer, 

og  aabent  staar  det  for  enhver, 

som  Chid  og  kongen  serer. 

Kom  bonde,  b0d  jeg  ham  min  haand, 

kom  ridder,  b0d  jeg  ham  min  haand, 

jeg  frygter  Gad,  men  ingen  mand, 

og  er  min  egen  herre. 

Min  kost  er  simpel,  og  min  drik 
nedoYer  klippen  flyder, 
og  mon  den  mere  styrke  fik, 
som  snese  retter  nyder? 
mon  den  er  mere  glad  end  jeg, 
som  henter  paaen  farlig  yei 
sin  rare  vin?  jeg  mener  nei; 
yand  Isesker,  styrker,  fryder. 


Mit  leie  ingen  spotte  maa, 
jeg  holder  det  i  sere; 
jeg  yed,  at  s0yn  paa  bare  straa 
kan  tryg  og  kvsgsom  yssre. 
Naar  sol  forgylder  bjergetop, 
jeg  mod  fomyet  8}»1  og  krop 
til  dagens  arbeid  stiger  op, 
og  saadan  b0r  det  y»re! 

Af  klfieder  andre  bryster  sig 

med  meget  mindre  f0ie; 

den  hjord,  jeg  f0der,  s^aenker  mig 

min  simple  Yadmels-tr0ie; 

men  den  er  yarm  og  hel  og  ren 

og  sponden  af  min  datters  ten,  — 

min  kones  fingre  80mmed  den, 

Igasr  er  mig  denne  tr0ie. 

Min  hastra  ingen  skj0nhed  er, 
dog  evig  Igser  mig  vcere; 
for  hasets  dont  han  omsorg  bser, 
og  det  er  koners  sere; 
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1^9  i^S  ^^  ntaknemmdlig, 
om,  kone!  jeg  ei  elskte  dig« 
da  raske  80nner  Bkjnnkie  mig 
og  d0tre,  egnens  lere. 

Min  dattert   traed  i  moders  spor, 

og  det  kan  aldrig  feile, 

at  naar  du  bliver  rigtig  stor, 

vil  snese  til  dig  beile. 

Da  1yd  kun  stemmen  i  din  barm 

og  kast  dig  i  en  mages  arm; 

yed  elskov  lindres  livets  harm, 

det  kan  umulig  feile! 


Min  80n!  vser  fro  som  jeg  og  glad, 

8om  jeg,  din  egen  berre! 

som  jeg,  du  ingen  8p0rge  ad, 

om  du  tilfreds  maa  vsere! 

Straeb,  som  din  fa'r  bar  strcebt,  og  held 

skal  m0de  dig  fra  dal  og  fjeld; 

betal  din  skat,  gj0r  ret  og  skjel, 

og  vaer  din  egen  herre! 


J.  Zetlitz. 


Vandring  til  iiyakand. 

En  arm  af  TlnnsjOen  gaar  mod  vest  ind  i  Vestfjord- 
dalen  i  Tinns  prestegjseld,  uden  tvivl  den  smukkeste  dal  i 
hale  6vre  Telemarken.  Igjennem  denne  dal  flyder  fra  vest 
mod  ost  med  mange  krumninger  den  stride  Maane-elv,  der 
lidt  nedenfor  sit  udspring  fra  Mj5s-vandet  danner  den  bekjendte 
Ejukand-fos.  I  begyndelsen  stiger  dalen  naesten  umerkelig; 
men  efterhaanden  som  man  nsermer  sig  gaarden  Yaa,  bliver 
veien  besvserligere ;  Maane-elven  flyder  her  i  bimden  af  en  smal, 
omtrent  1,000  fod  dyb,  med  grantrser  bevokset  dal,  saa  at  man 
kun  meget  sjelden  fra  veien  kan  se  den»  I  en  a&tand  af  om- 
trent Va  ^^^  ^3,  fossen  viser  sig  med  et  oppe  i  en  vild  fjeld- 
egn  mellem  sortegraa  fjelde  en  sterk  r6g  eller  damp,  hvilken 
rOg,  ligesom  af  en  uhyre  kogende  kjedel,  vekselvis  stiger  og 
falder.  Dette  syn  giver  den  fSrste  imponerende  id^  om  dette 
vaeldige  vandfalds  stSrrelse  og  h()ide. 
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Endelig  naar  man  hea  til  Maristiens  begyndelse,  og 
her  ser  man  fossen  nsesten  lige  for  gig^  dog  i  en  a&tand  af 
omtrent  Vs  ^rdings  yei,  styrtende  Big  ad  af  en  smal  klippe- 
revne  ned  i  dybet.  Bette  pnnkt  er  nden  tvivl  det  fordel- 
agtagBte  standpnnkt,  £ra  hvilket  fossen  kan  betragtes.  Be 
utallige  partier,  hvori  det  ndslTrtende  vand  deler  sig^  de  be- 
v^gelser  og  afvekslinger^  wm  denne  skommaase  fremviser  for 
oiet,  lader  gig  vangkelig  male,  men  aldeles  ikke  ved  ord  be- 
skrive.  Ben  dal,  i  hvilken  fowen  slyrter  ned,  er  en  kile- 
formig  fordybning  imellem  to  bole  Qelde,  hvis  ndgne  og  nsesten 
glatte  aider  synea  at  gj<(re  en  vinkel  af  50  til  60  grader 
med  boriflonten.  Ben  sknmmende  elv  dffikker  den  bele  smale 
bond  i  denne  dal.  Yil  man  hen  til  fossen  selv,  maa  man 
enten  stige  oyer  det  hdie  igeld,  som  indeslntter  dalen  paa  den 
nordre  side,  hvilket  er  en  yderst  besvaerlig  omvei  af  over  Va 
mil,  eller  gaa  over  den  saakaldte  Maristi,  der  slynger  sig  hen 
ad  den  skraa  klippevaeg  i  en  700  til  800  fods  hoide  over 
elven  omtrent  midt  imellem  klippens  top  og  dens  fod.  Yi 
yalgte  det  sidste.  For  ei  at  glide  aftog  vi  vore  sko;  og  saa- 
ledes  kr($b  vi  paa  hsender  og  fbdder  over  denne  berygtede  sti. 
Saasom  jeg  ei  er  £ri  for  hovedsvimmel,  gik  min  ledsager 
0istein  bag  ved  mig  og  greb  mig  ved  de  farligste  steder  med 
en  vseldig  haand  i  den  ene  sknlder.  Ba  man  vender  ansigtet 
mod  klippevaeggen  og  saaledes  ei  ser  ned  i  det  rsedsomme 
dyb,  saa  er  efter  min  formening  denne  sti  langt  mindre  farlig 
end  dens  rygte.  Paa  gaarden  Fossnm  tset  ved  fossen  traf  vi 
en  krobling  nden  f<)dder,  der  endog  paa  knaeme  var  gaaet 
over  stien. 

Ved  siden  af  fossen  ligger  adskillige  store,  nedstyrtede 
stenmasser,  paa  hvilke  man  kan  krybe  ned  nsesten  midt  i 
fossen  selv.  Her  ser  man,  naar  solen  skinner,  nnder  sine 
f<)dder  i  den  sknmmende  og  rygende  fos  en  hel  regnbne  eller 
regnkreds,  og  man  bliver  ikke  snart  traet  af  at  krybe  om  paa 
disse  stene;  thi  ved  hvert  skridt  viser  sig  nye  scener,  som 
feengsler  opmerksomheden.  Ben  revne,  hvoraf  fossen  styrter 
nd,  synes  ikke  at  vasre  mere  end  8  fod  bred,  saa  at  man  ved 
et  dristigt  siaring  maatte  knnne  hoppe  derover.  Besto  dybere 
maa  den  vsere,  siden  en  saa  stor  vandmasse  kan  trsenge  sig 
derigjennem. 
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At  maftle   dette   yand&lds   lodrette   h^ide  er  yderst  van- 

skeligt,    Baasom   det  er  naesten  tunoligt  at  komme  ned  til  dets 

fod«      For  at  komme  her  ned  maatte  man  fra  Maristien  krybe 

ned   ad  dens  steile  og  glatte  Qeldside,  hyilket  synes  ugj6rligt. 

Dog  fortalte  SQveig,  en  datter  af  manden  paa  gaarden  Fossnm 

tset   yed  i^'ukand,    at   hun  som  liden  pige  var  krdben  derned 

for  at  optage  en  nedmllet  melkeringe;  og  at  en  bissekraemmer, 

der  havde   tabt   sin   kramkiste   paa   Maristien,   ligeledes   var 

nedstegen  for  at  samle  sit  kram.     Om  vinteren  skal  detnnder- 

tiden   lade   sig   gj(jre   at   gaa   langs   op  ad  den  frosne  elv  og 

saaledes  komme  tset  onder  fossen.     De  af  fossen  bestandig  op- 

kastede  vanddraaber  ^ser  da  efterhaanden  saminen  og  danner 

et  stort  isrdr,  hvorigjennem  fossen  falder,  saa  at  man  kan  hore 

dens  bolder  nden  at  se  den. 

Chr.  Hansteen. 


HaiQelds-liy. 


I  dalen  er  der  sommernat 

med  lange  skyggers  8l0r;- 

i  h0iden  gaar  om  bjergvseg  brat 

en  sj0  for  kveldens  b0r: 

der  velter  skyens  b0lger  graa, 

og  intet  syn  naar  op 

til  j0klen,  som  i  dagen  laa 

og  vidt  udover  bygden  saa, 

med  solgfald  om  sin  top. 


Men  over  taageb0lgers  brand, 

i  glans  af  guld  og  ray, 

der  h0iner  sig  et  fredlyst  land, 

lig  0flok,  spredt  i  hay. 

Den  store  fjeldfugl  seiler  slig 

som  skibet  videst  ud, 

mens  tinders  rad  bag  J0kelflig 

staar,   hserklsedt  troldefylking 

lig, 
og  truer  yest  mod  Gud. 


Dog  se,  derborte  seel  og  kve 
i  8l0r  af  fonnens  breem, 
derblaanerigeld,  der  glitrersne 
omkring  det  stille  hjem. 
Det  er  en  verden.for  sig  selv, 
og  folket  er  som  den,  ~ 
fra  bygden  skilt  ved  urd  og  elr, 
det  har  et  st0rre  himmelhvaely 
og  bedre  sol  til  yen. 


Se  ssetergjenten  lydl0s  staa, 
i  gl0d  og  skygger  8y0bt; 
den  alyors-alf^  han  stirrer  paa, 
kar  intet  ordlag  d0bt. 
Hun  yed  ei  sely,  hyor  langt  han 

Til, 

saa  lidt  hun  ved  bans  nam; 
men  under  lur  og  bjseldespil 
det  bffirer  bort  i  solfalds  ild;  - 
mon  tro,  der  findes  havn? 
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Det  er  saa  kort,  dit  h0iland8-  |  i  Tintrens  yante  f»rd; 

liy  men  spind  da  tr0stig  hamp  ^g 


paa  sffiterrold  ved  br«; 

snart  falder  Bneyeirskaaben  stiv 

udover  ssel  og  kve; 

da  sidder  da  red  ovnens  kol 


old, 
et   ayn  paa  h0iQeld8-kveIdenfl 

gold 
er  vel  sin  yinter  y»rd. 

Henr.  Ibse  n. 


Fmneriie. 


Finnerne  (i  ordets  IndBkrsBnkede  betydning  modsat  Kvae- 
nerne)  er  og  bar  fra  gammel  tid  v»ret  et  flyttefolk;  ikke 
alene  de  egentlige  Flyttefinner,  som  fdrer  sine  telle  med  gig, 
men  ogsaa  de  saakaldte  fastboende  Finner  kan  kaldes  saa, 
saasom  de  ikke  betragter  sin  gamme  som  nogen  videre  eien- 
dom  eller  som  et  blivende  bjem,  men  altid  er  rede  til  at  for- 
lade  den  og  saette  sig  op  en  ny  paa  et  andet  sted*  Men  fordi 
de  altsaa  bestandig  bar  vseret  betsenkte  paa  og  rede  til  at  flytte, 
saa  er  de  blevne  et  folk,  bvis  seige  styrke  bar  bestaaet  i  at 
vige:  nafladelig,  i  aartnsender  bar  den  ene  yeget  nndaf  for 
den  andens  void  eller  tmsel  eller  nyenlige  mine.  Medens  bo- 
satte  folk  og  stammer  bar  maattet  yaere  paa  sin  vagt  med 
yaaben  i  baand  for  at  forsvare  sit  bns  og  sit  forraad,  sit  £n 
og  sine  agre,  saa  bar  det  vseret  Finnens  forsvar  at  vige  nndaf: 
Fjeldfinnen  bar  jaget  sin  rappe  ren-bjord  foran  sig  og  skyndt 
sig  efter  paa  flygtig  fod,  Elve-  og  Sofinnen  bar  taget  sine 
fiskeredskaber  1  baanden  og  skyndt  sig  til  baaden  og  roet  af- 
sted,  —  der  bar  vseret  vidde  nok.  Og  for  at  kunne  vige 
nden  skade,  ja  for  at  kunne  gjdre  sig  rigtig  nytte  af  mose- 
Qeldets  og  de  fiskerige  vandes  indbydende  vidde,  saa  er  det 
raadeligst  ikke  at  vaere  belemret  med  meget  forraad  og  gods, 
og  det  falder  altsaa  ganske  naturligt  forFinnen  at  vsere  sorg- 
Ids,  saa  ban  ikke  engang  bekymrer  sig  for  den  dag  imorgen, 
at  sige  ikke  paa  samme  maade,  som  det  ellers  er  menneske- 
bjertet  natnrligt.  Hvad  bar  en  saadan  Fin  taget  sig  nser  af 
det,  at  i  gamle  dage  en  norsk  bQvding  i  eget  eller  kongens 
navn  kom  op  og  krsevede  skat  af  bam?  Og  endnu  den  dag 
idag  er  nok  Finnen  den,  som  sidst  klager,  skjdnt  nu  paa  nogen 
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tid  leiunnsBndene  hyert  aar  har  krsevet  Mere  og  h5iere  skat. 
Og  hyorledes  Finneme  i  gamle  dage  uden  at  rore  en  haand 
til  modstand  har  veget  pladsen  for  fremtraBngende  norske  ny- 
byggere,  det  mener  jeg,  man  kan  se  for  sine  dine  i,  hvad  der 
meget  almindelig  foregaar  fremdeles  henne  1  0st-Finmarken, 
Er  der  en  lun  bugt,  hvor  der  bor  to-tre  Mnne-fsunilier  sammen, 
og  saa  en  norsk  fiskerflBuniiie  kommer  og  ssetter  sig  op  en  stne 
yed  siden  af,  saa  synes  bine,  at  nn  er  det  ikke  saa  hyggeligt 
Isenger,  og  nseste  aar  kan  det  V8ere,  at  deres  gammer  staar 
tomme  og  forMder,  saasom  beboeme  en  yakker  morgen  i  al 
stUhed  satte  sig  i  sine  baade  og  roede  bort  og  ikke  kom  igjen. 
Hyor  Men  Igemmets  sans  er  hos  disse  flyttefolk,  det  merkes 
da  ogsaa  paa  deres  beklagelige  og  for  yort  sind  nsBsten  ofsitte- 
lige  mangel  paa  forsynlighed:  der  er  saa  oyermaade 
liden  tanke  om  at  samle  til  bus  og  forbedre  sine  kaar.  Men 
derfor  er  ogsaa  nOisomked  bleyen  dem  en  dyd  af  n5dyen- 
dighed,  naar  der  er  smal-bans  i  hnset  og  fiskeriet  slaar  fell, 
eller  nlyen  jager  renen.  Sorgl<teheden  og  noisombeden  bar  den 
egenskab,  at  den  kan  saa  oyermaade  let  bliye  glad,  og  dette 
er  ogsaa  at  merke  yedFinnens  sind:  ban  er  som  et  bam  deri, 
at  der  skal  saa  lidet  til  at  glsede  ham.  Yistnok  kan 
ban  jo  bedrdyes,  f.  eks.  yed  en  slegtnings  dodsfald;  men  det 
gaar  saa  oyermaade  snart  oyer.  Dette  lette  sind  er  mod- 
tageligt  for  indtryk,  men  har  ondt  for  at  holde  fest,  og  pre- 
steme  yed  da  ogsaa  at  tale  om,  at  skjont  kristendommen  na 
har  bestaaet  mellem  dem  i  menneskealdere,  saa  maa  der  lige- 
som  begyndes  forfra  igjen  bestandig,  fast  som  yed  en  mission 
imellem  bedningeme. 

De  opgiyer  sin  mening,  de  gaar  fra  sit  forsaet,  de  for- 
lader  sin  gmndssetning,  ligesaa  let  som  de  skiflter  hjem.  Det 
ord,  at  yi  skal  bliye  som  bdm,  maa  de  yist  haye  let  for  at 
gaa  ind  paa;  men  de  kommer  ogsaa  let  til  at  tage  det  altfor 
bogstayelig,  saa  de  yanskelig  yokser  op  til  mands  modenhed. 
Der  er  en  egen  godmodighed  og  yenlighed  yed  dette 
b5ielige,  bamslige  sind,  som  behager;  men  jeg  kan  nok  t»nke 
mig,  at  det  1  Isengden  maa  yaere  tnngt  for  dem,  som  har  at 
arbeide  for  dem  og  indyirke  paa  dem;  thi  det  ser  nd,  som  at 
det  monner  saa  lidet.  Trdsten  faar  yaere  den,  at  seigheden 
er   ligesaa   stor   som   boleligheden  i  dette  folks  karakter,  saa 
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dersom  prester  og  andre  knn  holder  ad  at  arbeide  for  dem, 
saa  vil  Fisneme  ogsaa  bolde  nd  med  en  vis  friskhed  at  tagt 
imod  deres  paavirkniBg,  som  cm  der  altid  var  noget  af  ny* 
hedens  interesae.  Eile^t  g^^^t. 


Missionseren  og  Finnerne. 


Vi  kom  til  Karasjok  den  5te  december*),  »Vi  vil  ikke 
have  dine  b<5ger!«  saaledes  lod  fleres  ord  allerede  dagen  efter 
vor  ankomst.  *Vil  I  ikke  have  boger  i  eders  eget  sprog?* 
>Jo,  men  ikke  dine,  ikke  dine  latinske  b(}ger.<  »Hvad  ondt 
liar  da  de  smaa  nskyldige  latinske  bogstaver  gjort?«  spnrgte 
jeg  ved  en  anden  leilighed.  *Intet,  men  vi  er  enfoldige  folk,* 
lod  svaretj  hvortil  jeg  bemerkede:  *Jeg  bar  ikke  for  vidst, 
at  Karasjok-folket  var  dummere  end  andre  folk.*  Dette  svar 
gik  i  dem.  ^Kjender  I  den  gamle  medhjselper  i  Seida?» 
spurgte  jeg.  »Skulde  vi  ikke  kjende  ham,  ban  er  jo  herifra 
Karasjok,*  var  svaret.  »Denne  gamle,  bans  lille  fosterdatter, 
den  sengeliggende  pige,  og  mange  Here  i  Seida  laeser  latin 
som  en  student,*  svarede  jeg  leende,  tog  min  hue  og  gik, 
ladende  dem  staa  igjen  og  se  efter  mig  med  yderst  komiske 
ansigter.  —  Sondagen  kom;  jeg  bekjendtgjorde,  at  jeg  vilde 
holde  hoimesse,  aftensang  og  aftenb5n.  Man  kom  til  aften- 
bon;  men  til  aftensang  indfandt  sig  ingen.  De  sagde  mig, 
^t  de  ikke  vilde  komme  til  aftensang;  thi  de  vilde  ikke 
We  noget  nyt  paafund.  »Vil  I  ikke  komme  til  aften- 
sang, saa  kan  I  jo  lade  vsere,*  svarede  jeg  og  lo;  thi  jeg 
kjendte  jo  folket  og  vidste,  at  jeg  skulde  faa  dem  i  kirken, 
om  tlet  var  endnu  oftere.  Et  par  dage  efter  var  flere  af  dem 
inde  i  stuen  hos  mig.  Jeg  tog  en  kasse  lys  frem  og  stellede 
med  dem.  »Saamange  lys  brsender  du  vel  ikke  i  Karasjok,* 
sagde  en  af  dem.  »Jo  det  gj(ir  jeg,*  var  mit  svar;  »thi  selv 
beliSver  jeg  mange,  skolen  traekker  dygtig  og  ikke  mindre 
kirken,   der  hver  s5ndag  tre  gauge  skal  have  fuld  oplysning.* 


*)  I  1841.    Stockfleth  havde  nylig  i  Kristiania  udgivet  de  forste 
b0ger  i  det  finske  sprog,  trykte  med  latinske  bogstaver. 
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>Tre  gange?<r  »Ja  hdimesse,  aftensang  og  aftenbdn;  det  er  jo 
tre  gauge. «  »Men  da  har  jo  sagt,  at  der  ingen  aftensang 
skal  blive.«  »Nei,  det  har  jeg  ikke  Bagt.«  j»Hyad  har  da  da 
sagt,  kjsBre  prest?«  ;»Jeg  har  blot  sagt,  at  hvis  I  ikke  yil 
komme  til  aftensang,  saa  kan  I  lade  y8ere!«  »Men  saa  bliver 
der  jo  ingen  aftensang. «  j^Jomsend  gjdr  der  8aa.«  »Yil  da 
da  holde  aftensang,  naar  ingen  kommer?<r  >Der  er  en,  som 
har  sagt,  at  han  vil  konune'.«  »yil  da  da  holde  aftensang:  for 
den  enes  skyld?«  »Ja  det  vil  jeg.*  *Hvem  er  da  denne 
ene?«  lod  na  spQrgsmaalet  fra  flere,  hvis  ansigter  viste,  hvor- 
ledes  man  gottede  sig  ved  den  tanke,  at  presten  blot  skolde 
have  en  eneste  tilhSrer.  Uden  nogen  videre  betoning,  men  i 
en  rolig,  tilfreds  og  glad  tone  svarede  jeg:    »Ibmel!<r  —  G-ud! 

—  og  reiste  mig.  Den  dybeste  taushed  og  stilhed  indtraadte: 
serbodighedsfnldt  alvor  udbredte  sig  mere  og  mere  over  alles 
ansigter ;  med  tans  forboining  gik  den  ene  efter  den  anden,  og 

—  af'tensangen  havde  siden  bestandig  faldt  has.  Ved  min  af- 
reise  opfordrede  de  mig  til  at  skrive  til  kongen  og  anmode 
ham  om  at  befale  alle  prester  at  holde  aftensang. 

Mandag  den  13de  december  begyndte  jeg  skolen  med  en 
skolelserer,  jeg  havde  bragt  med  mig  fra  Alten.  Poraden 
skole  andervisningen  om  dagen  holdt  jeg  hver  aften  bibell8BS- 
ning.  Allerede  den  paafdlgende  tirsdags  aften  maatte  jeg  be- 
kjendtgjore,  at  indtil  videre  kande  der  ingen  skole  for  born 
holdes,  da  onsdag  og  lordag  eftermiddag  skalde  staa  til  de 
voksnes  tjeneste.  0nsket  om  at  Isere  at  IsBse  de  latinske  bOger 
i  deres  modersmaal  blev  saa  levende  og  almindeligt,  at  jeg  i 
lang  tid  ikke  savnede  voksne  elever  af  begge  kjon,  der  bad 
om  veiledning.  Ja  en  og  anden  af  de  aldrende  kom  kl.  6  om 
morgenen  til  mig  for  at  laere  at  Isese  de  nye  boger.  Indbyr- 
des  kom  de  sammen,  og  en  laeste  hQit.  En  aften  gik  jeg  hen 
til  en  af  indbyggerne.  Stuen  var  aldeles  opfyldt  af  mennesker, 
gamle  og  ange.  Konen  i  haset  og  et  andet  fraentimmer  veks- 
lede  med  at  laese  hQit  af  den  finske  oversaettelse  af  Mosebo- 
geme;  de  horte  til  med  en  saadan  opmerksomhed,  at  de  hver- 
ken  h5rte  eller  bemerkede  mig. 

Skolelaereren    og   kirkesangeren    i  det  rassisk-finlandske 
nabosogn  TJtsjok,  en  olding  mellem  70  og  80  aar,  kom  til  mig 
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for   at  lasre   at   bjende   og  bese   det   nye   alfftbet  og  de  nye 
boger;    han   forlod  ikke  Karaeyok,  fbrend  jeg  havde  hdrt  ham 

N.  V.  Stockfleth. 


Familien  paa  Stenset. 

Hist  i  rolige  dal  i  det  tset  bebyggede  Sogn  staar 

bagved  en  vinterlig  skoy  af  rimbeblomstrede  linde 

Stensets  huse,  h0it  ragende  frem  af  snehyllet  slette. 

Tormod  Stenset  er  eierens  nayn,  fervaerdig  ved  aar  og 

mer  aBtrsBrdig  red  nordiske  sind,  trohjertig  og  simpel, 

med  sin  hustrn,  den  alderstegne,  forstandige  Sigrid. 

Mindre  han  skiltes  ved  vesen  og  dragt  fra  de  0yrige  b0nder 

end  ved  en  sjelden  knltor  og  ved  knndskab  af  velnyttet  Isesning. 

F0r8t  var  bans  vilje  vel  ei,  at  han  kaldtes  hr.  proprietasren 

eller  bans  Sigrid  madam  eller  datteren  jomfrn;  men  snart  man 

vantes  dertil,  medens  lidt  efter  lidt  sig  flyttede  bsenken 

ud  med  det  lange  bord,  gjorde  plads  for  stoppede  sofa; 

og  da  et  spoil  blev  lg0bt  paa  aoktion  efter  amtmanden  samt  to 

skj0nne  kommoder  og  stager  af  plet  og  slebne  karafler, 

se,  da  flyttedes  dragkisten  ad,  rnndlaagede  kiste, 

rendebommen,  den  8t0iende  ysby,  det  blommede  vraaskab. 

Lidt  efter  lidt  sy'de  mor  sin  kjole  efter  provstindens, 

fik  sig  en  kappe  af  tyl  og  til  vinter  en  deilig  kastorhat. 

Men  Augusta  blev  sendt  til  by'n  paa  et  aar  for  at  Inre  — 

„8kr8edder80m*'  bed  det  vel;  dog  var  det  i  grunden,  fordi  bun 

skulde  Isere  manor;  „hvo  ved,  bvad  det  bliver  godt  for?* 

Ogsaa  Tormod  gik  nu  i  ungarske  st0vler  med  kraver 

og  med  kaloscher  og  paraply  og  med  80lvslagen  merskum, 

bru^e  om  sommeren  frak,  men  ulveskinds-pelsen  ved  vinter, 

spillede  boston  tiln0d  og  forsagede  vellserte  polskpas, 

tog  i  Rigstidenden  part  med  mcjoren,  provsten  og  fogden, 

kom  Bom  nabo  til  dem  ubuden  og  saa  dem  ubudne. 

Dog  blev  han  serlig  og  brav  og  saa  bans  kvinde  og  datter. 

Yistnok  fandtes  ei  det  i  hj0rneskabet,  som  forhen 

laa  under  hvselvede  laag  i  kistens  r0dmalede  Iseddik; 

vistnok  kneb  det  iblandt,  naar  skatterne  skulde  udtselles. 

Da  fik  den  preegtige  skov  undgjselde  de  trykkende  tider, 

saa  at  den  lysnende  blev  oplysningens  trsefiEende  billed. 

Tormod  var  bygdens  orakel,  naar  strid  mellem  granderne  opkom, 

hun  Hygsea,  naar  trang  og  sygdom  almuen  trykked; 

han  Filemon  og  hun  bans  Baucis  i  deres  samliv. 

M.  G.  Hansen. 
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En  aften  i  den  glade  jol 

vi  Bkalde  ud  at  kj0re. 

Paa  himlen  seiled  som  et  hjxil 

den  blanke  maane,  storoggul; 

der  var  saa  deiligt'f0rel 

Mens  bedstemo'r  blev  pakketind 
fra  foden  op  til  haanden, 
8tr0g  knlden  frit  min  r0de  kind, 
og  ret  det  frydede  mit  sind 
at  se  min  egen  aandeu. 

Nu  kaldte  fa'r,  og  rask  jeg  svang 
mig  baglsengs  op  i  dumpen  — 
hvor  Blakken  dansed,  da  i  gang 
den  maatte  gaa^  mens  bjelden 

klang, 
til  vi  var  over  sumpenl 

Men  nu  det  lystig  str0g  afsted, 
saa  fort  som  Blakken  vilde. 
Og  langs  den  hvide  flade  gled 
vor  sorte  skygge  op  og  ned  — 
den  vilde  med  til  gildel 

I  maanens  underlige  glans, 
mens  vinden  peb  om  0ret, 
det  var,  som  gjerdets  8t0r  fik 

sans 
og  bopped  08  i  luftig  dans 
forbi,  at  pr0ve  f0ret. 

Men  da  vi  kom  af  gaden  ned, 
vi  boldt  ved  husmands-stnen. 
Af  piben  hvirvled  tyk  og  bred 
sig  r0gen  op,  og  dufbig  gled 
den  bort  i  maanelnen. 

De  andre  slseder  kom  nu  til 
langs  fannerne  ved  laaven. 
Saa  b0ied  .vi  med  munter  il 
til  trende  dombjeld-kranses  spil 
fra  sletten  ind  i  skoven. 


Der  stod  de  slanke  furutrser 
lig  80iler  smukt  i  rader: 
sin  gr0nne  krans  de  strakte 

hver 
mod  aftenbuens  straaleslgser  — 
et  hveelv  paa  koUonaderl 

Man  da  vi  kom  lidt  Isenger  ind, 
og  t8Bt  og  sort  blev  skoven, 
gay  maanen  kan  et  sparsomt 

skin; 
men  &ntasien  i  mit  sind 
blev  mer  og  mer  forvoven. 

Og  bver  en  busk  fik  liv  og 
stand, 
idet  vi  for  forbi  den: 
til  skjegget  berserk  blev  en 

gran; 
den  ranke  fyr  varriddersmand; 
bans  svend  stod  tro  ved  siden. 

I  skyggen  dybt  en  d0dning  stod, 
stiv  i  det  hvide  klsede. 
Han  udgj0d  sine  br0dre8  blod, 
og  derfor  maa  den  mnldne  fed 
igjen  af  graven  trsede. 

Se,  ludende  bag  stubben  gaar 
en  beks  med  stav  og  hsette. 
Hobo!  dit  vsesen  jeg  forstaar: 
jnst  saadan  rokker,  naar  bun 
spaar, 
paa  bo'det  gamle  Mette. 

Og  flygtig  som  vort  raske  trav 
svandt  alt  ba^  skovens  flet- 

ning: 
ved  bjeldens  muntre  klang 

begav 
sig  ridder,  d0dning,  beks  med 

stav 
paa  flugt  i  modsat  retning. 
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Men  da  vi  kom  af  skoven  ud 
i  maanens  lyse  lae, 
da  saa  de  blanke  stjerner  ud, 
8om  skalv  enhver  af  fryd  —  min 

Gud, 
det  var  et  deiligt  skue! 


Alt  sprang  med  liv,   og  hjertet 

sprang 
omkap  med  hele  vrimlen! 
og  paa  den  klare  bjeldeklang 
det  let  og  freidig  op  sig  svang 
til  stjememe  paa  himlen. 
J0rg.  Moe. 


Yinterfisket  i  Lofoten. 


Ligefra  Lofotens  yderspidse  og  op  til  Eafsnndet,  en  strsek- 
ning  af  8 — 10  mile,  skraaner  havbunden  jevnt  ned  indtil  en 
dybde  af  40 — 60  favne,  og  paa  denne  dybde  strsekker  sig  et 
temmelig  bredt  belte  langs  opefter  Lofotkysten.  Ker  er  fiske- 
banken  eller  eggen,  som  den  kaldes,  der  for  Nordlaendingen  er 
bans  ager  og  ban^krambod,  bvorfra  ban  forsyner  sit  bus,  og 
uden  bvilken  Nordland  og  Finmarken  ikke  vilde  bave  mange 
andre  beboere  end  sselbunde  og  sdfagle. 

Straks  over  jul  begynder  allerede  bjembyggeme  med  liner 
og  dybsagn  at  undersOge,  om  skreien  er  kommen,  og  deforste 
fiske,  som  kommer  paa  land,  bilses  med  glaede  som  forbnd  paa 
en  lykkelig  fangst;  men  de  store  fiskestimer  indfinder  sig  ikke 
gjeme  for  i  slntningen  af  januar. 

Allerede  i  julebelgen  er  der  liv  og  rorelse  i  fiskemes 
hnse.  B($rnskaben  1)  skal  eftersees  for  sidste  gang,  nisten  skal 
tillaves  og  nedlaegges,  skindklsederne  skal  lappes,  og  fembo- 
ringen  skal  flies,  om  en  eUer  anden  smaating  skolde  mangle 
siden  sommerbmget.  Endelig  er  det  ikke  andet,  som  mangier, 
end  bor.  Glunta'n^)  gaar  nd  i  den  daemrende  vinterdag  og 
•glotter  i  logta.«  Somme  vil  bave  nordenvind  og  andre  s5n- 
denvind,  og  dersom  Vorberre  sknlde  dreie  vinden  efter  onskerne 
i  den  tid,  kom  den  til  at  Idbe  kompasrosen  rundt.  Endelig 
dreier  vinden  sig  saa,  at  de  kan  faa  »snei«  paa  den.  I  en 
snoping^)  ssettes  baaden  i  sQen,  alt  tilbehor  bringes  ombord, 
det  sidste  kjaerlige  farvel  vekles  mellem  fiskerne  og  kvindfol- 
kene,  som  staar  paa  stranden  og  ser  efter  baaden,  og  nn  gaar 
det  med  strygende  fart  ad  Lofoten  til. 


Redskaber,  garn  osv.   *)  Gutterne.   »)  Haandvending. 
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Lige  fra  Tromsd  og  ned  til  det  sydlige  af  Trondhjems 
stift  sdger  almnen  til  Lofoten  og  trodser  det  yilde  hay  og 
vinterstonnene  paa  sine  aabne  baade  for  at  deltage  i  det  store 
fiske.  Men  de  haardfbre  Nordlsendinger  agter  ikke  en  saadan 
£art  for  nogen  videre  bedrifb.  Naar  kallene  bliver  gamle,  saa 
at  de  ikke  kdnger  kan  ro  fisket,  da  baender  det  vel  mange 
gange,  at  de  stirrer  nd  efter  baaden  med  dnsket  om  at  kunne 
v»re  med  et  aar  endnn,  og  smaagatten  paa  10 — 12  aar 
sidder  nok  saa  kverv  0  i  skotten  og  glStter  ud  efter  Urbjer- 
get  og  Yaagekallen,  hvomnder  maaske  bans  fader  og  farfstder 
bar  lagt  sine  ben. 

Men  Lofot-fiskeme  er  ogsaa  godt  ndrustede  til  den  lange 
feurt.    Disse  lange,  smale  og  elastiske  baade  synes  skabte  til  at 
nndvige  og  sno  sig  mellem  soeme;  den  letvindte  takkelage  — 
et  raaseil  —  lader  sig  med  letbed  regjere,    naar  rosserne  som 
sorte,  truende  skyer  danser  ned  fira  QeldklQfteme  og,  piskende 
bavet   til   skum,  farer  ben  mod  baaden  og  synes  at  ville  bort- 
fl^re    den   dristige   seller   i   en   stdvsky,  og   disse  raske,  ong- 
dommelige    og   oforfaerdede  folk,  der  fra  bamsben  bar  laert  at 
tage   med^)    paa   byert   skjaer   og   byer  gmnd  paa  den  lange 
reise,   byder   al  den  sikkerbed,  som  erfaring  og  koldblodigbed 
kan   stille   i   kampen  mod  de  opr6rte  elementer.      Ikke  desto- 
mindre   laegger   mange  fiskere  sine  ben  i  bavet  paa  de  farlige 
iQorde  langs  Helgelands,  Saltens  og  Seigens  kyster,  ogmangen 
familie  bar  der  mistet  sin  forsdrger.      Sommetider  sporges  det 
da   ^jem   fra  Lofoten,   at  baaden,  bvorpaa  mand  og  bdm  var, 
er  »gaaet  for  det;«  men  andre  tider  bdrer   fanulien   intet  fbr 
om  yaaren,  naar  de  andre  baade  kommer  hjem.     De  glider  da 
forbi,  den  ene  efter  den  anden,  kan  denne  ene  kommer  ikke,  og 
ingen  bar  bdrt  noget  om  den;  forgjeyes  gaar  kvindfolkene  op 
paa   bangen   og  gl5tter  efter  det  yelkjendte  sell  —  det  er  in- 
gensteds   at  se,    og  da  skjonner  den  tr5stesldse  enke  og  smaa- 
bdmene,  at  >ban  far  bley««     Men  er  der  saa  en  liden  balyyoksing 
igjen,   som   ikke  yar  med  iaar,  saa  troster  ban  moderen  med, 
at   til  nseste  aar  kan  ban  ro  som  baly  karl  og  faa  balr  lot'} 
til  nnderboldning  for  dem  alle. 

Den  fremmede  almue  driyer  gjeme  fiske  paa  fembdringer, 
og   kan  Lofotens  egne  indyaanere  brager  mindre  baade.     En 
«)  Rask,  k}«k.    ^)  Merke.    »)  Lod,  del  af  udbyttet. 
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saadan  femboring  er  gjort  af  gran  eller  fara  og  saa  tynd,  at 
en  mand  kan  riste  hele  baaden,  naar  han  tager  fat  i  skroget. 
Baaden  bar  knn  en  mast,  og  takkelagen  bestaar  af  et  eneste 
Btort  seil.  Til  en  fembdring,  der  driver  fiske,  hOrer  en  be- 
ssetning  af  6  mand.  Af  disse  bensevnes  styrmanden  hdveds- 
mand.  Han  er  egentlig  den  eneste,  som  bar  nogen  kommando 
ombord,  og  han  er  paa  samme  tid  kaptein,  styrmand  og  lods, 
og  dertil  sidder  han  endna  med  skjddet  for  at  fire  af,  naar 
knlingen  sknlde  Isegge  for  haardt  i  seilet.  Man  sknlde  tro, 
at  til  hOvedsmand  ubetinget  blev  taget  den  SBldste  og  mest  er- 
fame  mand  paa  baaden;  men  saaledes  er  det  ikke.  Ligesom 
overhovedet  folk,  der  er  over  de  femti,  ikke  er  anseede  som 
dygtige  fiskere,  saaledes  antages  de  slet  ikke  dnelige  til  hd- 
vodsmsend.  Meget  kommer  det  nn  vel  deraf,  at  den  fysiske 
kraft  syigter  oppe  i  de  aar;  men  for  en  stor  del  ligger  nok 
ogsaa  aarsagen  deri,  at  de  gamle  altid  bar  stdrre  rndsel  for 
dOden  og  derfor  i  farens  dieblik  taber  sin  koldblodighed  ved 
tanken  om  dens  nsarhed.  >Kal'an  er  net'  som  nokko  gamle 
kjsBrringa,«  siger  fiskeme,  »di  graat'  aa  di  laat\  allerforst  i 
ros'  laeg'  ti'  sigle.c  Og  det  er  heller  ikke  saa  nrimeligt;  de 
gamle,  de  bar  seet  meget  for  sig,  de  ved,  hvor  det  kan  bsere 
hen ;  men  nngdommen  lader  staa  til.  Sommetider  gaar  det  vel 
saa  gait;  men  langt  oftere  bar  denne  aforfserdede  forvovenhed 
frelst  baad  og  folk. 

Hvem  ndvselger  da  denne  hGvedsmand,  i  hvis  hinder 
6  menneskers  liv  og  ligesaa  manges  velfeerd  beror?  Det  gj$r 
iiskeme  sig  imellem,  og  de  griber  aldrig  feil.  Men  de  gaar 
ikke  efter  ydre  merker,  som  formue  eller  sligt.  Hnsbonden 
maa  sidde  i  bagmmmet,  medens  tjenestegutten  styrer  baaden, 
det  hsender  ofte.  Lange,  rOslige  karle  falder  jo  altid  meget  i 
dinene ;  men  ofte  maa  de  lyde  kommandoen  af  en  ganske  liden 
pilt,  som  griber  roret,  som  om  det  faldt  aldeles  af  sig  sely. 
Det  er  ikke  godt  at  vide,  hvad  saadanne  folk  rsesonnerer  ind- 
vendig,  naar  de  vselger  en  hdvedsmand ;  men  det  ser  alle  folk, 
at  den,  som  er  betroet  kommandoen,  han  er  fddt  til  at  have 
den,  eller  han  er  dog  i  ethvert  tilfselde  den  bedste  mand  paa 
baaden.  Men  saa  lyder  de  ham  ogsaa.  I  samme  Oieblik,  som 
bef^dingen  er  udtordnet  af  hQvedsmandens  mnnd,  er  den  ogsaa 
efterkommet,  og  sknlde  det  hsende,    at  det  gik  noget  langsomt 
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med  at  ssette  paa  seilet  eller  andre  nmn5vrer,  fdlger  en  repri- 
mande  ligesaa  kraftig  som  fra  nogen  orlogsgast,  og  folkene 
fedder  aldrig  paa  at  makke,  uagtet  h(>yedsmanden  er  deres  lige 
i  alt  undtagen  i  dygtighed. 

I  slatningen  af  janaar  er  gjeme  hele  den  ilskende  abuue 
samlet  i  Lofoten.  Man  antager,  at  omkring  en  4000  [baade 
ror  fisket,  og  naar  hver  baad  i  gjennemsnit  antages  at  vsBre 
beeat  med  5  mand^  udgjdr  det  et  antal  af  20,000  mand,  der 
beskjseftiger  sig  med  denne  bedrift. 

Men  hvorledes  er  det  muligt,  at  en  saa  stor  folkemasse 
kan  herbergeres  ude  paa  disse  nOgne  holmer?  vil  man  med 
rette  spdrge.  Ja  det  er  na,  som  det  kan,  Nsesten  overalt, 
hvor  en  bugt  skjserer  sig  ind,  eller  hvor  der  mellem  holmeme 
er  havn  for  baade,  ligger  gjeme  et  handelssted,  og  omkring 
dette  er  grapperet  en  hob  smaahnse,  som  kaldes  rorboder. 
Dette  kaldes  et  rorvser,  og  handelsmsendene  i  Lofoten  er  naesten 
altid  tillige  rorvaBr-eiere. 

Disse  rorboder  ligner  ingenting  i  verden  sasuneget  som 
et  s&rlandsk  svinelius.  De  er  smaa,  enetages  tomrede  base 
med  tdrvtag  og  en  tilbygget  sval  af  bord,  hvori  gam,  liner 
og  andre  redskaber  henssettes.  Inde  i  rorboden,  som  gjeme 
bar  jordgulv,  l{)ber  langs  yaeggene  to  rsekker  af  faste  senge- 
steder,  der  tarvelig  forsynes  med  noget  halm  og  en  skindfsold, 
som  fiskerne  sely  fbrer  med  sig.  Midt  paa  golvet  staar  grtien, 
igjennem  r^ghoUet  oppe  i  taget  ser  man  et  firkantet  stykke 
af  himmelen,  og  gjennem  det  eneste  lille  vinda  med  blysprOise- 
raderne  har  man  udsigt  til  den  nsermeste  rorbodvseg.  I  en 
saadan  stae  indlogeres  efter  omstaendighederne  6  eller  12  mand; 
men  hvorledes  de  alle  kan  mmmes  herinde,  kan  knn  den  be- 
gribe,  som  har  staderet  nddyendighedens  ekonomi.  Naar  man 
nu  tsenker  sig,  hyilken  atmosfsere  her  maa  vaere  af  de  mange 
menneskers  nddustninger  og  af  dampen  af  de  s5lede  klseder, 
som  ophsenges  til  t6rring,  vil  man  vel  forandre  sig  over,  hvor- 
ledes det  er  muligt,  at  folk  kan  holde  nd;  men  fiskeren  er 
ikke  vant  bedre  og  er  saa  forndiet  som  en  lord  paa  sit  slot. 

Saasnart  det  gryr  af  dag,  staar  smaagutten  op  og  koger 
kaffe.  Naar  denne  er  faerdig,  reiser  ogsaa  fiskerae  sig.  De 
river  i  en  fart  paa  sig  klaedeme,  singer  kaffeen  i  sig  og  med 
en  kavring  i  lommen  og  en  dunk   vand  i   baaden   drager  de 
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tilsjos.  Det  er  et  herligt  syn  en  klar  morgen  at  se  hele  fisker- 
flaaden  drage  ud.  Era  alle  y»r  kommer  de  stikkeiide,  den 
ene  baad  efter  den  anden,  og  snart  er  hele  sgOen  bed»kket  med 
seilere,  saalangt  diet  kan  rsekke.  Saasnart  de^  er  komne  nd  til 
sine  redskaber,  lader  de  geilene  Mde,  og  nn  ligger  de  i  en 
uendelig  rsekke  og  yipper  op  og  ned  paa  bdlgeme,  medens  de 
trsekker  bomskaben. 

Enkelte  bar  et  andet  sset  gam  eller  liner  med  sig,  som 
de  lader  gaa  ned,  naar  de  bar  trakket  netssBttet  eller  greier 
den  gamle  bSmskab  paa  8J5en;  men  da  det  er  paabndt,  at 
bayet  om  dagen  skal  yaere  frit,  forat  daglinebmgeme  og  dybs- 
agnfiskeme  ogsaa  skal  knnne  flske,  reiser  de  fleste  Igem  og 
kommer  op  1  yseret  nd  paa  formiddagen.  Smaagntten  bar 
imidlertid  kogt  middagen,  som  bestaar  af  kraftige  sager;  thi 
enhTer  fisker  bar  som  niste  med  sig  en  smaleskrot  og  bestemte 
kyanta  flesk,  kjSd,  smOr  og  brOd,  ligesom  de  fleste  ogsaa  bar 
poteter.  Naar  de  yel  bar  spist,  tilberedes  fisken,  d.  y.  s.,  bo- 
Tedet  skjaeres  af,  indyoldene  ndtages,  og  leyer  og  rogn  laBgges 
i  ssBrskilte  stamper.  I  saadan  tilstand  bliyer  fisken  enten  solgt 
til  &rt5iskippeme  eller  straks  baengt  paa  bjelden.  Mod  aftenen 
reiser  fiskerne  atter  nd  og  ssetter  bdmskaben,  og  naar  de  saa 
kommer  tilbage,  yandrer  de  op  paa  kramboden  bos  bandels- 
manden,  byer  med  en  raa  torsk  i  baanden,  som  de  slsenger 
paa  disken  som  kontant  betaling  for  en  dram  og  en  kringle. 
Til  aftens  er  den  stadige  ret  fisk,  saa  frisk,  som  den  kommer 
fra  Bjoen,  og  til  dnppe  brages  af  kogt  leyer,  eller  ogsaa  layes 
af  denne  fiskemes  yndlingsret,  mOlje,  byori  opbrsekkes  fladbr5d. 

Efter  fiskeloyen  skal  i  byert  yser  om  morgenen  beises 
sigrnal,  naar  det  er  saadant  yeir,  at  fiskerne  kan  tage  paa 
sjoen,  forat  alle  kan  tage  ud.  Isasr  i  begyndelsen  af  fisket 
ba&nder  det  imidlertid  ofte,  at  yeiret  er  saa  stormende  eller  ser 
saa  farligt  ud,  at  det  ikke  er  raadeligt  at  tage  ud,  og  paa 
denne  tid  kan  man  neppe  paaregne  to  sj5yeir  om  ugen.  Naar 
da  fiskerne  maa  ligge  paa  land,  beskjaeftiger  de  sig  dels  med 
at  reparere  bomskaben  og  dels  med  at  tilberede  den  fisk,  som 
de  ikke  bar  kunnet  oyerkomme  de  foregaaende  dage;  men  for 
det  meste  tager  de  sin  mageligbed  i  agt  og  fordriyer  tiden,  saa 
godt  de  kan,   med   at   soye,   r5ge  tobak  eller  gaa  paa  kaffd 
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(kaifehytte  burde  det  vel  hede),  hvor  dagens  nyheder  droftes, 
medens  de  skyller  i  sig  den  ene  spilkum  kaffe  efter  den  anden. 

Undertiden  hsBnder  det,  at  veiret  om  morgenen  ser  taale- 
ligt  ud,  signaler  heises,  og  fiskerne  drager  paa  sjoen;  men  ud 
paa  dagen  reiser  sig  en  af  disse  storme,  som  koster  saamange 
flskere  livet.  I  0stlofoten  er  det  ikke  saa  farligt;  thi  fiske- 
pladsen  er  nassten  indelukket  af  5er,  hvor  der  med  hvilkensom- 
helst  vind  er  havn  at  faa;  men  1  YesUofoten  er  det  ulige  far- 
ligere.  Isfler  er  dette  tilfseldet,  naar  nordvesten  falder  ned  af 
Qeldene.  Falder  denne  saa  sterk,  at  det  ikke  er  mnligt  at  ro 
sig  ind  under  land  eller  krydse  sig  op,  er  det  eneste  middel 
at  saette  over  Vestfjorden ;  men  en  fart  af  6 — 8  mile  paa  en 
mdrk  vinterdag  i  storm  og  sjo  med  en  aaben  baad  er  en  ndvei, 
som  blot  gribes  i  den  alleryderste  ndd,  og  det  bar  haBndt,  at 
naar  en  baad  vel  er  kommen  over,  er  nogle  af  folkene  allerede 
d5de  af  knlde  eller  udmattelse. 

Det  gaar  inlet  aar  hen,  nden  at  bavet  fordrer  sine  ofre 
under  vinterfisket;  men  et  par  baades  mandskab  ansees  kon 
som  en  ringe  tribut  til  bdlgeme.  Enkelte  aar  indtraeffer  der- 
imod  stdrre  ulykkor,  som  i  lang  tid  bevarer  sig  i  fiskernes 
erindring*  I  1848  den  lite  februar,  saavidt  jeg  mindes,  ind- 
traf  en  saadan  ulykkesdag,  og  selv  de  djerveste  fiskere  blegner, 
naar  de  omtaler  denne  dag.  Hvormange  folk  der  gik  under, 
er  ikke  godt  at  vide,  da  vasrene  staar  i  Men  forbindelse  med 
hverandre;  men  man  domte  paa,  at  en  500  mand  omkom,  og 
alene  1  Buksnes  sogn  i  Lofoten  blev  der  17  enker. 

Efter  en  saadan  uveirsdag  er  en  dyster  stemning  udbredt 
over  fiskemes  ansigter;  men  de  frelstes  glaede  overdover  snart 
sorgen  over  de  dode,  og  fiskeriet  beskjseftiger  snart  alles  inter- 
esse;  men  naar  det  saa  baender,  at  et  lig  skylles  op  mellem 
skjaerene  eller  et  par  ben  med  sjdstovler  paa  eller  andre  lev- 
ninger  af  de  dmknede  kan  Mge  med  garnene  op,  da  vaekkes 
erindringen  om  uveirsdagen,  og  liget  eller  de  rester  deraf,  som 
fiskene  ikke  bar  fdrtaeret,  stedes  til  jorden,  fulgt  af  en  talrig 
skare  af  fiskere,  paa  bvis  ansigter  man  synes  at  laese  den 
tanke:     ^Naeste  gang  gjaelder  det  dig.« 

De  redskaber,  der  benyttes  under  fisket,  er  garn  og 
liner.  Garnene  er  naturligvis  grovt  bundne,  og  traaden, 
bvoraf  de  blndes,  er  saa  tyk   som   middels   byssing.     Ethvert 
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gam  er  en  16 — 20  fiivne  langt  og  omtrent  IVs  alen  bredt. 
12 — 16  garn  fbies  ende  til  ende  og  danner  en  laenke,  som 
udsaBttes  i  retning  mod  indlandet  ganske  n»r  bnnden.  For- 
at  gamene  skal  staa  jeynt,  er  til  de  nederste  ender  faestet 
stene  eller  blylodder  og  til  de  dverste  enten  lette  tnestykker 
eller  nn  i  den  senere  tid  glaakavler  d.  e.  rande,  tilslnttede 
glasflasker,  der  formedekt  den  indeslnttede  loft  yil  flyde  op. 
Yed  hyer  ende  af  gandsenken  er  et  langt  tang,  som  kaldes 
lie,  i  bvis  ene  ende  er  en  tang  sten,  som  forhindrer  gam- 
Isenken  fra  at  flytte  aig  med  strdmmen,  og  i  den  anden  en 
dnbbel  —  en  stor  kubbe  eller  deal.  —  som  viser  fiakeren, 
bvor  gamene  staar.  Liner  —  eUer,  som  de  paa  sdrlandet 
kaldes,  rev  —  er  lange,  smaekre  tang,  paa  bvilke  der  med 
et  vist  mellemmm  er  fsestet  fiskekroge,  som  agnes.  En  line 
med  400  angler  kaldes  en  stamp,  og  flere  stamper  faestes  sam- 
men  og  nedssettes  ligeledes  med  en  ile  i  byer  ende  og  i  ret- 
ning mod  indlandet,  saaledes  at  al  bdmskab  staar  parallelt  i 
Bjaen  nd  fra  Lofoten  af.  Enkelte  fiskere  brager  ogsaa  baand- 
8n5re  eller  dybsagn,  men  dog  mest  yed  siden  af  linebmget,  da 
dette  fiskeri  ikke  I5nner  sig  saa  godt  og  derbos  er  temmelig 
besyaerligt,  eftersom  en  stor  yintertorsk  ikke  er  saa  let  at  traekke 
paa  en  40— -60  fjGtyne  yand.  Bamskaben  er  beller  ikke  saa 
dyr,  at  ikke  enhyer  temmelig  let  sknlde  knnne  skaife  sig  det 
n$dyendig6.  Lineme  arbeider  fiskeme  sely,  og  det  n6dyendige 
snQre  og  fiskekrogene  er  ikke  saa  dyre.  Et  torskegam  koster 
12  kr.;  men  den  yssentlige  ysBrdi  ligger  i  det  derpaa  anyendte 
arbeide,  og  den  driftige  fisker  finder  altid  saamange  ledige 
timer,  at  ban  kan  binde  saamange,  som  beh5yes  til  yinter- 
bmget, 

I  et  godt  eijoyeir  er  den  ahnindelige  fangst  400  fiske, 
stort  regnet;  men  ofte  kan  en  baad  fiaa  mere,  ja  nndertiden 
endog  indtil  en  12—- 1400  fisk;  men  da  en  fembdring  ikke 
bserer  mere  end  ca.  800  fisk,  maa  der  paa  en  saadan  dag 
gjSres  to  yendinger.  Handredet  af  raa  fisk  gjselder  i  gjennem- 
snit  i  Lofoten  10  kr.  Berhos  bar  fisken  *leyer  og  rogn,  byoraf 
der  yel  kan  paaregnes  en  tOnde  af  bver  sort  paa  4 — 600  fiske. 
Rognen  betales  med  8—12  kr.  t5nden,  og  af  3  tender  lever 
faaes  2  tender  tran,  hyoraf  gjennemsnitsprisen  yel  kan  s»ttes 
ta  40  kr.  pr.  t()nde.    Naar  en  baad  altsaa  gj6r  en  god  fangst, 
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bliver  det  ikke  saa  Udet  at  fordele  paa  mandskabet,  og  .de 
kan  vel  have  raad  til  at  ombytte  en  torsk  i  brsBiideyin  paa 
kramboden. 

Ben  meste  fisk  hsenges  paa  fajeld  til  torring.  En  saadan 
hjeld  bestaar  af  to  lange  stokke,  som  er  opsatte  parallelt  ved 
hinanden  og  hviler  paa  solidei  bnkke,  og  imellem  hvilke  der 
med  beh($rigt  mellemrnm  Isegges  smekre  spirer,  som  kaldes 
raavedstsenger.  Over  disse  raavedstaenger  haenges  fisken,  to 
og  to  sammenbandne  med  halerne  og  saa  langt  fra  bverandre, 
at  der  igjennem  bele  hjelden  er  tilborligt  Infttrsek.  Overalt 
paa  holmerne,  hvor  saadant  er  maligt,  er  bjelder  opreiste, 
og  naar  man  kommer  til  et  vsBr  i  fisketiden,  behover  man  ikke 
at  sparge,  om  der  er  fisket  godt;  tbi  tomme  eller  falde  bjelder 
giver  det  allersikreste  svar 

En  stor  del  raafisk  saelges  ogsaa  nnder  fiskeriet  til  fair- 
tdiskipperne  og  andre,  som  befatter  sig  med  at  salte.  I  bnn- 
dredevis  udklareres  fra  de  trondhjemske  stasder  og  Bergen 
fartoier,  som  beskjaeftiger  sig  med  denne  trafik.  Be  fieste 
bar  ogsaa  alskens  varer  at  af  bsende,  og  under  fisket  drives 
den  livligste  omtoskning,  saaledes  at  fiskevserene  i  maanedeme 
marts  og  april  aldeles  ligner  markedspladse.  Her  er  en  st5i 
og  en  tnmmel,  som  er  f orfaBrdelig ;  men  de  tykke  skyer  af 
maager,  som  ogsaa  indfinder  sig  i  Lofoten,  overddver  aldeles 
de  tusende  fiskeres  snak  og  larm  og  giver  det  bele  et  ganske 
eiendommeligt  prsBg.  Ben  indkj&bte  fisk  saltes  i  binger  eller 
ombord  i  fartoieme,  og  saasnart  skippeme  bar  faaet  fold  lad- 
ning,  seiler  de  over  til  Salten  eller  til  Helgoland,  og  fisken 
ndbredes  paa  flade  skjaer  til  torring  og  fores  siden  i  bandel 
som  klipfisk. 

Fdrst  i  april  begynder  allerede  fiskerne  at  ruste  sig  til 
afreise,  og  naar  den  14de  kommer,  er  der  neppe  en  fremmed 
baad  igjen.  Men  bvor  her  ser  ud,  og  hvor  her  stinker! 
Omkring  rorbodeme  er  det  naesten  ufremkommeligt  for  nrenlig- 
hed,  og  opover  fjseren  kan  man  kun  med  sj$st5vler  paa  komme 
from  igjennem  det  tykke  lag  af  fiskeindvolde  og  fiskehoveder. 
Men  vanen  er  en  anden  nator.  Eorvserseierne  bar  i  aarrsek- 
ker  indaandet  denne  forpestede  atmosfaere,  og  bar  kun  fisket 
vaeret  godt,  finder  de  sig  let  i  de  smaa  nbehageligheder,  som 
fiskeriet  medforer. 
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I  jnni  maaned  er  vinterfiskets  eftenpil.  Den  12te  jnni 
nedtageB  den  tdrrede  fisk  af  hjeldeme,  og  £ra  alle  kanter 
strommer  baade  og  jsegter  hid  for  at  tage  sin  lot  Imidlerdd 
har  hjeldeme  skjQttet  sig  selv,  og  knn  i  ganske  enkelte  yaer 
bar  de  yseret  nnderkastede  et  tarveligt  tilsyn  af  fiskevser- 
eieren.  Besnagtet  er  der  lidet  eller  intet  bortstjaale^  nagtet 
anledningen  knnde  vaere  saa  god.  Til  samme  tid  fremmOder 
her  ogsaa  en  hel  del  fartoier  fra  Trondhjemsstsederne,  som  er 
vel  forsynede  med  varer,  og  i  fiskehentmngstiden  foregaar  en 
ikke  saa  nbetydeUg  tnskhandel  eUer  omssetning  mod  kontant, 
saaledes  at  dette  sammentrsef  kan  kaldes  det  andet  store  mar- 
ked i  Lofoten.  H.  Schnlze. 


Mallergutten. 


M0llergatten  sad  yed  kvemehuBet 
nnder  Haukeliens  fjeld, 
og  han  h0rte  der  i  elvesuset 
hallingslaatten  fra  det  dybe  Yseld. 
Fossegrimmen  sine  streoge  r0rte, 
skommet  sprang  og  hyirvlede  dertil. 
Ingen  nden  M0llergatten  h0rte, 
hyordan  elyen  gik  med  strengespil. 

Og  han  knnde  siden  med  sin  hue 
stryge  fossegrimmens  dans; 
aldrig  f0r  i  hytte  og  paa  tne 
yar  der  h0rt  saa  gjeyt  et  spil  som  hans; 
aldrig  gik  der  oyer  guly  og  enge 
saadan  hailing,  som  hyor  han  gay  klang; 
men  han  har  vel  og  med  sine  strenge 
gjort  det  stilt  i  laget  mangen  gang. 

Og  der  kom,  hyorom  han  aldrig  dr0:!ite, 

8kj0nt  han  gik  saa  tankefuld, 

brey  og  bud  til  ham  fra  den  ber0mte, 

yidt  bereiste^  mester  Ole  Ball. 

Han,  der  turde  sely  yed  kongetroner 

lade  slaatten  over  strengen  gaa, 

han  erindred,  at  dens  bedste  toner 

l0d  paa  fjeldet  i  en  hyttevraa. 
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Og  da  lod  ban  M0llergatten  bytte 

denne  hytte  med  en  hal, 

hvor  vel  fler  end  tusend  konde  lytte 

til  de  underbare  toners  fald. 

M0llerg^tten  sad,  som  naar  man  stirrer 

oyerb0iet  paa  et  elydybs  pragt; 

og  som  broen,  hvor  man  dyseler,  dirrer, 

saadan  rysted  ssedet  yed  bans  takt. 

Men  bans  spil  yar  og  som  fossefaldet, 
der  i  stride  hvirvler  gaar, 
og  yed  spillet  bley  byer  tanke  kaldet 
did,  byor  fossegrimmen  barpen  slaar, 
kaldet  fjernt  ben  til  de  gr0nne  dale, 
der  bar  kilder  fra  et  snedsekt  f]eld, 
byor  yor  kunst  i  toner  som  i  tale 
altid  finde  skal  sit  friske  yseld. 

J.  S.  Welhaven. 


En  nat  i  Nordmarken. 


En  jalidag,  saa  gjennemsigtig  klar  som  en  dag  i  Septem- 
ber, et  solstreif  over  Baernmsaaseme,  en  sjelden  daft  af  gran 
vakte  midt  i  den  bede  sommertid  i  denne  kvalme  by  min 
yandrelyst  og  al  min  Isengsel  efter  skov  og  land.  Jeg  maatte 
og  vilde  ud  at  indaande  den  friske  Inftning  fra  elven  og 
granerne.  Men  kun  et  par  dage  stod  til  min  raadigbed. 
Nogen  lang,  vandring  var  der  saaledes  Ikke  leiligbed  til;  det 
maatte  i  det  bOieste  blive  en  fisketor  i  Nordmarken«  Forbe- 
redelseme  hertil  yar  snart  trofne;  tbi  finer  og  fiskeredskaber 
var  i  orden,  og  efter  nogle  timers  vandring  var  jeg  forbi 
Hammeren  og  gik  paa  skraaningen  af  aasen  ben  imod  Kamp 
bang  og  forbi  denne  gaard  ned  imbd  Bjomsjd-elven.  Dybt 
nede  tindrede  Skjaersj5en  af  og  til  mellem  trsdmes  stammer  og 
aabningeme  i  skoven.  Fnglene  sang  af  ftQdt  bryst,  og  det 
var  saa  let  og  Mt  at  aande  og  at  vandre  i  den  sOdt  dnftende 
skovlnft.  Fossens  sns  kaldte  mig,  og  jeg  var  snart  ved  elvens 
ndl6b  i  soen.  Her  strSmmede  den  klar,  men  strid  over  kisel- 
bnnden;  tbi  den  er  sluppen  ud  af  den  vilde  dal  og  kl5ft,  der 
Ugefira  dens  ndlQb  af  Bj5rnsj5en,  i  en  straekning  af  en  Qerdedel 
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mll^  danner  dens  dybe  leie,  og  iler  na  som  bevingret  i  8kj»r- 
sjoens  favn.  Saalaenge  som  den  klemmea  indo,  tamler  den  sig 
Yoldsomt  dybt  nede  i  det  mCrke  svaelg  mellem  jQeldvsegge  og 
nrer  af  optaarnede  klippeblokke.  Snart  fosser  den  hvid  med 
larm  og  bras,  snart  styrter  den  sig  i  vildhed  h$it  ad  oyer 
sorte  kllppesider  og  loser  sig  op  i  damp;  snart  danner  den  — 
man  kunde  tro,  i  anger  over  sin  yildhed  og  ubeslndighed  — 
dybe,  stille,  morke,  eftertsenksomme  knlper.  Men  det  er  kon 
en  stakket  hvile,  den  singer,  for  med  £riske  krsefter  atter  at 
tage  fat  paa  den  viltre  leg.  Og  dog  bar  al  dens  larm  og 
rildbed  paa  denne  tid  af  aaret  intet  at  betyde  i  sammenlig- 
ning  med  den,  der  vsekkes  i  t5mmerfl5dningens  tid.  Naar 
daemningen  aabnes,  naar  Bjonisj5ens  vide  vande  lades  ad,  og 
tommeret  slippes  i  elven,  overgaar  dens  larm  og  voldsomhed 
al  forestilling;  fossens  dron  ligner  tordenbrag  og  styrtende 
laviner;  traer  og  klippeblokke  river  den  med,  og  tommerstokke 
knaekkes  som  pibestilke. 

Aaseme  paa  elvens  sider  stiger  steilt  op  med  sine  nrer, 
sine  sorte  Y^gg%  aendelige  vindfald  og  sine  graner,  som  med 
alvor  skner  ned  paa  den  vilde  leg  i  dybet  og  indaander  og 
forfrisker  sig  ved  de  dampskyer,  fossen  idelig  kaster  op  i  deres 
graa,  servserdige  lavskjeg.  Og  mellem  rognene  og  birkene, 
der  nede  ved  bredden  lader  sig  nd  over  elven,  ser  fisker^n, 
som  fserdes  i  dette  dyb,  kan  en  smal  stribe  af  den  blaa  him- 
mel,  som  oftest  fordanklet  ved  danster,  der  stiger  op  fra  fossen 
og  sv«ver  langs  aaseme.  Den,  som  vil  fiske  og  fsBrdes  her, 
maa  ei  kjende  frygt  for  vand  eller  fleld  eller  himmel;  thi  ofte 
er  kl5ften  saa  trang,  at  breddeme  bliver  borte,  og  man  maa 
vade  igjennem  elven;  ondertiden  ssenker  bnnden  sig,  og  der 
dannes  et  svselgende  dyb,  en  sortladen  knlp  med  steile  ymgge^ 
ved  hvis  Ovre^ende  elven  i  en  sknmmende  fos  styrter  fiskeren 
imode.  Da  maa  han  stige  op  ad  de  bratte  vsegge  og  klatre 
frem  mellem  arene  og  stenene,  som  ofte  raper  ad  ander  bans 
fodder,  saa  han,  om  han  ikke  styrter  ned,  hunger  svsevende 
mellem  himmel  og  vand  og  klynger  sig  fast  med  sine  hsender, 
saa  der  staar  blodige  striber  efter  taget.  Og  kjender  han  ikke 
hver  sten  eller  stabbe  her,  saa  kommer  han  snart  i  den  for- 
tvivlede  stilling,  at  han  hverken  kan  komme  op  eller  ned,  »at 
\^  er  gaaet  i  bergc,  som  det  heder  i  jaegersproget. 
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Jeg:  sprang  fra  sten  til  sten  med  fiskestangeu  som  ballan- 
cerstok  og  stSttestav,  jeg  vadede  og  klatrede  og  var  ret  hel- 
dig.  I  de  klare  hyirvler  og  nnder  de  glasgr5ime  knpler,  elyen 
dannede,  hyor  den  for  frem  med  mindre  yoldsomhed,  sprang: 
smaaforelleme  livlig;  nnder  fossene  i  de  dybe  knlper  for  storre 
fiske  frem  som  gnldblanke  Ijn,  snappede  flaeme  nnder  yandet, 
rev  sndret  snsende  af  snelden  og  ilede  ned  i  dybet,  hyorfra  de 
dog  inden  kort  bragtes  op  og  Hand. 

Da  jeg  kom  op  af  kloften  til  elyens  ndspring  af  Bjom- 
sjden,  hyilte  jeg  mig  en  stund  paa  dammen  eller  daemningen. 
Solen  stod  i  nedgangen,  og  dens  lys  spillede  mellem  skoytop- 
pene,  medens  himlens  dybe  blaa,  aftenskyemes  pragt  og  ram- 
men  af  de  mQrke  graner,  som  bveralt  indfattede  sden,  afspei- 
lede  sig  i  dens  blanke  flade.  Insekteme  snmmede  i  Inften  og 
opfbrte  sine  alfelette  danse  oyer  yandet,  hyorfra  stnndom  prseg- 
tige  fiske  med  pl^k  og  skyolp  skjM  op  efter  dem.  Oyer 
skoyen  stod  en  m5rk  banke  langt  mod  nord,  og  der  yiste  sig 
nogle  blyfaryede  skyer  med  gulbrune  rande.  Lumre  Inftninger 
gjorde  mit  bryst  nsesten  beklemt  i  denne  skoyensombed ;  Qemt 
borte  klang  en  Inr,  eller  maaske  det  knn  yar  gjenlyden  af 
dens  toner,  som  i  aftenens  stilhed  naaede  mit  ore,  syseyende, 
henddende,  paa  en  gang  lokkende  og  klagende. 

Jeg  gik  igjennem  Osskoyen  langs  op  yed  yandet  for  fra 
en  eUer  anden  af  de  fremskydende  odder,  om  det  endnti  yar 
folk  oppe,  at  raabe  efter  baad  oyer  til  Bonna,  det  eneste  sted, 
byor  mennesker  bor  yed  denne  inds5. 

Yed  Skydsskaffer-odden  kom  to  gamle  mssnd  nd  af  skoyen. 
Den  ene  hayde  et  patrialkalsk  tiggerndseende  og  yar  en  al- 
deles  kjaempemsessig  fignr  med  markeret  ansigt,  boskede  bryn 
og  et  langt,  seryserdigt  graaskjeg.  Paa  hoyedet  hayde  ban  en 
toplne  af  blaat  uldgam,  og  oyer  den  gamle  graatroie  bang  en 
lammeskinds  pose  i  et  rodt  nldbaand.  Den  anden  yar  en  fisker, 
som  jeg  oftere  hayde  trnfet  paa  mine  yandringer  i  disse  5de- 
marker.  Hans  slegt  hayde  boet  og  fserdedes  her,  saalsenge 
nogen  kunde  mindes,  og  hayde  i  seldre  tider  ligget  i  eyindelige 
klammerier  med  »Skoyfinnerne*,  som,  efter  sagn  i  forskjellige 
bygdelag,  lige  til  midten  af  forrige  aarhnndrede  spredt  beboede 
Nordmarken   og   de   store    skoyyidder,    som  i  forbindelse  mxd 
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deime  strsekker  sig  fra  Lier  og  Holsi^ordeii  lige  op  til  Mj^sen 
og  Yalden. 

Men  gamle  Elias  har  ikke  altid  vaeret  tsker  alene.  I 
sin  nngdom  har  han  yaeret  en  kjask  sdmand,  der  ligesaalidet 
frygtede  stonnen  som  kartovernes  dr5n«  Han  var  med  for 
G5teborg  1788,  han  var  skibsmandsgaat  paa  »Prdye8ten<r  den 
2den  april  1801.  Kan  har  indaandet  dnften  af  Middelhavs- 
landenes  orangelnnde  og  har  seet  Indiens  palmer.  I  Nord- 
marken heder  han  Elias  fisker  eUer  Elias  svenske  fra  sit  fdrste 
tog.  Nu  er  han  kr5bling  og  har  onderstQttelse  af  fattigkassen. 
Men  de  brede  sknldre,  de  kraftige  gestns  af  bans  arme,  det 
liv,  som  yaagner  i  disse  dine  og  i  det  eUers  slappe,  skjeggede 
ansigt,  naar  ordet  Idser  sig  fra  laebeme,  og  han  taler  om 
kommanddrkaptein  Lassen.^  om  havet,  om  2den  april  og  om 
sine  fisketnre  i  Nordmarken,  vidner  om,  hvad  han  engang  var 
for  en  karl.  Gamle  og  nnge  lytter  gjeme  til  bans  noget  i 
det  brede  gaaende  fortsellinger^  og  Elias  er  overalt  en  velkom- 
men  gjest,  sely  bos  de  smaa  sjsele^  der  med  misondelse  betrag- 
ter  bans  held  i  fiskeri.  Thi  fisker  er  han  med  sin  hele  sjael, 
og  bans  fserdigbed  og  mangeaarige  kjendskab  til  fiskens  gang 
og  leyemaade  i  disse  elye  og  yande  lader  i  almindeligbed  bans 
efterstrsebelser  krones  med  en  sjelden  lykke.  I  den  bedste 
fisketid  ser  man,  sely  nu  i  bans  fire  og  ottiende  aar,  Elias 
fisker  hyer  uge  drage  til  byen  med  en  ubyre  yidjeskreppe 
fold  af  fisk  paa  ryggen.  Men  en  fell  har  ban.  Han  sdger 
altfor  meget  at  udfylde  klOften  mellem  fdr  og  nu  yed  den 
nordiske  Lethe.  Naar  han  yender  bjem  fra  byen,  er  bans 
skridt  yaklende  og  bans  hoyed  tungt,  og  skjdnt  ban  ikke  har 
langt  til  sit  bjem  —  den  lille  bytte,  som  ligger  paa  en  bakke 
til  venstre  for  yeien,  straks  f5r  man  kommer  til  Skjaeryen- 
broen  i  Maridalen  —  skal  ban  dog  undertiden  oyernatte  yed 
siden  af  yeien. 

»Vel  m5dt,  fiskere,c  sagde  jeg.  »6od  kyeld,c  sagde  de 
begge  og  lettede  paa  Inerne.  »God  aften,  Elias,  skal  yi  nn 
mSdes  her  igjen?«  . —  »Ja,  jeg  er  som  skyflokken,  jeg,<f  sagde 
Elias,  »den  er  der,  naar  de  mindst  venter  den.«  —  *Agter  I 
at  fiske  her  til  natten?*  spurgte  jeg.  *Vi  bar  nok  taenkt  at 
friste  den  lidt  inat,«  sagde  Elias;  »det  er  tidligt  paa  aaret 
sndnn;    men  kommer  det  vind  og  regn,    saa  tdr  den  nok  slaa 
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efter.<r  —  »Ja  det  tror  jeg  ogsaa,  Elias.«r  —  *I  bar  vel  taget 
den  slemt  i  elyen?<r  spnrgte  Elias  med  et  nysgjenigt  blik  til 
min  fiskekorv.  »Jeg  har  jo  faaet  en  del;  men  det  er  ikke 
mange,  som  er  over  to  merker,«  sagde  jeg  og  aabnede  laaget. 
»Det  er  oyer  halvandet  pond,  .  .  .  se  der  er  en  Isekker  fisk, 
og  der  er  flere  ogsaa;  ....  jamaend  var  det  laekkert  fiske!« 
sagde  Elias.  »Han  fisker  vel  med  flj,  han?<  spnrgte  den 
anden.  »Da  kan  vide  det,«  sagde  Elias,  idet  ban  forgjeves 
gjorde  nogle  kast  nd  paa  vandet  med  sin  stang;  »da  kan  vide 
det;  jeg  stod  ved  siden  af  bam  og  medede  i  Hakklo-oset  ifjor, 
og  jeg  fik  ikke  biddet  engang,  mens  ban  tog  balvpundet  og 
det  radt  ogsaa. « 

Jeg  spnrgte,  bvor  den  anden  var  fra,  og  fik  den  nnder- 
retning,  at  ban  om  sommeren  boldt  til  paa  Hadelands-aaserne. 
Nn  sknlde  ban  til  byen  at  kjdbe  salt;  men  ban  vilde  gjerne 
med  det  samme  bave  lidt  brsendevin  og  tobak,  og  dertil  agtede 
ban  at  skaffe  sig  midler  ved  fiskeri. 

Ved  nattens  begyndelse  br5d  uveiret  Ids;  det  tordnede  og 
lynede  i  det  fjerne,  de  morke  masser  bredte  sig  ud;  skyemes 
omrids  blev  mere  og  mere  nbestemte  og  ndvaskede,  og  tilsidst 
bang  regnet  og  skyerne  som  et  graat  teppe  nedover  aaseme 
og  mellem  toppene  af  granernes  morke  sQilerader.  Foranveiret 
og  regnet  for  en  livlig  vind  benover  vandet.  Nu  var  tiden 
der  til  fiskeriet.  Enkelte  stdrre  fiske  slog  efter  og  blev  af  og 
til  fangne ;  men  oftest  slog  de  feil.  »Den  er  ikke  rigtig  Iger- 
tet  paa  at  bide  endnn,  derfor  tager  den  saa  ofte  imi3t,«r  sagde 
Elias,  der  boldt  paa  at  bringe  en  fisk  iland. 

Med  de  fdrste  regndraaber  sprang  fisken  plask  i  plask 
efter  medemark  og  flaer;  men  da  sknren  ret  brOd  15s,  og  det 
begyndte  at  bagle  og  skylregne,  var  det  aJdeles  forbi. 

*Paa  morgensiden  t5r  den  nok  faa  bedre  bjertelag:,«  sagde 
Hallaendingen. 

*Hvad   mener   dn   om   veiret?«    spnrgte  jeg  efter  nogen 
tids  forlob.     >Det  klarner  jo  op  over  aasen?» 
„0sta  gIsBtte 
gi'r  vaad  hflette. 
Det   kommer  mere  regn;    men  det  tdr  nok  blive  lidt  op- 
bold  iblandt,c   svarede  Hallaendingen.     »Der  kan  I  b5re;  den 
karlen  spaar  ogsaa  om  regn,«    vedblev  ban,   da  det  langt  ude 
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£ra  landet  IM  et  frygteligt  vedholdende  Bkrig,  ret  som  om 
et  menneske  yar  i  livsfore.  »Er  det  iiOkken?«  spurgte  jeg, 
>Kjaere  vsene,  aig  ikke  det  da!  det  irar  loiniiien,<r  sagdeElias. 

Yi  opgay  fiskeriet  indtil  videre  og  beslnttede  at  tsende  et 
baal;  thi  yi  yar  gjennemyaade.  De  gamle  trak  stokke  og 
kviste  sammen;  jeg  tilyeiebragte  ild,  og  snart  flammede  paa 
pynten  af  -odden  et  baal,  som  i  forening  med  min  niste  ikke 
nndlod  at  ytre  sin  opliyende  indflydelse  paa  mine  staldbrddre 
i  en  liylig  samtale  om  fiskeri,  om  drretens  gang  og  leyemaade 
1  Nordmarken  og  om  rdiens  i  yandene  paa  Hadelands-aaseme. 
Elias  dyaelede  med  forkjaerligbed  yed  de  fisketore,  ban  bayde 
gjort  til  Nordmarken  i  yngre  dage,  naar  lian  yar  kommen 
hjem  af  reis. 

»Da  yar  ber  fisk  at  £aa,«  sagde  ban,  idet  ban  tsendte 
sinkortesnadde;  >men  det  yar  ikke  saadant  sjaa  med  yandene 
heller,  og  ikke  saadan  £are  paafaerde,  om  det  kom  op  et  par 
stokker  i  dammen  om  natten,  saa  fisken  konde  gaa  nd  i  elyen. 
Ja,  ja,  yed  Sandnngdammen  yar  det  godt  at  fiske  den  tid; 
for  da  stod  den  udenfor  de  to  bergene  og  den  dybe  kulpen, 
hvor  I  yed  den  staar  nn.  Jeg  tog  otte  pond  der  en  nat, 
og  det  yar  ikke  nogen  under  tre  merker.  Men  na  yed  fisken 
mest  ikke,  byorledes  det  er  stelt  med  den,  for  den  faar 
aldrig  haye  sin  rigtige  gang.«  —  »I)et  bar  yaeret  morsomt 
at  fiske  ber  i  bin  tid,  Elias, «  sagde  jeg;  »men  det  bsendte 
yel  den  tid  ogsaa,  at  fiskeriet  slog  fell  for  digengangimellem.« 

Hallsendingen  fortalte  na  mangt  og  meget  om  bnldre- 
tjem  og  yande  med  dobbelt  band,  som  det  yar  fisk  i,  som 
b5rte  baldren  tU,  og  som  ban  kun  slap  op  byer  St.  Hans- 
dag,  men  af brQd  sig  sely  midt  i  disse  fortsellinger  med  et 
udraab :  »Nei  kjaere  y»ne,  byad  er  det  for  et  lys  derborte? 
Det  er  blaat!<  Mig  forekom  det  mere  rodt  end  blaat,  og 
jeg  formodede,  byilket  senere  yiste  sig,  at  det  bayde  leiret  sig 
et  par  fiskere  der,  som  gjorde  op  en  ild.  Talen  gik  yed 
denne  leiligbed  oyer  paa  skattegrayere  og  skatte  og  om  blaa 
lys,  som  brsender  deroyer.  Ellas  fortalte  saaledes,  at  bans 
bedstefader  eller  olde&der  —  jeg  mindes  ikke  mere,  byem  af 
disse  troyaerdige  personer  det  yar,  men  antager  den  fbrste — 
bayde  seet  en  solyaare  paa  bunden  af  Blankyandet  saa  tyk 
som  en  tdmmerstok,   og  dertil  fdiede  sig  flere  samtaler  og  for 
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t»llinger,  som  jeg  h^r  vil  sdge  at  gjengiye,  saa  godt  jeg  kan 
erindre  dem. 

>Han  bed8tefar,«  fortalte  Ellas,  >kjdrte  tdmmer  fra  Kord- 
marken  tU  Sdrkedalen.  Det  yar  ndpaa  vaarsideii,  saa  sneen 
og  haalken  var  borte.  Men  ban  bavde  med  sig  en  liden 
gjentange;  og  da  de  kom  mellem  Yindernsseteren  og  Blank- 
yandsbraaten,  saa  gled  bun.  »Nei  far,  jamsend  er  det  baalke 
endnn  da,«  sagde  bnn.  Han  saa  der,  byor  bnn  bayde  gledet; 
men  ban  saa  straks,  at  det  yar  soly  og  ikke  baalke.  Saa 
bug  ban  5ksen  i  det.  »Ja  da  bar  ret,  bam;  det  er  rart,  at 
baalken  kan  holde  sig  saa  laenge,*  sagde  ban  og  lod  sig  ikke 
merke  med  noget.  Fra  den  tid  kjorte  ban  tidt  og  ofte  til 
byen  og  tog  mange  penge  ind.  Men  naar  ban  reiste,  saa 
reist-e  ban  ikke  yeien,  byerken  om  Maridals-bammeren  eller 
Sdrkedalen;  men  ban  bayde  en  yei  for  sig  sely  gjennem  skov 
og  mark,  som  gik  bort  oyer  alle  aaseme  og.  kom  ned  mellem 
Prognersaeteren  og  Eis.  Bngang  yar  ban  i  .byen  og  bavde 
dmkket  lidt,  saa  ban  yar  paa  en  kant  —  det  yar  i  gamle 
Kamstadgaarden  i  GrdBnsen,  —  saa  sad  ban  og  kytede  og  var 
karl:  ^Yilde  jeg  bare,  sknlde  jeg  gjeme  sko  bestene  mine 
med  s0ly,«  sagde  ban.  Det  sad  mange  der,  og  nogle,  som 
yar  der,  tog  vidner  paa  det  og  skrev  det  op.  Men  fbrend  ban 
farfkr  kom  bjem,  yar  ban  dod,  og  siden  den  tid  bar  ingen 
seet  noget  til  sOlvet,  endda  de  baade  bar  skjaerpet  og  gravet 
borte  i  marken  der.« 

>Jeg  bar  bOrt  sige,  at  ban  bar  yseret  baard  til  at  lede 
efter  skatte  alle  sine  dage,  den  karlen,«'  bemerkede  Hallaen- 
dingen,  idet  ban  lagde  en  t5r  tyrirod  paa  baalet.  —  >Dn  kunde 
vist  fort»lle  mere  om  bam,  du  Blias,  naar  du  bare  yilde,* 
tilftJiede  jeg.  —  *Der  er  nu  ingen,  som  tror  rigtig  paa  sligt 
i  yore  dage,«  svarede  Elias;  »men  jeg  kan  nok  fortselle 
ligevel  jeg. 

Den  tid  ban  farfar  yar  nnggut,  var  ban  og  en  anden 
karl  ude  og  groy  engang  —  de  bavde  vel  seet  blaa  lys,  kan 
jeg  taenke,  eller  kanske  de  vidste,  bvor  pengene  laa.  —  De 
groy  i  to  torsdagsnaetter,  og  det  kom  til  dem  saa  mange  jule- 
bukker  og  underlige  skikkelser,  at  de  aldrig  bavde  troet,  det 
fandtes  saa  meget  stygt.  Det  kom  baade  bjome  og  udyr  og 
stnde  med  store  born  og  alt  det  fsele,  som  til  var,  og  vel  saa 
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det.  De  yar  raddde  og  tSBiikte  hvert  dieblik  at  tage  benene 
fat;  men  de  holdt  ud  og  tiede  stille.  Saa  var  det  den  tredje 
torsdagskvelden,  da  blev  det  meget  vserre  end  begge  de  for- 
rige  gange;  men  de  groy  og  tiede  stille,  og  det  yarede  ikke 
laenge,  fbr  spaden  skrabede  ned  paa  kobberkjedlen.  Bet  som 
det  yar,  Baa  kom  det  kjt^iende  en  yogn  forbi  med  seks  syarte 
heste  for,  og  det  gik  som  en  yind.  Om  en  liden  stand  kom 
det  en  gammel  kjsBrring  efter,  som  agede  sig  from  i  et  traog; 
men  kjsBften  hendes  gik  som  en  peberkyem.  >  Jeg  ta  r  dem 
Bok  at,  jeg  ta'r  dem  nok  at,<  sagde  ban  i  et  yaek  og  gnudde 
si^  frem  i  traaget,  »Aa  joyist  ta'r  da  dem  at!<r  sagde  ban 
farfar;  men  med  det  samme  yar  kjaerringen  borte,  og  penge- 
kjedlen  sak  ende  ned. 

En  anden  gang  skal  da  tie  stille,  taenkte  ban  fsurfar,  og 
det  yarede  ikke  Isenge,  skal  jeg  tro,  for  ban  yar  ude  igjen. 
Den  gangen  yar  det  en  gammel  kjserring,  som  bayde  seet  en 
stor  kobberkjedel  fald  med  penge,  jais(t  som  ban  gik  nedoyer 
jordeme  yed  Gfefsen  i  Akerssogn.  Tre  dage  ft>r  St.  Haostid 
staar  pengene  oppe,  maa  yide;  men  for  bendes  dine  saa  det  ad, 
som  der  laa  en  stor,  diger  orm  oppe  i  kjedlen  og  yeltede  sig 
ovenpaa  pengene.  Saa  yar  der  to  stykker  fra  Eristian  —  den  ene 
yar  endda  en  b5ker,  som  eiede  baade  gaard  og  grand,  og  den 
anden  ypr  en  anderofficer  —  og  de  slog  sig  sammen  med  ban 
farfar  om  at  graye  op  kjedlen.  Ja,  de  groy  i  tre  torsdags- 
kvelder,  og  den  tredje  kyelden  skrabede  de  ned  paa  bankerne, 
saa  det  skraslede  i  pengene,  og  de  tsenkte,  de  snart  skolde 
haye  den.  Men  na  skal  I  yel  bore  spil!  Saa  syntes  bdkeren, 
at  gaarden  bans  nede  i  byen  stod  i  lys  laage,  og  endda  det 
var  saa  langt  —  en  ved,  det  er  yel  en  baly  mil  fra  Grefsen 
—  saa  syntes  ban,  at  ban  skjeUig  saa,  at  kjaerringen  bans 
stod  midt  inde  i  laagen  med  en  onge  paa  armen.  »Det  er 
nok  ikke  tid  for  mig  at  yaere  ber  na,<r  sagde  ban  og  kastede 
spaden  og  yilde  afsted ;  men  med  det  samme  yar  det  forbi  med 
varmen;  og  det  yar  det  da  med  pengene  ogsaa,  for  kjedlen 
den  sak. 

Men  saa  yar  det  det,  jeg  yilde  baye  fortalt  forst.  Det 
yar  karl  til  mand  det;  ban  yar  ikke  fselen  ban.  Tilsidst  saa 
lagde  ban  i  yeien  ganske  alene  en  torsdagskveld  og  begyndte 
at   graye    paa   et    andet    sted,  som  ban  yidste  der  laa  penge. 
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Og  det  gjorde  ban  den  nseste  tondagskvelden  ogsaa ;  men  han  saa 
Baa  urimelig  meget  stygt,  at  de  aldrig  knnde  fsia  ham  til  at 
tale  om  det.  Men  da  det  var  h$gst  nattes  den  tredje  torsda- 
gen^  saa.  kom  der  en  olm  okse  frem  fira  bonden  af  gropen, 
8om  havde  store,  lange  horn,  og  dem  vilde  den  stange  tvert 
igjennem  ham,  syntes  han.  Men  han* tog  oksen  i  homene,  og 
saaledes^  bley  han  staaende,  til  solen  randt.  Da  yar  oksen 
bleven  til  en  stor  kobberkjedel  fold  med  penge,  og  homene, 
som  han  holdt  den  i,  det  yar  hankeme  paa  kjedlen.< 

»Efter  det,  da  har  fortalt  om  din  bedste£ader,  Elias, 
skulde  en  ikke  tro,  at  dn  behQyede  at  gaa  til  byen  hyer  nge 
for  at  Bselge  fisk,*  sagde  jeg.  —  >Aa  jo,«  syarede  Elias. 
>Far  min  aryede  ikke  andet  end  armoden  efter  sin  far, 
enten  nn  han  farfar  hayde  bmgt  op  det,  han  hayde  fandet, 
eller  de,  som  hayde  giyet  ham  det,  hayde  ta^et  det  tilbage 
igjen.  Og  jeg  aryede  akkorat  en  graatrSie  og  en  trseske  efter 
min  far.* 

»Det  er.  som  jeg  tidt  siger,«  sagde  HaUaendingen,  »det 
er  ingen  lykke  yed  slige  penge,  de  gaar  saa  fort  som  yandet 
i  fossen.c 

SQynen  yilde  nn  gj5re  sin  ret  gjseldende,  og  samtalen  be- 
gyndte  at  gaa  istaa.  Men  i  den  tOstand  yi  yar  -^  tdrre  paa 
den  ene  side,  som  yendte  mod  ilden,  og  yaade  paa  den    anden 

—  holdt  jeg  det  for  mindre  raadeligt  at  oyergiye  sig  til  en 
slnmmer,  hyoraf  man  nfeilbarlig  sknlde  yaagne  med  hakkende 
tsender  og  stiVe  lemmer.  Jeg  skjsenkede  derfor  mine  fseller 
en  dram,  tsndte  min  pibe  og  opfordrede  dem  til  at  holde  sig 
yaagne  yed  at  fortselle  noget.  Elias  fortalte  mange  historier 
om,  hyorledes  nissen  hayde  hnseret  i  Sandnngen  i  gamle  dage, 
og  paastod,  at  der  endnn  yar  blodflekker  i  stalden  der,  efber 
at  den  en  nat  hayde  slaaet  ihjel  den  hyide  hesten  til  Paal 
Sandnngen;  om  hyorledes  de  stod  i  yindnerne  o^  saa,  at  han 
skrabede  saltet  paa  hellen  fra  de  andre  heste  til  sit  kjeledyr 
om  gamle  Jo  Hakkloeo,  som  hayde  tjenestegjent^  sammen  med 
hnldren,  om  Lnkas  Finne,  som  hayde  boet  i  Fortjern-braaten 
og  knnde  saa  meget,  at  han  frelste  jorden  sin  fra  alle  slags 
ndyr,  saa  aldrig  noget  kreatnr  bley  slaaet  eUer  reyet  for  ham, 

—  og  meget  mere,  som  hayde  tildraget  sig  i  Nordmarken  i 
gamle  dage. 
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Tilsidst  begyndte  fiallaendingen  ogsaa  at  fort»lle  om,  hyad 
der  var  hsendt  hans  frsender  og  yenner.  Der  yar  en  egen 
pathos  i  hele  hans  maade  at  fortselle  paa,  som  det  sknlde  ysere 
foi^eyes  her  at  yille  gjengiye.  Det  yar  hans  egen  &8te  tro 
paa  tilstedeysBrelsen  af  disse  natnrmagter,  hyorom  han  talte, 
der  gay  hans  fortaellinger  dette  eiendommelige  indtryk,  soni 
fordgedes  deryed,  at  han  talte  i  en  dyb  has  og  i  et  langsomt, 
men  yel  ordnet  foredrag. 

»T>en  tid  da  krigsfolkene  laa  ude  i  Holsten,«  begyndte 
han  —  »ja  dn  mindes  nok  den  tiden  du,  Elias?  —  yar 
farbror  min,  som  boede  paa  Bingerike,  oppaa  Krogskoyen  med 
nogle  andre.  De  laa  yed  Flakssetrene  sOndenfor  yeien  oghng 
knlleyed.  Yed  kyeldstid  gjorde  de  op  en  nying  i  en  heldbakke 
og  roede  sig  der;  men  de  hayde  ikke  soyet  Isenge,  f6T  de 
hdrte  nngeskrig  og  trailing.  Han  farbror  saa  op,  og  paa  en 
hjergpynt  bent  imod'  dem  fik  han  se  der  sad  en  hnlder  med 
en  skrigende  nnge;  den  sang  han  for  og  prdyede  at  stagge, 
det  bedste  hnn  knnde.  »Hyad  sidder  da  der  for,  da?«r  spnrgte 
han  farbror.  »Aa  manden  min  er  borte,«  syarede  han,  »og 
saa  tykte  jeg,  jeg  ligesaa  godt  knnde  gaa  hemed  og  hygge 
mig  til  jer.«  —  »Hyor  er  manden  din  da?<r  spnrte  farbror. 
»Han  er  nde  i  krigen,  han,  der  hyor  de  andre  krigsfolkene 
er,<r  syarede  haldren.  Men  nngen  bley  mer  og  mer  grsBtten 
og  skreg  og  bar  sig  og  holdt  et  sligt  has,  at  det  yar  rent 
nmoligt  at  faa  sQyn  paa  Oinene.  Bette  syntes  han  farbror  yar 
for  gait,  han  bley  harm  og  sindt  og  tog  den  ene  yarmebrand 
efter  den  anden  og  kastede  op  imod  hende.  Og  saa  bley  ban 
borte;  men  omkring  i  alle  aasene  og  hangene  skrattede  og  lo 
det.  *Det  yar  hygge,  da  fik  af  de  karlene,  Gyri  Hangen!* 
raabte  det.c 

Elias  h5rte  ikke  mere;  han  soy  en  yelsignet  sQyn  paa 
den  haarde  klippe  og  snorkede,  saa  det  gay  gjenlyd  i  skoyen« 
»Han  soyer,  han,«  sagde  Hallandingen ;  »men  endna  skal  jeg 
fortaelle  en  historie,  som  jeg  synes  er  anderlig;  men  saa 
faar  yi  karre  os  lidt,  yi  ogsaa,  ellers  bliyer  yi  for  tange  til 
morgenen.* 

»Det  yar  en  bonde,  som  boede  i  Telemarken,  .hyor  far 
min  er  kommen  fra,«  begjmdte  han  sin  fortselling,  >og  han 
«iede   eH   stor  gaard ;  men  han  vidste  ikke  af  andet  end  naar 
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og  skade  paa  kreatnrene  sine,  og  tilsidst  maatte  han  gaa  fra 
baade  gaard  og  grand.  Lidt  havde  han  igjen,  og  for  det 
kj6bte  han  sig  en  Men  plads,  som  laa  for  sig  sely,  langt 
borte  fra  bygden,  i  yild  skov  og  mark.  En  dag  han  gik  paa 
gaardstonet,  modte  han  en  mand.  >God  dag,  grande,«  sagde 
j^mnden.  «God  dag,«  sagde  bonden;  »er  da  min  grande?  jeg 
troede,  jeg  yar  alene  her.«  —  »Der  ser  da  gaarden  min,« 
sagde  manden,  »den  er  ikke  langt  fra  din.<  Og  der  laa  der 
en  gaard  ogsaa,  som  han  aldrig  hayde  seet  f^r,  stor  og  g^d 
og  i  fald  stand.  Da  kande  han  skjonne,  at  det  yar  en  onder- 
jordisk;  men  han  bley  ikke  rsed  for  det;  han  bad  granden  ind 
at  smage  paa  oUet  bans,  og  granden  drak  baade  godt  og  yel. 
»KQt  na,<  sagde  granden,  »^n  ting  skal  da  Ijde  mig  i.< 
»Lad  mig  faa  h5re  paa  det  fdrst,«  sagde  bonden.  >Da  maa 
flytte  fsehaset  dit,  for  det  staar  i  yeien  for  mig,«  8ya,rede 
granden.  >Nei  det  gjdr  jeg  ikke,«  sagde  bonden.  ^Jeg  bar 
bygget  det  nyt  op  i  sommer,  og  na  lider  det  tilyinters.  Hyor 
skalde  jeg  gj<$re  af  baskapen  min  da?«  —  »Ja,  ja,  da  gj6r, 
som  da  yil;  men  riyer  da  det  ikke  ned,  er  jeg  rsed,  da  kom- 
mer  til  angre  det,<  sagde  granden.    Og  dermed  gik  han. 

Manden  gik  og  andredes  paa  dette  og  yidste  ikke^  hyad 
han  skalde  gjore.  At  giye  sig  til  at  riye  ned  et  nyt  fsBhas 
mod  yintemats  leite  syntes  han  yar  rent  oligt,  og  liden  ^bjaelp 
hayde  han  ogsaa. 

Bet  som  ban  stod  i  Qoset  sit  en  dag,  sank  han  ende  ned 
igjennem  galyet.  Der  hyor  han  kom  ned,  yar  det  saa  nrime- 
lig  gildt.  Alting  yar  af  gald  og  sdly.  Med  det  samme  kom 
den  manden,  som  sagde,  at  han  yar  granden  bans,  og  bad 
ham  sidde  ned*  Om  en  stand  bley  der  baaret  ind  mad  paa 
solyfad  og  Ql  i  sQlykras,  og  granden  bad  ham  saette  sig  ind 
til  bordet  og  aede.  Bonden  tnrde  ilcke  andet  og  flyttede  sig 
ind  til  bordet;  men  ret  som  han  yilde  tage  op  i  fadet  med 
skeen,  faldt  der  noget  ned  i  maden  fra  loftet,  saa  hanmistede 
madlysten  med  det  samme.  >Ja,«  sagde  haldrekallen,  »der 
kan  da  se,  hyad  kjOrne  dine  giyer  os.  Madro  faar  yi  aldrig, 
for  hyergang  yi  saetter  os  tilbords,  er  det  oraad  straks,  og 
om  yi  er  aldrig  saa  saltne,  saa  mister  yi  madhngen  og  kan 
ikke  sede.  Men  yil  da  na  lyde  mig  og  flytte  Q5set,  saa  skal 
da   ikke   mangle   foder    og   gr5de,   om   da   bliyer   aldrig  saa 
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gammel.  Men  vil  da  ikke,  saa  skal  du  ikke  vide  af  andet 
end  oaar,  saa  Isenge  du  lever. «  Da  manden  hOrte  det,  gay 
ban  sig  straks  ifsBFd  med  at  rive  ned  ij(taet  og  tog  til  at  8»tte 
det  op  paa  et  andet  sted.  Men  han  byggede  ikke  alene,  for 
om  natten,  medens  alle  sov,  var  der  lagt  ligesaa  mange  stokke- 
hyarv  som  om  dagen,  og  det  konde  han  nok  skjOnne^  at  det 
yar  granden,  som  bjalp  bam.  Han  angrede  heller  ikke  paa 
det  siden^  for  ban  havde  foder  og  kom  nok,  og  fseet  trivedes 
Tel.  Saa  blev  der  engang  et  haardt  aar,  og  det  var  saa  knapt 
for  foder,  at  han  gik  og  tsenkte  paa,  at  han  skolde  sselge  og 
siagte  halve  baskapen  sin.  Men  en  morgen,  bndeien  sknlde  i 
fjoset,  var  bnhnnden  borte  og  alle  kjQme  og  alt  nngfseet  med 
den.  Han  til  at  graate  og  sige  det  til  husbonden,  maa  taenke. 
Men  han  taenkte  ved  sig  selv,  at  det  var  granden,  som  havde 
tagei  dem  paa  foder.  Og  det  var  det  ogsaa,  for  da  vaaren 
kom,  og  det  blev  grOnt  i  skoven,  saa  hdrte  de  en  dag  faehan- 
den  kom  g}5ende  og  springende  i  skovkanten,  og  efter  den 
kom  alle  kvigeme  og  alt  ongfaeet  frem,  og  det  var  saa  blankt, 
at  det  var  en  lyst  at  se.< 

—  I  Ise  af  ilden  lagde  vi  os  til  hvile  og  nod  et  par  ti- 
mers tid  en  kvsegende  sovn  paa  den  ndgne  klippe.  Da  dag- 
skjaeret  lyste  over  aasen,  var  vi  ade  paa  soen;  thi  HaUsendin- 
gen,  som  for  sit  eget  nsikre  fiskeri  havde  foretmkket  at  vsere 
min  fblgesvend  og  baere  fiskekarv  og  haav,  havde  hentet  gamle 
Kristen  Bonna  med  baaden.  Jeg  drog  op  over  Bj5msj($en  og 
fiskede  i  Smaistr5m  og  Hakkloen.  Yeiret  begnnstigede  mit 
fiskeri;  thi  det  vekslede  med  solskin  og  regnbyger  den  hele 
dag.  F5rst  silde  om  aftenen  kom  jeg  tilbage  til  byen,  men 
med  min  fiskekarv  fold  af  drret  og  mit  hoved  faldt  af 
liistorier. 

P.  Chr.  A8bj0rnsen. 


Fossekallen. 


Yi  stiger  hoiere  og  hQiere,  skoven.  bliver  tynd  og  tillige 
mere  forkrdblet;  vi  er  naaede  op  over  aaskanten,  og  det  fftrer 
ind  over  vidden  gjennem  de  snbalpinske  regioners  forskjellige 
belter  og  hen  mod  det  aabne  hdiQeld.      Yi  staar  ved  randen 
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af  den  bmsende  fjeldbSBk,  og  her,  hvor  fossedaren  oyerddyer 
enhyer  anden  1yd,  ser  yi  fossekallen  sidde  nikkende  paa  sin 
sten  midt  i  de  bmsende  hyiryler,  denne  foranderlige  fngl,  der 
synes  at  ndgj5re  et  natarligt  bindeled  mellem  sangernes  livs- 
glade  skare  og  de  sldye,  flegmatiske  syOnunefngle.  Bens  leye- 
maade  og  hele  ysBsen  frembyder  traek,  der  sayner  tilnsermelser 
hos  alle  andre  enropsBiske  fngle. 

Den  elsker  og  er  bnnden  til  det  klare,  rindende  yand,  og 
der  er  neppe  mange  af  yore  talrige  bjergelye  og  bsekke  fra 
Lindesnes  og  til  Nordkap,  hyor  man  yil  s5ge  den  forgjeyes. 
Den  foretraekker  de  nordlige  og  yestlige  dele  af  landet  for  de 
fladere  og  mere  opdyrkede  5stlige,  men  gj5r  ingen  forskjelpaa 
yandfaldene  i  hdide  med  hayet  og  de  sknmmende  baekke,  der 
dyerst  oppe  paa  det  nQgne  boifjeld  rinder  ned  fra  den  evige 
sne.  Hyor  yinteren  altid  bolder  strsekninger  for  dem  aabne, 
bebor  de  aar  nd  og  aar  ind  det  samme  strog;  men  naar  isen 
dffikker  deres  bele  omraade,  og  fossene  skjnles  af  det  skinnende 
ishylster,  da  s6ger  de  stedse  mere  mod  syd  og  oppebier  i  de 
aabne  elyemundinger  den  blidere  aarstid. 

Enbyer,  der  bar  seet  fossekallen,  yil  mindes  den»  Dens 
stdrrelse  er  som  en  stser;  men  dens  plads  i  systemet  maa 
ssettes  i  naerbeden  af  sangerne,  da  nebbet  som  hos  disss  er 
tyndt  og  lige*  FjaerklsBdningen  er  skifersort,  undtagen  brystet, 
der  er  skarpt  begraenset  og  dsekket  af  et  blsendende  hyidt. 

Hos  fossekallen  yiser  leyemaaden  paa  en  fornnderlig  maade 
sin  store  indflydelse  paa  ndyiklingen  af  de  ydre  former,  og 
kjendte  man  end  ikke  dens  tilbdielighed  for  yandet,  yilde  dog 
alene  dens  ydre  bestemt  bringe  tanken  hen  blandt  syommefng- 
lene.  Legemet  er  bredt  og  fladtrykt  som  hos  en  and,  fjserene 
ligesaa  korte  og  taetsluttende  som  hos  denne,  og  dunene  rigeli- 
gere  udyiklede  end  hos  nogen  anden  af  de  mindre  fugle.  For 
at  beyare  fjserene  mod  vseden  bar  naturen  sOrget  ved  den  store 
gnmpkjertel,  der  i  hSiere  grad  end  hos  de  6yrige  smaafngle 
afsondrer  en  oljet  ysedske,  hyormed  den  uophOrlig  indgnider 
sig,  ganske  som  yi  ser  yore  tamme  aender  gj6re,  og  herved 
hindres  enhyer  draabe  fra  at  naa  dens  hud. 

Kalder  man^  yandet  en  liysbetingelse  for  sySmmefttglene, 
orkenens  sand  for  strudsen  og  de  dunkle  granskoye  for  tiuren, 
da   er   de   brusende  fosse    det  samme  for  fossekallen.    Aldrig 
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yjl  man  finde   den  faat  bosat   yed   de   aabne,    stilleilydende 

yande;  men 

^vor  larm  af  foBsevoBldet 
kner  al  anden  r08t,^ 

hvor  elyene  og  bsBkkene  gaar  yildest  og  i  lystig  dans  tomler 
sig  i  fosse  og  sta^g,  her  Bidder  den  rolig  paa  stene  ogklippe- 
blokke,  som  oyersprdites  af  det  hyide  sknm,  her  ndklsBkker 
den  sine  nnger,  leyer  sine  lykkeligste  dage  og  synger  til  sin 
egen  glsede  paa  enhyer  aarstid  sine  friske  toner,  i  yinterens 
bitreste  kolde  som  paa  den  klare  yaardag. 

BeysBgelig  og  mnnter  som  fossekallen  altid  er,  ndgjdr  den 
tillige  den  besjselende  aand  i  det  nrolige  element,  som  den  be- 
bor.  Thi  fomden  at  den  er  en  af  de  smnkkeste  piydelser  for 
yore  stolte  yandfald,  naar  dens  skifersorte  legeme  med  detsne- 
byide  bryst  aftegner  sig  skarpt  mod  de  sknmom&ttede  stene, 
bringer  den  tillige  med  sin  nstanselige  liysglaede  en  opliyende 
af^eksling  ind  i  de  aldrig  hyilende  fossefalds  ensformige,  trsBt- 
tende  nro. 

I  yandet  B5ger  den  belt  og  holdent  sin  naering,  og  det 
er  den  ligegyldigt,  om  denne  maa  hentes  paa  baekkens  band 
eller  yed  bredden.  Speidende  £ra  en  sten  efter  allehaande  in- 
sekter  og  orme,  styrter  den  sig  plndselig  hoyedknls  ned  i  de 
bmsende  hyiryler,  ror  sig  omkring  med  ndbredte  yinger,  for- 
svinder  som  et  lyn  under  oyerfladen  og  kommer  snart  atter 
tilsyne  med  et  yandinsekt  i  nebbet,  medens  yandet  som  smyk- 
kende  perler  roller  ned  ad  dens  tffitte  pels.  Den  flyyer  og 
vader,  sy5mmer  og  lober  gjennem  de  strideste  yandMd,  duk- 
ker,  hyor  strSmmen  gaar  sterkest,  og  det  er  ikke  let  at  finde 
et  mere  tiltrsBkkende  syn  end  at  se  den  faerdighed,  hyormed 
denne  liUe  sofagl  paa  landjorden  sy5mmer  og  dnkker  som  den 
bedste  blandt  hayets  beboere.  Ben  er  ingen  syommefagl  og 
styrter  sig  dog  med  nrokkeligt  mod  i  de  oprQrte  bdlger;  den 
er  ingen  dykker  og  faerdes  dog  paa  yandets  band  som  den 
dristigste  dykand.  Den  bar  hjemme  paa  jorden,  i  luften  og 
i  vandet;  den  hersker  oyer  tre  elementer,  og  med  lige  lethed 
oyer  dem  alle. 

Dens  liv  begynder,  henrinder  og  ender  nmiddelbart  i  eller 
ved  yandet.  Uden  nogensinde  at  Qerne  sig  langt  fra  fossen, 
bvis  dor    og   skum  den  saa  hdiligen  synes  at  elske,  er  i  den 
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gnaye  sig  ind  i  dem  tven  igjennem  doren,  hyilket  j^  sdv 
har  havt  anledning  tU  at  se  paa  en  sater  i  SikkOsdalen  og 
ikke  saa  let  glemmer,  da  yinden  gjennem  dette  jenrehnl  om 
natten  bbeste  nbarmlijertig  koldt  ind  paa  mig,  som  laa  i  en 
geng  naBrmest  ddren.  Ihdkommen  i  et  saadant  hns  gnaverden 
ito,  tygger  og  seder  op  alt,  hyad  sedes  kan,  sely  ting,  som 
man  sknlde  tro  der  ikke  knnde  findes  mindste  smag  eller  nai- 
ling L  Men  kosten  er  nok  ofte  smal  for  den  om  yinteren, 
og  naar  mayen  skriger  som  yaerst  ,efter  naering,  tager  den  tfl- 
takke  med,  hyad  det  skal  ysere,  omtrent  som  en  gammel  tobaks- 
roger  i  mangel  af  tobak  kan  tage  sig  til  at  karye  op  et  gam- 
melt  piberdr  og  r$ge  dette. 

I  Qelde,  hyor  jeryen  holder  till,  finder  man  ikke,  som 
ellers  er  tilMdet  andre  steder,  Mdte  renhom  liggende  hist  og 
her  omkring  paa  marken,  men  knn  den  sidste  rodstamp  af  saa- 
danne,  da  jeryen  har  gnayet  i  sig  det  oyrige. 

Renjaegerne  er  isaer  forbitrede  paa  den,  fordi  de  maa  passe 
sig  yel,  naar  de  skal  IsBgge  kjodet  af  skndte  rensdyr  igjen  i 
Qeldet  Jeryen  har  god  naese,  god  appetit  og  ndmerket  for- 
ddielse,  saa  den  blot  paa  en  nat  kan  fortaere  en  hel  del  af  en 
rensdyrkrop;  men  oyertroen  laegger  til,  at  den  fordSier  ligesaa 
hnrtig,  som  den  aeder,  og  at  et  enkelt  dyr  paa  et  dogn  kan 
aede  op  en  hel  ren  med  hud  og  haar.  Erfame  jaegere  paa- 
staar,  at  jeryen  er  nhyre  sterk  i  forhold  til  sin  storrelse,  og 
at  den  orker  at  yelte  ligesaa  store  heller  eller  stene  som  nogen 
yoksen  karl.  Yil  man  derfor  yaere  sikker  paa  at  beholde 
kjddet  i  de  Qelde,  hyor  jeryen  er  yaerst,  maa  man  se  til  at 
finde  eller  sely  graye  en  rand  fordybning,  hyori  det  kan  laeg- 
ges,  og  oyer  samme  yelte,  ikke  flade,  men  ronde  stene.  Jer- 
yen kan  da  ikke  ligetil  yelte  disse  af,  men  maa  mile  eUer 
halyt  Mte  dem  op  for  skraaningen  i  hnllet,  og  dette  Sisyphns- 
arbeide  kan  den  ikke  klare.  Man  kan  nndertiden  se,  at  den 
har  gjort  forsog  herpaa,  men  har  maattet  opgiye  arbeidet. 
Storst  skade  og  fortraed  gjdr  dog  jeryen  yed  at  forfolge  og 
draebe  leyende  rensdjrr,  isaer  kalye,  samt  andet  smaafie,  som 
lam  og  gjedekUlinger. 

Saasnart  der  kommer  sporsne  i  Qeldet  om  hasten,  faar 
man  syn  for  sagn  eller  yished  for,  hyem  ngjemingsmanden  er. 
Inde  mellem  »B]agene«    efter  rensdyret  yil  man  nemlig  stadig 
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£Bde  spor  efter  jerv,  8om  har  Inret  sig  efter  dem.  I  Skiaker 
og:  andre  steder,  hvor  jerven  imer  holder  til,  paastod  reiysBgere, 
at  fblgen  af,  at  jerven  saaledes  stadig  Inskede  efter  rensdyrene, 
Tar  den^  at  disae  formelig  skyede  enkelte  Qeld,  hvor  de  f5r  i 
tiden  havde  havt  stadigt  tilhold,  da  de  na  kyerken  ^t  eller 
dag  fik  riat  eller  ro  til  at  beite  eller  hvile.  Dersom  man, 
som  yed  en  haendeLse,  bley  var  en  flok  dyr  paa  slige  jerveQeld 
kande  man  yaere  sikker  paa,  at  de  altid  yar  i  beyaegelae  eller 
strog  hortig  deroyer  af  frygt  for  jeryen. 

Findes  der  noget  skadeskadt  dyr  i  en  flok,  «laBgger  jeryen 
sig  specielt  efter  dette,  og  na  i  de  senere  aar,  da  nsesten  alle 
renjsBgere  har  langtskydende  BpidBkngle-rifler  og  til  skam  for' 
dem  sely  og  nbodelig  skade  for  dyrene,  men  til  gayn  og  fryd 
for  jeryen,  bniger  disse  aldeles  nyorent,  idet  de  skyder  paa 
slump  paa  flokkene,  ser  man  som  fblge  heraf^  at  der  efter  en 
storre  flok  nsesten  altid  fdlger  1,  2,  3  skadeskadte,  enten  hut- 
kende  paa  tre  ben  eller  paa  anden  maade  leml»Btede,  saa  de 
har  yanskeligt  for  at  fdlge  med  og  ofte  Isegger  sig  igjen.  Disse 
bliyer  da  sikkert  nok  jeryens  eller  andre  rovdyrs  bytte. 

Det  er  ikke  ofte,  at  jaegeren  faar  se  dette  roydyr.  Jeryen 
har  formodentlig  baade  fin  hdrelse,  Ingt  og  syn,  saa  den  langt 
lettere  opdager  jaegeren  end  denne  ham.  Bertil  kommer,  at 
den  yel  som  oftest  er  ade  paa  jagt  om  natten,  men  sely  om 
den  er  ude  om  dagen,  har  den  i  sine  yndlingsfjeld  let  for 
straks  at  skjole  sig  i  nsermeste  hnl  i  en  ar. 

Sely  har  jeg  knn  seet  den  en  eneste  gang  og  paa  temme- 
lig  langt  hold;  men  en  gammel  jaeger  i  LomsQeldene  fortalto 
mig,  at  han  oftere  hayde  seet  den  lure  sig  efter  renflokke. 
Engang  hayde  han  yaeret  saa  heldig  at  faa  sknd  paa  en,  som 
forfolgte  et  skadeskudt  dyr.  Det  yar  en  nngbuk,  som  hayde 
faaet  en  streifkngle  og  en  stand  folgte  med  flokken,  men  saa 
begyndte  at  sakke  bagad.  Medens  han  stillede  efter  denne, 
bley  han  pladselig  yar,  at  der  €ra  en  ar  kom  listende  item 
noget  sort,  som  han  snart  opdagede  yar  en  jery.  Hyergang 
bakken  gik  og  yendte  hoyedet  bort  fra  den  kant,  hyor  jeryen 
yar,  sneg  denne  sig  forsigtig  fi*emoyer  paa  marken  som  en 
kat,  men  laa  stille,  saasnart  dyret  stansede  eller  saa  sig  om. 
Den  forstod  saaledes  at  >stille«  ligesaa  godt  som  nogen  jaeger, 
eUer  i  dette   tilfaelde  endnn  bedre;   thi  det  yarede  ikke  meget 
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l»nge,  fbr  den  var  saa  nser  ind  paa  dyret,  at  den  ved  at 
springe  til  naaede  ind  paa  det  og  bed  sig  saa  fast  i  stmben. 
at  dyret  efter  nogle  hop  og  sprang  tomlede  overende  og  ikke 
orkede  at  komme  op  igjen.  Men  snart  var  ogsaa  min  mand 
fremme  paa  bold,  og  medens  jerven  laa  oyer  dyret  som  en 
igle,  der  bar  bidt  sig  fast,  og  sngede  i  sig  blod,  fik  den  en 
kngle  fra  renjaegerens  rifle.  Han  forsikrede,  at  den  sprat  hoit 
i  yeiret  med  det  samme,  som  en  viskekedersbold,  boltrede  og 
kastede  sig  ganske  forfserdelig,  men  kom  dog  ikke  nogensteds 
hen,  PSr  hau  var  ind  paa  den  og  flk  den  slaaet  ihjel  med  en 
sten.  Bnkken  var  saa  medtagen,  at  skjbnt  den  yed  sknddet  og 
synet  af  jaegeren  reiste  sig  og  skranglede  afeted,  lagde  den  sig 
dog  snart  igjen,  og  det  var  en  let  sag  at  stille  ind  paa  den 
og  give  den  dodsskaddet. 

Det  maatte  rimeligyis  ikke  vsere  nmuligt  at  drsebe  en  hel 
del  af  disse  ndyr  ved  gift,  da  de  er  graadige  og  temmelig 
stationsere  eller  ikke  flakker  saaledes  omkring  som  nlven,  men 
is»r  holder  til  i  de  vildeste  Qeldtrakter. 

J.  A.  FriiB. 


Sne-nglen. 


De  aar,  da  der  Andes  lemen^)  i  msengde  paa  hoi^eldene, 
ser  man  ogsaa  nsedvanlig  mange  sne-ogler.  De  Mger  lemen- 
flokkene  og  lever  nsesten  ndelnkkende  af  disse.  For  nogle  aar 
siden  forekoni  disse  dyr  i  ntallige  skarer  paa  i^^^^^i^^  Uge  fira 
S()ndm5re  til  ned  imod  Lillehammer.  Hvor  man  gik,  saa 
sprang  de  op  foran  benene  og  satte  sig  paa  disse  dyrs  dum- 
dristige  maner  bvaesende  og  pibende  modig  op  til  kamp  imod 
hvemsomhelst,  enten  det  var  hund,  best  eller  menneske.  En- 
kelte  steder  bavde  kampe  fandet  sted  mellem  vandrende  flokke, 
som  stMte  paa  hinanden.  Der  laa  de  slagne  lige  ved  siden 
af  hinanden  som  geledder  af  faldne  soldater,  hvorover  seierher- 
rerne  bavde  marscheret  videre.  Man  klagede  over,  at  de  gjorde 
saa   stor   skade  paa  betesmarkerne  i  hoifjeldene,  at  kreatnrent 


*)    Eller  lemende,  lemelde,  lexnand,  lombund,  lomasldre. 

t  zed  by  Google 


DigitizE 


Sne-nglen.  409 

langt£ra  ikke  bayde  saa  god  haoui  som  ellers  og  derfor  mel- 
kede  mindre,  end  de  pleiede.  Dog,  det  var  ikke  nok  hermed. 
IJdpaa  hOsten  og  yinteren  samme  aar  opstod  der  iblandt  be- 
folkningen  enkelte  steder  febera^ge  sygdomme,  som  man  troede 
hidrdrte  fra,  at  man  bavde  drakket  at'  vand,  bvori  lemen  bavde 
ligget  og  raadnet.  .Der  fuidtes  nemlig  nd  paa  hdsten  neppe 
nogen  ely,  indsd  eller  bsek,  nden  at  tasender  af  lemen  var 
omkomne  i  eller  ved  samme  og  bavde  fordservet  vandet  ved 
sine  aadsler.  Denne  sygdom  fik  derfor  ogsaa  navnet  >lemeD- 
feber«r,  og  man  bdrte  om  den  baade  i  Sverige  og  Norge. 

Sne-nglen  derimod  levede  et  rent  herreliv  og  var  dette  aar 
frngtbar  i  den  grad,  at  man  neppe  bar  bdrt  om  noget  lignende 
fdr.  Dette  vil  i^mgaa  af  f&lgende  oplysninger,  som  jeg  som 
dienvidne  kan  meddele. 

Halvor,  Hans  og  jeg  opboldt  os  i  Aasdalen*)  i  begyn- 
delsen  af  jnli  for  at  prdve  paa  at  bringe  levende  tiisk  op  i  to 
mindre,  fiskeldse  tjem,  vAasdalstjemenec,  som  vi  i  den  bensigt 
bar  pa^^t  af  staten.  Vi  baaber,  at  de  med  tiden  skal  blive 
meget  fiskerige  inds5er.  For  at  bringe  fisk  did  maa  man  fange 
den  enten  i  Aasta  nedimod  Imsdalen  eller  i  Eemma  eller  Bret- 
tingsdalen;  men  i  alle  tilfselde  bar  man  omtrent  en  mils  vei 
at  bsere  den. 

Den  4de  jnli  drog  Hans  og  jeg  afsted  for  at  fiske  i 
Bemma.  Da  vi  naaede  opimod  »E8Bbytten«,  kom  der  en  sne- 
Qgle  og  svaevede  over  os.  Jeg  agtede  ikke  videre  paa  den^ 
da  jeg  ingen  bOsse  bavde  med;  men  plndselig  slog  den  ned 
efter  bnnden,  som  bavde  faaet  lov  at  fblge  med  os.  Det  bavde 
vaeret  en  let  sag  at  skyde  den;  men  saa  er  det  ofte.  Dagen 
forad  bavde  Halvor  og  jeg  vseret  der  med  bosse  og  nden  band, 
og  da  saa  vi  ingen;  na  bavde  jeg  bund,  men  ingen  bOsse. 
Hans  og  jeg  gik  da  videre  og  begyndte  at  saette  nd  garn  i 
lonerne  **)  i  elven.  Aa  ja,  ved  at  saette  nd  hist  og  ber,  plandre 
0^  jage  lykkedes  det  os  at  faa  fat  i  10  ganske  pene  Orret 
Ba  vi  gik  Isenger  op  langs  Eemma,  kom  der  nok  en  sne-ngle 
og  slog  ned  efter  bnnden.  At  denne  mente  det  alvorlig  med 
sine  angreb,  fik  jeg  bevis  for  engang,  da  bnnden  var  et  par 
htindrede  alen  borte  fra  mig.     Uglen  slog  nemlig  ned  og  bng 

*)  Paa  grsensen  mellem  Gudbrandsdalen  og  0sterdaleii. 
**)  Lone  o:  roligt  sted  i  en  str0m. 
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eller  klorede  hnnden  saaledes  i  ryggen,  at  den  kvinkede.  Jeg 
torde  derfor  ikke  andet  end  lade  denne  gaa  lige  'ved  siden  af 
mig  og  kastede  efter  nglen  med  sten  og  kjepper  for  at  skra^mme 
den.  Den  sigtede  nemlig  tlMnt  efter  hondens  hoved  og  yilde 
rimeligvis  let  knnne  have  reyet  et  5ie  nd  paa  den,  dersom  jeg 
ikke  havde  skrsemt  den.  Det  paastaaes,  at  den  drseber  baade 
lam,  killinger  og  renkalve.  Dette  er  ikke  saa  nsandsynligt 
endda,  naar  den,  som  det  lader  til,  brnger  den  taktik  fbrst  at 
klore  dinene  nd  paa  sit  offer.  Begge  de,  jeg  saa  den  dag,  yar 
hanfdgle,  thi  de  yar  ganske  kridhyide,  og  jeg  formodede,  at  de 
maatte  baye  rede  ensteds  i  nserheden,  siden  de  yar  saa  forbit- 
rede  paa  bonden.  Jeg  loyede  mig  derfor,.  at  jeg  skulde  baye 
noget  ganske  anderledes  skarpt  at  tage  imod  dem  med,  dersom 
de  yilde  komme  igjen  nseste  dag,  da  jeg  atter  maatte  op  igjen 
for  at  bsere  drreten  op  i  tjemet.  Dagen  bley  nemlig  for  kort 
til  baade  at  indfange  og  transportere  den. 

Paa  nedtnren  forbi  fsebytten  kom  sne-nglen  lige  bidsig 
igjen  og  slog  efter  banden.  Folk  og  andet  fsB  end  bnnde  brQd 
den  sig  derimod  ikke  om. 

NsBste  dag  lagde  Hans  og  jeg  iyei  igjen.  Da  yi  kom 
op  imod  faebytten,  raabte  Hans,  som  gik  foran:  >No  kjem 
kyit5rna!«  Ja,  lad  den  knns  komme,  mente  jeg  og  gik  foran 
med  banden.  IJglen,  som  allerede  bayde  seet  bnnden,  gjorde 
forst  en  sying  oyer  dalen  for  ligesom  at  faa  godt  tilldb  og 
kom  saa  i  snsende  fart  skraat  nedoyer  for  at  bngge  den.  Men 
dengang  kom  den  byerken  for  sent  eller  for  tidlig.  I  det 
samme  den  yar  omtrent  en  30  alen  fra  bnnden,  sendte  jegden 
en  ladning  nr.  6,  som  bragte  den  til  at  braastnpe  saaledes,  at 
det  ordentlig  sak  i  marken,  da  den  faldt  ned.  Det  yar  et 
meget  smnkt  eksemplar  af  en  banngle,  ganske  kridbyid  paa 
et  par  mQrke  pletter  n»r  paa  yingefjs&rene.  Hnnnglen  saa  yi 
sidde  boiere  oppe  paa  en  Qeldskraent,  og  da  yi  kom  derop, 
fandt  yi  ogsaa  et  aldMes  knnstl5st  rede,  byori  der  foraden 
lemen,  byoraf  der  yar  oyerflod,  laa  ikke  mindre  end  9  nnger 
og  1  eg.  Men  det  merkeligste  yar,  at  medens  4  af  ongeme 
yar  saa  store,  at  de  begyndte  at  faa  yingeQsere  og  allerede 
yar  komne  saa  meget  til  beyidstbed,  at  de  kneppede  med  nebbet, 
naar  yi  rSrte  yed  dem,  var  2  meget  mindre  eller  blot  dnnklaedte 
og  3  •^saa  smaa,  isser  den  ene,  at  de  netop  ganske  nylig  maatte 
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yaere  komne  ad  af  egget  Be  var  nemlig  nsesten  ganske  n5gne, 
rMaLg:tige  i  haden  og  ikke  Btdire  end  en  netop  klsekket  kylling. 
Yed  at  slaa  egget  istykker  fandtes  i  samme  en  levende  onge. 
Ugleparret  havde  altsaa  tydelig  nok  klsBkket  flere  gange  efter 
Mnanden  i  samme  rede. 

Hunnen  yar  meget  skyere  end  kannen;  men  idet  den  en- 
gang  fl6i  over  redet  og  gjorde  en  bue  nedover  mod  os,  lykke- 
des  det  mig  med  en  koncentratorpatron  at  kn»kke  den  ene 
vinge,  saa  den  maatte  i  marken.  Den  var  ikke  lidet  stOrre 
end  hannen  og  bayde  over  bele  kroppen  mdrke  pletter  paa 
skiddenbvid  bnnd.  Hannen  yar  temmelig  mager,  medens  hnn- 
nen  yar  baade  kjddfold  og  fed,  saa  det  lod  til  at  y»re  hannen, 
som  isaer  hayde  med  fonrageringen  at  gj5re,  medens  moderen 
forede  sig  sely  og  nngeme  af  ndbyttet.  Da  jeg  hayde  skndt 
foraeldrene,  paatog  Hans  sig  at  slaa  nngeme  ihjel,  og  dette 
ndfbrte  ban  nden  mindste  spor  af  medlidenhed.  Tyertimod 
glaedede  det  ham  hdilig,  at  yi  den  dag  1  det  hele  gjorde  ende 
paa  4  yoksne  og  10  nnger;  thi  ban  paastaar,  at  >kyitdma<r 
er  ligesaa  slem  som  »kyitrsByenc  til  om  vinteren  at  tage  ryper 
bort  af  snareme. 

Da  vi  kom  Isenger  op  i  dalen,  hyor  yi  dagen  fornd  hayde 
fisket,  kom  hannen  fra  det  andet  par  atter  meget  forbitret  fly- 
vende  for  at  angribe  hnnden;  men  ogsaa  den  fik  andet  at  fble 
end  dagen  fomd«  Den  faldt  for  fgrste  sknd,  og  straks  efter 
skjM  jeg  ogsaa  hannen;  men  redet  konde  jeg  ikke  iinde. 

Saa  tog  yi  5rreteme,  10  i  tallet,  bar  dem  langs  et  bffikke- 
drag,  hyor  yi  stadig  kande  skifte  vand,  og  slap  dem  leyende 
og  friske  i  dstre  Aasdalstjem.  Idet  jeg  lod  dem  fare,  bad  jeg 
dem  om  tilgiyelse  for,  at  jeg  dels  med  list,  dels  med  magt 
havde  rOvet  dem  bort  fra  deres  gamle  hjem,  fra  slegt  og  ven- 
ner,  og  at  jeg  meget  mod  min  vilje  havde  foraarsaget  dem 
Qbehageligheder  paa  veien.  Jeg  forsikrede  dem  om,  at  alt 
var  gjort  i  den  bedste  mening  og  i  haab  om,  at  de  vilde  Undo 
den  nye  verden,  den  store  indsQ,  hvori  de  nu  kom,  og  hvori 
der  fandtes  al  slags  ft)de  i  overflod,  som  et  paradis  mod  den 
gamle  trange  bsek,  hvor  de  f6r  havde  fristet  et  knmmerligt 
liv,  isaer  om  vinteren,  naar  bsekken  var  liden  og  knlden  strong. 
Jeg  haabede  derfor,  at  de  snart  vilde  forsone  sig  med  sit  nye 
opholdssted,    formere  sig  og  opfylde  begge  indsder  med  taMgt 
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afkom,  til  gava  og  glaede  for  Halvor  og  mig  og   andre,    som 

i  fremtiden  maatte  gjeste  Aasdalstjemeno. 

»D8e  maa  sakte  b]i  fisk  taa  dei  no,    slik   Itesna   som  dn 

ha  helde  f6r  dei,«  mente  Hans. 

J.  A.  Friis. 


En  Stranding  ved  Vesterhavet. 


Hin  smale  landstrimmel,  som  den  danske  halvd  skyder 
from  i  Nordsoen,  er  nsesten  belt  overskyllet  med  flyvesand, 
opkastet  af  Vesterhavet  og  videre  henfSrt  af  dets  bnndsfor- 
vante,  stormen,  —  ret  som  om  hint  frygtelige  element  med 
denne  golde  gave  vilde  spotte  jorden  over  tabet,  det  tilMer 
den  ved  at  undergrave  dens  grundvold  og  rove  dens  frugtbare 
dele.  Men  endnn  bar  fienden  ikke  msegtet  at  fordrive  land- 
tangens  standhaftige  beboere.  Fra  den  selv  tager  de  erstat- 
ning  for  det  lidte  tab,  og  sandets  magt  bekjsemper  de  ved 
hjselp  af  en  grs&sart,  som  aldrig  lader  sig  kvsele,  men  stedse 
vil  vaere  6verst.  Herved  dannedes  belt  hen  mod  vestkysten 
h$ie  og  dale  i  afvekslende  mangfoldighed.  Seede  langt  fra, 
naar  solen  er  bag  dem,  skaffer  de  vandreren  med  falske  billeder 
af  skovklsedte  bakker.  Men  la&ngere  inde  er  endnu  n5gne,  vidt- 
strakte  sandbjerge,  der  i  en  afstand  ligner  snetakte  Qelde  og 
aar  for  aar  bemsegtiger  sig  strsekninger  af  de  dyrkelige  sletter, 
dem  Aid  og  moie  aftvinger  en  sparsom  grdde.  —  Herfra  og 
belt  ned  ad  kysten  bserer  landet  det  samme  praeg. 

I  en  af  disse  ode  egne  besteg  fortaelleren  i  sin  ungdom 
en  med  klittag  bevokset  sandhOi  for  forste  gang  at  beskae 
det  store  verdenshav.  —  Solen  var  i  sin  nedgang.  Havetvar 
flydende  ild;  sandbjergene  var  glSdende  emmer.  Vindene 
slamrede;  knn  donningens  daempede  snsen  paa  strandbredden 
mindede  om  dares  sidste  kamp  med  bdlgeme.  Et  sorgeligere 
minde  om  vselden  af  stormens  og  storhavets  forenede  krsefter, 
et  vrag,  stod  paa  den  nsermeste  revle  og  strakte  de  sorte 
planker  op  gjennem  sandet.  —  Solen  sknlde  have  dalet  over 
min  stnmme  henrykkelse  og  {'6rst  market  vakt  mig  af  mine 
undsigelige  drdmme,  hvis  ikke  en  skare  af  havgasser^  bserende 
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sine  aarer  og  fiskesnOrer  var  ankomne  i  nserheden  af  dot  sted, 
hvor  jeg  be&ndt  mig.  Endna  fbr  jeg  saa  dem,  hOrte  jeg 
deres  fodtrins  knirken  i  sandet,  idet  de  tanse  snoede  sig  ned 
gjennem  de  snevre  dale.  Da  redskaberne  yar  lagte  i  baaden, 
som  laa  i  en  aabning  i  klinten,  fordelte  de  sig  til  begge  aider, 
satte  ryggene  til  og  skjod  den  ned  tO  vandet  efter  takten  af 
en  kjaempebygget  iiskers  hnle  opsang,  bvis  ornkvaed  lOd  belt 
lystig:  »Jeg  heiser,  og  du  haler«  -^  »hurra,  hnrra,  barra!« 
faldt  koret  ind  —  »jeg  drikker,  du  betaler*  —  » hurra,  hurra, 
hurra !«  De  muntre  ord  stod  i  synderlig  modBaetning  til  den 
dybe  tone  og  den  mOrke  alvorligb^d,  med  hvilken  de  bley  ud- 
sungne  —  med  hvOken  de  alle  paa  ^n  gang  gjorde  omkring, 
tog  hattene  af,  knselede  og  satte  pandeme  mod  raelingen. 
Nogle  dieblik  dvselede  de  i  denne  stilling;  men  ikke  en  1yd 
hortes  fra  deres  laeber  —  i  stilhed  bad  de  til  vindenes  ogb5l- 
gemes  berre.  I  stilhed  reiste  de  sig,  skjdd  baaden  belt  ud  i 
vandet,  sprang  ind  i  den  og  greb  aareme.  Under  lige  drag 
gled  det  lille  &rtdi  hen  ad  havfladen.  Jeg  fulgte  det  med 
oinene,  til  det  forsvandt  i  det  dunkle  Qeme. 

En  mand  blev  tilbage.  Det  var  en  olding;  men  endnu 
havde  alderen  ikke  bleget  de  rddbrune  lokker,  der  beskyggede 
bans  rynkede  ansigt,  hvoryel  den  noget  bayde  bdiet  bans  lyg. 
Da  han  Isenge  ubeysegelig,  med  baendeme  i  sidelommen,  hayde 
seet  efter  de  udseilende,  yendte  ban  sig,  gik  langsomt  hen 
imod  mig  og  bed  mig  et  oprigtigt  »gudsaften!«  —  Jeg  be- 
nyttede  leiligheden  til  at  erholde  noiere  kundskab  om  disse 
menneskers  mbiefulde  baandtering  saayelsom  om  de  paa  denne 
farlige  kyst  saa  ofte  indtrseffende  strandinger.  Dette  gjorde 
han  ret  tilfredsstillende;  isser  beskrey  ban  mig  det  sidste  skib- 
brad  —  hyis  leyninger  stod  der  taet  yed  os  —  saa  klart  og 
leyende,  at  jeg  i  ungdoms  letsind  dnskede  at  yorde  yidne  til 
et  saa  frygteligt  s5rgespiL 

Jeg  fiilgte  ham  til  hjemmet  —  et  smukt  og  indyendig 
tiUige  yel  forsynet  bus  lidt  oppe  i  landet  og  ikke  ret  langt 
fra  en  af  de  storste  sandmiler.  Kort^  fSr  yi  naaede  dette, 
stansede  han,  saa  sig  tilbage  og  rundt  om  paa  himmelen  og 
sagde,  idet  yi  gik  ned  ad  den  sidste  bakke,  med  en  betaenke- 
lig  mine:  »Der  er  lurk  i  yeiret.*  —  »Hvad  yil  det  sige?« 
spurgte  jeg.     *Ikke  andet,«   led  syaret,  »end  at  yi  snart  faar 
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forandring.«  Herpaa  indbdd  ban  mig  til  aftensmad  og  natte- 
herberge.  Jeg  tog  imod  det  velmente  tllbnd  og  bley  virkelig 
af  ham  og  bans  ligealdrende  bostra  bevertet  med  en  gjestfri- 
hed)  der  ei  Andes  bjerteligere  nnder  Bedoinemes  telte.  Under 
den  sSde  fblelse  af  ro  og  trygbed  i  modssetning  til  de  bortsei- 
lende  tiiskeres  m^isomme  og  farefolde  nattefaerd  paa  det  trolose 
bay  indsoy  jeg  paa  strandboerens  blode  bolster. 

Endna  fdr  dag  yaktes  jeg  af  en  blandet  stdi  i  daglig- 
staen  yed  siden  af  mit  soyeyserelse :  snakken  af  groye  og  fine 
stemmer,  klampren  af  trsesko,  klirren  og  knirken  af  op-  og 
igaaende  dOre.  Jeg  satte  siig  oyerende  og  lyttede«  I  stillere 
mellemrnm  forekom  det  mig,  at  der  ndenfor  I5d  som  en  bnl 
snsen  eller  et  dybt  og  ensformigt  dron.  Jeg  sprang  op,  klsedte 
mig  bortig  paa  og  gik  derind.  —  Hole  familien  yar  paa  be- 
nene  og  i  trayl  beysegelse.  Manden  i  buset  sammenrinkede 
et  taug,  bnsmoderen  syslede  yed  amen,  ragede  ilden  sammen 
og  satte  gryden  til ;  to  unge  kyinder  —  den  ene  datteren,  den 
anden  sdnnekonen  —  yar,  fnldt  paaklsedte,  i  fserd  med  at  binde 
store  t5rkl8Bder  om  boyedet,  som  om  det  gjaldt  en  kengere  reise. 
Min  morgenhilsen  bley  kortelig  gjengjseldt;  og  paa  mit  sporgs- 
maal,  byad  det  yar  for  en  dnndren,  jeg  bayde  b5rt,  syarte  den 
gamle  llgesaa  kort  og  bnrtig:  »Hayet.«  —  *Hyor  yil  I  hen, 
min  kjaere  mand?<  spnrgte  jeg  yidere.  —  >TTdatse  efter  yore 
folk,*  syarede  ban,  »yi  fear  strengt  yeir.«  —  Disse  ord  yir- 
kede  elektrisk  paa  mig,  og  jeg  beslnttede  i  samme  5ieblik  at 
fblge  dem  ben  til  den  frygtelige  nabo.  Inden  faa  minuter 
yar  yi  reisefserdige  og  forlod  buset. 

Solen  yar  i  sin  opgang.  Bens  morkerdde  skiye  braendte 
dnnkelt  bag  strimede  skyer.  Ingen  yind  yar  at  merke;  men 
bdiere  IM  hayets  uafladelige  dundren.  Tause  gik  yi  det  im5de, 
jeg  i  urolig,  spsendt  foryentning. 

Jeg  besteg  den  yderste  klint.  Til  min  store  forundring 
yiste  hayet  sig  ikke  i  merkelig  beysegelse.  Kun  tsBt  yed 
bredden  gik  en  dybere  unders5;  den  brdd  sig  mod  haystokken 
og  ruUede  dumpt  langs  hen  med  denne.  Endnu  yar  luften  i 
rolighed;  men  min  gamle  yeir-spaamand  forsikrede,  at  det  ikke 
yilde  yare  laenge,  inden  jeg  skulde  fomemme  yestyinden.  — 
Han  bayde  ret.  Denne  Nords5ens  grumme  behersker  kom 
snart   anstigende,    indsyQbt   i   skumle   taager.      Nu   begyndte 
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havet  langt  ude  at  rore  gig;  det  fremviste  allerede  smaa,  hyide 
prikker,  der  stedse  bley  flere  og  flere^  atdrre  og  stdrre  og 
nsermede  sig,  som  det  syntes,  med  yindens  hastighed.  Men 
yinden  Idb  dem  forbi.  Paa  6n  gang  kom  den  med  nheldyar- 
slende  sokke  og  bin  skarpe  hyinen  i  marbahnens  stride  totter. 
Ingen  baad  yar  endnu  tilsyne.  Men  belt  hen  paa  klitbakkerne 
yiste  sig  en  af  strandboeme  efter  den  anden,  meet  kyinder  og 
halyyoksne  drenge.  De  kom,  ligesom  yi,  til  ndkik  efter  de 
tdyende  tiiskere,  forsyandt,  stak  atter  frem;  eller  ogsaa  yar  det 
andre,  der  traadte  i  deres  sted. 

Yindens  beftigbed  tiltog,  bdlgernes  tamlen  ligesaa;  strand- 
bredden  stod  i  sknm.  Jeg  skaly  for  de  arme  stakler  derade 
og  opgay  dem  allerede  i  mine  egne  sdrgelige  tanker.  —  Da 
raabte  oldingen  med  baanden  oyer  dinene:  >Der  bar  yidem!« 
og  samme  raab  gjentoges  langs  ben  med  kysten.  Men  jeg 
saa  endnu  intet,  og  min  frygt  yoksede.  Omsider  benledte  de 
andres  fingerpeg  mine  dine  til  et  mdrkere  pnnkt  1  det  Qeme, 
som  ofte  forsyandt,  men  stedse  kom  igjen,  og  stedse  stSrre  og 
naermere.  -—  Sterkere  oprortes  bayet.  De  byide  plotter  blev 
flere  og  bredere.  De  trende  sandreyler,  der  med  korte  mel- 
lemmm  straekker  sig  jeynsides  landet,  betegnedes  alt  yed  lige- 
saamange  sammenbaengende  skumstriber,  der  baade  til  syd  og 
nord  rakte  sig  saa  langt  som  5iet  naaede,  —  disse  rif,  der  er 
de  sdfarendes  fordseryelse,  men  et  tredobbelt  yern  for  kysten, 
da  de  bryder  de  nbyre  yoyer,  der,  ofte  bdiere  end  selye  klin- 
ten,  nden  saadan  modstand  snart  sknlde  nedriye  de  syage  yolde 
og  oyersy5mme  det  layere  yestland. 

Baaden  skyndte  sig.  Alt  saaes  folkenes  boveder,  naar 
den  red  paa  bdlgemes  rygge.  Men  naar  den  da  Idb  ned  som 
ad  en  bakke  og  derpaa  bley  borte  i  bdlgedalen,  da  taenkte  jeg 
med  bseyelse:  »Mon  de  kommer  op  igjen?«  Et  angstraab  and- 
slap  mig;  men  den  gamle  mand,  som  stod  bos  med  sammenslyn- 
gede  arme,  sagde  but:    >Hyad  er  det?  de  bar  ingen  ndd  endnu. « 

De  bayde  naaet  den  yderste  reyle«  Her  stansede  de,  ja 
roede  endog  af  alle  kraefter  baglaengs  ud  ad  og  kloyede  lykke- 
lig  flere  yaeldige  yover.  Da  disse  yar  knuste  i  braendingen, 
og  der  bley  en  straekning  smult  yand,  benyttede  de  dette 
mellemmm  og  skred  med  fuglens  burtigbed  ind  efter.  Paa 
samme   maade    oyeryandt   de  den  mellemste  reyle.  —  Men  nu 
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yar  den  egentlige  livsfare  forhaanden.  —  Alle  tilskaeme  sprang 
ned  paa  havstokken,  og  som  paa  et  befalingsord  faldt  alle  paa 
knsB  og  strakte  de  sammenknngede  hsender  mod  himlen.  Ber- 
paa  sprang  de  ligesaa  hortig  op  og  greb  kverandre  i  hsen- 
deme.  Jeg  indsaa  ikke  straks,  hyad  denne  kjaede  bayde  at 
betyde;  snart  skulde  jeg  erfare  det. 

Baaden  yar  yed  den  inderste  reyle,  ikke  et  stenkast  fra 
land.  Den  for  ind  i  brsendingen,  forfolgt  af  en  styrteso,  der 
kmmmede  sin  hvide  kam  hOit  oyer  den  —  den  indhentedes  — 
dreiede  siden  til  —  overvaeldedes  —  kantrede.  Et  skrig,  hvi- 
nende,  bjerteskjaBrende,  ndstddtes  af  kyinder  og  bdm.  Bet 
gjaldt  liv  eller  ddd.  —  Med  bOlgen  skylledes  de  skibbrudne 
til  land;  nogle  kom  belt  op  og  fik  straks  fodfaeste;  menandre 
kom  ikke  saa  hdit  —  da  brSdes  kjsBden  paa  flere  steder  — 
den  nsermeste  greb  med  den  ene  haand  fast  paa  den  mod  brsen- 
dingen  kjaempende  "—  resten  af  kjaBden  drog  af  al  magt  for 
at  frariye  bayet  sit  bytte ;  thi  samme  b5lge,  som  slyngede  dem 
op,  yUde  i  sit  tilbageldb  baye  trnkket  dem  nd  igjen;  og  da 
yar  ingen  redning  mere.  —  Ecedselfnlde  oieblikke;  men  de 
for  saa  hastig  forbi,  at  jeg  naBsten  ikke  saa,  byorledes  det  gik 
til,  f5r  alle  yar  frelste.  —  Ligesaa  burtig  bjergedes  baaden 
—  den  sterke  bserer  oyer  afgmnden,  den  trofaste  frelser  i  saa 
mangen  n5d.  Fdrst  da  den  med  bele  sin  rige  nattefangst  yar 
balet  op  paa  landet  i  fnld  sikkerbed,  —  f^rst  da  bilstes  og 
gjenhilstes  med  djerye  baandslag,  og  en  og  anden  af  de  yand- 
driyende  sdgutter  omslyngedes  af  kjserlige  arme.  Og  nu  kom 
de  bidtil  bjemmeyserende  mddre,  hustmer  og  d(>tre  bidilende 
med  kmse  falde  af  yarmende  drikke.  Hyer  af  de  bjemkomne 
greb  sit  med  begge  hsender  og  slap  det  ikke,  ftjr  bnnden  yendte 
mod  himmelen,  Derefter  deltes  udbyttet.  Hyer  drog  til  sit, 
jeg  med  min  yert  og  bans  familie. 

Et  yelsmagende  maaltid  af  bayets  gayer  bley  bastig  be- 
redt;  men  endnu  fttr  det  yar  tilende,  stak  en  mand  boyedet 
ind  ad  den  balyaabnede  dor  og  raabte:  »En  stranding !« 
Alle  sprang  op  og  spnrgte  paa  en  gang:  »Hyor?«  —  *Her,« 
syarede  manden  burtig  og  trak  boyedet  til  sig  for  at  bringe 
dette  yigtige  bndskab  yidere  omkring.  —  Min  yert,  bans  son 
og  to  andre  nnge  karle,  som  ogsaa  bayde  yseret  med  paa  den 
natlige  flskefangst,  for  nd  —  jeg  bagefter. 
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Blsesten  var  stegen  til  storm.  Havet  brOlte  i  sin  gram- 
meste  vrede.  Sandet  fira  klitbjergene  piskede  os  i  ansigtet, 
og  skum  fldi  som  sneflager  hen  over  yore  hoveder.  Med  vidt 
opspilede  dine  for  jeg  nd  paa  havklinten,  der  syntes  at  ryste 
nuder  mine  fbdder.  De  m5rke  vande  var  forvandlede  til 
fraade;  en  stdvregn  af  skom  fordonklede  ndsigten,  og  balger- 
nes  torden  ddvede  mine  5rer.  cHyor?«  raabte  jeg  til  min 
sidemand.  Han  ndstrakte  armen;  nn  saa  jeg  det  nlykkelige 
skib,  neppe  et  knglesknd  borte.  »Kan  ban  ikke  endnu  bjerge 
sig?<  spurgte  jeg.  »Ikke  om  ban  saa  var  den  eneste  seller 
paa  bavet,«  Idd  svaret,  »ban  kan  ikke  laenger  klare  sig  af 
landet  —  ban  skal  strande.« 

Eavende,  tumlende  kom  skibet  nsermere.  —  »Nu!«  skreg 
alle  paa  en  gang,  »nu  er  ban  ved  den  forste  revle.*  —  »Han 
stoder!*  raabte  en.  »]Srei!«  raabte  en  anden;  »der  kommer 
en  80,  den  skal  bjselpe  bam.«  —  Den  kom  —  skibet  haevedes 
af  den  vaeldige  b51ge  —  dalede  —  »han  er  over,*  I5d  det: 
der  faldt  en  sten  fra  mit  bjerte;  men  jeg  kjendte  ikke  den 
jydske  kyst.  Faa  seknnder  efter  bed  det:  cDer  staar  ban!« 
Det  var  den  mellemste  revle.  Mig  forekom  det,  som  om  ban 
endnn  seilede;  men  det  var  kan  skibets  slingring  og  bnggen 
paa  grnnden. 

Blot  et  bossesknd  fra  land  stansede  det;  jeg  baabede  der- 
for,  at  folkene  skolde  bjerges.  De  firede  ogsaa  en  baad  ned; 
to  mand  sprang  efter:  da  kom  en  styrtesd  og  rev  den 
med  sig.  I  stamper  og  stykker  kastedes  den  ind  til  bredden; 
men  folkene  kom  aldrig  tilsyne.  Bessetningens  skrig,  da  den 
forsvandt,  trsengte  gjennem  stormens  bvinen  og  brsendingens 
torden. 

Nn  kom  deradefra  indveltende  en  raekke  af  bdlger,  boi- 
ere,  svaerere  end  tilfom  —  ni,  siger  kystboerne,  fblger  efter 
byerandre,  den  sidste  den  stdrste  af  dem  alle.  Da  den  fbrste 
rammede  skibet,  gav  dette  et  ryk  til  siden  —  et  skrig,  ster- 
kere,  vildere  end  det  fbrste  I5d  fra  det  eengstede  mandskab. 
Den  nseste  beige  dreiede  skibet  endna  mere  og  overskyllede 
det  forreste  balve  dsek,  Matroseme  klatrede  op  i  vanteme  og 
surrede  sig  fast.  —  Ved  enbver  nn  paafolgende  s((styrtning 
svaiede  skibet  mere    og   mere,   indtil  det  omstder  vendte  bele 
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paa  en  gang:  dengang  graed  jeg;  men — «  —  » Jeg sSrger ikke 
over  ddde,«  afbrM  jeg,  »men  for  den  levende;  tykkes  hun 
ikke,  den  der  er  at  ynkes  over?*  —  »Ja  —  ja!«  svarede 
hnn  og  blev  ved  at  sysle  med  sin  bestilling:  »Vor  Herre 
lever  endnu.*  —  Der  laa  noget  i  disse  ord,  som  gjorde,  at 
mine  5ine  tOrredes,  og  mit  bryst  udvidedes.  —  Jeg  forlod 
hnset  for  at  se  til  ved  strandingen. 

Halweis  mMte  jeg  nogle  af  bjergeme,  belaessede  med 
bytte.  Da  de  fortalte  mig,  at  der  ved  havet  intet  videre  var 
at  bestille,  gik  jeg  tilbage  med  husets  beboere.  Disse,  som 
ikke  vidste  noget  om  mit  bjergegods,  gjorde  store  Sine  ved  at 
finde  barnet  i  vnggen.     Min  verts  sdnnesCn  —  en  treaars  pnrk 

—  stod  ved  siden  og  keg  derind  med  glad  nysgjerrighed.  — 
Jeg  forklarede  sammenhsengen. —  »Det  er  altsammen  godt  nok,c 
sagde  hnsherren;  »men  hvor  skal  vi  hen  med  den?« —  »Denkan 
jo  komme  paa  sognet,*  sagde  s5nnen.  »Det  er  bedst,  vi  straks 
bringer  den  til  pre8ten,«  sagde  svigersSnnen;  »8aa  kan  ban 
gj5re  ved  den,  hvad  ban  selv  vil.<r  —  Medens  de  saaledes 
endvidere  raadslog  om  den  forseldrelSses  skjebne,  bavde  den 
unge  kone  stillet  sig  ved  f5dderne  af  vnggen  og  betragtede 
den  sovende  pige  med  stive  blik  og  begge  hsender  paa  hof- 
terne.  —  •Mor!*  sagde  den  lille  dreng,  »er  det  min  sOster?* 
I  det  samme  slog  barnet  5inene  op,  lod  dem  I5be  omkringpaa 
de  omstaaende  og  tilsidst  hvile  paa  drengen.  Han  rakte  hende 
haanden  —  hnn  greb  den  —  ban  skreg  af  glsede.  »Herre 
G-nd!«  ndbrod  den  nnge  kone,  og  taarer  tindrede  i  hendes  dine, 

—  »ligner  den  ikke  vor  lille  Marie?*  —  »Hvor?»  spnrgteje^ 
og  saa  mig  omkring,  »hvor  er  hnn?*  —  «I  Gnds  rige,«  sva- 
rede hnn  snkkende;  »det  er  nn  et  Qerdingaar,  siden  hnn  d()de.« 
Derpaa  skottede  hnn  til  sin  mand  og  sagde:  »Skal  vi  ikke 
beholde  denne  her  istedenfor?*  —  >Hm!*  svarede  ban  lang- 
tmkket;  »det  raader  vi  ikke  for.*  Nn  saa  hnn  bSnlig  til 
svigerforaeldrene  og  sagde:     »Hvad  siger  vor  far  og  vormor? 

—  den  ser  saa  venlig  til  os,  det  lille  lam!*  —  »Hm!«  svarte 
oWingen;  *hvor  ti  seder,  kan  den  ellevte  sede  med  —  tag  den 
saa!*  Barnet  smilte,  som  om  det  forstod  det,  og  rakte  de 
smaa  hsender  op  mod  sin  nye  moder.  Denne  slog  hnrtig 
dynen  tilside,  tog  barnet  paa  sine  arme  og  kyssede  det  med 
moderlig    Smhed.     Den   lille  kn(5s  hoppede  omkring,   klappede 
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i  hsenderne  og  raabte:  *Grud  ha'  lov,  for  vi  bar  faaet  Marie 
igjen!*  —  *Ja  hvad  heder  den?  hvad  skal  vi  kalde  den?« 
sagde  den  gamle  mand.  »Marie,  Marie!*  jublede  den  unge 
kone;  *det  siger  jo  bitte  Jorgen.*  Alle  bifaldt  dette.  Men 
husets  moder  foldede  beenderne  i  skjodet  og  sagde  med  en 
folelse,  som  jeg  ikke  bavde  tiltroet  bende :  »1  Jesu  navn ! 
det  er  et  Ghuds  laan  fra  bavet.« 

St.  St.  Biicher. 


Gadefeieren  i  London. 


Det  er  forunderligt,  bvor  folk  er  mere  opfindsomnjp  paa 
storre  steder  end  paa  smaa.  Hvem  vilde  nogensinde  i  en  liden 
by  falde  paa  at  avertere  paa  en  mands  ryg  eller  at  give  bam 
en  transparent-bat,  oplyst  med  en  lampe?  Hvem  vilde  vel 
paa  et  lidet  sted  forstaa  at  gjore  sine  udvortes  skrObeligbeder 
til  kunststykker,  eller  bvilken  lirendreier  vilde  der  faa  den 
id^  at  overvinde  sine  konkurrenter  ved  et  positiv  uden  1yd 
eller  tone?  Hvad  er  vel  grunden  til  alt  dette?  Det  er  kon- 
kurrencen.  I  samme  forbold  som  adgangen  til  at  erbverve 
nnderhold  er  vanskelig,  i  samme  forbold  faar  opfindsombeden 
spillerum. 

Ingen  begivenbed  finder  sted  i  London,  for  tusender  af 
speknlanter  gjor  sig  den  indbringende,  fra  »Times«,  der  be- 
bandler  den  i  sine  spalter,  til  gadedrengen,  der  sselger  den  i 
viseform.  I  tallose  udgaver  gjenfinder  vi  den  samme  gjenstand, 
altid  ny  og  altid  frngtbringende,  eftersom  den  i  disse  mange 
skikkelser  gaar  fra  baand  til  baand.  Alting  er  gjenstand 
for  spekulation:  private  forbold,  liv  og  dod,  enbver  taenkelig 
ting  i  naturen  fra  geniets  sublimeste  verk  til  skarnet  under 
vore  fodder. 

Der  er  i  London  en  sserskilt  indnstrigren,  som  i  b(>i  grad 
vakte  min  interesse,  ikk^  fordi  den  forekom  mig  saa  saerdeles 
opfinderisk  eller  i  virkeligbeden  er  karakteristisk  for  London 
alene,  men  fordi  de  individer,  som  her  driver  den,  6r  karak- 
terer  og  danner  typer  for  en  egen  race.  Det  er  den  indnstri, 
8om  drives  af  gadefeierne.     Jeg  skal  fremstille  for  mine  Isesere 
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en  speciel  bekjendt  af  mig,  stationeret  paa  et  bestemt  sted  ved 
overskjffiringen  af  to  gader.  Man  tSBnke  sig  et  overordentlig 
gmudsigt  og  be&ret  8tr5g;  under  skarnet  findes  en  smal  bro- 
Isegning,  der,  naar  den  var  ren,  vilde  tillade  fodgjaengeren  at 
passere  tdrskoet  over.  Men  hvorledes  kunde  den  yel  vaBre  ran 
paa  et  sted,  hvor  tosender  af  mennesker  og  heste  passerer  i 
timen,  hvis  det  ikke  var  for  min  yen  Dick,  der  bar  paatag:et 
Big  dette  Herkules-arbeide? 

Dick  bar  et  opvakt,  rMmosset  ansigt;  ban  er  kort  og 
yelnaeret,  men  af  et  meget  cynisk  natnrel.  I  fblelseh  af  sin 
yigtigbed  i  samfandet  bar  ban  lov  til  at  yise  dyb  foragt  for 
al  etikette;  bans  benklseder,  der  knn  rsekker  bam  til  lidt 
nedeafor  knseet,  mangier  fnldstsendig  de  bagre  dele,  der  for- 
dyrigt  ikke  gjOres  n5dyendige,  saasomDick  aldrig  sidder,  men 
stadig  beysBger  sig  paa  sit  renfeiede  felt.  Dick  er  altid  ifbrt 
troie  og  yed  yisse  leiligbeder  tillige  yest.  Han  baerer  derbos 
en  bne,  byortil  ban  tnsende  gange  om  dagen  forer  baanden, 
naar  der  passerer  en  yelklsedt  person,  af  byem  ban  kan  yente 
en  balypenny  for  sin  mdie. 

Dick  yar  den  seldste  af  seks  soskende.  Hans  fader  bayde 
fanget  rotter  og  opdraettet  rottebunde,  men  bley  en  dag  selv 
fangen  af  en  gentleman  i  Regent  Street,  der  i  en  liden  gul 
terrier  med  korte  forben  og  lange  oren,  som  vor  Dicks  fader 
bM  bam  til  salg,  troede  at  finde  en  besynderlig  ligbed  med 
sin  egen  bortkomne  lodne  ledsager.  Han  befandt  sig  for  naer- 
yaerende  paa  en  reise  til  Van  Diemens  land.  Dicks  moder 
yar  en  meget  respektabel  kone,  der  ernaerede  sig  yed  yask  og 
arbeide  i  busene.  De  fire  yngre  soskende  gik  tilhaande  bjemme ; 
rigtignok  kunde  lille  Joe,  der  kom  naest  efter  Dick,  ogsaa 
gjdre  sin  nytte  ude  med  at  skjsere  ansigter  og  jamre  sig  for 
de  forbigaaende,  byortil  bans  udseende  og  stemme  rSbede  me- 
get anlaeg,  byisaarsag  ban  ofte  benyttedes  af  Dick  som  med- 
bJBBlper;  men  den  egentlige  byrde  og  ansyaret  af  selye  feiningen 
turde  Dick  endnu  ikke  oyerlade  bam,  saa  der  endnu  mindre 
kunde  yaere  tale  om,  at  Joe  etablerede  en  anden  brancbe  af 
forretningen  paa  noget  andet  sted.  Som  sagerne  nu  stod,  gay 
forretningerne  en  gjennemsnitlig  indtsegt  af  ^A^  krone  pr.  dag. 
Det  indkomne  bestod  boyedsagelig  i  balypence.  Dette  yar  det 
almindelige   udbytte    fra  City-folk,    seldre  gentlemen  og  andre 
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« 
£st8te  kander,   af  hvem   der  paaregnes  en  shilling  cm  dagen; 

ni  og  niti  af  hondrede  erlagde  intet;  men  gamle  darner,  dei* 
t6rtb  skjddehonde,  som  gjorde  ekstrabefordring  n<$dvendig,  knnde 
betale  inddl  et  fire-pence-stykke.  Dertil  kom  enkelte  bi-ind- 
taegter,  som  at  holde  gentlemens  heste,  vise  yei  for  fremmede 
i  nabolaget  og  deslige,  saa  det  hele  omtxentlig  knnde  tore 
sig,  skjdnt  det  fordrede  megen  aktivitet,  og  man  stadig  maatte 
have  et  5ie  paa  hver  finger.  Alt  dette  flk  jeg  at  vide  af 
Dick  selv,  som  jeg  tidt  benyttede  i  smaa  erender,  da  jeg  trjgt 
knnde  stole  paa  bans  serlighed  og  diskretion.  Han  kom  pnnkt- 
lig  til  mig  for  at  forbore  sig,  om  jeg  havde  en  job  (forretning) 
for  ham,  og  jeg  greb  da  leiligheden  tH  at  slaa  af  en  passiar 
med  den  kvikke  dreng,  der  paa  sin  side  syntes  at  have  inter- 
esse  for  mig. 

Jeg  bar  kjendt  mange  drenge  og  specielt  stnderet  drenge; 
men  aldrig  saa  jeg,  ndenfor  bans  egen  race,  en  dreng,  magen 
til  Dick.  Uagtet  neppe  mere  end  toly  eller  tretten  aar  gam- 
mel  havde  ban  en  voksen  mands  erfaring  i  alt,  bvad  der  an- 
gaar  Londonner-livet;  bevidstheden  om  at  maatte  stole  paa  sig 
selv  og  den  stadige  berdrelse  med  det  store  pabliknm  havde 
vaeret  ham  en  skole,  der  havde  skjsrpet  bans  vid  og  bnrtig 
ndviklet  evner,  der  for  de  drenge,  som  bar  at  gjennemgaa  en 
almindelig  opdragelse,  efterbaanden  afsl5ves,  ligetil  de  bliver 
maend.  Han  var  med  et  ord,  bvad  en  Engelskmand  vilde  kalde 
en  meget  sharp  boy. 

Jeg  fandt  en  morgen  ved  frokost-bordet  iblandt  mine  breve 
en  billet,  skreven  med  en  lidt  utydelig,  skjdnt  forstaaelig 
frnentimmerbaand.  Jeg  aabnede  den  med  nogen  nysgjerrigbed, 
da  jeg  straks  saa,  at  skriften  ikft  tilhorte  nogen  af  mine 
kvindelige  korrespondenter,  og  blev  ikke  lidet  fomndret  ved 
at  Isese  fdlgende  linjer: 

»Mrs.  John  Stephens  sender  sin  8erb6dige  hilsen  til  mr. 
Dehn  og  vil  vsere  mr.  D.  forbnnden,  om  ban  Imorgen  aften 
kl.  6  vil  tage  tUtakke  bos  hende  med  en  kop  the.  Ingen 
gjester  vil  vaere  tilstede  nden  mr.  D.  og  en  meget  intim 
ven  af  fieimilien. 

8,  Park  Lane,  Highbury  Vale,  Febr.  28. « 

Hvem  var  mr.  Stephens?  tsenkte  jeg,  Forgjeves  gjennem- 
gik   jeg  i  tanken   mine  bekjendtskaber,  jeg  erindrede  ingen  af 
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navnet  Stephens.  Jeg  opgav  endelig  ethvert  forsdg  paa  at  op- 
klare  gaaden,  bestemte  mig  i  mit  stille  sind  til  at  lade  billet- 
ten  nbesvaret  og  tog  fat  paa  aviserae.  Men  ved  at  lobe  igjen- 
nem  retsepalteme  faldt  det  mig  plndselig  ind :  sagde  ikke  Dick, 
at  bans  fader,  der  var  ddmt  for  hundetyveriet,  bed  John 
Stephens,  og  bar  ikke  Dick  selv  det  samme  tilnavn?  Alt  blev 
mig  nn  klart:  Dick  havde  fortalt  sin  moder  om  den  fremmede 
mand,  der  havde  vist  saadan  interesse  for  ham,  og  de  vilde 
nu  give  mig  leilighed  til  at  se  gadefeierens  bnslige  forhold  i 
bans  eget  hjem. 

Til  bestemt  tid  var  jeg  ndenfor  nr.  8,  Park  Lane,  High- 
bury Vale.  Jeg  havde  ventet  at  finde  en  elendig  rSnne  og 
var  vis  paa,  at  jeg  maatte  have  taget  fell  af  stedet.  Thi  det 
bus,  ■  for  hvilket  jeg  nu  stod,  var  af  et  meget  ordentligt  ud- 
seende  og  saa  venligt  og  hyggeligt  ud.  Det  var  en  Men 
bygning  af  sortbrune  mnrsten,  bestod  af  to  etager  og  havde 
kun  to  meget  brede  vinduer,  et  i  hver  etage,  og  omfattede  af 
gronne  rammer,  medens  gadedOren,  der  for  symmetriens  skyld 
befandt  sig  paa  den  ene  side  i  nederste  etage,  svarede  til  vin- 
duet.  Men  over  gaded5ren  var  intet  korresponderende  vindu, 
kun  en  liden  halvrund  glugge,  saadan  som  vi  hos  os  ofte  ser 
i  modeme  stalde.  Yindueme,  der  var  faldkommen  glinsende 
og  pudsede,  var  forsynede  med  nette  gardiner  og  grdnne  jalou- 
sier.  TJdenfor  huset  var  en  liden  have  med  hdie  trser,  der 
skyggede  for  vinduerne  og  gav  stedet  et  venligt  udseende. 
Sikkerlig  havde  jeg  taget  fell.  Dette  var  ikke  en  gadefeiers 
bolig.  Jeg  vilde  gaa\bort  for  at  faa  nsermere  underretning, 
da  ddren  blev  aabnet,  og  en  dreng  kom  ud  til  mig.  ^Vel- 
kommen,  mr.  Dehn!     BAag  at  trsede  ind!« 

Var  det  et  optisk  bedrag,  eller  kunde  den  smukke  dreng 
i  pent  antrsek,  med  blasndende  hvidt  linned,  Vffire  min  ven 
Dick?  Og  kunde  den  unge  kone  bag  ham  med  det  respek- 
table  udseende  og  den  kokette  enkekappe^  vaere  moder  til  den 
lasede  gadefeier?  Men  saa  var  det!  Under  mange  venlige 
tegn  paa  gjestfrihed  blev  jeg  af  mine  usedvanlige  verter  fbrt 
ind  i  et  pent  vserelse  i  underste  etage.  Vil  De  tro  det,  l«Bser? 
Paa  gulvet  var  et  smukt  teppe,  miJblerne  var  komfortable,  en 
lystig  ild  brasede  paa  kaminen,  og  midt  paa  gulvet  foran  en 
velstoppet  sofa   stod  et  thebord  med  hvid  dug,  porcellsens  kop- 
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per  og  en  blank,  poleret  maskine.  Der  var  lille  Joe  med  rene 
klffider  og  vaskede  hinder  og  de  fire  yngre  sdskende,  som 
nndselige  stod  i  en  klynge  henne  i  et  lg5me«  Der  var  ogsaa 
en  asldre  mand  med  et  Me  og  et  stivt  ben,  fordvrigt  af  et 
meget  respektabelt  ndseende. 

»Tillad  mig  at  forestille  Dem  en  intim  yen  af  familien, 
mr.  Dehn,  mr.  Jenkins!  Mr.  Jenkins,  mr.  Dehn!«  —  >Haa- 
ber  De  er  vel,  sir!  Gl»der  mig  at  se  Dem,  mr.  De]m!« 
—  »Hvordan  lever  De,  mr.  Jenkins?  Smnkt  veir  for  en 
8padsertar.« 

Med  denne  staaende  formel  for  en  introdnktion  nsesten  i 
enhver  stand  i  England  kom  jeg  straks  komfortabelt  til  sadde 
i  den  stoppede  so&i.  Theen  med  ristet  brod  og  foldt  op  af 
smor  og  karse  blev  serveret,  og  samtalen  begyndte  at  blive 
meget  gemytlig.  *Jeg  t5r  sige,  det  undrer  Dem,«  ndbrdd 
mr.  Jenkins,'  ^at  se,  bvorledes  vor  yen  Dick  tager  sig  ud 
nden  sin  kost.«r  —  *Det  bar  i  sandbed  forbaoset  mig,  mr. 
Jenkins!  Men  jeg  bar  opleyet  saa  meget  forbausende  ber  i 
London,  at  jeg  snart  kan  begynde  at  tage  etbvert  ssersyn  som 
en  dagligdags  ting.<  —  ^Yi  Londonnere  kjender  intet  ssersyn. 
Ingenting  forbaoser  os.  Yi  gaar  forbi  prinsen  af  Oude  og 
bans  tnrbanklsedte  ledsager  uden  saameget  som  at  vende  vort 
boved.  Alt  nyt  i  natoren  er  repraesenteret  i  London,  der  forst 
ser  ndstiUet  en  pr5ve.«  —  »Hvad  der  synes  mig  paafaldende, 
er,  at  mrs.  Stepbens  vil  lade  Dick  drive  en  baandtering,  der 
er  nnder  bendes  stand. «  —  j»Maa8ke  under  bendes,  sir!  men 
ikke  under  bans.  Lad  bam  selv  erbverve  sig  den  stilling, 
ban  agter  at  indtage.  Jeg  bar  bavt  mangen  varm  disput  med 
bende  om  dette  emne,  kan  De  tro;  men  jeg  smigrer  mig  med, 
at  det  er  paa  mit  raad,  De  bar  ladet  Dick  blive  den  dreng, 
ban  er,  mr.  8tepbens!« 

»Det  er  altsammen  godt,  mr.  Jenkins!  saalaenge  ban  bar 
belsen;  men  De.  kan  tro,  sir!«  benvendte  bun  til  mig,  *det  er 
8urt  liv  for  den  stakkels  dreng  at  staa  paa  det  bjome  baade 
sent  og  tidlig,  i  vaadt  og  t5rt.  Og  saadant  bryderi,  som  det 
voider  at  faa  af  bam  al  den  smuds!<  —  »Bryd  dig  aldrig  om 
det,  moder!«  faldt  Dick  ind.  »Mangeu  fin  gentleman  ernserer 
sig  paa  en  smudsigere  maade  end  som  saa.«  —  ^Det  er  sandt, 
Dick,«  ndbrdd  mr,  Jenkins.     »Der  er  kl5gt  i  det  boved,  sir!* 
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Og  mr.  Jenkins  led8ag;ede  denne  for  Dick  smigrende  erkkering 
med  et  talende  vink  med  sit  ene  5ie. 

>Der  skal  ikke  stor  klogt  til  at  opdage  det,<  indvendte 
Dick.  »Jeg  har  anledning  til  at  se  mangt  og  meget,  sir! 
Ikke  lamgere  siden  end  igaar  kom  der  en  gentleman  forbi  min 
plads.  Han  red  paa  et  deiligt  dyr  og  sad  som  en  berider. 
Folk  vendte  sig  for  at  se  paa  den  fine  berre.  Jeg  satte  straks 
min  kost  i  bevsegelse  og  Idb  et  stykke  foran  bans  best  og  feiede, 
indtil  ban  yar  nOdt  til  at  tilkaste  mig  en  sekspence,  at  best^n 
ikke  sknlde  blive  sky.  Men  jeg  kjendte  fyren^  skj5nt  ban  nok 
ikke  erindrede  mig.  For  et  balvt  aar  siden  stod  ban  for  en 
magistrat  i  Olerkenwell,  tiltalt  for  at  bave  taget  en  pang  fra 
en  nng  dames  lomme;  men  ban  slap  fri,  fordi  jeg  yar  det 
eneste  yidne.  Han  yar  en  swell  mob,  sir!  men  bayde  nn  yel 
ndyidet  baandteringen  i  stor  stil.<r 

»Ja  her  er  liy,  sir!*  sagde  mr.  Jenkins,  »ber  er  anled- 
ning  til  at  stadere  mennesker  og  ting,  isser  for  folk  af  yor 
stilling  i  samfundet.*  —  »De  yil  da  ikke  sige,  at  De  ogsaa 
er  gadefeier,  mr.  Jenkins !«  —  *Jeg  bar  yaeret  det  i  de  sidste 
lyye  aar,  sir!«  —  »De  bar  yist  ofte  seet  barn,*  sagde  Dick 
leende;  »det  er  den  yanfdre  mand  med  en  arm,  der  er  posteret 
ndenfor  Deres  ddr.« 

*Jeg  bar  den  sere  at  se  Dem  daglig,  mr.  Debn!  Jeg 
yed,  naar  De  flyttede  ind  i  deres  nuyaerende  bolig,  jeg  ser, 
naar  De  gaar  nd,  og  byad  tid  De  kommer  bjem,  og  bar  for 
laenge  siden.  af  Deres  yaner  sluttet  mig  til  det  liy,  De  fbrer. 
Ingen  politikonstabel  bar  bedre  oplysning  om  beboeme  i  det 
kyarter,  hyor  ban  patru^rer,  end  yi  gadefeiere.  Vi  leyer  af 
observation  og  maa  tage  yore  kunder  efter  det  indtryk,  de  bi- 
bringer  os.  Jeg  fOrer  et  meget  komfortabelt  liy,  sir!  For 
mange  aar  siden  bar  jeg  taget  min  bolig  i  en  anstaendig  gade, 
byor  ingen,  ikke  engang  min  egen  yertinde,  aner  min  egent- 
lige  bestilling.  Jeg  bar  min  egen  omgangs-kreds,  ser  ofte 
yenner  bos  mig  og  tilbringer  jeynlig  aftenerne  bos  dem.  Jeg 
knnde  bave  vseret  gift;  tbi  mine  bekjendte  ved,  at  jeg  er  en 
bolden  mand,  skj6nt  ingen  spcJrger,  bvorledes  jeg  bar  erhvervet 
min  formne,  og  ingen  dame  af  min  omgang  vilde  falde  paa,  at 
bun  ved  at  gifte  sig  med  mig  bavde  indgaaet  en  forbindelse 
under  sin  stand.     Naar  jeg  om  morgenen  bar  spist  frokost  og 
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l»8t  avifleme,  tager  j^  a&ted  med  en  omnibns,  der  ssetter  mig 
af  ved  Charing  Cross;  derfra  gaar  jeg  tO  mit  aftnedelses- 
Yserelse  i  St.  Giles,  hvor  jeg  skifter  klsBder,  og  begiver  mig 
saa  til  mit  daglige  yerk.« 

Fr.  Fobs. 


Alexandria. 


Det  gamle  Alexandria  yar  oldtidens  Paris.    Den  reisende 

fandt  her  et  folk,  der  med  en  fin  ydre  dannelse  forenede  megen 

travlhed  og  nrolig  nyhedssyge,  og  dette  folk  syntes  her  i  jor- 

dens  rigeste  egne  for  bestandig  at  have  indgaaet  forbnnd  med 

r^dom  og  yellevnet.    Den  starste  del  af  det  gamle  Alexandrias 

beboere  yar  Grsekere,  der  ofte  kom  hid  for   at   sdge   yisdom; 

men  endnn  oftere  bley  de  borgere  i  staden  for   at   samle   sig 

jordiske   goder.    Blandt   disse   boede  dog  ogsaa  den  alyorlige 

^gypter,  den  handlende   J5de   og   mangehaande  fremmede  og 

handelsmsBnd  tm  jordens  forskjellige  egne.     Men  yandrer  man 

i  yore  dage  efter  sporet  af  hin  milelange  gade  1   Alexandria, 

som  efter  en  gammel  forfatters   yidnesbyrd   i   storartet   pragt 

ikke  konde  lignes  med  nogensomhelst  gade  i  nogen  anden  by, 

da  ser  man  knn  arme  Arabere  og  yed  siden  af  dem  den  dr6y- 

tyggende   kamel,    der    synes   at  ysere  mindre  hnngrig  end  sin 

driver;    istedenfor  Indiens  og  Nnbiens  kostelige   yarer   saelges 

der  nn  banner  og  dadler.     Men  yed  haynen,  paa  de  mest  be- 

s5gte  torye,  i  de  liyligste    gader  og   basarer   er  folkeyrimlen 

betydelig   og   fserdselen  liylig.     Her  er  mennesker  af  alle  na- 

tioner  og  farver:  driftige  Buropseere,  der  falde  af  iyer  og  fore- 

tagelsesaand  og  alskens  paafand  faerdes  oyeralt;  alyorlige  Tyr- 

ker,  som  skrider  frem  med  afmaalte  skridt,   langsomme  i  ord, 

endnn  langsommere  i  handling;  liylige  Grsekere,  der  taler  hdit, 

prisende   sine   yarer   og   ledsagende  talen  med  aUehaande  fag- 

ter    og   beysegelser,   og   smntter   igjennem,    hyor  andre  bliyer 

siddende^;  ndgne  Negre  fra  det  fjerne,  hede,  solbestraalede  ind- 

land;  smukke  nubiske  og  abyssinske  slayer  eller  tjenere,  stad- 

selig  pyntede  med  »fet8«  eller  hyide  turbaner  og  klaeder  af  gnle, 

rode,  yiolette  og  andre  lysende  farver.    Denne  brogede  maengde 

beysBger  sig  tilfods  og  paa  de  smnkke,  finhaarede  sesler  af  den 
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adle    aegyptiske   race,  der,  fri  for  artens  bekjendte  mangto,  i 
sig  forener  alle  dens  fortrin;   tilhest  farer  kun  officerer,  Fraa- 
ker  og  en  eller  anden  Tyrk.      Gjennem  frankerkvarteret  og  i 
de  mange  nye  brede  og  aabne  gader,  byen  saavel  paa  smeni- 
kanter   som  i  det  indre  bar  feaet  i  den  senere  tid,  ruUer  ele- 
gante   gigbe   og   Yogne    med    utilslorede   frankerkvinder   eller 
levantiske    og   tyrkiske    darner,    saa   taet    indbyllede  i  sort  <^ 
bvidt,    at    knn    de   mdrke,    straalende   oine  glimter   frem  som 
gjennem   en   maske;  foran  gighen  eller  yognen  render  en  bar- 
benet  Araber  eller  Fellah  som  lober  og  knalder  med  sinsvobe 
for  at  bane  vei  for  berskabet.       Of  test  viser  dog  disse  darner 
af  den  fornemmere  klasse  sig  ridende   paa  sesler  og  ser  besyn- 
derlig  indpakkede  og  maskerede  ud.     Foran  ansigtet  har  deet 
stykke  bvidt  eller  sort  toi,  hvori  der  er  skaaret  aabninger  for 
oinene    som   i   en    papirmaske;    forresten  er  bele  legemet  ind- 
byllet   i    et   stort   stykke    morkt  silketQi,  hvoraf  kun  de  gale 
stdvler  stikker  frem.     Almindelig  bolder  de  denne  kaabe  sam- 
men    med   bsenderne   fortil,    men    breder  albuerne  saa  vidt  nd 
som   muligt   for   at   blive  dygtig  brede;  tbi  dette  synes  de  er 
smnkt  og  fornemt.     Mig  forekom  det,  de  saa  ud  som  en  ra^e 
kjaempe-flaggermus,  der  drog  i  lig^rd.      Fellah-  eller  Araba-- 
kvinderne    af   den   fattige   klasse,  der  naturligvis  gaar  tilfods, 
har    et   saa  simpelt  klsedebon,  at  det  ikke  kunde  vaere  klsode- 
ligt,  hvis  deres  vekst  var  mindre  kraftig  og  skjon.      Paa  ho- 
vedet  baerer  de  ofte  kurve  med  et  n5gent  bam  i,  eller  krokker 
af"  sedle   former,  hvilket  forhoier  den  maleriske  virkuing,  lige- 
saameget  som  det  stygge  slor  eller  krepflor,  der,  ndpyntet  med 
regnepenge  og  messingdangel,  skjnler  ansigtet  og  haenger  ned 
som  en  sort  snabel,  vanklsBder  dem.      Disse  kvinder  med  siiie 
nogne,    gustne   born    og  de  gulbrune,  halvndgne  eller  pjaltede 
Fellaher    er   repraesentanter   for  landets   talrigste  indbyggere. 
De   fleste   af  dem    lever  i  dette  fmgtbare  land,  hvor  der  kon 
behoves  at  vandes  og  rodes  en  smule    i  jorden,  forat  den  i  en 
flerdobbelt  h5st  skal  beere  de  rigeste  fold  og  de  herligste  frog- 
ter,  i  armod  og  elendighed ;  thi  de  frugter,  jorden  frembringer, 
tilhorer   ikke  Fellahen;  ban  har  ikke  beholdt  nogen  anden  ret 
end   den   at  arbeide  som  slave  for  utaknemmelige  herrer;  baa 
lever   paa  en  jord,  hvis  frngter  ikke  kommer  ham  tilgode,  of 
hvis   dyrkning   alene  er  afhsengig  af  paschaens  uindskraenkede 
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vilje;  han  bor  i  en  dyndhytte,  overskj^get  af  et  par  daddel- 
palmer^  og  bans  eiendomme  og  nydelser  er  indskrsenkede  til 
disse  og  til  piben,  som  han  bestandig  fbrer  i  mnnden,  og  som 
hverken  Bnltanen  eller  paschaen  bar  kunnet  ber5ye  ham. 

Til  bUledet  af  det  liv,  der  rorer  sig  i  Alexandrias  gader, 
h5rer  ogsaa  dromedarerne,  der  i  nuengde  ben3rtte8  som  lastdyr; 
de  slsBber  omkring  med  ohyre  vandsaekke,  med  matter  af  ris, 
bonner,  ja  med  hele  plankelaes  paa  ryggen,  vender  sine  tossede 
faarehoveder  om,  glor  paa  alt  med  milde,  enfoldige  5ine  og 
ndstader  af  og  til  gjennemtraengende  skrig  eller  nhygge- 
lige  brol. 

Den  europaeiske  del  af  staden^  det  saakaldte  frankerkvar- 
ter,  giver  indtrykket  af  en  smnk  enropseisk  by.  Paa  en  stor^ 
vid  plads  ser  man  en  maengde  store,  anseelige  base,  dertildels 
er  opforte  af  Ibrahim  Pascha,  tildels  af  private,  og  bortleies 
for  stiirste  delen  til  de  forslgellige  nationers  konsnler,  der  bor 
her.  En  stor  maengde  europseiske  handelshnse  bar  i  den  senere 
tid  ogsaa  nedsat  sig  i  Alexandria;  de  bar  sine  kontorer  og 
bopsele  i  denne  del  af  staden.  Frankerkvarteret  er  i  det  hele 
regelmsBssigt,  gaderne  er  brede,  lyse  og  lige.  Hvis  ikke  nnder- 
tiden  palmer,  kameler,  seseldrivere  og  springharer,  som  Bedui- 
neme  bringer  til  salg  i  knippe  med  sender,  blandt  hvilke  man 
trsBflfer  kjendte  former  fra  hjemmet,  mindede  om  iEgypten, 
konde  man  gjeme  indbilde  sig,  man  var  i  en  eller  anden  syd- 
europaeisk  stad,  hvorhen  handelen  havde  f5rt  nogle  flokke  Oster- 
laendinger;  thi  saagodtsom  overalt  var  man  her  omgiven  af 
Enropaeere  og  europseiske  former;  overalt  traf  man  Fransk- 
maend,  Italienere,  Maltesere,  Englaendere,  Tyskere,  TJngarer, 
og  i  boliger  og  kaffehnse,  i  klaedning,  sprog  og  seder  var  alt 
her  som  i  Enropa.  AUerede  i  de  gamles  tider  manglede  Alex- 
andria eiendommelighed ;  det  havde  ikke  ^gyptens,  men  nd- 
landets  karakter,  og  saaledes  viser  det  sig  tildels  endnn,  idet 
der  er  en  stor  planteskole  for  fremmede.  Men  forlader  man 
frankerkvarteret,  faar  alt  et  andet  udseende:  man  kommer 
enten  ind  i  de  smale,  trange,  smndsige  gader  i  det  tyrkiske 
kvarter,  hvor  man  ikke  ser  andet  end  n5gne  mure,  med  et 
eller  andet  traegitter  istedenfor  vindner,  eller  ind  i  basarerne 
eller  nd  mellem  grushobene  af  det  gamle  Alexandria.  I  basa- 
rerne, som  ogsaa  ligger  i  trange  gader,  bar  haandverkere  og 
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handelsmsBnd  sine  verksteder  og  boder.  Forsiden  mangier  i 
dem,  og  eienie  handler  og  arbeider  for  alles  dine  saagodtsom 
paa  den  aabne  gade;  knnder  og  kjdbere  kan  med  et  blik 
overse  deres  hele  forraad.  De  bandlende  sidder  alvorlige  og^ 
stille  paa  sine  korslagte  ben  med  piben  i  monden  og  har  ofte 
sine  varer  saaledes  ordnede ,  i  disse  dnkkesstue-boder,  at  de 
ikke  engang  behdver  at  reise  sig  for  at  fremtage  de  varer, 
der  5nskes;  men  til  at  slutte  handel  eller  traeffe  oyerenskomst 
om  en  selv  nok  saa  nbetydelig  bestiUing  krseves  tid;  man 
kan  gjeme  ssette  sig  ned  og  lade  hente  en  pibe  og  kaffe 
fra  nsBrmeste  kaffehus;  thi  haandverkeren  eller  kjobmanden 
forlanger  almindelig  af  den  fremmede  det  tre  eller  fire- 
dobbelte  af,  hvad  ban  taenker  at  faa,  og  det  gaar  langsamt 
med  prutning  og  afslag. 

P.    Ghr.   Asbj0rnsen. 


Tordenveir. 


De  fleste  forskraekkes  i  tordenveir  mere  over  skraldet  end 
over  lynilden,  nagtet  det  er  denne,  som  g](3r  skaden.  Lyn- 
ilden  kommer  altid  foran  tordenen,  ligesom  glimtet  af  en 
afifyret  kanon  foran  knaldet.  Naar  der  skydes  med  en  kanon 
om  natten,  og  man  staar  noget  langt  borte,  merker  man  dette 
ret  tydelig.  Jo  laengere  man  er  fra  kanonen,  desto  Isengere 
varer  det,  fra  man  bar  seet  glimtet,  til  man  borer  knaldet. 
Naar  man  ved  ret  ndie,  bvor  langt  en  kanon,  som  affyres,  er 
borte,  og  man  bar  et  nr,  der  viser  seknnder,  i  baanden,  be- 
hdver  man  ikknn  at  se  efter,  bvor  lang  tid  der  gaar  hen 
imellem  glimt  og  knald,  for  at  vide,  bvormange  seknnder 
lyden  bar  vaeret  nnderveis,  og  deraf  ndregne,  bvor  langt  den 
gaar  i  et  seknnd. 

Et  seknnd  er  den  tid,  som  perpendikelen  i  de  sedvanlige 
store  stne-nre  bebover  for  at  gj5re  sving  fra  en  side  til  en 
anden.  Naar  man  opbsenger  en  Men  ndgel  ved  en  fin  traad, 
der  er  38  tommer  lang,  og  lader  den  svinge  sagte  frem  og 
tnbage,   bmger   den   omtrent  et  seknnd  til  at  gjdre  en  sving. 

Man  bar  fandet,  at  lyden  behCver  omtrent  33  seknnder 
for  at  gaa  en  mil,   lidt  mere  eller  mindre,  alt  eftersom  det  er 
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koldere  eller  varmere,  vinden  med  eller  imod.  Den  gaar  da 
en  halv  mil  i  16Vt  sekand,  en  Qerding  i  8V4  seknnd,  og  i 
et  enkelt  seknnd  gaar  lyden  545  alen.  Naar  nuin  ved  dette, 
kan  man  red  ethvert  tordenveir  ndregne,  hvor  langt  torden- 
skyen  er  borte.  Hengaar  der  66  seknnder  imellem  glimt  og 
Bkrald,  saa  er  den  to  mil  borte;  hengaar  der  33  sekunder, 
er  den  1  mil  borte  0.  b.  v.  Passer  man  ret .  paa,  kan  man 
ogsaa  snart  merke,  hvor  hastig  tordenskyen  n»rmer  sig;  dog 
kan  man  her  let  forregne  sig,  naar  der  trsekker  tordenskyer 
op  fra  flere  sider.  Naar  man  merker,  at  tordenveiret  nsermer 
sig  hurdg,  b&r  man  iagttage  de  forsigtighedsregler,  hvorom 
jeg  snart  skal  tale. 

Det  er  lykkedes  natnrgranskeme  at  komme  efter  lyn- 
iidens  natnr,  saa  at  de  kan  eftergjore  den  i  det  smaa.  Blg- 
tignok  er  den  lynild,  vi  ved  kanst  kan  frembringe,  ikkun 
meget  svag  og  ligner  knn  den,  der  kommer  fra  skyeme,  som 
et  svagt  pistolsknd  kan  ligne  skaddet  af  den  stOrste  kanon; 
men  til  vor  oplysning  er  det  nok,  at  der  dog  er  en  saadan 
lighed.  Man  har  kaldt  den  hemmelighedsfolde  kraft,  hyorved 
lynilden  frembringes,  elektricitet.  Denne  store  natorkraft  kan 
med  en  foronderlig  hnrtighed  iQbe  igjennem  gnld,  s5ly,  kobber, 
tin,  jem,  bly  og  andre  metaller;  ogsaa  gjennem  vand  gaar 
den  meget  let;  men  derimod  gaar  den  knn  med  megen  van- 
skelighed  igjennem  sten,  glas,  tort  traB,  silke  og  nld.  Man 
kalder  de  legemer,  hvorigjennem  den  gaar  meget  hortig,  gode 
ledere  for  elektriciteten,  men  dem,  der  knn  meget  vanskelig 
lader  den  komme  igjennem,  slette  ledere.  Hvor  lynilden 
traeffer  tilstraekkelig  gjennemgang  gjennem  gode  ledere,  kan 
den  gjennemldbe  dem  nden  at  gjSre  skade,  ja  uden  engang  at 
varme  lederen;  men  er  gjennemgangen  den  for  snever,  saasom 
i  en  jerntraad,  saa  bliver  lederen  gl5dende  hed  og  kan  enten 
smelte  eller  endog  foryandles  til  en  damp.  Slette  ledere  splitter 
lynilden,  naar  den  i  msengde  kan  trsenge  ind.  Lynilden  s$ger 
altid  heist  de  gode  ledere,  hvor  den  kan  trseffe  dem.  Et  trse, 
der  staar  paa  sin  rod  og  altid  indeholder  megen  fngtighed,  er 
en  temmelig  god  leder;  derfor  sOger  lynilden  heller  sin  vei 
igjennem  et  trse  ned  i  jorden  end  igjennem  luften.  Alle 
mennesker  og  dyr  er  bedre  ledere  end  traeet;  derfor  sdger  og- 
saa lynilden  hellere  sin  vei  igjennem  dem  end  igjennem  traeet. 
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Heraf  Iseres,  at  man  ikke  skal  B5ge  ly  under  et  trse,  naar  et 
tordenveir  svsBver  over  hovedet ;  thi  fbrst  sdger  lynilden  lettere 
sin  yei  gjennem  det  hOiere  trrp  end  igjennem  den  blotte  Inft; 
men  er  den  fbrst  i  trseet,  og  et  menneske  eller  dyr  staar  nser 
derved^  saa  springer  den  let  over  derpaa  fra  ti*8Bet.  Da  ho 
eller  halm  nsesten  aJtid  har  lidt  fugtighed,  er  stakke  og  hesjer 
ligesaa  farlige  tilfiugtssteder.  Efterdi  en  mand  tilhest  er  hoiere 
end  en  mand  tilfods,  er  han  ogsaa  ndsat  for  stdrre  fare.  Er 
man  paa  fri  mark  i  et  liieblik,  hvor  tordenen  sveever  over 
hovedet,  kan  man  ikke  sikre  sig  bedre  end  ved  at  laegge  sig 
ned.  Man  vil  iovrigt  selv  i  paakommende  tilfselde  lettestfinde 
paa  de  bedste  midler,  naar  man  betsenker,  at  lynilden  stedse 
s5ger  den  hdieste  leder  af  lige  gode  og  den  bedste  af  dem,  der 
nogenlnnde  er  lige  hOie,  og  at  den  paa  sin  vei  lettelig  springer 
over  fra  en  slettere  til  en  bedre  leder.  Befinder  man  sig 
ganske  nser  ved  et  hns  under  et  tordenveir,  maa  man  vogte 
sig  for  at  staa  tset  ved  et  tagdryp  eller  lige  i  en  d5r;  thi 
lynilden  sQger  let  det  ned  ad  taget  strOmmende  vand  og  de 
fngtige  vsBgge,  men  springer  atter  let  derfra  til  menneske- 
legemet,  der  leder  meget  bedre.  Hvor  der  er  tagrender  eller 
mange  jembolte  eUer  andre  metalliske  dele,  maa  man  holde 
sig  vel  derfra.  Inde  i  hnset  maa  man  ikke  holde  sig  for  naer 
til  skorstene  eller  kakkelovne;  thi  r5g  er  en  god  leder,  sod 
ogsaa,  jernovne  og  jemrSr  endnu  langt  mere.  Det  er  ogsaa 
klogest  at  holde  sig  noget  fra  vsBgge  og  vinduer.  Da  r5gen 
er  en  god  leder,  gjor  man  ikke  ilde  i  at  slnkke  ilden  paa 
skorstenen,  naar  et  tordenveir  kommer  meget  naer;  knn  maa 
man  ikke  slukke  med  vand,  bvis  dampe  kan  tiltrsekke  lyn- 
ilden sterkere  end  r5gen.  Paa  steder,  hvor  mange  huse  med 
rygende  skorstene  staar  nser  ved  hinanden,  lader  man  heller 
ilden  braende,  da  de  mange  tiltraekkende  punkter  kan  bidrage 
til  at  svsBkke  den  elektricitet,  som  firembringer  lynilden.  Er 
man  tils5s,  paa  et  skib  eller  i  en  seilbaad,  b5r  man  ikke, 
nden  at  skibsarbeidet  fordrer  det,  holde  sig  for  nser  til  masten 
eller  det  str()g,  hvor  lynilden  kunde  sdge  den  letteste  vei  fra 
masten  til  vandet.  Er  man  i  en  baad,  hvis  mast  kan  IsBgges 
ned,  b()r  man  benytte  dette,  dersom  omstaendighedeme  ellers 
tillader  det. 

Man   l»gge   vel   merke    til,   at   disse    forsigtighedsregler 
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ikke  beMves^  nden  naar  tordenveiret  er  nserved,  og  endda 
bor  mon  ikke  aBn^i;Bte  sigr,  om  man  hindres  fra  at  iagttage  disse 
regler;  thi  tosender  af  tordenveir  kan  tr»kke  hen  over  et 
sted,  uden  at  et  menneske  trseffes  af  lynilden.  At  brage  for- 
sigtighed,  hvor  man  kan,  er  fomnftigt;  utidig  SBngstelighed 
stridor  ligemeget  imod  religion  og  fomuft. 

Man  ved  nn,  at  man  kan  sikre  enhver  bygning  imod 
lynild  ved  de  saakaldte  tordenledere  eller  rettere  lynafledere. 
Man  opstiUer  da  en  h5i  jemstang  paa  taget  af  hoset  og 
anlaegger  en  ledning  af  jemst»nger  lige  ned  til  jorden,  eller 
man  belsBgger  hole  rygaasen  af  hoset  og  alle  fremstaaende 
dele,  isaer  skorstene,  med  en  strimmel  kobber  eller  bly  og 
anlaegger  ligeledes  en  ledning  af  samme  metal  ned  til  jorden. 
Lynilden  f&lger  da  denne  og  beskadiger  ikke  bygningen.  Man 
kan  ligeledes  sikre  et  skib  ved  at  give  masten  eller,  hvor  der 
er  flere  master,  den  hdieste  en  afleder,  hvis  nederste  ende  er 
boiet  saaledes,  at  den  gaar  nd  i  havet.  Paa  dampskibe  beh5- 
ver  man  ikke  at  anbringe  afleder,  fordi  jern-skorstenen  bar 
en  dygtig  jemforbindelse  med  kjedelen  og  denne  med  maski- 
neriet,  hvorfra  en  jemaksel  og  jemhjul  gaar  ud  i  vandet. 
Kan  naar  masten  er  meget  hdiere  end  jern-skorstenen,  burde 
der  fra  spidsen  af  masten  gaa  en  leder  ned  til  skorstenen. 

Det  er  nn  omtrent  hnndrede  aar,  siden  lynafledere  blev  nd- 
taenkte.  I  f^rstningen  holdt  mange  det  for  et  nrimeligt  ind- 
fald  at  ville  aflede  lynilden;  men  aar  for  aar  viste  erfaringen 
opfindelsens  store  nytte.  I  Siena,  en  stad  i  Italien,  er  der 
en  kirke,  hvor  lynilden  i  forrige  tider  ofbe  slog  ned,  som  den 
da  oftere  rammer  kirker  og  andre  hole  huse  end  de  lave. 
Man  gav  derfor  dette  taam  en  lynafleder.  Folket,  som  paa 
dette  sted  er  katholsk  og  mindre  oplyst  end  menigmand  hos 
OS,  blev  derover  meget  forbitret,  da  det  indbildte  sig,  at  saa- 
dant  maatte  fort5rne  Qud.  Gjerne  havde  de  revet  den  ned, 
dersom  de  havde  turdet  og  kunnet.  Men  nu  kom  et  torden- 
veir; det  var  den  lOde  august  1777,  Lynilden,  som  saa 
ofte  havde  beskadiget  kirken,  slog  atter  ned  deri^  men  se,  den 
fulgte  uden  noget  spring  aflederen.  Folket  flokkede  sig  snart 
omkring  den  og  saa  med  forundring  kirken  uskadt;  ja  der 
var  endog  nogle,  som  lagde  merke  til,  at  en  edderkop  havde 
i  en  krog  spundet  sin  vaev   op   til   lynaflederen,    og   at   ikke 
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engang  denne  svage  vaev  var  bleven  beskadiget  af  den  forbi- 
fiftrende  lynild.  Man  kan  let  tsenke  sig,  at  den,  der  havde 
lagt  merke  til  dette,  yiste  de  andre  det,  saa  at  bele  byen  blev 
oyerbeviBt  om  opfindelsens  ypperlighed, 

H.  C.  0r8ted. 


Vnlkanske  ndbrud. 


Naar  der  under  jordrystelser,   askeregn   og   ndstromning 
af  dampe  og   gaser   yeltes   smeltet    stenmasse,    lava,    ud    af 
krateren  eller  af  en  anden  aabning  paa  det   vnlkanske   bjergs 
side,  da  siger  man,   at   vnlkanen   bar   et  ndbmd.     Efter   et 
saadant  kommer  da  ofte  en  lang   tilstand   af  bvile.    Saaledes 
bar  oen  Volcano  yed  Sicilien  ikke   havt   noget   q^bmd   siden 
1775.    Hekla  bar  for  bver  gang  hvilet,  engang  blot  i  6  aar^ 
flere  gange  omkring  20  aar,    omkring  50  aar,    engang   endog 
i  bele  74  aar.     Man  bar  talrige  eksempler  paa,    at   ynlkaner 
ganske  bar  opbQrt  med  ndbrud;   man  kalder   dem   da  udsluk- 
kede.     Midt   i   Frankrige   ligger   en  bel  samling  af  saadamie 
udslukkede  eller  d5de  ynlkaner.     Ofte  er  deres  kratere  ganske 
tilstyrtede  og  fast  ukjendelige,  endog  fyldte  med  yand,   som  i 
tidens   lob   bar   samlet   sig   i   fordybningen,   og  saaledes  for- 
yandlede  til  smaa  kredsrunde  sder  eller  sumpe.    Yed  Bbinen, 
byor   der   nu   ingen    yulkan   linger  er  i  yirksombed,  er  der 
dog  mauge  gamle  spor.    Det,  der  ligger   os   nsarmest,    er  en 
ganske   liden   udslukket  yulkan  syd  for  staden  Coin  ligeover- 
for  »de  syy  bjerge«  (Siebengebirge),    Her  er  paa  ea  ubetyde- 
lig  boide  mellem  de   Qyrige   smaa   bjerge   en   gammel   krater 
(Eodderberg),  omtrent  3000   skridt   i   omkreds.    Den   danner 
nu  en  grQn,  kredsformig  dalfordybning,   1  byis  midte  der  lig- 
ger en  bondegaard  med   ager   og   eng.    Yed  randen   af  den 
gamle   krater   bar   man   endnu   layaen   paa    et   sted    blottet. 
Denne  layas  masse  ligner  i  det  ydre  meget   de   slakker,   som 
falder  af  yed  forskjellige  smeltninger,  saasom  yed  almindeHge 
masoyne.    Ogsaa  finder  man  ber  stykker  af  byidkisel(kyart8), 
som  engang  bar  yseret  indeltede  i  flydende  laya  og   endnu  er 
omgiyne  med  en  ganske  lynd  skorpe  efter  omyiklingen.    Disse 
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kkelBtykker  hidrdrer  flra  de  omkringliggeiide  Qeldlag,  som  bley 
gjennembradte  ved  vnlkanen. 

Men  der  mangier  heller  ikke  eksempler  paa  det  modaatte 
tilfaBlde,  at  gamle,  tilByneladende  ganske  ndsliikkede  vnlkaiier 
atter  er  vaagnede,  eller  at  Qelde,  hvorom  man  ikke  yidste,  at 
de  yar  ynlkaner,  plndaelig  liar  giyet  sin  rette  natnr  tilkjende 
ved  et  ndlnmd.  Enhyer  yed  nn,  at  Vesny  er  en  ynlkan;  men 
der  yar  en  tid,  da  de  omkringboende  ikke  drOmte  derom.  I 
begyndelsen  af  yor  tldsregning  hayde  Yesny  —  saa  finder  yi 
i  gamle  beskriyeber  —  en  ganske  forskjellig  form  €ra  den 
nnyasrende.  S»jerget  bar  nn  en  iOine&ldende  tyedelt  form.  Men 
dengang  dannede  det  en  enkelt  kegle,  som  yar  a&kaaren  oyen- 
til  og  beroppe  bayde  et  stort  daldyb  eller  gyelg  (sikkert  knn 
en  krater  £ra  en  endnn  Qemere  tid).  Bjergets  aider  yar  be- 
dsBkkede  b5it  op  med  skjOnne  bayer  og  marker,  og  nedad 
syelgets  ysgge  bang  yilde  ylnranker.  En  bel  bser  af  op- 
rdrere  &ndt  ikke  meget  kenge  ^r  ndbraddet  for  nogen.  tid 
tUbold  i  dette  syelg.  Men  i  aaret  79  efter  Kristos,  under 
den  romerske  keiser  Titos,  kom  ndbraddet  Maasen  af  ndslyn- 
get  og  omstrdet  fin  layasand  (aske)  Odelagde  tre  blomstrende 
staeder  yed  foden  af  bjerget.  Lsenge  efter,  1  yor  tid,  bar  man 
beg3nidt  at  opgraye  de  to  af  disse,  Pompeji  og  Hercolannm, 
og  deryed  faaet  anledning  til  at  yandre  paa  en  Isengst  ben- 
syonden  tidsalders  gader,  tage  dens  bnslige  indretninger,  red- 
skaber  og  konstsager,  sely  beyarede  spiser,  i  Oiesyn.  Vi  kan 
i  disse  gader  se,  at  indyaanerne  i  Pompeji  netop  maa  baye 
yseret  beskjaefdgede  med  at  istandssBtte  staden  efter  lidt  skade 
af  et  jordskjsely,  da  dette  ndbrad  oyerraskede  demogforstedse 
stansede  arbeidet.  Der  findes  paabegyndte  bygninger,  der  ligger 
halyyeis  fremslsebte  store  stenblokke,  som  aldrig  bar  naaet  sin 
bestemmelse. 

Et  andet  bjerg,  som  yi  alle  kjender,  som  yi  Iserte  at 
kjende  f5r  end  Vesny,  yiste  i  en  langt  nyere  tid  plndselig 
sin  ynlkanske  natnr,  og  dette  ndbrad  kostede  mange  liy. 
Det  samme  bjerg  Arrarat  i  Kankasns,  som  efter  Mosebog 
afgay  det  f^rste  sikre  fodfsBSte  for  Noab  efter  syndfloden, 
aabnede  i  jnni  maaned  1840  paa  en  skrsekkelig  maade  sin 
ynlkanske  afgrand.  Efter  gjentagne  sterke  jordskjsely  under 
I5bet   af   to   timer  udbr5d   med  forfserdende  kraft  dampe  og 
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imellem  ham  og  dem,  som  ingen  kjender.  Tidlig  stod  ban  vel 
i  den  aabne  dOr  og  lyttede  til  dem,  medens  kirkefolket  drog  i 
gtille  tog  forbi  nede  paa  veien;  fader  lagede  sig  til,  men  ban 
selv  >yar  forlidenc  Han  forbandt  da  mangen  forestiUing  med 
denne  tnnge,  sterke  1yd,  der  regjerede  mellem  Qeldene  en  time 
eUer  to  og  ^omede  fhi  det  ene  til  det  andet;  men  ^n  var 
nadskillelig  fhi  den:  rene,  nye  kl^er,  skinnende  kvinder, 
pndsede  heste  med  blanke  saeletOi. 

Og  naar  de  saa  en  sOndag  ringer  over  bans  egen  lykke, 
der  ban  sely  i  splintemye,  men  for  store  kinder  gaar  std  ved 
sin  faders  side  og  skal  fi^rste  gang  derben,  jo,  da  er  der  vel  jnbel 
i  dem!  Da  kan  de  yel  slaa  alle  d5re  op  for,  bvad  ban  yil 
&a  se!  Og  paa  tilbageveien,  naar  de  larmer  ben  oyer  hoyedet, 
endnn  tongt  og  ynggende  paa  sange,  messer,  prsedikenord,  der 
jager  og  jages  af,  byad  6iet  paa  samme  tid  bar  optaget:  alter- 
taylen,  dragter,  personer,  —  da  byselyer  de  ogsaa  engang  for 
alle  tag  oyer  dette  samlede  indtryk  og  yier  ind  den  mindre 
kirke,  ban  berefter  bssrer  i  sit  eget  indre. 

lidt  seldre  maa  ban  gjsBte  tiLQelds;  men  naar  ban  den 
yakre,  dngfalde  sQndagsmorgen  sidder  paa  stenen  med  kreatu- 
reme  nedenfor  sig  og  b5rer  kirkeklokkeme  oyer  deres  bjselder, 
da  bliyer  ban  tnngsindig.  Thi  der  klinger  i  dem  noget  lyst, 
let,  lokkende  demedefra,  tanke  om  kjendinger  yed  kirken,  glaede, 
naar  man  er  der,  endnn  st5rre,  naar  man  bar  yaeret  der,  god 
mad  hjemme,  fader,  moder,  s(tekende,  leg  paa  yolden  den  glade 
sGndagskyeld,  —  og  det  lille  l^jerte  gj5r  opstand  i  brystet. 
Men  det  ender  dog  altid  med,  at  det  yar  kirkeklokkeme  som 
IM,  ban  bnsker  sig  om  og  finder  tilsidst  en  baly  salmestab, 
ban  kan;  den  synger  ban  med  foldede  bsender  og  et  langt  oie 
ned  i  dalen,  siger  saa  en  liden  bon  oyenpaa,  springer  op,  er 
glad  og  st5der  i  Inren,  saa  det  skralder  i  fjeldene. 

Her  i  de  stille  Q'elddale  bar  endnn  kirken  sin  saerskilte 
tale  til  enbyer  alder,  sit  eget  syn  for  etbyert  die;  meget  kan 
baye  bygget  imellem,  men  aldrig  noget  oyer.  Den  staar  yoksen 
og  ffierdig  for  konfirmanden,  —  med  oprakt  finger,  balyt  truende, 
balyt  yinkende  for  ynglingen,  som  bar  gjort  sit  yalg,  —  bred- 
sknldret  og  sterk  oyer  mandens  sorg,  rommelig  og  mild  oyer 
oldingen,  som  er  traet.  Bj0rnstjerne  Bj0rnson. 
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Tr»k  af  de  gamle  NordmsBnds  karakter. 


Gjestfrihed  yar  et  glimrende  tr»k  i  de  gamle  Nord- 
maends  karakter.  Ingen,  der  sOgte  og  beh&vede  hnsly,  ban 
#  maatte  vaere  fomem  eller  ringe,  knnde  bortvises,  nden  at  man 
deryed  paadrog  sig  et  skammeligt  rygte  for  karrighed.  Der- 
imod  var  det  en  stor  anbefaling  for  en  hnsbonde,  naar  det  bed 
cm  bans  bns,  >at  alle  der  fandt  gjestning«  (^ar  yar  allra 
manna  gisting)^  eller  »at  gjest  og  tigger  der  fik  nnderbold- 
ning«  (ala  gest  ok  ganganda).  Naar  en  reisende  kom  tilbns, 
yar  det  skik  ikke  at  gaa  lige  ind,  om  end  dorene  stod  aabne; 
man  sknlde  banke  paa,  byis  man  ikke  traf  nogen  af  bnsets 
folk  nde,  og  fSrst  paa  indbydelse,  som  sjelden  ndebley,  maatte 
man  traede  naermere.  Yar  det  kjendte  folk,  der  kom,  traadte 
gjeme  bnsbonden  sely  nd  for  at  modtage  dem.  Man  bilsede 
binanden  med  at  blotte  boyedet  og  med  de  ord:  »beill  ok 
sselllc  d.  e.  »y8er  frisk  og  lykkelig!«  Undertiden  bilsede  man 
binanden  ogsaa  med  kys.  Kyinder  og  udleyede,  syagelige 
oldinger  bley  iSftede  af  besten.  Naar  den  reisende  yar  kom- 
men  ind,  bley  der  allerft5rst  sSrget  for  at  faa  ildene  optsendte 
eller  opfriskede,  gjestens  yaade  klaeder  aftmkne  og  tQrregiyne 
bam  isteden.  Heryed  yar  bnsets  kyinder  yirksomme.  Naar 
ban  yar  bleyen  t5r  og  opyarmet,  bley  ban  anyist  saede;  yar 
det  en  fomem  og  agtet  mand,  da  i  b5is8edet  ligeoyerfor  bus- 
faderen  eller  ogsaa  yed  flennes  side.  Mad  og  drikke  bley  nu 
ikke  sparede.  AUerede  det  gamle  digt  Haayamaal  anbefaler 
saadan  bjaelpsombed  mod  den  reisende;    det   beder  nemlig  ber: 


nd  beb0yer 

den,  8om  ind  er  kommen 

og  er  kold  om  sine  knae; 


mad  og  kinder 

bar  den  mand  beboy, 

som  over  igelde  bar  faret. 
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religKtee  skikke,  hvonned  fostbrOdre-laget  slattodes,  og  de  for- 
pligtelser,  det  medfbrte  for  fostbrddrene,  fremstllleB  paa  flere 
Bteder  i  de  gamle  sagaer.  De  tvende  eller  flere,  som  Tilde 
indgaa  fostbr5dre-lag,  opskar  tvende  torvBtrimler  (jarSannenX 
hvilke  de  haevede  i  veiret  ved  Igaelp  af  et  spyd,  som  de  satte 
under  strimlemes  midte,  dog  saaledes  at  begge  ender  var  faste 
ved  jorden.  De  traadte  derpaa  ind  under  de  opskaame  torv- 
Btrimler,  saarede  sig  selv  i  det  indre  af  haanden  og  lod  blodet 
l5be  sammen  i  midten  under  tonren.  Siden  knselede  de  og 
svor  med  sammenlagte  baender  nnder  paakaldelse  af  gademe 
0om  vidner,  at  hvis  en  af  dem  omkom  paa  en  yoldsom  maade, 
skolde  den  anden  hevne  ham  som  sin  broder.  At  det  gjordes 
til  en  betingelse  med,  at  den  IsBngere  levende  fostbroder  skolde 
sidde  tre  nsetter  i  gravhaogen  hos  den  d5de,  bar  sikkert  vseret 
en  sjeldenbed,  om  det  ikke  maa  regnes  rent  ad  blandt  de  senere 
kristelige  tiders  fabelagtige  ndsmykninger  af  bedenskabets  ind- 
retninger.  Ofte  endte  den  bidsigste  tvekamp  med  et  fost- 
br5dre-lag,  og  at  bryde  dette  ansaaes  for  det  stQrste  nid- 
ingsverk. 

I  bedenskabets  tider  indtraf  endogsaa  nndertiden  det  til- 
faelde,  at  den  ene  ven  ei  vilde  overleve  den  anden,  men  fulgte 
bam  frivillig  i  ddden.  Den  berQmte  og  sedle  norske  hdvding 
Ingemnnd  Torstein8S((n,  der  bavde  nedsat  sig  i  Yatsdalen  paa 
Island,  levede  her  i  det  fortroligste  venskab  med  tvende  andre 
Nordmsend,  Eivind  Sorkve  og  Gant,  som  boede  i  naerbeden  af 
bam.  Da  Ingemnnd  var  draebt  og  badskabet  om  bans  dod 
kom  til  Eivind,  lod  denne  sig  falde  paa  sit  eget  sverd  og  bdd 
ddende  sin  fosters(5n  at  nnderrette  bans  ven  Gant  om,  bvad 
ban  bavde  gjort.  Da  Gaut  b5rte  det,  ndbriid  ban:  »Inge- 
mnnds  venner  s5mmer  ei  livet,«  og  straks  fulgte  ban  Eivinds 
eksempel. 

Det  bdrte  til  venskabs  fordringer,  at  vennerne,  naar  lei- 
ligbed  gaves,  byppig  sknlde  besoge  binanden.  Saaledes  beder 
det  i  Haavamaal: 


Har  da  en  ven, 

som  vel  du  tror, 

far  du  ofbe  bam  at  finde! 


tbi  med  ris  tilgror 
og  med  h0ie  gr»s 
den  vei,  som  inficen  vandrer. 


Blev   venner  saa  vidt  skilte   £ra  binanden,  at  gjensidige 
besdg  blev   altfor  besvserlige,  saa  benyttede  de  dog  given  lei- 
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ligrhed  for  at  sende  hinanden  mnndtUge  badskaber  —  thi  brev- 
yeksUng^  kjendte  hine  tider  ikke  —  og  saadaime  bndakaber 
ledaagedes  gjeme  med  gaver  (yinarord  ok  vinaigjdf).  Var  det 
meget  magtpaaliggende  ^ag,  hvorom  den  ene  yilde  underrette 
deH  anden,  eller  yilde  man  anbefide  bndbringeren  til  sin  yens 
saerdeles  beskyttelse  eller  fortrolighed,  saa  lod  man  bam  med- 
tage  en  eller  anden  gjenstand,  som  yennen  yel  kjendte  og  yed 
byiB  gjensyn  ban  knnde  oyerbeyise  sig  om,  at  bndbringeren 
yirkelig  kom  fra  den,  ban  sagde,  og  ndd  dennes  fortroligbed. 
En  saadan  ting  benseyntes  da  jsertegn  (jartegn,  jartein)  og 
bested  oftest  i  en  ring,  et  yaaben  eller  oyerboyedet  et  klenodie, 
belst  et,  som  yar  bleyet  badsenderen  skjsenket  af  den  samme 
yen,  til  byilken  ban  nn  skikkede  det  som  jsertegn.  Ofte  lod 
man  til  end  st5rre  yisbed  bndbringeren  nnderrette  den,  til 
byem  ban  sendtes,  om  en  eller  anden  omstsandigbed,  der  stod 
i  forbindelse  med  jsertegnet,  og  som  ikknn  yar  de  tyende  yen- 
ner  bekjendt.  TJndertiden  konde  det  yel  ogsaa  baende,  at  jaer- 
tegnet  ei  bestod  i  andet  end  den  blotte  meddelelse  af  en  saa- 
dan bemmeligbed.  Jsertegn  traadte  da  i  hine  tider,  medens 
skriyekonsten  ei  yar  synderlig  anyendt,  i  stedet  for  senere 
tiders  brey  med  segl  for.  Tbi  mner,  ristede  paa  kjeyle  (kefli) 
eller  paa  traeplade  (spjald),  byilket  ogsaa  stnndom  anyendtes, 
afjgay  ei  den  tilbOrlige  sikkerbed  mod  forfalskning,  medmindre 
egne,  indyiklede  mnetegn  bmgtes,  som  maatte  ansees  for  ikknn 
at  ysere  saare  faa  bekjendte. 

TJndertiden  indrettede  man  et  eget  jaertegn  for  et  yist  til- 
fselde,  f.  eks.  naar  den  ene  yen  yilde  adyare  den  anden  for 
en  stor  oyerbaengende  fare.  Saaledes  fortseUes  om  Islaendingen 
Qisle  Snrssdn,  at  ban  smedede  en  penge,  der  bestod  af  tyende 
stykker,  byilke  knnde  tages  fra  hinanden  og  igjen  yed  hjselp 
af  smaa  nagler,  fordelte  i  begge  stykker,  saettes  sammen  saa- 
ledes, at  den  saa  jid  som  ganske  hel.  Han  oyergay  sin  yen 
Vestein  det  ene  stykke  og  beholdt  sely  det  andet  med  den 
aftale,  at  de  ei  sknlde  sende  hinanden  dette  jaertegn,  medmindre 
den  enes  liy  syaevede  i  fare. 

R.  Keyser. 
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Et  gammelnorsk  herressede. 

I  Hord aland  i  en  enever  dal 
iDonne,  lig  berserk,  trssngt  af  skjolde, 
engang  i  old  en  faruhal 
sin  skumle  Icengde  udfolde. 

Mod  kvelden  vilde  et  fremmed  blik 
tro  at  skimte  klipper  sorte. 
Hallen  var  lav,  ei  guldspir  fik 
de  ni0rke,  tjsBrede  porte. 

Ei  staalblaa  svendeflok  udenfor 
vogter  der  en  80vnig  herre. 
Klippen,  som  steil  ved  stranden  staar, 
maa  skjoldsekt  nattevagt  v«re. 

Men  arner0gen  som  aand  af  grav 
stiger  sort  fra  hallens  tinde. 
Vsere  den  vandrerens  ledestav 
for  skjnlte  sti  at  finde ! 

Naar  d0ren  aabnes,  en  hundeflok 
bister  frem  fra  gruen  springer. 
Kommer  der  fiender,  ved  den  nok 
at  finde  msendenes  bringer. 

I  krogen  graaner  et  fugtigt  seil. 
Biler  tand  i  bjelken  holde. 
nden  sig  ofte  ser  i  speil 
.  i  loftets  bugede  skjolde. 

Og  buer  breder  fra  h0ien  knag 
nd  de  snoede  staalblaa  arme. 
Bundter  af  pile  hsenger  bag 
og  bj0rnesener  og  tarme. 

Frem  tvende  guder  bag  egebord, 
hvergang  ilden  blusser,  trsede : 
Odin  det  er  og  Aasa-Tor, 
som  staar  ved  husbonds  h0is8ede. 

Fra  Odins  hoved  en  gylden  knap 
—  solens  billed  —  m0rket  bryder; 
Aasa-Tors  hjelm  med  staalblank  tap 
af  mulmet  neppe  sig  sky  der. 
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Be  sterner  blikker  som  i  ea  br0nd 
ned  i  hallen  gjennem  Ijaaren. 
Fjeldtinden  hilser  med  birken  gr0n 
der  nedigjennem  om  vaaren. 

Paa  bordet  ligger  et  horn  af  guld. 
S0d  paa  randen  perler  iDJ0den. 
Natten  forgjeves  ad  sit  muld 
bar  rystet  over  dels  gl0den. 

Lig  blanke  stjemer  om  fjeldsky  r0d, 
mange  dyre  stene  ringer 
Big  om  det  goldhoms  bule  sk}0d, 
bvor  ssBre  nme-ord  klinger. 

I  krogen  slnmrer  paa  bj0meskind 
gamle  husbond.    Haaret  sv0mmer 
graat,  lig  en  fos,  paa  furet  kind, 
og  nedad  bringen  det  str0mmer. 

Den  vakre  gubbe  forvist  i  kveld 
kyssed  hornets  fagre  kinder. 
Mj0den  is0yne  til  bans  sjsel 
nu  klaeber  ungdommens  minder. 

Mon  hjalp  ban  Harald  i  HafrsQord 
tretti  kroner  raskt  med  sverdet 
hamre  til  gylden  ring  om  Nord, 
.  i  kongers  blodflammer  hserdet? 

Mon  negted  ban,  som  saa  mangen  belt, 
arvet  guld  til  ringen  lade, 
valgte  det  flyrende  seil  til  telt 
og  b0lgen  til  odelstade?  — 

Ingen  ved  det;  tbi  Slembedegn 
brsendte  hallen  og  aettens  sidste; 
bauten  paa  b0ien  bar  intet  tegn, 
og  Saga  bar  glemt,  hvad  bun  yidste. 

Henr.  Wergeland. 
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EoU  med  bilen. 


En  hal  med  mos  paa  vsegge 
staar  h0it  paa  GyrisYoll. 
Derinde  sidder  kjaempen^ 
den  alderstegne  Eoll. 
Og  trindtom  hviler  egnen 
saa  stille,  saa  ferladt^ 
som  under  falkens  rede 
det  l7dl0se  krat 

Tbi  gamlingen  i  hallen 
er  en  ildgjemingsmand; 
fra  KoU  den  gmmme  spredes 
en  rsBdsel  vidt  om  land. 
Ja  selY  den  r0de  kl0ver, 
der  paa  bans  tune  gror, 
er  vendt  til  gru  i  sagnet 
om  hans  blodsyangre  jord. 

I  sine  unge  dage 
ban  laa  i  0stenskoY 
og  lurede  i  skyggen 
som  et  udyr  paa  roY. 
Det  rige  kr8emmerf0lge 
gay  skat  med  gods  og  liy, 
byor  Eoll  med  sine  syende 
SYingede  spyd  og  kniy. 

Og  siden,  da  ban  fsested 
sit  bo  paa  GyrisyoU, 
ban  bar  mod  aUe  grander 
sit  baarde  ayindslg'old. 
Til  tinge  og  til  gilde, 
i  kamp  og  nidingsyerk 
ban  yar  blandt  yilde  kjsemper 
den  grummeste  berserk. 

Hans  yaaben  yar  en  bile 
med  blodbegjsrlig  eg. 
Naar  manddrab  skulde  0yeSy 
da  klang  den  paa  bans  yseg, 
og  efter  stakket  byile 
den  krsyed  blod  igjen 
og  skilte  mange  fylker 
yed  de  gjeyeste  msend. 


Men  nu  er  kjsempen  gammel 
og  bans  kamptid  forbi; 
nu  byiler  ban  som  b]0men, 
der  er  i  yinterbi. 
Med  skummel,  furet  pande, 
ludrygget,  berdebred, 
paa  knbbestolen  sidder 
ban  i  sin  ensombed. 

Hans  bal  er  reist  paa  bakken 
med  brede  bjelkelag, 
med  amested  paa  gnlyet 
og  med  r0gbul  i  tag. 
Tobundred  laage  yintre 
paa  bakken  alt  den  stod, 
og  nu  er  sperreloftet 
skinnende  sort  af  sod. 

Hyor  bjelkevsBggen  st0der 
til  dette  sorte  loft, 
en  graalig  bord  om  ballen 
er  malet  bredt  og  groyt 
Der  slynger  Midgardsormen 
i  bugt  og  ring  sin  krop, 
og  af  dens  knuder  strsekker 
sig  Fenrisulyen  op. 

Yed  b0is8Bdet  bsenger 
det  tunge  yaabenskrud, 
paa  langbssnken  ligger 
den  sorte  bj0mebud, 
og  oyer  dette  leie 
er  stillet  som  paa  yagt 
den  brede  i^'sempebile, 
med  rust  og  st0Y  belagt 

Et  skummelt  0de  ruger 
i  denne  bjelkebal, 
byori  berserken  sdldes 
og  luder  mod  sit  fald. 
Som  gubben  sely  staar  ballen 
paa  bakken  aldersgraa, 
og  KoU  den  grummes  indre 
er  m0rkt  som  ballens  yraa. 
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Thi  med  hanB  vilde  styrke 
er  model  veget  no^ 
og  fir«  bans  kamptid  stiger 
en  rsBdflel  i  bans  hn, 
Han  toller  alio  temper, 
Bom  bilen  bagged  ned, 
og  dvsBler  laengst  yed  Olve, 
der  80gte  ly  og  fred. 

Han  mindes  birkeskoYen, 
bvor  tangkredsen  staar, 
og  byor  den  gamle  Olve 
Ted  nat  fik  banesaar; 
ban  mindea  dampens  vanel, 
da  ban  i  kredsen  faldt: 
„Mm  bevner  kommer  sikkert 
i  Btorm  fra  YeBtersalt." 

Og  derfor  Koll  maa  bseve, 
naar  blsest  gaar  over  vang, 
og  lytte  efter  bilen, 
om  den  vil  give  klang. 
Da  skotter  ban  til  staalet 
og  gpmer  for  dels  kraft 
og  vover  ei  at  Issgge 
sin  baand  paa  bilenB  skaft. 

Yed  nat|  naar  vsBggen  knager, 
da  vaagner  ban  paastand 
og  bolder  op  mod  bilen 
den  r0de  tyribrand 
og  griber  saa  til  bomet 
og  drikker  0l  og  n]j0d 
og  8t0der  vildt  med  spydet 
i  amens  dunkle  gl0d. 

Og  1  sin  ms  ban  stirrer 
med  blikket  tomt  og  slokt 
paa  FenrisulvenB  l^seve 
og  paa  Midgardsormens  bugt, 
indtil  ban  atter  synker, 
mens  amens  ild  gaar  ud, 
i  f»l6  morgendr0mme 
paa  den  sorte  bj0mebad. 


Saa  Bidder  Koll  den  gmmme 
fastmanet  i  sin  bal 
og  SBldes  og  fortseres 
og  luder  mod  sit  fald. 
Yed  dag  og  nat  paa  bilen 
med  angst  ban  giver  agt; 
men  bilen  bssnger  stille, 
med  rust  og  st0v  belagt 

Nn  er  det  b0st,  og  stormen 
gaar  i  den  dnnkle  kveld 
benover  G^svoUen 
med  kast  fra  skov  og  Qeld. 
I  ballen  sidder  Igempen 
og  lytter  firygtbespsendti 
og  atter  er  bans  0ie 
mod  bilebladet  vendt. 

Og  b0r,  da  klinger  staalet 
igjen  paa  gammel  vis 
og  bugger  l0s  fra  vseggen 
den  brune  fdruflis. 
Da  farer  gjennem  Igempen 
en  gnist  af  fordoms  mod; 
ban  griber  atter  bilen, 
der  t0rster  efter  blod. 

Da  boldrer  det  paa  d0ren, 
men  ei  med  stormens  dr0n« 
£n  viking  staar  derude: 
det  er  Alv  OlveBs0n. 
Han  bryder  ind  i  ballen, 
en  v»ldig,  m0rk  gestalt,  — 
den  sene  bevn  er  kommen 
i  storm  fra  Yestersalt. 

F0r  EoU  kan  l0fte  bilen, 
bar  bevnen  grebet  den, 
og  susende  den  svinges 
af  Alv  til  bug  igjen. 
Mod  gubbens  nakke  pr0ves 
bans  eget  baarde  staal; 
bans  vilde  boved  ruUer 
i  amestedets  baal. 
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Saa  stiller  Alv  ved  vseggen         '   Yidt  over  bygden  falder 
brand©  og  bloB  i  rad,  et  skjaer  fra  Gyrisvoll, 

og  snart  er  alt  i  lue,  og  som  det  sidste  gjenskin 

hvor  kjsempegnbben  sad.  ;    er  dalens  sagn  om  KoU. 

J.  S.  Welhaven. 


Olav  Tryggvesaans  kristendoms-indfarelse. 

AUe  Norges  kystfylker,  som  ndgjorde  den  storste  og  vig- 
tigste  del  af  landet,  liavde  i  Idbet  af  3  aar  boiet  sig  for  Olavs 
magtsprog  og  bekjendt  kristendommen.  Det  var  endnn  vist- 
nok  for  det  meste  en  kristendom  i  navnet.  Landet  var  saare 
vidtldftigt;  bygdeme  paa  de  fleste  steder  yidt  spredte  <^  kon- 
gens  overfsBrd  hnrtig.  Antallet  af  kristenlserere  kan  desaden 
nmuligen  have  vaeret  tilstraekkeligt  for  folkets  nnderyisning, 
om  de  end  alle  antages  at  have  vseret  folkets  sprog  fiildkom- 
men  maBgtige.  Under  saadanne  omstaendigheder  maa  daabens 
meddelelse  have  vaeret  hovedsagen;  og  i  Olavs  Sine  var  vist 
ogsaa  daaben  det  vigtigste,  da  han  neppe  et  Qieblik  tvivlede 
om-dens  umiddelbare  virksomhed  til  omvendelse,  om  denskraft 
til  at  rive  selv  den.,  der  iblinde  og  tvongen  modtog  den,  ud 
af  aesernes  eller,  hvad  der  for  ham  var  det  samme,  djevlenes 
herredomme.  Mangen  hedning,  som  paa  den  maade  blev 
ddbt,  saa  sikkerligen  ogsaa  sagen  fra  et  lignende  synspankt, 
betragtede  sig  ved  den  paatvongne  daab  ligesom  hserikagen  af 
Kristns,  med  void  Idsreven  fra  sesernes  styrelse  og  beskyttelse 
nden  haab  om  igjen  demnder  at  konne  vende  tilbage.  Men 
om  end  maengden  af  de  nddtvnngent  og  nden  forudgaaende 
nndervisning  ddbte  for  den  sags  skyld  var  i  hjertet  ligesaa  he- 
denske  efter  som  for,  saa  var  der  dog  andre  ting,  som  nden- 
for  den  blotte  daabshandling  maatte  virke  dybt  paa  dem. 
Hovene  blev  5delagte  og  gudebilledeme  omstyrtede  og  op- 
braendte,  —  det  saa  folket;  og  dog  saa  det  ikke  aeseme  selv 
traede  i  kamp  mod  sine  fiender  for  at  forsvare  sine  hellig- 
domme,  hvad  de  ivrige  aasa-d3rrkere  dog  havde  ventet  og 
lovet.  Denne  kjendsgjerning  virkede  visseligen  ved  en  roligere 
eftertaake  ligesaa  godt  som  nndervisning.  Man  knnde  ved- 
blive  at  taenke  sig  aeseme  som  tilvaerende,  —  det  negtedeikke 
engang  de  kristelige  laerere,  idet  de  fremstillede  dem  som  onde 
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aander,  som  djevle;  —  men  man  saa  tillige  de  liaandgrlbe- 
llgste  tegn  paa  aesemes  afmagt  i  sammenligning  med  de  krist- 
nes  Gad.  Om  end  mange  vedblev  hemmeligen  at  elske  seserne, 
saa  maatte  de  dog  frygte  Krfstns  som  hines  overmand.  Naar 
det  fortaltes  og  troedes,  at  Olav  havde  tmkket  krog  med  et 
ved  kraftigt  blot  belivet  Tors-billede  og  kastet  det  i  ilden,  — 
at  baade  Odin  og  Tor  ved  forskjellige  leiligheder  bavde  aaben- 
baret  sig  for  Olav  i  legemlig  skikkelse  for  at  besnare  eller 
skade  ham,  men  nden  at  magte  noget  mod  haiB  levende  tro 
paa  Kristns,  at  troldeveir,  der  vaktes  mod  bans  flaade,  lagde 
sig,  da  biskop  Sigurd  i  messeskmd  med  korset  i  sin  haand 
optraadte  i  kongeskibets  forstavn,  —  at  troldegang  ophOrte 
og  uvaetter  forsvandt,  naar  biskopen  besprsengte  Qeldene,  bvor 
de  bnsede,  med  vievand  og  Iseste  over  dem  sine  kristelige  be- 
svergelser  og  bSnner,  —  saa  var  alt  dette  for  msengden  af 
folket  slaaende  beviser  paa  Kristi  kraft  og  sesemes  svaghed. 
Naar  Olav,  pegende  paa  de  knnste  gndebilleder  og  paa  den 
ivrige  blotmand,  draebt  i  hovets  helligdom,  med  overbevisnin- 
gens  djervbed  forkyndte  den  Kristns,  ved  hvis  bjselp  ban  bavde 
knust  afgndeme  og  draebt  deres  yndling,  bvorledes  sknlde  da 
den  omgivende  maengde,  bvor  overtallig  den  end  knnde  v»re, 
med  fortrostning  til  sine  faldne  gnder  vove  at  byde  seierberren 
trods?  Olavs  tilsyneladende  dnmdristigbed  var  her  bans  bedste 
vern.  Aasadyrkemes  indvendinger  mod  kristendommen  ned- 
sloges  ogsaa  af  dennes  laerere  med  grande,  svarende  til  bine 
kjendsgjeminger.  Den  bedenske  kvinde  Steinvor  —  fortaelles 
der  —  gik  kristenpresten  Tangbrand  im6de  og  forkyndte  ham 
aasalaeren  med  mange  ord.  Tangbrand  tilbageviste  alt,  hvad 
bun  sagde,  som  vildfarelse,  »Har  du  da  ikke  hOrt,«  sagde  Stein- 
vor omsider,  »at  Tor  bM  Kristus  til  holmgang;  menhanturdei 
ikke  vove  en  dyst  med  Tor?«  —  »Jeg  harb5rt,«  svarede  Tang- 
brand, «at  Tor  var  intet  nden  mnld  og  aske,  hvis  Ond  ikke 
vilde,  at  ban  levede.*  —  En  Nordmand,  Finn  —  berettes  der 
—  vaklede  i  sin  tro  paa  aeseme  og  s5gte  hos  en  biskop  op- 
lysning  om  Kristus,  hvis  magt  ban  hOrte  prise.  Han  gjorde 
indvendinger  mod  biskopens  laere;  men  omsider  f51te  ban  sig 
overbevist  af  bans  grunde  og  udbrdd:  »Dette  er  noget  ganske 
andet,  end  hvad  jeg  fdr  bar  hOrt,  at  ingen  guder  var  saa 
madgtige   som  Tor   og  Odin.      Nu  skjSnner  jeg   af,  hvad   du 
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Biger  om  den  Krist,  du  forkjnder,  at  medens  han  var  her  i 
verden,  knude  hver  mand  noget  nser  gjdre  med  ham,  hvad 
lian  vilde ;  v^en  efter  d()deii  blev  bau  saa  msegtig,  at  han  her- 
jede  i  helyede  og  bandt  Tor,  gudemes  hovding;  og  sidenkan 
int^t  mo^Bt^a  ham.«  Finns  ord  vlser  klart  nok  beskaffenhedeu 
af  biskopQng  grnnde.  Pe  flere  omvendelsestaler^  som  de  ad- 
f^rlagere  sagaer  logger  Olav  Tryggvesaon  i  monden,  item- 
stiller  ogBaa,  om  de  end  ikke  er  holdne  gaivske  med  samme 
ord,  yastnok  Ji  det  hele  med  troskab  de  gmnde,  ved  hyilke  de 
f<(rBte  kristenlaerere  i  sine  taler  straebte  at  virke  og  kraftig^en 
virkede  paa  de  hedenske  Nordmaend  til  deres  omveixdelse;  og 
disse  grnnde  var  visselig  heUer  ikke  hyklersk  mondsveir  fra 
deres  side,  som  fremsatte  dem,  men  hentede  fra  deres  egen 
faste  overbeyisning. 

Kristendommen  fremtraadte  paa  denne  tid  ikke  la&nger  1 
sin  oprindelige  renhed^  Et  hyll«  af  menneskelige  tilsaetninger, 
oyertro  og  vildfarelser  havde  lagt  sig  om  dens  gnddcMnmelige 
kjerne.  Men  dette  byJle  var  i  m^nge  m;aader  glimrende,  lok- 
kende  for  sanserne  og  gribende  for  fdlelsen.  Kristendommen 
var  maaske,  som  den  da  frexustiUede  sig,  mere  egnet  til  at 
finde  indgang  h.os  et  folk  p^  Nordm^ndenes  standpankt  af 
a^rndelig  udyikling,  j^i^d  om  den  var  bleven  forkyndt  i  en 
rcjnere  form.  Guds1jjene»teE&  jwnge  ceremonier,  klQkkelyden, 
kirkesangen,  de  brsendende  vokskjerter,  rdgelaedufteAj  de  for- 
rettiende  geistliges  eiendoiiami^lige  og  tildels  pragtfulde  dragt 
—  alt  dette  virkede  oplgftende  paa  det  sanselige,  men  fantasi- 
rige  menneskfis  aand.  Det  var  noget  usedya^iigt  for  msengden 
af  de  hedenpke  Nordmaend  og  gjorde  i  almindeligjied  et  godt 
indtryk  paa  depi*  Den  reiihed  og  skjdnbed,  der  udbredte  sig 
aver  den  krist^e  gudstjenieste,  sigfs  at  ha,ve  indgydt  en  uvil- 
kaarlig  aerefrygt  aelv  .  hos  dem,  spm  fprpyrfgt  f^dt  den  nye 
trp  sy^  og  umanjiig  i  sawwienligninjg:  n^e4  den  eeldre,  Bille- 
der  savnedes  ei  i  den  kristelfee  gudstjeneste,  hviljte  paa  en 
maade  klOBde  tra^de  i  sted^t  i^or  afgudsbill^demje  i  den  hedenske. 
D.et  var  let  at  finde  en  belgen,  .der  medrhensyn  til  den  virke- 
ki:eds,  3om  naewpat  tilj^des  }^m^  k\inde  indtp^ge.  hver  enkelt 
af  de  gamle  aesers  sted  i  fpl^etrpen...  Sai^ledes.traadte  drage- 
betvingereny  erke-engelen  St.  Michel  og  sejxe^e  St.  Olav  i 
stedet   for   Tor,    hvi^  .rode  skjeg  endog.i  folkes^gnet  blev  et 
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ssBrkjende  for  denne  sidste  helgen.  Fylgje-engle  afldste  de 
hedenske  diser  som  enkelte  menneskers  og  hele  setters  skyts- 
aander.  De  fdrste  kristelige  laerere  lempede  sig  villigen  efter 
hedningernes  forestillinger  i  denne  henseende,  saameget  mere 
som  det  var  deres  egen  oprigtige  overbevisning,  at  de  nyom- 
vendte  maatte  stilles  under  gode  aanders  vern  efter  at  vaere 
ndrevne  af  de  ondes  magt.  De  lempede  sig  ogsaa  i  andre 
henseender  efter  folkets  aldre  ansknelser  og  sedvaner,  — 
ganske  i  den  aand,  som  havde  raadet  hos  pave  Gregorins  den 
store  og  hos  Angustinus,  kristendommens  forste  forkynder  i 
England,  og  som  var  saa  at  sige  nedarvet  paa  den  engelske 
kirkes  laerere.  Gjestebnd  blev  saaledes  forbundne  —  endogsaa 
ifdlge  lovbud  —  med  de  store  kristelige  fester,  ligesom  fbr 
havde  vaeret  tilfaelde  ved  de  hedenske  offerhoitider.  Tiden  for 
deres  af holdelse  blev  kun  ubetydelig  forrykket.  Den  kristne 
jnl  faldt  naesten  ind  paa  samme  tid  som  hedningernes  jnl  eller 
midtvinters-blot.  Faasken  traadte  i  stedet  for  blotet  mod  som- 
meren,  ved  dennes  begyndelse  i  midten  af  april,  og  Michaels- 
eller  Martins-messe  for  h6st-blotet  eller  blotet  mod  vinteren 
ved  vintemats-tid  i  midten  af  oktober.  I  de  store  forsamlinger 
ved  saadanne  leiligheder  drak  man  nu  Krists,  Marias  og  helge- 
nemes  minde,  istedenfor  man  for  drak  aesemes.  Disse  gjeste- 
bud  tjente  saaledes  til  at  holde  den  nye  tro  i  friskt  minde, 
medens  de  tillige  paa  den  anden  side  efterhaanden  gjorde  den 
yndet,  som  den,  der  tillod  og  gav  anledning  til  ligesaa  megen 
selskabelig  munterhed  som  den  gamle  ved  sine  store  hOitider. 
Skikken  tjente  maaske  ogsaa  til  nogenlunde  at  forlige  folkets 
sind  med  den  byrdefulde  kristelige  faste,  som  gik  fomd  for  de 
store  kristenfester.  Endelig  finder  man  tydelig  spor  til,  at  i 
Norge,  ligesom  fordam  i  England  Ved  kristendommens  indf5- 
relse  der,  kirker  reistes  netop  paa  de  steder,  hvor  i  heden- 
dommen  storre  hov  havde  vaeret  (fc  eks.  paa  Mseren,  Lade  og 
mange  andre  steder,  hvor  endnn  stedsnavnet  Hov  baerer  vidne 
om  det  hedenske  tempels  tilvaerelse  fbr  kirken).  Alt  dette 
virkede  efterhaanden  forsonende  paa  sindet  hos  de  ved  tvang 
dobte  og  banede  veien  for  oprigtigere  og  renere  fblelser  hos 
den  opvoksende  slegt. 

Ved  siden  af  de  nu  fremhaevede  traek   i   Olavs    og   bans 
geistlige  medhjaelperes  omvendelsesfaerd  —  traek,  hvori  det  indre 
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aandens  kald  gjorde  sig  gjseldende  aden  klar  bevidsthed  hos 
de  handlende,  —  maa  ogsaa  merkes  de,  hvori  en  mere  bereg- 
nende  klogskab  hos  Olav  lader  sig  tilsyne.  Her  fi'embyder 
sig  forst  den  forsigtigbed,  bvormed  ban  vidste  at  daempe  sin 
iver,  indtil  ban  bavde  sikret  sig  kongedommet  i  bele  Norge. 
Demsest  bans  omtanke  i  at  begynde  sit  omvendelsesverk  i  den 
del  af  landet,  bvor  folket  var  mest  forberedt,  og  bvor  ban 
kande  vente  mindst  modstand,  —  medens  ban  forst  angreb  heden- 
dommen  i  selye  dens  bovedssede,  efterat  ban  saa.  at  sige  bavde 
skaffet  sig  rygstcJd  i  det  bele  kystland  lige  nord  til  Trond- 
bjemsfjorden.  Endelig,  og  det  vistnok  allermest,  viser  sig  en 
beregnende  klogskab  i  den  sluhed,  bvormed  ban  vidste  fore- 
lobig  at  sikre  sig  bSvdingerne  i  bver  landsdel  eller  gjore  sig 
dem  nskadelige,  idet  ban  dels  knyttede  dem  til  sig  ved  egen- 
nyttens  baand,  dels  ved  list  og  overraskelse  lammede  deres 
modstandskraft,  dels,  naar  ikke  andre  midler  bjalp,  ryddede 
dem  af  veien.  Han  indsaa  klart,  at,  som  Norges  samfandsfor- 
bold  var,  gjaldt  almuens  modstand  lidet,  naar  den  ikke  lede- 
des  af  bovdingerne.  Disse  var  nemlig  paa  en  gang  retter- 
gangens  og  religionens  forstandere,  verdsUge  formaend  og 
prester  og  ovede  i  begge  egenskaber  en  patriarkalsk  indfly- 
delse  paa  bdnderne,  der  viste  sig  afgjorende  i  alle  vigtige  an- 
liggender.  I  den  verdslige  bovding  var  ogsaa  goden  eller 
aasa-presten  vunden,  og  naar  presten.  lod  aasa-troen  i  stikken, 
hvo  sknlde  da  opretbolde  den?  Dette  saa  Olav,  og  derefter 
indrettede  ban  sin  bandlemaade;  og  udfaldet  viste,  at  det 
var  klogt. 

De  ber  frembsevede  forbold  i  sin  almindeligbed  gjaelder 
forovrigt  ikke  Olav  Tryggvessons  tid  alene,  men  ogsaa  den 
nsest  paafdlgendej  —  de  gjaelder  bele  den  tid,  kristendommen 
og  aasa-troen  Igaempede  med  binanden  i  Norge.  Stiller  man 
sig  disse  forbold  i  deres  sammenbaeng  klart  for  die,  vil  man 
vistnok  finde,  at  Olav  Tryggvessons  omvendelsesvirksomhed 
bar  en  storre  betydning  end  ved  forste  diekast  kunde  synes. 
Olavs  djervbed  i  at  knuse  gudebillederne,  bans  ilsombed  i  at 
paatvinge  folket  en  uforberedt  daab,  bans  grumbed  mod  de 
gjenstridige  —  og  paa  den  anden  side  bans  klogskab  i  at 
vinde  bovdingerne  og  bans  og  bans  geistliges  tillempning  af 
kristendommens  laere  og  skikke  efter  folkets  hedenske  anskuel- 
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ser  —  alt  dette  staar  da  i  sit  rette  lys^  alt  bar  Bin  dybe  be- 
tydning.  Det  samvirkede  alt  som  det  kraftigste  middel  i  for- 
synets  haand  til  at  skaffe  kiistendommen  forst  en  hastig  ind- 
gang  og  senere  et  sikkert  grondfseste  hos  et  folk  som  den  tids 
Nordms&nd,  —  et  folk,  hvis  sind  yar  haardt  og  stridigt,  men 
hyis  forstand  af  natoren  yar  skarp,  og  hyis  oie  en  modnere 
eftertanke  let  aabnede  ligesaayel  for  aandheden  30m  for  nytten. 
Olay  Tryggves8(te  yar  ogsaa  den  y^Nrdigste  fortarsedesmand  for 
sin  tids  Nordmaend,  hyis  dyder  og  lyder  i  ham  klart  afspei- 
lede  sig.  Han  yar  den,  som  med  haardhed.  kraft  og  stiysind 
sknlde  mdde  de  samme  egenskaber  kos  sine  landsmaend  og  dog 
yed  sine  glimrende  aandens  og  legemets  gayer  forsone  dem  med 
sin  fserd^  —  han  yar  den,  som  kmide  mdde  list  med  listnden 
at  fomedre  sig  i  sine  landsmaends  5ine,  som  kunde  taemme  sin 
heftigbed,  naar  omstsendighedeme  fordrede  det,  for  at  lade  den 
M  fert,  naar  det  beleilige  oiebUk  kom ;  —  ban  var  jnat  manden, 
som  raskt  sknlde  Isegge  den  skarpe  okse  til  bedendommens  bnl  og 
gjore  detj^rste  ys^ldige  bug  ind  i  dens  mary ;  folkets  egen  yaag- 
uende  eftertanke  sknlde,  i  sin  benndring  af  bans  i  almuens  oine 
ovematnrlige  kraft,  godkjende  det  begyndte  verk ,  og  bans  senere 
nayne,  bvis  aand  var  mere  dyb  i  sine  beregninger  og  ordnende 
i  sin  yirksombed,  sknlde  faldfi)re  yerket,  sknlde  ikke  alenefselde 
aasa-troen  til  jofden  og  oprykke  dens  rod  af  Norges  bund, 
men  ogsaa  bygge  Kristi  kirke  i  landet  paa  samfunds-ordenens 
og  loyens  faste  gmndvold.  I^-  Key  ser. 


Kirkdvidlsen  i  Nefbland*). 


Bet  var  biskop  hr.  Peder,  . 
han  stander  i  Hamar  gaard; 
taler  ban  til  de  kanniker  tolv, 
som  ginge  til  bispens  bord. 
Men  klokken  bnn  ringer  i 
taarnet. 


„Idag  f0r  de  ottesange 
jeg  haver  med  Herren  talt, 
jeg  haver  en  reise  fore, 
og  den  er  hannem  befalt. 


»)  Nesland  er  en  liden  Vygd  i  Vijye  i  0twj  Telemarken.  Dens  kiike  v»r  •!» 
liden,  at  der  gik  et  sagn  om,  at  den  t0nt  blev  bygget  og  opsat  i  Mannaas- 
grsnd,  men  at  en  „hjnringgiente**  (gjaetergjente)  bar  den  i  sit  forklsede  til 
Nesland  og  satte  den  der,  hvor  den  Btod,  indtil  den  i  1847  blev  nedreven.  I 
kirken  fandltei  en  latinflfc  indskrift,  der  OTeraat  lyder:  „I  Herrens  aarlM«, 
d.  8.  angrwt,  er  denne  kirjce  indviet  af  bigkop  br.  Feder  fra  Hamar  til  det 
kellige  korses  og  den  salige  Olavs  sere.'* 
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J  eg  haver  en  reise  fore 
langt  Tester  til  Telemork; 
der  bygger  de  kirker  af  fnru- 

malm 
og  seder  den  lindebork. 

Ber  er  de  k] semper  fuld  sterke, 
og  haver  jeg  spnrgt  for  viat, 
nn  har  de  vendt  sig  fra  Aata-Tor 
og  beder  til  hviden  Krist 

tfeg  reiser  at  vie  kirker 
til  Herrens  sere  og  lov 
alt  over  de  h0ie  Igelde 
og  gjennem  den  morke  skov. 

Thi  Guds  barmbjertige  finger 
har  aabnet  den  haarde  port, 
over  08  skinner  den  lyse  dag, 
og  natten  ban  lider  nu  fort. 

Over  OS  skinner  den  lyse  dag, 
og  vi  er  jordens  salt:  — 
stander  I  op  i  Herrens  navn, 
timen  er  kommen  alt! 

Saa  giver  viHamar,  denfagre  by, 

imedens  i  Herrens  void; 

med  Guds  hjselp  sjunger  vi  atter 

her 
korsmessen  i  godt  behold. 


Nu  gange  vi  tr08t  den  lange  leid 
it  eigne  de  belli ge  bus; 
0  ved,  om  de  ikke  stander  den 
dag, 
Hamar  er  lagt  i  grus?**  — 


De  riddere,  klerke  og  svende 
de  var  fuld  ganske  snare, 
det  var  hr   Peder  fra  Hamar, 
ham  fnlgte  saa  fager  en  skare. 

Del  V4r  hr.  Peder  af  Hamar, 
ham  ful^  de  kanniker  tolv, 
ganger  ban  over  den  bl0de  myr 
som  paa  det  skantede  gulv. 


Over  de  vildene  vidder 
og  over  den  stride  8tr0m 
Borken  han  finder  den  beneste 

vei 
fomden  bidsel  og  t0m. 

Bider  han  op  den  bratte  lid 

og  ned  i  den  dybe  dal, 

som  sedelig  iomfm  bun  triner 

til  dans 
alt  udi  h0ienlofts-8al. 

£om  han  sig  paa  StavHdheien, 
det  var  saa  farlig  en  fcrard; 
han  tvang  de  tusser  og  trolde, 
de  kom  aldrig  mere  der. 

Det  var  biskop  hr.  Peder, 
han  rider  den  m0rke  nat; 
da  solen  skinner  paa  kirkens 

fl0i, 
han  l0!ter  sin  bispehat. 

Solen  skinner  paa  forgyldte  fl0i 
for  norden  det  Ravnegjuv: 
„Nu  lovet  vsere  den  Herrc  Krist 
fra  kor  og  til  kirkeskruv!'' 
Mens  klokken  bun  ringer  i 
taamet. 


Det  var  biskop  hr.  Peder, 
ssrvsdrdi^  og  from  i  sind, 
aarle  om  den  S0ndag8  morf^en 
da  aksler  han  sit  skind. 
Men  klokken  bun  ringer  i 
taarnet. 

Det  sang  aaavseatudiskoge!  — 
op  stod  kvinder  og  msend, 
de  b0nder  af  Aab0  ogNesland, 
af  Gj0itil  og  Mannaas-grsend. 

I  kufter  saa  var,de  klsedte, 
og  saumet  den  r0de  vest, 
beltet  var  alt  med  80lv  beslaget 
og  0k8en  derunder  fsest'. 


Digiti; 


zed  by  Google 


Eirkevielsen  i  Nesland. 


4S5 


Frem  tren  biskop  hr.  Peder, 
han  t^ar  fuld  gammel  og  graa, 
ban  havde  sin  bitpebue 
og  r0de  guldkaabe  paa. 

Da  to^  de  fromme  Uerke 
kirke]i0geleii  sterk, 
bar  de  kalk  og  8#hr«rfad 
og  klttdte  i  mtmt9&tk. 

Foran  bartts  de  store  TOktlfnt 
og  Icorset  af  parette  gold; 
del  vor  bitkop  hr.  Peder, 
ban  gangw  saa  tankefald. 

FremM  i  den  folkericAre 
ban  knseler  ved  kiiiceport, 
beder  ban  for  liae  synder, 
for  bver,  rioth  bar  ilde  gjoft 

Beder  ban  for  de  b0nderfl  br08t 
og  for  det  kirkebegn; 
Bolen   den  skinner  paa  bans 

pande 
alt  som  et  naadens  teg^. 

Det  var  saa  lysteligt  b0re! 
De  kanniker  sjange  fro; 
messer  den  asrvardige  berre 
for  alter  den  kristeMge  tro. 
Mens  klokken  bttti  tystner  i 
taarnet. 

Monne  de  ^Gloria**  sjange 
og  ^Kyrie"  bgervis, 
smaafaglen  oppe  i  Lundaraas 
ban  svarede  med  Gud9  pris. 

Da  fulde  de  b0nder  tilfode 
og  b0ied  til  Gad  sit  sind; 
det  til  jeg  forsanden  sige, 
dem  runde  taarer  paa  kind. 

Mttlte  det  biskop  br.  Peder, 
han  stod  i  gyldent  skrud; 
„Naade  vsere  med  eder  og  fred! 
saa  hilser  jeg  eder  i  Gad  I 


Hilssel!   I  msend  og  I  krjnder 
og  saa  eders  b0m  smaa, 
vi  beder  idag  den  h0ieste  Qad, 
han  Tilde  til  os  indgaa! 

Her  bar  I  bygget  hannem  et  bos 
og  eder  til  Igertens  tr0Bt; 
mine  kjeere  b0m,  I  komme  na 

bid 
at  b0re  paa  Herr«ns  r0st! 

Bcmden  ban  ganger  bos  plogen, 
trssler  ban  agen  ad« 
f0rst  da  skal  han  holde  sabbat 
og  loive  den  flerre  Gad. 

Kvinden  ban  b»r  Gads  gaver 
og  ssstter  paa  bondens  bord, 
en  bedre   gave  for   sandt  jeg 

Ted; 
det  eTige  livsens  ord. 

For  Gads  skyld,  bom»nd  og 

b#nder, 
I  stille  nu  eders  sverd! 
Eristas,  Gtids  S0n  af  Himmerig, 
han  taaler  ei  blodig  ferd. 

Hvorhelst  I  monne  bygge  og  bo 
paa  fjeld  og  i  dyben  dal, 
fred  er  bans  bad  til  eder 
og  frelse  fra  d0dsen8  kval. 

0  lader  os  vandre  en  serligTei 
alt  efter  de  kristnes  tro, 
saa  skalvi  komme  til  Paradis 
og  finde  i  graven  ro. 

Br0dre  I  Ti  skal  {o  alle  d0 
og  ItBggea  i  jordens  ski0d, 
saa  gjemme^  vi  borttildomme- 

dag, 
—  det  bar  fuld  ingen  n0d. 

Eristus  eier  en  hiiiimelsal, 
der  alle  Gads  helgen  staa, 
der  Bidder  St.  Olav  og  venter 
paa  eder,  store  og  smaa.''  >- 
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Han  vied  det  hellige  alter 
og  saa  den  d0befant, 
og  hver  den  ting,  i  kirken  yar, 
den  koned  ban  samme  stand. 

Lagde  ban  lok  af  St.  Olavs  haar 
ndi  det  kisterum, 
jomfru  Maria  og  Jesubarn 
stand er  derbos  saa  from. 

End  bar  de  kanniker  vievaiid 
og  stsenked  paa  byer  den  sted: 
„rra  nu  af  og  indtil  evig  tid 
saa  lyser  vi  ber  Gnds  fred!** 

^jYilsignet  vsere  nu  d€itte  bus 
byer  80ndag  og  samlings  stnnd, 
velsignet  det  ord,  soni  ber 
ndgaar 
af  viede  pr esters  mund!* 

Stander  den  ssryserdige  berre 
med  kaabe  og  80lver8kjeg, 
rister  ban  med  sit  gode  syerd 
mner  paa  kirkens  yseg: 

„Til  korsets  og  St  Olavs  sere 
er  vist  det  bellige  bus.^* 
Hvo  ved,  om  det  ikke  stander 
den  dag, 
Hamar  er  lagt  i  grus? 


Riddere  bar  jeg  fuld  mange, 
som  drager  i  ledingsfaerd,  '— 
ifistT^  da  bar  jeg  pr ester, 
som  strider  med  aandens  sverd. 

Sandbedens  belte  o%  brynje 
baver  ei  gnldets  prank,  — 
tog  ban  og  satte  tilVinJQ  prest 
den  gamle,  skaldede  mnnk, 

»Broder,  da  vogte  mig  varlig 
den  }^ord  og  de  sp«de  bkml 
Monne  dtt  vaere  en  leiesvend, 
da  fai^ger  da  last  og  skam.^ 

Mselte  det  0istein  Sanddok 
og  Olav  paa  BQellbus  stant: 
„Give  viafbver  gaard  og  greend 
idag  til  kirken  et  naatl'* 

Det  da  var  ban  Bj0i7i  Brings verd 
ban  frem  for  br.  Peder  stod, 
gay  ban  for  sig  og  Signelille 
Svalestaen  til  sjeelebod. 

Giver  ban  0istein  Sanddok 
til  Gads  sere  og  pris 
de  bedste  sakrer,  ved  kirken  laa, 
dem  kaldte  de  Paradis. 
Men na ringerklokken  i taarnet. 
M«  B.  Landstad. 


Qamle  stenbygninger. 


Af  vore  klosterbygninger  er  omtrent  balvdelen  for- 
svnnden ;  af  den  and^n  balvdel  staar  endan  stdrre  eller  mindre 
tagldse  dele  paa  Hoyedoen  yed  Kristiania,  Lysekloster  i  Sond- 
bordland,  Selje  i  Nordfloid,  Rein  og  Tauter!)  ved  Trondbjems- 
fjorden.  Levningerne  af  klosteret  p^  Nidarbobm  ellar  nn 
Munkbolmen  i  Trondbjemsfjorden  bar  vel  tag  over  sig,  men  er 
meget  forandrede  og  indbyggede  i  en  nyere  bygning ;  dog  sees 
det,  at  bovedformen  bar  veeret  rund,  en  form,  som  ellers  ikke 
er  truften  1  Norge.     Et  par  mindre  rum  af  Nonneseter  kloster 
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i  Oslo  bar  endna  sine  hyaelvinger  og  findes  i  den  dervserende 
bispegaard;  ligeledes  er  et  par  lignende  ram  dels  af  Nonne- 
seter  kloster  paa  Longegaarden  i  Bergen  og  dels  af  Jonaklo- 
steret  i  samme  by  endnu  beyarede  i  dery»rende  priyate  hose. 
Knn  af  to  klostre  broges  endna  storre  dele  til  kirkeligt  brag, 
nemlig  domlurken  i  Bergen  og  Utsteins  klosters  kirke  i  By- 
fylke.  Begge  er  i  spidsbaet  stil  og  bar  rige  forsiringer  om- 
kring  ddre  og  yindaer. 

Af  biskopsgaarde  er  der  kan  leynet  en,  nemlig  den 
saakaldte  kongsgaard  eller  artillerigaarden  i  Trondhjem;  yed 
Stayangers  laerde  skole  staar  der  et  meget  yakkert  kapel, 
som  engang  horte  til  den  nedreyne  bispegaard,  og  yed  Grans 
prestegaard  paa  Hadeland  er  der  en  liden,  simpel  stenbygning 
paa  3  stokyerk,  hyori  biskopen  af  Hamar  holdt  til,  naar  ban 
var  paa  de  kanter. 

Ogsaa de kongelige . b o r g e  eller  kasteller  er  mestendels 
forsynndne;  dog  er  der  endna  nogle  mnre  tilbage  af  det  saa- 
kaldte Mjoskastel,  som  Haakon  Haakonssdn  reiste  paa  enliden 
holme  ligeud  for  gaarden  Sten  paa  Hedemarken;  og  af  det 
ene  af  de  kasteller,  som  ban  byggede  paa  det  nayaerende 
Bergentas,  Andes  enkelte  levninger  i  det  dervaerende  store 
taarn.  Dette  bley  for  storste  delen  opfort  i  aarene  omkring 
1563  af  lensberren  Erik  Bosenkrands,  men  bar,na  faaet  det 
urigtige  nayn  »Valkendorfs  taarn.*  Kun  en  eneste  yerdslig 
stenbygning  er  for  storste  del  endna  levnet,  nemlig  ballen 
paa  Bergenbas.  Den  er  opfort  i  spidsbaet  stil  af  Haakon 
HaakonssSn  mellem  aarene  1247  og  1261  og  yar  fra  forst  af 
bestemttil  en  kongelig  gjeatebnds-sal ;  hertil  bley  den  rimeligyis 
ogsaa  bragt  endnu  omkring  1350.  Men  fra  slutningen  af  det 
17de  aarbandrede  og  indtil  1869  yar  den  kcwmmagasin  og  er 
derfor  nu  i  en  yanbeldet  tilstand;  dog  t6r  man  yel  baabe,  at 
der  kommer  en  tid,  da  denne  bal  igjen  vil  faa  sit  oprindelige 
adseende.  Bygningen  var  fra  fbrst  af  delt  i  tre  stokyerk. 
Det  nederste,  byori  tre  kjeldere,  bayde  ingen  lysaabninger  og 
yar  dsekket  med  et  fladt  trseloft;  d,et  mellemste  bayde  ligele- 
des tre  ram,  syy  smaa  yinduer  og  fire  piller,  som  bar  bysel- 
vingerne.  I  det  Syerste  stokyerk  eller  den  egentlige  festsal 
yar  der  paa  langsiden  syy  store  yindaer  og  i  den  ene  ende- 
yaeg   et   meget   bredt   yinda   med    saadan   boide,    at   det  gik 
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et  stykke  op-  i  gavlen,  og  nnder  dette  vindu  stod  hoisaedet 
eller  kongens  trone;  rummet  var  ikke  dsekket  med  fladt  loft, 
hrorftaod  dette  var  aabent,  £teta  at  man  kuttde  se  op  i  sperre- 
rerket,  som  formodentlig  Var  prydet  med  udskjaeiinger.  Byg- 
ningens  form,  navnlig  i  det  (Jverste  rum,  er  den  samme,  som 
tweffes  i  engelske  og  nordmanniske  haller.  Salen  er  endnu 
den  l»ngste  her  i  landet:  den  er  50  alen  lang,  20  alen  bred 
og  12  alen  hOi  i  murene  eller  dertil,  hvor  sperreverket 
begyndte*). 


Kong  Haakons  gilclehal. 

(Skrevet  1858).      ' 


Du  gamle  bal  med  de  mure  graa, 
,hror  oglen  bygger  sit  rede,  — 
saa  tidt  jeg  dig  ser,  maa  jeg  ttenke  paa 
kong  Lear  paa  den  vilde  hede. 

Han  gav  sine  d0tre  kronens  skat, 
han  gav  dem  sit  dyreste  eie,  — 
de  jog  ham  ud  i  den  sorte  nat 
at  fsGrdes  paa  vildsomme  veie. 

Du  hal,  som  tynges  af  tidens  vegt, 
du  maatte  det  samme  friste,  — 
du  gav  en  utaksom  efterslegt 
den  dyreste  skat,  du  vidste. 

Du  gav  08  erindringens  gyldne  h06t, 
en  saga  med  billeder  rige; 
men  spored  du  vel  i  noget  bryst 
en  taksom  tanke  at  stige? 

Der  maatte  du  stande  som  AlbiOns  drot 
til  leg  fof  de  kaade  vinde; 
i  sekler  peb  stormen  med  haan  og  spot 
omkring  din  graanende- tinde. 


*)   Der  er  i  de  sidste  aar  virket  meget  foratterat  bringe  hallen 
i  en  veerdig  stand. 
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Na  snakkes  jo  lydt  om,  at  folket  er  n^sl^t;^ 
det  pr0ver  yel  feilen  at  rette; 
8«a  flikkes  med  pjalter  din  kongedragt,  — 
da  bar  alt  en  narreluette*)! 

Of  derfor,  dn  hal  m«d  de  mure  graa, 
hror  uglen  bygger  tit  rede,  — 
saa  tidt  jeg  dig  eer,  maa  jeg  taenke  paa 
kong  Lear  paa  den  vilde  hede. 

Henr.  Ibsen. 


Norske  Mrdskikke  i  middelalderen. 

Af  Btor  interesse  er  det  at  IsBse  de  regler,  som  »Kong6- 
speilet*  **)  opstiller  fbr  hdvisk  og  beleven  adfa&rd  ved  loffet 
eller  i  kongens  tjeneste.  SOnDen  beder  om  faderenfi  veiled- 
ning  med  hensyn  tii  maaden,  hvorpaa  man  bedst  skal  soge  at 
komme  i  kongens  tjeneste,  de  manerer,  den  klSBdedragt  og  den 
tale,  man  da  skal  tUegne  sig  og  anvende.  Hot  giver  faderen 
bam  for  det  fdrste  det  raad,  naar  ban  kommer  til  det  sted, 
hTor  kongen  opbolder  sig,  f^rst  at  opspdrge  og  gjdre  sig  til- 
vens  mied  de  msBnd,  der  formaar  mest  bos  bam,  samt  derpaa 
bede  dem  tale  bans  sag  og  angive  den  bedste  tid  og  anled- 
Qing  til  at  fremstille  si^  for  kongen  sely.  Er  det  paa  den 
tid,  da  kongen  sidder  tiibords,  h6r  man  fdrst  forvisse  sig  om, 
at  ban  er  i  godt  Inne  eller  ikke  bar  altfor  traylt  med  yigtige 
sager,  i  bvilket  tilMde  man  beller  bor  vente  til  en  anden 
gang.  >M^,«  beder  det,  »er  kongen  i  blid  stemning  og  bar 
ingen  paatraengende  fbrretninger  den  dag,  saa  vent,  indtil  ban 
paa  det  nanmeBte  er  mest,  og  lad  dig  da  forestUle  for  ham. 
Bu  bdr  da  Vttre  ifdrt  dine  bedste  klaeder,  boser  og  sko,  kjortel 
og  kappe.  Yselg  dig  til  boser  belst  bmnligt  klsede;  sort 
skind  gaar  ogsaa  in^  men  intet  andet  slags  klaede  uden  skar- 
lagen.  Din  kjortel  bor  og  vsere  branagtig  eller  gr6n  eller 
r6d,  af  godt  og  smukt  klsBde.  Dine  linklaeder  skal  du  gj5re 
af  godt   Iserred,    men    ikke   af   store    stykker.     Dit  skjeg  og 


*)    Sigter  til  en  8magl0s  udbygning  paa  Loflet,  indrettet  til  op- 

beisning  af  kornvarer. 
**)  I  dette  merkelige    skrift   gives   leveregler  og  mangehaande 

forskrifter   i   form   af  en   samtale   mellem  en  seldre,  erfaren 

mand  og  bans  80n. 
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haar  skal  du  lade  net  opssette  efter  den  da  bmgelig^e  skik 
ved  liirden,  forend  du  trseder  frem  for  k^ngen.  Da  jeg  var 
inden  hirden,  yar  moden  i  hirden  den,  at  haaret  klippedes 
kortere  end  orebladene  og  kjaemmedes  omkring,  saaledes  som 
hvert  haar  bedst  yilde  falde;  ^^en  over  panden  var  derklippet 
en  kort  top.  Skjegget  pleiede  man  .da  at  basre  kort  og  liden 
knebelsbait.  8iden  blev  det  mode  at  bsere  en  kant  af  skjeg 
rundt  om  hele  hagen  paa  tysk  vis,  og  jeg  tror  neppe,  at 
der  kommer  nogen  smukkere  eller  for  krigsmsend  mere  pas- 
sende  mode.« 

^Anser  du  dig  nu  fuldstsendig  beredt  til  at  trsede  for 
kongen  saavel  med  hensyn  til  kkeder  som  andet,  og  kommer 
du  It  beleilig  tid  samt  faar  tilladel^ie.  af  ddrvogteme  til  at 
komme  ind,  saa  maa  du  altid  have  en  anstsendig  tjener  til  at 
Mge  dig;  dog  maa  du,  om  det  end  tilstedes  eder  begge  at 
komme  ind,  ei  lade  ham  fijige  dig  IsBUger  end  indenfor  doren 
eller  i  det  laengste  til  stallare-stolen.  Der  skjal  du  give  ham 
din  kappe  at  pass^e  paa ;  men  selv  gaa  uden  kappe  ind  for 
kongen*),  efterat  du  fSrst  har  kj^mmet  dit  haar  glat  og 
Btroget  dit  skj^g  godt.  Du  skal  heller  ikke  have  hat,  hue 
eller  »kveiv«  paa  hovedet,  men  med  utildaskket  haar  og  bare 
hsender,  med  blidt  aasyn.og  renset  legem©,  og  lemmer  traede 
frem  for  fyrstelige  peraoner.  Ogsaa  skal  du  have  de  maend 
med  dig,  der  Han  understotte  din  begjaBring.  .  Veen  dig"  til  at 
baere  dit  hoved  stodt  og  dit  legeme  rankt,  naar  du  gaar,  saa* 
velsom  til  en  smuk  gang  uden  dog  at  gaa  for  langsomt 
Naar  du  kommer  for  kongen,  da  boi  dig  ydmygt  for  ham  og 
hjUs  ham  med  disse  ord:  ,  »Gud  give  eder  en  god  dag,,  herre 
kovi^el<  Bidder  han  tilbords,  da  vsBr  ikke  saa  ubehdvlet,  som 
mange   er,   nemlig   nt  stotte  dig  til  kongens  bord  eller  Uegge 


*)  Som  grund  hertil  anf0res  siden,  dels  at  man  ved  at  vise  sig 
udeii  kappe  ligesom  antyder,  at  njan  er  beredt  til  at  gj0re 
©pvartning,  dels  ogsaa,  at  man  har  havt  mange  eksempler 
paa,  at  folk,  der  har  'efterstrsebt  en  konges  liv,  har  skjolt 
vaaben  under  kappen,  hvorfor  den  her  omtalte  skik  var  et 
overmaade  godt  paafund,  baade  fordi  man  derved  virkelig 
hindrede  megen  svig,  og  fordi  man  derved  sparede  sig  al 
nbehagelig  unders0gel8e. 
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haendeme  paa  bordet;  stil  dig  saa  langt  fm  dette,  at  der  er 
plads  nok  til  al  den  opvartning,  der  tilhOrer  kongens  bord. 
Staar  der  intet  bord  foran  kongen,  da  stil  dig  ikke  naermere 
end,  at  der  er  rum  til  al  opvartning  mellem  dig  og  fodskam- 
leme  foran  kongens  ssede.  Dine  arme  skal  du  lade  hvile 
saaledes,  at  den  hdire*  haand  griber  om  den  vensti'e  haandled, 
og  lad  dem  saa  synke  ned,  som  det  kan  falde.  Naar  dn  hai* 
fremftJrt  din  hilsen,  skal  de  dertil  valgte  msend  fremfore  dit 
erende.  Er  da  da  saa  heldig  at  opnaa,  hvad  dn  onsker.  skal 
du  gaa  kongen  tilhaande  og  derpaa  i  lag  med  hirden,  saa- 
ledes som  dine  talsmsend  anviser  dig.  Giver  kongen  dig  et 
lofte  og  bestemmer  tiden,  naar  det  skal  opfyldes,  da  vent  ind- 
til  da;  men  ndssetter  ban  sagen  paa  ubestemt  tid,  hvilket 
ogsaa  let  kan  bsende,  idet  ban  erklaerer  ikke  at  kjende  dig 
tilstrsekkelig  enten  af  person  eller  rygte  og  derfor  ikke  kan 
give  dig  noget  svar,  forend  ban  bar  erfaret,  bvorledes  din 
opf($rsel  og  dit  ovrige  forbold  er,  da  er  der  ikke  mere  berom 
for  denne  sinde  at  tale,  og  du  kan  da,  om  du  vil,  se  tiden 
an,  om  du  senere  kan  trseffe  et  eller  andet  beleiligt  6ieblik  til 
at  faa  dit  onske  frem.  Men  i  den  tid,  du  saaledes  gjor  dig 
umag  for  at  komme  i  kongens  tjeneste,  trsenger  du  boilig  til 
at  blive  kjendt  med  de  bedste  og  forstandigste  maend  og  til 
at  bolde  dig  saa  meget  som  muligt  i  nserbeden  af  dem,  der 
er  kongen  kjserest;  dog  saaledes,  at  du  i  denne  provetid  selv 
bekoster  dit  opbold,  undtagen  naar  det  en  eller  anden  gang 
kan  traeffe,  at  du  indbydes  af  kongen  til  bans  bord.  Men  lad 
det  dog  ikke  baende  dig,  bvad  der  baender  saa  mangen  ukyn- 
dig  mand,  at  du  faar  saa  meget  stSrre  lyst  til  at  leve  paa 
andres  bekostning,  som  du  bliver  oftere  buden;  tlii  derved  ud- 
saetter  du  dig  for,  at  strengere  folk  anser  dig  for  karrig  og 
paatraengende,  og  at  de,  som  for  var  dine  kamerater  og  ven- 
ner,  bliver  dine  uvenner.* 

*Du  maa  og,  naar  du  staar  for  kongen,  passe  paa,  ikke 
tillige  at  tale  med  andre,  saa  at  din  opmerksombed  unddrages 
fra,  bvad  kongen  siger,  ja,  at  du  maaske  endog  nSdes  tir  at 
spSrge  op  igjen;  tbi  det  lader  altid  ilde  at  vaere  saa  uopmerk- 
som,  at  man  maa  gjentage  bvert  ord  for  en,  og  dobbelt  ilde 
i  samtaler  med  fyrster.  Det  kan  ofte  taende,  naar  man  staar 
for   en   fyrste,    at    andre    imidlertid  kommer  til  at  sporge  om 
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maneft  og  meget,  dels  af  mangel  paa  levemaade,  dels  fordi  de 
yirkelig  gjerne  saa,  at  vedkommende  gjorde  et  anstod.  I  slige 
tilfaelde  b5r  du  aflferdige  den  ubetimelige  spQrger  med  saa- 
danne  ord  sonu  »Vent  lidt,  gode  mand,  saalsenge  jeg  horer 
paa  kongens  tale;  siden  er  jeg.ganske  til  din  tjeneste.«  Taler 
ban  da  fremdeles  til  dig^  saa  svar  bam  ikke,  forend  kongen 
bar  endt  sin  samtale  med  dig.  Pas  nbie  paa  at  tiltale  kongea 
i  flertal,  men  altid  at  omtale  dig  selv  i  enkelttal.  Hvis  det 
skolde  bsende,  at  kongen  siger  noget,  som  dn  el  forstaar,  saa 
at  du  nodes  til  at  spdrge  op  igjen,  maa  du  hverken  sige 
»baa?«  eller  »bvad?«  men  kun  *herre!«  eller,  om  du  vil 
bruge  flere  ord:  »Herre,  lad  det  eder  ei  fortryde  at  gjentage, 
bvad  I  sagde  til  mig;  tbi  jeg  forstod  det  ikke  tydelig.«  Men 
lad  det  dog  bsende  sig  saa  sjelden  som  muligt,  at  kongen  skal 
beb5ye  at  sige  dig  en  ting  mere  end  en  gang.«r 

Siden  tales  der  om,  hvorledes  de,  der  er  optagne  i  den 
kongelige  tjeneste,  skal  opfdre  sig.  »F6rst  og  fremst,«  beder 
det,  »er  det  at  merke,  at  du  aldrig  lader  din  bu  vsere  uden 
gudsfrygt,  og  elsk  bam  fremfor  alt,  demsest  god  opforsel. 
Strseb  at  vsere  billig,  retfaBrdig  og  beskeden  i  alle  dele. 
Erindre  dig  altid  dit  endeligt  og  vogt  dig  paa  det  ombygge- 
ligste  for  alle  laster.  Husk  paa,  at  mangen  en  lever  kun  en 
kort  stund;  men  bans  ry  lever  dog  laenge  efter  bam,  og  det 
kommer  meget  an  paa,  bvorledes  ens  eftermaele  er.  Nogle 
bliver  navnkundige  af  gode  gjerninger,  og  disse  samt  deres 
bseder  lever* efter  dem,.om  de  endog  selv  d6r.  Andre  derimod 
bliver  navnkundige  af  onde  gjerninger,  og  de  barer  sin  skam 
allerede  i  levende  live  saavelsom  efter  doden.  Be  fteste  borer 
dog  til  den  store  bob,  der  falder  af  som  kvseget,  uden  at  man 
bverken  bfirer  ondt  eller  godt  om  demj  men  vser  overbevist 
om,  at  dette  ikke  er  menneskets  bestemmelse.  Enbver  skolde 
derfor,  saa  laenge  ban  lever,  se  til  at  efterlade  bedrifter,  der 
bevirkede,  at  ban,  naar  ban  var  d()d,  altid  blev  omtalt  med 
ros,  og  aUermest  paabviler  dette  konger  og  andre  storhOvdin- 
ger.  saavelsom  alle  dem,  der  slutter  sig  til  dem  og  trseder  1 
deres  tjeneste.  Vogt  dig  vel  for  at  baere  kappen  paa  begge 
skuldre  i  dit  venskab  mellem  tvende  bSvdinger;  det  gjor  knn 
karakterl(5se  maend.  Elsk  din  b5vding  uden  al  svig,  saa  laenge 
du  tjener  bam,    og   slut   ingen   forbindelse    eller  samraad  med 
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bans  nyenner,  hvis  da  yil  anBees  som  en  hsBdenmand.  Oad 
alene  8kal  du  ^ke  over  din  herre,  ingen  anden.  Fremdeles 
maa  da  omhyggelig  vogte  dig  for  folgende  ting,  at  da  ei 
kommer  i  ord  for  dem:  mened  og  falske  vidnesbyrd,  drikkelag, 
andtage^  i  kong^ns  has  eller  i  anstsendige  gilder,  temingekast 
cm  penge,  modtagelse  af  8tikpenge  eller  anden  slags  penge- 
grisUiad.  Thi  alt  dette  er  hver  kongsmand  til  stor  skam  her- 
neden  og  til  hans  sjaels  fortabels^  hisset.  Hvor  da  end  er,  da 
vogt  dig  vel  for  at  blive  drakken;  thi  det  kan  hvert  oieblik 
traeffe,  at  da  bliver  kaldet  til  at  modtage  sold  eller  til  efter- 
syn  eller  til  andre  vigtige  sager.* 

»Da  bor  saa  ofte  som  mnligt  lade  dig  se  i  din  herras 
naBrhed.  Tidlig  om  morgenen  skal  da  f51ge  ham  til  kirken 
og  opme^ksom  lytte  til  messeme,  medens  da  er  i  kirken,  og 
bede  Gad  om  hans  miskand.  Naar  kongen  gaar  fra  kirken, 
da  folg  ham  ^traks  og  v^r  ham  saa  n»r,  at  da  kan  se  paa 
hans  miner,  o^i  ban  onsker  at  kalde  dig  til  sig,  aden  dog  at 
gaa  ham  saa  naer  ind  paa  livet,  at  ban  finder  sig  belemret 
ved  dig,  om  ban  maaske  vil  tale  med  en  eller  an^en  eller 
overhoved  af  handle  noget,  andre  ikke  maa  Wre.  Ser  du,  at 
din  hovdii^  holder  noget  hemmeUgt,  da  vser  ikke  Dysgjerrig 
efter  at  vide  det;  men  betror  ban  dig  noget,  da  bevar  b^n- 
meligheden  trofast  Tidlig  om  morgenen,  forend  kongen  staar 
op,  da  begiv  dig,  toet  og  vasket  og  faldt  paaklsBdt,  til  bans 
sovekammer  for  at  yente,  til  ban  staar  op;  dog  maa  da  ikke 
gaa  ind,  aden  at  ban  kalder  paa  dig.  Hvorsomhelst  kongen 
lader  dig  kalde  til  sig^  da  gaa  ind  aden  kappe.  Er  det  saa 
tidligt  om  morgeoien,  at  dn  ikke  f6r  bar  vseret  hos  ham  den 
dag,  da  byd  bam  god  dag  med  de  ord,  jeg  nys  har  sagt  dig. 
Gaa  ham  ik^e  nsermere,  end  at  ban  har  plads  npk  til  at  tale 
med  dem,  der  er  ham  n^rmest.  Kalder  ban  dig  naerniere  for 
at  tale  hemmelig  med  dig,  da  st(3t  dig  paa  det  ene  knae  for 
ham,  9^a  naer,  at  dn  godt  kan  bore,  hyadhan  siger,  fremdeles 
nden  kappe.  Beder  ban  dig  derimod.si^de  ned,  kan  du  laegge 
din  k^ppe  over  dig,  om  da  vil.  Nu  kan  det  traoffe  sig,  at 
koi^gen  gskar  nd  for  at  fornoie  sig,  enten  det  er  i  byen  eller 
paa  landet,  og  da  og  dine  kamerater  fdlger  bam;  da  er  det, 
enten  I  baerer  vaaben  eller  ei,  rettest,  at  I  gaar  lige  mange 
paa   hver   side   af  ham.    dog    ikke  paa  nogen  af  sidenie  i  en 
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rund  hob;  I  bOr  mage  det  saaledes,  at  ban  er  omtrent  i 
niidten  af  eders  hele  f&lge,  lige  mange  saavel  foran  og  bagtil 
som  til  siderne,  og  aldrig  naermere,  end  at  ban  bar  plads  til 
at  tale  med  dem,  ban  5nsker,  bolt  eller  bettimelig.  —  Paa 
samme  maade  skal  I  og  passe  det,  naar  kongen  og  I  alle  er 
tilbest;  I  maa  da  bolde  eder  saa  langt  borte,  at  der  ikke 
stSBnkes  smuds  fra  eders  beste  paa  kongen,  om  I  rider  nok 
saa  burtlg.* 

»Kalder  kongen  paa  dig  ved  navn,  da  vogt  dig  vel  for 
at  svare  »baa!«  eller  *bvad!<r  men  sig  beller:  *Ja,  ben^e, 
jeg  borer  gjerne.«  Lob  ikke  tidlig  om  morgenen  til  spise 
eller  drikke  som  tOlpere;  men  vent  med  sommeligbed  paa 
kongens  maaltid  og  gaa  tilbords  med  kongen,  bver  gang  dn 
er  inden  birden.  Naar  kongen  gaar  tilbords  med  sin  bird,  skal 
alle  bans  birdmsend  bolde  god  skik  og  smnk  orden,  saa  at  de 
ikke  stormer  frem  foran  hyerandre;  enbver  bdr  vide  sin  rette 
plads  og  sidemand  og  iagttage  den  samme  orden  i  at  gaa  som 
siden  i  at  ssette  sig.  Naar  der  rsekkes  vand  til  baandvask, 
det  vsere  sig  udenfor  eller  indenfor  ballen,  bor  to  og  to  side- 
kamerater  ad  gangen  gaa  derben  og  siden  tilbords,  bver  til 
sin  bestemte  plads.  Hver  birdmand  bor,  medens  ban  sidder 
tilbords,  tale  saa  sagte  med  sin  sidemand,  at  de,  som  sidder 
paa  begge  sider  af  dem^gjen,  ikke  kan  bore  det;  naar  ingen 
samtaler  bOiere,  da  er  der  god  stilbed  og  god  skik  i  kongens 
bus.  Men  det  skader  ikke,  at  man  spiser  godt  og  hurtig,  saa 
og,  at  man  drikker  efter  nddtorft,  kun  vogte  man  sig  for  at 
•  blive  drukken.  Idelig  bor  du  bave  6iet  benvendt  paa  kon- 
gens plads  for  at  se,  bvorledes  bans  opvartning  bes(Jrges;  og 
pas  altid  vel  paa,  naar  kongen  ssetter  drikken  tilmunden,  at 
dn  saa  Isenge  ikke  spiser,  ligesom  du  og,  om  dn  bar  baegeret 
i  haanden,  maa  ssette  det  ned,  indtil  ban  bar  drukket.  Samme 
opmerksombed,  jeg  her  bar  sagt,  at  du  skal  vise  kongen, 
skal  du  og  vise  dronningen';  ligesaa,  bvis  kongen  bar  en 
gjest  ved  sit  bord,  bvem  fyrstelig '  seresbevisning  tilkommer, 
enten  en  konge  eller  jarl  eller  erkebiskop  eller  lydbiskop,  da 
skal  du  iagttage  det  samme.  Men  er  der  en  msengde  for- 
nemme  msend  tilbords  med  kongen,  er  det  ikke  nodvendigt  at 
vise  andre  denne  sere  end  kongen  eller  dronningen  eller  nogen 
anden  konge,  ban  muligvis  kunde  bave  bos  sig.« 
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'Bidder  kongeiis  bird  i  kongens  herberge,  uden  at  der  er 
bord  fremme,  og  kommer  de  hOydinger  ind,  som  kongen  sely 
vll  vise  fyrstelig  sBre,  skal  aUe  msend  relse  sig  op  ligesaayel 
for  dem  som  for  sin  egen  herre  og  hilse  dem  .yenlig.  Kame- 
lateme  skal  selv  indb3rrdeB  vise  hinanden  den  hdflighed,  at 
naar  en  af  dem,  der  har  yseret  nde,  kommer  ind  og  gaar  hen 
til  sin  rette  plads,  reiser  de  to  nsBrmeste,  mellem  favilke  ban 
skal  sidde,  sig  op,  Ulser  ham  yenlig  og  byder  ham  yelkom- 
men.  Kongsmsendene  skal,  hyad  enten  de  aidder  sammen  eller 
er  i  fblge  med  kongen,  eUer  aile  i  et  ftlge  gaar  nd  for  at 
fomoie  sig,  ysere  stilfserdige,  anstsendige  i  lader,  tale  fagert 
og  vogte  sig  for  alt  oanstsndigt  snak;  thi  paa  dem  hyiler 
alles  oine.«r 

Efter  Kongespeilet,  red  P.  A.  Manch. 


Snorre  Sturlassen. 


H0it  oppe  mod  Norden  der  ligger  et  land, 
ombeltet  af  bras  ends  b0lger, 
med  bjerge  bekranset;  —  den  8koYl0se  strand 
bag  is  og  bag  sne  sig  ford0lger. 

Saa  skaldet  og  bleg  er  den  ensomme  0, 
en  olding  blandt  jordklodens  riger;  — 
saa  kold  og  saa  tans  af  den  larmende  80 
den  isklsedte  ^eldmark  ops  tiger. 

Men  under  det  dsekke  af  is  og  af  sne 
der  ulmer  den  msBg^igste  flamme; 
den  l0nlige  ild  da  hel  ofte  vil  se 
at  bryde  den  stenbaarde  ramme. 

Det  sneklssdte  Hekla  yil  spalte  sin  top 

og  r0dme  af  ilden  bin  yarme; 

og  Erabla  vil  ryste  sin  islagte  krop 

og  yildt  op  af  afgmnden  larme !  . 

Og  Geiser  udsende  sit  sydende  vaeld 
og  sprudle  —  et  nor  disk  Eastalet  — 
opvarme  isbrseen  af  8kyb0ie  {jeld 
og  smelte  de  snetakte  dale, 
lissebog.  lu  D.  i 
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Hil  vsere  dig,  Island!  —  Hil  vsere  isser 

dig  f0r8te  blandt  islandets  skaldel 

som  —  8kj0iit  selv  omgjordet  med  forfsedres  sverd  — 

dog  ei  lod  dig  harpen  undfalde. 

Dens  klaag  lyder  s#dt  gjennem  bolder  og  larm 
af  tidens  og  Nordhavets  b0lger, 
naar,  sely  da  en  Igsempe,  med  sl^jold  paa  din  arm, 
de  kjflemper  i  saga'me  f0lger. 

Saaleenge  som  Geiser  nds^nder  sit  vseld 
og  Hekla  sin  vseldige  Ine, 
saalnnge  vi  sneen  paa  Randafjords-fjeld 
og  isen  paa  Yestj0kel  skue: 

0  Snorre,  dit  sagn  og  din  herlige  sang 
blandt  Norriges  bjerge  gjenlydel 

1  Sviljods  dale,  paa  Daniens  vang 
det  nordiske  hjerte  du  firyde! 

St.  St  filicher. 


Uranienborg.  *) 


Bu  vandringsmand  ved  80en, 

0  stans  din  raske  gang! 
Vend  hisset  dig  mod  0en 
og  h0r  min  mindesang! 
Vend  derhen  dine  tanker, 
din  leengsel  og  din  sorg! 
Paa  bine  gule  banker 
stod  f0r  en  ridderborg. 

1  IsBngst  forsvnndne  dage 
var  den  i  glans  og  xaagt; 
nn  er  der  knapt  tilbage 
miner  af  dens  pragt. 
Men  i  de  gamle  llder, 

da  var  den  h0i  off  stor 
og  saaes  til  alle  mder 
og  kneisede  fra  JOTd. 


Den  ikke  monne  vare 
for  nogen  viking  bygd; 
Urania  til  sere 
den  reiste  sig  saa  trygt 
iFra  menneskenes  vrimlen 
ved  bavet  skilt  den  laa 
og  bseved  sig  mod  bimlen 
og  mod  de  stjerner  smaa. 

I  volden  var  bef sestet 
mod  0st  en  port  saa  stor, 
en  anden  imod  vester, 
og  spir  i  syd  og  nord. 
H0it  kneiste  borgetinden, 
dens  ranke  spir  derbos, 
der  dreied  sig  for  vinden 
en  gylden  Pegasus. 


*)  Den  bercfmte  danake  astronom  Tyge  Brahe  fik  af  Fredrik  II  0en  Hveen, 
hvor  ban  byggede  slottet  Uranienborg  og  observatoriet  Sljemeborg. 
Tract  af  sine  nvennera  og  misnnderes  forfi^lgelier  fozlod  ban  siden  Danmar]^ 
og  d0de  1601  ved  den  tyske  keisers  hof. 
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Fonrnderbge  taame 
i  nord  og  8yd  man  saa, 
af  sterke  piller  baame 
og  med  altaner  paa. 
Der  man  til  alle  kanter, 
ihvor  man  og  mon  gaa, 
de  msegtige  kvadranter 
og  store  sfsBrer  saa. 

Fra  borgen  se  man  kunde 
saa  vide  over  0 
saa  mange  gr0nne  lunde, 
den  store  salte  80. 
De  sale  monne  prange 
med  8]cj0nne  fanreskjsBr; 
af  haver  var  der  mange 
med  blomster  og  med  trser. 

Men  slnktes  dagens  Ine, 
og  nattetid  faldt  paa, 
man  stjemer  fik  at  skue 
paa  bele  himlens  blaa. 
Alt  igemt  man  b0re  kunde, 
naar  derpaa  man  gav  agt, 
de  fire  store  bonde, 
8om  holdt  om  natten  vagt 

Den  fromme  ridder  traengte 
sig  ei  i  ledingsfserd, 
paa  vseggen  bort  ban  hsBngte 
sit  hamisk  og  sit  sverd. 
Fra  jorden  og  dens  jammer 
han  gjeme  flygte  gad, 
naar  i  sit  stille  kammer 
Ted  midnats-stund  ban  sad. 


Da  bsved  ban  sit  #ie 
alt  i  den  nat  saa  lang 
og  spored  i  det  b#ie 
de  lyse  sljemers  gang. 
Og  stjememe*bans  rygte 
bar  over  land  og  s0, 
saa  konger  selv  bes0gt6 
bam  paa  den  lille  0. 

Men  stjememe  de  blinked 
til  andre  lande  ben, 
bans  slgebne  bort  bam  vinked 
ban  kom  ei  mer  igjen. 
Alt  langst  de  stolte  more, 
er  sjnnlme  ben  i  gms, 
og  plogen  monne  fure, 
Urania!  dit  bus. 

Men  bversang  solen  daler, 
ser  den  til  Hveen  bnld, 
bvor  aitenr0den  maler 
sig  end  erindringsfnld. 
Vemodig  maanen  iler 
forbi  sin  elskte  kyst. 
Og  Fr0ia8  stjeme  smiler 
med  bellig  elskovs  lyst. 

Da  r0re8  det  og  tindrer 
i  borgens  dybe  gmnd: 
den  tror,  at  den  erindrer 
en  gammel  aftenstnnd; 
for  nogle  0ieblikke 
den  gjeme  frem  sig  skj0d; 
men  ak,  det  kan  den  ikke, 
den  synker  i  sin  d0d. 

J.  L.  Heiberg. 


Om  Ludyig  Holberg. 


Under  alle  forandringer  i  ndvortes  kaar  var  Holbergg 
leyevis  og  personllge  egenbeder  saa  temmelig  nforandrede  fra 
ungdom  til  alderdom.  Han  maatte  tidlig  ysenne  sig  til  saa 
mange  afiBayn,  at  tarveligbed  blev  bam  en  vane,  og  med  sin 
svagelige   belbred  befandt  ban  sig  ogsaa  bedst  ved  den  stren- 
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geste  af  holdenhed.  Knap  og  aimpel  kost,  fiittigt  arbeide,  dag- 
lig  bevs&gelse  tilfods  var  saa  at  sige  bans  diset.  Han  gjorde 
jevnlig  fodtare,  herbjemme  som  i  ndlandet;  trods  modens  for- 
skrifter  gik  ban  tilfods,  endog  til  selskaber,  istedenfdr  at  lade 
Big  baere.  Saa  lidet  ban  yndede  det  ceremonielle  selskabsliv, 
issBr  efterat  ban  med  aarene  var  bleven  mere  sser  og  pirrelig, 
kom  ban  ellers  gjerne  mellem  folk;  ban  knnde  tale  med  de 
forskjelligste  mennesker,  men  boldt  ikke  af  at  gj5re  sig  per- 
sonlig  bemerket  og  taalte  beller  ingen  paatrsengenbed.  Med 
al  ligefrembed  var  der  i  bans  vsesen  noget  tilbageboldent, 
selv  imod  gode  venner.  Men  ban  tog  sig  i  stilbed  af  deres 
sager,  naar  ban  knnde  gj($re  noget  for  dem,  ban  besOgte  dem 
flittig  og  saa  dem  ogsaa  gjerne  bos  sig,  belst  ndenfor  ar- 
beidstimeme;  kon  klager  en  af  dem  over,  at  ban  aldrig  be- 
vertede  dem. 

Selv  kjendte  ban  ingen  anden  nydelse  end  kaffe;  vin 
skyede  ban  ^vaerre  end  forgift.*  Det  manglede,  endnn  i  bans 
alderdom,  aldrig  paa  gode  raad  og  formaninger  til  ikke  at 
svaekke  sig  ved  en  overdreven  tarveligbed;  men  ban  beraabte 
sig  paa  sin  mangeaarige  er&ring.  »Eor  40  aar  siden  var 
mine  kraefter  saa  svage,  at  mine  venner  spaaede,  jeg  ikke 
levede  l»nge,  bvis  jeg  ikke^  vilde  SBde  og  drikke  bedre ;  men 
de  fieste  af  disse  praedikantere,  som  pleiede  sine  legemer  godt, 
er  for  IsBnge  siden  baade  d5de  og  begravne.  Jeg  derimod,  som 
holder  ved  det  gamle  og  lever  afholden,  lever  endnn. «  En 
tidlang  gik  ban  saa  vidt,  at  ban  (efter  den  104-aarige  Gor- 
naros  snndbedslsere)  lod  sin  mad  veie  og  spiste  og  drak  efter 
vegten;  men  denne  »matbematiske  levemaade<r  befandt  ban 
sig  ikke  saa  vel  ved  og  opgav  den  snart.  Saa  strengt  ban 
imidlertid  af  boldt  sig  £ra  al  slags  overdaadigbed,  fi)lte  ban  sig 
dog  naBSten  aldrig  frisk. 

Hans  svagbeder  var  de  samme,  ban  allerede  bavde  lidt 
af  i  sin  opvekst,  og  ban  ansaa  dem  for  aryelige  (»morbns,  quo 
laboro,  patrius  mibi  est*).  Hans  bryst  var  ikke  sterkt;  ban 
knnde  aldeles  ikke  taale  kulde  og  led  dog  m^et  af  indvortes 
bede.  Isaer  var  ban  plaget  af  bovedpine,  til  sine  tider  saa 
vedboldende,  at  ban  engang  i  to  bele  aar  ikke  knnde  meditere 
og  maatte  leve  af  aviser  og  bistoriske  bcJger.  *Da  efter  de 
to  aars  forlob  sygdommen  forflyttede  sig  andensteds,    fom5iede 
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ban  sig  mest  med  filosofiske  betragtninger  og  poed,  og  i  den 
tid  skrev  ban  Peder  Paars  tilligemed  satireme  og  komedi6nie.« 
Men  selv  dengang  yar  sygdommen  ikke  anderledes  flyttet,  end 
at,  naar  ban  skrev  vers,  »mok8en  bvert  blad  kostede  bam  en 
dygrtig  boyedpine  og  tolv  skilling  ndi  kaffe  at  jage  den  paa 
dor  med««  Sygdom,  Inner,  litersere  stemninger  gik  besynderlig 
imellem  bverandre.  >I>e  affekter,«  siger  ban,  >8om  vekselvis 
regjerer  bos  mig,  er:  glsede,  bedrOyelse,  firygt,  mod,  matbed, 
bnrtigbed,  bidsigbed,  koldsindigbed,  ligesom  de  -onde  vsBdfiker 
ssetter  sig  nn  i  en  del,  nn  i  en  anden  del  af  legemet;  saa  at, 
naar  de  satter  sig  om  bjertet,  fsar  jeg  lyst  til  at  reformere 
og  ssette  mig  op  imod  bele  verden.  '  Straks  efter,  naar  disse 
onde  vsedsker  forflytter  sig  andensteds  hen,  kan  ingen  yssre 
mere  mild  og  fbielig,  end  jeg  er.«  Men,  »hyad  jeg  bar  i 
bjertet,  maa  berud,  og  enten  jeg  er  glad  eller  bedrfivet,  yred 
eller  blid,  saa  kan  man  altid  laese  det  af  mit  ansigt.*  Sserlig 
klager  ban  over  sin  pirreligbed:  »En  bund,  som  gjor,  en 
dor,  som  tilslaaes.  kan  bringe  mig  af  skik.c  Men  naar  ban 
i  et  saadant  Inne  bavde  vseret  bidsig  og  nsergaaende,  sQgte 
ban  gjeme  leiligbed  til  at  gjOre  det  godt  igjen.  Hass  Inner 
gik  i  det  bele  langt  mindre  nd  oyer  andre  end  oyer  bam 
selv.  Sely  led  ban  ikke  lidet  'af  griller  og  sengstelser  eller 
af  lede  yed  ajle  ting,  og  blandt  de  mangeslags  svagbeder,  der 
hjemsdgte  bam,  regnede  ban  sin  bypokondri  for  den  nlide- 
ligste:  »Syagbeden  er  yel  laerd  og  fornemme;  men  det  er  og 
alt,  bvad  man  kan  sige  til  dens  ber5mmelse.«  Tillykke  yar 
netop  yirkningen  den,  at  ban  »ofte  bayer  skreyet  de  lystigste 
ting,  naar  sindet  baver  yaeret  mest  nedslagen.  *Saa  ofte  jeg 
henfalder  til  tnngsindigbed,  s5ger  jeg  at  opmuntre  sindet 
enten  ved  at  Isese  lystige  skrifter  eller  yed  sely  at  skriye 
skjemt;  og  befinder  jeg  mig  bedre  deryed  end  af  alle  de  bjerte- 
styrknings  draaber  og  pnlyer,  som  Waisenbnsets  apotbek  kan 
forsyne  mig  med.« 

At  Holberg  i  de  lystige  skrifter,  byormed  ban  fordrey 
sit  onde  Inne,  skolde  baye  rettet  satiren  ikke  blot  mod  det 
menneskelige  kjdn  i  almindeligbed,  men  mod  enkelte  personer, 
er  en  beskyldning,  ban  med  bestemtbed  afyiser,  nden  forsaa- 
vidt  ban  (naynlig  i  4de  bog  af  Peder  Paars)  bayde  som  n5d- 
verge  og  altsaa  *effcer  krigsret*  skjemtet  med  sin  eftertrykker 
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og  nogle  andre,  som  havde  »addelt  smaa  tiykte  pasqviller  imod 
ham;«  forresten  bar  han  opofret  mangt  et  indMd,  ja  ladet 
hele  ark  omsaette,  blot  foidi  det  kande  ndlaegges  Bom  person- 
ligt.  »Den  eneste,  jeg  forasetlig  skjemter  ined,«  slgefr  han, 
»er  mig  sely,  hvilket  ingen  kan  fortryde  ima  aden  jeg  selv. 
Jeg  finder  hos  mig  sely  mange  fell,  og  de  dyder,  man  tillaeg- 
ger  mig,  lidet  solide;  jeg  lever  indgetogen  og  regulier,  fordi 
jeg  kan  ikke  leve  vellystig,  ligesom  den,  der  aldrig  spillede, 
fordi  han  aldrig  havde  penge.  Jeg  drikker  ikkon  vand,  fordi 
jeg  taaler  ikke  at  drikke  vin.  Jeg  filosoferer,  naar  jeg  haver 
liden  helbred;  er  kjed  af  verden,  naar  han  er  kjed  af  mig; 
saa  at  min  filosofi  og  mine  dyder  ingensteds  haver  hjemme. 
Jeg  finder  derimod  hoB  mig  adskillige  solide  foil,  som  man 
konde  gjDre  smnkke  komedier  over,  omendslgdnt,  hvis  jeg 
havde  vseret  mere  doven  og  gravet  mit  pnnd  i  jorden,  man 
maaske  havde  citeret  mig  blandt  de  skikkelige  folk  her  i  Btaden.<r 
Hermed  er  nn  viBtnok  ikke  sagt,  at  Holberg  vilde  have  til- 
ladt  andre  at  gj5re  de  omtalte  smnkke  komedier  over  bans 
fell;  men  han  siger  tydelig  nok  og  gjentager  andensteds,  at 
heller  ikke  han  bar  gjort  komedier  over  andre.  Imidlertid  var 
det  ikke  at  nndgaa,  at  han  kom  til  at  traeflfe  ens  karakter 
mer  end  en  andens,  hvilket  gav  adskillige  folk  anledning  til 
at  tsenke:  j^mon  han  ikke  mener  mig?  mon  ban  ikke  sigterpaa 
dig?<r  De  var  ogsaa  strakB  ved  baanden  med  nOgler  tilFeder 
Paars,  til  Nils  Klim  osv.,  som  cirknlerede  i  afskrifter.  Hol- 
berg giver  skjemtevis  en  pr5ve  paa  den  slags  fortolknings- 
knnst  (i  ep.  207);  han  vil  >forbinde  sig  til  at  trsekke  samme 
applikationer  af  Plaati  og  Aristophanis  komedier  som  af 
Peder  Paars,  omendskjdnt  de  ere  skrevne  for  nogle  1000  aar 
siden  og  derfor  ikke  have  kunnet  sigte  paa  nogen  borger  i 
Kjdbenhavn.«: 

Saameget  Holberg  altid  skyede  at  slaa  Ind  paa  det  per- 
sonlige,  end  sige  at  blande  sig  i  andres  private  forbold,  og 
saameget  han  for  sit  vedkommende  onskede,  at  folk  vilde  lade 
ham   s&j(>tte   sig   selv^),   kande  ban,   isser  i  sin  aeres  og  vel- 


*)  Hans  lyst  til  at  vsere  personlig  ubemerket  ytrer  sig  blandt 
andet  som  lyst  til  at  gaa  [under  laante  navne.  I  Oxford 
troede  folk  Isenge,  at  han  bed  «Myn  Heer",  som  han  kaldtes 
af  sin  barber,   der   ansaa  bam  for  tysk  og  vilde  vise,  at  han 
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ma^  dage,  ikke  nndgaa  at  vnre  en  stadig  gjenalaad  for 
deres  bemerkninger,  som  om  ban  sad  paa  Ibniiidriiig8stol0&. 
Haa  bavde  kon  riage  tilbdielighed  til  at  gjtfre  aig  af  hsuigig 
a!  andre  folks  mening,  hekt  da  ban  mer  eUer  miadre  ovenaa 
dem;  men  ban  bar  dog  lagt  temmelig  nOle  merke  til  deiw 
snak  og  oftere,  end  ban  maaake  ellen  Tilde  bave  gjort,  taget 
anledning  til  at  oplyse  ait  privatUy.  De  doame,  der  bftrtea 
om  ham,  var  temmelig  modaigende,  og  ban  Mte  en  vis  til- 
firedflstillelse  Ted  at  antte  dem  atik  imod  bTerandre.  Nog^e 
'boldt  bam  for  en  overmaade  lysdg  mand,  andre  derimod  til- 
lagde  bam  en  aaardelea  anateritet«  Nogle  laatede  hana  efter- 
ladenhed^  fordi  ban  foradmte  Tiase  akademiske  dTelaer  og  lod 
^komplimentabreTe*  nbesvarede;  til  aamme  tid  Tar  der  andre, 
som  formanede  bam  til  at  d»mpe  sin  OTeratadige  arbeidaiTer. 
Kogle  laatede  bana  altfor  atore  lyst  til  fraentimmer-selakab, 
andre  derimod  bebreidede  bam  koldsindighed  mod  aamme  kjOn. 
Da  hsendelseavia  det  fdrate  rygte  Tar  ndapredt  paa  den  ene  af 
bans  hoTedgaarde,  blev  der  altid  kTindeme  »skikkede  ndi 
amba8Bader,c  naar  der  var  noget  at  anbolde  om,  medens  paa 
det  andet  gods,  byor  ban  koldtes  for  en  fmentimmerbader, 
>m»ndene  selT  agerede  ambassadears.*  Nogle  antog  bam  for 
lonken  i  religionaaager,  f(mU  ban  i  Kj5benbaTn  ikke  gik  i 
kiike  for  Tinterknlden;  andre  ddmte  anderledes,  fordi  ban  om 
sommeren  paa  landet  var  en  flittig  kirkegjsBnger.  I  en  gade 
bed  det:  Se,  der  gaar  den  gnier,  som  gjdr  ingen  mand 
^t!  men  ndi  en  anden:  Gnd  lade  den  mand  loTe,  aom  er  saa 


selv  forstod  sproget.  „8iden  der  var  intet  ondt  deri,  kjerte 
ban  rig  beller  ikke  om  at  rette  dem,*^  og  bans  rigtige  navn 
var  neppe  blevet  bekjendt,  bvis  ban  ikke  bsendelsesvis  bavde 
trnffet  paa  en  student  Holber,  som  ban  indlod  sig  med  som 
sin  navne  og  siden  havde  til  omgangs-ven;  ban  skjemtede 
tidt  med,  at  de  maaske  var  i  familie  sammen  gjennem  en 
af  forfsedrene,  der  var  taget  til  England  med  Knnt  den  store. 
I  Italien  reiste  Holberg  under  navnet  Miobael  Recco  eller 
Mikkel  R0g.  Han  udgav  satiriake  skrifter  som  Povel  Bytter, 
Hans  Mikkelsen  og  Just  Justesen,  Nils  Elim  osv.  og  vedblev 
dermed,  selv  da  enhver  godt  vidste,  bvem  der  var  forfatter. 
Et  udfald  mod  vor  literatur  af  den  bollandske  Iserde  Bur- 
mannas  besvarede  ban  (paa  latin)  i  ^Holger  Danskes  brev  til 
Burman.*' 
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god  imod  £attige!«  >Begge  liar  ret,«  tilfiOer  han.  »Jeg 
yiser  gemenligen  de  folk  bort,  som  dagligen  besdger  mig  med 
bettelbreye,  og  derimod  leder  effcer  andre,  som  aldrig  bar  bedet 
mig  om  noget,  men  som  jeg  bar  ndforsket  at  knmie  baye  mest 
aarsag  dertil.« 

Af  alle  beskyldninger  mod  Holberg  bdrtes  ingen  saa  en- 
stemmig  og  yedholdende  som  denne,  at  ban  var  kariig,  og 
i  Big  sely  er  det  rimeligt  nok.,  at  ban  efter  i  saamange  aar  at 
bave  levet  sig  ind  i  knappe  omstSBndigheder  ikke  ret  bar  vidst 
at  foraadre  sig,  da  ban  kom  i  velstand.  H^  skjemter  selv 
med  en  gammel  gnier  og  sammenligner  bam  med  den  mand, 
>der  me^  stor  ombyggeligbed  satte  sit  baar  udi  bukler  om 
aftenen,  da  ban  var  domt  til  at  miste  bovedet  om  moi^nen.< 
Dette  finder  ban  latterligt,  men  menneskeligt  tillige,  og  om  sig 
selv  tilfdier  ban  straks  efter:  >Saa  ofte  nogen  censnrerer 
min  ombyggeligbed  og  spdrger  mig,  til  bvad  ende  jeg  med 
arbeide  og  bekymring  85ger  at  formere  mit  bo,  giver  jeg  og 
ingen  anden  aarsag  dertil  end  denne,  at  jeg  er  et  meimeske, 
det  er  paa  anden  dansk:  en  nar,  og  er  forvisset  om,  at  min 
br.  censor  vil  blive  den  samme,  saasnart  ban  som  jeg  be- 
gynder  at  Isegge  grand  void  til  en  staaende  kapital.«  Imid- 
lestid  tog  ban  sig  ikke  altid  beskyldningen  saa  let;  ban  kommer 
jevnlig  tilbage  til  den  og  beraaber  sig  med  god  grand  paa, 
at  ban  selv  knn  bavde  nleiligbeden,  medens  pabliknm  som 
bans  arving  sknlde  boste  fragten  deraf,  og  at  ban  levede 
saaledes,  som  ban  belst  5nskede  og  befandt  sig  bedst  ved. 
»Hvis  megen  og  lekker  spise  knnde  kpntribaere  til  min  bel- 
bred,  tog  jeg  ikke  i  betaenkning  at  give  en  dakat  for  hvert 
maaltid.  Og  bvis  jeg  merkede,  at  mine  sager  og  forretninger 
kande  befordres  ved  mange  domestiker  og  opvartere,  tog  jeg 
ei  i  betaenkning  at  tillaegge  mig  de  samme ;  men  som  jeg  ser, 
at  ligesom  de  insekter,  der  baver  mange  f&dder,  gaar  lang- 
somt,  og  de,  bvis  base  vrimler  af  domestiker,  beller  gaar 
tilbage  end  frem,  saa  retter  jeg  mig  berudi  ikke  efter  andres 
eksempler.  Jeg  gaar  gemenligen  tilfods,  efterdi  min  sandbed 
bestaar  ndi  idelig  bevaegelse.  N^tar  nogen  gj5r  mig  nret  for 
en  skiUing,  stiller  jeg  mig  vred  an,  saasom  det  er  et  langt 
st5rre  forlis  at  tabe  en  skilling  ved  fors5mmelse  end  at  skille 
mig  ved  en  daler  ved  en  gave.    Naar  da  dette   overveier   og 


Digit 


zed  by  Google 


Om  Ludvig  Holberg^.  478 

konfereier  min  levemaade  med  simde  dkonomiske  regler,  naar 
da  merker,  at  jeg  ssder  og  drikker  lidet  for  at  bevaBbne  mig 
mod  feber,  og  at  jeg  gaar  tilfods,  efterdi  jeg  er  ingen  elaker 
af  skjdrbag,  maa  du  alutte,  at  jeg  sparer  ikke  for  at  spare 
paa  pengene,  men  for  at  spare  paa  legemet«  I  dette  som  i 
meget  andet  yar  Holbergs  eksempei  heller  ikke  nden  Tirkning. 
»Naar  nogen  spdrger  mig^  hvi  jeg  gaar  aloie,  uden  tjraer, 
svarer  jeg,  at  tjeneren  er  nde  med  mine  yngste  dtttre  for  at 
se  til,  at  de  ikke  falder  paa  gaden.  Virkningen  deraf  er,  at 
naar  jeg  m9der  en  nng  borgersdn  paa  gaden  med  en  bnntet 
lakei  ndi  kselene,  t»nker  ban:  mon  du  ogsaa  ikke  knnde  gaa 
nden  konvoi?  Og  ved  jeg  ikke  rettere,  end  at  jeg  jo  med 
mit  eksempei  bar  konverteret  adskillige«  Thi  for  nogle  aar 
siden  yar  det  kommet  saa  yidt,  at  alle,  indtll  &ttige  stndenter, 
ondsaa  sig  yed  at  gaa  alene  paa  gaden,  men  ginge  med  af- 
passede-skridt,  ligesom  de  sknlde  fttlge  lig.  Saadsmt  kom  mig 
efter  min  lyemkomst  fra  ndenlandske  staeder  des  yiderligere  for, 
efterdi  jeg  ndi  Amsterdam,  London  og  Paris  hayde  ysBret  yant 
til  at  se  prinser,  ])arlaments-herrer  og  andre  bdie  standspersoner 
at  gaa  nden  'fblge  paa  gademe.« 

Beskyldningen  for  karrighed  gjorde,  at  ban  lagde  saa- 
meget  mere  yind  paa  at  baye  skjdnne  yserelser,  kjcJbte  idelig 
b5ger  og  klasdte  sig  til  stads  i  fi6ie\  og  silke,  >  efterdi  en 
kostbar  klsedning  kan  y»re  ligesaa  let  at  bsere  som  en  ringe.« 
Allerede'i  sin  fattigdoms  periode  yar  ban  altid  net  og  om- 
byggelig  klsedt,  ligesom  ban  for  ikke  at  gjdre  opsigt  gik  paa 
gaden  med  opsat  paryk  og  sin  bat  nnder  armen,  en  mode, 
ban  ellers  tidt  nok  gjor  sig  lystig  oyer,  og  som  ogsaa  bley 
afskafet  i  bans  tid.  Han  bayde,  som  bans  portrset  yiser,  et 
fint  ansigt,  byis  torre,  alyorlige  miner  forboiede  indtrykket 
af  bans  satiriske  skjemt.  Eorresten  saa  ban  endnn  i  modnere 
aar  saa  nng  og  spinkel  nd,  at  ban  paa  sin  reise  i  Frankrig 
som  professor  extraordinarins  borte  sin  alder  anslaa  med  de 
ord:  »c'est  un  gar^on  de  dix-buit  ans.*  Hyad  selskabsliyet 
angaar,  yar  ban  yel  ingen  stor  yen  af  dets  sedyanlige  forly- 
stelser,  men  nndlod  ikke  at  tage  dem  i  forsyar  mod  pietister- 
nes  fordomme;  om  maskerader  bemerker  ban,  at  de  igmnden 
bringer  os  nsermere  til  natnrstanden,  » efterdi  regjering,  moder 
og  sedyaner  paalsegger  os  masker,  hyilke  yi  yed  saadan  leg 
ligesom    nedlsegger,    og   at  yi  egentlig  ikke  er  ret  maskerede, 
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aden  naar  vi  gaar  med  blotte  ansigter.«     Fremfor  alle    andre 

selskabelige  kanster  elskede  han  nmsiken   og   havde   i   denne 

knngt  fbleke  baade  for  det  milde,   oplOftende  og  lidenskabelige 

ndtiyk;   den  eneste  leilighed,  hvor  man  bar  hort  om  Holberg, 

at  ban   grsed,   var  ved  opfdrelsen  af  en  bOitidelig  kirkemnsik. 

Paa  sine  ad64landBrei8er  bavde  ban  Isert  den  fntnske  og  ital^- 

enske  stil  at  kjende  og  y»ret  en  flittig  tilbOrer  saavel  i  kirker 

8om  i  mnsikforeninger.     Sely  spillede  ban  flere  instrmnenter,  i 

yngre  aar  floite  (Mte-donce),  siden  violin;  ban  var  med  at  stifte 

et  barmonisk  selskab  i  Kjdbenbavn,  og  det  var  bam  meget  magt- 

paaliggende,  at  modesmagen  for  mislyd  og  vanskeligbeder  ikke 

skolde  »borttage  den  natorlige  sSdbed  af  mnsiken.^ 

Naar  ban  siger  i  sit  levnet,  at  »staderinger  og  mnsik  var 

bans  eneste  fom5iel8er,«    saa   stemmer   dette   ndsagn  med  alt, 

hvad  vi  leiligbedsvis   erfarer   om  bam.    Hvorledes   ban,    selv 

med  sine   forretninger   som   nniversitetets   rentemestep,   endnu 

knnde  £aa  saameget  l»st  og  taenkt  og  skrevet,  var   mange   en 

gaade.     Tbi   ban   fnlgte   trolig   den   gmndsaetning,  at  »ingen 

stnderinger  er  saa  vigtige,  at  man  for  deres  skyld  sknlde  for- 

sdmme  sit  embede.«     Hemmeligbeden  laa  i,  at  Holberg  fomden 

sin  5vrige  dkonomi  isser  forstod  at  spare  paa  tiden.    » Jeg  tager 

mig  vare  for   breve*vekslinger,«r    siger   ban,    :»belst   saadanne, 

som  bestaar  ndi  komplimenter,    saa   at   alle   mine  breve  inde- 

bolder  intet  andet  end  gjensvar  paa  begjsering  og  spQrgsmaal; 

ja  alting,  indtil  skjdder,  fsestebreve   og   obligationer,    er  nden 

sedvanlige  prselndier.    Jeg  erindrer  mig,  at  en  mand  skikkede 

mig  engang  et  faestebrev  tilbage,    efterdi  det  var  knn  forfattet 

ndi  6  liiyer;   men  jeg  lod  bam  igjen  vide,   at  bvis  jeg  skolde 

nodes  til  at  omskrive  det,    sknlde  jeg   gj(5re   det  end  en  linje 

kortere.    Mit  middagsmaalfid,    som   begynder   prsecise  kl.  12, 

varer  knn  et  kvarter«  osv^     >Et  aar  bestaar  af  365  dage  og 

bver  dag  af  12  til  14  brugelige  timer,    og   kan   i  saa  maade 

meget  i  den  tid  forrettes.*     Som  sit  valgsprog  naevner  Holberg 

de  <Hrd  af  en  gammel  filosof :     »Jeg   planter  trser,    som  andre 

skal  nyde  firagt  af*«     »Mit  hole  levnets  VSb  viser,  at  dette  kan 

v8Bre  mit  symbolum,   effcersom  jeg  aldrig  bar  bavt  det  naervae- 

rende  gode  for  Qine  og   ikke  efter   baandverks-folks   eksempel 

bar  arbeidet  de  fleste  dage  i  ngen  for  at  bave  en  fri  mandag.« 

M.  Ham  me  rich. 
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Ludyig  Holberg. 


F0r  var  der  knapt  skrevet  paa  dansk  en  bog, 
•om  ret  kande  bjerterne  hue, 
knn  eYentyr,  bragbart  i  kakkelovnt^krog, 
knn  vise  til  •piudenkens  sine. 

Hyer  mand,  som  med  kl0gt  gik  i  lerdom  til  bond, 

latin  paa  papiret  kvn  malte, 

med  frneme  fransk  og  tysk  med  sin  hand 

og  dansk  med  sin  IJener  ban  talte. 

Ba  8eiled  et  skib  fra  Bergens  Qord, 
en  kostelig  ladet  snekke; 
thi  Ludvig  Holberg  var  der  ombord; 
ban  stirred  saa  vide  fra  dsekke. 

Og  0iet  opdager  ved  0re8and8  kyst 
de  taame,  som  kneiser  mod  bimmel: 
da  banker  bans  bjerte  af  salig  lyst 
at  skue  Axelstads  vrimmel. 

Og  snildt  ban  ser  paa  det  brogede  spil, 
smil  fankler  i  0inene8  lue: 
^No,  der  skal  en  dygtig  Ingekniv  til 
det  nkmd  i  veksten  at  kne! 

Von  Tyboe  kneiser  saa  strunk  som  et  siv; 
bvad  om  ban  b0ied  sig  noget? 
Magistren  om  pavens  skjeg  ypper  kiv 
og  er  baade  skimlet  og  kroget. 

Sieur  Herman  pudser  paa  folk  og  land;      , 
bvad  om  ban  polered  sin  kande? 
og  bvad  om  Hans  Fransen  fik  hjemme  forstand 
og  skaante  de  fremmede  lande?** 

Og  Holberg  sin  mandige  r08t  oplod 
om  daarernes  lader  og  fagter, 
saa  levende  som  de  gik  og  stod 
med  ansigt,  med  tale  og  dragter. 

Som  rensende  stormvind  bans  tale  klang 
til  solskin  i  kommende  dage; 
indsmuglede  noder  som  grsesbopper  sprang 
den  vei,  de  var  komne,  tilbage. 
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Yel  f0re8  fra  fremmede  lande  herbid 

ret  meget,  hvorved  ▼!  oplives; 

men  latter,  saa  stuid  som  ved  Holbergs  yid, 

kan  ikke  med  posten  forskrives. 

Han  l»rte  de  danske,  at  Daasken  er  f0d 

at  tale  med  fedrenet  tnnge; 

thi  hjemmebrygt  yar  jo  den  herlige  mj0d, 

som  styrkede  hjerte  og  lange. 

• 

Og  tanken  fi0i  fra  sit  taagede  slgnl, 
beh0ved  cm  ord  ei  at  lede, 
ret  8om  naar  til  sang  opvaagpier  en^fagl, 
naar  morgensol  bilser  dens  rede. 

Saa  Isenge  som  derfor  med  liv  og  med  .aand 
den  danske  kan  synge  i  Innden, 
saa  IsBnge  som  ikke  bans  smilebaand 
af  moden  i  knuder  er  bnnden,  — 

saa  Isenge  en  draabe  gammeldags  blod 
kan  vei  gjennem  bjerteme  finde,  — 
saalsBnge  som  b0gen  ved  Sor0  slaar  rod, 
skal  leve  vor  Holbergs  minde. 

Cbr.  Wilster. 


Til  Adam  OehlenscMager. 

(TilegnelBe  af  Homers  Odyss^  i  dansk  overssettelBe). 


Tidlig,  .du  berlige  skald!  de  kvad  at  elske  jeg  laerte, 
som  dn  saa  tryllende  sang  i  det  nye  aa^hnndredes  morgen 
bjerter  i  Norden  til  fryd  og  Danmark  til  hseder  og  stolthed. 
End  var  jeg  barn  den  tid,  da  du  forst  forbausede  Norden, 
enten  med  alvor  og  skjemt  da  sang  om  den  muntre  StHansdag, 
eller  du  tryllede  frem  et  evigt  palads  for  Aladdin, 
straalende,  rigt  og  bygget  saa  let  som  af  aandernes  bsender, 
eller  du  manede  Haakon  af  grav  med  din  fyldige  'malmr0st. 
Snart  for  mit  bamlige  0re  dog  kom  de' herlige  sange, 
og  jeg  fornam  en  fryd,  saa  ren  og  inderlig  bartad, 
BOifL  naar  om  julen  der  blussede  lys  paa  det  duftende  grantrss. 
H0it  da  banked  mit  hjerte,  det  blev  saa  lyst  i  mit  indre, 
%anden  sig  heeved  fra  jord,  og  baaren  af  magiske  vinger 
fl0i  den  svsBrmende  glad  under  klang  af  de  lifligste  toner; 
og  i  mit  barnlige  sind  jeg  fromt  velsignede  skalden, 
bad  til  Gud  for  bans  vel  og  bad  baade  morgen  og  aften. 
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Dei  Tar  jo  al  den  tak,  jeflr  den  herlige  m»gted  ai  yde, 
der  havde  krsBget  min  q»l  og  Isort  mine  tanker  at  flyve 
og  med  en  fryd  saa  salig  mig  fyldt,  at  aldrig  jeg  siden 
mage  til  glsde  yed  digte  bar  f0lt,  aelv  ei  ved  de  bedste, 
8om  oyer  jorderig  vide  bar  lydt  til  slegtemes  gammen. 
S1^0nne,  fortryllende  fandt  jeg  dem  nok,  dog  noget  jeg  sayned, 
det  Tsr  dog  iJdrig  de  Igemlige  krad,  som  bayde  saa  sslaomt 
grebet  de  fineste  strenge,  der  klang  i  det  bamlige  Igerte, 
naar,  i  din  bog  fordybet,  jeg  glemte  min  itil  og  min  lekse, 
medens  man  troede  mig  flittig,  fordi  jeg  l»Bte  saa  ivrig. 

Det,  som  jeg  elskede  f0r8t,  det  elsker  jeg  renest  og  varmestj 
og  bvad  jeg  nemmed  som  bam,  jeg  aldrig  for  glemte  som  seldre; 
thi  jeg  er  ikke  paa  moden,  ei  skifter  jeg  sind  efter  veiret; 
skalden,  der  f0r8t  benrev  og  begeistred  mit  bamlige  Igerte, 
ban  var  en  fader,  som  fostred  min  aand,  bam  elsker  jeg  80nlig, 
ham  jeg  skylder  saa  meget,  ham  takke  jeg  vil  efter  evne; 
thi  yil  jeg  giye  det  bedste,  —  den  modneste  frugt  vil  jeg  give, 
som  jeg  i  Musernes  land  bar  end  opelsket  og  b0stet. 

Tag  da,  elskede  skald!  som  en  slgerv  af  den  tak,  jeg  dig  skylder, 
gamle  Homers  namkundige  digt  om  konning  Odyssens, 
som  jeg  paa  m0drenemaal  bar  ber  ombyggelig  ndsat, 
e^saa  godt  som  jeg  0nsked,  men  yist  saa  godt  som  jeg  evned! 
Tag  med  faderlig  bn  den  s0nlige  gave,  jeg  raekker, 
medens  jeg  beder  en  b0n,  saa  fromt  som  jeg  bad  imin  barndom: 
Gnd  velsigne  dig,  skald,  for  de  mange,  de  berlige  sange! 
signe  dit  bns,  bevare  dit  liv  og  glsade  dit  hjerte 
h0it  med  den  s]g0nne8te  l0n,  en  digter  forljener  og  baaber: 
kjaerligbed  vidt  og  bredt  i  det  land,  bvor  bans  barpe  bar  tonet, 
kjserligbed  dybt  i  de  bjerter,  bans  kvad  bar  glsedet  og  henryktl 

Cbr.  Wilster. 


Jakob  Aall. 


Himlen  spssnder  ud  sit  silkelette 
telt  omkring  den  gr0nne,  lane  dal, 
og  de  rige  trser  sit  l0vbang  flette 
sammen  til  en  s0rgende  portal. 
Engen  i  sin  sommerfriske  ynde 
breder  ad  det  bl0de  fi0iel8hynde  — 
al  naturen  kjserlig  vil  forkynde: 
nu  den  gamle  b  seres  fra  sin  sal; 

Vaggebl0dt  som  bans  er  aldrig  baaren 
l0ftet  til  den  sidste  byile  hen; 
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tang  og  hed  •om  her  bar  neppe  taaren 
dryppet  OTer  nogen  kiste  end. 
Laaget  bserer  kors  og  diamanter, 
mere  glinsende  og  dyre  panter 
falder  dog  paa  kistens  sorte  kanter  — 
hftn  var  egnens  fader  og  dens  Ten. 

—  Nu  skal  jorden  d»kke  disse  Qsle; 

men  bans  liv  er  ei  tilendebragt: 

i  den  bl0de  skrift  bans  aand  skal  dveele 

med  alt  edelt  bos  sit  folk  i  pagt. 

Hver  en  belt  i  Snorres  kongersekker 

slgoldet  med  de  blanke  merker  strsekker 

over  graven  og  b&ns  minde  dsekker 

med  dets  glans  mod  glemsels  donkle  magt. 

Men  for  alle  dem,  som  stode  nsere 
om  bam  i  bans  foraarsiriske  b08t, 
er  bans  bjerteliv  en  belHg  laere 
med  forsonings  og  med  0mbed8  r08t. 
Hvo  der  b0rte  denne  lette,  fine, 
milde  skjemt  og  saa  bans  rige  mine, 
naar  ban  blikket  beftede  paa  sine, 
gjemmer  bam  for  stedse  i  sit  bryst. 


j0Tg.  Moe. 


Peter  Andreas  Munch. 


Peter  Andreas  Munch  fodtes  i  Kristiania  den  15de  de- 
cember  1810  og  var  sBldste  sSn  af  davserende.  laarer  ved  krigs- 
skolen,  siden  sogneprest  til  Gjerpen  og  omsider  stiftsprovst  i 
Kristiania  Edvard  Munch,  en  fint  dannet  og  kundskabsrig 
mand,  der  selv  gay  sin  s<5n  bans  f5rste  nndervisning  og  senere 
paa  en  skjdnsom  maade  firemmede  bans  ndvikling.  I  1823 
optoges  Mnnch  i  Skiens  Iserde  skole,  som  just  samme  aar  var 
bleven  stiftet,  og  som  dengang  bestyredes  af  Knud  Eamshart 
0m,  en  af  de  aandrigste  og  dneligste  rektorer,  som  den  norske 
skolehistorie  kjender.  Af  denne  mand  dimitteredes  ban  i  sit 
attende  aar  til  nniversitetet.  Allerede  i  skoledagene  havde 
historisk  laesning  yaeret  Mianchs  kjsereste  syssel,  ja  ban  havde 
endog   paa   egen   haand   arbeidet   sig   igjennem  flere  af  yore 
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sagaer  troda  de  &a  og  Qftddkomne  bjalpemidler,  mm  dengang 
gayes,  og  i  Kristiaiiia  fik  snait  de  gmndige  og  vsBkkende 
forelsBsninger,  som  Badolf  Keyner  dengang  holdt  over  Tor 
gamle  historie  og  det  oldnonke  sprog,  en  aiSgjQrende  indfly- 
delse  paa  hans  senere  retnlng.  Efter  at  have  taget  jnridisk 
embedsekaainen  1834  blev  han  1837  lektor  og  1841  profesBor 
i  historie  yed  yort  aniyenitet.  Den  25de  mai  1863  dade  ban 
i  Bom. 

Mnnch  yar  nbestridelig  ikke  alene  Norges,  men  endog 
hele  Nmlens  Iserdeste  og  firagtbareste  btetoriker  paa  sin  tid. 
Sin  laerer  og  senere  kollega  Keyser  eyergik  ban  langt  som 
fonker  og  gransko*;  men  en  bifltorieekriyer  som  denne  bley 
han  dog  ikke.  Hans  stil  yar  jeyn  og  klar,  men  knn  nndta- 
gdsesyis  fyndig  eller  elegant,  bans  fremstilling  yar  tydelig  og 
ligefrem,  men  nden  pneg  af  knnstnerisk  beyidstbed.  —  Men 
i  desto  starre  maal  besad  baa  de  eyner,  som  danner  den  bisto- 
riske  giansker.  I  denne  henseende  er  det  yistnok  yanskeligt 
at  opyise  bans  oyermand.  Hans  arbeidskraft,  bnkommelse 
og  i^rogtalent  yar  forbansende  og  satte  bam  istand  til  at  samle 
en  sum  af  leerdom,  som  for  ahnindelige  mennesker  yar  nasten 
n£attelig«  D^ine  bans  begayelses  mest  glimrende  side  yar  bans 
skarpsindighed  og  eyne  til  at  kombinere  kjendagjeminger.  Det 
var,  som  om  intet,  der  knnde  tjene  til  beyis  for  en  mening, 
formaaede  at  skjule  sig  for  bam,  og  med  byilken  gjenstand  ban 
end  beskjaeftigede  sig,  forstod  han  altid  atbringe  sammenhseng 
tilyeie  og  at  sammenstille  enkeltbeder  paa  den  mest  oyerra- 
skende  maade.  I  fold  feletee  af  denne  oyerlegenhed  satte  ban 
sig  som  boyedopgaye  at  gjennemgaa  og  indtil  yderste  detail 
kritisk  at  bearbeide  alle  beretninger  og  bidrag  til  yort  faedre- 
landfl  historie,  og  det  saaledes,  at  han  oyerensstemmende  med 
sit  motto  fremstillede  «ikke  de  nogne  resnltater,  der  blot  af- 
stedkommer  blinde  meninger,  men  hele  nndersegelsen  sely  i 
dens  hele  omjEang.»  Mnnch  bar  ikke  alene  gjennemforsket  alle 
Yore  egne  oldskriftor  og  diploiuer  med  den  yderste  ombygge- 
lighed,  men  ogsaa  ^ennemgaaet  enhyer  engelsk,  fransk,  tysk, 
byzantinsk  eller  russisk  krSnike,  hyor  der  knnde  y«re  haab 
om  at  finde  noget  til  oplysning  om  Norge  eller  Nordmaend. 
Udbyttet  af  hele  dette  apparat  meddeler  han  i  stor  udfarlighed, 
sammenstillet  paa  den  sindrigste  maade,    Saaledes  ndgjer  snmmen 
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af  Mnnchs  arbeide  den  sterste  skat,  nogen  nordisk  hiatoriker 
bar  afterladt  sig,  selv  om  enkelte  af  bans  meninger  neppe  kan 
siges  at  vsere  Mdstaendig  begmndede  og  saaledes  vel  heller 
ikke  i  Iffingden  vil  bolde  sig. 

Mimcbs  boyedverk  var  »Det  norake  folks  historie,*  8  store 
oktaybind.  Bet  bayde  engang  yseret  bans  plan  at  fare  sin 
fremstilling  lige  ned  tU  1814,  og  selr  baabede  ban  yistnok 
stedse,  at  ban  idetmindste  skolde  naa  frem  til  1536.  D5den 
oyerraskede  bam  imidlertid,  jost  som  ban  bayde  foldendt  det 
bind,  der  ender  mod  1397.  Mellem  Moncbs  dyrige  sknfter 
kan  ber  nseynes  bans  norske  mjrthologi,  bans  oldnorske  gram- 
matik,  bans  beskriyelse  af  Norge  i  middelalderen,  bans  >TJnder- 
boldende  tildragelser  af  Norges  bistorie,«  hyori  ogsaa  stil  og 
fremstilling  er  mttnstergyldig.  Han  bar  tegnet  detbedste  eller 
rettere  sagt  det  fdrste  og  bidtQ  eneste  gode  kart  oyer  Norge. 
Han  bar  bayt  yaesentlig  del  i  ndgiyelsen  baade  af  Noi^fes 
gamle  loye  og  adskillige  gamle  sagaer,  ligesom  ban  ogsaa  bar 
oyersat  Snorre  Sturbissons  kongesagaer.  Hyad  ban  bar  skre- 
yet  i  tidsskrifter,  laerde  og  popnlaere  (sely  ndgay  ban  i  sine 
senere  aar  et  meget  ndbredt  »Norsk  maanedsskriftc),  saayelsom 
1  ayiser,  lader  sig  ber  ikke  opregne,  s^jdnt  der  imellem  disse 
bans  mindre  arbeider  findes  meget  af  det  allerstdrste  y»rd  og 
yistnok  knn  saare  lidet,  der  ikke  endnn  i  en  eller  anden  hen- 
seende  torde  baye  sin  interesse. 

Uden  nogen  sammenligning  er  saaledes  Mnncb  Norges 
fragtbareste  forHfttter;  bans  skrifter  oyergaar  i  omfang  endog 
Holbergs,  Henr.  Wergelands  og  Manrits  Hansons  og  nsenner 
sig  yel  endog  til  de  nbyre  masser,  som  Dansken  Molbecb  bar 
efterladt  sig  paa  tryk.  Et  saa  ndstrakt  forfatterskab  af  en 
mand,  der  yed  sin  ddd  knn  yar  53  aar  gammel,  knnde  alene 
mnliggjeres  deryed,  at  Mnncb  ei  alene  bayde  ennsBsten  ntrolig 
hokommelse  (ban  knnde  byppig  med  sikkerbed  citere  lange 
steder  ndenad  af  b5ger,  som  ban  i&ke  bayde  seet  i  mange  aar), 
men  dermed  ogsaa  forbandt  en  magelQs  lethed  i  opfeitning  og 
tnegnelse,  sely  byor  det  gjaldt  fag  og  stadier,  som  fbr  bayde 
ligget  bam  Qemt,  og  tiUige  besad  en  ligesaa  nalmindelig  hel- 
bred  og  bestandig  knnde  gkede  sig  yed  et  let  og  fomoiet  Bind. 
Han  arbeidede  lige  freidig  yed  nat  som  yed  dag,  i  en  jem- 
baneyogn  som  i  sit  stnderkammer  eller  i  et  bibliotbek.    Hertil 
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at  baiuB  viBdende  penoidlghed,  bans  Cnrdiglied  i  de  vig- 
tigste  earopffiiske  sprogr  og  fine,  elegante  vsesen  satte  ham 
istand  til  at  omgaaes  mad  alle  menneBker,  nanaeet  nattanalitet, 
tro^kjendelse  eller  lignende  benayn.  Denne  sidste  egenskab 
kom  ham  navnlig  i  fortrinlig  grad  til  nytte  i  Rom,  hvis  rige 
2akxYer  tistnok  aldrig  for  i  den  ndstrsekning  har  aabnet  sig 
for  nogen  protestant. 

Mnncbs  kerdom  og  ekarpdndighed  bavde  giyet  bam  et 
eoropaeiflk  navn.  Af  sine  egne  landsmsend  omfiittedes  ban  med 
en  kjserligbed  Bom  maaske  ingeu  anden  norsk  videnakabsmand. 
Gjentagne  gange  lagde  stortinget  disae  fbklfler  for  dagen 
gjennem  rigelige  beyilgninger  til  den  ber5mte  bistoriker,  navn- 
lig dengang  det  med  stor  mndhaandethed  tilfitod  bam  midleme 
til  hans  fleraarige  pphold  i  Eoul  Tydeligst  viste  sig  maaske 
folkets  kjadrligbed  til  Mnncb  ved  den  almindelige  sorg,  da 
budflkabet  om  bans  ddd  naaede  feodrelandet.  Oyer  bans  gray 
i  Horn  har  bans  laudsm^end  reist  et  smnkt  monument. 


VIII.    BLANDEDE  STYKKER, 


Quds  fred. 


Lyksalig,  lyksi^ig  hver  a^m^  som  har  fred! 
dog  ingen  kjender  dagen,  f0r  solen  sraar  ned. 

Godmorgen!  godmorgen!  sang  faglen  paa  kvist; 
tidt  saa  den  aftensolen  bag  fssngselets  rist. 

Tidt  dnfted,  tidt  nikked  smaablomsten  ved  gry; 
f0r  aften  laa  den  knust  under  hagelTeirets  aky. 

Tidt  leged  smaabarnet  i  morgensol  r0d; 
ved  kveld  det  laa  paa  leiet  saa  stille  og  d0d. 

Paa  jorden  et  lever  saa  salig  en  sjsbI, 

jo  lykken  kan  omskiftes  fra  morgen  til  kveld. 

Lesebog.    ni  Del.  3]^ 
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LyksftHg  dog  8J»leD,  wm  Itjeoder  Gods  fr«d, 
skj0nt  ingen  kjender  dagen,  f0r  solen  gaar  ned! 

*    €k)dxnorgeii!  vi  sjunger  med  faglen  belt  fro, 
akal  nelr  i  iii0rke  fsragsel  til  natten  vi  bo. 

Guds  b0rn  jkan  sig  glsede  som  blomsten  ved  gry, 
skal  selT  de  ligge  knust  under  aftenens  sky. 

Som  bam  kan.  jeg  frydeft  i  morgens^l  r0d, 
om  ogsaa  jeg  f0r  aften  er  stille  og  d0d. 

Guds  fred  og  godaften!  vi  sjuuger  ved  kveld; 
Vofherre  selv  bevare  hver  ^gtelide  8j»l ! 

Lyksaligy  lyksalig  hver  ejeel  som  bar  fred! 
Guds  fred  er  sjselesolen,  som  aldrig  gaar  ued. 

B.  S.  Ingemann. 


Livets  fieilads. 


Hvad  vindes  paa  verdens  det  vildsomme  bav? 

ak,  tusende  farer  i  skummende  trav! 

Man  ved  kun  to  bavne, 

bekjendte  af  navne: 

den  ene  vor  vugge,  den  anden  vor  grav. 

Fra  vuggen  til  graven  maa  krydses  omkring 

blandt  baabets  og  frygtens  de  stridige  ting; 

snart  vipper  vi  oppe 

paa  b0lgernes  toppe, 

snart  nsermes  vi  gmnden  i  flyvende  spring. 

Her  fristes  ustadigb^ds  ebbe  og  ftod, 

en  vagt  er  saa  ond^  som  en  anden  er  god; 

bver  time  i  glasset, 

bver  streg  paa  komp asset 

forandrer,  forb0i6r,  fornedrer  vort  mod. 

Dit  forsyn,  o  fader,  det  f0rer  os  hjem, 

det  styrer  saa  sikkert,  bvor  50  en  er  si  em. 

Vor  gisning  kan  fejle; 

bvor  vi  end  vil  seile, 

selv  stevner  vi  mere  tilbage  end  frem. 

Ambrosius  Stub. 


dbyGoOgll 


Gad  b#rer  hjerteU  raab. 

Ood  liner  Igertets  raab. 


Saa  Tide  om  land,  som  sol  mon  gaa, 
ei  menneskesjsBl  er  at  finde, 
som  Herrens  naade  ei  ved  at  naa, 
naar  hjertet  ham  gjeme  Til  yind^ 

Han  ser  hver  IsBngsel  i  sjselens  grand,  « 

som  efier  det  evige  biger,    ^ 

ban  b0rer  bvert  sok,  som  i  nations  stand 

fira  dybet  til  bimmelen  stiger. 

Han  tender  sit  lys  paa  den  vildsomme  vei, 
bans  stjeme  for  aanden  oprinder, 
den  straaler  og  vinker  og  stanser  ei, 
f0r  bjertet  sin  frelsermand  finder. 

Og  var  da  end  slgalt  i  den  m0rkeste  vraa, 
og  Igendte  dig  ingen  paa  jorden, 
og  var  da  blandt  alle,  som  sorgfalde  gaa, 
den  allerelendigste  vorden,  — 

ja  taamed  sig  synder  som  bjerge^i  sky, 
og  sortnede  alt  for  dit  0ie, 
og  blev  bvert  minde  dig  tungt  som  bly, 
og  saa  da  knn  lyn  i  det  b0ie: 

o,  biger  din  sjsbI  mod  sandbeds  Gad, 
og  kalder  paa  bam  da  derinde, 
ban  ved  dog  vei  for  sit  naadesbad, 
din  frelser  da  dog  skal  finde. 

Og  finder  da  bam,  da  finder  da  alt, 
bvad  bjertet  kan  evig  begjssre; 
da  reiser  sig  flaks  bvert  baab,  som  faldt, 
og  blegner  saa  aldrig  mere. 

W.  A.  Wexels. 


Ved  dadens  komme. 


Udrast  dig,  belt  fra  Golgatba! 
l0ft  b0it  dit  r0de  skjold! 
tbi  synd  og  skreek,  da  ser  det  ja, 
angriber  mig  med  void. 
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4dl         .   •  Blandede  stykker. 

L0ft  h0it  difc  gUTiiid  i  diobharm. 
mod  dem,  som  trodser  dig! 
nedstyrt  dem  med  en  vseldig  arm 
fra  lyset  og  fra  migl 

Da  skal  jeg,  sikker  ved  din  haand, 
ei  frygte  i.0den  mer ; 
4     ,  Og  glad  ser  da  min  freUte  aand 

paa  sit  nedbriidte  ler! 

J.Ewald. 


Fattigmands  guk  om  vinteren. 

Til  himlen  er  det  godt  at  se, 
naar  skov  og  mark  er  kl«dt  i  sne 
og  alle  blomster  d0de. 
Den  vinter  er  saa  kold  og  lang, 
saa  mangehaande  er  vor  tratig, 
og  marken  er  saa  0de. 

Hvorfra  skal  alt  vel  komme  nu?   . 
0  kjsere  sj8el,  kom  dog  ihu, 
at  Herren  er  den  samme! 
han  f0der  spurv  om  vaar  og  h0flt, 
nan  h0rer  ravne-ungers  r0st 
og  ved  dit  vel  at  ramme^ 

Til  himlen  er  det  godt  at  se, 
naar  ned  til  j  or  dens  kolde  sne 
de  blanks  stjerher  smile. 
De  viser  os  Gud  Faders  hjem;     , 
der  gaar  en  klarhed  ud  af.  dem, 
som  giver  lyeelen  hvile* 

*Ja,  kjsere  Gud,  kom  os  ihu, 
som  Bidder  her  i  vintrens  gru 
forhungrede  og,fryse! 
Gj0r  hjertet  varmt  af  haab  og  tro, 
lad  kjaerlighed  i  denne  bo 
det  m0rke-  sted  opjyse  1^ 

M.  B.  Landstad. 
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Elsker  hviraaclrel 


Hvil  nd,  min  sjsel,  Ted  kjserlighedenB  bryst, 
der  er  saa  saligt  ved  din  frelsers  hjertel 
lyt,  meii0  da  kan,  tU  Jesn  Kritti  r08t, 
^ans  ord  er  leegedom  mod  synd  og  smerte! 
Ak,  hvo  der  kunde  drikke  af  den  br0nd, 
8om  naaden  08  bar  aabnet  i-Guds  80n. 

Han  bar  vor  synd  taalmodig  som  et  lam, 
ban.  led  vor  straf,  ja  led  den  indtil  d0den; 
er  det  formeget  da  forlangt  af  bam, 
at  vi  skal  bave  sind  for  brod^m0den? 
at  vi  til  gjengpeeld  for  bans  kjserligbed 
skal  elske  dem^  for  bTem  saa  saart  ban  led? 

O  lad  08  elske,  som  ban  elskte  f0r8tl 
o  lad  08  d0mme  mildt,  som  ban  os  d0mte! 
giv  bongren  br0d  og  sink  den  armes  t0r8t! 
TfDk  den.af  syndens  80Tn,  som  tryg  sig  dr0mte! 
husk:  bvad  da  ber  bar  gjort  for  Herrens  smaa, 
det  skal  du  bist  igjen  med  renter  faal 

O  dask  med  kjsBrligbedens  kleedebon 
din  brod^»  br#8t|  aon  ^erren  dekked  dine! 
r0r  ved  bans  vnnder  med,  en  varlig  baand 
og  bring  bam  balsom  for  bans  sjsslepine ! 
"ve  d^B,  SK)m,  selv  med  bj^rtet  fnldt  af  men, 
til  broderbyrden  Isegger  sten  paa  sten! 

Ja,  btii  dig  ad,  min  sj^sl,  i  Herrens  favn^  — • 
da  knnde  det,  saa  tidt  du  selv  det  vildet 
ban  ved  sit  dyrabare  frelsernavn 
e#  bl^ven  ^os  al  kjaerligbedens  kilde. 
Skjsenk  mig,  o  Gad,  det  saligste,  jeg  ved: 
et  bjerte,  faldt  af  Eristi  kjserligbedl 

'        P.  A.  Jensen. 


Den  blide  taake. 


Tasnk,  naar  engang  den  taage  er  forsvande^, 
som  ber  sig  ssenker  over  livet  ned, 
naar  dagen,  evig  klar,  er  bist  oprunden, 
og  lys  omstraaler  bvert  af  mine  ^ed\ 
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TsBnk,  naar  engftog  «r  l0Bt  Kv^r  j  or  disk  gaade, 
besvaret  hvert  „hvorfor?**  jeg  grunded  paa, 
men  kunde  ei  med  al  min  grablen  raade, 
t»nk,  naar  jeg  Herrens  vei  skal  klart  forstaal 

Teenk,  naar  engang  hver  hjertesorg  er  slukket, 
hver  Yunde  Isegt,  og  stillet  hvert  et  savn, 
hver  smertens-taare  visket  af  og  sukket, 
det  dybe,  kvalt  i  kjserlighedens  favn! 

Tsenk,  naar  engang  med  utildsekket  '0ie 
Jeg  ham  skal  se,  hvem  her  jeg  troede  paa! 
teenk,  naar  jeg  hist  mit  knse  skal  for  ham  b0ie, 
naar  jeg  med  tak  skal  for  hans  aasyn  staa! 

Tsenk,  naar  engang  jeg  uden  synd  skal  leve, 
hver  tanke  ren,  hver  gjerning  uden  br08t,  ^ 

naar  aldrig  jeg  beh0ver  mer  at  bseve 
for  muligheden  af  en  syndig  lyst! 

Tssnk,  naar  engang  hvert  hjertebaand,  som  knytted 

til  menneskei^  mig  h«r  i  ^t0veis  land, 

bar  jordens  kaar  med  himmerigs  ombyttet, 

og  intet  sjaelene  adskille  kan! 

Tssnk,  naar  engang  i  himlene  gyldne  sale 
jeg  med  den  veft,  jeg  her  paa  jorden  fandt, 
i  lyset  om  et  evlgt  liv  skal  ial«   ' 
og  —  om  det  liv,  der  som  en  dr^m  forirrandtt 

Du  blide  tanke!  tal  du  i  mit  hjerte, 
hvergang  mig  veien  iykkes  lang  og  slemt 
du  sie^t  skal  dBompe  hvev  en  bitter  smerte 
og  lokke  smilet  gjennem  taaren  frem. 

W.  A.  Wexels. 


Filgrlmssang. 

Deilig  er  jorden,  prsegtig  er  Gads  himmel, 
8kj0n  er  sjselenes  pilgrimsgan^I 
gjennem  de  fag!i^'ri|^r  paft  jorden 
gaar  vi  til  Paradis  med  sang! 

Tider  skal  komme,  -tider  tkal  henralle, 
slegt  skal  f0lge  slegters  gang; 
aldrig  forstummer  ton  en  fra  himlen 
i  sjselens  glade  pilgrimssang! 
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Englene  aang  don  f^nt  for  markens  harder, 
8k)0iit  fira  sJ8b1  til  8j»l  det  l0d: 
Fred  over  j  or  den  I  menneske,  fryd  digt 
08  er  en  eyig  frelser  f0d! 

B.  8.  Ingemann. 


Hvad  man  kan  blive. 


Den  klogeste  kan  blive  gjsek, 
en  gjsBk  kan  bliire  klog, 
den  feigeste  kan  blive  ]g«Bk, 
den  kisekkeste  et  drog. 

En  ^ammel  mand  kan  blire  bam, 
et  bam  kan  blive  mand; 
en  helgen  blive  kan  et  skani, 
et  skam  omvendes  kan..  * 


Den  mand  adi  det  h0ie  hw 
kan  Btjrtea  dybt  i  n0d; 
opbaares  kan  en  Lazaras 
i  lykkMU  h0ie  8kj0d. 

Tbi  bryst  dig  kan  8aa  maadelig ! 
ei  nindite  orm  foragt! 
selv  denae  hertker  over  dig, 
naar  da  i  maid  er  lagt. 
C.  Fritnann. 


OldtideBB  baremmelBe. 


Oldtiden  havde  en  god  akik: 
arbeide  maatte  krydre  maden; 
Jmierne  selv  bag  plogeii  gik, 
pakkede  kornet  selv  i  laden. 
Smaaherrer!  kjender  I  le  eller  lo? 
kunde  I  tsrske  for  f0den?    Jo!  jo  I 
suite  I  maatte^  om  det  gik 
efter  bin  gam^e,  gode  akik. . 

Oldtiden  havde  nok  en  god  skik: 
huslighed  klsedte  en  fyrstinde. 
til  al  den  stads,  bvori  hnn  gik, 
aelv  bendes  h0ibed  maatte  spinde. 
Smaapiger  bruger  nu  f0ddeme  nok: 
'  mon  de  kan  treede  den  snurrende  rok? 
Serkel08  blev  de,  om  det  gik 
efter  bin  gamle,  gode  akik. 
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Mage  dertil  var  denne  skik:  . 
ir0kener  gjorde  hnset  nytte, 
melkede  selv  en  leeskedrik, 
0atte  dem  frem  i  en  renlig  b0tte. 
B^Uer  og  melk  er  for  b0nder  og  fse. 
F¥0ken  og  janker  er  skaaren  af  trse. 
Ej  semper  yi  hayde,  om  det  gik 
efter  hin  gamle,  gode  skik. 

H0rer,  b0niliUe !  nok  en  skik  : 
Btadighed  var  i.smag  og  seder;  - 
datteren  glad  til  h0itid  gik 
i  sin  morlillet  bmdeklseder. 
*  '         Nu  dreier  moden  torn  hial  os  omkringy 
aarsgammel  stads  er  en  gyselig  ting. 
0  hyilken  vinding,  om  det  gtk 
eft^  hin  gamle,  gode  skik! 

Dette  yar  og  en  kostelig  skik: 
.  gjestfri  velkomst  l08te  tnngen, 
hjertet  blev  yarmt  -ved  fsedres  drik, 
latter  og  omkv»d  renste  Inngeti. 
Nu  kar  man  glimrende  kold  assemble, 
ligesom  maaneskin  spiller  paa  sne. 
0  hvor  langt  bedre,  om  det  gik 
efter  hin  gamle,  gode  skik!         «- 

End  ydermere  var  d4t  0g  tldk:    > 

Qas  hedte  gas  og  ei  fadssse; 

ingen  da  navn  af  antor  fik, 

f0rend  ban  havde  Icert  at  laese. 

Nu  skriyer  hver,  som  kan  tygge  en  pen, 

piner  sin  mnse  og  kjeder  sin  ven. 

Vel  vore  0ren,  cm. det  gik 

efter  hin  gamle,  gode  skik! 

Endelig  var  det  og  oldtidens  skik: 
d0trene  maatte  li^e  maden,  - 
blev  fra  Parnas  og  pikenik, 
s0ndagen  saaes  de  knn  paa  ga4en^ 
Nu  har  de  f0leL3er,  Is^sning,  og  vid, 
kan  ikke  sastte.  en  gaas.paa  spld.  , 
Ve  vore  piger,  om  det  gik 
efter  bin  gamle,-  gode  skik! 
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Lyse  lier!  dankle  lundel  daft  fra  nyslaa't  kl0¥ereiig! 
alitor  sterkt  og  altfor  laange  lokked  I  den  vevre  dreng. 
Qreralty  ijoent  vi  leette,  ateg  fra  bogens  blade  frem 
alle  velbekjendte  minder  £ra  det  fagre  sommer^jem. 

Hvor  et  lifligt  digt  os  m0dte,  tsenkte  vi  paa  lerkesaog; 
Hellas'  blomsterrige  marker  blev  til  Norges  sommeryang 
templet  hist  i  myrtelunden  med  sit  hyselvede  portal 
kom  ei  op  mod  stavekirken  i  den  stille  hjemmets  dal. 

Lyse  lierf   dankle  lande!   ak,  I  Isenges  vist  nam  yi; 
vent,  0  vetitl  ret  snart  vi  kommer,  —  arbeidstiden  er  forbi. 
Bogen  bytter  vi  med  riflen,  griflen  jned  en  ittedettaBg; 
dyrebare  sommerglsedert   eder  hilser  vi  med  sang. 

Tag  08  nn  i  favn,  I  milde!  styrk  ot  med  det  fiitkie  bad, 
som  i  blomsien  Icegger  dnften,  safben  i  det  g^0nne  blad ! 
Kommer  vi  saa  hid  tilbage  til  det  arbeidy  vi  forlod, 
er  vort  0ie  mere  klaret,  mere  skjssrpet  tai^eni-  mod. 

Lev  saa  vel  dsi,  venner  aUe !  Tak  for  arbeid  og  for  leg ! 
Na  vi  spreder  os,  som  bier  svaermende  paa  blomst  og  neg, 
samler  fbrraad  na  for  tanken,  overalt  det  spirer  frem; 
priset  den,  soon  kommev  rigest  til  det  Inne  via^rhjem! 

P.  A.  Jensen. 


Bs^dne  kar  i  alle  lande. 


Brodne  kar  i  alle  lande, 
roser  sig  med  torne  blande 
an  denote  els  ^aavelsom  her. 
Landsmand!  roserne  da  tage, 
og  af  dem  da  honning  dragef 
men  for  alting  agtsom  vser, 
kom  ei  tomene  for  ncerl 

Naar  en  Tysker  dig,  yil  leere 
erlig,  grundig,.  kj6yc;at  vmre^ 
da  laervillig  f0lge  ham! 
Men  naar  en  dig  stort  fortflsller 
om  ^Daraussens*^  bagateHer, 
var  det  sandelig  en  skam, 
.om  da  blindt  hen  troede  ham. 


Naar  en  Franskmand  dig  vil  Isere 
altid  glad  og  mnnter  vs^re^ 
bed  til  Gad,  da  ligner  ham! 
Men  adlyde  ham  som  kongen 
for  hver  mode  og  for  tongen, 
det. var  sandelig  en  skam; 
vi  b0r  ikke  hylde  ham. 

Som  en  Britter  lad  dig  vsere 
patriotens  pligter  .]Q»re! 
elske  frihed  Jser  af  ham ! 
Men  hvis  da  ser  en  og  ^nden 
overmodig,  vild  som  fanden, 
det  var  faelt  at  ligne  ham; 
bukke  for  ham  var  en  skam. 
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Paa  Spanjolens  vin  og  pj  aster 
jeg  foragt  ei  daarlig  kaster, 
gjeme  deler  dem  med  ham. 
Men  saa  IsBnge  'jeg  kan  Isese 
uden  briller  paa  min  neese, 
jeg  den  stads  vil  nnde  ham; 
kunn^  se  g]0r  mig  ei  skam. 

Han,  8om  bor  lidt  under  havet 
og  med  guld  er  sterkt  begavet, 
spare  er  en  djd  hos  ham. 
Men  naar  han,  tung  af  dukater, 
Vpiser  eirige  salater, 
saa  gid  jeg  faa  last  og  skam, 
om  jeg  spise  vil  med  ham! 

Do,  som  dine  aner  glemmer 
og  al  pragt  bag  plogen  gjemmer, 
da  ei  nok  benndres  kan. 
Polak!  da  skal  verden  Isere, 
om  Iservillig  den  vil  vaere: 
det  er  under  ingens  stand, 
at  han  pl0ier  eget  land. 

Men  at  da  din  dont  forlader 
og  med  glavind  dig  omlader, 
naar  dn  ser  en  vandringsmand, 
snorrigt  synes  dem,  som  mene,— 
thi  jeg  mener  ei  alene  — 
at  man  gjeme  sige.  kan 
uden  sverd:  god  dag,  min  mand ! 

Du,  en  skrcek  for  Tyrkens  rige  I 
al  din  adfserd  kan  os  sige: 
stor  var  Kuslands  f0r8te  zar. 
At  dig  Finkel-Jokum  smager    . 


og  dig,  hver  kopek  fradrager, 
derom  man  vel  mumlet  har; 
Herre  Gud!  om  nu  saa  var! 

Svensken  jeg  slet  intet  sonser; 
han  for  njsr  er  vore  graenser, 
og  det  kunde  stikke  ham, 
hvis  jeg  gav  ham  mindste  lyde, 
at  han  freden  vilde  bryde; 
fik  da  landet  krig  med  ham, 
hvis  var  skammen?  autors  skam. 

Jeg  den  elskte  danske  priser, 
at  beskedenhed  han  viser,  — 
sjelden  dyd  i  fremmedland!  — 
Men  naar  han  for  vidtden  drirer 
og  alt  fremmed  fortrin  giver, 
den  en  dyd  ei  nsDvnes  kan 
og  fornedrer  danske  mand. 

Jeg  hos  kjsekke  Nordmand  pris  er, 
at  han  stedse  ivrig  viser, 
han  sit  f0delmad  har  kjser; 
men  jeg  tror,  han  gforde  ilde, 
om  han  vilde  sig  indbilde, 
at  der  f0des  mennesker 
kun  i  £ngeland  og  der. 

Haedre  alle  nationer, 
hade  feil,  men  ei  personer, 
er  Tort- eelskabs  lov  og  lyst; 
belli g  pligt  og  st0rste  aere 
er:  vor  konge  tro  at  vasre; 
Norges  hseder  er  vor  lyst; 
frihed  bo  i  Nordmaends  bryst! 
J.  H.  Wessel. 


Lad-Hana. 


Det  guld  er  tilvisse  ei  meget  at  rbse, 
som  drypper  ei  kobber  i  armodens-pose.' 

Men,  Lad-'Hans!  idag  faar  du  ikke  en  akilling; 
tbi  lediggang,  ser  je^,  er  al  dim  bestilling.  . 

Og  dovenskabs  tiggen  i  gavmildheds  hasle 
vil  ei  den  alene,  men  n0den  bestjaele. 


Digiti; 


zed  by  Google 


Lftd-Hans.  ^1 

Men  h0r,  liTtd  jeg^  sig^rl  d«t  givner  tilviMe 
dig  mere,  min  gnt,  end  en  dalert  alausee. 

Dog  merke  dn  f0rt^  at  du  hjaelpen  fontger, 
hyin  raabet  da  kan  gjennem  #rerne  jager.  — 

Den  suit  maa  arbeide,  som  lyster  at  »de. 
Den  armod  maa  epinde,  aom  vil  sig  beklnde. 

Det  br0  d,  jeg  vil  spise,  det  maa  jeg  vel  hente ; 
tJbi  f0rend  det  fiyver  til  mig,  maa  jeg  vente. 

Gnd  giver  hver  fnstl  nok  dens  fr0  til  at  sede; 
men  ikke  ban  kaster  det  hen  i  dens  rede. 

Og  det  er  en  regel,  da  vel  b0r  at  vide: 
bvo  kjemen  vil  spise,  maa  n0dden  f0r8t  bide. 

Og  glem  ei,  at  hviler  en  fattigmands  hsender, 
da  hviler  medrette  vel  ogsaa  bans  tsBnder. 

Hvor  griner  da,  Lad-Hans,  som  arbeide  hader! 
men  fattighed  ler,  som  i  sveden  sig  bader. 

Og  den,  som  vil  dovne  sig  ngen  tilende, 
vil  Gad  ingen  sabbat  derovenpaa  sende. 

«Godviye,*'  den  smaagut,  bar,  sig  til  en  sile, 
optrakket  det  vognlas,  nl^x'og-Rise'*  lod  vsere. 

Den  rise  var  „Doven-Drog,"  tosken,  som  undred 
sig  over,  om  fjedren  ei  veied  et  handred. 

Tag  fat  paa  dit  verkt0i,  min  gat,  uden  votter; 
med  handsker  paa  lab  fanger  katten  ei  rotter. 

Den  flittige  faar  vel  et  has  af  en  hytte, 
god  spinderske  ofte  sit  linned  kan  bytte. 

Men  let  vil  det  bam,  som  ei  Issrer  at  virke, 
f0rst  stjsele  i  naalekas,  siden.i  kirke. 

Sin  l0n  maa  paa  haanden  arbeideren  haVe. 
Tag  glad  imod  ]0n,  men  saa  glad  ei  mod  gave! 

Et  haandverk,  om  end  det  er  sodet  om  munden, 
af  skinnende  guld  bar  sin  hjerterod  tvunden. 

Rent  fattig  er  ingen;  thi  UAen  er  penge; 
men  ikke  som  diss^  den  giemmes  ka^  laenge. 

Og  det  er  en  saridhed^  vel  bedre  end  pen^e: 

„Hvo  hjcBlper  sig  selv,  hjaelper  Herren,  den  strenge.** 
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Og  trykker  dig  ani&ods  elendighed  svare, 
da  laaiL  af  dig  selT  ved  at  virke  og  spare! 

£t  fatiigmands-bani,  00m  g}0r  trsBkeer,  kankiende 
eiy  i0r  det  til  gjast  be'r  al  Vjffd«A»  vil  ende. 

Tbi  Aid,  Bom  fig  giiier  med  tiden,  til  smykke 
bar  gl»de,  og  barnet^  de  faar  sig,  er  lykke. 

Henr.  Wergeland. 


Vnggevise. 


Sov,  mit  barn,  sov  IsBsge! 
jeg  r0rer  vnggent  gjaonge, 
vifber  fiaen  fra  din  kind, 
kalder  dr0mmen  til  dit  sind; 
sov,  mit  barn,  sov  laenge! 

Frodig  Bom  en  ranke 
da  vokser  for  min  tanke, 
vokser  fra  din  moders  arm 
ud  i  vtrdens  vilde  larm, 
frodig  BOm  qj^  ranke. 

Clem  dog  ei  din  vug^e 
og  ei  din  moders  Bukke! 


vokser  d\\  fra  barnekaar, 
glem  dog  ei  dit  fadervor, 
glem  dog  ei  din  vngge! 

Lykkena  roser  r0de 
kun  mellem  tome  gl0de; 
tomen  tager  jeg  for  mig, 
rosen  gjemmer  jeg  til  dig: 
Ijkkens  roser  r0de! 

Yaagn  med  smil  om  munden, 
BBia  fro  Bom  fiigl  i  Innden! 
Reden  din  er  lim  og  bl0d: 
moderfavn  og  moder8lg0d; 
vaagn  med  smil  oln  munden! 
Cbr.  Richardt. 


Gfter.  stonnen. 


Nu  ligger  du  ramt,  du  stolte  b0g, 
og  Husvild  flagrer  den  ffinke  gj0g, 
som  f0r  ead  hint  inden  grene; 
nu  ligger  da  ramt,  med  spaltet  bryst! 
f0r  stprm^i  skover  sin  gale  b08t, 
den  meiede  dig  alene. 

Jeg  saa  dig  i  mai,  da  c^  sprang  od, 
med  flimrende  dan  og  lyse  skad, 
som  frosten  ei  kifinde  alvikke; 
ved  kveld  var  bladet  i  knop  iftd8v0bt, 
om  natten  blev  det  i  daggen  d0bt, 
ved  morgen  sprang  det  af  vagge. 
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£u  enefite  nat  Qorde  knop  til  blad, 
en  eneste  nat  bar  nn  splintret  ad 
din  lodne,  mtegtige  stammet 
Din  krone  ri»ber  i  slsd  og  tt^v, 
og  bjorten  vrager  dit  rankne  I0?, 
da  er  d0mt  til  baal  og  Bamme, 


Men  naar  til  vinter  vort  amested 
da  giver  tonger  at  tale  med, 
Bcm  b0it  for  stormene  lue: 
da  Bkal  dn  selv,  mit  eget  trse, 
min  yandrings  bvile,  mit  sommerlsB, 
jage  vinter  en  af  min  stue! 

Chr.  Bicbardt. 


LsBr  migl 


Laer  mig,  nattens  stjerne, 
At  lyde  fast  og  gjernel 
ei  at  vige  fra  den  vei, 
himlens  Gad  tilmaalte  mig!     « 
laer  mig,  nattens  stjerne  I 

Laer  mig,  markens  blommer, 
at  bie  paa  min  sommer, 
midt  i  verdens  dybe  ve 
at  spire  under  vintersne! 

Lsar  mig,  golde  bede, 

du  brune  lerkerede,* 

n0iet  med  en  fattig  Jb0Bt 

at  huse  sangen  ved  mit  bryst! 


£[avet8  b0lge-baBre, 
Iser  mig  mit  aag  at  bsere, 
og  som  I,  naar  sol  gaar  ned, 
at  speile  lidt  af  bftnlens  fred  I 

Lser  mig,  gr0nne  li:Sde, 
at  skygge,  om  jpg  kunde, 
bver  som  kommer  mig  forbi, 
ven  og  fiende  paa  min  sti! 

Sol  i  aftensvale, 
laer  mig  den  kunst  at  dale! 
kun  mod  nattens  dyb  at  gaa 
for  n7f0dt  atter  at  opstaa! 
l»r  mig,  %ol,  at  dale! 

Cbr.  Ricbardt» 


Da  jeg  var  lille^ 


Der  var  en  tid,  da  jeg  var  meget  lille, 
min  bele  krop  var  kun  en  alen  lang; 
80dt,  naar  jeg  denne  tsenker,  taarer  trille, 
og  derfor  tsenker  jeg  -den  mangen  gang. 
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Jeg  8p0g6d  i  min  0Q(ime  moders  arme 
og  sad  til  hest  paa  bedate  faders  knse 
og  Igendte  miamod,  uro,  grablen,  harme 
aaa  lidt  aom  penge,  graeak  og  Oalatbe.*) 

Da  ayntea  mig,  vor  jord  var  megei  mindre^ 
men  og  tillige  meget  mindre  alem; 
da  aaa  jeg  atjerneme  aom  prikker  tindre 
og  0n8kte  vinger  for  at  fange  dem. 

Da  aaa  jeg  maanen  ned  bag  h0ien  glide 

og  taenkte:  gid  jeg  var  paa  h0ien  derl 

aaa  kunde  jeg  dog  rigtig  faa  at  vide, 

hvoraf,  hvor  ator,  hvor  rund,  hvor  8kj0n  den  er! 

Da  aaa  jeg  nndrende  Guda  aol  at  dale 
mod  veaten  ned  i  haveta  gyldne  akj0d 
og  dog  om  morgiAi  tidlig  atter  male 
den  hele  himmelegn  i  08ten  r0d  — 

og  taenkte  paa  den  naadige  Gad  Fader, 
aom  akabte  mig  og  denne  amukke  aol 
og  alle  diaae  himlens  perlerader, 
BOift  kranaer  himmelbue^  pol  til  pol. 

• 

Med  Jbarnlig  andagt  bad  min  unge  leebe 
den  b0n,  min  fromme  moder  laBrte  mig: 
0  gode  Gad!  o  lad  mig  altid  atraebe 
at  blive  via  og  god  og  lyde  dig! 

Saa  bad  jeg  for  min  fader,  for  min  moder 
og  for  min  808ter  og  den  hele  by  ' 
og  for  nkjendte  konge  og  den  atodder, 
aom  gik  mf]|  kram  og  ankkende  forbi. 

De  avandt,  de  avandt,  de  blide  bamdoma  dage! 
min  rolighed,  min  firyd  med  dem  avandt  hen; 
jeg  kan  erindringen  bar  na  tilbage: 
Gad  lad  mig  aldrig,  aldrig  tabe  den! 

J.  Baggesen. 


*)  tt(}iAathe/  en  dengang  moget  l»«t  roman  af  d^n  firuitke  foffatter  Flor^an. 
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Faaske-indbydelBeii 

(BinbTCT  til  doktov  Wistlfiv). 


Jeg  bar  klokken  henimod  syv  i  min  stue 

den  yndigste,  deiligste,  Taky«to  frne, 

8om  nogentid  £ngelaiid  bar. 

De  elsker  dog  EngeUnd,  •)i90alied  og  ynde:  — 

kom,  kjereste  Winsl^v,  det  blod  at  fortynde, 

hver  af  ot  i  hovedet  bar! 

Jeg  ved,  at  De  kommer  kun  for  at  belbrede  — 

tre  patien tinder  boB  mig  ere  rede 

at  modtage  helbred  af  Dem: 

min  kone  bar  boste  —  min  908ter  bar  krampe  — 

min  stuepige  ligger  i  feberens  dampe  — 

min  80n  og  jeg  selv  —  det  gj0r  fem. 

Men  det  hospital  er  kun  lidt* —  mod  den  sjette, 

den  omtalte  frne,  hvis  boYod  at  lette 

jeg  egentiig  bfhifalder  oni« 

Be  finder  desuden  Tor  Scbalz  og  bans  mage, 

og  kan  Dem  en  steg  af  et  paaskelam  smage, 

og,  vil  De  tiltakke  med  torskene  tage 

i  ny«meldte  selskab,  saa  komi 

J.  Baggesen. 


Norsk  nationaltang. 

S0nner  af  Norge,  det  Aldgamle  rige, 
fljnngertil  barpens  den  featlige  klangt 
mandig  og  b0itid8fald  ton^i  lad  stige ! 
fsedrenelandet  indvies  vor  sang. 
Faedreneminder 
herlig  oprinder, 

bvergang  vi  nsevner  vor  fcedrenestavn. 
Svulmende  lyerter  og  gl0dende  kinder 
hylder  det  elskte,  det  hellige  navn. 

Flyver  vor  aand  til  de  bensvundne  tider, 
herlig  den  skuer  vort  faedrelands  glana, 
kjsBmpere  ganger  om  DovreQelds  aider, 
vandr^r  til  ledingefasrd  som  til  dans. 
Mandigd  fikarer 
b0lgen  befarer, 

Norriges  ros  beer  til  gerneste  kyst; 
bjemme  er  kjsempere  nok,  som  forsvarer 
aryede  fribed  med  modige  bryst 
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Medens  de  staalklaedte  pr0rer  sin  styrke, 
medens  de  stander  i  ]^»mpende  rad, 
skalde  og  sagamaend  kunsterne  dyrke, 
rister  i  runer  de  herligste  kvad. 
Eoxminger  bol^e 
scepter et  holde, 

r0gter  med  yisdom  det  hellige  kald; 
gjennem  aarhundreders  nat  deres  «kjolde 
gjenstraaler  klart  i  erindringens  hal. 

Oldtidl  du  svandt;  men  din  hellige  flamme 
blusfier  i  Nordmandens  l^jerte  endnu; 
end  er  af  aet  og  af  krafit  han  den  samme, 
end  staar  til  frihed  og  sere  bans  buj 
og  naac  ban  J^iBder 
Norriges  bffidery 

svulmer  bans  bjerte  af  stolibed  og  lyst: 
bam  er  selv  syddns  de  yndigste  steder 
intet  mod  Norriges  snedaekte  kyat 

Fribedens  tempel  i  Nordmandens  dale 
stander  saa  berligt  i  ly  af  bans  i^eld; 
frit  t0r  ban  tsenke,  og  frit  t0r  ban  tale, 
frit  t0r  ban^virke  til  Norriges  beld. 
Fuglen  i  skare, 
Nordbavets  vove 
friere  er  ei  end  Norrigea  mand; 
villig  dog  lyder  ban  selvgirne  love, 
trofast  mod  konning  og  f»dreneland. 


£lskede  land  med  de  skyb0ie  bjerge, 

frugtbare  dale  og  fiiskri^e  kyst! 

troskab  of  kjaerligbed  fro  vi  dig  sverg^:        * 

kalder  du,  bl0der  vi(  for  dig  med  lyst. 

Evig  du  stande, 

elskte  blandt  lande, 

Mt  som  den  storm,  der  omsuser  dit  Qeld ! 

og  medens  b0lgen  omsnor  dine  strande, 

stedse  de  vokse  i  bseder  og  beld! 

H.  Aa  Bjerregaard. 
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Oamle  Norge. 


Der  linger  et  land  mod  den  trigt  0ne, 
i  revneme  knn  er  der  Taarliy  at  0e. 
Men  haTet  gaar  til  med  Iii»torie-d0n9 
og  ehket  er  landet  torn  mo'r  af  80n. 

Hnn  tog  00  i  fanget,  dengang  vi  var  smaa, 
og  gay  00  oin  saga  med  billeder  paa. 
Yi  l»0tey  0aa  0iet  bley  stort  og  yaadt: 
da  omilte  den  gamle  og  nikked  blot. 

Yi  0prang  ned  til  fjorden,  yi  otirrede  mod 
den  askegraa  bantasten,  gammel  den  otod; 
bnn  otod  der  end  seldre,  aa'  ingenting; 
men  otensatte  hanger  laa  mndt  i  ring. 

Hnn  tog  08  yed  haanden,  og  f0lge  hnn  gay 
bort  derfra  til  kirken  oaa  otiUe  og  lay, 
hyor  fsedrene  ydmygt  bar  b0iet  kn», 
og  mildlig  knn  oagde:    6j0r  I  00m  de! 

Hnn  Btr0ede  sin  sne  oyer  jQeldbratte  li, 
b0d  aaa  sine  gutter  at  staa  den  paa  ski. 
Hnn  knnste  med  stormhaand  det  Nordhays  speil, 
b0d  saa  sine  gutter  at  heiae  seiL 

Hnn  satte  de  yakreste  gjenter  i  rad 
at  f0lge  yor  idrsBt  med  smil  og  med  kyad, 
og  selv  sad  bun  b0it  i  sin  sagastol 
og  maaneskins-kaaben  opnnder  pol. 

Da  l08ned  begeistringens  mUende  faann, 
da  d0btes  yi  af  bendes  msegtige  aand, 
da  stod  oyer  Qeldet  et  syn  i  gl0dy 
som  siden  os  maner  indtil  yor  d0d. 

Bj0rn8tjerne  Bj0rnBon. 
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FttdrelandB-sang. 

FsBdrelands-sang. 


Ja  vi  elsker  dette  landet, 
8om  det  stiger  frem 
furet,  veirbidt  over  vandet 
med  de  tusend  hjem. 
Elsker,  elsker  det  og  tsenker 
paa  vor  fa'r  og  mo'r 
og  den  saganat,  som  ssenker 
dr0inme  paa  vor  jord. 

Pette  land  har  Harald  bjerget 

med  sin  kjsemperad, 

dette  land  har  Haakon  verget, 

medens  0ivind  krad; 

paa  det  land  har  Olav  malet 

korset  med  sit  blod, 

fra  dets  h0ie  Sverre  talet 

Roma  midt  imod. 

60nder  aine  0k8er  brynte, 
hvor  en  hser  drog  frem; 
Tordenskjold  langs  kysten  lynte, 
saa  den  lystes  hjem. 
Kvinder  selv  stod  op  og  strede, 
som  de  vare  msend; 
andre  kande  bare  grsede; 
men  det  kom  igjen. 

Haarde  tider  har  vi  d0iet, 
blev  tilaidst  for8t0dt; 
men  i  vserste  n0d  blaa0iet 
frihed  blev  os  f0dt. 


Det  gav  faderkrafb  at  bsere 
hungerBn0d  og  krig, 
det  gav  d0den  selv  sin  sere  — 
og  det  gav  forligt 

Fiend  en  sit  vaaben  kasted^ 
op  visiret  for, 

vi  med  undren  mod  ham  hasted; 
thi  han  var  vor  bro'r. 
Drevne  frem  paastand  af  skam- 

men 
gik  vi  S0liderpaa; 
nu  vi  staar  tre  br0dre  sammen 
og  skal  saa  dan  staa! 

Norske  mand  i  hus  og  hytte, 
tak  din  store  Gud! 
landet  vilde  han  beskytte, 
8lg0nt  det  m0rkt  saa  nd. 
Alt  hvad  fsedrene  har  kjsempet, 
m0drene  har  grsedt,  j 

har  den  Herre  stille  lempet, 
saa  vi  vandt  vor  ret!     •  j 

Ja,  vi  elsker  dette  landet,         i 
som  det  stiger  freih 
furet,  veirbidt  over  vandet         | 
med  de  tnsend  hjem. 
Og  som  faodres  kampharh»vet 
det  af  n0d  til  sei'r, 
ogsaa  vi,  naar  det  blir  kravet, 
for  dets  fred  slaar  leir! 
Bj0rn8tjerne  Bj0rn8on. 


De  tre  hme  ord. 


Naar  harp  en  tier  ved  breden  bord, 
da  trives  ei  samfandets  glsede; 
thi  h0rer,  br0dre,  tre  h0ie  ord, 
som  skalden  til  harpen  vil  kvsedet 
Og,  Nordmsend,  haver  I  Norge  kjser, 
af  hjertets  fylde  da  istemmer  her! 
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De  tre  h0ie  ord, 

8e  granen  hisset  laa  itolt  ogp  •lg0n 

paa  fjeldets  den  h0ie8te  tinde! 

hyor  modig  kneiser  dens  krone  gr0n 

og  ler  ad  de  stormende  vindet  — 

Saa  stande  hver  Nordmand  med  roligt  mod, 

om  Norge  end  kr»yer  ham  liv  og  blodl 

Se,  Sarpen  skrider  med  kraftig  fed 
og  taaler  ei  baand  eller  Isenke; 
'som  yngling  blase er  den  gubbe  god; 
bans  krait  ei  aarhnndreder  krsenke.  — 
I  kraft  saa  lae  hver  Norges  mand 
for  fsedres  elskte  og  hellige  land! 

Se,  havet  fraader  mod  Norges  kyst;  . 

de  klipper  det  agter  at  fsBlde; 

men  klippeme  stande  bryst  ved  bryst 

og  enige  trodser  dets  vnlde.  — 

Saa  enighed  knytte  til  Norges  sag 

hver  Nordmand  til  Norges  den  sidste  dag! 

J.  S.  Munch. 


Norsk  flagsang. 

Mens  Nordhavet  bmser  mod  i^eldbygt  strand 

og  stolte  erindringer  vnkker 

om  ffledrenes  ry,  som  til  i^erne  land 

det  bar  paa  de  nordiske  snekker,  — 

op,  Nordmsend,  sjunger  til  harpens  slag 

en  skaal  for  Norriges  nnge  flag! 

Du  blomster  af  palmen  paa  fnheds  grand! 

8kj0n  er  dn  at  skne  trefarvet; 

det  hvidene  kors  i  den  r0de  band, 

det  bar  du  af  Danebrog  arvet; 

men  hjertebladet,  det  m0rkeblaa, 

ai  frihedens  marv  maatte  f0rst  udgaa. 

Fra  himlen  faldt  Danebrogsfanen  ned, 
blev  tvillinglands-snekkernes  smykke 
og  stod  gjennem  sekler  i  krig  og  fred 
omstraalet  af  hseder  og  lykke. 
O  flag  for  Norrig,  stand  evig  saa; 
mist  aldrig  dit  hjerteblads  h0ie  blaa! 

C.  N.  Schwach. 
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Dansk  hilsen  til  Norge. 


0  hil  dig,  Norge, 
med  dal  og  igeld! 
Jo  faerre  borge, 
desmere  held! 
Paa  dine  gaarde 
blandt  klipper  haarde 
er  byrden  let, 
der  granner  trygge 
til  bonde-lykke 
bar  odelsret! 


Dig  selv  da  ligne, 
da  faar  du  pris! 
Dig  Gad  velfigne, 
da  blir  da  vis! 
Lad  tro  og  tale 
i  alle  dale 
sig  r0re  frit! 
Da  friheds  smykke, 
da  liv  og  lykke 
og  lys  er  dit! 
N.  F.  S.  Grundtvig. 


Faa  Akershns. 


Sommemattens  8l0r  med  milde 
folder  Big  om  jorden  spsender; 
enkle  stjemer,  store,  still  e, 
blege  bagom  skodden  brsender. 

Fjorden  letter  nu  sit  trange 
bryst  med  damp  og  d»mpet  stemme. 
H0r,  det  er  som  barndomsflange, 
dem  en  aldrig  ret  kan  glemme. 

Gamle  Akershas  ser  rolig 
gjennem  taagen  over  8J0en; 
stondom  nikker  ban  fortrolig, 
tykkes  mig,  mod  Hoved0en. 

Akersbas,  den  gamle,  bvide, 
staar  saavist  i  sterke  dr0mme; 
sikkert  styrer  ban  med  stride 
aaretag  mod  mindets  8tr0mme. 

Ja  —  de  gj ester  bam,  de  svandne 
blodverks-mffind  fra  m0rke  tider;  — 
linombandne,  floromvandne 
gjennem  hallen  stilt  de  skrider. 

Og  se  der  —  jeg  ser  og  graer, 
snart  i  brand  og  snart  i  frysning  — 
bag  de  b0ie  salsvindaer 
dirrer  der  en  blaalig  lysning. 
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Hvem  er  han,  bin  tunge  ridder 
med  den  r0de  gl0d  i  0ietf  — 
han,  8om  star  i  salen  ridder, 
i  sin  stol  fremoyerb0iet? 

Ja,  for  vistf  kong  Kristjem  er  dett 
panden  skmlcket,  kinden  gasten,  — 
haanden  famler  efber  sverdet, 
sliren  er  af  blodskvfiet  rasten.  — 

Lig  en  gravlagt  storbeds  minde, 
fyrstefager  end  at  skne, 
i  kamappet  staar  en  krinde; 
det  er  vist  Knut  Alv880n8  fme. 

Danske  flaaden  er  i  Qorden; 
bendes  busbond  gik  at  veme 
vergel0s  om  ftedrejorden,  — 
kom  8om  gjest  til  Gyldenstjeme.  *) 

Liglagt  ror  de  bam  tilstrande 
uden  sang  og  nden  kjerte;  — 
bugget  i  Enut  Alv880n8  pande 
var  et  bug  i  Norges  hjerte.  — 

Se  den  bundne  mand  i  kaaben! 
let,  jeg  tsenker,  navnet  gjsettes. 
Hundred  bsermsend  under  vaaben;  — 
Herlof  Hyttefad  8kal  rette8. 

Baal  er  reist  i  ormegaarden; 
blodet  blonuner  d0dning-linet; 
fire  8vende  staar  ved  baaren,  — 
Kristjem  glytter  bag  gardinet. 

Rige  fribedsmand,  8om  8tr0'de 
for  dit  folk  i  d0den  ro8er! 
mer  end  kirkevirak  80 de 
blodr0g,  8om  fra  baalet  oser! 

Martyrblod  med  ssedens  krsBfter,  — 
88ed  fra  Norges  ulivs-saardag, 
som  tre  bundred  aar  derefber 
sprat  ved  EidsyoUs  verk  en  vaardag! 


*y  Ikke  historivk  rigtigt.    Det  tut  til  Krummedike. 
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Og  86  d«r  — !  Nei,  undaf  gled  det; 
thi  „108  af*  det  l0d  fra  yagten;  — 
AkershuB  bar  aandeklsBdet 
byttet  bort  mod  hverdags-dragten. 

Henr.  Ibsen. 


Smaavers. 


L    Gudt  vasen. 
No8,  quid  sit  Deus,  baud  comprendere  mente  talemus. 

Solo  ex  effectn  novimns  esse  Deum. 
Ignis  sic  formam  nequeat  cognoscere  csbcos, 

scit  tamen  esse  ignem,  corpora  quando  fovet. 

Ludv.  Holberg. 

Onds  vsBsen  kan  vi  ei  med  Tore  tanker  gribe; 

af  alt,  bvad  ban  bar  skabt,  vi  ved,  at  ban  er  til. 
Den  bbnde,  ser  ban  end  af  ilden  ei  en  stribe, 

ban  f0ler  varmen  dog  og  ved,  at  der  er  ild. 

(Oversat  af  „Jen8  Juste  sen"). 

2,    Qravskrift  over  Tordenskjold. 
Conditur  bac  uma  Borealis  gloria  Ponti, 
Danorum  plausus  deliciseque  breves, 
ferrea  quern  Lacbesis  raptum  florentibus  annis, 
dum  numerat  palmas,  credidit  esse  senem. 

Ludv.  Holberg. 

I  denne  grav  er  lagt  vort  Nordbavs  sir  og  sere, 

de  danskes  ros  og  Ijst,  8kj0nt  kort  saa  skulde  vsere. 

Tbi  Parcen  rev  bam  bort  midt  i  bans  friske  vaar; 
bans  seire  talte  bun  og  glemte  rent  bans  aar. 

(Oversat  af  ^Jens  Juste  sen"). 

3.    Om  Tordenskjold. 
Lusibus  exponens  vitam  terraque  marique, 
tandem  lusoris  tollitur  ipse  dolo. 

Ludv*  Holberfif. 

I  stridens  leg  saa  tidt  ban  d0den  overvandt; 

i  legens  strid  den  vei  dog  til  bans  bjerte  fandt. 

(Oversat  af  „Jens  Justesen"). 

4.    Kvindeme. 
Matronffi  nostrse  sunt  tanquam  lilia  campi: 

nee  iilant  neque  nent  et  tamen,  Ole!  vigent. 

Ludv.  Ho  lb  erg. 
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Ted  liljen  paa  mark  na  lignes  maa  en  kvinde: 
hun  ei  arbeide  vil,  ei  mete  sy  og  spinde. 

.   (Ovenat  af  Ludv.  Holberg). 

5.  Til  dem,  som  foragter  sit  modersmaal. 
Qunm  lingvam  pairise  spemiB,  consiimere  fruges 

non  dedignaris,  quos  generare  solet. 

Ludv.  Holberg. 

Mens  fsedrelandets  sprog  saa  lidet  dig  behager, 

jeg  ser  dets  kom  og  most  dog  ganske  godt  dig  smager. 
lOyersat  af  ^ens  Jastesen"). 

6,  Under  sJntespiller  Londemanna  portrast 
Man  snkker,  for  ban  er  ei  mer; 

man  busker,  byad  ban  yar,  —  og  ler. 

J.  H.  Wessel. 

7.  Under  Wesaels  porirat 
Han  syntes  f0dt  til  bagateller, 

og  noget  stort  ban  bley  ei  beller. 

J.  H.  We 8 Bel. 

8.  Gravskrift  over  Wessel. 
Han  aad  og  drak,  yar  aldrig  glad; 
bans  8t0yleb88le  gik  ban  slgeye; 
ban  ingen  ting  bestille  gad, 
tilsidst  ban  gad  ei  beller  leye. 

J.  H.  Weieel. 

9.    Til  FiUt 
I  prosa,  siger  du,  du  skriyer  ei,  Filet! 
Du  lyver,  —  dine  yers  kan  bedst  beyise  det. 

C.  Fasting. 

10.  Yed  Mises  grav, 

Dyd,  sl!J0nbed  og  forstand,  alt  med  Elise  d0r, 
og  gratieme  straJcs  bley  tre  igjen  som  f0r. 

C.  Fasting. 

11.  Yed  WesseU  d0d. 

Graad  smelted  ben  i  smil,  naar  Wessels  lune  b0d, 
og  glsedens  smil  forsyandt  i  taarer  yed  bans  d0d. 

J.  Baggesen. 

12,    Bamdommen. 
Ak  ingensteds  er  roserne  saa  r0de, 
og  ingensteds  er  tornene  saa  smaa, 
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og  ingenstedB  er  danene  saa  bl0de 
som  de,  vor  bamdoms  uskyld  hvilte  paa. 

J.  Baggeseiu 

13.    Liv9vi9doin. 
F0r8t  og  fremmeBt:  hvad  da  b0r! 
Siden:  hvad  dig  huerl 
Gj0r  tilgavns,  ihvad  du  gj0rl 
Sky,  hyad  intet  dner! 

J.  Baggesen. 

14.    Under  Tyge  Brakes  portrast 
Sank  end  b  or  gen,  h0it  da  bygde, 
l0ber  jorden  randt  i  skolen,  — 
80rg  kan  aldrig  for  dit  rygte, 
8om  staar  op  og  gaar  med  solen. 

N.  F.  S.  Grand tvig. 

15.  Sand  oplyming. 
Hvad  solskin  er  for  det  sorte  mold, 

er  Band  oplysning  for  maldets  frsende; 
langt  mere  vserd  end  det  r0de  guld, 
det  er  sin  Gad  og  sig  selv  at  kjende. 

N.  F.  8.  Grandtvig. 

16.  Ludvig  Rojherg. 
Hil  dig,  da  videts  dig^er-konning ! 

Som  bien  fik  da  braad,  bag  braadden  honningl 

H.  G.  Andersen. 


Modersmaalet. 


ModerB  navn  er  en  himmelsk  1yd, 
saa  vide  som  b0lgen  blaaner; 
moders  r08t  er  den  Bp»des  fryd 
og  glseder,  naar  issen  graaner. 
S0dt  i  lyst  og  80 dt  i  n0d, 
s0dt  i  liv  og  80dt  i  d0d, 
80  dt  i  eftermffilet! 

Moders  r08t  er  den  vaggesang, 
der  haer  os  bedst  af  alle; 
modersmaal  bar  en  himmelsk  klang, 
naar  b0mene  „moder"  lalle. 
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Modersmaal  er  de  fagres  sprog, 
08  tryller  i  ongdomstide ; 
modersmaal  er  de  kj»re<  og, 
yi  favner  fom  daer  hvide. 

Modersmaal  var  de  kongers  sprog, 
vi  mindes  med  fryd  og  hsedre; 
modersmaal  var  de  kjsdmpers  og, 
vi  kalder  med  stolthed  fsedre. 

Modersmaal  er  det  kraftens  ord, 
som  lever  i  folkemunde; 
8om  det  elskes  i  syd  og  nord, 
saa  sjunges  det  s0dt  i  lunde. 

Modersmaal  er  det  roseabaand, 
som  store  og  smaa  omslynger; 
i  det  lever  knn  fsedres  aand, 
og  deri  kun  hjertet  gynger. 

Modersmaal  er  vort  hjertesprog, 
knn  l0s  er  al  fremmed  tale; 
det  alene  i  mond  og  bog 
kan  vsekke  et  folk  af  dvale. 

Modersmaalet  ved  ^resund 
og  trindt  i  de  gr0nne  lunde 
deilig  klinger  i  alien  stund, 
men  deiligst  i  pigemunde. 
S0dt  i  lyst  og  80dt  i  n0d, 
s0dt  i  liv  og  80dt  i  d0d, 
80  dt  i  eftermselet. 

N.  F.  S.  Grundtvig. 


Mindesang. 

Koivg  Kristian  stod  ved  h0ien  mast 

i  r0g  og  damp. 
Hans  verge  hamrede  saa  fasf, 
at  Gotens  lyelm  og  hjerne  brast; 
da  sank  hvert  fiendtligt  speil  og  mast 

i*  r0g  og  damp. 
Fly,  skreg  de,  hver  som  flygte  kan  I 
hvo  staar  mod  Danmarks  Kristian 

i  kamp? 


Digiti; 


zed  by  Google 


606  Blandede  stykker. 

Nils  Juel  gav  agt  paa  stormens  brag: 

nu  er  det  tidi 
Han  heisede  det  r0de  flag 
og  slog  paa  fienden  slag  i  slag; 
da  skreg  de  h0it  i  stormens  brag: 

na  er  det  tidI 
Fly,  skreg  dc,  hver  som  ved  et  skjul! 
hvo  kan  bestaa  mod  Danmarks  Juel 

i  strid? 

0  Nordhav!  glimt  af  Weasel  br0d 

din  m0rke  sky! 
Da  tyede  kjaemper  til  dit  skj0dl 
tbi  med  bam  lynte  skr»k  og  d0d; 
fra  valen  b0rte8  vraal,  som  br0d 

den  tykke  sky. 
Fra  Danmark  lyner  Tordenskjold ; 
bver  give  sig  i  bimlens  void 

ogflyl 

Du  danskes  vei  til  ros  og  magt, 

sortladne  bav! 
modtag  din  ven,  som  uforsagt 
t0r  m0de  far  en  med  foragt 
saa  stolt  som  du  mod  stormens  magt, 

sortladne  bav! 
Og  rask  igjennem  larm  og  spil 
og  kamp  og  seier  f0r  mig  til 

min  grav!  J.  Ewald. 


LsBrebogen* 

Barnet  vokser  tidlig  fra  sin  skammel, 
bliver  snart  til  dukket0i  for  klog: 
ingen,  blev  ban  nok  saa  b0i  og  gammel, 
vokser  fra  sin  lille  Iserebog. 

Den  er  simpel,  ja  det  maa  den  vsere; 
simp  el  er  til  barnet  faders  r0st, 
simpelt  er  jo  smilet  til  det  kjsere, 
spsdde  barn  ved  kjserligt  moderbryst 

Simpel  er  bver  blomst,  som  engen  Idseder, 
simpel  fuglens  sang  i  mark  og  lund, 
simple  er  jo  barnets  skyldfri  glseder 
og  dets  fromme  dr0m  i  d0denB  blund. 
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Alt,  hvad  hjertet  elsker  ret  og  ttrer, 
sandt  og  godt,  ler  altid  simpelt  nd; 
derfor  samme  prseg  og  stempel  barer 
Iffirebogen  og  deni  ord  om  Oad. 

L»g  de  ord  blot  dybt  i  bjertets  gjemme, 
saa  bar  foden  lys  paa  livets  slit 
lad  det  lyde  gjennem  broderstemme: 
vser  et  bam  og  sset  din  fryd  deri! 

Gjem  Baa  bogens  ord!  o  lad  dem  v»re 
nok  Baa  simple,  knn  da  elsker  dem. 
Store  traer,  Bom  rige  frugter  bsere, 
vokste  af  en  liden  kjerne  frem. 

Og,  8om  af  den  Irlle  kilde  flyder 
msegtig  flod  med  mange  arme  smaa, 
spirer  alle  8]g0nne,  milde  dyder 
af  et  belligt  fr0  i  hjertetB  vraa. 

Cbr.  Wilster. 


Til  min  gyldenlak. 

(Skrevet  pM  d^dil^iet). 


Gyldenlak,  f0r  da  din  glans  bar  tabt, 
da  er  jeg  det,  hvoraf  alt  er  Bkabt; 
ja,  f0r  da  mister  din  krones  gald, 
da  er  jeg  maid. 

Idet  jeg  raaber:  med  vindaet  op! 
mit  Bidste  blik  faar  din  gyldentop. 
Min  8j»l  dig  kysser,  idet  iorbi 
den  flyver  fri. 

To  gange  jeg  kysser  din  80de  mand. 
Dit  er  det  f0rste  med  rettens  grand, 
det  andet  give  do,  kjaere  hask, 
min  rosenbnsk! 

Udsprangen  faar  jeg  den  ei  at  se; 
tbi  bring  min  bilsen,  naar  det  vil  ske! 
og  sig,  jeg  0nsker,  at  paa  miji  gray 
den  blomstrer  af  I 
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Ja  Big,  jeg  0n8ker,  at  paa  mit  bryst 
den  rose  laa,  da  fra  mig  bar  kyst! 
og,  gyldenlak,  yser  i  d0denB  bas 
denr  brudebtnsl 

H^nr.  Wergeland. 
._.. ,^ 

I  en  tnng  stand. 


V«r  glad,  naar  faren  veier 
bver  evne,  som  du  eier: 

jo  Bt0rre  sag, 

des  tyngre  tag, 
men  desto  8t0rre*8eier! 
Gaar  Bt0tteme  istykker 
og  vennerne  faar  nykker, 

saa  sker  det  blot, 

fordi  da  godt 
kan  gaa  foraden  krykker;  — 

—  enbver, 

Gud  8  setter  ene, 
ban  selv  er  mere  nser. 

Bj0rn8tjerne  Bj0r]ison. 


Eun  dagligdags  er  al  din  dont. 

Kan  dagligdagB  er  al  din  dont. 

Det  gj0r  en  stolt  og  nsBrsynt  ondt, 
som  eget  liv  ei  fatter. 

Hvor  merkel08t  dets  dage  d0! 

Bom  Jordan  mod  den  stille  8J0 
de  ben  mod  graven  rinde 
foraden  daad  og  minde. 

Men  kom  til  Jordans  tause  bred 

ei  verdens  Btore  frelser  ned? 
flligt  Nil  og  Vrat*  ei  baendte. 

VelanI  lad  Jesus  komme  selv 

til  dine  dages  stille  elv! 

Hvor  godt,  om  tyst  de  trilled, 
naar  de  kan  bar  bans  billed! 

Hver  morgen  kald  bam!    Uden  glans 
den  rinder  ei  i  navn  som  bans. 
I  det  begynd  din  gjerning! 

*)    D.  e.  Bufrat. 
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Da  har,  om  nden  bram  den  er, 
den  Btorhed  nok  for  ham,  der  ser 

paa  tinfi^ens  aand  og  indre, 

ei  paa,  hvor  den  kan  tindre. 

Henr.  Wergeland. 


Sarpsborg. 

Sankt  Olav  drog  op  ad  den  rivende  flod 

og  kasted  sit  anker  og  satte  sin  fod, 

hvor  Sarpen  i  dalene  falder: 

JHer  vil  vi  reiee  ved  elven  en  borg 

til  aere  for  ham,  som  tog  verdeners  torg, 

til  ly  for  den  eeneste  alder.** 

De  bjelker  alt  Isegges,  de  taame  opstaar. 
De  klokker  til  ottesang  blidelig  gaar 
i  Sarpeborg  i  Norriges  rige. 
Kong  Olav  ndbreder  sin  signende  favn: 
„For  Norriges  »re  dn  vorde  en  havnt 
med  den  skal  da  synke  og  stige.** 

Og  gjennem  de  vffildige  tider  den  steg, 
dens  gyldene  spir  over  Hildars  leg 
saa  blajikt  paa  de  kjsempendes  slgolde. 
De  fromme  monke  i  kirkeme  sang, 
de  ridderes  sporer  i  borggaarden  klang, 
og  bamet  sov  trygt  inden  volde. 

Men  endelig  fyldte  sig  skjebnens  dom, 
og  dorskhed  over  den  sterke  kom 
og  sk)  ends  el  over  den  brave. 
Sankt  Olav  vendte  sit  aasyn  bort, 
og  natten  lagde  sig  tang  og  sort 
paa  Norges  dr0mmende  grave. 

Og  Sarpsborg  s0rged  ved  Glommens  bred. 

Da  frihedens  banner  var  sanket  ned, 

da  vilde  den'lsenger  ei  leve. 

Den  svandt  af  jorden.    Og  hvor  den  stod, 

ei  mindste  levning  sig  finde  lod 

hra  alle  de  slegter  gjeve. 

Thi  Norge  eier  ingen  ruin, 

ei  smoldrende  taamfei  soi^  hist  ved  Bhin' 

om  oldtids  bedrifter  taler* 
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Dog  glemmeB  de  ikke.    De  hviler  i  luft, 
de  aander  fra  granens  Igeinlige  daft 
og  i  de  vemodige  dale. 

Men  Sarpsborg  blev  ikke  heller  glemt: 

thi  fossen  havde  sin  harpe  stemt 

og  sang  i  de  lange  nsetter 

om  Hvet,  som  fordum  sig  r0rte  her, 

om  haabet,  som  dr0mmer  om  morgenens  skjaer, 

om  saynet,  som  aldrig  forgjetter. 

Og,  Erist  vsere  lovetl  den  morgen  opstod, 
dens  ottesang  klinger  nu  fuld  og  god 
fra  friheds  herlige  psalter;  — 
lad  nu  Sankt  Olav  paa  landet  se  ned; 
vi  have  ei  n0dig  at  r0dme  derved  — 
vi  have  gjenreist  hans  alter. 

Og  bjelkeme  Isegges,  og  taarne  opstaa, 
og  klokkerne  atter  skal  blidelig  gaa 
i  Sarpsborg  ved  bredden  af  Glommen. 
Sankt  Olavs  stad!  veer  du  os  et  pant! 
thi  Norges  sere  med  dig  sig  forbandt  — 
med  den  er  du  svnnden  og  kommen! 

A.  Munch. 


Den  dede  fagl. 

Al  skabningen  sukker  tilsammen  i  smerte,  — - 
hvi  stnnder  og  higer  og  Isenges  dens  hjerte? 

Forkrsenkeligheden  med  trseldom  den  trykker; 
den  higer  at  bryde  sin  Isenke  i  stykker. 

Forbandelsens  ord  efber  menneskefaldet 
vidt  hen  gjennem  hele  naturen  har  gjaldet. 

Det  l0d  over  jorden:  til  dyret  i  skoven, 
til  trseet,  til  fuglen,  til  fisken  i  voven. 

Se,  derfra  er  suset  i  skovtoppens  krone, 
hint  diempede  suk,  hin  forlsengselens  tone. 

Se,  derfra  den  blanding  af  sorg  og  af  glfede, 
som  str0mmer  til  0ret  fra  smaafagles  kvsede. 

Og  knnde  blot  stenen  i  fjeld-uren  tale. 

den  skulde  den  samme  forlsengsel  os  male,  — 
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forl»agfelen  efter  den  njtkabte  morgen, 
da  alt  eier  liv,  uden  synden  og  sorgen; 

forlsBngBelen  efter  den  dag,  der  skal  lae 
med  evigheds  glans  over  lavette  tue; 

den  dag,  da  vor  Herre  skal  l0Be  det  bundne 
og  reise  det  faldne  og  sunkne  og  svundne,  — 

da  ulven  og  lammet  skal  grnsse  tilhobe 
og  fredelig  drikke  af  livsvandets  draabe,  — 

da  gad8b0m  skal  stande  med  palmer  ih»ade, 
med  sange  og  jubel,  som  aldrig  faar  ende. 


Nu  ligger  din  fagl  der  med  magte8l08  vinge  — 
da  Bkal  den  i  palmemes  toppe  sig  sVinge. 

Nu  lukt  er  dens  0ie,  det  blinkende,  dunkle  — 
da  skal  det  som  stjemen  paa  nathimlen  funkle. 

Nu  igseren  den  gule  maa  smnldre  i  jorden  — 
da  er  den  som  morgenens  gnldsky  vel  vorden. 

Nu  bser  den  et  blodstsenk  let  henover  brystet  — 
et  morgenr0dt  drys  *er  da  over  den  rystet. 

Nu  tier  dens  strube,  den  eier  ei  sange  — 
da  fl0iter  den  toner  saa  s0de,  saa  lange. 

Du  kjsere!  kanske  vil  den  atter  dig  Igende 
og  sidde  paa  palmen,  du  bserer  ihsende; 

og  synge  dig  tak,  for  du  KJnrlig  den  maded, 

og  mest  for  den  graad,  hvonned  sidst  du  den  baded. 

Kan  haende!    Thi  hvem  kan  vel  ane,  hvem  sige, 
hvad  times  os  skal  i  Guds  herligheds  rige? 

J0rg.  Moe. 


Daarernes  selytilfredshed. 


Der  er  utallige  ting,  som  plager  vise  maend,  alene  fordi 
de  61  vise.  Thi  eftersom  de  kjender  Big  selv,  aaa  ser  de, 
hvad  de  lormaar  og  ikke  formaar,  saa  ser  de  sine  egne  fail 
saSivelsom  sine  dyder,  sin  svaghed  saavelsom  sin  styrke;  saa 
ser  de  ogsaa,  hvad  de  besidder,  og   hvad   dem   fattes.    Forbi- 


Digiti; 


zed  by  Google 


512  Blandede  stykker. 

gangne,  uservsdrende  og  tUkommende  ting  Btaar  dem  idelig  for 
dine.  De  8er  feilene,  som  de  har  begaaet,  og  frygter  for  at 
begaa  andre  paany.  Heraf  kommer  det,  at  de  idelig  svsBver  i 
bekymring  eller  fortrydelse,  hvorved  den  lykke,  der  bestaar 
i  sindets  ro  og  hvile,  ligesom  formdrkes  eller  forstyrres  hos 
dem.  Saa  ofte  de  handler  nforsigtig,  bebreider  de  sig  selv  sin 
oforsig^ghed,  hvilket  ei  kan  ske,  nden  at  sindet  fomroliges. 
Gj()r  de  noget  med  heldig  fremgang,  saa  er  de  dog  aldrig 
ganske  fomdiede  dermed,  saasom  de  i  de  most  foldkomne  ting 
dog  knn  indser  en  eller  anden  nfaldkommenhed,  skjdnner,  at 
tingen  knnde  have  vseret  bedre  udfort,  og  frygter  for  andres 
kritik  derover;  saaledes  at  deres  forstand  og  skj5nsomhed  selv 
foraarsager,  at  de  ingen  faldkommen  fomdielse  har  af  sine 
egne  idrsetter. 

Fra  deslige  bekymringer  er  narrene  befriede.  Naar  de 
gjdr  noget  gait,  skyder  de  skylden  paa  sit  nheld;  naar  de 
begaar  en  fell,  er  det  langtfra  dem  at  tilstaa  sin  forseelse;  og 
naar  andre  beler  dem,  roser  de  sig  selv.  Dadler  nogen  deres 
ord  eller  gjeminger,  saa  henregner  de  dette  enten  til  bagta- 
lelse  eller  til  folks  slette  og  fordservede  smag.  Den  megen 
latter,  som  gjeme  findes  hos  tosser,  og  hvormed  de  ledsager 
sin  tale,  giver  til^jende,  at  de  benndrer  sig  selv,  og  viser,  at 
de  er  hjertelig  fomdiede  med  sine  egne  ord.  Dersom  andre 
ikke  ler  med  dem,  saa  holder  de  for,  at  det  er,  fordimanikke 
ret  har  fattet,  hvor  klog  eller  vittig  deres  tale  var;  de  anser 
enhver,  der  kan  vsere  saa  ligegyldig  ved  at  h5re  den,  for  et 
tykhovedet  menneske,  beklager  ham  og  bestyrkes  i  den  tanke, 
at  de  selv  alene  er  kloge. 

Saaledes  opfylder  den  egenkjaerlighed,  som  findes  ho8 
daaren,  bans  hjerte  med  en  bestandig  glsede  og  fomdielse. 
Besidder  ban  ingen  dyder,  saa  tror  ban  dog,  at  ban  har  dem 
alle;  og  denne  tro  eller  indbildning  er  ligesom  et  slags  be- 
siddelse.  Man  kan  ligne  en  saadan  nar  med  den  syge  mand, 
hvem  det  forekom,  at  ban  bestandig  h$rte  en  nforlignelig  deilig 
og  himmelsk  mnsik  for  sine  5ren,  og  som  derfor  negtede  at 
give  den  Isege  betaling,  der  kurerede  ham  for  denne  indbild- 
ning eller  feil  paa  h()relsen,  fordi  ban  ansaa  Isegen  som  en, 
der  havde  ber5vet  ham  en  stor  fornQielse.  Eller  man  kan 
ligne  narren  ved  den  Athenienser,   som   glaedede   sig   over  e^ 
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hvert  Bkib,  der  seilede  ind  i  havnen,  fordl  ban  indbildte  Og, 
at  de  alle  hdrte  ham  til.  Saaledes  gkeder  nanren  sig  over  alt 
det,  ban  findor  hoB  sig  sely,  om  det  endog  knn  er  til  i  hana 
indbildiiing.  Han  betragter  sig  fra  hoyed  til  fod  og  ser  intet 
nden  sbjOnbed  og  sirligbed;  tiii  endog  bans  lyder  kommer  bam 
for  at  vsere  ligesaa  mange  ftildkommenbeder.  —  Da  saaledes 
narrene  allevegne  tager  skyggen  for  legemet,  saa  lOber  de  og- 
saa  efter  for^BBngelige  titier  og  anden  slig  dnkkestads,  bvilket 
de  anser  for  solide  berligbeder;  og  efterdi  de  nden  stor  mOie 
kan  erbolde  saadant,  bar  de  let  yed  at  finde  noget,  der  kan 
fomdie  deres  sind.  Men  naar  de  ser  sig  ringeagtede  og  nde- 
Inkkede  fra  embeder,  da  mener  de,  at  dette  sker  af  bare  mis- 
nndelse,  og  beklager  ikke  sig  sely,  men  staten,  som  nnder- 
trykker  fortjenester  og  ikke  yed  at  paaskjdnne  sine  dygtigste 
og  dneligste  borgere.  —  Saaledes  ser  man,  at  daareme  er  nok 
saa  godt  beysebnede  mod  aUe  slags  anst5d  i  liyet  som  de  yise, 
og  at  byis  de  ikke  er  lykkelige  i  andres  (Sine,  saa  er  de  det 
dog  i  sine  egne  tanker. 

Lndv.  Holberg. 


Onieren  og  drankeren. 


Vor  gamle  yen  Ole  Andersen  knnde  ikke  gj9re  mange 
skridt  ndenfor  bnset,  nden  at  det  slags  eyeniyr  mddte  bam,  at 
liyet  opyiste  bam  en  eller  anden  side,  skarp'  nok  til  at  ftengsle 
bans  opmerksomme  6ie  og  til  at  befte  en  eller  anden  bemerk- 
ning  yed,  eller,  om  man  saa  yil,  ban  knnde  ikke  gj5re  mange 
skridt  ndenfor  sin  ddr  nden  at  «tMe  paa  anledning  til  efter- 
tanke  for  sig  sely  og  Iserdom  for  andre.  Som  oftest  yar  det 
daarskaber,  ban  traf  paa.  Han  maatte  gaa  forsigtig  for  ikke 
at  trseffe  paa  dem,  som  om  ban  bayde  nredt  gam  at  yogte  sig 
for  yed  byert  skridt  at  ssBtte  foden  i.  Men  byad  nyttede  for- 
fiigtigbed  ber  til?  Daarskabeme  rangier  og  stdder  ind  paa  folk 
som  dmkne,  og  naar  man  bar  die  til  at  opdage  dem,  kan  man 
ikke  nndgaa  at  se  dem.  Man  bley  sely  en  daare,  om  man 
enten  yilde  Inkke  det  eller  yende  det  mod  skyeme  istedenfor 
paa  de  mennesker,  man  leyer  imellem,  og  paa  deres  feerd.   Men, 
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som  sagt,  ondertiden  tvinger  de  sig  ind  paa  en,  og  saa  gik  det 
bogstaveligen  Ole  na  nytaarsdag. 

Han  havde  seet  saamange  daarskaber  i  det  gamle  aar,  at 
ban  nu  nytaarsdags  eftermiddag  gik  ud  med  det  5nske  attrasfe 
paa  fsBire  iaar.  Men  livad  hiBnder?  Han  var  ikke  konunen 
langt,  f5r  ban  ligger  der  paa  holken  med  benene  iveiret.  Men 
ikke  for  bolkens  skyld.  Et  menneske,  i&r  hvem  yeien  var  for 
smal  for  alle  de  latinske  S'er,  ban  gik  i,  var  slingret  ind 
paa  bam^  just  som  ban  sknide  gj()re  den  sidste  sving  paa  en 
af  dem,  og  der  laa  de  da  begge  to,  bver  paa  sin  side  af  vei^ 
eller  rettere  sagt  bver  i  sin  gr(^ft;  tbi  der  var  l»nge  kon  to 
batte  sjnlige,  for  de  fik  »altereret  sig.« 

»0m  forlatels<r  —  bikkede  en  stemme  i  den  ene  groft 
—   »na  blfr  vaera  (verden)  saa  morosam  saa.« 

Ole  forstod,  at  det  var  en  drukken  mand,  reiste  sig  med 
en  liden  bmmmen  og  vilde  gaa  sin  vei. 

»Hei,  bvem  I  saa  er,  saa  skal  I  drikke  en  doktor  med 
mig,  for  nu  bli'r  vaera  saa  morosam  saa  .  .  .«  —  M  det 
atter  fra  grdften,  men  umiddelbart  derpaa  afbmdt  af  en  vold- 
som  bulken,  bvorunder  Ole  kun  b5rte  en  msengde  eder  og  de 
samme  ord:  »for  nu  blir  vsera  saa  morosam  saa  .  .  .« 

Det  maatte  vsere  et  menneske,  som  Mte  sig  nlykkeligt 
og  brugte  disse  ord  med  en  slags  bitter  i^t.  Han  gik  derfor 
tilbage  for  at  bjselpe  bam  op  og  gjenkjendte  da  Anktions-Knut, 
en  fant  af  en  fordrukken  skomager,  som  bavde  faaet  sit  5ge- 
navn,  fordi  ban  altid  var  at  se  paa  auktioner,  men  felgelig, 
da  der  desvaerre  er  nok  af  dem,  des  sjeldnerepaa  sit  verksted. 

Jeg  vil  springe  over  de  ord,  hvormed  Ole  endelig  efter 
en  balv  times  r6l,  bvorunder  ban  bavde  maattet  bolde  Anktions- 
Eiiut  i  kraven,  fik  at  vide,  at  den  olykke  var  bawdt  denne, 
at  en  aagerkarl,  som  i  afvigte  aar  bavde  laant  bam  nogle 
daler  paa  den  betingelse,  at  de  skulde  betales  inden  dets  ud- 
lob,  bavde  nu  nytaars-dag,  da  ban .  kom  tijibage  fra  kirken, 
negtet  at  tage  inK)d  et  ganske  klsekkdigt  afdrag,  medmtndre 
Knut  vilde  fore  nogle  mark  til  paa  papiret,  og  saa  bavde  da 
Knut,  som  ikke  vilde  dette,  fundet  ^vsera  saa  moro8am,«^  at 
ban  bavde  drukket  op  en  god  klat  af  de  afviste  penge  i  dok- 
tere,  siden  det  var  Jul  endnu,  og  saa  tilbragt  eftermiddagen 
med   at   gaa   og   byte    og  true  udenfor  aagerkarlena  vinduer. 
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Det  var  nn  atter  et  af  diMe  Olas  erentyr,  som  pleiede  at  ende 
med  en  pnBken,  og  denne  ganff  tmdt  han,  at  der  for  til- 
hdrareiiB  AjU  var  matecie  til  en  aammenligning  imeUem  den 
gjenige  o^  dnakeren. 

» Ja  hvem  tror  I  nn,  Knnt,  er  den  skadeligste  for  det 
almindelige:  den  gjerrige  eller  dcankeren?* 

Knnt  svafede  blot  med  at  hyte  mod  den  kant,  hvor  aager- 
karlttis  hng  laa,  ledaagende  sin  annbevasgelse  med  et  adtryks- 
fnldt  »Hn!  Ha!«  Det  befeOd  saa  meget  som:  havde  jeg  ham 
bare  ber!  Og  det  betOd  igjen:  da  sknlde  jeg  nok  svare  paa 
sporgsmaalet  ved  at  beM  det  ahnindelige  for  den,  jeg  bolder 
for  den  skadeligste. 

Her  faldt  den  b^nerkning  Ole  ind,  den  gamle  skjelm, 
at  der  ikke  gives  &i  mere  vredladen  og  fiygtelig  skabning 
til  i  hele  naturen  end  en  nseringslOs  skomager,  denne  slegt 
med  den  stillestaaende  galde  og  de  morke  dine.  Men  dette 
kom  nn  ikke  synderligen  Knnt  ved,  da  ban  befattede  sig  mindst 
a£  alt  med  at  ysere  skomager;  drikken  gjorde  ogsaa  bos  denne 
karakter  vreden  mere  stdiende  end  farlig  og  altid  afyekslende 
med  ndbmd  af  graad  og  latter. 

Ole  fik  da  svare  selv  paa  sit  sporgsmaal,  og  indboldet  af, 
bvad  ban  gavKnnt  at  tsenke  paa  paa  bjemveien  (om  ban  konde 
samle  eller  bngse  noget)  var  omtrent  fdlgende: 

»Saa  afskyelig  og  uvserdig  for  det  menneskelige  selskab 
den  gjerrige  end  er,  og  saa  stor  en  synd  ban  end  begaar  ved 
at  nnddrage  den  tr»ngende  sin  l^aelp,  ved  sin  baardbed  og 
ved  at  gj9re  forOgelsen  af  sit,  for  bam  selv  nfhigtbare  mammon 
tU  sit  livs  ndelnkkende  formaal,  som  om  ban  stedse  maatte 
bolde  1^  fot  den  fattigste,  —  er  ban  dog  for  det  almindelige 
ikke  saa  skaddig  som  drankeren.  Og  endnn  mindre  er  ban 
det  for  sine  nsermeste.  D^  gjerrige  drsBber  sin  egen  lykke. 
Drankeren  er  en  morder  af  deres,  som  ban  dog  maaske  elsker« 
(>T8Bnk  paa  kone  og  bam  lyemme,  £jint!»  Og  ber  begyndte 
Knnt  igjen  at  storg^raate).  Den  gjerrige  samler,  drankeren 
adspreder  og  (^delaegger.  Det  land,  som  konde  em^re  mange 
arbeidsomme  og  sedraelige  folk,  kan  knn  nnderbolde  faa  dran- 
kere.  Den  gjerrige  kan  man  ikke  sige  fortsdrer  meget  eller 
gjOr  levnetsmidl^  dyrere;  men  i  drankerens  paegel  order  mere 
kom,  end  en  stakkel  knnde  spise  sig  mset  paa.    Den  gjerrige, 
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der  skraber  tammen  for  sig  sely,  samler  dog  ofte  nvitterli^ 
til  den  goddsedige  eller  til  yelgjttrende  indretBiBger,  sas  at 
SalomoBB  gigende  ofte  opfyides,  at  »1ito  som  fomerer  sit  gods 
med  aager  og  orergift,  samler  det  til  at  skjaeiikes  de  fiittige.« 
Men  efter  drankeren  —  (og  fraadseren  ogsaa,  Knnt,  forat  J 
ikke  skal  tfo,  at  I  er  alene  om  det)  —  hrad  findas  der  vel 
efter  ham?  Den  gjerrige  ligner  i  denne  henaeende  dog  de 
dyr,  som  er  til  nytte  tfltlnt  ved  sin  d()d,  sljdnt  man  ii^en 
gavn  bar  af  dem,  medens  de  lever  og  gjOdes;  men  drankeren 
ligner  mark  og  larver,  hvorefter  der  knn  findes  stdv  iatedeiir 
for  det  mel  eller  anden  mad,  hvori  de  bar  levet» 

Her  gjentog  Ole:  »T»nk  paa  kone  og  bar^,  Knnt,  om 
I  sknlde  falde  fra  ved  denne  leyemaade!» 

« Ja  da  vilde  man  finde  anktiongregninger  nok  og  en  haly- 
gjort  BtOyle,«  bnlkede  Knnt. 

»8om  I  begyndte  paa  i^or  btet,«  lagde  Ole  til,  og  da 
Knnt  saa  sig  om,  bemerkede  ban,  at  Ole  bavde  bavt  den 
godbed  at  f51ge  bam  bjem. 

»8aa  gaa  nn  ind  og  laeg  jer  og  begynd  paa  stdylen  igjen 
imorgen  tidlig!*  Henr.  WergeUnd. 


Om  irsfmme. 

(Bradftykke  af  et  foredng.) 


Der  er  forskjellige  ligesom  gsader  i  dr($m,  eller  dri>nunen 
kan  £%a  stOrre  eller  mindre  kraft,  stdrre  eller  mindre  lighed 
med  den  yaagne  tilstand.  Den  syageste  drdm  er  endnn  meget 
las  og  nsammenbiengende;  yor  egsBl  er  n»8ten  ganske  nedsnnken 
i  nvirksombed,  og  det  er  knn  enkelte,  Ifierevne  forestillinger, 
der  rOrer  sig  i  os,  der  ligesom  dokker  op  og  kmser  oyerfla- 
den  af  det  sOvnens  bay,  hvori  al  tanke  er  dmkn^.  Naar  vi 
vaagner,  ved  vi  naesten  knn,  at  vi  bar  drtait,  nden  at  vi  kom* 
mer  ibn,  hvad;  der  staar  knn  for  os  et  virvar  af  bUleder  eller 
rettere  knn  bmdslykker  af  bllleder,  der  bar  tnmkt  sig  i  vor 
sj»l,  men  ikke  bar  knnnet  samle  sig  i  noget  holt  eller  klart 
Dette  er  egentlig  den  nskadeiligste  art  af  drOm;  den  bar  ikke 
anstraengt  eller  angrebet  os;  der  var  intet,  der  i  mindste 
maade  knnde  fsengsle  ermdringen:  i  det  (Jieblik,  vi  vaagner,  er 
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d»i  siiorlQflt  bortdmislet    Saadanne  er  barns  og  sonde  menne- 
aken  saa  at  lige  hyerdags-drtfmme.   Men  ondertiden  kan  drdm- 
men   &a  mere  ligesom  kraft  og  liv;    forestiUingeme  bliver 
klarere  og  mero  sammoihflMigmide;   der  bliver  et  slags  orden 
og  riaielighed  deri,  som  mere  og  mere  ligner  den,  der  hersker 
i  deft  raagnes  tanker  og  fomemmelser.     Det  e^  denne,   som 
Bian  kaldmr  den  liragtige  eller,  som  almaen  trsBffende  siger: 
skillige  drttan,  naar  Ti  nemlig  tydelig  kan  skjelne,  brad  vi 
dr^mm&p.    Dette  er  nn  aabenbart  indbUdningskraftens  yerk, 
der  her  er  i  Add  yirtuombed,   medou   fremdeles  sanseme   er 
lokkede.     Ogsaa  naar  vi  er  vaagne,  kan  vi  jo  ved  indbild- 
ningskraftens  bjao^  fbrestOle  os   mange  ting,  som  enten  slet 
ikke  er  yirkelige  eller  ial&ld  for  dieblikket  ikke  er  tilstede;  vi 
gjenkalder  ligesom  for  et  indre  die  ayner,   som  yi  Migang  bar 
hayt^  eller  kan  endog  yed  at  tage  disse  ligesom  fra  binanden 
og  igjen  efter  godtiykke  sammensaette  dem,  danne  os  billeder, 
8om  aldrig  nogen  bar  seet,  og  som  ikke  bar  noget  tilsyarende 
i  den  yirkelige  yerden.    Se,  dette  er  jo  noget,  som  enbyer  yed 
han   kan  gj5re,   byad   OieUik  ban  yil,  og  der  forekommer  os 
Qgsaa  om  dagen,  nden  at  yi  just  ndtrykkelig  yil  dot,  mangen 
forestilling  om  frayasrende  eller  endog  Mot  indbildte  ting,   idet 
tankeme  blot  gaar  sin  egen  gang  nden  bestemt  Qiemed.     Kan 
yed  yi  da  meget  godt,  at  det  kan  er  foresdUing,  kan  indbild- 
ning,   og  yi   kan,   byad  dieblik   yi   yil,  foijage  dea*    Isdyne 
driyer  na   indbildningen  det  samme  sfdl,  ja  meget  mere  abln- 
dret,  og,  yel  at  merke,  nden  at  yi  da  er  os  beyidste,  at  det  er 
indbildning*   Meget  mere  forekommer  det  os  da  attsammensom 
yirkeligt;   yi   mener  yirke%en  at  yaere  i  den  tilstand,  ytrke- 
ligen   at  b&  og  bdre  de  ting,  som  kan  er  i  yor  iodbildning. 
Hyoraf  kommer  na  det,  yil  man  sige,  at  indbildningens  fostre 
da  ser  ad  8i»n  yirkelige?  VsesedtUgen  deraf,  kan  yi  syare,  at 
man   da  ikke .  bar  den  sande  ykkelighed  at  aammenligne  eller 
ligesom   at  maale  dam  med,  byilket  igjen  for  en  stor  del  bar 
sin   grand  1,   at  saiiBernea  pmrte,  som  sagt,  er  lakkede.    Thi 
deryed  er  foar   os  forbindelsen    a&kaaren   med  den  yirkelige 
yerden,   byoraf  yi  er   omgiyne,   og  yor  ^ael  er  ligesom  inde- 
st8»Qigt  i  sig  sdy,   kan  oyedadl  tU  sine   egne  forestilUnger, 
De  yirkelige  ting,  der  omgiyer  os,  og  som  i  yaagen  tilstand  i 
hyert   ^blik   falder   i   yore  sanser,  yirker  da  paa  os  med  en 
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kraft  og  tyddighed^  ved  siden  af  hvflken  de  blotte  foieslal- 
linger  nddvendig  maa  staa  tilbage  og  vise  lig  wbl^  liyad  de  i 
sandhed  er,  nemlig  blotte  forestillinger  ndan  virkeiighed«  Naar 
Bolen  er  oppe,  ser  man  Ikke  maaaeB  og  glgernenie,  eU^,  om 
maanen  ogsaa  kan  skimtei,  8aa  Uhrer  dog  dens  laanle  lys 
saare  blegt  ^  mat.  Mm  naar  solen  er  gaaet  ned,  da  frem- 
glimter  alle  de  mindre  lys,  og  maanen  skinner  blank,  som  om 
den  var  seMysende.  Saaledea  yil  ogsaa  indbiUning^aftens 
bUleder  vise  sig  i  klart  lys  og  se  ud  som  selvstsraidige  skik- 
keker,  naar  de  ikke  fortnenges  eller  todnnkHes  af  det  virke- 
lighedens  lys,  der  ftdder  1  den  vaagne  sans. 

Jeg  kan,  om  jeg  vil,  i  dette  fiieblik  forestOle  m^  f.  eks. 
en  $m,  der  flyver  her  i  salen  over  Deres  hoveder,  eller  end<^ 
tsenke  mig  et  fabeldyr,  der  er  cldve  foran,  i  midtai  en  gjed 
og  bagdl  en  slange,»  derh^me  ved  d()ren»  Jeg  kan  videre 
teenke  mig,  at  Omen  skriger  efter  bytte,  eller  at  nbyret  efter 
behag  brdler,  mekrer  eller  hvuder.  Men  paa  samme  tid  giver 
mine  sanser  mig  et  tydeligt  vidnesbyrd  om,  hvor  jeg  er,  og 
hvad  her  er;  jeg  overser  med  klai^ed  mmmet  og  aer  godt,  at 
der  er  ingen  tfm  og  intet  nhyxe;  jeg  hOrer  min  ^en  r(>8t  og 
forresten  kan  en  —  mi|^  meget  behagelig  —  atilhed;  det  kan 
saaledes  ikke  et  Oieblik  &lde  mig  ind  at  tvivle  paa,  at  jo  hkie 
billeder  knn  var  dannede  af  min  egen  indbiliningskraft.  Men 
ssBt,  at  isteden  derfor  mine  aine  var  hikkede,  saa  at  intet 
virkeligt  i^n  knnde  naa  mig,  at  jeg  ikke  engang  vidste,  de 
var  Inkkede,  og  heller  ikke  havde  evne  tU  at  aabne  dem,  naar 
jeg  vilde;  ssftt,  at  heller  ingen  1yd  ndenfra  enteai  naaede  eUer 
knnde  naa  mig  igjennem  (Kret;  ingen  tvivl  cmi,  at  hvis  faine 
eller  hvilkeeomhebt  andre  billeder  nvflkaarlig  opsfted  for  mit 
indre  Ore  eUer  Oie,  nden  at  de  aitsaa  havde  nogen  modv^ 
eller  stod  ligesom  under  <^sigt  af  de  ydre  fimieramdbser,  da 
vilde  de  nden  vider6  forekomto  mig.  som  viricelige^  Ttd  jeg 
havde  da  ikke  syn  eller  sans  for  nogen  anden  virkeMghed. 

Der  bar  vi  da  i  kort  begreb^  hvad  drmnme  egentlig  efter 
sit  vsesen  w,  nemlig  fbrest&liager  eltor  indbildninger  i  sjnlen^ 
der  s8Btter  dg  i  virkelighedens  eted  og  tager  sig  nd  som  virke- 
lige  dng,  fordi  den  sande  virkeUgfaed  i  sttvnen  er  bleven  borte 
for  OS.  Det  forbigangne  og  det  fravmrende  synes  at  vmre  os 
naer,  fordi  det,  der  i  virkeligheden  er  os  nser,  ikke  foinemmes. 
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saa  at  sige:  ikke  er  for  at.  Sely  det  rent  opdigtede  bar  det 
samme  sandhedens  pmf ,  fmrdi  jeg  i  det  hele  knn  lever  i  en 
opdigtdbKDfl  verden,  «g  fordi  jeg  ikke  erfarer  noget  af  disse 
klare  og  sterke  indtiyk  fht  virkeligheden,  der  knnde  vise  hine 
tillMige  inden  deres  gr»naer. 

Svor  livagtig  end  drommen  kan  vflsre,  y  hvormegen 
indre  aammeshauig  dier  ead  for  en  stand  kan  sjnes  at  vasre 
deri^  saa  kan  den  dog  paa  ingen  maade  taale  sammenligning 
mfid  den  fiale  regelouBingked,  der  hersker  i  den  for  den  vaagne 
sans  tilgjangelige  virkelige  verden«  Her  bestaar  alle  ling  og 
er  knyttede  til  hinanden  ifblge  nforanderlige  love;  intet  kan 
enten  freoikoiBme  dler  fonvinde  eller  overhoved  forandres  nden 
tilalKadckelige  .aaraager,  der  igfen  bar  sin  bestemte  plads  i 
tingenes  aknindelige  ovden.  Naar  vseggen  derbenne  er  af  mnr, 
saa  kan  den  iJ&e  nden  vido^  forvandles  til  ea  tommervaeg; 
man  maatte  ialfiild  tage  nnren  bort  og  bygge  af  tCmmer  iste- 
den^  og  towBieret  viUe  ikke  konmie  af  sig  selv,  men  maatte 
i^affes  tilvde  deifra,  bvor  det  virkalig  er,  og  ved  de  dertil 
nodvendige  laidter.  Men  intet  er  i  veien  for,  at  jeg  knnde 
loreitille  nig,  at  v«ggen  var  af  tree  og  i  nseste  5ieblik  gjerne 
af  siflv;  og  naar  nu&a  i  drdmme  blot  £»estiller  sig  noget,  saa 
staar  det  der;  indbildningakiafimi  bebOver  ikke  at  nmage  sig 
med  at  akafifo  tr«0t  bort  og  a91vet  item;  den  blot  slipper  eller 
glsmmer  det  eno  og  tager  det  aadet  isteden*  Om  dr(immen 
derfor  ^d  en  god  stnnd  gaar  nogenlande  regelmsBssig  frem  og 
bolder  sig  1  et  ei^tang  betraadt  flfpor,  er  man  dog  ikke  sikker 
for,  at  dm  i  et  dieUik  kan  omskiftes,  saa  at  en  best,  inden 
man  ser  sig  o■^  er  bleven  til  en  bane,  en  lerbytte  til  etmar- 
m<»«lot  eUer  omveodt. .  laser  bar  dan  ene  dxom  i  regelen  ingen 
sanunenbaeng  med^den  anden,  og  medens  i  det  vaagne  liv  den 
ene  dag  fortanbtet  den  anden,  saa  at  morgenen  begynder,  bvor 
aftenen  slap,  saa  bar  bver  nat  sine  drQmme  for  sig,  der  ikke 
bar  noget  at  gjdre  med  den  foregaaendes  eller  den  effcerfOl- 
gendes.  Og  deter  saare  godt;  tbi  det  er  netop  ved  denfaste 
sammenbffing,  at.  det  vaagne  liv  baevder  sin  overmagt  over 
drdmmeanes  flygtige  skikkelser*  Dersom  den  ene  nats  syner 
folgte  efter  den  andens  me4  samme  regelmssssigbed,  som  dag 
fdlger  ^ter  dag,  knnde  mennesket  let  komme  i  vildrede  med, 
bvad  der  var  sandt,  og  bvad  der  var  indbildning,  og  den  sdrge- 
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l%tte  aancbfonrirring  kmide  blive  fiSgen.  Jeg  bar  hdrt  £or- 
t»lle  om  et  an^  menneBke,  en  knunbodniFeiid  i  en  af  Notges 
smaabyer,  der  yar  i  detta  alykkelige  tOfelde.  Haoa  dage  gik 
meget  ensformig  og  tUdela  rart  med  at  staa  i  b5kn>-badm  og 
saelge  did,  braendeyin  oav.;  dertil  fik  ban  anal  boat  og  offce 
kaabord  af  e^  yrantoi  bnabonde.  Men  am  natten  tog  ban  am. 
mon  igjen;  da  yar  ban  sely  baabonde  og  &i  ng  kafcae,  der 
boede  i  et  slot  og  leyede  i  alalags  beriig^ied  eg  g^sde.  Ogr 
dlsse  drdmme  antog  efteriiaanden  en  saadan  tetbed,  at  baa, 
naar  ban  lagde  aig  om  aftenen,  fcande  y«re  omtrait  ligeaaa 
yia  paa  slaraflenliyet  i  abttet,  som  paa  at  ban  naoate  moigen 
skolde  8taa  i  bdker-boden  og  foa  sild  og  yelliDg  til  a^ddag. 
Hans  liy  ialdt  aaaledeg  ligeaom  fra  binaaden  i  to  modaatte 
yilkaar,  der  syntea  at  baye  lige  meget  at  betjde;  ban  yaraely 
saa  at  sige  to  personer  og  yidate  efterbaanden  ikke  ret,  byem 
eller  byad  ban  egentUg  yar.  Den  natnrlige  ft]ge  yar,  at  baa 
gik  fra  forstanden  og  endte  aine  dage  paa  et  galakaa. 

Til  al  lykke  er  aaadanne  tUfnlde  i  etbyert  fidd  yderlig 
sjeldne  undtagelser,  medens  regelen  er,  at  drdmmen  med  alsin 
liyagtighed  dog  bebolder  sin  flygtige,  foraadeillge  art.  Knn 
dagens  liy  er,  som  sandbeden,  et  med  aig^  sely  oyerenastem- 
mende,  i  stadig  f51ge  fortKdbeade,  medens  nattens  drimmeliy, 
som  Idgnen  og  indbildnlngen,  splitter  sig  i  tnaande  fdffsbjellige 
og  binanden  modsigende  skikkelser.  Dertil  kommer,  at  den  yar- 
den,  der  yiser  sig  for  os  i  yaagen  tilstand,  er  £»lles  for  os 
alle,  de  ting,  yi  fomemmer,  fomemmea  yieaentlig  paa  samme 
maade  af  andre  mennesker,  byorimod  den  drOmmendes  yerden 
ndelokkende  er  for  bam;  ban  er  i  dr5mmen,  s<mi  yi  nyiig  »d- 
trykte  det,  indestaengt  i  sig  sely  og  aander  ikke  af  den  al- 
mindelige  fomnftens  og  sandbedens  liyslnft,  dor  om&tter  den 
bele  menneskebed,  og  byoraf  ogsaa  byer  enkelt  nswer  sin  sande 
aandelige  tilyserelse. 

Yi  bar  bidtil  for  det  mesto  sSgt  at  besyare  os  det  spdrga- 
maal,  byad  det  er  at  dr5mme,  og  byorledes  man  oyerboyed 
drdmmer;  det  ligger  nu  nmr  ogsaa  at  spdrge,  byad  man  da 
1  almindeligbed  drommer,  eller  byorfra  drdmmiw  faar  ait  ind- 
bold.  Natorligyis  er  det  yort  yaagne.liy,  de  ting  og  de  tan- 
ker, der  om  dagen  sysaelssBtter  os,  der  ogsaa  paa  en  eller 
anden  maade  kommer  igjen  1  dr5mme.     Dr^knme  er  jo,  som 
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Yi  bar  seet,  forestillinger;  men  aUe  forestillinger  stammer  fra, 
hvad  vi  bar  seet,  hdrt  Met  owrboyed  fomimmiet.  Den,  der 
Intet  hayde  er&ret,  vOde  taaledes  heller  ikke  kanne  have 
Bogen  drOm.  AllenedTanligst  er  det  da  rimpelthen  leyninger 
af  dageDB  nsBrmeste  iadtiyk,  der  bliver  tilbage  i  qaslen,  og 
h^eraf  drdmmen  Ugesem  layer  en  foryirret  labBkmu.  Fiskeren 
drtoimer  eaaiedee  yel  meet  om  sine  Adce,  line  gam,  sin  baad 
ellar  om  sdens  hasndelMr,  landmanden  om  tine  agre,  sine  lader, 
aise  heste,  om  regn  og  solskin,  tehyrden  om  sine  lg$r  og 
£aar,  sit  sm$r  og  sin  ost  osy.  Den  nsermere  beskaifenhed  af 
de  enkelte  dr^ame,  det  nyHkaarllge  yalg,  der  gjdres  mellem 
foiili^^dlige  bilkder,  der  knnde  ligge  lige  n»r,  og  disses  mdrke 
dOer  lyse  tover  afhasnger  i  almlndeligfaed  af  den  sindsstem- 
ning^  i  bviyien  man  soynede  ind,  eller  af  legemets  befindende 
under  sdvnea.  Tiykkes  jeg  f.  eks.  af  et  eller  andet  nbeyidst 
Odebeindende,  da  yil  mine  drOmme  i  afanindeligbed  antage  et 
Qb^ageligt  gnmdiNraeg;  de  kan  iGyrigtysere  meget  forskjellige, 
men  yil  have  det  ttlfa^les,  at  jeg  i^ynes  at  ysBfe  i 
en  eller  anden  forlegttihed,  asngstelse  o.  desL  Sedyanlig  bar 
den  drOmmeades  larjnl  ogsia  en  dnnkel  fftlelse  af,  hyad  tiden 
lider,  af  Tsiriigets  beskaffftnbed  oty.,  og  denne  fdlelse  bar  da 
ogsaa  sin  indiydeise  paa  drOmmen.  Ogiaa  kan  enkelte  dnnkle 
og  l(Mr?iiTede  fom^nmelser  trttnga  ind  gjennem  de  ellers  Ink- 
kede  sanser  og  bidrage  dt  til  at  bestemme  drOmmens  retning 
eUer  ndmale  et  og  andet  trssk.  En  hnsmoder  paa  landet 
drifimte  en  morgenstond,  at  ban  yar  oppe  for  at  bage  fladbrGd,  og 
at  beades  Humd  hng  bagsteyed  til  bende  i  det  nserliggende 
yedskjnl.  Men  hnggene  bley  bestand^  sterkere,  indtil  ban 
enddig  yaagnede  og  evfarede,  at  en  fk^mmed  stod  adenfor 
og  bankede  paa  ddren  for  at  indlades.  Natnrligyis  yar 
det  disee  gjentagne  slag  paa  di^n,  der  dnnkelt  bayde  gjort 
et  indtryk  paa  bendes  h^^^dse,  og  som  da  bayde  passet  sig 
ind  i  den  begyndte  drdm  om  bagningen  eller  maaske  endog 
£ra  i^FSt  af  bayde  vakt  foirestyiingen  om  bngning  af  bagste- 
yed og  derig^nnem  bragt  k(men  til  at  indbilde  sig,  at  ban 
^olde  bage. 

Mangengang  synes  alHgeyel  yore  dr6mme  at  ligge  tern- 
melig  langt  afyeiod  for  yore  daglige  sfysler  og  tanker,  og  yi 
kan   ofte   med   fomndring   spiirge   os  selv,   «byorledes  yi  dog 
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knnde  komme  til  at  drdmme  om  saadant.^  Men  dertil  kaa 
vsere  forskjellige  gnmde.  Drbmmen  yiser  ial&ld,  at  dar  er 
m^re  i  et  menneskeB  tanke,  end  han  altid  sely  ved  af.  Maage 
ting,  aom  yi  engang  kar  er&ret^  eller  som  aigang  har  gjott 
indtiyk  paa  os,  har  efterladt  spor  1  vor  »>b1,  der  ikke  er  al^ 
deles  ndslettode,  om  de  end  i  lang  tid  har  vseret  ligesma 
tra^ngte  i  baggmnden  af  andre  tankcflr^s  der  har  aptaget  os. 
Men  netop  ondeir  silvnen^  n(kar  vor  dagUgis  ayssel  og  det,  der 
ellera  holder  vort  Bind  i  Bpeending,  hviler,  har  hine  halvglenda 
erindringer  aUerlettest  for  at  dnkke  op  i  aJaBten.  .  Lfiengst  for- 
SYundne  tilstande  og  pexsoner,  som.vi  f(n?dam  l^r  kjendt,  m^i 
gom  enten  er  d5de  eller  fravserende,  og  som  vl  nnder  dagens 
travlhed  kon  har  liden  tid  til  at  tsenke  paa^  svseyer  i  dromme 
let  for  vor  tanke  og  synes  da  naturligvis  naervserende.  Isaer 
er  det  bamdommens  og  nngdommens  sterkt  rod£»stode  indtryk, 
der  ellers  med  magt  holdes  ligesom  nedtvykte  af  det  senere 
livs  Bjsler  og  bekymringer,  men  som  ofte  l^esom  kon  venter 
paa,  at  dette  tryk  nnder  s^vnena  to  skal  ophdre,  forat  de  paa- 
ny  kan  trsenge  sig  frem  i  i^slen.  Idet  m,  diase  gamle  mind^ 
ogsaa  kan  blande  sig.  med  fotestilUnger,  der  er  kante  fra  den 
senere  tids  forhold,  fremkommer  ofte  hell  afl^omne  billeder* 
En  sBldre  mand  kaa  saaledes  godt  dtdmrne  rig  som  bam  i  sine 
foraeldres  hns,  og  at  han  £.  eks.  foaar  »ttys  af  am  fader,  medens 
han  paa  samme  tid  aer  sig  omgiv^n  af  voksnp  b8m  o.  a.  v. 

Ofte  kan  .  vi  have  modtaget  indJbryk,  der  var  saa  svage, 
eller  som  vi  har  lagt  saa  lidat  mi^rke  til,  at  vi  i  vaagen  til- 
stand  ikke  engang  formaar  at  fcjende  dem  igjen;  alUgevel  kan 
et  spor  vsere  blevet  hfisngende  .1  vor  ij»l,  hvilket  i  dr^^nme 
kan  komme  for  os;  vi  mener  da.  at  hafve  :dr5iBt  nogot  ganake 
njt,  ovi  en  ganske  nbekjendt  egn  eller  ganske  fremaade  per* 
soner,  xaodons  det  dog  ignmdtnhar  vwet  en  enndring,  der 
har  syaselsat  vor'sjcel.  Der  fortofles  om  en  gamnnel.  profaasor 
i  EjQbenhavn,  at  han  en  nat  dxtote,  at  en  bei^dt  kom  til 
ham  og  opfordrede  ham  til  at  gaa  mad  ad  i  den  botaaiake 
have  for  at  se  en  s)eldbn  plante,  der  netop  atod  i  Uomat. 
Yennen  naevnte  derhos  plantens  latinske  navn,  et  navn,  som 
professoren  endnn  hnskede  om  meifgenen,  men  som  var  ham 
fuldkommen  nbekjendt  Imidkortid  fik  haa,  ved  at  sparge 
sig   for,  at  vide,   at  der  virkelig  var  en  plante,  der  hed  saa, 
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o^  at  denne  netop  da  stod  i  bloHitt  Sagen  tankom  haa 
imdfflrlig ;  tlii  d€t  var  jo  ikke  at  tsmke  paa,  at  haiiB  iadbild- 
nfngnkraft  kmde  have  GfdHigtbt  et  nava,  som  vbkelig  fuidteB. 
Han  sOgte  da  ndte  efler,  hv«r  ban  aogaarinde  kiinde  have 
bdrt  ^ler  Ittit  dette  navn,  og  fiuidt  del  endelig  i  en  bog,  som 
han  ha^de  keet  for  tndlte  aar  sides.  Han  havde  saaledes 
ii]»atvivl^g  fleet  dotte  nayn  i  forbigaaende ;  men  da  ban  ei 
var  i^antekyndig,  liavde  ban  fkiee  lagt  qrnderlig  meike  dertil 
og  Tar  Big  Ml  slet  ikke  bevidsl,  at  ban  ^oidte  det.  Men 
alHgevel  Tar  namet  bieret  Mdende  ligesom  slnmrende  i  baas 
egsel  og  var  na  effcer  saa  mange  aars  forii^  igjen  i^dselig 
opTaagnet  M.  J.  Monrad. 


For  Norges  seilere. 

(Tale  ved  aangerfesten  i  Aresdal  1859). 


Seileme  Ted,  at  Tort  land  fortoner  sig  bdit,  og  paa  dots 
kyst  bar  folket  en  Tid  ndsigt  over  bdlgeroe;  men  ogsaa  Ian- 
dets  indre  fbmemmer  baret  og  paaTirkes  deraf  som  af  Uts- 
aarer.  Haret  strs^ker  sig  ind  mellem  bjerge  og  bygderogtil 
afkroge  nnder  iQeldvidd^ne ;  det  b»rer  de  vidtAmie  seUere  did 
og  fSrer  dem  til  aAkergnuid  i  mangen  bngt,  hTor  snterstien 
gaar  op  £ra  det  forborgne  daldyb.  Natnrens  berre  bar  8($rget 
for^  at  flai^  stor  en  del  af  dette  lands  spredte  befolkning  knnde 
faa  et  indtrjk  af  havet,  og  dette  mdtryk  aflqpeiler  Torbistorie. 
Ligesom  Noises  land  bar  et  aabent  aai^  mod  s()en,  saaledes 
er  i  folk^Tet  sQbedrfften  et  fr«mb»Tet  parti;  ja,  i  denne fBerd 
er  folkets  bedste  egenskaber  aabenbarede.  Kaar  sagaskriffcen 
Tiser  OS  Tikingelirets  kampe  <}g  baardfdrbed,  da  peger  den 
tillige  paa  det  kraftftildt  bigende  sind,  der  over  Me  bavstrmk- 
ninger  sQgte  frem  til  nl(jendte  kyster,  da  Tidner  den  om  dette 
folks  snille,  om  de  gode  krsBfter  i  dets  samfiindsliT,  der  be- 
berskede  vildbeden  ogrktuide  Initplantfts  i  de  fjeme  egne,  bvor 
Tore  sdkongrar  tog  land  med  STordet. 

Sandelig,  Nordmanden  bar  paa  bavet  store,  tiltalende 
minder,  ijemere  og  nffirmere,  og  folket  elsker  dem.  Men  det 
nye  Norge  kan  ogsaa  med  tUfredsbed  og  voksende  baab  til- 
egne  sig  denne  erindriiig;   tbi  den  mest  lysende  side  af  Nord- 
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maadenB  aatiddiv  er  hans  fierd  paa  havet.  Her  ser  vi  ikke 
e&  lUen  statB  sneyre  vilkaar,  —  her  er  adfoUelBen  storladen, 
og  med  den  gaar  Norges  nava  over  den  vide  verden.  Jeg  kaa 
tt  dvade  yed  demie  bedrifts  statistik,  ei  yed  dens  fbrhold  til 
koignnktaiemefl  yekielapil;  og  om  jeg  kniide  det,  vikle  jeg: 
det  ei;  thi  j^  vil  knn  ndtale,  hyad  der  slaar  an  i  deU»  fest- 
mMes  glade,  liyAilde  etemning.  Jeg  yil  nttvne  de  SBdle  trsek 
af  felkeUlledet,  der  lyser  item  i  Norges  8(ttiy;  den  frenutrse- 
dende  aand,  der  forslaar  eia  dont,  er  herre  paa  Bin  bane  o^ 
deryed  sikrea*  aig  sely  bestrsBbebienB  fmgter  gjennem  alle  om- 
skifteleer,  den  aabne,  paalidelige  karakter,  som  kjendes  og 
skattes  i  de  fremmede  hayne,  freidigheden  og  heltemodet  paa 
kjdbmandskibet  i  den  fareftilde  bedrift  Ja,  heltemodet!  Eller 
skal  dette  kon  sOges  ombord  i  de  sydmmende  ddelieggelses- 
maskiner?  Skal  yi  maale  den  nortke  ai^mande  brayhed  efter 
yort  kyantom  af  kanstig  hestekraft  og  knusende  ildsyelg?  Nei, 
vi  kjender  seiervindinger  over  storm  og  bolger,  vi  kjender  et 
fredeligt  heltemod  paa  havet,  som  ei  kan  fordnnkles  af  nogen 
daad  under  splitflaget  paa  det  blodige  batten.  Og  hvilke  gjer- 
ninger  ndviUes  ei  tilaOs  i  vort  lands  ypperste  manddomsskole, 
gjeminger  af  uforftsrdet  kraftanapeendelse  og  af  h(^lgertet,  op- 
ofi^nde  menneskekjeBrlighed!  Aar  for  aar  fdies  friske  blade 
til  denne  saga;  altid  fomjes  Norges  »re  ved  disse  banner- 
fdrere  paa  de  bmsende  vande. 

Yi  staar  her^  ftstlig  optagne  i  et  si^mandslgem,  som  havet 
har  aftvottget  den  golde  klippestraod  og  tilfi^  saa  stor  vel- 
signeke,  at  4et  nn  har  f{^;ste  rang  i  landets  sdbedriftt  Her 
merfcer  yi  overalt;  et  lykkeUgt  samfiinds  snade,  ftoiige  vekst; 
i  donne  forsamli&g  raaber  vi  derfor  med  forhdiet  lyat:  Held 
for  Norges  seilere,  leve  manddomsskolen  paa  havet. og  alle  de 
brave  norske  sQgatter!  j.  a  Welhaven* 


Held  for  imiveraitetetl 

(Af  en  tale  ved  Kritfciania  tmiv^rtitets  balyhtmdMdeaafa-ftftt  1861). 


Den  2den  September  er  en  af  de  aaiiige  fesMage  i  sta- 
dentemes  kreds.  Hvert  aar  feirer  vi  paa  denne  dag  erin- 
dringen  om  aniversitetets  stiftelse.    laar  paa  SO-aarsdagen,  den 
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fttorre  merkedair,  har  vi  heavendt  os  til  medborgere  af  aUe 
8t»nder  med  aaModaing  orn^  at  de  denne  gang  i  fsBllesskab 
med  08  Tilde  gjenkalde  dg  hin  dyreliare  erindrlBg.  Og  denne 
amnodaing  har  mMt  den  bo^yilligite  imiSdekiMBmen.  Den 
2den  septenber  er  idag  en  folkefest  Hvad  er  det  da,  som 
bar  knnnet  Are  medborgere  af  de  fonkjelligste  livsinterewer 
sanimen  for  at  feire  nniversitetea  test?  Det  er  d«i  leyende 
Melae  af,  at  denne  fest,  om  den  end  maa  Ugge  Htadentenea 
hjerter  narmest,  som  univerritetetg  egne  sannor,  alligevel  er 
en  almenborgelig  fest,  1  mmdhed  en  nationalfest.  Denne 
tanke  staar  klar  for  alle,  og  den  maatte  ligge  nan*,  selv  om 
uniyersitetets  stifteke  yar  indtraadt  i  en  anden  tid  end  den, 
hyori  den  indtvaf.  Men  nn  paatnenger  den  sig  af  sig  sely 
enhyer^  da  yort  nniyerntet  er  fremgaaet  af  den  tamme  tida 
skjQd,  som  er  moder  for  yor  selystsendig^ed  og  yor  f(«*fktning. 
Det  er  jo  altsammen  firemgaaet  af  hin  nnderftilde  tid  i  yor 
histories  nye  morgen,  hin  tid,  rig  paa  trnngsler  og  rig  paa 
heriige  gayer  for  efterslegten.  Derfor  staar  oniyersttets-ideen 
for  OS  oadskiflig  sammenknyttet  med  ideeme  sdystsoadighed 
og  frihed,  og  d^or  er  det  os  nmnligt  at  glemme,  om  det 
ellers  knnde  glemmes,  at  politisk  firihed  og  sdysteendighed  er 
ind«rlig  forenet  med  yidenskabelig  og  aandelig  frihed  og  sely- 
stsendighed.  Og  af  hine  store  goder  kom  nniversitetet  for  an 
de  andre,  ligesom  beredende  de  andre  yei.  Kn  er  det  yel  saa, 
at  nniyersitetet  kon  yirkede  kort,  inden  den  poUtiske  frihed 
kom,  —  og  det  er  yel  ogsaa  saa,  at  yar  den  politiske  Mhed 
kommen  fttrst,  saa  maatte  nniyersitetet  nfidyendigvis  ogsaa  ysere 
kommet  efter,  om  fHheden  ellers  sknlde  knnne  bestaa.  Men 
det  er  at  merke,  at  saa  gik  det  ikke;  det  gik  ikke  saa,  at 
nniyersitetet  ogsaa  kom.  Men  nniyersitetet  kom  f5rst. 
Dette  yiser  os  alyoret  og  sandheden  i  hin  tids  strseben.  Det, 
man  i  slntningen  af  forrige  og  begyndelsen  af  dette  aarhnn- 
drede  arbeidede  for,  yar  ikke  15sriyelse  fra  Danmark  og  ikke 
en  M  forfatning,  og  knn  fiia  tsenkte  saadanne  tanker;  men. 
det,  man  arbeidede  for,  yar  at  foa  et  eget  nniyersitet.  Hvad 
man  vilde,  det  var  aandelig  frihed,  et  rigere  og  fuldere  aande- 
ligt  lys.  Hvad  man  forst  vilde,  det  var  frihedens  betingelser 
og  frihedens  vsesen  og  ikke  dens  former,  om  end  disse  f($rst 
kan  give  friheden  dens  fulde  ndtryk.    Og  det  yar  denne  vilje, . 
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8om  gjorde  tiden  vserdig  til  at  faa  mere,  vserdig  til  ogsaa  at 
fiia  de  fanner,  hyori  Mheden  sknlde  komme  til  fuMt  liv  og  rdrebe. 
Thi  mod  det  Barnme  Mket  havde  tilkjffimpet  sig  o^ldelsen  af 
hint  braendeiide  Aurice,  bkv  ogBaa  hine  andre  aviirderiig;e  goder 
det  tildel.  C^  det  er  da  ikke  nnd^dift,  ^at  vort  storting: 
altid  bar  om&ttet  tuiversitetet  med  kj»rUghed  og  i  forhold 
til  landets  evne  rigelig  nnderstdttet  det:  det  var  fSlebea  af 
slegtskabet,  det  var  erkjendelsen  af  begge  institiitioners  fselles 
5iemed«  Og  det  er  ikke  nnderligt,  om  festen  ii^en  betragtes 
8om  en  nationalfest,  naar  vi  ser^  hTorledes  bin  arbeicten  for 
et  univerBitets  oprettelse  i  Edn  tid  m9dtes  af  det  hele  folk, 
hvorledes  denne  sag  yar  et  fdke-anligge&de  i  ordets  dybeste 
betydning.  Fra  landets  egne  videnom  strt^mmede  de  rige 
gayer  sammen,  og  det  folgte  med,  som  yar  lagt  tilside  for 
n5dens  stand.  Ja,  yort  nniyeniitet  bserer  yel  ^  kongeligt 
nayn;  men  det  bar  en  oprindelse,  som  er  sti>rre»  Men  navnet 
yiser  os,  at  folke-5nsket  hayde  sandbed  i  sig  til  at  bliye  en 
magt,  som  den  kongieMge  magt  maatte  agte. 

Med  dette  tilbagesyn  vil  yi  b»ye  yore  bjerter  til  tak- 
nemmeligbed  mod  det  naadige  forsyn  og  demsBst  til  en  eiiijendt- 
lig  erindring  af  hine  msand,  sodi  i  ord  og  daad  kjampede  for 
at  lafte  den  store  skat  foros,  som  her  staar^  baade  dem,  som 
yirkede  meget,  og  dem,  som  gay  den  tilsyndadende  ringe 
skjerv.  Og  saa  yil  vi  udraabe  et  held  for  nniverBitetet,  og 
deri  yil  yi  fbrst  og  fr^nst  lasgge  det  Qnske,  at  yidenskabeme 
—  alt  flere  eg  flere  —  altid  der  maa  dyrkes  med  iyer  og 
Aid  og  troekab,  idet  yi  yel  ved,  at  dette  er  det  vigtlgste  ogsaa 
for  nationaliteten,  da  dette  baade  skal  klare  (^  styrke 
den  og  daampe  de  ensidige  nationailbestrsebelser,  *-  men  der- 
nsBst  ogsaa  6nske,  at  det  oyer  de  store  abn^olkeiige  magter 
ikke  maa  glemme  det  enkehe  folk,  hyori  det  yirker,  og  den 
folke-eiendommelighed,  som  skal  giye  hint  aJmene  bos  os  et 
saereget  udtryk,  —  og  saa  yil  yi  endelig  onske  det  til  gjen- 
.|^»ld,  at  det  altid  maa  glasde  sig  yed  f^lkets  ]^»rlighed,  bin 
fcrste  kjaerllghed,  som  lyser  ned  til  os  fra  uniy^^itetes  gnind- 
laeggelse.    Held  f%e  uniyersitetet! 

J.  E.  Thaasen. 
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IX.    PR0VER  AF  £LDRE  DANSK  OG  AF 
NORSK  FOLKESPROG. 


-Hi-- 


Af  fortalen  til  jydske  lov. 


Maeth  logh  skal  land  bygi^s;  sen  yi]d»  hy»r  man  orvses 
at^)  sit  eghset  oc  latse  msen  nytae  jafioaeth^),  tha  thnrftse  maen 
sekki  logh  with^);  sen  aengi  logh  aer  aemgoth^)  arfylghae  sum 
sannaend^);  hwarae  sum  man  aeyaBr^)  am  sauuend,  thaer  skal 
logh  letaB,  hwilktO  raet  aer. 

WaraB  ey  logh  &  landae,  tha  haffthad  hin  meat,  thaer  most 
m&ttae  gripae;  thy  skal  logh  aeftaer  allae  maen  gdraes,  at  raettaa 
men  oc  spakae  oc  saclosae  nytae  therae  raet  oc  spaekae^),  oc 
oraettse  men  oc  folae^)  raethaes  thet,  thaer  1  loghaen  aer  scrivaet, 
oc  thni^  aei  thy  falcnmmae  therae  nndscap,  thaer  thae  havae 
i  hnghae.  Wael  aer  thaet  oc  raet,  at  thaen,  thaer  guz  raezael  oc 
rsettaens  aelscngh  >^)  ma  aei  lokkae  til  godz  ^^),  at  hQfthings  raezlae 
oc  landaens  withaer-logh  **)  for-fangae  **)  them  at  gorae  illae,  oc 
pinas  them,  of^*)  the  g6rae  illae. 

Loghaen  skal  waerae  aerlik,  raet,  tholic,  aeftaer  landaens 
wanae,  qvaemlik  oc  thurftlik  oc  opaenhar,  swa  at  allae  maen 
mnghae  witae  oc  nndaerstandae,  hwat  loghaen  seghaer.  Logh 
skal  aei  g5raes  aeth^*)  scrivaes  for  aennaen  manz  saerlik  wild*^), 
nnm^^)  aeftaer  allae  maenz  thiirft,  thaer  i  land  bo.  Mngi  man 
skal  oc  dOmae  gen^^)  thaen  logh,  thaer  knnnngh  givaer  oc  Ian- 
dot  takaer  withaer. 

Witae  sculae  allae  the,  thaer  thennae  bok  ser,  at  waldemar 
knnting  annaen,  waldemar  son,  thaer  sancte  knut  snn  war, 
then  timei^)han  hafthae  waeraet  kunttng  ni  wintaer  octhrethjugh 
oc  fra   at  wor  haerrae  warth  fiJd  war  gangen  thusaend  wintaer 


«)  neies  mcd.  ^)  ret  og  skjel.  *)  thurftse  with  d.  e.  trsengte  til. 
^)  saa  god.  *)  sandheden.  ^)  tvivler.  '')  vise,  hvad.  •)  fredelig- 
hed.  •)  daarer.  ^^)  kjserlighed  til  ret.  ")  til  det  gode. 
**)  straffelov.  ")  forhindre.  ")  hvis.  *®)  eller.  ")  gunst. 
^T  men.    ")  imod.    »«)  tid. 
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oc  ta  hnndreth  wintier  oc  fiarthiagli  wintser,  i  marz  m&neth  thar 
Dftst  8Bft«r,  lot  han  sciiv»  thenne  bok,  oc  gaf  thennn  lon^ 
th«r  hsersB  standier  serivsBn  &  danaksB,  i  worthingbnrgh  msBtii 
hans  8iiii»r  r&Ui.  Thmt  with  yane:  kanang  erik,  hssrto^ 
abel,  innchsBmB  kristofor,  oc  iiili»,  th»r  tha  war  erkibiskc^  i 
land,  og  biakop  niclns  i  roakseld,  biakop  iwar  i  QimaBO)  ^ 
akop  psBtSBr  i  anu,  biskop  gnimsBr  i  wybnrgh,  biskop  jonsBs  i 
wsBiidttl,  oc  biakop  jonses  i  hethseby,  oc  thsertil  meth  allaer 
bsetts  menz  r&th,  thser  i  bans  liki  yar. 

(Fra  Valdemar   Seiers  tid.) 


Af  den  kahnarske  unionsakt. 


Fdrst:  at  nw  acole  thisse  thry  riken  hafae  thenne  koning, 
som  ser  koning  Eric  j  bans  lifdaghse,  oc  sidhen  ewinnellca 
scale  thisse  thry  riken  en  koning  haiiie  oc  ey  flere  oner 
alle  thry  riken,  sno  at  riken  aldre  at  scilias  meer, 
om  Gadh  will,  sidhan  efter  thenne  koningxens  lifdagh»  seal 
en  koning  oner  al  thry  riken  welisBS  oc  takes,  oc  ey  fl^ 
oc  seal  engte  et^)  riket  en  koning  takse  eller  weighs  her- 
efter,  wtan  met  Mborlich  samthykke  oc  endrecht  aUse  thrygge 
rikense.  Oifiier  oc  Gadh  thenne  koning  s5n,  eller  them,  efkff 
hanom  kommse,  en  sdn  eller  flere,  tha  seal  en  til  koning  weliftB 
oc  takas  oaer  al  thry  riken,  oc  ey  flere:  the  andre  brOthite 
worthe  met  annet  herscap  belente  oc  bethenkte  j  riken;  oc 
dotre,  om  ban  them  fe^ar,  tha  gOre  ther  om,  efter  thy  som 
laghen  wt  wiser,  oc  jo  en  aff  koningxsdner,  om  Gndh  wil  at 
tha  noken  til  ser,  at  thisse  thry  riken  hanom  welise,  oc  ban 
bliftie  koning,  oc  ey  flere,  som  fore  er  sacht.   — 

Framdeles  seal  koningen  styrse  og  radhse  met  sit  rike  j 
Danmarc  om  hws  oc  feste,  lagh  oc  dom,  efter  thy  som  ther  »r 
lagh  oc  rsBt  oc  koning  segher  oc  b5r  at  g5r8B;  sao  oc  i  Saerike 
oc  j  Korghe,  efter  thersB  lagh  oc  rsBt  oc  koning  ther  segher 
oc  b5r  at  gdrse;  oc  draghes  engin  lagh  eller  rset  wt  aff  eet 
riket  oc  wti  annet,  the  ther   ey   f(Jr   haftwe   warit  logh 


')  Fyn. 

*)  intet  enkelt. 
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raet;  wtan  koningen  oc  huort  riket   blifae   widh   syn   lag   oc 
r»t,  8om  fore  er  sact,  oc  haort  b<5r  at  blifae. 

Kan  thet  oc  suo  worthas,  at  a  noket  et  aff  thisse  rike 
orlogh  eller  hsrscyold  wpastyrter,  hoilket  et  theme  ^)  thet  helzt 
kan  worthe,  tha  scule  the  andre  tw  riken,  nar  koningen  eller 
bans  embitzmen  wpa  hans  wegne  them  tilcdgher,  met  macht  oc 
al  troscap  thet  riket  til  hjelp  oc  werghe  komme,  hoart  them 
worther  tilsact  entich  til  land  eller  watn;  oc  skal  hnert  et  riket 
thet  annet  tU  hjelpe  kommse  oc  war»,  som  ther  til  bQr,  wtan  alt 
arct,  ^)  thoc  suo  at  haor  et  riket  eller  bathe  tw  thet  enae  til 
hjelp  komme,  tha  seal  man  j  thet  riket  them  met  spisan  oc 
kost  oc  fodher  aff  rikesens  embitzmen  therse  n5thorft  forese  oc 
baering,  oc  sdpe^)  at  landet  oc  almnghen  ey  fordemetworther; 
en  om  therrse  thienisto  Ion,  scadhe  oc  fenxel  eller  annet  thet 
suo  til  rdrir,  ther  stonde  koningen  them  fore,  oc  ey  rikesens 
embitzmen  eller  almnghe  therom  qneliae  eller  a  talae. 

(1897). 

Apostelen  Johannes  og  rereren. 

Sancte  Clemend  seriffaer,  at  Sancte  Hanss  omwende  en 
deylig  sterck  vng  karll  til  den  hellighe  tro.  Nogenstnnd  der 
effter  sknlle  han  &re  anderstedz  sit  yerff.  Thii  befol  han  en 
bescop  samme  vnge  karl  saa  Issnge  han  komme  till  boge  igen. 
Foye  stwnd  der  effter  gaff  samme  karl  sig  fra  bispen  tU  en 
hob  obenbare  rdffnere  oc  bleff  deriss  formand  oc  capteyen. 
Der  Sancte  Hanss  kom  tilbage  igen,  kraffde  han  samme  karl 
af  bispen,  Han  swarede  paa  Hanss  sielss  vegne:  da  er  han 
dod.  Thii  han  er  hOffuitzmand  paa  det  bierg  og  skow  for  de 
roffaere,  der  ligge.  Da  gred  Sancte  Hanss  oc  dro  sig  i  sit 
haar  oc  reff  sine  kleder  sdnder  oc  sagde:  A  hwor  ilde  togst 
dw  hannum  vare,  Ath  bans  siel  skal  bliffae  saa  skammelige 
fortabet.  Saa  bad  han  skicke  sig  en  best  oc  red  til  samme 
bierg  oc  ey  reddiss  for  lifiuis  fare.  Der  samme  rofifaere  han- 
num saa,  spranck  han  paa  sin  best  oc  vilde  vnd  rent  for  stor 
blyseel  skyld.  Sancte  Hanss  rende  effter  aff  al  sin  mact  oc 
ropte   effter  hannum,   sigendiss:    Kere   son,   hwi   Ayr  du  for 
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mig  gamble  mand,  som  hafder  hnerken  voben  eller  verge. 
Eaediss  inthet^  thi  ieg  vil  g6re  gad  regenskaff  for  din  siel,  Oc 
leg  er  redebon  at  d5  for  dig,  Ligeruiss  som  vor  herre  dode 
for  voss  alle.  Kom  igen,  Kom  igen,  Ksere  son,  thii  gad  sende 
mIg  effter  dig.  Der  ban  dette  hdrde,  kom  ban  till  bage  igen 
oc  grsed  oc  sdrgede  ganske  beskelige,  At  ban  sin  gwd  saa  for- 
tOrned  bagde.  Sancte  Hanss  fald  ned  for  banss  fMer  oc  koste 
banss  bond.  Ligeroiss  som  ban  faldkommed  bagde  alder  stren- 
geste  plict  oc  bod.  Saa  fastede  Sancte  Hanss  oc  bad  for  ban- 
nam  til  gud,  at  ban  forlod  bannem  sine  synder.  Siden  vide 
ban  bannam  til  en  biscop. 

Cbristiern  Pedersson  (f  1554.) 


Om   HJ08611. 

Dette  Vand  Mi 5s  er  14  mile  langt  fra  Eidsvold  op 
omkring  lille  Hammer  mod  Norden,  oc  er  mange  bandrede 
£afne  dybt  paa  somme  steder:  Der  adi  ligger  en  stor  0e,  paa 
bailcken  baffner  1  fordam  tid  vserit  en  Befestning  oc  Koagelig 
SsBde,  oc  bleff  Ingi  Bagle  Konning  slagen  paa  den  0e,  adi 
Kong  Hagen  Saerrissons  tid.  Der  ere  oc  mangeslags 
Fiske  i  samme  Yand,  som  til  atskillige  tider  om  Aaret,  baer 
effter  sin  art  oc  Natur,  indgaa  paa  Viiger  oc  op  i  Elffaer  oc 
Strdmme,  oc  fangis:  som  ere  1.  Giedder,  en  part  5eller  6  Fed 
lange.  2.  Aabor.  3.  Borfisk.  4.  0reder,  5,  Neigenogen. 
6.  En  Fisk  kaldis  Siil  eller  Sig,  etc.  oc  ere  mig  opregnede 
14  slags  Fisk^  som  ere  1  det  vand* 

Der  findis  oc  Christalstene  i  samme  Vand,  affbailcke 
jeg  baffaer  bafft  den  som  vejede  8  Cdlniske  Lod,  oc  mange 
findis  der  saa  store  som  Hasselnoder. 

Det  er  skreffait  aff  en  gammel  Scribent,  at  skuUe  vsere 
en  Orm  i  samme  Vand  50  alne  lang,  som  lader  sig  til  siune, 
naar  nogen  merckelig  forandring  skal  skeeudi  Land  ocBiger: 
Men  der  aff  vide  Indbyggeme  intet:  dog  baffue  de  den  super- 
stition oc  mistancke  om  samme  Vand,  at  naar  de  drage  der 
offuer;  ville  de  icke  nseffne  det  ved  sit  naffn  MiSs,  men  kalde 
det  Fiorden. 
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Det  er  et  saigfnld  oc  nljcksaligt  Yand,  oc  tager  mange 
Folck  bort,  oc  er  gramt  oc  forfserdeligt  til  at  see,  oc  fiirligere 
at  seile  udi  end  Haffoit,  for  den  snare  Hnirelyiad  oc  Field- 
kast  der  fUder:  oc  fersk  Yand  ri^ris  altid  lettere  oc  snarere 
end  Salt  Side. 

Peder  GlauBSon.  (Trykt 


Slaget  paa  Stord.  ^) 


Oc  var  Kongen  me^t  kiend  i  Striden,  for  den  forgylte 
Hielm  gaff  it  Skin  fra  sig  mod  Solen,  huorfore  der  bleff  oc 
most  Tabnebnrd  mod  Kongen.  Ydi  den  anden  Haer  fremginge 
ndi  lige  maade  haardeligen  Eyind  Skreja  oc  Alff  Askmand, 
oc  hngge  ned  for  fod.  Oc  der  de  saae  hoer  Kongen  gick  i 
Striden  oc  kiende  hannem  yed  bans  forgylte  Hielm,  gjorde  de 
sig  Yej  met  deris  Snerde  igienem  Haerren,  at  de  knnde  komme 
til  Kongen.  Der  Evind  FindsQn  det  saa,  tog  band  en 
Hsette,  oc  drog  den  ofder  Kongens  Hielm.  Da  raabte  Evind 
Skreja  boit  oc  sagde:  Skinler  nu  Nordmanna  Konning  sig, 
eller  er  band  falden,  eller  flydde  band  aff  Striden,  tbi  nn  er 
den  forgylte  Hielm  blefden  borte,  oc  Evind  oc  bans  Broder 
Alff  ginge  bart  fram,  oc  bogge  paa  baade  Hender,  oc  skrege, 
oc  lode  som  galne  eller  vilde  mend.  Kong  Hagen  sagde  til 
Evind,  bolt  fram  som  dn  stefber,  om  dn  vilt  finde  Nordmanna 
Konning.  Da  vilde  Toijolff  gaa  mod  Evind,  men  Kongen 
sagde,  mig  vilde  band  finde,  sielff  vil  jeg  oc  mOde  bannem. 
Da  kom  Evind  basteligen,  oc  bug  til  Kongen,  men  Toijolff 
skidd  sin  Skiold  der  imod,  saa  bart,  at  Evind  raftiede  der  ved, 
oc  bagget  feilede  bannem,  oc  Kongen  greb  sit  Snerd  QasBm- 
bider  i  baade  Hender,  oc  bag  til  Evind,  og  kl5faede  bans 
Hielm  oc  Hofaet  ned  i  Hserderne,  oc  Toijolff  drsebte  strax 
Evinds  Broder  Alff  Askmand. 

Snorre  Sturlasson,  ved  Peder   Clausson.  (Trykt  1633). 


')  Hermed  kan  sammenlignes  P.  A.  Muncbs    overs»ttelse  foran 
i  stykket  ^Haakon  den  godes  d0d.'' 
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Frestereiser  i  Nordlandene. 


Vort  Nordland  saaledes   beliggendes  er: 
Gads  Lot  maae  forlqrndes  blant  0er  og  Skiier 

Uagtet  all  Fare  og  Moye; 
Thi  skeer  det  og  tit  at  en  talendes  Mund 
Maae  soege  sin  Grav  i  den  dybeste  Grand 

Og  lukke  blant  Fiske  sit  0ye; 
Dog  bor  vi  vort  Embed  forrette  med  Lyst, 
Betaenke,  det  er  vor  Samyittigheds  Trost, 

Om  GUd  OS  paa  Vandet  yil  kalde, 
jQg  doer  vi  paa  Beisea  til  Kirker  og  Sogn, 
Da  fores. vi  heden  paa  Israels  Yogn 

Og  for  vores  HErre  maae  falde. 
Hvad  vil  en  Guds  Tienec  bekymre  sig  ved. 
At  ham  er  udvalt  en  Begravelses  Sted, 

Som  Mennisken  ikke  kand  finde? 
Om  ban  ikke  b seres  af  Venner  her  ud, 
Uan  kand  dog  med  Mose  begraves  af  GUd, 

Og  lukkes  saa  roelig  derinde. 
Vi  bor  ey  med  Jona  forandre  vor  Kaas, 
Men  reise  saa  l»nge,  til  GUd  setter  Laas 
For  al  yore  Veye  og  Vandring. 

£r  HErren  da  kommen  i  YsBJret  og  Yind, 
Yi  vil  med  Elia  slaae  Eaaben  om  Kind 

Og  vente  vor  sidste  Forandring, 
Og  sige  med  sidste  Beslutning  til  GUd, 
Yelkommen  o!  Bradgom  at  hente  din  Brad 

Og  hende  fra  Fengsel  udfore; 
Jeg  hidtil  har  vseret  en  reisende  Mand, 
Nu  vil  jeg  dig  folge,  det  snarest  jeg  kand 

Og  lukke  de  yderste  Dorre. 

Fetter  Dass  (f  1708;  trykt  1763). 


Vindene  i  Nordland. 


Om  Yinter,  naar  Klippene  ligge  betakt. 
Da  puster  her  ud  en  af  0ster  med  Magt, 

Som  bide  kand  digt  udi  Nsese ; 
Da  kand  man  med  ha^t  blive  graae  udi  Skieg, 
Da  vanker  her  Hagel-BrSBst)  Smell  udi  Yeg» 

Tandgnissel  og  Pust  udi  Nceve: 
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Hto  Bom  imod  Vfldjret  da  tidde  vil  vendt, 
Han  vogte  sig,  Ansigtet  bliver  ey  skiendt 

Af  Riimen  som  da  monne  svseve! 
Hvad  bores  da  andet  paa  Fiorder  oc  Sand 
End  brolende  Brusen  brerbieude  Stand? 

Hver  Bolge  fra  Gmnden  sig  lofter, 
Den  seilende  Bonde,  som  farer  derpaa, 
Er  glad,  ban  med  bastige  Hsender  paa  Raae 

Sit  Eannifads*)  Seyel  indsofter. 
Den  Yind,  som  saa  byder  de  Seylende  Trods, 
Land-Sonning  og  Skottang  den  kaldes  bos  os, 

Han  byder:  tag  vare  paa  Skiodet: 
0e8-Karret  i  Nseven  og  0yet  i  Vind, 
Set  Hals  en  til  Biben^  vnr  knap  og  gesvind, 

Saa  maa  man  fortiene  sig  Brodet! 
Naar  Eorsmiss'  er  led  en,  strax  f anger  her  an 
En  anden  slags  Vind  blandt  den  greenfalde  Gran, 

Hav-Gale')  paa  Norsk  til  at  sige; 
Saa  sterk,  som  Land-Sonningen  paster  ber  nd, 
Saa  sterk  giver  Hav-Gale  bor  adi  Kind 

Alt  ind  ad  Riverer  og  Viige. 
Hed  Sommer  ban  kommer,  med  Sommer  forgaaer, 
Florerer,  mens  Flora  beblomstrendes  staaer, 

Forsrinder,  naar  Flora  forsvinder; 
Begynder  om  Morgenen  temmelig  sagt, 
Jo  Isenger  paa  Dagen,  jo  sterkere  Magt, 

Dets  Sandbed  Field-Byggen  befinder. 

Petter  Dass  (f  1708;  trykt  1768). 


Bergen  og  Bergenserne. 

Naar  manbetragter  Bergens  SityMim,  saa  kand  man  sige, 
at  den  er  ikke  mindre  fomdyelig,  end  beqvem;  tbi  den  ligger 
omkring  en  dyb  Bagt  udi  Form  af  en  balv  Circul  eller  rettere 
en  Hseste-Skoe,  saa  at,  saa  snart  man  kommer  ind  paa  samme 
Bogt,  seer  man  denbeele  Stad  med  dens  Faestninger  paa  bagge 
Sider  at  stille  sig  for  0yene.  Bugten  er  undertiden  saa  fald  af 
Skibe  og  Baader,  saa  at  man  med  Moye  kand  komme  der  igien- 

0  Seildag. 

3)  Halflen  ei  skjddet  af  aeilet;  rib  (1«b8:  riip)  er  den  dTorsto  kant  paa  sideu 

af  en  baad. 
*)  Vind  ftra  havet  (vestenrind). 
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nem,  og  erindrer  jeg  mig  ikke  at  have  geet  saadan  Yrimmel 
af  Fartoy  udi  nogen  Hayn,  uden  i  Eotterdam,  endskiOnt  Skibe- 
nes  Tal  meget  bar  formindsket  sig  siden  min  Bamdom.  Og 
haver  jeg  tUfom  viiset,  at  i  Henseende  til  de  Sde-Boder,  som 
ere  udlagde  ved  Haasene  paa  Bol-Verke,  de  stQrste  og  dybest- 
stikkende  Skibe  kand  l»gge  sig  ligegom  for  bver  Kidbmands 
Stiie-D5r.  Den  store  og  bebagelige  Yriinmel  af  Fartdy^  som 
findes  paa  Yaageii)  foraarsages  saa  vel  af  Stadens  egne  og: 
fremmede  Skibe,  som  af  en  stor  Msengde  Baade,  der  ideligren 
lig:ge  og  forvente  paa  Fragt;  tbi  det  er  ber  fast  ligesom  udi 
Venedig^  at  de  fleste  Visiter  saa  vel  af  Mand-Folk,  som  Qvin- 
der,  gidres  til  Baads,  saasom  man  meget  bastigere  over  Yandet 
kand  komme  fra  den  eene  Side  af  Byen  til  den  anden;  og  be- 
kymrer  man  sig  ikke  om  videre,  end,  naar  man  bar  kl8edet  og 
pyntet  sig,  at  gaae  ned  paa  Broen  fra  sit  Hhiis,  og  raabe: 
FlQtt.  Tbi  saa  snart  det  er  skeed,  seer  man  de  Bergenske 
Gondoliers  eller  Fldtmsend  at  kaproe  med  binanden  for  at 
komme  f5rst,  og  nyder  den,  der  ligger  nsermest  ved  Haanden 
eller  staerkest  kand  roe,  Fragten,  som  gemeenligen  er  2  Sk. 
De  som  intet  ^Erende  bave  paa  den  anden  Side  eller  langt>  ind 
ndi  Byen,  gaae  til  Fods,  og  det  beel  beqvemmeligen,  saasom 
den  heele  Strand-Gade  er  belagt  med  store  fade  Steene,  saa 
at  man  ogsaa  udi  vaadt  og  fngtigt  Yeyer  kand  gaae  tQrskoed, 
bvilket  jeg  udi  faa  StSBder  bar  fandet.  Man  er  ey  beller 
bange  for  at  blive  overstaenked,  saasom  der  boldes  kun  ganske 
faa  Carosser  og  ingen  Arbeyds-Yogne  med  Hiul;  tbi  Arbeyds- 
og  Brygger-Yogne,  som  i  sig  selv  ere  kun  fea,  bave  Sledder 
i  Steden  for  Hiul,  og  det  meste  FlStte-Gods  bortfdres  fra  et 
Sted  til  et  andet  ved  Bserere  eller  Dragere,  saa  at  deter  med 
dislige  Folk  Staden  er  opfyldt,  og  de  fleeste  Sager  blive  bort- 
forte,  som  ey  f5res  til  Baads. 

OmendskiOnt  Staden  ligger  omringed  af  b6ye  Bierge,  er 
dog  alt  det  yderste  deraf,  som  ligger  omkring  Yaagen,  paa  en 
ganske  slet  Plan,  men,  naar  man  vil  videre  op  i  Staden,  maa 
man  op  ad  Bakken ;  saa  at  den  balve  Deel  af  Stadens  Almsen- 
dinger  er  temmeligen  bradte.  Disse  Almaendinger,  hvorved 
Staden  er  deelt  udi  mange  Barter  og  Qvarteerer,  ere  anlagde 
for  at  standse  Bdens  Magt.  De  tiene  ellers  Ungdommen  om 
Yinteren   til  Divertissement,  naar  de  ere  belagde  med  lis  og 
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Snee^  og  seer  man  da  Bora  og  halfvoxne  Drenge,  ja  under- 
tiiden  gamle  Karle,  een  Deel  ndi  Sledder,  een  Deel  paa  deres 
Fodder  med  Kieppe  imellem  Benene  at  glide  Big  ned,  og  det 
med  saadan  Fart,  at  man  maae  fomndre  sig  derover.  Fiske- 
Torved  er  meget  levende  i  Henseende  til  den  store  Vrimmel 
af  Folk,  som  der  Andes,  eftersom  Fiskerne  med  deres  Fiske- 
Baade  l^egge  dertil;  og  er  den  idelige  Skrigen  og  Baaben,  som 
der  h&res,  saa  stor,  at  den  eene  ikke  kand  hdre,  hvad  den 
anden  siger. — 

Saasom  Bergens  Indbyggere  er  en  Samling  af  alle  Slags 
Nationer,  saa  seer  man  dem  meget  ndi  Tale-Maader,  Skik  og 
Sseder  at  differere  fra  andre  Norske ;  Og  er  der  ingen  Nation 
som  de  meere  have  ndcqpieret  udi  Sprog,  Tarvelighed  og  Ar- 
beydsomhed,  end  den  Hollandske.  Borger-Folk  ha»vde  for  30 
Aar  siden  deres  egen  Dragt,  hyilken  de  bestandigen  holdt  ved 
lige,  nden  at  rette  sig  efter  fremmede  Moder,  saa  at  man  paa 
Klaederne  strax  kunde  kiende  en  Borger-Kone  eller  Dotter  fra 
Folk  af  anden  Stand;  thi  Magistrats  Personer,  Geistlige  og 
Folk  af  MUitaire  Stand  foldte  de  almindelige  Lande-Moder  og 
alle  de  Forandringer,  som  de  ere  nnderkastede,  saa  at  man 
derfore  kuade  ansee  heele  Ny-Kirke-Sogns  Folk  og  det  Qvrige 
af  Stranden  i  yisse  Maader,  som  en  anden  Nation,  og  Staden 
bestaaende  af  tvende  Partier,  hvoraf  det  eene  giorde  Commen- 
tarier  og  Qloser  over  det  andets  saa  vel  Klsede-Dragt  og 
Sseder,  som  Tale-Maader.  Saaledes  bleve  i  min  Ungdom  Borger- 
Folk  af  de  andre  Spott-viis  kaldne  Peter  af  det  Hollandske  Ord 
Pdie  eller  Faster,  efterdi  de  kaldte  deres  Faders  SSstere  og 
Morbrodre  Peter  og  Ohmer.  Borger-Folk  forsommede  sig  ikke 
paa  deres  Side  ogsaa  at  giore  Critiqver  over  de  andre  saa 
kaldne  fomemme  Folk,  hvilke  de  ansaae  som  fattige  og  hof- 
faerdige,  og  til  Vederlag  kaldte  dem  Top-h6ner,  efterdi  debare 
Saette  og  Fontanger,  som  var  en  contrdbande  Klsede-Dragt 
paa  Stranden,  hvor  Borger-Koner,  samt  Piger  og  Dottre  bare 
Hner  eller  rsettere  Hsetter  af  en  saerdeks  Facon,  hartad  giorte 
som  de  Straa-Hsetter  Fruen-Timmeret  bruger  om  Sommeren 
paa  Landet  De  samme  kaldtes  gemeenligen  Sknr,  og  bestode 
af  fiint  Lserret  Mand-Folkenes  Dragt  var  og  heel  simpel, 
saa  at  de  fleeste  Borgere  saae  ad  som  Skippere,  bserende  Kioler 
nden  Haand-Klapper. 
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Intet  Folk  er  meere  arbeydsomme  og^daelige  end  Berg^ens 
Indbyggfere,  og  det  8aa  vel  Mands  som  Qvindes  Personer;  thi 
man  seer  der  Borger-Koner  undertiiden  den  heele  Dag  at  staae 
i  deres  Kram-Boder,   og   der   at   gi5re   samme  Tieneste,   som 
Krambod-Svenne  paa  andre  Stseder.    Ja  adsMllige  af  dem  ere 
saadan   drevne  adi  Handel,    at  de  intet  give  de  st5r8te   Ki5b- 
maBnd  deradi  noget  efter.     Msendene  paa  deres  Side  ere  ogsaa 
ideligen  occtiperede,  indtil  at  paatage  sig  Tieneres  og  Arbeyds* 
Folks  Skikkelse,  saa  at  det  er  ikke  rart  at  see  fomemme  Bor- 
gere  selv  at  mile  deres  Tdnder  paa  Bryggeme,  og  Mdse  deres 
Varer  op  paa  Pak-Huusene.      Man   maatte  derfore  ikke  reg^ne 
det  saa  n(5ye,  om  man  hilsede  en  Borger  paa  Qaden,  ogingen 
Hilsen  fik  igien,  saasom  saadant  ikke  skeede  af  Qrovbed  eller 
Storagtighed,    men  efterdi  de  gemeenligen  vare  ndi  bastige  og" 
vigtige  ^render,    og  derfore  ikke  bavde  Stnnder  til  at  giSre 
mange  CompUmenter,  eller  rettere  ikke  gave  Agt  paa  de  forbi- 
gaaende.    Een  af  de  dneligste  Borgere  i  min  Bamdom  var  en 
ved  Navn  Jacob  Andersen,  hvilken  var  saadan  Hader  af  0rke- 
losbed,  at  ban  ikke  kunde  lide  at  see  nogen  5rkel5s  nng  Karl 
paa  G^aden,  men  snappede  dem  op,   og  strax  flydde  dem  noget 
at  bestille  bos  sig  selv  om  de  intet  andet   bavde   at   forrette, 
saa  at  bans  Aasinn  var  ligesaa  forfserdelig  for  dovne  Arbeyds- 
Karle,  som  en  Hververs  er  for  B5nder  og  L5sgiengere. 

Jeg  bar  tilfom  tiiset,  at  Bergens  Indbyggere  ingen  Nation 
meer  bave  efterfuldt  ndi  Skik  og  Leve-Maader,  end  den  Hol- 
landske,  saa  at  end  ogsaa  de  fleeste  Spil  og  Leeg  blant  Ting- 
dommen  ere  Hollandske,  som  at  svemme,  og  dnkke  under  Van- 
det,  at  lade  flyve  Drager  i  Luften,  og  at  rende  paa  Sko3rtter, 
og  det  med  saadan  Bebaendigbed  og  Konst,  at  jeg  aldrig  paa 
nogen  Sted  bar  seet  slige  Exerdtier  ndi  st5rre  Fnldkommen- 
bed.  Med  de  gode  HoUandske  Sssder  ere  ogsaa  indbragte  ad- 
skillige  onde,  saa  at  nnge  Personer  5ve  visse  Licencer,  som 
ere  alt  for  meget  Bepublicanske.  I  min  Skole-G-ang  var  det 
ikke  rart  at  see  et.  Kirke-Sogns  Ungdom  at  fOre  Kriig  med  et 
andet,  iligemaade  at  den  beele  latin  8kol6  bar  bevsBbned  sig 
nu  mod  Garpe-Geseller  og  Junger  paa  Bryggen,  nu  modStyr- 
mands  Skolen.  Saaledes  var  det  sidste  Aar,  jeg  gik  ndi  Sko- 
len,  den  beele  Stad  bragt  ndi  Allarm  formedelst  en  Tvlstig- 
bed,  som  var  reiset  imellem  latin  Skolen  og  Garperne,   saa  at 
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det  kom  til  en  Slagfs  Bafaille,  som  jeg  selv  bivaanede.  Og 
fermerede  da  Styrmands  Skolen  det  tredie  Corps  for  at  give 
A^  paa  Kriigens  UdiUd.  Saasom  saadanne  Kriige  gemeen- 
Ugen  afgiordes  med  t5rre  Hiigg,  saa  bekymrede  0vrigbeden 
nig  ikke  om  dem  at  dsempe;  TvsBrtimod  mange  Borgere  vare 
selv  Spedaieurs  deraf  og  nndertiiden  gave  Ledioner  for  deres 
Sdnner,  hvorledes  de  beqvemmeligen  konde  forraske  deres  Fi- 
ender.  Den  stSrste  Excess  jeg  derudi  baver  geet,  var  at  XJng- 
dommen  en  gang  paa  Torvet  oppassede  PolitiemeBtsr  Peder 
Crlad,  og  hombarderede  bam  med  Steene,  da  ban  steeg  ndi 
Baaden.  Men  disse  licentieuse  ExereUier  ere  ogsaa  temme- 
ligren  komne  af  Brag. 

Blant  TTngdommens  uskyldige  8pil  og  Exercitier  ere  ad- 
skillige,  som  jeg  ikke  bar  seet  nogen  andensteds;  tbi  en  Deel 
ere  saadanne,  som  saette  den  beele  Stad  eller  i  det  ringeste  en 
heel  Gade  ndi  Bevsegelse,  saasom  ndi  en  Leeg,  som  man  kalder 
at  spiUe  Vink,  bvoradi  en  beel  Gades  Ungdom  deeler  sig  i 
yisse  Bander,  og  posterer  sig  paa  visse  Steder  over  alt  ndi 
Byen;  item  de  Processioner,  som  skeer  ved  Mortens  Tiider, 
bvor  en  Dreng  gaaer  fbrst  nd  med  en  Oaas  paa  en  Stang, 
syngende  en  Viise  om  Mortens  Gaas,  og  paa  Veyen  faaer 
Till6b  af  andre  Drenge,  bvilke  intonere  samme  Viise  med  bam, 
saa  at  inden  ban  kommer  til  Bye-Enden,  er  ban  geleidet  af 
den  beele  Ungdom,  og  all  Staden  er  udi  Sang.  At  ellers 
ITngdommen  ber  er  saa  levende,  foraarsages  deraf,  at  mange 
balwoxne  Drsenge  bave  vseret  paa  fremmede  StSBder,  saer  ndi 
Bngeland  og  Holland,  bvor  de  frie  Leve-Maader  ere.  Hvad 
Bergens  Indbyggere  i  det  Svrige  ndi  Sseder  og  Leve-Maade 
have  tilfaftUes  med  andre  Norske,  vil  jeg  ber  intet  tale  om. 

Lu4v.  Holberg  (1737). 


Utidig  sparsomlMd. 

(Epistel  til  *  *). 


Dn  forundrer  dig  over  bvi  den  afd5de  L.  S.  baver  knn- 
net  efterlade  sig  gode  Midler,  da  ban  var  en  Mand,  som  spa- 
rede  intet  ndi  Mad  og  KlsBder,    og   nsBgtede   sig  ingen  Slags 
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VeUyst,  hvad  den  end  skolde  koste:  da  der  imod  bans  Broder^ 
Bom  aryede  Midler,  og  stedse  haver  haft  sammelndkomsterf-er 
stedse  Pengpe-lds,  da  han  dog  opfi^rer  sig  saa  simpd  og  tarve- 
lig,  8om  den  ringeste  Handverksmand.  Diase  tvende  Maoad 
ere  ikke  de  eneste,  som  vise  Exempler  herpaa.  Dette  synea 
vanskeUgt  at  begribe,  men  bliver  dog  ey  saa  vanakeligt,  naar 
man  n6ye .  efterforsker  Folkets  Leyemaade«  De  fleste  bliye 
fattige  ved  Pragt  og  Odselhed;  Mange  blive  ogsaa  forarmede 
ved  ntidig  Spaniomhed:  Thi  det  er  om  de  sidste,  som  mau 
siger,  at  de  gnie  paa  Skillingen  for  at  sette  Dal^ren  tiL  Jes 
haver  kiendt  dem,  som  for  at  spare  paa  Ildebrand  ^)  om  Yinteren, 
ere  af  Frost  f aldne  ndi  Sygdomme,  som  haver  kostet  dem  heele 
Skibs-Ladninger  af  Brsende.  Jeg  haver  kiendt  andre,  som  for 
at  spare  paa  Saltet,  have  havt  deres  Smor  og  KiOd  fordaervet: 
Andre,  for  at  spare  paa  Post-Penge,  have  forsomt  at  skrive  om 
vigtige  og  magtpaaUggende  Sager:  Andre,  for  ikke  at  betale 
100  Sigsdaler,  have  ndstaaet  Processer,  som  have  kostet  dem 
1000.  Hvor  mange  ObligcUioner  og  Haandskrifter  ere  ikke 
blevne  casserede,  efterdi  man  haver  villet  spare  paa  stemplet 
Papier,  og  hvor  mange  Yahrer  ere  ikke  blevne  conjisqverede, 
efterdi  man  haver  villet  indsnige  dem  nden  Tolds  Afleggelse? 
Mange  maa  jo  med  stor  Bekostning  bygge  heele  Hnnse  af 
Gronden  op,  efterdi  de  ikke  have  regareret  dem  i  Tide.  At 
give  Pengene  ad  i  rette  Tiid,  er  det  samme,  som  at  sette  dem 
nd  paa  Bente,  og  at  lade  see  Pr5ve  paa  Oe(;onomi$A;  Yiisdom. 
En  Gnier  maa  ofte  betale  en  Ting  10  dobbelt,  efterdi  han  hol- 
der forlaenge  paa  Skillingen.  Hvad  som  eUers  fomden  ntidig 
Paaholdenhed  forarmer  en  FamHie,  er  en  8kiddesl6s  Hans- 
holdning.  Thi  det  er  derved,  at  de  fleeste  Mennesker,  som 
have  haft  meest  Anseelse  af  Tarvelighed,  ere  bragte  til  Bettel- 
staven:  En  prsegtig  og  derhos  ordentlig  Oeconomie  giSr  ikke 
naer  saadant  Skaar  ndi  Pnngen,  som  en  tarvelig,  men  derhos 
n-ordentlig  Haasholdning.  Naar  man  alt  dette  eftertaenker, 
fatter  man  let  Aarsag^  til  G-nieres  Armod. 

Lndv.  Holberg  (1748). 


»)  D.  e.  Ved. 
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(Den  kallandborgske  krsemmer  Peder  Paars  havde  med  tin 
skriver  Peder  Bos  foretag«t  en  reise  for  at  bes^ge  nn  fflB8tem0 
i  Aars,  men  strandede  paa  Anholt.  Beboenie  af  denne  0  antog 
ham  for  en  erobrer  og matede  sig  til  krig). 

Nn  blev  raadslaget  om  en  General  at  tage. 
Man  foreslog  Jens  Block;  man  vidate  ey  bans  Mage. 
Man  Doctor  kaldte  ham,  ski^nt  ban  kun  var  Balbeer. 
Han  drsebte  tolvte  Deel  af  0en8  Folk,  ja  meer, 
Med  Piller  hver  et  Aar;  En  Doctor  ingenlnnde 
Han  deri  eftergav,  sld^nt  ban  Latin  ey  konde. 
Han  syntes  best  beqvem  at  f0re  an  en  H»r, 
Som  ban  yar  modig,  sterki  og  yant  yar  til  i  B»r 
At  skille  Folk  ved  Liy  yed  Draaber  og  yed  Piller; 
Tbi  8ki0nt  man  yidste  yel,  ban  bayde  egne  Griller, 
Som  L»ger  gieme  bar,  saa  boldt  man  ingen  dog 
Beqyemmere  end  ban  tfl  saadan  yigtig  Tog. 
Hvor  yel  besluttet  bley,  ham  saadan  Post  at  byde, 
Saa  fandt  man  dog  for  got,  ban  altid  skulde  lyde 
De  Raad,  som  Gbristen  Storck  ham  udi  Felten  gay; 
Tbi  ban  saa  yittig  yar,  som  Block  yar  kiek  og  bray. 

Strax  saadant  knndbar  bley,  man  b0rte  raisonere 
Blant  den  gemeene  Mand:  Skal  ban  nn  commander e? 
Skal  ban  ob  f0re  an?  Han  saadant  ey  for»taaer '); 
Han  aldrig  yar  i  Krig,  ban  aldrig  fik  et  Saar. 
Den  gode  Christen  Storck,  som  hannem  Raad  skal  giye, 
Ey  bedre  er  end  ban.    Hyad  yil  der  med  os  bliye? 

Om  Fogden  den  Tid  sig  i  dette  Val  forsaae, 
Det  yil  jeg  yed  sit  Yserd  for  alle  lade  staae; 
Jeg  er  bans  Dommer  ey.    Det  veed  jeg  og  kand  sige, 
At  man  en  0yrigbed  i  Kaartet  ey  maa  kige. 
Men  hyad  er  meer  gemeent  end  saadan  Snak  hyer  Dag; 
Den  d0mmer  aldrig  ret  om  saadan  yigtig  Sag, 
Der  intet  sely  forstaaer.    Enhyer  yil  Statsmand  ysere, 
Hyer  Bonde,  Handyerksmand  en  General  kand  Isere. 
Man  tit  og  ofte  bar  med  stor  Fomndring  b0rt, 
At  B0nder  saadan  Snak  om  Staten  hayer  f0rt. 
Der  er  fast  intet  Skrid,  en  General  kand  gi0re, 
En  Handyerksmand  jo  yeed  det  bedre  at  udf0re. 
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Nn  maa  jeg  lidt  igien  til  Fogden  mig  begive, 
Og  see  hvad  meere  mrd  jeg  finder  at  beskrire. 
8ki0nt  ban  ey  tapper  var,  men  8kr0belig  og  lad, 
8aa  var  bam  dog  mod  Paars  indprentet  saadan  Had, 
At  ban  KrigsbSBren  8ely  Personlig  vilde  f0lge. 
Det  anstod  ey  Jens  Block;  ban  knnde  ikke  d0lge 
Sin  Mi8fom0yel8e,  men  sagde:  Herre  b0r! 
£n  0vrigbed8  Person  sig  aldrig  yove  b0r, 
For  Landets  Velfnrd  ban  sit  kostbar  lAr  maa  spare; 
Hvis  ban  omkommes,  staaer  det  beele  Land  i  Fare. 
Ski0nt  Generalen  knn  af  Avind  sagde  det, 
Saa  tilstod  dog  enbver,  ban  deri  bavde  ret. 
Dog  lod  sig  Fogden  ey  af  saadant  overtale,     . 
Men  Btrax  Befaling  gav,  bans  broget  Heat  at  sale. 
At  lave  sig  til  Marcb.    Calliope  stem  op, 
Beskriv  mig  kortelig  vor  Fogd  fra  Taae  til  Top, 
Hans  Rustning  og  Hundar,  bans  Krigsmagt  og  dens  Orden, 
Som  den  blev  seet  da  at  staae  ved  Fogde-Gaarden! 

Man  Fogden  saae  til  Hest  i  Spidsen  af  bans  Hser. 
Hans  Sad  el  eene  var  betrekket  med  got  Lser; 
De  andres  var  af  TrsB.    Paa  Hovedet  en  Hae 
Han  bavde,  som  var  r0d;  den  vaerd  var  at  beskae. 
Hans  Tr0je  den  var  blaae  med  smafi  Glas-Enapper  paa, 
De  syntes  langt  fra  fast  som  mange  Stierner  staae 
Paa  Himlens  Firmament.    Jeg  intet  ber  vil  skiole : 
Hans  St0vler  sadde  net,  bans  Buxer  vare  gule, 
Hans  Brystdug,  som  var  r0d,  tilkiende  give  lod 
Hans  Tapperbed,  at  ban  ud08e  vilde  Blod. 
Ved  Siden  bang  et  Sverd,  som  kaldes  nn  Hirtzfeenger, 
Man  aldrig  nogen  Tid  paa  0en  saae  den  Isenger. 
Hans  Haar  til  Bsaltet  bang,  var  meget  tykt  og  tset. 
At  male  alting  af,  min  Pen  er  alt  for  slet. 
Han  bavde  sig  fprsiunt  mod  Eulden,  var  vel  foeret 
At  det  Krigs-Guden  vari  man  skulde  bave  soeret; 
Tbi  som  en  vox  en  Tyr  og  Oxe  man  bam  saae  ^) 
Blant  andet  mindre  F»,  Want  Faar  og  Gedder  staae. 

Jens  Block  man  derimod  sig  understod  at  laste; 
Tbi  ban  saae  ilde  ud,  som  Frue-Dag  i  Faste,  *) 
Han  slet  i  Klaeder  var.    Men  denne  gode  Mand, 


1)  Admirable  Gomparaison,  tagen  af  Homero,  som  afinalM  Agamemnaa  saalede* 
ttaaende  for  den  Grseske  KrigslicBT: 

ToToy-a^  'jiTQfidrjp  d-fjuts  Zsvg  ^ficcn  X(iv(^. 

Iliad.   %. 

2)  „Yor  frue  dag  i  faBten^  er  Marias  bebadelsesdag,  25de  marts. 
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At  Fienden  med  Pragi  ey  OTervindes  kand, 

Yel  vidste;  tvert  imod,  at  den  af  riige  Klaeder 

Opmuntres  til  at  ilaaes,  lig  over  Byttet  glnder. 

Han  ikknn  havde  rig  forsynet  med  Qevmr  ^) 

Saa  skarp  som  Kagekniv;  at  komme  ham  fomaBr, 

Det  ingen  tienligt  var.    Den  h0yre  Fl0y  ban  f0rte, 

Var  ferdig  at  gaae  fort,  saa  snart  man  Trommen  r0rte« 

Armeen  havde  han  i  Orden  sat  med  Flid, 

Som  det  var  brageligt  i  Alexanders  Tid. 

Af  hans  Historie  han  General  var  bleven, 

Han  havde  n0ye  Issst,  hvad  Cnrtias  har  skreven 

Om  samme  store  Helt,  vel  oversat  paa  Tydak; 

Thi  for  Mens  Wiingaards  Tid  den  ikke  var  paa  Jydsk. 

Det  fast  utroeligt  er,  hvad  man  af  gamle  B0ger  ^) 

Eand  Isere,  naar  man  dem  med  Fliid  igiennems0ger. 

Man  alting  der  i  seer;  de  ere  som  et  Speyl, 

Der  viiser  store  Mesnds  Bedrifter,  deres  Feyl, 

Samt  store  Dyder.    Man  af  dem  kand  see  og  Isdre 

Alt  hvad  en  General  kand  give  Navn  og  ^re; 

Man  deraf  Isere  kand  en  F»stning  og  en  Bye 

At  tage  ind,  og  faae  en  Krigshser  til  at  flye. 

Om  Roland,  Boldevin,  Oliver,  Ferakonde'), 

Om  Bunrmand,  Anguland,  samt  Gerin,  Janemunde 

Han  havde  meget  Isest.    Saa  deraf  sees  kand, 

Man  talte  uden  Grund  saa  ilde  om  den  Mand. 

F0r  Krigen  den  gik  an,  da  man  Folk  h0rde  raabe: 

Af  saadan  General  hvad  Lykke  kand  man  haabe? 

Skal  den  os  f0re  an,  der  dam  er  som  et  Qvseg? 

I  gaar  var  han  Balbeer,  og  ragede  vor  SkisBg^). 

Gid  Generaler  ham  knn  efteri0lge  vilde, 

Og  deres  ledig  Tid  ey  saa  anyttig  spilde, 

Men  Isese,  med  Jens  Block,  nu  en,  nu  anden  Bog, 

Der  viiser  store  Msends  Bedrifter,  deres  Tog! 

Da  Fogdens  Hustrue  samt  hans  Dotter  saadant  h0rte, 
De  sagde:  Han  sig  vil  i  en  U-lykke  styrte! 
Yi  maa  fors0ge,  om  vi  ikke  kand  formaae 
At  hindre  saadant.    Da  de  ham  bevsebnet  saae 
Med  Eaarde  og  med  Spiud,  de  ham  tilfode  faldte, 
De  hannem  deres  Tr0Bt  samt  eenest  Glaede  kaldte, 
De  forestilte  ham,  at  det  var  intet  Spil 


1)  o:  Sabel. 

3)  Poeten  synes  her  at  raillere  med  dem,  som  bilde  sig  ind,  at  de    kand  bliye 

fuldkomne  Statgrnsend  og  Generaler  af  Bomaners  Lsesning* 
3)  Vid:  GatalogaB  Bibliothecn  Blochiante. 
*)   Qvo  tondente  gravis  ^uveni  mihi  barba  sonabat.    Jut.  Sat.     1. 
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At  Tove  Bin  Person:  om  ham  kom  noget  til, 
Den  eene  Faderl08,  den  anden  var  en  Enke; 
Han  bnrte  8om  en  Hand  og  Fader  sligt  betasnke. 
Hans  Hostrae  klynked  meest,  sig  stedse  slog  for  Bryst, 
Og  raabte:  Med  din  D0d  forsvinder  all  min  Tr08t! 
Men  ingen  Graad  yor  Fogd  var  msBgtig  at  bevsege; 
Jeg  troer,  man  sknlde  f0r  en  Tiger,  Vildsviin  spsege 
End  overtale  ham  at  sidde  hiemme  still. 
Af  Avind  haerdet  da  han  Inkket  0ren  til. 
Som  Yinden  nn  paa  een,  nu  paa  en  anden  Side ') 
En  tyk  og  voxen  Eeg  angriber,  den  at  slide 
Og  rykke  op  med  Rod  med  Magt  bem0jer  sig: 
Saa  Hustrnes,  Dotters  Snk  vor  Fogd  fra  denne  Erig 
Ej  msegtig  var  at  faae.    En  Yind  kand  vel  med  M07e 
Et  stflBrkt  rodftestet  Tr»  til  Jorden  slaae  og  b0ye, 
Til  Roden  trykke  kand  dots  Greene  og  dots  Top; 
Men  det  ey  fselde  dog  og  rykke  gandske  op. 
Saa  gik  det  denne  Mand:  han  0jne  maatte  vsede, 
Da  han  sin  Hustme  saae  og  Dotter  saadan  grs&de; 
Dog  blev  han  stedse  ved  sit  Forsaet;  ingen  Konst 
Dem  hjalp,  all  Snk  og  B0n,  all  Kn»fald  var  omsonst. 
(Da  fogden  ved  spioner  fik  vide,  hvor  svag  fienden  var,  lod 
han  tr08tigen  gj0re  anfald;   men  krigen   endte  uden  blodsadgy* 
delse,  da  Paars,  svigtet  af  sine  egne,  maatte  overgive  sig). 

Ludv.  Holberg. 


Dalebu  Jonson. 

(Fra  Telemarken). 


Aa  Dalebu  ha'  seg  ei  festarmoy  bold, 
den  heve  han  tekid  med  jonn  og  stal. 
Kenner  da  Dalebu  Jonson? 

Aa  for  ded  bleiv  dagin  og  dagin  bleiv  Ijos, 
kom  der  sjau  tusind  kempur  til  Dalebus  hus. 

Aa  Dalebu  ut  gjonom  vindauga  sag, 

han  kunnad  'ki  sja  sola  fer  glavind  sa  bla. 


0 Bed  nnllis  ille  moyetur 

Fletibua,  aut  voces  alias  tractabilis  audit.  —  — 
Ac  reluti  annosam  yalido  cum  robore  qaercom  etc. 

Yirg.  JSneid  i- 
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Aa  Dalebu  drog  pa  seg  den  silkiskjurta  bla, 
der  utanpa  trekkir  ban  jonn  og  stal. 

Aa  Dalebu.  hadde  seg  festad  eit  viv, 
bon  spende  guUbelte  um  kempas  liv. 

Aa  Dalebu  ut  gjonom  vindauga  sprang, 
da  gjorde  ban  rumt,  der  for  var  sa  trangt. 

Aa  Dalebu  boggi  og  slet  inki  log, 
til  ban  stoft  i  bl65  ivir  sylvspente  sko. 

Aa  Dalebu  boggi  og  i  bugin  var  vreid, 
til  ban  stod  i  blod  ivir  stalklsedde  kne. 

Aa  Dalebu  sa&lar  sin  gangare  gra, 
Sa  rider  ban  seg  til  kongins  gard. 

„Hor  gjorfte  du  af  dei  bomm^n  *),  eg  sende  deg  me5  Jon?" 
»Aa  dei  ligg  no  beime  uti  mit  ton.** 

Aa  Dalebu  ristaft  pa  sylvbogad  kniv: 

„Bleiv  du  'ki  min  verfar,  sill  deft  koste  dit  liv  I* 

Aa  Dalebu  ristaft  pa  sylvbogad  sver5: 

„Bleiv  du  'ki  min  verfar,  bot  var  du  vel  verd!" 

,,Aa  ksere  Dalebu,  Jonson,  du  stillar  din  kniv, 
Du  8Bgtar  Uti  Kersti,  deft  vene  viv. 

Aa  ksere  Dalebu  Jonson,  du  stillar  dit  sverft, 
du  segtar  liti  Kersti,  du  er  bennar  verd!" 
Eenner  du  Dalebu  Jonson? 

Aa  der  bleiv  glefte  ivir  all  den  g4rd, 
Dalebu  Jonson  og  Kersti  ba'  bryllaup  igar. 
No  kenner  du  Dalebu  Jonson! 

Ved  M.  B.  Lands  tad. 


*)  Hofmaend. 
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Magnus  aa  havfrliYa. 

(Fra  Telemarken). 


DflB  ya'  aarli  um  morgonen, 

naar  8611  r^  ^)  i  landi, 

daa  sat  der  ei  hayfrdye,  gilja')  ti  ein  syenn 

alt  mas  si  listige  tunge. 

Greiyi  Magnus  truloyar  da  meg! 

eg  be  no  deg  saa  gjonni: 

da  maatte  folia  seia  meg  ja!  ja! 

„£g  sko'  gjeya  deg  snekkja  den, 
ho  gjenge  paa  sylyesleipar ')» 
h6  gjenge  saa  vael  paa  den  grone  eng, 
8om  nppaa  den  bylgja  bleike. 

Eg  sko'  gjeva  deg  folen  den, 
den  yppaste,  du  vi'  rie, 
ban  Idype  saa  vsel  paa  bylgja  blaa, 
som  uti  del  gr0ne  liar. 

Eg  sko'  gjeva  deg  brynja  ny, 
den  yppaste,  dn  yi'  elite, 
dsd  syier^)  sb'  alii  i  yseri  ti, 
som  appaa  brynja  kan  bite. 

Eg  sko'  gjeya  deg  svsdri  daa, 
der  benge  i  femta  gullringar, 
kyaar  den  dage,  da  tenkjer  paa  meg, 
saa  sko'  du  seier  yinne. 

Hoyr  da  greiyi  Magnus: 

yi'  du  no  yera  meg  bull, 

saa  sko'  eg  gjeya  deg  skjurta  den, 

se'  stikka^)  mee  rode  gulL 

Eg  sko'  gjeya  deg  skjurta  den, 
den  yppaste,  du  yi'  slite; 
kyaar  den  saum,  paa  basna  tb\ 
ffi'  sauma  m»  sillgi  kyite.* 


*)  Lyser,  eg.  gj0r  r0d,   om   solen  i   dens   opgang.    ')  IBeilede. 
3)   Slefpar  o:  glatte  stokke  til  underlag.  ^)Syerd.  *)  Broderet. 
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„Da  Tene  hayfiru,  du  ilijone  haVfindl 
eg  h»r  alii  satt  din  likji, 
men  eg  hey  meg  ei  skjon  jomfru  fett, 
ksna  kann  eg  inkji  svike.^ 

Greivi  Magnus,  truloyar  du  meg! 

eg  be  no  deg  saa  gjonni: 

du  maatte  fnlla  eeia  meg  ja!  ja! 

Yed  Sophus  Bugge. 


Haugafolk. 

(Fra  Hallingdal). 


Dae  va  ho  gamle  Bixgit  SandehnBe,  Mosyste  mi;  ho  laag 
paa  Nyssetstdl^  eigaang,  m»  ho  va  Gjente.  Da  va  langt  paa 
HaoBt^,  men  del  totte,  dsB  knima  vsera  bra  ilt  sita  paa  St()16 
enno  eitt  Bel  ^),  forr  dae  va  finnt  Yser  og  gjilt  Beite  eaddaa  i 
i^aell^.  So  va  dae  ein  Kveld  daa,  som  ho  va  eismal  ^)  paa 
Saetern;  ho  tvelte  se  daa,  att  dae  konna  koma  enkort/)  teX 
aa  forr  aa  vaera  hugheiH),  meinte  'o,  so  tok  'o  ein  Nabb  aa 
glo  affor  D5r^,  forr  'o  la  se.  Daa  'o  hadde  ligji  ei  Stand, 
sprang  Dor^  upp.  Detta  syntes  'o  no  var  artigt,  lant  daa  upp 
or  Sengen  aa  saette  Nabben  atti^  maaveta;  men  dae  vara  'kji 
lengji,  so  dat  Nabben  at  att.  No  tok  'o  te  andras,  kos  detta 
kanna  ha  se,  aa  meinte  dae,  ho  skalde  no  vael  sagte  faa  Nabben 
te  sita;  dreiv  'n  saa  inn  me  ein  0xehamar  so  halt,  at  dae  va 
sjaaand  te,  dae  konna  vaera  TJraa  aa  faa'n  at  att.  Aa  jaa,  de 
vart  nokk  enddaa  Baa  te  faa  n  at,  ska  e  tra !  Dae  va  'kji  meir 
ell'  so,  ho  Mosyste  va  ve  skull  sobdne  atte  ^),  saa  flaag  Nabben 
or,  aa  Dor^  npp,  so  dae  skrala;  aa  so  hdyrde  'o,  kos  dae  taste 
kring  alle  B6na  i  Baen  mae  atskjilig  Laete,  so  dae  va  reine 
spokjil^  Ho  kanna  ingjin  Ting  sjaa,  aa  Yaermen  va  no  mest 
sl5kt  paa  Aar^n  mae;  men  daa  vart  'o  so  reine  forfaeld,  so  'o 
mest  va  ve  aveta,  forr  'o  skjonte,  dae  maatt'  vaera  Haagafolke 
—  ja  mi  sant  va  dae  dei,  som  voro  ute,  dae  va  dae! 

So  va  dae  ein  Dag  trast  ett^,  'o  Birgit  gjaette  £jy4B 
burtand^  Nysaetknipp^.     Bette  so  dae  va,  fekk  'o  hOyreGampa 

*J   en  stund.    *)  alene.    ^)  noget.     *)  tryg.     ^)   var  red  at  skulle 
sovne  igjen. 
Laseebog.    Ill  D.  ^  ^        35 
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som  kn^gja,  KJy,  Mxm  lanto,  Bjelkskraminel  aa  Gjenta,  som 

gyaila  1)  ^a^  leto  paa  Lu  aa  Pffllahod%  plent,  som  naar  dei 

bnfdre.    Ho  styrde*)  kringtun  se  paa  aUe  Kanta,  men  saag 

korkji  Folk  ell'  Krytyr,  aa  bo  kunna  *o   nokk   yeta,   att  dae 

maatt'  ysera  Haugafolke,   som   kom  me  Bdlingen  sin  te  Stol^. 

No  akimda  'o  8e  drive  Krjtyr6  heim  att,    aa  sa  taa  ye  hine, 

ko  ho  hadde  fomaamd.    So  gnngga  dei  se  te ')  bofdre  paa  Heim- 

88Bteren  daa;   for  dei  taalde  no  'Igi  drygjy  longer  paa  Lang- 

9^16]   dei  voro  rsedde,  at  Hangafolkji  sknll'  bli  ille,   naar  dei 

soto  oyer.  Ti^,  s^r  dn. 

Vcd  P.  Chr.  A8bj0rn8en. 


Beisi  til  S»1x6n. 

(Fra  Gudbrandsdalen). 


Marlge  gr0na8t,  Snjogen  braana^),  Fjell  bli  bsert,  aa  Lauve  sprett, 
Morinykjel '^)  staar  ti  Dalom,  Eue  seg  f»  eta  msett; 
Alt,'  som  livi,  byija  krseke^,  Bj0nnen  kjem  taa  Hie  fram, 
ntur  ^jose  spring  for^gde  Kn  og  Ealv  og  San  og  Lam. 

AUe  Fugle  leet  seg  h0yre,  Tiur  sit  paa  Fnmkyist; 
Kvar,  som  kjenne  att  sin  Maakaa,  syng  me  Hogna^:  Tak  for  sist! 
Blanda  Saang  ti  Fjelle  Ijoma,  Gauk  og  B0i  og  Jerp  og  Trost 
Eappast  am,  kem  best  kan  rope  Glede  at  for  slutad  Frost 

Sole  skin  paa  Aakerreinom,  T»len  retnaa  borte  », 
Tien  0  er  ti  Vtere  komin,  Plog  og  Hory  lyt  laagaaa  te; 
Guten  vele  om  Hagfellen  ^),  Engje  skal  og  ryjast  "*)  naa, 
Dse  betye  for  Budeia:  B0ling  skal  te  Saeters  gaa. 

Kom  no,  Fena,  kom  me  fylgje,  kom,  Gulldrople,  kom,  Spelin! 
Kjyr  og  Ealve!  d0kk  eg  f0re  yil  ti  Sseterkyie  in. 
Utan  Fare  skal  os  leya,  Busvein  hell  os  £ri  for  B}0nn;      • 
£.ya  ban  inlge  haanom  frykta,  frykta  ban  Budeias  H0nn. 

Feite  Grase  skal  d0kk  eta,  drikka  klaare  Ejelda  te, 
Kvar  ein  Dag  skal  Gjestbod  yera,  Mat  skal  naa  aat  d0kr6  Ene; 
D0kk  for  Yinters  Frost  og  Eolde,  Syelt  aa  Hanger  Bet  skal  faa; 
Ingor  Haider  bedre  Eryttnr'hell  som  d0kk  skal  sia  haa. 


f)  snakkedB.  ^)  stirrede.  ')  layede  de  sig  til  at.  *)  smelter, 
opt0r«  ^)  Marie  N0glebaand,  en  blomst  ')  begynder  at  krybe. 
')  glsed^.    »)  yarmen.    ^)  efterser  gjerdet.    *®)  ryddes. 
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Mj0lk  og  Rome,  8iii0r  og  Ejvke  %   Cat  og  kva  som  forkmil  ^  », 
Myiu,  slikt  og  anna  meire  yitt  ot  her  ovfellun')  f||A 
Saa  skal  ob  i  Somaar  leva,  te's  d»  Snjogen  bli  foHReim, 
Derme  vende  os  aat  Bygden,  fser  med  Sm0r  og  B0ling  heim. 

Edv.  Storm. 


Hdaureiai  fraa  Sstron. 

(Fra  Ckidbra&dsdaleii). 


Os  bar  gjori,  kva  gjerast  sknlle,  ytta  Ost  og  Iqinna  Sm0r, 
No  staar  att  aa  klyyja^)  0ykjom,  setja  Laaa  for  S»terd0r. 
Korkje  ^)  finst  dse  meire  F0e  her  for  Heie  hell  for  Krist "), 
Gla  »  08,  OB  Blepp  aat  Bygden,  meire  gla  e  Ene  viat 

Farvel,  Mark,  Bom  Sman  gnaagaa,  der  eggjnttemangeinOaangt 
Farvel,  Skog,  som  ofte  ^oma  taa  min  Lnr  og  Stut^  og  Saang! 
Farvel,  Holder,  Bom  der  budde!  flyt  no  du  ti  8nle  in! 
Yinters  Ti  er  ilt  aa  liggje  ate  baa'  for  Ver  og  Yind. 

Eom  no  idt,  ti  Setre  finnast,  kom  og  fylg  aat  Bygden  ne! 
Heile  Jore  er  no  r0iagt,  kvart  eit  Straa  h0ir  Fenan  te; 
Sknnd  d0kk,  Follge  venta  heime,  Bufttralefsa  vil  d0m  haa: 
Her  »  inhje  meire  gjera!  Folk  og  Fena,  Iset  ob  gaal 

Edv.  Storm. 


fio  Tore  paa  Nut's. 

(Fra  Stttersdal). 


Der  8B  eln  St5il  ^,  som  del  kadde  ^  Nnten,  aa  som  liggje 
langt  anst  aa  ^^)  Heio;  dae  va  ein  Oar'e  i  gamle  Daga,  aa  daa 
budde  der  ek  Mann,  som  heitte  Ennt'e  ^%  aa  Eiaana  heitte 
Tore  ^V.  '  So  va  da  eigaang  am  Yetteren  tett  fyre  JoFs^  daa 
bae  da  lagt  ni'  so  mykjen  Snjor  e  ^3),  at  del  maatte  ^^)  ikje 
koma  so  langt,  at  del  fiinne  Fokk;  fyre  der  va  so  langt  aa 
gangpB,   at   dse  va  fimm  Fjorunge   fra  niimnaste  ^^)  Gar'se  i 


>)  kage.  *)  Icekkert  ^)  overfl0digen.  ^)  kl0ve  (belaDsae). 
^)  hverken.  *)  for  fee  eller  folk  (eg.  hedning  eller  kristai). 
')  horn,  kort  lur.  »)  St0il  for  St0del  (sseterplnis).  »)forlifcne. 
*«)  paa.  *')  for  Knuter  (Knutr).  ^^)  Egentligi^^^ra,  oldnorak 
|>6ra.    *>)  Bne,  oldn.  snjor.    ")  ku»de.    ^'^V.  nsermeBte.  * 
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Bygft'iniMU.  So   hae   dei    gldymt  Dagatafe,   so  dei  vaare  ikje 

rett  viss^^ki  nser  JofsB  skilde  koma,  aa  dde  tokte  dei  va  leidt, 

som  das  an  va  ^) ;   mea  dse  va  ikje  onno  Kaa  hell   aa   gauge 

so  langt,  at  dei  fanne  Fokk  aa  finge  h5yre,  kor  lengje  dse  va 

te  Hagj'inne  *).     So  va  dse   ein  Goveirsdag'e   urn   Moi^onen, 

daa  vilde  Kjering}»   gange  nt  i   Bygd'se   aa   Mannen   skilde 

vera  heime,  aa  so  gjekk  ho  daa  aa  brdytte ')  1  Snjor  sb  eit  lite 

Bil^);  men  Snjoren  va  so  store,  aa  Skavlanne  vaare  sohaa^e, 

at  dse  vart  ikje  langt  Stykkje,  fyrr  ho  va  so  trOytt  i  Njoo  *), 

at  ho  va  reint  trota  ^)  aa  lant  leggje  seg  ne  1   Snjofonnse    aa 

kvile. '  Daa  hoyrde  ho  eit  som  tala  inn  i  ei  TJfs  ^)    i  i^5ddse, 

aa  dse  ropa  te  'enne  aa  sa  dei  Orae:     *Dikke  Dikke  ^),  Tore, 

baka  Bran  te  Jole;  Nott'se  ei  aa  Daganne  tvei^),  so  lengje  ae 

dse  te  Jole.«    6o  reis  ho*®)  aa  vende  katoi-te  aa  ndjrtte  seg**) 

an ;    ho  tokte,  dae  va  'kje  mei  Ti,  hell'o  tnrte  *^),   naer  dse  va 

'kje  ko  **)  tvei  Daga  te  Jole. 

Ved  Ivar  A  as  en. 


Jalaskrei'i. 

(Fra  Sogn). 


Da  80  dei  kadla  Jnlaskrei'i  **),  da  ae  eit  Fylgje,  so  faer 
umkring  aa  ri'e  igj5no  Bygdadne  i  Jnli  elde  tett  fyre  Juli, 
aa  isser  Jnlaftaa  ette  avdaga  *^).  Da  so  dei  ri  paa,  da  ser  at 
mest  likso  da  va  foma  Tanne|;  men  dei  faer  so  fort,  at  ein 
kann  ikje  festa  Anga  paa  dei,  aa  stnndaa  ae  dei  paa  Marki  aa 
stnndaa  i  Lnkti  *^).  Naar  dei  faer  igjdno  Oi^dne,  so  gaar 
dei  inn  i  Kjellaradne  aa    ska  smaka   paa   Jnladrikka;    difyre 


»)  som  det  virkelig  var.  ^j  helgen.  ^)  vadede,  br0d  vei.  *)  en 
^iden  stand.  ^)  i  knserne;  Njoo  for^  Knjoom,  oldn.  kzyam. 
^  trota  (aab.  o):  opgiven,  hj»lpel08  af  udmattelse.  ^jklippe- 
veg.  ^)  dikke  skal  betyde  at  banke  og  jev^ne,  saaledes  som 
man  gj0r  ved  br0dleiyerne,  naar  man  bager;  er  ellers  et 
dunkelt  ord.  *)  to;  oldn.  tveir.  ^)  stod  hun  op.  '*)  i^ndte 
sig.  ")  beh0vede;  egl.  turfte.  **)  ikje  ko:  ikke  merol^  end, 
ikkan.  *^)  Egentlig  Jnla-skreid'i,  det  samme  som  Oskerei' 
eller  Oskorei,  som  man  forklarer  ved  Aasgard-Reid ;  paaJse- 
deren  buffer  det:  Aalgaarei.  '^)  Heder  ogsaa  aavdagaogbe- 
togner,  at  det  sidste  glimt  af  dagen  er  forsvandet,  at  det  er 
fuldkpmmen  nat  (afdaget).    ^^)  luften. 
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pla  *)  Polk'e  getja  ei  Yassbytta  eld  ei  Kjdrebytta  *)  framiyre  ' 
Olbidni  *),  so  inkje  Jnlaskrefi  Bka  rdyva  dei  *).  .^B^  va  ein 
Mann  inn  i  Uddland  ^)  eingaang,  so  hadde  fare  bl^um  i^'oreu 
Jnlaftaa  aa  sknlde  &a  seg  lilevetto  te  Jnli,  noke  Matagtel  kaa 
da  va  ^);  aa  daa  ban  so  skalde  beimaUe,  so  gjekk  ban  ni  aat 
Baaten  aa  lagde  Matadont'e  ^)  sitt  inn  i,  aa  skalde  te  sknva 
aay  aa  stiga  inn  i  Baaten.  Daa  kom  Jnlaskreri  aa  tok  ban. 
Da  va  ei  TJvitigbeit,  at  ban  sette  Maten  fraa  seg,  fbrr  ban  va 
komen  i  Baaten;  fyre  alt  mas  ein  ^)  ha  Mat  i  Haand'i,  so  se 
ein  nrsBdd'e  fyre  Jnlaskrei'i.  Saa  laat  Mann'  vera  mae,  aa  so 
reiste  dei  aav  innigjOno  Bygdi  aa  va  inn  .paa  adle  Kjellara  aa 
saag  ette  um  dar  va  Drikka.  Naar  da  sto  ei  Yassbytta  fmrn- 
fyre  Olbidni,  so  berre  fya  dei  ^)  aa  gjekk  sin  Yeg,  aa  naar 
dar  sto  ei  Kjdrebytt^  so  slo  dei  att'e  Dyr'i  aa  vild'  ikje  gaa 
inn  eingaang;  men  darlso  inkje  va  noke  slikt  i  Yegen,  dar 
drakk  dei  so  f»lande,  at  ein  tykte,  dei  kundT^bna.  So  va 
da  ein  Sta'  ^^),  dei  va  inne  paa  ein  Kjellar,  aa  Mann'  sto  att' 
nt  mae  Stabbnrs-Troppi;  daa  kom  da  ei  Kaana  nt-or  Stabbnr  e 
mse  Mat,  aa  so  saag  bo  danna  Mann  aa  tykte  bo  skalde 
kjedna  ban  og.  »J^  da  da,«  sa'  bo,  aa  so  nsebnde'o  ban  ^^) 
paa  I^abn;  men  da  va  knapt  ban  va  go  te  svara.  So  tok  bo 
i  ban,  aa  beldt  Matakorgi  fram  yve  Hove  bass  ^');  daa  laat 
Jalaskrefi  sleppe  ban.  Aa  si'aa  leidd'o  ban  ^')  inn  i  Stovaa, 
aa  g^a'an  noke  te  drikka;  men  ban  va  so  skarveu  aa  sjak'e 
vorten  ^*),  at  da  va  knapt  so  mykje  da  le^t  i  ban  ^•'^),  alt  tie 
da  lei  te  Midnatt ;  daa  tok  ban  te  kraana  aa  mana  ^^),  aa 
vart  frisk'  att'e. 

Ved  Ivar  Aases. 


pleier.  ^)  tjarespand.  ')  0lkarrene,  t^nderne.  Fl.  af  Bidne, 
n.  0  '0ro  dem.  *)  Urland  (Aarland).  Paa  Voss  heder  det 
^Audland*^;  i  Hallingdal  „Auland."  «)  hvad  det  nu  kunde 
vaere.  '')  Dent  eller  Dunt,  n.  eager,  t0i,  pakker  osv.  *)  me- 
dens  man.  »)  sagde  de  fy!  *<*)  paa  et  sted.  »)  ncevnte  bun 
bam.  '^)  over  bans  boved.  (Hove,  med  aabent  o).  >^)  siden 
ledte  ban  bam.  ^*)  var  bleven  saa  svag  og  syg.  ^^)  man 
knnde  neppe  b0re  bans  stemme;  leet,  af  laata.  '^  komme 
sig  lidt  efber  lidt. 
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Kyeldsban. 

(Fra  S0ndm0r). 


£  gj88  me  te  sengjiim' 

m»  tolv  Chi^sengle, 

tyo  te  hande  aa  tyo  te  f6t, 

tvo  te  kvart  eitt  lidem6t; 

tvo  ska'  min  sengjastokk  vere, 

tro  ska'  me  te  Gussheim  bere, 

tvo  ska'  me  tekkje, 

tvo  ska'  me  vekkje. 
Eors  i.Jeses  navn!  Eors  i  Jeses  nayn! 

Kors  i  Jeses  navn! 

Ved  Soplias  Bugge. 


Norske  ordsprog'*'). 


Det  er  vondt  at  vada,  der  eia  inkje  ser  Botnen.  —  Det 
er  inkje  beste  Bukken,  som  hever  hOgste  Honii.  —  Ben  eine 
Samnen  vil,  at  bin  skal  vera  lika  svart.  —  D'er  mangein 
lang  og  lat,  og  mangein  liten  og  kvat.  —  Ein  skal  inkje 
Be^ja  Hndi  av  BjOraen,  fyrr  ban  er  skoten.  —  Bngleg  Dfeng 
verd  en  hsBV  Husbonde,  —  Det  vil  ein  sterk  Rygg  tilatbera 
gode  Dagar.  —  Det  verd  alt  feigt,  som  fljdt  er.  —  Store 
Stokkai*  faa  harde  Hogg.  —  Det  er  vondt  at  tru  alle,  det  er 
verr  at  tra  ingen.  *—  Fyrste  Skaden  er  best  at  b6ta.  —  Xavl- 
vet  skal  inkje  Isegja  aat  Eoti.  —  Han  ^'enner  Kloi,  som  klo- 
rad  er.  —  Han  bdyrer  sjeldan  sitt  Lov,  som  paa  Lnr  stend. 
—  Mannen  visste  inkje,  at  Kjeringi  var  gali,  fyrr  bo  song, 
daa  bo  aat.  —  Naar  Stakaren  er  sinnad,  faer  Stovedyrri  Smel- 
len.  —  D'er  mangt  sant,  som  inkje  er  segjande.  —  Kunde 
G-apn  tegja,  so  trudde  Folk,  ban  var  klok.  —  Den  som  byg- 
gjer  etter  kviir  Manns  Raad,  bans  Has  kjemer  skjeivt  aa  staa. 
. —  Det  er  inkje  alt  0rn,  som  er  kroknt  i  Nebben.  —  D'er 
betre  fyre  var  en  etter  snar.  —  Han  Late-Hans  gjeng  fyre, 
ban  Smale-Hans  kjem  etter.  —  Ein  skal  baade  sknnda  sag 
og  stunda  seg.  —  Den  som  vil  sitja  paa  to  Stolar,  ban  fer 
nedimillom.  —  Store  Pengar    verda   alltid   stiJrre;    smaae  vil 


*)   Dette  og  de  f0lgende  stykker  er  skrevne  paa  nl&ndsmaal^ 
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helder  verda  8iii»rre.  —  Kyrkja  er  aldri  so  fall,  at  Presten 
ei  slepp  imu  —  Tomt  Bord  gjerer  tome  Benkjer,  —  For  nng 
er  eit  godt  Lyte:  det  veks  av  med  Aari. 

Yed  lyar  Aasen. 


Haralda-Haugen. 


Her  ser  eg  Ear  aids 
Hang  fyre  Angom; 
liengje  var  eg  lystad 
At  lydast  til  0  honom. 
Botnad  paa  Berget 
Berrsynt')  man  ban  standa 
IfiUom  Hump')  og  Hamar 
Paa  Hauga-Landet. 

Yist  er  ban  vorden 
Vonom  mindre'*); 
Grunnen  er  graven, 
GrasBvorden*)  riven; 
Aaker  er  upplagd 
Urn  allan  Haugen; 
Aksi  glima  globjart^) 
Paa  gl0ymde  Gravi. 

Her  bever  Fagna-Folk 
Faret  or  Heimen'^); 
Her  bev  ein  gild  Gut 
Gjenget  til  Kvila. 
Harold  baarfagre 
H0yrde  du  vel  gjetet; 
Nog  er  i  Norig 
Namn  bans  kunnigt. 

Inkje  tarv  ban,  tenkjer  eg, 
Tavla'paa  Gravi, 
Stein  elder  StopeP) 
Med  store  Ord  skriven. 


8j0ly  bev  ban  sett  seg 
Synlege  Minne, 
Dei  som  vist  mun  vara, 
Til  Verdi  0ydeBt. 

Ringt  var  det  Biket, 
Som  raada  ban  skulde; 
Store  var  det  stiget, 
Daa  Styret  ban  sleppte. 
So  var  8lg«kil  Skifte 
I  Skipnaden  inne, 
Som  i  kolmyrka  Eoven^), 
Naar  Eola^^^)  er  tendrad. 

Etter  kom  or  ^tti  bans 
Ervingar  dyre, 
Dei  som  verde  vaaro") 
Verdi  aa  styra; 
Dugstore*^),  daadetore, 
Dygderike  Sellar, 
Nog  er  i  Norig 
Namn  som  klinga. 

Lidna  ero  langa 
Ljosa  Tider; 
Daa  var  Daad  og  Dygd 
Med  Dovralands  Gutom; 
Stod  i  blidom  Blome 
Blaaberg-Landet ; 
Heider  og  Heppa^') 
Var  i  Haralds  Hike. 


*)  be80ge.  *)  let  at  se.  ')  bergknold,  liden  klippe.  *)  mindre 
end  man  skulde  vente.  ^)  gr0nsv8er,  graesbund.  ^)  tindre^Ae, 
klart.  ')  ber  bar  ypperlige  folk  forladt  verden.  ')  eg.  stat)el  ; 
monument.  •)  kammer,  lidet  vserelse.  '<*)  lampe.  (LsBsesnae- 
sten  som  Kaala).     *^)  var  vserdige.    '^)  krafbfulde.    *')  beld. 
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Lidoa  ero  langa 
Laaka  Tider; 
Haralds  lEHi  07dde8t, 
Og  mt  Tar  Skiftet; 
Maattlans,  modlaas, 
Minnelans  vart  Lyden  *) 
Haedt*)  og  heijat 
Yar  Haralds  Bike. 

Endaa  tmr  eg.  And  en  hans 
Yver  OSS  mun  sviva, 
Lydatt  nm  Landet, 
Leita  etter  Storrerk. 


Myket  mun  ban  fegnaat*), 
Naar  Manndom  ban  finner, 
Kaar  som  Lands  Lyden 
Likfest  Forfedrom. 

Fram  daa,  Frendar, 
I  fredlege  Eappstig! 
Rette  det,  som  rengt^)  er! 
Raise  det,  som  yelt  er! 
Byggje  og  b0te 
Med  Bot,  som  dager! 
Gjere  Verk,  som  vara, 
Til  Verdi  0ydeBt! 

Jyar  Aasen. 


Doi  vil  altid  klaga  og  kyta. 


Dei  vil  altid  klaga  og  kyta>), 
At  me  ganga  so  seint  og  so  smaatt; 
Men  eg  tenkjer,  dei  tarv  inlrje  syta: 
Me  skal  koma,  um  inkje  so  braadt. 

Ja,  det  skyt  inkje  fram,  so  det  dunar^) 
(Som  no  ingen  kann  undrast  nppaa); 
Men  det  munar  daa  jamt,  ja  det  mnnar, 
So  det  stundom  er  Hngnad  aa  sjaa. 

Lat  det  ganga  fram,  lad  det  sigat 
Berre  eitt  eg  ynskjer  og  bed: 
At  me  inkje  so  b0gt  maatte  stiga, 
At  me  gl0yma  vaar  Fedra-Sed. 

Lat  OS  inlge  Forfedeme  gl0yma 
Under  alt,  som  me  venda  og  snu; 
For  dei  gav  oss  ein  Arv  til  aa  gj0yma, 
Han  er  8t0rre,  en  mange  yil  tm. 


^)  folket  Egentlig  for  „Landslyden^,  nationen.  ^)  forbaanet. 
3)  gleede;*.  ^)  forvrsenget  ^)  mukke,  skjeende.  •)  dundrer  (udi 
nsBsten  donar). 
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Lat  del  merkast  i  meir  en  i  Ordi, 
At  me  halda  den  Arven  i  Stand, 
At,  naar  Fedeme  sjaa  att  paa  Jordi, 
Dei  kan  kjenna  sitt  Folk  og  sitt  Land. 


Ivar  Aasen. 


Dei  gamle  Fjelli. 


Dei  gamle  Fjell  i  Syningom 

£r  altid  eins  at  sjaa, 

Med  same  gamle  Bryningom ') 

Og  same  Toppom  paa. 

I  fiygdom  byggja  Sveinarne, 

Og  Huset  stender  lanst; 

Men  dei  gamle  Merkesteiname 

Dei  stand  a  lika  tran&t'). 

Paa  Fjellom  er  det  leikande 
At  ganga  til  og  fraa 
Og  kring  umToppen  reikande^) 
So  vidt  urn  Land  at  sjaa; 
Til  Hayet  kring  nm  Strenderna 
Med  Skip  som  Fuglar  smaa, 
Og  til  Fjelli  kring  am  Grendema 
Med  tusnnd  Bakkar  blaa. 

Der  er  so  mange  Hendingar 
I  Bygden  komne  til, 
Me  sjaa  so  mange  Vendingar 
Alt  paa  eit  litet  Bil. 


Dei  hay  a  snutt  nm  Yollame 
Og  flntt  og  rudt  og  bygt; 
Men  dei  gode  gamle  Kollame 
Dei  standa  lika  trygt. 

So  stod  dei  gjenom  Tidema 
Vel  mange  tnsnnd  Aar; 
Og  Graset  voks  nm  Liderna, 
Og  Lanyet  kom  kyar  Yaar; 
Og  Yinden  tok  nm  Toppame, 
Og  Yatnet  tok  nm  Fot; 
Men  dei  gilde  gamle  Kroppame 
Dei  toko  traust  imot. 

Av  Hay  kom  Sjomann  sigande 
Og  lengtad  etter  Land, 
Daa  saag  ban  Fjelli  stigande 
Og  kjendest  yed  si  Strand. 
Daa  kom  det  Mod  i  Gntame, 
Som  saag  sin  F0deBtad. 
Ja  dei  gode  gamle  Nntame, 
Dei  gjera  Hugen  glad. 

lyar  Aasen. 


Bin  Stor-Leting. 


Det  var  ein  Herremann,  som  hadde  leigt  seg  tie  Arbeids- 
menner,  og  dei  vaaro  so  late,  at  dei  gjorde  inkje  til  Gagns. 
So  yar  det  eingong  ban  kom  yver  deim,  daa  dei  badde  lagt 
seg  til  aa  sova  alle  ihop;  daa  yakte  ban  deim  upp  og  sagde 
til  deim:  »Det  sknlde  vera  Moro  at  vita,  kven  som  er  storste 


*)  kanter.    *)  sikkert,  fast.    ^)  gaa  langsomt,  spadsere. 
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Letingen  ay  dikkor;  den,  som  no  kann  visa,  at  han  er  den 
lataate,  han  skal  fiia  ein  Dalar«<  Daa  var  del  nie,  som  rette 
npp  Hand!  og  vilde  taka  imot  Dakuren;  men  den  tiande  sagde 
berre:  »Stikk  han  i  Vestefikka  mi.c  >Det  var  rett,«  sagde 
Herremannen,  >da  maa  vsel  vera  den  beste,  som  inkje  eingong 
idest>)  bera  npp  Handi.c 

lyar  Aasen. 


Gjeite  er  eit  nseringsdrivande  Dyr.  Ho  eter  alt  det,  som 
til  er,  og  vael  so  det.  Ho  aat  eingong  np  for  meg  Tobaks- 
mllen  min  i  Fjelle,  og  der  var  ingen  at  faa  atter  paa  sine 
fern  Mil.  Det  er  mest  umogeleg  at  svelta  Gjeite  ut.  Ho 
gneger  Bork,  og  ho  knnppar  Bar ;  og  ho  finn  Lanv  og  Gras 
up  i  Bergskortor,  som  ikke  eingong  Sanden  kan  koma  til. 
So  stendho  der  nppe  og  jortar^  og  seer  med  det  lange  Skjeg- 
get  sit  ned  i  Afgrunnen,  liksom  det  skulde  vera  paa  Theatret. 
Og  rett  som  det  er,  kan  ho  tverkasta  seg  og  hanga  med  den 
kvasse  Klauve  si  fast  i  ei  Bergrive.  For  alt  dette  finnst  det 
slike  nationale  Talemaatar:  »Han  er  likso  seig  at  svelta  nt 
som  Gjeite.  <r  »Han  eter  Alting  liksom  Gjeite. «  >E[an  kan 
kliva  som  ei  Gjeit«  >Han  er  som  Gjeite  alle  Stad  framme.c 
»Altid  skal  han  som  Gjeite  have  sine  Nasar  in  i  kvert  eit 
Hol.«  Og  »han  tiivest  bedst,  naar  han  verdt  bannad,  som 
Gjeite«  osv. 

Og  so  er  det  ein  Ting,  som  ikke  maa  glOymas  i  denne 
Tid,  daa  me  byggja  alle  desse  Vegine  gjenom  Krokar  og  Af- 
dalar,  og  det  er,  at  Gjeite  var  den  fyrste  Vegmeistaren.  Eg 
veit  nok  det,  at  Folk  no  leggja  Yegen  flatare  og  meir  letfbr. 
Men  me  hava  solitet  at  kjdyra  paa  mange  af  desse  Vegine, 
at  det  mest  kan  vera  slikt  Slag  med  »Transportevnen.«  Men 
prosaisk  verdt  den  ned  i  Dalbotnen  og  over  Gormyrar,  der 
han  no  ligger,  medan  Gjeite  lagde  den  up  og  ned  >romanti£fkec 
Berg  og  Bakkar.     Og  derfor  vil  heller  ikke  Gamlefaten  kjoyra 


*)  gider.    ^)  jorta:  ty gge  dr0v. 
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paa  desse  »Paiinekak-yegiiie«,  s<»n  haa  kallar  deim;  men  han 
held  Beg  til  del  gamle,  derappe  Ojeite  gjek. 

Ja,  her  maa  koma  ei  Tid,  daa  Foreldre  finna,  at  del  maa 
hava  Gjeiter  og  helgt  Kidnngar  for  sine  Smaabom  til  Leik 
og  Lserdom.  At  ikke  Fngdommen  i  Byar  og  paa  Flatbygder 
er  80  spretten  og  aandfiill  som  til  Fjells,  tmr  eg  myket  ^em 
af  det,  at  han  ikke  er  npMd  ihop  med  Gjeiter.  Dette  kan 
no  vera  som  det  vil  og  til  Ettertanke;  men  eg  skal  aldri 
gl5yma  del  Yaardagar,  daa  me  ventad  Gjeitnngar.  »Lykle< 
fekk  altid  Tvinlingar,  som  hadde  »Lyklar«  nnder  Halsen  som 
Mo>  si.  Daa  dei  yardt  so  tri  fire  Dagar  gamle,  spratt  del 
ende  til  Veders  og  snndde  seg  kring  i  Lnfte  og  kastad  det 
vesle  reine  og  kyike  Hovudet  sit  attom  Bogen  og  mekrad 
GFledesljod  med  sit  granne  Msele.  Bet  var  ikke  Graat  der, 
endaa  eg  saag  tidt  Taarer  trUla  ned  etter  Elinnbeinom  deires, 
daa  dei.  yardt  afyanda  fraa  MoV  si,  so  me  knnde  faa  Gjeite- 
mjolk.  Daa  &nn  eg  grdne  Straa  og  Smaalany  aat  deim,  og 
strauk  deim  og  loyad  deim  Yaksnekyeiken  for  Bameleiken. 
So  sleikte  dei  meg  og  hoppad  npaa  meg,  liksom  dei  for  hadde 
hoppad  upaa  MoV  si,  og  saa  stangad  dei  meg  med  sine  smaae 
Horn,  og  groye  meg  med  Framfotom,  og  kjsBtte  seg  og  sprange 
npetter  Byggen  min.  Dei  gl6ymde  snart  Mo'r  si  liksom  aUe 
Smaaborn  og  leitad  etter  meg  i  Staden  og  mekrad  og  hoppad 
af  Glede,  naar  dei  fanne  meg  atter. 

Ja,  det  er  fagre  Smaabom:  so  reine  som  saape-tyegne  og 
med  slik  Tanke  i  Augo  og  Andlit,  at  det  er  so  det  sprakar 
af  dem,  rett  som  naar  da  stryker  syarte  Katten  i  Myrkret. 
So  kliya  dei  npetter  alt,  som  til  er,  kasta  seg  tilbake  og  syiya 
mndt  i  Lnfte,  og  saa  slaa  dei  sine  Hallingkast  og  ganga  paa 
Bakfotom  liksom  andre  Folk.  Det  er  most  so  dei  kunna  tala, 
og  anten  det  no  yar  eller  inkje  yar,  so  yeit  eg,  at  eg  rMde 
med  deim,  og  fekk  liksom  dei  bedste  Syar,  som  til  yar. 

Og  naar  so  den  yaksne  Bnkken  kjem  stigande  med  sit 
lange  Skjeg  og  sine  b5ygde  breide  Horn,  seer  han  yel  staseleg 
ut!  Der  er  y3rrdnad  i  heile  Karen,  og  han  helsar  deg  med 
den  eine  Framfoten,  liksom  ein  annan  Mann,  naar  du  teker 
honom  i  Slgegge.  Og  so  kan  han  risa  paa  Bakfotom,  og 
ganga  som  eit  Menneske ;  og  rett  som  det  .er,  tyerkastar  han 
seg   burtetter   Bakken.      Der   er   Alyor  og  Stjemt  i  Leiken 
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hans.  Og  naar  tvo  stangas,  riaa  dei  aa  Ende  og  taka  Til- 
sprang  og  daa  so  tO,  at  Bagget  lafisar  som  Vinden  i  ein 
Hdystakk)  og  det  smeller  som  med  Slag  af  Oksdiamrar.  Det 
er  nnderleg,  at  dei  ikke  fsoL  vondt  i  Hovde.  Ben  finbygde 
og  meir  ynd^folle  Gjeito  kan  daa  stande  in  med  og  stolt  sjaa 
paa  Slagsmaalet,  som  tidt  er  for  hennes  Sknld.  Det  minner 
deg  om  dei  gamle  Eiddarsmenn,  som  slost  for  si  '»Dame«,  og- 
om  dei  meir  nymodne  Daellanter  f.  Ex.  i  det  ridderlege 
Frankrike.  Natoren  er  seg  sjdlv  lik,  om  den  ytre  Skapnaden 
kan  vera  nokot  ulik.  Og  naar  so  >Blaamann«  1  slike  Slags- 
maal  kande  taka  ban  »Kyitfeld«  paa  Home  sine  og  slengja 
honom  bnrt  i  el  Urd,  so  det  brast  i  Bein  og  Bonor,  daa  strank 
>Lykle«  seg  velvserd  og  bngvarm  paa  vanleg  Kvendelag  in 
aat  Vinnaren,  og  saag  liksom  baadleg  bnrt  paa  Taparen,  som 
stod  og  Btnrde,  om  kanske  ban  badde  voret  den  tmgnare 
Elskaren.  Og  endaa  var  »Blaamann«  so  godlynt  etter  Slags- 
maalet, at  eg  kande  taka  og  bdygja  Home  bans  ned  i  Bakken 
og  skalkestride   med   bonom.      Men  so  fekk  ban  Salt  af  meg. 

Og  naar  eg  i  Hyrdingskogen  sov,  som  tidt  bender  til 
Fjells,  so  knnde  »Blaamann«  koma  og  grava  med  Framfoten 
i  Byggen  min  eller  sleikja  meg  i  Andlitet  og  mekra  so  smaatt, 
liksom  ban  yilde  segja:  No  Ijrt  du  risa  np;  Boskapen  dreg 
afstad,  og  no  kyeldar  det.  Stundom  tenkte  ban  vist  og,  at  eg 
knnde  vera  dand.  So  fekk  ban  eit  Saltkom  atter  eller  ein 
Brandmole,  og  so  gjekk  ban  raggande  framfyre  meg  og  os 
imillom  snudde  seg  mot  meg  paa  Bakfotom.  Var  det  tykt  i 
Yadre,  so  saag  eg  in  i  Augo  bans,  om  det  kanske  skolde  lida 
motKvelden.  Augnesteinen  vardt  daa  storre  og  liksom  aflang. 
Det  var  mi  fyrste  Klokke. 

Naar  eg  leitad  etter  »Blaamann«  eller  *Lykle«  og  gret, 
for  eg  ikke  fann  deim,  so  knnde  dei  svare  meg  og  koma 
springande,  naar  dei  b5yrde  Graaten  min.  Men  saag  eg  etter 
deim  i  Utid,  og  dei  ikke  enddaa  badde  fengjet  Metten  sin,  so 
I5ynde  dei  seg  burt  for  meg.  Og  eg  bavde  det  Vitet  at  segja 
til  deim  sidan,  at  dei  badde  Bet  og  eg  Uret.  Tidt  saag  eg 
liksom  tvo  Smaatre  langt  bnrte  i  Himlesyne,  og  just  var 
Home  bans  »Blaamann«.  Og  tidt  saag  eg  beint  np  etter 
f^ellsida  liksom  ei»Dnsk  med  Blomar^  og  just  var  det  Skjegget 
bans  »Blaamann«.     Og  tidt  sat  eg  og  mnrad  paa  eit  Has  med 
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Ovn  i,  og  kjende  so  nokot  tnngt  paa  HsBrdane  mine;  egtrndde 
det  maatte  vera  Nokon,  som  vilde  eg  skolde  passe  betre  paa 
Bnskapen;   men  just  var  det  Framfbtane  bans  >Blaamann«. 

Det  som  varde  lengst  af  »Blaamann«,  var  Had  og  Horn. 
Eg  gjorde  det  eine  af  desse  til  Tutarhorn,  og  i  some  Tonar 
yar  der  sama  I^od  i  Horne  som  i  'n  sjOlv.  Han  livde  liksom 
atter  i  desse  Tonar.  Af  Skinnet  bans  gjorde  eg  Eyggeskinn, 
og  det  belt  meg  mangein  Begndag  turr  og  varm. 

Ja,  det  er  store  Ting  alt  det,  eit  Gjeitekvikind  kan  vera: 
Det  va  med  tvo  Bukkar  Tbore  Gud  kj6yrde,  daa  Tboreslaattane 
var  Yognramlen  paa  Bergom  og  Ljonelden  Oneistane  fraa  Hjolom. 
Og  slaatrad  ban  desse  Bakkane  om  Kvelden,  so  vaknad  dei 
npatter  om  Morgonen  til  nyt  Traav  med  Guden  sin.  Af  Bnkken, 
som  paa  Grsekisk  beiter  Tragos,  kjem  Tragedie  eller  Syrgjespil. 
Bokken  var  i  det  gamle  Grekarland  liksom  i  .^gypten  eit 
Billaete  paa  det  veksande  Liv  og  den  fragtbare  Natnr;  og  naar 
ban  om  Haasten  likBom  doyr,  so  var  der  sorgftill  Song  og 
Dans  kringom  ein  Bnkk,  og  baade  ban  og  dei  Syngjande  og 
Dansande  vaaro  kransade  med  Yinlauv.  Dette  er  Tragedien 
eller  Bukkesongen.  Og  kring  Nilfloden  er  der  fnnnet  Bnkkar 
utbogne  i  Stein  liksom  til  eit  Merke  paa  Aarsyokstren  yed 
Kilens  Anking  og  yatnande  Liysmagt. 

Bakken,  som  tidt  stend  og  stirer  so  aalyorsamt  og  taqke- 
fiillt  med  det  lange  Skjegget  sit,  beve  ofte  af  Diktarar  og  l»rde 
Menn  voret  tenkt  som  ei  Framsyning  af  ein  Pbilosopb  eller 
Fin,  som  elskai*  Yisdom.  Holberg  talar  tidt  om  dette  og  seter 
Bakken  fram  som  ein  Monsterpbilosopb.  I  bans  »Foryandlingarc 
eller  Metamorpboses  ye^a  dei  andre  Dyr  Tragos  eller  Bnkken, 
som  er  ein  silk  Pbilosopb,  til  at  yera  Sendemann  for  deim  ned 
til  Pinto  eller  Gnden  nnder  Jorde.  Og  daa  Bakken  so  kom 
der  ned,  synger  Holberg: 

„£n  b0fiig  Trsstte  straks  sig  relate  ved  ladgangen. 
De  begge  ^)  kappedes  af  H0flighed  om  Bangen: 
Og  Tragos  Fortrin  gav  til  Pluto,  som  rar  Bt0rBt. 
Men  Pluto  flvarede:    „De  skjeggede  gaar  f0rst." 
A.  0.  Vinje. 


*)   nemlig  Bukken  og  Pluto. 
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Jakob  Aall,  f.  i  Porsgrund  1778;  tog  theol.  embedseksamen, 
men  levede  aden  oftentlig  anscetfdlse  som  eier  oe  bestyrer  af 
Nes  jemverk.  Deltog  i  rigsforsamlingen  paa  EidsvoU  og  yar 
flerd  gange  stortingsmand.  D.  1844.'  Rtku^  jErindringer  som  bidrag 
tU  Norges  historie  jra  1800^1815  er  et  hovedverk  i  vor  nyere 
historie.  Fremdeles  bar  ban  oversat  Snorre  Sturlassffns  konge- 
sagaer,    (Se  J0rg.  Moes  mindedigt  foran  s.  477).    S.  273. 

Ivar  Aasen,  f.  paa  S0ndin0re  1818;  offentlig  l0nnet  viden- 
skabsmand.  Hans  Norske  folke9prog8  grammatw  (i  ny  udgaye 
jjKorsk  grammatik'*)  og  Ordbog  over  det  norske  folkesprog  (2deii 
udg.  nNorsk  ordbog")  er  verker  af  «tor  betymiing  for  sprog- 
videnskaben.  Aasen  bar  foreslaaet  og  selv  for80gt  at  „forene 
bygdemaalene  og  benytte  deres  samlede  forraad  af  ord  og  tale- 
maader  til  et  norsk  fsBllessprog,  landsmaalet.**  Paa  dette  sprog 
bar  ban  selv  udgivet  Norske  ordsprog  og  forfattet  syngeapUlet 
Ervingen,  digtsamlingen  Symra  o.  m.   S.  650.    55L    ddSr^553. 

Werner  Abrahamaon,  f.  1744  i  Slesvig;  artillerikaptein;  d. 
1812.  Udgav  sammen  med  Rabbek  og  Nyerup  Danske  viser  fra 
middelalderen,  Havde  fortjenester  som  sproggransker  ogkritiker. 
S.  271. 

Carl  Ferdinand  Allen,  f.  i  E.bavn  1811,  prof,  sammesteds; 
d.  1871.  Hans  bovedyerk  eV  en  udf0rlig  fremstilling  af  de  tre 
nordiske  rigers  hisiorie  1497'^1S36,  der  sikrer  bam  en  udmerket 
rang  blandt  Nordens  bistorieskriyere.    S.  224.    283. 

Hans  Christian  Andersen,  f.  i  0 dense  1805;  titnlser  pro- 
fessor; d.  1875.  Forfatter  af  digte,  dramatiske  arb  eider  og  ro- 
maner.  St0r8t  nayn  bar  ban  ynndet  som  eyentyrforfatter;  nans 
eventyr  og  historier  IsBses  i  oyerssettelser  langt  ud  oyer  bans  eget 
lands  grsBnser.    S.  44.    46.    67.    504. 

Peter  Christen  A8bj0m8en»  f.  i  Kristiania  1812;  forbenyse- 
rende  forstmester.  AUerede  tidUg  beskjsBftigede  ban  sig  med 
samling  af  eyentyr  og  sagn,  som  nan  paa  sine  yandringer  h0rte 
af  folkets  egen  mimd.  8ammen  med  J0rg.  Moe  ndgay  nan  1842 
^forske  folke-eventyr,  saa  mesterlig  fortalte  og  boldte  i  en  saa 
national  grundtone,  at  man  med  deres  udgiyelse  kan  betegne  en 
ny  tad  i  yor  literaturs  udyiklingshistorie.  Senere  bar  ban  leyeret 
Norske  kuldre-eventyr  og  folkesagn,  jrpperlip  gjengiyne  med  en 
bebagelig  afreksling  i  stil  og  fremstilling,  idet  sagnenes  medde- 
lere  sely  optrseder  fortsellenae,  byer  paa  sin  yis;  om  selye  sag- 
nene  slynger  sig  som  en  ramme  friske  natursldldringer  og  fdlke- 
HysbiUeder.    S.  80.    287.    289.    292.    295.    298.    849.    890.    427. 

Carl  Bagger,  f.  i  E.bayn  1807,  d.  1846  som  bladndgiyer  paa 
Fyn;  begayet,  men  ikke  synderlig  frngtbar  lyrisk  digter.     S.  77. 

Jens  Baggesfn,  f.  1764  i  Kor80r;  d.  1826  paa  bjemreise  i 
Hamborg.  Allereae  21  aar  gammel  yakte  ban  opsigt  yed  sine 
Komiske  fortceUinger ;  reiste  derpaa  ndenlands  og  ndgay  yed  b  em- 
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komtten  en  fortrinlig  reiseskildring,  Lahyrinihen,  men  vakte  Yed 
sine  bit^e  angreb  paa  Oehlenschlager  og  bans  digtninff  uvilje  mod 
sig.  B.  var  Bom  diffter  fiild  af  vid,  lane  og  ynde  og  bebandlede 
sit  modersmaal  med  sjeldent  mesterskab.  S.  498.  495.  508.  504. 
Frederik  Barfod!,  f.  ved  Grenaa  1811;  bistorisk  forfatter  off 
digter.  Hans  FortcBllinger  af  fadrdandeta  historic  er  en  livfnl^ 
flkreven  Danmarks-bistorie.    8.  269. 

Henrik  Anker  Bjerregaard,  f.  1793  paa  Bingsaker :  assessor 
i  h0iesteret;  d.  1842.  Vandt  1820  ved  sin:  Sftnner  af  J^orgt  ow. 
den  af  en  privatmand  ndsatte  prsemie  for  den  bedste  national- 
sang.  Hans  syngespil  ^ddeventyret  var  et  af  vor  nyere  litera- 
tnrs  f0rste  fors0g  i  dramatisk  retning.    8.  496. 

Bj0mBlj0me  BJtfmson,  f.  i  Kvikne  i  0sterdalen  1882;  var 
en  lid  tbeaterdirekt0r  i  Bergen  og  Kristiania,  senere  bladudgiver 
i  Kristiania.  men  lever  nn  for  sin  digtervirksomhed  ndenlkstan- 
Bsettelse.  Hans  med  stort  talent  skrevne  fortsellinger  —  de  vig- 
tigste  er  Synnttve  Solbakkm,  Ame,  En  glad  gut,  Fiskergjenten, 
BrtuUslaatten  —  udmerker  sig  ved  en  sand  opfatning  af  den 
norske  bondes  liv  og  tssnkemaade  og  ved  en  livrald,  bam  eien- 
dommelig  fremstillingsmaade.  Fremdeles  bar  ban,  foruden  digte, 
smaaskisser,  reisebilleder  o.  m.,  leveret  en  rsskke  dramatiske  ar- 
beider  (Mellem  slagene,  Halte  Hulda,  Kong  'Sverre,  Sigurd  Slembe, 
Maria  Stuart  i  Skotland,  De  nygifte.  En  faUit  o.  fl.)  der  tillige- 
med  fortsellingeme  b0rer  til  vor  literatnrs  bedste  frembringelser 
og  bar  gjort  B.  til  en  af  de  over  bele  Norden  mest  Iwste  og  yn- 
dede  forfattere.    8.  18.    29.    98.    488.    497.    49a    508. 

Staen  Bteensen  Blicher,  f.  i  nasrbeden  af  Yiborg  1782;  d. 
som  prest  i  Jylland  1848.  St0rst  navnknndigbed  vandt  B.  ved  sine 
Novdler,  egte  nationale  i  fremstilling  og  stof,  det  sidste  gjeme 
fra  Jyllands  folkeliv.    8.  837.    412.    465. 

Johan  Nordahl  Bnm,  f.  1745  i  Trondbjems  stift;  sogneprest 
Off  siden  biskop  i  Bergen,  bvor  ban  d0de  1816.  Hans  tragedier 
Zarine  og  Einar  Tamoarskielver  var  skrevne  i  den  dengan^f  yn- 
dede  stive  franske  smag.  Varigere  lykke  gjorde  bans  Igsskke 
fcsdrelandssange  og  bans  pradikener.    S.  886. 

Peter  Clau880n  (Friis),  f.  i  Ekersund  1545;  var  ligefra  1566 
til  sin  d0d  1614  prest  i  Undal.  £r  forfatter  af  tvende  merkelige 
arbeider,  der  f0r8t  udkom  flere  aar  efter  bans  d0d:  Norgea  og 
omliggende  0€r8  heakriveUe  samt  OverscBtteUe  af  Snorre  Sturlas90n. 
Han  efterlod  sig  ogsaa  en  Norsk  naturhistorie.    8.  530.    581. 

Bobert  CoUett,  f.  1842,  s0ster80n  af  Henr.  Wergeland;  kon- 
servator  ved  Kristiania  universitets  zoologiske  museum.  Har  le- 
veret velskrevne  skildringer  af  Norges  dyrverden.    S.  401. 

Nils  Nil880n  Dahl,  f.  1806  i  Yed0  prestegjsBld;  prest  iNord- 
fjord;  d.  1854.  Udgav  Fortasllinger  for  folket,  digte  m.m.  8.259. 
Fetter  Dass,  f.  1647  i  Helgeland;  bans  fader  var  en  skotsk 
flygtning,  men  moderen  norsk;  D.  d0de  1708  som  prest  i  Alsta- 
baug.  V*  stod  i  digterisk  begavelse  b0it  over  de  neste  af  sam- 
tidens  poeter.  Hans  Aandeltg^  tidsfordriv  (bibelbistoriske  sanj^e) 
og  bans  Katekismua,  forfattet  i  hekvemme  aangetilfMigeindodier, 
er  endnu  mangesteds  velkjendte  blandt  almuen.  Dette  gj^^der 
end  mere  Noralanda  trompet,  en  poetisk  beskrivelse  af  Nordlan- 
dene,  der  paa  grund  af  sm  Igaekke,  livsglade  tone,  greie  frem- 
stilling og  mange  digteriske  8kj0nbeder  endnu  er  en  yndet  IsBS- 
ning  paa  mange  kanter  af  vort  land.    8.  582.    532. 

Johannes  SSwald.  f.  1743  i  E.bavn;  d.  sammesteds  1781. 
Ulykkelig  kjaerligbed   forstyrrede  tidlig  bans   livslykke   og   gav 
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bans  digtning  en  alvorlig,  melankohk  karakter.  De  taaleligfste 
dage  i  sit  ^Isedelese  liv  hayde  ban  i  Racgsted  paa  Sjselland,  hror 
ban  i  landlie  ro,  men  bjem80g[t  af  s^gdom  og  trang,  skrey  sine 
ypperste  veriter.  Foruden  lyriske  digte  —  ofte  beBtilte  bryllupe- 
og  grawePB  —  forfattede  ban  her  Byngef?pillet  Fiakeme;  af  de  i 
t^kket  indlagte  sange  er  Kong  Kristtan  stod  ved  Mien  mast  bleven 
dansk  folkesang.    S.  7.    488.    505. 

Adam  Fabricias,  f.  i  Jylland  1822;  prest  i  naerbeden  af  Viborg. 
Dansk  bistorisk  forfatter.    S.  208. 

Glaus  li'astiDg.  f.  i  Bergen  1746,  d.  1791  som  raadmand  sam- 
mesteds.  Var  i  K.baYD  paa  Wessels  tid  fremragende  medlem  af 
pdet  norske  selskab^.  Yiste  sig  siden  i  sine  bergenske  Provincial' 
blade  som  smagfald  prosaist  og  beldig  epigram-digter.    S.  503. 

Andreas  Faye,  f.  i  Drammen  1802,  d.  som  prest  i  Sande 
1869.  Hans  Norske  folkeaagn  er  en  fortjenstlig,  men  i  fremstillin- 
gen  noget  t0r  samUng.  Med  iver  og  sagkundskab  bar  ban  i  tids- 
skrifter  og  egne  verker  bebandlet  yor  mrkes  bistorie  under  for- 
eningen  med  Danmark.    S.  282.    291.    308.    809.    312.    314. 

Adolf  FibigeT,  f.  i  K.bayn  1813 ;  dansk  ingeni0rkaptein,  d.  1841. 
Forfatter  af  en  i  Danmark  meget  udbredt  Historisk  Iccsebog  for 
bondestanden.    S.  219. 

Frithiof  Foss,  f.  1880  i  Arendal.  Har  skrevet  kvikke  Skitaer 
fra  London  samt  en  raekke  noyeller,  ndgiyne  under  naynet  ^Israel 
Debn."    8.  421. 

Jens  Andreas  Friis,  f.  1821  i  Sogn,  professor  i  finsk.  Har 
foruden  yidenskabelige  arbeider  udgiyet  TilfjMs  i  ferieme  o.  a. 
reiseskisser.    8.  405.    408. 

Glaas  Frimann,  f.  1746  i  Nordfjord;  virkede  ligeh'a  1771  til 
sin  d0d  1829  som  prest  i  sit  feedreland,  f0rst  paa  S0ndm0re,  siden 
i  Nord^ord.  Hans  f0rste  arbeide  udkom  1777  og  bans  sidste  1829. 
F.  yar  i  besiddelse  af  megen  noetisk  begayelse  og  forstod  nayn- 
lig  som  almuens  digter  at  anslaa  den  rette  tone.  S.  3.  208.  257. 
834.    487. 

Nicolai  Fredrik  Beverin  Gnmdtvig,  f.  1783  yed  Yording- 
borg;  student  fra  1800;  prest  i  K.bayn  og  titulssr  biskop.  D.  1872. 
Hans  forfatterskab  striekker  sig  igjennem  60  aar  off  omfatter  en 
r»kke  yerker,  der  alle  yidner  om  en  rig  digterbegayelse,  b0i 
timkeflugt  og  originalitet  i  opfatning,  medens  paa  den  anden 
side  bans  ensidighed  i  meninger  og  foragt  for  den  bestaaende 
eprogbrug  yirker  frast0dende  paa  manse  laesere.  Af  bans  ar- 
beider maa  nseynes  de  berlige  Salmer,  bans  Verdemkntnike,  Nor- 
dens  mythologi,  Fordanskning  af  Snorre  og  Saxo,  G.  bar  yed  sine 
skrifter,  yed  sin  eiendommelige  kirkelige  ansknelse,   sin   udprse- 

§ede  danskbed  og  yed  bele  sin  mestige  personligbed  ud0yet  ind- 
ydelse  som  faa,  yakt  liy  i  Idrken,   literaturen  og  folket.    8.  222. 
232.    500.    504. 

Fredrik  Hammer'ch,  f.  i  Kj0benbayn  1809;  professor  ikirke- 
bistorie  i  K.bayn.  D.  1876.  Forf.  af  en  rsekkeskildringeraf  Dan- 
marks  bistorie.    S.  287. 

Martin  Hammerich,  f.  i  K.bayn  1811,  foregaaendes  broder. 
Har  skreyet  om  nordisk  mytbologi,  underyisningsysesenet  m.  m.; 
fremdeles  bar  man  fra  bans  baand  literaturbistoriske  arbeider  af 
meget  yserd.    S.  282.    467. 

Maurits  Christopher  Hansen,  f.  paa  Modum  1794;    d.  1842 

'  som  oyerlaerer  og  bestyrer  af  Kongsbergs  middelskole.     H.  yar 

yor  frugtbareste  noyelledigter.    Hans  noyeller,  der  iyrig  Issstes  af 
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«amtid«»a,  var  i  ftlmindeUghed  smdrig  anlagte  og  r0b6de  nnd- 
t0iiune1ig  opfindelseteTne.    8.  879. 

OhYistoplitfr  Haasteen,  f.  i  Sristiania  1784;  blev  1818  prof, 
i  anTendt  mathematik  yed  Tort  imiyerntet,  som  det  aar  traaiate  i 
Tirksomhed.  Hans  andersi^gelser  og  ikrifter  om  jordmagQetismen 
gjorde  ham  europsBisk  ber0mt)  og  stortiiiffet  gray  ham  midler  til 
en  reise  til  Sibinen  1828 — SO.  Fomden  det  videnskabelige  ad- 
bytte  gay  denne  og  bans  0yrig6  reiser  ham  stof  til  h0i8t  under- 
lioldende  Beise-erindringer.    D.  1878.    S.  872. 

Carsten  Haach,  f.  paa  Fredrikshald  1790,  men  kom  12  aar 

romel  til  Danmark;  bley  1851  professor  i  £i0benhayn.  D.  1872. 
adfoldede  gjennem  mere  end  et  halyt  aarhimdrede  en  omfat- 
t«nde  og  betydningsfald  yirksomhed  som  forfatter  af  sknespil, 
romaner  og  digte,    S.  191. 

Johan  Iiudvig  Heiberg,  f.  i  K.hayn  1791;  en  tid  lektor  i 
dansk  yed  Kiels  uniyersitet,  siden  theaterdirekt0r  i  K.hayn.  D. 
1860.  H.  yar  i  besiddelse  af  nsesten  alsidig  begayelse;  st0rst 
naynknndighed  yandt  han  som  kritiker  og  digter  og  0yede  i 
begge  egenskaber  en  m»gtig  indflydelse  paa  literatnren.  Af 
bans  digtninger  er  ingen  merkeli^ere  end  yandevilleme  (Kona 
Salomon  og  J0rgen  hattemager,  AprtUnofrene,  Becementenogdvret, 
JDe  uadakitlelige  o.  fi.),  en  digtart,  som  han  f0r8t  gjorde  hjemlig  i 
lUmmark.    S.  466. 

Henrik  Herts,  f.  i  Kj0benhayn  1798;  tittdser  professor.  D. 
1870.  Hans  f0rste  arbeide  Qjengangerhreve  yar  en  mesterlig  efter- 
ligning  af  Baggesens  rimbreye.  Af  bans  0YTise  digtning  b0r 
naynlig  merkes  de  formfuldendte  dramaer:  Svena  Durings  hits,  der 
minder  om  kjsBmpeyiserne,  Kong  Benis  datter  o.  £    8.  48.    101. 

Halvor  Heyerdahl,  f.  i  Tinn  1825;  ingeni0r.  I  bans  Eisto- 
riake  sange  fra  Norges  fortid  er  adskilligt  ret  yellykket  S.  168. 
200.    216. 

IiudTig  Holberg,  f.  i  Bergen  1684:  en  tid  hnslierer  i  sit 
f0deland ;  foretog  flere  reiser  randt  om  i  Enropa;  bley  professor 
yed  Ej0benbayns  uniyersitet  og  oph0iedes  paa  sine  gamle  dage 
til  baron;  d.  i  Ej0benhayn  1754  efter  at  haye  slgsenket  sine  mid- 
ler til  Sor0  akademi.  Holberff  er  kaldet  den  dansk-norske  litera- 
turs  fader.  Af  bans  mangfoldige  og  mangeartede  skrifter  kan 
som  de  merkeligste  nssynes:  FederlPaars,  et  komisk  heltedigt, 
der  yakte  umaadelig  opsigt  og  forbitrelse  hos  mange,  der  tog 
satiren  til  sig;  komedierne  (IJen  politiake  Icande8t0her,  Jakob  von 
Tyboe,  Jeppe  paa  h'erget,  Den  stundesUse,  Erasmus  Montanus  osy.); 
med  dem  nar  H.  skabt  den  danske  scene;   de  historiske  og  geo- 

S'afiske  yerker:  en  omfangsriff  Danmarks  riges  hiatorie,  Selte-  og 
eltindehistorier,  Serpens  beskrivelse;  de  latinske  Epigrammer; 
Nils  Klims  underjordiske  reise,  ogsaa  paa  Latin,  men  snart  Isest  i 
de  fleste  europaeiske  sprog;  endelig  omtrent  500  Epistkr,  hyori 
ban  dr0fter  ^historiske,  poHtiske,  metafysiske,  moralske,  filosofiske, 
item  skjemtsomme  materier.^  (Se  foran  s.  467  Hammerichs  skil- 
dring  efter  H.s  egne  udtalelser,  og  s.  475  Wilsters  mindedigt). 
S.  a    9.    502.    608.    511.    683.    537.    539. 

Henxik  Ibsen,  f.  i  Skien  1828;  i  mange  aar  theaterdirekt0r ; 
bar  siden  opholdt  sig  i  udlandet,  dels  i  Rom,  dels  i  Tyskland. 
Har  foruden  lyriske  digte,  hyoraf  en  samling  er  udkommen,  leye- 
ret  en  rsekke  dramatiske  arbeider,  der  vidner  om  h0i  poetisk 
begayelse  og  et  sjeident  berred0mme  over  sproget:  i  HcBrmasn- 
dene  paa  Helgeland  (af  1858)  fremmaner  han  hedentidens  Nord- 
mffind  med  en  historisk  sandhed  som  ingen  anden  digter;  Kongs- 
L»8ebog.    ni  D.  36 
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emuntiim^  henter  sit  etof  fra  den  norske  xniddelalder;  Kmer  og 
GalUcBer,  bans  8t0r8te  arbeide,  pkildrer  hedenskabets  sidste  kamp 
mod  kristetidommen  under  keiser  Julian;  hYorimoA  EjiBrlighedens 
komedie.  Brand,  Per  Oynt,  De  ungea  forbuud,  Samfundets  8t0Uer 
og  Bt  aukkeJ^em  er  nutidsdramaer  med  spillende  vid  og  satirisk 
braad.    S.  34.    280.    374.    458.    500. 

Peter  Andreas  Jensen,  f.  i  Bergen  1812;  d.  som  stiftsprovst 
i  Kristiania  1867.  Be^avet  og  yndet  som  taler  og  digter;  en  sam- 
Hng  af  bans  salmer,  Sirkeaaret,  udkom  1861.  Udgav  paa  o£fentlig 
foranstaltning  en  Lassebog  for  folkeskolen  og  folkehjemmet,  der  bar 
vundet  megen  udbredelse.    S.  155.    485.    489. 

Bemhard  Severin  Ingemann,  f.  paa  Falster  1789.  D0de 
som  lektor  i  danek  sprog  og  liter atur  ved  Sor0  akademi  1862. 
Hans  milde,  elskelige  personligbed  afprseger  sig  i  bans  talrige 
skrifter:  digte,  skuespil,  eventyr  og  romaner:  af  de  sidste  liar 
isaer  de,  der  henter  sit  stof  fra  Danmarks  bistorie  (Valdemar 
Sekr,  Erik  Menveds  hamdom,  Kong  Erik  og  defredl^se^Prins  Otto 
af  Danmarh)  baade  i  Danmark  og  Norge  vundet  stor  yndest.  S. 
85.    217.    258.    265.    481.    486. 

Hana  Vilhelm  Kaalund,  f.  i  Kj0benbayn  1818;  ansat  som 
IsBrer.  Heldig  forfatter  af  fabler  og  digte  for  b0rn.  Under  titel 
Et  foraar  bar  ban  udgivet  en  sambng  vakre  lyriske  digte.    S.  9. 

Rudolf  Keyser,  f.  i  Kristiania  1803;  blev  1829  lektor,  senere 
professor  i  bistorie.  D.  i  Kristiania  1864.  Har  store  fortjenester 
af  studiet  af  den  gamle  norske  bistorie  og  af  det  oldnorske  sprog. 
K.  var  f0rBt  og  fremst  universitetslsBrer :  det  var  bans  formfuld- 
endte,  leerde  og  dog  saa  popnlsere  forelsBssiuKer,  der  f0rst  fira 
katbedret  og  siden  i  literaturen  vakte  sansen  for  vor  oldtid  og 
dens  skatte.  Selv  offentliggjorde  ban  bl.  a.  Den  norske  kirk^ 
^historie  wider  kaiholicismen;  siden  bar  prof.  0.  Bygb  udgivet  bans 
Norges  historie  og  Efterladte  skrifter,    S.  140.    215.    439.    448. 

Theodor  Kjerulf,  f.  i  Kristiania  1825;  prof,  i  mineralogived 
vort  universitet.  Foruden  videnskabelige  arbeider  bar  man  af 
bam  en  raekke  livlige  reiseskisser  og  digte.    S.  358.    434. 

Magnus  Brostrup  Iiandstad.  f.  i  Finmarken  1802,  fra  1834 
-—48  prest  i  Telemarken,  siden  sogneprest  i  Sandberred.  D.  1880. 
Han  udgav  (1853)  en  rigboldig  samling  af  Norske  folkeviser,  vse- 
sentlig  fra  Telemarken,  og  gjengivne  i  dialekten.  I  sine  egne 
digte  bar  ban  forstaaet  at  anslaa  en  egte  national  tone.  Endelig 
bar  L.  bes0rget  en  ny  salmebog  for  vor  kirke.    S.  453.    484. 

Jonas  Iiie,  f.  paa  Eker  1833;  juridisk  kandidat  og  nogle  aar 
sagf0rer  paa  Kongsvinger,  men  opgav  denne  stilling  for  at  leve  ude- 
lukkende  for  sin  digtning.  Han  vandt  f0rst  en  almindelig  anerkjen- 
delse  ved  sin  novelle  Den  fremsynte  eller  billeder  fra  Nordland. 
Senere  bar  ban  udgivet  Tremasteren  Fremtiden,  FortcBllinger  og 
skildringer  samt  Lodsen  og  ham  hustru,  Rutland  o.  m.  og  derved 
vundet  en  plads  blandt  nutidens  mest  IsBste  forfattere  i  Norden. 
S.  10.    352.    861. 

Ove  Mailing,  f.  i  Jylland  1748;  gebeime-statsminister;  d.  182^9. 
Vandt  et  anseet  navn  ved  sin  velskrevne  bog:  Store  og  gode  hand- 
linger  af  Danske,  Norske  og  Holstenere.   S.  264. 

Jorgen  Moe,  f.  1813  paa  Ringerike;  er  nu  biskop  i  Kristi- 
anssands  stift.  Begyndte  tidlig  atindsamle  folkeviser  og  eventyr; 
Asbj0rnsen  og  M.  udgav  1842  sine  eventyr  sammen.  Senere  bar 
M.  udgivet  digte  og  smaafortsellinger  for  b0rn;  af  bans  digte  er 
iseer  de,  der   bebandler  folkesagn   eller  bviler  paa  en  religi0s 
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gnudtanke,  ypperli^;  som  forteller  for  b0ni  er  han  hos  on  uop- 
iiaaet    S.  26.  4&    9d.    »97.    828.    848.    380.    477.    510. 

Marcus  Jakob  Monrad,  f.  paa  N0ter0  1816;  professor  i  file - 
flofi  i  Eristiania.  M.  bar  som  xtniyersitetslerer  og  ^rfatter  yandet 
ei*  anseet  navn  som  filosof.  Han  bar  yed  tald  og  skrift  ogsaa 
0y6t  yflBkkende  indflydelse  i  yidere  kredse.    S.  516. 

Andreas  Munch,  s0n  af  nedenneynte  J.  6.  Munch;  f.  i  Eri- 
stiania 1811;  bar  i  de  senere  aar  vseret  bosat  i  Kj0benhayn.  M. 
liar  yed  flere  digtsamliager  (naynlig  8org  og  tr08t)  yundet  an* 
seelse  som  en  af  yore  mest  fremragende  lyrikere.  Hans  digtning 
er  mild  og  bl0d,  ofte  yeniodig.  Af  bans  dramaer  bar  naynlig 
Salomon  de  Caus,  Lord  William  Bussell  og  En  irften  paa  Giske 
gjort  lykke.  Af  M.8  prosaiske  arbeider  maa  n»yne8  BUleder  fra 
nord  og  syd:  naturskildringer  og  fortssllinger,  fijerne  med  bisto- 
risk  baggrund,  samt  FUfen  fra  Norge,  et  af  de  laa  fors0g  paa  ro- 
mantisk  bebandling  at  yor  gamle  bistorie.  S.  281.  320.  885. 
338.    509. 

Johan  Storm  Munch,  f.  i  Yaage  1778,  808ters0n  af  Edy. 
Storm*  D.  1832  som  biskop  i  Erisiianssand.  Udgiyer  af  et  for- 
tjenstligt  bistorisk  tidsskrift  Saga,  forfatter  af  digtom.m.    S.  408. 

Feter  Andreas  Muneh»  se  loran  side  47&---481.  S.  109.  123. 
143.    164.    179.    203.    212. 

Baul  Martin  M0ll8r,  f.  i  Jylland  1794,  yar  1826—31  prof,  i 
£lo8ofi  i  Eristiania,  sen«re  i  Ej0benbayn.  D.  1838.  Skrey  filoso- 
fiske  afbandlinger  og  bar  yed  sine  lyriske  og  skjemtende  digte 
og  sin  ufdldendte  noyelle:  En  dansk  students  eventyr  ynndet  en 
anseelig  plads  mellem  Danmarks  digtere.    S.  50. .  316. 

Ificolay  Nioolaysen,  f.  i  Bergen  1817.  Offentlig  l0nnet  anti- 
kyar.  Har  som  jtyrer  af  „foreningen  til  norske  fortidsminders- 
merkers  beyaring**  yirket  meget  til  oplysning  om  og  fredning  af 
yore  oldsager.    S.  456. 

Adam  Oehlenschlager,  f.  yed  E.bayn  1779;  bley  student 
1800,  samine  aar  som  Grundtyig,  med  by  em  ban  deler  ssren  for 
at  baye  fornyet  mindeme  om  den  gamle  nordiske  digtning  og 
bistorie.  Af  Oeb.8  talrige  yerker  kan  f0lgende  nesynes  som  de 
ypperste:  St  Hans-t^ften-spil,  en  yndig  dramatisk  idyl,  Aladdin 
euer  den  forunderlige  lamj^e,  dramatisk  eyentyr  efter  1001  nat; 
Htdcon  Jarl,  den  f0r8te  at  bans  tragedier,  fremstillende  kristen- 
dommens  seier  oyer  aasatroen;  AJcsel  og  Vafborg,  med  emnet  fra 
en  gammel  folkeyise;  Nordens  auder;  Helge;  VatUundurs  saga,  — 
alle  mesteryerker,  der  bragte  forfatterens  ber0mmelse  yiden  om; 
han  bley  paa  sine  reiser  i^orge  og  Sverige  bilset  med  begeist- 
ring  som  den  nye  tids  berold,  og  1829  bley  bftn  i  Lund  af  Testier 
kronet  med  lanrbsarkransen  som  ^den  nordiske  sangerkonge.  — 
Oebl.  yar  siden  1809  prof,  i  Ej0benbayn,  byor  han  d0de  1850. 
a  115.    124.    159.    194.    197.    205.    261. 

Krist;)em  Peder8a0n,  f.  i  Syendborg  1480.  D.  som  lutbersk 
prest  paa  Sjsslland  1554.  Yar  Eristjern  II's  yen  og  historiograf, 
ndgay  Saxo  Grammaticus,  men  er  mest  naynkundig  tor  sine  mange 
skrifter  paa  dansk,  byoraf  is»r  Jcertegns  po»til  og  Oversmttelse  af 
del  wye  testaments  maa  n»ynes.  F0r  ba»»  tid  kan  der  ikke  y»re 
tale  om  nogen  dansk  prosaisk  literatar.    S.  529. 

Biegwart  Petersen,  f.  i  St^^anger  1826;  oyerlesrer  yed  Eri- 
stiania katbedralskole.  D.  1^78.  Hans  Fortcellinger  af  fosdre- 
Umdets  Mstorie,  niermest  <M  folkel»sning,  yiser  godt  greb  paa  grei 
og  folkelig  fremstilliBi?-    S.  130.    150.     155.    266. 
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Carl  Ploog,  f.  1818  i  Eoldingr;  nA^n  1841  ud^ver  af  da^- 
bladet  Fcddrelandet  Framragende  som  politiBk  sknbent,  taler  og 
digter.    S.  197.    26ii. 

Knud  Iiyne  Bahbek.  f.  i  E.havii  1760;  prof,  og  theater- 
direkt0r  i  E.havn.  D.  1830.  Forfatter  af  en  oyerordeatlig  msngde 
arbeider  i  alle  retninger.  Ud0vede  stor  indflydelse  paa  den 
danske  literatur  off  leesende  verden  ved  sine  tidsskrifter  Mi9ierva 
og  Den  damke  tilskuer  og  ved  personlig  omgang  med  digtere  og 
Yidenskabsmmnd,  som  paa  ^Bakkehuset^  fandt  et  andet  njemhos 
den  gemytlige  Rahbek  og  bans  aandrige  hustrn.    S.  8.   5.  265. 

Christian  Biohardt,  f.  1881;  prest.  Har  ved  forfikjellige  dig^t- 
Bamlinger  vist  sig  som  en  keldig  lyriker.    8.  492.    493. 

Fredrik  Bchaldemose,  f.  paa  Fyn  1782;  d.  1858.  Under  et 
eyentyrligt  liv  var  ban  en  frugtbar  og   ofte  beldig  skribent.    S. 

Hans  Bchulae,  f.  1823  i  Sol0r,  hvor  ban  senere  levede  som. 
sagf0re?v  D.  1878.  Ear  leveret  kvikke  billeder  fra  Lofoten  og 
Sokr.    S.  274.    321.    381. 

Conrad  Nioolai  Bchwaeh,  f.  paa  Bingsaker  1793;  d.  som 
sorenskriver  i  Telemarken  1860.  Yar  af  samtiden  yndet  som  forf. 
af  fndrelandssange,  selskabsviser  og  leiligbedsdigte.    S.  499. 

Nils  Vibe  Stoekfletfa.  f.  i  Fredriksstad  1787.  Blev  16  aar 
gammel  student,  men  udnsevntes  1808  til  l0itnant  og  deltog  1813 
1  slaget  ved  Sebested.  Udtraadte  1824  af  kiigstjenesten  og  tog 
tbeologisk  eksameYi  for  at  reise  som  prest  og  missionssr  til  Fin- 
marken.  Under  idelige  reiser,  savn  og  besvasrligbeder  virkede 
ban  ber  for  Finnemes  omvendelse  og  oplysning,  uddannede  deres 
sprog  til  bogmaal  og  forfattiede  og  oversatte  selv  skrifter  paa 
finsk.  Sine  erindringer  ndgav  ban  1860  som  Daghog  over  mine 
misaiomreiser  i  Finmarken.    Stodcfietb  d0de  1866.    8.  377. 

Edvard  Storm,  f.  i  Vaage  i  Gadbrandsdalen  1749;  in8pekt0r 
ved  efterslegtens  skole  i  Kj0Denbavn,  bvor  ban  d0de  1794.  Be- 
Igendt  af  sin  Sinklaravise  og  digte  i  bjembygdens  dialekt.  S.  162. 
247.    546.    547. 

Ambroaius  Stub,  f.  1706  paa  Fyn.  D.  i  Ribe  1758.  Begavet, 
men  ikke  meget  &agtbar  lyrisk  digter.   8.  482. 

SHert  Sundt,  f.  i  Farsund  1817;  var  i  mange  aar  ofientlig 
ansat  til  at  nnder80ge  de  lavere  samfundsklassers  tilstand  o^  le- 
verede  som  saadan  fortjenstlige,  ofte  nnderboldende  og  livlig 
skrevne  Beretninger  om  fantefolket,  om  d0deligheden,  om  sedelig- 
hedsHktanden,  om  hu^iden  i  Norge  o.  fl.  £fter  0.  Tigs  d0d  blev 
ban  udgiver  af  Folhevennen,  S.  df0de  som  sogneprest  til  EidsvoU 
1875.    S-  376. 

Johan  lSdvar4  ^Fbaasen,  f.  1825  i  Laurvik;  d.  som  lektor  i 
grsBsk  i  Eristiania  1865.  Hans  arbeider  —  mest  videnskabelige 
-^  er  ikke  mange,  men  udmerker  sig  ved  vegtigt  indbold  og  til> 
trsekkenda.  form.    S.  524. 

Jast  Matbias  Thiele,  f.  i  E.bavn  1795;  sekreter  og  biblio- 
tbekar  ved  knnstakademiet  i  Kj0benbavn.  Har  skildret  Thorvdld9en 
og  ham  verker  (4bd.)  og  samlet  damke folkeaagn.  S.815.  317.  818. 

Johan  Clemens  Tode,  f.  1736  vedHamborff;  medicinsk  prof, 
i  E.j0benbavn,  bvor  ban  d0de  1806.  Skj0nt  Tysker  af  fjfdsel  blev 
ban  en  frugtbar  og  yndet  dansk  forfatter.    8.  487. 

Jahan  Sebastian  Welhaven«  f.  i  Bergen  1807,  blev  1840 
lektor,  siden  prof,  ifilosofi.  D.  1878*  Begyndtesin  forfatterbane 
med  et  skarpt  angreb  paa  det  vilde  og  umedne  i  H.  Wer^elands 
f0rste  digtning.    8nart  efter  udkom  bans  Norg^  doBmring;  i  form- 
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ioldeiidte  toneiter  isdeholdt  den  di^erens  dj«fTe  protest  mod 
alt  det  eiuiidigey  smaalige  og  uklare  i  datidens  nationftle  r0rel«e. 
I  sine  flenere  digte,  isasr  i  de  ypperliffe  romsncer,  med  emne 
lientet  £ra  vort  iolkeliv  og  sagnT^rden,  liar  W.  Tist  sigr  Bom  en 
ad  vore  meat  folkelige  digtere.  Endvidere  bar  W.  leveret  Mas* 
siske  skildringer  af  den  norske  natar,  cjennem  en  r»kke  af  aar 
vnret  vor  meet  yndede  festtaler,  og  eadelig  har  ban  som  litera- 
torlustoriker  paavist  de  »Idre  norske  digteres  betydning  for  fssl- 
lesliteratoren.  S.  M.  81.  190.  288.  284.  $290.  294.  810;  854. 
S89.    446.    628. 

HenxlkWergeUuaid,  £1608  iEristianssand;  1840  rigsarkiTar; 
d.  i  Kristiimia  1846.  W.  optraadte  allerede  1827  med  Mf^  den 
f0r8te  af  en  rsBkke  faroar,  ndg.  under  navnet  Sifdl  Sifadda.  1830 
udkom  8hab€l$m,  menneiket  og  Messiah,  et  kjasmpemessigt  drama, 
genialt  i  enkelte  partier^  men  yildt  i  anlsBg  og  form.  Til  bans 
bedste  frembringelser  b0rer  J^den,  J0dmden,  Den  engd^te  lods, 
en  rig  skat  af  berlige  lyriske  digte,  prosaiske  skrifter  som:  Hois- 
9dn0dder  (digterens  erindringer),  taler,  mangfoldige  smaastykker 
for  almuen,  bvis  oplysning  laa  bam  meget  paa  bierte,  eventvr 
for  b0m  o.  lign.  Yea  siden  af  en  omfattende  og  betydningsfuld 
skribentvirksombed  f0rte  W.  et  saare  bey»^et  yore  liv:  ban  var 
de  iattiges  og  nndertryktes  l^solp  og  raadgiver,  talte  og  digtede 
for  J0deme8  adgang  til  landet,  stiftede  sognebibliotheker  og 
udgav  aviser.  S.  6.  74.  95.  278.  279.  283U  819.  444.  490. 
507.    508.    613.  .    ' 

Johan  Herman  Wesael,  f.  i  Vestby  ied  Kristiania^orden 
1742;  bans  fader  var  en  broder80n  af  Tordenskjold.  D.iKi0ben- 
bavn  1785.  I  1772  ndkom  bans  ber0mte  Kjasrlighed  uden  stnmper, 
et  ^komisk  80rgespil^,  der  parodierer  den  da  saa  b0it  anskrevne 
franske  tragedie.  Samme  aar  stifbedes  ^det  norske  selskab*^  af 
en  skare  unge  begavede  Nordmsend  i  iig0benbavn,  og  W.  blev 
sjselen  deri.  Af  W.s  senere  arbeider  er  nogle  ai  bans  ^komiske 
fortselHnger^  og  epigrammer  smaa  mesterverker.  S.  62.  64.  65. 
489.    503. 

Wilhelm  Andreas  Wezels,  f.  1797  i  K.bavn  af  norsk  familie. 
Var  fra  1819  til  sin  d0d  1866  prest  ved  vor  Frelsers  kirke  i 
Kristiania.  Af  banff  mange  skrifter,  der  bar  faaet  en  udstrakt 
IsBsekreds,  kan  Andagtshog  for  menigmand,  JJdsigt  over  Jem  liv 
paa  jorden,  Forklaring  over  det  nye  tekamentes  skrifter  (ikke  hild- 
endt)  og  bans  store  Salmehog  naevnes  som  de  merkeligste  S. 
483.    485. 

Ole  Vig>  f.  1824  i  Stj0rdalen;  d.  som  l»rer  og  redakt0r  i 
Kristiania  1857.  I  Den  norske  folkeskole  og  navnlig  Folkevennen, 
bvis  udgiver  V.  var  til  sin  d0d,  bar  ban  paa  popular  og  vsek- 
-kende  maade  bebandlet  kirkelige,  bistoriske  og  sproglige  emner, 
skolevsesen  og  folkeliv.    134.    313. 

Christian  'Wilster,  £.  i  Kj0benbavn  1797,  lektor  i  gr»sk  ved 
Sbr0  akademi;  d.  1840.  Fornden  flere  beldige  smaadigte  bar 
ban  leveret  mesterlige  oversssttelser  af  Homers  Iliade  og  Odysse. 
S.    475.    476.    506. 

Aasmund  OlafssMi  ViiU^*  f*  i  Telemarken  1818;  levede  som 
redaJct0r  og  digter  i  Kristiania.  D.  1870.  Hans  skrifter  paa 
^andsmaal^:  ugebladet  D0kn^  Ferdamiwni  fraa  Shumarm  1860, 
^oregui  o.  £L.  vidner  om  usedvanlig  poetiskbegavelseog  rigdom 
paa  onginale  tanker*    S.  554. 

ChTiatlan  Wtntber,  f.  paa  Sjselland  1796;  tbeologiek  kandi- 
dat,  men  bavde  aldrig  offentlig  anseettelse.    D.  1877.    W.  er  en 
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af  Danmarks   sortie    lyriske   digter«.      Han  bar  i  sine  Trcesnit 
leyeret  en  aamling  af  ypperlige  nationale  romancer.  S.  56.  90.  271. 

Simon  Olaua  Wolff,  f.  i  Snaasen  1796;  d.  1869  som  sogno'^ 
prest  i  Telemarken.  Hans  digt  ^Hror  herligt  er  mit  f0deland^ 
er  bleyen  en  yndet  naiionalsang.  W.8  0vrigfe  arbeider  er  mindre 
betydelige.    S.  847.    S69. 

Jena  Zetlita*  £  i  Stavan^er  1761.  Hans  selskabssange  blev- 
yed  sin  hjertelige  eg  gemjrtkge  tone  ahnindeligyndede.  Derimod 
fandt  bans  viser  for  almnen  neppe  den  IsBseloreds,  ban  yentede. 
D.  1824  som  sogneprest  i  Telemarken.    S.  370. 

Hiuia  Christian  Qrsted,  t  paa  Langeland  1777;  prof,  i 
K  bavn.  D.  1851.  Hans  opdagelse  om  elektro-magnetismen  (1820) 
gjorde  bam  yerden8ber0mt.  0.  staar  0yerst  blandt  Danmarks 
naturforskere^  ban  s0gte  ogsaa  yed  skrifter  at  gj0re  sin  yiden- 
ekabs  resultater  bekjendte  for  menigmand.    S.  480. 

Nieolai  Bamm  Oatgaard,  f.  i  Trondbiem  1812;  d0de  somi 
foged  i  0Bterdalen  1878.  Forf.  af  En  fjeiibvgd:  smaafortffillin- 
linger  med  friske  skildringer  af  08terdalen8  foUc  og  natur.    S.  824. 


OyerasBtteUor. 

Den  flsldre  Bdda  er  en  samling  af  folkekyseder  paa  det 
gamle  norske  sprog;  de  indebolder  yort  folks  ssldste  digtnin^  og 
gjengiver  yore  forfedres  forestillinger  om  guder  og  beroer  i  en 
aeldre  skikkelse  end  noget  andet  fra  oldtiden  beyaret  skrift.  Ved 
intet  af  disse  digte  nseynes  nogen  forfatter;  alle  bar  de  lydt  fra 
folkets  mnnd  og  er  bleyne  opbeyarede  yed  traditionen  Isenge  f0r 
de  opskreyes.  De  samledes  og  optegnedes  paa  Island,  som  det 
synes,  benimod  midten  af  det  ISde  aarhundrede.  Det  lidet  bel- 
dige  nayn  ,,den  seldre  Edda**  er  i  senere  tid  giyet  denne  samling 
som  en  modssetning  til  den  prosaiske  ^Snorra  Edda.**  Naynet 
^Ssemunds  Edda"  skriyer  sig  fra  den  urigtige  mening,  at  Islcen- 
dingen  Ssemund  den  frode  bar  foranstaltet  samlingen.    S.  115 

Karl  Jon880n,  abbed  i  Tin^^ire  kloster  paa  Island;  kom 
1185  til  Norge,  bvor  ban  yandt  kong  Sverres  yndest  og  skrev 
Sverres  saga,  ,,saalede8  at  kong  Sverre  sely  sad  bos  og  raadede 
for,  byad  skrives  sknlde.**    S.  207. 

Kongespeilet  er  naynet  paa  et  merkeligt  norskt  yerk  fra  det 
18de  aarb.;  dets  forfatter  kjendes  ikke.  ^Kongespeilet  bar  altid 
yssret  anseet,  og  det  ganske  yist  medrette,  for  en  af  den  norr0ne 
eller  oldnorske  literaturs  8t0rste  prydelser.  Det  j&remstiller  for 
OS  de  sedelfgbedens,  klogskabens  og  slebenbedens  grundssetnin- 
ger,  paa  byilke  Nordmsendene  i  bine  tider  troede  at  det  priyate 
by  llgesaayel  som  statsstyrelsen  burde  bygges,  og  lader  os  i 
denne  fremstilling  spore  en  aandelig  ndyikling,  en  sans  for  reli- 
gion, sedeligbed,  oplysnin^  og  yidenskabeligbed  samt  en  dannelse 
og  slebenbed  bos  fo&et,  i  det  mindste  bos  dets  b0iere  klasser, 
som  man  i  middelalderen,  almindebg  betragtet  som  barbariets 
tidsalder,  t>g  i  Norge,  denne  udkant  c3  Enropa,  yanskeligen  sknlde 
yente  at  finde."    (K.  Keyser  i  fortalen  til  bans  ndg.  af  E.)   8.  459. 

Bnorre  StarlaB80n,  f.  paa  Hyam  paa  Island  1178.  S.  yar  af 
b0i  byrd  og  yar  sely  en  tidlang  den  mest  formaaende  mand  paa 
0en;  ogsaa  i  Norge  bayde  ban  et  anseet  nayn  og  stod  naynlig 
bos  bertug  Skule  i  stor  yndest  Men  bans  overmod  og  stridbar- 
bed  skafiede  bam  mange  fiender;  af  disse  bley  ban  1241  oyerfaldt 
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og  myrdet  paa  tin  gaard  R0ilrjaHbl  S.  bar  faaet  og  fortjener 
navn  af  den  nonke  historieskrivnlB  fader.  Hans  hovedverk: 
I9orge8  kongesagaer  indtil  1177,  aen^  kaldet  Heimskringla^  er  ei 
alene  aandVasrufft  som  bistorisk  k]ld^ft»  zn®^  staar  yed  sin  frem- 
stiUinff,  Btil,  ordning  af  stoffet  og'vriffe  fortrin  0yer8t  blandt 
den  oldnorske  Hteraturs  prosaiske'^ix^brin reiser.  Fra  Snorres 
haand  har  yi  ogsaa  den  8aakaldte/«)!^£  Edda*  —  Heimskringla 
'bloT  for  280  aar  siden  oversat  af  Her  ClausB^n  (pr0Ye  8. 591  fff.)* 
i  Tort  aarhundrede  f0r8t  af  Gh*andig»  siden  af  Jak.  Aall  og  ende- 
lig  af  P.  A.  Munch,  kyis  overssett^e  ved  de  her  optagne  stykker 
or  fiilgt.    (SeBlichers  digt  8.466)  8.  119.  184.  151.  171.  186.  200. 

Esaias  Tegn^r,  f.  1782  i  Vmland;  professor  i  grsesk  ved 
I-iunds  universitet  og  siden  bisj^  i  Vexi0.  D.  1846.  Vandt  f0rst 
ziavnkandigbed  ved  digtet  8vea,  ri8bel0nnnt  af  det  svenske  aka- 
demi,  siden  YedAocel,  iort»llen<f  digt  med  emne  fra  „den  karo* 
linska  tiden*';  men  fomemUg  ^  det  Fridtjov  9aga^  der  gjorde 
T.  ber0mt  og  det  lancrt  udove  Syeriges  og  Nordens  graenser. 
S.  137.    139. 

Anders  iPryxell,  f.  i  Dalsind  1795;  prest  i  Vermland.  D. 
1881.  Hans  boyedyerk,  de  on^n^srige  Berdttelmr  w  svenska  hi- 
storien,  udmerker  sig  yed  sinivbge  os  klare  fieei&stilling.  S.  249. 

iBsop,  en  grsssk  fabelffger,  om  byis  liy  intet  med  sikker- 
lied  yides;  ban  menes  at  bay  leyet  omkr.  600  aar  f0r  Eristus. 
Fablerne,  der  i  begyndelsengik  fra  mnnd  til  mnnd,  bley  siden 
skriftHg  bearbeidede  af  gr»«e  og  romerske  skribenter;  fra  disse 
har  igjen  nyere  forfattere  lant  dem.    S.  1—5.    7, 
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Paa  W.  C.  Fabrititf  8  forlag  cr  udkommet: 
A.  E.  EHkaen  og  P.  A.  Ftmhm  Norsk  lasebog.    1—3  del. 

F^rste  del.    4de  udg.    lii),  1^8  s.    Pris  indb.  kr.  0.90. 

Anden  del.    4de  udg.    18^    47^  e.    Pris  indb.  kr.  3.00. 

Tredje  del.    4de  udg.    18..    567  s.    Pris  indb.  kr.  3.30. 
A.  E.  Eriksen.    Udvalg  af  norskfeg  danske  forfattere.   1—2  del. 

F0r8te  d61'(l89sebdgen8  4d|ael).    1874.    303  b.    Pris  indb. 
kr.  2.80. 

Anden  del  (lassebogens  6teiel).    1876.    267  s.    Pris  indb. 

kr.  2.60. 
J.  Aars  og  A.  JS?.  Eriksen.    Svenskf sesestykker,  udgivne  til  skole- 

brug,    jtden  udg.    1880.    ^  b.    Pris  indb.  kr.  1.20. 
J.  Aare.    BetskrifHings-regler  til  sllebrug.    5te  udg.  1878.   39  s. 

Pris  indb.  kr.  0.50.  * 

JoK  Jensen.    Eksempelsamling  til  brg  ved  den  f0r8te   gramma- 

tiske  undervisning.     4de  u4    1877.     48  s.     Pris  indb. 

kr.  0.5a 
A.  E.  Erikaen.    Lser^og  i' fsBdrelandbistorien,  n»rmest  til  brug 

for  almueskolen.    Med  et  kat     XJdgivet  med  bidrag  af 

det  offentlige.    1879.    72  s.    Hs  indb.  kr.  0.40. 

^  Paa  P.  T.  Mailings  forlag  e| udkommet: 

A.  E.  Eriksen.     Dansk  og  norst.  literiiurhistorie  til  skolebrug. 

2den  udg.    1879.    196  s.    Pris  ndb.  kr.  2.00. 
A.  E.  Eriksen.    Den  danske  og  norske  it)esi8  historie  fea  Ludvig 

Holberg  indtil  nutiden.  1879.  112  s.  Pris  indb.  kr.  1.25. 
A.  E  Eriksen.  Norske  stilopgaver.  1874;  52  8.  Pris  indb.  kr.  0.70. 
A.  Jg?.  Eriksen.    Norges,  Sverig.es  og  Dann^ks  historie  for  middel- 

,      skolen.    4de  udg.    1880.    176  s.    Pris  indb.  kr.  1.60. 
A.  E.  Eriksen.    En  liden  verdenshistorie.  1880.    134  s.  Pris  indb. 

kr.  0.90. 
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